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.en  heeft  dikwerf  aangemerkt ,  dat  de  fpelling  van 
onze  taal,   fchoon   zij    in  rijkheid,  vloeijendheid  en 
luister,  voor  geene  taal  van  Europa  behoeft  te  wijken , 
op  zeer  losfe  gronden  ftaat;  terwijl,  bijna,  elke  fchrij- 
ver  zijne  eigene  bijzondere  taalregels   volgt,    en  zich 
vergenoegt  met  zich  daarin  gelijk  te  blijven. 
■  Het  verdient  opmerking,  dat  men  de  verwarring  in 
de  nederduitfche  fpelling  van  dien  tijd  af  moet  bereke- 
nen, dat  velen  zich  toegelegd  hebben,  om  de  oude  en 
regelmatige  wijs  van   fpellen   veranderingen    te  doen 
aannemen,  welken  zij  meenden  verbeteringen  te  mogen 
noemen.    Men  fchoof  orde,  gebruik  en  regelmaat  ge- 
noegzaam geheel  ter  zijde ,    en  ftelde   in    derzelver 
plaats  willekeurige  regels,  die  geenen  anderen  grond 
hadden,   dan  de  uitfpraak  van  deze  of  gene  landftre- 
ken,  of  de  zucht  om  bijzonder  te  wezen,  en  zekere, 
gelijk  men  het  noemde,    kieschheden  in  de   taal  te 
brengen. 

Om  deze  verwarring  wegtenemen,  en  de  fpelling. 
van  onze  taal  op  goede  regelmatige  gronden  te  vesti- 
gen, hebben  geleerde  Taaioefenaars  zich,  om  ftrijd,  be- 
ijverd. Getuigen  hiervan  zijn  de  werken,  onder  de 
titels:    ldea<  gramm.      linguae    belgicae    —   Aenlei- 
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ding  tot  de  kennis  van  het  verhevene  deel  der  nederduh- 
fche  fprake ,  door  L.  ten  Ka  te  —  Oude  en  nieuwe 
taal-  en  dicht k.  Bijdragen  —  Proeve  van  »u4h.  taai- 
en dichtkunde ,  onder  de  fpreuk :  dulces  ante  omnia  Mu- 
fae  —  Proeve  van  taal-  en  dichtkunde  van  B.  Huyde- 
coper,  uitgegeven  door  Fr.  van  Lelyveld  en  N. 
Hinlopen,  en  anderen. 

Dan,  ter  bereiking  van  dit  heilzame  oogmerk  was 
de  oprigting  van  de  Maatfchappij  der  nederlandfche 
letterkunde,  te  Leide,  in  de  daad,  het  gefchiktfte 
middel,  zijnde  eene  verzameling  van  mannen,  die  zich 
in  het  vak  der  nederduitfche  letterkunde  niet  weinig 
beroemd  gemaakt  hadden.  En  van  derzelver  vlijt, 
welke  ons  reeds  uitmuntende  taalkundige  verhandelin- 
gen mededeelde,  zouden  wij  de  rijkfte  vruchten  inge- 
zameld hebben,  ware  het  niet,  dat  de  dood  de  werk» 
zaamheden  van  eenigen  der  bekwaamfte  en  ijverigfte 
Leden  geftaakt,  en  de  loop  der  tijden,  in  ons  Vader- 
land, iedert  eenige  jaren,  anderen,  in  de  voordzet- 
ting en  voltooijing  van  hunne  taalkundige  ontwerpen, 
verhinderd  had. 

Het  gemis,  hierdoor  veroorzaakt,  geheel  te  vergoe- 
4en,  kan  onmooglijk  gerekend  worden  de  taak  van  een. 
enkel  mensch  te  zijn ,  maar  zal  het  gevoJg  van  de  ver- 
eenigde  werkzaamheden  der  overgeblevene  en  op  nieuw, 
aangekomene.  Leden  van  genoemde  Maatfchappij  moe- 
ten wezen. 

Ieder,  die  met  de  inrigting  en  werkzaamheden  de- 
zer Maatfchappij  eenigzins  bekend  is,  weet,  dat  de- 
zelve ,  reeds  voor  meer  dan  twintig  jaren ,  een.  ontwerp. 
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beraamde  ,,  tot  het  vervaardigen  van  een  algemeen 
,,  omfchrijvend  Woordenboek  der  nederlandfche  tale" 
bedoelende  daarmede ,  „  niet  alleen  de  nederduitfche 
„  taal  in  zooverre  te  doen  kennen,  als  noodig  is,  om 
„  defchriften,  die  in  dezelve  zijn  opgefteld,  voor  ie- 
„  der  verltaanbaar  te  maken;  maar  om  den  geheekn 
„  fchat  onzer  tak  bij  een  te  vatten ,  enz". 

Dan,  zulk  een  werk  vorderde  natuurlijk,  al  waren 
de,  boven,  aangevoerde  beletfelen,  zelfs,  niet  tus- 
fchen  beide  gekomen,  ten  aanzien  van  deszelfs  uitvoe- 
ring, eenen  onbepaalden  tijd.  En  wie  is,  heden  nog,  ia 
ftaat,  om,  onverminderd  de  kundigheid  en  vlijt  der 
overig  zijnde  Leden  dezer  Maatfchap.pij ,  een  einde  aan 
hetzelve  te  zien  % 

Het  een  en  ander  bragc  mij  op  het  denkbeeld,  of  ik 
mijnen  Landgenoten,  intusfchen,  niet  van  eenigen 
dienst  zoude  kunnen  wezen ,  met  een  gedeelte  van  dit 
groote  ontwerp  uittevoeren  ,  en  een  nederduitsch 
taalkundig  woordenboek  zamenteflellcn ,  beand- 
Woordende  aan  eenige  vereischten,  in  het  beredeneerde 
plan  tot  het  vervaardigen  van  een  algemeen  omfchrij- 
vend Woordenboek  der  nederlandfche  taal,  door  de 
genoemde  Maatfchappij  opgegeven,  naamlijk:  „  om 
„  bij  ieder  woord  aanteceekenen,  of  het  een  fub/ianti- 
„  vum ,  adjeclivum ,  of  een  verbum ,  of  een  adverbium 
„  enz.  zij:  bij  de fubftatttiva  de  genera  en  de  declina- 
„  tie:  bij  de  adjeciiva  de  gradus  comparatio;;is :  bij 
„  de  verba  de  vorming  van  het  imperfectum  en  praete- 
,,  ritum,  en  in  welken  zin  zij  als  activa,  pas/ïva,  of 
,,  neutra  >  of  communia,  gebezigd  worden ;  en  bij  de, 
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„  verba  compofita,  waar  de  praepofitio  feparabiüs ■.,  en 
„  waar  infeparabilis  zij,  op  te  geven";  en  daarbij 
„  ieder  woord,  volgends  zijnen  oorfprong  te  fpellen, 
„  voor  zoo  veel  die  te  ontdekken  is,  en  tot  hetzelve 
„  die  fluitletters  te  bezigen,  welken  in  het  meervoud 
„  en  de  derivata  voorkomen,  uitgezonderd  de  v  en  z, 
„  welken  men  in  f  en  s  zal  verwïsfelen:  wijders,  iede- 
„  ren  klinker,  dieeene  verlenging  noodig  heeft,  met 
„  zijns  gelijken  te  verlengen;  en  voords  het  onder- 
„  fcheid  tusfchen^"  en  *ƒ,  e  en  ee,  o  en  oo,  met  alle 
„  mooglijke  naauwkeurigheid,  in  acht  te  nemen." 

Zulk  een  woordenboek  is  immer  een  dringend  be- 
hoefte voor  velen  mijner  Landgenoten  geweest;  en 
het  zou  dit  blijven,  zelfs  dan  nog,  wanneer  het,  door 
de  letterkundige  Maatfchappij  ontworpen,  algemeen 
omfchrijvend  woordenboek  voordgezet  en  voltooid 
wierd.  Velen ,  in  geene  talen  onderwezen ,  zijn  bui- 
ten ftaat,  om  van  de  voorgefchrevene  regels  der  Taal- 
kunilenaren  gebruik  te  maken ,  of  dezelven  op  de  fpel- 
ling  toetepasfen  en  in  oefening  te  brengen;  daar  zij, 
met  behulp  van  zoodanig  een  woordenboek,  als  ik 
hier  bedoel,  eene  regelmatige  en  eenparige  fpelling, 
op  eene  gemaklijke  wijs,  zouden  kunnen  verkrij- 
gen. 

Ik  nam  dan  het  befluit,  om  deze  taak  te  aanvaarden 
deelde  mijn  daartoe  gemaakt  ontwerp,  op  de,  in  oogst- 
maand 1796  ,  gehoudene,a!gemeene  Vergadering  van  de 
Maatfchappij  der  nederlandfche  letterkunde,  te  Leide  r 
mede ,  en  had  het  genoegen ,  deze  mijne  onderneming  met 
de  aanmoedigendite  goedkeuring  vereerd  te  zien  y  terwijl 
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mij  tevens,  op  mijn  verzoek,  to.egeftaan  werd ,  om 
van  den  voorraad ,  tot  hef  v&vaardigeh  van  een  alge- 
meen omfciinjy^dvWoordenboe'k.ofizer  taal,  door  de 
Maatfchappij'  ïee4«  verzameld",  -.v^oodanig  gebruik  te 
malen,  als  ik  tot  ;d$>  zaniejóiklJing  van  mijn  neder- 
duitsch  taalkundig  Wfoor&nboek  mogl.noodig  oordee- 
len;  voor  welk  gunflig  befluit  ik  den  Beftureren  dier 
Maatfchappij ,  hier,  mijnen  opregten  d?mk  netuig. 

Nu  ging  ik  aan  het  werk,  doch  werd  daarin,  door 
bijkomende  omftandigheden ,  onder  welken  mijne  wan- 
kele gezondheid  niet  de  minfte  was,  dikwerf  verhin- 
derd. Ik  gevoelde  daarbij,  weldra,  de  moeilijkheid 
der  taak,  welke  ik  op  mij  genomen  had;  re  meer,  de- 
wijl ik  het  niet  ondienftig  oordeelde,  om,  in  navoL 
ging  van  J.  C.  Adelung,  tevens  de  verfchillende  be- 
teekenisfen  der  woorden  optegeven ,  en  derzelver 
oorfprong,  voor  zoo  ver  ik  dien  konde  ontdekken, 
aantewijzen. 

Eindelijk  was  ik  in  ftaat,  om  een  gedeelte  van  het 
werk,  naamlijk  de  letter  a  van  het  woordenboek,  en 
eene  Inleiding  voor  hetzelve,  in  het  licht  te  geven; 
waartoe  ik  befloot,  uit  aanmerking  van  het  voordeel, 
welk  ik,  bij  de  voordzetdng  van  mijnen  arbeid,  uit 
de  bedenkingen  en  onderrigtingen  van  kundige  Taai- 
oefenaren, ligtlijk,  zou  kunnen  trekken. 

Ik  heb  van  al  de  bouwftof ,  welke  mij  bekend  en  on- 
der mijn  bereik  was,  gebruik  gemaakt,  en  zal  daar- 
van, verder,  gebruik  maken,  inzonderheid  van  de, 
boven,  genoemde  taalkundige  werken,  als  mede  van 
J.  G.  Wachteri  glojftirium  germanicum   J.  G. 

SCHER- 


ScHERZit,  en  C.  G.  Haltaüs  gloffarium  germankum 
•medii  aevi  —  F.  Junii  Etymologicum  anglicanum  — 
J.  C.  Adelungs  grammatifch-  kriiifches  Wörterbuch 
der  hochdeutfchen  Mundart,  eti  umflandüches  Lehrge- 
baude  der  deutfchen  [pracht  —  K.  Ph.  Moritz  gratJi- 
matifches  W'órterbuch ,  en  anderen. 

Rotterdam  , 
den  18"  van  grasmaand 
1799* 
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VERKLARING  van  eenige  VERKORTINGEN. 


Z.  n. 
V.  m.  o. 

Bijv.  11. 

Meerv. 
Bijw. 
Bedr.  w. 

Onz.  w. 

Gelijkvl. 
Ongeliikvl. 

Wedeik.w 

Onregclm. 
Deelw. 
Vel.  d. 

Voorz. 
Scheidt). 

Onfcheidb. 

Hulpw. 
Voordd.  w, 

Onpcrf. 
Verkl.  w. 
D.  i. 
B.  v. 
Oul. 
Oudt. 
Spreekw. 
Vond. 

VoLLENH. 
HOOGVL. 

Florian. 
Walew. 
D.  v.  As- 
sen. 


Zelfftandig  naam- 
woord. 

Vrouwlijk ,    man- 
lijk ,  onzijdig. 

Bijvoeglijk  naam- 
woord. 

Meervoud. 

Bijwoord. 

Bedrijvend  werk- 
woord. 

Onzijdig       werk- 
woord. 

Gelijk  vloeijcnd. 

Ongelijkvlöeijend. 

Wederkeerig 
werkwoord. 

Onregelmatig. 

Deelwoord. 

Verleden    deel- 
woord. 

Voorzetfel. 

Scheidbaar. 

Onicheidbaar. 

Hulpwoord. 

Voorddurend 
werkwoord. 

Onperfoonlijk. 

Verkleinwoord. 

Dat  is. 

Bij  voorbeeld. 

Oulings. 

Oudtijds. 

Spreekwoord. 

Vondel. 

vollenhove. 

Hoogvliet. 

Florianus. 

Walewein. 

D.    v.    Assene- 
de. 


Aldeg. 

Aldegonde. 

Notker. 

Notkerus. 

Otfrid. 

Otfridus. 

Kil. 

Kiliaan. 

Velden. 

Veldenaar. 

Rederijk. 

Rederijkers. 

A.  Harïs. 

A.Hartsen. 

Angelf. 

Angelfak- 

fisch. 

Eng. 

Engelsch. 

Fr. 

Fransch. 

Ysl. 

Yslandsch. 

Goth. 

Gothisch. 

Deen. 

Deensch. 

Zweed. 

Zweedsch. 

Gr. 

Grieksch. 

Arab. 

Arabisch. 

Lat. 

Latijnsch. 

Hebr. 

Hebreeuwsch. 

Ital. 

Jtaliaansch. 

Perf. 

Perilsch. 

Clar.  Spieg. 

Clare     Spie- 

gel der  war- 

achtigher 

christelycke 

Maechden. 

Antw.  1569. 

K.  d.  S.  Hoorn 

•  Keuren     der 

Stad  Hoorn. 

1429. 

Bijbelvert. 

De  vertaling 

van  den  zoo- 

genoemden 

Statenbij- 

bel. 

Bijb.  1477. 

De   vertaling 

van  den  bij- 

bel van  het 

jaar  1477. 

Fab. 
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Fab.  v.  Esop.  Fabelen  van 

Efopet. 

Handv.  v.  Dordr.  Handvesten 
van  Dor- 
drecht. 

H.  v.  Al*  Hystory,  le- 

ven en  re- 
gym.  van 
Alex.    Delft 
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Inleiding. 

BI.      3  ,  reg.  27 ,  ftaat  opgezogt ,  lees  opgezochte 
8     —    11,  — —  alle  de  ,  lees  al  de. 

25  —   28  en  29  ,  ftaat  er  kend,    lees  erkend. 

.56  —   21 ,  ftaat  reden ,  lees  rede. 

105  —   15,  bij  gevoegd,  lees  bijgevoegd. 

135  —   17,  namen,  lees  nemen. 

137  —   13,  vooren,  lees  voren. 

144  —   17,  hebben  mij,  lees  hebben  van  mij. 

—  19  en  20,  fiaat  werkwoor  den,   lees  werk- 
woorden. 
179  reg.     1,  ftaat  Aanspooring,  lees  Aansporing. 

Woordenboek. 

BI.     13    reg.  20,  ftaat  ongelijkvl.,  lees  onregelm. 

15     ■ —     9,  ongelijkvl.,  lees  onregelm. 

17,  laatfte  reg.,  ftaat  aan  een,  lees  aaneen. 

19    reg.  17,  fiaat  ongelijkvl,  lees  onregelm. 

127  —   22 ,  afjlonfen  ,  lees  afftonzen. 

128  —    13,  ■ afftooken^  lees  afftoken, 

230    —   22,  — —  Azien,  lees  Azië; 
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INLEIDING, 

ÏEHELZÈNDE  TAALGRONDEN, 
WAAROP  DIT 

WOORDENBOEK 

GEBOUWD    IS* 
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'aar  iedere  taal  uit  woorden  zamengefteld  is  * 
zoo  bepaalt  de  Spraakkunst  zich  tot  twee  hoofd- 
zaken; voor  eerst,  tot  de  woorden  op  zich  zei- 
ven;  ten  andere,  tot  derzelver  zamenvoeging. 

De  eerfte  beftaat  ,  derhalve  ,  in  de  regte  keus 
van  de  letteren  ,  waaruit  een  woord  gevormd  wordt; 
de  andere  in  de  regte  keus  van  de  woorden,  eri 
in  derzelver  behoorlijke  plaatfmg,  om  daarmede 
cenig  denkbeeld  uittedrukken* 

Het  eerfte  dezer  twee  hoofddeelen  der  fpraak- 
kunst  noemen  wij  fpelkunst;  en  door  deze  ver- 
ftaan  wij  de  wetenfchap ,  om  eene  taal  en  derzel- 
ver enkele  klanken,  welken,  bij  het  fpreken  van 
die  taal ,  gehoord  worden ,  met  de  ingevoerde 
fchriftteekenen  wel  en  regelmatig  te  fchrijven. 

Men  moet,  het  is  waar,  de  regelmatigheid,  zoo 
wel  in  het  fpreken ,  als  in  het  fchrijven ,  in  acht 
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nemen,  dewijl  men  door  beiden  hetzelfde  einde 
bedoelt,  naamlijk  algemeene  verftaanbaarheid;  de 
laatfte,  echter,  kan  als  noodzaaklijker  befchouwd 
worden ,  dan  de  cerfte.  Immers  ,  deze  bepaalt 
zich ,  Hechts ,  tot  weinige  perfonen ,  en  tot  wei- 
nige voorbijgaande  oogenblikken ;  waarom  de  taai- 
feilen  ,  welken  ,  onder  het  fpreken ,  begaan  wor- 
den ,  voorbijfnellen;  terwijl  omftandigheden ,  hou- 
ding en  gebaren  de  duisterheid  verminderen,  wel- 
ke daardoor,  anders,  ligtlijk  zoude  kunnen  veroor- 
zaakt worden. 

Maar  het  regte  gebruik  der  fchriftteekenen  heeft 
eenen  veel  grooteren  werkkring,  zoo  wel  ten  aan- 
zien der  perfonen  ,  als  in  opzigt  tot  de  tijden , 
voor  welken  zij  beftemd  zijn.  En  daarom  is  het 
eene  dubbele  verpligting,  om  zich  op  regelmatig- 
heid en  zuiverheid,  ten  dezen  aanzien,  zorgvuldiglijk 
toeteleggen ,  dewijl  iedere  verwaarloozing  van  de- 
zelven  de  bereiking  van  het  oogmerk  des  fchrij- 
vers  verhindert. 

Dan,  ook  het  denkbeeld  van  fchoonheid  maakt 
het  noodzaaklijk  ,  dat  men  zich  in  eene  zuivere 
en  regelmatige  fpelling  oefene.  De  regelmatigheid 
in  de  fpelling  is  voor  den  goeden  ftijl  hetzelfde, 
wat  de  regelmatige  teekening  der  enkele  deelen 
voor  den  beeldenden  kunstenaar  is  ;  met  dit  onder- 
fcheid  alleenlijk,  dat  de  fchoonheid  bij  dezen  de 
hoogfte,  maar  bij  den  fchrijver,  flechts  eene  on- 
dergefchikte  bedoeling  is.  Dit,  echter,  geeft  den 
laatften  gecne  vrijheid,  om  haar  geheel  te  verwaar- 
loozcn ;  want ,  fchoon  eene  fpclfeil  eene  fchriltlij- 
ke  voordragt  niet  zoo  zeer  misvormt ,  als  de  mis- 
teekening  van  eenig  lid  een  venusbeeld  zou  wan- 
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italtig  maken ,    zoo   blijft  zij ,    nogthands  ,   eene 
feil,  welke  moet  vermeden  worden. 

Meenigvuldige  gebreken  van  dien  aard,  zij  mo- 
gen uit  verwaarloozing  en  onwetendheid,  of  uit 
zucht  om  bijzonder  te  wezen,  ontfiaan,  kunnen 
een  anders  goed  gefchrift  zoodanig  mismaken ,  dat 
het  voor  iederen  lezer  van  fmaak  en  fijne  gewaar- 
wording even  zoo  ondraaglijk  is  ,  als  voor  den 
kunstenaar  cene  fchildcrij,  waarin  ieder  lid,  ieder 
enkel  deel  misteekend  is ;  hoe  fchoon ,  voor  het 
overige,  de  vinding  en  aanleg  van  het  (luk  mogen 
wezen. 

Wanneer  wij  onze  taal  wel  willen  leeren  fpreken 
en  fchrijven:  wanneer  wij  zoo  ver  in  dezelve  wil- 
len vorderen,  dat  wij  in  ftaat  zijn,  om  voldoende 
reden  te  geven,  waarom  wij  zoo  en  niet  anders 
fpreken  en  fchrijven  ,  dan  is  het  niet  genoeg , 
Hechts ,  cenige  algemeene  taalregels  te  leeren  ken- 
nen;  maar  dan  moeten  wij,  veeleer,  het  wijduit- 
geftrcktc  gebied  van  zoo  vele  foorten  van  woorden 
doorwandelen,  door  middel  van  welken  wij  onze 
gedachten ,  op  meenigvuldige  wijzen ,  uitbrengen  en 
aan  anderen  mededeelen. 

De  fpelregels  zijn  even  zoo  min  toevallig  en  wil- 
lekeurig ,  als  alle  overige  taalregels.  Zij  zijn, 
veeleer,  op  het  eigendomlijke  der  taal  gegrond, 
moeten  daarin  opgezogt,  en  daaruit  afgeleid  wor- 
den. De  Taalleeraar  mag,  derhalve,  de  taal,  zoo  , 
min  als  de  Gefchiedfchrijver  de  gefchiedenis ,  naar 
willekeur  inrigten ;  maar  beiden  moeten  datgene 
nemen,  wat  zij  vinden,  en  daarbij  het  afwijkende 
en  tegenftrijdige  in  ieder  vak  opzoeken,  het  ware 
van  het  valfche  afzonderen ,  en  de  gronden  voor  het 
eerlte  opgeven.  *  *  Schrau- 
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Schrandere  Taaioefenaars  hebben  dit  ook  altijd  in- 
gezien (*)  ,  en  daarom  getracht ,  zoo  veel  mooglijk, 
in  het  eigcndomlijke  der  taal  ïntedringen ,  derzelver 
bijzondere  deelen  te  doorgronden  en  te  ontleden. 

En,  daar  alle  overeenftemming  de  aangenaamlte 
aandoeningen  in  ons  verwekt,  zoo  moet  de  vol- 
maakte overeenftemming  van  alle  enkele  deelen 
met  het  geheel ,  welke  ook  in  onze  taal  hcerscht , 
onze  ziel ,  noodzaaklijk ,  in  de  behaaglijkfte  ver- 
wondering zetten.  Zelfs  de  geringde  buiging  van 
een  woord ,  door  eene  letter  daarbij  te  voegen , 
voor ,  of  achter ,  te  plaatfen ,  of  die  van  hetzelve 
aftetrekken ,  gefchiedt  niet  zonder  oogmerk.  De 
kleinfte  lettergreep ,  en  in  vele  woorden ,  de  een- 
voudigfte  letter,  heeft  hare  bepaalde  beteekenis , 
waardoor  zij  ter  vorming  van  het  geheele  woord 
het  hare  bijdraagt. 

(*)  In  opzigt  tot  de  keus  der  woorden  en  derzelver  plaat- 
Cng ,  beeft  de  Taalleeraar  meer  vrijheid ,  en  is  in  de  moog- 
lijkheid,  om,  ten  aanzien  hiervan,  nieuwe  regels  uittevinden; 
naardien  de  fchikking  der  woorden  op  de  regeling  onzer 
denkbeelden  gegrond  is  ,  en  wij  hetzelfde  woord  dan  eens 
hier,  dan  eens  daar  moeten  plaatfen,  naar  mate  de  denkbeel- 
den, welken  wij  aan  anderen  willen  mededeelen,  zulks  vorde- 
ren. Doch  dit  behoort  tot  het  andere  gedeelte  der  taalkunsr, 
of  de  -woordvoeging. 
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I. 

VAN   DE    LETTEREN   EN   DERZEL- 
VER  GEBRUIK. 

Ieder  weet ,    dat   de  menfchen  niet  flechts ,   in    De  ver- 
het    algemeen,    geluiden    kunnen    voordbrengen,^^ 
maar  dat  zij  denzelven  eene  aanmerklijke  verfchei-^'"^^ 
denheid  kunnen  bijzetten.  werktuigen. 

De  werktuigen,  door  welken  deze  geluiden,  uit 
de  luchtpijp  gekomen  zijnde,  tot  onderfcheidene 
klanken  ,  of  tot  letteren  ,  gevormd  worden  ,  kent 
men  uit  de  befchouwing  van  's  menfchen   mond. 

Gelijk  woorden  de  oniigchaamlijke  gedachten 
voor  het  oor  hoorbaar  moeten  maken,  wanneer 
wij  dezelven  willen  gewaarworden,  zoo  moeten 
geichrevene ,  of  gedrukte ,  letters  de  enkele  be- 
flanddeelen  der  woorden  voor  het  oog  zigtbaar 
maken,  om  daarvan  eenig  begrip  te  hebben. 

En  welk  een  blijk  van  vatbaarheid  en  vermogen 
leide  de  menschlijke  geest  aan  den  dag,  door  zul- 
ke  teckens  uittevinden,  door  middel  van  welken 
wij  nu  een  veel  vollediger  begrip  van  de  woorden 
en  derzelver  oorfprong,  door  het  oog,  dan  door 
het  oor ,  verkrijgen  ! 

Onaangezicn  de  naauwe  verbindtenis  van  het 
geheel  in  de  natuur ,  fchijnt  echter  het  hoor- 
bare van  het  zigtbare  zoo  zeer  onderfcheiden  en  af- 
gezonderd te  zijn,  dat  men  zich,  bijna,  gecnen 
mooglijken  overgang  van  het  eene  tot  het  ande- 
re,  geenen  gemeenfchaplijken  band  tusfehen  bei- 
den kan  voorftellen;  en   nogthands  heeft  de  taal 

*  3  de. 
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dezen  wonderbaren  band  zamengeknoopt,  daar 
zij  zigtbare  voorwerpen,  door  klanken,  aanduidt, 
en  deze  klanken  wederom,  door  zigtbare  teeke- 
nen, voor  het  oog  plaatst. 

Hoe  moeilijk  moest  net  zijn,  de  klinkers,  wel- 
ken zich,  in  de  uitfpraak,  zoo  naauw  met  de 
medeklinkers  vereenigen,  dat  zij  met  dezelven 
in  eenen  geheel  eenvoudigen  klank  fchijnen  zamen- 
tcvloeijen,  van  de  medeklinkers  aftefcheiden ,  en 
dezelven  nevens  elkander  te  plaatfen  !  hoe  moei- 
lijk moest  het  zijn ,  de  medeklinkers  ,  deze  bijna 
onhoorbare  bewegingen  der  fpraakwerktuigen ,  van 
de  klinkers  aftezonderen,  door  welken  zij  eerst 
hoorbaar  worden !  Van  alle  dezen  zal  ik  afzonder- 
lijk {preken. 

Bepaling  Letters  zijn  teekens  van  de  enkele  klanken  der 
Vt*ï  der  iet-  woorden ,  welken  in  eenige  taal  gebruikt  worden. 
toen.  j)e  Taalkundigen  verfchillen  niet  weinig  in  de  bepa- 

ling van  het  getal  van  zoodanige  teekenen ,  in 
Onze  taal.  Gemeenlijk,  echter,  brengt  men  dezel- 
ven tot  zes  en  twintig,  fchoon  wij,  tot  het  fchrij- 
ven  van  echt  nederduitfche  woorden  ,  niet  meer 
dan  twee  en  twintig  behoeven;  kunnende  de  ove- 
rige vier  als  vreemde,  of  overtallige  letters  be- 
fchouwd  worden.  (*) 

Ee- 

(*)  Sommigen  willen,  dat  onze  letters  van  de  gothifche, 
door  Ulphilas  uitgevonden,  ontleend  zijn;  maar  de  gothifche 
letters  zijn  ,  zoo  wel  ris  de  onzen ,  waarfchijnlijk  van  de 
grickfclie ,    of   latijnfche ,    ontleend    geworden.      V.  DRiEt, 

0* 
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Eenigen  dezer  letteren  worden  gevormd ,  door 
het  openen  van  den  mond  ;  de  overigen ,  door 
eenig  gedeelte  van  den  mond  te  fluiten  ,  of  te 
drukken.  De  eerften,  die  allen  eenen  ongemeng- 
den  klank  hebben ,  dragen  den  naam  van  klinkeren0 
omdat  zij  op  zich  zelven  eenen  vollen  klank  geven  , 
en  zonder  behulp  van  andere  letteren  kunnen  uitge- 
ip roken  worden;  of,  omdat  zij  hunnen  klank  ook 
aan  de  andere  letteren  mededeelcn.  De  laatfïen 
noemt  men  medeklinkers ,  omdat  zij  niet  zonder 
eenen  klinker  kunnen  uitgefproken  worden. 

Daar  iedere  enkele  opening  van  den  mond  ,  zoo-  ,  Klul' 

°  kers. 

dra  zij  hoorbaar  wordt  ,  eenen  klinker  uitmaakt, 
zoo  volgt  daaruit,  dat  er  zoo  vele  klinkers  kun- 
nen wezen ,  als  er  geluid  gevende  openingen  van 
den  mond  mooglijk  zijn.  Doch  zij  worden  niet 
allen  gebezigd. 

Eigenlijk  hebben  wij  niet  meer,  dan  vijf  klin- 
kers, a,  e,  i,  o,  u;  en  wij  behoeven  er  ook 
niet  meer,  om  de  door  ons  bedoelde  zaken  uit- 
tedrukken  en  aanteduiden,  of  onze  gedachten  aan 
anderen  verftaanbaar  medetedeelcn. 

Ook  de  oudheid   erkent   bij  ons  niet  meer,  dan 

de 

4(1  ld.   ling.   belg.  p.   I.  ■■    Zeer    verfchillend     zijn    de 

gevoelens  omtrent  de  eerfte  uitvinding  der  letteren  ;  zie 
Hu  GO  de  prima  origine  fcribendi ,  Cap.  III,  p.  13.  Fr.  Ju- 
ni us  {de  piciura  Vet.}  (lelt,  dat  de  fchilderkunst  aanleiding  tot 
de  uitvinding  der  letteren  heeft  gegeven;  terwijl  Morinus 
\Exercit.  de  lingua  primava')  met  grond  beweert,  dat  hst 
i'ehrift  in  beelden  ouder  is,  dan  het  fchrift  in  letteren. 

*4 
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de  genoemde  vijf  klinkers ,  (*)  met  welken  wij  vol- 
komen kunnen  beftaan.  En  het  is  zeker  ,  (kt 
er,  in  geene  europefche  taal,  meer  noodig  zijn, 
want  de  bijzondere  toevalligheden,  die  eiken  de- 
zer klinkeren  kunnen  overkomen,  veranderen  des- 
zelfs  wezen  niet.  De  ij  ,  b.  v. ,  is ,  fchoon  ver^> 
keerdlijk,  als  een  zesde  klinker,  onder  het  ge- 
tal der  letteren  aangenomen  ;  daar  zij  eigenlijk 
niets  meer,  dan  eene  dubbele,  of  verlengde  i  is. 
En  deze  verlenging,  of  verdubbeling,  heeft  bij 
alle  de  overige  klinkers  plaats  ,  als  aa  (of  ae)  ee  , 
Ij,  (of  ii,  gelijk  de  Ouden  fchreven)  oo ,  uu. 
Zoo  dat ,  wanneer  de  ij  ,  of  verlengde  i  ,  een 
nieuwe  klinker  wierd ,  alle  de  overigen ,  verlengd 
zijnde,  nieuwe  klinkers  zouden  moeten  worden; 
en  men,  derhalve,  tien  klinkers,  in  onze  taal, 
zoude   krijgen. 

De  y  komt  ,  in  oude  handfehriften ,  en  in  oude 
gedrukte  boeken,  nooit  anders  voor  ,  dan  voor 
de  enkele  i ,  als  arbeyd ,  beleyd ,  heyiigheyd  enz. ; 
terwijl,  daartegen,  de  dubbele  i,  in  die  zelfde 
handfehriften  en  gedrukte  boeken,  hare  plaats  en 
teekening  (n  of  ij)  behoudt ;  (**)  welk  onderfcheid 
de  nederlandfche  bijbelvertaling  van  het  jaar  1637 

zui« 

(*)  Vertoog  over  de  fpelling ,  door  den  taalkundigen  A. 
Kluit,  in  de  N.  Bijdragen  tot  opbouw  enz.  D.  I.  bl.  296 
cnv. 

(**)  In  het  jaar  1404  vinden  wij  nog  tütt  ziin;  maar 
in  het  jaar  1435,  de  laatfte  1  reeds  met  eene  ftaart  :  tijt , 
zijn  enz.  Zie  Brief  door  den  ongencemden  febrijver  der 
Ung.   itlg.  id.  gmmm.   Man    D.    vak  HOOGSTRATEN,   in  de 

boek- 
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zuiver  blijft  bewaren*  Thands  maakt  men,  veel- 
al ,  dit  onderfcheid  tusfchen  de  ij  en  t ,  dat  de 
laatfte  van  dezelfde  kragt  gerekend  wordt  ,  als 
de  griekfche  u,.(u)  en  men  oordeelt,  dat  dezelve 
ook  alleenlijk  in  woorden  van  griekfche  afkomst 
mag  gebruikt  worden ,  als  cyprus ,  cylinder ,  enz. 
De  a,  waarmede  ons  abe  (*)  begint,  is  de  en- 
kelvoudigfte  en  ligtfte  klinker,  die  door  de  onge- 
dwongenfte  opening  van  den  mond ,  zonder  moei- 
te, voordgebragt  wordt.  Zoodra  de  tong  een 
weinig  nader  aan  het  gehemelte  komt ,  ontftaat  de 
nog  helderer  e  ;  en  uit  deze  wordt ,  wanneer  de 
tong  digt  aan  het  gehemelte  nadert ,  de  i  gevormd, 
als  de  hooglte  klank,  dien  de  menschlijke  fpraak- 
werktuigen  kunnen  voordbrcngen.  Om  de  o  uit» 
tcfpreken  ,  zinkt  de  (tem  weder  tot  a  ,  en  geeft 
aan  dezen  klinker,  door  de  ronding  der  lippen, 
eene  andere  gedaante ,  waardoor  de  o  ontftaat. 
De  laagfle  klinker,  welke  door  de  flerkfte  ronding, 
of  fluiting,   der  lippen  gevormd  wordt,   is  de  u. 

Er 

boekzaal  van  fept.  en  oftob.  1708,  bl.  363.  De  verlenging 
der  laatfte  1  in  onze  ij  is  voordgekomen  uit  de  verkeerde  ge- 
woonte der  Monniken ,  die ,  zelfs  in  het  latijn ,  de  dubbele  1 
met  een  Jtaarthaal  maakten;  zoo  als  blijkt  uit  de  woorden  domi' 
nij ,  imperij ,  obijt,  enz. 

(*)  Ik  zou  het  woord  alpbabet  verkiezen  ,  omdat  het  vrij 
algemeen  aangenomen  is ,  en  ons  abe  de  gedaante  van  een  ei- 
genlijk woord  niet  heeft;  dan,  daar  het  woord  alpbabet  i»  de 
zamenftelling  geen  plaats  heeft,  en  wij  niet  alpbabetboek,  maar 
wel  abeboek  zeggen,  is  het  best,  abe  te  behouden.  Misfchiea 
zou  het  woord  JetHriijst  het  eigenaardigste  zijn. 
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Er  heeft ,  derhalve ,  bij  het  uitfpreken  der  klin- 
keren,  van  a  tot  u,  eene  genoegzaam  evenredige 
vernaanwing  van  den  mond  ,  of  ronding  van  de 
lippen  ,  plaats  ,  welker  maat ,  voor  icderen  van  dezcl- 
ven  ,  door  de  natuur ,  is  aangewezen ;  zoo  dat ,  bij 
de  a,  de  mond  het  meest,  bij  de  e,  minder,  bij 
de  i ,  weder  minder ,  bij  de  o  ,  nog  minder ,  en  bij 
de  u  het  minst  geopend  is ;  met  dit  ondericheid  , 
echter ,  dat ,  bij  het  uitfpreken  van  a  ,  e  ,  en  i ,  de 
tong  telkens  meer  aan  het  gehemelte  nadert,  ter- 
wijl ,  bij  het  uitfpreken  der  o ,  de  tong  weder  tot 
denzelfden  afftand  van  het  gehemelte  terugkeert, 
waaropzij  zich,  bij  het  uitfpreken  der  a,  bevond; 
het  welk  ook  ten  aanzien  der  u  plaats  heeft;  fchoou 
de  ftem,  bij  het  uitfpreken  van  iedere  dezer  lette- 
ren ,  gelijke  kragten  te  werk  fielt. 

De  klinkers  zijn,  eigenlijk,  de  eenige  ware  klan- 
ken, in  de  taal,  en,  tegelijk,  derzelver  gronditof; 
want  zij  brengen  eerst  leven  en  hoorbaarheid  in  de 
woorden.  De  letters  m  en  n,  bij  voorbeeld,  blij- 
ven levenloos  en  op  zich  zelven  (laan ,  tenzij  er 
een  klinker  bijgevoegd  worde.  Plaatst  men  nu  eene 
a,  e,  of  i  tusfehen  beiden,  dan  ontftaat  terttond 
het  woord  man,  men,  of  min.  De  klinker  brengt 
hier ,  gelijk  in  alle  andere  gevallen ,  het  wezen  van 
den  eencn  medeklinker  tot  den  anderen  over,  en 
plaatst  dezelven  in  een  voorddnrend  verband  met 
elkander ,  terwijl  de  eerfte  medeklinker  nog  in  het 
oor  klinkt,  wanneer  de  andere  reeds  uitgefpruken 
wordt. 

Tat$  -  en     iedere  enkele  opening  van  den  mond  maakt ,  ger 
lijk  boven  reeds  aangemerkt  is,  zoodra  zij  hoorbaar 

w  orclt , 
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wordt ,  eenen  klinker  uit ,   die  altijd  eenvoudig  en 
van  eenen  ongemengden  klank  is.     Wanneer ,  der- 
halve ,   de  mond  van  de  eene  opening  tot   de  an- 
dere overgaat,  dan  worden,  eigenlijk,    twee,   of 
drie  klinkers  voordgebragt ,    die,    fchoon  in  eene 
lettergreep  bij  elkander   gevoegd,  en,    onder  het 
uitipreken ,  als  zamengefmolten ,   echter  noodzaak- 
lijk eenen  gemengden  klank  hebben.     (*)  De  eer- 
den noemt  men  tweeklanken ,  de  laatften  drieklanken. 
Een  tweeklank  ontftaat ,  door  zamenvoeging  van 
de  enkele  a,  e  ,  i ,  o,  u  met  e  ,  i,  of  u,  als  : 
a  met  u ,  in  dauw ,  (**)  Paus , 
e  met  i,  in  wei ,  reis, 
e  met  u ,  in  beuk ,  reuk ,  (***) 

i  met 

(*)  Bij  het  uitfpreken  van  maai,  b.  v.  wordt  de  ftem, 
in  dezelfde  geluidmaking ,  van  a  tot  i  gebogen,  welker  klan- 
ken ,  fchoon  als  ineengefmolten ,  echter  gehoord  worden ; 
want  eerst  wordt  de  a,  en  dan  de  i  uitgefprokcn,  maar  zoo 
fchiclijk  en  zoo  naauw  met  elkander  verbonden,  dat  zij  bei- 
den niet  eenen  onderfcheiden ,  maar  flechts  eenen  gemengden 
klank  hebben. 

(**)  Verkeerdlijk  fpreekt  men,  veelal,  dauw  (en  andere 
woorden,  die  met  au  gefpeld  worden)  als  douw  uit.  Chr.  v. 
Heule  zegt,  in  zijne  vederd.  fpell.  (Haarlem  1612  , 
bl.  47,)  „  Of  vele  (ja  bijna  alle)  fchrijvers,  nu  ter  'tijd, 
„  tusfehen  au  ende  cu  in  vél  woorden  geen  onderfchcyd  en 
„  betoonen  te  merken ,  zoo  fchelet  nochtans  zoo  vél  als  a 
„  ende  o  elk  ander  in  geluyd  verfchelen,  't  welk  genoeg 
„  kan  onderkend  worden  in  daud  van  dauwen ,  en  doud  van 
,,  douwen" 

(***)    Velen   der  Ouden   drukten   den   klank   van   eu   door 
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I  met  e,  in  dient ,  vriend , 

o  met  e  ,  in  bloed ,  g"ocJ, 

o  met  u ,  in  Zw/i? ,  hout , 

u  met  i ,  in  uit ,  kruid. 
En ,  fchoon  de  enkele  klinkers  verdubbeld ,  of  aa, 
ee  en  oo  met  i  of  u  zamengevoegd    worden ,  zijn 
zij,  echter,  niet   meer  dan  tweeklanken,   als: 

aa  met  I ,  in  zaai ,  maai , 

aa  met  u ,  in  laauw ,  fiaauw , 

ee  met  u ,  in  leeuw ,  fneeuw , 

oo  met  i,  in  hooi,  ooit. 
Een  drieklank  heeft  plaats ,  wanneer  ie  ,  oe  met 
u  of  i  zamengevoegd  worden,  als: 

ie  met  u,  in  hieuw,  nieuw , 

oe  met  i ,  in  boei ,  fchroei. 


BieJtMi/i-  De  letters  ,  die  uit  de  meerdere  of  mindere  ope- 
ning des  monds  ontftaan,  naamlijk  de  klinkers, 
kortlijk  aangewezen  hebbende,  ga  ik  thands  over 
tot  de  befchouwing  der  medeklinkeren ,  die  door 
middel  van  de  overige  fpraakwerktuigen  gevormd 
worden.  Het  gene  Wachter  (*)  zeer  verflandig^ 
lijk  gezegd  heeft,  wegens  de  ongevoeglijkheid  van 
de  verdeeling  der  medeklinkeren  in  ftomme  letteren 

en 


ve  uit;  gelijk  men  ook  nog  in  de  werken  van  Spi echel 
leest  dnegd  ,  vruegd  ,  enz.  voor  deugd ,  vreugd ,  enz.  wel- 
ke fpelling,  zelfs,  in  de  tweejprsak  van  de  Kamer  In  liefd? 
bloeijcnde,  1584,  bl.  38,  doch  met  zeer  ongegrondde  re- 
denen,    verdedigd  wordt.    Hüijdec.      Pr.    D.    II.     bl.     526. 

(*)  Glosfar.    Germ.    proleg.    Secl.  II.    §.    XVII. 
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en  halve  kllnkeren  (*) ,  met  ftilzwijgen  voorbijgaan- 
de, zal  ik  Hechts  aanmerken,  dat  de  menfeh,  be- 
halve het  gehemelte  en  de  opening  des  monds ,  gee- 
ne  andere  werktuigen  bezit,  om  oorfpronglijke 
klanken  te  vormen  ,  dan  de  keel  ^  de  tong ,  de  lip- 
pen ,  en  de  tanden ;  waarom  de  medeklinkers ,  met 
regt,  den  naam  van  keelletters ,  tongletters ,  liplet- 
ters ,  en  tandletters  dragen. 

Tot  de  eerfte  foort  behooren  ch  ,  g,  h,  (j)  k; 
tot  de  tweede  d  ,  t  ,  l  ,  n  ,  r  ;  (**)  tot  de  derde 
b  ,  p ,  f  ,  v ,  w ,  m;  (***)  en  tot  de  vierde  s  en  z. 

Het  is  ,  in   onze  taal ,  zoo  wel  als  in  andere  ta-     Krwisfe- 

htig  der 

len ,  een  vastgaande  regel ,   dat  letteren  van  een  en  letteren  van 
hetzelfde  fpraakwerktuig ,  niet  alleen  ,  met  elkander  ""ifdT 
kunnen  verwisfelen  ,  maar  dat  zij  ook ,  in  de  daad  ,  fp^iverk- 
verwisfelen.       Wij  vinden    de    gegrondheid    hier- 
van ,  zoo  ten   aanzien  van  de  klinkers ,  als  in  op- 

zigt 


(*)  Stomme  medeklinkers  noemt  men  die,  in  welken  een 
klinker  volgt,  als  be,  chi,  de,  ge,  ha,  (je)  ka,  pe, 
te,  ve,  we,  ze,  (of  zed. )  halve  klinkers  die,  in  wel- 
ken een  klinker  voorafgaat,    als  ef,    el,    em,    en,    er,    es. 

(**)  Men  zegt,  dat  de  Inwoners  van  Otahiti  een  geluid 
in  hunne  taal  hebben,  tusfehen  de  l  en  R,  welk  een  Europe- 
aan niet  gemaklijk  kan  voorcibrengen. 

(***)  De  ondervinding  leert,  dat  de  Kinderen,  in  hun- 
ne eerfte  poging ,  om  te  fpreken,  Hpletters  gebruiken.  De 
eerfte  ftamelende  vleitaal,  welke  de  Natuur  op  hunne  lip- 
pen vormt ,  is  ap  ,  pap  ,  em  ,  mem.  En  hieruit  mag  men 
opmaken ,  dat  de  lipletters  het  gemaklij kst  voordtebrengen 
zijn. 
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zigt  tot  de  medeklinkers,  bij  Wachter  (*),  al- 
leszins bevestigd.  En  hierbij  kan  nog  deze  aan- 
merking gevoegd  worden ,  dat  de  klinkers  in  de 
onderfcheidene  tongvallen  veranderen,  die  in  ver- 
fchillende  deelen  van  ons  Land  plaats  hebben. 

In  een  gedeelte  van  Gelderland  zegt  men  vord, 
dat  bij  anderen  voord  is.  Vorder  en  voorder,  ver, 
veer ,  verder  en  veer  der  verfchillen,  flechts  ,  in  tong- 
val. Varen  is  in  de  uitfpraak  van  fommigen 
voren.  Hiervan  vor  ,  vorder  ,  voeren ,  vorderen. 
Holt,  holden,  walt  enz.,  vindt  men,  in  de  oude 
charters ,  privilegiën  en  regten ,  beftendiglijk  voor 
hout,  houden,  woud  enz. 

Zachte  en  In  opzigt  tot  de  medeklinkers  gaat  deze  regel 
.nberpe  me-  voorai  j00r  ten  aanzien  van  zulken ,  die ,  met 
betrekking  tot  hunne  vorming  en  uitfpraak,  niet 
verder  van  elkander  verfchillen,  dan  in  fcherpheid 
van  affnijding.  Hieromtrent  komen  bij  ons  in  aard 
overeen  de 

B  en  p, 

d  en  t, 

f   en  v, 

g  en  ch, 

s  en  z  , 
waarvan  de  b,  d,  g  ,  v,  en  z,  zacht ,  en  de  ch, 
f,  p  ,  s  ,  en  t  ,  fcherp  zijn.    De  overigen ,  die  op 
zich  zelvenftaan,  zijn  h,  (f)  k,  l,  m,  n,  r,  w. 

Som- 

(•)  GloflT.    Proles.    Seft.    III. 
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Sommige  medeklinkers  hebben  eene  eigenfehap,     iictvaord* 
hierin  beftaande,   dat  zij,   zonder  bijvoeging  varfJj£JJ£ 
eènen  klinker ,  aan  elkander  gehecht  en  verbonden  dsr  Mcds- 

kliiikeren. 

kunnen  worden.  Wanneer  de  eerfte  medeklinker 
eencn  tweeden  medefleept,  in  het  begin  eener  let- 
tergreep ,  eer  hij  tot  eenen  klinker  komt ,  noemt 
men  zulks  voorddrijven ;  en  wanneer  aan  het  einde 
eener  lettergreep,  achter  eenen  klinker,  de  eene 
medeklinker  op  den  anderen  volgt,  wordt  zulks 
overrollen  genoemd.  In  het  woord  klamp,  b.  v. 
drijft  de  k  de  l  voord ,  en  rolt  de  m  op  de  p  over. 
De  groote  Voorlichter  in  het  vak  der  nederduitfche 
taalkunde,  L.  T&N  Kate  ,  heeft  over  dit  voord- 
drijvend  en  overrollend  vermogen  onzer  medeklin- 
keren  uitvoerig  gehandeld  (*). 

Sommigen  zijn  van  oordeel,   dat,  in  de  opgaaf     Rang- 
der  letteren,   de  klinkers,  natuurlijker  wijze,  in  ^^hlferea 
orde  moeten  voorgaan  ,  en  de  medeklinkers  volgen :  van  bet  abt' 
en  dat,  in   de  optelling  der  laatften,   de  vermaag- 
fchapte    letters    niet  mogen    gefcheiden    worden; 
zoodat  de  volgorde  der  letteren   van   ons  abe  dan 
deze  zoude  zijn: 

A,  E,  I,  O,  U,  B,  P,  D,  T,  F,  V,  C  ,  CH,  S,  Z, 
H,   0)   K,   L,   M,N,   R,   W.    (**) 

Dan ,  de  orde ,   waarin  de  letters    van   het   abe 

(*)  Aanleiding,  enz.    D.     1.    bl.     124.  env. 

(**)  In  het  vervolg  zal  blijken,  dat  de  h  eigenlijk  geene 
letter,  de  j  niet  anders  dan  de  1  is,  en  tevens,  dat  de  c, 
O  en  x,  vreemde  letters  zijn;  onder  welken  wij  de  y,  boven, 
ïsed^s  gerangfekikt  hebben. 


iG 
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gewoonlijk  voorkomen.,  fchijnt  niet  geheel  toeval- 
lig te  zijn.  De  klinkers  zijn  daarin,  even  als  in 
de  woorden,  onder  de  medeklinkers  vermengd; 
en  ieder  heeft  zijn  gebied  van  medeklinkers ,  die 
aan  hem  ondergefchikt  zijn. 

Het  is  zeer  merkwaardig,  dat  ieder  klinker,  de 
i  alleen  uitgezonderd,  eene  lïpletter  bij- zich  heeft; 
zoo  dat  a  in  b  ,  e  in  f  ,  o  in  p ,  u  in  v ,  het  ligt- 
fte  en  natuurlijkfte  overgaat;  naardien,  bij  het  uit- 
spreken van  de  klinkers ,  de  lippen  zich  maar  weder 
behoeven  te  fluiten,  om  de  lipletters  voordtebren* 
gen ;  waarom  ik  zou  verkiezen ,  de  gewone  rang- 
schikking der  letteren  te  behouden. 

VAN  DE  VERLENGING,  OF   VER- 
DUBBELING, DER  KLINKEREN. 


Fêrdee- 
Jittg  der 
ilinkertn. 


Er  is  mïsfehien  geen  onderwerp,  betreffende  de 
fpelling  der  nederduitfche  taal ,  waarover  onder 
de  Beoefenaars  en  Opbouwers  van  dezelve  zoo  zeer 
getwist  is  geworden  en  nog  getwist  wordt,  als 
de  verlenging,  verdubbeling,  of  zamenvoeging ,  der 
klinkeren. 

Wanneer  wij,  intusfehen,  den  grond  onzer  taal 
onderzoeken,  en  de  verwantfehapte  talen  raadple- 
gen, dan  moeten  wij  befluiten ,  dat  er  korte ,  lan- 
ge ,  zacht-korte  ,  zacht-lange  ,fcher p-kort  e  en  fcherp- 
lange  klinkers  zijn ,  welken  wij  onderftellen  mo- 
gen ,  dat  de  Ouden ,  in  het  fpreken ,  altijd  naauw- 
keuriglijk  onderfcheiden  hebben;  gelijk  ook  het 
onderfcheid  tusfehen  de  zacht-lange  en  fcherp-langt 
klinkers  reeds  vroeg ,  door  hen ,  in  het  fchrijven , 
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!s  in  acht  genomen,  door  de  woorden,  aan  wel- 
ken, volgends  den  nederduitfchen  fpraakvorm,  de 
klank  van  den  fcherpen  langklinker  verbonden  was, 
met  eene  dubbele  letter  te  fpellen,  om  dezelven 
dus  te  onderfcheiden  van  de  anderen,  waarin  de 
zachte  langklinker  plaats  had. 

De  verdeeling  der  klinkeren,  volgends  derzelver 
kortte  en  langte ,  wordt  door  den  taalkundigen. 
A.  Kluit  (*) ,  naar  aanwijzing  van  L.  Ten  Ka- 
te  (**) ,  dus  opgegeven  :  bij  ons  is 

a  kort ,  in  dan :  lang  in  daar* 

e  zacht-kort  in  de,  we:  zacht-lang  xwgeef,  weekt 
(den  tijd  van  zeven  dagen)  —  feherp-kort  in  bel^ 
[nel:  fcherp-lang  in  been ,  week ,  (zacht). 

i  kort. in  min  ,  zin:  lang  in  mijn,  zijn. 

o  zacht-kort  in  bot ,  dom ,  kom  :  zacht-lang  in 
kookt ,  door.  Maar  die  zelfde  is  ook  fcherp-kort 
in  .  /lot,  zot,  ft  rot:  fcherp-lang  in  doof,  ft room  > 
boom. 

u  kort  'm  dun,  vunzig:  lang  in  muur,  zltur. 

Wij  zien  dus ,  dat   alleenlijk   aan   de  e  en  o  een  " 
zacht-lang  en  fcherp-lang  geluid  toegekend  wordt. 
En  het  is  omtrent  de   behoorlijke    onderfcheiding 
hiervan  ,   dat    het   meeste  verfchil   in  de  fpelling 
plaats  heeft. 

Men   zou,    dunkt   mij,    tot   ecnen    algcmeenen   Tnpa^r,* 
grondflag  kunnen  leggen,  dat  alle  klinkers,  welken  V^"0,£O 

op 

(*)  N.  Bijdragen ,  D.  I.  bl.  297, 
(**)  Aanltidvig  inz.  D.  I.  bl.  147. 


iS  INLEIDING* 

tnfthtrp-     op  eene'n  medeklinker  nederkomen,  behooren  ver^ 

lange  geluid  ..  .      , 

derkiinki-  lengd  te  worden ,  onaangezien  zij  zacht-lang,  of 
fcherp-lang  zijn;  b.  v.  geef,  week ,  (zeven  dagen) 
zoo  wel  als  been,  week  (zacht);  kookt,  zoon,  zoo 
wel  als  boom,  firoom-,  doch  dat,  in  geval  deze 
woorden  verlengd  of  verbogen  worden ,  en  derzel- 
ver  klinkers  niet  op  eenen  medeklinker  nederko- 
men, de  verdubbeling  der  klinkcren  naar  derzelver 
zacht-lang,  -of  fcherp-lang  geluid  moet  geregeld 
worden.  Immers  het  zacht-lange  geluid  wordt  zoo 
wel  in  beken ,  zonen  gehoord ,  als  in  beek  en  zoon ; 
en  derhalve  wordt,  om  het  geluid  in  beken  en  zo- 
nen  uittedrukken ,  niet  meer,  dan  eene  E  en  eene  o 
vcreischt  (*).-  Dewijl  ,  daartegen ,, het  fcherp-lan- 
ge  geluid  reeds  in  been  en  firoom  plaats  heeft ,  en 
bij'  de  verbuiging  dezer  woorden ,  blijft  plaats  heb- 
ben ,  zoo  is  noodzaaklijk ,  dat  hetzelve ,  door  ver- 
dubbeling van  den  klinker,  uitgedrukt  worde;  het 
welk  de  Ouden,  reeds  vroeg,  hebben  waargenomen; 
gelijk  hierna  uit  verfcheidene  voorbeelden  ontwijfel- 
baar zal  blijken* 

Ten  aanzien  van  de  overige  klinkeren  ,  zou  men 
kunnen  aanmerken ,  dat ,  daar  dezen  ,  Hechts ,  een 
lang  (en  niet,  gelijk  de  e  en  o,  een  zacht-lang  en 
fcherp-lang)  geluid  hebben,  dezelven  alleenlijk  dan 
behooren  verdubbeld  te  worden,   wanneer  zij  op 

ee- 

O  De  tegenwerping,  dnt  hierdoor  de  taal  voor  vreemdelingen 
moeilijk  gemaakt  wordt,  dewijl  zij  niet  kunnen  waten ,  of  het  en- 
kelvoud van  beken,  zonen  enz.  be:k  en  zoon,  of  bek  en  zmi  zij ,  zal 
in  het  vervolg  opgelost  worden. 
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eenen  medeklinker  nederkomen;  b.  v.  daad,  fait, 
muur,  duur,  terwijl  in  daden,  laten,  muren ,  du- 
ren ,  hetzelfde  lange  geluid  gehoord  wordt. 

Wanneer  wij  deze  regels ,  welken  op  den  aard  mikken- 
onzer  taal  en  de  uitfpraak  gegrond  zijn,  aannemen,  ungenbier* 
dan  is  het  niet  moeilijk  te  beoordeelen ,   hoe  veel emtreuit 
waarde   die  regels  hebben,   welken,  in  opzigt  tot 
de  fpelling  der  klinkeren ,  federt  eenige  jaren ,  zijn 
ingevoerd  geworden. 

De  onregelmatigheid  in  dezen  fchijnt ,  voornaam- 
lijk ,  uit  de  vermenging  met  vreemdelingen  geboren 
te  zijn ,  die  ,  ten  tijde  der  nederlandfche  beroerten  , 
hier  te  lande  gekomen  zijn,  en  dus  wel,  toen  'er 
geene  voegzame  gelegenheid  was ,  om  onze  fpraak 
te  handhaven* 

De  afwijkingen  van  de  oude  zuiverheid  bleven , 
in  weerwil  der  pogingen  van  fommigen  (*),,  aan- 
houden  ,  totdat  men ,  eindelijk ,  eene  gansch  nieu- 
we fpelling  heeft  zien  invoeren ,  beftaande  in  de 
algemeene  verdubbeling  der  klinkeren,  zelfs  in  al- 
le lettergrepen ,  zonder  onderfcheid ,  welken  niet 
met  eenen  medeklinker  gefloten  worden.  P.  C„ 
Hooft  heeft  aan  deze  fpelling,  zekerlijk,  de  groot- 
fte  achtbaarheid  bijgezet ;  en  hij  fchijnt  tot  deze 
algemeene  verdubbeling  daardoor  gekomen  te  zijn, 
dat  hij  begreep ,  dat  men  banen ,  leven ,  muren 
enz.  fchrijvende ,  ook  minen  voor  mijnen ,  i'ukti 
voor  tijden ,  bliven  voor  blijven ,  winen  voor  wij- 
nen zoude  moeten  fchrijven. 

Het 

(*)  Inzonderheid  de  meen;gvuldige,  in  dien  tijd  opjerichtte  en 
blocijende ,  Rederijkkamers. 

**  3 
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Het  kan,  niet  ontkend  worden ,  dat  deze  fpclling 
regelmatig   goed   is ,  en  door   den  zeeuwfehen  en 
overijsfelfchen    tongval    nog    voorgeftaan  wordt ; . 
doch   dewijl   de   gewoonte ,  om  de  i  in  tiden ,  bli- 
ven ,   minen  $   witten ,   als   i  .uittefpreken ,   genoeg- 
zaam verlieten ,  en  in  plaats  van  deze  i  reeds  vroeg; 
cie   ij  gebezigd  is,   zoo  is  er,  dunkt  mij ,  vooral 
tegenwoordig ,    geene  voldoende   reden ,    om    van 
onze,   thands   gewone,  fpelling   aftegaan,  of. we- 
derom tiden ,  als  het  meervoud  van  tijd  enz.  inte- 
voeren;  ook  niet,  om  eenen  middenweg  inteflaan, 
in  plaats  van  de  i  de,Y  te  gebruiken,  welke  bij  de 
Ouden  voor  de   i    gebezigd  werd ,  en  tijd-,  in  het 
meervoud,  tyden   enz.  te  fchrijven ;  te  meer,  de- 
wijl de  Y  eigenlijk  geene  duitfche ,   maar  latijnfchc 
letter   is,    welke,  in   die  taal,  de  griekfche  v  ver-: 
vangt;   en  men,  in   die  plaatfen   van   ons  Vader- 
land ,  waar ,  in  de  uitfpraak ,  tusfehen  ij  en  ei  011- 
derfeheid  gemaakt  wordt ,  in  firijden  en  jirljd.,  tij" 
den   en   tijd,   wi/neu  en  wijn ,    duidlijk   hetzelfde 
geluid  hoort.     Het   is   zeer  zeker,    dat  er  onder- 
fcheid   moet   plaats    hebben   in   het  uitfpreken  van. 
ij ,  ei   en  y  ;  maar  hoc  wordt  de  laatile  letter  dan 
uitgefproken  ?    als   i  ?  dan   moeten  wij  hi ,   gi  en' 
wi  zeggen,  in  plaats  van  hij,  gij  en  wij.    Dat  de 
Ouden  zoo   fpraken ,    is    klaar ;    maar  wij   zeggen 
thands  algemeen  zoo  wel  wij ,  als  wijt.     Klinkt  de 
y   als  ei  ?    dan   heeft  wy   denzelfden   klank ,    als 
wei,  dat  intusfehen  geheel  iets  anders  is. 

Dan",  daar  zij ,  die  eene  algemeene  verdubbeling 
der  klinkeren  ingevoerd  hadden ,  de  woorden 
week ,  kool,  en  diergelijken  ,  volgends  hunne  aan- 
genomene  fpel regels  3  ookiu  het  meervoud ,  metEE 

en 
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en  'co  'fpc'Idcn,  en  iveeksn ,  kooien  fchreven ,  om 
bet  even  ,  of  zij  door  week  den  tijd  van  zeven  da- 
;ren  ,  of  het  bijvoeglijke  naamwoord  ww£  (zacht)  — 
door  /roo/eerievuürkool,  of  eene  bloemkool  wilden 
aanduiden, "  ichoon  deze  woorden ,  naar  den  aard 
ovföit  t:ial ,  in  klank  zeer  onderfcheiden  waren, 
zoo  wa's  men  op  een  hulpmiddel  bedacht,  en 
"meende,  het  gevonden  te  hebben,  door  de  woor- 
den ,  welken  het  fehcrp-lange  geluid  hadden ,  met 
tlreepjes  boven -de  klinkers  te  teekenen ,  zoo .  dat 
week  van  w4ék  en  kool  van  kéól ,  hierdoor,  te  on-* 
derkennen  was. 

Dit  zag  men  in  de  eerfte  werken  van  P.  C.  Hooft 
waargenomen,  en  ook,  naderhand,  door  A.  Pels 
beproefd ;  doch  de  omflag  van  die  teekentjes  begon 
Wel  rasch  lastig  te  worden ;  en  de  bewaring  van 
het  onderfcheid  der  klanken  werd  aan  het  gehoor 
alleen  overgelaten ,  zonder  dat  men  onderfcheid 
van  fchrijven  in  acht  nam. 

En  de  ondervinding  heeft  geleerd ,  hoe  kwalijk 
men  gehandeld  hebbe ,  met  eene  taaleigenfchap  van 
die  waarde  zoo  fchandelijk  te  verwaarloozen ! 

Uit  het  dus  verre  verhandelde  is  ligtlijk  opte- 
maken ,   van  welke  waarde   de    overige    fpelregels 
zijn,   welken  men,  van  tijd  tot  tijd,    onder  ons 
heeft  zien  invoeren;  b.  v.   dat  de  kortfte  fpelling; 
altijd    de    beste   is ,   en    de  woorden  been ,  fleen  9 
hoor,  koop    enz.    verbogen   wordende,    geen  twee 
klinkers  mogen  behouden,  en  men,  derhalve,  niet 
(tèenehi   hooren   enz.,    maar   /lenen,    horen,    enz. 
moet    fchrijven.     Anderen  zijn  van  gevoelen ,  dat 
alle  naamwoorden ,  welken,  2a  het  enkelvoud,  of 
**  3  een- 
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eenlettergrepige woord,  twee  klinkers  hebben ,  ook, 
in  het  meervoud,  twee  klinkers  moeten  behouden :  en 
dat  alle  werkwoorden,  welken  in  den  eerden  per- 
foon:  der  aantoonende  wijs,  of  in  de  gebiedende 
wijs ,  met  twee  klinkers  gefpeld  worden ,  ook  door 
alle  tijden  en  wijzen  heen,  twee  klinkers  behooren 
te  hebben;  b.  v.  men  zegt,  in  het  enkelvoud, 
ieek9  boog;  derhalve  in  het  meervoud,  beeken , 
boogen.  Men  zegt,  in  den  eerften  perfoon  der  aan- 
toonende wijs ,  ik  geef,  loof  enz.  en  in  de  gebie- 
dende wijs ,  geef,  loof;  derhalve  ook  geeven ,  ho- 
ven. Wederom  anderen  maken  uit  den  verleden'  on- 
volmaakten  tijd  der  werkwoorden  op,  of  zij  met 
een  ©f  twee  klinkers  moeten  gefpeld  worden;  b.  v- 
ik  gaf)  derhalve  geven:  ik  maakte ,  derhalve  maa- 
ien: ik  leefde ,  derhalve  leeven:  ik  kookte ,  derhal- 
ve kooken  ,  enz. 

En ,  fchoon  alle  deze  regels  willekeurige  bepalin- 
gen zijn,  tegen  den  aard  onzer  taal  lijnregt  inloo- 
pen,  en  den  verfchillendcn  klank  der  woorden  ge- 
heel opheffen ,  hebben  zij  echter  hunne  voorftanders 
gevonden,  zelfs  bij  aanzienlijke  en,  in  ons  Vader- 
land i  met  roem  bekende  taal-  en  dichtkundige  Ge- 
nootfehappen. 

Dat  zij ,  nogthands ,  niet  anders  te  befchouwcn  zijn  , 
dan  als  ongegrondde  en  zelfuitgedachte  taalregels, 
is,  hoop  ik, > uit  het  reeds  gezegde  gemaklijk  aftelei- 
den, en  zal  nader  blijken. 

tratwenin     jjct   js      nPiar      »n  jnzjen      noodzaaklijk,    dat 

let  oog   moet  7  ■>  7  •'     7 

bonden, om  men,  om  de  fpelling,  vooral,  die  der  klinkeren  te 
itr  klink»'  bepalen,  de  doorgaande  landfpraak,  het  achtbare  ge- 
bruik 


INLEIDING. 


*3 


truHt  der  Ouden ,  en  de  /peiling  onzer  Taalverwan-reK  tebeP't' 
f  en  in  het  oog  houde. 

En  dat,  in  het  oudduitfche ,  frankifche ,  kimlri- 
fche  ,  moefogottifche  ,  en  het  oudkhnbrifche  ,  of 
oudnoordfche  der  Tslanderen,  het  onderfcheid  tus- 
fchen  e  en  ee  ,  o  en  oo  is  waargenomen ,  heeft  L. 
Ten  Kate  onwederlegbaar  bewezen  (*). 

Dan ,  ten  aanzien  van  het  gebruik  der  nederland- 
fche  Ouden,  heeft  men  te  onregt  aangemerkt,  dat 
de  oudftcn  onzer  Schrijveren  alle  woorden  met  em- 
kele  klinkeren  gcfchreven  hebben,  tot  omtrent  het 
jaar  1600,  of  1550  (**)  j  daar  het  blijkbaar  is,  dat 

ve- 

(*)  D.  1  bl.  157-159.  Zie  verder:  brief  door  den  ongenoemden 
Schrijver  der  Idea  Gramm.  aan  D.  van  Hoogstraten,  in  de  Boek- 
zaal van  Sept.  en  Octob.  1703  ,  bl.  35S.  L.  Ten  Kate  haalt,  D.  1  bl. 
l'i8,  tevens  het  getuigenis  van  den  Letterkundigen  Victorinus aan, 
daarin  beftaande,  dat  de  oude  latijnfche  Dichters  Naevius  en  Livi- 
us,  wanneer  zij  eene  lange  lettergreep  te  fchrijven  hadden,1  daar 
voor  twee  klinkers  bezigden,  en  dus  fchreven:  aara,  •voocemifse- 
lix;  doch  dat  men  naderhand,  in  ftede  van  die  verdubbeling,  een 
ftreepje  boven  de  zelfklinkers  geplaatst  heeft,  als:  ara,  vöcem» 
fëlix.  Zie  vooral  A.  Kluit,  in  zijn  vertoog  over  de  fpel- 
ling,  N.  Bijdragen  D.  i.  bl.  298.  Bl.  301  van  datzelfde  vertoog1, 
merkt  hij  aan,  dat  zulk  een  ftreepje,  het  zij  in  de  breedte,  het  zij 
in  de  hoogte  gefteld,  alleenlijk  plaats  had  in  woorden,  diemeerdan 
eenen  zin  hadden,  en  door  hetzelve  onderfcheiden  werden.  Op 
dezelfde  plaats  zegt  A.  Kluit,  dat  de  oudfte  Grieken  de  lange  klin- 
kers altijd  door  eenen  enkelen  klinker  hebben  uitgedrukt;  doch  dat 
naderhand  die  verlenging,  of  verdubbeling,  is  ingevoerd,  waaryan 
nog  overig  is ,  dat  wij  de  dubbele  «  en  e ,  door  »  en  « ,  letterteeke- 
nen  van  latere  uitvindingen ,  kunnen  onderfcheiden. 

(**)  Ten  Kate,D.  L  bl.  159-  Proeve  tan  oudheid- taal- endidi- 
iunde,  onder  de  fpreuk :  Dulces  ante  omr.ia  Mufae.  D.  II.  bl  i  ■■>.}, 
**   4 
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velen  het  onderfcheid  tusfchen  de  zachte  e  en  de 
icherpe  ee  vrij  naauwkeurig  in  acht  namen ,  fchoon 
die  zelfden  omtrent  het  gebruik  der  o  en  oo  nog  gee- 
nen  vasten  voet  fchijnen  gehouden  te  hebben. 

Onze  oudxre  gefchriftcn  klimmen  niet  hooger, 
/dan  tot  het  midden  der  dertiende  eeuw;  en  het 
fchrijven  was  toen  en  later,  meestal,  het  werk  der 
Monniken,  die,  verflingerd  op  hunne  latijnfche 
fpelling,  de  klanken  en  derzelver  onderfcheiding 
jiiet  naauwk:urig  in  overweging  genomen ,  en  daar 
naar  hunne  fpelling  gevormd  hebben.  Sommige 
klanken  echter,  vooral  die  der  ee,  fpraken  zoo 
fterk,  dat  men  zich,  toen  zelfs,  niet  konde  ont- 
houden, de  ee  te  gebruiken,  waar  dezelve  in  de 
uitfpraak  gehoord  werd.  En  dat  velen  onzer  oudfte 
Schrijveren,  om  de  fcherpe  e  en  o  uittcdrukken , 
ee  en  oo,  in  onderfcheiding  van  de  zachte  e  en  o, 
gebezigd  hebben,  is  door  den  taalkundigen  F.  van 
Lelijveld  voldoende  aangewezen ,  zoo  in  fchriften 
van  het  jaar  1470,  1350,  1321,  als  in  de  oude  keu- 
re van  Middelburg ,  van  het  jaar  1254,  zijnde  het 
oudfte  gefchrift,  welk,  tot  hiertoe,  in  het  neder- 
duitsch  bekend  is  (*). 

Ook  vind  ik,  in  fchriften  van  lateren  tijd,  dit  on- 
derfcheid vrij  naauwkeuriglijk  waargenomen.  Zie' 
hier  eenige  voorbeelden  uit  de  Gulden  Harpe  van  K. 
van  Mander,  161 2:  Bejegent,  beleden,  beter, 
bleven ,  breken  ,  creghen ,  deden ,  gebeden ,  gheven  y 

go- 

(*)  Aanteekeningcn  achter  het  derde  deel  der  Proeve  vatt  Taal- 
tn  Dichtkunde  van  B.  Huijdecoper,  uitgegeven  door  N.  Hini.ó». 
*£N,  bl.  428  env. 
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gcneghen,  gheprcfen,  gherefen  ,  ghefegefit ,  /Wwr 
^aw^s  Me#j  A?w/,  (naamw.)  /*ve«,  (werkw.) 
mede ,  meten,  tiedsr ,  pkghen  ,  profeten,  reden , 
/tfw »  ,  _/?<?;/<?// ,  tfsg^fl  ,  #?£-£»  »  JVJÜK!  5  i  vcrftekcn  9 
weghen,  we/en,  weten  enz.  Daartegen:  beereu  , 
geren,  gheene,  ghemeene,  heer  en,  keer  en ,  leer  en, 
fteenen ,  teekeu ,  verteere:: ,  vree/en ,  zse  enz.  Zoo 
ook:  Zw/e ,  beloven,  dolen ,  gheboren,  ghelogen^ 
ghenomen,  ghefproken ,  laren,  mog'Ku,  floten,  vlo- 
den, vromen,  zonen  enz;  maar:  d.r.e,  ghelooven , 
groot  e,  hoor  en,  loopeu ,  loonên,  noodeu,  oogben  9 
enz. 

Niet  minder  naauwkeurig  wordt  dit  onderfelieid 
in  het  oog  gehouden,  in  do.  [pelen  van  fïune ,  1562, 
en  in  den  C'ironrjk  van  Brabant ,  1565.  Daar  vind 
ik,  doorgaands:  beter,  hegheren,  bleven,  de/}, 
edel,  ghene  (il/e)  gbeveu,  leven,  nemen ,  pusferen, 
prefenteren ,  regeren  ,  fchepen  ,  [pelen  ,  [jrreken , 
velen,  vrede,  weten,  wezen-  enz.;  maar:  breed  er, 
eene  ,  eer  en,  gheene  (nullus)  heer  en,  keer  en ,  klce- 
den,  twee  enz.  Zoo  ook:  beloven,  boven,  comen  , 
ghecoren,  ghenomen,  gr  oven,  ghefloten ,-  ghepivo- 
ren ,  hopen ,  (fperare)  hoven  ,  joden ,  moghen ,  fc'/o- 
ten,  [paren,  vlogen-,  daartegen:  behoor  en ,  dooden, 
gheloopen,  ghelooven,  groot  e ,  hoopen,  (ophoopen) 
hooren,  kroonen,  rooven ,  thoonen,  enz. 

Even  zoo  is  het  onderfelieid  tusfehen  ij  en  ei  ,  bij 
de  Ouden,  doorgaands  en  zonder  uitzondering,  er 
kend  en  in  acht  genomen,  L.  Ten  Kate  zegt  hier- 
omtrent, dat  hij,  federt  Melis  Stoke,  van  het 
jaar  1300  af,  geen  eenen  onzer  Schrijveren  (zelfs 
hoe  gering  hij  ook  ware,  zoo  hij  Hechts  voor  het 
jaar  1650 fchrecf)  ontmoet  heeft,  die  hetzelve,  inde 
**  5  fpel- 
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(peiling,  niet  heeft  waargenomen  (*) ;  terwijl  de  ver- 
maagfehapte  talen  daarmede  volmaaktlijk  overeen- 
komen ;  het  welk  door  hem  ,  in  eene  lijst  van  verge- 
lijking, duidlijk  is  aangewezen  (**), 

In  de /pelen  van  ftnne  vind  ik,  doorgaands :  altijt , 
"bedrijf,  befwijeken,  bevrijt ,  bewijfen,  blij ,  blijc- 
hen,  blijven ,  drijven ,  ghelijcken,  Jiijcken,  kij- 
ven, /ij 'ƒ ',  prijfen,  pijnen ,  rijck,  rij/en,  fchijn- 
feh  fchrijven ,  fchijven ,  fiijf,  fije  (ter  fije)  fwij- 
ghen,  twijfelen  ,  wijf,  wijn,  woeftijn ,  wijten  enz. ; 
maar  integendeel:  arbeyt,  beleyt ,  bereyt  ,  drey- 
gen,  eyghen,  gheneygd ,  heylig%  kleyn,  leydt, 
reyn^  reyfen,  verbeyden ,  enz. 

Zoo  ook  in  ^fe  Historie,  die  men  heet  Eccleftasti- 
ca,  1534:  gelijck,  latijnfche,  rijck,  tijd,  verbijs- 
terd, fchrijft,  enz.;  en  integendeel:  arbeyden, 
befcheyden ,  beyden ,  eyndc ,  gheendcrley  ,  ghe-. 
fcheyden ,  beyden ,  keylich ,  heymelick  ,  keyfer , 
leyden,  reyfen,  romeyn,  weynich,  enz. 

Het  bijgebragte  zal,  gis  ik,  voldoende  zijn ,  om 
te  toonen,  dat,  voor  twee  en  meer  eeuwen,  het  on- 
derfcheid  tusfehen  ij  en  ei,  in  onze  taal,  genoeg- 
zaam zonder  uitzondering,  geheerscht  heeft.  Ik 
zou  meer  voorbeelden,  ook  uit  andere  Schrijveren, 
zelfs  uit  Melis  Stoke,  (1300)  kunnen  ontlecnen; 
doch  om  mijne  Lezers  met  geene  woordenlijsten  te 
vermocijen,  zal  ik  het  bij  de  opgegevenen  laten. 

Dat  het  onderfcheid  tusfehen  e  en  ee  ,  o  en  oo, 
gelijk  ook  tusfehen  ei  en  ij,  wezenlijk  en  op  de  uit- 

fpraak 

(*)  0. 1.  bi.  rs& 
(**)  d.i.  w  iéS- 
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fpraak  gegrond  is :  dat  dit  onderfcheid  pp  de  tong 
van  vele  Nederlanderen,  in  onderfcheidene  gewesten 
van  ons  Vaderland,  leeft,  is  door  L.  Ten  Kate 
duidlijk  aangetoond.  Het  ftandvastig  in  acht  nemen 
van  dit  onderfcheid  ,  vooral  op  het  platte  land,  al- 
waar, door  den  minderen  omgang  met  vreemdelin- 
gen ,  de  taal  der  ouderen  en  voorouderen  meer  on- 
verbasterd  blijft,  bewijst,  dat  hetzelve  noch  toe- 
vallig, noch  willekeurig,  maar  in  den  grond  der 
taal  gevestigd  is  (*). 

In  de  meeste  gewesten ,  en  zelfs  in  de  meeste  He- 
den van  ons  Vaderland,  is,  in  het  fpreken  naam- 
lijk, dit  onderfcheid  vrij  duidlijk  kenbaar;  fchoon 
het,  in  het  fch  rij  ven,  veelal ,  is  verloren  geraakt ;  ja 
zelfs,  fchoon  men  daarmede  ftrijdige  fpelregels  uit- 
gedacht en  gevolgd  heeft.  Niet  dat  de  zacht-lange 
en  fcherp-lange  e  en  o,  de  ijenEr,  overal,  op  dezelf- 
de wijs,  worden  uitgefproken ;  maar  in  het  voord- 
brengen  van  de  woorden,  welken  e  of  ee,  o  of  oo, 
ij  of  ei  vereifchen,  wordt  vrij  algemeen,  een  ken- 
lijk  onderfcheid  gemaakt  (**)■  Nergens  echter  in 
geheel  Nederland,  zoo  duidlijk,  als  in  deze  Stad, 
(Rotterdam) alwaar  het,  onder  alle  rangen  van  men- 
fchen,  van  welken  de  minften  zelven  het  weten,  in 
de  uitfpraak,  allernaauwkeurigst  wordt  in  acht  ge- 
nomen. 

Zij,  die  tusfchen  Noordholland  en  den  Rijn  wo- 
nen, 

(*)  kanteel-,  van  N.  Kinlópen  achter  het  derde  deel  der  Preeve 
va:t  Taal-  en  DicbtJair.de  van  B.  Huijd^COPER,  bl.  420. 

(**)  Brief  zar.  Hen  on?cnocntden  Schrijver  tier  hïea  GrammaticA 
aan  D.  v.  Hoogsteaten,  in  de  Boekzaal  van  Sept  en  Getob.  17-8, 
bl.  S59- 
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nen,  fprefcen  ei  even  eens  uit,  als  ij  (*).  Ook  i$ 
bij  hen  'alleen  de  zacht-lange  e- en  o  in  gebruik; 
fohoon  het  kenmerk  van  de  fcherp-lange  ee  bij  de 
lage  Gemeente  van  Amfteldam  nog  in  wezen  is ; 
daar  zij  dezelve,  in  het  fpreken,  volgetkts  den  Frie- 
ichen  tongval,  als  ie  bezigt,  en  voor  been ,  beest, 
een,  geest,  meest,  ft  een ,  week  enz.,  bien,  biest, 
■ten,  giest ,  mi  est ,  ft  ten,  wiek  enz.  zegt;  terwijl  dit 
vol  (holdijk  geen  plaats  heeft  bij  de  zacht-lange ee  in 
beek,  geen t  (het  gene)  week  (zeven  dagen;  enz. 

"Wanneer  men  derhalve,  in  Amfteldam,  mienen , 
b'ienen,  in  Gouda,  hoapen,  loapen^  in  Ovcrijsfcl  en 
Friesland  tiden-,  widen  (toewiden)  hoort  zeggen, 
^an  weet  men  zeker,  dat  me  enen,  beenen,  koopen, 
hopen,  tijden,  wijden,  met  ee,  oo,  en  ij  móeten 
gefpeld  worden;  terwijl  alle  die  woorden,  waarin 
men,  (in  die  plaatfen)  den  klank  van  ie,  oa  en  i 
niet  hoort,  regelmatig  e,  o,  en  ei  vereifehen , 
naardien  men  daar  altijd  geven,  niet  gieren,  ko- 
men, (of  kommen*)  niet  koamen ,  bereiden,  niet  be~ 
riden,  zal  ho.oren. 

Hem,  die  over  dit  gewigtige  onderwerp  meer  be- 
geert te  lezen,  wijs  ik  naar  het  eerde  deel  der  aan- 
leiding tot  de  kennisfe  van  het  verhevene  deel  der 
Nederduitfche  Sprake  van  L.  Ten  Ka  te  (*•). 
Schoon  deze  door  zijne  geboorte  en  opvoeding, 
niet  geleerd  had,  ij  van  ei,  e  van  ee,  en  o  vaivoo 

te 

(*)  In  het  Brabandfche  klinken  ei  en  ij  als  ai  ,  en  bij  den  Zaan- 
lander  ei  als  aai  ,  en  ij  als  ei.  Het  verloop  in  dezen  wordt  door 
L.  Ten  Kate  aan  den  omgang  met  Hoogduitfthers  toegeichrev^n. 
P   I.  bl.  156  env. 

(**)  Bl.  116,  118,  119,  147,  I5a,  320» 
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te  onderfcheiden,  heeft  hij  zich  echter,  door  zijne 
eigene  waarnemingen,  op  de  been  gebragt,  waarin 
hij  nogthands,  volgends  zijne  erkendtenis,  door  de 
Idea  lyiguae  belgicae  niet  weinig  is  geholpen  ge- 
worden. 

Het  is  zeker,  dat  wij,  thands,  zeer  vele  woorden   VtUvn*** 

met  ee  en  oo  -fchrijyen,  Welken,  in  hunnen  aard ,  tLtlds  EE 

eigenlijk  tweeklanken' zijn,   als  zoodanig  in  onze  JJJ*0^ 

oude  taal  bekend  flaan ,  en  ook  dus  in  de  verwant-  den,  oud- 
tijds, tzvee* 
fchapte    talen  voorkomen.      De    hooggeleerde  A.  klanken. 

Kluit  heeft,  in  zijn  vertoog  over  de  /peiling  ('*) \ 

velen  dezer  woorden  opgegeven;  en  welvooreerst 

cenigen,  die  thands  ee  hebben,  maar  oudtijds  met 

ei   gelchreven    werden,   en  ook  omgekeerd.     Dus 

fel i reef  men  t eiken,  ge-mein,  allein  ,  meiuen,  dellen  y 

hcilcn ,   (waarvan    heil,    heilig,    heiland,*)  fpein, 

veig,  reip ,  ein ,   deig ;   waarvoor  men  thands.be* 

zigt :  teeken ,  gemeen ,  alleen ,  mcenen  ,  deelen ,  hee- 

len  ,  [peen  ,   veeg  ,  reep  ,   een  ,  deeg.      Daartegen 

fprak  en  iehreef  men  dreegen,  verbreeden,  (van  het 

ftamwoord     breed)     leeden ,     weenig  ;     waarvoor 

thands    het  gebruik  eischt :     dreigen  ,    verbreiden , 

leiden,  weinig.    IJet  naauwe  verband,  dat  er  tus- 

fchendezefcherpe  ee  en  ei  is,  maakt  ook,  dat  wij , 

thands  nog,  onverfchillig  hooren  vleesch  en  vleischi 

gemeente    en    gemeinte ,  kleen    en   klein ,  bleek  en 

blcik.     Hieruit    blijkt    genoegzaam,    dat    de  lange 

fcherpe  ee  een  gansch  ander  geluid  moet  hebben, 

dan  men  in  leven,  geven  enz.  hoort,  in  welken  de 

lan- 

(*)  Nieuwe  Bijdragen ,  D.  I.  bl.  S=7  env.     Werken  van  de  Mcal- 
ftbapfij  der  N;dtrl.  Letterkunde ,  D.  III.  bl.  10. 
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lange  zachte  e  plaats  heeft.  Wanneer  de  ee  Voor 
Ei  gebezigd  wordt ,  heeft  men ,  in  de  uitfpraak ,  ee- 
nen  wezenlijken  tweeklank.  En  dit  vinden  wij  ten 
volle  bevestigd,  wanneer  wij  onze  taal,  in  navol- 
ging van  Ten  Kate  ,  met  de  Alemannïfche , 
Franktheutfche  en  Moefogothifche  tongvallen  ver-* 
gelijken. 

Even  zoo  komt  de  fcherpe  oo,  in  dé  uitfpraak, 
als  een  gemengde  klinker,  of  als  een  waare  twee- 
klank, voor.  En  iemand,  die  niet  aan  den  amftel- 
damfchen  tongval  verilaafd  is ,  en  de  vereischte  op- 
merkzaamheid aanwendt,  zal,  veelligt,  kunnen 
hooren,  dat  in  de  woorden  oogen ,  loon,  hoog  enz., 
een  gansch  andere  klank  heerscht,  dan  wij  in  ko- 
men, boter,  door,  voor  enz.  ontdekken. 

De  lange  fcherpe  oo  verfchilt  zoo  veel  van  de  lan- 
ge zachte  oo,  als  au  van  eu.  De  laatfte  verandert  ^ 
in  honderden  van  woorden,  in  den  tweeklank  eü; 
en  vele  woorden ,  die  oudtijds  deze  zachte  o  had- 
den, hebben  thands  eu;  bij  voorbeeldige,  kreu- 
ken, hreuke,  deugen,  vleugel,  keure,  jeuken,  keu- 
hen, fpreuke,  reuke ,  enz.;  maar  de  lange  fcherpe 
oo  heeft  nooit  in  e  u  kunnen  verwisfelen,  ftond  al- 
tijd in  evenredigheid  met  een  gemengeld  geluid  van 
o  en  a  ,  en  heeft  naauwe  gemeenfehap  met  der  La- 
tijnen tweeklank  au  ,  of  der  Grieken  av;  gelijk  ook 
vele  woorden ,  die  met  oo  gefchreven  worden ,  uit 
het  latijn  ontleend  zijn  ,  als  kool,  Qcaulis')  oor,  (au* 
ris)  moor,  (jnaurus')  poos ,  {pau fa*)  the  foor ,  Qhe- 
faurus}  kloofter,  (clauftrinn)  enz.  Doch  de  woord- 
den, die,  in  het  latijn,  de  o  hebben,  en  bij  ons  over- 
genomen zijn ,  vindt  ïuwh  nooit  met  de  lange  fcherpe 
oo  gefpeld. 

Men 
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Men  kan  dit  alles  nog  klarer  zien  doorftralen, 
wanneer  men  ook  de  verwantfchapte  talen  raad- 
pleegt; en  wij  moeten  befluiten,  dat  er,  buiten  de 
lange  zachte  klinkers,  van  ouds,  ook  nog  een  ge- 
mengde ,  dubbele ,  of  fcherpe  klank  heeft'  plaats  ge- 
had, die  noodwendiglijk  vordert,  dat  men  denzel- 
ven  van  de  zachtere  klanken  onderfcheide. 

En  dit  is  door  Kiliaan,  door  de  nederduitfche  ^Uo,n:Ur' 

'  Jcbeid  is  , 

Overzetters  van  den  Bijbel,  op  last  der  Staten  Ge-  **«*<&,  t* 
neraal,  in  het  jaar  1637   uitgegeven,   door  Con-  taJSg»* 

STANTIjN    HUIJGENS,    D.     R.    KaMPHUIJZEN,    J^KJ^ 

rem.  de  Decker,  en  anderen  naauwkeuriglijk  ïn  wordea* 
acht  genomen ;  waarom  het  te  verwonderen  is ,  dat 
men,  in  de  vorige  eeuw,  zoo  verre  van  deze,  zoo 
evenredig  en  algemeen  aangenomene,  fpelling  heeft 
kunnen  afwijken,  dat  dit  ganfche  onderfcheid, 
fchoon  op  de  tong  van  vele  Nederlanderen,  in  011- 
derfcheidene  gewesten  van  ons  Vaderland ,  nog  aan- 
wezig, thands  echter,  in  de  fchrijftaal,  genoeg- 
zaam niet  meer  gekend',  en  bij  velen  als  nutteloos 
aangemerkt  wordt.   - 

Dan,  daar  het  verfchil  der  uitfpraak  in  leven,  ge-  £„  yet  zal 
ven,  koken,  bogen,  en  beenen,  meenen?  droomen,™?"1'3^ 
Irooden  enz.    geenszins  ingebeeld,  maar  wezenlijk  zehf  wede*- 
is;  daar  dit  verichil  blijft  (land  houden,  niettegen- mh 
(bande    men  fchrijve:    leeft,  geeft,  kookt,  boog: 
been,  meen,  droom,  brood  enz.;  dewijl  in  de  eerftö 
voorbeelden,  de  zachte  e  e  en  00,  en,   in  de  laat- 
ften,  de  fcherpe  ee  en  00  voorkomen;  zoo  zal  het 
zulken,  die  aan  dit  onderfcheid  niet  gewoon  zijn, 
altijd  moeilijk  vallen,  dit  verfchil  der  uitfpraak  be- 
hoor- 
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hoorlijk  öptemerken,  en   daarnaar,  hunne   fpellirfg 
te  regelen  (*). 

Ketisbr-  En,  daar  het  zeker  is,  dat  zij,  die  geboren  en> 
2««A///*,«»  opgevoed  zijn,  ter  plaatle,  alwaar  dit  verfchil  der 
uvervlar-  uitfpraak  nog  algemeen  heerfc'hende  is  —  die  nimmer 
jigeri,  waar  zeiven  tegen  de  klanken  van  e,  ee,  o,  oo,  ei  en  it 

in  dit  onder-  °  7  J 

febeid  wordt  zullen  zondigen,  en  het  terftond  zullen  hooren, 
wanneer  een  ander  hieromtrent  misipreekt,  en  aan 
beek  den  klank  vaii  been,  aan  week  (zeven  dagen) 
den  klank  van  week ,  (zacht)  of  aan  kookt  dien5  van 
koopt,  of  aan  leiden  dien  van  lijden  geeft:  —  daar. 
het  zeker  is,  zeg  ik,  dat  zij,  welken  dit  onderfcheid 
in  de  uitfpraak  aangeboren  is,  hetzelve,  in  het 
fchrijven,  echter,  veelal  verwaarloozen,  en  dus 
toonen,  de  kragt  van  dit  onderfcheid  niet  te  ken- 
nen, daar  zij  leven,  deelen,  komen,  firoomen,  be- 
lijden en  be •fchei 'den  fpreken,  en  dikwerf  heven,  de- 
len, koomen,  ftromen,  bedelden  en  befchijden  z uilen 
fchrijven,  tenzij  zij  zich  opzetlijk  in  de  fpelkunst 
geoefend  hebben;  200  blijft  het,  naar  mijn  inzien, 
hoe  vele  taalregels  men  ook,  ter  bedien ng  in  de- 
zen, moog  opgeven,  volflrekt  noodzaaklijk,  dat 
men  een  Taalkundig  Woordenboek  vervaardi- 
ge,  waarin,  onder  anderen,  dit  onderfcheid  op- 
zetiijk wordt  aangewezen,  zoo  ten  aanzien  van  de 

zelf 

O  Zonder  den  klank  in  aanmerking  te  nemen ,  weet  men,  dar 
de  woorden,  welker  zaaklijk  deel  op  twee  of  meer  medeklinkers, 
of  op  1  fluit,  in  verbuiging,  met  de  dubbele  ee  en  00  gefchreveit 
worden,  als  leeseb,  beefebe,  brooscb ,  braojebt,  vhesch*  vleefcbe- 
lijk,  koorts,  koort/ent  ooit,  gofijen,  flooijen  enz.  Voorliet  ove- 
rige blijft  het  verfcbil  der  uitfpraak  de  toets ,  of  meu  E  of  i-Z ,  o  of 
00  most  fchrijven. 
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Zelfflandige  naamwoorden,  bijvoeglijke  naamwoor- 
den, en  werkwoorden,  als  in  opzigt  tot  alle  andere 
woorden,  welken  e  of  ee,  o  of  oo ,  ei  of  ij  vor- 
deren :  waarin  de  zelfftandige  naamwoorden  met 
hunne  verbuiging  in  het  meervoud  —  de  bijvoeglijke 
naamwoorden  met  hunne  trappen  van  vergelijk 
hing  —  de  werkwoorden ,  niet  Hechts  in  hunne  o«- 
hepaalde  wijs,  maer  ook  met  hunne  onvolmaakt* 
yerledene  tijden,  en  met  hunne  deelwoorden  voor-, 
komen. 

Ten  aanzien  der  klinkeren  a  en  u  heb  ik  bo^ 
ven  (*)  aangemerkt,  dat,  daar  dezen  Hechts  een 
lang  (en  niet ,  gelijk  de  e  en  o ,  een  zacht-lang  en 
fchcrp-lang)  geluid  hebben,  dezelven  alleenlijk  dan, 
behooren  verdubbeld  te  worden ,  wanneer  zij  op 
eeneii  medeklinker  nederkomen ;  dewijl ,  b.  v.  in 
daden,  laten,  paren  enz»,  uren,  duren,  muren 
enz.  hetzelfde  lange  geluid  gehoord  wordt,  als  in 
daad,  laat,  paar  enz.,  uur,  duur,  muur  enz. 
En  dit  te  meer,  daar  deze  (peiling  met  het  ge- 
bruik der  Ouden  overeenkomt,  die,  fchoon  zij 
de  e  en  de  o  reeds  overal  verdubbelden,  waar  de 
fchcrp-langc  e  en  o,  in  de  uitfpraak,  gehoord 
werden,  echter  genoegzaam  algemeen  draghen* 
graven,  hare,  jaghen,  jaren,  laten,  gewaghen, 
raden,  flaghen,  vernamen,  zoware  enz:  aventuren, 
ghebureit,  huren,  Jl uren,  turen,  vuren  enz.  fchre* 
ven  (**). 

Hun , 

(*)  B!.  18. 

(**)  HuijDEcoPERzegt,  in  zijne  Proevt,  D.  I.  bl.  136,  dat  wij, 
In  onze  taal,  vele  zelfftandige  naam  woord  en  van  cene  greep  heb- 
ben, welker  laatJte  lener  een  medeklinker  is,  na  eenen  enkelen 
***  fclhi- 
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Hun ,  die  beweren ,  dat  de  door  ons  opgegeven 
tegel  de  taal  voor  Vreemdelingen  moeilijk  maakt, 
dewijl  zij  niet  kunnen  weten,  of  het  enkelvoud 
van  daden i  muren  enz.  daad  en  muur,  of  dad  en 
ttwr  zij,  geven  wij  ten  andwoord,  dat  juist  het  te- 
gendeel waar  is  (*).  Wanneer  men,  Hechts  ,  in  het 
oog  houdt ,  dat ,  bij  ons ,  de  klemtoon  altijd  op  het 
zaaklijke    deel   des  woords  valt   (**)  ,  en  dat  de 

lan* 


klinker  geplaatst,  als  bad,  blad.,  enz.  Van  zulke  zelfftandige 
naamwoorden,  zegt  hij,  die  in  het  meervoud  den  laatften  mede- 
klinker niet  verdubbelen,  hebben  wij  werkwoorden,  die  den  me- 
deklinker nooit ,  maar  den  klinker  altijd  verdubbelen;  b.  v.  W, 
meerv.  baden, werkw.  baaden, baadde, gebaad  ,  —  blad,  meerv.  bla- 
den,  werkw.  doorblaaden,  doorblaadde,  doorblaad, —  dag,  meerv. 
dagen,  werkw.  daagen,  daagde  ,  gedaagd,  enz. 

Hiertegen  merkt  F.  van  Lelijveld  aan :  „  wat  het  verdubbelen 
der  klinkers  betreft,  welk  HuijdecopeR  ftelt  in  de  werkwoorden, 
doch  r.iet  in  het  meervoud  der  zelfft.  naamwoorden,  zulks  is  ''in 
de  daad  eene  willekeurige  onder febei  ding  %  niet  gegrond  op  de  analo- 
gie der  taal ,  nocb  ook  op  bet  gebruik  der  Scbrijveren  ,  welken  de  Heer 
HuijdecopeR.  gezag  toekent"    BI.  159» 

(*)  N.  Bijdragen  D.  I.   bl.  345- 

(**)  „  Door  welke  heerlijke,  en,  in  't  (luk  der  afleiding,  zeer 
„  gewigtige  wet,"  zegt  Ten  Kate,  „  niet  al'een  de  welfpre- 
„  kendheid  in  top  raekt,  en  de  aerdigftc  zinonderfcheidingen 
3,  kunnen  «itgedrukt  worden;  maer  't  is  ook  daer  door,  dat  on- 
„  ze  Voorvaderen  op  cenc  allerzekerfte  wijze  verhoed  hebben, 
„  dat  onze  tael,  eeuw  in  eeuw  uit,  van  haren  eerflen  en  aller- 
,,  oudften  grondflag  niet  ontaerd  is  geworden,  nogte  ook  niet 
„  wel  omaerden  kan ,  zoo  lang  als  die  wet  onderhouden  word ," 
enz.  D.  II.  bl.  6,  env.  Zie  verder maandelijkfcbe  Bijdragen  ,  D.  L 
bl.  365-367.  A'.  Bijdragen  D.  I.  bl.  303,  vooral  in  de  aanteeke- 
nbig :  HujDECOPEB  Pr.  van  Taal-  en  Diebtk. ,  D.  U.  bl.  350. 
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lange  klinker,  in  geval  van  afkorting  en  ftuiting 
op  eenen  medeklinker ,  verdubbeld  woxdt,  dan  kan 
er,  genoegzaam,  geene  zwarigheid  overblijven.  De 
uitzondering  van  woorden,  die,  in  het  meervoud, 
den  langen ,  en ,  in  het  enkelvoud ,  den  korten  klin- 
ker hebben ,  is  van  gering  gewigt ,  als  bepaald  zijn- 
de tot  de  weinige  woorden ,  welken  men  bij  Ten 
Kate  ,  D.  I.  bl.  387,  en  in  de  N.  Bijdragen,  D.  I. 
bl.  346  enz,  bijgebragt  vindt.  Ook  zal  een  Vreem- 
deling, onzen  vastgeftelden  fpelregel  volgende ,  uit 
het  meervoud  van  onze  woorden  gemaklijk  kunnen 
opmaken ,  in  welken  de  zacht-lange ,  en  in  welken 
de  fcherp-lange  klinkers  plaats  hebben. 

Nu  ftaat  nog  onderzocht  te  worden,  of  alle  onze  De  vtrU- 
klinkers,  waar  zij  verlenging  noodig  hebben,  te- H^'^ 
genwoordig  niet  met  hun  gelijken  behooren  ver-  *f'  bun  f 
lengd  te  worden. 

Het  is  volkomen  blijkbaar,  dat,  oudtijds,  de 
verlenging  der  klinkeren  met  e,  doorgaands,  heeft 
plaats  gehad.  Oorfpronglijk  had  men ,  bijna ,  gee- 
ne woorden  van  eene  lettergreep,  en  men  fchreef 
bane,  vele,  dike,  vore,  mure,  mine  enz.;  doch  de 
rijmoefening  het  noodzaaklijk  makende,  datdelaat- 
fte  letters  weggelaten,  en  deze  woorden  tot  een- 
lettergrepige gevormd  wierden ,  was  het  natuurlijk , 
dat  de  medeklinker  de  letter  e,  welke  men  van 
achteren  weggeworpen  had,  tot  een  fteun,  in  de 
uitfpraak ,  ontving,  en  dat  men  baen,  veel,  diek9 
voer,  muer  enz.  fchreef;  fchoon  men  niet  kan  ont- 
kennen, dat  men,  ten  aanzien  der  1,  weldraeenen 
anderen  weg  infloeg.  Men  verlengde,  naamlijk, 
♦*♦  a  de 
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de  I  met  zich  zelve,  men  fchreef  mijn,  fijn  tnz»> 
hield  den  klinker  i  wel  onderfcheiden  van  den  twee- 
klank ie,  en  ontweek  dus  het  gevaar,  om  lijf  voor 
lief)  zijn  voor  zien  ,  enz.  te  nemen.  Men  had  de- 
zelfde reden  niet ,  om  eene  dergelijke  voorzorg ,  ten 
aanzien  van  de  o ,  te  gebruiken ;  want  door  deze 
met  de  e  te  verlengen  'mkoem^  woen,  genoet  enz. 
liep  men  weinig  .gevaar,  om  derz  el  ver  .  klank .  met 
dien  van  den  tweeklank  oe  ,  'mproeven ,  droegen  enz. 
te  verwarren ;  dewijl  deze  te  veel  verfchik  van  de 
uitfpraak,  welke  de  o,  door  de  verlenging  met  e  , 
kreeg.  In  iommige  oorden  van  ons  Vaderland, 
heeft  men  ,  in  het  verlengen  der  klinkeren ,  ook  de 
I  gebruikt,  als:  rait,  dait ,  bei/t,  zoin,  enz.; 
doch  wij  vinden,  dat,  in  het  begin  van  het  jaar 
1400 ,  de  1  reeds  niet  meer ,  dan  voor  de  r  gebe- 
zigd werd,  als:  kair,  heh\  voir,  doir ,  oir ,-  oir- 
fprong,  hnir,  enz.,  waarvan  ha;r9  heir  en  .meir 
nog  in  gebruik  zijn,  hoe  weinig  gronds  daarvoor 
ook,  thands,  moog  wezen. 

In  de  twee fpr  aak  der  kamer  in  licfcT  bloei  jende-) 
Amfteld.  1585.  lezen  wij  (*) :  „  Andere  hebben  de 
„  óó  met  01  ende  oa  willen  onderfcheiden ,  fchrij- 
„  vendeö/ofc,  koipman,  ickhoir,  gheloi 'f  enz.;  of- 
„  to.  oack  y  koapman,  hoar,  gheloaf;  doch  is  hier- 
,,  mede  't  verlchelende  gheklanck  in  $e  o  en  de  6 
3,. niet  ghebetert." 

Langzamerhand,  echter,  is  daze  wijs  van  ver- 
dubbelen der  klinkeren  in  onbruik  geraakt ,  en  heeft 
men   begonnen,   den  klinker  met  zijnsgelijken  te 

ver- 
CO  BI.  m 
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verlengen ;  fchoon  de  verlenging  van  de  a  met  de 
t  liet  langst  heeft  Hand  gehouden ,  terwijl  men  in 
die  fchriften,  waarin  men  reeds  leer%  heer,  groot , 
hoor,  uur,  muur,  mijn,  zijn  enz.  vindt,  nog 
doorgaands  baen,  gaen,  laen,  flaen  enz.  aantreft. 

Zeer  veel  is  er  reeds,  gezegd  en  gefchreven ,  voor 
en  tegen  de  verlenging  der  a  met  zich  zelve.  De 
taalkundige  Huijdecoper  verwondert  zich ,  in  zij- 
ne Proeve,  daarover,  dat  Vondel  zich,  ten  aan- 
zien der  Spelling  van  ae,  niet,  op  het  voorbeeld 
van  Hooft,  verbeterd  —  maar  nog  meer  daarover, 
dat  Ten  Kate,  in  zijn  nooit  volprezen  werk,  de 
fchrijfwijs  van  ae  gebruikt  hebbe ;  terwijl  hij  deze 
fpelling,  in  deszelfs  werk,  aanziet  als  een  klein 
vlekje  in  een  fchoon  aanzigt  (*).  Fr.  van  Lelij- 
veld  zegt  hieromtrent,  in  zijne  aanteekeningen 
op  Huijdecopers  Proeve:  „  Wij  kunnen  niet  na- 
„  laten,  onze  verwondering  te  betuigen  over  de 
„  fterke  uitdrukkingen,  welke  de  Heer  Huijdeco- 
„  per  gebruikt,  met  opzicht  tot  Vondel  en  Ten 
„  Kate;  daar  't  onbetwistbaar  zeker  is,  dat  het 
„  gebruik  der  e  ,  ter  verlenging  der  a  ,  de  oude  en 
„  echte  fpelling  is;  gelijk  wij  die  vinden  bij  onze 
„  Schrijvers ,  geene  uitgezonderd ,  van  de  oudften 
„  af,  tot  dien  tijd  toe,  dat  de  amfteldamfche  Ka- 
,^  mer,  in  liefde  bloei  jende  ^  in  hare  tweefpraak, 
„  de  fpelling  van  aa  heeft  ter  bane  gebracht; 
„  fchoon  dezelve  door  H.  de  Groot,  Cats, 
„  Huijghens,    Zach.     en    Dan.    Heijns,    R, 

„  Vis- 


(*)  D.  I.  bJ.  S47- 
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„  Visscher    enz.    niet     gevolgd    is"    (*). 

Zij,  öizwaan,  maan  enz.  fchrijven,  geven  voor 
reden,  dat  men  dus  de  eenparigheid  in  acht  neemt, 
dewijl  dan  alle  de  klinkers  met  hun  gelijken  verlengd 
worden;  dat,  daarbij,  de  a  met  zich  zelve  verlengd, 
haar  geluid  het  zuiverst  geeft;  enz.  Dan,  het  is  ze- 
ker ,  dat  de  oude  en  echte  fpelling  de  verlenging  van 
de  a  met  de  e  is.  En,  wanneer  men  daar  tegen  in- 
brengt, dat  de  Ouden  ook  de  o  en  de  u  met  e 
verlengden,  en  men  derhalve,  in  navolging  der 
Ouden,  ook  poert ,  muer  zou  moeten  fchrijven, 
dan  herhalen  wij  het  gene  wij  reeds  gezegd  heb- 
ben, naamlijk,  dat  de  Ouden,  nadat  zij  van  de 
verlenging  der  o  en  u  met  e  afgegaan  zijn ,  zich 
intusfchen  aan  de  verlenging  der  a  met  e  ftandvas- 
tig  gehouden  hebben.  Dat  de  klank  van  aa  zuive- 
rer  zou  zijn,  dan  die  van  ae,  is,  dunkt  mij,  meer 
ingebeeld,  dan  wezenlijk  (**);  dewijl  de  e,  achter 
eenen  der  andere  klinkeren  gevoegd  zijnde,  met 
den  voorgaanden ,  bij  het  uitfpreken  der  woorden  , 
als  in  eenen  adem  verzwolgen  wordt ,  en  denzelven 
dus  alleenlijk  verlengt  (***).    Velen  fchrijven  aan 

de 

(*)  D.  Ii  bl.  348,  alwaar,  behalve  de  reeds  genoemden,  nog  ee- 
ne    ganfche  lijst  van  nederlandfche  Schrijveren  wordt  opgegeven. 

(**)  B.  Huijdecoper  zegt  dit ,  in  zijne  Proeve  D.  I.  bl.  347 ;  en 
F.  Burman  merkt  hierop  aan :  ,,  dit  is  waar;  maar  naar  de  amftel- 
„  damfche  uitfpraak.  Doch  dewijl,  hier,  van  de  nederlandfche 
,4  en  niet  van  de  amfteldamfche  taal  gehandeld  wordt,  geloof  ik 
„  niet,  dat  die  reden  veel  doorgaan  kan".  Eenige  Aanmerkt 'ngeny 
enz.  bl.  5* 


(***)  N.  Bijdragen  D.  I.  bl.  317. 
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de  ae  den  klank  der  griekfche  v\ra  toe  (*) ,  en  mee- 
nen,  dat  de  ae  moet  gebruikt  worden  in  de  woor- 
den waereld,  paerel,  gaerne  en  dergelijken;  doch 
verkeerdlijk ,  naardien  de  griekfche  #  aan  onze  lan- 
ge fcherpe  ee  beandwoordt,  en  de  genoemde  woor- 
den eigenlijk  wereld ,  peerk ,  geerne  enz.  behooren 
gefchreven  te  worden. 

Zij,  die  ae  fchrijven,  zeggen,  dat  er  woorden 
zijn ,  waarin  men  de  ae  volftrektlijk  niet  kan  mis- 
fen;  die  naamlijk,  welken  door  eene  zamen- 
trekking  ( crafës )  ingekort  worden ,  als  ver- 
fmaén  van  ver/maden?  vergaêrd  van  vergaderd , 
blaên  van  bladen.  Maar  zij,  die  de  fpelling  met 
aa  den  voorrang  geven,  voeren  hier  tegen  aan, 
dat ,  bij  de  inkorting  van  ver/maden ,  enz.  niet  alleen 
de  d  ,  maar  ook  de  e  wordt  weggeworpen ;  terwijl 
de  ftaartmedeklinker  in  de  vorige  lettergreep  fmelt , 
en  derzelver  klinker  verdubbeld  wordt ;  waardoor 
men  van  ver ■  [maden ,  ver  [maan,  van  vergaderd ,  ver~ 
gaard ,  van  bladen,  blaan  krijgt.  Zoo  ook  komt, 
bij  inkorting ,  van  zoden ,  zoon ,  van  ftadig ,  /laag  ; 
(niet  ftaig)  terwijl  hier  dan  niet  Hechts  de  d  ,  maar 
ook  de  e  en  de  i  verloren  gaan. 

De  taalkundige  Fr.  van  Lelijveld  zegt,  in  zij- 
ne Aanteek.  op  Huijdec.  Pr.  van  Taal-  en  Dicht" 
kunde  C**)s  over  dit  onderwerp  handelende :  „  dat 
de  fpelling  van  aa  ,  tegenwoordig ,  genoegzaam  alge- 
meen is  doorgedrongen;  in  zoo  verre,  dat  allen, 
die  niet  zonderling  willen  wezen,  den  gewonen 
loop  volgen".  Het  is  onbetwistbaar,  dat  de  fpel- 
ling 

(*)  Nijr.oë  Aanleid,  tot  de  Ncderl.  Taal,  bl.  123  cnv. 

C*)  D.  I.  bl.  343. 

*  **    . 
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ling  van  aa  veel  algemeener  is,  dan  die  van  ae; 
het  rotterdamfche  Dicht-  en  Letterk.  Genootfchap, 
S.  S.  G. ,  dat,  onder  de  Genootfchappen  van  ons 
Vaderland,  geene  geringe  plaats  bellaat,  heeft,  ech- 
ter, de  laatfte  onafgebroken  gevolgd;  niet  met  oog- 
merk, om  zonderling  te  wezen;  maar  dewijl  het, 
met  Anonymus  Batavus  (*),  oordeelde,  dat  de- 
zelve op  het  gebruik  der  Ouden  gegrond ,  en  met 
de  landfpraak  overeenkomlïig  was;  uitgezonderd 
alleenlijk ,  in  Amfteldam  en  Noordholland ,  alwaar 
de  aa  algemeen  gebezigd,  en  in  een  zeer  onaange- 
naam geluid  gehoord  wordt.  Intusfchen  acht  ik, 
met  Ten  Kate  (**) ,  dit  verfchil  van  weinig  aan- 
belang. Weleer  fchreef  ik  altijd  ae;  doch,  voor 
-de  uitgaaf  van  dit  Woordenboek,  bepaalde  ik  mij 
tot  de  fpelling  van  aa,  om  de  volgende  redenen*; 
vooreerst ,  omdat  zij  algemeener  is ,  dan  die  van 
ae  ;  en  ten  andere ,  omdat  daarbij  de  eenparigheid 
wordt  in  acht  genomen ,  en  alle  de  klinkers  dus 
met  hun  gelijken  verlengd  worden.  Het  is ,  intus- 
fchen, te  wenfchen,  dat  eenmaal,  zoo  in  dit,  als 
in  verfcheidene  andere  opzigten,  door  bekwame 
Taalgeleerden  uitfpraak  gedaan,  en  deze  uitfpraak 
met  het  gezag  der  hoogfte  wetgevende  Magt ,  in  ons 
Vaderland ,  zal  geftaafd  worden ! 

(*)     Idea  Grapsm.  Cap.  XVII.     Brief  aan  D.  VAN  HoOGSTRAT£JV , 
in  de  Boekzaal  van  Sept.  en  October  1708,  bj.  3<5o  env. 

C*)  ^»AD.I.bI.u8.. 


VAN 
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VAN   HET  GEBRUIK  DER. 
MEDEKLINKEREN. 

Onze  taal  bediende  zich,  in  haren  oorfprong, 
meestal ,  van  woorden  van  twee  of  meer  lettergre- 
pen 5  doch  dezen  zijn,  door  befnoeijing  en  verhar- 
ding van  nitipraak,  Qinetaplasmus  detraïtitiui)  in 
woorden  van  ecne  lettergreep  veranderd  (*).  En 
op  dezen  grondflag  rust  het  ganfche  gebouw 
der  verfcherping  of  verzachting  van  de  reeds  ge- 
noemde mcdeklinkercn. 

Toen  men  de  e  begon  aftekappen ,  in  woor-  E  en  ï\ 
den  van  twee  of  meer  lettergrepen ,  als  dage , 
wive  enz.,  moest  men  ,  >dag^  wijv  enz,  of 
dach,  wijf  enz.  fchrijven.  Elk,  die  onze 
oudfte  fpelling  ,  zonder  vooringenomenheid  be- 
fchouwd  heeft,  weet  voorzeker,  dat  de  Ouden  ge- 
woon 

(*)  Onze  taal  had,  oudtijds,  genoegzaam  geene  woorden  van 
ecne  lettergreep;  en  dus  gebeurde  het  nimmer,  dat  de  klinker, 
gelijk  nu,  tegen  eencn  eindmedeklinker  (tuitte.  Men  fchreef,  > 
b.  v.  ik  make,  breke ,  febrive,  kome,  bure.  In  lateren  tijd,  heeft 
men,  eerst  in  dichtmaat,  vervolgends  ook  in  ongebonden  ftijl , 
de  woorden  met  eene  korte  e  (febeva')  eindigende,  tot  eenlet- 
tergrepige woorden  begonnen  te  vervormen,  fchoonhet,  echter, 
nog  lang  in  gebruik  bleef,  die  vervorming ,  door  middel  van  ec- 
ne apoftropbc,  (')  aantewijzen,  fchrijvende  men  ik  ma-k\  bre-k', 
febri-v',  ko-m*,  bu-r\  Doch  die  omflag  viel,  welhaast,  te  las- 
tig; en  dus  befloot  men,  om  de  zachte  e  achter  aftenemen,  en, 
met  invoeging  van  dezelve  voor  den  medeklinker,  te  fchrijven:  ik; 
ma-ek,  bri  -  ek ,  fcri  -  (f,  ko-em,  bit- er.  Het  is  vreemd,  dat  dit 
nimmer  door  iemand  wel  begrepen  is,  dan  «ioorA.  Verwer.  Na* 
derhard  is  bet  ook  dopr  A,  Kluit  bondig  betoogd  geworden, 
faal-  en  Dt'ebtk.  Bijdragen,  D  I.  bl.  209. 
***  e 
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woon  waren ,  in  de  meeste  gevallen ,  de  lettergre- 
pen met  eenen  fcherpen  medeklinker  te  fluiten ,  en 
doot ,  (oulings  doet)  af,  hof,  huis,  wech  enz,  te 
fchrijven. 

De  b  ,  echter ,  werd  door  hen ,  aan  het  einde 
van  een  woord,  of  van  eene  lettergreep ,  gebruikt, 
als  Rabbout  (*)  ,  abftade,  abt,  ambt  (**)  ,  cribbe, 
hebben ,  enz.    Zoo  ook  eb9  kwab,  lub,  fchub,  rib 

enz.; 

(*)  Mel.  Stok*  Rijmkr.,  door  B.  Hüijdec.  80.  B.  I,  bl.  iös» 
S5o.  B.  II.  bl.  320,  409,  484. 

(**)  Wij  vinden  het  woord  ambt,  op  drie  verfchillende  wijzen, 
gefchreven:  amt,  ampt  en  ambt.  Ik  verkies  hetlaatfte,  in  navol- 
gingvan B.  Huijdecoper,  om  de  volgende  redenen.  Am,  ofamb» 
is  celtiesch.  De  Latijnen  bedienden  er  zich  dikwijls  van,  en  ver- 
klaarden het  altijd  door  circum ,  dat  is ,  om ,  'rondome  Van  hetzelve 
hebben  de  Grieken  hun  atnpbi  Qtfjt^i).  Deze  beteekenis,  en  het 
hoogduitfche  umb,  waarin  de  b  heeft  (tand  gehouden,  toonen,  dat 
am ,  amb ,  om ,  umb ,  niet  van  elkander  verfchillen.  Het  latijnfche 
ambire  is  dus  omgaan,  en  wel,  in  het  bijzonder,  zulk  een  omgaan  , 
als  wij  thmdsfolliciteren  noemen;  waarvan  ons  basterdwoord  iets 
ambiëren,  d.  i.  naar  eenige  bediening,  of  waardigheid ,  ft.ian.  Van 
het  celtifche  komt  ons  duitfche  woord  ambt ,  waarin  de  b  eeneoor- 
fpronglijke  letter  is. 

Gansch  anders  is  het  met  het  woord  hemd  gelegen ,  waarin  de  » 
in  het  geheel  niet  te  pas  komt ;  gelijk  uit  deszelfs  afleiding  blijkt. 
Volgends  L.  Ten  Kate  ,  (Aanl.  D.  II.  bl.  643.)  komt  het  van  den 
wortel  bam  ,  bem  ,  of  baem  ,  in  het  ijslandsch  bem ,  cicuro ,  et  con- 
tineo  ,  met  den  uitgang  d.  Dan,  de  fpelling  van  hemd,  zonder  b, 
blijft  (leek  houden,  fchoon  men  dit  woord,  met  Wachter  (Glos- 
far.  pag.  692.)  van  het  oude  helmen  afleide.  Dit  beteekende,  oud- 
tijds, verbergen  en  bedekken',  in  welken  zin  het  bij  Kiliaan  voor- 
komt. In  het  angelf.  is  bamod  zoo  veel  als  bc  de  k  t ,  gedekt.  Ons 
hemd  zonde  dan  van  dit  bcimen,  dekken,  verbergen,  afkomende, 
een  dekkleed,  iets  dat  het  ligchaam  dekt,  of  de  naaktheid  verbergt, 
beteekenen. 
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enz.;  en,  fchoon  dezen  wel,  bij  verkorting,  ge- 
field worden  voor  ebbe,  kwabbe,  Iubbe ,  fchubbe  , 
ribbe ,  is  het  nogthands  zeker,  dat  de  eerfte  letter- 
greep dezer  woorden  met  de  b  gefloten  wordt; 
even  als  in  babbelen ,  brabbelen ,  webben ,  fchrob- 
ben,  [nebben ,  tobben,  knabbelen,  knibbelen9  dob- 
belen, hobbelen,  kibbelen,  dubbel  enz. 

Over  het  algemeen  zoude  men ,  volgends  het  te- 
genwoordig doorgaande  gebruik,  kunnen  vastftel- 
len ,  dat  die  medeklinkers ,  welken ,  in  de  verbui- 
ging, of  verlenging ,  der  woorden,  noodzaaklijk 
zijn,  ook  tot  fluitletters  gebezigd  worden,  uitge- 
zonderd de  v  en  z ;  b.  v.  ik  heb,  wij  hebben, 
paard  (*),  paarden,  dag,  dagen  enz. ;  maar  ik 
geef,  fchoon  wij  geven :  ik  lees ,  fchoon  wij  lezen , 
omdat  de  v  en  z  te  zacht  geoordeeld  worden,  om 
tot  fluitletters  te  dienen. 

Het  lijdt  geene  tegenfpraak  ,  dat  wij  de  c  ,  in  ne-  ch  en  g. 
derduit fche  woorden,  niet  anders  noodig  hebben, 
dan  tot  het  ondeelbare  letterteeken  ch,  ofcHi, 
overeenkomende  met  der  Grieken  chi,  (%)  en  bij 
ons  gebruiklijk  voor  eene  fcherpere  letter ,  dan  g  , 
in  echt,  fchaap,  fchoon  (**},  mensch,  aardsch,  lo~ 

che- 

(*)  Hiervan  is  uitgezonderd  met ,  dat,  in  de  verbuiging,  mede 
heeft;  zoo  ook  want,  dat,  volgends  B.  Huijdecoper  en  A.  Kluit, 
van  wanden  ,  wenden ,  afkomt.  De  fpelling  van  deze  woorden  met 
eene  t  is  zoo  algemeen  aangenomen,  dat  men,  door  dezelven  met 
eene  d  te  fchrijven,  verwarring  zoude  te  weeg  brengen.  Rond- 
om, voordaan  en  andiooord  zijn  reeds,  bij kiefche Schrijvers,  inge« 
bruik. 

(**)  „  Pe  tweeledige  gedaante  der  ch  (zegt  L.  Ten  Kats, 
Aanleid.  D.  I.  bl.  123.)  heeft  fommigen  van  nieuwer  tijd  misleid, 

on 
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chenen ,  juichen ,  huichelen  (?");  fchoon  wif,  in  de 
woorden  O/r/r,  Cicero,  cyprus ,  cypres,  ceder,  cel, 
cichorei ,  cipier,  citer,  citroen,  cijfer,  cijns,  oce- 
aan, en  eenige  andere ,  van  het  grieksch ,  oflatijn, 
oorfpronglijke  woorden ,  de  c  behouden. 

De  c,  die  eene  latijnfche  letter  is,  en,  in  die 
taal ,  voor  k  dient ,  is  bij  ons ,  waarfchijnlijk ,  het 
eerst  ingevoerd,  in  die  tijden,  toen  de  Kloosterlin- 
gen, genoegzaam,  alleen  de  pen  voerden.  Vervol- 
gends  heeft  men  getwijfeld,  of  men  de  c  der  Latij- 
nen,  dan  de  k  der  Grieken,  bijons,  moeste  aanne- 
men; en  hiervan  is  het  gebruik  gefproten,  dat 
men  ,  in,  bijna,  alle  de  oude  fchriften  van  latere 
tijden  ,  tot  pas  honderd  jaren  geleden ,  beiden 
tegelijk  gefchreven  vindt ,  in  ick  ,  dick  ,  fiick  , 
kloeck ,  enz.  Eindelijk  is  men  tot  de  verwerping 
van  eene  dier  twee  letteren  overgegaan;  en  de- 
wijl 

om  de  ch  (in  ons  nederduicsch)  te  willen  verbannen ,  vermids  in 
den  klank,  voor  welken  ch  dient,  geone  dubbelheid,  veclmin  c 
noch  h  gehoord  wordt;  waarom  zy  ook  sg  voor  sch  (als  fgoon 
voor  fchoon)  zochten  intevoeren.  Doch  als  men  wel  op  't  ver- 
eischte  geluid  let,  zal  men  de  g  veel  te  zacht,  in  dit  geval,  be- 
vinden. Indien  men  zich  ontflaat  van  dien  verbijftercnden  ouden 
nnam  van  et  ba,  en  dit  letterteeken  ebt,  of  cbi,  noemt,  als  dan 
zal  de  gelijkaardigheid  tusfehen  c  en  ch  ,  zelfs  in  naam  en  uit* 
fpraak,  blijken." 

(*)  Te  regt  rperkt  E.  Zeijd^laar  ,  in  zijne  veètrt.  fi>tlk.  bl. 
105,  aan,  dat  v&a'bnicb'ehn ,  juicht»,  enz.  moet  fchrijven,  en  niet 
buigchthn  ,  iuigebén  enz. ,  omdat  deze  woorden ,  zonder  c  in  de 
eerfte  lettergreep,  een  voldoend  geluid  geven:  bui  -  chelen  enz; 
daartegen  lagebtn  ,  pragebea,  ligebaam  ,  bogchel ,  pogeben,  rogebe- 
Jtn,  omdat  dezen  de  g  niet  kunnen  misfen;  want  la-cbtn,  of 
lac-btn  enz.  voldoet  aan  den  klank  van  het  woord  niet;  en  ls,cb- 
4h;o  wordt  door  ge?de  Takkenners,  niet  jjebczisd. 
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wijl  dit  lot  der  c ,  naar  verdiende ,  is  te  beurt  ge- 
vallen, zoo  gebruikt  men  nu  weder,  als  van  ouds, 
de  k  en  de  s,  in  kamer ,  /£,  fieraad,  ver  fier  en 
enz.  (*). 

Ten  aanzien  van  de  ch  daat  aantemerken ,  dat  zij 
voor  een  ondeelbaar  letterteeken  moet  gehouden 
worden.  Te  zeggen,  dat  zij  uit  de  letteren  c  en  h 
zamengedeld  is  ,  zoude  even  zoo  verkeerd  zijn ,  als 
te  beweren ,  dat  de  we  eene  dubbele  u  is. 

Schoon  men,  wegens  de  gedaante  van ,  bijna,  al- 
le onze  letteren,  mag  vastdellen,  dat  de  eene  uit 
de  andere  gevormd  is,  geeft  dit,  echter,  geenen 
grond ,  om  er  gevolgen  uit  te  trekken ,  in  opzigt 
tot  de  klanken ,  welken  door  de  letteren  aangeduid 
worden  (**). 

De  Ouden  waren,  gelijk  reeds  gezegd  is,  ge- 
woon, de  lettergrepen  met  eencn  fcherpen  mede- 
klinker te  fluiten;  fchoon  zij,  in  fommige  gevallen, 
•van  dezen  regel  afgingen ;  zoo  als  wij ,  met  voorbeel- 
den uit  Melis  Stoke,  ten  aanzien  van  de  b  ,  getoond 
hebben,  en,  in  opzigt  tot  de  d ,  nog  zullen  toonen. 
Hierop,  echter*,  is  de  taalregel  gebouwd,  dat  de 
lettergrepen  nooit  met  eene  g  ,  maar  altijd  met  eene 
ch  moeten  gefloten  worden:  Doch  deze  gewoonte 
der  Ouden  is,  naar  mijn  inzien ,  meer  willekeurig, 
dan   regelmatig ;  zoo ,  omdat  zij  dezelve  niet  ten 

aan- 

(*)  Taal-  tn  Dicbtk.  Bijdrage»,  D.  I.  bl.  Zit. 

(**)  Hoe  gemaklijk  dit  ook  te  begrüpen  is,  za!,  echter,  ket 
verkeerde  begrip,  hieromtrent  geworteld,  niet  uitgerooid  wor- 
den, tenzij  men,  op  de  drukkerijen ,  een  aaneengetrokken  let- 
terteeken voor  de  ch  wilde  invoeren.  Taal-  tn.  Dicbtk.  BijJr. 
D.  I.  bl.  =17. 
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aanzien  van  alle  zachte  en  fcherpe  medeklinkers 
volgden,  als  ook,  dewijl  het  natuurlijk  is,  dat  de 
woorden,  welken  oorfpronglijk  eene  g  vorderen, 
diec,  bij  alle  verbuigingen,  blijven  behouden. 

Het  komt  mij,  derhalve,  voeglijkst  voor,  wan- 
neer de  g  niet  als  noodzaaklijk  tot  het  woord  be- 
hoorende  kan  aangewezen  worden,  de  ch  te  gebrui- 
ken, als  'm  zich,  vrucht ,  pracht ,  echt ,  vocht,  zocht, 
(van  zoeken)  enz. ;  doch  wanneer  de  g  tot  het  zaak- 
lijke  deel  des  woords  behoort ,  en ,  in  de  verbui- 
ging ,  niet  kan  gemist  worden  ,  dan  ook  de  g  ,  zon- 
der uitzondering,  tot  fluitletter  te  bezigen,  als  in 
dag,  klagt,  (van  klagen')  plagt,  (van  plegen) 
bragt,  (van  brengen)  gezegd,  (van  zeggen),  legt, 
(van  leggen)  zog  (van  zuigen)  hogt,  (van  huigen) 
deugd  (*),  (van  deugen)  vlugt  (van  vliegen) 
enz.  (**). 

Het  is ,  derhalve  ,  geen  willekeurige  en  ongerijm- 
de, maar  met  den  aard  der  woorden  zelven  over- 
eenkomende regel ,  die  ons  voorfchrijft ,  om  ,  door 
de  fpelling ,  onderfcheid  te  maken  tusfchen 

Lach  en  lag ,  (van  liggen) 

Licht  en  ligt,  (hij  ligt) 

Echt  en  egt,  (van  eggen) 

Wicht 

(*)  Eij  inkorting  vnn  deugede,  dogede,  van  deugen y  dogen. 

(**)  Wanneer  mende  c  nimmer  als  fluitletter  duldde,  dan  zou- 
de men  ook  oocb,  voocbd,  gevoelicb  t  zoreb ,  boreb  enz.  moeten 
fchrij ven ,  fchoon  deze  woorden  oogen,  voogden,  gevoelige ,  zor- 
gen ,  borgen  enz.  maken.  Ook  zoude  men  ik  voecb ,  bezicb ,  bc- 
baacb,  knaacb  enz.  moeten  gebruiken,  fchoon  deze  woorden  van 
voegen  ,  bezigen  ,  bebagen ,  knagen  enz.  af  komftig  zijn.  E.  ZEIJ- 
DF.LAAR.  ntdsri.  taal  enz.  D.  II.  bl.  94, 
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Wicht  en  wigt,  (van  wegen) 
Doch  en  dog,  (.doggen') 
Enz. 
En,  fchoon  het  onderfcheid  in  de  fpelling  van 
jicht  en  agt , 
Dicht  en  digt9 
Noch  en  «ög- , 
voornaamlijk,  en  misfchien  alleenlijk,  op  het  ver- 
fchil  van  derzel ver  beteekenis  rust ,  en  er,  behalve 
dezen,  nog  zeer  vele  gelijknamige  woorden  over- 
blijven,  die   door  geene  fpelling  te  onderfcheiden 
zijn;  zoo  wordt  hetzelve  thands,  echter,  vrij  al- 
gemeen, door  de  netfte  Schrijvers  waargenomen. 

Dat  men,  oudtijds,  in  vele  woorden,  de  chi 
met  de  f  verwisfeld  heeft,  blijkt  uit  de  aanteeke- 
ningen  van  B.  Huijdecoper  op  de  rijmkronijk  van 
Melis  Stoke.  Wij  vinden  daar  vichtiene,  dat  is 
vijftien  (*)  —  gichte,  d.  i.  gifte  (**}  —  gefchrièi- 
te,  d.  i.  gefchrifte  (***). 

Het  is  bekend,  dat  de  klank  van  ch  en  f,  ia 
fommige  woorden,  onverfchillig  gehoord,  en  daar- 
om ook  tweezins  uitgedrukt  wordt,  als  in  hecht  en 
beft,  gracht  en  gr  aft.  Ik  voor  mij,  echter,  fpreek 
en  fchrijf  gr  aft,  (van  graven)  heft,  (van  heffen) 
terwijl  ik  die  woorden,  omtrent  welken  ik  geene  f, 
of  v,  als  oorfpronglijk  tot  dezelven  behoorende» 
kan  aanwijzen,  met  de  ch  bezig,  als  zacht ,  fchacht , 
kocht,  waarvoor  men  anders  ook  zaft,  fchaft,  koft 


(*)  D.  I.  bl.  3SO. 
(*♦)  D.  II.  bl.  339. 
(*♦♦)  D.  UI.  bl.  37*. 
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gebruikt.  Dat  men,  tegenwoordig ,  fchrift ,  gift  * 
vijftien  enz.  behoore  te  fpreken  en  te  Schrijven , 
lijdt  geene  bedenking.  Intusfchen  is  het  noodzaak- 
lijk, dat  'rilen,  wanneer  uit  twee  een  kan  gekozen 
worden ,  zich  zelven  daarin  gelijk  blijve ,  en  niet , 
nu  eens  zacht ,  dan  eens  zaft  fchrijve,  maar,  hier- 
omtrent 3  eenen  vasten  voet  houde. 

D.  en  T.  fen  aanzien  van  de  d  en  t  ïs  het  ontwijfelbaar  , 
dat,  bij  de  Ouden ,  meestal ,  de  T,  in  het  flot  der 
woorden,  de  plaats  van  de  zachte  d  vervuld  heeft. 
Ik  zeg,  opzetlijk,  meestal;  want  bij  Melis  Sto- 
re vinden  wij  deed,  CW(*),  had(**)6  midsC**)* 
(voor  midden').  Eerst  op  het  laatfle  der  vijftiende 
eeuw,  is  de  d,  (en  naderhand  de  dt)  ook  in  ande- 
re woorden ,  tot  fluitletter  in  gebruik  gekomen;  en 
dit  gebruik  der  d  ,  aan  het  einde  van  woorden  ,  of 
lettergrepen-,  is  algemeener  geworden,  federt  de 
amfteldamfche  kamer ,  in  liefde  bloei  jende,  de  .  twee- 
spraak der  nederduitfche  letterkunst  in  het  licht  gaf, 
waarin  men  de  d  töt  eene  fluitletter  bezigde,  in  al 
zulke  woorden ,  welken  ,  in  de  verbuiging ,  d  hebben. 
Zoo  zegt  men,  b.  v.  ik 'zend ,  brand ,  vind ,  van 
zenden,  branden,  vinden;  alwaar  de  d  ook,  in  de 
uitfpraak,  gehoord  wordt;  want  ik  vind  er  geen 
(preekt  men  uit ,  als  ik  vinder  geen  (****}. 

En  9 

(*)  Rijmkr.  E.  I,  vs.  232,  C4I. 

9  e*)  b.  11,  vs.  525, 550. 

(***)  B.  II,  vs.  510.     Mids  anjer  de  Vritftn. 

(****)  Hüijdec.  Prceve,  D.  I,  bl.  86.    Om  het  onderfcheid  tus- 
fchen  D  en  t   aancetoonen,  dient  het  voorbeeld  bit  hard''  onder  de 
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'  En ,  daar  alle  de  werkwoorden  in  den  tweeden  en 
derden  perfoon  van  den  tegenwoordigen  tijd  der 
aantoonende  wijs ,  in  het  enkelvoudige  getal ,  cene 
t  hebben,  als  gij  en  hij  zegt,  leest  enz.  (*) ;  zoo 
is  het  natuurlijk,  dat  diezelfde  tweede  en  derde 
perfoon  van  de  werkwoorden,  welken  eene  d  in 
hun  zaaklijk  deel  hebben ,  als  zenden ,  randen , 
branden ,  binden ,  vinden  enz.  cene  dt  ontvange, 
als  gij  en  hij  zendt ,  randt ,  brandt ,  bindt ,  vindt , 
enz. ,  waarvoor  de  Ouden  fchreven  ,  gij  zendest , 

hij 

zolen  hebben ,  d.  i.  het  harde ,  of  het  vaste  land :  en  Let  hart  *«• 
der  de  zolen  hebben,  d.  i.  geenen  moed  hebben,  dan  om  te  vlug- 
ten.  „  Zij,  die  het  onderfcheid  tusfehen  d  en  t  niet  kennen, 
hébben  hier  gelegenheid,  om  het  te  leeren,"  zegt  E.  Hüijdec. 
Pr.  D    II,  bl.  356. 

(*)  Hiervan  zijn  uitgezonderd  bij  is,  kan,  zal,  mag,  wil.    De 
Ouden  fchreven  ook  hij'  veilt.    Zie  voorbeelden  hiervan  in  Hüij- 
dec. Proeve  D.  I,  bl.  80.     De  O  verzetters  van  den  Staten  Bijbel 
hebben  in  bedenking  genomen,  of  zij  hij  wilt,  of  hij  wil,  zouden 
fchrijven;  doch  verkozen  het  laatfte;  zie  hunne  taalregels,  bl.  103. 
En  deze  fpelling  is  zoo  algemeen  aangenomen  en  doorgedrongen , 
en  men  heeft,  federtmeer  dan  eene  eeuw,  zoo  weinig,  indienhet 
al  mogt  gefchied  zijn,  hij  wilt  gefchreven,  dat  het  gemaakt  en  ei- 
genzinnig zoude  wezen,  deze  fpelling,  opnieuw,  te  willen  invoe- 
ren.    Pr.  van  oudb. ,  taal-  en  dichtk. ,  onder  de  fpreuk  dulcts  an- 
te omniaMufae,  D.  I,  bl.  83.  env.  —  B.  Huijuüc.  zondert,  in  zij- 
ne Pr.  D.I,  bl.  80,  van  dezen  regel  ook  bij  plag  uit;  maar  dewijl 
dit,  eigenlijk,  de  derde  perfoon  van  den onvolruaaktverledenen  tijd 
«oude  zijn,  zoo  komt  het  hier  niet  in  aanmerking.    Ook  brengt  men 
tot  de  uitzonderingen  van  dezen  regel  bij  derf,  en  durft  zie  voor- 
beelden hiervan  bij  Huijdïc.  Pr.  D.  I,  bl.  81,  aanteck.  —  Msjlis 
S  coke  Rijm!,  r.  D.  III ,  bl.  4*9.  —  Maan/iel.  Bijdragen  D.  I,  bl. 
194,  305- — -Fortman  taalk-  aanmerkingen  ,  bl.  83.   Dan,  fchoon 
4it  ook  door  Vondei  nagevolgd  is ,  fchrijft  men,  echter    tuands  te 
algemeen  hij  derft  en  durft  >  om  hicrvv.u  aftegaan. 
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hij  zendet  —  vanden ,  ratidet  —  brandest ,  brandet  •» 
bindest,  bind  et  —  vindest ,  vindet  enz.  En  dit  zelf* 
de  heeft  plaats ,  ten  aanzien  van  het  meervoudige 
getal  der  gebiedende  wijs  van  zoodanige  werkwoor- 
den ,  als  zendt ,  randt ,  bratidt ,  bindt ,  ttrlbfr « 
fo«<// ,  £/Vfr  £•/ƒ  enz.  (*)» 

Men  is ,  te  regt ,  van  oordeel ,  dat  wij  het  on- 
derfcheid  in  den  tweeden  perfoon  van  het  enkel-  en 
meervoud  verloren  hebben ,  federt  men  i  met  het 
einde  der  zestiende  eeuw ,  het  enkelvoudige  du  ver- 
worpen,  en  met  het  meervoudige  gij  vervangen 
heeft. 

Onze  perfoonlijke  voornaamwoorden  waren ,  oud- 
tijds ,  gelijk  bekend  is  ,  deztn ; 
Enkelv.  ik,  du,  hij, 
Meerv.  wij,  gij,  zij. 

De  werkwoorden  werden ,  op  de  volgende  wijs , 
gebogen : 

Ik  beminne,  fprehe ,  hope, 

Enkelv.  Dubeminnest ,  fprekest ,  hopest. 
Hij  beminnet ,  fpreket  f  hopetj 

IVij  beminnen ,  /preken  ,  hopen , 
Meerv.    Gij  beminnet ,  fpreket ,  loopet  , 
Zij  beminnen  ,  [preken,  hopen. 
Het  doorgaande  gebruik  verkiest  hiervoor,  tharïds  , 
ik  bemin,  gij  bemint,  hij  bemint  enz.,  wij  bemin- 
nen , 

O  De  fpelling  Van  dt  wordt,  alleenlijk  in  de  genoemde  geval- 
len, goedgekeurd;  dewijl,  wanneer  dezelve  ook  tot  naamwoor- 
den, als  nood,  band,  kwaad  enz.  wierd  uitgeftrekt,  en  men  noodt , 
handt,  kwaadt  enz.  wilde  fchrijven,  men  hetzelfde  regt  zoude  het»1* 
Wea  ,  om  *ift,  viijvf  en  hujzs  te  fchrijven. 
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trer: ,  £v)'  bemint ,  2/7'  beminnen  enz. ;  waaruit 
blijkt,  onder  anderen,  dat  de  tweede  perfoon  van 
jhet  enkelvoud  in  onbruik  geraakt  is;  terwijl  men 
van  eenen  ,  200  wel  als  van  meer  peribnen  zegt,  of 
ichrijft ,  gij  bemint 4  [preekt,  loopt  enz. 

Wanneer  wij  dit ,  nu ,  op  de  gebiedende  wijs  der/ 
werkwoorden  toepasfen  ,  dan  is  het,  in  den  grond  j 
niet  anders,  dan  regelmatig  te  noemen  j  wanneer 
men,  in  de  gebiedende  wijs,  zoo  wel  tot  eenen» 
als  meer  peribnen  lp  rekende  9  zegt  bemint $  /preekt , 
loopt  enz.,  dewijl  het  peribonlijke  voornaamwoord 
gij  de  tweede  perfoon  van  het  meervoud  is ^  die, 
in  alle  tijden  en  wijzen  onzer  werkwoorden,  met 
de  t  gefloten  wordt;  gelijk  zulks  door  vele  Schrij- 
vers der  vorige  eeuw,  en,  onder  anderen,  ook  door 
de  taalkundige  Overzctters  van  den  Staten  Bijbel  y 
overal ,  ftandvastiglijk  is  in  acht  genomen* 

Dan ,  zoo  algemeen  als  men  het  peribonlijke 
voornaamwoord  du,  en,  met  hetzelve,  den  twee- 
den perfoon  van  het  enkelvoud  der  werkwoorden 
verworpen ,  en  met  dien  van  het  meervoud  verwis- 
feld  heeft,  bijna  even  zoo  algemeen  is  het  aange- 
nomen, in  navolging  def  Ouden  (*),  het  enkel- 
voud der  gebiedende  wijs  zonder,  en  het  meervoud 
met  eene  t  uittedrukken ;  onaangezien  men  neem 
gij,  hoor  gij,  bemin  gij  enz.  fchrijvende,  eenen 
meervoudigen  perfoon  bij  een  werkwoord  in  het  en-> 

kelvoudige  voegt  (**). 

Ver- 

(')  IIuijdec.  Pr.  D.  II,  bl.  20a,  env. 

(**)  „  Mee  algemeene  gebruik  (zegt  de  geleerde  M.  Tijdeman, 

én  ik  ?.eg  het,  iil  riavolgiug  van  hem)  wil  dit  thnnds;  en  dit  volg 

T>i  liever,  dan  dat  ik  alleen  voor  friji  hoofdig,  of  onwetend,  wil 

****  s  door- 
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Verder  moeten  wij,  hierbij,  nog  aanmerken,  dat 
men  verpligt  is,  de  regelmaat  der  taal,  in  het  fpre- 
ken  en  fchrijven ,  te  volgen ,  zoolang ,  als  het  al- 
gemeene  gebruik  die  nog  niet  'verworpen  heeft.  Uit 
het  onderfcheid  tusfehen  het  enkel-  en  meervoud 
der  gebiedende  wijs ,  daarin  beftaande ,  dat  het  eer- 
de geene ,  maar  het  laatfle  altijd  ecne  t  achter  zich 
heeft ,  hebben  fommigen  opgemaakt ,  dat ,  waar 
geene  t  moet  wezen,  daar  ook  geene  d  kan  liaan  ; 
en  begonnen ,  in  het  enkelvoud  van  de  gebiedende 
wijs  der  werkwoorden  baden *  branden,  treden * 
leiden*  zenden *  binden*  worden*  houden  enz., 
baa,  bran,  tree*  lei ,  zen*  bin  ,  wor *  hou  enz.  te 
fchrijven ;  vergetende ,  dat  al  zulke  werkwoorden  , 
die  eene  d  ,  in  de  onbepaalde  wijs,  hebben  ,  welke  tot 
het  zaaklijke  deel  des  woords ,  en  niet  tot  den  uit- 
gang behoort,  die  d,  door  alle  tijden  en  wijzen 
heen,  behooren  te  behouden,  en  nergens  zonder  de- 
zelve mogen  gebezigd  worden. 

De  gebiedende  wijs  der  boven  genoemde  werk- 
woorden is ,  derhalve ,  in  het  enkelvoud ,  baad* 
brand*  treed*  leid*  zend  t  bind,  word,  houd  enz« 

Even  zoo  is  het  met  de  werkwoorden ,  die ,  in 
het  zaaklijke  deel,  eene  t  hebben,  als  haten*  we- 
ten ,  gieten ,  fluiten ,  flooten  *  [mijten  enz.  Ook 
dezen  behouden  overal  de  t  ,  en  derhalve  ook ,  in 
het  enkelvoud  der  gebiedende  wijs.  En  men  zoude 
zeer  onregelmatig  te  werk  gaan ,  wanneer  men  haa  , 
wee,  giet  f  ui*  ftoo*   f  mi)    enz.*    in    plaats    van 

haat  * 

doorgaan."  Pt.  van  »vib. ,  taal-  tn  iisitk. ,  onder  de  fpreuk  D. 
A.  O.  M.,D.J,  bl.  3& 
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haat i  weet,  giet,  fluit,  floot,  fmijt  enz.  wilde 
fchrijven. 

Er  heeft  dus,  het  is  waar,  in  óqzq  woorden, 
geen  onderfcheid  plaats,  tusfchen  het  enkel-  en 
meervoud  der  gebiedende  wijs.  Doch  dit  zelfde  ge- 
brek heerscht  reeds  door  alle  overige  wijzen  der 
werkwoorden ;  en  het  zoude  niet  kunnen  verholpen 
worden,  dan  door,  in  dit  geval,  het  enkelvoud  met 
t  ,  en  het  meervoud  met  tt  te  fpellen ,  als  haat  en 
haatt ,  weet  en  weett  enz. ;  maar  behalve  dat  het  on- 
mooglijk  zoude  wezen,  om  dit  onderfcheid,  in  de 
uitfpraak,  uittedrukken,  zoo  is  hetzelve  noch  alge- 
meen aangenomen,  noch  op  de  natuur  der  taal  ge- 
grond (*). 

Ten  aanzien  van  den  derden  perfoon ,  in  het  en- 
kelvoud Yan  den  onvolmaaktverledcnen  tijd,  kan 
men  aanmerken,  dat  dezelve,  als  zoodanig,  nooit 
eene  t -achterop  heeft,  dat  is,  dat  de  t,  (die  tot 
den  derden  perfoon  des  tegenwoordigen  tijds  ver- 
eischt  wordt}  tot  den  derden  perfoon  des  verledenen 
tijds  niet  behoort;  als  hebben,  hij  had,  doen,  hij 
deed,  binden,  hij  bond ,  geven,  hij  gaf  enz,  C**)« 

Het 

(*)  Pr.  van  Oudb.,  Taal-  en  Dicbtk.,  onder  de  fpr.  D.  A.  O. 
M.,  I,  97  env. 

(**)  ,,  Bij  velen  onzer  Schrijveren,  onder  welken  ook  Votf* 
del,  Huijdecoper,  Wacenaar,  en  de  Vertalers  van  den  Staten 
Bijbel,  vindt  men,  bij  badt ,  vondt,  flondt,  deedt  enz  ;  doch, 
mijns  bedunkens,  zeer  kwalijk,  omdat  wel  de  tweede,  maar  niet 
de  derde  perfoon  van  het  enkelvond  des  onvolmaaktvcrledenen 
tijds  met  eene  t  gefloten  wordt.  Hooft  heeft  dit  zeer  wet  in 
acht  genomen,  fchrijvende  altijd  bij  had,  dted,  bond  enz.  Vindt 
men  bij  onze  oudfte  Schrijvers  h.idt,  zoo  is  zulks  altijd  eene 
verkorting  van  bad  bei;  even  als  bijt,  voorbij  bet,  int  vöüï  >'« 

****  3  Ut, 
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Het  is  wel  waar.,  dat  er  dikwijls,  in  dien  derden 
perfoon,  eene  t  gevonden  wordt  en  noodzaaklijk 
is ;  maar  dit  heeft  alleenlijk  plaats  in  werkwoorden , 
welken,  in  de  onbepaalde  wijs ,  eene  t  hebben,  dia» 
omdat  zij  tot  het  zaaklijke  deel  des  woords  behoort , 
door  alle  tijden  en  wijzen  moet  behouden  worden, 
als  /luiten,  floot,  berften,  borst,  [puiten,  [poot, 
eten,  at,  zitten.,  zat.  enz.;  zoo  ook  in  die  onregel- 
matige werkwoorden ,  welken ,  fehoon  in  het  zaak- 
lijke deel  geene  t  hebbende,  echter  in  den  eerften 
en  derden  perfoon  van  den  onv.olmaaktverlede'neu 
tijd,  met  eene  t  gebezigd  worden,  als  plegen, 
plagt,  brengen,  bragt ,  denken,  dacht,  mogen, 
mogt  enz.  (*).  Doch  hier  ftrekt  de  bijgevoegde  t; 
geenszins ,  om  den  derden  perfoon  van  den  eerften 
te  onderfcheiden;  maar  de  derde  perfoon  heeft  eene 
T ,  alleenlijk ,  omdat  de  eerfte  perfoon  eene  t  heeft ; 
want  in  alle  werkwoorden  is  het  een  zekere  regel,  dat 
altijd  de  derde  perfoon  van  den  onvolmaaktverleder 
nen  tijd  overeenkomt  met ,  en  gelijk  is  aan  den  eeiv 
flen;  zop  dat,  wanneer  in  den  eerften.  perfoon  eene 
T  achter  aanftaat,  dezelve  ook,  hierom  ,  in  den  deiv 
den  perfoon  gevonden  wordt ;  maar  niet  in  den  der- 
den 

het,  fait  voor  fa!  bet,  wast  voor  was  bet,  ast  voor  is  bet.  enz, 
ïh/jjDEC.  Pr.  D.  I,  bl.  92,  93,  in  de  aanteek. 

(*)  Om  mag  en  plag  voor  den  eerften  en  derden  perfoon  des  on-; 
volmaaktvertedenen  tijds  te  Houden,  Hiervoor  is,  dunktnjij,  geen 
genoegzame  grond.  Zonderling  is  het,  zegt  Fr.  van  Lelijveld, 
met  ons  mogen,  dai;,  in, den  derden  perfoon  van  het  enkelv.  des  te- 
genw.  tijds,  zonder,  en  in  den  derden  perfoon  van  het  enkelv.  de&. 
verledenen  tijds,  met  eene t gefchreven  wordt;  regt  het  tcgendec^ 
van  het  gene  in.  onze  andere  werkwoorden  pjaaw  heeft.  Hi'ijdsc 
Pr.  D.  1,  bl.  93,  in  de  aantcekt  1 
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den  perfoon ,  als  zoodanig ,  of  in  zijne  betrekking 
van  derden  perfoon  (*}. 

Uit  den,  thands  ,  door  het  gebruik  geldenden,  re- 
gel volgt ,  dat  de  Medeklinkers ,  welken  in  de  ver- 
buiging der  woorden  noodzaaklijk  zijn ,  ook  tot 
iluitletters  gebezigd  worden ,  uitgezonderd  de  v  en 
z,  gelijk,  boven  (**),  reeds  aangemerkt  is:  dat 
men  kwaden ,  kwaad,  handen,  hand,  ft  aarten  y 
ftaart ,  Goden,  God,  fnooden,  [nood  enz.,  behoo- 
re  te  fchrijven  (***). 

Hetzelfde  heeft  plaats  ten  aanzien  van  de  bedrij- 
vende en  lijdende  deelwoorden,  als  leerend,  vol- 
gend (****)  —  geleerd,  gevolgd  (*****)  enz.     En 

dit 

(*)  Pr.  van  oudb. ,  taal-  tn  diebtk. ,  onder  de  fpr.  D.  A.  O.  Mi ,  1, 87. 

(**)  BI.  43.  „  De  Franfchen  gebruiken  de  d,  aan  het  einde  der 
woorden  accord,  batard,  brigand,  mareband  enz.,  zekerlijk  om 
het  gevolg  van  accorder,  batardife ,  brigandagt,  marebandife  enz» 
De  Hoogduitfchen  fchrijven  voald,  pferd,  bild,  freund,  feindznz.9 
©m  dezelfde  rede."    Sewel  Spraakk. ,  bl  15. 

(***)  Men  fchrijft,  eigenlijk,  niet  kwaad,  band,  /taart,  God* 
fnood  enz.,  omdat  men  zegt  kvoadtn,  banden,  ftaarten,  Godtn, 
fnooden ;  maar  omgekeerd.  De  verbuiging,  of  verlenging,  der 
•woorden,  in  het  meervoud,  wordt  hier,  Hechts,  als  eene  toets  op- 
gegeven, waaraan  men  kan  weten,  of  de  eindletter,  in  het  enkel- 
voud, eene  o,  ofr,  zij. 

(****)  Van  fommige  deelwoorden  worden  bijwoorden  en  voor- 
zetfels  gemaakt,  met  achtervoeging  van  eene*,  als  volgends,  door- 
gaands enz.  De  d.  wordt  hier,  in  de  uitfpraak,  en  zelfs,  fómtijds, 
in  het  fchrijven ,  overgeflagen,  fchoonzij,  al*  tothetzaaklijkedeeï 
des  woords  behoorende,  naar  mijn  inzien,  moet  behouden  wor* 
den.    Zie  Wachtel   ProJtgom.,  Seft.  VI. 

(*****)  „  Vooral  raad  ik  den  oplettenden  Dichter,  ofwiehijzij* 

die  de  nederduitfche  pen  voert,  dat  hij  acht  geve,  om  de dcelw.oor^ 

****  4  4e» 
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dit  geldt  ook ,  in  opzigt  tot  die  lijdende  deelwoor- 
den ,  welken,  in  de  verbuiging,  eene  t  hebben, 
nis  gedacht ,  gedachte,  van  denken  —  gezocht ,  ge- 
zochte, van  zoeken  —  gekrenkt,  gekreukte,  van 
ftrenkeft ,  enz. 

De  lijdende  deelwoorden  van  werkwoorden ,  wel' 
ken,  in  de  onbepaalde  wijs,  eene  d,  of  t,  en  in 
den  verledenen  tijd  dd,  of  tt,  hebben,  moeten, 
volgends  de  regelmaat,  in  de  verbuiging  (*),  eene 
DD,  of  tt,  behouden,  als  melden,  meldde,  ge~ 
meld  —  de  gemeldde  zaak :  verlichten ,  verlichtte  , 
verlicht  —  eene  verlichtte  kamer.  Zoo  ook  het  ge- 
grondde  bewijs ,  de  heandwoordde  vraag,  het gejlecht- 
te  huis,  enz.;  het  welk  fommigen,  fchoou  ver- 
keerdlijk ,  ook  op  alle  andere  lijdende  deelwoorden 
toegepast  hebben ,  welken  met  eene  D ,  of  t  ,  ge- 
fpeld  worden,  fchrijvende,  b.  v.  gezegd,  gezegd- 
de,  gezocht ,  gezochtte  enz.,  in  plaats  van  gezeg- 
de ,  gezochte  enz. 

Eindelijk  kan  men  aanmerken,  dat  de  d  ,  in  vele 
woorden,  zonder  reden  wordt  ingelascht;  hetwelk, 
onder  anderen,  uit  het  woord  gebaar  blijkt ,  in  welks 

meer- 
den vsrZmni,  bewind,  met  eene  r>,  en  niet  met  eene  T,  te  fchrij- 
ven  enz. ;"  zegt  hieromtrent  £,.  Huijdec.  ,  Pr.  D.  1.  bl.  92. 

(*)  Ik  zeg,  opzetlijk,  in  de  verbuiging;  want  onverbogen  blij- 
vende, verliezen  zij  de  tweede  d  en  t,  welke  ook  niet  uitgefpro- 
ken  zoude  kunnen  worden ;  derhalve  e  en  gegrond  (niet  gegrondd ,) 
bewijs:  een  gtfleebt  (niet  ge/IechiO  huis;  even  als  de  lijdende  deel- 
woorden van  werkwoorden ,  welken ,  in  de  onbepaalde  wijs ,  dd  , 
ofiT,  hebben,  onverbogen  zijnde,  eene  d,  ofT,  verliezen ,  maar 
verbogen  wordende ,  dd,  ofTT,  behouden,  als  redden,  gered  — 
maar  de  geredde  onfcbuld:  fèitten,  geffit  —  maar  de  gefyitf 
ttarde. 
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meervoud,  de  d  ook  veeltijds,  fchoon  verkeerdlijk  , 
in  de  uitfpraak,  gehoord  wordt;  dewijl  van  het  en- 
kelvoudige gebaar  niets  anders  kan  komen ,  dan  het 
meervoudige  gebaren  (*). 

Dat  de  d,  in  de  woorden  kleinder,  fchoonder , 
verkeerdlijk  geplaatst  wordt,  blijkt,  zoo  rasch  wij 
aanmerken ,  dat  onze  vergelijkende  trap ,  door  bij- 
voeging van  de  letter  r  bij  den  Heiligen  trap ,  ge- 
maakt wordt,  en  dat  dus  van  kleine  kleiner,  van 
fchoone  fchooner  moet  komen. 

L.  Ten  Kate  zegt  (**J,  *,  dat  ons  er,  achter 
het  zaaklijke  deel  van  een  werkwoord  gevoegd  zijn- 
de» eenen  werker  maakt;  doch,  indien  het  achter 
aan  l  ,  n  ,  of  r  ,  moet  iluiten ,  dat  het  dan,  wellui- 
denshalve,  doorgaands,  in  der  verwisfelt,  als  /pe- 
len, fpeelder ,  kennen,  kender,  verweren,  verweer- 
der." 

Dan,  wie  befpeurt  hier  zoo  veel  welluidend- 
heid (***) ,  dat  het  noodzaaklijk  zoude  kunnen  ge- 
oordeeld worden,  om  van  de  eigenlijke  natuur  der 
woorden  aftegaan ,  en  er  eene  geheel  vreemde  letter 
bijtevoegen?  Ik,  voor  mij,  volg  liever  den  regel, 
die  zegt ,  dat  van  de  onbepaalde  wijs  der  werkwoor- 
den naamwoorden  gemaakt  worden,  welken  ee- 
nen werker  aanduiden,  door  bijvoeging  van  aar, 
zoo    dat    van    moorden,   moordenaar,  van  fchrij- 

vcn, 

(*)  Huijdec,  Pr.  D.  II.  bl.  2ii* 

(**)  AanUidhrz  enz.  D.  II.  b!.  66. 

(***)  Omi  de  zoogenoemde  welluidendheid  te  bevorderen,  zijn 
vele  eigendunklijke  regels  uitgedacht.  Alles,  wat  regelmatig  is, 
luidt  wel,  zegt  Imm.  Jo.  Gerh.  Scmf.llku,  in  zijne praectpta  Jliii 
bene  latir.i ,  P.  I.  p.  3-. 
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ven,  fchrijvenaar  enz.  —  of,  gelijk  nu,  (bij  uitla-» 
ting)  moor  der,  fchrijver  (*),  komt;  het  welk,  ten 
aanzien  van/peler ,  kenner,  verwerer  enz. ,  niet  min- 
der geldt,  waarbij  de  d  geenszins  als  noodzaaklijk 
kan  befchouwd  worden.  En  dat  de  genoemde  re- 
gel van  Ten  Katb  verre  af  is ,  van  algemeen  te  kun- 
nen waargenomen  worden ,  blijkt  daaruit ,  dat  men 
nimmer  leerder  van  leeren,  maar  altijd  teer er ,  of 
leeraar ,  fchrijft  en  fpreekt;  terwijl,  volgends  den- 
zelfden regel,  van  boor  en,  hoorder  zoude  moeten 
komen;  het  welk 5  jmuisfchen,';  het  naamwoord  van 
hoorden  is. 

Even  zoo  min  kan  de  d  noodzaaklijk  geoordeeld 
worden  in  de  woorden  alderlei^  aldergrootst,  een- 
der lei,  geenderlei,  voor  allerlei ,  allergrootst,  eener- 
Iri,  geenerlei;  en  ik  zie  niet,  dat  dezelve  zoo  ge- 
heel gefchikt  is,  om,  gelijk  men  zegt,  de  uitfpraak 
te  ftevigen;  althands,  dan  zoude  men,  om  dezelfde 
reden,  ook  moeten  zeggen  in  al  der  naam,  voor  in 
aller  naam;  doch  wie  zoude  zulks  verkiezen? 

Intusfchen  beweer  ik ,  dat  de  r>  onaffcheidbaar  is 
van  de  woorden  welfprekendheid ,  wellevendheid , 
menschlievendheid ,  medelijdendheid,  toegevendheid 
enz.,  als  zamengefteld  zijnde  uit  het  deelwoord 
welfprekend,  enz.  en  den  uitgang  heid,  waardoor 
het  deelwoord  in  een  naamwoord  veranderd  wordt; 
terwijl  bedrevenheid,  belezenheid  enz.  zonder  d  re- 
gelmatig zijn,  als  zamengefteld  uit  hetlijdlijke  deel- 
woord bedreven  enz.  en  den  uitgang  heid. 

Men  gebruikt  nog,  veelal,  de  t  in  de  woorden 
étn  uwentwil i  zijnentwegeny    mijnenthalye^    opent-. 

(*)  lita  Ji'-s-  bt!g.  grimm.y  p.  79>8s. 
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lijk,  gezamentïijk ,  ordent  lijk,  namentlijk;  doch 
verkccrdlijk,  B.  IIuijdecoper  zegt,'  dat,  indien 
ergens  de  bedorvenc  uitfpraak  de  ichrijfwijs  bedor- 
ven heeft,  het  dan  hier  is.  „  Wat  heeft  toch  de 
T,  in  uwent,  te  zeggen'?"  vraagt  hij,  „  en  waar- 
pm  ipreekt  en  ichrijft  men  niet  om  uwen,  wil?''''  Q) 
Zoo  ook  komt  de  t  geenszins  te  pas  ,  in  namentlijk , 
voor  naamlijk,  gezamentïijk ,  voor  gezamenlijk , 
wezmtiijk,  (of  wezen  dl  ijk}  voor^  wezenlijk  (**) , 
openilijk ,   voor  openlijk ,  ordentUjk ,   vpor  erden- 

lijk  (***;, 

Ten  aanzien  van  de  b  ,  d  ,  en  o  hebben  wij  be-  f  en  v. 
weerd,  dat  zij,  fchp.crn  zachte  medeklinkers  zijn- 
de, zeer  wel,  aan  het  einde  van  lettergrepen  en 
woorden,  kunnen  gebezigd  worden;  en  dat  men. 
zelfs ,  overeenkomllig  met  het  tegenwoordige  ge- 
bruik ,  heb ,  daa  I ,  dag  behoore  te  fehrijven,  Doek 
geheel  anders  wil  het  gebruik  omtrent  de  v  en  z , 
welken  te  zacht  geoordeeld  worden,  om  een  woord, 
pf  ecne  lettergreep,  te  fluiten,  en  men  ichrijft, 
genoegzaam   algemeen,  brief,  ijiet  brjev  —   huis, 

?iet 

(*)  Pr.  D.  il  bi.  345- 

(**)  Huijdec  ,  2>r.D.  II.  bl.  35£. 

(*•*)  Het  is  eene  bijzondere  eigenfehap  onzer  taal ,  dnt  de  Wem- 
toon  altijd  op  het  zaakli.ike  deel  des  woords  valt;  gelijk  wij  bo- 
ven ,  bl.  34 ,  reeds  aanmerkten.    L.  Ten  Kate  ,  die  deze  opmerking 

gemaakt  heeft,  meent,  dat  deze  regel  in  het  woord  ordent  lijk ,  of 

<•"    -    °  -■ 

erdentelijk ,  eene  uitzondering  h^eft.    Doch  B.  Huijdïcoper  toont, 

in  zijne  Proeve ,  D.  II.  bl.  350,  dat  Hooft,  Vondkl,  J.  Bogaaht, 

O.  Brandt,  en  A.  Hoogvuet  dit  woord  met  den  klemtoon  op  het 

zaaklijke  deci,  gebruikt  hebben;  gelijk  ook  thands  nog  allekiefche 

Redenaars  en  nette  Schrijven  alleen  «ritatijk  zeggen  en  fehrijven. 
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niet  huïz;  fchoon  in  het  meervoud  brieven ,  huizen. 
L.  Ten  Kate  merkt  hier  tegen  aan  (*):  „  men 
„  zoude  mogen  twijfelen,  of  niet  v  enz,  vermits 
„  de  onvolkomen  fluiting  in  hare  klankvorming,  te 
„  zacht  en  te  zwak  zijn,  om  voor  een  flot  van  ee- 
„  ne  lettergreep  te  dienen;  doch  ons  woord 
5,  wriv  -  velen  ,  of  vergrov  -  ven ,  kan  ons  er  uit  red- 
5,  den ;  want  wrif-  velen  ,  of  ver  grof-  ven ,  gelijkt 
„  niet  met  al  naar  de  behoorlijke  uitfpraak".  Maar 
ik  kan ,  in  de  daad ,  niet  zien ,  dat  deze  voorbeel- 
den gefchikt  zijn,  om  het  tegendeel  van  dat  gene  te 
bewijzen,  welk  ik  beweer.  Wrivvelen  is  mij  niet 
bekend,  wel  wriwelen,  wrive/en,  oïoókwriggelen , 
het  welk  men  van  een  kind  zegt,  dat  niet  (lil  (laat, 
of  zit,  maar  zich  met  handen  en  voeten  geftadig- 
lijk  beweegt,  en  daardoor,  dikwijls,  voor  anderen 
lastig  wordt.  Pergrowen ,  van  grof,  grove ,  is, 
zoo  veel  ik  weet,  niet  in  gebruik;  althands  daar- 
voor zoude  ik,  zonder  bedenking,  vergroven  ver- 
kiezen (**). 

Het  is  waar,  dat  de  v  na  de  t  komende,  als  in 
ontvangen ,  in  de  uitfpraak,  eenigzins  naar  de  f 
zweemt,  terwijl  velen,  om  die  reden,,  ontfangen 
fchrijven ;  „  maar  daarom  moeten  wij" ,  zegt  B. 
Huijdecoper.  (**') ,  „  die  en  andere  diergelijke 
veranderingen  niet  aanftonds  in  onze  fchriften  in- 

\  voc- 

0)  D.Ï.W.  127. 

(**)  Het  voorbeeld  van  vergrovvtn^  door  Tfn  Kate  hier  aangfl- 
TOcrd,  is  niet  gelukkig  gekozen  ,  dewijl  hij,  D.  U.,  bl.  2  3  zelf  zegt: 
grof,  grove,  waarvan  vergroven;  geheel  ftrijdig  met  het  boven 
aangehaalde. 

C**)  Pr.  D.  I.  bl.  457. 
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voeren;  want  zoo  doende  haalt  men  de  verwarring 
met  open  deuren  in,  en  geeft  zelfs  voet,  om  de 
uitfpraak  nog  meer  en  meer  te  verbasteren." 

Volgends  den  grondregel  van  Wachter  ,  hangt 
de  fpelling  der  woorden  van  derzelver  oorfprong  af. 
Wanneer  men  nu  voor  vangen  het  voorvoegfel  ont 
zet,  dan  heeft  men  ontvangen  ,  en  niet  ont  fangen. 
Zoo  ook  fpreekt  en  fchrijft  men  ontvonken ,  ontvou- 
wen ,  ontvreemden ,  ontvlugten,  enz.;  maar  iute« 
gendeel  ontfermen ,  ontfutfelen,  enz. 

Ten  aanzien  van  de  f  moeten  wij  nog  deze  aan- 
merking maken ,  dat  vele  woorden ,  welken,  in  het 
Jatijn,  deze  letter  hebben,  en  bij  ons  mede  plaats 
vinden,  volgends  gebruik,  met  v  gefchreven  wor- 
den, als  vlam,  vrucht,  vijg,  vahch  enz.  De  F 
blijft  echter  in  basterdwoorden  *  als  fabel,  faam  y 
fondament ,  figuur ,  formeren ;  waarvoor  fommigeii 
vormen  verkiezen. 

Zoo  ook  blijft  de  v,  in  venijn  ,  niet  fenijn.  Daar- 
tegen bezigt  men  de  f,  in  fout ,  feest ,  feil;  gelijk 
ook  in  alle  eigennamen,  welken  wij  uit  het  giïeksch, 
of  latijn  ,  in  onze  taal  overbrengen ,  en  die  aldaar  met 
0,  of  ph,  gefchreven  worden,  als  Filippus,  Fila- 
delfus,  volgende  hierin  de  Grieken  en  Latijnen,  die 
de  eigennamen  uit  andere  talen  in  de  hunne  over- 
brengende ,  dezelven  naar  den  aard  hunner  taal  bui- 
gen en  verzachten  (*).    Ook  zijn  er  geene  neder- 

duit- 

(*)  Als  in  Caejar,  K*/«t£,  Aquila,  "A*u\«.  Zoo  ook  fchrijven 
de  Latijnen  de  £riekfche  woorden  ^a'/x»,  (of  <?*;u*  doric')  yvy»y 
<p«»3,  met  ecne  f,  fama,  fuga,fur;  ook  plagten  zij  Fryges,  Fa- 
run,  Feracidcs  &c.  te  fchrijven,  met  f,  niet  metru,  dat  naderhand 
is  opgekomen.    ÏNjjloc  Aar.U idirg ,  bl  40. 
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óuitfehe  woorden  ,  welken  ph  vereifchen;  Eli  meri 
wil,  dat  de  <J>,  die  eigenlijk  de  griekfche  f  is,  doof 
ph  niet  beter  wordt  uitgedrukt,  dan  door  f.'  Aan- 
gaande de  uiterlijke  gedaante  der  v  kan  dit  nog  aan- 
gemerkt wórden,  dat  meri  dezelve,  oudtijds,  ook 
voor  den  klinker  u,  gebezigd  heeft. 

De  Schrijver  der  rvvwe  proef  over  hetwerktvigliike 
der  Dichtkvnde  zegt,  „  dat  men  den  moed  be* 
hoofde  te  hebben,  om  dit  oud  gebruik  weder  in 
zwang  te  brengen."  Dan,  de  onderfcheidene  letter- 
teekens  u  en  v  zijn  reeds  zoo  algemeen  aangenomen , 
dat  wij  het  noodig  oordeelen ,  dezelven  te  behouden ,  te 
meer,  dewijl  door  de  fchrijfvvijs  van  vvvr,  voorn/wr, 
enz.  ligtlijk,  verwarring  zou  veroorzaakt  worden; 

s  ea  z.  In  opzigt  tot  de  s  en  z  j  leert  hét  algemeene  ge- 
bruik ons ,  thands ,  dat  men  de  z  als  eene  zachte  , 
de  s  als  eene  fcherpe  letter  moet  bezigen :  dat  men 
de  z  moet  ftellen  voor  de  w,  als  zwaar,  zwellen , 
zwier ,  zwindelen ,  zwoegen ,  en  de  s  voor  de  andere 
medeklinkers,  tüsfchip,  JlöL,  fmart,  fnuiven,  fpin- 
nen,  ftok  enz.  Onze  Voorvaders  zagen  reeds,  dat , 
ook  in  dit  geval,  twee  onderfcheidene  teekens  voor 
den  zachten  en  fcherpen  klank  noodig  waren.  Dan , 
hierop  is  de  twist  gevolgd ,  welke  vrij  lang  geduurd 
heeft,  of  men,  naamlijk,  de  z,  als  bij  de  Grieken, 
fcherp,  of,  ais  bij  de  Hebreen,  zacht  te  gebrui- 
ken' hebbe  (*);  omtrent  welk  (luk  men  het 
thands,  echter,  volkomen  eens  is  (**}.    Het  door 

NlJ- 

(0  Taal-  tn  Jitbtk.  Bijdragen,  D.  I.  bl.  nS. 

(*')  Tkn  Kate  zegt,  (Aanl.  T).  I,  bl   121.)  „  Voororatrendddtf 
„  6éw,  was  da  z  bij  ons  nóg  buiten  £eb?aik;  de  Léucrkoiiftennr-s 
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NïjLoe  C*)  hieromtrent  aangeteekende  toont,  ge- 
noegzaam ,  dat  de  s  voor  den  fcherpen  9  de  z  voor 
den  zachten  klank  moet  gebezigd  worden.  Infterk^ 
Jhijd,  fuiker,  ft  aan ,  kan  geene  z  gebruikt  wor- 
den; en  wederom  in  zwaar ,  zwaan ,  2*V»,  zilver  ^ 
geene  s.  Wanneer  men  f  waar ,  fwaan ,  yk« ,  filver* 
met  eene  s  fchrijft,  luidt  het  op  zijn  friesch;  en 
fchrijft  men  zterk ,  ztrïjd ,  zuiker ,  z^*?;; ,  met  ee- 
ne z ,  dan  is  de  uitfpraak  veel  te  zachte  De  s  fist 
meer  door  de  tanden,  dan  de  z,  die  niet  zoo  fterk 
gehoord  wordt.  En  dit  is  het  regte  onderfcheid  de- 
zer 

,,  erkenden  wel,  dat  'er  tót  onze  zagte  en  harde  uitfpraek  éik  eea 
,,  bijzonder  lcttertëéken  verei&cht  wierd;  maar  de  ééne  Zag  de  z 
„  aen  ,  op  de  hóógduitfche  wijze ,  als  fchérp ,  en  de  andere  op  d* 
„  1'ranfche,  als  zagt;  dus  bleeven  veele  geleerden  nóg  een  wijl  bij 
„  de  ówde  gewoonte  van  s  in  beide  gevallen  te  gebruiken;  dógéin- 
„  deling  drong  het  onderfcheid  van  z  voor  de  zagte ,  en  s  voor  d© 
M  fcharpe  uitfpraek  ftérk  door,  onder  de  Geléerdften;  zóódat  dit 
,,  nutte  gebruik  nu,  als  onder  het  agtbare  mag  getelt  worden;  im- 
j,  mers  in  't  crïtique  is  't  vooral  niet  te  verzuimen :  want  onder- 
,,  fchéid  van  klank  veréischt  onderfcheid  in  letters".  Op  deze  uit- 
fpraak van  Ten  Kate,  dat  de  z  naamlijk,  voor  omtrent  cene  eeuw, 
bij  ons  nog  buiten  gebruik  was,  merkt  A.  Kluit  aan,  dat  hem  even 
deze  ietterteekening,  in  onzen  zachten  klank,  reeds  in  fchriften 
Van  drie  en  vier  eeuwen  voor  onzen  tijd,  is  voorgekomen;  maar 
echter  zoo  fdiaarsch,  dat  het  nergens  anders  toe  diene,  dan  om  te 
toonen,  dat  die  letter  er  geweest  is,  en  om  overtuigd  te  worden, 
dat  zij,  toen  reeds,  tot  den  aard  onzer  taal,  als  eene  zachte  letter, 
betrekking  had;  niettegenüaande  het  gebruik  derzelve  gedremd  is 
geworden,  door  hen,  die,  volgends  het  gebruik  dier  tijden,  in 
hun  gefchrijf,  de  latijnfche  taalgebruikten,  welke  (geene  z  heeft, 
maar)  zich  alleen  van  de  s  bedient;  waardoor  men  niet  ligt  va» 
de  s  j  in  het  nederduitsch  ,  afweek.  Maetf.  der  aedtrl.  Lttttrk. ,  D« 
III   bl.  co.  cnv. 

(*)  Aanl.  tot  dt  aetl.  Taal,  bl.  44.  Anonym.  ]Jat.  p,  4,   et  iki 
,4.  DRIEt. 
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zer  twee  letteren,  in  onze  nederduitfche  taal,  ge- 
lijk de  volgende  woorden,  nog,  ten  overvloede, 
leeren ; 

Zingen,        fisfen, 

Zacht,  fabel, 

Zuigen ,        fuiker- 

H.  Het  een   en  ander  over  de  vermaagfchapte  let- 

teren aangemerkt  hebbende,  zullen  wij  nog,  met 
weinig  woorden,  van  eenigen  der  overigen  lpre- 
ken. 

De  h  geen  wortelletter  zijnde ,  maar  alleen  een  ge- 
blaas, welk,  in  fommige  tongvallen,  voor  deze  en 
gene  klinkers  vereischt,  in  andere  verworpen  wordt, 
behoort,  echter,  in  onze  letterlijst  plaats  te  vinden, 
dewijl  het  bijzondere  letterteeken  voor  dezelve  bij 
ons  is  ingevoerd.     Ten  Kate  heeft  haar  zeer  wel 
befchreven,  wanneer  hij  zegt:  de  h  is  klinker  noch 
medeklinker,  maar  beftaat  alleen  in  een'  fchielijken 
ophef,  en  in  eene  fcherpe  uitblazing  van  adem,  voor 
het  begin  van  eenen  klinker  (*).     In  de  taal-  en 
dichtkundige  Bijdragen  (**) ,  vinden  wij ,  dat  de  h  , 
om  boven  gemeldde  reden ,  bij  de  Grieken ,  reeds  , 
als  geen  medeklinker  befchouwd  is ,  en  er  bij  ons  te 
minder  voor  fcheep  kan  komen,  wanneer  wij  aanmer- 
ken, dat  zij  nergens  eene  wortelletter  is,  maar  in  ie- 
der onzer  Gewesten,  bij  hetzelfde  woord,  naar  wel- 
gevallen, wordt  bijgevoegd,  of  afgelaten.  Ond,  aan, 
ooren,  zeggen  de  Vlamingen,  Zeeuwen,  en  zelfs  in 
ons  gewest,  die  van  Gouda.     Wij  zeggen  hond, 

haan , 

(*)  D.  I.  bl.   112. 
(♦*)  D.  I.   bl.   422. 
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kaan  ,  hooren ,  fchoon  wij  zelven  van  dat  laatfte 
woord  de  h  wederom  afwerpen,  bij  het  zelfftandi- 
ge  naamwoord  oor. 

Ten  aanzien  van  de  h  in  het  woord  offerhanden 
heeft  B.  Huijdecoper,  in  zijne  Proeve  (*j,  met 
vele  voorbeelden  getoond,  dat  de  Ouden,  even  als 
wij,  in  het  fchrijven  van  dit  woord  verfchilden. 
Bij  Plantijn  vindt  men  het  met  —  en  bij  Kiliaan 
zonder  h  gefpeld.  De  waarfchijnlijke  oorfprong  des 
woords  pleit,  zekerlijk,  voor  het  laatfte;  want  de 
Franfchen  fchrijven  offrande,  het  welk  zij  afleiden 
van  het  basterdlatijn  offerenda.  In  goed  duitsch 
zegt  men  offer,  In  den  Baeto  van  Hooft  vindt  men 
zoo  wel  offerhand ',  als  offer  and;  doch  naderhand 
fchreef  hij  off  er  and,  het  welk  hij,  in  vervolg  van 
tijd,  mede  afgekeurd,  en  in  offer  veranderd  heeft. 
Wijders  kan  men  aanmerken,  dat  offer  een  afzetfel 
van  den  wijduitgeftrekten  (lam  haren  of  heren  is ,  als 
zamengeiteld  uit  het  voorzetfel  op ,  en  het  zaaklij ke 
deel  van  heren ,  dat  is ,  dragen ,  hrengen ,  voor  dhr  en- 
gen,  en  dus  0/>-£<?r,  opfer ,  gelijk  nog  heden  in  het 
hoogduitsch,  en  eindelijk  of-fer.  Wanneer  men 
het  woord  wil  afleiden  van  het  latijnfche  offerre ,  oh- 
ferre,  moet  men  bedenken,  dat  het  latijn, -\n  dit  ge- 
val, van  denzelfden  oorfprong  is;  want  haren,  of 
heren ,  beteekent  dragen ,  voordbrengen.  Van  het 
eerste  is  het  latijnfche  parere  Q*) ,  van  het  laatfte 
ferre  (***).  Het  latijnfche  ohferre  ,  is  hetzelfde 
woord,  als  ons  opbeuren,    fchoon  de  beteekeuis, 


nu, 


(*)  D.  II,  bl.  548.  cnv. 

C*)  Rrizii  Belga  GratcUfam,  png.  a$>7. 

(***)  Wacht.  Glosftr.  in  Opfer. 
***** 
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nu,  een  weinig  verfchilt;  want  het  onze  -  zegt, 
thands,  zooveel  als  optillen ,  maar  het  latijnfche  is 
■aan-  of  opbrengen.  Misfchien  is  ook  ons  brengen 
wel  afkomftig  van  beren,  door  uitlating  van  de 
eerste  e,  bren9  en  door  bijvoeging  van  eenen  ande- 
ren uitgang,  brengen;  en  dit  zoo  zijnde,  móet  het 
latijnfche  obferre  en  ons  -brengen  voor  hetzelfde 
woord  gehouden  worden ,;  van  gelijken  oorfprong 
en  van  gelijke  beteekenis;  want  men  kan  niet  ojferen, 
zonder  iets  optebrengen. 

gH.  Na  het  gene  wij  zoo  even  over  de  h,  in  het  bijzon- 

der, gezegd  hebben,  is  het  niet  ongevoeglijk,  te 
overwegen,  of  het  wel  noodigzij,  om  de  opgereze- 
ne ,  maar  thands  meer  in  onbruik  rakende ,  fpelling 
van  gh,  in  plaats  van  o,  te  volgen,  of  de  h,  ter 
verfcherping*  achter  de  g  te  voegen,  en  ghenoegh- 
zaanr,  dagh  enz.  te  fchrijven. 

Men  heeft  de  gh,  waarfchijnlijk,  ingevoerd,  om 
eenen  middenweg  te  kiezen  tusfehen  de  ch  en  de 
eenvoudige  g.  De  gh  was,  veelal,  de  fchrijfwijs 
van  Hooft  en  Vondel  ,  zoo  op  het  einde  der  let- 
tergrepen, in  bevoeght ,  vermeght ,  als  reeds  in  het 
begin,  in  ghebruik ,  begheven,  vergheven,  verghe- 
ten  enz.  Doch  men  heeft,  onzes  oordeels,  deze 
fpelling  van  gh,  in  het  begin  der  lettergrepen,  ver- 
keerdlijk  toegepast  op  de  fpelling  in  het  flot  der 
woorden,  gelijkblijken  zal,  wanneer  men  overweegt , 
waarom  de  Ouden  de  g  in  het  begin  der  woor- 
den, waarfchijnlijk,  met  eenen  vermeerderd  hebben. 
Uit  eene  aanmerking  van Pontus  de  Heuiter  (*) 

over 

(*)  Ntderd.  ortbograpbia  ,     1581,  bl.  47. 
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over  de  g,  is  afteleiden ,  dat  deze  letter,  oudtijds, 
bij 'ons,  den  meer  fmeltenden,  of  zachteren  klank 
van  je,  of,  misfchien ,  van  iets,  dat  der  Fr&n- 
'  lcben  gue  nabij  kwam  ,  gehSè  heeft ;  en  men  kan 
de  gegrondheid  hiervan  met  het  gene ,  dat  in  onze 
taal  nog  overig  is  ,  zeer  wel  bevestigen.  Immers  , 
in  de  gemeene  fpreektaal , -zegt  men  nog  dikwijls: 
je  en  jy.  Van  hier  ook  jegens  en  jegenswoordig , 
dat ,  voorheen ,  altijd  gegens  en  gegensivoordig  ge- 
fpeld  werd.  Men  ontdekt  dit  nog  in  de  onver- 
fchillige  fpelling  vzw  jicht  en  glcht ,  jenever  en  ge- 
never, fillis  en  Gillis,  jonst  en  gonst  (gunst).  En 
wij  hebben  uit  dezen  klank  eene  meenigte  van 
woorden,  die  de  twee  lettergrepen  e  ge  zamentrek- 
ken  in  ei.  Dus  komt  uit  dwegel,  dweil,  pegel, 
peil,  fisgel ,  fteil,  kegel ,  keil,  zegel,  zeil,  zégen, 
zeik;  waarvan,  zonder  zamentrekking',  nog  ove- 
rig zijn,  kegelen  zegen,  (treknet).  Volgends  de- 
ze zamentrekking  heeft- men  van  leggen,  zeggen, 
geleid,  gezeid  enz.  Van  hier  ook ,  dat  wij  de 
verkleinende  woorden  (dfminutiva)  doen  eindigen 
in  jen  ,  als  fchaapjen  ,  dra  ad  jen ,  in  plaats  van  gen , 
of  het  hoogduitfche  chèri-,  welk  naderhand,  deels, 
verhard  is  tot  ken  oïkijn,  deels,  verzacht  'm  jen, 
of  je.  Oudtijds  zeide  men  draadgen  ,  fchaapgen; 
naderhand ,  om  den  voorafgaanden  medeklinker  en 
verfeherpend en  tongval ,  draadken  ,  fchaapken ;  ver- 
der draadjen,  fchaapjen,  en  thands ,  meestal, 
draadje  ;  fchaapje. 

Dewijl  dan  deze'  klank  van  je  voor  ge,  van 
ouds ,  in  onze  taal  heeft  plaats  gehad ,  zoo  volg- 
de, dat,  wilde  men,  voorop  aan  eeue  lettergreep, 

dzn   klank   van  ge  zuiver  doen  huoren ,  men  de  11 
*****  a  t^.lr 
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daar  tnsfchen  voegde.  Uit  dien  hoofde  vindt  men  , 
in  het  woordenboek  van  Kiliaan,  niet  anders, 
dan  ghe;  terwijl  ge  bij  hem  geheel  onbekend 
fchijnt  geweest  te  zijn. 

Hieruit  volgt  verder  ,  dat  zij ,  die  van  de  fpelling 
met  ch,  op  het  einde  der  woorden ,  afgegaan  zijn, 
en  daarvoor  de  gh  gebruikt  hebben,  niet  op- 
merkten, dat  de  n  bij  zulke  letters  in  het  geheel 
niette  pas  kwam,  dewijl  zij  geenszins  diende,  om 
de  blazing  der  g  te  verlcherpen  tot  ch,  in  deucht , 
maach,  dach,  maar  om  te  beletten,  dat  de  ge 
voor  eene  je,  of  fomtijds  voor  der  Franfchen  gue9 
wierd  aangezien,  in  den  aanvang  der  lettergrepen; 
of  als  de  ng,  of  dubbele  gg,  op  het  einde  van  de- 
zelven  kome,  als  in  vang,  gang,  rugge ,  hegge , 
enz.;  waarin  foortgelijke  klank  gehoord  wordt. 
Daar  het  nu  zeker  is ,  dat  de  g  ,  in  de  woorden 
deugd,  bevoegd,  enz.  den  klank  der  je  niet  krijgt, 
zoo  is  het  natuurlijk,  dat  ook  daar  de  h  niet  gebe- 
zigd worde  (*). 

I.  J«  Y.  Verkeerdlijk  houdt  men ,  doorgaands ,  de  i ,  j , 
en  y  voor  onderfcheidene  letterteckens ,  daar  zij, 
intusfehen,  Hechts  drie  onderfcheidene  merken  van 
dezelfde  letter  zijn. 

De  Ouden  gebruikten  dezelven  willekeurig;  en 
fchreven  zoo  wel  iaer ,  en  yaer,  als  jaer;  en  in 
den  nederduitfehen  Bijbel  van  1477  vindt  men, 
doorgaands,  iacob ,  ioannes,  ionathan  enz.  In  de 
gemeene  volksfpraak   wordt  de  klinker  1,  aan  het 

be- 

(*)  Vertoog  van  A.  Kluit  ,  in  de  werttn  z-cn  de  Maatftbappijdtr 
neder I.  Letterkunde ,  D.  III,  bl.  25  env. 
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begin  eener  lettergreep  ftaande ,  medeklinker ,  wan- 
neer op  dezelve  een  tweede  klinker  volgt ;  zoo  als 
in  iageny  ieugd,  tong ,  iuichen  enz.,  en  men  on- 
dericheidt  dezen  1  medeklinker,  door  aan  denzel- 
ven  eene  langonderuitgehaalde  Haart  te  geven, 
fchrijvende  jagen  enz. ,  fchoon  deze  j  niet  anders  , 
dan  als  eene  verfchillende  gedaante  van  den  klinker  1 
kan  befchouwd  worden.  Ook  mag  men  vrijlijk 
(lellen ,  dat  de  1 ,  of  j ,  oorfpronglijk ,  nimmer  me- 
deklinker, maar  altijd  klinker  is;  zijnde  iagen9  of 
jagen  enz.  eigenlijk  niet  anders ,  dan  fchielijk  uit- 
gefproken  i'dgen.  Van  Driel  merkt ,  in  zijne 
aanteekeningen  op  de  Idea  gramm.  ling.  bel- 
gic.  (*),  zeer  wel  aan,  dat  het  gene  de  Schrijver 
wegens  den  medeklinker  j  zegt,  geheel  onge- 
grond is. 

De  Taalkundigen  zijn  het  onder  elkander  niet 
eens,  of  men  moet  fchrijven  maaien ,  vleien , 
groeien ,  buien ,  of  maai  jen ,  vlei  jen ,  groei  jen  , 
buijen.  Wij ,  voor  ons ,  verkiezen ,  in  navolging 
van  Hooft  ,  het  laatfte ;  te  meer ,  dewijl  wij  in 
deze  woorden  den  klank  der  dubbele  1 ,  d.  i. ,  u 
of  ij  ,  duidlijk  meenen  te  hooren.  \ 

Ook  is  de  laatfte  lettergreep  van  deze  en  dierge- 
lijke  woorden ,  althands  in  de  uitfpraak ,  jen  of 
■ten ,  en  niét  en ;  even  als  ken  in  maken  4  ven  in  ge- 
ven ;  want  deze  woorden ,  aan  het  einde  van  een 
regel,  afbrekende,  zal  men  ma -ken,  ge -ven,  en 
niet  mak -en,  gev  -  en  fchrijven.  Maar  wanneer 
men  de  fpelling  van  maaien,  vleien  enz.  verkiest, 
dan  zal  men ,  de  laatfte  lettergreep  van  deze  woor- 
den 

*****  * 
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den  afbrekende,  vle-ien^  bu-ien  hebben,  waar 
bij  de  klank  van  vlei  en  bui ,  die  aan  deze  woorden 
zoo  zeer  eigen  is ,  geheel  verloren  raakt ,  en  gansch 
andere,  woorden  geboren  worden.  Ook  weet  ik 
niet,  wanneer  men  de  fpelling  van  maaien,  groeien 
enz.  volgt,  op  welke  wijs  men  van  deze  en  derge- 
lijke woorden  zelfitandige  naamwoorden  in  ing  zal 
maken  !  zal  men  dan  groeing  ,  groei  ing^  groejinp; , 
of  groeij ing  fchrijven  ?  Ik  voor  mij  verkies  het  laat» 
fta ,  en  overeenkomfcig  daarmede ,  fehrijf  ik  ook 
groeij  en* 

g.  DeG-enK,  zegtNijLocC*)?  worden  dikwijls  ver- 

wisfeld ,  en  men  ichrijft  koning  en  konink ,  lang 
en  lank ,  gang  en  gank  enz.  Ook  wordt  de  k  ,  door 
velen,  achter  de  g  gevoegd,  in  jongk,  langk, 
zangk  ,  fpringkhaan ,  gevangkenis ,  afhangkelijk 
enz.  Doch  dit  is  daardoor  veroorzaakt  geworden , 
jdat  de  g  ,  achter  de  n  komende ,  in  de  gemeene  uit- 
fpraak,  vrij  wat  van  de  k  heeft.  Ook  waren  de 
Ouden  gewoon,  om  in  deze  en  andere  gevallen, 
verfcheidene  medeklinkers  zamentevoegen ,  en  dus  de 
uitfpraak  te  verharden.  Zoolang  fterkte  des  lig- 
chaams  een  der  eerfle  voorregten  des  nederlandfchen 
Volks  was  ,  vertoonde  deze  fterkte  zich  ook  in  het 
fpreken  en  in  het  fchrijven.  Men  lag  zich  naam- 
lijk toe ,  om  den  medeklinkeren  alle  kragt  en  nadruk 
bijtezetten,  voegde  verfcheidene  bij  elkander,  en 
fchreef  en  fprak  jongk ,  jonck ,  joncgk ,  ghincg ,  Ecg- 
brecht ,  licgghen,  konincgkrijk  enz.  Naar  mate  de 
fterkte   des  ligchaams  afnam,  werd  ook  de    taal, 

van 

(*)  Aanl.  tot  de  neder  d.fpr.,  hl,  41.  cnv. 
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van  tijd  tot  tijd ,  immei*  meer  van  zulke  te  onpas 
komende  letteren  gezuiverd,  door  zamenvoeging 
wm  welken  men  een  kragtig  geluid  wilde  voord- 
bcengen,  en  de  fterkte  der  fpraakwerktuigen  aan 
den  dag  leggen.  Nette  Schrijvers  gebruiken , 
thands ,  in  de  gegevene  voorbeelden ,  alleen  de  g  , 
en  fchrijven  jong,  lang,,  ging ,  koningrijk ,  ge- 
vangenis, liggen,  enz. 

Met  regt  wordt  de  q ,  (even  a]s  de  c  en  x)  on-       <£• 

der  de  overtallige  letterteekens ,  gerangfehikt ,  de- 
wijl wij  dezelve  niet ,  dan  bij  het  fchrijven  van  fom- 
mige  vreemde  woorden,  behoeven,  en  zij,  in  dat 
geval ,  als  eene  vreemde  letter  moet  befchouwd  wor- 
den ;  zoo  fchrijft  men ,  b.  v. ,  de  eigennamen 
Qjiintilianus ,  Qjiirinus  enz. ,  de  basterdwoorden 
quatertemper,  quinquagejima  enz.;  maar  bij  alle 
nederduitfche  woorden,  bezigt  mendeKW,  omdat 
deze  letters  veel  beter  aan  den  gevorderden  klank 
voldoen ,  dan  Q  of  qu.  Men  fchrijft  derhalve 
kwaad ,  kwellen,  kwist ,  kwijten.  Zij,  die  ter  fta- 
ving  hiervan  meer  begeren,  lezen  de  taal-  en  dicht- 
kundige Bijdragen,  D.  I,  bl.  223  env. 

De  Taalkundigen  verfchillen  wegens  de  noodzaak-  w. 
lijkheid  van  de  w,  in  de  woorden  eeuw,  leeuw, 
fneeuw,  nieuw,  trouw,  vrouw  enz.  NvLoë  zegt 
hieromtrent,  „  dat  de  w,  in  het  enkel  getal  dier 
„  woorden,  overtollig  is,  flem  ik  ook  niet  ongaar- 
„  ne  toe,  fchoon  ik  die,  tot  noch  toe,  altoos  ge- 
„  bruikt  hebbe :  maar  in  het  meervoudig  getal  wort- 
,,  ze  duidelijk  gehoort,  eeuwen,  leeuwen,  nieuwe , 
9,  vrouwen;  gelijk  ook  in  fchuw,  ruw,  weduw , 
*****  4  „  fcha- 
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„•  fckachm>."  Men  zie  ook  Moonen  (*).  Wij 
zullen  hiel*,  met  F.  de  Haes  (**),  alleenlijk  zeggen, 
dat  wij  het ,  omtrent  de  w ,  met  Se  wel  ,  maar  niet 
met  Moonen  (ook  niet  met  NijLoë)  houden,  en 
vrouw,  graauw  enz.  fchrijven. 

X.  Ten  aanzien  van  de  letter  x  kan  men  aanmerken, 

dat  men  dezelve,  in  nederduitfche  woorden,  niet 
noodig  heeft ,  en  men ,  derhalve ,  beter  doet ,  met 
naauwlijks ,  daaglij ks ,  des  volks,  des  rijks,  dan 
Tiaauwlijx ,  daaglijx,  des  volx ,  des  rijx  enz.  te 
fchrijven. 

Ten  Kate  zegt  (***)  zeer  wel,  „  dat  de  x,  die 
,-,  den  klank  en  naam  van  iks  voert ,  bij  de  minfte 
„  opmerking ,  laat  hooren ,  dat  zij  beftaat  uit  eene 
„  k,  van  eene  s  achtervolgd;  zoodat  ook  dit  teeken 
„  bij  ons  overtollig  is."  De  Schrijvers  van 
de  taal-  en  dichtk.  Bijdragen  (***♦)  beweren , 
„  dat  de  x  niet  zoozeer  eene  letter ,  als  wel  een  ver- 
kortteeken  is ,  beandwoordende  aan  de  ks  ;  uit  wel- 
ken hoofde  zij  zeer  wel  van  de  letterlijst  kan  afge- 
laten worden,  dewijl  zulk  eene  geringe  en  weinig 
uitwinnende,  en  daarbij  de  ecnigfle  verkorting,  de 
verwarring  niet  waardig  fchijnt,  die  dezelve,  bij 
Onkundigen  en  Leerlingen,  altijd  moet  medebren- 
gen. Wanneer  men,  b.  v.  leest  de  rust  des  rijks , 
'zal  men  rasch  begrijpen ,  dat  de  s  in  rijks  toeval- 


üg 


(*)  Sprr.akk.  bl.  14. 
(**)  Nederl.  fpraakk.  bl.  II. 
(***)  Atnh  D.  I.  bl.  123. 
(♦***>  D-  I.   bl.  225. 
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lig  is,  en  den  tweeden  naamval  van  rijk  aanwijst; 
het  geen  moeilijker  optemaken  is ,  wanneer  de  x  als 
eene  zamenkoppeling  van  k  en  s ,  voorkomt." 
Men  bezigt  de  x,  echter,  in  vreemde  benamingen, 
als  Xanthus ,  Xerxes,  Artaxerxes,  Alexander  enz. 

VAN  UIT  ANDERE  TALEN  ONT- 
LEENDE WOORDEN. 

Eer  ik  van  de  befchouwing  der  enkete  letteren  en 
derzelver  gebruik  afftappe ,  en  tot  die  der  taaldee- 
len  overga ,  wil  ik  nog ,  kortlijk ,  iets  over  de  fpel- 
ling  van  uit  andere  talen  ontleende  woorden  zeggen. 

Het  is,  naar  mijn  inzien ,  niet  wel  mooglijk,  hier- 
omtrent ,  eenen  doorgaanden  algemeenen  regel  opte- 
geven.  Het  gebruik  (*)  heeft ,  in  dit ,  gelijk  ook  in 
vele  andere  opzigten,  volkomen  beflist ;  en  aan  des- 
zelfs  uitfpraak  moeten  wij  ons  onderwerpen.  Som- 
mige vreemde ,  en  uit  andere  talen  ,  als  de  griekfche  , 
latijnfche,  franfche  ,  italiaanfche ,  engelfche  en  ande- 
re, 

(*)  Door  het  gebruik  verftaan  wij  die  fpelling,  welke  bij  het 
grootfte  en  geoefendfte  gedeelte  der  fchrijvende  Nederlandcren 
doorgaands  wórdt  in  acht  genomen.  En  dit  gebruik  volgen  wij, 
ook  dan,  wanneer  het,  inliet  fpreken,  zoo  wel  als  in  het  fchrij- 
ven,  de  fpelling  van  zekere  woorden,  in  het  algemeen  bepaald 
heeft,  fchoon  die  met  de  afleiding  dier  woorden,  of  de  wetten  der 
woordgronding  ftrijdig  zij.  Wij  fpreken  en  fchrijvcn,  b.  v.  veel' 
ligt,  niet  bet  viel  ligt;  or.verfcbillig ,  niet  ouvcrfcbelig ;  insgelijks, 
niet  eensgelijks:  misfebien,  niet  het  mag  geftbieti,  (gefchieden) 
waarvan  wij  nog,  in  fchriften  van  het  begin  dezer  eeuw,  mag- 
fchien  en  masfebien  vinden.  Wij  fpreken  en  fchrijvcn  dus,  omdat 
het  gebruik  zulks  wil,  en  de  afwijking  van  hetzelve  mooglijk  meer 
nadeel,  dan  voordeel  zoude  aanbrengen. 
*  *  *  *  *    - 
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re,  ontleende  woorden  hebben,  bij  ons  ^  reeds  het 
burgerregt  verkregen,  zijn,  in  vorm,  gedaante  en: 
uitfpraak,  aan  de  nederduitfche  woorden  gelijk. ge- 
maakt, en  algemeen  onder  dezelven  aangenomen, 
als  priester,  kerker ,  kafteel,  paleis ,  hhfchop  ,  en- 
gel^ munnik,  kamer,  leek,  barbier,  altaar,  ka- 
naal, regent,  register,  troon,  apostel,  perfoos: , 
klooster ,  diaken , predikant ,  regeren,  kroon,  glorie , 
pest,  poezij' ,  tafel,  tempel,  en   zeer  vele  anderen. 

Men  zou ,  het  is  waar,  voor  eenigen  dezer 
woorden  anderen  kunnen  gebruiken  ,  b.  v.  voor 
glorie,  eer,  voor  troon,  zetel  enz. ;  doch  heteene 
as  reeds,  bij  alle  Nederlanders,  zoo  gangbaar  en 
ver ftaanbaar  geworden ,  als  het  andere;  en  zetel  (*) 
is  niet  minder  van  latijnfche  afkomst,  dan  troon. 
En  wilde  men  aan  de  latijnfche ,  griekfche  en  ande- 
re talen  alles  wedergeven,  wat  van  dezelven  ont- 
JeencT  is  geworden,  dan  zoude  men  genoodzaakt 
zijn,  om  ontelbare  nieuwe  woorden  te  maken  (**). 
Ook  komt  men  in  de  uitfpraak  en  fpelling  dezer 
woorden  algemeen  overeen. 

Dan,  ten  aanzien  van  ecnige  andere,  uit  vreem- 
de talen  ontleende ,  woorden ,  is  men ,  in  opzigt  tot 
de  fpelling ,  niet  zoo  eenftemmig,  fchoon  die  woor- 
den ook  onder  de  zulkcn  mogen  geteld  worden,  die 
het  burgerregt,  in  onze  taal,  reeds  verkregen  heb- 
ben.   Van  dien  aard  zijn  koor  {***) ,  kleur ,  kaas ,  ka» 

rak" 

(*)  Vmfeaere,  Jtdts ,  fedilt. 

(,**}  Neus  komt  van  nafus ,  oor  van  aurh ,  enz. 

(***)  Ook  de  Latijnen  verwisfc'.den  ch  met  c,  die,  in  de  uit- 
fpraak, met  k  overeenkwam,  «Is  (kanis   en    «m,  $vl<btr  en 
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rakier,  kantoor ',  profeet ,  fchepttr  (*),  enz.,  wel- 
ke woorden,  door  anderen  "wederom  anders ,  en  wel 
dus  gefchreven  worden :  choor ,  coleur,  chaos,  cha~ 
rakter^comtoir,  propheet,  feepter,  oïfepter,  enz., 
fchoon  het  mij  toefchijnt,  dat  de  eerfte  wijs  van 
fpellen  boven  de  laatite  te  verkiezen  is ,  dewijl  zij 
met  de  gewone  uitfpraak  meer  overeenkomt,  en 
deze  woorden  reeds  onder  de  nederduitfche  aange- 
nomen zijn;  waarom  zij  ook,  overeenkomilïg  met 
de  gewone  fchrijfvvijs  van  alle  overige  nederduitfche 
woorden ,  moeten  gefchreven  worden. 

(*)  Ten  aanzien  van  het  woord  fchepttr  moet  ik  dit  nog  aanmer- 
ken, dat  de  vreemde  woorden,  welken  se,  of  sk,  hebben,  wan- 
neerzij in  onze  taal  overgingen,  daarvoor,  gemeenlijk,  sch  aan- 
namen, ZOO  als  blijkt  uit  fcrïbere,  febrijven,  fcrininm  ,  fcbiijny 
(cenekist.  of  kas)  waarvan  nog  fcbrijniverker,  fcorpio,  aKtgiri»cy 
feborpioen,  fcorbuttis ,  fckeurbuik,  (fchcurbint)  fcabclhim,  fcbabtl- 
/«,  voetfebabet;  en  ZOO  dan  ook  fceptrv.m  ,  «J/r^a» ,  feïeptcr. 


tl.  VAN 
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II. 

VAN  DE  ALGEMEENE  TAAL* 

DEELEN,  OF  DEELEN  DER 

REDE. 

Het  hoofdftuk  van  de  letteren,  zoo  verre 
Voor  mijn  tegenwoordig  oogmerk  dienftig  was  ,  af- 
gehandeld hebbende ,  ga  ik  thands  over  tot  dat  van 

DE  ALGEMEENE  TAALDEELEN  ,  Welk  ik,   mede  ZOO 

kort  als  mij  mooglijk  is ,  zal  trachten  te  behande- 
len. Schoon  ik  niet  voorgenomen  heb ,  eene  eigen- 
lijke fpraakkumt  te  fchrijven ,  kan  het  echter  niet 
anders,  dan  noodzaaklijk  geoordeeld  worden,  tot 
beter  verftand  van  de  benamingen  der  woorden,  in 
het  Woordenboek  voorkomende,  derzelver  bijzon- 
dere foorten  aantewijzen ,  en  die ,  eenigermate ,  te 
ontleden. 

TDeeien  der     Zij  kunnen  gevoeglijk  tot   de  volgende  tien  ge« 
re  e'  bragt  worden : 

1.  Zelffisndige  naamwoorden, 

2.  Lidwoorden, 

3.  Bijvoeglijke  naamwoorden  3 
.                 4.  Voornaamwoorden, 

5.  Werkwoorden, 

6.  Deelwoorden, 

7.  Bijwoorden, 

8.  Voorzetfels, 

9.  Voegwoorden, 
10.  Tusfchenwerpfels. 

Deze  tien  fcort:n  van  woorden  worden  tnrJJce- 
fc  len, 
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len,  of  deelen  der  rede,  genoemd.  De  vier  laatst- 
gemeldden,  (behoudens  echter  eenige  uitzondering 
ten  aanzien  van  fommige  bijwoorden)  zijn  onver- 
anderlijk, dat  is,  lijden  geene  verbuiging,  maar 
worden  altoos  op  dezelfde  wijs  gefpeld  en  gefchre- 
ven.  De  zes  eerstgenoemden ,  daartegen ,  zijn  ver- 
anderlijk ,  of  worden  op  verfcheidene  wijzen  veran- 
derd ,  door  valhuiging ,  vergrooting ,  en  tijdvoeging. 
Van  ieder  dezer  '[taaldeelen  zal  ik  afzonderlijk 
handelen. 

ZELFSTANDIGE  NAAMWOORDEN. 

Een  zelffïandig  naamwoord  is  het  gewigtigfte  deel 
der  rede ,  tot  welk  alle  de  overigen  in  betrekking 
Haan ,  en  om  welks  wil  zij  voorhanden  zijn.  Het 
is  een  woord ,  welk ,  alleen  (taande ,  zonder  behulp 
van  een  ander  woord,  werklijk  eene  zelfftandig- 
heid,  of  het  wezen  eener  zaak,  aanduidt,  als  man  , 
mier,  huis;  of  ook,  welk  iets  onzelfftandigs ,  en  al- 
leen in  befchouwing  beftaande,  maar  als  zelfftandig 
aangemerkt  wordende,  voorftelt,  als  deugd  9 
fchoonheid,  grootte,  liefde,  waarheid,  vriendfehap , 
enz.;  en  deze  zelfïtandige  naamwoorden  onder- 
fcheiden  zich,  ook  hierdoor,  van  anderen,  dat  de 
lidwoorden,  de,  het,  een,  voor  dezelven  kunnen 
geplaatst  worden,  als  de  man  ,  de  mier,  het  huis; 
een  man,  eene  mier,  een  huis;  terwijl  zij,  bijeen 
werkwoord  gevoegd ,  eenen  volkomen  zin  uitma- 
ken ,  als  de  hond  blaft,  het  kind  /Jaapt. 

De  zelfftandige  naamwoorden  zijn  ,  eigenlijk ,  de 
namen  der  zelfftandigheden ,  of  der  zelfftandige  din- 
gen ,  en  wel  der  zelfftandige  ligchaamlijke  dingen , 

de- 
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dewijl  de ligchaamlijke  wereld,  ongetwijfeld,  de  eeï- 
fte  aanleiding  tot  het  uitvinden  der  taal  gegeven 
heeft.  Oorfpronglijk  drukte  ieder  woord  een  hoor- 
baar merkteeken  uit,  welk  door  eene  ligchaamlijke 
zelfftandigheid  veroorzaakt  werd.  Daar  men  de' 
nagebootfte  geluiden  als  de  namen  der  dingen  be- 
gon te  gebruiken,  door  welken  die  geluiden  voord- 
gebragt  werden ,  zoo  waren  alle  woorden ,  aanvang- 
lijk,  tot  eigennamen  beftemd.  Dan,  daar  de  on- 
dervinding leerde,  dat  het  hoorbare  merkteeken, 
welk  den  naam  veroorzaakt  had,  algemeen  was  ,  en 
bij  alLe  dingen  van  eene  en  dezelfde  foort  gevonden 
werd ,  zoo  veranderden  alle  deze  eigennamen ,  onge- 
merkt ,  en  van  zelfs ,  in  gemeene  namen. 

Om  de  vereischte  onderichciding  in  acht  te  ne- 
men, bleef  het  echter  noodzaaklijk,  zich  ook  van 
eigennamen  te  bedienen;  en  op  dezen  grond  mogen 
onze  zelfftandige  naamwoorden  als  eigene,  of  als 
gemeene  belchouwd  worden.  Een  eigen  zelfilandig 
naamwoord  is  zoodanig  een,  welk  zekeren perfoon, 
of  zekere  zelfftandige  zaak  alleen  aanduidt,  en  daar- 
aan ,  met  uitiluitiug  van  alle  anderen ,  als  een  eigen- 
naam, gegeven  wordt,  b.  v.  Nederland ,  Rusland, 
de  Maas,  Siou,  Dordrecht,  Willem ,  Maria  enz. 
'Een  gemeen  zelfilandig  naamwoord  is  zulk  een, 
waardoor  vele  zelftlandige  dingen,  tot  eene  en  de- 
zelfde foort  behoorendc,  aangeduid  worden,  als 
inensch,  land ,  ftad ,  rivier,  water,  lucht,  zand, 
volk  enz. 

Hierbij  moet  ik  nog  aanmerken,  dat  de  onbe- 
paalde wijs  der  werkwoorden ,  en  het  onzijdige  ge- 
ilacht  der  bijvoeglijke  naamwoorden  dikwerf  als 
■zelliïandige  naamwoorden   gebruikt  worden,  b.  v. 

rJSt 
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hét    lezen  ï    het    denken,    het   edele,  het    fchoons 
enz. 

Daar  de  zinlijke  natuurmensch  alles ,  wat  hij  ziet  G$ji*cbten. 
en  gewaarwordt ,  ten  minste  ecnen  tijd  lang ,  voor 
eene  bezielde  zelfïlandigheid  houdt,  zoo  fchijnt 
het,  dat,  in  de  eerde  en  öorfpronglijke  talen,  flechts 
twee  gedachten  plaats  gehad  hebben ,  het  manlijke 
en  het  vrouw/ij ke ;  gelijk  nog ,  in  verfcheidene  talen, 
niet  meer ,  dan  deze  twee  gevonden  worden.  Dan  , 
veelligt  had  men  van  vele  verfchijnfelen  zulke  don- 
kere begrippen ,  dat  men  denzelvcn  geen  van  beide 
gedachten*  met  genoegzame  zekerheid,  konde  toe- 
kennen; en  zoo  ontftond  het  derde,  of  het  onzijdi- 
■ge  geflacht,  welk,  gelijk  Dr.  Smith  zeer  wel  aan- 
gemerkt heeft,  eigenlijk,  eene  ontkenning  van  ge- 
dacht is  (*).  En,  daar  Verfcheidene  talen  dit  ge- 
llacht  in  het  geheel  niet  kennen  ,  kunnen  die  Volke- 
ren ,  bij  welken  het  gevonden  wordt,  bij  verdere 
befchaving ,  de  onvoeglijkheid  daarvan  ingezien 
hebben ,  dat  men  ieder  werklijk  beflaand ,  of  als 
zoodanig  befchouwd ,  ding  ,  manlijk  of  vrouwlij k 
snakte ,  en  dus  voor  de  later  gevormde  zélfdandi- 
ge  naamwoorden ,  in  verfcheidene  gevallen ,  dit  'on- 
zijdige gedacht  aangenomen  hebben.  Men  geraak- 
te op  het  denkbeeld,  om  alle  zelfdandige ,  en  als 
zelfdandig  befchouwde ,  dingen ,  door  uiterlijke 
merkteekenen ,  in  zekere  rangen,  of  foorten,  te 
verdeden ,  en  bleef  bij  de  zinlijkfte  merkteekenen 
liaan,  welken  men  zich  kan  voordellen;  men  werd 
bij  menfehen  en  bij  dieren  tweeërlei  gedacht  gewaar, 

en 

(*)  Differt.  «n  tbe  fornwtion  oflangUages,  p.  444. 
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en  paste  zulks  op  alle  ware,  of  ingebeeldde ,  zelfftan- 
digheden  toe.  Alles ,  waarmede  het  denkbeeld  van 
werkzaamheid ,  fterkte ,  grootte ,  vreeslijkheid  en 
verfchriklijkheid  verknocht  was ,  werd  manlijk ;  al- 
les ,  wat  men  zich  als  vruchtbaar,'  zacht,  fchoon, 
aangenaam  en  meer  lijdend  dan  werkzaam  voorftel- 
de,  werd  vrouwlij  k,  en  alles,  waaromtrent  de  ge- 
waarwording verdeeld,  of  waarvan  het  denkbeeld 
zoo  donker  was ,  dat  geene  der  opgenoemde  gewaar- 
wordingen het  overwigt  verkreeg,  werd  onzijdig* 
Dewijl  hierbij  alles  op  den  aard  der  gewaarwordin- 
gen aankwam ,  zoo  ontfbaat  hieruit ,  dat  de  meeste 
talen  in  de  geflachten  der  woorden  maar  zelden 
overeenkomen,  terwijl  een  en  hetzelfde  ding,  in 
de  eene  taal,  manlijk,  in  de  andere,  vrouwlij 'k, 
en  in  de  derde ,  onzijdig  genoemd  wordt.  En 
hieruit  kan  men  ook  afleiden ,  dat  het  geflacht  der 
zelfstandige  naamwoorden,  in  alle  talen,  over 
het  geheel,  willekeurig  is,  en  derhalve  meer  naar 
het  gebruik >  dan  naar  algemeene  regelen,  moet  be- 
paald worden. 

Het  geflacht  der  nederduitfche  zelffïandige  naam- 
woorden wordt,  gevoeglijkst ,  gekend  aan  de  daar- 
voor geplaatfte  lid-  of  geflachtwoorden  de*  de, 
het.  Alle  woorden  ,  welken  het  onzijdige  lidwoord 
het  voor  zich  hebben,  of  kunnen  hebben,  zijn 
onzijdig,  als  het  kind,  hst  paard ,  het  hoofd  enz. 
Dan  daar  de  manlijke  en  vrouwlijke  lidwoorden  in 
den  eerften  naamval  niet  onderfcheiden ,  maar  de- 
zelfde zijn ,  wordt  het  geflacht  der  manlijke  en 
vrouwlijke  naamwoorden  best  getoetst  aan  den 
tweeden  naamval,  dewijl  alle  die  woorden ,  welken 
in   den    eerften  naamval  de,   en  in  den  tweeden 

naam- 
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naamval  des  hebben,  manlijk  zijn,  als  des  mans% 
des  broeders ,  ^\r  zoons,  des  honds ,  *fei  ?-<?<?/?;.<  enz.  , 
daar  zij ,  welken  in  dan  tweeden  naamval  der  heb- 
ben, vrouwlijk  zijn,  als  der  vrouw  ,  r/fr  zuster , 
*&r  dogter ,  tffer  bruid  ^  der  hand ,  «fer  jeugd,  der 
gedaante  enz. 

De  hooggeleerde  A.  Kluit  zegt,  in  de  Voor- 
rede voor  D.  VAN  Hoogstratens  ,  Zf/tf  tffcr 
gebruikelijk/Ie  zelfflandige  naamwoorden:  „  de 
„  gellachten  zijn  in  het  nederduitsch  drieërlei , 
„  manlijk,  vrouwlijk  en  onzijdig.  Maar  daarom 
j,  heeft  elk  naamwoord  geen  afzonderlijk  gedacht* 
i?  Daar  zijn  woorden,  die  of  enkel  manlijk ,  of  en- 
„  kei  vrouwlijk ,  of  enkel  onzijdig  zijn.  Daar  zijn 
„  er,  die  gemeenjlachtig  zijn,  dat  is,  die  in  de- 
„  zelfde  benaming  van  mannen,  manlijk,  van 
,,  vrouwen,  vrouwlijk  zijn.  Daar  zijner,  die  ge- 
„  ////'-  of  zelfflathtlg  zijn,  dat  is,  die  onder  een  en 
,3  hetzelfde  geflacht,  't  zij  manlijk,  vrouwlijk,  of 
„  onzijdig,  beide  de  felden  bevatten.  Anderen 
,,  weder  zijn  twijfelachtig ,  dat  is ,  die  onverfchil- 
„  lig,  of  manlijk  en  vrouwlijk,  manlijk  en  onzij- 
9j  dig,  of  vrouwlijk  en  onzijdig  zijn.  Deze  allen 
„  worden  gekend  en  onderfcheiden,  of  door  hunne 
„  inwendige  gefteldheid  en  beteekenis,  of  door 
„  hunne  uiterlijke  aandoeningen  en  afleidingen ,  en 
,j  wel  vooral  door  hunne  bijkomende  voorzetfels , 
„  of  achtervoegfels."  Vervolgends  geeft  de 
taalkundige  Schrijver  cenige  algemecne  regels  op , 
wegens  den  grond  der  rangfehikkfng  van  de  zelfflan- 
dige  naamwoorden  onder  böfiue  bijzondere  gellach- 
ten; waarom  ik  den  Lezer  derwaard  wijs.- 

******  Ware 
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Gttaiun.  Ware  ieder  woord  datgene  gebleven,  wat  het, 
Volgends  zijne  eerfte  beftemming ,  vermoedlijk ,  moest 
Wezen ,  naamlijk  een  eigennaam  der  zaak ,  welke 
het  beteekent,  dan  zoude  ieder  zelfffcandig  naam- 
woord, flechts,  op  eenerlei  wijs  voorhanden  en  enkel- 
voudig zijn.  Dan,  alle  zelfïïandige  naamwoorden 
werden ,  ongemerkt ,  gemeene  naamwoorden ,  en  be- 
teekenden  ,  als  zoodanige ,  verfcheidene  zelfflandige 
dingen ,  tot  eene  en  dezelfde  foort  behoorende. 

Dewijl  men  ,  dan  eens,  fle'chts  een,  dan  ook  weder 
meer  enkele  dingen  van  dezelfde  foort  konclc  be- 
doelen, werd  het  weldra  noodzaaklijk,  dit  onder- 
fcheid  door  de  zelfflandige  naamwoorden  zelve  aan- 
tewijzenJ.  En  zulks  gefchiedt,  door  de  getallen , 
zijnde  twee »  enkelvoudig  en  meervoudig ,  wordende 
het  eerste  gebruikt,  wanneer  van  eenenperfoon,  of 
van  eene  zaak  — -  het  andere ,  wanneer  van  twee  en 
meerperfonen ,  of  zaken,  gefproken  wordt ,  als  mees- 
ter, meesters,  paard,  paarden,  pen ,  pennen ,  ta- 
fel, tafels  enz.  (*). 

Het  meervoudige  getal  onzer  zelfftandige  naam- 
woorden wordt  door  het  aannemen  van  s  ,  n  en  en 
gemaakt.  Doors,  als  akker ,  akkers,  herder,  hef* 
ders ,  vader,  vaders,  moeder,  moeders  — -  nagel, 
nagels,  fpiegel ,  fpicgcls  —  hUkfem,  blik  few  s,  boe-* 
zem,    boezems    —  haven,  havens,   molen,  molens, 

hoeks- 

(*)  Andere  talen,  b  v.  de  griekfche  en  gothifchc,  hebben  nog 
een  derde  getal  (dualis)  ingevoerd,  ter  aanduiding  van  twee 
dingen  in  het  algemeen,  of  van  zulke  dingen  in  het  bijzonder, 
welken  in  de  natuur,  gemeenlijk  bij  paren  voorhanden  zijn  ,  b.  v. 
verfcheidene  ledematen  aan  de  ttienschlijke en  dierlijke  lichamen, 
als  oo£*u  ,  oortn  ,  banden  7  voeten  enz. 
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bóeksken  1  boekskens ,  meisjen ,  meisjens,  gelijk  ook 
kok,  koks,  maat,  maats  (Voor  vrienden)  enz. 
Door  n  en  en:  als  hoogte,  hoogten,  bede,  beden , 
belegering , belegeringen,  dieverij ,  dieverijen,  hoofd, 
hoofden ,  jaar,  jaren,  kragt,  kragten ,  bank,  ban- 
ken, borst,  borsten ,  deugd,  deugden,  bui,  bui  jen, 
kraai,  kraai  jen,  prij ',  prijen,  klaauw,  klaauwen, 
leeuw ,  leeuwen ,  kieuw ,  kieuwen ,  plooi ,  plooi  jen  , 
vrouw  1  vrouwen,  enz.  Zoo  ook  die  naamwoorden, 
welken ,  in  het  meervoud ,  dert  medeklinker  verdubbe- 
len, als  bron,  bronnen,  klip,  klippen,  fchim, 
fchimmen ,  minnares ,  minnares fen ,  getuigenis ,  ge- 
tuigenisfen,  vriendin,  vriendinnen ,  man,  mannen , 
bal,  ballen,  rijkdom,  rijkdommen,  genoot fchap , 
genoot fchappen,  enz.  —  Alle  de  zelfftandige  naam- 
woorden, welken,  van  bijvoeglijken  afgeleid,  in 
heid uitgaan,  lïebbert,  in  het  meervoud,  heden,  als 
waarheid,  waarheden  enz.  Deze  onzachtftaartige 
uitgang,  dienende,  om  het  hoedanige  tot  eene  hoe' 
danigheid  overtebrengen ,  werd  oudtijds  niet  heid  , 
maar  hede  gefchreven;  en  van  hier  het  meervoud 
heden. 

Het  meervoud  van  fommige  zelfftandige  naam- 
woorden wordt  door  het  aannemen  van  ers  en  eren 
gemaakt,  als:  kind,  (oulings  kinder)  kinders,  kin- 
deren (*) ,   (oulings    ook  kinden,^)    kalf,  kalvers, 

kal- 

(*)  Sommigen  willen, in  het  meervoud,  onderfcheid  gemaakt  heb- 
ben tusfehen  de  uitgangen  s  en  EN-,  als  kinders,  kinderen,  vaders, 
vaderen.  Zij  meenen  naamlijk  ,  u:\t  kivdert ,  vaders,  vogels,  make- 
laars, redenaars  enz.  de  eerde,  vierde  en  vijfde,  maar  kinderen, 
vaderen,  vogelen,  makelaren,  redenaren  enz.  de  overige  naamval- 
len zijn.  Dan,  dit  behoort,  ongetwijfeld,  onder  de  willekeurige 
*  *  *  *  *  *  n  on- 
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kalveren  (ook  kalven)  rund,  runder  s,  runderen  , 
lied,  liederen  (*),  blad,  bladeren,  (ook  bladen) 
been,  beenden,  beenderen,  (ook  b&enen)  gemoed, 
gemoederen,  (ook  genweden),  volk ,  volkeren,  (ook 
volken)  rad,  raders,  raderen,  (ook  raden)  enz.  — 
X/W  heeft,  in  het  meervoud ,  /<?</<?» ,  ,/?W,  y?^« ,  van 
het  oude  led,  lede ,  /led,  /lede ,  enz. 

Eenige  zelfïtandige  naamwoorden  worden  alleci> 
lijk,  in  het  enkelvoudige  getal,  gebruikt,  als, 
armoede,  aarde,  adel,  adem,  bedrog,  bloed, 
draf,  dorst,  dank,  drek,  eer,  echt,  goud, 
gerst,  gras,  geweld,  heil,  haat,  hooi,  honger, 
handel,  jeugd,  kaf,  koper,  klei,  lood,  leder,  leem, 
lot,  liefde,  min,  molm,  mest,  meel,  nijd,  onder- 
houd, over/ast,  ontrouw,  pek,  pekel,  roest,  rouw, 
ftroo  ,  /lijk ,  f  aap ,  /lijm ,  ft  of,  troost ,  toorn ,  tin  , 
teer,  vreugd,  verdriet,  vlagt,  vrees,  vlas,  vee, 
vrede ,  wasch,  ijzer,  zweet,  zilver,  enz.  Zoo  ook 
de  onbepaalde  wijzen  der  werkwoorden ,  als  zelf- 
ftandige  naamwoorden  gebruikt ,  als  het  eten ,  drin- 
ken , 

«ndeiTchcidinsen ,  welken  zco  haast  verworpen,  als  uitgedacht 
worden.  L.  Ten  Kate  wil,  dat  de  uitgang  s  meer  tot  den  ge- 
meenen ,  de  uitgang  kn  meer  tot  den  deftïgen  en  verhe venen  ftijl 
behoort;  redew.  xn.  §.31.  Meemgvuldige  voorbeelden  ,  met  dezen 
gewaande»  regel  ftrijdende,  komen  bij  Vondel  en  anderen  voor, 
zelfs  in  gevallen,  waarin  zij,  even  gemaklijk,  en  met  behoud 
van  maat  en  flotklankcn,  anders  konden  gefchreven  hebben. 
Werken  van  de  Maaifsb*  der  neder!.  Letterkunde  ,  D.  11,  b;. 
U4- 

(*)  Vondel  fchreef,  in  den  inhoud  van  ViRcït.  negenden  her- 
derskout.  lieden,  als  het  meervoud  van  lied,  het  welk  geenszins 
natevoliren  is. 
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ken ,  gaan  ,  papen ,  waken  ,  enz.  Anderen  wor- 
den alleenlijk  ,  in  het  meervoudige  getal ,  gebezigd , 
als  inkomsten ,  onkosten ,  ouderen ,  voorouderen ,  y^/- 
ƒ<?//,  hersfens ,  Lieden  enz. 

De  naamvallen  dragen ,  doorgaands ,  den  naam  van  ivaamvsh 
nominaiivus ,  genitivus ,  dativus ,  accufativus ,  voca-  <tt' 
tivus  en  ablativus ;  of,  volgends  de  vertaling  dezer 
latijnfchc  woorden,  noemer,  teler ,  gever,  aankla- 
ger, roeper  en  nemer;  of,  gelijk  anderen  willen, 
wr/Ê£T,  eigenaar,  ontvanger,  lijder,  toehoor  er  en 
derver;  terwijl  wederom  anderen  nog  andere  bena- 
mingen aan  dezelvcn  geven.  » 

Dan ,  daar  zoo  wel  de  latijnfche  als  de  nederduit- 
fche  benamingen  der  naamvallen  niet  zeer  gepast 
zijn ,  en  het  begrip  van  de  betrekkingen  der  naam- 
woorden flecht  uitdrukken,  acht  ik  het  verkies- 
lijkst ,  zich  van  geene  derzelven  te  bedienen ,  en 
heb  daarom  voorgenomen ,  van  de  naamvallen  fpre- 
kende,  dezclven  met  de  eenvoudige  benaming  van  ' 
den  eerfien,  tweeden,  derden  enz.  te  onderfcheiden. 

Daar  door  de  naamvallen,  eigenlek,  de  toevallige 
veranderingen  aangeduid  worden,  waarvoor  de 
naamwoorden,  in  hunne  bijzondere  betrekkingen, 
vatbaar  zijn,  zoo  is  het  duidlijk,  dat  bij  de  neder- 
duitfche  naamwoorden,  Hechts,  weinige  naamvallen 
plaats  hebben  (*).     Gemeenlijk,  echter,  (lelt  men, 

ook 


(*)  De  Franfchcn  en  Engelfchen  hdbhen  in  het  geheel  geene 
minimallen  voor  de  naamwoorden,  en  duiden  alle  de  betrekkin- 
gen, waarin  dezelvcn  geplaatst  worden,  door  voorzetfel*  aai*. 

******    ,-, 

i 
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ook  bij  ons,    zes   naamvallen,  even   als  of  ónze 
naamwoorden  zesderlei  veranderingen ,  of  verbuigin- 
gen, hadden,  daar  zij  intusfehen,  behalve  de  veran- 
dering van  het  enkelvoudige  in  het  meervoudige  ge- 
tal, Hechts  eene  verbuiging    ondergaan,  door   het 
ontvangen  van  en  ,  of  s ,  in  den  tweeden  naamval , 
als  in  menfehen,  hoeren ,  graven,  harten,  gedierten 
enz.  —  wans,  kinds,  zoons,  broeders,   vaders  (*), 
Hendriks ,  Jakobs ,  paards ,  hoeks,  lezers  enz.  (**_). 
En  deze  s  fchijnt,  over  het  algemeen,  oorfprong- 
lfk,     het     hoofdteeken     des     tweeden     naamvals 
geweest  te  zijn,  zoo  wel  in  vrouwlijke,  als  manlij- 
ke en  onzijdige  naamwoorden ;  waarvan  ook  duid- 
lijke  fpooren,  in  het  franktheutfche  en  angelfakfifche , 
te  [vinden  zijn.     Van  hier,  dat  wij  nog  zeggen  en 
fchriven    Charlottes,    Marias  beeldtenis ,    Moeders, 
zuster,  Zusters  do gt er ,  dogters  kind;  en  in  zamen- 
ftelling  ,    ft  ad  spoort ,    ftadsweide ,    beleefdheidsvoor- 
heeld,    goedheidsbronader  enz. ,  fchoon   men  voor 
mijn  Moeders,  kind ,  ook  reeds  vroeg,  mijner  Moe- 
der 

(*)  B.  Huijdecoper  heeft,  in  eene  breede  aanteckening  op 
Melis  Stoke  ü.  I,  bh  158-162,  met  eenen  grooten  rijkdom  van 
voorbeelden,  getoond,  dat  men  oudtijds,  van  het  begin  der  ne- 
gende, tot  in  de  veertiende  eeuw,  in  onze  taal  en  derzelver  aan- 
verwanten, de  woorden  -vader  en  broeder,  in  den  tweeden  naam- 
val, nooit  met  eene  s  achterop  gebezigd,  maar  altoos  gefchreven 
heeft,  b.  v.  dei  vader,  des  broeder.  Huijdec.  Pr.  D.  II,  bl.  195 
cnv.  aanteek. 

('*)  Van  her  woord  buis  komt,  met  verandering  van  s 
in  z,  huizes,  van  geest,  geestes.  Oudtijds  ging  de  vierde 
naamval  der  manlijke  eigennamen  regelmatig  in  e  uit:  ;>- 
gben  Rabboude :  —  doe  fende  hi  viilltbrotrdt  enz.  Melis  SiOKE, 
door  B.  Huijdec,  D.  I,  bl.  156. 
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der  kind  fchreef,  gelijk  Ten  Kate  (*)  uit 
Willeramus  aanhaalt,  miner  Muoder  kind'  (**). 
Voor  het  overige  blijven  de  zelfltandige  naamwoor- 
den onverbogen;  want  te  willen,  gelijk  veelal  ge- 
ichiedt,  dat  tnanne,  hinde ,  vrouwe,  deugde  enz. 
derde  naamvallen  van  man,  kind,  vrouw,  deugd 
zijn ,  is  eenc  willekeurige  onderfcheiding  maken ,  en 
iets  beweren ,  welk  in  onze  taal  geenen  grond  heeft. 
Onze  taal  was,  in  haren  oorfprong,  van  eenlet- 
tergrepige woorden  afkecrig,  en  bediende  zich 
meestal ,  van  woorden  van  twee  lettergrepen.  Men 
ichreef  en  lprak,  eerst,  bane,  hope,  ftrate  enz.; 
doch  naderhand ,  aan  harder  tongval  gewennende, 
ging  men  die  tweelettergrepige  woorden,  eerst  in 
het  fpreken,  daarna  in  het  fchrijven,  inkrimpen; 
zoo  naamlijk ,  dat  men  die  achteraankomende  e  in 
de  voorgaande  lettergreep  introk,  en  van  bane% 
hope,  ftrate  enz.,  baan,  hoop,  ftraat  enz.  maakte. 
Velen,  van  dit  ons  taaieigen  onkundig,  hebben 
hieruit  ongerijmde  regelen  gefmeed ,  onder  anderen 
dezen  regel,  dat  men,  in  den  eersten  naamval,  wel 
deur,  plaats,  ziel  enz.,  zonder  achteraankomende 
E,  maar  in  den  tweedenen  derden,  deur  e- ,  plaat fe, 
ziele  enz.  moet  fchrijven;  terwijl  men  dit,  zelfs,  tot 
manlijke  woorden  uitftrekt,  fchrijvende.  vian ,  mans, 

man~ 

(*)  D.  I.  bl.  395. 

(**)  Bij  Vondel,  Poot  en  anderen,  vindt  men  's,  of  des,  Moe* 
Airs,  dis  wtrelds,  dês  jeugds  enz.;  doch  dit  kan,  naar  mijn  in* 
zien,  behoudens  het  vrouwlijke  gcflacht  dezer  woorden,  niet 
voorgedaan  worden.  Zie  over  deze  s  achter  vrouwlijke  naam- 
woorden, verder,  Werk.  van  dt  Maatf.  dtr  nederig  Ltttcrkimdiy 
D,  tl,  fcl,  124  env. 
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manne  enz.     Een    onderfcheid,  welk  de    oudheid 
nooit  gekend  heeft  (*}.     . 

Schoon  de  zelf  Handige  naamwoorden  zelve  dus , 
flechts ,  eene  geringe  verandering  ondergaan ,  kun- 
nen zij,  echter,  in. meer  betrekkingen  en  omftandig- 
heden  geplaatst  worden,  en  zijn  derhalve  voor 
meer  naamvallen  vatbaar,  welke  allen  dour  de  lid- 
of  geflachtwo orden  de,  het,  een,  eene,  en  door  de 
voorzetfels  van,  aan,  tot,  naar,  met,  in,  uit  enz. 
aangewezen  worden. 

Ten  naauwfte  genomen,  zegt  L.  Ten  Ka- 
te  (**) ,  zou  men  kunnen  zeggen,  dat  onze  Voor- 
ouderen niet  meer ,  dan  vier  naamvallen  onderfchei-. 
denlijk  gebruikt  hebben ;  want  de  eerde  en  vijfde , 
(nominat.  en  vocat.~)  gelijk  ook  de  derde  en  zes- 
de, {dat.  en  ablat.~)  waren  bij  hen  dezelfde. 

En  men  kan,  in  de  daad,  de  bepaling  van  het 
getal  en  de  namen  der  naamvallen  meer,  als  eene 
flaaffche  navolging  van  het  latijn,  dan  als  op  de 
noodzaaklijkhcid  en  het  taaieigen  gegrond,  befchou- 
wen.  puitschlands  groote  Taaimeester,  Joh. 
Christoph.  Adelung  ,  was  van  hetzelfde  gevoe- 
len, ten  aanzien  van  de  hoogduitfche  taal.  Over 
de  natuur  der  naamvallen  handelende,  zegt  hij  (***} : 

„  wij 

(*)  A.  KM'IT,  in  de  Werken  van  de  Maat  f  eb,  der  ntderl.  Let' 
terkunde,  D.  III,  bl.  7,  8.  De  derde  naamval  van  het  onzijdige 
wordt  echter  ook  met  den\  of  eenen,  gebogen,  en  ontvangt  dan 
weder  de  achteuankomende  e,  welke  het  woord,  oorfpronglijk, 
in  den  eersten  naamval ,  had ,  b.  v.  d( n  gejïacbte  der  menfehen  enz. , 
het  welk  door  het  algemeene  gebruik  gewettigd  isv 

(**)  D.  I,  bl.  3*7. 

C***)  Umftandlicbes Lebrgchiitidi  der  deutfibtnSfr/icbt,  B,  1,39°. 
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,,  wij  hebben  eigenlijk  niet  meer,  dan  vier,  of,  ten 
hoogde  ,  vijf  naamvallen  ;  en  de  latiinfche  ablatiyus 
is ,  in  het  hoogduitsch ,  niets  minder  dan  een  naamval , 
dewijl  hij  cenc  ware  omlehrrving  van  den  dativus 
met  een  voorzetfel  is.  Moesten  alle  diergelijkc, 
door  voorzetfels  omfchrevene,  betrekkingen  en  om- 
itandigheden  naamvallen  genoemd  Avorden ,  dan 
zou  men  vijftig,  ja  honderd,  naamvallen  moeten 
aannemen ,  zonder  daarbij  iets  te  winnen ;  en  den 
ddtivus,  wanneer  die  het  voorzetfel  van  voor  zich 
heeft ,  als  eenen  eigenen  naamval ,  onder  de  benaming 
van  ablatiyus ,  te  doen  voorkomen  ,  is  regte  apenlief- 
de  voor  de  latijnfche  taal." 

Daar  de  naamvallen  ,  voornaamlijk ,  door  de  lid- 
woorden aangewezen  worden  ,  is  het  niet  moeilijk , 
het  getal  der  nederduitfche  naamvallen  te  bepalen, 
X)e ,  de-,  het  en  een  ,  hebben  alleenlijk  deze  veis 
buiging; 

des ,  of  van  den  ,  eenes ,  of  van  eenen  , 
der,  of  van  de  ,  eener ,  of  van  e  ene  , 
des ,  of  van  het ,  eenes ,  of  van  een  , 

den ,  of  aan  den ,  eenen  ,  of  aan  eenen  , 

der ,  de ,  of  aan  de ,  eener ,  eene ,  of  aan   eene , 

den  ,  het ,  of  aan  het ,  eenen ,  een  ,  of  aan  een  , 

den  ,  eenen  5 

de  ,    eene  , 

het ,   een,  s 

En 

Er  zijn  volkeren,  zegt  Adeujno,  op  eene  snderc  plaats,  die  in 
de  buiging  der  naamwoorden  nog  verder  gaan,  dan  de  Grie- 
ken en  Romeinen,  b.  v.  de  Laplandcrs,  die  dertien  en  meer 
naamvallen  hebben,  welke  naamvallen,  echter,  door,  aan  do 
goorden  gehechte,  voorzetfels  gevormd  worden,  B.  II,  hq, 

4*    ****      rf 
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En  deze  lidwoorden ,  in  de  zamenftellirig  cener  re- 
de ,  voor  zelfïtaiidige  naamwoorden  gevoegd  ,  wij- 
zen derzelver  naamvallen  aan ,  fchoon  ook  de 
naamwoorden  zelve  geene  verandering,  of  ver- 
buiging, ondergaan. 

Ik  fluit ,  dus  ,  van  de  naamvallen  der  nederduitfche 
woorden,  den  vijfden  en  zesden  (vocat.  enablxt.y 
uit,-  en  wel  hierom,  dat  wij,  in  onze  taal,  niet 
meer  dan  vier  naamvallen  behoeven ,  en  onze  Voor- 
ouderen, volgends  het  boven  aangehaalde  getuige-» 
nis  van  L.  Tent  Kate  ,  niet  meer  onderfcheidcnli  k 
gebruikt  hebben.  Immers,  de  vijfde  naamval  is ,  in 
alle  opzigten,  aan  den  eerften  gelijk,  kunnende  de 
perfoon  of  zaak ,  door  een  zelfrtandig  naamwoord 
uitgedrukt,  die  als  werkende,  lijdende,  wordende 
en  zijnde  aangemerkt  wordt,  ook  als  aangefproken 
voorkomen;  terwijl  de  derde  naamval,  met  een 
voorzetfel,  bij  ons  hetzelfde  is,  als  de  ablativus. 
bij  de  Latijnen  (*j). 

£trji$  De  eerfie  naamval  heeft  dan  plaats ,  wanneer  een 

0M«mwi.  perfoon  5  0f  eene  zaafc  5  a}s  werkende,  lijdende ,  wor- 
dende, zijnde,  of  aangefproken,  voorkomt.  Hij 
drukt  den  perfoon  ,  of  de  zaak ,  onmiddelbaar  en  al- 
leenlijk voor  zich  zelf  uit,  zonder  eenige  verbind- 
tcnis  met,  of  betrekking  op  iets  anders  aanteduiden. 
Want  fchoon  een  woord,  in  den  eerden  naamval 
(taande ,  op  de  eene  of  andere  wijs ,  met  een  ander 

woord 

(*)  A.  L.  Kok  zegt,  in  zijn  ontwerp  der  nederd.  Letterkonst: 
dat  fomniigen  bij  de  naamvallen  den  afnemer  (abJat.")  voegen  ,. 
doch  vergeefsch,  vn'ts  b(ji"  die  in  de  verandering  der  duitfebe  Kitr* 
den  niet  vinden.  BI.  14. 
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woord  verbonden  is ,  wordt  deze  verbindtenis,  echter, 
niet  door  den  eerden  naamval ,  maar  door  het  andere 
woord  aangeduid,  welk  deze  verbindtenis  uitdrukt. 
Wij  kennen,  b.  v. ,  de  beteekenis  van  het  woord 
meusch;  maar  het  hangt  van  de  hoedanigheid  van 
een  ander,  in  eene  rede  voorkomend,  woord  af, 
of  hij  als  werkende,  of  als  lijdende  enz.  moet  aan- 
gemerkt worden.  Deze  eerde  naamval  draagt  den 
naam  van  regte^  omdat  dezelve  het  naamwoord  in 
zijne  eerfte  en  regtè  beteekenis ,  voordek ,  zonder 
door  verandering  van  letteren,  of  geilachtwoorden , 
verbogen  te  zijn.  De  drie  overige  naamvallen 
worden  van  dezen  regten ,  als  het  grond-  en  wor- 
tehvoord,  door  verandering  van  letteren  en  ge- 
ilachtwoorden ,  gevormd  en  afgeleid ,  en  dragen 
daarom,  in  tegenoverdelling ,  den  naam  van  onreg- 
te  naamvallen. 

Een  woord  wordt  gezegd  in  den  eerden  naamval 
te  (laan,  wanneer  de  perfoon,  of  zaak,  door  het- 
zelve aangeduid,  als  werkende  •>  hebbende ,  worden- 
de ,  of  zijnde  voorkomt ;  b.  v. : 

liet  kind  leert ,  de  klok  flaat , 

De  vrouw  heeft,  de  deugd  bezit , 

De  leeuw  wordt ,  de  waarheid  is , 

Man!  o  Man  l  Heldenmoed '!  o  Heldenmoed !  enz. 

En  deze  woorden  blijven ,  in  dezelfde  betrekking , 
ook  in  het  meervoud,  den  eerften  naamval  behou- 
den ,  als : 

De  kinders  keren ,  de  klokken  /laan  ,  enz. 

De  tweede  naamval   is  die,  welke  de  betrekkin-   Twetdt 
gen  der  zelfftandigc  naamwoorden  op  elkander  aan-  m 
vijst ,  en  de  zelfdandige  naamwoorden  zamenvoegt. 

Het 
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Het  volgende  voorbeeld  ftrekke  ter  opheldering  vaa 
dit  gefielde  :  de  zoon  gaf  den  Burgeren  bewijzen* 
Zal  ieder  hier  niet  vragen :  wiens  zoon  ?  Een  zoon 
moet  eenen  vader  'hebben;  eer  deze  genoemd 
wordt,  kan  men  den  zoon  niet  kennen.  Men  kon- 
de  dezen  perfoon  wel  met  eenen  anderen  naam  aan- 
duiden, welke  geene  verklaring  behoefde;  maar 
zoodra  men  hem  Hechts  zoon  noemt,  moet  men 
ook  des  vaders  naam  noemen.  De  zoon  gaf  ben 
burgeren  ;  maar  er  zin  milliocnen  Burgeren  in  de 
wereld,  en  deze  allen  kunnen  hier  niet  wel  ge- 
meend zijn.  Welken  burgeren  gaf  nu  de  zoon? 
De  zoon  gaf  den  Burgeren  bewijzen.  En  daar 
er  zeer  vcrfchillende  foorten  van  bewijzen,  als  van 
achting,  trouw,  welgevallen,  misnoegen  enz.  zijn , 
zoo  is  hier  de  vraag  wederom  natuurlijk ,  welke 
bewijzen  ?  Zoodra  nu  de  zelfstandige  naamwoor- 
den, op  welken  de  woorden  zoon?  Bjtrgeren  en 
bewijzen  betrekking  hebben ,  uitgedrukt ,  en  in  ven- 
band met  dezelven  geplaatst  worden,  dan  krijgt 
men  eene  zamenhangende  en  verftaanbarc  rede. 
Deze  zelfftandige  naamwoorden  kunnen  zrn ,  b.  v. 
Veldoverfte,  ft  ad,  welgevallen.  Wilde  men  nu  zeg- 
gen :  de  zoon  Veldoverfte  gaf  den  Burgeren  ft  ad  bewij- 
zen welgevallen ;  dan  bemerkt  men  terftond ,  dat 
den  woorden  de  noodige  verbinding  ontbreekt. 
Hadden  wij  nu  geenen  tweeden  naamval,  dan  moes- 
ten wij  hier  drie  werkwoorden  te  hulp  roepen,  om 
deze  zelfftandige  naamwoorden  zamentevoegen ,  en 
met  elkander  te  verbinden  ;  b.  v. :  de  zoon  ,  dien  de 
Veldoverfte  geteeld  heeft ,  gaf  den  Burgeren,  die  in 
de  ft  ad  wonen ,  bewijzen ,  welken  zijn  welgevallen  re 
kennen-  garen,    of,  dat  hij   welgevallen    aan   hes 

had-* 
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had.  Om  deze  onaangename  langwijligheid  te  ver- 
mijden, verkiest  de  taal  cenen  veelkorteren  weg,  en 
zegt,  in  plaats  van  de  zoon*  dien  de  Veldovcrfts 
geteeld  heeft :  de  zoon  des  Veldoverften. 

Worden  nu  de  overige  zelfftandige  naamwoor- 
den ,  op  gelijke  wijs ,  door  den  tweeden  naamval 
aan  elkander  verbonden,  dan  hebben  wij  de  volgen- 
de korte  en  volledige  bewoording:  de  zoon  des  Veld- 
overften  gaf  den  Burgeren  der  ftad  bewijzen  zijns 
welgevallèns. 

Zoo  meenigvuldig  de  gefteldheden  der  dingen  en 
derzelver  betrekkingen  op  elkander  zijn,  zoo  mee- 
nigvuldig  zijir ook  de  gevallen,  waarin  een  zelfftan- 
dig  naamwoord  den  tweeden  naamval  moet  aanne- 
men. In  gevolge  hiervan  komt  hij  voor : 
i.  Als  de  werkende  oorzaak: 

Gods  geboden , 

Adami  Nakomelingen , 

Het  werk  mijner  handen , 

De  fchrijver  der  romeinfche  gefchiedenis, 
a.  Als  het  eigendom  en  de  bezitting : 

De  heer  des  huizes ,  \ 

De  landen  des  Konings , 

De  bezitter  eenes  grooten  vermogens , 

De  roem  des  Krijgsoverften. 

3.  Als  de  tijd  en  plaats  van  het  aanwezen  eenes 

dings : 

De  zeden  der  agttiende  eeuw , 
De  vreugd  dezes  levens  , 
Debu  rgers  dezer  ftad.  . 

4.  Als  het  geheel ,  waarvan  deelen  genomen  zijn : 

Een  glas  wijnsy 
Een  ft  uk  broods , 

Een 
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Een  deel  ge Ids, 
Eene  mcenigte  volks  , 
Een  hoop  houts. 

5.  Als  maat  en  tijd  aanduidende : 

Een  duim  gronds , 
Eene  el  bands , 
Twee  uren  gaans , 
Een  uur  varens. 

6.  In  plaats  van  de  voorzetfelen  uit  of  0#<fef : 

Niemand  onzer , 
/ÏF??  uwer?  . 
Z>£  Zw/te  «ter  mènfchen. 

7.  Achter  bijvoeglijke  naamwoorden  en  bijwoor= 

den  van  mecnigte : 
Meer  waters, 
Minder  wijns  , 
Weinig  zoets, 
Veel  zuurs , 
Iets  verhevens , 
-  iV/Vft  fchadelijks  , 
/%ƒ  goeds. 

8.  Voor  fommige  bijvoeglijke  naamwoorden : 

Z)«  r/00^  ftchuldig, 
Zijner  belofte  gedachtig, 
Der  moeite  waardig, 
Des  bewinds  moede. 
Om  den  tweeden  naamval   aanteduiden ,   bedient 
men    zich    dikwerf    van   het  voorzetfel   van ,  en 


zegt 


Een  fchilderij  van  Rubbens  , 
Een  lierzang  van  Klop  ft  och , 
De  pfalmen  van  David, 
De  rozen  van  Saron , 

Dó 
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De  Keizerin  van  Rusland , 

De  Koning  van  Pruifen ; 
terwijl  een  lierzang  Klopftocks  —  de  pfalmen  Da* 
vids  —  de  Keizerin  Ruslands  enz.  buiten  gebruik 
is ,  en  een  wangeluid  veroorzaakt ;  fchoon  deze 
tweede  naamval  zonder  voorzetfel ,  in  den  verheve- 
nen  ftijl ,  wel  gebezigd ,  maar ,  in  dat  geval ,  voor- 
aan geplaatst  wordt ,  als :  Davids  pfalmen  Rm* 
la n ds  Keizerin  enz. 

Wanneer  een  zelfflandig  naamwoord  zoo  wel  in 
eenen  bedrijvenden  als  lijdenden  zin  kan  genomen 
worden ,  onderscheidt  men  den  Iaatften  van  den. 
eerften-,  door  het  voorzetfel  van,  of  door  eene 
omfchrijving;  b.  v.  : 

De  onderfteuning  des  mans 
is   de   onderfteuning,   welke   de  man  aan  iemand 
geeft;  maar 

De  onderfteuning  van  den  man 
is   de  ondesfteuning ,   welke  de  man  van  iemand 
ontvangt  (*). 
In    fommige   gevallen   moet    het  voorzetfel   van 

al- 

(*)  In  het  ie  vs.  van  den  4i«n  pfalm,  door  het  Genootfchap  L; 
D.  S.  P.  uitgegeven ,  lezen  wij : 

'f  Hijgend  hart ,  de  jagt  ontkomen, 

Scbreetnvt  niet  Jierker  naar  "'t  genot 

Der  verkivikbre  viaterftroomeny  enz. 
Het  genot  der  firoomen  zou  dan  eigenlijk  aanduiden,  datdeflroo* 
1ntn  genieten,  en  de  bedoeling  is,  dat  de  firoomtn  genoten  worde». 
(Behalve  dat  verkwikbare  hier  voor  verkwikkende  ftaat.)  Beter  is, 
dunkt  mij ,  (in  dit  geval)  de  berijming,  op  last  der  Staten  Gene- 
raal vervaardigd: 

'/  Hijgend  bert,  de  jagt  ontkomen  , 

Schreeuwt  niet  fi erker  naar  'ƒ  genot 

fan  de  frisfebe  water]} roomen  ,  #«3. 
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altijd  gebruikt  worden;    b.   v.  wanneer   gedacht, 
afkomst  en  Vaderland  aangewezen  worden : 

Een  mensch  van  geringe  afkomst , 

Een  amfleldammer  van  geboorte , 

Hij  is  van  adel. 
Wanneer   de  (tof  genoemd  wordt ,  waaruit  iets 
gemaakt  is : 

Een  doos  van  zilver , 

Een  ring  van  goud. 
Wanneer  ouderdom,  grootte,  gewigt  en  waarde 
bepaald  worden : 

Een  kind  van  twee  jaren  , 

Een  ijzer  van  vijftien  ponden , 

Een  ton  van  twintig  emmeren , 

Een  man  van  groote  verdieuften  9 

Een  f  een  van  groote  waarde. 
Wanneer   twee   of  meer   tweede   naamvallen  bij 
elkander    komen ,   dan   is  de   omfchrijving  van  ee- 
rien  derzelven  met  van  noodzaaklijk ,  0*11  den  ,wan- 
klank  te  vermijden : 

De  fukkclingen  des  ouderdoms   zijn   dikwerf 

gevolgen  van  de  losbandigheden  der  jeugd. 
Bij  de  woorden  zijn  en  blijven,   wanneer  die  in 
denzinvan/7<?M?/;,  of 'bezitten ,  voorkomen,  wordt 
de  tweede  naamval ,  met  of  zonder   het  voorzetfel 
van ,  gebruikt : 

Ik  ben  van  gedachten  , 

Hij  bleef  van  meening  , 

Hij  is  van  mijn  gevoelen  n 

Ik  was  en  bleef  goedsmoeds. 
Dikwerf  bekleedt   de    tweede   naamval  de  plaats 
van  een  bijwoord  : 

O/i- 
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Onverrigter  -  zake  terugkeer  en , 
Zijns  wegs  gaan ; 
Zoo  ook  :  Mijns  bedunkens , 
Siaanden  voets , 
Des  nachts , 
Des  morgens , 
Des  middags , 
Des  jaars , 
Des  zomers , 
Z>£.r  winters , 
Diestij  ds  enz. 

De  handelingen  eenes  redelijken  wezens  heb-  £«vfe 
ben  niet  alleen  een  voorwerp ,  tot  welk  zij  over- 
gaan ,  maar  ook  een  einde ,  waartoe  zij  gefchie- 
den.  Dit  laatfle  is  het  doel  der  handeling.  Zegt 
men  hu :  ik  [nijd  mij  vleesch ;  dan  is  ik  het  wer- 
kende of  handelende  wezen  j  [nijd  de  handeling, 
vleesch  het  voorwerp ,  en  mij  het  doel  der  hande- 
ling. Dit  doel  der  handeling  is  de  derde  naam- 
val; of  de  pcrfoon,  of  zaak,  welke  in  eene  rede, 
als  het  doel  der  handeling  voorkomt,  Haat  in  den 
derden  naamval.  En  deze  naamval  wordt  derhalve 
vereischt,  wanneer  aan  een  perfoon ,  of  eene  zaak, 
iets  gegeven,  aangeboden,  toegefchikt,  of  ontno- 
men wordt ;  of  wanneer  ten  gevalle ,  ten  voordeele 
of  nadeele  van  dezelven ,  iets  gefchiedt ;  of  wan- 
neer iets  gezegd  wordt ,  aan  dezelven  gelijk  of  on- 
gelijk te  zijn.  Geef  hem  zijn  geld  —  ontneem  hem 
zijn  mes  —  deze  is  hem  gelijk  enz. ;  hier  is  hem 
de  derde  naamval.  * 

Deze  naamval  heeft  ook   dan  plaats,  wanneer 
*******  ket 
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het  voorzetfel  aan ,  (*)  of  voor ,  daarbij  uitgedrukt 
wordt,  of,  zonder  krenking  van  den  zin,  daarbij 
zou  kunnen  gevoegd  worden ;  b.  v.  ik  beloofde 
hem  veel  goeds ,  of  ik  beloofde  aan  hem  :  deze  fpijs 
is  zwakken  menfehen  fchadelijk  ,  of  aan  ,  of  voor  , 
zwakke  menfehen  :  het  ontbreekt  mij ,  of  aan  mij : 
het  voegt  u ,  of  aan  u  :  mij ,  of  aan  mij  is  dit  ge- 
beurd: iemand,  of  aan  iemand  iets  misgunnen , 
enz. 

Ook  komt  de  derde  naamval  voor,  in  de  fpreek- 
wijzen :  aan  mijne  zijde  —  aan  den  wand  han- 
gen —  eene  wonde  aan  het  hoofd  hebben  enz. ,  in 
de  ft  ad  zijn  —  in  den  flrijd  omkomen  —  in  krag- 
ten  afnemen  —  in  iemands  plaats  iets  verrichten 
ciiz.  ,  op  den  berg  ft  aan  —  op  den  boom  zitten  — - 
op  den  grond  liggen  —  op  het  land  wonen  —  op  de 
fluit  fpelen  —  op  den  fprong  ftaan  —  op  heeter 
daad  enz. ,  voor  de  vrijheid  pleiten  —  voor .  iemand 
betalen  —  voor  zekeren  prijs  iets  koopen  —  voor 
iemand  borg  blijven  enz ,  ten  einde  —  ten  toon  — 
ter  aarde  —  ten  huize  —  ten  koste  —  ter  eere  — 
ter  fchole  —  te  Amftcldam  —  te  hulp  —  te  pronk  — 
ten  zes  uren  —  ter  gedachtenis  enz ,  met  iemand 
gaan  —  met  een  kanon  fchieten  —  met  vrucht  le- 
zen —  met  den  dood  ftraffen  —  met  mijn  ganfche 
hart  —  met  hoopèn  enz. ,  uit  de  flad  komen  —  uit 
een  beroemd  ge/lacht  —  uit  liefde  —  uit  haat  —  uit 
den  nood  redden  enz.  3  van  het  dak  klimmen  —  van 

de 

(*)  Behalve  wanneer  aan  eene  beweging  naar  eene  plaats  betee- 
kent,  als:  aan  buis  komen  enz.,  in  welk  geval  dit  voorzetfel  bij, de» 
vierden  naamval  ftnat. 
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ie  bank  vallen  —  van  Parijs  komen  —  de  hand 
van  iets  aftrekken  —  van  den  eenen  op  den  anderen  — 
van  woorden  kwam  het  tot  daden  —  van  blijdfchap 
'opfpringen  —  van  iemand  bemind  worden  —  van  land 
fteken  —  van  iemand  [preken  -  van  zijn  goed  be- 
roofd zijn  enz. 

Mijn  oogmerk  was ,  Hechts,  eenige  weinige  voor- 
beelden van  den  derden  naamval  optegeven,  en 
daardoor  denzelven  kenbaar  te  maken.  Het  gebruik 
der  naamvallen  nader  te  bepalen,  behoort,  eigenlijk, 
tot  de  woordvoeging;;  en  deze  wordt  thands  door 
mij  niet  behandeld.  Welke  voorzetfels  verder  den 
derden  ,  of  andere  naamvallen ,  bij  zich  hebben ,  zal 
in  het  woordenboek  zelf  aangewezen  worden; 

Ook  het  begrip ,  of  regte  verftand ,  des  vierden   vierde 
naamvals ,  zullen  wij  uit  den  natuurlijken  zamen-  mam"jah 
hang  der  rede  trachten  te  ontwikkelen. 

Eene  werklijke  handeling  laat  zich,  naamlijk .* 
geenszins ,  zonder  een  voorwerp  denken ,  waartoe 
zij  zich  bepaalt;  het  zij  dit  voorwerp  door  woor- 
den uitgedrukt  worde ,  of  niet. 

Wanneer  ik ,  b.  v.  zeg :  ik  fchrijf,  dan  moet  ik 
mij  daarbij  noodzaaklijk  voordellen ,  wat  ik  fchrijf, 
of  wat  door  mij  gefchreven  wordt ;  want  wanneer 
niets  door  mij  gefchreven  wordt,  kan  ik  mij  ook 
onmooglijk  voordellen,  dat  ik  fchrijf.  Men  ziet 
dus,  hoe  noodzaaklijk  tot  het  denkbeeld  eener  han- 
deling het  denkbeeld  van  het  voorwerp  behoore, 
waartoe  zij  zich  bepaalt.  Dit  voorwerp  eener  han- 
deling is  juist  datgene,  wat  wij  den  vierden  naam- 
val noemen;  fchoon  het  woord  zelf  niet  verbogen* 
*******  a  0f 
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of  door  verandering  van  letteren ,  van  den  eerden 
naamval  onderfcheiden  wordt. 

Wanneer  ik,  b.  v.  zeg:  de  vreugd  overwint  de 
droefheid ,  en  omgekeerd,  de  droefheid  overwint  de 
vreugd,  dan  vindt  men,  dat,  in  beide  gevallen,  de 
woorden  vreugd  en  droefheid  onveranderd  blijven-; 
en  echter  (laat  droefheid  eerst ,  als  het  voorwerp 
der  handeling,  in  den  vierden,  en  dan,  als  de 
grond  der  handeling ,  of  als  de  werkende  perfoon , 
of  zaak,  in  den  eérften  naamval. 

Dan,  om  ons  het  wezen  des  vierden  naamvals 
nog  duidlijker  te  maken  ,  moeten  wij  ons  denzelven , 
noodzaaklijk ,  in  vergelijking  met  den  derden  naam- 
val, voorftellen. 

Wanneer  men  zegt :  de  man  fnijdt  zich ;  dan  is 
zich  het  voorwerp  der  handeling,  of  de  vierde  naam- 
val. Wanneer  men  daartegen  zegt :  de  man  fnijdt 
'zich  brood;  dan  is  brood  het  voorwerp  der  hande- 
ling, of  de  vierde,  en  zich  het  doel  der  handeling, 
of  de  derde  naamval. 

Doch  er  zijn  werkwoorden,  die  gecne  werküjke 
handeling,  welke  tot  iets  overgaat,  maar  veeleer 
eenen  imvendigen  toelmnd,  of  cene  beweging  in 
zich  zelve ,  aanduiden ,  als  ik  ga ,  ik  kom  enz. 
Deze  werkwoorden  geven  geene  eigenlijke  hande- 
lingen te  kennen*,  en  kunnen  daarom  ook  geenen 
vierden  naamval ,  onmiddellijk  ,  bij  zich  hebben. 
Men  kan  derhalve  wel  zeggen,  ik  zie  de  kerk, 
maar  niet ,  ik  ga  de  kerk ,  dewijl  zien  cene  werklij- 
ke  handeling  influit ,  welke  tot  een  voorwerp  over- 
gaat,  £77rt«  daartegen ,  alleenlijk ,  eerie  beweging  aan- 
duidt ,  welke  zich ,  in  zekeren  zin  ?  tot  zich  zelve 

be.- 
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bepaalt.  Daar  men  nu  niet  kan  zeggen,  ik  ga  de 
kerk ,  en  de  voorftcllingen  van  gaan  en  kerk  ech- 
ter met  elkander  moeten  verbonden  worden,  zoo 
bedient  men  zich  ,  tot  dat  einde ,  van  een  der  woord- 
jes aan,  hij ,  door,  in,  om  enz.,  welken  op  zich 
zelven  niets  beteekenen,  en  nogthands  dienen,  om 
de  bedoelde  denkbeelden  met  elkander  te  verbin- 
den,  welken  anders,  in  het  geheel  geenen  zamen- 
hang  zouden  hebben.  Wanneer  ik  derhalve  zeg : 
ik  ga  in  de  kerk ,  dan  maak  ik  ,  door  middel  van 
het  woordje  ///,  de  kerk  tot  het  voorwerp  van 
mijn  gaan ;  en  daarom  (laat  zij  ook  in  den  vierden 
naamval. 

Deze  vierde  naamval  komt  ook  voor,  wanneer 
vantijd,  of  maat,  gefproken  wordt ,  b.  v.  drie  ellen 
breed  —  tien  voeten  hoog  —  honderd  jaren  oud  enz.  j 
gelijk  ook  bij  eenigc  voorzetfels ,  als :  aan  huis  ko- 
men —  naar  den  tuin  gaan  —  op  eenen  boom  klimmen 

—  in  de  fiad  komen  —  de  hand  over  iets  uitjirekken 

—  paarden  voor  den  wagen  fpannen  —  langs  het 
ftrand  rijden  —  tegen  den  jlroom  varen  —  zonder 
mij   enz. 

Het  behoort  tot  mijne  tegenwoordige  taak  niet  ,•' 
alle  de  voorzetfels  optenoemen,  welken  dezen  of 
genen  naamval  bij  zich  hebben ,  te  meer,  dewijl  ik 
daartoe ,  in  mijn  woordenboek ,  gelegenheid 
zal  vinden  ,  en  ik  voorgenomen  had ,  Hechts  een 
algemeen  denkbeeld  van  de  naamvallen  te  geven. 
In  het  vervolg  zal  ik  ecnige  voorbeelden  van 
verbuiging ,  in  alle  de  naamvallen ,  mededee- 
len. 

Alleenlijk  moet  ik  hier  nog  bijvoegen ,  dat  van 
alle  woorden ,  .welken  uit   twee  of  meer  woorden 
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zamengefteld  zijn,  Hechts  het  laatfte  verbogen 
wordt:  landgezigt,  landgezigten  —  goedhartigheid ? 
goedhartigheden  —  de  grootmoedige  man ?  des  groot- 
moedigen  mans  enz. 

LIDWOORDEN. 

De  lidwoorden,  voor  naamwoorden  geplaatst, 
dienen,  om  de  mindere,  of  meerdere  bepaaldheid  der 
woorden  te  onderfcheiden.  Zij  dragen  bij  de  Spraak- 
leeraars  ook ,  doorgaands ,  den  naam  vzngejlachtwoor- 
den ;  doch  het  kan,  eigenlijk,  flechts  eene  toeval- 
ligheid genoemd  worden,  dat  de  lidwoorden  het  ge- 
flacht  der  woorden  aanduiden ;  althands  ,  in  het  meer- 
voud, kunnen  zij  niet  gevoeglijk  den  naam  van  ge- 
flachtwoorden  dragen,  dewijl  zij  daar,  in  alle  de 
naamvallen ,  en  genoegzaam  door  alle  de  geflachten , 
dezelfde  verbuiging  hebben. 


JD 


Bejafyst,  Zij  zijn  de  en  een.  Het  eerfte  is  het  bepa- 
fahni.  ■  lende,  het  andere  het  niet  bepalende  lidwoord. 
Een  draagt  den  naam  van  niet  bepalend?  omdat 
het  de  zaak,  van  welke  gefprokcn  wordt,  alge- 
meen en  zonder  eenige  bepaling  laat;  b.  v.  ikzieee- 
tien  boom.  Dus  fpreek  ik  van  zekeren  boom ,  alleenlijk 
in  zoo  ver  die  in  mijne  voorflelling  aanwezig  is. 
Wanneer  ik  zeg:  geef  mij  een  boek;  dan  laat  ik  den- 
genen, dien  ik  aanfpreek,  de  keus,  welk  een  boek 
hij  mij  wil  geven;  wanneer  hij  mij  flechts  datgene 
geeft,  welk  ik  mij ,  onder  den  naam  van  boek,  voor- 
del. De  wordt  bepalend  genoemd,  omdat  het  de 
zaak,  van  welke  gefproken  wordt,  bepaalt  en  duid-, 
lijk  aanwijst;  b.  v.  ik  zie  den  boom  —  geef  mij  het. 
boek?  d.   i.  dien  boom?  en  dat  boek?  van  welken 

wij 
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wij  te  voren  gefproken  hebben ,  of  den  boom ,  en 
het  boek ,  in  onderfcheiding  van  alle  andere  boomen 
en  boeken.  In  het  volgende  voorbeeld  worden 
beide  de  lidwoorden  duidlijk  aangewezen.  Wan- 
neer ik  eenen  Bedelaar  zie,  dien  ik  te  voren  niet 
gezien  heb ,  dan  zal  ik  natuurlijk  zeggen :  daar  gaat 
een  bedelaar  met  eenen  langen  baard.  Na  eenige 
dagen  zie  ik  den  man  weder;  en  dan  zeg  ik  :  daar 
gaat  de  bedelaar  met  den  langen  baard. 

Wanneer  eene  zaak  in  den  alleronbcpaaldften  zin 
voojkomt ,  wordt  er  geen  lidwoord  bij  het  naam- 
woord gevoegd;  als:  daar  is  brood ,  geef  mij  kaas 
enz. ,  want  als  wij  het  brood  en  de  kaas  zeggen , 
dan  wijzen  wij ,  als  met  den  vinger,  aan,  welk  brood 
en  welke  kaas  wij  bedoelen.  Zoo  zegt  men  ook 
van  jaar  tot  jaar ,  wanneer  men  van  de  opvolging 
der  jaren  in  het  algemeen  fpreekt;  terwijl  het  lid- 
woord hier  de  bepaling  van  het  jaartal  noodzaaklijk 
zou  maken  ,a  als  van  het  jaar  1795  tot  het  jaar 
1798. 

Zoo  ook  worden  bij  de  eigennamen  van  men- 
ichen,  landen  enfteden,  doorgaands,  de  lidwoor- 
den weggelaten,  omdat  zij  op  zich  zelven  reeds  ge- 
noeg bepaald  zijn,  en,  volgends  hunne  natuur, 
een  enkel  wezen,  als  bijzonderlijk  voor  zich  zelf  be- 
ftaande,  voordellen;  als,  daar  is  Jan  —  Jakob  is 
de  Zoon  van   Pieter  —  jfozina  [prak  met  Elizabet 

—  ik  kwam  uit  Holland ,  en  ging   naar  Frankrijk 

—  hij  woont  te  Amfleldam  enz.  In  fommige  geval- 
len, echter,  worden  de  lidwoorden  voor  eigenna- 
men gebezigd  ,  wanneer  naamlijk  de  perfonen ,  of  za- 
ken, daardoor  aangeduid,  door  toevoeging  van  ee- 
nig  ander  zelfftandig  naamwoord ,  of  van  eenig  bij- 

*******  4  voeg- 
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voeglijk  naamwoord ,  nader  bepaald  of  omfchreven 
worden ;  b.  v.  de  God  'Jupiter  —  een  Sokrates  onzer 
eeww  —  de  held  jFakob  —  het  volkrijke  -  Frankrijk 
—  het  beroemde  Amfteldam  enz. 

Het  Ui-  Het  lidwoord  een  wordt  ook  als  telwoord  ge- 
ah  telwoord  bnükt ;  en  beiden  worden  op  dezelfde  wijs  vcrbo- 
befcbouwJ.  g£n>  Dk  onderfcheid  alleen  heeft  tusfchen  een  b  als 
lidwoord,  en  een,  als  telwoord  plaats,  dat,  wan- 
neer het  als  •  lidwoord  gebruikt  wordt ,  de  nadruk 
op  het  zelfftandige  naamwoord  valt,  waarbij  het 
gevoegd  is;  b.  v.  een  man9  d.  i.  zeker  man ;  ter- 
wijl ,  wanneer  het  als  telwoord  voorkomt ,  de  na- 
druk op  het  telwoord  zelf  valt;  b.  v.  éen  man, 
in  tegenovsrftelling  van  twee  of  meer  mannen  (*), 

BIJVOEGLIJKE  NAAMWOORDEN. 

Bijvoeglijke  naamwoorden  zijn  zulke  woorden, 
welken  de  eigenfehap,  of  hoedanigheid,  derperfonen, 
of  zaken  ,  aanduiden ,  die  door  het  zelffiandige  naam- 
woord beteekend  worden ,  als  groot ,  klein  ,  breed  , 
fmal,  hoog,  lang,  rond ,  vierkant,  wit ,  zwart , 
ligt ,  zwaar,  fchoon,  leelijk,  goed,  kwaad ,  eerjle, 
tweede ,  derde ,  vierde  ,  gouden ,  zilveren ,  koperen, , 
tinnen  enz.  Zij  dragen  den  naam  van  bijvoeglijke 
naamwoorden ,  omdat  zij  bij  de  naamwoorden  ge- 
voegd worden,  en  tot  dezelven  behooren.'  Wan- 
neer men,  b.  v.  zegt:  de  dappere  krijgsman,  dan 

is 

O  Vondel  zegt,  (Kerfchepp.  B.  XV.  vs.  703.)  Al  't  lichaam 
•was  een  wonde.  —  Waarop  B.  Hcijdecoper  aanmerkt,  dat  dit 
kragtiger  en  nadruklijker  dus  zou  uitgedrukt  worden :  Al  'f  lijf  was 
itnewtnde.  Pr.  D.  II,  bl.  175» 
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is  dapper  een  bijvoeglijk  naamwoord,  als  de  hoeda- 
nigheid des  kiïjgsmans  aanduidende.  Het  is  waar, 
wanneer  men  zegt:  de  dapperheid des krijgsmans ,  dan 
zou  men  dapperheid  ook  ligtlijk  voor  een  bijvoeglijk 
naamwoord  kunnen  houden,  dewijl  dapperheid,  zoo 
wel  als  dapper ,  èeneeigenfchap  ,  of  hoedanigheid,  be- 
teekent.  Maar  tot  de  bepaling ,  wat  eigenlijk  een 
bijvoeglijk  naamwoord  zij,  behoort  daarom  ook  nog 
een  ander  kenteeken  ,  naamlijk,  dat  de  eigenfchap  , 
door  hetzelve  aangeduid,  niet  als  eene  op  zich  zel- 
ve beftaande ,  maar  als  tot  eene  andere  zelfitandig- 
heid  behoorende  zaak ,  voorkome. 

De    biivoegli'ke   naamwoorden   hebben  geen  lid-  Mttepzoiv 

J  ö    '  &  der  lid- 

woord  voor  zich ,  tenzij  er  zelfltandige  naamwoor-  woord. 
den  bij  gevoegd  worden ,  als ,  de  beroemde  kunfte- 
naar ,  eene  fchoone  dogter ,  het  lieve  kind  enz. 
Somtijds  echter  worden  de  bijvoeglijke  naamwoor- 
den als  zelfltandige  gebruikt,  en  hebben,  in  dat 
geval,  een  lidwoord  voor  zich,  als,  de  regtsge- 
1  e  er  de ,  de  wijze,  de  geestlijke  enz. 


De  biivoegli  ,ke  naamwoorden  zijn  manlijk ,  vrouw-  Derzeher 

-,.  geflacbten, 

lijk  en  onzijdig,  hebben  een  meervoudig  getal  en  de  getaiun  en 
gewone  naamvallen,  zich,  in  dit  alles,  fchikkende  '" 
naar  de  zelfltandige  naamwoorden,  tot  welken  zij 
behooren,  of  welken  er  onder  verftaan  worden. 


Zie  hier  eenige  voorbeelden  van  verbuiging  van   f*'*»* 
lfïtandige  naamwoorden,  m 
en  bijvoeglijke  naamwoorden: 


ging 

zelfltandige  naamwoorden,  met  hunne  lidwoorden 


******* 
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M  A  N   L   IJ    K, 

Enkelvoudig. 

1.  De  groot  e  leeuw. 

2.  Des  grooten  leeuws,  of  van  den  grooten  leeuw., 

3.  Den*  of  aan  den,  grooten  leeuw. 

4.  Den  grooten  leeuw. 

Meervoudig. 

1.  De  groot  e  leeuwen. 

2.  Der,  of  van  de,  groote  leeuwen. 

3.  Den  grooten,  of  aan  de  groote  ,  leeuwen. 

4.  De  groote  leeuwen. 

v  r  o  u  w  l  ij  k. 
Enkelvoudig. 

1.  De  goede  daad. 

2.  Der,  of  van  de,  goede  daad. 

3.  Der,  of  aan  de,  goede  daad. 

4.  De  goede  daad» 

Meervoudig. 

1.  De  goede  daden. 

2.  Der ,  of  van  de,  goede  daden. 

3.  Der,  of  aan  de,  goede  daden. 

4.  De  goede  daden. 

o  n  z  ij  d  i  g. 
Enkelvoudig. 

1.  Het  groene  veld. 

2.  Des  groenen  velds ,  of  van  het  groene  veld. 

3.  Den  groenen  yelde,  of  aan  het  groene  veld. 

4.  Het  groene  veld. 

Meervoudig. 

1.  De  groene  velden. 

2.  Zter,  of  van  de,  groene  velden. 

3.  Den  groenen,  of  aan  de  groene ,  velden. 

4.  Zte  groene  velden. 

Man- 
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M  A  N   L   IJ   K. 

Enkelvoudig  (*). 
i.  Een  hooge  berg, 
9..  Eens  hoogen  bergs ,  of  van  eenen  hoogen  berg» 

3.  Eenen ,  of  aan  eenen ,  hoogen  berg. 

4.  Eenen  hoogen  berg. 

V  R  O  U  W  L  IJ   K. 

1 .  Eene  gewigtige  waarheid. 

2.  Eener,  of  van  eene?  gewigtige  waarheid. 

3.  Eener,  of  aan  eene,  gewigtige  waarheid. 

4.  Eene  gewigtige  waarheid. 

O    N    Z    IJ   D    I    G. 

1.  Een  helder  licht. 

2.  Eens  helderen  lichts,  of  van    een  helder  licht. 

3.  Eenen  helderen  lichte ,  oï  aan  een  helder  licht. 

4.  2&«  helder  licht. 

Sommige  bijvoeglijke  naamwoorden  worden  niet    mikt  bij- 

0  J         °   J  vteglijke 

verbogen,    en  blijven,  in  alle  naamvallen,  onver- naamwoor- 
anderd.    Daar  toe  behooren :  wUgut 

1.  Allerlei,  velerlei,  allerhande,  velerhande,   h.woriien' 
y.  gefchriften  van  allerlei  aard  —  velerlei  foorten 

van  appelen  —  allerhande  menfehen  —  velerhande  za- 
ken enz. 

2.  Alle  floflijke  bijvoeglijke  naamwoorden ,  zilve- 
ren, gouden,  houten,  tinnen*  koperen,  zijden, 
wollen  enz. ,  b.  v.  een  zilveren  lepel,  zilveren  le- 
pels —  een  gouden  beker ,  gouden  bekers  —  een  tin-, 

nen 

(*)  Het  niet  bepalende  lidwoord  een  heeft,  uit  de  natuur  der  zaak, 
jeen  meervoudig  getal,  fchoon  de  eenheid  daardoor  eigenlijk  niet 
bedoeld  wordt. 
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nen  fchotel,  tinnen  f choteh  —  een  wollen  kleed ,  wol- 
len kleeden.  enz. 

3.  Bijvoeglijke  naamwoorden ,  achter  zelfftan- 
dige  geplaatst,  worden  als  bijwoorden  gebruikt,  en 
blijven  onverbogen,  b.  v.  de  lucht  is  dik,  (niet 
dikke)  de  dogier'  is  fchoon ,  (niet  fchoone)  de  wijn  is 
goed  (niet  goede). 

4.  Wanneer  twee  bijvoeglijke  naamwoorden  bij 
elkander  geplaatst  worden ,  en  het  eene  gcene  regt- 
ftreekfchc  betrekking  op  het  zclfilandige  naamwoord 
heeft,  maar  eigenlijk  de  hoedanigheid  van  het  vol- 
gende bijvoeglijke  naamwoord  aanduidt,  en  dus  de 
hoedanigheid  van  eene  hoedanigheid  is ,  dan  komt 
het  eerde  bijvoeglijke  naamwoord  als  een  bijwoord 
voor,  en  blijft  onverbogen;  b.  v.  helder  fchoone 
glazen  —  donkey  bruine  oogen  —  hoog  gele  bloe- 
men. 

5-.  Wanneer  een  bijvoeglijk  naamwoord,  bij  een 
manlijk  zclfltandig  naamwoord  gevoegd,  welk  een 
bedrijf,  of  vermogen,  aanduidt,  en  het  lidwoord  een 
voor  zich  heeft,  op  de  werking,  en  niet  op  den 
perfoon  ziet,  dan  wordt  dit  bijvoeglijke  naamwoord 
niet  verbogen  ,  maar  blijft,  in  alle  naamvallen,  met 
zijn  lidwoord,  onveranderd,  dewijl  het  als  een  bij- 
woord gebruikt  wordt ,  b.  v.  een  groot  krijgsman 
— —  de  eereteekens  van  een  groot  krijgsman ,  d.  1. 
iemand,  die,  als  krijgsman,  groot  ïs.  Een  groo- 
te  krijgsman  is  een  krijgsman ,  die  groot  van  geftal- 
te  is.  In  dit  geval  Haat  het  bijvoeglijke  naamwoord 
op  den  perfoon  zelven ,  en  wordt  daarom  ook  ver- 
bogen.    Volgends  den  genoemden  regel  zegt   men 

ook ,   een  naarftig  werkman een  vlug  fchrijver 

—  een  kunftig  fchilder  enz. 

6.  Wan« 
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6.  Wanneer  telwoorden ,  tot  bijvoeglijke  naam- 
woorden gevormd,  ter  vermeerdering  van  het  ge- 
tal, met  andere  telwoorden  verbonden  worden, 
wordt  het  laatfte  alleen  verbogen,  terwijl  de  overigen 
onveranderd  blijven,  b.  v.  de  een  en  dertigfie  — 
de  drie  honderd  zes  en  veertig/Ie —  de  duizend  twee 
honderd  zeven  en  vijfiigfte  —  de  zeven  duizend agt 
honderd  negen  en  negentigfle  enz. 

Eene  hoedanigheid  kan,  op  tweederlei  wijs,  aan  rappen 
iets  tocgefchreven  worden ,  of  in  het  algemeen  en  ^f*  W*ST"" 
zonder  alle  bepaling  van  trappen,  of  met  bepaling 
van  dezelvcn.  In  het  eerite  geval ,  heeft  een  bij- 
voeglijk naamwoord  zijne  eerite  en  eenvoudige  be- 
teekenis,  dewijl  het  datgene,  wat  het  van  eenen 
perfoon,  of  eenczaak,  zegt,  of  de  hoedanigheid, 
welke  het  aan  iets  toefehrijft ,  zonder  vergelijking ,  of 
vergrooting  ,  uitdrukt:  de  geleerde  man  —  hethooge 
huis  enz.  En  dit  noemt  men  den  flellenden  trap. 
In  het  andere  geval ,  wordt  de  grootheid  der  hoeda- 
nigheid bepaald,  welke  een  bijvoeglijk  naamwoord 
aan  iets  toekent.  Men  vergcli  kt  eene  zaak  met  ee- 
ne  andere,  en  fchrijft  aan  dezelve  eene  hoe- 
danigheid boven  de  andere  toe :  de  roos  is  fchoo- 
tier ,  dan  vele  andere  bloemen  :  ^— —  wie  was  welfpre- 
kender ,  dan  Cicero?  En  dit  wordt  de  vergrooiende , 
of  vergelijkende  trap  genoemd.  Of  men  verheft  de 
hoedanigheid  eener  zaak  boven  alle  de  overigen  van 
hare  foort,  of  van  eene  zekere  foort:  de  grootfle 
ftad  —  het  fterkfle  paard.  En  dit  noemt  men  den 
overtrefjenden  trap.  » 

Uit  deze  voorbeelden  blijkt  ook  de  vorming  der 
twee  laatfte  trappen,  door  bijvoeging,  naamlijk, 

van 
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van  de  uitgangen  er  en  st.  Dan,  in  plaats  van 
deze  uitgangen,  gebruikt  men,  fomwijle,  meer  en 
meest ,  met  den  Hellenden  trap,-  als:  meer  doordron- 
gen ,  meest  doordrongen  —  meer  waar ,  meest  waar 
—  meer  'gedachtige  meest  gedachtig  enz.  Zij  vol- 
gen ,  inde  verbuiging,  den  aard  des  Hellenden  traps , 
als ,  ik  klom  eerst  op  eenen  hoogen  ,  daarna  op  eenen 
hoogeren ,  en  eindelijk  op  den  hoogften  berg. 

Voor  den  overtreffenden  trap  wordt  dikwerf  nog  de 
tweede  naamval  aller  gevoegd ,  als  ,  allergrootst , 
allerfchoonst ,  allerslechtst  enz.;  en  dit  gefchiedt, 
om  de  hoedanigheid,  welke  door  het  bijvoeglijke 
naamwoord  aangeduid  wordt ,  tot  den  hoogften  trap 
van  grootheid  te  verheffen,  dewijl  b.  v.  van  tien 
geleerden ,  wel  vier  de  geleerdften  van  de  overigen 
kunnen  wezen,  maar  altoos  Hechts  een  de  allerge- 
leerdfte,  d.  i.  de  geleerdfte  onder  allen,  is. 

Bij  zamengeffcelde  bijvoeglijke  naamwoorden  ge- 
fchiedt de  vergrooting  alleenlijk  aan  het  laatfte',  en 
niet  aan  het  eerfte  woord,  als,  volkomen,  volkome- 

ner ,   volkomenst,  m&X  vollerkomen  enz.    wel' 

luidend ,  wclluidender ,  welluidendst ,   niet  beterlui- 

dend  enz.   goedhartig ,    goedhartige?-,  goedhar- 

tigst ,  niet  beterhartig  enz* goedkoop ,  goedkoo- 

per ,  goedkoopst ,  niet  beterkoop  enz* 

Sommige  bijvoeglijke  naamwoorden  lijden,  uit 
hoofde  van  hunne  beteekenis ,  geene  vergrooting , 
als  ,  de  cerfte ,  de  tweede ,  de  andere ,  vierkant , 
zesjarig,  agthoekig ;  ook  die,  welken  geene  ver- 
buiging in  het  geheel  hebben:  allerlei,  velerhan- 
de, gouden,  zilveren  enz.;  en  eindelijk  zulke  za- 
mengëfteklc  bijvoeglijke  naamwoorden,  welker  eer- 
fte gedeelte  reeds  zoo  naauwkeur.ig  bepaald  is?  dat 

gee* 
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géene  vergrooting  daarbij  meer  gedacht  kan 
worden ,  als  beendroog ,  fneeuwwit ,  ijskoud, 
bloedlaauw,  ijzer  ft  erk  enz.;  want  hoe  zou  men 
b.  v.  fneeuwwitter ,  ijskouder,  ijzer  ft  erkst ,  kun- 
nen zeggen ,  daar  men  zich ,  onder  de  beeldlijke 
uitdrukking  fneeuw,  ijs  en  ijzer,  reeds,  eenïgerma- 
te,  den  hoogften  trap  van  witheid ,  koude  enfterkte 
voorftelt? 

Schoon  de  beteekenis  van  vele  bijvoeglijke  naam- 
woorden, door  derzelver  vergrooting,  fchijnt  ver- 
minderd te  worden,  als  .klein,  kleiner,  kleinst ^ 
jong,  jonger,  jongst  enz.,  zoo  ontfïaat  zulks  uit 
de  beteekenis  zelve,  en  niet  uit  de  verbuiging ,  wel- 
ke eene  ware  vergrooting  blijft ;  want  kleiner  ver- 
groot het  denkbeeld  van  klein,  enz.  Moet  de  be- 
teekenis werklijk  verminderd  worden,  dan  bedient 
men  zich  van  eene  omfchrijving,  met  het  bijwoord 
tuinder,  zijnde  de  vergrootende  trap  van  weinig. 
Zoo  zegt  men,  b.  v.  Kajus  is  minder  geleerd ,  dan 
Tilius. 

VOORNAAMWOORDEN. 

Het  is  niet  mooglijk,  dat  alle  enkele  perfonen,  of 
zaken,  welken  voorwerpen  eener  onderhandeling 
kunnen  wezen,  bijzondere,  den  fprekeren  en  toe- 
hooreren, bekende,  namen  hebben.  De  fprekende 
perfonen  zei  ven  kennen,  veelligt,  elkanders  namen 
niet.  Doch  gefteld ,  dat  het  tegendeel  hiervan  waar 
zij ,  en  dat  de  fprekende  perfonen  elkanders  namen  , 
en  de  namen  der  perfonen,  of  zaken,  welken  voor- 
werpen der  onderhandeling  zijn,  zeer  wel  kennen, 

zoo 
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zoo  zou  het  echter  langwijlig  en  Iftstig  wezen,  de- 
ze namen  zoo  dikwerf  te  herhalen,  als  de  voor- 
werpen des  gefpreks  genoemd  moesten  worden. 
Om  deze  reden  befchouwen  wij  het  als  een  gebrek  in 
de  taal  der  kinderen,  dat  zij,  wanneer  zij  van  zich 
zelven  iets  zeggen ,  telkens  hunne  eigene  namen 
noemen. 

Om  deze  zwarigheid  wegtenemen,  heeft  men 
woorden  uitgevonden,  die  de  plaats  der  zelffrandi- 
ge  naamwoorden ,  die  eenen  perfoon ,  of  ecne  zaak , 
aanduiden,  vervangen,  en  den  naam  van  voornaam- 
woorden dragen.  Zij  worden  gevoeglijkst  in  de  vol- 
gende zes  foorten  verdeeld  :  i .  perfoonlijke ;  2.  we- 
der  keer  ige ;  3.  bezit  lijke ;  4.  vragende-,  5.  aan* 
wijzende;  6.  betreklij ke. 

Perfoon-         De  perfoonlijke  voornaamwoorden  zijn  drieerlei : 

y  "  zij beteekenen ,  vooreerst,  den  perfoon,  diefpreekt; 

ten    andere,    den    perfoon,  tot   welken   gefproken 

wordt,  en  eindelijk  den  afwezenden  perfoon,    (of 

de  afwezendc  zaak)  van  welken  men  fpreekt. 

De  eerfte  en  tweede  perfoon  worden  zonder  on* 
derfcheid  van  gedacht  gebruikt ,  omdat  zij  als  fpre- 
kende  en  aaugefproken ,  en  dus  als  tegenwoordig 
voorkomen;  waarom  zij,  ten  aanzien  van  hun  ge* 
flacht,  reeds  voor  de  zinnen  kenbaar  genoeg  zijn. 
De  derde  perfoon ,  die  alle  perfonen  en  zaken  in 
zich  bevat,  welken,  als  afvvezend  gedacht,  een 
voorwerp  der  rede  kunnen  wezen ,  komt ,  in  het 
enkelvoudige ,  als  manlijk ,  vrouwlijk  of  onzijdig 
voor.  De  eerfte,  of  fprekende  perfoon  wordt,  in 
het  nederduitsch ,  uitgedrukt  door  ik ,  meerv.  jf//»— 

de 
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de  tweede,  of  aangefproken  perfoondoor  gij ,  (eer- 
tijds^//, mccrv.  gij,  of  gijliederi)  (*)  —  de  derde, 
of  afwezend  gedachte  perfoon  door  hij ,  zif\  het, 
(meerv.  zij)  en  men.  Derzelver  buiging  is  de  vol- 
gende : 

Enkelvoudig. 
i.  Ik,  2.  van  mij ,  of  mijns,   mijner,   3.  mij, 
of  aan  mij ,  4.  w//\ 

Meervoudig. 
i.Wij,  2.    jy?»   077^,  of  'onzer,  3.    o/« ,  of  aan 
ons,  a.  ons. 

Enkelvoudig. 
I.  Gij,  2.   iw/.   u,  of  2/w.s-,  uwer,  3;  z/,  o?  aan 
u,  4.  ?/. 

Meervoudig. 
1.  G//,   a.  »w#  u,  of  uwer,   3.  «,   of  aan  tt, 
4.  z/. 

M  A  N  L   IJ  K. 

Enkelvoudic. 
1.  ////,  2.  van  hem,  of  zijns,  zijner,  3.  /zm , 
of  aan  hem,  4.  fo/«. 

Meervoudig. 
1.  Zij,   2.   :v?;;  fo/z,   of  hunner ,  3.  /z<?//,   (hun) 
of  aan  hen  ,  4.  hen. 

Vrouw- 
CO  Nadat  men  gij  en  «,  die  eigenlijk  meervoudig  zijn,  ook 
in  het  enkelvoudige,  voor  du  en  dij,  heeft  begonnen  te  gebrul» 
ken,  heeft  men  bij  gij  en  u,  (om  het  meervoudige  van  het  en- 
kelvoudige te  onderfcheiden)  het  woord  lieden,  of  luiden,  dat 
•nse.nfchtn  beteekent,  gevoegd.  Dit  komt  mij  voor,  zegt  E.  van 
Driel,  in  eenc  aanteek.  op  An.  Bat.  id.  ling.  belg.  gramm.,  p. 
49.  eenigzins  belachlijk  te  wezen:  ook  is  zulk  eene  onderfchei- 
«ling  niet  noodzaaklijk,  dewijl  een  goed  fchrijver  zonder  dezel- 
ve duidlijk  moet  wezen. 

.   *  r    '■  *  *  * 
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v  r  o  u  w  l  ij  k. 
Enkelvoudig, 
i.  Zij,  i.  vanhaar,  o£  hater,  3.  haar,  of  aan 
haar ,  4.  haar. 

Het  meervoud  heeft  dezelfde  buiging  als  het  en- 
kelvoud. 

o  n  z  ij  d  i  g. 

Enkelvoudig. 
I.  Het,   2.  van  het,  3.  het,  of  aan  het,  4.  het. 
Meervoudig. 

1.  Zij,  1.  van  hen,  of  hunner,  3.  hen,  (hun) 
of  aan  hen  C*),  4.  hen. 

Men  laat  het  gedacht  en  den  perfoon  geheel 
onbepaald,  wordt  in  geenen  anderen,  dan  den  eer- 
flen  naamval  gebruikt,  en  wel  alleenlijk  met  den 
derden  perfoon  der  werkwoorden :  men  heeft  het 
mij  gezegd  men  fchrijft  het  mij  van  Am fi el- 
dam  — —  men  vindt  allerlei  menfchen  in  de  wereld. 

irtAériee-      Wederkecrige  voornaamwoorden  zijn  zulken,  die 

rigt. 

we- 

(*)  Huijdecoper  zegt,  in  zijne  Proeve,  D.  I,  bl.  239  en  240: 
bun  is  de  derde  en  zesde  naamval,  (in  onderfcheiding  van  ben, 
in  de  overige  naamvallen.)  Doch  F.  van  Lelijveld  teekent 
hierbij  aan,  dat  dit  onderfcheid  van  hen  en  bun,  voor  den  tijd 
van  Vondel,  nimmer  in  acht  genomen  is:  —  dat  vele  fchrijvers 
en  dichters,  na  Vondel,  waaronder  zelfs,  die  deze  aanteekening 
(van  Huijdec.)  gelezen  hebben,  in  den  derden  en  zesden,  zoo 
•wel  als  in  den  vierden  naamval,  echter  ben  gebruiken:  —  dat 
wij  in  onze  taal  het  vermogen  niet  hebben,  om  bij  onze  naam, 
woorden  en  voornaamwoorden  den  dativus  en  ablativus,  door 
verbuiging  of  verandering  van  letters,  uittedrukken ;  maar  alleen 
door  behulp  onzer  voorzetfels  aan,  met,  door,  van  enz.:  —  dat 
zulks  in  een  enkel  woord  intevoeren,  en  dat  alleen  in  het  meer- 
voud, in  fommige  gevallen,  wel  eens  klaarheid  kan  geven;  doch 
dat  dit  echter  eene  willekeurige  kieschheid  is,  en  meestal  eenc 
noodelooze  moeilijkheid  zal  veroorzaken. 
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Wederkeeren  tot,  of  hun  opzigt  hebben   op  dezelf- 
de perfonen,   of  zakert,  waarop  het  naaste  werk- 
woord zijne  betrekking  heeft.     Zoo  voegt  men   bij 
de perfoonlijke  voornaamwoorden  ik,  gij,  hij,  zij9 
of  het,  het  voornaamwoord  zelf,  of  zelve ,  als  ik, 
gij,  hij  zelf,  zij  zelve,  het    zelf.      Dan,  bij  hij, 
zij  en  het ,  of  van  eenen  anderen ,  afwezend  ge- 
dachten ,  perfoon  fprekende ,  heeft  men ,  in  de  ver- 
bogene  naamvallen,  ook  zich,  of  zich  zelf. 
Enkelvoudig. 
M  a  n  l  ij  k. 
i.  Ik  zelf,  i.    mijns  zelfs,    of  van  mij  zelven  ^ 
3.  mij ,  of  aan  mij  zelven ,  4.  mij  zelven. 
Enkelvoudig. 

V  r  o  u  w  l  ij  k. 

1.  Ik  zelve,    1.   mij  zelver ,    of  van  mij  zelve , 
3.  mij ,  of  aan  mij  zelve ,  4.  mij  zelve. 
Meervoudig, 
m  a  n  l  ij  k    en    v  r  o  u  w  l  ij  k. 
1.  Wij  zelven,  1.  ons  zelver ,  of  van  ons  zelven  9 
3.  ons ,  of  aan  ons  zelven ,  4.  ons  zelven. 
Enkelvoudig. 
M  a  n  l  ij  k. 
1.  Gij  zelf?   2.    uws  zelfs,   of  van   u    zelven^ 
3.  u ,   of  aan  u  zelven  ,  4.  u  zelven. 
Enkelvoudig. 

V  r  o  u  w  l  ij  k. 

1.  Gij  zelve,   2.   u    zelver,    of  van    u    zelve 9 
3.  u  ,  of  aan  u  zelve ,  4.  u  zelve. 

Meervoudig. 
Manlijk    en    Vrouwlijk. 
1.  Gij  zelven ,    2..    u  zelver,   of  van  u  zelven , 
3.  u ,  of  aan  u  zelven ,  4.  u  zelven* 

********  a  jgj^i 
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Enkelvoudig. 
Manlijk,  Vrolmvlijk   en  Onzijdig, 
i.  Hij ,  zij ,  het ,  2.  van  zich,  3.  zich,  of  aan 
zich,  4.  zich. 

Meervoudig. 
1.  Z/y,    2.    van  zich,  3.    z/V/z,   of  aan    zich, 

4.  2/V#. 

M  A  N  L   IJ  K. 

Enkelvoudig. 
1.  ///ƒ  zelf,  2.  zijns  zelfs ,  of  van  zich  zelven  y 
3.  zich ,  of  tfrftf  z/c/z  zelven ,  4.  z/VA  zelven. 
Meervoudig, 
t.  Zij  zelven ,   2.  Ae«  (hun)  zelver ,  oï  van  zich 
zelven  ,  3.  z/c^r,  oï  aan  zich  zelven ,  4.  z/c/z  zelven, 
V  r  o  u  w  L  IJ  K. 
Enkelvoudig. 
1.  Z/y  zelve ,  2.  /Wr  zelver ,  of  rwz  èieA  zelve, 
3.  z/Y/z ,  of  <?zz/z  2/VA  ze/V?  ,  4.  zich  zelve. 
Meervoudig. 
1 .  Zij  zelven  ,    2 .  haar  zelver ,  of  van  zich   zel- 
ven ,  3.  zich ,  of  aan  zich  zelven ,  4.  zich  zelven. 

O  N   Z   I j  D'  I   G. 

Enkelvoudig. 
1.  Het  zelf,  1.  zijns  zelfs,  of  van  zich   zelven  r 
3.  zich ,  of  aan  zich.  zelven ,  4.  zich  zelf.] 

M  E   E    R    V   O    U  D    I   G. 

1.  Zij zelven ,  2.  /?<?/7  (hun)  zelver,  of  «*»  z/c/S 
zelven,  3.  2/^,  oi  aan  zich  zelven,  4.  2/cA  zelven, 

r.ezit-         Bezitlijke    voornaamwoorden    2ijn  zulken  ,    die 
///ir.  eene  bezitting,  of  eenen  eigendom,  aanduiden,  als 

wijn,  ons,  uw,  zijn,  haar,  hun. 
Zij  duiden  eene  bezitting,  of  eenen  eigendom,  aan., 

in 
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»i  opzigt  tot  den  peribon,  wien  deze  bezitting,  of 
eigendom,  wordt  toegekend,  en  hebben  derhalve,  zeer 
natuurlijk,  hunne  betrekking  op  twee  zelfltandige 
dingen —  op  den  peribon,  wien  iets,  als  zijn  ei- 
gendom, toegekend,  en  op  de  zaak,  welke,  als  een 
eigendom,  voorgefteld  wordt;  b.  v.  mijn  goed;  hier 
duidt  mijn  aan,  dat  het  goed,  waarvan  gefproken 
wordt,  niet  alleen  een  eigendom ,  maar  ook,  dat 
het  een  eigendom  van  mij  is.  Dan,  fchoon  zij, 
zoowel  op  den  perfoon ,  als  op  de  zaak,  betrekking 
hebben  ,  duiden  echter  de  bezitlijke  voornaam- 
woorden des  eerflen  en  tweeden  perfoons,  mijn  , 
uw ,  alleen  het  geflacht  van  den  perfoon  of  de  zaak 
aan ,  welke  als  een  eigendom  voorkomt ,  en  niet  dat 
van  den  perfoon ,  wiens  eigendom  genoemd  wordt. 
Maar  de  bezitlijke  voornaamwoorden  des  derden 
perfoons  beteekenen  zoowel  het  geflacht  des  bezit- 
ters, als  dat  der  bezitting,  door  zijn  voor  het 
manlijke  en  onzijdige,  en  haar  voor  het  vrouwlijke 
te  bezigen;  terwijl  beiden  échter  naar  het  geflacht 
der  zaak,  welke  men  als  een  eigendom  voorftelt, 
gebogen  worden. 

Een  perfoon,  of  eene  als  perfoon  gedachte  zaak , 
van  het  manlijke ,  vrouwlijke,  of  onzijdige  geflacht , 
zegt,  zonder  onderfcheid,  mijn  roem?  mijne  liefde , 
mijn  huis  enz.  Men  zegt  tot  den  tweeden  perfoon, 
zonder  onderfcheid  van  geflacht,  uw  vader ,  uwe 
vreugd?  uw  goed  enz.  Zoo  ook  inliet  meervoud, 
onze  broeder ,  onze  vriendin ,  ons  veld ,  onze  goede- 
ren ;  uw  broeder ,  uwe  vriendin  ,  uw  veld?  uwe  goe- 
deren, 

De  bezitlijke  voornaamwoorden  des  derden  per- 
foons ,  zijn  en  haar ,  wijzen,  daartegen,  ook  het  ge- 
••***••♦•  flacht 
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ilacht  van  den  bezittenden  perfoon  aan:  zijn  ak- 
ker ,  zijne  dogter,  zijn  huis ,  wanneer  de  perfoon, 
wien  de  bezitting  toegekend  wordt ,  van  het  manlij- 
ke ,  of  onzijdige,  gedacht  is ;  doch  haar  akker ,  hare. 
dogier ,  haar  huis ,  wanneer  de  bezittende  perfoon 
tot  het  vrouwlijke  geflacht  behoort.  Dit  zelfde  on- 
derlcheid  van  geflacht  heeft  plaats ,  wanneer  men 
iets  aan  meer  dan  eenen  perfoon,  als  een  eigen- 
dom ,  toekent :  hun  akker ,  hunne  dogter ,  hun 
huis.  In  het  meervoud  van  het  vrouwlijke  geflacht , 
blijft  de  verbuiging  van  het  bezitlijke  voornaam- 
woord haar  dezelfde,  als  in  het  enkelvoud,  haar 
okker ,  hare  dogter,  haarhuis.  Wanneer  beiden, 
en  de  bezittende  perfoon  ,  en  de  als  eigendom  voor- 
komende perfoon,  of  zaak,  in  het  meervoud  ftaan , 
zegt  men :  hunne  akkers ,  hunne  dogters ,  hunne 
huizen  ,  in  het  manlijke  hare  akkers ,  hare  dog- 
ters ,  hare  huizen ,  in  het  vrouwlijke  geflacht. 

Het  bezitlijke  voornaamwoord  mijn  wordt,  op 
de  volgende  wijs,  gebogen  : 

M  A  N   L   IJ   R. 

Enkelvoudig, 
i.  Mijn,   2.  mijns,  of  van  mijnen,  3.  mijnen, 
of  aan  mijnen  ,  4.  mijnen. 

V  r  o  u  w  L  IJ  K. 
Enkelvoudig. 
I.  Mijne,  2.  mijner,  of  van  mijne,  3.  mijner, 
of  aan  mijne ,  4.  mijne, 

o  n  z  ij  d  i  g. 
Enkelvoudig. 
I.  Mijn^  2.   mijns,  of  van   mijn,   3.  mijnen, 
of  aan  mijn  9  4.  mijn. 

Meer- 
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Meervoudig. 
Manlijk,  Vrouwlijk,  en  Onzijdig. 

1.  Mijne,  2.  mijner ,  of  van  mijne,  3.  mijnen, 
of  aan  mijne  ,  4.  mijne. 

Dezelfde  buiging  heeft  bij  ons ,  uw ,  zijn ,  haar 
en  &/#  plaats;  met  dit  onderfcheid  echter,  dat 
ons,  in  den  eerden  naamval  van  het  manlijke  ge- 
flacht  en  het  enkelvoudige  getal ,  onze  heeft :  onze 
broeder,  onze  meester  enz.,  wijders,  dat  hun,  in 
de  verbuiging,  eene  n  aanneemt:  hunne,  hunnen 
enz. 

Om  den  eigendom  nader  te  bepalen ,  voegt  men 
bij  de  bezitlijke  voornaamwoorden,  dikwerf,  nog 
het  woord  eigen :  mijn  eigen  goed ,  zijne  eigene 
hand,  onze  eigene  kinderen,  hun  eigen  zoon  enz. 

Men  gebruikt  eenige  voornaamwoorden ,  om  eene  Plagende. 
vraag  aan  te  duiden;  en  dezen  zijn  bijzonderlijk, 
wie ,  welke ,  wat ,  waarvan  de  beide   eerden  naar 
perfonen  vragen,  en  het  laatde,  onbepaald,  zaken  be-    - 
teekent.     Hiertoe  behooren  ook  hoedanige,  hoeda- 
nig een  ,  welk  een  ,  wat  voor  een. 

Wie  vraagt ,  in  het  algemeen ,  naar  perfonen :  wie 
heeft  dat  gedaan?  andw.  uw  vriend,  of  uwe  zus- 
ter enz.  Welke  vraagt ,  bepaalder ,  naar  perfonen  en 
zaken.  Wanneer  op  de  vraag :  wie  heeft  dat  ge- 
daan? gcandwoord  is  geworden,  uw  vriend,  en 
men  dezen  vriend  nader  en  bepaald  wil  kennen,  dan 
zet  welke  de  vraag  voord:  welke  vriend?  zoo  ook, 
welk  een,  wat  voor  een,  hoedanig  een.  Wie, 
daartegen  ,  kan  geen  zelfdandig  naamwoord  bij  zich 
hebben, 

********  ^  Wan- 
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Wanneer  eenc  verwondering  in  eene  vraag  inge* 
kleed  wordt,  en  het  niet  bepalende  lidwoord  een 
op  welke  volgt ,  dan  verliest  dit  laatfte  de  e  ,  en 
blijft  welk ,  in  alle  geflachten :  welk  een  man !  welk 
eene  deugd!  welk  een  raad  fel! 

Met  wat  vraagt  men  .naar  voorwerpen ,  van  wtlr 
ken  nog  niet  bekend  is ,  of  het  perlbnen,  of  zaken 
zijn,  en  in  het  laatfte  geval,  van  welk  getal  of  ge^ 
flacht  de  zaken  zijn:  wat  wilt  gij?  wat  zoekt  gij ? 
Is  het  voorwerp  nader  bekend,  dan  zet  welke  de 
vraag  voord:  wat  zoekt' gij?  mijn  boek',  welk  boek? 
Door  middel  van  het  voorzetfel  voor,  en  het  lid- 
woord een,  kan  men  intusfchen,  met  dit  wat,  ook 
zeer  bepaald,  naar  den  aard,  of  de  gefteldheid  van 
eenen  perfoon ,  of  eene  zaak ,  vragen :  wat  voor  een 
boek  zoekt  gij?  In  het  meervoud  valt  het  lidwoord 
weg :  wat  voor  mannen  meent  gij  ?  Op  deze  zelfde 
wijs  laat  zich  ook  de  verwondering  in  eene  vraag  \\\- 
kleeden:  wat  voor  een  man!  wat  voor  menfchen  zijn 
dat!  Ook  wordt  wat  alleen  bij  perfonen,  of  zaken, 
gebruikt ,  en  blijft,  in  alle  gevallen,  onverbogen :  wat 
man,  wat 'vrouw  is  daar?  wat  huis  hebt  gij  ge- 
docht? enz. 

Zie  hier  de  verbuiging  van  wie  en  welke, 

M  A  N   L    IJ    K. 

Enkelvoudig, 
i.  Wie,   i.  wiens,    of  van  wien ,  3.  wien,    of 
aan  wien ,  4.  wien. 

V  r  o  u  w  l  ij  k. 
Enkelvoudig, 
1,  Wie,   2.  wier,  of  van  wie ,  3.  wie,   of  aan 
Wie,  4.  wie. 

ON-. 
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o  n  z  ij  d  i  g. 
Enkelvoudig. 
i.  Wat*  2.  van  wat,  $.  aan  wat,   4.  wat» 
Meervoudig. 

M  ANLIJK,     V  R  O  U  W  L  IJ  K  ,    O  N  Z  IJ  D  I  G. 

1.  Wie,  2.  wier,  of  van  wie,  3,  wie,  of  aan 
wie  ,  4.  wie. 

M  A   N   L  IJ   K. 

Enkelvoudig. 
1.  Welke,  of  welk,    2.   welks ,   of  jwz  welken, 
3.  welken,  oï  aan  welken  s  4.  welken» 

V  R   O    U   W   L    IJ    K. 

Enkelvoudig. 
1.  Welke,  2.  welker,   of  van  welke,   3.  welke, 
of  tftf/z  j*v/aV ,  4.  welke. 

o  n  z  ij  d  i  g. 
Enkelvoudig. 
1.  Welk,    2.  welks,   oï  van  welk,   3.  w^/£ ,  of 
*m#  w/£,  4.  wW£. 

Meervoudig. 
Manlijk,  V  r  o  u  w  l  ij  k  ,  Onzijdig, 
1.  Welke,  2.   welker,  of  »v*»  welke,   3.  welken, 
of  <jwz  w<?/aV  ,  4.  welke. 

Voor  de  vragende  voornaamwoorden,  gebruikt 
men  ook  waar,  inde  verbogene  naamvallen,  doch 
alleenlijk  van  zaken ,  en  niet  van  perfonen  fprcken- 
de :  waarvan  [preekt  gij  ?  (van  welke  zaak)  waar-< 
aan  denkt  gij  P  (aan  welke  zaak)  waarover  zal  men 
handelen  ?  (over  welke  zaak)  enz. 

De  aanwijzende  voornaamwoorden  zijn  zulken ,  Annwi-, 
waardoor  wij  perfonen  ,  of  zaken,  aanwijzen  :  deze ,  ^ende. 
»*♦*****  ^  die , 
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die ,  gene ,  degene ,  dezelve  ,  dezelfde ,  e?8  ,  £•<?<?«  , 
iemand  ,  /£?* ,  niemand ,  elk ,  elkeen  ,  /W<?r ,  m* 
ieder,  iedereen,  iegelijk,  een  iegelijk,  zeker,  een 
zeker ,  eenig  ■>  meenig  ,  meenigeen  ,  zulke  ,  zulkeen  , 
dusdanig  ,  zoodanig ,  dusdanigeen  ,  zoodanigeen  , 
een  ander  ,  de  andere ,  elkander ,  beide  ,  weinige  , 
fommige,  etlijke,  vele,  alle,  allerlei,  allerhande, 
enz. 

Deze  beteekent  iets  nabij  en  tegenwoordig  zijn- 
de ,  gene  iets  meer  afgelegen ,  zoo  wel  in  opzigt 
tot  den  tijd,  als  de  plaats:  aan  deze,  of  aan  gene, 
zijde  des bei gs  -  aan  deze,  of  aan  gene , zij  de  van  het 
graf;  (des  grafs)  leg  u  altoos  toe  op  lijdzaamheid 
en  onfchuld;  want  gene  leert  u  de  wederwaardighe- 
den verdragen  ,  deze  dezelven  overwinnen.  Deze 
en  gene  worden  dikwijls  zamengevoegd ,  om  ver- 
fcheidene  onbepaalde  dingen  van  eene  foort  aante- 
duiden  :  hij  /prak  van  deze  en  gene  zaken  ■»  men 
}>edient  zich  van  deze  en  gene  uitvlitgten. 

Sonmigen  dezer  voornaamwoorden  worden  niet 
verbogen ;  en  ten  aanzien  van  de  verbuiging  der 
overigen ,  wijs  ik ,  om  de  kortheid  te  betrachten , 
in  dit ,  gelijk  in  vele  andere  opzigten ,  den  Lezer 
naar  mijn  woordenboek. 

Dit  echter  moet  ik  aanmerken ,  dat  de  zamenge- 
flelde  voornaamwoorden  dezelve  en  dezelfde ,  tegen 
den  aard  van  zamengefteldc  woorden ,  zoo  verbo- 
gen worden ,  als  of  zij  niet  zamengefteld  waren ; 
i.  Dezelve,  hetzelve;  2.  deszelfs ,  deszelven,  van 
denzelven  ,  —  derzelve ,  derzelver ,  van  dezelve ;  — ■ 
deszelfs,  deszelven,  van  hetzelve,  enz. 

1.  Dezelfde  ,    hetzelfde ;     2.    deszelfden ,    van 

den- 
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henzelf  den  —  derzelfde,  van  dezelfde  —  deszelfden  , 
van  hetzelfde ,  enz.  (*). 

Ook  dit  moet  hier  gemeld  worden ,  dat  men ,  in 
plaats  van  de  aanwijzende  voornaamwoorden 
deze  en  die ,  ook  hier  en  daar ,  in  de  verbogene 
naamvallen,  gebruikt  ;  doch  alleenlijk  van  zaken 
fprekende  :  hiervan  gewaagt  hij ,  (van  deze  zaak) 
daaraan  gelooft  hij  (aan  deze  zaak)  enz. 

De   voornaamwoorden  ,  welken  betrekking  heb-  Bemkiifr** 
ben  op  perfonen ,  of  zaken ,  waarvan  te  voren  ge- 
fproken    is,    worden  betreklij ke   voornaamwoorden 
genoemd.     Zij  zijn  welke,  welk,  dewelke  ,  hetwelk , 
die,  dat,  wie,  en  wat. 

Doorgaands  wordt  ook  het  onzijdige  hetgcne  , 
onder  de  betreklijke  voornaamwoorden  gefield ;  doch 
verkeerdlijk ,  dewijl  het  eigenlijk  zoo  veel  zegt , 
als  dat ,  hetwelk  ;  en  dus  past  het  nergens  wel , 
zegt  Huydecoper  ,  (**)  dan  waar  het  deze  om- 
f  chrijving  kan  lijden.  Gelijk  degene ,  zoo  ook  be- 
hoort hetgene  tot  de  aanwijzende,  en  niet  tot  de  be- 
treklijke voornaamwoorden ;  want  men  zegt  wel 
degene,  die  mij  eert,  maar  nimmer  die,  degene 
mij  eert;  en  dus  ook  wel  hetgene,  dat  ik  wil, 
maar  niet  dat,  hetgene  ik  wil.  En  men  zal  be- 
zwaarlijk ,  bij  de  Ouden,  hetgene ,  als  een  betreklijk, 
maar  meermaals,  als  een  aanwijzend  voornaamwoord 

aan- 

(*)  Dezelve  en  dezelfde,  hetzelve  en  betzelfde  blijven  ook,  in 
de  verbuiging,  ongefchciden  :  deszelfs ,  derzelver ,  diszelfden  enz. 
niet  des  zelfs,  der  zelver,  des  zelfden  ,  enz. 

(**)  Pr.  D.  I,  bJ.  93. 
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aantreffen  (*_).  Intusfchen  is  het  gene-t  in  de  betee- 
kenis  van  het  gene  dat ,  reeds  door  het  gebruik  ge- 
wettigd ,  b.  v.  het  gene  ik  zeg ,  is  waarheid. 

De  betrekiijke  voornaamwoorden  hebben,  gelijk 
reeds  gezegd  is  ,  hunne  betrekking  op  het  voor- 
gaande ;  en  dit  blijkt  uit  de  volgende  voorbeelden : 
gij  zijt  de  eer  ft  e ,  die  mij  dit  zegt :  —  hij  was  de 
man ,  wiens,  vriend  ik  wilde  wezen :  —  zoude  ik 
hem  niet  liefliebben,  aan  wien  ik  zooveel  verfchul- 
digd  hen  ,  van  wien  ik  zoo  groote  weldaden  ont- 
vangen heb?  Daar  is  dezelfde  hond,  dien  ik  on- 
langs zag:  — .  bemin  de  deugd  ,  die.  u  gelukkig 
•maakt :  —  deze  is  de  vrouw,  over  wier  fchoonheid 
wij  ons  verwonderen:  —  leefde  mijne  Moeder  nog , 
aan  welke  ik  mijne  opvoeding  te  danken  heb  ! 
T  Zij  is  geftorven ,  welke  ik  hoogachtte  :  —  ik 
heb  het  boek  gekocht  ,  dat  mij  door  u  is  aange- 
prezen :  —  hier  is  het  hoofdftuk ,  welks  inhoud  zoo 
belangrijk  is:  —  ik  vroeg  naar  het  kind  ,  aan 
hetwelk  gij  zooveel  goeds  bewezen  hebt :  j —  hij 
woont   in  het  huis ,  dat  zijn   vader  gebouwd  heeft, 

ÏVie  wordt  dikwerf  200  gebruikt,  dat  het  betrek- 
king 

(*)  Werken  van  de  Maatfcb.  der  nederl.  Letterkunde  te  Leiden, 
D.  III,  bl.  117. '--De  geleerde  Vbrwer  wil,  (  Anonymi  Bat. 
idea  ling.belg.  p.  50.)  dat  de  nedcrduitfche  taal,  behalve  dit  en 
dtvjeJkt,  die  op  het  voorgaande  betrekking  hebben,  nog  een  bij- 
zonder eigen  betreklijk  voornaamwoord  heeft,  datnimmerop  het 
voorgaande,  maar  altoos  op  het  volgende  flaat,  (hetwelk,  voor 
zoo  ver  hij  weet,  in  geene  andere  .taal  plaats  heeft,)  naamlijk  bet 
gene ',  en  geeft  daarran  dit  voorbeeld  op :  Sij'  pleegden  alle  onge- 
bonden bei  t,  end*  ('/  gene  fel  f >  alle  menfcbeüjkbeit  te  buiten  gaat ) 
fy  en  fpatrden  geeuen  fuigtlingtn  aan  *t  Moeders  borjltn* 
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king  heeft  op  iets,  dat  volgt;  doch  alleen  dan, 
■wanneer  het  volgende  zich ,  gevoeglijk,  vooraan  laat 
plaatfen,  waardoor  wie  een  waar  betreklijk  voor- 
naamwoord wordt,  of  blijft,  en  eigenlijk  op  het 
voorgaande  flaat ;  b.  v.  wie  mij  mijne  gebreken  out* 
dekt ,  die  is  mijn  beste  vriend ;  het  welk  men  ook 
dus  kan  omkeeren:  hij  is  mijn  beste  vriend,  wie 
(die  ,  of  welke}  mij  mijne  gebreken  ontdekt :  — 
wien  ik  mijn  woord  geef,  dien  zal  ik  niet  mislei- 
den ;  waarvoor  men  ook  zeggen  kan :  dien  zal  ik 
niet  misleiden  ,  wien  ik  mijn  woord  geef.  Het- 
zelfde heeft  plaats  ten  aanzien  van  het  betreklijke 
voornaamwoord  wat :  wat  mij  gebeurd  is ,  dat  zal 
ik  u  verhalen:  —  wat  gij  mij  vraagt,  dat  zal  ik  tt 
geven. 

Verder  is  dit  wat  onbuigzaam ,  en  wordt  alleenlijk 
in  deneerilen  en  vierden  naamval  gebruikt :  niet  al- 
les ,  wat  gezegd  wordt ,  is  waar  —  alles ,  wat  ik 
weet ,  wil  ik  u  zeggen. 

Ook  hier  geldt  de  aanmerking,  dat  voor  welke , 
in  de  verbogene  naamvallen  ,  dikwerf  waar  gebe- 
zigd wordt;  doch  wederom,  wanneer  men  van  zaken, 
en  niet  van  perfonen  fpreekt :  het  geld ,  waarmede 
ik  u  betaald  heb:  —  de  grond ,  waarop  wij  fiaan:  — 
het  geluk,  waarvan  ik  deelgenoot  ben:  —  de  deugd, 
waaraan  ik  mij  heb  toegewijd:  —  de  gelegenheid, 
waarbij  dit  gebeurde  enz.  De  tong ,  zegt  Huyde- 
coper  (*)  is  het  werktuig,  waarmede ;  maar  het  is 
een  perfoon,  met  wien  iemand  fpreekt.  Men  zegt 
derhalve  kwalijk:  de  bode,  waardoor  ik  de  tijding 

ont- 

(*)  Pr.  D.  III,  bi.  50. 


I26  INLEIDING. 

ontving :  —  de  vrouw ,  waaraan  ik  mij  verbond  enz; 
in  plaats  van  :  de  bode ,  door  wien  —  de  vrouw  ,  aan 
welke  enz. 

Het  is  waar  ,  Mr.  Zach.  Henric  Alewyn 
toont ,  (*)  met  een  groot  aantal  voorbeelden  uit  me- 
lis Stoke,  Lodewijk  van  Veethem,  eii  andere 
Schrijvers,  dat  het  tegengeftelde  hiervan,  in  onze  taal, 
van  ouds  af,  in  gebruik  is  geweest.  Doch  Fr.  van 
Lelyveld,  wiens  gevoelen  ik,  in  dezen,  omhels, 
zegt  hieromtrent  :  „  ondertusfehen  zal  niemand 
ontkennen ,  dat  onze  taal ,  federt  eene  eeuw ,  merk- 
lijk  befchaafder  en  tiaauwkeuriger  in  de  uitdruk- 
king geworden  is ,  zoo  dat  wij  niet  kunnen  den- 
ken, dat  eenig  hedendaagsch  Schrijver  van  naam 
zoude  weigeren  ,  zoodanige  netheden  in  acht  te 
nemen ,  die  de  klaarheid  en  beknoptheid  van  den 
{tijl  bevorderen ;  terwijl ,  aan  den  anderen  kant , 
niemand  kwalijk  zal  nemen ,  dat  een  Dichter  van 
deze  enallage ,  als  eene  dichterlijke  vrijheid,  nu 
of  dan,  gebruik  maakt"  C**)« 

Dan,  eer  ik  van  de  voornaamwoorden  affchei- 
de,  moet  ik  nog  deze  aanmerking  maken.  Eeni- 
.gen  derzelven  vervangen ,  regtftreeks  ,  de  plaats  van 
perfonen,  of zelfftandige zaken,  komen,  gevolglijk, 
als  derzelver  ware  namen  voor ,  en  maken ,  even 
als  de  zelfftandige  naamwoorden  ,  met  een  werk- 
woord, eenen  volkomen  zin  uit.    Dergelijken  zijn : 

ik, 

(*)  Verdediging  van  de  voornaamfte  dichterlijke  vrijheden,  in 
de  -werken  van  de  Maatfcbafpij  der  nederl.  letterkunde  te  Leiden  , 
D.  II.  bl.  148-155. 

(*♦)  Aanteek.  op  Huyoec.  Pr.  D.  III, ,  bl.  %%. 
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ik  i  §ij  '»  hij  enz*  —  de  mijne,  het  mijne,  de  uwe, 
het  uwc ,  de  zijne ,  het  zijne  ,  de  onze ,  het  onze , 
de  hunne,  het  hunne  enz.  —  elk ,  degenen  ,  fommigen , 
een i gen,  velen,  anderen,  die,  deze,  welke  enz.; 
en  alle  dezen  lijden  ,  als  zelfftandig  befchouwd, 
geen  zelfftandig  naamwoord  bij  zich. 

Anderen  zijn  aan  perfonen ,  of  zaken,  verbonden  , 
even  als  alle  bijvoeglijke  naamwoorden  ,  kunnen 
daarom  zeer  wel  den  naam  van  bijvoeglijke  voor- 
naamwoorden dragen  :  mijn  broeder-*- uw  vriend — 
welk  huis  —  iedere  dag — deze  woning  enz. ,  enko- 
men met  de  zelfftandige  naamwoorden ,  waartoe  zij 
behooren ,  in  geflacht,  getal  en  naamval  overeen; 
terwijl  de  eerften ,  als  zelfftandige  naamwoorden ,  ver- 
bogen worden.  Tot  beter  verftand  zal  ik  eenige 
voorbeelden  van  beide  foorten  ,  tegen  over  elkan- 
der geplaatst ,  opgeven  : 

Bijvoeglijk.  Zelfstandig. 

Mijn   vriend  kwam    bij  De  mijne  is  getrouwer, 

mij.  dan   de  uwe. 

Hij  ver /pilt  zijn  goed.  Het  zijne  bewaart  hij. 

Welke  dogter   is   de   be-  De    dogter  ,     welke    de 

minlijkjie?  deugdzaamfie  is. 

Iedere   oogenblik    is   een  Ieder  lette  daarop. 

gedeelte  des  levens. 

Deze  mannen   zijn  held-  Dezen    zijn    heldhaftige 

haftig.  mannen. 

Ik  verfoei  het  gedrag  van  Ik  verfoei  het  gedrag  van 

vele  menfchen.  velen. 

Zij  /preken   over  deze  en  Dezen  en  genen  fpreken 

gene  waarheid.  ever  de  waarheid. 

WERK- 
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WERKWOORDEN,. 

Werkwoorden  zijn  zulke  woorden ,  door  wel- 
ken men  de  beweging  en  rust,  den  tijd,  het  be-* 
liaan  en  worden ,  het  werken  en  lijden  der  perfo- 
nen,  of  zaken  ,  die  door  de  zelfitandige  naamwoor- 
den aangeduid  worden ,  uitdrukt :  hopen  ,  ft  aan  , 
zijn,  worden,  beminnen  enz.  Schoon  de  naam  van 
werkwoord,  misfchien,  niet  toereikend  is,  om  het 
gene  ,  dat  er  door  bedoeld  wordt  ,  aanteduiden  , 
twijfel  ik  echter  zeer ,  of  men  wel  een  woord  zal 
kunnen  uitdenken,  waardoor  dit  zamengefteld  denk- 
beeld beter  wordt  uitgedrukt.  Immers ,  fchoon  tot 
een  werkwoord  niet  alleen  de  eigenfchap  van  wer- 
Jten,  maar  ook  die  van  lijden  behoort,  zoo  houdt, 
in  het  laatfte  geval ,  nogthands  ,  het  denkbeeld  van 
werken  niet  op ,  terwijl  alsdan  de  werkende  perfo- 
nen  flechts  verwisfelen ;  b.  v.  ik  fla ;  hier  heeft , 
buiten  tegenfpraak,  eene  werking  plaats;  en  deze 
werking  gefchiedt  door  mij  op  iemand  ,  of  iets  , 
anders.  Geeft  men  aan  dit  werkwoord  nu  de  ei- 
genfchap van  lijden,  en  zegt  men  ik  word  gefla- 
gen ,  dan  blijft  daarbij,  echter,  het  denkbeeld  van 
werken  ,  niet  minder  ,  dan  in  het  vorige  'geval  , 
Hand  houden,  fchoon  de  werking  door  iemand,  of 
iets,  anders  op  mij  gefchiedt. 

PerJeeiine      Gewoonlijk  verdeelt  men  de  werkwoorden  in  per- 
en- werk'    foonlijke  en  onperfoonlijke ;  en  tot  de  eerlten  breftfff 

woorden  ïn     J  J  ,. 

perfooniijke  men    die  ,     waarvoor   de   perfoonlijke    voornaam- 

ZniijkZ      woorden  ik ,  'gij,  hij,  (zij)  wij,  gij  en  zij  ftaan, 

of  ftaan  kunnen;  als  ik  lees,  gij  leest  enz.,-  en  tot 

de 
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de  anderen  die  ,  welken  deze  voornaamwoorden 
niet  voor  zich  hebben  ,  en  alleen  door  de  voor- 
zetting van  het  woordje  het  gekend  worden;  als 
het  vriest ,  het  regent ,  het  berouwt ,  het  verdriet  ^ 
het  /pij 't  enz. 

Dan ,  men  moet  zich  bij  den  naam  van  onper- 
foonlijke  werkwoorden ,  geene  werkwoorden  voor- 
ftellen,  welken  geenen  perfoon,  in  het  geheel,  bij 
zich  dulden.  Wij  hebben  geen  denkbeeld  van  der- 
gelijke onpcrfoonlijke  werkwoorden,  wanneer  wij 
in  het  oog  houden,  wat  wij,  in  eenen  taalkundi* 
gen  zin ,  door  het  woord  perfoon  verltaan.  Taal- 
kundig handelt  en  werkt  niet  alleen  de  mensch, 
maar  alles  rondom  hem;  de  ganfche  Natuur,  ieder 
levenloos  ding  handelt.  Daarom  zegt  men  niet  van 
den  mensch  alleen,  dat  hij  groeit,  dat  hij  gaat , 
dat  hij  nut  aanbrengt ;  maar  men  zegt  dit  ook  van 
andere  dingen :  de  hoornen  groei] en ,  de  zon  gaat 
op ,  het  land  brengt  nut  aan. 

Wanneer  men  zich  dus  alles,  ieder  voorwerp, 
ieder  levenloos  ding,  als  perfoon  voordek,  daii 
kan  men  ook  geen  werkwoord  uitdenken ,  waarbij 
geen  perfoon  in  het  geheel  zoude  plaats  vinden. 
Een  werkwoord  geeft  eenen  toefland  te  kennen; 
maar  dan  moet  er  iets  zijn,  dat  zich  daarin  be- 
vindt: of  het  beteekent  eene  handeling;  maar  dan 
moet  er  iemand  zijn,  die  dezelve  verrigt.  Maar- 
kennen  wij ,  bij  alle  de  veranderingen  in  de  natuur , 
de  werkende  oorzaken?  En  wanneer  zij  ons  onbe- 
kend zijn,  kunnen  wij  dan  zeggen  Ik,  gij,  of  hij 
doet  het?  Willen  en  moeten  wij  echter  van  zulke 
voorvallen  fpreken ,  hoe  zullen  wij  ons  dan  uitdruk- 
ken ?  — «■  Dondert ,  regent  —  zijn  enkele  woorden; 
*****  ****  wan- 
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wamieer  men  die  uitfpreekt,  heeft  men  nog  niets 
gezegd. 

En  hier  ontdekt  men  den  oorfprong  der  zooge- 
noemde  onperfoonlijke  werkwoorden.  Konden  de 
eerfte  uitvinders  der  taal  fommige  verfchijnfels  in 
de  natuur  niet  oplosfen ,  en  de  vraag  wie  doet , 
wie  werkt  dat  ?  niet  beandwoorden  ,  dan  lieten  zij 
den  werkenden  peribon  ongenoemd,  en  Helden 
het  algemeene  en  nietsbepalende  het  in  deszelfè 
plaats:  het  dondert ,  het  regent  enz. 

De  eerfte  peribon  is  de  fprekende,  de  tweede  de 
aangefprokene ;  beiden  zijn,  in  elk  geval,  door 
zich  zelven  bepaald ,  zoodat  het  onmooglijk  is ,  de- 
zelven  niet  uittedrukken,  of  zich  iets  anders,  daar- 
bij, voorteftellen ;  zij  worden  terftond  door  zich 
zelven  aangewezen.  Maar  de  derde  perfoon  — 
dat,  waarvan  gefproken  wordt,  is  van  eenen  zoo 
algemeenen  omvang ,  dat  niets  daarvan  uitgefloten , 
en  ieder  mooglijk  en  onmooglijk  ding ,  ieder  niets 
beduidend  iets ,  daarbij  zoo  wel  kan  gedacht  wor- 
den, als  eene  zelfvverkende  oorzaak. 

Alle  zoogenoemde  onperfoonlijke  werkwoorden 
kunnen  derhalve  niet  anders,  dan  in  den  derden 
peribon  gebruikt  worden.  Doch  hieruit  blijkt 
reeds,  dat  zij  niet  onperfoonlijk  zijn;  behalve  dat 
die  werkwoorden,  welken  door  onze  fpraakkunfte- 
naars,  als  zoodanige  worden  opgegeven,  in  goed 
nederduitsch ,  ook  als  perfoonlijke  voorkomen. 

Het  is  zeker,  dat,  'm  de  fpveekwijzen het  dondert, 
het  regent ,  het  vriest  enz.  geen  eigenlijk  gezegde 
perfoon  plaats  heeft;  maar  dit  is  ook  niet  nood- 
zaaklijk, om  deze  werkwoorden  tot  perfoonlijken 
te  maken;  want  dewijl  hier  een  perfoon,  of  zelf- 

ftan- 
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ftandïg  naamwoord ,  in  den  eerden  naamval ,  moet 
verfïaan  worden;  zoo  is  dit,  daartoe,  reeds  toe- 
reikend. En  dit  naamwoord  ligt  in  het  werk- 
woord zelf  op  gefloten,  als  de  donder ,  in  het  don- 
dert ,  de  regen ,  in  het  regent ,  de  vorst ,  in  het 
vriest;  even  als  de  wind,  'm  het  waait.  Het. dondert 
zegt  dan  zooveel,  als  daar  is  donder ,  of  daar  don- 
dert donder  (*)  ;  gelijk  het  waait  hetzelfde  is  ,  als 
daar  is  wind,  o?  daar  waait  wind  (**). 

Het   frnart ,    berouwt ,    lust,    behaagt,   gelukt, 
jammert  mij  enz.,  —  het gebeurt ,  het  is  geoorloofd 
enz. ;  deze  allen  worden ,  maar  met   even  weinig 
gronds  ,  ook  onder  de  onperfoonlijke  werkwoorden 
geteld.    Immers ,  behalve  dat  men  ook  zegt ,  dit 
behaagt,  die  zaak  mishaagt  mij  —  de  onderneming 
is  mij  niet  gelukt  enz. ;  zoo  zijn  de  fpreekwijzen, 
het  frnart  mij,  te  moeten  ondervinden,  dat  ik  ge- 
dwaald heb  —  het  lust  mij ,  aan  u  te  fchrijven  — 
het  is  niet  geoorloofd,  alleen  zijn  eigen  welzijn  te 
behartigen  enz. ,  in  de  daad  perfoonlijk ,  naardien 
de  onbepaalde  wijs  der  volgende  werkwoorden  de- 
plaats  van  den  derden  perfoon  vervult;  want  het 
frnart  mij  te  moeten  ondervinden ,  dat  ik  gedwaald 
heb,  zegt  niets  anders,  dan,  te  moeten  ondervin- 
den ,  dat  ik  gedwaald  heb  ,  frnart  mij.     Zoo  is  het 
lust  mij ,  aan  u  te  fchrijven,  het  zelfde  als  ,  aan  u 
te  fchrijven  lust  mij ;    en  het  is  niet   geoorloofd , 
alleen  zijn  eigen  welzijn  te  behartigen,  beteekent 
1  niets 

(*)  HUVDEC.    Pr.    D.  I.,    bl.  43.   SANCTII  MlNEKA'A    PERI- 

zonii,  p.  aó5- 

(**)  De  wind  vsaait  is  cene  gemeenzame  fpreekwijs. 
*********   o 
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niets  anders ,  dan  ,  alleen  zijn  eigen  welzijn  te  be« 
hartigen  is  niet  geoorloofd* 

Met  even  weinig  >-regt  worden  daar  wordt  ge- 
zongen, daar  wordt  gejlapen  ,  daar  wordt  gedronken 
enz. ,  onperfponlijke  werkwoorden  genoemd ,  de- 
wijl hier ,  wederom ,  een  zelfftandig  naamwoord  ,  in 
den  eerften  naamval ,  of  een  derde  peiToon ,  zeer 
natuurlijk,  moet  verdaan  worden.  Wanneer  men  y 
b.  v.,  vraagt:  wat  wordt  daar  gedaan?  en  men  and-, 
woordt  daar  wordt  gezongen ,  gejlapen ,  of  gedron- 
ken, dan  is  dit  hetzelfde  als  hel gene ,  dat  daar 
gedaan  wordt,  is  zingen  ,  jlapen  ,  of  drinken.- 

Dat,  wijders ,  de  fpreekwijzen  met  men  niet  tot 
ouperibonlijken  behooren,  behoe/t ,  gcnocgzaam,niet 
herinnerd  te  worden :  men  zegt ,  men  wil,  men, 
fchijnt  enz.  Schoon  men  noch  geflacht,  noch  ge- 
tal aanduidt .  beteekent  het ,  echter,  altoos  eenen  per- 
ioon  ,  en  fpreekt ,  gevolglijk  ,  niet  geheel  onbepaald. 
Men  (oïman'j  is  het  wortelwoord  van  mensch,  en 
beteekent ,  derhalve ,  menschlijke  perfonen  ,  doch 
zonder  bepaling  van  derzelver  geflacht ,  of  getal. 

Nadere  Eene  andere ,  en  ,  naar  mijn  inzien  ,  betere  ver-; 

7ndlirk'cn  deeling   der  werkwoorden    is   die  van  gelijk-  en 

tngeiijh-      ongc  lij  kvloei jende  ,    en  onregelmatige.      De    ongg. 

%enregei-   lijkvloeijende    werkwoorden    zouden,    zekerlijk, 

*'"*'•        Voor    de    gelijkvloeijende,  behooren  genoemd   te 

worden,   zoo    omdat    zij   ouder    zijn;    want    d? 

overeenkomt  (^analogie)   der  taal,   gelijk  die   ons 

door  Ten  Kate  C)  geleerd  wordt,  overtuig  ons 

dat 

(*)  D.  I.  hl.  345. 
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dat  onze  oudfte  werkwoorden  ongclijkvloeijend 
zijn ;  als  omdat  zij  de  aanleidende  oorzaken  van 
vele  gelijkvloeijende  werkwoorden  geweest  zijn; 
want  uit  de  ongelijkvloeijende  werkwoorden  ko- 
men naamwoorden  voord,  waarvan  wederom  werk- 
woorden afgeleid  worden ,  die  altijd  gelijkvloei- 
jend  zijn  (*).  Dan,  ik  plaats  de  gclijkvlocijenden 
vooraan,  om  de  rangfchikking ,  door  Ten  Kate 
opgegeven,  hierin  te  volgen. 

Vooraf  echter,  merk  ik  nog  aan,  dat  de  ouder- 
dom der  werkwoorden  optemaken  is ,  uit  de  meer- 
dere ,  of  mindere  maat  van  ongelijkvloeijendheid. 
Hoe  ongelijkvloeijender  ,  hoe  ouder  zij  zijn.  • 

Wanneer  men  tot  den  oorfprong  der  taal  terug- 
gaat ,  en  derzelver  waren  aard  niet  miskennen  wil , 
dan  is  de  grond  dezer  ongelijkvloeijendheid  ligtlijk 
te  ontdekken.  In  de  kinds chheid  der  taal  meende 
men,  om  de  vervoeging  der  werkwoorden  te  vin- 
den, pE  het  denkbeeld  van  het  verledene  uitte- 
drukken,  dat  derzelver  wortelklinkers  alleen  be- 
hoefden verbogen  te  worden,  terwijl  de  medeklin- 
kers onveranderd  bleven.  Van  "hier  ik  fieek^ 
/lak,  heb  gefloken  enz. 

Van  tijd  tot  tijd,  vormde  men , minder  ongelijk- 
vloei- 

(*)  Maanchl.  Bijdragen ,  tot  opbouw  van  Nterl.  ta*h  en  diebtk. 
D.  I.  p.  422.  Huijoec.  Pr.  D.  I.  p.  182.  _  Men  kan  hierbij  nog 
aanmerken,  dat  een,  van  een  naamwoord  afgeleid,  gelijkvloei- 
jend  werkwoord  nimmer  dezelfde  beteckenis  met  het  ongelijk- 
vloeijende werkwoord,  maar  altijd  eene  naauwere,  en  aan  het 
naamwoord,  waarvan  hec  afkomt,  meer  gehechte  beduidenis 
heeft;  b.  v.:  zuigen ,  zoog,  gezogen;  hier  van  komt  xog>  en  dit 
brengt  zogen,  zoogde ,  gezoogd  voord.  Een  Kind  zuigt ,  ea  eeae 
Moeder  zoogt. 

*********    „ 
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vlocijendc  werkwoorden,  als  geven,  gaf,  gegeven , 
blij  ren,  bleef,  gebleven  enz.;  en  eindelijk  werden 
geene  andere,  dan  gelijkvloeijende  werkwoorden 
gevormd,  als  raken,  raakte,  geraakt  enz.;  nadat 
de  Oucleu  zelvcn  den  ongelijkvloeijenden  werk- 
woorden eene  meergelijkvloeijende  buiging  had- 
den begonnen  te  geven ,  of  dezelven  geheel  gelijk- 
vloeijend  te  maken;  zoo  als  blijkt  uit  lagchen ', 
loeg,  gelagchen  enz.,  waarvoor  naderhand  ook 
lachte ,  gelagchen ,  en  zelfs  lachte  ,  gelacht ,  gebe- 
zigd werd  (*) ;  terwijl  de  ongelijkvloeijende  werk- 
woorden, met  andere  woorden  zamengefteld,  dik- 
werf, gelijkvloeijend  gebruikt  worden;  b.  v.  ha- 
ven, (nu  hebben)  komen,  bergen  enz.,  on  gelijk- 
vloeijend; maar  handhaven,  verwelkomen,  herber- 
gen enz. ,  gelijkvloeijend. 

Gcttfk-  Gelijkvloeijende  werkwoorden  zijn  zulken,  die, 

in  alle  hunne  vervoegingen ,  aan  geene  verwisfeling 
van  wortelklinker  onderworpen  zijn ,  en  in  den 
onvolmaaktverledenen  tijd  te  of  de,  en  in  het  ver- 
ledene  deelwoord  t  of  d  ,  met  een  voorgevoegd  ge 
hebben  (**} ;  als  malen  ,  (fchilderen)  maalde ,  ge- 
maald, 

(*)  Voor  treden ,  trad,  getreden,  reden,  ried,  geraden,  her' 
g.en,  berg,  geborgen  enz.,  ftclde  men  nricierhand  ook  treedde,  ge- 
treed,  raadde,  geraden,  bergde,  geborgen,  en  zelfs  bergde,  gt- 
bergd.  Huijüec,  Pr.  D.  I,  p.  1C2,  D.  II,  p,  302,  303,  in  de 
aanteekeningen. 

(**)  Wanneer  de  Werkwoorden  met  een  onaffcheidbaar  voor- 
zetfel,  be,  ge,  her,  on <t ,  oïver,  zamengefteld  zijn,  dan  heeft  het 
deelwoord  geen  voorgevoegd  ge:  beramen,  beraamd,  gelooven,  ge- 
loofd, herinneren,  herinnerd,  ontluisteren,  ontluisterd,  verjieren , 
ytrStrdt 


verkxooot 

den. 
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maald,  leven ,  leefde ,  geleefd,  likken,  likte,  ge- 
likt, hopen ,  hoopte,  gehoopt,  hukken,  hukte,  ge- 
hukt, vrijden,  vrijdde ,  gevrijd,  (vrij  maken) 
enz. 

Ongelijkvloeiiende    werkwoorden  zijn  die,  wel-   Ongelijk- 

°      - J  vIoctjer.de 

ken  ,  in  de  vervoeging  ,  den  wortelklinker  verande-  werkwoor- 
ren,  en  in   het    verledene    deelwoord   en   hebben.'1 
De   wijs,  waarop    deze  verandering   gefchiedt,  is 
zeer  vcrfchillend. 

Sommigen  verwisfden,  alleenlijk,  in  den  onvol-  £«#« 
maaktverledenen  tijd,  van  wortelklinker,  terwijl 
zij,  in  het  verledene  deelwoord,  den  klinker  der 
onbepaalde  wijs  behouden :  flapen ,  /liep ,  gejlapen  , 
genezen ,  genas ,  genezen ,  weten ,  wist ,  geweten  , 
moeten ,  moest ,  gemoeten ,  komen  ,  kwam ,  geko- 
men, worden,  werd,  geworden  (*),  enz. 

.  Anderen  namen  in  den  onvolmaaktverledenen  Tweede 
tijd ,  en  in  het  verledene  deelwoord  ,  denzelfden 
klinker  aan  :  bewegen  ,  bewoog ,  bewogen ,  fchen- 
den,  fchond,  gefchonden^  vinden,  vond,  gevonden  ^ 
huigen  ,  boog ,  gebogen  ,  vrijden ,  (vrijen)  vreed , 
gevreden  (**)  ,  enz. 

We- 

(*)  Sommigen  maken  den  onvolmaaktverledenen  tijd  van  eeni- 
ge ,  tot  deze  foort  behoorende  ,  werkwoorden ,  reeds  gelijkvloei- 
jend,  fchrijvende ,  b.  v. :  graven,  graafde,  varen,  vaarde,  bla- 
zen ,  blaasde.    Doch  dit  is  niet  natevolgen. 

(**)  Men    bezigt  ook  beweegde,  bezveegd,  ftbewlde ,  gefebend , 

vrijdde,  gevrijd;  doch  daar  dit  gebruik  nog  maar  bij    fommigeu 

plaats  heeft,  en  geenszins  algemeen  kan  genoemd  worden,  ben  ik» 

*********    a  met 
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ptrde  Wederom  anderen  verwisfelen ,  zoo  wel  in  den 

{hort. 

onvolmaaktverledencn  tijd,  als  in  het  verledene  deel» 
woord ,  van  wortelklinker :  nemen ,  nam ,  geno- 
men ,  /preken ,  /prak  ,  gefproken ,  zitten ,  zatf  ,  ge- 
zeten, bidden,  bad,  gebeden,  liggen,  lag,  gele- 
gen enz. 

Weide  Dan,  er  is  ook  eene  foort  van  ongclijkvloeijen- 

de  werkwoorden,  bij  welken,  of  de  onvolmaakt- 
verleden  tijd,  of  het  verledene  deelwoord,  reeds 
gelijkvloeijend  gebezigd  wordt.  En  het  verloop , 
ten  dezen  aanzien,  is  zoo  oud  en  algemeen  ge- 
worden, dat  het  eene,  altoos  aftekeuren ,  zucht 
om  bijzonder  te  wezen  aanduidt ,  zich  tegen  dit 
gebruik  aantekanten  Zie  hier  eenige  voorbeelden 
van  zulkcn ,  welker  onvoimaaktvcrledcn  tijd 
reeds  gelijkvloeijend  geworden  is,  en  die  echter, 
in  het  verledene  deelwoord,  hunnen  uitgang  in  en 
nog  behouden  hebben:  bakken, .  bakte,  (oudtijds 
biek)  gebakken,  braden,  braadde,  (oudt.  bried') 
gebraden ,  brouwen ,  brouwde ,  (oudt.  brieuw')  ge- 
brouwen, heten,  heette ,  (oudt.  hiety  geheten,  la- 
den, laadde,  (oudt.  heel)  geladen,  lagchen,  lach- 
te, (oudt.  loeg") gelagchen  ,  malen,  maalde,  (oudt, 
moei)  gemalen,  fcheiden  ,  fcheidde,  (oudt.  fchied') 
gefcheiden ,  [pannen,  fpande ,  (oudt.  fpO£ii>)  ge- 
fpannen  , »  fpouwen,  fpouwde,  (oudt.  fpieuw')  ge- 
fp ouwen,  weven,  weefde,  (oudt,  woof)  geweven, 
wreken,  wreekte,  (oudt.  wrook)  gewroken. 

Bi] 

met  F.  van  Lelijveld,  van  oordeel,  dat  het  ongelijkvloeijende 
itwoog,  ftbond  en  vreed  de  voorkeur  verdient.  Hüijdec.  Pr.  D.l» 
p.  181. 182.  D.  II,  p.  6.  in  de  aameekeningen. 
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Bij  anderen  heeft  het  verloop  in  het  verlcdene 
deelwoord  plaats ,  hebbende ,  op  de  wijs  der  ge* 
Jijkvloeijende  werkwoorden,  t  of  d,  niet  een 
voorgevoegd  ge  ,  -  terwijl  de  onvolmaaktverleden 
tijd  ongelijkvloeijend  is.  Tot  dezen  behooren, 
b.  Vi  jagen,  joeg ,  gejaagd,  vragen,  vroeg,  ge- 
vraagd, iv  aai  jen,  woei,  gewaaid;  fchoon  lom  mi- 
gen  beweren  ,  dat  jaagde ,  vraagde ,  waaide ,  ou- 
der is ,  dan  joeg  enz, ;  doch  verkeerdlijk  ;  want  ik 
weet  geen  voorbeeld ,  van  geliikvloeijende  woor- 
den, die  door  verloop  ongelijkvloeijend  zijn  ge- 
worden; terwijl  het  getal  der  thands  geheel,  of 
gedeeltelijk,  gelijkvloeijenden ,  die  te  vooren  on- 
gelijkvloeijend geweest  zijn  ,  zeer  groot  is. 

De  echte  vervoeging  der  boven  genoemde  woor- 
den  is  dan  jagen  ,  joeg,  ge  jagen,  vragen ,  vroeg, 
gevragen ,  waaijen,  woei,  gewaaijen:  derzelver 
oude  vcrledene  deelwoorden  zijn  niet  meer  in  ge-? 
bruik,  en  voor  gejaagd,  gevraagd,  gewaaid,  ver- 
wisfeld;  zoodat  de  onvolmaaktverleden  tijd  de- 
zer woorden  alleen  ongelijkvloeijend  gebleven  is; 
fchoon  anderen  dezelven  reeds  geheel  gelijkvloeijend 
willen  gebezigd  hebben ,  en  jaagde ,  gejaagd  enz. , 
fchrijven;  het  welk  echter,  op  goede  gronden, 
afgekeurd  wordt  (*_). 

Onregelmatige  werkwoorden  zijn  zulken ,  die  van   önrtgeim»* 
de  genoemde  foorten ,  in  een  of  ander  opzigt ,  af-  "gt' 
wijken ;  en  wel 

1.  Die,  in  de  onbepaalde  wijs  ,  niet  op  en,  maar 
op  n  uitgaan,  zlsjlaan,  (oudt.  JJageii)  floeg,  ge- 

C*)  Huijdec.  Pr.  D.  I,  bl.  182,  aanteek. 
******  ***    - 
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/Jagen;  of,  die  noch  inde  onbepaalde  wijs,  noch 
in  het  verledene  deelwoord,  en,  maar  in  beiden  n 
hebben  :  gaan  ,  (oudt.  gangen')  ging ,  gegaan  , 
Coudt.  gegangen)  flaan ,  (oudt  /landen)  flond,  ge- 
/laan,  (oudt.  ge/landen)  doen,  (oudt.  daden)  deed, 
gedaan,  (oudt.  gedaderi)  zien,  (oudt. "ziehen)  zag, 
gezien,  (oudt.  gczicheii): 

a.  Die  van  meer  dan  een  werkwoord  gevormd  zijn, 
als  zijn  en  hebben;  b.  v.  zijn,  of  wezen,  was, 
geweest,  (oudt.  gewezen)  (*) :  ik  ben  komt  van 
het  verouderde  bennen ,  ik  was  van  wezen ,  gij 
waart  van  weren,  enz.  Zoo  ook  hebben,  had,  ge- 
had.    Hij  heeft  komt  van  het  oude  heven : 

3.  Die,  in  de  vervoeging  ,  van  den  gewonen  regel 
afwijken ,  als  konnen ,  willen ,  zullen ,  mogen ,  ple- 
gen, brengen,  denken,  dunken,  koopen ,  zoeken. 
De  vier  eerden  maken  cene  uitzondering  op  den 
regel ,  volgends  welken  de  derde  perfoon  van  den 
tegenwoordigen  tijd  der  aantoonende  wijs,  in  het 
eenvoudige  getal,  altijd  met  cene  t  befloten wordt; 
daar  dezen,  intusfehen,  hij  kan,  wil,  zal,  en  mag 
hebben  (**)>  behalve  ^dat  zij,  evenals  moeten, 
volgends  den  aard  hunner  beteekenis ,  de  gebiedende 
wijs  misfen.  De  overigen  wijken  van  dien  regel 
af,  welke  zegt ,  dat  de  werkwoorden  ,  die  ,  in  het 
zaaklijke  deel  der  onbepaalde  wijs,  geene  t  heb- 
ben, in  den  eerden  en  derden  perfoon  van  den 
"S  011- 

(*)  Het  verledene  deelwoord  gewezen  is ,  als  bijvoeglijk  naam- 
woord, nog  in  gebruik,  b.  V.  de  gezvezene  man  va»  enz.,  nooit 
ie  geweeste. 

<**)  Hiertoe  behoort  ook  het  boven  genoemde  zijn ,  dat  bij  is 
heeft. 
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onvolmaaktverledenen  tijd  der  aantoonende  wijs , 
in  het  eenvoudige  getal,  zonder  t  gebezigd  wor- 
den; terwijl  plegen  ik  plagt ,  hij  plagt,  (*_) , 
brengen  ik  hragt ,  hij  bragt ,  denken  ik  dacht , 
hij  dacht,  dunken  mij  dacht,  koopen  ik  kocht, 
hij  kocht,  zoeken  ik  zocht,  hij  zocht  heeft  (*). 


Gelijk  alle  werking ,  zoo  zijn  ook  alle  werkwoor-  Gtflacbtt* 
n  niet  van  denzelfden  aard;  zij 
lijdend,  onzijdig,  of  wederkeer ig. 


den  niet  van  denzelfden  aard ;  zij  zijn  bedrijvend  ?  ^[oTdlt 


Een  bedrijvend  werkwoord  is  zulk  een ,  dat  eene  Bedrij* 
werking  aanduidt ,  welke  van  het  werkende  wezen  vend' 
op  een  ander  voorwerp  overgaat,  als  /laan,  bemin- 
nen, haten,  dragen  enz.  liet  vordert,  derhalve, 
twee  zelfftandige  dingen ,  waarvan  het  eene  als  wer- 
kend, het  andere  als  lijdend,  of  bewcrktwordend , 
voorkomt.  Wanneer  men  b.  v.  zegt,  de  vader 
draagt  den  zoon  ;  dan  is  dragen ,  ongetwijfeld  ,  een 
bedrijvend  werkwoord,  dewijl  het  eene  werklijke 
handeling  aanduidt,  die  een  voorwerp  buiten  zich 
behoeft ;  want  wij  hebben  geen  denkbeeld  van  dra- 
gen, zonder  ons  tevens  iets  voorteftellen ,  dat  ge- 


dragen wordt. 


Wan- 


(*)  Het  verledene  deelwoord  van  p legen  was  oudtijds  geplogen  , 
maar  is  niet  meer  in  gebruik. 

(**)  Mogen  behoort  ook  hiertoe ,  door  ik  mogt ,  Bij  mogt. 

Deugen,  durven,  derven,  beffen,  weten,  werken,  komen  en  moe- 
ten ,  welken  Ten  Kate  op  de  lijst  der  onregelmatige  werkwoor- 
den plaatst,  kunnen,  naar  mijn  inzien,  gevoeglijk  tot  deregelnu- 
tigen  gebragt  worden. 
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Lijdend.  Wanneer  wij  niet  zelven  handelen  ,  maar  de  han_ 
deling  van  een  ander  werkend  wezen  lijden,  dan 
wotdt  het  werkwoord,  dat  deze  handeling  aan- 
duidt, een  lijdend  werkwoord  genoemd ;  als  ge/la- 
gen, bemind,  gehaat,  gedragen  worden  enz. 

Het  reeds  gegeven  voorbeeld  kan  ook  hier  gel- 
den ;  echter  met  eenige  verandering  in  de  woord- 
fchikking ,  fchoon  de  zin  daarbij  niet  moet  lijden. 
De  rader  draagt  den  zoon.  Hier  wordt  gezegd, 
wat  de  vader  doet ;  hij  draagt  den  zoon.  De  zoon 
is  het  voorwerp  der  handeling.  Wanneer  men  nu 
de  handeling  zoo  voorftelt,  dat  zij  van  den  zoon 
geleden  wordt ,  dan  heet  het  de  zoon  wordt  gedra- 
gen van  den  vader ;  en  het  werkwoord  ,  dat  deze 
handeling  aanwijst,  is  een  lijdend  werkwoord. 

De  nederduitfche  werkwoorden  hebben ,  eigen- 
lijk, in  zich  zeiven,  gcenen  lijdenden  vorm,  maar 
moeten  dien  van  het  verledene  deelwoord,  en  de 
hulpwoorden  worden  en  zijn,  ontleenen:  ik  word 
bemind,  ik  ben  bemind  enz.  ,  terwijl  dit  verleden 
deelwoord ,  zoo  wel  in  eenen  bedrijvenden ,  als  in 
eene.11  lijdenden  zin,  gebezigd  wordt,  naarmate  het 
hulpwoord ,  welk  hetzelve  voorgaat ,  zulks  vor- 
dert; want  men  zegt  zoo  wel  ik  heb -bemind,  als  ik 
was  bemind* 

Onzijdige  Er  zijn  ook  werkwoorden ,  welken  noch  als  be- 
verkwoor-  drijvend,  noch  als  lijdend,  kunnen  befchouwd 
worden,  en  daarom  den  naam  van  onzijdige  werk- 
woorden dragen  ,  als  flaan  ,  blijven  ,  gaan ,  vaïien , 
liggen  enz.  Zij  duiden  wel  iets  aan,  dat  aan  eene 
handeling  gelijk  is ,  doch  deze  handeling  gaat  niet 
tot  een  ander  voorwerp ,  werklijk ,  over ,  maar  blijft  5 

veel- 
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veelmeer ,  iii  het  onderwerp ,  of  den  perfoon  zel- 
veu,  bepaald;  waarom  zij  ook,  eigenlijk,  noch 
den  lijdenden  vorm  aannemen ,  noch  eenen  vierden 
naamval  beheerfchen  (*). 

Dan ,  er  zijn  echter  gevallen ,  waarin  de  onzijdi-  ^"nen 
ge  werkwoorden  eene  uitzondering  op  den  laatst  naamval , 

.  .  en  den  lij' 

genoemden  regel  maken.  dendenvonxt 

Immers,  zij  kunnen  met  den  vierden  naamval  ver- 
bonden worden,  i.  wanneer  de  tijd,  waarde,  of 
wijs,  door  een  zelfftandig  naamwoord  uitgedrukt 
wordt ,  welk  alsdan  ,  in  den  vierden  naamval  (laat , 
en  de  gedaante  van  een  lijdend  voorwerp  aanneemt : 
agt  dagen  blijven,  het  duurde  drie  uren,  het  don- 
dert den  ganfehen  dag  ,  eenen  goeden  tred  gaan , 
het  kost  eenen  Jiuiver  enz.',  2.  wanneer  het  onder- 
werp der  rede  zelf  als  het  lijdende  voorwerp  be- 
fchouwd  wordt;  in  welk  geval  het  onzijdige 
werkwoord  in  een  wederkeerig  overgaat:  zich 
moede  loopen ,  zich  ziek  lagchen  enz.  —  Ook  ne- 
men de  onzijdige  werkwoorden  den  lijdenden  vorm 
aan ,  wanneer  het  onderwerp  der  rede  onbepaald 
kan  uitgedrukt  worden  :  daar  wordt  gewandeld,  ge- 
reden, geloopen ,  geftreden ,  gelagchen  enz., 


De  onzijdige  werkwoorden,  welke  allen  zich  tot  Derztfoer 

bc' 
Pa- 


het  onderwerp  der  rede,  ofdenpcrfoonzelven,  ht*het"  tms' 


(*)  Het  voorvoegfel  ee  aannemende,  worden  zij  bedrijvend; 
b.V.fagcben ,  iemand  belagcben,  — —  loopen,  ietsbeloopen,  <  » 
'Wttnen,  iemand  bev; tenen,  >      ■■  flapen^  iemand  beflapm  enz. 
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palen ,  beteekenen ,  of  eene  eigenfchap :  glimmen  , 
glinfleren,  verbleeken  ,  fchijnen^  bloeijen  enz.;  of 
eenen  toeftand:  zitten  ,  jlaan  ^  liggen ,  rusten,  'le- 
ven ,  fierven  enz.;  of  een  bedrijf:  gvztf/;,  reizen  ^ 
wandelen ,  lagchen ,  blaffen  enz. ;  of  zulk  een  be- 
drijf, waarvan  het  lijdende  voorwerp  in  het  werk- 
woord zelf  orJgefloten  ligt : .  muizen  (muizen  vangen) 
visfchen  (visfchen  vangen)  enz. 
•      ■ 

©o*  in  tt-     Sommige  werkwoorden  zijn,  volgends  hunne  ut- 

HêTj  Bedrij'  m 

i>endenzin  tuur,  onzijdig  ,  eiikunnen,  alsdan,  nimmer  bedrij- 
gsbrmkiijk.  vencj  gebruikt  worden ,  als  beven,  berften ,  bezwij- 
men ,  gelden  ,  ontluiken ,  fpruiten ,  zwellen  enzv 
Anderen ,  daartegen ,  komen  in  eenen  onzijdigen 
en  bedrijvenden  zin  tevens  voor,  als  de  klok  /laat 
(onzijd.) y  en  ik  floeg  den  hond  (bedrijv.)  ;  de  deur 
klemt  (onzijd.)  ,  en  ik  klem  mijne  hand  (bedrijv.); 
de  fpijs  bederft  (onzijd.) ,  en  hij  bederft  zijne 
hleederen  (bedrijv.);  het  zvas  fmelt  (onzijd.),  en 
ik  fmelt  was  "(bedrijv.);  de  wond  zal  wel  gene- 
zen (onzijd.)  ,  en  hiermede  geneest  men  zulke  woe- 
den (bedrijv.) ;  enz. 

««hebben'  ^en  ant*er  i  maar  moeilijker  optelosfen ,  verfchijn- 
fel,  welk  wij,  bij  de  onzijdige  werkwoorden,  ge- 
waarworden, is  dit,  dat  fommigen  derzelven,  in 
den  volmaakt-  en  meer  dan  volmaaktverledenen  tijd, 
Zrfi,  anderen  hebben  bekomen.  Ten  Kate  zegt, 
dat  onze  onzijdige  werkwoorden  zijn  aannemen  , 
als  ik  ben  ,  of  was  gebleven  (*).     Maar  hoe  velen 

zijn 

(*)  D.  i.  bi.  547. 
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zijn  er  niet,  die 'keèben. vorderen  (*)1  of  zal  men, 
in  plaats  van  ik  heb  gebeefd ,  ik  had  gefchreid  enz., 
ik  ben  gebeefd ,  en  ik  was  gefchreid  Hellen  ? 

Men  heeft ,  het  is  waar ,  eencn  regel  uitgedacht , 
als  den  proefiïeen ,  waaraan  dit  onderfeheid  kan 
getoetst  worden.  Men  zegt :  alle  onzijdige  werk- 
woorden, waarbij  het  onderwerp,  of  de  perfoon, 
lijdend,  of,  ten  minlle ,  meer  lijdend,  dan  bedrij- 
vend, gedacht  wordt,  hebben  het  hulpwoord  zijn 
bij  zich ;  en  die ,  waarbij  het  onderwerp  bedrij- 
vend,  of,  ten  minile,  meer  bedrijvend,  dan  lij- 
dend, voorgefteld wordt,  bekomen  het  hulpwoord 
hebben.  ' 

Tot  de  eerden  bchooren  dan  aanbranden ,  aan- 
breken ,  berfien,  befchimmelen  ,  blijven ,  gelukken  , 
gefchieden ,  ontaarden  ,  ontwaken  ,  overlijden  ,  fier- 
ven ,  fi randen  ,  verbleeken  ,  verdorren  ,  verdrinken , 
verwelken  enz. ,  b.  v.  het  vleesch  is  aangebrand ,  de 
dag  was  aangebroken  ,  het  glas  is  geborfien ,  het 
brood  was  befchimmeld  enz. 

Tot  de  anderen  behooren  aan/preken  ,  (geluid  ge- 
ven) arbeiden,  beraad/lagen,  bloeijen ,  brommen , 
brullen  ,  bij  fi  aan  ,  draven  ,  *ƒ#/•£# ,  etteren  ,  feilen , 
g#/£*  ,  gonzen  ,  grazen  ,  heerfchen  ,  heulen  ,  hoesten  , 
huichelen  ,  jongen,  juichen ,  kalven  ,  kampen  ,  #£§•£- 
/£»  ,  kiemen  ,  klagen  ,  knielen  ,  kijken  ,  kijven  , 
lagchen  ,  luifieren  ,  maauwen ,  murmelen  ,  naden- 
ken ,  niezen  ,  onderliggen  ,  overwinteren  ,  piepen  , 
pogchen,  pralen,  razen,  rieken,  rogchelen,  ronken , 
fchatcren  ,  fchertfen ,  f  machten ,  fnateren ,  f  norken  , 
fnuiven ,  fpotten ,  fiormen ,  fiotteren  ,  ftreven ,  /oor- 

(*)  De  meeste  onzijdige  werkwoorden  nemen  £«££*»  aan. 
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tien  ,  trachten  ,  treuren  ,  twijfelen  ,  vasten  ,  vech- 
ten ^  volharden,  vuren,  waken,  woeden,  ijveren j 
zondigen ,  zweren  enz. ,  b.  v.  aèfe  ^>//))  //ér/]r  niet 
aangefprokcn ,  w//  hebhen  gearbeid ,  a[/  hadden  be- 
raadslaagd ,  ófe  Zwö;»  /?£<?ƒƒ  gebloeid  enz.  (*J. 

Intusfchen  zijn  er  onzijdige  werkwoorden ,  die  j 
in  de  vervoeging ,  zijn  vorderen ,  en  echter  meer 
een  bedrijf,  dan  lijden  aanduiden,  b.  v.  komen, 
dalen  ,  verfchijuen ,  landen ,  op  ft  aan  enz. ,  als  ik 
ben  gekomen,  zij  zijn  gedaald ,  hij  is  verfchenen 
enz. 

Even  zoo  zijn  er,  die  met  hebben  vervoegd  wor- 
den, en  nogthands  meer  in  eene  lijdende,  dan  be- 
drijvende beteekenis  voorkomen,  b.  v.  lijden, 
rusten,  zitten,  flapt  n ,  af  langen,  jluimeren  ,  gr  en* 
zen ,  toebehoor  en ,  verwijlen  enz. ,  als  ik  heb  gele- 
den ,  gerust ,  gezeten ,  ge jl apen  —  zij  hebben  mij 
afgehangen  enz. 

Ook  is  er  een  aantal  van  onzijdige  werkwoor 
den,  die,  eene  beweging,  en  dus  meer  een  bedrijf, 
dan  lijden  aanduidende,  met  zijn  en  hebben,  beide 
vervoegd  worden.  Dan,  het  is  aanmerklijk,  dat, 
wanneer  daarbij  tevens  de  plaats  wordt  aangewe- 
zen ,  waar  de  beweging  gefchiedt ,  die  woorden 
dan,  genoegzaam  altoos,  met  zijn  voorkomen; 
b.  v.  hij  heeft  lang  genoeg  gegaan  ,  en  wij  zijn 
tot  aan  de  poort  gegaan  —   ik  heb   den  ganfehen 

dag 

(*)  Het  fpreektvan  zelf,  dat  alle  onzijdige  werkwoorden,  wel- 
ken als  wederkeerige  gebruikt  worden,  in  de  vervoeging,  het 
hulpwoord  hebben  aannemen ,  dewijl  het  wederkeerige  voornaam- 
woord, daarbij,  als  lijdend  voorgefteld  wordt:  ik  heb  mij  meedt 
gegaan ,  gereden ,  gthopen  bij  beeft  zich  halfdood  gevallen  enz, 


INLEIDING.  145 

dag  op-  en  af  geloopen  en  gefprongcn,  en  hij  is 
de  trappen  opgeloopen  en  uit  de  venfier  ge fpr on- 
gen  ;  ook  het  hloed  is  uit  zijne  aderen  gefprongen  , 
hij  is  in  dat  huis  geloopen :  —  wij  hebben  ,  van  on- 
ze jeugd  af ',  geftruikeld ,  en  ik  hen  over  dezen  ft  een 
geftruikeld:  —  ik  heb  in  lang  niet  gezwommen,  en 
zij  zijn  over  de  rivier  gezwommen  :  —  wij  hebhen 
alteveel  geklonterd ,  en  zij  zijn  over  het  dak  geklon- 
terd :  — -  de  duiven  hebben  veel  te  lang  gevlogen ,  en 
zij  zijn  van  het  eene  dak  op  het  andere  gevlogen  :  — 
wij  hebben  al  dien  tijd  gevaren,  en  wij  zijn  van 
Ha/irlem  naar  Amfteldam  gevaren  enz. 

Ook  verdient  het  opmerking,  dat  zulke  onzijdi- 
ge werkwoorden ,  in  eenen  overdragtlijkcn ,  of  on- 
eigenlijken,  zin  gebezigd,  altoos  met  het  hulp- 
woord hebben  vervoegd  worden ;  b.  v.  hij  is  j/il 
in  het  bed  gekropen ,  en  hij  heeft  voor  mij  gekro- 
pen :  —  het  water  is  door  de  goot  geloopen ,  en  de 
goot  heeft  geloopen :  —  het  water  is  zeer  hoog  uit 
de  fontein  gefprongen,  en  de  fontein  heeft  weder  ge- 
fprongen :  —  al  de  wijn  is  uit  het  vat  gelekt ,  en 
het  vat  heeft  gelekt  enz. 

Wederkeerige  werkwoorden  zijn  zulken ,  die  cle  wedertet- 
daad,  welke  zij  uitdrukken,  tot  den  perfoon  terug-  r\gc  r 
voeren,  van  wien  zij  uitging.  Daar  nu  deze  per- 
foon, hier,  in  eene  dubbele  betrekking  voorkomt, 
eerst  als  werkend ,  en  dan  als  lijdend ,  zoo  moet  hij 
ook  tweemaal  genoemd  worden;  en  dit  gefchiedt, 
eerst,  op  de  gewone  wijs,  en  dan  door  het  weder- 
keerige   voornaamwoord,   als   zich  fchamen ,  zich 

verwonderen ,  zich  verblijden ,  zich  beroemen ,  zich 
*****  *****  ££„ 
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behelpen ,  2.?V£  begeven,  zich  aanmatigen ,  s/cA 
bevinden,  zich  bedenhen,  zich  beroepen,  zich 
verandwoorden ,  s/c^  wachten  enz. 

Alle  wederkeerige  werkwoorden  zijn,  derhalve, 
bedrijvende  werkwoorden .,  dewijl  zij  een  lijdend 
voorwerp  bij  zich  hebben,  waarop  hunne  wer- 
king overgaat,  en  worden  daarom  ook,  zonder 
uitzondering,  in  de  vervoeging,  met  het  hulp- 
woord  hebben  verbonden. 

Naardien  alle  werking ,  door  middel  van  het  we- 
derkeerige voornaamwoord ,  tot  het  werkende  we- 
zen teruggevoerd  kan  worden ,  zoo  laten  zich  ooit 
de  meeste  werkwoorden ,  als  wederkeerige ,  gebrui- 
ken :  ik  waschmij,  gij'  bedriegt  u,  wij  vereenigen 
ons ,  zij  Jlaan  zich  enz. 

De  naamvallen  van  het  wederkeerige  voornaanv 
woord ,  waarmede  het  werkwoord  verbonden 
wordt,  zijn,  eigenlijk,  gceiie  andere ,  dan  de  der- 
de en  vierde ;  b.  v.  (de  vierde)  zich  uiten ,  zich 
ontfermen ,  zich  bezinnen ,  zich  bepalen,  zich  ont- 
jlaan  ,  zich  verhalen ,  zich  fchamen ,  zich  onder- 
jlaan,  zich  verzetten  enz.;  zoo  ook  (de  derde)  zich 
inbeelden,  zich  aanmatigen,  zich  herinneren  enz. 

Wijze»  dir     j)c  verfcheidenc  wijzen ,  waarop  eene  zaak  voor- 

iverkwoor- 

den.  gefield,    of   van  dezelve    gefproken  kan   worden, 

noemt  men  de  wijzen  der  werkwoorden.    De  neder- 
duitfche  taal  heeft  vier  zoodanige  wijzen  :  de  onbe- 
paalde ,  de  aantoonende ,  de  gebiedende ,  en  de  aan- 
voegende  wijs. 

De  onbepaalde  wijs  is  die,  welke  de  handeling 
van  het  werkwoord,  in  eenen  algemeenen  zin,  zon- 
der 
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der  bepaling  van  perfoon  of  getal ,  maar  alleenlijk 
niet  aanwijzing  van  tijd,  -vooritclt,  als  hooren,  ge» 
boord  hebben  enz.  (*). 

De  aantoonende\v\]s  is  die,  waardoor  men  de  daad, 
welke  een  werkwoord  uitdrukt,  naar  de  verfchei- 
denheid  der  tijden,  regtftreeks  aantoont,  als  ik 
koor,  hek  gehoord ,  word  gehoord ,  ben  gehoord  enz. 
Waartoe  dan  ook  alle  Heilige  vragen  behooren ; 
b.  v.  zal  hij  ons  hoor  en?  weet  gij  zeker ,  dat  hij 
ons  gehoord  heeft  ? 

De  gebiedende  wijs  wordt  gebruikt,  wanneer 
men  iemand  iets  gebiedt,  of  verzoekt;  of  wanneer 
men  iemand  tot  iets  opwekt ,  en  vermaant ,  b.  v. 
hoor,  hoort  enz.  Men  kan  hierbij  aanmerken,  dat 
de  gebiedende  wijs  geenc#tijdcn,  en,  eigenlijk, 
alleen  den  tweeden  perfoon ,  in  het  enkel-  en  meer- 
voudige getal ,  heeft.  Immers ,  iemand  iets  gebie- 
den onderftelt  den  perfoon,  tot  welken  gefproken 
wordt;  en  deze  is  alleen  de  tweede  perfoon.  Ook 
onderfcheidt  de  gebiedende  wijs  zich  daardoor, 
dat  zij  het  pcrfoonlijke  voornaamwoord ,  welk  zij , 
bovendien,  in  den  tweeden  perfoon  misfen  kan, 
altoos  achter  zich  heeft ,  hoor  gij  enz.  Hoor  hij 
is  in  geen  gebruik ,  en  hij  hoore  is  niets  anders ,  dan 
de  derde  perfoon  van  de  aanvoegende  wijs. 

De  aanvoegende  wijs  is  die,  waardoor  iets  twij- 
felachtig, of  onzeker,  gezegd  wordt,  als  ik  twij» 

(*)  Verwer  beweert,  naar  mijn  inzien,  te  regc,  (JJca  ling.  bil' 

gic.  p.  36,  37.)  dat  de  onbepaalde  wijs  de  wortel  is,  waaruit  alle 

de  tijden   der  werkwoorden  moeten  afgeleid  worden.    Adelüno 

befchouwt   (even  als  Moonen)  den  tweedan  perfoon   van  het  en- 

kelv.  der    gebiedende    wijs,    als  den  wortel  der  werkwoorden, 

Lebrgeb.  I  B.  f.  768. 

********** 
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fel,  of  hij  mijn  vriend  wel  zij  :  of  hij  het  ware  ,  o/ 
<?<?»  ander ,  /j  p/tf  gebleken  :  het  fcheen ,  tf /*  of  hij 
op  nieuw  jong  geworden  ware:  ik.wensch,  dat  hij » 
eenmaal ,  van  gedachten  ver  ander  e  :  dat  hij  home  : 
hij  zegge  'wat  hij  wil :  hij  kom  e ,  of  blijve  weg  :  dat 
verhoede  God !  ik  fpreek ,  opdat  ik  gehoord  worde  : 
ik  zal  niet  rusten ,  tenzij  men  mij  voldoening  geve : 
hij  zoude  niet  genoeg  hebben  ,  fchoon  hij  een  mil- 
joen bezate  enz.  In  alle  deze  voorftellen  is  ietstwij- 
felachtigs ,  iets  onzekers ;  geene  derzelven  zegt 
iets  ftelligs ,  of  volflrekts ;  en  dit  is  de  eigenfehap 
dei-  aanvoegende  wijs. 

Kerkkoor-        Wanneer  tot    de    vervoeging  van    nederduitfche 
den.  werkwoorden  alleen  dagene  behoort,  wat  onmid- 

dellijk aan  het  wortelwoord  zelf  veranderd  wordt , 
dan  is  derzelver  vervoeging  zeer  eenvoudig  —  dan 
hebben  zij,  eigenlijk,  niet  meer,  dan  twee  tijden, 
den  tegenwoordigen ,  naamlijk,  en  den  verledenen 
tijd.  Maar,  dewijl  men,  in  de  behandeling  der 
nederduitfche  fpraakkunst ,  immer  de  latijnfche  ge- 
volgd heeft,  zoo  heeft  men  ook  de  vervoeging  der 
nederduitfche  werkwoorden  naar  die  der  latijn- 
fche ingerigt;  en  op  deze  wijs,  is  dan  ook,  in  het 
nederduitsch ,  een  volmaaktverledene ,  meer  dan 
volmaaktverledene ,  en  een  toekomende  tijd  ont- 
itaan,  waarvan  de  nederduitfche  taal,  eigenlijk, 
niets  weet,  en  die  zij  alleen  door  omfchrijving 
moet    aanduiden   Q*).    En   deze  omfchrijving  der 

tij- 

O  Ten  Kate,   D.  I,   bl.  Z-9-    Adet.uxc  um/IJliiiiücbes  Lshrgt- 
èSüdt,  u.  f.  f.  1.  13.  f.  760. 
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tijden  gefchiedt   door  middel    van  hulpwoorden; 
waarvan  flraks  nader. 

De  tegenwoordige  tijd  duidt  aan,  dat  de  zaak, 
waarvan  men  fpreekt,  in  het  zelfde  oogenblik, 
waarin  men  fpreekt,  plaats  heeft:  ik  word bemind , 
zij  leven  ,  gij  flaapt  enz.  (*). 

De  onvolmaaktverledene  tijd ,  welke  uit  het 
woord  zelf  gevormd  wordt,  (lelt  eene. zaak  voor, 
die  voorbij  is,  op  den  tijd,  waarin  men  fpreekt , 
maar  nog  duurde ,  op  den  tijd ,  waarvan  men 
fpreekt,  of,  die  eene  handeling  aanduidt,  welke 
nog  niet  geheel  voorbij  is,  wanneer  eene  andere 
begint :  ik  werd  bemind ,  zij  leefden ,  gij  fliept :. 
toen  ik  hem  prees  ,  lachte  hij  enz. 

De  volmaaktvetiedene  tijd ,  welke  door  het  verlc- 
dene  deelwoord,  en  de  hulpwoorden  hebben  en 
zijn ,  omfchreven  wordt ,  fielt  eene  zaak  voor ,  als 
geheel  geëindigd ,  op  den  tijd ,  waarin  men  fpreekt , 
zonder  opzigt  op  eenigen  anderen  tijd,  of  cenige 
andere  handeling :  ik  heb  bemind,  gij  hebt  geflapen, 
zij  zijn  gejiorven  enz. 

De  meer  dan  volmaaktverledene  tijd,  welke  op 
dezelfde  wijs ,  als  de  volmaaktverledene,  omfchrj- 
ven  wordt ,  beteekent,  dat  eene  zaak ,  niet  alken 

ge- 


(*)  Ten  aanzien  van  het  gebruik,  des  tegenvvoorJigen  tijds  ,  kan 
men  aanmerken,  dat  dezelve  dikwijls  in  de  plaats  van  den  toeko- 
menden tijd  gebezigd  wordt.  Veclligt  ontftaat  dit  hieruit,  dat  bei- 
de deze  tijden,  in  de  kindschheid  der  taal,  niet  van  elkander  011- 
derfcheiden  werden.  Zoo  zegt  men ,  b.  v.  ik  kom ,  na  eenije  ia- 
gen ,  terug:  ivat  doet  gij  morgeit?  enz.  voor  ik  zat,  naeenige  da- 
gen,  terugkomen:  wat  zult  gij'  morgen  doen?  enz. 

**********     - 
i 
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geëindigd  was ,  op  den  ti'd ,  waarin  men  fpreekt , 
maar  ook  op  den  tijd,  waarvan  men  fpreekt;  of, 
die  eene  handeling  aanduidt ,  welke  reeds  geheel 
voorbij  is ,  wanneer  eene  andere  begint :  ik  had 
bemind ,  gij  hadt  geflapén,  zij  waren  gejlorven: 
toen  ik  hem  geprezen  had,  begon  hij  te  lagchen , 
ik  had  mijnen  brief  gefchreven ,  toen  zij  in  huis 
kwamen  enz. 

De  toekomende  tijd,  welke  te  kennen  geeft,  dat 
iets  gefchieden  zal ,  is  tweeërlei ;  zoo  in  de  aan* 
toonende,  als  in  de  aanvoegende  wijs. 

De  eerjie  toekomende  tijd  der  aantóonende  wijs 
zegt  eenvoudiglijk ,  dat  eene  zaak  toekomend  is , 
op  den  tijd  ,  waarin  men  fpreekt :  ik  zal  f  rijzen  , 
gij  zult  geprezen  worden ,  wij  zullen  jlerven. 

De  tweede  toekomende  tijd  der  aantóonende  wijs 
drukt  uit ,  dat  iets  toekomend  is ,  op  den  tijd , 
waarin  men  fpreekt ,  maar  verleden  zijn  zal ,  op 
den  tüd ,  waarvan  men  fpreekt :  ik  zal  geprezen 
hebben .  gij  zult  geprezen  zijn ,  wij  zullen  gejlorven 
zijn  enz. 

De  eerjie  toekomende  tijd  der  aanvoegende  wijs 
beteekent ,  dat  iets  voorwaardel^k ,  of  op  eene  on- 
derftelling,  toekomend  is:  ik  zoude  prijzen,  gij 
zoudt  geprezen  worden  ,  wij  zouden  jlerven  enz. 

De  tweede  toekomende  tijd  der  aanvoegende  wijs 
geeft  te  kennen ,  dat  iets  voorwaardelijk ,  of  op 
eene  onderftelling .  toekomend  geweest  is:  ik  zou- 
de geprezen  hebben,  gij  zoudt  geprezen  zijn ,  wij 
zouden  gejlorven  zijn  enz. 


Huipwor*     £ei<  jk  voorbeelden  van  Vervoeging  geve,  zal  ik 

de 
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de  hulpwoorden,  die,  ter  vervoeging  van  neder- 
duitiche  werkwoorden ,  noodzaaklijk  vereischt  wor- 
den, eenigzins  nader  doen  kennen.  Zij  zijn  de 
volgende  vier  ,  hebben  ,  zullen ,  worden  en  27» , 
en  ltrekken  ,  om  den  nederduitfchen  werkwoorden  , 
in  hetgene ,  dat  aan  derzelver  vorm  en  tijden  ont- 
breekt, *e  hulp  te  komen.  Zij  worden  bij  het 
verledene  deelwoord,  of  bij  de  onbepaalde  wijs 
eenes  werkwoords  gevoegd ,  als  ik  heb  gelezen , 
ik  zal  lezen  —  ik  word  ge/lagen ,  ik  ben  geflagen. 

Het  hulpwoord  hebben  helpt  de  ontbrekende  tij-    utbUn. 
den  der  bedrijvende  en  veler  onzijdige  werkwoor- 
den vormen,  en   maakt  zijne    eigene  ontbrekende 
tijden ,  deels  met  zich  zelf,  deel$   met  het  hulp* 
woord  zullen. 

ONBEPAALDE  WIJS. 

Tegenwoordige  tijd:  hebben. 
Verledene  tijd  :  gehad  hebben. 
Toekomende  tijd:  zullen  hebben» 

DEELWOORDEN. 

Tegenw.  hebbende* 
Verleden,  gehad  hebbende. 
Toekom*  zullende  hebben* 


**********  .  Aan*- 
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Aantoonei\tde  wijs.        Aanvoegende  wijs. 
Tegenwoordige  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  kek 

Gij  hebt» 
Hij  haft. 

Meervoudig. 
Wij  hebben. 
Gij  hebt. 
Zij  hebben. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  hebbe. 
Dat  gij  hebbet. 
Dat  hij  hebbe. 

Meervoudig. 
Dat  wij  hebben. 
Dat  gij  hebbet.- 
Dat  zij  hebben. 


Onvolmaaktverledene   tijd. 


Enkelvoudig.' 
Ik  had. 
Gij  hadt. 
Hij  had. 

Meervoudig, 
Wij  hadden* 
Gij  hadt. 
Zij  hadden. 


Enkelvoudig, 
Dat  ik  hadde. 
Dat  gij  haddet. 
Dat  hij  hadde. 

Meervoudig. 
Dat  wij  hadden. 
Dat  gij  haddet. 
Dat  zij  hadden. 


Volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  heb  gehad. 
pij  hebt  —  enz. 

Meervoudig. 
Wii  hebben  gehad. 
Gij  heb'i  —  enz. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  hebbe  gehad. 
Dat  gij  hebbet  —  enz. 

Meervoudig. 
Dat  wij  hebhen  gehad. 
Dat  gij  hebbet  —  enz. 
Aan- 
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Aantoonende  wijs.        Aanvoegende  wijs. 
•     Meer  dan  volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  had  gehad. 
Gij  hadt  —  enz. 

Meervoudig. 
Wij  hadden  gehad. 
Gij  hadt  —  enz. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  hadde  gehad. 
Dat  gij  haddet  —  enz. 


Meervoudig. 


Dat  wij  hadden  gehad. 
Dat  gij  haddet  —  enz. 


Eerfle  toekomende  tijdf 


Enkelvoudig. 
Ik  zal  hebben. 
Gij  zult  hebben. 
Hij  zal  hebben. 

Meervoudig. 
Wij  zullen  hebben. 
Gij  zult  hebben. 
Zij  zullen  hebben. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  zoude  hebben. 
Dat  gij  zoudet  hebben. 
Dat  hij  zoude  hebben. 

Meervoudig. 
Dat  wij  zouden  hebben. 
Dat  gij  zoudet  hebben. 
Dat  zij  zouden  hebben. 


Tweede  toekomende  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  zal  gehad  hebben. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  zoude  gehad  heb' 
ben. 
Gij  zult  gehad  hebben.       Dat  gij  zoudet  gehad  heb' 

ben. 
Hij  zal  gehad  hebben.        Dat  hij  zoude  gehad  heb- 
ben. 


*  ** ******  * 


Aan- 
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Aantoonenbe  wijs,         Aanvobgende  wijs, 

Meervoudig.  .Meervoudig. 

Wij  zullen  gehad  hebben.   Dat    wij    zouden    gehad 

hebben. 

Gij  zult  gehad  hebben*       Dat  gij  zeudet  gehad  heb- 

hen. 

Zij  zuthn  gehad  hébben.  Dat  zij  zouden  gehad-  heb- 
ben, 

GEBIEDENDE  WIJS. 

Enkelvoud.  Heb  gij. 
Meervoud.   Hebt  gij. 

Zuli<a,  Het  hulpwoord  zulle»  *  waardoor  de  toekomen- 

de tijden  aller  werkwoorden  gevormd  worden,  is 
reeds  uit  de  vervoeging  van  het  voorgaande  hekfo* 
kenbaar,  dewijl  daarvan  niets  meer  in  gebruik  is, 
dan; 

ONEEPAALDE  WIJS. 

Zullen, 

DEELWOO  RD» 

Zullende, 

AANTOONENDE   WIJS. 


Enkelvoudig* 

Meervoudig. 

Ik  ^/. 

Wij  zulkn. 

Gij  &r/r« 

Gij  zult, 

lïij  zah 

Zij  zu/icru 

AAN- 
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AANVOEGENDE  WIJS. 

Enkelvoudig.  Meervoudig. 

Ik  zoude.  Wij  zouden. 

Gij  zoude  t.  Gij  zoude  f. 

Hij  zoude.  Zij  zouden. 

Het  hulpwoord  worden ,  welk  de  lijdende   werk-  •*»*»• 
woorden  helpt  vormen,  maakt  zijne  eigene  ontbre- 
kende tijden ,  met  zijn  en  zullen', 

ONBEPAALDE   WIJS. 

Tegenwoordige  tijd:  worden,    's 
Verledene  tijd  :  geworden  zijn. 
Toekomende  tijd :  zullen  worden. 

i 

DEELWOORDEN. 

Tegen  w.  wordende. 
Verled.  geworden  zijnde. 
Toekom,  zullende  worde:?. 

Aantoomende  wijs.        Aanvoegende  wijs. 

Tegenwoordige  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig, 

Ik  word.  Dat  ik  worde. 

Gij  wordt.  Dat  gij  wordet. 

Hij  wordt.  Dat  hij  worde. 

Aan-i 
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Aantoonende  wijs.        Aanvoegende  wijs. 


Meervoudig, 
Wij  worden. 
Gij  wordt. 
Zij  worden» 


Meervoudig. 
Dat  wij  worden. 
Dat  gij  wordet. 
Dat  zij  worden. 


Onvolmaaktverledcne  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  werd. 
Gij  werdt. 
Hij  werd. 

Meervoudig. 
Wij  werden. 
Gij  werdt, 
7a\  werden. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  wlerde. 
Dat  gij  wïerdet. 
Dat  hij  wierde. 

Meervoudig. 
Dat  wij  wierden. 
Dat  gij  wierdet. 
Dat  zij  wierden* 


Volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  ben  geworden. 
Gij  zijt  geworden. 
Hij  is  geworden. 

Meervoudig. 
Wij  zijn  geworden. 
Gij  zijt  geworden. 
Zij  zijn  geworden. 


Enkelvoudig. 
-  Dat  ik  zij  geworden. 
Dat  gij  zijt  geworden. 
Dat  hij  zij  geworden. 

Meervoudig. 
Dat  wij  zijn  geworden. 
Dat  gij  zijt  geworden. 
Dat  zij  zijn  geworden. 


Meer  dan  volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  ware  geworden. 
Aan- 
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Aantoonende  wijs.        Aan  voegende  wijs. 


Gij  waart  geworden. 
Hij  was  geworden. 

Meervoudig. 
Wij  waren  geworden. 
Gij  waart  geworden. 
7A)  waren  geworden. 


Dat  gij  war  et  geworden. 
Dat  hij  ware  geworden. 

Meervoudig. 
Dat  wij  waren  geworden. 
Dat  gij  waret  geworden. 
Dat  zij  waren  geworden. 


Eerftc  toekomende  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  zal  worden.  • 
Gij  zult  worden. 
Hij  zal  worden. 

Meervoudig. 
Wij  zullen  worden. 
Gij  zult  worden. 
Zij  zullen  worden. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  zoude  worden. 
Dat  gij  zoude t  worden. 
Dat  hij  zoude  worden. 

Meervoudig. 
Dat  wij  zouden  worden. 
Dat  gij  zoudet  worden. 
Dat  zij  zouden  zvorden. 


Tweede  toekomende  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  zal  geworden  zijn.  Ik  zoude  gezuorden  zijn. 

Gij  zult  geworden  zijn.  Gij  zoudet  geworden  zijn. 

Hij  zal  gezuorden  zijn.  Hij  zoude  geworden  zijn. 

Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  zullen  geworden  zijn.  Wij  zouden  geworden  zijn. 

Gij  zult  geworden  zijn.  Gij  zoudet  geworden  zijn. 

Zij  zullen  geworden  zijn.  Zij  zouden  geworden  zijn. 

GEBIEDENDE  WIJS. 


Enkelvoud.  Word  gij. 
Meervoud.   Wordt  gij. 


Het 


Zijn. 
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Het  hulpwoord  zijn,  o£  wezen,  dat  zijne  ontbre- 
kende tijden,  gedeeltelijk  met  zich  zelf,  gedeelte- 
lijk met  zullen  maakt ,  wordt  op  de  volgende  wijs 
Vervoegd. 

ONBEPAALDE  WJJS. 

Tegenwoordige  tijd:  zijn,  of  wezen. 
Verledene  tijd  :  geweest  zijn. 
Toekomende  ti_,d:  zullen  zijn,  of  wezen* 

DEELWOORDEN. 

Tegemv.  zijnde  ,  of  wezende. 
Verleden,  geweest  zijnde. 
Toekom,  zullende  zijn,  of  wezen, 

Aantoonende  wijs.         Aanvoegende  wijs. 

Tegenwoordige  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  ben.  Dat  ik  zij. 

Gij  zijt.  Dat  gij  zijt. 

'Hij  is.  Dat  hij  zij. 

Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  zijn.  Dat  wij  zijn. 

Gij  zijt.  Dat  gij  zijt. 

Zij  zijn.  Dat  zij  zijn. 


Aan- 
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Aantoowende  wijs.        Aatïvoegende  wtjs, 
Onvolmaaktvcrledcne  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  was. 
Gij  Waart. 

Hi;  was. 

Meervoudig. 
Wij  waren. 
Gij  waart. 
Zij  waren. 


Enkelvoudig, 
Dat  ik  ware. 
Dat  gij  waret. 
Dat  hij  war?. 

Meervoudig» 
Dat  wij  waren. 
Dat  gij  war  et. 
Dat  zij  waren. 


Volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  ben  geweest. 
Gij  z//f  geweest. 
Hij  «  geweest. 

Meervoudig. 
Wij  2//»  geweest. 
Gij  ar}"/  geweest. 
Zij  2//V?  geweest. 


Enkelvoudig» 
Dat  ik  ar/  geweest. 
Dat  gij  ar//  geweest. 
Dat  hij  2//  geweest. 

Meervoudig. 
Dat  wij  zijn  geweest. 
Dat  gij  ar]//  geweest. 
Dat  zij  w/w  geweest. 


Meer  dan  volmaaktverledene  tijd. 

Enkelvoudig. 


Enkelvoudig. 
Ik  was  geweest. 
Gij  waart  geweest. 
Hij  «Mtf  gezveest. 

Meervoudig. 
Wij  waren  geweest 


Dat  ik  w'rfr^  geweest. 
Dat  gij  waret  geweest. 
Dat  hij  cüflfo  geweest. 

Meervoudig. 
Dat  wij  awra;  geweest. 
Aan- 
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Aantoonende  wijs.        Aanvoegende  wijs. 


Gij  waart  geweest. 
Zij  waren  geweest. 


Dat  gij  war  et  geweest. 
Dat  zij  waren  geweest i 


Eerde  toekomende  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  zal  zijn. 
Gij  zult  zijn. 
Hij  zal  zijn. 

Meervoudig. 
Wij  zullen  zijn. 
Gij  zult  zijn. 
Zij  zullen  zijn. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  zoude  zijn. 
Dat  gij  zoudet  zijn. 
Dat  hij  zoude  zijn. 
Meervoudig. 
Dat  wij  zouden  zijn. 
Dat  gij  zoudet  zijn. 
Dat  zij  zouden  zijn*, 


Tweede  toekomende  tijd* 


Enkelvoudige 
Ik  zal  gezueest  zijn. 
Gij  zult  geweest  zijn. 

Hij  zal  geweest  zijn. 

Meervoudig. 
Wij  zullen  gezueest  zijn. 

Gij  zult  geweest  zijn. 

Zij  zullen  geweest  zijn. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  zoude  geweest  zijn; 
Dat   gij    zoudet    geweest 

zijn. 
Dat  hij  zoude  geweest  zijtu 

Meervoudig. 
Dat  wij  zouden    geweest 

zijn. 
Dat    gij    zoudet  gezueest 

zijn. 
Dat   zij    zouden  geweest 

zijn. 


GE- 
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GEBIEDENDE  WIJS. 

Enkelvoud.  Wees  gij. 
Meervoud.   Zijt ,  of  weest ,  gij. 

De  hulpwoorden   aangewezen  hebbende,   zal  ik   Gelijk- 
cenige   voorbeelden    van ,    door   middel   van    deze  ^êrkweerA 
hulpwoorden,  vervoegde    werkwoorden  laten  vol- 
gen. 

DRUKKEN. 

(Bedrijvende  vorm.') 

.       ONBEPAALDE  WIJS, 

Tegenwoordige  tijd :  drukken. 
Verledene  tijd  :  gedrukt  hebben. 
Toekomende  tijd :  zullen  drukken. 

DEELWOORDEN, 

Tegenw.  drukkende. 
Verled.  gedrukt  hebbende. 
Toekom,  zullende  drukken. 

Aantoonende  wijs.        Aanvoegende  wijs.' 

Tegenwoordige  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  druk.  Dat  ik  drukke. 

Gij  drukt.  Dat  gij  drukket.' 

Hij  drukt.  Dat  hij  drukke. 

******  *****  Aan- 
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Aantoosende  wijs.        Aanvoegende  wijs. 


Meervoudig. 
Wij  drukken. 
Gij  drukt. 
Zij  drukken. 


Meervoudig. 
Dat  wij  drukken. \ 
Dat  gij  drukket. 
Dat  zij  drukken. 


Onvolmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  drukte. 
Gij  drukt  et. 
Hij  drukte. 

Meervoudig. 
Wij  drukten. 
Gij  drukt  et. 
Zij  drukten. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  drukte. 
Dat  gij  druktet. 
Dat  hij  drukte. 

Meervoudig. 
Dat  wij  drukten. 
Dat  gij  druktet. 
Dat  zij  drukten. 


Volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  heb  gedrukt. 
Gij  hebt  —  enz. 

Meervoudig. 
Wij  hebben  gedrukt. 
Gij  hebt  —  enz. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  hebbe  gedrukt. 
Dat  gij  hebbet  —  enz. 

Meervoudig. 
Dat  wij  hebben   gedrukt. 
Dat  gij  hebbet  —  enz. 


Meer  dan  volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  had  gedrukt. 
Gij  hadt  —  enz. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  hadde  gedrukt. 
Dat  gij  haddet  —  enz. 
Aax« 
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Aantöonende  wijs,         Aanvoegende  wijs. 

Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij'  hadden  gedrukt.  Dat  wij  hadden  gedrukt. 

Gij  hadt  — \  enz.  Dat  gij"  haddet  — ■  enz. 

Eerfte  toekomende  tijd; 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  zal  drukken.  Dat  ik  zoude  drukkem 

Gij  zult  —  enz.  Dat  gij  zoudet  —  enz. 

Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  zullen  drukken i  Dat  wij  zouden  drukke  iu 

Gij  zult  —  enz.  Dat  gij  zoudet  — -  enz. 

Tweede  toekomende  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  zal  gedrukt  hebben.  Dat  ik  zoude  gedrukt  heb- 
ben. 

Gij  zult  —  enz.  Dat  gij  zoudet  —  enz. 

Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  zullen  gedrukt  heb-  Dat   wij   zouden  gedrukt 

hen.  hebben. 

Gij  zult  —  enz.  Dat  gij  zoudet  —  enz. 

GEBIEDENDE  WIJS. 

Enkelvoud.  Druk  gij. 
Meervoud.    Drukt  gij. 


***********    ^  Q£_ 


& 
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GEDRUKT  WORDEN. 

(Lijdende  vorm.) 

ONBEPAALDE   WIJS. 

Tegenwoordige  tijd :  gedrukt  worden. 
Verledene  tijd  :  gedrukt  geworden  zijn. 
Toekomende  tijd :  gedrukt  zullen  worden. 

DEELWOORDEN. 

Tegenw.  gedrukt  wordende. 
Verled.  gedrukt  geworden  zijnde. 
Toekom,  gedrukt  zullende  worden. 

Aantoonende  wijs.         Aanvoegende  wijs. 

Tegenwoordige  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  word  gedrukt. 
Gij  wordt  —  enz. 

Meervoudig. 
Wij  worden  gedrukt. 
Gij  wordt  —  enz. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  gedrukt  worde. 
Dat  gij  gedrukt   wordet  $ 
enz. 

Meervoudig. 
Dat  wij  gedrukt  worden. 
Dat  gij  gedrukt    wordet # 
enz. 


Aan- 
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Aantoonende  wijs.        Aanvoegende  wijs. 

Onvolmaaktverledene  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  werd  gedrukt.  Dat  ik  gedrukt  tuierde. 

Gij  werdt  —  enz.  Dat  gij  gedrukt  wierdet, 

enz. 
Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  werden  gedrukt.  Dat  wij  gedrukt  wierden. 

Gij  werdt  —  enz.  Dat  gij  gedrukt  wierdet . 

enz. 

Volmaaktverledene  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  ben    gedrukt    gewor-  Dat  ik  gedrukt  geworden 

den,  of  geweest.  zij,  of  geweest  zij. 

Gij  zijt  —  enz.  Dat  gij  gedrukt  geworden 

zij 't,of 'geweest  zijt,enz. 

Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  zijn  gedrukt  gewor-  Dat  wij  gedrukt  geworden 

den  ,  of  geweest.  zijn ,  of  geweest  zijn. 

Gij  zijt  —  enz.  Dat  gij  gedrukt  geworden 

zij  t,o  f  geweest  z//Y,enz» 

Meer  dan  volmaaktverledene  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Vnzuas  gedrukt  geworden,   Dat  ik  gedrukt  geworden- 
of  geweest,  ware^  of  geweest  ware, 

***********  «  Aan- 
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Aantoonende  wijs,        Aanvoegende  wijs. 

Gij  luaart  —  enz.  Dat  gij  gedrukt  geworden 

war  et ,   of  geweest  wa- 
ret ,  enz. 
Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  waren  gedrukt  ge-  Dat  wij  gedrukt  geworden 
worden  ,  of  geweest.  waren ,  of  geweest  wa- 

ren. 

Gij  waart  —  enz.  Dat  g-^gedrukt  geworden 

waret ,  of  geweest  wa~ 
ret ,  enz. 

Eerfte  toekomende  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

ïk  zal  gedrukt  worden.       Dat  ik  gedrukt  zoude  wor- 
den. 
Gij  zult  —  enz.  Dat  gij  gedrukt    zoude t 

worden  ,  enz. 
Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij   zullen  gedrukt  wor-  Dat  wij  gedrukt   zouden 

den.  worden. 

Gij  zult  —  enz.  Dat   gij   gedrukt  zoudet 

worden*  enz. 

Tweede  toekomende  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  zal  gedrukt  geworden  Dat  ik  zoude  gedrukt  ge  - 
zijn ,  of  geweest  zijn.        worden    zijn ,    of  ge- 
weest zijn, 

Aan- 
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Aantoonende  wijs.         Aanvoegende  wijs. 

Gij"  zult  —  enz.  Dat  gij  zoudet  —  enz. 
Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  zullen  gedrukt gewor-  Dat  wij  zondert-  gedrukt 
den  zijn ,  of  geweest  geworden  zijn ,  of  ge- 
zijn,  we  est  zijn. 

Gij  zult  — •  enz.  Dat  gij  zoudet  —  en£. 

GEBIEDENDE   WIJS. 

Enkelvoud.  Word  gij  gedrukt. 
Meervoud.    Wordt  gij  gedrukt. 

GEVEN.  Ongelijk- 

vloeij  end 
werkwoord. 

(Bedrijvende  vorm.') 
ONBEPAALDE   WIJS. 

Tegenw.  geven. 
Verled.  gegeven  hebben. 
Toek.  zullen  geven, 

DEELWOORDEN. 


Tegenw.  gevende. 
Verled.  gegeven  hebbende. 
Toek.  zullende  geven. 


***********  .  Aan- 
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Aantoonende  wijs.         Aanvoegende  wijs. 
Tegenwoordige  tijd, 


Enkelvoudig. 
Ik  geef. 
Gij  geeft. 
Hij  geeft. 

Meervoudig. 
Wij  geven. 
Gij  geeft. 
Zij'  geven. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  geve. 
Dat  gij  gevet. 
Dat  hij  geve. 

Meervoudig. 
Dat  wij  geven. 
Dat  gij  gevet. 
Dat  zij  geven. 


Onvolmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  gaf. 
Gij  gaaft. 
Hij  gaf. 

Meervoudig. 
Wij  gaven. 
Gij  gaaft. 
Zij  gaven. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  gave. 
Dat  gij  gavet. 
Dat  hij  gave. 

Meervoudig, 
Dat  wij  gaven. 
Dat  gij  gavet. 
Dat  zij  gaven. 


Volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  heb  gegeven. 
Gij  hebt  —  enz. 

Meervoudig. 
Wij  hebben  gegeven. 
Gij  hebt  —  enz., 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  hebbe  gegeven. 
Dat  gij  hebbet  —  enz. 

Meervoudig. 
Dat  wij  hebben  gegeven. 
Dat  gij  hebbet  — -  enz. 
Aam- 
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Aantoonende  wijs.         Aanvoegende  wijs. 
Meer  dan  volmaaktverledene  tijd. 


Enkelvoudig. 


Ik  had  gegeven. 
Gij  hadt  —  enz. 


Meervoudig. 


Wij  hadden  gegeven. 
Gij  hadt  —  enz. 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  hadde  gegeven. 
Dat  gij  haddet  —  enz. 

Meervoudig. 
Dat  wij  hadden  gegeven. 
Dat  gij  haddet  —  enz. 


Eerfle  toekomende  tijd. 


Enkelvoudig. 
Ik  zal  geven. 
Gij  zult  geven. 
Hij  zal  geven.    ' 

Meervoudig. 
Wij  zullen  geven. 
Gij  zult  geven. 
2A)  zullen  geven.    „ 


Enkelvoudig. 
Dat  ik  zoude  geven. 
Dat  gij  zoudet  geven. 
Dat  hij  zoude  geven. 

Meervoudig. 
Dat  wij  zouden  geven* 
Dat  gij  zoudet  geven. 
Dat  zij  zouden  geven. 


Tweede  toekomende  tijd. 

Enkelvoudig.  Enkelvoudig. 

Ik  zal  gegeven  hebben.  Dat  ik  zoude  gegeven  heb' 

ben. 

Gij  zult  —  enz.  Dat  gij  zoudet  —  enz. 

Meervoudig.  Meervoudig. 

Wij  zullen  gegeven   heb-  Dat  wij   zouden  gegeven 

ben.  hebben. 

Gij  zult  —  enz.  Dat  gij  zoudet  —  enz. 

***********      £  Q£. 
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GEBIEDENDE  WIJS. 

Enkelvoud.  Geef gij. 
Meervoud.    Geeft  gij. 

GEGEVEN  WORDEN. 

(Lijdende  vorm  ,  als  gedrukt  worden.^) 

Deze  weinige  voorbeelden  zijn  genoeg,  om  aan- 
tetoonen ,  op  welke  wijs  wij  onze  werkwoorden  be- 
hooren  te  vervoegen. 

zamenge-       Eindelijk  moet  ik  nog,  met  een  enkel   woord, 
J»JdcV.r    van  de  zamengeftelde  werkwoorden  gewagen. 

Sommigen  zijn  zamengePceld  met  zelfilandige 
naamwoorden  en  bijwoorden,  anderen  met  voor- 
zetfelen.  Tot  de  eerften  behooren  handhaven , 
weerlichten  ,  kielhalen ,  dankzeggen  ,  huishouden 
enz.;  tot  de  anderen  lief 'kozen ,  waarzeggen  enz.; 
en  tot  de  laatllen  aan/preken ,  bijblijven ,  doorzetten , 
influiten  ,  misvatten ,  navragen ,  omloopen  ,  tegen- 
fpreken,  uittrekken,  voorlichten,  en  vele  anderen; 
gelijk  ook  bedekken  ,  geleiden ,  herinneren ,  ontvan- 
gen ,  verliezen  enz. 

Bij  de  eerften  dezer,  met  voorzetfelen  zamenge- 
ftelde werkwoorden ,  valt  de  klemtoon ,  in  de  onbe- 
paalde wijs,  op  het  voorzetfel,  als  danfpreken  enz. ; 
en  bij  de  laatften ,  op  het  zaaklijke  deel  des  werk- 
woords,  als  bedekken  enz.  De  vcorzetfels,  wel- 
ken den  nadruk  der  uitfpraak  ontvangen,  worden 
fcheidbaitr  genoemd,  omdat  zij,  in  de' vervoeging, 

van 
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van  de  werkwoorden  afgefcheiden  worden;  b.  v, 
aanfpreken ,  aan  te  [preken ,  aangefproken ,  ik 
/preek  aan  ,  [prak  aan  enz. ;  die ,  welken  den  klétab 
toon  niet  hebben ,  dragen  den  naam  van  onfcheid- 
baar i  omdat  zij,  in  de  vervoeging,  onaffcheidlijk 
aan  het  werkwoord  gehecht  blijven ,  als ,  bedekken , 
te  bedekken,  bedekt ,  ik  bedek,  bedekte  enz. 

De  werkwoorden,  die  met  fcheidbare  voorzetfe- 
len  zamengefteld  zijn  ,  onderfcheiden  zich  van  die, 
welken  onfcheidbare  voorzetfelen  hebben ,  niet  al- 
leen door  den  nadruk  der  uitfpraak,  maar  ook  daar- 
door ,  dat  zij  hun  verleden  deelwoord  vormen  met 
inlasfching  van  ge ,  als  aanbidden ,  aangebeden ,  en 
bij  de  onbepaalde  wijs,  fomtijds,  tusfchen  het 
voorzetfel  en  het  werkwoord,  te  ontvangen,  als 
aanbidden,  aan  te  bidden,  enz, 

Dan ,  niet  alle  voorzetfels ,  of  voorvoegfels , 
die ,  in  de  zamenftelling  met  werkwoorden ,  den 
klemtoon  hebben ,  zijn  fcheidbaar ,  als  :  handha- 
ven ,  kielhalen ,  dagdieven ,  kortwieken ,  dwarsboo- 
men ,  andwoorden  enz. ,  waarvan  niet  ik  haafde 
hand,  maar  ik  handhaafde ;  en  alle  werkwoorden , 
met  zulke  voorzetfelen  zamengefteld,  nemen  het 
voorvoegfel  ge,  in  het  verledene  deelwoord,  aan, 
en  hebben,  even  als  de  met  onfcheidbare  voorzet- 
felen zamengeftelde  werkwoorden,  in  de  onbepaal- 
de Wijs,  te  voorop;  b.  v.  ik  heb  gehandhaafd ,  ge- 
dagdiefd,  gekomviekt  enz.,  niet  ik  heb  hand  ge- 
haaf  d ,  dag  gediefd,  kort  gewiekt  enz.;  zoo  ook 
te  handhaven ,  te  dagdieven ,  te  kortwieken  enz. ,  en' 
niet  hand  te  haven  ,  dag  te  dieven ,  kort   te  wieken 

ètz, 

Eenigen  der,  met  voorzetfelen  zamengeftelde,  werk- 

woor- 
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woorden  laten  nu  de  verplaatfing  van  het  voorzetfel 
toe ,  en  dan  wederom  niet ;  naar  mate  de  verfchil- 
lende  beteekenisfen ,  waarin  zij  voorkomen,  zulks 
vorderen;  b.  v. 

Onscheidbaar.       Scheidbaar. 

Voldoen.  Ik  voldoe ,.  vol-  Voldoen.  Ik  doe  vol,  deed 
deed,  heb  voldaan,  te  vol,  heb  vol  gedaan, 
voldoen.  vol  te  doen. 

Overwegen.  Ik  overweeg  ,  Overwegen.  Ikweeg  over, 
overwoog  ,  heb  overwo-  woog  over ,  heb  over  ge- 
gen  ,  te  overwegen.  wogen ,  over  te  wegen. 

Voorzeggen.  Ik  voorzeg,  Voorzeggen.  Ik  zeg  voor, 
voorzei  de ,  heb  voorzegd,  zei  de  voor,  heb  voor  ge- 
te  voorzeggen,  zegd,  voor  te  zeggen. 

Onderhouden.     Ik  onder-  Onderhouden.      Ik    houd 

houd,   onderhield,  heb  onder,  hield  onder,  heb 

onderhouden ,  te  onder-  ondergehouden  ,    onder 

houden.  te  houden. 

Misgaan,  (zich').  Ik  mis-  Misgaan.  Ik  ga  mis, 
ga  mij,  misging  mij,       ging    mi^  heb  mhg6m 

heb    mij  misgaan,    te      gaan ,  mis  te  gaan. 

misgaan. 

Misgrijpen,   (zich).    Ik  Misgrijpen.      Ik    grijp 

misgrijp  mij ,  misgfeep  mis ,    greep    mis ,   heb 

mij,   heb  mij  misgre-  mis  gegrepen,   mis  te 

tien  ,  te  misgrijpen*  grhPen* 
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Onscheidbaar*       Scheidbaar. 

Zoo  ook  zich  misré 'kenen  ,  Misrekenen  ,  mistellen , 
mistellen,  en  de  niet  wistasten,  misdoen  enz. 
wederkeerigen        iftïs- 

brulken ,  misprijzen  , 
misdoen  ,  misduiden  , 
.mishandelen  enz. 


DEELWOORDEN. 

Door  de  voorbeelden  van  vervoeging  zijn  de 
deelwoorden  reeds  eenigzins  kenbaar  geworden; 
doch  zij  vereifchen  nog  eene  nadere  behandeling, 
dewijl  het  gebruik  wil ,  dat  men  dezelven  onder  de 
bijzondere  taaldcelen,  of  deelen  der  rede,  rang- 
ichikke.  Zij  worden  van  de  werkwoorden  afge- 
leid, en  drukken  eene  hoedanigheid  van  werking, 
lijden  of  beftaan  uit,  toegepast  op  eene  zelfftandige 
zaak ,  met  aanwijzing  van  eenen  tijd.  Zij  worden 
deelwoorden  genoemd,  omdat  zij  aan  de  cigenfchap- 
pen  der  werkwoorden  en  die  der  naamwoorden  deel 
hebben. 

Wij  hebben ,  boven ,  reeds  aangemerkt ,  dat  de 
nederduitfche  werkwoorden  niet  meer  dan  twee  tij- 
den, den  tegenwoordigen  en  verledenen,  uit  zich 
zelven ,  zonder  hulp  van  andere  woorden ,  kunnen 
vormen ;  en  daarom  kunnen  de  nederduitfche  werk- 
woorden ook  niet  meer,  dan  twee  deelwoorden 
hebben ,  een ,  in  den  tegenwoordigen  tijd ,  als  hoo- 

ren- 
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rende,  en 'een  in  den  verledenen  tijd,  als  gehoord; 
waarvan  liet  eerde  bedrijvende.,  en  het  andere  lij- 
dende genoemd  wordt,  fchoon  dit  zoo  wel  eenen 
bedrijvenden  als  lijdenden  zin  heeft,  naar  mate  het 
hulp  woord,  dat  hetzelve  voorgaat,  zulks  vordert; 
want  men  zegt  zoo  wel  ik  heb  gehoord,  als  ik  ben 
gehoord  (*). 

De  bedrijvende  deelwoorden  hebben  den  uitgang 
Pachter  de  onbepaalde  wijs,  als  hoorende ,  dreigen- 
de,  drukkende,  hopende  enz. ;  de  lijdende  hebben  d 
of  t,  met  voorvoeging  van  ge,   als    gehoord,  ge- 
dreigd, gedrukt,  gehoopt,   omdat   hooren  en   drei- 
gen ,    in  den  onvolmaaktverledenen    tijd ,    hoorde , 
dreigde,    en    drukken    en  hopen,  drukte  en  hoopte 
hebben.     Sommige  lijdende  deelwoorden  gaan  uit 
op  en,  met  voorvoeging  van  ge,  a\s  geflagen,  ge- 
bannen.     Dan ,  dit  voorgevoegd  ge  valt  weg  ,  wan- 
neer de  werkwoorden ,  waarvan  de  deelwoorden  af- 
komen, met  een  der  onfeheidbare  voorvoegfelen  be, 
ge,  her,  ont ,  ver  enz.  zamengefteld  zijn,  als   bele* 
ven  ,   beleefd ,  geleiden  ,  geleid ,   hernemen ,  hemo* 
men ,  ontflaan ,  ontflagen ,  vervloeken  ,  vervloekt. 

De  deelwoorden ,  als  van  de  werkwoorden  afge- 

votgUjke     leidde  bijvoeglijke  naamwoorden  befchouwd  ,   wor- 

Ten  "^-<" "   den  ook ,  even  als  dezen ,  verbogen ,  en  bij  de  zelf- 

bruikt.        ftandige    naamwoorden    gevoegd,   overeenkomftig 

met  derzeiver  geflacht ,  getal  en  naamval ,  als 

Een  beminnend ,  en  bemind  man  —  eens  bemin- 
nenden,  en  beminden  mans  enz* 

Ee* 

(*)  Zie  boven ,    b'.  14Q. 
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Eene  beminnende  ,  en  beminde  vrouw  —  eener  be- 
minnende ,  en  beminde  vrouw  enz. 

Een  beminnend ,  en  bemind  kind  —  eens  be?nin- 
tienden,  en  beminden  kinds  enz. 

De  beminnende ,  en  beminde  man  -  des  beminnen- 
den  enz. 

De  beminnende  ,  en  beminde  vrouw  —  der  bemin- 
nende enz. 

Het  beminnende-,  en  beminde  kind  —  des  bemin- 
nen den  enz. 

Hierbij  kan  nog  aangemerkt  worden,  i.  dat  de 
bedrijvende  deelwoorden  van  werkwoorden,  welken 
eenen  naamval  beheerfchen ,  dien  naamval  bij  zich 
kunnen  hebben,  als  de  alles  verkwikkende  zon,  de 
vrucht  dragende  aarde,  de  ons  troostende  vrienden  , 
het  u  dreigende  gevaar,  de  zich  zelve n  behagende 
dwaas  enz.,  2.  dat  de  verledene  deelwoorden,  die 
zoo  wel  eenc  bedrijvende,  als  lijdende  beteekenis 
hebben,  ik  heb  bemind,  en  ik  ben  bemind,  ook 
als  bijvoeglijke  naamwoorden,  fomwijle,  in  eenen 
bedrijvenden  zin  gebezigd  worden,  alsr/tf  ingebeeld- 
de  zieke,  of,  die  zich  inbeeldt  ziek  te  zijn:  uitge- 
diende fpldaten  ,  of,  die  I  uitgediend  hebben :  een 
godvergeten,  eerver get en  mensch,  of,  die  God  ver- 
geten heeft ,  enz. 

De  deelwoorden  komen  ook  als  bijwoorden  voor ,  au  bij- 
en worden,  als  zoodanigen,  niet  verbogen.  Zoo'f00^!"gl' 
zegt  men,  b.  v.  de  wakend  droomende  man,  en 
niet  de  wakende  droomende  man ;  dewijl  het  deel- 
woord wakend,  dat  hier  als  bijwoord  gebezigd 
wordt,  Hechts  zekere  omftandigheid  van  het  deel- 
woord 
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woord  droomende  bepaalt,  en  daarop  alleen,  ei- 
genlijk ,  zijne  betrekking  heeft. 

Dat  de  lijdende  deelwoorden ,  zoo  als  die  in  de 
werkwoorden  voorkomen,  niet  anders,  dan  als  bij- 
woorden gebezigd,  en  dus  niet  verbogen  worden > 
behoeft  geen  breed  betoog :  ik  word  bemind ,  zij 
worden  bemind  —  het  boek  is  gelezen ,  de  boeken  wa- 
ren gelezen  —  de  man  is  verfier  d,  de  vrouwen  zijn 
ver  fier  d  enz. 

Trappen         j)e  deelwoorden  hebben  ,  even  als  alle  andere  bii- 

van  vergroo'  J 

ting.  voegiijke  naamwoorden,  ook  trappen  van  vergroo- 

ting ;  in  zoo  ver  naamlijk ,  als  hunne  beteekenis  en 
het  gebruik  die  veroorloven.  Beminnen ,  b.  v. , 
heeft  het  bedrijvende  deelwoord  beminnende ,  zoo 
ook  haten  ,  hatende  ;  maar  wie  zal  beminnender  en 
hatender  zeggen i  ofichrijven?De  lijdende  deelwoor- 
den dezer  werkwoorden,  bemind,  gehaat,  worden, 
daartegen,  zonder  bedenken,  vergroot:  beminder , 
gehaatter,  bemindfte ,  gehaat fte.  Zoo  zegt  en 
fchrijft  men  ook  een  fprekender ,  en  het  fprekendfie 
bewijs:  een  dringender ,  en  de  dringendfle  noodt 
drukkender ,  en  de  drukkendfte  zorgen  enz. 

B  IJ  W  O  O  R  D  E  N. 

Bijwoorden  zijn  zulke  woorden,  die  bij  de 
werkwoorden  gevoegd  worden,  om  eene  hoedanig- 
heid, of  omftandigheid,  der  werking,  lijding,  of 
des  beftaans ,  uittedrukken ,  als  vroeg  komen ,  fchie- 
lijk  loopen ,  lang  wachten  ,  wel  lezen ,  kwalijk  fpeU 
len  enz. 

Som- 
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Somtijds,  echter,  worden  zij  bij  zelfltandige 
naamwoorden  geplaatst,  niet,  om  eene  wezenlijke 
hoedanigheid  der  zaken  uittedrukken ,  maar  om 
flechts  eenige  toevallige  omftandigheid ,  welke  op 
dezelven  betrekking  heeft,  aan  te  wijzen,  b.  v. 
moeds  genoeg ,  weinig  tij  ds  enz.  Ook  (trekken  zij 
dikwerf,  om  zekere  omftandigheid  der  bijvoeglijke 
naamwoorden  ,  of  zekere  omftandigheid  der  hoeda- 
nigheid ,  welke  aan  eene  zaak  tocgefchreven  wordt , 
aanteduiden,  als  een  fchier  af  ge/Iet  en  kleed —  een 
thands  heerfchend  gebrek.  Zoo  ook:  een  heden- 
daags gezocht  werk  —  een  regt  vrolijk  kind.  Hier 
behooren  hedendaags  en  regt  niet  tot  werk  en  kind, 
maar  tot  gezocht  en  vrolijk;  gelijk  fchier  tot  afge- 
fleten,  en  thands  tot  heerfchend;  en  de  meening  is 
een  kleed,  dat  fchier  afgejïeten  —  een  gebrek ,  dat 
thands  heerfchend ,  -  een  werk,  dat  hedendaags  ge- 
zocht ,  —  een  kind ,  dat  regt  vrolijk  is. 

Ik  heb,  boven  (*),  reeds  aangemerkt,  dat  de 
bijvoeglijke  naamwoorden ,  achter  zelfltandige  ge- 
plaatst, gelijk  ook  de  deelwoorden,  bijzonderlijk 
de  verledene  ,  of  lijdende  (**) ,  als  bijwoorden  ge- 
bruikt ,  en  daarom  niet  verbogen  worden. 

De  bijwoorden  zijn  zeer  onderfcheiden  in  betee- 
kenis,  en  kunnen,  gevoeglijk,  verdeeld  worden  in 
bijwoorden  — 

Van  tijd  :  heden ,  nu  ,  hedendaags ,  tegenwoor- 
dig.'— gisteren,  eergisteren,  onlangs,  eer , weleer , 
oulings ,  oudtijds,  eertijds,  voorheen,  te  voren, 
voormaals ,  laatst,  reeds,  zoo    even,   diestij  ds:  — 

dra , 

(*)  BI.  108. 
(*♦)  BI.  176. 
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dra ,  (Ir aks  ,  morgen  ,  overmorgen ,  eerstdaags ,  ter" 
ftond ,  nimmer ,  nimmermeer ,  welhaast :  —  toen  , 
fomtijds ,  fomwijlen,  altijd ,  middelerwij l ,  intus- 
fchen ,  ondcrtusfchen ,  daaglijks ,  ïtö^  ,  /# <?; ,  //>#- 
<fe ,  plot  slijk  ,  oogenbliklijk ,  bijtijds ,  y?<?^^-  ->Jlaag  , 
gtfiadig ,  doorgaands ,  zelden ,  veelal ,  meestal ,  /er- 

Van  plaats:  A/>r,  alhier,  daar  ,  aldaar  ,  ginds, 
ginder,  ergens,  nergens,  elders,  nabij ,  verre,  bin- 
nen ,  buiten,  boven,  beneden,  onder ,  voor ,  ach- 
ter,  overal,  alom,  waar:  —  werwaart ,  herwaar t , 
derwaart ,  voorwaart ,  achterwaart ,  opwaart ,  ne- 
dcrwaart ,  en  vele  anderen  met  jfvwr* ,  waarheen , 
hierheen  ,  daarheen  ,  gindsheen ,  er  gensheen ,  ner- 
gensheen ,  links ,  regts ,  weg :  —  waardoor ,  hier- 
door — 

Van  hoegrootheid:  veel,  weinig,  luttel,  ge- 
noeg, overvloediglijk,  zeer,  ganschlijk ,  geheellijk, 
alleszins — 

Van  hoedanigheid:  wel,  kwalijk,  heuschiijk, 
wij  slijk ,  ligtlijk  ,  zivaarlijk  ,  groflijk  ,  zaliglijk , 
rampzaliglij k ,  gevaarlijk,  redelijk,  eerlijk,  rijk- 
lijk ,  tamelijk ,  armlij k ,  foberlijk ,  fnclUjk ,  ge- 
trouwlijk,  en  vele  anderen  met  lijk,  ftukszuijze , 
fieels  wijze,  trapswijze,  /pots  wij  ze,  vraag  swijze  , 
vergeefs  ,  langzaam,  ficpvoets,  hoog  ,  laag  — 

Van  bevestiging:  ja,  waarlijk,  zeker,  zeker- 
lijk ,  voorwaar ,  immers  ,  tromvens  ,  voljirckilijk  > 
ongetwijfeld ,  gewis,  gewi slijk  ,  werklijk  ,  daarom  , 
dewijl  — 

Van  ontkenning:  neen,  niet ,  geenszins.  — 

Van  twijfeling:  mooglijk^  misfehien,  waar- 
fchijnlijk,  veelligi  — 

Vao 


t  N (  L  É  I  D  I  N  Ö.  i?$ 

Van  aanspooring:  welaan,  wakker  ,  lustig, 
voord,  weg  — - 

Van  verzameling :  tegelijk  ,  tevens  >  gezamen- 
lijk — 

Van  afzondering:  bijzonderlijk,  inzonderheid, 
f  echts ,  alleenlijk  • — 

Van  vergelijking:  als*,  gelijk,  gelijkerwijs , 
desgelijks  — 

Van  vermindering:  naauwlijks,  fchier , bijna, 
bijkans,  bezwaarlijk  1*— 

Van  verkiezing  :  eer,  veeleer,  meer,  veelmeer i 
liever,    vee  Ui  ever,  vooral,  voornaamlijk.  — 

Van  aanwijzing  :  zoo ,  dus ,  naamlijk ,  der* 
mate  — 

Van  ondervraging  :  hoe  ,  waarom  ,  of,  wan" 
neer  ■**-* 

Van  orde:  daarna,  eerst,  eerstlijk,  toen,  hier* 
•na,  voordaan,  namaals ,  naderhand,  eindelijk, 
hierop,  daarop  — 

Van  herhaling:  eens  ,  eenmaal ',  tweemaal  enz.  , 
driewerf,  honderdwerf,  veelmaal,  meermaal,  dik' 
maal,  dikwijls ,  enz. 

Dewijl    de  bijwoorden  taaldeelen ,  of  deeïen  der  e™  itf- 

,  i  „      ,  .  •      woord  bt- 

rede  ,  zijn,  zoo  kunnen  zij,  üechts,   uit  een  eemg  ^ial^e;gtn- 
woord  beftaan.    Alle    overige  bewoordingen,  uit  ''{*'  P*ihis 

°  °  uit  een 

meer  woorden  beftaande,  zijn,  eigenlijk,  geene  woord. 
bijwoorden,  fchoon  zij  als  zoodanigen  gebezigd 
worden :  ten  eerfte ,  ten  laatjle ,  op  nieuw ,  in  al- 
ler ijl,  van  dag  tot  dag,  vanjaar  tot  jaar,  bij 
dag  ■>  bij  nacht ,  des  daags ,  des  nachts ,  des  mor- 
gen ,  te  weten ,  het  zjj  zoo ,  op  wat  wijs ,  in  geenen 
************  a  jei^ 
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deele ,  naar  binnen,  naar  buiten ,  naar  boven  ,, naar 
beneden ,  regt  toe ,  regt  aan ,  van  voren ,  van  ach- 
ter ,  -van  elders ,  van  verre ,  van  nabij ,  heen  en  we- 
der ,  ïY7//  alle  zijden ,  enz. 

Het  is  eene  gegrondde  aanmerking,  indefpraak- 
kunst ,  dat  de  grenzen ,  waar  twee  deelen  der  re- 
de van  elkander  fcheiden,  zich  dikwerf  niet  naauw- 
keuriglijk  laten  bepalen.  En  deze  aanmerking 
geldt  ook  hier ;  dewijl  meenigvuldige  woorden , 
die  werklijk  eene  omftandigheid  beteekenen,  ware 
bijvoeglijke  naamwoorden  zijn ,  b.  v.  tegenwoor- 
dig, verre,  vroeg,  [pad e ,  eerlijk,  trapswijze , 
langzaam ,  hoog ,  laag  enz. ;  daar  deze  allen ,  zon- 
der eenige  verandering ,  als  bijvoeglijke  naamwoor- 
den kunnen  gebruikt  worden :  de  tegenwoordige 
tijd,  een  verre  afftand  enz. ;  het  welk  de  natuur 
van  eigenlijke  bijwoorden  niet  toelaat. 

Eenigen  dezer  bijwoorden  zijn  wortelwoorden , 
als  ja ,  neen  ,  hier  ,  daar ,  ginds ,  nu  ,  wel ,  zoo  , 
zeer ,  ftraks  ,  onder  ,  voor ,  achter  enz.  Eenigen 
zijn  van  zelfftandigc  en  bijvoeglijke  naamwoorden 
afgeleid  ,  als  ,  van  zelf  Handige  :  eindelijk ,  van  ein- 
de ,  daaglijks  ,  van  dag  ,  naamlijk  ,  van  naam  , 
daadlij k ,  van  daad ,  aanvanglijk ,  van  aanvang , 
gebreklijk,  van  gebrek  ,  jaarlijks,  van  jaar  enz., 
van  bijvoeglijke  :  wij  slijk,  van  wijs ,  ligt lijk,  van 
ligt,  vrij  lijk ,  van  vrij,  klaarlijk,  van  klaar, 
hooglijk ,  van  hoog ,  zekerlijk  ,  van  zeker ,  open- 
lijk ,  van  open,  zot  lij  k ,  van  zot  enz.  Sommigen 
zijn  van  bijvoeglijke  en  zelfftandige  naamwoorden 
zamengelleld ,  als  geenszins,  alleszins ,  gelijker- 
wijs  enz.    Anderen   bellaan  uit  twee    zelfitandige 

naam- 
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naamwoorden,  vraagswijze ,  fpotswijze ,  trapswij- 
ze  enz. ;  en  wederom  anderen  uit  twee  bijwoor- 
den ,  hooggenoeg  ,  laaggenoeg  ,  enz. 

Dat  eenigen  dezer  woorden  ware  bijwoorden 
zijn,  blijkt  daaruit,  dat  zij  niet  als  bijvoeglijke 
naamwoorden  kunnen  gebezigd  worden ,  als  naam- 
lijk ,  ligtlijk ,  hooglijk ,  zekerlijk ,  en  vele  ande- 
ren, o-p  lijk  uitgaande ,  gelijk  ook  die,  welken  tot 
de  wortelwoorden  behooren. 

Slechts  weinige  bijwoorden  lijden  eene  vergroo-  JJ*J£ 
ting  ,  als  na ,  nader ,  naast  —  hoog ,  hooger ,  hoogst  grooting. 

—  laag ,  lager ,  laagst  —  wö eg* ,  vroeger ,  vroegst 

—  /tfrt/  ,  /#/<?/- ,  /rttf/tf  —  /<?//£• ,  langer ,  langst  — 
f  echt ,  flechter  ,  Jlechtst  —  verre ,  verder  ,  r?m  — 
eerlijk  ,  eerlijker,  eerlijkst,  (eneenige  anderen  met 
///£)  -  langzaam,  langzamer,  langzaamst,  — 
j^f  / ,  Z><?/<?r ,  Z^tf  — -  weinig ,  minder  ,  minst  — 
vee/,-  7/?<?<?r,  «Bgtfj/ji  En  daar  alle  dezen  ook  als  bij- 
voeglijke naamwoorden  voorkomen,  fchijnen  zij, 
eigenlijk,  alleen  als  zoodanige ,  trappen  van  ver- 
grooting  te  hebben. 

VOORZETSELS. 

De  voorzetfels  zijn  eene  foort  van  bijwoorden , 
van  de  gewone  bijwoorden  alleenlijk  daarin  ondcr- 
fcheiden,  dat  dezen  altijd  tot  werkwoorden  behoo- 
ren ,  en  geenen  invloed  in  het  geheel  op  de  naam- 
vallen der  zelfllandige  naamwoorden  hebben,  ter- 
wijl de  voorzetfels  zoowel  bij  de  naamwoorden ,  als 

bij    de  werkwoorden  gevoegd   worden ,  de  eerlten 
************  n  mQl 
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met  de  laatften  verbinden ,  of  de  omftandigheden  en 
betrekkingen  aanduiden,  waarin  de  naamwoorden 
door  de  werkwoorden  geplaatst  worden.  Het  is 
wel  waar,  dat  men,  in  de  kindschheid  der  fpraak, 
deze  betrekkingen,  enkellijk  door  de  verbuiging 
der  naamwoorden ,  heeft  willen  uitdrukken  ;  doch 
bij  meerdere  befchaving,  vermeerderden  ook  deze 
betrekkingen;  terwijl  men  de  onmoogiijkheid  be- 
fpeurde ,  om  die  allen ,  door  de  verbuiging  der 
naamwoorden ,  aanteduiden ;  waarom  men  ,  wel  dra  y 
op  middelen  bedacht  was,  om  dezelven ,  door  bij- 
voeging van  andere  woorden,  uittedrukkeu.  En 
zoo  ontftonden  de  voorzetfels.. 

Onze  Voorouders  maakten  van  dezelven ,  reeds 
vroeg,  gebruik,  en  daarom  is  onze  verbuiging  der 
naamwoorden  ook  zeer  gebrekig,  en  zijn  onze 
voorzetfels  meenigvuldig ,  door  welker  gebruik  de 
nederduitfche  taal  (in  vergelijking  met  eenige  ande- 
re, die  dezelven  in  vele  gevallen,  niet  bezigt,  b. 
v.  de  lat^nfche)  wel  in  kortheid  verliest,  maar  te- 
vens in  duidlijkheid  wint ,  welke  toch  de  eerfte  en 
wezenlijkfte  bedoeling  der  taal  is. 

Het  hoofdoogmerk ,  waartoe  wij  voorzetfels  ge- 
bruiken, is  derhalve,  om  betrekkingen  en  omftan-. 
digheden  uittedrukken ,  welken ,  door  de  naamval- 
len der  naamwoorden,  niet  wel  uitgedrukt  kunnen 
worden,  ah  plaats,  tijd ,  oorzaak  ,  zamenroeging, 
ontbering ,  en  vele  anderen ,  waarin  de  naamwoor- 
den kunnen  voorkomen.  Tot  dezelven  behooren 
4/ï»,  af,  achter,  behalve,  beneden,  binnen,  bo-> 
ven ,  buiten ,  bij ,  door ,  halve  ,  jegens ,  /'/; ,  langs , 
mat ,  na ,  naar ,  naast ,  nevens ,  omtrent  3  om ,   on^ 

der. 
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der ,    op ,   over ,  rondom  ,  fedcrt ,   tegen ,   te ,  *e» , 

#r ,    toe  ,    tusfchen  ,    z//Y ,    ?v?» ,    volgends  ,    voor  , 

voorbij ',  wegens,  zonder,  enz. 
Sommigen  dezer  voorzetfelen  zijn    wortelwoor- 

den,  als  ##;/,  £//,  r/oor,  /« ,  w*tf,  »# ,  naar  y 
om  ,  o/>  ,  /o/ ,  ?//V ,  van ,  roor  enz.  Anderen  zijn 
afgeleid,  als  halve,  wege ,  wegens,  naast  enz.; 
nog  an"eren  zijn  zamengefteld ,  als  behalve ,  rond* 
om  ,  voorbij  enz. 

Zij  worden  voorzetfcls  genoemd ,  omdat  zij , 
gemeenlijk  ,  voor  de  zeifïhuidige  naamwoorden  ge- 
plaatst worden ,  welker  betrekkingen  zij  aandui- 
den, b.  v.  de  appel  groeit  aan  den  boom  —  de 
koopman  brengt  zijne  goederen  van  Amfteldam  naar 
Parijs  —  wij  wandelen  door  de  flad  en  langs  de 
vest  enz.  Somtijds,  echter,  worden  zij  ook  achter 
hunne  naamwoorden  gevoegd,  als  hij  liep  de  ge- 
heele  jlad  door ,  ik  klom  de  venfier  uit ,  en  den 
muur  langs,  vrede shalve  zweeg  ik  enz. 

De  naamvallen  ,  welken   door  de  nederduitfche  Weiu 
voorzetfcls,   gelijk    men    het    noemt,  beheerscht  2,y  Zl*t* 
worden,  zijn,  eigenlijk,  de  drie  gebogene,  of  de-^'"- 
tweede,  derde,  en  vierde    naamval.    Het  voorzet- 
fel  behalve  zou,  hier,  als  eene  uitzondering  kun- 
nen aangemerkt   worden,  dewijl  het  zoo  wel  met 
den  eerftcn ,   als  met  den    vierden  naamval  voor- 
komt.   IIuijdecoper  zegt  (*),  dat   een   voorzet- 
iel.    nooit  bij    den   ceriten  naamval    kan    gevoegd 

wor- 


(*)  PrêtveV.  III,  bl.  160. 
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worden.  Doch  N.  Hinlópen  toont  (*) ,  in  ver- 
fcheidene  voorbeelden ,  zoo  uit  Vondel  ,  Feita- 
ma,  als  de  Bijbelvertalers,  dat  behalve  dikwijls 
met  eenen  eerften  naamval  gebezigd  is. 

Het  is  mij  voorgekomen,  dat  het  gebruiken  van 
het  voorzetfel  behalve  bij  onderfcheidene  naam- 
vallen, door  de  natuur  der  zaak  zelve  gevorderd 
wordt,  dewijl  het  naamwoord,  of  perfoonlijke 
voornaamwoord,  bij  hetzelve  geplaatst ,  zoowel  in 
den  eerften,  als  in  den  derdenen  vierden  naamval 
kan  gedacht  worden ;  en  dat  het  dus  van  den  zin 
der  rede,  waarin  het  woord  behalve  voorkomt,  of 
van  het  daar  bij  gevoegde  werkwoord,  geheellijk 
afhangt,  of  het  den  eenen,  of  den  anderen  verci-* 
fche;  b.  v.  Cmet  den  eerften)  niemand  kon  hem 
/preken ,  behalve  ik:  (met  den  derden}  ik  deelde 
niemand  het  geheim  mede ,  behalve  hem:  (met  den 
vierden)  hij  wees  ieders  raad  af,  behalve  dien  van 
wij  enz.;  eirdus  zou  behalve,  eigenlijk,  meer  ecu 
bijwoord,  dan  een  voorzetfel  zijn,  gelijk  het  dit 
ontwijfelbaar  zeker  is ,  wanneer  men  zegt :  ik  ga 
wandelen ,  behalve  wanneer  het  regent. 

Eenige  voorzetfels  hebben  alleen  den  tweeden, 
anderen  den  derden ,  en  wederom  anderen  den  vier- 
den naamval  bij  zich ;  terwijl  eenigen  den  tweeden , 
of  den  derden ,  anderen  den  derden ,  of  den  vierden 
naamval  bij  zich  hebben,  overeenkomftig  met  het 
onderfcheid  der  betrekkingen,  welken  zij  aandui- 
den. 

Bij 

O  Hujjdec.  Pr.  D.  III,  bl.  161,  'm  de  aanteckeningen. 
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Bij  den  tweeden  naamval  worden  halve  en  wege 
geplaatst,  als  vriendfchapshalve ,  gewet enshalve , 
ambtswege  enz. 

Oudtijds  hadden  onze  voorzetfels ,  meestal,  den 
tweeden  naamval  bij  zich ,  zoo  als  nog  blijkt  uit  de 
fpreekwijzen  voor  ' 's  hands ,  onder  's  hands,  boven 
' 's  hands ,  /e  hands ,  (thands)  £//  ƒ/ƒ*&,  tusfchen 
deks  ,  binnen  's  dijks ,  binnen  's  boor  ds ,  binnen  's  huis  , 
binnen  'smonds,  buiten  's  huis ,  buiten  'stands, 
enz.,  zoo  ook  tot  berfiens  toe,  totflervens  toe, enz. 
En  fchoon  fommigen  in  eenigen  dezer  voorzetfelen 
naamwoorden  meenen  te  ontdekken,  of  die  als  uit- 
gelaten onderftellen,  waarvan  de  tweede  naamval 
zoude  afhangen  (*) ,  zoo  is  het  echter  zeker,  dat 
zulks  bij  onder  's  hands,  te  hands,  voor  's  hands, 
en  bij  tij  ds,  niet  plaats  kan  hebben.  Alle  deze 
voorzetfels  beheerfchen ,  thands,  ook  andere  naam- 
vallen ,  zoo  als  nader  zal  blijken. 

Bij  den  derden  naamval  komen  met  en  uit,  als 
met  iemand  gaan ,  met  iemand  lijden ,  met  een  mes 
fnijden,  met\ geweld  ontnemen,  met  vrucht  lezen, 
enz. ;  —  uit  de Jiad drijven,  uit  een  voornaam  ge- 
/lacht  gefproten ,  uit  liefde,  uit  gewoonte  enz. 

Bij  den  vierden  naamval  worden  geplaatst  bin* 
nen,  buiten,  na,  naar,  om,  door,  tegen,  zonder, 
langs,  federt ,  volgends  enz.,  als  binnen,  en  bui" 
ten  de  deur,  enz.  —  na  zes  dagen,  naar  gewoon- 
te ,  paar  Amjleldam  gaan  enz.  —  om  u  wil  ik  al- 
les lijden  ,  om  dezen  tijd ,  om  de  jlad  gaan ,  enz. 
—  een  gat  door  den  muur  boor  en,  door  mij  is  hij 
gejlagen ,  de  jlad  door  loopen ,  enz.  —  tegen  den 

avond 

(*)  RKWUÜctga  Gmecisf.  p.  415. 
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avond,  ik  verzet  mij  tegen  hem ,  mijn  huis  ligt 'te- 
gen  het  oosten,  enz.  —  zonder  geld,  zonder 
mij  (*)  enz.  —  langs  het  bosch  rijden ,  langs  de 
(Iraat  hopen  enz.  —  federt  vier  weken,  federt  dien 
tijd  enz.  —  volgends  het  gebruik ,  volgends  den  ge- 
wonen loop  der  dingen  enz. 

Bij  den  tweeden  en  derden  naamval  wordt  van 
gevoegd ;  bij  den  tweeden ,  wanneer  twee  naam- 
woorden ,  uit  hoofde  van  eene  onderlinge  gemeene 
eigenfehap,  aan  elkander  verknocht  zijn;  bij  den 
derden,  wanneer  het  naamwoord,  dat  door  het 
voorzetfel  van  beheerscht  wordt ,  niet  tot  een  ander 
naamwoord,  maar  tot  het  bijitaande  werkwoord 
behoort,  als  eene  eigenfehap  van  deszelfs  werking 
uitdrukkende,  b.  v.  het  is  een  kind  van  mijne  zus- 
ter (waarvoor  men  ook  mijner  zuster  kan  ftellen). 
Hier  behoort  het  naamwoord  zuster,  dat  in  den 
tweeden  naamval  Haat,  bij  het  andere  naamwoord 
kind,  en  drukt  die  eigenfehap  van  hetzelve  uit, 
dat  het  naamlijk  een  kind  mijner  zuster  is.  Daar- 
tegen :  het  kind  komt  van  mijne  zuster.  Hier  be- 
hoort het  naamwoord  zuster,  dat  in  den  derden 
'  naamval  ftaat ,  niet  bij  het  naamwoord  kind,  maai- 
bij het  werkwoord  komen,  die  bijzonderheid  van 
hetzelve  aanduidende ,  dat  het  kind  van  elders ,  of 
van  iemand  komt,  naamlijk  van  -mijne  zuster. 
Zoo  ook ,  met  den  tweeden  naamval :  het  huis  van 

den 

(')  ZcnJcr  komt  bij  de  Ouden  ook  met  eenen  eerften  naamval 
\oo.r,  doch  zeer  zddzaam.  Melis  Stoke  heelt  Hechts  eenmaalzoo 
jetchreven;  (raisfehien  bij  vergisfing)  want  anders  gebruikte  hij 
zonder  altijd  met  den  vierden  naamval.  Melis  Stoke  Rijwlrwrijk  , 
door  B.  HujEEcorER,  U.  II  ,  W.  S42. 
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den  man,  (of  des  mans  huis)  de  knecht  van  mijnen 
broeder ,  (of  mijns  broeders  knecht)  de  kragt  ven 
het  geweten  ,  (of  des  gewetens)  enz. ;  met  den  der- 
den :  van  iemand  iets  ontvangen ,  zich  van  iemand 
fcheiden ,  van  de  tafel  nemen ,  van  de  bank  vallen  , 
van  büjflfchap  opfpringen ,  van  iemand  ge/lagen 
worden,  van  iemand  /preken,  enz. 

Bij  den  derden  en  vierden  naamval  komen  aan  , 
achter ,  boren ,  in  ,  naast ,  onder ,  op  ,  over ,  te  ,  ten  , 
ter ,  tusfehen ,  voor.  Om  wel  te  bepalen  ,  wanneer 
deze  voorzetfels  den  derden ,  en  wanneer  den  vier- 
den naamval  vereifchen  ,  is  het  noodig1,  dat  men 
op  de  werking  van  het  daarbij  gevoegde  werkwoord 
naauwkeuriglijk  acht  geve ,  en  overwege ,  of  die  in 
den  Hand  der  rust,  of  in  dien  der  beweging,  voor- 
kome;  dewijl  het  voorzetfel,  in  het  eerfte  geval, 
den  derden,  en  in  het  andere,  den  vierden  naam- 
val vordert.  De  werkwoorden  duiden  wel,  meest- 
al ,  eene  beweging  aan ;  doch  wanneer  de  werken- 
de perfoon  zich  reeds  aan  de  plaats  der  beweging 
bevindt ,  en  geene  verandering  van  plaats  ten  oog- 
merk heeft ,  dan  wordt  deszelfs  handeling  als  in 
den  Hand  der  rustbefchouwd,  en  het  daarbij  gebe- 
zigde voorzetfel  vordert  den  derden  naamval.  De 
Hand  der  beweging ,  daartegen ,  onderflelt  eene  be- 
weging van  de  eene  plaats  naar  de  andere;  en  dan 
heeft  het  voorzetfel  den  vierden  naamval  bij  zich. 
Wanneer  ik,  b.  v.  zeg:  hij'  gaat  in  de  kerk,  dan 
ftaat  kerk  in  den  derden  naamval,  indien  ik  bedoel, 
dat  de  kerk  de  plaats  is  ,  waar  de  beweging  ge- 
fchiedt,  en  dat  hij,  die  gaat,  zich  reeds  in  de  kerk 
bevindt,  en  daar  zijnde,  zich  beweegt,  of  in  de 
kerk  rondgaat.    Zegge  ik,  daartegen :' A/y  gaat  in 

de 
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de  kerk ,  en  wille  ik  te  kennen  geven ,  dat  hij ,  die 
gaat,  nog  buiten  de  kerk,  en  deze  de  plaats  is, 
naar  welke  hij  zich  beweegt ,  dan  Haat  kerk  in  den 
vierden  naamval. 

Aan  is  het  gewone  voorzetfel  voor  zelfftandigc 
naamwoorden,  waarmede  de  derde  naamval  wordt 
uitgedrukt ,  als  iets  aan  iemand  geven ,  fchrijven 
enz. ;  waarvoor  men  ook,  met  weglating  van  aan, 
zeggen  kan:  iemand  iets  geven,  fchrijven  enz. 

Aan,  achter,  hoven,  in,  naast,  onder,  op, 
over ,  te,  ten,  ter  en  tusfchen  komen,  in  den  ftand 
der  rust ,  en ,  derhalve ,  met  den  derden  naamval , 
voor  in  de  fpreekwijzen  hij  luistert  aan  de  deur , 
het  hangt  aan  den  wand ,  ik  heb  eenen  vriend  aan 

hem ,  men    kent  het  zilver  aan  den  klank  enz. 

ik  Jia  achter  de   deur,  ik  zit  achter  de  tafel,  hij 
gaat  achter  mij  enz.  ;  —  hij  woont  boven  mij ,  het 
water  ftaat  boven  den  dijk  ,  er  hangt  een  onweer  bo- 
ven   de  fiad   enz. ;  —  in   de  fiad  wonen ,   in  den 
droom  zingen  ,  zich  in  eene  zaak  oefenen ,  in  gelij- 
kenis fen  /preken ,  in   de  hoop   op  voordeel  koopman- 
fchap  drijven,  in  den  geloove  bidden,  het  is  in  den 
nacht  gefchied ,  ik  heb  hem  in   tien  jaren  niet  ge- 
zien enz.;  —  naast  iemand  zitten ,  hij  woont  naast 
ons,  zij  ft  aan  naast  elkander  enz. ;  —  hij  ligt  on- 
der  de  tafel,  iets   onder  den   arm   dragen  ,  onder 
water  gaan ,  onder  iemands  opzigt  ft  aan ,  onder  den 
mom  van  vriendfchap   iemand  bedriegen,  dat  moet 
onder  ons  blijven  ,  onder  den  arbeid  inflapen  enz. ; 
—  op  het  land  wonen ,  op  den  boom  zitten ,  op  de 
jagdzijn,   op  reis  ft  erven  enz.  ;  —  hij  hangt  over 
de  deur,  hij  woont  over  mij ,  zij  zijn  reeds  over  de 
grenzen  enz. 5  —  te  paard  rijden,  te  bed  leggen, 

te 
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te  Berlijn  wonen,  te  regter  tijd,  te  water  en  te 
land  reizen  enz.;  —  ten  [pot  van  anderen,  ten  da- 
ge,  ten  huize,  ten  koste,  ten  offer  enz.;  —  ter 
goeder  uur,  ter  zee,  ter  eer,  ter  gedachtenis  enz.; 
t-  hij  zat  tusfchen  u  en  mij ,  tusfchen  den  zondag 
en  den  vrijdag  ,  ik  wil  vrede  tusfchen  u  en  hem  ma- 
hen  enz. 

In  den  fland  der  beweging,  en  gevolglijk  met 
den  vierden  naamval,  worden  zij  gebezigd  in  de 
fpreekwijzen  iets  aan  den  wand  hangen,  handen 
aan  het  werk  f  aan ,  aan  de  deur  kloppen  enz. ;  — 
achter  het  gordijn  treden  ,  achter  eenen  boom  fchui- 
len,  achter  de  waarheid  komen,  de  paarden  achter 
den  wagen  [pannen  enz.;  het  water  klimt  boven  het 
peil ,  iets  boven  de  deur  hangen  ,  vergenoegen  gaat 
boven  den  rijkdom,  dit  gaat  boven  mijn  vermogen 
enz. ;  — -  in  de  ft  ad  komen,  in  den  zak  fieken,  in 
zijn  verderf  hopen ,  bloemen  in  het  hair ,  (haar) 
vlechten  enz. ;  —  ik  plaatfte  hem  naast  mijnen 
vriend,  zij  traden  naast  mij  enz.;  —  zich 
onder  eenen  boom  plaat fen ,  iemand  onder  het 
juk  brengen ,  iemand  onder  de  oogen  treden  > 
alles  onder  elkander  werpen  enz.;  —  op  het 
dak  klimmen ,  iemand  op  het  paard  tillen ,  zich 
op  den  grond  leggen ,  op  iemand  los  gaan  9 
iets  op  zich  toepasfen ,  op  iets  zien ,  het  komt  op  u 
alleen  aan,  op  de  jagd  gaan,  op  de  aarde  vallen 
enz;  (op  voorna,  d.  i.  wanneer  het  eene  op  het  an- 
dere volgt,  heeft  ook  den  vierden  naamval  bij  zich : 
op  den  maaltijd  ,  of,  op  het  eten  ,  gaan  wandelen  , 
hij  volgt  op  mij ,  op  regen  volgt  zonnefchijn  enz.) 
het  water  loopt  over  den  dijk ,  de  hand  over  iemand 

uit' 
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uitftrekken ,  tranen  Hepen  over  zijne  wangen,  ovsr 
anderen  heerfchen  enz. ;  —  te  bed  gaan ,  te  paard 
flijgen  (*) .  te  Amfteldam  komen ,  te  water  gaan , 
te  veld  trekken  enz.;  —  ten  hemel  varen,  ten  grave 
dalen ,  f<e#  raad  verheven,  ten  ftrijd  trekken,  ten 
fcheidsman  verkoren  enz.;  —  ter  aarde  werpen,  ter 
harte  (**)  nemen,  ter  vrouw  hegeren  enz.',  —  iets 
tusfehen  de  kleederen  leggen,  den  hal  tusfehen  twee 
huizen  werpen ,  ik  plaatfie  mij  tusfehen  hem  en  haar  , 
erwten  tusfehen  de  boonen  zaaijen  enz. 

Voor  is,  mede,  volgends  het  gebruik,  het  gewo- 
ne voorzetfel  voor  zelfftandigc  naamwoorden,  in 
den  derden  naamval ,  als ;  dit  is  voor  mij ,  deze  post 
was  voor  mij  heftemd,  dit  middel  is  voor  alle  kran- 
ken  goed,  voor  het  vaderland  fierven  enz.  —  Wan- 
neer voor,  intusfehen ,  in  de  plaats  van,  ofeenc 
eerderheid  van  tijd,  beteekent,  dan  heeft  het  den 
vierden  naamval  bij  zich ,  als  :  voor  iemand  betalen  , 
borg  blijven  ,  ik  heb  het  voor  u  reeds  gedaan  ,  voor 
dit  krijg  ik  iets  anders ;  —  hij  is  voor  mij  geboren , 
hij  beval ,  voor  zijnen  dood ,  voor  zes  yveken  fprak  ik 
hem  enz. 

Zoo  ook  komt  voor ,  even  als  de  boven  genoem- 
de voorzetfels,  in  den  (tand  van  rust,  en  in  dien 
van  beweging,  voor,  en  vordert  ook,  uit  dien 
hoofde,  nu  den  derden,  dan  den  vierden  naamval; 
b.  v.  den  derden  :  hij  zit  voor  de  deur,  de  foldaten 
liggen  voor  de  ft  ad ,  ik  heb  mijnen  pligt  fteeds  voor 

09- 

(*)  MaandcL  Bijdr.  D.  II,  p.  589. 
(**)  Hart  was  eertijds  vroiuvlijk. 
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§ogen  enz. ;  den  vierden :  pecrlen  voor  de  zwijnen 
werpen ,  paarden  voor  den  wagen  [pannen ,  iemand 
voor  den  regter  roepen  enz. 

Dikwijls  worden  de  voorzetfels  ook  voor  de 
werkwoorden  geplaatst ,  en  daaraan  vastgehecht, 
terwijl  zij  met  dezelven,  als  dan,  een  woord  uitma- 
ken ,  als  afbreken ,  opbouwen  enz. ,  en  fcheidbaar  , 
of  onfeheidbaar  zijn ,  als  bijvoegen ,  ik  voeg  bij  enz. , 
verhalen ,  ik  verhaal  enz.  Doch  hiervan  is  ,  bij  de 
zamengeftehk  werkwoorden ,  gehandeld  (*). 

VOEGWOORDEN. 

De  voegwoorden  zijn,  insgelijks,  bijwoorden, 
maar  zulke,  die  de  betrekking  van  de  eene  rede 
op  de  andere ,  gelijk  ook  die ,  welke  derzelver  le- 
den op  elkander  hebben,  aanduiden.  Zij  maken 
het  voorgaande  op  het  volgende,  zoo  wel,  als  het 
volgende  op  het  voorgaande  betreklijk ;  zij  zijn  de 
draden,  welken  de  eene  rede  aan  de  andere  knoo- 
pen,  en  geven  dus  dat  verband  aan  de  woorden, 
welk  in  onze  denkbeelden  plaats  heelt.  Tot  dezel- 
ven bchooren  en ,  ook,  nog,  noch,  dat ,  omdat,  op* 
dat,jchoon>  echter,  maar,  want,  dewijl,  naardien, 
dan,  weshalve ,  indien  enz.  Sommigen  derzelven 
zijn  wortel  woorden,  als  ca,  ook,  zoo,  als,  nog, 
noch,  nu,  hoe,  dan,  dat,  doch,  maar  enz.;  fom- 
migen  zijn  afgeleid,  als  deels,  anders,  verder, 
gevolglijk  enz.;  anderen  zijn  zamengefteld ,  als 
insgelijks,  daartegen,  offchoon ,  dewijl,  daarom, 
smdat,  opdat  enz.;  wederom  anderen   maken  meer 

dan 

(*)  BI.  170,  env. 
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dan  een  woord  uit:  zoo  wel,  als  ook,  niet  alleen, 
niet  minder ,  gelijk  als ,  zoodra  als ,  behalve  dat , 
voor  het  overige  enz. 

Ten  aanzien  van  hunne  beteekenis ,  of  hunnen  in- 
vloed op  den  zamenhang  der  rede,  kunnen  de  voeg- 
woorden in  de  volgende  foorten  onderfchciden 
worden ,  als 

Zamenbindende  :  en,  ook,  zoo  wel9  als  ook , 
niet  alleen ,  maar  ook ,  als  mede ,  nog  ,  insgelijks  , 
tnidsgaders  enz. 

Verhalende  :  dat ,  hoe  enz. 

Oogmerk  aanduidende  :  opdat,  ten  einde  enz. 

Reden  gevende:  want,  omdat,  dewijl,  naar- 
dien, naardemaal ,  aangezien,  vermids  enz. 

Besluitende  :  zoo ,  daarom  ,  waarom ,  derhal- 
ve ,  dan ,  nu  ,  gevolglijk  enz. 

Tegenstelling  aanwijzende:  dan,  maar, 
nogthands,  echter,  evenwel,  daartegen,  veelmeer, 
veelminder  ,  des  temeer,  desteminder  enz. 

Uitsluitende:  noch,  of,  behalve  dat,  uitge- 
zonderd enz. 

Voorwaardelijke:  zoo,  indien,  bijaldien, 
tenzij. 

Vergelijkende  :  gelijk ,  gelijk  als ,  zoo  als 
enz. 

Toegevende:  hoezeer ,  fchoon ,  alhoewel  enz. 

Tijdsopvolging  aanduidende  :  terwijl,  intus- 
fchendat-,  inmiddels,  zoodra  als  enz. 

Bevestigende  :  immers  ,  ja ,  toch  ,  voorwaar 
enz. 


TUS- 
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TUSSCHENWERPSELS. 

Eindelijk  zijn  wij  tot  de  laatften  der  taaldeelcn  -> 
of  deelen  der  rede  ,  genaderd,  naamlijk  de  tusfchcn- 
wcrpfeh ,  welken  niet  zoo  zeer,  gelijk  de  overigen , 
uitdrukkingen  van  zekere  denkbeelden,  als  wel  van 
zekere  gewaarwordingen,  als  enkele  gewaarwordin- 
gen, zijn.  Dat  de  naam  \i\\tusfchemverpfels  met 
derzelver  natuur  niet  zeer  overeenkomllig  is  ,  blijkt 
daaruit,  dat  zij  even  zoo  gevoeglijk  aan  het  begin 
en  einde,  als  in  het  midden  eener  rede,  kunnen  ge- 
plaatst worden. 

Meestal  (taan  zij  aan  het  begin  eener  rede ,  welke 
v.?.n  ook  derzelver  donkere  gewaarwording  tot  eene 
duidlijke  voorftelling  ontwikkelt;  b.  v.  ach!  hoe 
klopt  mij  het  hart !  —  ach !  dat  die  brave  man  ge± 
fioryén  is!  —  o  !  dat  is  f c hoon  !  —  ha!  vittel  ik  u 
hier?  t\\z. 

Dikwerf  worden  zij  ook  aan  het  einde  eener  rede 
geplaatst ,  om  de  rij  der  voortellingen  met  de  uit- 
drukking eener  eenvoudige  gewaarwording  te  beflui- 
ten ;  b.  v.  alles  is  nu  voor  mij  'verloren ,  ach!  — •  hoort 
gij  niet ,  hol/a  !  ha !  — -  hij  is  zulk  een  geleerd  man  ,  o  ! 
In  het  midden  eener  rede  komen  zij  op  deze  wijs 
voor:  ik  heb  u  veel  te  verhalen ,  ach!  zeer  veel;  — - 
ben  ik  dan ,  helaas !  voor  het  ongeluk  gefchapen  ?  — 
'zij  is ,  God  dank  !  weder  herfteld ;  —  kon  mij  wel 
zwarer  Jïag  treffen ,  indien ,  dat  God  verhoede!  mijn 
esnig  kind  fiierf?  enz. 

De  tusfehenwerpfels  zijn ,  eigenlijk ,  de  gebrek-  Aort  d*r 
fijke  beginfels  van  elke  taal,  of   de  cerlte  hoor- '"J^JJ'^ 
A  ba- 
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bare  uitdrukkingen  der  menschlijke  gewaarwordin- 
gen. Zij  zijn,  derhalve,  geene  eigenlijke  woor- 
den, voor  zoo  ver  men  daardoor  uitdrukkingen  van 
klare  denkbeelden  verftaat. 

Hieruit  volgt  nu,  dat  alle  tusfchenwerpfels 
wortehvoorden  ,  of  wortelklanken  ,  moeten  wezen , 
dewijl ,  bij  de  uitdrukking  eener  enkele  gewaarwor- 
ding ,  noch  buiging  ,  noch  afleiding  kan  plaats  heb- 
ben. 

VerietUng  Onze  gewaarwordingen  zijn  van  tweeerlei  aard, 
inwendige ,  wanneer  wij  ons  van  datgene  bewust 
zijn,  welk  wij  in  ons  zelven  gewaarworden,  en 
uitwendige,  wanneer  wij  ons  van  datgene  bewust 
zijn ,  welk  bij  de  dingen  buiten  ons  plaats  heeft. 
Van  gelijken  aard  zijn  dcrzelver  uitdrukkingen ;  of 
de  tusfchcnwerpfels ,  welken  daarom  ook  in  twee 
foorten  kunnen  verdeeld  worden ,  naamlijk ,  in  uit- 
drukkingen van  inwendige  en  uitwendige  gewaar- 
wordingen. 

uitdruk-        Om  onze  blijdfehap  uittedrukken,  gebruiken  wij 

ii  ?g  'n  van  . 

inwendige  de  tusfchenwerpfels :  hal  hei 'fa !  om  te  klagen: 
^iZgeru"  '  ach  •  helaas'-  om  te  wenfehen :  och!  och.  of!  om  te 
fmeeken:  ei!  ei  lieve!  om  zich  te  verwonderen ,  en 
met  nadruk  aantefpreken :  o  !i  om  te  roepen :  he  t 
hem  !  holla  !  om  te  verfmaden :  fi !  foei !  om  te  drei- 
gen :  wee!  o  wee !  om  ftil  te  houden:  ho!  heüfus! 

van  vu-        De  uitdrukkingen  der  uitwendige  gewaarwordin- 

Z7a,'Zr-'  Sen  dwideri  eenen,  van  buiten  bekomenen,  indruk 

iingtni        arin9  door  nabootfmg  van  hetg'ene,  dat  in  de  natuur 

gehoord  wordt  j  b.  v.  bons!  daar  lag  hij',  krak! 

daar 
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daar  brak  het :  hij  gooide  het  in  het  water ,  dat  het 
plomp  !  zeide :  klets  l  klets !  zoo  -Jloeg  ik  hem  met  de 
zweep»    enz.  (*). 

Dan,  er  is  nog  eene  andere  foort  van  uitdrukking  Bewoordin- 
gen, om  de  inwendige  gewaarwordingen  uittebren- j^*,fj- ™1" 
gen,  beftaande  in  geheele  bewoordingen;  b.  v.  ga-fels&ebruikc' 
ve  God!  dat  God  verhoede  !  God  dank !  doch'  dezen 
drukken  de  gewaarwording  niet  als  enkele  gewaar- 
wording uit ,  maar  (lellen  een  klaar  begrip  der  ge- 
waarwording voor,  en  kunnen  niet,  dan  in  eenen 
zeer  ruimen  zin,  onder  de  tusfchenwerpfels  gere- 
kend worden. 

Daar  alleen  klare   voorftellingen  onder  elkander   Sommigtn 

hebben  nac.m* 

kunnen  verbonden  worden ,  en  enkele  gewaarwor-  mihn  bij 
dingen  voor  zulk  eene  verbinding  niet  vatbaar  zijn ;  JJL#rjï!w 
zoo    kunnen    ook  de  tusfchenwerpfels ,    eigenlijk ,  dif  eigenlijk 
noch  iets  beheerfchen ,  noch  van  eenig  ander  woord 
beheerscht  worden.    Zij  komen  echter  werklijkmet 
naamvallen  voor  ;  doch  dezen  worden  niet  door  de 
tusfchenwerpfels,  maar  alleenlijk  door  de  betrekking 
bepaald,  waarin  men   zich    de  zaken,  of  perfonen 
voorftelt,  bij  welken  zij  geplaatst  worden.    Met 
den  eerden  naamval :  ach ,  ik   ellendige  !  ach ,  gij 
rampzalig   kind!  0,  welk   een   geluk.'   o  getrouwe 
vrienden  !  met  den  derden ;  wel  hem ,  die  het  pad 

der 

(*)  Uit  velen  dezer  tusfchenwerpfelen  zijn  zelfftandige  naamwoor- 
den en  werkwoorden  ontftaan,  b.  v.  bons!  tusfchenwerpfel ,  etn 
bons  zelfflandig  naamwoord,  bonzen  werkwoord:  —  krak',  tus. 
fchenwerpfel,  etn  krak  zelfftandig  naamw.,  kraken  werkw.  enz. 

A  a 
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der  deugd  bewandelt !  wee  u ,  indien  gij   tegen  uw 
geweten  handelt !  enz. 

BESLUIT. 

Zie  daar  het  gene,  dat  ik  oordeelde ,  als  eene 
Inleiding,  voor  mijn  taalkundig  woorden- 
boek, te  moeten  laten  voorafgaan. 

Zij ,  die  met  de  handelingen  van  de  Maatfchap- 
pij  der  nederlandfcht  Letterkunde  te  Lelden  bekend 
zijn,  zullen  wel  rasch  befpeurd  hebben,  dat  deze 
Inleiding,  over  het  geheel  genomen,  eene  beand- 
woording  der  taalkundige  vragen  is  ,  door  de 
genoemde  Maatfchappij  aan  hare  Leden  voorgefteld, 
opdat  7nen,  ouder  het  verzamelen  van  voorraad  voor 
een  algemeen ,  omfchrïjvend  woordenboek ,  ook  be- 
dacht zoude  zijn  op  het  verzamelen  van  de  noodige 
bouwflof,  tot  het  opmaken  van  eene  volledige  Gram- 
matica  der  nederduitfche  Tale  (*). 

Dan,  daar  het  mijn  oogmerk  niet  geweest  is  ,  om 
eene  volledige  nederduitfche  fpraakkumt  :e  fchrij- 
ven ,  maar  alleenlijk,  om  de  taalgronden  aantewij- 
zen,  waarop  mijn  woordenboek  gebouwd  is,  zoo 
heb  ik  mij,  voornaamlijk,  tot  dat  gedeelte  der  bo- 
ven gemeldde  vragen  bepaald  ,  welk  de  fpelling  der 
woorden  betreft. 

En  dit  feheen  mij  voldoende,  om  mijn  tegen- 
woordig oogmerk  te  bereiken. 

(*)  Jaarlijkfche  Vergadering ,   den  u*n  van  Hooiriüwnd,  1775. 
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J\  5  is  de  eerfte  letter  van  het  abe  ,  en  de  eerfte  en  enkel- 
voudigfte  der  vijf  klinkeren,  die  door  de  ongcdwongen- 
fte  opening  van  den  mond ,  zonder  moeite  ,  wordt  voord- 
gebragt.  Zij  is  kort ,  als  man  ,  rad ;  en  zij  wordt  niet 
lang,  dan  door  bijvoeging  van  eene  tweede  a,  (of  eene 
e)  als  maan,  raad*  Over  de  verlenging  van  a  met  a,  ol" 
met  e  ,  zie  Inleiding ,  bl.  35  env. 

A,  wordt,  fomtijds ,  als  een  naamwoord  gebezigd,  en  is  van 
het  vrouwlijke  gellacht,  (gelijk  alle  de  overige  letters 
vronwlijk  zijn)  als  eene  kleine  a  ,  —  de  omtrek  der  gr  00- 
te  a,  enz. 

A,  was,  oudtijds,  het  bepalende  lidwoord  voor  een  zelf- 
ftandig  naamwoord;  en  men  zeide  a  man,  voor  een  man. 
In  zamenftelling  werd  het  als  een  beroovend  voorzetfel  ge- 
bezigd ,  waarvoor  wij  thands  on  gebruiken.  Men  fchreef 
amagtig ,  voor  onmagtig,  —  awijs ,  voor  onwijs,  — 
awaard ,  voor  onwaard. 

AA,  aha,  of  ahe,  (water)  z.  n. ,  waarvan  vele  riviertjes, 
bij  ons,  den  naam  nog  hebben,  zijnde  vrouwl.  gebruikt, 
als  blijkt  uit  de  namen  van  plaatfen  en  peribnen,  daar- 
van ontleend,  als  het  huis  ter  Aa,  van  der  Aa  enz. 
Voorheen  droeg  water  ook  den  naam  van  ee,  of  ei,  als 
in  eeland,  nu  eiland,  zijnde  land,  met  water  omgeven. 
Het  franfche  eau  fchijnt  hiervan,  of  van  het  angelihkli- 
1'clie  ea  (water)  ontleend  te  zijn. 

AAFSCH,  b.  n.,  beteekenende  het  zelfde,  als  avere gt sch , 
jlinksch ,  verkeerd.  Het  is  zamengeileld  uit  aaf\  pulings 
ave ,  nu  af,  en  den  uitgang  sch.    Aaffche  treken  zijn  Qink- 
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fehe.  treken.  Ktliaan  heeft  aaffche  hand.  Ook  zegt  men 
thands  nog  aafschhands.  (Niet  aapshands;  gelijk  dit,  in 
het  fp reken,  dikwijls  voorkomt.) 

AAFSCHELïJK,  bij'vv. ,  (verouderd)  vmaafsch.  Zooveel 
als  verkeerdlijk ,  kwalijk  gepast. 

AAGT,  (aagtappel)  z.  n. ,v. ,  der,  of 'van  de  aagt ;  meerv. 
aagten. 

AAK,  (bij  Kiliaan  ook  naké)  z.  n.,  v. «  der,  of  van  de 
aak ;  meerv.  aken.  Eene  foort  van  lafrfchepen  met  platte 
bodems.    KculJ'che  aak. 

AAK.SE,  (ook«£/è,)z.  n, ,  v. ,  der, of 'van  de  aak/e;  meeiv. 
aak  Jen.     Van  het  latijnfche  a/c  ia  ,  een  timmerbijl. 

AAKSTER  ,  (thands  meest  ekfter)  zie  ekfter. 

AAL,  een  voorzetfel,  dat  alleenlijk  in  zamenftelling  ge- 
bruikt wordt ,  en  de  beteekenis  der  woorden ,  voor  welken 
het  geplaatst  is,  fterker  maakt,  als  aaloud,  dat  is  zeer 
oud.  Thands  fchrijft  men,  meest,  al:  alhier ,  aldaar , 
aldus,  alreeds,  aleer,  algeheel,  algemeen*  almagtig  enz. 

In  eene  gelijke  beteekenis  wordt  het  bij  eigennamen  ge- 
bezigd; b.  v.  van  het  oude  brecht,  (helder)  komt  Aal- 
brecht,  of  albrecht.  (zeer  helder.) 

AAL,  z.  n. ,  m. ,  des  aals ,  of  van" den  aal;  meerv.  alen. 
Eene  foort  van  visch-  Waarfchijnlijk  van  het  ijsl.  ala  , 
voeden,  vet  maken.  De  latijnfche  benaming  anguilla  is 
van  de  flangswiize  gedaante  van  dezen  visch  afkomftig. 
Uit  hoofde  van  deszelfs  glibberigheid,  zegt  men,  figuur- 
lijk, een  en  gladden  aal  bij  den  ft  aart  hebben,  beteckenen- 
de,  geen  vat  aan  eene  zaak  hehben  —  iets  ondernemen, 
dat  waarfchijnlijk  mislukken  zal. 

AAL,  (ook  cel)  z.  n. ,  m.,  een  woord  in  de  engelfche  en 
noordfche  talen  gebruiklijk,  afkomltig  van  het  ijsl.  ala , 
voeden,  vet  maken,  beteekenende  zekere  foort  van  drank, 
bij  de  Engelfchen  ale  genoemd,  zijnde  zwaar,  vet  en 
voedzaam  bier.  Hiertoe  behoort  ook  het  angelïakfifche 
ealhus ,  bierkroeg. 

AALBEZIE  ,  (ook  aalbes)  z.  n. ,  v.  ,  der ,  of  van  de  aalbezie ; 
meerv.  aalhezicn.    Van  aal  en  bezie. 

AALBEZIEBOOM ,  z.  n. ,  m. ,  des  aalbeziebooms ,  of  van 
den  aalbezieboom ;  meerv.  aalbezieboomen.  Van  aalbezie 
en  boom. 

AALGEER,  z.  n. ,  m. ,  des  aalgeers ,  of  van  den  aalgeer; 
meerv.  aalgersn.  Van  aal,  en  het  verouderde  geren, 
haken,  trachten.  Eene  drietandige  vork ,  waarmede  men 
'aal  iteekt.    Thands  zegt  men  elger.    Zie  aal/peer. 
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AALKAAR.,  z.  n. ,  v. ,  der ,of  van  de  aalkaar  j  mecrv.  aal- 
karen,    Van  aal  en  kaar. 

AALKORF,  z.  n. ,  01.,  des  aalkorfs  ,  ofw»  ^/z  aalkorf; 
meerv.  aalkorven.     Van  ##/  en  £or/. 

A:\LLIjK,  bijw. ,  bcteekenende  gamch,  geheel ,  bij  Hooft 
en  anderen  gebruiklijk.  Thands  zegt  men  geheellijk  ,  ge- 
heel en  al. 

AALMOES  ,  z.  n. ,  v. .  der  ,  of  van  de  aalmoes  ;  meerv.  aal- 
moezen. Eene  vrijwillige  gift  aan  behoeftigen.  Dit  woord 
beteekende,  oulings,  ook  eene  broodtafel,  welke,  de  maal- 
tijd geëindigd  zijnde,  den  armen  toegediend,  en,  als  eene 
vrijwillige  gift,  gefchonken  werd.  Van  hier  werd  het  ook 
voor  een  tafelbord  (bij  Kiliaan  broodtaillcor)  gebezigd. 
Het  is  van  griekfehen  oorlprong,  ètenfiofwti'  In  het  la- 
tijn  heet  het  eleemofyna. 

AALMOEZENIER,  z.  n. ,  m.,  des  aalmoezeniers ,  o£  van 
den  aalmoezenier;  meerv.  aalmoezeniers.  Iemand,  die  aal- 
moezen uitdeelt.     In  het  latijn  :  eleemofynarius. 

AALMOE ZENIERSHUIS ,  z.  n.  onz.,  des  aalmoezeniers- 
huizes  ,  of  van  het  aalmoezeniershuis ;  meerv.  aalmoezenters- 
huizen.  Een  gedicht  tot  onderhoud  van  arme  en  gcbreklij- 
ke  menfehen,  of  van  kinderen  der  armen.  Vajj  aalmoeze- 
nier en  huis. 

AALOUD  ,  b.  n. ,  beteekenende  zoo  veel  als  zeer  oud.  Dit 
woord  heeft  derhalve  geene  trappen  van  vergelijking. 
Sommige  al  te  kiefche  Taaimeesters  fchiiiven  adelou d;  doch 
verkeerdlijk.  Van  aal  (of  al)  en  oud.  Thands  fchrijft 
men.  gemeenlijk,  aloud;  zie  aal  en  al. 

AALOUD  HEID,  z.  11. ,  v. ,  der,  of  van  de  aaloudheid; 
zonder  meerv.     Van  aaloud  en  heid;  zie  aaloud. 

AALRIJK,  b.  n. ,  aalrijker ,  aalrijhst.  Aalrijke  wateren 
zijn  wateren ,  waarin  veel  aal  is.     Van  aal  en  rijk. 

AALSHUID,  z.  n.,  v. ,  der ,  óf  van  de  aalshuid',  meerv. 
aalshuiden.     Van  aal  en  huid. 

AALSPEER,  (ook  aal/perre')  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aal- 
[peer;  mecrv.  aal [per en.  Eene  drietandige  vork,  waarmede 
men  aal  fteekt ,  in  Zeeland  paling fcheer ,  in  Utrecht  elger, 
en  elders  aalfleker  genoemd. 

AALSTEEK,  z.  n. ,  m.,  des  aalflecks,  of  van  den  aalfreek. 
Het  fteken  van  aal,  en  ook  het  regt  om  zulks  te  doen; 
b.  v.  den  aal/leek  hebhen  ,  of  paChtetu 

AALSTEKER,  zie  aai  [peer. 

AALSVEL,  z.   n. ,  ónz. ,  des  aalsvels,  of  van  hef  aalsvel; 
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meerv.  aahvellen.  Van  aal  en  vel.  Een  aalsvel,  genoeg- 
zaam, niets  waardig  zijnde,  zegt  men,  figuurlijk,  van 
eenen  kramer  in  weinig  beteekenende  zaken ,  hij  is  een 
koopman  in  aahvellen. 

AAM ,  z.  n. ,  onz. ,  des  aams,  oïvan  het  aam;  meerv.  amen. 
Een  wijnvat,  houdende  vier  ankers. 

AAMACHTIG  ,  (ook  aamechtig)  b.  n.  ,  aamachtiger  ,  aam-r 
achtigst.  Van  aam  ,  voor  adem  ,  en  achtig.  Zulk  een  , 
die  zich  door  loopen  ,  of  werken  enz. ,  bijna  buiten  adem 
gebragt  heeft.  Aamachtig  heeft  niets  gemeen  met  amag- 
tig,  voor  onmagtig,  als  zamengefteld  uit  a,  nu  on ,  en 
magtig.  Aamachtig  en  aamechtig  zijn  in  gebruik,  niet 
ademachtig. 

AAMBEELD ,  zie  Aanbeeld. 

AAMBEI,  zie  Aanbel. 

AAMBORSTIG  ,  b.  n.  ,  aamhorftiger ,  aamborftigst.  _  Van 
aam ,  voor  adem  ,  en  borftig.  Ademborftig  is  niet  in  ge? 
bruik. 

AAMBORSTIGHEID,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aambor, 
ftigheid ;  meerv.  aamborfligheden.  Van  aam,  voor  adem, 
en  hor  ftigheid.     Ademborftigheid  is  niet  in  gebruik. 

AAMECHTIG,  zit  Aamachtig. 

AAMTOGT  ,  z.  n.  ,  m.,  des  aamtogts ,  oïvan  den  aam- 
togt ;  meerv.  aamtogten.  Van  aam  ,  voor  adem  ,  en  togt , 
van  togen. 

AAN,  oulings  ane ,  verwantfehapt  met  het  grickfche  uva. 
Het  gewone  voorzetfel  voor  zelfftandigc  naamwoorden, 
waarmede  de  derde  naamval  wordt  uitgedrukt :  iets  geven 
aan  iemand,  enz. ;  waarvoor  men  ook,  met  weglating  van 
aan,  zeggen  kan:  iemand  iets  geven.  Het  heeft  zoo  wel 
den  vierden,  als  den  derden  naamval  bij  zich  ;  het  welk  af? 
hangt  van  de  betrekking,  waarin  het  voorkomt. 

In  den  (land   der  rust ,   of  met  den  derden   naamval , 
wordt  het  gebruikt ,    in  de  fpreekwijzen :  aan  alle  plaat-? 
fen  —  de  fterren  aan  den  hemel  —  aan  de  heten  liggen  — 
aan  mijne  zijde  is  hij  gefneuvêld  —  aan  ligchaam  en  ziel 
krank  zijn  —  het  hangt  aan  den  wand,  enz. : 

In  den  ftand  der  beweging,  of  met  den  vierden  naam- 
val ,  in  de  fpreekwijzen :  iets  aan  den  wand  hangen ,  aan 
eenen  paal  binden  —  het  mes  aan  de  keel  zetten  —  aan 
boord,  aan  den  arbeid  gaan  —  zich  aan  eenen  fteen  ftoo- 
ten  —  iets  aan  het  licht ,  aan  den  man  brengen  ,  enz. 
Somwijle  wordt  bij   dit  aan  het  woordje  tot  gevoegd, 
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wanneer  het  de  grens  der  handeling  aanduidt;  b.  v.  de  vij- 
and drong  tot  aan  de  poort  der  ftad  door  — -  tot  aan  den 
mond  in  het  water,  tot  aan  het  einde  der  wereld  gaan. 

Ook  wordt  aan  als  een  bijwoord  gebruikt ,  wanneer  het 
bij  van,  hoven,  onder,  of  neven  ltaat ;  b.  v.  van  kinds- 
heen aan  —  van  ftonden  aan  —  hoven  aan  zitten  —  onder 
aan  ft  aan  —  neven  aan  wonen. 

Men  vindt   ook  van  af  aan  ,  b.  v.  van  den  heginne  af- 
ann  —  Van  nu  af  aan ,  enz.;  maar  dit  geeft,  veelal,  eene 
afzigtigheid.     Men  zegt  en  fchrijft,  derhalve,  beter,  van 
den  heginne  aan ,  enz. 

Bij  de  gebiedende  wijs  van  werkwoorden  geplaatst, 
wordt  het  gebruikt,  in  denzin  van  voord,  haastig;  b.  v. 
kom  aan  —  loopt,  fchrijft  wat  aan  enz. 

Achter  een  werkwoord  gevoegd,  drukt  het  de  mooglijk- 
heid  eener  zaak  uit,  als  :  is  er  nog  helpen  aan?  —  daar 
is  geen  doen  aan  ,  enz. 

Met  andere  woorden  zamen gevoegd,  heeft  aan  onder- 
fcheidene  beteekenisfen ,  als  die  van  den  oorfprong  en  het 
begin  eener  zaak;  b.  v.  aanvang,  aanheffen,  aanheer , 
(grootvader)  aanvrouw ,  (grootmoeder)  welke  twee  laat- 
fte  woorden  verouderd  zijn:  —  die  van  zamenkoppeling 
en  vereeniging  ;  als  aanhinden ,  aanhechten  ,  aanlijmen , 
aanmaken,  aannagelen ,  aangeboren,  aanhang;  —  die 
van  verfterking  en  nadruk;  b.  v.  aanlokken,  aanregten, 
aantoonen  ,  aanhouden  ,  aangenaam  ;  —  die  van  eene  be- 
weging naar  eene  plaats ;  als  aanloopen ,  aanblikken  ,  aan- 
bidden ,  aanlagchen  ,  aanbasfen  ,  aanroepen  ,  aanblazen  ;  — 
.  die  van  eene  beweging  in  eene  plaats;  als  aantreffen,  aan- 
branden, aanteekenen  ;  —  die  van  een  langzaam  toene- 
men; als  aanzweeven,  aan  flappen ,  aanwinnen,  enz.  En 
eindelijk  komt  het  voor,  in  de  beteekenis  van  zekere  hoe- 
danigheid; als  aanftaan,  d.  i.  behagen. 

Voor  een  werkwoord  gevoegd,  en  aan  hetzelve  vastge- 
maakt, is  het  een  fcheidbaar  voorzetfel ,  en  wordt  het, 
als  zoodanig,  door  de  Dichters  veel  gebezigd;  als  aanlon- 
ken ,  aanjuichen  enz. ;  waarvoor  het  gemeene  gebruik  toe- 
lonken  ,  toeknikken ,  toejuichen  zegt.  Sommigen  zijn  hier- 
in te  ver  gegaan,  en  hebben,  zelfs,  aanfehreeuwen ,  aan- 
weenen,  enz.  gefchreven. 
AANADÉMEN,  (aanafemen)  bed.  w.  gelijkvl. ,  ik  adem- 
de aan,  heb  aangeademd.  Van  het  fcheidbaar  voorzetfei 
aan  (naar,  tot,  tegen)  en  ademen,  van  adem:  met  den 
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adem  tegen  iets  aanblazen.    Een  woord  bij  de  Vergulders 
p;ebriükli|k  :  het  goud  aanademen. 
AANBAFFEN,     bedr.    w. .,      gelijkvl.      Ik      bnfte    aan, 
heb  aangebaft.     Van    het    icheidb.  voorz.    aan ,    en  haf- 
fen.   Aan  is  hier  zooveel  als  naar,  of  tegen,    en  heelt, 
derhalve,  den  vierden  naamval  bij  zich :  die  hond  haft  al- 
le menfehen  aan ,  niet  allen  menfehen. 
AANBAKKEN,  onz.    w. ,   ongelijkvl.,   met   het    iujjpw. 
zijn :  het  brood   bakte  aan ,    is   aangebakken.      Van    het 
icheidb.  voorz.    aan  ,   en  bakken. 
AANBAKSEL,  z.  n.  ,  onz.,  des  aanhak  fels,  of  van  het  aan- 
hak f  el  ;  meerv.  aanhak/els.     Van  aanbakken,  en  den  uit- 
gang _/W.     Zie  fel. 
AANBAREN ,  onz.  w. ,  betcekenende  zooveel  als   aanhoor- 
den, d.  i.  aan  boord  komen ;  en  meer  in  het  gemeen:  aan- 
komen* aanvaren,  aanlanden;  ook:  alle  zeilen  bijzetten. 
AANBARING.  z.  n.  ,   v. ,  der*  of  van  de  aanbaring;  zon- 
der meerv.     Van  aanbaren.     De  aanlanding ,  of  aankomst 
aan  een  fchip. 
AANBASSEN,    bedr.     w.  ,    ongelijkvl.       Ik    baste    aan, 
heb    aangebasfn.       Van    het    Icheidb.    voorz.    aan    en 
hasfen.    Aan  is  hier  zooveel  als  naar,  of  tegen,  en  heeft 
den  vierden  naamval  bij  zich,  even  als  in   aanbaffen.    De 
hond  heeft  ieder  aangehasfen.     Qverdragtigli  k ,  in  den  zin 
van  iemand  onbefchaamd  bejegenen   en  openlijk  lasteren: 
de  laster  moog  mij  aanbasfen. 
AANBASSER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanbasfers  t  of  van  den  aan- 
basfer ;  meerv.  aanbasfers.     Van  aanbasfen.    Een  hond% 
of,  bij  overdragt ,  iemand,  die  anderen  aanbast,  d.  i.  on- 
befchaamd bejegent.     Zie  er. 
AANBEDEN,  verouderd  deelw.     Van    aanbidden.     V ooi- 
aangebeden. 
AANBEELD,  z.  n.  ,  onz.,  des  aanbeelds  ,  of  van  het  aan- 
beeld ;  meerv.    aanbeelden.     Van  aan  en  beeld,  (of  beid) 
waarfchijnliik    van  het  oude  balten,  dat  f  aan    beteekend 
heeft;  gelijk  het  latijnfche  incus  van  in  en  cudo  ,  en  het 
angelfakiifche  anfilt  van  an   en  f  Hen,  dat  insgelijks  f  aan 
beteekent.  Aan  is  hier  een  zinver  Herkend  voorzetfel.  Aan- 
beeld   is,  derhalve  iets,    waarop,    met   kragt,  geflagen 
wordt.     Figuurlijk  zegt  men:  ik  zal  nog  dikwijls  op  dat 
aanbeeld  /laan*  d.  i.  van  deze  of  gene  zaak  fpreken. 
AANBEEREN,  onz.  w. ,  in  de  zeevaart  gcbruikli.k.     Het- 
zelfde rds  aanbaren ,  bcteekenende  alle  zeilen  bijzetten* 
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AANBEGIN,  (niet  bij  Kil  laan  ,  maar  wel  bij  onze  Taai- 
verwanten  bekend)  z.  n.  onz. ,  zonder  meerv.  Hetzelfde 
als  begin,  de  aanvang eener  zaak.  Niet  zeer  gebruiklik, 
dan  in  de  fpreekwijs  :  van  aanbegin  —  van  's  aardrijks 
aanbegin.  Van  aan ,  (zinverfrerkend  voorzetfef)  en  be- 
gin ,  van  ginnen ,  beginnen.  Van  aanbegin  is  dan  zoo 
veel  als  van  het  eerfte  begin  af. 

AANBEHOOREN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  heb- 
ben:  ik  behoorde  aan,  heb  aanbehoord.  Van  het  icheidb. 
voorz.  aan  en  behooren.  Het  heeft  den  derden  naamval 
des  perfoons  bij  zich:  dit  boek  behoort  aan  mij  —  men 
geve  de  gevondene  goederen  den  genen  terug  ,  wien  zij  aan- 
behooren ,  of  aan  wien  zij  behooren. 

AANBEI,  z.  n. ,  v.,  der  ,  of  van  de  aanbel ;  meerv.  aan- 
bel jen. 

AANBELANG,  z.  n.  onz.,  des  aanbelangs ,  of  van  het 
aanbelang;  zonder  meerv.  Van  aan  en  belang.  Aan 
maakt  hier  eene  onnoodige  verlenging  van  het  woord; 
gelijk  ook  in 

AANBELANGEN ,  (betreffen)  onz.  w. ,  onvolledig.  Wat 
mij ,  hen ,  u  ,  enz.  aanbelangt.  Verder  niet  in  gebruik. 
Gemeenlijk  zegt  men:  wat  mij,  wat  u>  enz.  belangt ; 
zonder  aan. 

AANBELLEN,  (aanfchellen)  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  heb- 
ben. Van  het  icheidb.  voorz.  aan  en  bellen :  Ik  beidt 
aan ,  heb  aa;;gcbeld. 

AANBERG  ,  z.  n.  ,  m. ,  des  aanbergs  ,  oï  van  den  aa fiber g  ; 
meerv.  aanbergen.  Van  aan  ,  dat  hier  het  begin  der  zaak 
beteekent,  welke  het  bijgevoegde  woord  aanduidt,  en 
berg.  Eene  langzaam  opgaande  hoogte  voor  het  geberg- 
te ,  of  een  voorgebergte^ 

AANBESTEDEN,  bedr.  \v. ,  geliikvl.  ■  Van  het  feheidb. 
voorz.  aan  en  befieden:  ik  bejieedde  aan:  heb  aanhe- 
ft eed. 

AANBESTEDER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanheft 'eden  ,  of  van  den 
aanbefteder  ;  meerv.  aanheft  eden,  Van  aanbefteden. 
7az  er. 

AANBESTEDING,  z.  n.  ,  v.,  der,  of  van  de  aanhejle- 
ding;  meerv.  aaubeftedingen.     Vün  aanbefteden.     TAzing. 

AANBESTEED,  deelw.  Van  aanbefteden:  aanbefteedde 
werken. 

AANBESTEEDSTER,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  aanhe- 
ft eed  ft  er ;  meerv.  aatibefttedfters.  Van  aanbefteden.  Zie 
fier, 
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AANBESTERVEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl.,  met  zijn:  d'u 
goederen  zijn  mij  aanbeftorven.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  en  beft  erven. 

AANBESTORVEN,  deelw.  Van  aanbefterven:  aanheft 'or- 
vene  goederen. 

AANBETR-OUYVD ,    deelw.     Van   aanbetrouwen :    aanbe- 

trouwde  gelden. 
AANBETROUWEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan   en  betrouwen  :  ik  betrouwde  aan,  heb  aanbe- 
trouwd. 

AANBEVELEN,  bedr.   w. ,   ongelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
.     voorz.  aan  en  bevelen  :  ik  beval  aan  ,  heb  aanbevolen. 

AANBEVELER,  z.  n.  ,  m.,  des  aanbevelers ,  of  van  den 
aaubevelerj  meerv.  aanbevelers.     Van  aanbevelen.     2Ae  er. 

AANBEVELING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanbeveling ; 
mcerv.  aanbevelingen.     Van  aanbevelen.     Zie  ing. 

AANBEVOLEN,  deelw.  Van  aanbevelen:  de  zaak  was 
rril'i  aanbevolen  —  het  was  eene  ,  mij  aanbevolene ,  zaak. 

AANBIDDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  aan  en  bidden. 
Aan  is ,  eigenlijk ,  een  fcheidb.  voorz. ;  doch  het  komt 
ook  als  onfcheidb.  voor ,  en  men  zegt  zoo  wel  aanbidden , 
als  aanbidden ;  van  hier  ook  ik  bad  aan,  en  aanbad, 
aan  te  bidden,  en  te  aanbidden.  Het  bij  Melis 
Stoke  voorkomende  deelwoord  aanbeden,  voor  aangebe- 
den *,  is  geheel  verouderd,  en  men  gebruikt,  thands ,  al- 
leenlijk ,  ik  heb  aangebeden.  Aan  in  aanbidden  ,  is  zoo 
veel  als  naar,  tot,  of  beteekent  eene  wending,  of  rigting 
van  het  gebed  naar  het  voorwerp  der  aanbidding,  en 
heeft,  derhalve,  den  vierden  naamval  bij  zich:  de  Goden, 
(niet  den  Goden')  aanbidden.  Het  komt  voor,  in  de  be- 
teekenis  van  godlijke  eer  bewijzen,  en  ook  in  den  zin  van 
eene  eerbiedige  liefde  toonen,  b.  V.  hij  bidt  haar  aan. 

AANBIDDER,  z.  n.,  m.,  des  aanbidders,  of  van  den  aan- 
bidder ;  meerv.  aanbidders.     Van  aanbidden.     Zie  er. 

AANBIDDING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanbidding; 
meerv.  aanbiddingen.  Van  aanbidden.  Van  hier  aan- 
biddingwaardig.     Zie  ing. 

AANBIDLIJK,  bijv.  n.  ,  en  bijw.  Aanbidlijker,  aanbid- 
lijkst.  Het  beteekent  hetzelfde  als  aanbiddenswaardig ; 
b.  v.  God  alleen  is  aanbidlijk.  Ook  wordt  het  in  den  zin 
van  uitmuntend,  uitftekend  gebruikt:  eene  aanbidlijke 
fchoonheid.  Bij  andere  bijvoeglijke  naamwoorden  gevoegd, 
wordt  het  als  een  bijwoord  gebezigd ,  b.  v.  zij  is  aan- 
bidlijk fchoon  ,  enz.     Zie  lijk. 
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AANBIDL1JKHEID,  z.  n. ,  v.,  der*,  of  van  de  aanbid  lijk- 
hsid)  meerv.  aanbidlijkheden.  Van  aanbldlijk.  Zie 
heid» 

AAiVBIDSTEPv  ,  z.  n.  ,  v.  ,  der  ,  of  van  de  aanbidfler ; 
meerv.  aanbidfiers.     Van  aanbidden.     Zie  fier» 

AANBIEDEN  ,  bedr.  w. ,  ongclijkvl. ,  met  hetfehcidb.  voorz. 
aan  :  ik  bood  aan,  heb  aangeboden.  Dit  werkw.  heeft  den 
derden  naamval  van  den  peribon,  en  den  vierden  van  de 
zaak  bij  zich.  Iets  aan  iemand  bieden,  of  iemand  iets  aan- 
bieden is  hetzelfde. 

AANBIEDER.,  z.  n.  ,  m. ,  des  aanbieders ,  o? van  den  aan- 
bieder ;  meerv.  aanbieders.     Van  aanbieden.     Zie  er. 

AANBIEDING,  z.  n.  ,  v.  ,  der,  of  van  de  aanbieding.; 
meerv.  aanbiedingen.     Van  aanbieden.     Zie  ing. 

AANBIEDSTER,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  aanhiedfier ; 
meerv,  aanbiedfiers.'   Van  aanbieden.     Zie  fier. 

AANBIJT,  een  verouderd  z.  q.,  voor  ontbijt.  Kiliaan  heeft 
aanbijt,  inbijt.     Zie  ontbijt. 

AANBIJTEN ,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl. ,  met  hetfeheidb.  voorz. 
aan:  ik  beet  aan»  heb  aangebeten.  Bij  Kiliaan  vindt 
men  aanbijten  ,  inbijten  ,  voor  ontbijten. 

AANBILKT.  zie  aanbeeld. 

AANBINDEN ,  bedr.  w. ,  ongclijkvl.  Van  hetfeheidb.  voorz. 
aan,  dat  hier  de  beteekenis  van  zamenkoppeling  en  veree- 
niging  heeft ,  en  binden  :  ik  bond  aan  ,  heb  aangebonden. 
In  den  (land  der  beweging  heeft  het  twee  vierde  naamvallen 
bij  zich,  b.  v.  iets  aan  eenen  hoorn  binden.  Ook  wordt  het 
gebruikt  voor  doorzetten  en  bevorderen ,  b.  v.  ik  zal  die 
zaak ,   zoo  veel  ik  kan  ,  aanbinden. 

AANB1NDER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanbinders,  of  van  den  aan- 
binder  ;  meerv.  aanbinders.     Van  aanbinden.     Zie  er. 

AANB1NDIN3,  z,  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanbinding; 
meerv.  aanbindingen.     Van  aanbinden.     Zie  ing. 

AANBINDSTER,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  aanhindfter ; 
meerv.  aanbindfrers,    Van  aanbinden.     Zie  fier. 

AANBLAASSTÉR,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanblaas- 
fier  ;  meerv.  aanblaasfters.     Van  aanblazen.     Zie  fier. 

AANBLAFFEN ,  zie  aanbafen. 

AANBLAZEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl. ,  met  het  fcheidb.  voorz. 
aan  :  ik  blies  aan ,  heb  aangeblazen.  Aan  is  hier  zoo  veel 
als  tot ,  naar ,  en  heeft  den  vierden  naamval  bij  zich :  het 
vuur  aanblazen»  Ook  in  den  zin  van  aanzetten,  aanhit- 
sen: hij  blies,  overal,  de  onlusten  aan. 
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AANBLAZER  ,  z.  n. ,  m. ,  des  aanblazen ,  'of  van  den  aan- 
blazer ;  meerv.  aanblazen.     Van  aanblazen.     Zie  er. 

AANBLAZING,  z.  n.  ,  v.  ,  der,  of  van  de  aanblazing ; 
meerv.  aanblazingen.     Van  aanblazen.     Zie  ing. 

AANBLIJVEN,  önz*  w. ,  ongelijtvl. ,  met  zijn.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  en blijven:  ik  bleef  aan ,  ben  aan- 
gebleven. Het  beteekent  zooveel  als,  in  zijn  ambt  blij- 
ven, zijne  bediening  behouden.  Ook  zegt  men  niets 
bleef  er  aan  den  wand ,  enz. 

AANBLIK,  z.  n. ,  m. ,  des  aanblik  s ,  of  van  den  aanblik , 
zonder  meervoud.  Eene  fchielijke  wending  der  oogen 
naar  iemand.     Van  aanblikken. 

AANBLIKKEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  en  blikken:  ik  blikte  aan,  heb  aangeblikt.  Aan 
beteekent  hier  eene  beweging  naar  eene  plaats,  en  heeft 
den  vierden  naamval  bij  zich :  iemand  aanblikken ,  d.  i.  de 
oogen  naar  iemand  wenden. 

AANBOD,  z.  n. ,  onz.,  desaanbods,  of  van  het  aanbod ; 
zonder  meervoud.     Van  aanbieden. 

AANBONZEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan ,  en  bonzen :  ik  bonsde  aan ,  heb  aangebonsd.  Aan  is 
hier   zooveel  als  tegen,  beteekent  eene  beweging  naar  ee- 

•  ne  plaats,  en  heeft  den  vierden  naamval  bij  zich :  aan  de. 
deur  bonzen. 

AANBOORDEN,  zie  aanharen. 

\ BOORDEN,  bedr.  w. ,  dat  niet  meer  in  gebruik  is. 
Het  beteekende  ,  oudtijds:  uit  regt  van  maagfehap,  of  an- 
derszins, iets  naasten.  Tuinman  leidt  het  af  van  het  oude 
oor,  erfgenaam;  zoodat  aanboorden  zoo  veel  als  aanbeooraen 
zonde  wezen,  d.  i.   zich  door  erfregt   iets  aanmatigen. 

AANBOTSEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  en  botfen:  ik  botste  aan,  heb  aan  gebotst.  Aan  is 
hier  zooveel  als  tegen,  beteekent  eene  beweging  naar  eene 
plaats,  en  heeft,  derhalve,  den  vierden  naamval  bij  zich. 
Zij  botsten  tegen  elkander  aan. 

AANBOTSING,  z.  n.,  v. ,  der,  oïvandeaanbotfing; 
meerv.  aanbotfingen.     Van  aanbotfen.     Zie  ing. 

AANBOUW,  z.  ii.,  m. ,  des  aaubouws*  of  van  den  aan- 
bouw, zonder  meerv.     Van  aanbouwen. 

AANBOUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  fcheidb.  voorz. 

aan:  ik  bouwde  aan  ,  heb  aangebouwd.     Landerijen  ,  ft     - 

pen*  huizen,  ft  e  den   enz.   aanbouwen:    eenen  vleugel  aan 

het  huis  bouwen. 
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AANBÖUWER  ,  z.  n.  ,  in. ,  des  aanbouwers.,oï  van  denaan- 
bouwer  ;  meerv.  aanbouwen.     Van  aanbouwen.     Zie  er. 

AANBRANDEN,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  zijn.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  en  branden:  de  fpijs  brandde  aan , 
is  aangebrand. 

AANBRANDSEL ,  z.  n. ,  onz.,  des  aanbrandfels ,  of  van 
het  aanbrand  Tel;  meerv.  aanbrand/els.  Van  aanbranden, 
en  den  uitgang  fel.    Zie  fel, 

AANBR ASSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  brasfen:  ik  braste  aan,  heb  aangebrast. 
Eene  fpreekwijs,  in  de  fcheepvaart  gebruiklijk. 

AANBREKEN  ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  zijn  :  de  dag  brak 
aan ,  is  aangebroken.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en, 
breken.  Dit  breken  komt  van  het  oude  brechen,  dat  is 
lichten,  fchijnen.  De  dag  breekt  aan  ïs ^  derhalve,  zoo- 
veel als  de  daglicht  aan.  Figuurlijk  zegt  men:  de  dage- 
raad  van  mijn  geluk  brak  aan.  Ook  wordt  het  gebruikt 
in  dén  zin  van  zich  beginnen  te  vertoonen  ,  ten  aanzien  van 
den  avonden  den  nacht z  de  nacht  brak  aan ,  enz. 

AANBRENGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  brengen :  ik  bragtaan ,  heb  aangebragt.  Aan 
is  hier  zooveel  als  naar,  tot,  en  heeft  den  vierden  naamval 
bij  zich.  Ket  beteekent,  eijgenliik,  iets  naar  zekere  plaats 
brengen,  voeren,  dragen  enz.,  b.  v.  hout  en  fl een  aan- 
brengen ,  om  een  huis  te  bouwen.  Overdragtiglijk  komt  het 
voor  in  de  fpreekwijzen :  iets  aan  den  man  brengen  —  die 
zaak  heeft  mij  veel  voordeel,  maar  ook  veel  verdriet  aan- 
gebragt. liet  wordt  ook  gebezigd  in  den  zin  van  melden, 
bekend  maken  en  aanklagen  ;  b.  v.  hij  heeft  het  reeds  aan- 
gebragt ,  (bij  den  fchout  enz.)  ik  zal  de  zaak  bij  het  ge- 
regt  aanbrengen.  In  de  laatfte  beleekenis  zegt  men  alleen- 
lik,  iemand  iets  aanbrengen ,  en  niet  iets  aan  iemand 
brengen. 

AANBRENGER,  z.  n.,  m.\,  des  aanbrengers ,  of  van  den. 
aanbrenger ;  meerv.  aanbrengers.  Van  aanbrengen. 
Zie  er. 

AANBRENGING,  z.n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanbrenging ; 
meerv.  aanbrengingen.     Van  aanbrengen.     Zie  ing. 

AANBRENGSTER",  z.  n.  ,  v.  ,  der,  of  van  de  aanbreng- 
/Ier;  meerv.  aanbreng/Iers.     Van  aanbrengen.     Zie  f  er. 

AANBRIESCHEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl, ,  met  hebben :  ik 
brieschie  aan  ,  heb  aangebriescht.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
van  en  briefchen.    Aan  beteekent  hier  naar ,  tot,  en  heeft 
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den  vierden  naamval  bij  zich.     Briefchen   en   aanbriefchen 
wordt  van  de  paarden  gezegd. 

AANBRUISEN,   onz. w.  ,  gelijkvl.,  met  hebben:  ik  bruiste 

.  aan,  heb  aangcbruist.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en 
bruifen.  Aan  is  hier  zooveel  als  naar\  tot,  en  heeft  den 
vierden  naamval  bij  zich  :  de  zee  bruist  aan.  Ook  van 
fchepen :  wij  willen  nu  een  oogst  van  vloten  aan  zien  bruifen. 

Antonid. 
Ook  figuurlijk :  tegen  iemand  aanbruifen  ,  d.  i.  iemand 
onftuimiglijk  bejegenen. 

AANBPvULLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  brulde  aan,  heb^ 
aan  gebruld.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  brullen. 
Aan  is  hier  zooveel  als  naar ,  tot ,  en  heeft  den  vierden 
naamval  bij  zich  :  die  leeuw  brult  alle  dieren   aan. 

AANBUIGEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.   Ik  boog  aan,  hebaan- 

febogen.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  buigen.  Aan  is 
ier  zooveel  als  naar,  tot.  Aanbuigen  is,  derhalve,  naar 
iets  anders  toebuigen. 

AANDACHT,  z.  n. ,  v.,  der ,  of  van  de  aandacht;  zonder 
meerv.  Van  aandenken.  Aan  duidt  hier  de  rigting  van 
de  gedachten  naar  zeker  voorwerp  aan.  Aandacht  is  ,  der- 
halve ,    zooveel  als  gedachte  aan. 

AANDACHTIG,  bijv.  n.  Aandachtiger,  aandachtigst. 
Van  aandacht.     Zie  ig. 

AANDACHTIGLIJK ,  bijw.,  van  aandachtig,  en  den  uit- 
gang lijk.    Zie.  lijk. 

AANDEEL,  z.  n. ,  onz. ,  des  aandeels ,  of  van  het  aandeel ; 
meerv.  aandeelen.  Van  aan  en  deel.  Aandeel  aan  iets 
hebben,  zoo  wel  ten  kwade,  als  ten  goede»  —  Een 
bepaald  deel  van  iets  :  hij  heeft  nog  aandeel  aan  het  huis ,  ■ — 
ik  heb  mijne  twee  aandeelen  verkocht ,  —  ik  heb  mijn  aan- 
deel daarvan  gekregen ,  enz. 

AANDICHTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dichtte  aan,  heb 
aangedicht.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  dichten ,  'voor 
verzinnen.  Iemand  iets  aandichten,  d.  i.  iets  van  iemand 
verdichten,  of  iemand  iets  te  last  leggen.  Met  den  vier- 
den naamval  der  zaak ,  en  den  derden  des  perfoons. 

AANDIENEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  en  dienen  :  ik  diende  aan .  heb  aangediend.  Voor  be- 
richten, bekend  maken:  ik  heb  het ,  terftond ,  aangediend. 
Voor  aanmelden :  ik  zal  u  aandienen  — -  zich  laten  aan- 
dienen. 

A ANDIEPEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Ik  diepte  aan  ,  heb  aan- 

ge- 


Aan.  15 

gediept.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  diepen.  Aan 
verfterkt  den  zin.  Aandiepen  is,  derhalve,  nog  dieper 
maken  :  ik  zal  den  put  nog  wat  aandiepen.  Aandiepen  is 
bij  de  Zeelieden  ook  gebruiklijk ,  voor,  al  peilende  naar 
land  varen. 

AANDiSSCHEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dischte  aan,  heb 
aangedhcht.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  disfchen, 
van  disch. 

AANDOEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  deed  aan ,  heb  aange» 
daan.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  doen.  Kleedertn 
aandoen.  Dit  aandoen  heeft  veel  overeenkomst  met  het 
latijnfche  induere ,  en  het  griekfche  evlueiv.  En  deze 
woorden  hebben,  waarfchijnlijk ,  denzelfden  wortel  in  het 
fakfifche  fcoh,  en  beteekenen  niets  anders,  dan  aantrek-* 
ken.  Wij  gebruiken  het  woord  aandoen  alleenlijk  van 
naauwe  kleederen;  van  wijde  fprekende,  zeggen  wij  om* 
doen :  ik  heb  mijnen  rok  aangedaan ,  aangetrokken.  In 
eene  ruimere  en  overdragtige  beteekenis  zegt  men  ook  : 
ijver  aandoen  .  geregtigheid  aandoen  ,  d.  i.  zich  met  iiver 
enz.,  als  bekleeden.  Aandoen  heeft  ook  nog  verfcheidene 
andere  beteekenisfen ,  als,  voor  aanranden  :  iemand  bij  den 
avond ,  aandoen.  —  Voor  veroorzaken  toebrengen :  ie* 
mand  eer ,  jchande ,  vermaak,  Jmart  enz.  aandoen:  den 
oorlog  aandoen.  —  Voor  zich  ergens  heen  begeven  :  ik 
zal  Frankrijk ,  op  mijne  reis ,  niet  aandoen ,  ik  kan  die 
haven  niet  aandoen.  —  Voor  treffen:    die  zaak    heeft  mij 

feweldiglijk  aangedaan.  Het  enkelvoudige  doen  laat  zich 
ij  alle  voorvoegfelen  plaatfen ,  van  welke  kragt  die  ook 
zijn  mogen.  Zoo  zeggen  wij  aandoen  ,  afdoen  ,  indoen  , 
opdoen ,  toedoen,  uitdoen  enz. 
AANDOENING,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  •  van  de  aandoening; 
meerv.  aandoeningen.  Van  aandoen.  Hij  heeft  er  geene 
aandoening  van ,  d.  i.  hij  wordt  er  niet  door  geraakt , 
getroffen.  Zie  ing. 
AANDOENLIJK,  bijv.  n.  en  bijwoord:  aandoenlijker , 
aandoenlijkst. 

Dit  woord  wordt  in  eenen  bedrijvenden  en  lijdenden  zin 
gebezigd ;  bedr. ,  hij  hield  eene  aandoenlijke  redevoering  , 
d.  i.  ,  die  den  Toehoorer  fterk  aandeed;  lijd. ,  zij  is  eene 
zeer  aandoenlijke  vrouw ,  d.  i. ,  die  ligtlijk  aangedaan 
wordt.  Ais  bijwoord  komt  het  voor,  in  de  fpreekwijs ; 
hij  fprak  aandoenlijk  ,  enz.     Zie  lijk.^  * 

AANDOENLIJKHEID,  z.  n. ,  v.,  der,  qï  van  ds  «andoen* 
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Ifjkheid;    meerv.     aandoenlijkheden.       Van     aandoenlijk. 
Zie  heid. 

AANDOUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  douwde  aan.  heb 
aangedouwd.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  douwen. 
Aan  is  hier  zooveel  als  tot ,  naar ,  en  heeft  den  vierden 
naamval  bii  zich. 

AANDRAGEN ,  bedr.  \v. ,  ongelijkvl.  Ik  droeg  aan  ,  heb 
aangedragen.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  dragen. 
Aan  beteèkent  hier  tot  $  naar,  en  heeft  den  vierden  naam- 
val bii  zich.  Oudtlds  werd  het  ook  gebezigd  'in  den  zin 
van  aanhebben  0  b.  v.  tenen  mantel  aandragen ,  d.  i..,  aan- 
hebben. 

AANDRAGER,  z.  n.  ,  m. ,  des  aandragen,  of van  den  aan- 
drager ;  meerv.  aandragers.     Van  aandragen.     7At  er. 

AANDRAAIJEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  draaide  aan  \  heb 
aangedraaid.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  draai) 'en. 
De  fchroef  aandraai  jen.  Overdragtiglijk:  het  onweder 
draait  op  onze  flad  aar.  —  ik  zal  hem  dat  wel  aandraai- 
jen  —  naar  komt  zij  weer  aandraai  jen. 

AANDRANG,  z.  n.  ,  m.,  des  aandrangs ,  of  van  den  aan- 
drang ;  zonder  meerv.  Van  aandringen.  Een  jïerke 
aandrang  van  Volk :  —  hij  gebruikte  den  jlcrk/len  aan- 
drang ,  om  enz. 

AAND°RAVEN,  onz.  w.  ,  gelijkvl. ,  mol  hebben:  ik  draafde 
aan  ,  heb  aangedraafd.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en 
draven.  Aan  beteèkent  hier  naar,  tot.  Van  paarden: 
de  paarden  mogen  wel  wat  aandraven.  Ook  van  men-* 
fchen,  voor  hard  loopen:  zij  kwamen  wakker  aandra- 
ven. 

AANDRENTELEN,  onz.  iv.,  gelikvl.,  met  hebben,  ik 
drentelde  aan ,  heb  aangedrent:ld.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  ,  dat  hier  zooveel  als  naar,  tot,  is,  en  drentelen, 
bij  Kiliaan  trant felen,  d.  i.  traaglijk  voordgaan.  Zie 
drentelen,  enelen. 

AANDPvlBBELEN,  nnz.  Wv ,  gelilkvL,  met  hebben :  ik 
dribbelde  aan ,  heb  aangedribbcld.  Véa  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  naar ,  tot ,  beteèkent,  en  dribbelen  ^ 
d.  i.  kleine  fprongen  doen. 

AANDRIFT,  z.  n.,  v. ,  der*  of  van  de  aandrift;  meerv. 
aandriften.  Van  aan,  en  drift,  van  drijven.  Aandrift 
is,  derhalve,  zooveel,  als  de  aandrijving  tot  iets:  eene 
natuurlijke  aandrift  is  eene  neiging  der  natuur  tot  eenige 
zaak.     Ook  beteèkent   het  de  aandrijving,  of  aanblazing 
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van  cenen  profetifchen  geest :  hij  fpelde  door  zijne  amdrift 
de  orakels.     Vond. 

AANDIÜJFSTER ,  z,  n. ,  v. ,  der  ,  of  van  de  aandrijffier; 
meerv.  aandrijf/Iers.     Van  aandrijven.     Zie  fier. 

AANDRIJVEN,  bedr.  en  onz.  w.  ,ongeliikvl.  Ik  dreef 'aan , 
heb  aangedreven.  Van  het  icheidb.  voorz.  aan  ,  dat  hier 
naar  ,  tot ,  beteekent ,  en  drijven. 

Bedrijvend :  den  fpijker  aandrijven  - —  de  koeijen  aan- 
drijven ;  figuurlijk  :  iemand  tot  het  kwaad  aandrijven  — 
zijne  eergierigheid  dreef  hem  daartoe  aan. 

Onzijdig^  met  zijn  :  van  iets  ,  dat  aan  zich  zelf  overge- 
laten, op  het  water  drijft:  het  wrak  dreef  aan  den  oever  — 
de  Hik  en  dreven  aan  het  ftrand. 

AANDRIJVER,  z.  n..,  m. ,  des  aandrijvers,  of  van  den 
aandrijver  ;  meerv.  aandrijvers.     Van  aandrijven.    Zie  er» 

AANDRIJVING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  aandrijving; 
meèrv.  aandrijvingen.     Van  aandrijven.     Zie  ing. 

AANDRINGEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongeli  kvl.  Ik  drong 
aan,  heb  aangedrongen.  Van  het  icheidb.  voorz.  aan, 
dat  hier  naar,  tot,  beteekent,   en    dringen. 

Bedri  vend :  zij  drongen  elkander  aan  —  den  hoop 
volks  aandringen;  figuurlijk;  men  moet  hem  altijd  fier k 
aandringen. 

Onzi  dig ,  met  zijn :  de  vijand  dringt  aan  —  op  den 
vijand  aandringen  —  zij  waren  met  geweld  op  ons  aange- 
drongen. 

AAN  DR  ING  ER,  z.  n. ,  m. ,  des  aandringers,  of  van  den 
aandringer;  meerv    aandringers.  Van  aandringen.  Zit  er. 

AANDRINGING ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aandringing ; 
meerv.  aandringingen.     Van  aandringen.     Zie  ing, 

AANDRUKKEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvL  Ik  drukte  aan  ,  heb 
aangedrukt.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  hier  tot, 
naar ,  beteekent ,  en  drukken.  Iemand  tegen  den  muur 
aandrukken.  In  den  zin  van  boekdrukken,  zegt  men: 
nog  een  blad  aan  een  boek  drukken. 

AANDUIDEN,  beur.  w.  ,ge)ilkv).  Ik  duidde  aan  ,  heb  aan- 
geduid. Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  dat  den  zin  ver- 
fterkt ,  en  duiden,  d.  i.  doen  kennen,  verklaren,  uitleg- 
gen. Aanduiden  .is,  derhalve,  klaar  aautoonen  ,  duidlijk 
uitleggen*  Ook  in  den  zin  van  toeichrijven ,  nageven ; 
men  heeft  hem  dat  aangeduid* 

AANDUWEN',  zie  Aandouwen, 

AANEEN ,  bijvv.  ,   van    aan  en  een.     Viermaal  aan  een 
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d.  i.  na  elkander.     Bij  andere  woorden  gevoegd ,  heeft  het 
de  betcekenis  van  zamen ,  te  zamen. 
AANEENBINDEN;  bedr.  w. ,  ongelijkvl.     Ik  bond  aaneen , 

heb  aaneengebonden.     Van  aaneen ,  en  binden. 
AANEENHANGEN  ,   onz.  w. ,  ongelijkvl.  ,   met  hebben  : 
het  hing  aaneen ,  heeft  aaneengehangen.     Van  aaneen  en 
hangen.      Zijne  redevoering  hing  niet  aaneen. 
AANÈENHECHTEN ,  bedr.  w. ,  geli.jkvl.    Ik  hechtte  aan- 

een,  heb  aaneengehecht.     Van  aaneen  en  hechten. 
AANEENIrECHTING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aa  neen- 
hechting  ;    meerv.   aaneenhcchtiugen.     Van  aaneenhcchten. 
Zie  ing. 
AANEENKEETENEN  ?  bedr>  w>  ?    gelijkvl.    Ik  keetende 

aaneen  ,  heb  aanecngekeetend.     Van  aaneen  en  keetenen. 
AANEENKNOOPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Ik  knoopte  aan- 
een ,  heb  aaneengeknoopt .     Van  aaneen  en  knoopen. 
AANEENKNOOPING  ,  z.  n. ,  v.  der,  of  van  de  aancenknoo- 
ping;mteïV.  aaneenknoopingen.  Van aaiieenknoopen. Zie  /Vzg". 
AANEENLASSCIIEN,    bedr.    w.  ,   gelijkvl.     Ik   laschtz 

aaneen,  heb   aancengelascht.     Van  aaneen  en  lasfchen, 
AANEENL1JMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Ik  lijmde  aaneen , 

heb  aaneengelijmd.     Van  aaneen  en  lijmen. 
AANEENNAAÏJEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Ik  naaide  aaneen , 

heb  aaneengenaaid.     Van  aaneen  en  naaijen. 
AANEENSCHAKELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Ikfchakelds 
aaneen,  heb  aanecngefchakeld.     Van  aaneen  tnfchakelen. 
AANEENSCHAKELING  ,  z.  n.  ,v.,  <fcr,  of  van  de  aan- 
een'J "chakeling  ;  meerv.  aaneenfchakelingen.     Van  aaneen-  , 
fchakelen.     Zie  ing, 
AANEENSPIJKEREN,  bedr.   w.,  gelijkvl.      Ik  fpijkerde 
aaneen ,  heb  aaneengefpijkerd.     Van  aaneen  en  fpijkeren. 
AANEENVOEGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  voegde  aaneen, 

heb  aaneengevoegd.  Van  aaneen  en  voegen. 
AANERVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  erfde  aan,  hebaange- 
erfd.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  erven.  Eigenlijk 
erf  ijk  ontvangen:  hij  heeft  grobte  rijkdommen  aangeerfd. 
Ook  figuurlijk,  voor  bij",  of  met  de  geboorte  ontvangen: 
■de  losbandigheid  der  ouderen  veroorzaakt  dikwijls ,  dat  de 
kinderen  ziekten  en  gebreken  aanerven. 
AANFLU1TEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  (naar,  tot,  of  tegen)  en  f  uiten :  ik  floot  aan , 
heb  aangefloten.  Tot  een  teeken  van  afkeuring  en  verach- 
ting gebruikt:  een  ieder.,  die  daar  doortrekt,  zalze  aan- 
j) 'uiten.    Bijbelvert,  AAN- 
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AANFLUITING,  z.   n. ,  v.,  der,  of  van  de  aanfluiting ; 

het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aqnfluiten ,  waarvoor 
thands  uitfluiten.  Aanfluiting  wordt  in  den  zin  van 
fchimp  en  verachting  gebezigd:  zij  zijn  toteene  aanfluiting 
hunner  vijanden  gefield ,  enz.  Het  fluiten  der  aanfchou- 
weren,  in  den  fchouwburg,  is  nog  ecne  foortvan  beichim- 
ping  omtrent  Hechte  tooneelfpelers :  zij  werden  deerlijk 
uitgefloten.     Zie.  ing. 

AANFÖKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  fokte  aan,  heb  aan- 
gefokt.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  fokken.  Men 
zegt,  hoenderen  ,  kalveren  ,  paarden,  hoornen  aanfokken. 

AANFOKKING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  aanfokking  ,• 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aanfokken.  Voor 
aanfokking  gebruikt  men   gemeenlijk  fokkerij. 

AANGAAF ,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  aangaaf;  meerv. 
aangaven.     Van  aangeven. 

AANGAAN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  ging  aan, 
ben  en  heb  aangegaan.  Van  het  icheidb.  voorz.  aan  en 
gaan. 

Onzijdig,  met  de  hulpwoorden  zijn  en  hebben:  bij  ie- 
mand aangaan.  Figuurlijk,  voor  betreffen,  met  den  vier- 
den naamval  des  perfoons:  die  zaak  heeft  mij  alleen  niet 
aangegaan  -—  het  ging  ons  allen  aan.  Voor  beginnen ,  in 
het  algemeen  :  wij  gingen  aan  het  werk ,  en  zij  aan  het 
drinken  —  wanneer  zal  de  flag  aangaan?  Voor  beginnen 
te  branden  :  het  vuur  wil  niet  aangaan  —  het  andere  huis 
is  ook  aangegaan.  Voor  betamen  :  dat  gaat  zoo  niet  aan. 
Voor  mooglijk  zijn :  twee  dingen  te  gelijk  te  doen ,  gaat 
niet  aan.  Voor  verdraaglijk  zijn  ,  of  geleden  kunnen 
worden:  zijn  verlies  gaat  nog  al  aan  —  mijne  fmerten 
gingen  wel  aan.  Voor  razen ,  tieren :  hij  ging  verfchrik- 
lijk  aan.  Voor  tegenftaan,  afweren:  hoe  gaat  men  hem 
dan  best  met  klem  van  woorden  aan!     Voxdel. 

Bedrijvend  :  een  verdrag  aangaan  -w  hij  heeft  een  huuw-  , 
lijk  met  haar  aangegaan  — ■  zij  hadden  een  verbond  aange- 
gaan. 

AANGAANDE ,  voor/^etf. ,  met  den  vierden  naamval :  aan- 
gaande ons  ,  en  ons  aangaande  — —  aangaande  hem  —  aan- 
gaande die  menfehen ,  aangaande  de  zaak ,  van  welke  ik  u 
gefprokenheb.  Onze  voorzei  fels  hadden  ,  oudtijds,  meest- 
al, den  tweeden  naamval  bij  zich,  waarvan  bij  fommigen 
nog  fpooren  gevonden  worden;  zie  voorzetfel.  Onder 
dezen  behoort  ook  aangaande,  als  blijkt  uit  desaan- 
gaande. 
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Aangaande  is  eigenlijk  een  deelwoord  van  het  werkwoord 
aangaan ,  dat  als  een  voorzetfel  gebruikt  wordt. 

AANGANG ,  z.  n. , m. ,  des  aangangs  ,  of  van  den  aangang ; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aangaan.  Op  den 
aangang  komen,  d.  i.  komen,  wanneer  ecne  zaak  eenen 
aanvang  neemt ,  of  wanneer  iets  geichiedt :  zij  ontmoetten 
elkander,  en  ik  kwant,  gevallig ,  op  den  aangang,  d.  i. 
toen  zij  elkander  ontmoetten. 

AANGAPEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  gaapte  aan  ,  heb  aan- 
gegaapt. Van  het  lcheidb.  voorz.  aan,  dat  tot,  naar, 
tegen  beteekênt,  en  gapen.  Met  eenvoudige  verwonde- 
ring, .en  öpgefperden  mond,  aanzien. 

AANGAVE,  (aangaaf)  z.  n.,  v. ,  der ,  of  van  de  aanga- 
ve',   meerv.  aangaven.     Van  aan  en  gave*  van  geven. 

AANGEBAFT,  veil.  deelw. ,  van  aanbaden. 

AANGEBAKKEN,  verl.  deelw.,  van  aanbakken:  meer 
aangebakken .,  incest  aangebakken. 

AANGEBASSEN,  verl.  deelw.,  van  aanbasfen. 

AANGEBEDEN,  verl.  deelw. ,  van  aanbidden.     Meer  aan- 
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AANGEBELD,  verl.  deelw.,  van  aanbellen. 

AANGEBETEN,  verl.  deelw. ,  van  aanbijten. 

AANGE BLAFT  ,  verl.  deelw. ,  van  aanblafen. 

AANGEBLAZEN,  verl.  deelw. ,  van  aanblazen. 

AANGEBLEVEN,  verl.  deelw.,  van  aanblijven. 

AANGEBLIKT,  verl.  deelw.,  van  aanblikken. 

AANGEBLONKEN,  verl.  deelw.,  van  aanblinkcn. 

AANGEBODEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanbieden. 

AANGEBONDEN,  verl.  deelw.,  van  aanbind.;:. 

AANGEBONSD,  verl.  deelw. ,  van  aanbonzen. 

AANGEBOREN,  verl.  deelw.,  van  aan,  in  de  beteekenis 
van  zamenkoppeling  en  vereeniging,  en  het  oude  b. 
Zie  baar.  Aangeboren  is  zoo  veel  als  door  de  geboorte 
verkregen,  en  dus  het  tegengeftelde  van  het  gene  ons  door 
tijd  of  omltandigheden  is  eigen  geworden:  de  aangeborene 
zwartheid  der  Mooren  —  deze  kwaal  is  hem  aangeboren  — 
aangeboren  aard  —  aangeborene  begrippen  —  aangeboren 
wet  (lex  natnralis) ;  alle  wet  is  aangeboren ,  ofte  gegeven. 
H.  de  Groot. 

A-ANGEBOTST,  verl.  deelw.,  van  aanhotfen.    ■ 

AANGEBOUWD,  verl.  deelw.,  van  aanbouwen. 

AANGEBRAGT,  verl.  deelw.,  van  aanbrengen. 

AANGEBB.AND ,    verl.    deelw. ,    van  aanbranden.  .  Meer 
aangebrand ,  ;;; eest  aangebrand:  deze  koek  is  meer  a,:. 
brand ,  dan  die :  aangebrandde  jpijs.  AAN- 
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AANGEBRIESCHT ,  vcrl.  dechv.,  van  danbriefchen. 
AANGEBROKEN,  verl.  deelw. ,  van  aanbreken:  de    dag 

was  aangebroken. 
AANGEBRUIST,  verl.  dechv;  van  aanfcrmfen. 
AANGEBRULD,  vcrl.  dechv.,  van aanbruUen. 
AANGEDAAN;  vcrl.  deelw.,  van  aandoen.     Meer  aange^ 

daan ,  meest  aangedaan  :  zij  was  meest  aangedaan  —   hij 

is  fchielijk  aangedaan,  ontlteld,'  getroffen*. 
AANGEDIEND,  verl.  deelw.,  van  aandien::.'. 
AANGED1EPT  ,  verl.  dechv. ,  van  aandiepen. 
AANGEDOUWD,  verl.  deelw.,  van  aandouwen. 
AANGEDRAAFD ,  verl.  deehv. ,  van  aandraven. 
AANGEDRAAID,  verl.  deehv.,   van    aandraai  jen.     Meer 

aangedraaid,  meest  aangedraaid. 
AANGEDRAGEN,  verL  deehv.,  van  aandragen. 
AANGEDRENTELD  ,  v«rl.  deehv. ,  van  aandreute/en. 
AANGEDREVEN,  verl.  deelw.,  van  aandrij 
AANGEDRIBBELD,  verl.  deehv.  ,  van  aandribbeien. 
AANGEDRONGEN,  vcrl.  deehv.,  van  aandringen. 
AANGEDRUKT,   verl.   deelw.,   van    aandrukken.     Meer 

aangedrukt ,  meest  aangedrukt. 
AANGEDUID,  verl.  deehv.,  van  aanduiden. 
AANGEERFD,  verl.  deelw. ,  van  aanerven. 
AANGEFLOTEN,  verl.  deehv. ,  van  aanfluiten.    Zit  aait- 

fluiting. 
AANGÉFOKT,  verl.  deelw. ,  van  aan  fokken. 
AANGEGAAN,  verl.  deehv.  ,  van  aangaan. 
AANGEGAAPT,  verl.  deehv.,  van  aangapen. 
AANGEGEVEN,  vcrl.  deelw.,  van  aangeven. 
AANGEGLEDEN,  verl.  dechv.,  van  aairglijden. 
AANGEGLOE1D,  verl.  deelw.,  van  aangloeijcn. 
AANGEGLOMAiEN,  verl.  deelw.,  van  aangiimmen. 
AANGEGLUURD  ,  verl.  deelw. ,  van  aangluren. 
AANGEGOOID,  verl.  deelw.,  van  aangooijen. 
AANGEGORD  ,  verl.  dechv.,  van  tiangor. 
AANGEGRAAUYVD  ,  verl.  deehv.,  xan  aar: gr  aanwen* 
AANGEGRENIKT ,  vcrl.  deelw.  ,  van  aangreniktn. 
AANGEGRENSD,  vcrl.  deelw.,  van  aangrenzen. 
AANGEGREPEN,  vcrl.  deehv.,  van  aangrijpen. 
AAXGEGRIJND,  verl.  deelw.,  van  aangrijnen. 
AANGEGRIJNSD,  verl.  dechv.,  van  aangrijnzen. 
AAXGEGIUjVID,  verl.  deelw.,  van  aangrimmen. 
AANGEGROEID,    vcrl.  dechv. ,  van  aangroei 'jen.    Meer% 

meest  aangegroeid. 
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AANGEGROMD  ,  verl.  dcelw. ,  van  aangrommen. 
AANGEHAAKT,  veii.  deelw. ,  van  aanhaken. 
AANGEHAALD,    verl.    deelw.,    van    aanhalen.      Meer, 

meest  aangehaald  $  in  den  lm  van  naar  iets  toe  gehaald  ,  of 

getrokken.     Voor  achterhaald  en  verbeurd  verklaard ,  lijdt 

het  geene  vergrooting. 
AANGEHAD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanhebben. 
AANGEHANGEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanhangen. 
AANGEHECHT ,  verl.  deelw. ,  van  aanhechten. 
AANGEHESCHEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanhïjfchen.     Ook 

gelijkvl.  aangehijscht. 
AANGEHEVEN,  verl.  deelw.,  van  aanheffen. 
AANGEHIJGD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanhifgen.     Ook  onge- 

li'kvl.  aangehegen. 
AANGEHITST ,  verl.  deelw. ,  van  aanhhfen. 
AANGEHOOGD,    verl.   deelw.,    van    aanhoogen.      Meer , 

vieest  aangehoogd. 
AANGEHOOPT,  verl.  deelw.,  van  aanhoopen.  / 

AANGEHOORD,  verl.  dcelw. ,  van  aanhooren. 
AANGEHOUDEN,  verl.  deelw. ,  van  aanhouden. 
AANGEHUILD ,  verl.  deelw. ,  van  aanhuilen. 
AANGEHUUWD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanhitwen.    Een  aan- 

gehuuwde  zoon. 
AANGEJAAGD,  (oul.  aangejageii)  verl.  dcelw,,  van  aan- 
jagen. 
AANGEJUICHD,  verl.  deelw.,  van  aanjuichen. 
AANGEKANT,  verl.  deelw.,  van  aankanten. 
AANGEKEKEN  ,  verl.  deelw. ,  van  aankijken. 
AANGEKLAAGD,  verl.  deelw.,  van  aanklagen. 
AANGEKLAMPT,  verl.  deelw.,  van  aanklampen. 
AANGEKLEED  ,  verl.  deelw. ,   van  aankleeden.      Aange- 

kleeder ,  aangekleedst  —  meer  en  meest  aangekleed. 
AANGEKLEEFD  ,  verl.  deelw. ,  van  aankleven. 
AANGEKLEMD,  verl.  deelw. ,  van  aanklemmen. 
AANGEKLOPT,  verl.  deelw.,  van  aankloppen. 
AANGEKLOUWD ,  verl.  deelw. ,  van  aanklouwen. 
AANGEKNEED ,  verl.  deelw. ,  van  aankneeden. 
AANGEKNEPEN,  verl.  deelw.,  van  aanknijpen. 
AANGEKNIELD,  verl.  deelw.,  van  aanknielen. 
AANGE KNIKT,  verl.  deelw..  van  aanblikken. 
AANGEKNOOPT ,  verl.  deelw. ,  van  aanknoopen. 
AANGEKOCHT,  verl.  deelw.,  van  aankoopen. 
AANGEKOMEN,  verl.  deelw.,  van  aankomen.    Meer  en 

meest  aangekomen* 
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AANGEKONDIGD ,  verl.  deehv. ,  van  aankondigen. 

AANGEKOPPELD ,  verl.  deehv. ,  van  aankoppelen» 

AANGEKRAMD  ,  verl.  deehv. ,  van  «ank. rammen, 

AANGEKRETEN ,  verl.  deelw. ,  van  aankrijten. 

AANGEKROOIJEN ,  verl.  deehv. ,  van  aankruijen. 
In  Amltelland  zegt  men  aangekruid. 

AANGEKROPEN ,  verl.  deehv. ,  van  aankruipen, 

AANGE KWAKT,  verl.  deehv.,  van  a  ank  wakken. 

AANGEKWEEKT,  verl.  deehv.,  van  aankweken.    Meer 
en  meest  aangekweekt. 

AANGEKWISPELD  ,  verl.  deehv. ,  van  aankwispelen. 

AANGELAGCHEN,  verl.  deehv.  ,  vaii  aanlagchen. 

AANGELAND,  verl.  deehv.,  van  aanlanden:  aangeïandde 
fchepen. 

AANGELANGD,  verl.  deehv.,  van  aanlangen,  voor  over- 
reiken. 

AANGELAPT,  verl.    deehv.,    van   aanJappen.     Meer    en 
St  aangelapt. 

Ax\NGELAsCHT,  verl.  deehv.,  van  aanlasfchen. 

AANGELEERD,  verl.    deehv.,  van  aanleeren. 

AANGELEGD,  verl.  deehv.,  van  aanlegden. 

AANGELEGEN,  verl.  deehv.,  van  aanliggen.  Meer  en 
meest  aangelegen.  Voor  aangrenzende:  Auifteldara  is  aan 
het  T  gelegen.  Voor  van  belang  zijn :  daar  is  mij  veet 
aangelegen  —  gij  laat  u  te  veel  aan  die  zaak  gelegen  zijn.' 
Aanliggen  is  ,  in  deze  beteekenis ,  verouderd  :  deze  zaak 
ligt  mij  zeer  aan  enz.  is  niet  meer  in  gebruik  s  daarvoor 
zegt  men  thands:  ligt  mij  aan  het  hart;  aangelegen  zijn, 
echter,  is  van  dit  verouderde  aanliggen  nog  overgebleven. 
Verkecrdlijk  zegt  en  fchrijft  men,  dikwerf:  daar  ligt  u* 
niet  aangelegen  ,  voor  daar  is  enz.  Waarichijnlijk  is  de- 
ze mislk-lling  ontdaan  uit  de ,  oudtijds,  in  onze  taal,  ge- 
wone fpreekwijs ,  wat  ligt  mij  aan  u  ,  aan  deze  zaak  ? 
enz,  gelijk  Melis  Stoke  fchrijft: 
IVat  lach  hem  an  defen  fpele? 

Het    welk   niets   anders    is ,   dan :   wat  was   hem    daar 
aangelegen  ?  Wij  vinden  dezelve  nog  bij  Poot  : 

Wat  leit  (voor  ligt)  mij  aan  Èöol^    dien  bulderensge- 
zinde  ? 

AANGELEGENHEID,  z.  n.,  v. ,  der  ^oï  van  de   aange- 
legenheid;   meerv.     aangelegenheden.       Van    aangelegen. 
Voor  belang  en  waarde  :  eene  zaak  van  groote  aangelegen- 
heid —  een  fchrijver  van  die  aangelegenheid.     7At  heid. 
AANGELEID ,  verl.  deehv. ,  van  aanleiden, 
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AANGELENGD,  verl.  deelw. ,  van  aanlengen :  aangeleng- 
de melk.     Meer,  meest  aangelengd. 

AANGELEUND ,  verl.  deehv. ,  van  aanleunen. 

AANGELIJMD  ,  verl.  deehv. ,  van  aanlijmen. 

AANGELOEFD,  verl.  deelw. ,  van  aanloeven, 

AANGELOKT,  verl.  deelw.,  van  aanlokken.  'Meer  ca 
meest  aangelokt. 

AANGELÖNKT,  verl.  deelw.,  van  aanlonken. 

AANGELOOPEN^  verl.  deelw.  ,  van'  aankopen. 

AANGEMAAKT,  terl.  deelw.,  van  aanmaken. 

AANGEMAAND ,  verl.  deelw. ,  van  aanmanen.  Meer  en 
meest  aangemaand. 

AANGEMATIGD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanmatigen.  Meer 
en  meest  aangematigd. 

AANGEMELD  ,  verl.  deehv. ,  van  aanmelden. 

AANGEMEND ,  verl.  deelw. ,  van  aanmennen. 

AANGEMENGD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanmengen. 

AANGEMERKT ,  verl.  deelw. ,  van  aanmerken.  Ook 
wordt  dit  aangemerkt  als  een  koppelwoord  gebezigd,  in 
-de  beteekenis  van  aangezien ,  naardien,  dewijl:  ik  kon 
hem  over  die  zaak  niet  [preken ,  aangemerkt  zijn  broeder 
tegenwoordig  was. 

AANGEMETSELD ,  verl.  deelw. ,  van  aanmetfelen. 

AANGEMOEDIGD  ,  verl.  deelw.,  van  aanmoedigen. 
Meer  en  meest  aangemoedigd. 

AANGENAAID  ,  verl.  deelw. ,  van  aannaai  jen. 

AANGENAAM ,  bijv.  n. ,  aangenamer ,  aangenaamst. 
Van  het  zinverfterkende  voorzetf.  aan  en  genaam.  Oud- 
tijds zeide  men  ook  genaam.  Bij  Kiliaan  vinden  wij  ghe- 
naem  ,  ghenaemigh ,  aenghenaem.  Genehm  en  genehmhal- 
ten  is  bij  de  Hoogd.  nog  in  gebruik. 

Aangenaam  is,  waarfchijnlijk ,  afkomfb'g  van  nemen, 
aannemen-,  althandszoo  denkt  Junius;  en  Wachter  zegt: 
angenem,  hetzelfde  als  genem,  gratus  ,  accept  us,  van 
nemen  ,  acceptare.  Aangenaam  beteekent  dan  ,  eigenlijk  , 
iets,  dat  men  geern  neemt,  of  aanneemt. 

AANGENAAMHEID,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aange- 
naamkei d ;  meerv.  aangenaamheden.  Van  aangenaam. 
Zie  heid. 

AANGENAAMLIjK ,  bijw. ,  van  aangenaam.  Op  &ene 
aangename  wijs.    Zie  lijk. 

AANGENADERD ,  verl.  deelw. ,  van  aannaderen. 

AANGENAGELD ,  verl.  deelw. ,  van  acnnagelen. 

AANGENEPEN ,  zie  aangeknepen. 
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AANGENOMEN  ,  verl.  deelw. ,  van  aannemen, 
AANGENOOPT,  verl.  dcelvv. ,  van  aannoopen. 
AANGEPAALD,  verl.  deelw.,  van  aanpalen. 
AANGEPAKT  ,  verl)  deelw. ,  van  aanpakken. 
AANGEPAST ,  verl.  deelw. ,  van  aanpas  f  en. 
AANGEPERST,  verl.  deelw.,  van  aanpërfen. 
AANGEPIEPT  ,  verl.  deelw.  ,  van  aanpiepen.  , 

AANGEPLAKT ,  verl.  deelw. ,  van  aanplakken* 
AANGEPLANT,  verl.  deelw.,  van  aanplanten. 
AANGEPLE1STERD ,     verl.     deelw.  ,     van     aanpleist* 

ren. 
AANGEPLOEGD ,  verl.  deelw. ,  van  aanploegen. 
AANGEPORD ,  verl.  deelw. ,  van  aanporren. 
AANGEPRAAT,  verl.  deelw.,  van  aanpraten. 
AANGEPREEKT,  verl.  deelw.,  van  aanpreken. 
AANGEPREZEN,  verl.  deelw.,  vzw  aanprijzen. 
AANGEPRIKKELD,  verl.  deelw.,  van  aanprikkeleni 
AANGERAAKT,   verl.  deelw.  ,  van  aanraken. 
AANGERADEN,  verl.  deelw.,  vzw  aanraden. 
AANGERAND  ,  verl.  deelw. ,  van  aanranden. 
AANGEREDEN,  verl.  deelw.,  van  aanrijden. 
AANGEREGEN ,  verl.  deelw. ,  van  aantijgen. 
AANGEREGT,  verl.  deelw.,  van  aanregten. 
AANGEREIKT,  verl.  deelw.,  van  aanreiken. 
AANGEREKEND,  verl.  deelw. ,  vzw  aanrekenen. 
AANGEREND,  verl.  deelw. ,  van  aanrennen. 
AnNGERIDSD,  verl.  deelw.,  van  aanridfen. 
AANGERIDSELD,  verl.  deelw.,  van  aanridfelen* 
AANGEROEID,  verl.  deelw.,  vzw  aanroei jen. 
AANGEROEPEN,  verl.  deelw.,  van  aanroepen. 
AANGEROERD,  verl.  deelw.,  van  aanroeten. 
AANGEROLD ,  verl.  deelw. ,  van  aanrollen. 
AANGERUKT ,  verl.  deelw. ,  van  aanrukken. 
AANGERUND ,  zie  aangerend. 
AANGESARD ,  verl.  deelw. ,  van  aanfarren. 
AANGESCHAFT,  verl.  deelw.,  van  'aan fchafen. 
AANGESCHAKELD,  verl.  deelw.,  van  aanjchakeJen. 
AANGESCHAPEN ,  verl.   deelw. ,    dat  alleen  nog  overig 

is  van  het  verouderde  werkw.  aanfeheppen. 
Aangefchapen  is  zoo  veel  als  aangeboren. 
AANGESCHARRELD ,    verl.    deelw.,     van     aanfeharre* 

len. 
AANGESCHELD ,  verl.  deelw. ,  van  aanfchellen. 
AANGESCHENEN,  verl.  deelw.,  van  aanfehijnen. 
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AANGESCHIKT ,  verl.  deelw. ,  van  aanfchikken. 
AANGESCHILDERD ,  verl.  deelw. ,  van  aanfchilderen. 
AANGESCHOTEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanfchieten. 
AANGESCHOUWD,  zie  aanfchouwd. 
AANGESCHOVEN,  verl.  deelw.,  van  aanfehuiven. 
AANGESCHilEEUWD ,    verl.   deelw. ,    van    aanfehreeu* 

wen. 
AANGESCÏIR.EID  ,  verl.  deelw. ,  van  aanfehreijen. 
AANGESCHREVEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanfehrijven. 
yAANGESCHROEFD,     verl.  deelw.,  van  aanfehroeven. 
AANGESCHUD ,  verl.  deelw. ,  van  aanfehudden. 
AANGESCHUURD  ,  verl.  deelw. ,  van '  aanfehuren. 
AANGESLAGEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanjlaan. 
AANGESLAPT ,  verl.  deelw. ,  van  aan  flappen. 
AANGESLEEPT ,  verl.  deelw. ,  van  aanflepen. 
AANGESLEPEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanflijpen. 
AANQESLIÏKT,  verl.  deelw.,  van  aanflijken. 
AANGESLINGERD ,  verl.  deelw. ,  van  aan/tingeren. 
AANGESLOPEN,  verl.  deelw.,  van  aanfliupen. 
AANGESMEED ,  verl.  deelw. ,  van  aanfmeden. 
AANGESMEERD,  verl.  deelw.,  van  aanfmeren. 
AANGESMETEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanfmijten. 
AANGESMOLTEN,  verl.  deelw. ,  van  aanfmelten. 
AANGESNELD ,  verl.  deelw. ,  van  aan  [nellen. 
AANGESNOSPvD,  verl.  deelw.,  van  aanfnosren. 
AANGESPANNEN,  verl.  deelw.,  van  aanfpanmn. 
AANGESPEET,  verl.  deelw.,  van  aanlpcien. 
AANGE.SPELÜ ,  verl.  deelw.  ,  van  aan/pelden. 
AANGESPÏJKEilD  ,  verl.  deelw.,  van  aan fpij 'keren. 
AANGESPIT ,  verl.  deelw. ,  van  aanfpitten. 
AANGESPOELD ,  verl.  deelw. ,  van  aanfpoclen. 
AANGESPOGEN  ,  verl.  deelw. ,  van?  aanfpuigen. 
AANGESPONNEN,  verl.  deelw. ,  van  aanfpïnnen. 
AANGESPOORD ,  verl.  deelw. ,  van  aanfpooren. 
AANGESPROKEN ,  verl.  deelw. ,  van  aan/preken. 
AANGESPUUWÜ  ,  verl.  deelw. ,  van  aanfpmven. 
AANGESTAAN  ,  verl.  deelw.  ,  van  aanftaan. 
■AANGESTAARD  ,  verl.    deelw. ,  van  aanftaren. 
AANGESTAMPT ,  verl.  deelw. ,  van  aan'ftampen. 
AANGE STAPT,  verl.  deelw.,  van  aanftappen. 
AANGESTEKEN ,  zie  aangeftoken. 
AANGESTELD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanfïelhn. 
AANGESTIPT ,  verl.  deelw. ,  van  aanftippen. 
AANGESTOKEN,  verl.  deelw.,  van  aanfteken. 
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AANGESTOOKT,  ver],  deelw.,  vaü  aan/roken. 
AANGESTOOTEN  ,  verl.  deelw. ,  van  aanflooten. 
AANGESTORMD,  verl.  deelw;,  van  aanftormen. 
AANGESTORVEN,  verl.  deelw.,  van  aanflerveh, 
AANGESTOVEN,  verl.  deelw.,  van  aanfiuiven. 
AANGESTOUWD ,  verl.   deelw. ,   van  aanftouwen.     Ook 

^aangefïumvd. 
AANGESTRAALD ,  verl.  deelw. ,  van  oanftralem 
AANGESTPvAND ,  verl.  deelw. ,  van  aan/handen, 
AANGESTREEFD ,  verl.  deelw.,  imaanjtreven. 
AANGESTREKEN,  verl.  deelw.,  van  aanftrijken* 
AANGESTRIKT ,  verl.  deelw.  ,  van  aanftrikken. 
AANGESTROMPELD,  verl.  deelw. ,  van  aanflrompelen. 
AANGESTROOMD ,  verl.  deelw. ,  van  aanflroomen. 
AANGESTRUIKELD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanftruikelen. 
AANGESTUUWD,  verl.  deelw.,  van  aanfluwen. 
AANGESULD,  verl.  deelw.,  van  aan/uilen. 
AANGETAST ,  verl.  deelw. ,  van  aantasten. 
AANGETEEKEND,  verl.  deelw.,  van  aanteeken.en'. 
AANGETEELD ,  verl.  deelw. ,  van  aantelen. 
AANGETEGEN ,  verl.  deelw. ,  van  aantijgen. 
AANGETELD,  verl.  deelw.,  van  aantellen. 
AANGETIJGD ,  zie  aangetegen. 
AANGETILD,  verl.  deehv.,  van  aantillen. 
AANGETIMMERD ,  verl.  deelw.,  van  aantimmeren. 
AANGETOGEN ,  verl.  deelw. ,  van  het  oude  aantiegen , 

aantuigen  :  aangetogene  (bijgebragte)  bewijzen  — •  aange- 

togene  (aangetrokkene)  kleedcren. 
AANGETOKKELD ,  verl.  deelw.,  van  aantokkelen ,  d.  i.' 

gedurig  aanraken. 
AANGETOKT,  verl.  deelw.,  van  aantakken.    Verouderd, 

voor  aanraken. 
AANGETOOND ,  verl.  deelw.  ,  van  aantoonen. 
AANGETREDEN ,  verl.  deelw. ,  van  aantreden. 
AANGETROFFEN,  verl.  deelw.,  van  aantref  en. 
AANGETROKKEN ,  verl.  deelw. ,  van  aantrekken. 
AANGETROUWD  ,  verl.  deelw. ,  van  aantrouwen. 
AANGETUURD ,  verl.  deelw. ,  van  aantnreiu 
AANGEVAARD,  verl.  deelw.,  van  aanvaarden.  Zie 'aanvaarde 
AANGEVALLEN ,  verl.  deehv. ,  van  aanvallen. 
AANGEVANGEN ,  verl.  deelw. ,  van  aanvangen. 
AANGEVAREN,  verl.  deelw.,  van  aanvaren. 
AANGEVAT,  verl.  deelw.,  van  aanvatten. 
AANGEVEEGD,  verl.  deelw.  3  van  aanvegen. 
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AANGEVEN,  bedr.  werkvv. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  geven:  ik  gaf  aan ,  heb  aangegeven.  Iets 
aangeven,  voor  overgeven,  toereiken:  gaf  n.  ij  dat  boek 
eens  aan.  Voor  opheffen:  den  loon  aangeven.  Voor 
aanmelden,  ter  verkrijging  van  eenig  deel  aan  iets:  ik  heb 
mij  bij  het  zanggezeljchap  aangegeven.  Voor  aanmel- 
den, ter  betaling  van  gewone  Listen:  ik  geef  twee  ankers 
wijn,  en  drie  tonnen  boter,  aan.  Voor  bij  den  Regtcr 
aanklagen:  ik  heb  den  moordenaar  aan g„eg even. 

AANGEVER,  z.  n.  ,  m.  ,  des  aangevers,  of  van  den  aan- 
gever; meerv.  aangevers.     Van  aangeven.     Zit  er. 

A/VNGEViNG,  z.  n.  ,  v.  ,  der,  of  van  de  aangeving; 
meerv.  aangevingen.     Van  aangeven.     Zie  ing. 

AANGE VLOCHTEN,  vcrl.  deelw. ,  van aanvlechtcn. 

AANGE  VLOEiD,  verl.  deelw.,  van  aanvloeijcn. 

AANGEVLOGEN,  verl.  deelw.,  van  aanvliegen. 

AANGEVLOTEN ,  verl.  deelw.  ,  van  aamlicten. 

AANGEVOCHTEN,  verl.  deelw.  ,  van  aanvechten. 

AANGE  VOED,  verl.  deelw.,  van.  aanvocden. 

AANGEVOEGD,  verl.  deelw.  ,  van  aanvoegen. 

AANGEVOERD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanvoeren. 

AANGE VRE VEN,  verl.  deelw.,  van  aanvrijven.  Aange- 
wreven is  ook  in  gebruik. 

AANGEVROREN,  vcrl.  deelw.,  van  bet  oude  aanvrieren. 

AANOEVROZEN  ,  verl.  deelw. ,  van  aanvriezen. 

AANGEVULD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanvullen. 

AANGEVUURD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanvuren» 

AANGEWAAID*,  verl.  deelw.,  van  aanwaai [jen. 

AANGEWAKKERD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanwakkeren. 

AANGEWASSEN,  verl.  deelw. ,  van  aanwas/en.  Voor 
aangegroeid:  aangewasfen  vet. 

AANGEWEND ,  verl.  deelw. ,  van  aanwenden.  Aange- 
wendde  moeite. 

AANGEWEND,  verl.  deelw.,  van  aanwennend  Aange- 
wende levenswijs. 

AANGE WENTELD,  vcrl.  deelw.,  van  aanwentelen. 

AANGEWERKT,  verl.  deelw.,  vzn  aanwerken. 

AANGE  WE  VEN,  verl.  deelw.,  van  aanweven. 

AANGEWEZEN,  verl.  deelw.,  van  aanwijzen. 

AANGE WOEKERD,  verl.  deelw.,  van  aanwoekeren. 

AANGE  WONDEN,  verl.  deelw.,  van  aanwinden. 

AANGEWONNEN,  verl.  deelw.,  van  aanwinnen. 
AANGE  WORPEN,  verl.  deelw.,  van  aanwerpen. 

AANGE WORTELD ,  verl.  deelw.,  van  aanwortelen* 
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AANGEWORVEN,  verl.  deelw. ,  van  aanwerven. 

AANGEWREVEN,  verl.  deelw.,  van  aanwrijven.  Ook 
aangevreven. 

AANGE WROCHT,  zie  aangewerkt. 

AANGE WROET,  verl.  dcehv.,  van aamvreeten* 

AANGE  WUJFD,  verl.  deelw. ,  van  aanwuiven. 

AANGEZAAGD,  verl.  deelw.,  van  aanzagen. 

AANGEZAA1D,  verl.  deelw.,  van  aanzaaïjen, 

AANt  •EZAKT ,  verl»  deelw.  ,  van  aanzakken. 

AANGE  ZAND,  verl.  deelw.,  van  aanzanden.  Aangezand* 
de  wegen. 

AANGEZEGD ,  verl.  deelw. ,  van  aanzegger. 

AANGEZEGELD ,  verl.  deelw. ,  van  aanzegden. 

AANGEZE1KT,  verl.  deelw.,  van  aanzei  ken. 

AANGEZEILD,  verl.  deelw.,  van  aanzeilen* 

AANGEZET  ,  verl.  deelw.  ,  van  aanzetten. 

AANGEZETEN,  verl.  deelw.,  van  aanzitten. 

AANGEZIEN,  verl.  deelw.,  van  aanzien.  Ook  voor  een 
voegwoord  gebruikt:  aangezien  het  ver'. aal  met  de  waar- 
heid overeenkomt. 

.AANGEZIGT,   z.  n.,   onz. ,  des  aangezigts,  of   van  het 

■  aangezigt;  meerv.  aangezigfen.  Van  aanzien.  Voor 
aangezigt  gebruikt  men  öök  het  eenvoudigere  gezigt. 
Eigenlijk  het  voorde,  gladde  gedeelte  van  het  menschlhke 
hoofd :  ten  fch.oon  aangezigt"  —  op  zijn  aangezigt  val- 
len —  ik  ken  hem  van  aangezigt  —  iemand  in  het  aai 
zigt  (op  eene  onbefchaamde  wijs)  tegen/preken.  Figuur- 
lijk ,  voor  tegenwoordigheid  :  veer  het  aangezigt  van  Goa\ 
Öok  wordt  dit  woord  dikwijls ,  bij  inkorting,  zonder 
ge  gebezigd:  het  geeft  de  zaek  een  gansch  ander  oen* 
zigt.     Voxd. 

AANGEZOCHT,  verl.  dcehv.,  van  aanzoeken^ 

AANGEZOET ,  verl.  deelw. ,  van  aanzoeten. 

AANGEZUURD  ,  verl.  deelw. ,  van  aanzuren. 

AANGEZWEEFD,  verl.  deelw.,  vmaanzwêyem 

AAN  GEZWOMMEN,  verl.  deelw.,  van  aanzwemmen. 

AANGIETEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  leheidb. 
voorz.  aan  en  gieten:  ik  goot  aan  ,  heb  aangegoten.  Ecu 
vloeibaar  gemaakt  ligchaam,  door  gieten,  met  een  an- 
der ligchaam  verbinden  J  het  eene  Jï uk  ijzers  aan  het  an- 
dere gieten  t 

AANGLIJDEN,  onz.  w.,  ongelijkvl., met  hebben.  Van 
het   fchcidb.  voorz.  aan  en  glijden:   ik  gleed  aan,  heb 
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cav.geghden.    Glijden,  voor  getijden ,  van  het  verouderde 
lijden ,  datgaan  ,  voordgaan  beteekende. 

AANGLIMMEN ,  onz.  w,  ongelijkvl. ,  met  zijn.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  aan  en  glimmen.  Het  vuur  glom  aan, 
is  aangeglommen. 

AANGLINSTEREN,  onz.  w.,  gelijkvl. ,  met  hebben. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  naar,  tot,  of  tegen  be- 
teekent ,  englinftcren  :  ik  gl in  fier  de  aan,  heb  aangeglinflerd. 

AANGLOEIjEN,  bedr.  en  onz.  \v. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  en  gloei  jen:  ik  gloeide  aan,  heb, 
of  ben ,  aangegloeid. 

Bedrijvend:   het  ijzer  aan  gloei j  en ,  d.   i.  gloeijend,  of 
meer  gloeijend,  maken. 
Onzijdig  ,  met  zijn  :  het  vuur  is  reeds  aangegloeid. 

AANGLUREN,  bedr.  \v. ,  gelijkvl.,  met  hebben.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  dat  naar,  tot,  of  tegen  beteekent , 
en  gluren  :  ik  gluurde  aan  ,  heb  aange gluur cl.  Heimlijk 
aanzien. 

AANGOOIJEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  tot,  naar,  of  tegen  beteekent,  en 
gooi  jen  :  ik  gooide  aan  ,  heb  aangegooid.     ■ 

AANGORDEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  en  gorden,  dat,  buiten  zamenftclling ,  wei- 
nig in  gebruik  is  :  ik  gordde  aan ,  heb  aaugegord.  Een 
zwaard  aangorden. 

AANGORDING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aangording ; 
meerv.  aangordingen.     Van  aangorden.      Zlc  ing. 

AANGRAAÜWEN ,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  naar ,  tot ,  of  tegen  beteekent ,  en 
graau:ven :  ik  graauwde  aan ,  heb  aangegraauwd. 

AANGRAAUWER ,  z.  n. ,  m. ,  des  aangraaawers ,  of 
van  den  aangraauwer ;  meerv.  aangraauwer  s.  Van  aan- 
graauwen.     7ac  er. 

AAXGRENIKEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  tot ,  naar,  of  tegen  beteekent,  en  greni- 
ken :  ik  grenikte  aan ,  heb  aange^renikt. 

AANGRENZEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  wet  hebben.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  eene  vereeniging  aanduidt, 
en  grenzen :  ik  grensde  aan ,  heb  aangegrensd.  Aangren- 
zende landen.  —  Holland  grenst  aan  Utrecht. 

AANGRIJNZEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  zoo  veel  als  tot,  naar,  of  tegen,  en  grijn- 
zen :  ik  grijnsde  aan ,  heb  aangeerijnsd. 

*  AAN- 


A     A      N*  31 

AANGRIJPEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  zoo  veel  als  tot,  naar,  en  grijpen:  ik 
greep  aan ,  heb  aangegrepen.  Eigenlijk,  iets  met  de  opc- 
ne  hand  aanvatten ,  en  met  de  gefloten  vuist  vasthouden. 
Hij  greep  een  mes  aan.  En  in  eenen  minieren  zin?  iets 
met  de  tanden  ,  of  met  eene  tang  aangrijpen. 

Figuurlijk:  onze  helden  grepen  het  vijandlijke  leger 
aan  —  verwondering  greep  mij  aan  —  die  ziekte  heeft 
hem  geweldiglijk  aangegrepen. 

Van  dit  aangrijpen  is  het  verouderde  zelfir.  naamw. 
aangrijp  afkomirig,  dat  bij  Kiliaan  en  Wachter  voor- 

•  komt,  in  de  beteekenis  van  gewelddadige  aanranding  van 
iets ,  dat  eenes  anderen  eigendom  is. 

AANGRIJPER,  z.  n.,  m.,  des  aan  grijpers,  of  van  den 
aangrijper;  meerv.  aangrijpers.     Van  aangrijpen.     Zie  er, 

AANGRIJPING,  z.  11.,  v. ,  der,  of  van  de  aangrijping ; 
meerv.  aangrijpingen.     Van  aangrijpen.     Zie  ing. 

AANGRIMMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  dat  tot ,  naar ,  tegen  beteekent ,  en  grimmen : 
ik  grimde  aan,  heb  aangegrimd. 

AANGROEI,  z.  n. ,  m. ,  des  aangroeis ,  of  van  den  aan- 
groei ;  zonder  meerv.     Van  aangroeijen. 

AANGROEIJEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  en  groeijen :  ik 
groeide  aan ,  ben  aangegroeid.  Voor  wel  opgroeijen : 
dat  kind,  die  boom ,  is  wel  aangegroeid.  Voor  ergens 
aan  vast  groeijen :  die  pruimen  zijn  aan  elkander  ge- 
groeid. 

AANGROMMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl. ,  met  hebben.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  zoo  veel  als  naar,  tegen, 
tot ,  beteekent ,  en  grommen :  ik  gromde  aan ,  heb  aange- 
gromd. 

AANHAKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  en  haken:  ik  haakte  aan,  heb 
aangehaakt. 

Bedrijvend :  hij  haakte  de  eene  keeten  aan  de  andere.  — 
Onzijdig ,  met  hebben :  zijne  fchaats  heeft  aan  de  mijne 
gehaakt. 

AANHALEN,  bedr.w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  (naar ,  tot ,)  en  halen.  Ik  haalde  aan ,  heb  aange- 
haald. 

Dit  werkwoord  wordt,  in  verfcheidene  beteekenisfen 
gebezigd,  b.  v.  voor  naar  zich  toetrekken:  eene  fchuit 
aanhalen  *~  voor  aanhouden :  de  ganfcht  lading  is  aan- 
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gehaald  —  voor  verrigten  ,  of  uitvoeren :  ik  kan  dat  alles 
niet  aanhalen  —  daar  is  geen  aanhalen  aan  —  voor  aan- 
lokken :  zij  begint  hem  weer  aantehalen  —  voor  bijbren- 
gen: kij  haalt  altoos  oude  fc 'nijvers  aan  —  voor  aanteeke- 
nen,  aanstrepen :  zeven  namen  van  de  veertien  moeten  aan- 
gehaald worden. 
AANHALIG,  bijv.  n. ,  aanhaliger ,  aanhaligst.     Van  aan- 
halen. Een  aanhalig  (aanlokkend  ,  aanvallig)  kind.  Zie  ig. 
AANHALIGHEID  ,  z.  n. ,  v. ,    der ,    of  van  de  aanhalig- 
heid :  meerv.  aanhaligheden.     Van  aanhalig.     Zie  heid. 
AANHALING ,    z.    n. ,    v. ,    der ,   of  van  de   aanhaling ; 

meerv.  aanhalingen.  Van  aanhalen.  Zie  ing. 
AANHANG,  z.  n.  ,  m. ,  des  aanhang s ,  of  van  den  aan- 
hang. Het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aanhangen. 
Voor  perfonen ,  die  eencrlei  bedoeling  hebben :  eenen 
grooten  aanhang  maken :  —  de  aanleggers  van  het  oproer 
werden  ,  rr.et  hunnen  geheelen  aanhang ,  gevangen  geno- 
men. 
AANHANGEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongclijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  ,  in  de  beteekenis  van  zamenkoppeling 
pn  vereeniging,  en  har. gen:  ik  hing  aan,  heb  aangehan- 
gen. 

Bedrijvend :  iets  aan  den  wand  hangen  —  hang  uwen 
hoed  aan  den  kapftok.  Figuurlijk:  zijn  geld  aan  iets  han- 
gen ,  hefteden.  —  Dg  kat  de  bel  aanhangen ,  cciie  gevaar- 
lijke, of  bedenkelijke  zaak  ondernemen. 

Onzijdig,  met  hebben :  mijn  hoed  heeft  aan    eenen  fpij- 
ker  gehangen.     Ook    figuurlijk:    de  zaak   hangt  aan  den 
fpijker ,  voor  is  verfchoven,  Wordt  nog  niet  afgedaan.  — 
leniand  aanhangen ,  voor  zeer  met  hem  ingenomen  zijn  , 
het  met  hem  houden.  —  Zoo  ook,  die  ziekte  heeft  hem  , 
reeds   vroeg ,  aangehangen ,    getroffen.  —  Zijn    dood  zal 
wij  lang  aanhangen ,  in  treurig  nadenken  bij  mij  zijn.  — 
Hel  hangt  aan  eenen  zijden  draad,  is  zeer  wisieivallig  en 
onzeker.  —  De  ganfche  zaak  hangt  daaraan ,  hangt  daar- 
van af. 
AANHANGER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanhangers,  of  van    den 
aanhanger;    meerv.,   aanhangers.     Van  aanhangen.     Een 
voorftander,  of  navolger  van  iemand,  of  iemands  gevoe- 
len :  hij  is  een  aanhanger  van  Plato.     Zit  er. 
AANHANGSEL ,  z.    n.  ,  onz. ,    des   aanhangfels ,    of  van 
het    aanhang  fel ;   meerv.    aanhangfels.      Van   aanhangen. 
Eigenlijk,    iets,    dat  aan    eene   andere   zaak  aangehangen 
wordt.    Iu  eeneruinjere  beteeken  is  genomen  ,  iets,  dat  bij 
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eene  andere  zaak  gevoegd  wordt :  het  aanhangfel  van  een 

fefchrift «  hoek,  enz-    Zie  fel. 
NHANGSTER,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanhang  fier; 
meerv.    aanhangfters.     Van  aanhangen.    Eene  voorftand- 
(Ier,  of  navolgiter.     Zie  fier. 

AANHEBBEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  hebben',  ik.  had  aan ,  heb  aangehad.  Hij 
heeft  zijn  beste  kleed  aan  —  wat  zoudt  gij  daar  aan  heb- 
ben?  —  In  gemeenzame  verkeering,  en  van  het  fpel  ge- 
fproken ,  bereekent  aanhebben  zoo  veel  als  verliezen ;  b.  v. 
ik  zal  het  wcarfchijnlijk  aanhebben,  d.  i.  het  fpel  ver- 
liezen. 

AANHECHTEN,  (ook  aanheffen,  oul.  aanhaften)  bedr. 
w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  dat  hier  eene 
zameukcppeling  en  vereeniging  beteekent?  en  hechten:  ik 
hechtte  aan,  heb  aangehecht.  Iets  aan  iets  anders  vast* 
maken. 

AANHECHTING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanhechting ; 
meerv»  aanhechtingen.     Van  aanhechten.     Z\e  ing. 

AANHEER,  verouderd  z.  n. ,  m. ,  beteekenende  grootva- 
der. Het  voorzetfel  aan  geeft  hier  het  begin  en  den  oor- 
fprong  der  zaak  te  kennen.  Aanheer  en  aanvrouw  zijn 
beiden  in  gebruik  geweest,  voor  grootvader  en  grootmoe- 
der, als  de  eerden ,  van  welken  anderen  het  leven  ont- 
vingen. 

AANHEF,  z.  n.,  m.,  des  aanhef s ,  of  van  den  aanhef '; 
zonder  meerv.  Van  aanheffen.  Voor  het  begin  eener  zaak  , 
bijzonderlijk  van  een  zangltuk:  de  aanhef  deugde  niet. 

AANHEFFEN,  bedr.  w. ,  ongclijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  het  begin  en  den  oorfprong  eener  zaak 
aanduidt,  en  heffen,  oul.  heven:  ik  hief  aan  ,  heb  aange- 
heven. l'/ie  heeft  den  oproerkreet  aangeheven ,  begon- 
ncn'?  — Ik  zal  aanheffen ,  beginnen  te  zingen. 

AANHEFFER,  z.  n. ,  m.  ,  des  aanhef  er  s ,  of  van  denaan- 
heffen  meerv.  aanheffen.     Van  aanheffen.     Zie  er. 

AANI1EFFING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanheffing; 
meerv.  aanheffingen.     Van  aanheffen.     Zie  ing. 

AANHEFSTER,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanheffier; 
meerv.  aanheffters.     Van  aanheffen.     Zie  f  er. 

AAXHIJGEN,  onz.  w.,  gelijkvl.,  met  hebben.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  (naar,  tot,  tegen,)  en  hijgen:  ik 
hijgde  aan ,  heb  aangehijgd.  Ook  ongclijkvl. :  ik  heeg 
aan  ,  heb  aangeheven. 

AANHIJSCHEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
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voorz.  aan  (naar,  tot)  en  hijfchen:  ik  heesch  aan,  heb 
aangehefchen.  Ook  gelijkvi.  :  ik  hijschte  aan,  heb  aan- 
gehijscht. 

AANHITSEN,  bcdr.  w. ,  gelijkvi.  Van  het  fchcidb. 
voorz.  aan  ,  darkragt  en  nadruk  aan  het  woord  geeft, 
en  hit  [en  :  bij  Kiliaan  ook  heffen  ,  van  heet ,  hitte :  ik 
hitfte  aan ,  heb  aangehitst.  Aanhitfen  is  dan  zooveel  als 
aanvuren.  Eenen  hond  aanhitfen.  Ook  figuurlijk :  hij 
hit/re  den  zoon  tegen  den  vader  aan. 

AANHITSER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanhitfers,  oïvan  den  aan- 
hitfer ;  meerv.  aanhitfers.     Van  aanhitfen.     Zit  er. 

AANHITSING,  z.  n^ ,  v.,  der,  of  van  de  aanhitfing; 
meerv.  aanhitfingen.    Van  aanhitfen.     Zie  ing. 

AANHITSSTER,  z.  n.,  v.,  der,  of  van  de  aanhitsfter ; 
meerv.  aanhitsfiers.    Van  aanhitfen.    Zie  fier. 

AANHOOGEN,  bedr.  w.,  gelijkvi.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  een  langzaam  toenemen  aanduidt, 
en  hoogen :  ik  hoogde  aan ,  heb  aangehoogd.  Zoo  veel  als 
hooger  maken :  ik  zal  dat  land  laten  aanhoogen. 

AANHOOPEN,  bedr.  w.,  gelijkvi.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  een  langzaam  toenemen  beteckent, 
en  hoopen :  ik  hoopte  aan ,  heb  aangehoopt.  Zoo  veel  als 
ophoopen  :  de  aarde  om  de  planten  aanhoopen. 

AANHOOREN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvi.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt,  tnhooren:  ik 
hoorde  aan  ,  heb  aangehoord,  Aanhooren  (in  eenen  bedrij- 
venden zin)  is  dan  zoo  veel ,  als  opmerkzaam  hooren. 

Bedrijvend :  eene  redevoering  aanhooren  —  hij  hoort  mij 
geern  aan. 

Onzijdig:  het  hoort  aan  u,  het  is  van  u ,  het  behoort 
u  toe;  in  welke  betcekenis  dit  woord  bij  Kiliaan  niet 
gevonden  wordt.  Wachter  brengt  het  tot  hooren ,  ge- 
hooren,  (pertinere,  fpectare  ad  aliquem')  zie  hooren. 

AANHOORER,  z.  n.,  m. ,  des  aanhoor  er  s ,  oïvan  denaan- 
hoorer  ;  meerv.  aanhoorers .     Van  aanhooren.     Zie  er. 

AANIIOORIG,  veroud.  bijv.  naamw.,  van  het  werkw. 
aanhooren,  toebehooren.  Het  meerv.  aanhoorigen  ,  als 
zelfftandig,  is  in  gebruik,  voor  huisgenoten,  of  hen,  die 
tot  zeker  huis  en  geflacht  behooren.     Zie  hooren. 

AANHOORSTER,  z.  n.,  v.,  der,  of  van  de aanhoorfier ; 

meerv.  aanhoor  fiers.    Van  aanhooren.     Zie  fier. 
AANHOUDEN,  bedr.  en  onz.  w. ,   ongelijkvl.    Van   het 
fcheidb.  voorz.   aan ,  en  houden:  ik  hield  aan ,  (van  het 
gude  holden)  heb  aangehouden, 
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Bedrijvend ,  terwijl  het  voorz.  aan  den  zin  vcrfterkt :  ds- 
hand  aan  iets  houden  —  fchelmen  aanhouden  ,  ophouden  , 
verbergen  —  verbodene  goederen  aanhouden  ,  in  bdlag  ns- 
men  —  zijnen  rok  aanhouden ,  aan  het  lijf  houden. 

Onzijdig,  met  hebben,  voor  volharden,  voordduren, 
aandringen,  in  welke  beteekenis  het  voorz.  aan  eene  be- 
weging in  eene  plaats  aanduidt :  de  regen  heeft  den  gan- 
fchen  nacht  aangehouden  —  ik  zal  zoo  lang  aanhouden , 
ah  ik  kan  —  zij  houden  fierk  bij  mij  aan  om  die  zaak. 
Voor  aangehouden  worden :  de  fchuit  zal  hier  aanhouden  , 
aanleggen. 

AANHOUDER,  z.  n. ,  m.  ,  des  aanhouders,  of  van  den 
aanhouder;  meerv..  aanhouders.    Van  aanhouden.     Zie  er. 

AANHOUDING ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanhouding ; 
meerv.  a/inhoudingen.     Van  aanhouden.     Zie  ing. 

AANHOUDSTER  ,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanhoud/Ier; 
meerv.  aanhoudfters.     Van  aanhouden.     Zie  fier. 

AANHUILEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Vanhét  fcheidb.  voorz. 
aan ,  (naar ,  tot)  en  huilen :  ik  huilde  aan ,  heb  aange- 
hold. 

AANHUVVEN,  bedr.  w. ,  gefijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  eene  zamenkoppeling  en  vereeniginy 
aanduidt ,  en  huwen :  ik  huuwde  aan ,  heb  aangehuuwd. 

AANJAGEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  (naar,  tot)  en  jagen:  ik  joeg  aan, 
heb  aangejaagd 

Bedrijvend :  de  koeijen  aanjagen ,  aandrijven  —  iemand 
eenen  fchrik  aanjagen* 

Onzijdig ,  met  hebben ,  voor  flcrk  aanrijden :  hij  heeft 
hard  aangejaagd. 

AANJUICHEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  (naar ,  tot)  en  juichen :  ik  juichte  aan  ,  heb 
aangejuicht.  Voor  dit  aanjuiclien  verkiest  het  gemeene 
gebruik  toejuichen. 

AANKANTEN,  wederk.  w. ,  gelijkvl. ,  zich  aankanten. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot,  tegen)  en  kan- 
ten ,  kantig  maken  :  ik  kantte  mij  aan ,  heb  mij  aange- 
kant.  Zich  tegen  iets  aankanten  is  dan  zoo  veel ,  als 
zich  tegen  den  kant,  of  de  zijde,  van  iets  ftellen,  zich 
tegen  iets  verzetten.  Ik  zal  mij  ,  zoo  veel  ik  kan  ,  tegen 
hem  aankanten. 

AANKIJKEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  (naar,  tot)  en  kijken:  ik  keek  aan,  heb  aan- 
gekeken. 
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AANKLAAGSTER,  z.  n, ,  v. ,  der,  of  van  de  aanklaag* 

fier;   meerv .  aanklaag/Iers.    Van  aanklagen.     Zie  fier. 
AANKLAGE  ,  z.   n.,  v. ,  der,   of  van  de  aanklage  ;  zon-* 
der  meerv.     Ikfchuluiging :  zij   fchreven    eene    aanklage 
tegen  enz.    Bijbelvert.    Zie  aanklagt* 
AANKLAGEN,    bedr.    w.,    gelijkvl.     Van  het   fcheidb. 
voorz.    aa n ,   en    klagen:    ik   klaagde   aan,   heb   aange- 
klaagd.    Iemand  bij  den  Regter  aanklagen.     Figuurlijk  , 
voor,  van  een  misdrijf  befchuldigcn ,  of  fchuldig  verkla- 
ren: zijit  gewet  ■  •  klaagt  hem  aan  — r  t hands  moet  ik  mij- 
ne eigene  dwaasheid  aanklagen.     Het  onderleheici  Uisfchen 
aan   iemand  klagen ,  en  iemand  aanklagen ,   ii    merkbaar 
genoeg. 
AANKLAGER,    z.  n. ,  m.,  des   aanklagers,    of  van  den 
aanklager;    meerv.    aanklagers.      Van    aanklagen.      Een 
përfoon ,  die  iemand  aanklaagt ,  bijzonderlijk  bij  den  lleg- 
tei .     Algemeene  aanklager.     Zie  er. 
AANKLAGT,    z.    n. ,    v. ,    der,    of    van    de    aanklagt; 
meerv.  aanklagten*     V7an  aanklagen,    Eene  tegen  iemand 
mgebragte  belchuldiging.    Ook  voor  het  gclehrift,  waar- 
in zoodanige  aanklagt,  of  befchuldiging,  vervat  is. 
AANKLAMPEN ,   bedr.  w. ,   gelijkvl.     Van   het  fcheidb. 
voorz.    aan ,  en  klampen :    ik    klampte  aan ,   heb  aange- 
klampt.    Met  klampen  aan  iets  vastmaken.     Voor  op  zijn- 
de fchietcn ,  aan  boord   leggen :  iemand  aanklampen ,  een 
fchip  aanklampen,   aan  boord  klampen.      Voor    zich  met 
iemand  inlaten:  hij  zal  mij  niet  lieflijk  aan  boord  klampen. 
AANKLEEDEN ,  bedr.  w. ,   gelijkvl.    Van    het    fcheidb. 
voorz.  aan  ,  en   kleeden  ;  ik  kleedde  aan  ,  heb  aangekleed. 
Kleederen    aantrekken :     iemand    aankleeden ,   zich    aan- 
kleed en. 
AANKLEEFSEL,  z.   n. ,    onz. ,  des  aankleef/els,  of  van 
het    aankleef fd ;    meerv      aankleef/els.      Van    aanklenn. 
Het  gene,  dat  aan   iets  kleeft.     Ook  voor  het  gene,  dat 
tot  eenè  'zaak  behoort ;  doch  dan  is  het  woord  aankleve 
meest  in  gebruik.     Zie  fel. 
AANKLEMMEN ,  bedr.   w. ,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  klemmen:  ik  klemde  aan  ,  heb   aangeklemd. 
Iets   tegen    iets  aanklemmen ,    of  vast  drukken.     Ook  fi- 
guurlijk:   zijne   ftelling    met   de  ducht igfte  bewijzen  aan- 
klemmen ,  verdedigen,  (laven. 
AANKLEVE,  z.  n . ,  v. ,  der,   of  van  de  aankleve  ;  zonder 
meerv.     Van  aankleven.    De  zaak  met  hare  gaifche  aan- 
kleve.    In  liet  gebruik  zegt  men  met  den  aankleve  van  die:;. 
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AANKLEVEN,  bedr.  en  onzijdig  wv,  gelijkvl.  Vaa  het 
fcheidb.  voorz.  aan  en  kleven:  ik  kleefde  aan ,  heb  aan- 
gekleefd. 

Beurijvend,  iets  met  klecffel  aan  iets  anders  vastma- 
ken: een  papier  tegen  den  muur  aankleven,  aanplak- 
ken. 

Onzijdig,  met  hebben,  door  middel  van  kleeffel  aan  iets 
vastgemaakt  zin:  het  papier  kleeft  aan  den  wand.  Ook 
in  eenè  ruimere  beteekenis :  de  klitten  kleven  aan  de  kles- 
deren.  Figuurlijk:  de 'wereld;  eene  vrouw,  ecnen  man, 
aankleven,  aanhangen ,  beminnen;  — op  eene  zedenlijke 
wijs  naauw  met  iets  verbonden  zijn:  die  ongsfehikiheid 
heeft  hem  ,  van  zijne  jeugd  af,  aangekleefd. 

AANKLOPPEN,  onz.  w.,  met  het  liulpw.keèbcn,  gelijkvl. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  en  kloppen:  ik  klopte  aan, 
heb  aangeklopt.  Aan  de  deur  kloppen.  Ook  overdragtig- 
lijk :  bij  iemand  aankloppen ,  aanzoek  doen  om  eene  zaak : 
ik  zal  nog;  eens  bij  hem  aankloppen. 

AANKLOÜ\VEN,*(opklouwen)  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  aan ,  en  klauwen :  ik  klouwde  aan , 
heb  aangeklouwd.  Een  woord ,  bij  de  Tuinlieden  gebruik- 
lijk :  den  tuin  aanklouwen. 

AAN KNEEDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  en  kneeden:  ik  kneedde  aan;  heb  aan  gekneed. 
Het  eene  deeg  aan  het  andere  kneeden. 

AANKNIELEN ,  onz.  vv. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpwoord 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  en  knielen:  ik  knielde 
aan  ,  ben  aangeknield.  Zij  waren  ten  bitter  aangeknield. 
Vond. 

AANKNIJPEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  en  knijpen  :  ik  kneep  aan  ,  heb  aangeknepen. 
Iets  door  kniipen  nader  aan  iets  anders  brengen. 

AANKNIKKEN,  bedr.  w. ,  gelifkvL  Van'  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  en  knikken:  ik  knikte  aan,  heb  aangeknikt. 
Het  gemeene  gebruik  verkiest  toeknikken. 

AANKNOOPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  owknoopen:  ik  knoopte  aan,  heb  aangeknoopt. 
Door  middel  van  eenen  knoop  aan  iets  vastmaken.  Den 
ecnen  draad  aan  den  anderen  knoopen.  Figuurlijk :  zijne 
reden  goed  aan  elkander  knoopen ,  verbinden. 

AANKOMELÏNG,  z.  n.,  m.  en  v. ,  des  aankomelir.gs,  of 
.7  den  aankomeling ,  —  der,    of  van  de  aankoweling; 
meerv.  aankomelingen.    Van  aankomen.1    Alle  zelfiv.  naam- 
woorden, van  grondwoorden  aiireleid,  en  in  liug  uitgaan- 
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de ,  zijn  man!. ,  wanneer  men  dezelven  van  manntn ,  en 
vrouw/. ,  wanneer  men  die  van  vrouwen  gebruikt.  Zoo 
zegt  men,  b.  v.  van  eenen  jongeling,  die  nog  maar  kor- 
ten tijd,  in  het  eene  of  andere  vak  van  wetenschappen  on- 
derwijs genoten  heeft :  hij  is  een  aankomeling ,  en  van 
een  meisje:  zij  is  eene  aankomeling.     Zie  itng. 

AANKOMEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  (naar ,  tot)  en  komen :  ik 
kwam  aan ,  ben  aangekomen.  Nader  komen  ,  naderen  :  ik 
zag  hem  van  verre  aankomen.  Wanneer  zult  gij  bij  mij 
aankomen?  aan  huis  komen.  De  dag  komt  aan,  nadert, 
breekt  aan.  De  fchuit  kan  hier  met  aankomen ,  aanleg- 
gen. Die  ziekte  is  mij  langzamerhand  aangekomen  ,  over- 
gekomen. Dat  kind  komt,  van  dag  tot  dag ,  aan,  groeit, 
wordt  groot.  Hoe  zoude  hij  aan  dat  geld  komen  ?  beko- 
men ,  "verkrijgen.  De  goederen,  die  haar  door  erfenis ,  ef 
anderszins ,  zijn  aangekomen ,  haar  eigendom  geworden. 
Hooft.  Ook  in  den  zin  van  het  werklijke  beftaan  eener 
zaak  te  verwachten ,  maar  met  op,  en  het  werkw.  laten: 
hij  laat  alles  op  het  uiterjle  aankomen  —  ik  kan  het  op  zijn 
oordeel  niet  laten  aankomen  —-  een  dwaas  laat  alles  maar  op 
het  geluk  aankomen :  voor  den  grond  van  iets  bevatten  , 
het  voorwerp  eener  handeling  zijn;  in  welke  beteekenis 
aankomen ,  meestendeels ,  als  een  onperfoonlijk  werkw. 
voorkomt ,  en  met  op  gebruikt  wordt :  het  komt  alles  maar 
op  mij  aan  —  het  komt  hier  op  mijne  eer  aan,  het  komt 
op  ge  enen  enkelen  dag  aan. 

De  gebiedende  wijs  van  aankomen  wordt  dikwerf  als  een 
bijwoord  gebruikt :  kom  aan ,  komt  aan ,  welaan ,  lustig. 

AANKOMST,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  aankomst.  Het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  aankomen. 

AANKONDIGEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  en  kondigen ,  van  kondig  (kundig)  bekend : 
ik  kondigde  aan,  heb  aangekondigd.  Op  eene  plegtige 
wijs  aanzeggen,  bekend  maken.  Met  den  derden  naamval 
des  perfoons ,  en  den  vierden  der  zaak :  iemand  het  dood- 
vonnis aankondigen.  Figuurlijk :  de  avondfter  kondigt  hun 
het  einde  van  den  arbeid  aan. 

AANKONDIGER,  *.  n.,  nu,  des  aankondigers,  of  van 
den  aankondiger',  meerv.  aankondigers.  Van  aankondi- 
gen.   Zit  er. 

AANKONDIGING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aankondiging  ; 
meerv.  aankondigingen.    Van  aankondigen.    Zie  ing. 

AANKONDIGSTËR ,  z.    n. ,   v.,  der,  of  van  de  aan- 
kon- 


Aan.  39 

kondigfter ;    meerv.    aankondigfters.     Van    aankondigen. 
Zie  fter. 

AANKOOP,  z.  n. ,  m. ,  des  aankoops ,  of  van  den  aankoop. 
Het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aankoopen.  Door 
aankoop  eigenaar  van  iets  worden. 

AANKOOPEN ,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  koopen:  ik  kocht  aan,  heb  aangekocht. 
Door  koopen  in  eigendom  verkrijgen  :  hij  kocht  een  land- 
goedaan. 

AANKOPPELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  in  de  beteekenis  van  vereeniging,  en  koppe- 
len: ik  koppelde  aan,  heb  aangekoppeld.  Zamenbinden: 
hij  moet  de  honden  aan  elkander  koppelen.  Ook  figuurlijk , 
maar  in  den  gemeenen  fpreektrant :  hij  heeft  mij  aan  zijne 
zuster  gekoppeld,  tusfchen  mij  en  zijne  zuster  een  hu  uw- 
lijk  bewerkt. 

AANKOPPELING  ,  z.  n. ,  v. ,  der  ,  of  van  de  aankoppe- 
ling ;  meerv.  aankoppelingen.     Van  aankoppelen.     Zie  ing. 

AANKRAMMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  krammen :  ik  kramde  aan ,  heb  aangekramd. 
Door  middel  van  krammen  aan  iets  vastmaken. 

AANKRIJTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het,  fcheidb. 
voorz.  aan  (naar ,  tot)  en  krijten  :  ik  kreet  aan  ,  heb  aan- 
gekreten.  Gemeenlijk  van  kinderen:  het  wichtje  krijt ; zij- 
ne moeder  aan.    Anders  gebruikt  men  aanfchreijen. 

AANKRUIJEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  en  krui jen:  ik  krooi  aan,  heb  aangekrooijen. 
In  Amftelland  wordt  dit  woord  gelijkvl.  gebruikt :  kruide 
aan  ,  aangekruid.    Door  kruijen  nader  brengen. 

AANKRUIPEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  (naar,  tot)  en  krui- 
pen :  ik  kroop  aan ,  ben  aangekropen.  Kruipende  tot  iets 
naderen. 

AANKWAKKEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  en  kwakken ,  doch  gewoonlijk  met 
tegen:  ik  kwakte  aan,  heb  en  ben  aangekwakt. 

Bedrijvend  :  hij  heeft  hem  tegen  den  muur  aangekwakt , 
aangefmeten. 

Onzijdig.,  met  zijn :  hij  viel  en  kwakte  tegen  den  muur 
aan  —  hij  is  tegen  den  wand  aangekwakt.  In  gemeenza- 
men  ftijl  alleen  gebruiklijk. 

AANKWEEKELING ,  z.  n.,  m.  en  v. ,  des  aankweeke- 
lings ,  of  van  den  aankweekeling  —  der,  of  van  de  aan- 
kweekeling;   meerv.    aankweekelingen.     Van  aankweeken. 

Een 
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Een  jonge  telg ,  of  plant.    Ook  voor  iemand ,  die  tof  de 
eene  of  andere  kunst,  of  wetenfehap,  opgeleid  wordt.  Zie 

over  het  gemeene  gedacht  der  woorden ,  in  ling  uitgaan- 
de ,  aqnkomeling ,  en  ling. 
AANKWEEKEN,  bedr.  w.,   gelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  denzin  verilerkt ,  en  kweeken ,  met  zorg- 
en vlijt  kweeken,  opkweeken:  ik  kweekte  aan -4  heb  aange- 
kweekt.   Jonge  planten  en  boomen  aankweëken;  die  prul- 
menboomen  heb  ik  zelf  aangekweekt.    In  eene  ruimere  be- 
tekenis :  goede  neigingen  aankweëken. 
AANKWEEKER,  z.  n.  ,  m. ,  des  aankweekers ,  of  van  den 
aankweeker ;     meerv.     aankweekers»      Van    aankweëken. 
Zie  er. 
AANKWEEKING ,  z.   n. ,   v. ,    der ,  of  van  de   aankwee- 
king.    Het  meerv.    is   niet  in  gebruik.    Van  aankweëken. 
Zie  ing. 
AANKWEEKSTER ,  z.  n. ,  v. ,  der,  oïvan  de  aankweek- 

fier;  meerv.  aankweekflers.    Van  aankweëken.     rL\t  fier. 
AANKWISPELEN,  onz.    w. ,   gelijkvl.,    met  het  hulpw- 
hebben.     Van    het    fcheidb.    voorz.  aan,  0*>t.,    naar)  en 
kwispelen ,  van  kwispel ,  dat  oudtijds  eenen  (taart  beteeken- 
de  :  ik  kwispelde  aan ,  heb  aangekwispeld.     Aankwi  spelen 
is,  eigenlijk,  zekere  beweging  met  den  (taart  maken,  het 
welk  ibmmigen  beesten ,  en  voornaamlijk  den  honden  ei- 
gen is,  tot  een  bewijs  van  vriendfehap  en   vleijerij.     Zie 
kwispelen ,  kwispeWaarten. 
AANLAGCHEN,  "bedr.  w. ,  on  gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.    aan,  (tot,  naar)  en  lageken:  ik  lachte  aan,   heb 
aangelagchen.    Iemand  rriendlijk  aanlagchen.    Ook  .figuur- 
lijk, voor  zich   omtrent  iemand  gunftig,  liefderijk  betoo- 
nen :  het  geluk  lacht  hem  allerwegen  aan  :  — —  aangename 
gewaarwordingen   vet  wekken:  fitlle  vreugd  lacht  mij  aan. 
AANLANDEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.   zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz,  aan',  (naar,  tot)  en  landen,  van 
land:  ik  landde  aan,  ben    aangeland.    Aan  land  varen, 
komen,  in  de  fcheepvaart  gebruiklijk.    De  fchepen   zijn 
aangeland. 
AANLANDING,   z.   n. ,    v.,  der,  of  van  de  aanlanding. 
Het  meerv   is  niet  in  gebruik.     Van  aanlanden.    Zie   ing* 
AANLANGEN,  bedr.    w. ,   gelikvl.      Van    het    fcheidb. 
voorz.  aan,  en  langen:  ik  langde  aan,  heb  aan  gelangd. 
Aanreiken  ,  overreiken  :  lang  mij  dat  boek  eens  aan. 
AANLAPPEN,    bedr.    w. ,    gelijkvl.      Van    het    fcheidb. 
voorz.  aan,  in  den  zin  van  zamenkoppeiing ,  en  laj$eri  , 

vau 
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van  lap:  ik  lapte  aan,  heb  aangelapt.     Met  lappen  aan 
elkander  mnken :  een  kleed  aanlappen. 

AANLASSCHEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  eene  zamenkoppeling  beteekent,  en 
lasfchen :  ik  laschte  aan ,  heb  aangelascht.  Met  lasfchen 
aan  elkander  hechten.  Hij  heeft  hier  een/luk  aangelascht , 
aan^etmeed,  aangenaaid. 

AANLATEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  en  laten:  ik  liet  aan,  heb  aangelaten.  Bij 
dit  woord  wordt  een  ander  woord  onderileld:  ik  zal  hem 
zijnen  rok  nu  maar  aanlaten ,  voor  laten  aanhouden  —  ik 
weet  niet,  of  ik  den  lap  daar  affnijden  ,  of  aanlaten  wil? 
voor  aangehecht,  aan  vast  laten. 

AANLEEREN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  hebben.    Van  het 

*  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  den  zin  van  het  woord  verfterkt, 
en  leeren :  ik  leerde  aan ,  heb  aangeleerd.  Toenemen 
met  leeren:  de  kinderen  beginnen  wel  aanteleeren. 

AANLEG,  z.  n. ,  m. ,  des  aanlegs,  of  van  den  aanleg. 
Zonder  meerv.  Van  aanleggen.  Het  ontwerp  eener zaak: 
de  aanleg  van  een  huis  ,  van  esnen  tuin ,  van  een  fchilder- 
ftuk ,  enz.    Toeleg,  bedoeling:  ik  wist  zijnen  aanleg  te 

■  verijdelen,  zoodra  ik  die  gewaarwerd.  Natuurlijke  ge- 
fchïktheid  ,  of  bekwaamheid  tot  iets  :  hij  heeft  eenen  onge- 
meenen  aanleg  tot  de  dichtkunst. 

AANLEGGEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  leggen:  ik  legde 
aan ,  heb  aangelegd.  Hiervoor  gebruikt  men  ook :  ik  lei» 
de  aan ,  heb  aangeleid.     Zie  leggen. 

Bedrijvend:  de  eene  zaak  digt  aan  de  andere  leggen,  in 
verfcheidene ,  zoo  wel  eigenlijke  als  figuurlijke  beteekenis- 
f&n :  een  kind  aan  de  borst  leggen ,  eenen  hond  aan  de  ket- 
ting leggen ,  vuur  aanleggen.  —  De  hand  aan  iets  leg- 
gen ,  deze  fpreekwijs  is  zeer  oud ,  in  de  beteekenis  van 
eenen  peribon ,  of  eene  zaak  gewelddadig  aangrijpen;  zoo 
zeide  reeds  Tatiaan  (verf.  theot.  Harm.  Euang.  cap. 
184)  inti  legitun  ir  o  hant  in  then  Heilant.  Thands  zegt 
men  in  dezen  zin ,  de  handen  aan  iemand ,  of  iets  flaan ; 
en  men  bezigt  de  fpreekwijs  de  hand  aan  iets  leggen ,  voor 
eene  zaak  werklijk  beginnen  te  behandelen.  De  laatfte 
hand  aan  iets  leggen  is  zoo  veel  als  de  laatfte  gedaante  aan 
eene  zaak  geven,  dezelve  voltooijen.  leis  wel  aanleggen, 
beftieren  — -  zijn  geld  tot  iets  aanleggen ,  belleden  —  zij- 
ne kragten  aanleggen,  aanwenden  —  eene  ft  ad,  een  dorp 
aanleggen ,  d«  eerfte  inrigting   daartoe   maken  —  rijtuig 
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aanleggen ,  beginnen   te   houden  —  aanleggen  in  regte, 
zijn  regt  vervolgen. 

Onzijdig ,  met  het  hulpw.  hebben :  aanleggen ,  zich  ge- 
reed maken  ,  om  te  ^  fchieten :  leg  aan  —  op  iets  aanleg- 
gen ,  de  noodige  middelen  ter  bereiking  van  zeker  oog- 
merk aanwenden :  doch  legt  daar  vrij  op  aan ,  J.  de  Dec- 
ker :  ook  zegt  men  hij  leg  het  daarop  aan  —  met  iemand 
aanleggen ,  zich  inlaten,  affpraak  maken  (in  eenen  kwa- 
den zin)  —  de  fchait  moet  hier  aanleggen ,  ftil  houden, 
aan  den  wal  leggen. 
AANLEGGER,  z.  n.,  m.,  des  aanleggen,  of  van  den 
aanlegger;  meerv.  aanlegger  s.  Van  aanleggen*  De  ont- 
werper, veroorzaker  van  iets;  hij  is  de  aanlegger  van  die 
zaak.  Aanlegger  in  regte ,  eifcher.  Zie  er. 
AANLEGGING,  z.   n. ,  v.,  der,    of  van  de  aanlegging; 

meerv.  aanleggingen.     Van  aanleggen.     Zie  ing. 
AANLEGSTÈR ,  z.  n. ,  v.  ,  der ,    of  van   de    aanleg/Ier ; 

meerv.  aanleg/Iers.  Van.  aanleggen.  Zie  fier. 
AANLEIDEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  ,  (naar ,  tot)  en  leiden :  ik  leidde  aan ,  heb  aangeleid. 
Be  paarden  aanleiden.  In  cene  uitgeftrektere  beteekenis: 
eenen  boom  aan  den  muur  leiden,  binden.  Het  bedr. 
deehv.  aanleidend ,  komt  in  de  beteekenis  van  aanleiding , 
gelegenheid  gevend  voor ,  b.  v.  de  aanleidende  oorzaak. 
AANLEiDER,  z.  n. ,  m.,  des  aan  leiders ,  of  van  den  aan- 
leider;  meerv.  aan! ei 'ders.  Van  aanleiden.  Hij,  die  aan- 
leidt ,  in  alle  de  beteekenisfen  van  het  werkw.  Zie  er. 
AANLEIDING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  aanleiding; 
meerv.  aanleidingen.  Van  aanleiden.  Het  aanleiden,  in 
alle  de  beteekenisfen  van  het  werkw.  Onder  aanleiding  (be- 
gunftiging ,  medewerking)  van  Alaba.  Hooft.  —  Aan- 
leiding (opleiding,  aanwijzing)  ter  nederduitfche  fpraak- 
kunst.  Meestal  komt  dit  woord  voor,  in  de  beteekenis 
van  gelegenheid:   iemand  aanleiding  tot  iets  geven.      Zie 

AANLEIDSTER,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  aanleidfter ; 
meerv.  aanleid/Iers.  Van  aanleiden.  In  alle  de  beteeke- 
nisfen van  het  werkw.     Zie  fier. 

AANLENEN ,  zie  aanleunen. 

AANLENGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  een  langzaam  toenemen  aanduidt ,  en 
lengen:  ik  lengde  aan,  heb  aangelengd.  Eene  vloeibare 
ftot  met  eene  andere  vermengen ,  en  daardoor  dunner 
maken. 
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AANLEUNEN,  onz.  w.,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  heb- 
ben. Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  (tot,  tegen)  qw.  leunen, 
(lenen):  ik  leunde  aan,  heb  aangeleund,  Angelfakf. 
oahlinian ,  alem.  anahlinen.  —  Aan  den  wand  leunen  ,  te » 
gen  eencn  hoorn  aanleunen.  Figuurlijk  :  zich  iets  laten  aan- 
leunen ,  d.  i.  het  gene  dat  anderen  ons ,  boven  verdienlten , 
toefchrijven ,  zich  toeeigenen. 

AANLICHTEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  heb- 
ben. Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  dat  den  oorfprong  en 
het  begin  der  zaak  aanduidt,  en  lichten:  ik  lichtte  aan, 
heb  aangelicht.  Beginnen  te  lichten,  fchijnen:  de  dag 
licht  aan  ,  breekt  aan. 

AANLIGGEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw.  heb- 
ben. Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  Ctot,  tegen)  en  lig- 
gen :  ik  lag  aan ,  heb  aangelegen.  De  hond  ligt  aan  de 
deur ,  —  aan  de  tafel  liggen,  gelijk  de  Ouden. 

AANLÏGTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  (naar  •>  toO  en  Hgten  ,  tillen  :  ik  ligtte  aan  , 
heb  aangeligt.  Iets  naar  iets  anders  toeligten.  Ligt  dat 
blok  wat  aan. 

AANLÏJDEN,  door  Hooft  en  G.  Brandt  verkeerdlijk  ge- 
bruikt ,  voor  lijden.     Zie  lijden. 

AANLIJMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  dat  hier  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging  aan- 
duidt, en  lijmen:  ik  lijmde  aan,  heb  aangelijmd.  Iets, 
met  lijm ,  aan  iets  anders  verbinden. 

AANLOEVEN,  onz.  w.,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  heb* 
ben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  een  langzaam  toe- 
nemen aanduidt,  en  loeven:  ik  loefde  aan:  heb  aangeloefd. 
Een  woord ,  in  de  fcheepvaart  gebruiklijk, 

AANLOKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  den  zin  van  het  woord  ftcrker 
maakt,  en  lokken:  ik  lokte  aan,  heb  aangelokt»  Eigen- 
lijk naar  zich  lokken.  Eenen  hond ,  een  kind  aanlokken. 
Iemand  met  fchoone  woorden  aanlokken ,  in  zijn  belang 
overhalen»  Indien  de  zondaars  u  aanlokken ,  trachten  te 
verleiden.     Bijbelvert. 

AANLOKKER,  z.  n.,  m. ,  des  aanlokkers,  of  van  den 
aanlokker;  meerv.  aanlokkers.     Van  aanlokken.     Zie    er. 

AANLOKKING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanlokking; 
mcerv.  aanlokkingen.    Van  aanlokken.    Zie  ing. 

AANLOKLIJK,  bijv.  n.,  aanlok lijk er ,  aanloklijkst.  Van 
aanlokken.    Een  aanloklijk  (bevallig)  kind.    Zie   lijk 

AANLOKLIJKHEID,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanlok- 
lijk- 
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lijkheid;  meen',  aanloklijkhéden.    Van  aanloklijk.    Beval- 
ligheid.   Zie  heid. 
AANLOKSEL,  z.   n. ,   onz. ,  des  aanlokfels,    of  van   het 
r    aanlok  fel ;  meerv.  aanlok  fels.     Van  aanlokken.     Zie  fel. 
AANLÖKSTEPv,   z.  n. ,   v.,    Ar',  of  van    de  aanlok fter ', 

meerv.  aanlok  fiers*    Van  aanlokken.     Zit  fier. 
AANLONKEN,   bedr.    w. ,    gelijkvl.    Van   het    fcheidb. 
voorz.  aan  ,  (tot,  naar,  tegen;  en  lonken :  ik  lonkte  aan  * 
heb  aangelonkt . 
AANLOOP,  z.  n.  ,  m.,  des  aanloops ,  of  van  den  aanloop. 
Het   meerv.  is  niet  in   gebruik.     Van  aankopen.    Benen 
aanloop   nemen ,   d.    i.    eenige  ichreden  terugtreden ,   om 
met  kragt  op  iets  te  kunnen  aanloopen.     Om  de  vaart  van 
den  aanloop  te  fluiten.   Hooft.     Feel  aanloop  hebben ,  door 
vele  menfehen  bezocht  worden. 
AANLOOPEN,  bedr.    en  onz.  w. ,   ongelijkvl.     Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  kopen :  ik  liep  aan, 
heb  aangeloopen. 

Bedri.vend :  iemand  aankopen ,  (met  den  vierden  naam- 
val) naar  iemand  toelpopen,  doch  alleenlijk  in  de  beteeke- 
nis  van  zich  met  eenig  verzoek ,  of  eenige  bede  bij  iemand 
vervoegen:  bidt  niet  voor  dit  volk,  noch  en  loopt  mij  niet 
■  aan.  Bijbelvert.  — ■  Den  God  van  Isrel  fmeekte  en  aan- 
liep door  gebeden.    N.  Versteeg. 

Onzi;dig,  met  het  hulpw.  zijn:  de foldaten  liepen  aan, 
(op  den  vijand)  —  hij  is,  met  zijn  hoofd,  tegen  den  mu-rr 
aangeloopen  —  gij  moet  hard  aankopen,  voordloopen.  Fi- 
guurlijk :  dat  kopt  tegen  de  gezonde  rede  aan ,  ftrijdt  met 
de  gezonde  rede  —  hij  zal  daar o\  er  aankopen  ,  flecht  ont- 
vangen, be:egend  worden  — ■  het  is  reeds  te  lang  aangeloo- 
pen, (van  den  tijd)  het  heeft  reeds  te  lang  geduurd. 
AANMAANSTER,  z.   n.,  v. ,  der,  of  van   de  aanmaan- 

fier;  meerv.  aanmaan/Iers.  Van  aanmanen.  Zie  fier,. 
AANMAKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  dat  hier  eene  zamenkoppeling ,  of  verbinding,  aan- 
duidt, en  maken:  ik  maakte  aan,  heb  aan gemaakt.  Het 
eene  met  het  andere  verbinden,  aanzetten:  hij  heeft  daar 
een  nieuw  {luk  aangemaakt.  Zoo  ztzt  men  ook  vuur  aan- 
maken, d.  i.  vuur  met  andere  brandftof  verbinden,  of  za- 
menvoegen,  en  daardoor  meer  vuur  maken. 
AANMANEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
'aan-,  dat  den  zin  des  woords  verfterkt,  en  manen:  ik 
maande  aan  ,  heb  aangemaand.  Aanzetten ,  aanporren  : 
iemand  tot  de- deugd  aanmanen.-  Voor  dit  aanmanen ,  ge- 
bruikt men,  veelal,  vermanen,  opwekken,  AAN- 
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AANMANER ,  z.  n. ,  m. ,  des  aanmanen  ,  of  van  den  aan- 
maner ;  meerv.  aanmaners*     Van  aanmanen.     Zit  er. 

AANMANING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanmaning; 
meerv.  aanmaningen.     Van  aanmanen.     Zit  ing. 

AANMARSCH,  z.  n. ,  m. ,  van  den  aanmanen ;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  het  iïanfche  woord 
mar  ene,  en  het  nederduitfche  voorz.  aan.  Optogt, 
of  aanrukking  van  krijgsvolk.  Het  leger  is  in  aanmarsch. 
Zit   marsch. 

AANMATIGEN ,  (zich)  wederk.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  dat  den  zin  des  woords  verfterkt , 
en  matigen,  misfehien  voor  magtigen:  ik  matigde  mij 
aan,  heb  mij  aangematigd.  Zich  wederregtlijk  iets  toe- 
eigenen. Zich  de  regering  —  eenen  eernaam  enz.  aanma- 
tigen. 

Men  zoude  dit  woord,  (even  als  vele  Hoogduitfchers 
hun  anmasfen  van  majs ,  mesjeti)  van  maat ,  meten  kunnen 
afleiden ,  als  beteekenende  zich  zijn  deel  toemeten ;  welke 
afleiding  Vondel  fchijnt  voorgedaan  te  hebben ,  gebrui- 
kende daarom  aanmeten  voor  aanmatigen:  voorts  V  anker- 
[meden  zich  aanmeeten  de  Thijrrenen.  Poez.  Doch  de  gisfing 
dat  het  van  het  woord  magt  zijnen  oorfprong  ontleent , 
en  hetzelfde  is,  als  het  oude  gothifche  anamathian9 
bemagtigen ,  met  geweld  ontrukken,  is  waarschijnlijker. 

AANMATIGING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  dè  aanmati- 
ging ;  meerv.  aanmatigingen.     Van  aanmatigen.     Zit  ing, 

AANMELDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  melden:  ik  meldde  aan,  heb  aangemeld.  Ie- 
mand aanmelden  —  iemand  iets  aanmelden  —  zich  aanmel- 
den —  zich  laten  aanmelden  —  zich  tot  iets  aanmelden  9 
perfoonlijk  aanbieden. 

AANMENGEN,  bedr.  w. ,  geliikvL  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  hier  de  beteekenis  van  een  langzaam  toe- 
nemen heeft ,  en  mengen :  ik  mengde  aan ,  heb  aange* 
mengd.  Aanmengen  is  dan  zoo  veel  als  een  weinig  ver- 
mengen. 

AANMENNEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  (naar,  tot)  en  mennen,  met  den  toom  beftie- 
ren  :  ik  mende  aan ,  heb  aangemend.  De  paarden  aan- 
mennen. 

AANMERKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt,  en  merken:  ik  v-erkte 
aan,  heb  aangemerkt.  In  overweging  nemen,  gadefla;in  : 
vele- dingen  aanmerken,  die    anderen  onachtzaam   yoo,rbij- 
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gaan.  De  Bijbelv.  gebruiken  het  voorz.  aan  in  aanmer- 
ken, ook  fomwijle  als  ontcheidbaar:  aanmerkt  dat  al* 
les!  —  aanmerkt  de  leliën  des  velds ,  enz. 
AANMERKER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanmerk  er  s ,  of  van  den 
aanr.i erker ;  meerv.  aanmerkers.  Van  aanmerken.  Zie  er, 
AANMERKING  ,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van   de  aanmerking ; 

meerv.  aanmerkingen*  Van  aanmerken.  Zie  ing. 
AANMERKLIJK,  bijv.  n.  en  bijw. ,  aanmerklijker  *  aan* 
merklijkst.  Bene  aanmerklijke  gebeur dtenis  *-*■  het  aan- 
merkUjkjh  van  alles  is  enz.  Ook  als  bijw.  gebruikt :  het 
verfchilde  aanmerklijk  veel  —  de  zaak  was  aanmerklijk 
van  natuur  veranderd*  Zit  lijk. 
AANMERKSTER,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanmerk- 

(Ier  ;  meerv.  aanmerk/Iers»     Van  aanmerken.     Zie  fler. 
AANMETSELEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,    dat  eene  vereeniging  aanduidt,  en  metfelen: 
ik   m  et  fc ld 'e  aan  ,  heb  aangemetj'eld.      Benen    muur   aan 
een    gebouw    metCelen. 
AANM1NLIJK ,  bijv.    n.,    en  bifw. ,   aanminlijker,    aan* 
minlijkst.     Van   het  zinverfterkende  voorz.  aan  en  min- 
lijk      Bene   aanminlijke  fchoonheid.     Ook  als    bijw.   ge- 
bruikt: zij  ziet  er  aanminlijk  uit.     Zie  lijk. 
AANMINL1JKHEID  ,  z.  n. ,  v. ,  der',  of  van  de  aanminlijk* 
heid;  meerv.  aanminlijkheden.     Van  aanminlijk*  Zie  heid, 
AANMINNIG,  hetzelfde  als  aanminlijk.     Zie  ig. 
AANMINNIGHEID ,    hetzelfde    als    aanminïïjkheid*      Zie 

heid. 
AANMINNIGLIJK ,    hetzelfde  als  aanminlijk,   bijw.    Zie 

'lijk. 
AANMOEDIGEN,  bedr.   w.,   gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  den  zin   fterker  maakt,  en   moedigen:  ik 
tnoedi^de  aan,  heb  aangemoedigd*     Iemand  tot  iets  aan- 
moedigen ,  aanzetten.     Ons  woord  aanmoedigen  heeft  met 
het  hoogd.  anmuthen  niets  gemeen,  gelijk  Wachter  ver- 
keerdlijk  gelooft.      Het  komt  eigenlijk  van  ons   moedig, 
en  dit  van  het  oude  moeden,  en  beteekent  zoo  veel  als 
moedig  maken  ,  opwekken ,  aanvuren. 
AANMÖEÜIGER,  z.   n. ,  m. ,  des  aanmoedigers ,  of  van 
den  aanmoediger ;  meerv.  aanmoedigers.    Van  aanmoedi* 
gen.     Zie  er. 
AANMOEDIGING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanmoedi* 
ging',  meerv.  aanmoedigingen*  Van  aanmoedigen.  Zieing. 
AANMOEDING,  (bij    Kiliaan  aamnoedingke')  een  oud  z. 
11.,  v«,  van  het  oude  moeden,  moed  geven. 

AAN- 
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AANNAAIJEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging  aandui- 
dende, en  naaijen:  ik  naaide  aan ,  heb  aangenaaid. 
Door  naaijen,  of  door  middel  van  eene  naad,  aan  iets 
vastmaken:  eene  mouw  aan  eenen  rok  naaijen.  —  Gij 
zult  mij  geene  ooren  aannaai  jen ,  fpreekw.  voor  misleiden  , 
bedriegen. 

AANNADERÊN,  onz.  w.,  gelijkvl.,  met  het  hulpw. 
zijn:  ik  naderde  aan,  ben  aangenaderd.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  (naar  ,  tot)  en  naderen  ,  van  den  ver- 
grootenden  trap  nader.  Aannaderen  is  derhalve  zoo 
veel  als  nader  komen.  Ik  zag  het  leger  aannaderen.  In 
eenen  figuurlijken  zin :  de  aannaderende  winter  —  terwijl 
het  gevaar  aannaderde. 

AANNADER1NG ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aannadering. 
Het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aannaderen.  Zie 
ing. 

AANNAGELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb* 
voorz.  aan  ,  dat  eene  zamenkoppeling  aanduidt,  en  nage- 
len: ik  nagelde  aan,  heb  aangenageïd.  Iets  met  nagelen 
vastmaken. 

AANNEEMLIJK,  bijv.  n.  ,  aanneemlijker ,  aanneemlijkst» 
Van  aannemen.  Het  gene  aangenomen  kan  worden ,  of 
behoort  aangenomen  te  worden^  Een  aanneemlijkc 
voorflag.     Zie  lijk. 

AANNEEML1JKHEID ,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  aan- 
neemlijkheid;  zonder  meerv.  Van  aanneemlijk  De  ei- 
genichap ,  door  welke  eene  zaak  aanneemlijk  is :  ik  ben 
van  de  aanneemlijkheid  der  voorwaarde  overtuigd»  Zie 
heid. 

AANNEMEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz;  aan  en  nemen:  ik  nam  aan,  heb  aangeno- 
men. Dit  woord  heeft  vele  onderfcheidene ,  zoo  eigenlij- 
ke als  figuurlijke  beteekenisfen. 

Bedrijvend ,  voor  aanvaarden ,  ontvangen :  geld  van  fes 
mand  aannemen  — •  gefchenken  aannemen  —  neem  dit  boek 
eens  aan.  In  eenen  uitgeftrekteren  zin :  een  ambt ,  eenen 
wisfelbrief,  eenen  last  aannemen.  Verde*:  eene  veront» 
fchuldiging  aannemen,  daarmede  tevreden  zijn,  eene  uit" 
noodiging  aannemen ,  daarin  bewilligen  ,  het  gene  gij  daar 
zegt,  kan  ik  niet  aannemen,  gelooven:  —^goeden  raad 
aannemen,  denzelven  billijken  en  opvolgen:  —  een  kind 
aannemen,  tot  zich  nemen,  om  het  optevocden :  —  ie- 
mand in  genade  aannemen ,  hem  zijne  misdaad  kwijtlcheJ- 
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den ,  en  met  hem  in  vorige  verbindtenis  treden :  —  tenen 
arts  ,  biechtvader  ,  regtsgeleerdeti ,  taalmecster  enz.  aanne- 
men ,  zich,  vooreenen  tijd,  aan  derzelver  dienst,  gelei- 
de, onderwijs,  enz.  toebetrouwen  :  eene  reis  aannemen, 
aanvangen,  ondernemen;  de  reis  aannemen ,  fterven ,  (in 
gemeene  fpreektaal):  krijgsvolk  aannemen,  werven:  iets 
aannemen ,  op  zich  nemen,  om  het  te  maken,  ut"  te  le- 
veren. 

Onzijdig ,  voor  toenemen  :  de  leerlingen  nemen  wel  aan , 
vorderen  wel,  nemen  wel  toe  in  het  gene  zij  leeren. 

AANNEMER,  z.  n. ,  m.,  des  aannemers ,  of  van  den  aan- 
nemer ;  meerv.  aannemers.     Van  aannemen.     Zie  er. 

AANNEMING,  z.  h. ,  v.  ,  der,  of  van  de  aanneming; 
meerv.  aannemingen.     Van  aannemen.     Zie  ing. 

AANNOOPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  den  zin  verfterkt  ,  en  noopen :  ik  noopte 
aan,  heb  aangenoopt.     Aanmoedigen,  uitlokken. 

AANPAIIKEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  den  zin  verfterkt ,  en  pakken :  ik  pakte 
aan,  heb  aangepakt.  Met  geweld  aangrijpen.  Pak  mij 
zoo  niet  aan.  Insgelijks  van  de  honden  ,  voor  aanvallen  : 
die  hond  pakt  alle  menfehen  aan.  (Jok  figuurlijk  vuur  op- 
zetlijk  zijne  rede  tot  iemand  wenden:  overal,  waar  hij 
mij  ontmoet ,  pakt  hij  mij  aan. 

AANP  AKKER,  z.  n.,  m.,  des  aanpakken,  of  van  den 
aanpakker;  meerv.  aanpakkers.     Van  aanpakken.     Zie  er. 

AANPALEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  hebben. 
Vat!  het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  eene  verecniging  aan- 
duidt, en  palen,  dat  buiten  zamenftclling  niet  in  gebruik 
is:  ik  paalde  aan,  heb  aangepaald.  Aangrenzen:  zijn 
land  paalt  aan  het  mijne  —  aanpalende  volkeren. 
'  AANPASSEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  enpasfen:  ik  paste  aan ,  heb  aangepast.  Van  klee- 
deren  enz.  Voor  beproeven,  of  iets  wel  pasfe:  ik  zal 
hem  het  kleed  eens  aanpasfen  ■ —  hij  heeft  zijne  fchoenen 
aangepast. 

AANPERSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  dan ,  dat  den  zin  verfterkt,  en  per  [en:  ik  perste 
'aan ,  heb  aangeperst, 

AANPiEPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  ,  (naar ,  tot)  en  piepen :  ik  piepte  aan ,  heb  aange- 
piept. 

AANPLAKKEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  eene  zamenkoppeling  en  vcreeniging  be- 
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teekent,  en plakken:  ik  plakte  aan ,  heb  aangeplakt.  Voor 
aankleven':  eene  bekendmaking,  of  waarfchomving ,  #<?//- 
plakken.  Overdragtiglijk  voor  te  duur  verkoopen:  ik  zal 
het  hem  ".vel  aanplakken,  aanfmeren. 

AANPLAKKER,  z.  n. ,  m.,  des  aanplakkers,  of  van  den 
aanplakker:  meerv.  aanplakkers.  Van  aanplakken.     Zie  er, 

AANPLANTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
yoorz.  aan,  en  planten:  ik  plantte  aany  heb  aangeplant. 
Boomen  aanplanten. 

AANPLEISTEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging  be- 
teekent ,  en  pleisteren :  ik  pleisterde  aan ,  heb  aangepleis- 
terd. 

AANPLOEGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  dat  ene  zamenkoppeling  aanduidt,  en  ploe- 
gen. Een  ft  uk  land  aan  zijnen  akker  ploegen,  door 
ploegen  met  zijnen  akker  verbinden. 

AANPORREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den  zin  fterker  maakt,  enporren:  ik  por- 
de aan,  heb  aangepord.  Sterk  aanzetten:  iemand  tot  iets 
aanporren. 

AANPORRER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanporrers,  of  van  den 
aanporrer ;    meerv.    aanporrers.     Van  aanporren.      Zie  er, 

AANPORRING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanporring; 
meerv.  aanporringen.     Van  aanporren.     Zie  ing. 

AANPORSTER,  z.  n.,  v. ,  cler,  of  van  de  aanpor  fier ; 
meerv.  aanpor flers.     Van  aanporren.     Zie  fier. 

AANPRATEN,  bedr.w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  dat  den  zin  verfterkt,  en  praten:  ik  praatte  aan, 
heb  aangepraat.     Hij  weet  zijne  waren  wel  aantèpraten. 

AANPREKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt,  en  preken:  (van  predi- 
ken) ik  preekte  aan  ,  heb  aangepreekt.  Smaaklijk ,  of  i.zn- 
neemlijk  trachten  te  maken:  hij  heeft  mij  die  boeken  alwe- 
der aangepreekt. 

AANPRIJZEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  den  zin  fterker  maakt ,  en  prijzen :  ik 
prees  aan  ,  heb  aangeprezen.  Iets  prijzen,  met  oogmerk, 
om  anderen  tot  aanneming  van  hetzelve  te  bewegen :  men 
heeft  mij  dit  boek  —  dezen  man,  zeer  aangeprezen.  In 
de  middeleeuw  werd  appretiari ,  in  het  latijn,  voor  aan- 
prijzen gebruikt. 

AANPRIJZING,  z.  n.,  v.,  der,  of  van  de  aanprijzing; 
meerv.  aanprijzingen.    Van  aanprijzen.    Zie  ing. 
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AANPUNTEN,  bedr.    w. ,   gelijkvl.     Van    het    fcheidb. 
voorz.  aan ,   dat  een    langzaam  toenemen  aanduidt ,   en 
punten ,  van  punt:  ik  puntte  aan,  heb  aangepunt.     Eene 
punt  aan  iets  maken:    een  mes  aanpunten.     In   gemeene 
fpreektaal    gebruikt   men     iemand   aanpunten,    figuurlijk, 
voor  iemand  in  eene  woordenwisfeling ,  of  eenen  woorden- 
ftrijd ,  inwikkelen :  zoo   dra  ik  hem  ontmoet ,  zal  ik  hem 
aanpunten. 
AANRADEN,   bedr.  w. ,    ongelijkvl.     Van    het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt,  en  raden :  ik  ried  aan , 
heb  aangeraden.    Door  goeden  raad   tot  iets  trachten  te 
bewegen :  den  vrede  aanraden  —  ik  heb  het ,  op  zijn  aan- 
raden ,  gedaan  — •  men  heeft  mij  dezen  koop  niet  aange^ 
raden. 
AANRADER,  z.  n. ,  m.,  des  aanraders,  of  van  den  aan» 

rader;  meerv.  aanraders.     Van  aanraden.     Zie  er, 
AANRADING,   z,   n.,  v. ,   der,    of  van    de   aanrading; 

meerv.  aanradingen.    Van  aanraden.     Zie  ing. 
AANRAKEN,  bedr.  enonz.w. ,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb, 
voorz.  aan  en  raken:  ik  raakte  aan,  heb  en  ben  aange- 
raakt. 

Bedrijvend:   ik    heb  het  niet  aangeraakt,    aangeroerd. 
Overdragtiglijk :  hij  raakte  den  jiaat  des  gefchils  niet  aan. 
Onzijdig  :  hij  is  daar  gemak/ijk  aangeraakt. 
AANRAKING,  z.  n,,  v. ,  der,  of  van  de  aanraking.    Het 

meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  aanraken.     Zie  ing. 
AANRANDEN,    bedr.    w. ,    gelijkvl.     Van    het    fcheidb, 
voorz.  aan  en  randen,  dat,  in  dezen  zin,  buiten  zamen- 
ftelling    niet   in    gebruik   is:  ik  randde  aan,  heb  aange- 
rand. 
AANRANDER,  z.    n.,  m.,  des  aanranders,   of  van  den, 
aanrander ;  meerv.  aanranders.     Van  aanranden.     Zie  er. 
AANRANDING,  z.  n.  ,  v, ,  der,  of  van  de  aanranding; 

meerv.  aanrandingen.     Van  aanranden    Zie  ing, 
AANRANDSTER  ,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanrandflery 

meerv.  aanrand  fiers.  Van  aanranden.  7AeJler. 
AANREGTBANK,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanregt- 
bank ;  meerv.  aanregtbanken.  Van  aanregten  en  bank. 
Eene  bank,  of  tafel,  waarop  fpijzen  aangeregt,  of  klaar 
gemaakt  worden ;  ook  aanregttafel.  Gewoonlijk  zegt  men 
regtbank ,  zonder  voorzetfel. 
AANREGTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  en  regten,  dat  in  dezen  zin,  buiten  zamen- 
ftelling,  niet  gebruiklijk  is:  ik  regtte  aan,  heb  aangeregt. 
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Eigenlijk,  iets  tot  gebruik  in  behoorlijke  orde  hggen; 
voornaamlijk  van  de  fp ijzen;  fpijzen  aanregten ,  (in  de 
keuken  gebruiklijk)  dezelven  in  behoorlijke  orde  leggen, 
en  gereed  maken ,  om  opgedragen  te  worden;  ook  opdis- 
fchen.  —  Een  gastmaal  aanregten  *-■  voor  iemand  aan- 
regten ,  fpijzen  gereed  maken  en  opdisfchen.  Voor  veroor- 
zaken, bedrijven:  onheil  aanregten  — -  hij  heeft  een  groot 
fchelmftuk^  en  door  hetzelve  veel  onheil,  aangeregt.  YVaar- 
fchiinïijk  is  dit  woord  van  regt  afkomftig,  beteekenende 
aanregten  dan  zooveel  als  regt  maken,  in  orde  brengen. 
Anriten  wordt,  in  de  beteekenis  van  toebereiden,  bij 
Notkerus  gevonden. 

AANREGTER ,  z.  n.  ,  m. ,  des  aanregters ,  of  van  den 
aanregter ;  meerv.  aanregters.     Van  aanregten.     Zie  er. 

AANREGTING ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanregting ; 
meerv.  aanregtingen.    Van  aanregten.     Zie  ing. 

AANREGTSTER,  z,  n. ,  v. ,  der,  af  van  de  aanregtfler ; 
meerv.  aanregt [fiers.     Van  aanregten.     TAtfler. 

AANREGTTAFEL ,  (aanregtbank)  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van 
de  aanregttafel;  meerv.  aanregttafels.  Van  aanregten  en 
tafel.    Eene  tafel,  waarop  fpijzen  aangeregt  worden. 

AANREIKEN  ,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  hetfeheidb  voorz. 
aan ,  ("naar ,  tot)  en  reiken :  ik  reikte  aan ,  heb  aange- 
reikt.    Toereiken :  reik  mij  dat  boek  eens  aan. 

AANREKENEN,  hedr,  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  rekenen  :  ik  rekende  aan ,  heb  aangerekend. 
Eigenlijk  op  iemands  rekening  ftellen :  men  heeft  mij  te 
veel  aangerekend*.  Figuurlijk  ,  voor  toeeigenen  :  ic-mand 
iets  als  eene  weldaad,  of  tot  eene  weldaad,  aanrekenen., 
Voor  uitleggen  :  velen  rekenen  den  mensch  zijne  neiging  tot 
verandering  als  eene  volmaaktheid  aan* 

AANRENNEN,  onz.  w.,  gelijkvl.,  met  de  hunwoorden 
zijn  en  hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  ,  dat  den  zin 
verfterkt ,  en  rennen  :  ik  rende  aan ,  ben  en  heb  aangerend. 
Sterk  aanrijden  :  de  Huzaren  renden ,  van  alle  kanten  ,  aan  — 
zij  hebben  fierk  aangerend.  — -  zijn  op  den  vijand  aangerend. 

AANRID,  z.  n. ,  m. ,  des  aanrids,  of  van  den  aanrid;  'net 
meerv.  is  niet  in.  gebruik.  Van  aan  en  rid.  De  nadering 
der  ruiterij:  in  het  heetjle  des  aanrids.     Hooft. 

AANRIDSËLEN,  bedr.  w. ,  gelfkvl.  Van  het  fcheidb. 
yoorz.  aan  en  ridfelen ,  voordd.  w. ,  van  ridfen  :  ik  rid-. 
felde  aan ,  freb  aangeridfeld.  Dikwerf  aanzetten ,  bij  her- 
haling tot  iets  aanporren,  waarvan  aanridfeling ;  doch 
aunndfenbi,  in  dezen  zin  ,  gebruiklijker.  Aanridfelen  wordt 
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doorgaands  voor  aanroeren  ,  zachtjes  bewegen  ,  gebezigd : 
gij  moet  het  f  daar)  niet  aanridfelen.  Zie  e/en. 
AANRIDSELING ,  z.  n. ,  v. ,  der  9  of  van  de  aanridfe- 
ling ;  meerv.  aanridfelingen.  Van  aanridfelen.  Men 
moet  de  kerft  e  aanridfelingen  tot  het  kwaad  tegengaan. 
Zie  ing. 

AANRIDSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Vanhetfcheidb.voorz. 
aan ,  dat  den  zin  verfterkt ,  en  ridfen,  hoogd.  reitzen: 
ik  ridsde  aan ,  heb  aangeridsd.  Tot  eenen  hoogen  trap 
van  werkzaamheid  aanzetten ;  doch  bij  ons  gewoonlijk , 
in  eenen  kwaden  zin:  iemand  tot  oproer  aanridfen. 

AANRIDSGELD ,  z.  n. ,  onz. ,  des  aanridsgelds,  of  van 
het  aanridsgeld ;  meerv.  aanridsgelden.  Van  aanrid ,  ea 
geld.  Ooripronglijk  beteekent  dit  woord  het  geld,  dat 
aan  de  Ruiters,  bij  hunne  aanneming,  gegeven  werd. 
Naderhand  heeft  men  het  ook  ten  aanzien  van  het  voet- 
volk gebezigd ;  en  thands  is  het  gebruikli'k  ,  in  den  zin  vsn 
geld,  waardoor  men  tot  den  krijgsdienst  aangeridsd  en 
bewogen  wordt. 

AANRIDSING ,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  aanridfing ; 
meerv.  aanridfingen.     Van  aanridfen.     2\z  ing. 

AANRIJDEN ,  onz.  w. ,  ongeliikvl. ,  met  de  hulpwoorden 
zijn  en  hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  ,  dat  den  zin 
fterker  maakt ,  en  rijden :  ik  reed  aan ,  ben  en  heb  aange- 
reden. Wij  moeten  wat  aanrijden ,  om  tijdig  daar  te  zijn. 
Hij  heeft  fierk  aangereden.  Onder  het  rijden,  aan  eene 
plaats ,  of  bij  iemand  ,  ftil  houden  :  ik  ben  bij  mijnen  broe- 
der aangereden.  Figuurlijk ,  doch  alleenlijk  in  de  gemee- 
ne  fpreektaal ,  voorflecht  van  eene  zaak  afkomen,  of  kwa- 
lijk ontvangen  worden :  hij  zal  verfchriklijk  aanrijden. 
Dit  woord  wordt ,  in  de  gemeene  fpreektaal ,  ook  als  be- 
drijvend gebezigd:  hij  reed  ons  fierk  aan,  doch  dit  is  ei- 
genlijk zoo  veel  als  hij  reed  met  ons  enz. 

AANRIJGEN,  bedr.  w.,  ongeiijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  hier  eene  vereeniging  beteekent ,  en  rij- 
gen :  ik  reeg  aan ,  heb  aangeregen.  Iets  in  eene  rij  aan 
iets  vastmaken,  bijzonderlijk  aan  eenen 'draad:  peerlen 
aanrijgen.  Zoo  ook  aan  den  degen  rijgen.  Aanrijgen 
wordt  ook  gebruikt  in  de  beteekenis  van  iets  met  wijde 
fteken  aannaaijen. 

AANRIJGING,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  aanrijging ; 
meerv.  aanrijgingen.     Van  aanrijgen.     7Aq  ing» 

AANROEIJEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb,.  voorz.  aan  (naar,  tot)  en  roei  jen',  ik  roeide  aan , 
hdb  aangeroeid.  Bc* 
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Bedrijvend :  ik  zal  de  fchuit  wat  aanroeijen. 
Onzijdig,  met  de  hulpwoorden  hebben  ttizijn:   zij  heb- 
ben ft  erk  aangevoeld ,  en  zij  zijn  aan  land  geroeid. 

AANROEPEN,  bcdr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  (tot,  naar)  en  roepen:  ik  riep  aan,  heb  aan- 
geroepen. Den  roep  naar  iemand  rigten :  de  fchildwagt 
riep  ons  aan.  Figuurlijk,  om  eene  weldaad  tot  iemand 
roepen,  hem  luid  en  dringend  daarom  bidden:  iemand  om 
bejcherming  —  God  om  hulp  aanroepen. 

AANROEPÈR,  z.  n. ,  m.,  des  aanroepen,  of  van  den 
aar/roeper;  meerv.  aanroepers.     Van  aanroepen.      Zie  er. 

AANROEPING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanroeping; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aanroepen ;  bizon- 
derlijk  in  deszelfs  figuurlijke  beteekenis:  de  aanroeping  van 
God ,  de  aanroeping  van  Gods  naam. 

AANROEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  en  roeren:  ik  roerde  aan,  heb  aangeroerd. 
Iets  met  de  hand,  of  met  den  vinger ,  aanroeren.  Voor 
aanhalen  ,  melden  :  hij  roerde  die  zaak  ,  flechts  van  ter  zij- 
de ,  aan.  Schrijvers  ,  die,  in  '/  voorbijgaan  ,  iets  van  onze 
zaken  aangeroerd  hebben.     Wagenaar. 

AANPvOLLÈN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  ,  (naar  ,  tot)  en  rollen  :  ik  rolde  aan  , 
heb  aangerold. 

Bedrijvend,  naar  iets  toerollen  :  zij  rolden  de  vaten  aan. 
Onzijdig,  rollend  aan  iets  naderen,  met  zijn:  de  bal  rolde 
langzaam  aan.  — -  Ook   met    komen  ,    in    den   vertrouw- 
liiken    fpreektrant :  eindelijk  kwam  de  wagen  aanrollen. 

AANRUKKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  (naar  ,  tot)  en  rukken :  ik  rukte  aan , 
heb,  ben  aangerukt. 

Bedrijvend,  met  rukken  nader  brengen  :  de  ft  oei  aanrukken. 
Onzijdig ,  met  rukken  naderen :  de  vijand  rukt  aan ,  is 
aangerukt. 

AANSARREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  den  zin  veriterkt ,  en  [arren :  ik  j'arde 
aan,  heb  aangefard.  Sterk  aanhitfen 1  eenen  hond  fëgén 
iemand  aan  [arren. 

AANSCHAFFEN,  fzichï  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  en  [chaffen :  ik  [chafie  aan  ,  heb  aan- 
gefchaft.  Zich  van  iets  verzorgen  ,  zich  in  het  bezit  van 
iets  (lellen :  ik  heb  mij  geld  aangej'cha[t  —  zich  boeken  , 
kleederen  enz.  aanfehatfen . 

AANSCHAKELEN,  bedr.  w.,  gelrkvl.     Van  het  fchcidl  . 
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voorz,  aan  9  dat  eene  zamenkoppeling  beteekent ,  en  fcha- 
kelen:  ik  fchakelde   aan,,  heb   aangeschakeld. 

AANSCHAKELING,  z,  n,,  v. ,  der,  of  van  de  aanfcha- 
keling ;  meerv. aanfchakelingen.  Vanaanfchakelen.  Zie 
ing. 

AANSCHARRELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  en  fcharrelen :  ik 
fcharrelde  aan ,  ben  aangefcharreld.  Met  ongelijke  fchre-i 
den  aankomen  :  daar  komt  hij  aan  fcharrelen. 

AANSCHELLEN,  (aanbellen)  onz,  w.,  gelijkvl.,  met  het 
hulpw.  hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  en  fcheU 
len  :  ik  f c helde  aan,  heb  aangefcheld.  Aan  iets fchellen— r 
aan  de  fchel  trekken :  ik  zal  hier  aanfchellen. 

AANSCHIETEN,  bedr.  en  onz.  w, ,  ongelijkvl,  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  en  fchieten:  ik  fchoot  aan,  heb,  en 
ben  aangefchoten. 

Bedrijvend;  een  geweer  aanfchieten ,  voor  de  eerftemaal 
daarmede  fchieten  — -  eenen  rok  aanfchieten ,  aantrekken. 

Onzijdig,  met  het  hulpw*  zijn:  de  hond  fchoot  telkens 
Qp  on;  aan  -r*  het  water  jchiet  fnellijk  aan  ~-~  die  tijd  zal 
naast  aanfchieten ,  aankomen  -—  het  werk  is  wel  aangefcho  • 
ten,  gevorderd. 

AANSCHIJN,  z.  n. ,  o,.,  des  aanfchijns ,  of  van  hei  aan- 
fchijn;  zonder  meerv.  Van  aanfchijnen.  De  uiterlijke 
gedaante  eener  zaak:  het  aanfchijn  des  hemels.  Aange- 
zigt:  wonden  in  het  aanfchijn.  V.  Mieris.  In  het  zweet 
uwes  aanfchijns.  Bijbel vert.  In  het  aanfchijn  der  bond- 
kist.   Vond. 

AANSCHIJNEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.. 
voorz.  aan  (naar,  tot)  en  fchijnen:'ik  fcheen  aan,  heb, 
aangefchenen.     De  zon  fcheen  mij.  aan,, 

AANSCHIKKEN,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,'  met  het  hulpw. 
hebben.  Van  bet  fcheidb.  voorz.  aan,  en  fchikken:  ik 
fchikte  aan,  heb  aangefchikt.  Thands  alleen  gebruiklijk 
in  den  zin  van  zittende  naderen:  fchik  nog  wat  aan. 

AANS  CHITTEREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvL  Van  het  fcheidb.. 
voorz.  aan  (naar,  tot)  en  fchitjeren:  ik  fchitterde  aan  , 
heb  aangefchitterd:  het  goud  fchitterde  hem  bekoorlijk  aan, 

AANSCHÖEIJEN,  bedr.  w.?  gelijkvl,  Van  het  fcheidb. 
voorz <  aan,  dat  eene  vereeniging  aanduidt ,  en  fchoeijen  : 
ik  fchoeide  aan,  heb  aangefchoeid.  Schoenen  aandoen: 
zich    aanfchoeijen.      Zie  Jchoen, 

AANSCHOUW,  z.  n.»  m. ,  des  aanfchouws,  of  van  den 
aanfchouwy  «onder  me^rv.    Met  den   cerjïen  aanfchauw  y 
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(op  het  eerfte  gczigt)  Halma.  Aanfchouw  nemen  van 
iets.  Kiliaan.  Iets  in  aanfchouw  nemen ,  aanfchouwen, 
befchouwen. 

AANSCHOUWD,  verl.  deelw. ,  van  aanfchouwen, 

AANSCHOUWEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  voorz. 
aan,  twfchouwen,  Aan  is  eigenlijk  een  fcheidb.  voorz.; 
doch  hier  wordt  het  meestal  onfcheidbaar  gebruikt,  en  men 
zegt  zoo  wel  aanfchouwen ,  als  aanfchouwen ,  ik  aan- 
fchouw ,  als  ik  fc houw  aan  ,  ikaanfchouwde ,  als  ikfchouw- 
de  aan.  Voor  het  overige  is  het  voorz.  hier,  doorgaands, 
onfcheidb.:  ik  heb  aanfchouwd,  aanfchouw  gij,  te  aan* 
fchouwen;  niet  ik  heb  aangefchouwd ,  enz. 

Het  beteekent  hetzelfde ,  als  aanzien,  In  het  daagli;k- 
fche  leven  wordt  dit  woord  zelden  gebruikt ;  alleenlijk  .  in 
den  verhevenen  fchrijfflijl ,  en  wanneer  men  met  eerbied 
fpreckt,  houdt  men  het  voor  gepaster  en  edeler,  dan 
aanzien, 

In  eene  ruimere  beteekenis  wordt  dit  woord  ook  voor 
gewaarworden  genomen  ,  zonder  hetzelve  tot  de  gewaar- 
wording des  gezigts  alleen  te  bepalen.  In  deze  beteekenis 
wordt  van  het  aanfchouwen  van  God,  in  een  ander  leven,  ge- 
fpreken;  en  in  de  wijsbegeerte  verftaat  men  door  de  aan- 
fchouwende  kennis,  die  kennis,  welke  wij  door  de  gewaar- 
wording erlangen. 

Dut  aanfchouwen ,  oudtijds ,  ook  gebruiklijk  geweest  is 
voor  'onderzoeken,  blijkt  uit  eene  aanteekening    van   van 
Hasselt  op  Kiliaans  Woordenboek  ,  bij  aanfchouwen, 
Anafcouuen ,  anfeouuen  komt  reeds  bij  Tatianus  voor. 

AANSCHOUWER,  z.  n. ,  m.,  des  aanfehouwers ,  of  van 
den  aanfc  houwer ;  meerv.  aanfehouwers.  Van  aanfchou- 
wen.    7Az  er. 

AANSCHOUWING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  aanfehou- 
wing;  meerv.  aanfehouwingen.  Van  aanfchouwen.  Zit 
ing.  Anfcouunga  was  reeds  ten  tijde  van  Notkerus  be- 
kend. 

AANSCHOUWLIJK ,  b.  n.  en  bijw. ,  aanfchouwlijker, 
aanfcJwuwlijkst.  Van  aanfchouwen.  Dat  aanfchouwd  kan 
worden.     Zie  lijk. 

AANSCHOUWSTER,    z.    n. ,  v.,  der,  of  van  de  aan- 
fchouw/ler;    meerv.    aanfchouwflers.      Van    aanfchouwen, 
Xi(j  (Iet 

AANSCHRAPPEN,  bedr.  w. ,  gclükvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  en  fchrappen:   ik  fchrapte  aan,  heb   aange- 

fchrapt. 
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fchrapt.    Met  eene  fchrap  teekenen,  aanhalen:  ik  heb  uwen 
naam  ,  op  de  lijst ,  aangefchrapt . 

AANSCHREIJEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  (naar,  tot)  en  fchreijen :  ik  fchreide  aan,  heb 
aangefchreid.  Het  gefchrei  naar  iemand  rigten  :  iemand 
om  hulp  aan  fchreijen. 

AANSCHRIJVEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  en  fchrijven  :  ik  fchreefaan  ,  heb  aangefchre- 
ven.  Schriftlijk  opteekenen:  iets  aanfchrijven  — ■  iemand 
iets  aanfchrijven ,  het  op  zijne  rekening  ftellen.  'Schriftlijk 
bevel  geven:  de  Generaal  had  hem  aangefchreven ,  dat  enz. 

AANSCHR  IJVER,  z.  n. ,  m.,  des  aanfchrijvers ,  of  van 
den  aanfchr ijver ;  meerv.  aanfchrijvers.  Van  aanfchrijven. 
Zie  er. 

AANSCHRIJVING,  z.  n.  ,  v.,  der,  of  van  de  aanfchr  ij- 
ving  ;  meerv.  aanschrijvingen.  Van  aanfchrijven.  Zie  ing. 

AANSCHROEVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  :aan ,  dat  hier  eene  vereeniging  beteekent ,  en 
fchroeven:  ik  fchroefde  aan,  heb  aangefchroefd.  Iets  met 
eene  fchrocf  aan  iets  anders  vast  maken :  eenflot  aanfehroeven. 

AANSCHUDDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  en  fchudden:  ik  fchudde  aan,  heb  aange- 
fchud.  Heen  en  weer  bewegen  :  iemand  aanfehudden , 
b.  v.  eenen  flapenden ,  om  hem  wakker  te  maken  —  aan 
den  zandlooper  fchuddtn. 

AANSCHUIVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  (naar,  tot)  en  fchuiven  :  ik  fchoof aan ,  heb 
aangefchoven.  Iets  door  fchuiven  nader  aan  iets  anders 
brengen:  fchuifde  tafelaan. 

Ook  wordt  dit  woord  onzijdig  gebruikt ,  in  den  zin  van 
zittende  naderen,  even  zls'aanfchikken  :  fchuif 'nog  wat  aan. 

AANSLAAN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  en  flaan:  ik  floeg  aan,  heb  aange- 
flagcn. 

Bedrijvend :  zekeren  toon  aanflaan ,  b.  v.  op  het  or- 
ge]  ^  —  f)e  hand  aan  het  werk  flaan  —  de  handen  aan  zich 
zelven  /laan  —  een  bord  aan  een  huis  flaan  -— van  hier  een 
huis  aanflaan ,  te  koop  zetten  —  zijne  goederen  zijn 
reeds  aangeflagen.  Voor  vastmaken :  de  lijn  aanflaan  ,  de 
zeilen  aanflaan,  het  aas  aan  den  angel  flaan,  de  boei  jen 
aanflaan,  bij  Kiliaan.  Voor  aanvaarden:  den  boedel 
aanflaan.  Voor  fchatten,  berekenen:  dit  is  te  duur,  te 
hoog  aangeflagen. 

On- 
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Onzijdig,  met  zijn  en  hebben.     Met  zijn:    hij  is  met 

zijn  hoofd  tegen  den  muur  aangeflagen  ——  zij  flocgen  aan 
het  razen  en  Jchelden  ,  begonnen  te  razen,  enz.  Met  lub- 
ben: de  vogel  floeg  aan,  begon  te  zingen  —  de  honden 
hebben  aangeflagen. 

AANSLAG,  z.  n. ,  m.,  des  aauflags ,  of  van  den  aan- 
flag; meerv.  aanflagen.  Van  het  bovenftaande  werkw. 
aanflaan ,  of  liever  van  het  oude  aanflagen ,  waarvoor 
wij  thands  aanflaan  gebruiken.  De  plaats,  waar  de  lijn 
aan  eene  trekfchuit  geflagen  wordt :  hij  kwam ,  aan  den 
aanflag,  in  de  fchuit.  Toeleg,  voornemen,  gewoonlijk 
in  eenen  kwaden  zin  :  zij  maakten  eenen  aanflag  op  mijn 
leven  — /;////  aanflag  is  mislukt.  Het  begin  eener  zaak: 
ik  kwam  juist  op  den  aanflag. 

AANSLAPPEN,  onz.  w.,  gelijkvl. ,  met  zijn.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  «  ózt  een  langzaam  toenemen  aanduidt, 
en  /lappen:  ik  flapte  aan ,  ben  aange flapt.  Slap  worden: 
de  leden  flapteti  aan  ten  jlaap  ,  enz.     Hooft. 

AANSLEPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  (naar,  tot)  en  (Iepen :  ik  fleepte  aan,  heb  aange fleept. 
Iets  door  liepen  nader  brengen  :  (leep  dat  pak  wat  aan. 

Ook  wordt  dit  woord  onz.  gebruikt ,  in  den  zin  van 
traag  en  fleepvoetend  naderen:  doch  met  het  werkw.  ko- 
men :  daar  komt  hij  weer  aanflepen. 

AANSL1JKEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  lcheidb.  voorz.  aan ,  dat  hier  een  langzaam  toe- 
nemen aanduidt,  mflijken,  (van  /lijk)  dat  buiten  zamen- 
Helling  niet  in  gebruik  is :  flijkte  aan ,  is  aangeflijkt. 
Door  aangezet  flijk  grooter  worden:  dit  land flijkt ,  van 
tijd  tot  tijd,  aan. 

AANSLINGEREN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz,  aan  (naar,  tot)  en  flingeren :  ik  flingerde 
aan ,  heb  aange flingerd.  Door  flingeren  nader  brengen  : 
flinger  dat  touw  eens  aan. 

Ook  onz.,  met  komen,  voor  langzaam,  en  met  de  voe- 
ten flingerende ,  naderen  :  toen  hij  kwam  aanflingeren. 

AANSLÜ1PEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  (naar,  tot)  en  fluipen : 
ik  floop  aan ,  ben  aangeflopen.  Stil  en  heimlijk  aan- 
komen. 

de  bevende  ouderdom  , 

Die  al  vast ,  op   wollen  fchoenen  , 
Aavfluipt,  enz.     Poot. 

AANSMEDEN,    bedr.    w.  ,    gelijkvl/     Van  het    fcheidb. 

vuorz„ 
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voorz.  aan,  dat  hier  eene  vereeniging  aanduidt  $  eri  [riem- 
den :  ik  fmeedde  aan ,  heb  aangefmeed.  Door  fmeden  met 
iets  verbinden :  het  eene  ftuk  ijzer  aan  het  andere  fmeden. 

AANSMELTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb; 
voorz.  aan ,  dat  hier  eene  vereeniging  beteekent ,  en  [mei" 
ten:  ik  f  molt  aan,  heb  aangefmolten.  Door  fmelten  met 
iets  verbinden :  het  eene  ftuk  lood  aan  het  andere  fmelten. 

AANSMEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  hier  eene  vereeniging  beteekent,  en  [me- 
ren :  ik  [meerde  aan ,  heb  aangeftneerd.  Doorgaands 
wordt  dit  woord  gebruikt ,  om  zich  met  verachting  uitte- 
drukken:  eenen  muur  aanfmeren  ,  ongefchikt  met  kalk  aan- 
ftrijken.  Figuurlijk:  iemand  iets  aanfmeren,  op  zijne  re- 
kening fchrijven ,  of  op  eene  bedrieglijke  wijs  opdringen. 

AANSMIJTEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  (naar,  tot)  en  [mijten:  ik  f  meet  aan^ 
heb  aangefineten* 

Bedrijvend  ,  voor  aanwerpen ,  door  fmijten  nader  bren- 
gen ;  doch  alleenlijk  in  den  lagen  fpreektrant :  [mijt  dat 
hout  eens  aan. 

Onzijdig,  met  het  hulpw.  zijn,  voor  hard  tegen  iets 
aanvallen :  hij  [meet  tegen  den  muur  aani 

AANSNELLEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn* 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  (naar,  tot)  en  [nellen  ,  fpoe- 
den  :  ik  [nelde  aan  ,  ben  aange[neld.  Wij  zagen  de  krijgs- 
knechten aanfnellen.     Met  komen :  zij  kwamen  aanfnellen. 

AANSNOEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Vart  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  dat  hier  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging 
aanduidt ,  en  [noeren :  ik  [noerde  aan ,  heb  aangefiioerdi 
Door  fnoeren  verbinden; 

AANSPANNEN ,  bedr.  en  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  ■  eene  vereeniging  aanduidende ,  eri 
[pannen  :  ik  [pande   aan ,  heb  aangefpannen. 

Bedrijvend,  voor,  door  fpannen  vastmaken :  de  paarderi 
aan  den  wagen  [pannen  —  een  zeil  ft  er  k  aan/pannen. 

Onzijdig  ,  met  het  hulpw.  hebben :  met  iemand  aan[pan- 
nen,  iets  ondernemen. 

AANSPELDEN,    bedr.    w.,    gelijkvL     Van   het  fcheidb; 

'  voorz.  aan,  dat  hier  eerte  zamenkoppeling  en  vereeniging 
aanduidt ,  en  [pelden  :  ikfpeldde  aan  ,  heb  aange[peldi  Met 
fpelden  aan  iets  vastmaken. 

AANSPELÏNG ,  zie  toefpeling. 

AANSPETEN,    bedr*    w.,    gelijkvl.      Van   het    fcheidb, 
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voorz.  aan,  dat  Mei  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging 
aanduidt,  tnjpeten:  ik  fpeette  aan ,  heb  aan  ge  [peet.  Aan 
het  (pit  ftekeri, 

AANSPJJKEREN,  bedr.  w. ,  gelijk vl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan-,  dat  hier  eene  vereeniging  aanduidt,  tnjjiij- 
keren :  ik  [pijkerde  aan ,  heb  aangefpijkerd.  Iets  met 
fpijkers  vastmaken :  een  bord  aanfpijkeren. 

AANSPINNEN,  bedr,    w. ,  ongcïijkvl.    Van   het  fcheidb. 
.  voorz.  aan,  dat  eene  zamenkoppeling  beteekent,  en  [pin- 
nen :  ik  [pon  aan,  heb  aangefponuen.     Door  fpinnen  met 
iets  verbinden:  den  eenen  draad  aan  den  anderen   [pinnen. 

AANSPOEGEN,  zie  aanfpugen. 

AANSPOELEN,  onz.  en  bedr.  w.,  gclijkvl.  Van  het 
l'eheidb.  voorz.  aan  (naar)  en  [poelen :  ik  [poel de  aan, 
heb  aangespoeld. 

Onzijdig,  met  het  hulpw.  hebben',  het  water  heefi ,  te 
voren ,  tegen  dit  huis  aangefpoeld.    ' 

Bedrijvend:  de  zee  [poelde  de  wrakken  aan.  De  rivier 
fpoelt  altijd  nieuw  land  aan. 

AANSPOELING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  Van  de  aanfpoeling; 
meerv.  ainfpodiugen.     Van  aan; poelen.     Zie  ing. 

AANSPOREN,  bedr.  w.,  gelrkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den. zin  verlrerkt,  en  fporen:  ik  [poorde 
aan,  heb  aangefpoord.  Met  de  fporen  aandrijven:  een 
paard  aanfporen.  Figuurlijk ,  voor  fterk  aanzetten:  de 
eer  fpoort  edele  gemoederen  tot  groot  e  daden  aan. 

AANSPORING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanfporing; 
meerv.  aanfporingen.     Van  aan  fporen.     Zie  ing. 

AANSPRAAK,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanfpraak; 
meerv.  aanfpraken.  Van  het  volg.ndc  werkw.  aanbre- 
ken. Eene  aanfpraak  doen ,  voor ,  op  eene  plegtige  wi's 
aanfpreken.  Aanfpraak  komt  ook  voor  in  de  beteekenis 
van  regt:  aanfpraak  op  iets  hebben,  maken.  Insgelijks  fi- 
guurlijk: aanfpraak  op  deugd,  op  ver/land  maken,  d.  i. 
het  bezit  daarvan,  op  eene  bedekte  wijs,  beweren. 

AANSPREKEN,  bedr.  en  onz.  w,,  ongoliikvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  c»n  [preken:  ik  [prak 
aan ,  heb  aangefproken. 

Bedrijvend:  iemand  aanfpreken,  zijne  rede  tot  iemand 
rigten.  Iemand  om  eene  aalmoes  aanfpreken,  bidden:  ie- 
mand over  zekere  zaak  aanfpreken,  onderhouden.  Voor, 
bij  iemand  aankomen,  hem  komen  afhalen:  /*/'  zal  u  mor- 
gen komen  aanfpreken.  Ook  figuurlijk:  zijne  goederen 
aanfpreken,  gebruiken,  of  verkoopen. 

On- 
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Onzijdig,  met  het  hulpw.  hebben:  de  pijpen  [preken 
goed  aan  ,  geven  goed  geluid. 
AANSPREKER ,  z.  n. ,  m. ,  des  aanftprekejs ,  of  van  den 
aanfpreker ;  mecrv.  aanfprekers.  Van  aanfpreken.  In  al 
de  beteekenisfen  van  het  werkw.  Ook  voor  iemand, 
die  ter  begravenis  noodigt;  anders  iijkbidder,  groefbid- 
der ,  of  bidder  genoemd.     Zie  er. 

AANSPUGEN,  bedr.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan(m.VLX,  tot)  en  [pugsn  :  ik  [poog  aan ,  heb  aan- 
ge  [pogen.  Iemand  aan [pu gen ,  bijzonderlijk  als  een  teken 
der  hoogde  verachting. 

AANSPUWEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  en  [puwen:  ik  [puuwde  aan ,  heb  aange- 
[pumvd.     Hetzelfde  als  aan[pugen. 

AANSTAAN,  onz.  w. ,  onregelm.  ,  met  het  hulpw.  heb- 
ben. Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  en  ftaan :  ik  ftond 
aan  ,  heb  aangeftaan.  Aan  ds  deur  ft  aan  —  de  deur  (iaat 
aan.  Voor  behagen,  gevallen:  zijn  gedrag  /iaat  mij  niet 
aan  —  dat  ftond  hem  zuel  aan.  Voor  afhangen :  het  flaat 
aan  mij  niet.  Ook  voor  toekomend  zijn  ,  waarvan  het 
deelw.  aanftnand-3  nog  overig  is.  In  den  gemeenen  fpreek- 
trant ,  heeft  dit  woord  ook  de  betcekenis  van  lijden  ,  ver- 
duren: ik  heb  daar  -wat  moeten  aan  ft  aan. 

AANSTAANDE,    deelw.,    van    aanftaan ;    'm    al   de   be« 

'  teekenisfen  van  het  werkw.  Ook  voor  toekomend  zijn- 
de: tn  de  aanftcande  week. 

AANSTAMPEN,   bedi.   w.,   gelijkvl.     Van  het   fcheidb. 

'  voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt ,  en  (lampen:  ik  ftamp- 
te  aan ,  heb  aangeftampt. 

AANSTAPPEN,  pnz.  w.,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  heb- 
ben. Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt, 
en  flappen:  ik  [tapte  aan,  heb  aan  geflapt.  Sterk  flappen: 
wij  moeten  wat  aanfiappen. 

AANSTAREN,    bedr.    w.,    gelijkvl.      Van   het    fcheidb. 

"voorz.  aan,  (naar,  tot)  enftaren:  ik  ft  aarde  aan,  heb 
aangeftaard.  Sterk  aanzien,  en  met  verwondering  be- 
fchouwen. 

AANSTEKEN ,  bedr.  en   onz.  w. ,   ongelijkvl.     Van  het 

"  fcheidb.  voorz.  aan ,  dat  eene  zamenkoppeling  en  vereeni- 
ging  aanduidt,  en  ft  eken  :  ik  ftak  aan,  heb  aangeftoken. 

Bedrijvend,  iets   aan  iets  anders  (leken,  en  wel  eigen- 
lijk: vleesch  aan  het  (pit  ft  eken ,  een  en   ring  aan  den  vin- 
ger [leken ;  figuurlijk :  eene  kaars  aanfteken ,    doen  bran- 
den. ■*••  hei  vuur  ftak  de  naast  bij  gelegene  huizen  aan. 
'■  ""  Be- 
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Befmetten:  eene  aanftekende  ziekte;  in  eenen  nog  uitge- 
ftrekteren  zin,  van  dwalingen,  dwaasheden  enz.:  het  bij- 
geloof  heeft  geheele  landen  met  zijn  gift  aangefloken.  Op- 
tieken ,  ontfteken :  een  vat  bier  aanjieken ,  d.  i.  de  kraan 
in  het  vat  (teken ,  en  beginnen  te  tappen. 

Onzijdig:  de  appelen  begonnen  reeds  aantefleken. 

AANSTEKER,  z.  n. ,  m.  ,  des  aanflekers,  of  van  den  aan» 
fleker ;  meerv.  aanftekers.     Van  aanjieken.     Zie  er. 

AANSTEKING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanjieking; 
meerv.  aanftekingen.     Van  aanjieken.     Zie  ing. 

AANSTELLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  en  ftellen  :  ik  (lelde  aan  ,  heb  aan  gefield.  De 
eene  zaak  aan  de  andere  ftellen  :  hij  liet  de  flormladders  te- 
gen den  muur  aanftcllen.  In  eenen  uitgeftrektei;en  zin:  ar- 
beiders aan/lellen  —  iemand  tot  bevelhebber  aanfiellen. 
Voor  ,  zich  gedragen  :  zijnen  weg  aanfiellen  ,  Bijbelvert. 
Zich  belachlijk  aanfiellen. 

AANSTERVEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  en  fierven.  Dooi- 
den dood  van  iemand  ten  deel  vallen;  met  den  derden 
naamval  des  perfoons  :  dat  huis  is  mij  aangcfiorven.  Aan- 
bel} erven  is  gcbruikl  ijker. 

AANSTIKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  dat  hier  eene  zamenkoppehng  beteekent,  en  flikken: 
ik  flikte  aan ,  heb  aangeftikt.  Door  (tikken  met  iets  an- 
ders verbinden. 

AANSTIPPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  en  flippen:  ik  flipte  aan,  heb  aangefiipt.  Fi- 
guurlijk: ik  heb  die  zaak  flechts  aangefiipt ,  met  een  enkel 
woord  daar  van  gefproken,  of  gefchreven. 

AANSTOFFEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  (naar,  tot)  en  ft  off  en:  ik  fiofte  aan,  heb 
aangefloft.     De  (lof  verzamelen :  de  kamer  aanfl  offen. 

AANSTOKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt,  en  ftoken:  ik  fiookte 
aan,  heb  aangeftookt.  Vuur  aanjloken.  Figuurlijk:  ie- 
mand tot  iets  aanjloken ,  in  eenen  kwaden  zin. 

AANSTOKER,  z.  n.,  m. ,  des  aanfl  okers ,  of  van  den  aan' 
jhker ;  meerv.  aanfiokers.     Van  aanjloken.     7Ae  er. 

AANSTOKING,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  aanflokingi 
meerv.  aanfl okingen.     Van  aanjloken.     Zie  ing. 

AANSTONDS,  bijw.  van  tijd; 'herzelfde  als  terflond. 

AANSTOOT,  z.  n.,  in.,  dis  aanftoöts ,  of  van  den  aan- 
fl oot ;   meerv.  aanflooien.     Van    het    werkw,    aanlhoten, 
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Het  aanflooten  ,  zoowel  in  eenen  bedrijvenden ,  als  lijden- 
den  zin,  en  wel,  eigenlijk,  het  aanftooten  aan  een  hard 
Iigchaam:  een  ft  een  des  aanftoois ,  cl.  i.  waaraan  men  zich 
floot.  Figuurlijk;  hij  y;as ,  overal ,  een fteen  des  aarfloots , 
een  voorwerp  van  berisping.  Ik  wil  niemand  aan/loot, 
ergernis,  geven,.  Veel  aanfloots  lijden,  moeilijkheid,  te- 
genkanting ondervinden.  Het  meervoud  komt' in  de  bij- 
belvertaling  voor:  opdat  de  aanflooten  vermeenigvuldigen. 
A^SvTQpTEN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb. yqorz*  aan,  en  ftooten  :  ikflietaau,  heb  aan  ge  floot  en. 
Bedrijvend:  hij  ft  iet  mij  aan,  en  ik  ontwaakte  — den 
voet  aan  eenen  fteen  ftooten  —  het  hoofd  tegen  den  muur 
aanflooten  —  de  ft  eenen  aanflooten ,  dieper  in  den  muur 
ftooten.  _  Zich  aan  iets  ftooten ,  ergeren. 

Onzijdig:  met  het  hulpw.  hebben',  voor  aangrenzen:  de 

linker  vleugel  van  het  leger  ft  iet  aan  het  alpifche  gebergte. 

AANSTÖOTINGT,  z.    n. ,    v. ,  der,  of  van  de  aanflooting; 

meerv.  aan 'floot ingen.     Van  aanflooten.     Zie  ing. 
AANSTOOTLIJK ,  bijv.  n.   en  bijw.     Aanftootlijker ,  aan- 
ftootlijkst.     Als  bijv.  n. :  om  de  uederlandfche  pennen  voor 
de  aauflootlijke  klippen  dezer  mis  lelijke  misfpeliing  te  waar- 
fchuwen.   Vond.     Een  aanflooilijk,    ergerlijk,     gedrag; 
als  bijw.  :  hij  gedroeg  zich  aanflooilijk.     Zie  lijk. 
AANSTOOTLIJKHE1D,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  aanfloot- 
lijkheid:  meerv.  aanflootlijkhedeu.  Van  aanflooilijk.  Zie. beid. 
AANSTORMEN,   bedr.    w.,    gelïjkvl.      Van  het   fcheidb. 
voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  flormen:  ik  ftormde  aan,  heb 
aangeflormd.     De   vijand  ftormde,  (viel)  met  geweld,  op 
de  flad  aan. 
AAN  STOUWEN,    (ook    aanftuwen)    bedr.    w. ,    gelïjkvl. 
Van  hetfeheidbi  voorz.  aan,  e/nflouwen.:  ik  flouwde  aan  , 
heb  aangeftotewd.    Aanzetten,  aanporren1. 
AANSTRALEN,   bedr.  w. ,   gelïjkvl.     Van   het   fcheidb. 
voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  flralen.i  ik  flr aaide  aan,  heb^ 
aang.ftraald.     Zijne  ftralen  naar  en  op  iets  werpen. 
AANSTRANDEN,   onz.    w. ,   gelïjkvl. ,   met   het  hulpw. 
zijn.     Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot,  tegen) 
en  flraaden  :  ik  flrandde  aan  ,  ben  aangeflrand. 
AANSTRÊVEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  jtreven:  ik 
ftreefde  aan,  ben  aangeftreefd. 
AANSTRIJKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelilkvl.    Van  bet 
fcbcklb.   voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  ftrijkeu :   ik  ftreek 
aan ,  heb  aangeflreken, 
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Bedrijvend :  den  muur  aanftrijken. 
Onzijdig:   het   paard  ftrijkt  aan,  fchuurt    de  pooten, 
onder  het  loopen,  tegen  elkander.     Ook  voor  aannaderen, 
vooral  van  de  vogelen :  de  kraaijen  kwamen  op  de    kerk 
aanftrijken» 

AANSTRIKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  eene  zamenkoppeling  aanduidende,  en  ft -rik- 
ken: ik  jirikte  aan,  heb  aangeftrikt.  Door  middel  van 
ftrikken  aanzetten ,  vastmaken  :  een  ftuk  aan  een  net  ftrikken. 

AANSTROMPELEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  zijn.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  ftrompelen:  ik 
ftrompelde  aan,  ben  aangeftrompeld.  Struikelende  nade- 
ren :  daar  komt  hij  aanjlrompelen. 

AANSTROOMEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl,  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  ftroomen :  ik  ftroomdc 
aan,  heb  aangeftroomd. 

Onzijdig;  met  hebben:  de  vloed  ftroomt  tegen  de  ft  ad  aan. 
Bedrijvend:  een  land,  welk  de  vloed  aangeftroomd  heeft, 

AANSTRUIKELEN,  onz.  w.,  gelijkvl.,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  ,  (naar ,  tot)  en  ftrui- 
kelen  :  ik  ftruikelde  aan  ,  ben  aangeftruikeld.  Gemeenlijk 
met  komen:  hij  kwam  gisteren  weer  aanftruikelen. 

AANSTUWEN,  (ook  aanft  ouwen)  bedr.  w. ,  gejjjkvj.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  aan,  en  /luwen:  ik  ftuuwde  aan9 
heb   aangcftuuwd. 

AANSULLEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn» 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan  ,  (naar,  tot)  en  pullen:  ik 
pulde  aan  ,  ben  aangefuld.  Doorgaands  met  komen :  daar" 
komen  zij  aanpillen,  aangüjden. 

AANTAAL ,  verouderd  z.  n. ,  v.  Van  het  volgende  w. 
aantalen.  Aanfpraak  in  regt.  Sondcr  aantale  van  ons, 
V.  Mieris. 

AANTALEN ,  bedr.  vv. ,  (verouderd)  geli.kvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  ,  en  talen :  ik  taalde  aan ,  heb  aange- 
taahl.     In  regt  aanfpreken. 

AANTAL ,  z.  n. ,  o. ,  des  aantals,  of  van  het  aantal;  zon- 
der meerv.  Van  het  voorz.  aan,  dat  den  nadruk  aan  het 
woord  geeft,  en  tal,  getal.  Eene  zekere  mcenigte:  een 
aantal  troepen ,  eene  onbepaalde  meenigte.  Er  is  reeds  een 
goed  aantal  kooplieden  op  de  beurs. 

Het  woord  getal  duidt  alleenlijk  aan,  dat  meer  dan  em 
ding  bedoeld  wordt ;  maar  het  woord  aantal  heeft  betrek- 
king op  zekere  meenigte.  Voor,  onder-het  aantal  der  wij- 
zen gerekend  —  onder  het  aantal  der  Goden  geplaatst  wof- 
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den,  zegt.  men  derhalve  beter:  onder  het  getal  der  wif<* 
zen  —  onder  het  getal  der  Goden  enz. ;  dewijl  het  denk- 
beeld der  meenigte  hier  geene  plaats  vindt. 

AANTASTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan,  en  tasten:  ik  tastte  aan,  heb  aangetast.  Eigenlijk 
met  de  volle  hand  aanvatten.  Iets,  iemand  aantasten.  Ff* 
guurli,k :  den  vijand  aantasten,  bevechten  — *  iemands  goe- 
den naam  aantasten ,  lenenden ,  lasteren  —  de  zekerheid 
eener  gefchiedenis  aantasten,  twijfelachtig  maken  —  het 
is  ,  om  zich  zelven  aantetasten ,  de  handen  aan  zich  zelven 
te  ilaan  —  die  ziekte  heeft  hem  geweldiglij k  aangetast ,  ge- 
trollen  —  ik  zal  mijne  vaste  goederen  eindelijk  moeten- 
aantasten,  verkoopen,  tot  geld  maken  —  dat  is  een  heet 
ijzer ,  om  aantetasten ;  Cfpreekw.}  dat  is  eene  bedenklijke 
en  gevaarlijke  onderneming. 

AANTEEKENAAR,  z.  n.  ,  m.,  des  aanteekenaars ,  of 
van  den  aanteekenaar ;  meerv.  aanteekenaars ,  aanteekena- 
ren.     Van  aanteekenen.     Zie  aar. 

AANTEEKENBOEK ,  z.  n. ,  o. ,  des  aanteekenhoeks ,  of 
van  het  aanteckenboek  ;  meerv.  aanteekenboeken.  Van  aan- 
teekenen  en  hoek.     Een  boek ,  waarin  men  aanteekent. 

AANTEEKENEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
Voorz .  aan  ,  en  teekenen  :  ik  tee kende  aan ,  heb  aangetee- 
kend.  Iets  met  een  teeken  bemerken :  eens  plaats  in  een 
boek  aanteekenen.  Ook  voor  opteekenen,  oplchrijven,  te 
boek  Hellen,  in  het  algemeen  :  wilt  gij  dit  eens  aanteekenen? 

AANTEEKENING ,  z.  n.T  v,  der,  of  van  de  aanteeke- 
ning;  meerv.  aanteekeningen.  Van  aanteekenen.  De  daad 
van  aanteekenen.  Hij  houdt  aanteekening  van  alles,  wat 
hij  leest.  Ook  voor  de  aangeteekende  zaken  :  ik  zal  mijns 
aanteekeningen  eens  nazien.     Zie  ing. 

AANTELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan ,  dat  den  zin  verfterkt ,  en  telen :  ik  teelde  aan ,  heb 
aangeteeld.    Aankweeken  :  planten,  boomen  aantelen. 

AANTELLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan ,  en  tellen  :  ik  telde  aan ,  heb  aangeteld.  Toetellen : 
ik  heb  hem  duizend  guldens  aangeteld. 

AANTIJGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan  ,  en  tij  gen:  ik  teeg  aan  ,  heb  aangetegen.  Het 
tegenwoordige  gebruik  bezigt  dit  woord  ook  gelijkvl. :  ik 
fijgde  aan ,  heb  aangetijgd. 

Befchnldigen  :  iemand  iets  aantijgen. 

AANTIJGER,    z.   n.,    m.,   des  aaivijgers,   of  van    de* 
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aantijger ;  meerv.   aantijgen.    Van   aantijgen.     7At  er. 
AANTÏLLEN,    bedr.     w. ,    gelijkvl.     Van    het    fcheidb. 
voorz.  aan ,  (naar,  tot)  en  tillen:  ik  tilde  aan,  heb  aan- 
getild.     Door  tillen  nader  brengen  :  men  moet  het  blok  nog 
wat  aantillen. 
AANT1MMEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het/cheidb. 
voorz.  aan,  dat  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging   aan- 
duidt, en  timmeren  :  ik  timmerde  aan,  heb  aangetimmerd. 
Den    eenen  balk  aan  den   anderen    timmeren.  —  Nieuwe 
fchepen  aantimmeren ,  aanbouwen. 
AANTOGT ,  z.  n. ,  m. ,    des  aantogts,   of  van    den  aan- 
togt;  het   meerv.   is  niet  in  gebruiK.     Van  aan,  en  togt. 
Het  leger  is  in  aan  togt, 
AANTÖKKELEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van   het  fhfceidb. 
voorz.  aan,  en  tokkelen,  voordd.  w.    Van  tokken:  ik  tok- 
kelde aan  ,  heb  aangetokkeld.     Gedurig  aanraken.     Door- 
gaands wordt  het   in    eene   ruimere  beteekenis  genomen, 
voor  aanzetten ,  aandrijven  '  zijne    geldgierigheid    tokkelt 
hem   dikwerf  tot  knevelarij  aan. 
AANTOKKELING ,  z.   n. ,  v.,  der,  of  van  de  aantokke- 
ling;  meerv.  aantokkelingen.     Van  aantokkelen.      Geduri- 
ge aanraking ;  doch  in  eene  ruimere  beteekenis  ,  aandrij- 
ving ,  aanporring :  de  aantokkelingen  van  den  wellust  for- 
ten hem  in  het  verderf.     2\t  ing. 
AANTOKKEN,  (verouderd)   bedr.   w. ,    gelijkvl.     Waar- 
voor ,  gemeenlijk ,  aantokkelen  gebezigd  wordt. 
AANÏOÖNEN,    bedr.   w. ,   gelijkvl,     Van   het    fehefdb. 
voorz.   aan ,  dat  den  zin  verflerkt ,  en  toonen:  ik  toonde 
aan ,  heb  aangetoond.     Aanwijzen ,    kenbaar   maken  :    ie- 
mand iets  aantoonen.     De  aantoonende  wijs  der  werkwoöi* 
den.     Zie  Inleiding,  bl.  147. 
AANÏOONER,    z.  n. ,    m. ,    des  aantooners,  of  van   den 

aantooner;  meerv.  aantooners.     Van  aantoonen.     Zie  er. 
AANTREDEN,  bedr.    en  onz.  w.,    ongelijkvl.     Van   liet 
fcheidb   voorz.  aan ,  (naar ,  tot)  en  treden  :  ik  trad  aan  , 
heb  en  ben  aangetreden. 

Bedrijvend,  iets  door  treden  nader  aan  iets  anders  bren- 
gen :  aarde  aan  eenen  boom  aantreden. 

Onzijdig,  met  het  hulpw.  zijn',  ik  was  nader  aan  den 
muur  getreden. 
AANTREFFEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  aan ,  en  treffen :  ik  trof  aan ,  heb  aangetroffen.. 
Eigenli'k,  bij  toeval  vinden y  ontmoeten,  voornaamlijk, 
*net    ofzigt  tot  voorwerpen  van  eeni^e  grootte ;   ik  hè& 
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hem ,  op  den  weg ,  aangetroffen  —  ik  trof,  in  dit  land , 
eene  groote  woestenij  aan.  Van  kleine  voorwerpen  wordt 
aantreffen,  zoo  veel  ik  weet,  niet  gebruikt;  en  men  zegt 
derhalve  niet  eene  naaide ,  een  ft  uk  geld ,  aantreffen ,  maar 
wel  vinden. 
AANTREFFING,  z.   n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aantreffing; 

het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  aantreffen.     Zie  ing. 
AANTREKKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongélijkvl.    Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  en  trekken:  ik  trok  aan,  heb  aange- 
trokken. 

Bedrijvend :  door  middel  van  trekken  nader  brengen : 
het  venfter  aantrekken,  naar  zich  trekken,  fluiten.  De 
tafel  aantrekken  —  eenen  knoop  fterk  aantrekken  —  de 
zeilfteen  trekt  het  ijzer  aan.  De  aantrekkende  kragt , 
door  middel  van  welke  een  ligchaam ,  ook  van  verre  ,  naar 
een  ander  ligchaam  tracht  te  naderen.  De  zeilen  aantrek- 
ken; —  fchoenen,  klsederen  enz.  aantrekken.  Zie  aan~ 
doen.  Zich  aantrekken  wordt  ook  (in  gemeene  fpreektaal) 
voor  zich  aankleeden  gebezigd.  —  Zaken  ,  die  in  vele 
fchriften  aangetrokken  (bi'gebragt ,  vermeld)  worden.  — 
Zich  iets  aantrekken  ,  zich  met  iets  inlaten ,  bemoeijen : 
hij  heeft  zich  de  zaak  in  het  geheel  niet  aang  rokken ,  — — 
op  zich  toepasfen :  ik  trek  mij  dat  aan  — -  gij  hebt  u  dat 
aantetrekken ,  —  ter  harte  nemen :  hij  trt  k  zich  het  af- 
ft erven  zijner  vrouw  zoo  zeer  aan  ,  dat  enz. 

Onzijdig,  met  de  hulpwoorden  hebben  en  zijn.  Met 
hebben:  de  lijm  trekt  goed  aan  ,  (verbindt  de  deelen  ,  wel- 
ken zij  vereenigen  moet,  goed  met  elkander)  heeft  goed 
aangetrokken.  Met  zijn:  het  krijgsheir  trekt  reeds  aan  — 
onze  foldaten  zijn  op  den  vijand  aangetrokken. 
AANTREKKER ,  z.  n. ,  m.  ,  des  aantrekkers ,  of  van  den 
aantrekker ;  meerv.  aantrekkers.  Van  aantrekken.  Ook 
voor  een  werktuig,  waarmede  men  zich  het  aantrekken 
van  fchoenen,  of  laarzen,  gemaklijk  maakt,  anders  ook 
fc'ioeijer  genoemd.  Zie  er. 
AANTREKKING,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  aantrekking; 

meerv.  aantrekkingen.  Van  aantrekken.  Zie  ing. 
AANTREKLIJK,  bijv.  naamw. ,  aantreklijker ,  aantrek- 
lijkst.  Van  aantrekken.  Het  gene  dat  ons  naar  zich 
trekt,  bevallig:  zij  heeft  een  zeer  aantreklijk  voorkomen. 
Taq.  lijk.  Vcrkecrdirk  wordt  voor  aantreklijk ,  fomwij- 
le ,  aantrekbaar  gebezigd :  uw  aanirekbre  duivenoogen. 
T,  Zoet. 
AANTREKLIJKHEID,  z.  n.,  v.  ,  der ,  of  van  de  aantrek- 
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lijkheid;  meerv.  aantreklijkheden.     Van  aantrek/ijk.     Ha- 
re aantreklijkheden  (bevailigheden)  zijn  onweder  ft  aanbaar* 
Xia  heid. 
AANTRÜUWEN,  bedr.  w.  ,    gelijkvl.     Van  het    fchcidb. 
voorz.  aan  ,  dat  hier  eene  vereen i ging  aanduidt ,  en  trou- 
wen :  ik  trouwde  aan  ,  heb  aangetrouwd.     Door  haren   man 
heeft  zij  een  aanzienlijk  geflacht  aangetrouwd  —  eene  aan' 
getrouwde  dogier, 
AANVAARD,  verl.  deelw. ,  van  aanvaarden. 
AANVAARDEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  voorz.  aan , 
en  vaarden ,  dat  buiten  zamenltelling  niet  in  gebruik  is. 

Het  voorz.  aan  is  bij  het  woord  aanvaarden  zoo  wel 
onlcheidb. ,  als  fcheidb. ;  en  men  zegt  derhalve  zoo  wel , 
zonder  nadruk  der  uitfpraak  op  het  voorzetlel,  aanvaar- 
den, als  met  den  nadruk  aanvaarden  —  ik  aanvaardde , 
en  ik  vaardde  aan,  heb  aanvaard,  en  aange\aard ,  ie  aan- 
vaarden, en  aantevaarden.  Aanvaarden,  zonder  den 
klemtoon  op  het  voorz.  (dat  derhalve  als  onfcheidb.  gebe- 
zigd wordt}  en  dus  ook  aanvaardde  ,  heb  aanvaard  enz. , 
is  echter  meest  in  gebruik.  Op  zich  nemen ,  in  bezit  ne- 
men :  eene  zaak  aanvaarden. 

Aanvaarden  werd  ,  oudtijds  ,  ook  voor  aanvallen  geno- 
men :  iemand  met  wapens  aanveerden.     Zie  Kiliaan  ,   bij 
aanvaarden ;  in  de  aanteek.  van  G.  v.  Hasselt. 
AANVAARDER.,   z.   n.,    m.,    des  aanvaarden,    of    van 
den  aanvaarder ;    meerv.  aanvaarders,      Van  aanvaarden. 
Zie  er. 
AANVAARDING,   z.  n.,    v. ,    der,   of  van    de    aanvaar- 
ding; het  meerv.    is  niet  in  gebruik.     Van   aanvaarden. 
Zie  ing. 
AANVAARDSTER ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanvaard- 
fier  ;  meerv.  aanvaardflers.     Van  aanvaarden.      Zie  flor. 
AANVAL,  z.  n.,  m. ,  des  aanvals ,  of  van    den    aai 
meerv.  aanvallen.     Van  het  werkw.   aanvallen.    In  de  ei- 
genlijke beteekenis    van  het  werkw. ,  onzijdig   gen  o. 
ae  aanval  van  eenen  boom  tegen  een  huis;  waarvoor  men 
echter   liever   de    onbepaalde  wijs  des    werkw oords  ...   h$t 
aanvallen  gebruikt.    In   de  figuurlijke  beteekenis  van  het 
werkw. ,  onzijdig  gebezigd:  dat  huis  heef  veel  aanval,  aan- 
loop.    Voor  het  aanvallen,  bedrijvend   genomen:    eenen 
aanval  op  den  vijand  doen.    In  eene  ruimere  beteekenis, 
van  ziekte ,  pijn ,  driften  enz. :  de  aanval  van   de  koorts  > 
het  podagra  enz.     Men  moet  den  isrjien  aanval  der  ve\ 
4ing  afkeeren, 
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AANVALLEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
ieheidb.  voorz,  aan,  (naar,  tot)  en  vallen:  ik  viel  aan  , 
ben  en  heb  aangevallen. 

Onzijdig ,  met  het  hulpw,  zijn :  de  boom  is  tegen  den 
muur  aangevallen.  Voor  beginnen:  zij  vielen  aan  het 
werk  enz. 

Bedrijvend:  iemand  aanvallen,  geweldig  aangrijpen:  hij 
heeft  mij  met  den  degen  in  de  hand  aangevallen.  De  hond 
valt  alle  menfchen  aan.  In  eene  meer  oneigenlijke  beteeke* 
nis,  van  ziekte  enz.:  de  koorts  heeft  hem  aangevallen. 
Iemand  in  het  regt  aanvallen ,  zijn  regt  tegen  iemand  ver- 
dedigen. 

Aanvallen,  werd,  oudtijds,  ook  voor  voorvallen,  ge- 
beuren ,  gebezigd:  andere  aanvallende  (voorvallende}  faec- 
ken.  Zie  Kiliaan,  bij  aanvallen;  in  de  aanteekening 
van  G.  v.  Hasselt. 

Volgends  Wachter  is  er  eenige  overeenkomst  tusfchen 
aanvallen  en  het  griekfcbe  èiAioxA.Kmv  en  xvxQa.xsae.xi. 

AANVALLER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanvallers,  of  van  den 
aanvaller;  meerv.  aanvallers.     Van  aanvallen.     Zit  er. 

AANVALLIG ,  bijv.  n.  ,  aanvalliger  ,  aanvalligst.  Lief, 
bevallig :  het  is  een  aanvallig  kind. 

AANVANG,  z.  n. ,  m.,  des  aanvang s ,  of  van  den  aan- 
vang; het  meerv.  is  niet  in  algemeen  gebruik.  Van  het 
volgende  werkw.  aanvangen.  Het  begin  eener  zaak :  in 
den  aanvang  der  onderhandeling  — —  eenen  aanvang  met  iets 
maken.  —  Van  den  aanvang  der  lente.     Vond. 

AANVANGEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  dat  hier  het  begin  eener  zaak  aan- 
duidt, en  vangen:  ik  ving  aan,  heb  aangeva?:gen. 

Bedrijvend :  gij  hebt  den  ftrijd  aangevangen  —  weder 
van  voren  aanvangen  —  hij  ving  het  beftuur ,  met  affchaf- 
fing  der  misbruiken ,  aan  —  het  geluk  dient  hem  in  alles , 
wat  hij  aanvangt,  onderneemt  —  wat  zal  ik  met  hem 
aanvangen? 

,    Onzijdig,  met  het  hulpw.  hebben:  hij  ving  aan  te  fpe- 
fen  i  zingen ,  arbeiden  enz 

Aanvangen  werd,  oulings,  ook  voor  aangrijpen ,  ge- 
vangennemen, gebezigd:  iemand  aanvangen  en  de  in  hech- 
tenis houden.  Zie  Kiliaan,  bij  aanvangen;  in  de  aan- 
teek.  van  G.  v.  Hasselt. 

Volgends  Wachter,  verfchilt  dit? werkw.  niet  in  be- 
teekenis  van  aanvatten ,  dewijl  vatten  en  vangen  hetzelfde 
beteekenende    woorden    zijn.    Bij    hem    heeft    aanvangen 
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ook  de  beteekenis  van  zich  iets  als  zijn  eigendom  aanma- 
tigen; doch  in  dezen  zin  is  het,  mijns  wetens,  bij  ons 
niet  gebruiklijk. 

AAN  VANGER,  z.  n. ,  m.,  des  aanvangen  of  van  den 
aanvanger;  meerv.  aanvangers.  Van  aanvangen.  Ie- 
mand ,  die  eenen  aanvang  met  iets  maakt ,  doch  alleenlijk 
in  de  bijbeliche  fpreekvvijs  God  is  de  aanvanger  en  volein- 
der des  geloofs  ;  want  anders  wordt  dit  woord ,  gemeen- 
lek, in  eenen  min  voordeeligen  zin  genomen:  de  aanvan- 
ger van  den  ftrijd ,  twist  enz.  Hij  is  de  aanvanger.  — 
Iemand ,  die  de  beginfelen  eener  zaak  leert ,  in  tegenover- 
ftelling  van  eenen  geoefenden:  ik  ben  nog  maar  een  aan- 
vanger in  die  kunst. 

AANVANGLIJK ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  Bijv.  naamw. : 
de  aanvang  lij  ke  inrigting  eenes  werks.  Bijw.:  aanvang- 
lijk  heeft  hij  het  beloofd ,  doch  naderhand  zijn  woord  we- 
der ingetrokken. 

AANVAREN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  (naar,  tot)  en  varen:  ik  voer  aan^ 
ben  en  heb  aangevaren. 

Onzijdig,  met  het  hulpw.  zijn,  voor,  varend  aan  iets 
naderen:  men  kan  niet  tegen  den  wal  aanvaren.  —  Wij 
zijn  gisteren  bij  onzen  vriend  aangevaren. 

Bedrijvend,  voor,  varend  nader  brengen:  hij  heeft 
ons  wel  aangevaren  —  men  voer  hem  tegen  de  palen 
aan. 

AANVATTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  het  begin  eener  zaak  aanduidende,  en  vat- 
ten: ik  vattede  aan ,  heb  aangevat.  Aangrijpen,  om  iets 
vast  te  houden:  iets  met  de  handen,  met  de  tanden  aan" 
vatten.  Ondernemen :  men  moet  het  werk  met  lust  en  ijver 
aanvatten.     Men  vindt  het  bij  Otfrid. 

AANVATTING,  z.  n.  ,  v. ,  der  ,  of  van  de  aanvat- 
ting ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aanvatten.  Zie 
ing. 

AANVECHTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  liet  fcheidb. 
voor/,  aan,  (naar,  tot)  en  vechten:  ik  vocht  aan,  heb 
aangevochten.  Eigenlijk  vechtend ,  d.  i.  met  de  wape- 
nen,  aangrijpen;  doch  in  deze  beteekenis  wordt  dit 
woord  niet  meer  gebruikt.  Figuurlijk,  voor,  tot  het 
kwade  verzoeken :  van  den  duivel ,  van  de  zonde ,  aan- 
gevochten worden.  Ook  in  deze  beteekenis  is  dit  woord 
oud ,  en  komt  reeds  bij  Notkrrus  voor. 
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AANVECHTER,  z.  n. ,  m.,  des  aanvechters ,  of  van  den 
aanvecht  er ;  meerv.  aanvechters.     Van  aanvechten.  Zie  er. 
AANVECHTING,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  aanvechting; 
meerv.  aanvechtingen.     Van  aanvechten.    Verzoeking  ten 
kwade  :    de  aanvechtingen  des  duivels ,  des  ongeloofs.    Ten 
tijde  der  aanvechting  vallen  zij  af.     ZAz  ing. 
AANVEGEN,  bedr.  vv. ,  gejijkvï.    Van  liet  fcheidb.  voorz, 
aan ,  (naar ,  tot)   en  vegen :  ik  veegde  aan ,  heb   aange- 
veegd :  de  kamer  aanvegen. 
AANVERSTERVEN,    onz.    w. ,    ongelijkvl.  ,    met    het 
hulpw.   zijn.    Van   het  fcheidb.  voorz.   aan ,  en  verfier- 
yen:   verjtierf  aan ,  is  aanverjlorven.     Door   den   dood, 
ten    deel  vallen :   die  goederen   zullen  u ,    door  den  tijd , 
aanverfterven. 
AAN  VERSTORVEN ,   verl,    deelw. ,    van    aanverfterven : 

aanverftorvene  goederen. 
AANVERTROUWEN ,  zie  betrouwen  ,  toevertrouwen. 
AANVERWANT ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  ver- 
grooting.    Huydecoper  brengt  dit  woord  tot  den   Ham 
want ,  waarvan  wenden. 

Aanverwant  is  derhalve,  eigenlijk,  met  iemand  veree- 
nigd,  verbonden;  doch  wordt  alleenlijk  gebezigd,  in  den 
zin  van ,  door  de  banden  des  bloeds  verbonden :  hij  is  mij 
aanverwant.     Zoo  zegt  men  ook  aanverwante  talen. 

Schoon  eigenlijk  een  bijv.  naamw.  zijnde,  wordt  het 
echter  ook  als  zelfftandig  gebezigd:  hij  is  mijn  aanver- 
want —  zij  is  mijne  aanverwante. 

Aan   maakt   hier    eene    onnoodige  verlenging    van  het 
woord ,  waardoor  de  nadruk  niet  (terker  wordt;  het  kor- 
tere verwant  is  derhalve  te  verkiezen. 
AAN  VLECHTEN  9  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan0  dat  hier  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging 
aanduidt,  en  vlechten:  ik  vlecht  aan ,  heb  aangevlochten. 
AANVLIEGEN ,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  de  hulp- 
woorden  zijn  en  hebhen :  ik  vloog  aan ,  hen  en  heb  aange- 
vlogen.   Zoo  wel  eigenlijk ,  van  vliegende  dieren ,  als  ook 
in  eene  ruimere  beteekenïs ,  van  alle  lhelle  aannadering. 

Onzijdig :    de   roofvogels  zijn   op    de    duiven  aangevlo-* 
gen :  —  de  peil  is  tegen  den  muur  aangevlogen  —  de  Bo-* 
je  kwam  aangevlogen.    Ook  voor,  in  brand  vliegen  : 
Zie  d*asfen ,  van  weerzij  de ,  ontfieeken ,  ommegaen , 
Qeraeken  deze  in  brant ,  zoo  vlieght  de  hemel  aen.    Vond, 
Bedrijvend ,  voor ,  iemand  woest  en  ruuw  in  het  aan» 
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gczigt  vliegen,    onverwacht  op  het  lijf  vallen:   de  hond 
heeft  mij  aangevlogen.     Voor,    iemand  onbelchoft ,    met 
woorden ,  bejegenen :  zoo  dra  hij  mij  zag ,  vloog  hij  mij 
aan. 
AANVLIETEN,  onz.    w.,  ongelijkvl. ,   met  het   hulpvv. 
zijn.     Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  vlier 
ten:  ik  vloot  aan,   ben  aan  gevlot  en.     Vlietend  naderen, 
zachtjes  aanftroomen. 
AAN  VOEDEN,   bcdr.  w. ,  gelijkvl.      Van    het    fcheidb. 
voorz.  aan)>  dat  den  zin  verfterkt,  en  voeden:  ik  voedde 
aan,  heb  aangsvoed.    Aankweeken. 
AANVOEGEN,  bedr.    w. ,    gelijkvl.     Van    het    fcheidb. 
voorz.  aan,    dat  hier  eene  vereeniging  aanduidt,  en  voe- 
gen:  ik  voegde  aan,   heb    aangevoegd.    Eigenlijk,  door 
middel  eener  voeg  met    iets   anders   verbinden:  de  eene 
plank  aan  de  andere   voegen  -. —  ik  zal  daar  nog  een  fiuk 
aanyoegen.    De  aanvoelende  wijs  der  werkwoorden.     Zie 
Inleid,  bl.   147  ,  14S. 

AAN  VOEGING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanvoeging ; 
meerv.  aanvcegiu?en.     Van  aanvoegen, 

AANVOEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  voeren:  ik  voerde  aan,  heb 
aangevoerd.  Eigenlijk,  door  middel  van  eenig  voertuig 
aanbrengen:  hout ,  fteenen  enz.  aanvoeren.  Figuurlijk: 
iemands  woorden  —  eene  plaats  uit  een  boek  —  iets  tot 
bewijs,  iemand  tot  getuige  aanvoeren.  Tot  den  ftrijd  op- 
leiden: de  foldaten  tegen  den  vijand  aanvoeren.  En  in  ee- 
nen  nog  ruimeren  zin,  beteekent  aanvoeren,  in  hetkriigs- 
wezen,  zoo  veel  als,  aan  het  hoofd  van  eenzeker  getal 
krijgsknechten  gefield  zijn. 

AANVOERER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanvoerers ,  of  van  den 
aanvoerer ;  meerv.  aanvoerers.     Van  aanvoeren.     Zie  er. 

AANVOEPvING,  z.  n.,  v.  ,  der,  of  van  de  aanvoering; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  aanvoeren.    Zie  ing. 

AANVOERSTER,  z.  n.,  v.  der,  of 'van  de  aanvoerfier ; 
meerv.  aanvoer/Iers.     Van  aanvoeren.     Zie  fier. 

AANVRAAG,  z.  n. ,  v. ,  der,  of van  de  aanvraag ;'  meerv. 
aanvragen.  Aanvraag  bij  iemand  doen  over  eene  zaak. 
Ik  verbleekte,  over  deze  aanvraag.  Van  het  buiten  ge- 
bruik zijnde  werkw.  aanvragen. 

AANVRÖUW,  (grootmoeder)  zie  aanheer. 

AANVRIEZEN,  onz.  w. ,  met  het  hulpw.  zijn.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aau,  dat  eene  vereeniging  aanduidt ,  en 
vriezen,  oulings  vrieren,  waarvan:  ik  vroor  aan,  banaan. 
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gevroren ;  ook  aangevrozen.    Door  de  vorst  met  iets  ver- 
bonden worden :  het  glas  is  aan  de  tafel  gevroren. 

AANVRIJVEN,  (ook  aanwrijven)  bedr..  w. ,  ongelijkvl. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  (naar ,  tot)  en  vrijven :  ik 
vreefaan ,  heb  aangevreven.  Eigenlijk  :  de  eene  zaak  tel- 
gen de  andere  aanvrijven.  Figuurlijk:  iemand  iets  aan» 
vrijven,  met  iets  betichten. 

AANVULLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  hier  een  langzaam  toenemen  aanduidt , 
en  vullen  :  ik  vulde  aan ,  heb  aangevuld.  Tot  boven  vol- 
maken :  —  een  vat  met  water  aanvullen  —  een  gat  aan- 
vullen —  de  gapingen  in  eene  verhandeling  aanvullen. 

AANVULLING ,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  aanvulling ; 
meerv.  aanvullingen.     Van  aanvullen. 

AANVUREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den  zin  verfterkt,  en  vuren:  ik  vuurde 
aan,  heb  aangevuurd.  Dit  woord  wordt  bij  ons  niet 
meer ,  dan  in  eene  oneigenlijke  beteekenis  gebezigd ,  en 
wel  voor  ,  fterk  aanzetten  ,  aanfpooren  ,  bijzonderlijk  van 
de  hartstogten  en  driften:  iemand  lot  de  beoefening  der 
deugd  aanvuren  —  iemands  ijver  aanvuren  • —  zij  vuurt 
zijne  liefde  tot  de  floutfte  ondernemingen  aan. 

AANWAAIJEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan  ,  (naar,  tot)  en  waai  jen',  ik  woei 
aan  ,  heb  en  ben  aangewaaid. 

Bedrijvend ,  tegen  iets  aanwaaijen :  de  wind  waait  mij 
aan  _ —  de  wind  woei  tegen  de  vensters  aan.  Waaijend 
nader  brengen :  de  wind  heeft  al  het  zand  herwaart 
aangewaaid. 
■  Onzijdig,  met  het  hulpw.  zijn:  het  papier  is  tegen  het 
huis  aangewaaid.  Overdragtiglijk,  voor,_  onverwacht, 
bij  geval ,  en  zonder  moeite  bekomen :  zijne  taalkennis 
is  hem  zoo  maar  niet  aangewaaid. 

AANWAKKEREN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  dat  denzin  verfterkt,  en  wakkeren: 
ik-wakkerde  aan ,  heb  en  ben  aangewakkerd. 

Bedrijvend ,  voor  aanmoedigen :    het   vooruitzigt  op  een 
goed  gevolg   zijner   onderneming    wakkerde  hem     hiertoe 

aan. 

Onzijdig,  met  het  hulpw.  zijn,  voor  fterker  worden: 
de  wind  is  aangewakkerd ,  opgedoken. 
AANWAKKERING,   z.    n.,   v.,  der,  of  van  de  aanwak- 
kering; meerv.   aanwakkeringen.     Van  aanwakkeren. 
AANWAS,  z.  n. ,  m. ,  van  den  aanwas;   zonder  meerv. 
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Van  het  volgende  werkw.  aanwasfen.  Vermeerdering:  de 
aanwas  des  rijks  —  van  konften  en  wetenfchappen  —  bij 
den  aanwas  der  jaren ;  —  den  aanwas  des  christendoms  be- 
nijdende. Vond. 
AANWASSEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  hier  eene  veree- 
niging  aanduidt,  enwasfen:  ik  wies  aan,  ben  aangewas- 
fen. Groeijend  met  iets  verbonden  worden :  de  fchors  is 
weder  aan  den  boom  aangewasfen.  Aangewasfen  zijn  zegt 
men  van  osfen  en  koeijen,  welker  longen  aan  de  ribben 
vastzitten. 

Vermeerderen,  grooter  worden:  het  onkruid  wast  t « 
zeer  aan —  men  kan  het  water  zien  aanwasfen  -^-  zijne 
jchulden  ivasfen  daaglijks  aan.  Het  aanwas  f  end  gezag  der 
Edelen:  —  waardoor  haar  aanzien,  van  tijd  tot  tijd y 
aanwies.  Wage  N . 
AANWENDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  wenden:  ik  wendde  aan,  heb 
aangewend.  Eigenlijk,  aankeeren ,  naar  iets  ^  toewenden : 
gij  moet  het  f  chip  meer  aanwenden.  —  Gebruiken,  in  het 
werk  Hellen:  hij  wendt  zijnen  tijd  wel  aan  —  ik  heb 
daartoe  alles  aangewend. 
AANWENDING,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  aanwending', 

het  meerv.  is  niet  in  gebruik. 
AANWENNEN,   bedf.    w.,    gelijkvl.     Van  het   fcheidb. 
voorz.    aan,  dat  een   langzaam   toenemen    aanduidt,    en 
wennen :  ik  wende  aan  ,  heb  aangewend.     Gewend  maken : 
iemand  iets  aanwennen   —  ik  zal  hem    dat  wel  aanwen- 
nen.   —    Als    wederkeerig ,    met    zich :   zich    iets    aan- 
wennen. 
AANWTïNNING ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanwenning ; 
meerv.    aanwenningen.     Van  aanwennen.      Hetzelfde  als 
aanwenfel.     Zie  ing* 
AANWËNSEL,  z.   n. ,  onz.,  des  aanwen/els,  of  van  het 
aanwenfel;  meerv.    aanwen  fels.      Van    aanwennen.      Het 
gene,  dat  men  zich  aanwent:  dat  is  een  flecht  aanwenfel* 
Zfc  fel. 
AAN  WENST,  z.  n.,  v.    Hetzelfde   als  aanwenfel,  maar 

riet  zoo  gebruiklijk. 
AANWENTELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
voorz.    aan,  (naar,  tot)  en   wentelen,  voordd.   w. ,  van 
wenden  :  ik  wentelde  aan  ,  heb   aangew'enteld.     Wentelend 
nader  brengen:  zij  wentelden  de  vaten  aan. 
AANWERKEN,   bedr.   w.,    gelijkvl.      Van   het  fcheidb. 
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voorz.  aan ,  dat  eene  zamenkoppeling' aanduidt,  en  wer- 
ken :  ik  werkte  aan ,  heb  aangewerkt.    Door  werken  met 
iets  anders  verbinden:  dat  hout  is  te  kort ,  men  moet  er 
nog;  een  Huk  aanwerken. 
^AN.WERPEN,  bedr.  w* ,  ongelijkvl.    Van   het   fcheidb. 
voorz..  aan,  (naar,   tot)    en  werpen:   ik  worp  aan,   heb 
aa;igewo"p  en.    Door  werpen  nader  brengen1:  fitenen  aan- 
werpen  —  de   vloed   werpt  heftend: glijk    zand  aan.     Fi- 
guurlijk ,  voo"   (chielijk  aandoen:  den  flaaprok  aanwerpen. 
AAN  WERPING ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van   de  aanwerping  ; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van   aanwerpen.     Notke- 
.    rus  gebruikt  reeds  anauuerfunga,  voor  iinmisfto. 
AANWERVEN,  bedr.   w-,  pngelijfcvl.     Van 'het  fcheidb. 
voorz.   aan ,  dat  den  zin  veriterkt ,   en  werven :   ik  worf 
aan,  heb  aangeworven.     Tot  den   krijgsdienst  overhalen: 
foldaten  aanwerven.     Iemand  bewegen,  om  in  zekere  ver- 
bindtenis  met  ons  te  treden;  maar  in  gemeenzamen  ftijl: 
ik  heb  hem  aangeworven. 
AAN  WERVER,  z.   n.  ,    m.,   des  aanwerve.rs ,    of  van  den 
aanwerver  ;  meerv.  aanwervers.     Van  aanwerven.     Zie  er. 
AANWERVING,  z.   n.,   v. ,  der,  of  van  de  aanwerving ; 

meerv.  aanwervingen*  Van  aanwerven.  Zie  ing. 
AAN  WEVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvi.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  eene  zamenkoppeling  en  vereeniging  aan- 
duidt, en  weven:  ik  weefde  aan,  heb  aang<;weefd.  Door 
weven  met  iets  verbinden:  ik  zal  er  mgeen  ftuk  aanweven. 
AANWEZEN,  onz.  w. ,  onregelm. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  en  wezen,  ik  was  aan,  beft 
aangeweest.  De  fchuit  zal  voor  drie  uren  neet  aanwezen  , 
niet  ter  plaatfe  zijn,  waar  zij  gewoonli'k  ftil  ligt.  Ik  ben 
er  niet  aangeweest,  heb  er  niet  aangeroerd ,  niet  van  ge- 
bruikt. De  bal  is  aangeweest ,  heeft  geraakt.  Hij  z.al 
niet  lang  aanwezen ,  in  het  bewind  wezen.  Mranneer  zij 
dat  doen ,  zullen  zij  er  kwalijk  aanwezen ,  zich  Hecht  bij 
bevinden. 

Aanwezen,  voor  befbian  en  tegenwoordig  zijn,  is  nog 
overig  in  het  volgende  aanwezen ,  en  aanwezend. 
.AANWEZEN,  de  onbepaalde  wijs  van  het  voorgaande 
werkw.  aanwezen  ,  ( in  de  beteekenis  van  beilaan  en  tegen- 
woordig zijn)  als  een  zelfilandig  naamwoord  gebru.;kt. 
Onz.:  des  aan  wezens  ,  of  van  het  aanwezen ;  zonder  meerv. 
Hij  is  zijn  aanwezen  ,  beftaan ,  aan  brave  Ouders  verfchu  '■'- 
digd  —  het  is  in  mijn  aanwezen ,  in  mijne  tegenwoordig  - 
hcid,  gefchied. 
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AANWEZEND,  deelw.  Van  aanwezen.  Voor  beftaande , 
tegenwoordig  zijnde:  toen  dat  gebeurde,  was  ik  nog 
niet  adnwezend  —  alle  de  aanwezenden  hebben  het  ge" 
hoord. 

AANWEZIG ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting.    Hetzelfde  als  aanwezend.     Zie  ig. 

AANWIJZEN,  bedr.  w.,  ongclijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  .aan,  en  wijzen:  ik  wees  aan,  heb  aangewezen» 
Met  den  derden  naamval  des  perfoons ,  en  den  vierden 
der  zaak :  iemand  iets  aanwijzen  ,  en  iets  wijzen  aan  ie- 
mand, 

AANWIJZER,  z.  n. ,  m. ,  des  aanwijzers,  of  van  den 
aanwijzer ;  meerv.  aanwijzers.    Van  aanwijzen.     Zie  er. 

AANWIJZING;  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanwijzing; 
meerv.  aanwijzingen.    Van  aanwijzen.     Zie  ing. 

AAN  WINDEN,  bedr.   w.,  ongelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
.  voorz.  aan,  0lïiai"j  tot)  en  winden:  ik  wond  aan,  heb  aan- 
gebonden.   Door    winden   nader  brengen :   men   moet  het 
blok  nog  wat  aamvinden. 

AANWINNEN,  bedr.  en  onz.  w. ,   ongelijkvl.    Van   het 
fcheidb.  voorz.  aan  ,  dat  hier  een  langzaam  toenemen  aan- 
duidt ,  en  winnen :  ik  won  aan ,  heb  aangewonnen. 
Bedrijvend:  geld,  kinderen  aanwinnen. 
Onzijdig :  met  het  hulpw.  hebben :   de  dagen  winnen , 
zigtbaar  ,  aan. 

AANWINNING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aanwin- 
ning ;  meerv.  aanwinningen.    Van  aanwinnen.     Zie  ing, 

AANWINST,  z.  n. ,  v.     Hetzelfde  als  aanwinning. 

AAN  WOEKEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  een  langzaam  toenemen  aanduidt,  en 
woekeren:  ik  woekerde  aan,  heb  aangewoekerd.  Door. 
woekeren  verkrijgen :  hij  heeft  groote  fchatten  aangewoe- 
kerd. 

AANWORTELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpwv 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  en  wortelen:  ik  wor- 
telde aan,  ben  aangeworteld .  De  boom  is  reeds  aange- 
•worteld. 

AANWRIJVEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  wrijven:  ik  wreef  aan ,  heb 
aangewreven.     Hetzelfde  als  aanvrijven. 

AAN  WROETEN,  onz.  w.,  gelijkvl.,  met  het  hulpw. 
hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan ,  ("naar)  en  wroeten : 
ik  wroette  aan ,  heb  aangewroet.  Daar  komt  de  mol  weer 
aanwroeten, 
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AANVVUIVEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan ,  (naar}  en  wuiven :  ik  wuifde  aan , 
heb  aangewuifd. 

Bedrijvend:  zij  wuifden  ons  aan. 

Onzijdig,  met    hebben',   daar   kwamen   zij   aanwin' ven  i 
met  den  hoed  zwaaijen. 
AANZAAIJEN,    bedr.    w.,   gelijkvl.      Van    het    fcheidb. 
voorz.   aan ,  en  zaai  jen:  ik  zaaide  aan,  heb  aangezaaid. 
Zoo  veel  als  bezaaijen  :  eenen  akker  aanzaaijen. 

AANZAKKEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  zakken:  ik 
zakte  aan,  ben  aangezakt.  Laat  het  touw  Wat  aanzdk* 
ken  —  het  eene  huis  zakte  tegen  het  andere  aan.  Fi- 
guurlijk zegt  men ,  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor .  traag 
ën  langzaam  naderen:  daar  komt  hij  eindelijk  aanzakken. 

AANZANDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  Icheidb.' 
voorz.  aan :  en  zanden:  ik  zandde  aan,  heb  aan  gezand. 
De  wegen  aanzanden ,  met  zand  befbrooiien. 

AANZEC3ELEN,  bedr.  w\,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan ,  dat  hier  eene  zamenkoppeling  aanduidt ,  en 
zegelen:  ik  zegelde  aan,  heb  aangezegeld.  Door  middel 
van  een  zegel  met  iets  anders  verbinden :  ik  heb  het  eene 
papier  aan  het  andere  gezegeld. 

AANZEGGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  en  zeggen:  ik  zeide  aan,  heb  aangezegd. 
Door  woorden  bekend  maken:  iemand  iets  aanzeggen  — 
den  dood ,  de  wacht  aanzeggen.  Met  den  derden  naamval 
des  perfoons  en  den  vierden  der  zaak. 

AANZEGGER,  z.  n.,  m.,  des  aanzeggers,  of  van  de  ft 
aanzegger  ;  meerv.  aanzeggers.    Van  aanzeggen.     Zie  er. 

AANZEGGING,  z.  n.,  v.  ,  der,  of  van  de  aanzegging; 
meerv.  aanzeggingen.  Van  aanzeggen:  iemand  aanzeg- 
ging doen  —  aanzegging  hebben  ,  om.     Zie  ing. 

AANZEILEN,  onz.  w. ,  geli  kvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  (naar,  tot)  en  zeilen:  ik 
zeilde  aan,  ben  aangezeild.  Zeilend  aannaderen:  terwijl 
zij  op  de  haven  aanzeilden.  Onder  het  zeilen  aan  iets 
ftooten :  ik  zag  het  fchip  tegen  eene  klip  aanzeilen  —  het 
fchip  zeilde  aan ,  ftiet ,  onder  het  zeilen ,  tegen  een  ander 
fchip.  Van  hier,  in  den  gemeenen  fpreektrant,  gij  zult 
daar  aanzeilen ,  kwalijk  te  pas  komen. 

AANZETTEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gclrkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  en  zette:::  ik  zettede  aan,  heb  en 
btn  aangezet. 
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Bedrijvend ,  in  eene  eigenlijke  beteekenis :  gij  moet  den 
ft  oei  wat  meer  tegen  den  muur  aanzetten  —  het  glas  aan 
den  mond  zetten  —  iemand  aan  land  zetten.  In  eene  rui- 
mere beteekenis  ,  twee  dingen  met  elkander  verbinden ; 
aannaaijen:  ik  moet  nog  eenen  arm  aan  den  rok  zetten. 
Aanitampen:  de  lading  van  een  gefchut  aanzetten.  Wet- 
ten ,  fcherp  maken :  een  mes  aanzetten.  Aanporren :  ie* 
mand  tot  iets  aanzetten. 

In  eene  figuurlijke  beteekenis ,  voor  aanfchr'jven :  ik  heb 
een  gulden  voor  dat  boek  aangezet.  Met  den  derden 
naamval  des  perfoons ,  en  den  vierden  der  zaak :  iemand 
iets  aanzetten ,  de  bekostiging  van  iets  van  iemand  vorde- 
ren, op  iemands  rekening  (lellen;  —  hij  heeft  mij  die- 
ziekte  aangezet ,  medegedeeld. 

Onzijdig,  met  het  hulpw.  zijn:  de  fpijs  zet  gemeenlijk 
aan  ,  wanneer  zij  niet  omgeroerd  wordt. 

AANZETTER,  z.  n.  ,  m.,  des  aanzetters,  of  van  den 
aanzetter ;  meerv.  aanzetters.     Van  aanzetten.     Zie  er. 

AANZETTING,  z.  n. ,  vr.  ,  der ,  of  van  de  aanzetting ; 
meen',  aanzettingen.     Van  aanzetten.     Taq,  ing. 

AANZIEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het fcheidb.  voorz. 
aan,  (naar,  tot)  en  zien:  ik  zag  aan,  heb  aangezien. 
De  oogen  naar  iets  rigten.  Iemand  aanzien  —  vriend- 
lijk  —  over  den  fchouder  ,  met  verachting ,  aanzien  — 
'iets  met  fchele  ,  afgunllige ,  oogen  aanzien. 

In  eene  ruimere  beteekenis ,  voor  dulden ,  verdra- 
gen :  dat  kan  ik  niet  langer  aanzien.  Aanmerken :  ziet 
men  de  vriendfehap  enkellijk  van  de  zijde  der  natuur 
aan,  dan  is  zij  enz.  Oordeelen :  ik  zag  hem  voor 
mijnen  vriend  aan.  Uit  de  uiterlijke  gedaante  een 
beïluit  trekken :  men  kan  het  hem  wel  aanzie  n ,  dat 
hij  gezond  en  fterk  is.  Medelijden  met  iets  hebben : 
zage  ik  zijne  jeugd  niet  aan  ,  dan  zoude  hij  mijne  gram- 
fchap  ondervinden.  Met  achting,  met  hoogachting  aan- 
zien ,  waartoe  de  bijbelfche  uitdrukking  behoort  den  per- 
foon  aanzien,  d.  i.  zich,  door  de  achting  jegens ,  en  de 
betrekking  tot  iemand,  in  zijne  handelingen  laten  bepa- 
len.    Schijnen:  het  laat  zich  aanzien,  dat  enz. 

Anafehan,  anafiehen  wordt  reeds   bij    de  oudile  frank  i 
'duitfche  Sehrijvers  gevonden. 

AANZIEN,  de  onbepaalde  wijs  van  het  vorige  werkw. ,  als 
een  zelflrandig  naamw.  gebruikt:  des  aanziens,  of  van  het 
aanzien ;  zonder  meerv. 
In  eene  eigenlijke  beteekenis:  deze  zaak  is  geeft  aan- 
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ziens  waardig.  —  Opzigt:  ten  aanzien  zijner  werkzaam- 
heid. —  Uiterlijke  geltalte ,  eigenlijk :  het  uiterlijke  aan- 
zien maakt  geenen  geleerden  uit  —  ik  ken  hem  van  aan- 
zien. Tegenwoordigheid :  in  zijn  aanzien  —  in  het  aan- 
zien van  den  dood.  Figuurlijk :  de  zaak  heeft  nu  een 
gansch  ander  aanzien  gekregen.  Aanzien ,  voor  gezag , 
achting,  wordt  aan  hen  toegefchreven,  die  door  eenige 
deugd ,  of  waardigheid ,  de  öogen  van  anderen  tot  zich 
trekken :  in  groot  aanzien  ft  aan  —  hij  is  een  man  van 
groot  aanzien  —  het  volk  heeft  hem  in  groot  aanzien  ge- 
plaatst. In  het  angelf.  anfijne ,  in  het  frank,  anafiht. 
AANZIENER,    z.   n.  ,    m.,  des  'aanzieners ,   of  van   den 

aanziener  ;  raeerv.  aanzieners.  Van  aanzien.  Zie  er. 
AANZIENLIJK ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  aanzienlijker , 
aanzienlijkst.  Datgeen ,  wat  verdient  aangezien  te  wor- 
den —  wat  aanzien  heeft.  Als  bijvoegl.  naamw. :  een 
aanzienlijk  huis.  In  cene  ruimere  beteekenis :  hij  is  een 
aanzienlijk  man  —  eene  aanzienlijke  vergadering ,  welke 
niét  alleen  talrijk  is,  maar  ook  uit  aanzienlijke  perfonen 
bélïaat.  Figuurlijk:  een  aanzienlijk  gefchenk,  van  veel 
waarde  —  een  aanzienlijk  ambt ,  dat  niet  alleen  eer  aan- 
brengt,  maar  ook  voordeelig  is  —  een  aanzienlijke  ftui- 
r er  geld,  eene  aanmerklijk  groote  bezitting.  Als  bijw.: 
zijne  goederen  waren  aanzienlijk  vermeerderd  —  zij  gaat 
aanzienlijk  gekleed  —  iemand  aanzienlijk  begraven.     Zie 

lijk. 

AANZIENLIJKHEID,  z.  n.,  v.  ,  der,  of  van  ch  aan- 
zienlijkheid ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aanzien- 
lijk.    Zie  heid. 

A.WZIGT,  zie  aangezigt. 

AANZIJN,  onz.  w.  ,  onregelm.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
dan  ,  en  zijn :  ik  was  aan  ,  hen  aangeweest.  Hetzelfde 
als  aanwezen. 

AANZITTEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw.  heb- 
ben. Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  en  zitten:  ik  zal 
aan,  heb  aangezeten.  Aan  iets  zitten:  het  zit  aan  den 
muur  —  aanzitten,  aan  de  tafel  zitten.  Overdragtiglijk : 
aan  het  roer  van  flaat  zitten. 

Schoon  dit  werkw.  met  het  hulpw.  hebben  vervoegd 
wordt ,  en  men  zeer  wel  zegt  wij  hebben  aangezeten  ,  aan 
de  tafel  gezeten ,  komt  het  echter  ook  met  het  hulpw. 
zijn  voor ,  als :  de  gasten  zijn  reeds  aangezeten ,  aan  de 
tafel  gezeten ;  doch  daar  hier  de  tegenwoordige  ,  en  niet 
de  verledene  tijd  plaats  heeft,  en  dit  zoo  veel  zegt,  als, 
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de  gasten  zitten  werklijk  aan ,  zoo  is  het  duidlijk  genoeg, 
dat  het  verledene  cleelw.  als  een  bijvocgl.  naamw.  gebe- 
zigd, en  aangezeten ,  eigenlijk,  voor  aanzittende ,  geno- 
men wordt.  De  Gasten  zijn  reeds  aangezeten ,  is,  der- 
halve ,  zoo  veel  als ,  de  Gasten  zijn  reeds  aanzittende , 
d.  i.  zitten  reeds  aan. 

AANZOEK,  z.  n. ,  onz. ,  des  aanzoeks ,  of  van  het  aan» 
zoek  ;  meerv.  aanzoeken.  Van  het  volgende  \v.  aanzoe- 
ken. Verzoek ,  bede :  men  zat  dit  aanzoek  zoo  heleiden. 
Vond.  Iemands  aanzoek  onder/leunen.  Dit  woord  wordt, 
fomwijle,  ook  als  manlijk  gebezigd;  doch  het  onzijdige 
geflacht  is  hier  het  verkieslijkfte. 

AANZOEKEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aan,  dat  den  zin  des  woords  verfterkt,  en  zoeken: 
ik  zocht  aan,  heb  aangezocht.  Verzoeken,  bidden,  met 
aanvoering  der  gronden:  iemand  om  eene  zaak  aanzoeken. 
Ook  bij  iemand  om  eene  zaak  aanzoeken.  Hij  heeft  mij  — — 
bij  mij  —  om  een  ambt  aangezocht. 

Het  eenvoudige  zoeken ,  bij  Ulphilas  fokjan,  en  in  het 
angelf.  fecan,  beteekende,  oudtijds,  ook  bidden.  En  in 
dezen  zin  gebruiken  de  Zweden  anfokan. 

AANZOEKÈR,  z.  n. ,  m.,  des  aanzoekers;  of  van  den 
aanzoeker;  meerv.  aanzoekers.     Van  aanzoeken.     Zie  er. 

AANZOEKING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aanzoeking; 
meerv.  aanzoekingen.    Van  aanzoeken.     Zie  ing. 

yiANZOETEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aan,  dat  een  langzaam  toenemen  aan- 
duidt ,  en  zoeten  :  ik  zoette  aan ,  heb  aangezoet.  Zoet 
maken  :  men  mag  die  melk  nog  wel  wat  aanzoeten. 

Onziidig  ,  met  het  hulpw.  hebben  :  het  [pel  zoet  aan  ,  is 
verlcidlijk. 

AANZUREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
aan  ,  dat  een  langzaam  toenemen  aanduidt ,  en  zuren :  ik 
zuurde  aan  ,  heb  aangezuurd.  Zuur  maken :  het  brood , 
door  middel  van  zuurdeeg ,  aanzuren. 

AANZWELLEN,  onz.  w.,  ongclijkvl. ,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan,  dat  een  langzaam 
toenemen  aanduidt,  en  zwellen:  ik  z)vol  aan,  ben  aange- 
zwollen.  In  de  hoogte  zwellen,  maar  meestal  figuurlijk, 
van  wateren:  de  vloed  is  merklijk  aangezwollen. 

AAN Z WEMMEN ,  onz.  w.,  ongelijkvl.,  met  de  hulp- 
woorden  zijn  en  hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  aan , 
(naar,  tot)  en  zwemmen:  ik  zwom  aan,  ben  en  heb  aan- 
gezwommen.      Zwemmend  naderen:   wij  zagen  hen  aan- 
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zwemmen  —  zij  zijft"  aan  het  flrand  gezwommen  —  zij 
hebben  fterk  aangezwommen.  Aanfpoelen  :  het  hout  is  hier 
aangezwom  men . 
AAP,  z.  n.,  m.,  des  aaps ,  of  van  den  aap;  meerv.  apen. 
Eigenlijk ,  een  dier  ,  dat ,  onder  alle  bekende  dieren  ,  het 
naaste  aan  den  mensen  komt.  Een  ongejiaartte ,  kortgt- 
ftaartte  ,  of  langgeftaartte  aap.  Hij  heeft  een  gezigt ,  als 
een  aap.  Oneigenlijk:  den  aap  in  de  mouw  houden, 
(fpreekw.)  zijne  loosheid  verbergen  —  den  aap  uit  de 
mouw  laten  Springen,  (fpreekw.)  zijnen  aard  toonen. 
Ook  Wordt  zeker  werktuig ,  waarmede  men  eenen  omtrek 
verkleinen ,  of  vergrooten  kan ,  (in  de  wis-  en  teeken- . 
kunst)  een  aap  genoemd.  En  in  den  gemeenzamen  om- 
gang, heeft  dit  woord  de  beteekenis  van  ecne  f  om  gelds , 
eenen  fchat :  hij  heeft  eenen  goeden  aap  geërfd  —  ik  heb 
den  aap  al  thuis ,  het  geld  reeds  ontvangen. 

Wachter,  en  Scherz.  leiden  het  woord  aap  (hoogd. 
affe  ,  zweed,  apa  ,  deen.  abe ,  eng.  ape  ,  angelf.  apa ,  oudfr. 
ap ,  ijsl.  #/>£.)  van  aben,  (goth.  apa)  nabootfen,  af.  Aap 
beteekent  derhalve  zoo  veel ,  als  nabootfer  der  menfehen. 
En  men  behoeft  de  rede  dezer  benaming  niet  ver  te  zoe- 
ken ,  dewijl  er  geen  dier  is ,  welk  nader  komt  aan  de 
menschlijke  gedaante  ,  of  de  menschlijke  verrigtingen  meer 
nabootst.  Domme  en  belachlijke  navolgers  van  anderen 
dragen  ook  dikwijls  den  naam  van  apen.  Somtijds  wordt 
zelfs  de  loflijke  poging  van  navolging  naaping  genoemd. 
De  Voortreflijke  fchilder  Titiaan  droeg  den  naam  van  den 
aap  van  zijnen  tijd,  omdat  hij  de  natuur  volmaaktlijk  na- 
volgde. Ook  vindt  men  de  fchilderkunst  onder  de  afbeel- 
ding van  eenen  aap  voorgeftcld. 

Men  wil ,  dat  Afrika  van  dit  woord  af  komftig  is ,  be- 
teekenende  zoo  veel  als  het  land  der  apen.  ■ 

Dit  woord  wordt  met  verfcheidene  andere  woorden  za- 
mengefteld ,  als  :  apenbakhuis ,  apenbek ,  apsngezigt ,  apen- 
kop,  apenliefde ,  apenrok ,  apenjpel ,  enz. 
AAPACHTIG ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  ,  aapachtiger,  aap- 
achtigst. Dat  naar  eenen  aap  gelijkt ,  of  op  de  wijs  der 
apen  gefchiedt.  Bijv.  naamw.  :  hij  heeft  een  aapachtig 
gezigt.  Bijw. :  hij  heeft  zich  weer  aapachtig  gedragen. 
AAPJE  ,  z.  n.  ,  o.  ,  des  aapjes ,  of  van  het  aapje,  meefv. 
aapjes.  Het  verkleinende  woord  van  aap.  Overdragtig-» 
lijk  zegt  men  hij  maakt  aapjes,  — ■  dat  zijn  maar  aapjes. 
Schoon  anderen  dit  tot  het  lat.  apinae,  beuzelingeïi, 
brengen. 
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AAPSHANDS,  voor  aafschhands.     Zitaafich. 

AAR ,  (ook  er)  uitgang  van    fommige  zelfthmdige  naam- 
woorden, als  lasteraar ,  leeraar ,  f/wever  enz. 

De  naamwoorden ,  die  in  aar ,  of  er ,  uitgaan ,  beteeke- 
nen,  eigenlijk,  iemand,  die  gewoon  is,  eene  zaak  te  ver- 
rigten,  niet  iemand,  die  eene  zaak  werklijk  verrigt.  Zoo 
is  lasteraar,  woekeraar  enz.,  iemand,  die  het  lasteren, 
woekeren ,  zich  tot  eene  gewoonte  gemaakt  heeft.  Twij~ 
felaar  is  iemand  ,  die  gewoon  is  ,  aan  alles  te  twijfelen.  — 
JVandelaar  iemand ,  die  veel  wandelt.  —  Drinker  en  Jpe- 
ler  beteekenen,  eigenlijk,  niet  eenen  daadlijk,  en  mis- 
fchien  tegen  zijne  gewoonte,  drinkenden,  of  fpelenden  ; 
maar  zulk  eenen,  die  zijn  vermaak  vindt  in,  en  zijne  ge* 
woonte  maakt  van  te  drinken  en  te  fpelen. 

AAR,  een  water,,  eene  rivier.  In  deze  en  andere  landen  wor- 
den verlcheidene  rivieren  gevonden ,  welken  dien  naam  ge- 
dragen hebben ;  als  de  aar,  in  Zwitferland  —  de  aar  ,  in 
Rijnland,  zijnde  een  watervliet ,  die  tusfehen  Oudshoorn 
en  Aar! anderveen  in  den  Rijn  valt.  Van  hier  Aarlander- 
veen ,  Langer  aar  ,  Korteraar. 

AAR,  (air)  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aar;  meerv.  aren. 
Korenaar.  Het  bovenfte  gedeelte  der  halmen,  waarin  liet 
graan  zit:  dan  buigt  de  zwangere  air  het  hoofd  op  haren 
halm.    Vond. 

De  fpelling  van  air ,  voor  aar ,  is  nog  een  overblijflel 
van  de,  oudtijds  onder  ons  plaats  gehad  hebbende,  verlen- 
ging der  ldinkeren  met  i;  doch  deze  fpelling  is,  reeds  in 
het  begin  van  het  jaar  1400 ,  met  regt  verlaten ,  en  alleen- 
lijk nog  aangehouden  in  woorden,,  welken  op  r  eindigen;, 
als  air,  hair  ,  heir ,  meir ,  do  ir,  oir,  voir ,  huir;  waar- 
van air,  hair,  heir  ,  meir ,  en  oir  (in  oirfprong)  bij  velen 
nog  in  gebruik  zijn ;  hoe  weinig  gronds  daarvoor  ook 
moog  wezen. 
AAR,  (voor  ader)  zie  ader. 

AARD,  z.  n, ,  m. ,  des  aards,  o? van  den  aard';  hetmeerv. 
is  niet  in  gebruik.  Van  aarden,  eene  natuurlijke  ge- 
fteldheid  hebben,  of  verkrijgen ,  naar  iemand  aarden. 
Natuur,  inborst,  eigenfehap,  neiging.  (O ulings  ook  af- 
komst, ge(lacht).  Een  mensch  van  eenen  goeden,  zach- 
ten  aard  —  het  is  de  aard  van  dat  volk  —  naar  den  aard 
der  dieren  —  de  aard  van  die  bloemen  is ,  dat  zij  niet  lang 
hloeijen  —  volgends  den  aard  der  taal  —  naar  den  aard 
der  zaak  —  het  heeft  geenen  aard  ,  betaamt  niet. 

Van  hier  het.  verkleinende  woord  aardje,  welk  men  om- 
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trent  kinderen   bezigt ,  in   de  fpreekwijs  :    hij  heeft   een 
aardje  naar  zijn  vaartje. 

AARD  ,  bij  inkrimping  en  verzachting  erd.  Deze  uitgang , 
dienende,  om  den  landaard ,  de  gewoonte,  of  heerfchende 
eigenlchap  van  iemand  aantedniden,  vindt  zijnen  oor- 
fprong  en  zijne  kragt  in  het  bovengenoemde  aard,  af- 
komst,  inborst.  Spanjaard,  Spanjerd  —  bastaard, 
basterd  —  dronkaard ,  dronkerd ,  enz.  Men  vindt  dit- 
zelfde ook  in  andere  talen,  als  in  het  franf.  babillard , 
en  in  het  engelf.  dullard. 

AARDACHTIG,  bijv.  naamw. ,  aardachtiger,  aardach- 
tigst. Van  aarde.  Het  gene  naar  aarde  zweemt ,  of  ee- 
ne zekere  maat  van  aardftof  in  zich  bevat ,  en  voor  aarde 
te  achten,  of  te  houden  is.  Aardachtige  klei.  Zie 
achtig. 

AARDAKER,  z.  n.  ,  m. ,  des  aardakers,  of  van  den 
aardaker;  meerv.  aardakers.  Van  aard  (aarde)  en  aker, 
ook  akel,  eekel ,  eikel.  Voor  aardaker,  zegt  men  ook 
aardmuis ,  aardnoot-  Zekere,  naar  eenen  aker,  of  eikel, 
geliikcnde  vrucht,  die  onder  het  koren  wast. 

AA RD APPEL ,  z.  n.  ,  m.,  des  aardappels,  of  van  den 
aardappel ';  meerv.  aardappels ,  en  aardappelen.  Van  aar- 
de en  appel.  De  naam  van  eene,  naar  eenen  appel  gelij- 
kende, vrucht,  die  in  de  aarde  wast. 

AARDBESCHRIJVER.,  z.  n.  ,  m.,  des  aardbefchrijvers, 
of  van  den  aardbefchrijver;  meerv.  aardbefchrijvers.  Van 
aêirth  en  befchrijrer.  Iemand,  die  eene  befchrijving  van 
de  aarde  geeft. 

AARDBESCHRIJVING,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  aard- 
bel  chrij  ring',  meerv.  aardbefchrijvingen.  Van  aarde,  en 
befchrijving.  Eene  befchrijving  van  de  rijken,  (laten, 
landen ,  fteden ,  dorpen  ,  zeeën ,  meeren ;  rivieren  en  ber- 
gen des  aardbodems  —  ook  een  boek,  welk  deze  befchrij- 
ving' in  zich  bevat. 

AARDBEVING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aardbeving; 
meerv.  aardbevingen.  Van  aarde ,  en  beving ,  van  beven. 
Het  beven  der  aarde.  Bij  Otfiudus  erdbiba,  bij  Not- 
kerus  erdbiboth. 

AAFvDBEZIE,  z.  n,  v.  ,  der,  of  van  de  aardbezie;  meerv. 
aardbezien.  Van  aarde ,  en  bezie.  Rood  e  en  witte  aard- 
bezien.  De  vrucht  eener  laag  bij  de  aarde  groeijende 
plant.  In  den  gemeenzamen  omgang  zegt  men,  gewoon- 
lijk ,  aardbei ,  aardbei  jen  —  in  Zeeland  freinja. 

AARDBEZIEPLANT,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  ds  aard- 
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hezieplant  ƒ  meeiv.  aardbezieplanten.  Van  aardbezie  ,  en 
plant. 
AARDBODEM,  z.  n. ,  ra.,  des  aardbodems ;  of 'van  den 
aardbodem;  zonder  meerv.  Van  aarde ,  en  bodem.  De 
oppervlakte  van  den  aardbol :  iemand  op  den  aardbodem 
werpen.  Somwijle  ook  voor  de  ganfche  aarde,  het  aard- 
rijk: de  fiaatsregeringen  van  den  aardbodem.  Hoopt. 
AARDBOL  ,  z.  n. ,  m. ,  des  aardbols ,  of  van  den  aardbol: 
zonder  meerv.  De  wereld ,  welke  wij  bewonen ,  als  een 
rond  ligchaam  befchouwd ,  vooral  in  den  dichterlijken 
fchrijfftijl. 
AARDE  ,  (ondt.  eerde  ,erde~)z.  n. ,  v. ,  der  ,  of  van  de  aarde  ; 
meerv.  aarden,  hetwelk  echter  maar  in  eenige  gevallen  ge- 
bruikliik  is.  Vruchtbare  aarde.  Wanneer  het  woord  aarde  als 
een  gellachtnaam  gebruikt  wordt,  ommeer  dan  eene  foort 
van  aarde  uittedrukken  ,  dan  komt  het  ook  in  het  meerv.  voor : 
de  kalkachtige  aarden  trekken  de  zuren  uit  de  lucht  naar 
zich.  —  De  oppervlakte  des  aardbols  ,  dewijl  die  groot- 
ftendeels  uit  aarde  beftaat,  zonder  meerv.:  iets  van  de 
aarde  opheffen  —  op  de  aarde  vallen  —  zich  ter  aarde  bui" 
gen  —  hij  is  niet  waardig ,  dat  de  aarde  hem  draagt  — 
een  lijk  ter  aarde  beftellen ,  plegtigliik  begraven  —  iemand 
onder  de  aarde  brengen  ,  (in  gemeenzame  verkeering)  be- 
graven. De  ganfche  aardbol,  welken  wij  bewonen;  ook 
zonder  meerv. :  de  aarde  beweegt  zich ,  eens  in  vier  en 
twintig  uren,  om  hare  as. 

Kiliaan  geeft  het  woord  aarde  op ,  als  bij  de  Vlamingen 
gebrniklijk  voor  markt ;  b.  v.  korenaarde ,  voor  koren- 
markt. 

Wachter  houdt  het  keltifche  ar,  er ,  beteekenende  den 
oorfprong  aller  dingen ,  voor  het  itamwoord  van  aarde , 
in  het  goth.  airtha,  angelf.  carth,  eorth ,  eord ,  run.  ar- 
ta,  arda  —  alcm.  erda ,  ertha ,  heriha  —  engel,  earth, 
ijsl. ,  zweed.,  deen.  jord,  gr.  epx,-,  waarvan,  met  eene 
voorgevoegde  t ,  het  lat.  terra. 

Van  dit  zelflt.  naamw.  aarde  komt  het  volgende  werkw. 
aarden. 
AARDEN,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.  hebben:  ik 
aardde ,  heb  geaard.  Eigenlijk  zoo  veel  als  aarde  vatten  , 
het  welk  men  van  nieuwgcplantte  boomen  zegt,  wanneer 
hunne  wortels  zich  in  de  aarde  vasthechten ,  en  daardoor 
wel  tieren.  Die  boom  aardt  daar  wel,  begint  daar  wel  te 
grocijen  en  blocijen.  En  dit  overgebragt  zijnde  tot  de 
menfehen ,   zegt    men    hij    kan   daar  wel  aarden ,  leeft , 
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of  woont,    plast* ,   met    genoegen.     Hiertoe  behoort    ook 

AARDEN,  eene  natuurlijke  geitel dheid  hebben,  óf  verkrij- 
gen :  hij  aardt  naar  zijnen  vader  — ■  men  kan  niet  zeggen , 
naar  wie  ;i  dit  kind aardt.     Waarvan  aard ,  natuur,  inborst. 

AARDEN ,  bijV.  naamw. ,  heeft  geene  trappen  van  ver- 
grooring,  en  wordt  niet  verbogen.  Yan  aarde  gemaakt: 
eene  aarden  kruik  —  aarden  kruiken.  Notkerus  heeft , 
in  dezelfde  beteekenis,  erdin. 

AARDEWERK,  z.  n. ,  o.,  des  aardewerk  s ,  of  van  het 
aardewerk ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  In  de  vesting- 
bouw  wordt  het  tegen  metfelwerk  ovérgèfteld ,  en  betee- 
kent  den  aanleg  van  aarden  wallen.  Verder ,  alle  keuken- 
■  gereedfehappen ,  die  van  aarde  gemaakt  zijn ,  als  borden , 
■pannen,  enz. ,  in  tegenoverflelling  van  porielein  —  dclfsch 
aardewerk. . 

A ARDE WERKS WINKEL,  z.  n.,  m. ,  des  aardewerks- 
winkels  ,  of  van  den  aardewerkswinke/;  meerv.  aardewerks- 
winkels.     Van  aardewerk  en  winkel. 

AARDGEWAS,  z.  n.  ,  o.,  van  het  aardgewas;  meerv. 
aardgewasfen.  Een  gewas ,  dat  op ,  en  in  de  aarde 
wast;  in  tegenoverftelling  van  boomgewas. 

AARDHOOP,  z.  n. ,  m.  ,  des  aardhoops,  of 'van  den  aard~ 
hoop;  meerv.  aardhoopen.  Van  aarde  en  hoop.  Een  hoop 
van  aarde. 

AARDIG,  bijv.  naamw.,  aardiger,  aardigst.  Van  aard. 
Gefchikt,  geestig:  een  aardig  andwoord;  —  aangenaam, 
bevallig:  een  aardig  mensch,  een  aardig  meisje.  Het 
woord  aardig  ichijnt,  in  deze  beteekenis,  het  meest  ge- 
bruikt te  worden  omtrent  iets ,  welk  klein  is.  Aristote- 
Les  beweerde  reeds,  dat  de  fchoonheid  in  de  grootte  des 
ligchaams  beftaat ,  en  dat  men  jonge  Lieden ,  die  niet 
groot  zijn.,  wel  aardig  en  welgemaakt ,  maarniet  ichoon 
Itan  noemen.  — -  Ook  van  levenlooze  dingen :  een  aardig 
huis ,  een  aardige  tuin.  Van  eenen  zcldzamen ,  wonder- 
lijken aard :  gij  zift  wel  aardig  — -  dat  is  eene  aardige 
vraag  —  het  is  aardig,  gij  veroordeelt  mij,  zonder  mij 
gehoord  te  hebben.     Z,\e  ig. 

Het  komt  ook  voor  aardiglijk,  en  dus  als  bijwoord, 
voor,  in.  de  fpreekwijzen :  zij  danst  aardig  —  hij  weet 
de  voorbeelden  aardig  bij  te  brengen. 

AARDIGHEID,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aardigheid; 
meerv.  aardigheden.     Zie  heid. 

AARDIGLIJK ,  bijw. ,  zonder  trappen  van  vergrooting. 
Van  aardig.    Zie  lijk. 

AARD- 
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AARDKLOOT,  z.  11.,  m. ,  des  aardkloois ,  of  van  den 
aardkloot;  zonder  meerv.  Van  aarde,  en  kloot.  Het 
wereldrond,  welk  wij  bewonen,  in  zoo  ver  het  de  gedaan- 
re  van  eenen  kloot  heeft.  Ook  een  ronde  kloot ,  op  wel- 
ken de  oppervlakte  van  onzen  aardbol  afgetcekend  is. 

AARi)MANNE'l  |E,,z.  n.  ,  o.,  des  aardmannetjes ,  of 
van  het  aardmannetje ;  meerv.  aardmannetjes.  Van  aarde 
en  mannetje,  het  verkleinende  woord  van  man.  Eene 
ioort  van  dwergjes,  die  zich,  volgends  de  bijgelooyig- 
heid  onzer  Voorvaderen ,  in  de  aarde,  onder  de  huizen 
zouden  ophouden.  Men  gebruikt  het,  met  verachting 
van  een  klein  kareltje  inrekende. 

AAIIQMEETKUNST,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aard- 
meefkünsi ;  zonder  meerv.  Van  aarde  en  meetkunst. 
De  kunst,  of  wetenfehap ,  om  de  aarde,  en  alle  zich  op 
dezelve  bevindende  voorwerpen  te  meten.  Anders  land- 
meetkünst.     {Geometrie.) 

AAllDMETER,  z.  n. ,  m.,  des  aardmeters,  of  van  den 
o  -ir  dm  eter ;  meerv.  aardmeters.  Van  aarde  en  meter. 
Anders  landmeter.  Iemand,  die  de  bovengenoemde  we- 
tenfehap verltaat  en  oefent.     Zie  er. 

AARDMETING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aardmeting; 
zonder  meerv.  Van  aarde  en  meting.  Anders  landme- 
ting. Het  meten  van  de  aarde.  Ook  hetzelfde  als  aard- 
meetkunst.    Zie  Ing. 

AARDMU1S  ,  (bok  relmuls,  veldmuis)  z.   n.,  v.  ,  der,  of 

•  van  de  aardmuls ;  meerv.  aardmulzen.  Van  aarde  en 
muls.  Integeïioverftelling  van  huismuis.  Om  de  gelijkende 
gedaante  ,  wordt  de  aardaker  ook  /tardmuls  genoemd. 

AARDNOOT,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  aardnoot ;  meerv. 
aardnoten.     Van  aarde  en  noot.     Hetzelfde  als  aardaker. 

AARDRIJK,  z.  n. ,  o.,  des  aardrljks ,  of 'van  het  aardrijk; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aarde  en  rijk.  Het 
■ijk  der  aarde ,  d.  i.  de  omvang  en  geheele  oppervlakte 
des  aardbodems,  en  alles,  wat  op  dcnzelven  gevonden 
wordt.  In  dezen  zin  komt  aerdrlch  reeds  bij  Isidorus  , 
en  erdrlch  bij  Otfridus  voor.  De  oppervlakte  der  aar- 
de :  het  aardrijk  fchéurt  van  de  droogte. 

A  AllDRITKSBE'SCHRITVER  ,  zie  aardhefchrljver. 

AARDRIJKSBESCHRIJVING ,  zie  aardbefchrljvlng. 

AARDRIJKSKUNDE,  z.  n.,  v.,  der,  of van  de  aardrijks- 
kunde ;  zonder  meerv.  Van  aardrijk  en  kunde,  zoo 
veel  als  kennis,  wetenfehap.     De  kennis  van  het  aardrijk. 

AARDRIJKSKUNDIG,  bijv.  naamw. ,  aardrijkskundiger , 
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aardrijkskundigst.     Van  aardrijk  en    kundig.    Bezitten- 
de de  kennis  van  het  aardrijk. 

AARDS CH ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting.  Tot  de  aarde  behoorende:  aardfche  goederen. 
7,'iefch. 

AARDS  GEZIND  ,  (ook  aardgezind)  bijv.  naamw. ,  aards- 
gezinder ,  aar  ds  gezindst.  Van  aarde  en  gezind.  Gezind 
tot  de  aarde ,  of  gehecht  aan  de  aardfche  dingen  :  aards- 
gezinde  menfchen.  In  tegenoverftelling  van  hemeisgezind. 
Het  woord  aards  ,  in  aar  ds  gezind,  itaat  in  den  tweeden 
naamval;  het  welk  blijkt  uit  de  achtergevoegde  s,  die, 
oorfpronglijk ,  het  hoofdteeken  des  tweeden  naamvals 
fchijnt  geweest  te  zijn,  zoo  wel  in  vrouwlijke,  als  man- 
lijke en  onzijdige  naamwoorden.     Zie  Inleid,  bl.  86. 

AAÏIDSGEZINDHEID  ,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  aards- 
gezindhcid ;  meerv.  aardsgezindhedcn.  Van  aarde  en 
gezindheid.  Gehechtheid  aan  de  aardfche  dingen.  In  te- 
genoverftelling van  hemelsgezindheid. 

AARDSLANG,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  aard/lang; 
meerv.  aard/langen.  Van  aarde  en  /lang.  Veldflang , 
in  tegenoverïlelling  van  water/lang. 

AARDSPIN,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  aardjpin;  meerv. 
aard [pinnen.  Van  aarde  en  [pin.  Eene  foort  van  fpinnen, 
welke  zich  in  drooge  flooten  ,  omgeploegde  voren  ,  en  op 
planten  ophoudt;  in  onderfcheiding  van  huis-  muur-  en 
water  fpinnen. 

AARD  VEIL,  z.  n. ,  o.  ,  des  aardveils,  of  van  het  aard- 
veil', zonder  meerv.  Zeker  kruid,  dat  in  en  langs  den 
grond  wast,  ook  hondsdraf  genoemd.  Het  wordt  tegen 
loomveil,  of  klimop  ,  overgefteld. 

AARDWORM,  z.  n. ,  m.,  des  aardworms ,  of  van  den 
aardworm ;  meerv.  aardwormen.  Van  aarde  en  worm. 
Een  worm ,  die  in  de  vette  aarde  zijn  voedfel  vindt ,  ook 
pier  genoemd.  Het  komt  ook  overdragtiglijk  voor,  in  de 
beteekenis  van  een  arm ,  ellendig  mensch :  hij  is  een  regte 
aardworm. 

AARS,  z.  n.,  m.,  van  den  aars;  meerv.  aarzen.  Het 
achterfte  deel  des  onderlijfs  ,  of  dat  deel  des  dierlijken  ,  en 
bijzonderlijk  menschlijken  ,-ligchaams  ,  waardoor  de  natuur 
zich  van  het  overblijffel  der  verteerde  fpijzen  ontlast ;  — 
ook  alleen  het  achterfte  genoemd.  Veelal  wordt  dit 
woord, verkeerdlijk ,  met  eene  n  voorop  ,  uitgefproken ,  en 
zelfs  gefchreven:  naars.  Huydecoper.  befchouwt  dit  als 
eene  uitvinding  van  onze  oude  Blijfpeldichters ,  die  de  ge- 
woon- 
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woonte  hadden  ,  om  narm ,  voor  arm ,  neïïeboog  voor  el- 
leboog ,  neglantier  voor  eglantier  ,  noom  voor  oom  ,  naars 
voor  tf/7r.f  te  ichrijven. 

De  Taaioefenaars  verfcliillcn  in  de  bepaling  van  de  af- 
komst van  dit  woord  niet  weinig  van  elkander.  Marti- 
wius  leidt  het  af  van  het  gr.  ctpvoc  —  Scheller  ,  in  na- 
volging van  anderen,  van  oppot  —  Ihre  van  oupx9  ft 'aart , 
(dewijl  dit  deel,  bij  de  dieren,  tegelijk  de  zitplaats  des 
ftaarts  is)  —  Frisch.  van  het  franiche  arriere.  Ade- 
lung  en  anderen  brengen  het  tot  het  oude  ar ,  dat  hoog , 
verheven  beteekent,  naardien  dit  deel  des  menschlijken  lig- 
chaams  eene  aanmerklijke  verhevenheid  heeft.  In  het 
hoogd.  is  het  arsch ,  in  het  angell'.  ears,  in  het  engel,  ar- 
fe,  in  het  deen.  en  zweed.  ars. 
AARTS,  zoo  veel  als  eerst.  Kiliaan  heeft  artsch,  ertsch. 
Sommigen  ichrijven,  in  plaats  van  aartsengel ,  aartsprie- 
fler ,  enz.  eerstengel,  eerstpriejter  enz.  Dan,  de  woor- 
den, die,  eer  onze  taal  nog  tot  genoegzame  volheid  geko- 
men was,  uit  andere  talen  bijons  zijn  overgenomen,  kun- 
nen gerekend  worden,  hun  burgerregt  onder  ons  verkre- 
gen te  hebben.  En  zoo  is  het  met  dit  aarts,  dat,  door 
middel  der  roomfche  taal,  van  het  griekfche  <*p;//,  (n?-ar 
de  italiaanfche  uitfpraak  are'i)  bij  alle  noordfche  Volke- 
ren ,  tegelijk  met  den  kristlijken  godsdienst ,  in  gebruik  is' 
gekomen.  Zie  Junius,  Skinner,  Wachter  en  an- 
deren. Wij  verkiezen ,  derhalve  ,  aartsengel,  aartsprie- 
fler  enz. 

Dit  aarts  is  in  het  italiaan.  ara',  fpaan.  arco  ,  fran. 
archi  en  arch,  angelf.  arce ,  engel,  arch,  zweed,  erts , 
deen.  arts,  hoogd.  erz.  In  alle  deze  talen  ,  gelijk  ook  in 
de  onze,  wordt  het  niet  dan  in  zamenltelling  gebezigd. 
Het  fchikt  zich ,  echter ,  in  goed  nederduitsch ,  alleenlijk 
aan  het  hoofd  van  zelf/land  i ge ,  niet  van  bijvoeglijke 
naamwoorden.  Bij  Vondel  vinden  wij  aartshemelsch ; 
doch  buiten  die  plaats  zal  men  niet  ligt  een  voorbeeld  aan- 
treffen. Bernardus  de  Bosch  fchreef  eens:  daarze 
aartsbevallig  opgetooid,  doch  veranderde  het,  teregt,  in: 
daar  zij  bevallig  opgetooid. 

Het  beteekent,  in  alle  talen,  het  voornaam/Ie  in  zijne 
foort ,  en  bij  ons,  in  eenen  goeden  en  kwaden  zin  tevens. 
In  eenen  goeden  zin,  om  de  waarde  en  voortreflijkheid 
aanteduiden ,  komt  het  voor  in  de  woorden :  aartsbisdom , 
aartsengel,  aartspriejler ,  aartsvader  enz.  In  eenen  kwa- 
den zin ,  om  het  voornaamfte  ten  aanzien  van  flechte  ei- 
gen- 
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genfehappen  aanteduiden,   wordt  het,  in  de  daaglijkfchc 
verkeering ,   zeer  gemeenzaam   gebruikt  in  de  woorden : 
«artsbedrieger  ,     aartsbooswicht  ,     aartsdief,     nartsgek , 
aartsgierigaard ,  aartshuichelaar ,    aarts  hoer ,  aarts  ketter  , 
aartslogenaar ,    aartsfchelm  ,    aart stoover aar ,    aartswoeke- 
raar,  aartszwelgcr,  en  duizend  anderen.  Doch  van  alle  dezen 
zullen,  in  het  vervolg,  flechts  eenigen  aangevoerd  worden. 
AARTSBISDOM,  z.  n.,  o.,  *fo  aartsbisdoms,  of  r#«  //*?/ 
aartsbisdom;  meerv.   aartsbisdommen.     Van  <w/.r  en  i>/.f- 
*/ow,  voor  bisfehopdom.    Het  geestlijke  en  wereldlijke  ge- 
bied eens   aartsbisfehops.    Dit  woord  is  onz.,    volgends 
den  regel ,  dat  woorden ,  in  dom  uitgaande ,    en  eene  ge- 
meenfehap ,  een  ambt ,  beftier  ,  of  gezelfchap  van  perlbnen 
aanduidende ,  tot  het  onzijd.  geflacht  behooren. 
AARTSBISSCHOP,  z.    n. ,  m. ,  des  aartsbisfehops  ,  oï  van 
den  aartsbisfehop ;  meerv.    aartsbisfehoppen.       Van    aarts 
en  hisfehop.     De  eerde  bisfehop  onder  velen. 
AARTSBISSCHOPLIJK,   bijv.  naamw.  en  bijw. ,  aartsbis- 
fchoplijker ,  aartsbis fchoplijkst.  Van  aarts  en  bisfchoplijk. 
*J  Iet  gene,  dat  ecnen  aartsbisfehop  toebehoort,  of  hem 'be- 
treft :  aartsbis fchoplijke  waardigheid  —  aartsbis  fchoplijke 
inkomjien.     Als  bijw. :  hij  gedraagt  zich  niet  aartsbis jchop- 
lijk.     Zie  lijk. 
AARTSDIEF  ,  z.  n. ,  m. ,  des  aartsdiefs ,  oï  van  den  aartsdief; 
meerv.  aartsdieven.    Van  aarts  en  dief.  In  gemeenzame  vef- 
keering ,  een  hoofddicf ,  die  van  het  Itelen  zijn  werk  maakt. 
AARTSENGEL,  z.  n.,  m. ,  des  aartsengels,  of  van  den 
aartsengel;   meerv.  aartsengelen.    De  voornaamfte   onder 
de    Engelen.     Notkerus    noemt    de    aartsengelen    nog 
Furstpotin,  Metpotin  (magtboden);  en  dit  is  een  bewijs, 
dat,  ten  zijnen  tijde,  het  gr.  archi  nog  niet    overgeno- 
men was. 
AARTSHERTOG,  z.   n.,    m. ,  des    aartshertogs ,    of  van 
den  aartshertog;  meerv.   aartshertogen.     De  voornaamite 
hertog.     In  het  vrouwl.  geflacht:  aartshertogin. 
AARTSHERTOGDOM,    z.   n.,  o. ,. des  aartshertogdoms  , 
of   van    het    aartshertogdom;    meerv.   aartshertogdommen. 
Van    aartshertog,  en   dom.     Het   aartshertoglijke  gebied, 
en  de  aartshertoglijke  waardigheid. 
AARTSKETTER,  z.   n.,   m. ,   des   aartsketters,    of  van 
'  den  aarishetter;  meerv.  aartsketters.     Van    aarts   en    ket- 
ter.   De  grootfte  en  voornaamfte  onder  de  ketters. 
AARTSLOGENAAR ,  z.  n.,  m. ,   des  aartslogenaars ,.  of 
van  den  aartslogenaar  -p  meerv.  aartslogenaars.    Van  aarts 
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en  Jogenaar.    Iemand,  die  zijn  daaglijksch  werk  van  lie- 
gen maakt. 

AARTSPRIESTER,  z.  n. ,  m.,  des  aartspriefters ,  of  van 
den  aartspriefter;  meerv..  aartspriejlers.  Van  aarts  en 
priefter.    De  voornaamfte  onder  de  Priefters. 

AARTSSCHELM,  z.  n.,  m. ,  des  aarts fchelms ,  of  van 
den  aarts  fchehn ;  meerv.  aarts fchetmen.  Van  aarts  en 
fchelm.    'Een  fchelm  bij  uitftekendheid. 

AARTSVADER,  z.  n. ,  m. ,  des  aartsvaders ,  of  van  den 
aartsvader;  meerv.  aartsvaders.  Van  aarts  en  vader. 
Eenc  benaming  van  de  ftamvaders  der  huisgezinhen ,  voor 
en  kort  na  den  zundvioed.  De  Aartsvader  Seth,  de 
Aartsvader  Abraham. 

AARTSVIJAND,  z.  n. ,  m.,  des  aattmjanas ,  of  van 
den  aartsvijand;  meerv.  aartsvijanden.  Van  aarts  en 
vijand.    Dood  vijand. 

AARZELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  hebbent 
ik  aarzelde ,  /?<?£  geaarzeld.  Eigenlijk,  terugdeinzen. 
Thands ,  meestal ,  gebruiklijk ,  in  den  zin  van  in  twijfel 
ftaan  ,  tot  geen  béfluit  kunnen  komen. 

AARZELMAAND ,  (verouderd)  z.  n.,  v. ,  der,  of  van 
de  aarzelmaand.  De  maand  october,  oudtijds  dus  ge- 
noemd ,  omdat  het  jaar  dan  raerklijk  teruggaat. 

AAS,  z.  n.,  o.,  van  het  aas ;  zonder  meerv.  Spijs.,  voed- 
fel,  bijzonderlijk  van  de  dieren.  De  vogelen  zoeken  het 
aas  voor  hunne  jongen.  Figuurlijk  :  men  gaf  dat  aas  van 
ijdele  hope.  Hooft.  Ook  voor  lokaas  ,  of  de  fpijs  ,  waar- 
mede men  de  dieren  lokt.  Overdragtigli;k  gebruikt  men 
het  voor  alles,  wat  begeerlijk  in  het  eerfte  voorkomen, 
maar  fchadelijk  in  zijne  gevolgen  is.  Zoo  wordt  de  ver- 
liefdheid aas  genoemd:  die  haar  genoegzaam  te  kennen  ga~ 
ren ,  dat  zij  het  aas  reeds  ingezwolgen  had.  Guardiaan. 
iemand  het  aas  voorleggen  ,  middelen  in  het  werk  Hellen, 
om  hem  te  verleiden.  '"Wijders,  voor  een  dood  ligchaam, 
kreng,  als  een  aas  voor  de  dieren:  de  raven  zaten  op  het 
aas  —  hij  ftonk ,  als  een  aas.  Overdragt. ,  van  een 
flecht  vrouwsperfoon :  zij  is  een  regt  aas.  Waartoe , 
misfehien ,  ons ,  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  gebruiklijk 
kataas  behoort,  als  niet  meer  waardig,  dan  om  van  de 
katten  gegeten  te  worden.  Zoo  ook  galgenaas,  als  niet 
meer  waardig ,  dan  om  tot  aas  dèr  vogelen ,  aan  de  galg 
gehangen  te  worden. 
Dit  aas  (oul.  aat ,  ate)  (laat,  ten  aanzien  van  zijne  af- 
.  komst,  in  de    naauwfte    betrekking  tot  het  frankd.   en 
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hoogd.  as ,  van  ezan ,  w/b/j  eten;  en  het  komt  overeen 
met  het  latijnfche  èfas  ene/ca,  het  armenifche  haz,  brood, 
en  het.  turkfche  as,  allerhande  fpijs.  Van  dit  ons  aas 
komt  het  werkw,  azen. 

AAS,  z.  n. ,  o.,  van  het  aas;  meerv.  azen.  Eigenlijke». 
Van  het  lat.  as ,  as/Is ,  of  het  gr.  ch ,  met  weglating  der  /z 
{fpiritus  ajper).  Verder,  het  kleinlle  gcwigt,  dat  zelfs 
"bij  goud  gebruikt  wordt ;  ook  voor  het  minfte ,  gcringlte : 

.  ik  heb  er  geen  aas  (of  aasje)  afgenomen.  Wijders ,  een 
aas  van  het  kaartfpel  en  op  de  dobbelfteenen ,  ruitenaas , 

.   fchoppenaas  enz.  —  twee  azen  werpen.     Overdragtiglijk , 
het  walloniche  un  as,  zoo  veel    als  iemand  van  geringen 
ftaat.     Van  hier  het  ipreekwoord  op  de  belastingen: 
Un  as  en  heeft  niet , 
Deux  as  en  geeft  niet , 
Trots  en  quater  moeten  geven  , 
Daar  cinq  en  JJx  van  moeten  leven  , 
als  zinfpelende  op  de  oogen  van  eenen  dobbelfteen ,  waar- 
van een  het  laagfte ,  en  zes  het  hoogde  getal  is. 

AAS  ZAK ,  z.  h. ,  m.,  des  aaszaks  ,  of  van  den  aaszc.k  ; 
meerv.  aaszakken.  Van  aas,  fpijs,  en  zak.  Ook  knap- 
zak.     Een  zak ,  waarin  de  reiziger  zijne  fpijs  fteekt. 

AATMAAL ,  (verouderd)  voor  eetmaal ,  nu  etmaal  —  de 
tijd  van  vierentwintig  uren.  Van  het  oude  aat ,  ate , 
fpijs è     Zie  etmaal. 

ABBEPvDAAN,  z.  n. ,  m. ,  des  ahherdaans ,  of  van  den 
ahherdaan  ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Zekere  foort 
van  gezoutten  visch. 

ABE ,  (anders  ook  alphabct  —  abc  —  abece  —  a ,  b.)  als 
zelfltandig  gebezigd ,  komt  het  onz.  voor.  Van  het  abe  ; 
het  meerv.  abeen  ,  (met  drie  lettergrepen ,  a  -  be  -  en 
uitgefproken).  De  klemtoon  valt  op  de  laatlte  lettergreep  , 
abé.     Het  nederduitfche  abe  ,  enz. 

Ons  woord  abe  heeft  de '  gedaante  van  een  eigenlijk 
woord  niet,  en  is  echter  boven  alphabet  te  verkiezen. 
Zie  Inleiding ,  bl.  9 ,  in  de  aanteek. 

ABEBANK,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  abebank;  meerv; 
abebanken.     Van   abe  en  bank.     Op   de  abebank  zitten. 

ABEBORD ,  z.  n. ,  o.,  des  abehords ,  of  van  het  abebord ; 
meerv.  abeborden.  Van  abe  en  bord.  Het  verkleinende 
woord  is  abebordje. 

ABEEL,  (abeetboom ,  ahcelenboom,  ook  popel,  populier ,  ge- 
noemd.) z.  n. ,  m.  ,  des  abeels  ,  of  van  den  abeel;  meerv. 
abeelen.     De  bleekheid  van  den  abeel,    L.  Bake. 

Wij 
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Wij  trein  dan  ,    door  de  dichte  en  hooge  beuken ,  voort , 
Tot  op  den  iweefprong ,   in  de  fchaduw  der  abeelen. 

W.  v.  d.  Pot. 
Abeel 'fchijnt  eene  verbastering  van  het  oude  all? ,  alp ,  dat 
wit  beteckende;  zijnde  abeel  ook  eigenlijk  de  witte  populier. 

ABEL  ,  (bij  Kiliaan)  verouderd  bijv.  naamw. ,  beteekenen- 
de  handig,  bekwaam,  aardig.  Van  hier  abelaard,  ie- 
mand, die  handig,  aardig  in  zijn  doen  is.  —  Abel- 
held  en  abellij k  zijn  ook  in  gebruik  geweest. 

ABRIKOOS ,  z.  n. ,  voor  den  abrikoosboom  genomen , 
manl. ,  —  voor  de  vrucht ,  vrouw! . ,  des ,  oïder,  vanden , 
of  van  de  abrikoos;  meerv.  abrikozen.  In  het  ital.  is  de 
naam  dezer  vrucht  abricocco ;  en  hieruit  hebben ,  waar- 
schijnlijk, de  Franfchen  abrlcot,  de  Duitfchen  aprikofe, 
de  Engellchen  aprlcock,  en  wij  abri  koos,  oul.  qbhcèc\  ge- 
maakt. 

ABT,  z.  n. ,  m.,  des  abts ,  of  van  den  abt;  meerv.  ab' 
ten.  De  opperfte  beftierer  van  een  klooster,  of  eene  abt- 
dij.    Gelijk  de  abt ,  zoo  de  monniken,  Ipreekw. 

Het  woord  abt  (in  het  lat.  abbas ,  angelf.  abbad , 
deen.  abbed,  zweed,  abbot ,  hoogd.  abt*)  is  een  fyriesch 
woord ,  Vader  beteckenendc ;  zijnde  de  Abten  als  Vaders 
der  Monniken  aantemerken. 

ABTDIJ,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  abtdij;  meerv.  abt- 
dijen.  Een  klooster ,  welks  opperhoofd  een  abt  is ;  — 
wijders,  het  ambt  van  eenen  abt  —  verder,  het  gebied 
van  zulk  een  klooster ,  en  eindelijk  de  woning  van  eenen 
abt :  in  de  abtdij  wonen.     Zie  ij. 

ABTDIS,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  abidls ;  meerv.  abtdis- 
Jen.  De  opperfte  beftierfter  eener  vrouwlijke  abtdij.  Lat. 
abbatlsfa. 

ACH ,  een  tusfehenwerpfel ,  dat  de  natuurlijke  uitdrukking 
van  alle  gemoedsbewegingen  en  levendige  voorftellingen  is. 
Het  is  derhalve ,  1.  eigenlijk,  de  uitdrukking  van  fmert, 
en  wel ,  volgends  alle  hare  trappen  en  veranderingen : 
ach.  Ik  ongelukkige !  In  dezen  zin  wordt  ach  ook  als 
zclfltandig  gebruikt:  mijn  ach  is  uwe  vreugd,  z.  Van 
angst:  ach,  hoe  klopt  mij  het  hart!  3.  Van  vrees:  ach , 
wat  zal  dit  voor  teeken  beduiden!  4.  Van  fchrik  :  ach,  mijn 
bloed  ft  oh  inde  aderen!  5.  Van  misnoegdheid:  ach!  wij 
behoeven  uwe  hulp  niet !  6.  Van  medelijden :  ach ,  dat  die 
brave  man  geftorven  is!  7.  Van  weemoed,  kommer:  ach, 
lief  kind!  Julia  wordt  gelukkiger ,  dan  gij.  Vooral, 
van  teedere  weemoedigheid,  dewijl  niemand  met  zijn  ach! 

en 
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en  o!  verkwistender  is,  dan  de  verliefde:  ach,  zult  gif 
het  dan  nimmer  gelooven ,  hoe  tcedërlïjk  ik  u  beminne  l 
8.  Van  klagf:  ach ,  wat  ben  ik  moedel  9.  Van  verlangen; 
ach,  wilde  de  hemel ,  dat  ik  nog  eens  in  mijn  Vaderland 
terugkeerde1.  10.  Van  goedkeuring,  welgevallen:  ach, 
dat  is  fchoonl  11.  Van  verwondering:  ach,  welk  een 
voortreflijk  mensch  is  hij !  12.  Eindelijk  wordt  dit  woordje 
ook  bij  minder  fterke  aandoeningen  en  gewaarwordingen 
gebruikt,  om  aanteduiden,  dat  het  hart  daaraan  echter 
zijn  aandeel  heeft :  ik  heb  u  veel  te  zeggen ,  ach !  zeer 
veel  i  Zie ,  over  het  verdere  gebruik  van  dit  tusfehenwerp- 
fel ,  Inleiding,  bl.  193  env. 

Dit  ach  is  een  zeer  oud  tusfehenwerpfel,  dat  zijne  ge- 
boorte ,  naar  allen  fchijn ,  aan  de  natuur  zelve  verfchul- 
digd  is  ,  als  zijnde  het  geluid,  dat  de,  vaneenebeangftigde 
borst  uitgeftooten ,  adem  veroorzaakt ;  en  daarom  is  het 
zich  ook  ,  even  als  dit ,  onder  alle  hemclftreken ,  en  in  al- 
le talen  ,  gelijk.  De  Hebreen  zuchten  "^  en  npl?  ,  de  Grie- 
ken x ,  u,  en  h,  xi,  de  Latijnen  aha,  ah,  de  Perzen  Aki, 
ACHT,  een  talwoord,  zie  agt.' 

ACHT,  z.  n. ,  v.  Dit  woord,  dat  alleenlijk  in  het  enkel- 
voudige getal ,  en  grootllendeels  zonder  lidwoord ,  gebe- 
zigd wordt,  heeft  velerlei  beteekenisfen. 

Vooreerst,  opmerkzaamheid,  toezigt:  acht  hebben,  ge- 
ven ,  paan  ,  nemen  op  iets.  Geef  wel  acht ,  let  wel  op  — — 
neemt  mijne  woorden  wel  in  acht  — -  ik  heb  er  geen  acht 
opgeflagen. 

Wijders.,  zorg,  aanwending  der  opmerkzaamheid,  zoo 
Wel  om  een  goed  te  bewaren ,  als  om  een  kwaad  te  ver- 
mijden :  eene  zaak  in  acht  nemen ,  zorgvuldiglijk  voor 
ichade  bewaren  —  neem  het  uwe  wel  in  acht ,  zoek  het  te 
behouden  —  hij  neemt  zich  in  het  geheel  niet  in  acht ,  is 
zeer  onvoorzigtig  in  zijn  gedrag;  ook,  draagt  geene  be- 
hoorlijke zorg  voor  zijne  gezondheid.  —  Zich  voor  ie- 
mand in  acht  nemen ,  zich  voor  hem  wachten ,  op  zijne 
hoede  zijn. 

Verder,  acht,  voor ■achting ,  waarvan  achtbaar,  ach" 
ten  ,  nog  overig  is. 

Eindelijk,    voor    de    vervolging    en     gevangenneming 
eens  lchuldigen,  op  regterlijke  uitfpraak:  de  Keizer  beval, 
'-   Groeningerland  te  ruimen,  op  jlrajfe  der  rijxacht,  Hooft. 
Iemand  in  de  acht  doen ,  of,  gelijk  de  Duitichen  ook  zeg- 
gen, einen  in  die  Acht  erklaren ,  in  den  ban  doen. 
ACHTBAAR,  bijv.  naamw.,  achtbarer  ,  achtbaarst.    Van 
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ftèht ,  voor  achting ,  en  baar.  Achting,  aanzien  hebbend  , 
achting  verdienend :  ök  achtbare  Raad  —  hij  is  een  acht* 
baar  man. 

Het  woord  achtbaar  komt,  in  oude  gefchriften ,  ook 
nog  in  eenen  anderen  zin  voor;  b.  v.4  achtbare  wonden , 
d.  i.,  zulke  wonden,  die,  wegens  hare  grootte  en  diepte , 
acht ,  of  aandacht  en   opmerking   verdienen*      Zie  baar. 

ACHTBAARHEID,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  acfolaar- 
heid ;  meerv.  achtbaarheden.  Van  achtbaar ,  en  heid. 
Aanzien,  eer,  waarde:  zijn  gedrag  flreed  met  de  aclit.- 
haarheid  der  vergadering.     Zie  heid. 

ACHTELOOS,  bijv.  naamwV9  achteloozer,  achteloost.  Vau 
acht,  toezigt,  opmerkzaamheid,  en  loos.  Onachtzaam, 
zonder  aandacht;  hetzelfde  als  roekeloos.     Zie  loos. 

ACHTELOOSHEID,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  achteloos- 
heid;  meerv,.  achteloosheden.  Van  achteloos,  en  keidi 
Onachtzaamheid* 

ACHTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl. :  ik  achtte,  heb  geacht.  Van 
acht.  Opmerkzaam  zijn,  met  het  voorz.  op:  ik  acht  op 
uwe  woorden  niet  —  maer  ick  en  achte  op  geen  dingn. 
Bijbel verts  —  Meenen,  gevoelen,  van  oordeel  zijn: 
iets  voor  fchade  ,  J'chande  achten  — •  ik  acht  het  [pel  reeds 
gewonnen.  Schatten,  met  bepaling  der  waarde  daarvoor 
houden :  hoog ,  gering  achten  —  ik  acht  hem ,  om  zijne 
geleerdheid  —  hij  is  altijd  meer  geacht  geweest ,  dan  zijn 
broeder i  Voor  gewigtig  houden,  en  zich  daar  naar  ge- 
dragen :  het  kost  mij  wel  veel  geld ,  maar  dat  acht  ik  niet. 

ACHTER,  een  voorzetfel,  het  tegengellelde  van  voor.  In 
den  Hand  der  rust ,  heeft  het  den  derden ,  en  in  dien  der 
beweging,  den  vierden  naamval  bij  zich.  Zie  Inleid,  bl. 
187  env.  Achter  de  deur  jlaan  —  de  paarden  achter  den- 
wagen  [pannen  —  ik  ben  er  al  achter  gekwnen ,  ik  heb  het 
al  ontdekt  — hij  is  er  niet  achter ,  hij  begrijpt,  ofver- 
ltaat  het  niet  —  achter  het  net  vis/chen  ,  vcrgeeiïehe  pogin- 
gen doen  — —  achter  den  rug  ,  in  het  afwezen.  Voor  na  : 
ik  kwam  achter  hem ■.  Achter  jlraat  werd,  oul. ,  gebezigd 
voor  langs  de  Jlraat.  Faren  achter  lande  was ,  bij  M. 
Store  ,  omwan  delen  door  het  land. 

Dit  voorzetfel  wordt  met  woorden  van  allerlei  aard  za- 
mengevoegd ;  en  dezen  zullen  hierna  op  hunne  plaats 
voorkomen.  Met  werkwoorden  zamengeftcld ,  Ls  het 
fcheidbaar ,  of  onfeheidbaar ,  b.  v.  achterhalen  ,  ik  achter* 
'haalde  enz.  onfeheidbaar ;  en  achterjhllen ,  ik  ftelde  ach- 
ter enz.  fcheidbaar.    Ook  wordt  dit  achter  als  een  bijwé 
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gebezigd ,  b.  v. :  ik  woon  achter.    Voor  ten  achter ,  van 
achter,  gebruikt   men  thands ,  doorgaands,  ten  achteren , 
van  achteren. 
ACHTERAAN,  bijw.     Van     achter    en     aan:     ik    fiond 

achteraan  —  liep  achteraan  enz. 
ACHTERAF,    bijw.      Van  achter  en  af:  iemand  achter' 

af  laten  brengen. 
ACHTERBAKS,  bijw.,  betcekenende  heimlijk.     Ten   Ka- 
te  leidt  dit  bijw.   van  hak,  'm  den  zin  van  rug,  af,  zoo 
dat  achterbaks,  volgends  hem,  zoo  veel  is,  als  achter  den 
rug;  en    hiermede  ftemt  ook  B.  Huydec.  overeen;  doch 
v.  Hasselt  (in  zijne  aanteek.  op  Kiliaan  ,  bl.  27 ,  28) 
neemt  bak,  hier,  voor  bek ,    als  in  bakhuis,  en  dit  voor 
het  aangezigt,  als  'm  bullebak  enz.     Dat  echter  bak  ook 
rug  beteekent,  blijkt  uit  het  angelf.  bak,    engelf.    back, 
hoogd.  back,  enz.,   allen,    in  dezen    zin  voorkomende; 
waarom  ik  geene  rede  zie,  om  van  de  afleiding,  door  Ten 
Kate  en  Huydec.  opgegeven,  aftegaan. 
ACHTERBLIJVEN ,  onz.  w. ,  met  het  hulpvv.  zijn.     Van 
•     het  fcheidb.  voorz.  achter  en  blijven:  ik  bleef  achter ,  ben 
achtergebleven.     Achteraan  komen,  vertoeven,    niet  weer- 
komen. 
ACHTERBOUT,     z.   n.  ,    m.,  des  achterbouts  ,  of  van  den 
achterbout ;    meerv.     achterbouten.     Van    achter   en  bout. 
De  achterbout  van  een  fchaap. 
ACHTERDEEL,   z.  n.  ,  o.,    des  achterdeels,   of  van   het 
achterdeel;    meerv.    achterdeelen.      Van    achter    en    deel. 
Het  achterfte  gedeelte  van   iets.     Ook    hetzelfde,  als  het 
thands    gebruikiijke    nadeel.    Doch   in   dezen  zin ,  is  het 
reeds  eenigzins  verouderd : 
Gij  poogt ,  door  onzen  val ,  aan  V  klimmen  te  geraken , 
En,  tot  ons  achterdeel,  u  zelven  groot  te  maken. 

J.  de  Decker. 
Voor  dit  achterdeel  bezigde  men,  oul.  ,  ook  intcrdeel. 
ACHTERDEELIG ,  bijv.  naamw. ,  voor  nadeelig ,  is  ook  in 

gebruik  geweest. 
ACHTERDENKEN,  de  onbepaalde  wijs  van  het  verouder- 
de werkw.  achterdenken  ,  als  een  zelfft.  naamw.  gebezigd, 
o. ,  zonder  meerv.  Zorg  voor  het  toekomllige.  Hij  heeft 
in  het  geheel  geen  achterdenken,  denkt  niet  op  het  achter- 
fte, zorgt  niet  voor  het  volgende.  Ook  vermoeden,  ach- 
terdocht :  eindelijk  kreeg  ik  achterdenken. 
ACHTERDENKIG,  bijv.  naamw.,  achter -denkt ger ,  achter- 
denkigst.    Achterdochtig. 
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ACHTERDEUR  ,  z.  n. ,  v. ,  der  achterdeur,  o? van  de  ach- 
terdeur;  meerv.  achterdeuren.  Het  tegengeftelde  van  voor- 
deur. Oyerdragtiglijkj  voor  uitvlugt:  hij  houdt  altijd  ee- 
ne  achterdeur  open. 

ACHTERDOCHT,  z.  n.,  v.,  der,  of  van  de  achterdocht; 
zonder  meerv.  Van  achterdenkcn.  Een  onguïiftig ,  op 
geene  zekerheid  rustend  gevoelen  van  iemands  gezindhe- 
den. —  Argwaan,  kwaad  vermoeden :  achterdocht  omtrent 
iemand  hebben ,  verwekken  — -  zijn  goed  voorkomen  benam 
mij  alle  achterdocht. 

ACHTERDOCHTIG,  bijv.  naamvv, ,  achterdochtiger ,  ach» 
terdochtigst.     Zie  ig. 

ACHTEREBBE,  z.  n.,  v.,  der,  of  van  de  achterebbe ; 
zonder  meerv.     Van  achter  en  ebbe.     Het  laatfte  der  ebbe. 

ACHTEREEN,  bij w.  Van  achter  en  een.  Na  elkander: 
driemaal  achtereen.  Achtervolgends ,  zonder  ophouden, 
onafgebroken :  hij  dronk  twee  pinten  achtereen  uit. 

ACHTEREERGISTEREN ,  bijw.  Om  den  dag  aan- 
teduiden ,  die  onmiddellijk  voor  dien  van  eergisteren 
geweest  is  —  voor  vier  dagen.  Van  achter  en  eer  gist  e* 
ren.  Thands  zegt  men  overeergisteren ,  en  gewoonlijkst 
vooreergisteren. 

ACHTEREINDE,  z.  n.,  o.,  van  het  achtereinde ;  meerv. 
achtereinden.  Van  achter  en  einde.  Het  achtereinde  van 
een  [chip. 

ACHTEREN,  ten  achteren,  ook  ten  achter,  bijw.  \ten 
achteren  gaan  ,  in  ichuld  geraken  — »  ten  achteren  zijn „ 
in  fchuld  fteken  —  in  zijn  werk  ten  achteren  zijn,  het 
werk  niet  afgedaan  hebben. 

Van  achteren ,  ook  van  achter:  zij  vielen  den  vijand  van 
achteren  aan.  Naar  achteren ,  ook  naar  achter :  fchuif 
Wat  naar  achteren. 

ACHTERERVE ,  z.  n.  ,  m. ,  wanneer  van  eenen  man ,  en 
vr. ,  wanneer  van  eenc  vrouw  gelproken  wordt.     Van  den 
achtererve,  der ,    of  van    de  achtererve ;   meerv.  achterer- 
ven.    Van  achter  en  erve ,  erfgenaam. 
Soo  hebben  Jij  verdient ,  met  Jacobs  achtererven. 

HüYGENS. 

ACHTERGANG,  z.  n. ,  m.  en  v. ;  m. ,  des  achter gaugs^ 
of  van  den  achtergang ;  zonder  meerv.,  voor  buikloop; 
maar  v. ,  der,  of  van  de  achtergang',  meerv.  achtergan- 
gen. Van  achter  en  gang.  Het  tegengeftelde  van  voor- 
gang ,  of  het  achterfte  gedeelte  cener  gang.  Hoewel  gang , 
voor  het  gaan ,  manl.  is ,  als  :  het  jaar  gaat  altijd  den- 
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zelfden  gang ,  Vond.  ;  zoo  wordt  echter  gang,  voor  den 
doorloop  in  huis,  (gelijk  ook  voor  eene  plank  aan  boord 
van  een  fchip)  en  derhalve  ook  achtergang  vrouwl.  gebe- 
zigd, op  grond  ,  dat  het  eerde  eene  wezenlijke  werking  en 
daadlijkheid  —  het  andere,  daartegen,  eene  voordgebrag- 
te  of  bewerkte  zaak  beteekent ;  om  weike  rede  onze 
Voorouders  aan  het  eerfte  het  manl. ,  en  aan  het  andere 
het  vrouwl.  geflacht  fchijnen  toegekend  te  hebben.  En 
zoo  is  _  het  ook  met  greep ,  vaart,  en  alle  andere  woor- 
den ,  die  eene  daadlijke  bewerking  te  kennen  geven ,  "en 
eene  bewerkte  zaak ,  tegelijk ,  aanduiden. 

ACHTERGEBOUW,  z.  n . ,  o.,  des  achter gehouws ,  of 
van  het  achter geb  o  mv  ;  meerv.  achter gebomven.  Van  ach- 
ter en  gebouw.  Een  gebouw,  dat  aan  een  ander  ge- 
bouw, van  achteren,  aangebouwd  is.  Ook  het  achterfte 
gedeelte  van  een  gebouw.  In  tegenoverftelling  van  voor- 
gebouw.   . 

ACHTERGEVEL,  z.  n. ,  m. ,  des  achtergevels,  of  van 
den  .achtergevel ;  meerv.  achtergevels.  Van  achter  en  ge- 
vel. In  tegenoverftelling  van  voorgevel.  De  achtergevel 
van  een  huls. 

ACHTERGRAFT,  (ook  achtergracht)  z.  n. ,  v. ,  der,  of 
van  de  achtergraft ;  meerv.  achter  gr  af  ten.  Van  achter 
en  graft.     In  tegenoverftelling  van  voorgraft. 

ACHTERGROND,  z.  n. ,  m.  ,  des  achtergrond* ,  of  van 
den  achtergrond ;  meerv.  achtergronden.  Van  achter  en 
grond.  In  tegenoverftelling  van  voorgrond.  De  achter- 
grond 'van  een  fchilderfluk  —  de  achtergrond  van  het  tooneel. 

ACHTERHAALD,  verï.  deelw. ,  van  achterhalen.  Zij 
zijn  reeds  achterhaald. 

ACHTERIIAAR ,  z.  n.  ,  o. ,  des  achterhaars ,  of  van  het 
achterhaar ;  meerv.  achterharen.  Van  achter  en  haar, 
In  tegenoverftelling  van  voorkaar. 

ACHTERHALEN ,  hedr.  w. ,  geïïjkvl.  Van  het  voorz.  ach- 
ter ,  dat  hier  onfeheidb.  is,  en  halen:  ik  achterhaalde,  heb 
achterhaald.  Inhalen  ,  onderhalen  :  hoe  hard  hij  hope  ,  ik 
zal  hem  wel  achterhalen.  Ontdekken ,  betrappen :  zij 
zullen  wel  achterhaald  worden.  Verftrikken :  iemand  in 
zijne   reden  achterhalen. 

ACHTERHALING,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  achterha- 
ling ;  meerv.  achterhalingen.  Van  achter  en  haling. 
TM.  ing. 

ACHTÉRHALS,  z.  n. ,  m. ,  van  den  achterbak',  meerv. 
achterhalzen.    Van  achter  en  hals.    Nek. 
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ACHTEPvHOEDE  ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  achterhoe- 
de ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  De  achtertogt  van  een 
leger :  in  de  achterhoede  vallen. 

ACHTERHOOFD,  z.  n. ,  o.,  des  achterhoof  ds ,  of  van 
het  achterhoofd ;  meerv.  achterhoofden.  Van  achter  en 
hiofd.     Het  te  g-enge  (tel  de  van  voorhoofd, 

ACHTERHOUDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  achter  en  houden  :  ik  hield  achter ,  (van 
het  oude  holden)  heb  achtergehouden.  Terug  houden  :  gij 
hebt  mijnen  loon  achtergehouden.  Verbergen :  iets  voor  ie- 
mand achterhouden. 

ACHTERHOUDEND  ,  deehv. ,  van  achterhouden  :  achter- 
houdender ,  achterhoudendst.  Geheim  —  ongenegen  ,  om 
iets  te  openbaren :  gij  zift  altiid  zeer  achterhoudend, 

ACHTERHOUDENDHEID,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de 
achterhoudendheid;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  De 
neiging  en  gewoonte,  om  alles  te  verbergen.  Van  ach- 
terhoudend.    Zie  heid. 

ACHTERHOUDING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  achter- 
houding; het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Verberging.  Van 
achterhouden.     TAt  ing. 

ACHTERHUIS,  z.  n. ,  o.,  des  achterhuizes,  of  van  het 
achterhuis ;  meerv.  achterhuizen.  Van  achter  en  huis. 
Een  huis ,  dat  achter  aan  een  ander  huis  aangebouwd  is , 
ook  het  aehterlte  gedeelte  van  een  huis.  Beide  in  tegen- 
ovefftelling  van  voorhuis. 

ACHTERJAAR,  z.  n. ,  o,,  des  achter 'f aars \,  of  van  het 
achterjaar ;  meerv,  achterjaren.  Van  achter  en  jaar. 
Naiaar.    Het  tegengeftélde  van  voorjaar. 

ACHTERKAMER.,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  achterka- 
mer; meerv.  achterkamers.  Van  achter  en  kamer.  Het 
tegengeftélde  van  voorkamer, 

ACHTERKASTEEL,  z.  n. ,  o.  des  achterkasteelt,  of  van 
het  achterkasteel ;  meerv.  achter  ka  steelen .  Van  achter  en 
kasteel.  Het  achterkasteel  van  een  (chip.  Ook  wordt 
het ,  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor  de  billen ,  het 
achterfle ,    gebruikt:    ik  viel  op  mijn  achterkasteel. 

ACHTERKELDER,  z.  n. ,  m. ,  des  'achterkelders ,  of  van 
den  achterkelder ;  meerv.  achterkelders.  Van  achter  en 
kelder,     In  tegenoverftelling  van  voorkelder. 

ACHTERKEUKEN,  z.  n, ,  v.  ,  der,  of  van  de  achter- 
keuken ;  meerv.  achterkeukens.  Van  achter  en  keuken, 
In  tegenoyerfrelJing  van  voorkeuken. 

ACHTERKLAP  ^  z.    n. ,  m. ,  des  achterklaps,  of  van  den 
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achterklap  i  zonder  meerv.  Van  achter  en  klap ,  van 
klappen  ,  d.  i.  inappen  ,  praten  :  de  vrouwen  ten  hoof  voe- 
ren den  achterklap.  Hooft.  Oudt.  ook  acht  er fpr  aak , 
achtertaai. 

ACHTERKLAPPEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  voorz. 
achter,  dat  hier  onfchcïdb.  is  ,  en  klappen:  ik  achterklapte  , 
heb  acht erklapt.  Achter  iemands  rug  kwaad  van  hem  {pre- 
ken —  den  goeden  naam  eens  afwezenden  fehenden , 
heimlijk  lasteren:  van  iemand  achterklappen.  De  Bijbel- 
vertalers gebruikten  ook  iemand  achterklappen  :  die  zij- 
nen naasten  achterklapt. 

ACHTERKLAPPER  ,  z.  n. ,  in. ,  des  achterklappers ,  of 
van  den  achterklapper ;  meerv.  achterklappers.  Van  ach- 
terklappen.    Zie  er. 

ACHTERKOUSIG,  bijv.  naamw. ,  achterkou  ft  ger ,  achter- 
koufgst.  In  den  gemeeucn  ipreektrant  gebruiklijk ,  in  den 
zin  van  achterdochtig :  zij  is  altoos  even  achterkoufig. 
Van  achter  en  koufig.  Naar  mijn  inzien,  is  dit  laatftc  ver- 
basterd ,  voor  koutig ,  of  kozig ,  van  konten ,  of  kozen , 
beteekenende  /preken,  waarvan  zamenkouten,  zamenfpre- 
ken ,  liefkozen,  vriendlijk  toefpreken.  Dit  zoo  zijnde, 
zoude  achterkoufig  ,  eigenlijk  ,  niet  achterdochtig, 
maar  heimlijk  kwaad  /prekend  beteekenen.  En  in  dit 
gevoelen  word  ik  vcrlterkt  door  J.  G.  Scherzius, 
die  ,  in  zijn  Glosf.  Germ.  med.  aevi ,  het  werkw.  afterko- 
fen ,  d.  i.  achterkozen,  in  den  zin  van  cahimniari ,  laste- 
ren, opgeeft.     Zie  verder  kozen,  kouten. 

ACHTERLAND,  z.  n. ,  o,  des  achterlands ,  of  van  het 
achterland ;  meerv.  achterlanden.  Van  achter  en  land. 
Het  tegengeftelde  van  voorland. 

ACHTERLAP ,  z.  n.  ,  m.,  des  achterlaps,  of  van  den  ach- 
terlap ;  meerv.  achterlappcn.  Van  achter  en  lap.  Bij  de 
fchoenmakers  gebruiklijk  :  een  paar  achterlappcn. 

ACHTERLAST,  z.  n.,  m. ,  van  den  acht triast ;  meerv. 
achterlasten.  Van  achter  en  last.  De  achterlast  van  een 
[chip.  In  tegcnoverdelling  van  den  last,  die  voor  in  het 
fchip  geplaatst  is.  Van  hier  achterlastig  — •  het  fchip  is 
achterlastig,  heeft ,  van  achteren  ,  te  veel  last  in.  Ook  voor 
den  aandrang  der  natuur  tot  ontlasting  van  het  nutloos 
overfchot  der  verteerde  fpijs;  zonder  meerv.:  achterlast 
hebben ,  krijgen. 

ACHTERLATEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  achter  en  laten:  ik  liet  achter,  heb  achtergelaten. 
Niet  met   zich  voeren :   ik  ging  op  reis  3  en  liet  mijns 
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papieren    achter.     Bij    den    dood   nalaten  :    mijn  vriend 
is   geftorven ,    en    heeft  groote    fchatten    achtergelaten, 

ACHTERLIGGEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw. 
hebben.  Van  het  icheidb.  voorz.  'achter  en  liggen :  ik 
lag  achter ,  heb  achtergelegen.  Eigenlijk,  achteraan  lig- 
gen ,  iu  tegenoverstelling  van  voor-  of  vooraan  liggen  :  ik 
zal  .maar  achterliggen.  Overdragtiglijk,  minder  vermo- 
gen, van  minder  waarde  zijn  :  ik  lig  altoos  bij  hem  achter. 

ACHTERLIJF,  z.  n. ,  o.,  de&  achterlij'/},  of  van  het  ach- 
terlijf; meerv.  achterlijven.     Van  achter  en  lijf. 

ACHTERLIJK,  bijv.  naamw. ,  achterlijker,  achterlijkst. 
Achteraan  I&mend :  hoe  zeer  ik  hen  aanmoedigde ,  om  wat 
harder  te  gaan ,  eenigen  bleven  nogthands  achterlijk.  Niet 
genoegzaam  vorderend  :  hij  is  altijd  achterlijk  in  hst  heren 
geweest.     Zie  lijk. 

ACHTERLIJKHEID,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  achter- 
lijkheid;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  achterlijk , 
en  den  uitgang  heid. 

ACHTÊRMAA1JE ,  verouderd  z.  n.,  bij  Plantyn,  ach- 
termade, hetzelfde  als  et  groen ,  bij  Kiliaan  na  weide.  Zie 
et  groen. 

ACHTERMIDDAG,  z.  n. ,  m.  ,  des  achtermiddags ,  oï  van 
den  achtermiddag ;  meerv.  achtermiddagen.  Van  achter 
en  middag.  Ook  achsernoen;  doch  dit  is  reeds  eenigzins 
verouderd.     Namiddag. 

ACHTERNA,  bijw.  Achteraan:  hij  loopt  haar  telkens 
achterna.  Achterna  gaan ,  befpieden :  ik  ging  hem 
achterna.  Ook  als  een  bijw.  van  tijd ,  voor  naderhand , 
eindelijk:  om  dezelfde  zaak ,  om  welke  men  u  thands  laakt , 
zult  gij  achterna  geprezen  worden. 

ACHTERNEEF,  z.  n. ,  m. ,  des  achterneefs ,  of  van  den 
achterneef;  meerv.  achterneven.     Van  achter  en  neef. 

.ACHTERNICHT,  z.  n. ,  v. ,  der,  of van  de  achternicht', 
meerv.  achternichten.     Van.  achter  en  nicht. 

ACHTERNOEN,  zie  achtermiddag. 

ACHTEROM,  bijw.:  ik  ging  achter  de  kerk  om.  Iets 
achterom  huilen,  Huiken,  {mokkelen. 

ACHTERONDER,  zelfltandig  gebruikt,  voorliet  achterfte 
gedeelte  van  een  fchip ,  onder  het  dek,  in  tegenoverilel- 
ling  van  het  vooronder;  onz.,  van  het  achteronder ;  zon- 
der meerv.     In  het  achteronder  zitten. 

ACHTEROP,  bijw.:  hij  fprong  achterop  het  paard. 

ACHTEROVER,  bijw.  :  hij  viel  achterover. 

ACHTERPAAL,  z.  n. ,  ra-,  des  achterpaals,   of  van  den 
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achterpaal ;  ttieefv.  achterpalen.  V ran  achter  en  paah  In 
tegenoverftelling  van  voorpaaï.  Aan  den  achterpaal  ftaan, 
liggen,  naar  den  ackterpaal 'paan  enz. ,  zijn  fpreekwijzen, 
in  het  kolffpel  gebruiklijk. 

ACHTERPAD,  z.  n.  ,  o.,  des  achterpads ,  of  «*»  ^  #<;£- 
terpad ;  meerv.  achterpaden.  Van  achter  en  pad.  In  te- 
genoverftelling van  voorpad. 

ACHTERPAND,  z.  n. ,  o.,  des  achterpands ,  of  *w»  ^ 
achterpand;  meerv.  achterpanden.  Van  achter  en  pand. 
In  tegenoverlteliing  van  voorpand.  Het  rugftuk  van  een 
kleed. 

ACHTERPLEIN,  z.  n.,  o.,  J«  achterphins ,  of  ww»  fo* 
achter  plein;  meerv.  achterpleinen.  Van  achter  en  plein. 
In  tegenoverlteliing  van  voorplein. 

ACHTERPOORT,  z.  n.,  v. ,  *fcr,  of  ra»  ^  achterpoort; 
meerv.  achterpoorten.  Van  achter  en  poort.  In  tegen-, 
overltelling  van  voorpoort.  Ook,  in  den  gemcenzamen 
fpreektrant ,  voor  het  achterfte,  de  billen  :  ////  v/>/  o/>  2//;/<? 
achterpoort. 

ACHTERPOOT,  z.  n.,  m. ,  des  achterpoots,  of  wz«  <&» 
achterpoot;  meerv.  achterpooten.  Vanachter  en  poot.  In 
tegenoverftelling  van  voorpoot. 

ACHTERPvAD,  z.  n.  ,  o.  ,  des  achterrads ,  of  va»  het  ach- 
terrad ;  meerv.  achterraderen.  Van  achter  en  /W.  In 
tegenoverftelling  van  voorrad. 

ACHTERRIEM,  z.  n. ,  Hl. ,  des  achterriems,  of  van  den 
achterriem',  meerv.  achterriemen.  Van  achter  en  riem. 
Staartriem. 

ACHTERRUGCE,  verouderd;  thands  zegt  men  rngge- 
fteun, 

ACHTERSCHIP,  z.  n.  ,  o,,  des  achterfchips ,  of  van-  het 
■achter [chip ;  meerv.  achter  f chepen.  Van  achter  en  [chip. 
Voor  het  achterfte  lchip ,  pf  dat  achter  ligt :  de  Bevelheb^ 
her  deed  fein  aan  het  acht  er  f  chip  ,  om  optezeilen.  Plet  ach- 
terfte gedeelte  van  een  fchip ,  zonder  meerv. :  ik  ftond  op 
het  achter  [chip. 

ACHTERSKIND,  z.  n.,  o.,  des  achterskinds ,  of  van  het 
achterskind ;  hei  meerv.  echterskinderen  is  meest  alleen  in 
gebruik,  voor  Neven  en  Nichten  van  het  tweede  lid. 

ACHTERSPRAAK  ,  geheel  verouderd.     Zie  achterklap. 

ACHTERSTAL,  z.  n. ,  m.,  des  achterftah ,  of  van  den 
acht  erft  al ,  meerv.  achter  ft  allen.  Van  achter  en  ft  al.  Een 
ftal,  dat  achter  een  ander  ftal  gebouwd  is.  Ook  het  ach- 
terfte gedeelte  van  eenen  ftal. 
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ACHTERSTAL,  (bij  Kiliaah,  acht  er fl  el.}  z.  n. ,  m.; 
wordt  op  dezelfde  wijs  verbogen,  als  het  voorgaande, 
maar  verfehilt  daarvan  veel,  in  beteekenis.  Onbetaalde 
rente,  achterftallige  fghuld:  zij  eifchen  al  den  achterftaL 
Hooft. 

ACHTERSTALLIG ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van 
vergrooting.  Dat  nog  njet  betaald  is  :  achterftallige  ren" 
ten. 

ACHTERSTE,  bijv.  naamw. ,  zijnde  de  overtreffende 
trap  ,  welke  alleen  nog  in  gebruik  is.  De  achterfte  (de 
laatfte/w/tf/z  in  het  gelid ,  in  tegenovcrftelling  van  den 
voor  ft  en. 

Dat  dit  achterfte  een  overtreffende  trap  is,  blijkt  duid- 
lijk  genoeg  uit  den  uitgang  rf,  fte ;  maar  welke  nu  de  Hel- 
lende en  vergelijkende  trappen  hiervan  zijn ,  of  geweest 
zijn ,  is  niet  zoo  klaar. 

Uit  de  uiterlijke  gedaante  van  het  woord  achter  zoude 
men  kunnen  opmaken,  dat  dit  de  vergelijkende  trap  zij, 
als  uitgaande  op  er;  doch  het  tegendeel  hiervan  blijkt 
daaruit,  dat  dit  er  in  andere  bijwoorden,  bij  den  over-- 
trelfenden  trap  wegvalt,  als  / c hoon ,  fckooner,  fchoonn, 
groot ,  grooter,  grootst  enz. ,  terwijl  het  in  het  woord  ach- 
terfte blijft. 

Öf  achter,  als  bijvoeglijk,  zonder  eencn  vergelijkenden 
trap,  bij  ons,  in  gebruik  geweest  zij,  (even  als  kttöèr , 
bij  de  Duitfchen,  nog  gebezigd  wordt;  kan  ik  niet  bepa- 
len. Liefst  zoude  ik  het  daarvoor  houden,  dat  van  het 
bijwoord  achter ,  met  toevoeging  van  st ,  een  bijvoegl. 
naamw.,  alleen  met  den  overtreffend  en  trap,  gevormd  is; 
even  als  van  de  bijwoorden  onder,  voor,  boven,  heneden , 
de  onderfte ,  de  voorfte ,  de  bovenfte ,  de  henedenfte. 

Van  dit  bijvoegl.  achterfte  is  het  zelfftandige  naamw, 
achterfte  gemaakt ,  van  het  achterfte  ;  meerv.  de  achterften. 
De  aars,  de  billen  :  iemand  zijn   achterfte  toekeeren. 

ACHTEPvSTELLEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  lcheidb. 
voorz.  achter  en  ftellen  :  ik  ftelde  achter ,  heb  achterge- 
fteld.  Achteraan  ftellen:  de  ruiterij  achter  het  voetvolk 
fielten*  Minder  achten :  hij  heeft  zijn  eigen  belang 
altijd  achter  dat  van  het  Vaderland  gefield. 

ACHTERSTELLING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  achter- 
ftelling;  meerv.  achter ftellin gen.  Van  achterftellen ,  in 
beide  de  beteekenisfen  van  dit  woord.     Zie  ing. 

ACHTERSTEVEN,  (bij  Kiliaan  acfiierjhve)  z,  il,  m., 
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des  achter flevens,  of  van  den  achter  fleven ;  het  meerv.  ach- 
ter  flevens  is  mij  niet  voorgekomen;   en  daarvoor,    meen 
ik  ,  zal  men  altoos  achterfteven  gebruikt  vinden ,  als  zijnde 
het  meerv.  van  achterfteve,  zonder;/,  gelijk  Kil.  heeft. 
Van  achter  en  fteven.    De  achterfteven  van  een  fchip :  van 
uwen  hoogen  achter/leven.  Vond.     Zie  fleven. 
ACHTERSTRAAT,  z.  n.,  v. ,  der,  of van  de  achterftraat ; 
meerv.  achterftraten.     Van  achter  en  flraat.     In  tegcnover- 
ftelling  van  voorftraat.    Van  hier,  met  bij  voeging"  van /e  , 
het  verkleinende  woord  acht  erflr  aatje. 
ACHTERSTUK,  z.  n. ,   o.,    des    achtcrftuks ,   of  van  het 
achterfluk;   meerv.    achter ftukken.      Van  achter  en    (luk. 
Het  achtcrfïe  iluk  van  eenig  ding ,  in  tegenoverilelling  van 
het  voorfluk. 
ACHTERTAAL ,  (verouderd)  hetzelfde  als  achterklap. 
ACHTERTOGT,  z.  n. ,    m.,  des  achtertogts ,  of  van  den 
achtertogt ;  het  meerv.   is  niet  in  gebruik.     Van  achter  en 
togt.     Hetzelfde  als  achterhoede.    Laat  mij  den  achtertogt 
bevolen.    Vond. 
ACHTERUIT,    bijv/.       Achterwaart,     terug  ;      achteruit 
gaan,  achteruit    leer  en,    achteruit   loopen    enz.      Zie  bij 
gaan  ,  leer  en  ,  loopen  enz. 

Dit  achteruit  wordt  ook,   in  den  daaglijkfchcn  fpreek- 
trant,  als  zellïïandig  gebezigd,  vooreene  plaats  achter  een 
huis,   of  voor  eenen  uitgang,  in  het  onz.  gcllacht:  dat 
huis  heeft  een  achteruit. 
ACHTEIlVLAG,  z.    n.,  v. ,  der,    of  van  de  achterrlag; 
meerv.  achtervlaggcn.     Van  achter  en  vlag.     De  vlag  ,  die 
op  het  achterlle  gedeelte  van  het  fchip  gelleld  is ,  in  onder- 
fcheiding  van  de  voorvlag. 
ACHTERVOEGEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.   achter  en  voegen',  ik  voegde  achter,  heb  achter  ge- 
voegd.    Achtcrplaarien ,  achterzetten :  het  eene  achter  het 
andere  voegen  —  ik  zal  er  nog  iets  achtervoegen.     In  on- 
derfcheiding  van  voorvoegen. 
.ACHTERVOLGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  voorz. 
achter,   dat  hier  onfeheidb.  is ,  en  volgen,  met  den  klem- 
toon op  het  zaaklijke  deel  des  werkwoords ,  en  niet  op  het 
voorzetfel :  ik  achtervolgde  ,  heb  achtervolgd.     Vervolgen  : 
den  vijand  achtervolgen.     Opvolgen ,  nakomen :   hij  heeft 
het  bevel  zijns  meejters  achtervolgd.     Voordzetten:   men 
ftioet  het  begonnen  werk  achtervolgen. 
Achtervolgen 9  voor   achteraan  komen:  ik  volg  achter 
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hem9  wordt    beter  van  elkander  gefcheiden    gefchreven, 
achter  volgen  ,  dewijl-  *&hter  hier.,  eigenlijk,  voor  het  bijw. 
achteraan  ,  achterna  ,  genomen  wordt. 
ACHTERVOLGENDS ,  voorz.    en   bijw.     Van  achter  en 
volgends,    t Voorz. :    achtervolgends    (volgends,    naar)   de, 
wetten  van  het  land.     Bijw. :  ik  heb    de  tien  eerfle  hoofd- 
deelen  van  het  boek  achtervolgends  (het  cene  na  het  andere) 
p~elezen « 
ACHTERVOLGING,   z.  n.,  v. ,  dtr\  of  van  de  achter- 
volging;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  achtervolgen , 
in  alle  de  beteekenisien  van  het  werkw.     Zie  ing. 
ACHTERWAART ,    bijw.       Terug:     achterwaart    zien9 
achterwaart    gaan ,      achterwaart     drijven ,     achterwaart 
leeren. 
ACHTER  WAREN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl. ,  thands  buiten  ge- 
bruik; oulings   beteckende  het  verzorgen ,  oppas fen.    Ten 
tijde  van  Kiliaan  zeidemen,  inBraband,  de  kraamvrouw 
achterwaren  ;  en  achterwaarfter  was  zulk  eene ,  die  bij  ons 
kraambewaarfief  heet. 
ACHTERWEG,    z.  n.,  m. ,  des  achterwegs ,   of  van  den 
achterweg ;  meerv.  achterwegen.    Van  achter  en  weg.     In 
onderfcheiding  van  voorweg. 
ACHTERWEGE ,   bijw.,  zoo  veel  als  op  den  weg ;  want 
achter,  komt  bij  M.  Stoke,  ook  in  den  zin  van  op  cnm, 
voor:  achterwege  blijven,  niet  voordgaan  ;  en  overdragtig- 
lijk ,    niet    voltooid    worden :    die    aan/lag   bleef  achter- 
wege.    Achterwege  houden,  terughouden,    niet  voor  den 
dag  brengen. 
ACHTERWEZEN,  z.  n.,  o.,  des   achterwezens ,    of  van 
het  achterwezen ;  het  meerv.  is  niet  gebruiklijk.     Hetzelfde 
als  acht  er fi  al. 
ACHTERWIEL,  z.  n. ,  o. ,  des  achterwiels  ,  of  van  het  ach- 
terwiel; meerv.  achterwielen.     Van  achteren  wiel.    In  te- 
genoverftelling  van  voorwiel.     De  achterwielen  van  tenen 
wagen. 
ACHTER  WINKEL,  z.   n.,  m. ,  des  achterwinkels ,  of  van 
den  achterwinkel ;    meerv.    achterwinkels.      Van  achter  en 
winkel,   voor   de  plaats  ,    of  dat  gedeelte  van  een  huis , 
waar  iets  te  koop  gefield  is.    Een  winkel,  die  achter  ee- 
nen  anderen  geplaatst  is.     Ook  het  achterfle  gedeelte  van 
eencn  winkel.     In  tegenovcrftelling  van  voorwinkel. 

Dan,  daar  winkel,  eigenlijk,  hetzelfde  met  hoek  is,  zoo 
komt  achterwinkel  ook  in  den  zin  van  achterhoek,  fluip- 
hoek,  voor: 

Vol 
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Vol  achterwinkkn  en  verborgene  vertrekken , 
zegt  Hooft  van  bet  menschlijke  hart. 

ACHTERZEIL,  z.  n.,  o.,  des  achterzeils,  of  van  het  ach- 
terzeil;  meerv.  aChterzeilen.  Van  achter  en  zeil.  In  te- 
genoverilelling  van  voorzeil. 

ACHTERZOLDER,  z.  n. ,  m. ,  des  achterzolders,  of  van 
den  achterzolder ;  meerv.  achterzolders.  Van  achter  en  zol- 
der.   In  tegenoverftelling  van  voorzolder. 

ACHTIG,  een  uitgang  van  zelfft.  en  bijvoegl.  naamwoor- 
den ,  dienende ,  om  aan  te  duiden ,  dat  de  zaak  als  zooda- 
nig geacht,  of  daarvoor  gehouden  moet  worden.  Van 
achten,  houden,  meenen.  Zwart  achtig ,  wi 'tachtig,  glas- 
achtig ,  fieenachtig ,  aardachtig,  kleiachtig  enz.  is,  der- 
halve, hetgene  voor  zwart,  wit,  glas ,  peen,  aarde,  of 
klei ,  te  houden  is  —  dat  zoo  veel  van  zwart ,  wit  enz. 
heeft ,  dat  het  daarvoor  mag  gehouden  worden. 

Op  dezen  grond  zoude  de  aanmerking  van  B.  Huydeco- 
per  fchijnen  doortcgaan,  naamlijk,  dat  waarachtig  iets 
is  ,  welk  waar  fchijnt  te  wezen.  Maar  waarachtig  is  ,  ei- 
genlijk, voor  waarhaftig,  gelijk  de  Duitfchen  ook  wahr- 
haftig  zeggen  en  fchrijven,  van  hahen ,  hebben;  beteckc- 
nende  waarhaftig  dan ,  zoo  veel  als  het  ware  hebbende ,  ge- 
lijk deelachtig ,  voor  deelhaftig ,  deel  hebbende  ,  woonach- 
tig, voor  woonhaftig,  woon  hebbende.  Dat  waarachtig , 
deelachtige  ^woonachtig,  voor  waarhaftig ,  deelhaftig  enz., 
gebezigd  wordt,  blikt  ook  daaruit,  dat,  in  deze,  gelijk 
in  alle  andere  woorden,  die  in  haftig  uitgaan,  als  man- 
haftig ,  naamhaft  ig ,  ernsthaftig  enz. ,  de  hooge  toon  op 
de  tweede  lettergreep  komt;  terwijl  in  die  woorden,  wel- 
ken ,  oorfprongli^k ,  den  uitgang  achtig  hebben ,  als  zwart- 
achtig  enz. ,  de  nadruk  op  de  eerfte  lettergreep  valt. 

ACHTING,  z.  n,  v. ,  der,  of  van  de  achting;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik.  Van  achten.  Het  gevoel  en  de  erken- 
ning van  iemands  waarde  en  verd.ienlt.en  :  veel  achting  voor 
iemand  hebben  —  mijne  achting  voor  hem  kent  geene  gren- 
zen. Aanzien :  in  achting  flaan  —  hij  is  bij  niemand  in 
achting.  Oulings  werd  achting  ook  voor  acht,  in  den  zin 
van  een  regterlik  vonnis,  gebezigd.     Zie  ing. 

ACHTZAAM,  bijv.  naamw. ,  achtzamer,  achtzaamst.  Van 
acht ,  in  de  betcekenis  van  zorg  en  oplettendheid ,  en  den 
uitgang  zaarr ,  van  zamen  ,  tezamen,  d.  i.  \erhonden ,  waar 
van  het  denkbeeld  van  gelijkheid,  of  overeenkomst,  fchijnt 
afgeleid  te  zijn.  Achizaam  is,  derhalve,  zoo  veel,  als 
hetgene,  dat  tot  achim 9   acht  geven,  opletten >  behoort, 
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en  daarmede  overeenkomt.  •  Hij  is  een  achtzaam ,  zorgvul- 
dig  en  oplettend,  man.     Zitzaam. 

ACHTZAAMHEID,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  acht- 
zaamheid;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  acht- 
zaam ,  en  den  uitgang  heid.  Zorgvuldigheid ,  oplettend- 
heid. 

ADDER,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  adder;  meerv.  adders. 
Hij  kweekt  eene  adder ,  die  hem  '/  hart  haast  af  zal  fie- 
ken.     Vond. 

De  gcmaklijkere  uitfpraak  den  adder  fchijnt  fommigen  ,' 
hier ,  het  manlijke  gedacht  te  doen  verkiezen ;  doch  hier- 
naar mag  men  zich,  in  de  bepaling  der  gedachten,  niet  re- 
gelen, ïlet  hoogd.  atter  ,  natter  (hetzelfde  als  ons  adder} 
is  ook  vrouw! ijk. 

ADDERBEET,  z.  n.  ,  m. ,  des  adderbeets ,  of  van  den  ad- 
derbeet ;  meerv.  adderbeten.  Van  adder  en  beet.  De  beet 
van  eene  adder. 

ADDERGEBROEDSEL ,  z.  n. ,  o.,  des  addergebroed/els, 
of  van  het  adder gebroedfel ;  meerv.  adder gebreedfels.  Ook 
adderengebroedlel.  Van  adder  en  gebroed]  el ,  van  broeden , 
uitbroeden.  Een  broedfel  van  adders.  Met  verachting 
van  iemand  gefproken:  gij  addergebroed  fel ,  of  adder  enge- 
broedfel. 

ADDER SPOG,  z.  ri.,  o.,  des  adderfpogs ,  of  van  het  ad- 
der fpog  ;  zonder  meerv.  Van  adder  en  jpog.  Overdrag- 
tigiijk  zegt  men  van  eencn  beledigendcn ,  baarlijken  fchrij- 
ver  ,  dat  hü  zijne  pen  in  adderfpog  gedoopt  heeft. 

ADDERTONG,  z-  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  addertong ; 
meerv.  addertongen.  Van  adder  en  tong.  De  tong  van  ee- 
ne adder.  Figuurlijk  wordt  eenen  iïekelachtigen,  beledi- 
genden  Redenaar  eene  addertong  toegefchreven.  Ook 
draagt  .zeker  kruid  den  naam  van  addertong. 

ADEL,  z.  n.,  m. ,  des  adels ,  of  van  den  adel;  zonder 
meerv.  In  tegenoverftelling  van  den  burgerlijken  ftand: 
hij  is  van  adel ,  —  uit  den  roomfchen  adel  gefproten.  Vond. 
Figuurlijk ,  voor  waarde  en  verhevenheid  van  geest :  de 
adel  der  ziel  is  meer  waardig  ,  dan  alle  adel  des  geflachts. 
Ook  voor  perfonen,  die  de  adelijke  waardigheid  bezit- 
ten, —  edelen  :  de  ganfche  adel  was  genoodigd. 

Ons  adel  heeft  veel  overeenkomst  met  het  goth.  adall , 
beteekenende  voornaam ,  voortreflijk. 

ADELAAR ,  (of  adeler ,  ook  arend)  z.  n. ,  m. ,  des  ade- 
laars,  of  van  dm  adelaar;  meerv.   adelaars  en  aaelaren. 

De 
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'  De  grootfte  en  flerkfle  onder  de  roofvogels  ,  die  eene  fnelle 
vlugt  heeft ,  en  zich  hooger  dan  alle  andere  vogelen  in  de 
lucht  verheft ;  waarom  hij  reeds  in  de  oudfte  tijden  den 
naam  van  koning  der  vogelen  droeg. 

Oud  geworden  zijnde  plukt  hij  zijne  vederen  uit ,  en  be- 
komt nieuwe  vederen,  waardoor  hij  als  veriongd  wordt; 
eene  bijzonderheid  ,  van  welke  reeds  de  oudfte  oosterfche 
Dichters  gebruik  gemaakt  hebben.     Zie  arend. 

Adelaar  is  zamengefteld  uit  adel ,  voor  edel ,  en  aar , 
bij   Wachter.  ar9  am,  bij  Scherz.  at ,  are ,  zijnde  de 
algemeene  benaming  van  grootc  roofvogelen,  en  bijzonder- 
lijk die   der   arenden ;  zoodat  adelaar  dan  zoo  veel  is ,  als 
*      edele  roofvogel,  edele  arend;  dewijl  hij  de  edele ,  de  voor- 
naamfte,  de  koning  onder  de  roofvogelen  is. 
ADELBORST,    z.   n. ,    m.,   van    den    adelborst;   meerv. 
adelborften.    Bij  Kiliaan,   een  edel,  voornaam  krijgsman. 
Thands  alleen  gebruiklijk  in  den  zin  van  iemand,  die  iets 
meer,  dan  gemeen  foldaat  is.     Van  adel  en  horst.     Schoon 
borst    vrouwl.    is,   kan    adelborst  echter  niet   anders  dan 
manl.  wezen,  volgends  den  regel,  dat  de   naamwoorden, 
die  als  eigene  benamingen  van    mannen  aangemerkt  wor- 
den, manlijk  zijn,  fchoon  zij   ook,  op   zich  zelven,  tot 
een  ander  geflacht  behooren. 
ADELDOM,  z.   n. ,  m. ,   des  adeldoms ,  of  van  den   adel- 
dom ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.    Met  al  den  adeldom. 
Vond.      Somtijds  zegt  men  ook  edeldom:  pijn,  die  den 
edeldom  bijna  fchijnt  ingefchapen.     De  Deck. 

Dit  woord  is  manl. ,  volgends  den  regel ,  dat  woorden  , 
in  dom  uitgaande ,  en  den   ftaat ,  de  magt ,  of  ge'leklheid 
eener    zaak  aanduidende,  tot   het  manl.    gellacht  behoo- 
ren. 
ADELEN,  bedr.    w.  ,   gclijkvl. :   ik    adelde,  heb  geadeld. 
Eigenlijk,  adelijke  waardigheid,  adelijke  voorregten  mede- 
deelen.     Zich    laten   adelen,  —  door  den  Keizer  geadeld 
worden.    Figuurlijk,  boven  andere  verhenen ,  ten   aanzien 
van  inwendige  waarde:    de   deugd  adelt  den  nederigjlen 
fiand. 
ADELLIJK  ,  bijv.  naamw.   en  bijw. ,  adellijker ,  adellijkst. 
Als  bijv.  naamw. ;  met  den  adeldom  bekleed :  eene  adellij- 
ke geboorte  —  uit   adellijk  bloed  gefproten.     Figuurlijk, 
naar   den    aard  des  waren   adels ,   dapper,  grootmoedig, 
voortrellijk :   eene  adellijke  daad.    In  deze  figuurlijke  be- 
teekenis ,  zegt  Adelung  ,  begint  dit  woord  te  veroude- 
ren; 
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ren ;  vermoedlijk ,  omdat  de  zaak  zelve  bij  den  hedendaag- 
fchen  adel  niet  meer  plaats  heeft. 

ADELSTAND,  z.  n. ,  m. ,  des  adelflands  ,  of  van  'de» 
adeljland ;  zonder  meerv.  Van  adel  en  ftand.  Adellijke 
waardigheid:  iemand  tot  den  adeljland  verheffen, 

ADEM ,  Cook  afeni)  z.  n.  ,  m.  ,  des  adems ,  of  van  den 
adem ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  De  lucht ,  welke 
men,  door  middel  der  long,  in  zich  trekt,  en  weder  van 
zich  Iloot.  Ook  voor  dit  intrekken  en  uitltooten  der  lucht 
zelf.  Adem  halen ,  fcheppen  —  den  adem  inhouden  —— 
naar  zijnen  adem  hijgen  — —  geheel  buiten  adem  zijn  — • 
zich  buiten  adem  loopen  —  weder  tot  zijnen  adem  komen  — 
iets  in  eenen  adem,  onmiddellijk  achter  elkander ,  zonder 
tusfehenpoozen,  zeggen.  —  Dewijl  de  adem  voor  het  na- 
tuurlijke leven  onontbeerlijk  is  ,  wordt  dit  woord  ook  voor 
het  leven  zelf  genomen  :  den  adem  uitblazen  —  zoo  lang 
nog  adem  in  mij  is;  —  al  wat  adem  heeft,  al  wat  leeft. 
Bijbel  vert.  Wijders  wordt  het  woord  'adem  meer  over- 
dragtiglijk  gebezigd,  in  de  lpreekwijzen  :  zijnen  adem  over 
alles  hebben,  laten  gaan,  zich  met  alles  bemoeijen,  alles 
befchikken  —  een  werk  van  eenen  langen  adem  ,  waaraan 
lang  moet  gearbeid  worden. 

Adem,  (angelf.  aethm ,  ethm)  duidt  eigenlijk  den  wind 
aan ,  welke  door  het  intrekken  en  uitltooten  des  adems 
veroorzaakt  wordt;  waarin  het  met  het  gr.  oerptn*  van 
ati-j ,  waaij en ,  overeenkomt.  Voor  adem  ,  gebruikt  men 
ook  afem  —  afem  halen,  in  het  gr.  otatuv» 

ADEMACHTJG ,  zie  aamachtig. 

ADEMBORSTIG,  zie  aamborflig. 

ADEMBORSTIGHEID ,  zie  aamborftigheid. 

ADEMEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.:  ik  ademde ,  heb 
geademd. 

Onz.,  met  het  hulpw.  hebhen.  Adem  halen;  doch 
meestal  in  den  hoogen  fchrijfitijl :  het  hart  is  mij  zoo  be- 
klemd ,  dat  ik  naauwlijks  ademen  kan.  Figuurlijk ,  voor 
leven  :  hij  ademt  nog. 

Bedr. ,  voor  genieten :  hier  woont  de  rust ,  hier  ademt 
men  niets ,  dan  vrede.  Voor  mcdedeclen ,  rondom  zich 
verfpreiden :  hier  ademen  de  bloemen  de  aangenaamfis 
geuren. 

Het  bijv.  naamw.  ademig  is  alleenlijk  in  het  zamenge- 
ftelde  kortademig,  gebruiklijk. 

ADEMHALING,  z.  n.,  v,?  der,  of  van  de  ademhaling; 

meerv. 
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meerv.  ademhalingen.  Het  adem  balen:  &/  &«/>  eene 
moeilijke  ademhaling  —  /<?/  mijne  laat/Ie  ademhaling. 
ADEMiNG,  z.  n. ,  v.  Van  ademen.  De  ademhaling; 
welk  woord  meer  in  gebruik  is.  Ademing  komt  meestal  in 
zamenftelling  voor,  b.  v.  inademing* 
ADEMTOGT,  (ook  aamtogt)  z.  n. ,  m.,  des  ademtogts , 
of  van  den  ademtogt;  meerv.  ademtogten.  Van  adem  en 
togt.  Het  in-  en  uitademen  van  de  lucht ,  door  middel 
der  long  —  ook  de  lucht  zelve,  welke  men  in-  en  uita- 
demt :  de  kamer  was  vol  van  ademtogten. 

ADER,  (bij  zamentrekking,  aar.)  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van 
de  ader;  meerv  aderen.  Bloedader,  hartader ,  pols-  of 
flagader  enz.  Iemand  eene  ader  openen ,  ook  aderla- 
ten. Figuur!  ik ,  dichtader,  voor  gefehiktheid  tot  de 
dichtkonst.  .  Ook  worden  de  trekken  in  levenlooze  lig- 
chamen ,  welken ,  even  als  aderen ,  uit-  en  in  elkander 
loopen ,  aderen  genoemd.  Hiertoe  behooren  de  aderen  in 
de  bladen  der  planten,  in  het  hout,  het  marmer  enz. 
Zoo  ook  de  kleine  doorgangen  van  het  water  onder  de 
aarde ,  en  van  den  erts  in  de  bergen :  wateraderen  -*—  eene. 
bronader ,  goud-  en  zilver  ader ,  in  de  mijnen. 

ADERACHTIG,  bijv.  naamw. ,  aderachtiger ,  aderach- 
tigst. 

Dit  bijv.  naamw.  wordt,  doorgaands,  voor  aderrijk  + 
vol  van  aderen,  gebezigd;  doch  dit  denkbeeld  wordt, 
naar  mijn  inzien ,  veel  beter  door  het  woord  aderig  uitge- 
drukt. 

ADEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvi. ,  waarvan  het  lijdl.  deel- 
woord, geaderd,  het  gebruiklijklte  is:  een  welgeaderd 
beeld ;  bij  de  beeldhouwers ,  een  beeld ,  waaraan  alle  de 
aderen  behoorli,k  uitgedrukt  zijn. 

ADERIG,  bijv.  naamw.,  aderiger,  aderigst.  Iets,  dat  ve- 
le aderen  heeft:  aderig  hout,  aderig  marmer  enz. 

ADERLATEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  :  ik  liet  ader,  heb 
adergelaten.  Hij  moet  noodzaaklijk  adergelaten,  hem 
moet  eene  ader  geopend  ,  worden. 

Dit  woord  komt  mij  voor ,  van  ecnen  zonderlingen  aard 
te  zi;n.  Het  is  zamengefteld  van  ader  en  laten  ;  maar  wel- 
ke beteckenis  fluit  nu  aderlaten,  of  aderlaten,  in  zich  ? 
Waarfchijnlijk  is  het  eene  verkorting  van  het  bloed  uit  de 
ader  laten;  waarvan,  eindelijk,  aderlaten  overgeble- 
ven is ;  even  als  men  zegt  een  vat  aftappen ,  en  daaron- 
der ,  echter  3  het  bier  9  of  den  wijn ,  verftaat ,  die  in  het 

vat 
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vat  is.      Voor    aderlaten ,    zegt    men    ook   cnkelli.k  laten. 

ADERLATING  ,  z.  n. ,  v. ,  4er  ,  of  van  de  aderlating ; 
meerv.  aderlatingen.  Het  aderlaten :  tcrfioncl  na  de 
eerfte  aderlating,  werd  hij  beter.  Voor  aderlating  zegt 
men  ook  enkellijk  lating.     TAo.  ing. 

ADERRYK,  bijv.  naamty..  aderrijker,  aderrijkst.  Van 
ader  en  rijk.     Vol  van  aderen :  ad^rrijk  marmer. 

ADERSLAG,  z.  n.  ,  m.,  de:  ader (la gs  of  van  den  ddcr- 
flag ;  meerv.  ader/lagen.  Van  ader  en  Pa g.  De  flag  tier 
polsader,  welke,  om  hare  ilaande  beweging,  ook  Jlaga der 
genoemd  wordt. 

ADMIRAAL,  z.  n.,  m.  ,  des  admiraals ,  of  van  den  admi- 
raal,  meerv.  admiraals.  Da  voornaam  (te  bevelhebber 
eener  vloot:  de  admiraal  de  Ruyter,  enz.  Ook  voor 
het  admiraalsfchip :  de  admiraal  wrrd  in  den  grond  gefchoten. 
Voor  admiraalbezlgt  men  ook  ammiraal  (amiraal) :  bij  CUn* 
ton  hunnen  ammiraal.  Hooft.  —  Van  Hollands  groot- 
fien  ammiraal.  Vond.  Doch  de  d  wordt  ook  in  het  lpaan- 
feite  admirante  gevonden. 

Gemeenlijk  wordt  het  woord  admiraal  van  het  arabi- 
fehe  amir ,  of  emir,  afgeleid,  dateenen  heer,  of  bevel- 
hebber ,  beteekent ;  fchoon  fommigen  gisfen  ,  dat  het  van 
het  oude  ital.  miraglio ,  dat  den  fpicgel  van  het  fchip  be- 
teekent, afkomlligis;  dewijl  hier ,  voorheen,  de  plaats  des 
Bevelhebbers  was ,  en  hij  dus  zijne  bevelen  al  miraglio 
gaf.  Dit  is  zeker,  dat  dit  woord  in  Italien  het  eerst  ge- 
bruikt is. 

ADMIRAALSCHAP,  z.  n.,  o.,  des  admiraalfchaps ,  of 
van  het  admiraal  fckap;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Da 
waardigheid  eens  admiraals  :  het  admiraal  fckap  werd  hem 
opgedragen.  —  Admiraajj'chap  maken  zegt  men ,  wanneer 
vet  ieheidene  vloten  zamenijevoegd  tegelijk  zeilen.  Zie  fckap. 

ADMIRAALSSCHIP,  z.  n. ,  o.a  des  admirdalsfchips ,  of 
van  het  admiraalsfchip',  meerv.  admiraals f  diepen.  Van 
admiraal  en  fchip.  Het  voornaamfte  fchip  eener  vloot , 
waarop  de  admiraal  zich  bevindt. 

ADM1RAALSVLAG,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  admi- 
raalsvlag;  meerv.  admiraalsvlaggen.  Van  admiraal  en 
vlag.     De  vlag ,    die  van  het  admiraalsfchip  waait. 

AF,  bijw.  en  voorz.  (oudt.  ave,)   'm  hetgoth,   zweed,  en 

deen.  af,  angelf.  en  eng.  of,  gr.  «.ito  en  x$ ,  lat.  ah,  aks. 

Als  bijw. ,  om  eene  fcheiding ,  -afzondering  tebeteekenen, 

maar  alleenlijk  in  het  gemeene  leven :  de  kop  was  af. 

Als  voorz. ,  (fchoon  achter  het  zelflt.  naamw.  geplaatst, 

H  en 


n°  .Af. 

'  en  derhalve ,  eigenlijk ,  nazetfel.    Zie  Inleid. ,  bl.  183.)  in 

verbinding  nier  op  en  van:  wij  gingen  den  berg  op  en 
af->  berg  op ,  berg  af ',  —  van  6' en  tijd  af,  waarvoor  men 
ook  zegt  van  dien  tijd  af  aan;  doch  dit  geeft,  veelal, 
pene  afzigtigheid.     Zie  bij  Aan ,  bl.  7. 

-Meestal  wordt  het,  in  zamenttelling  met  werkwoorden, 
gebruikt.  Het  komt ,  als  dan,  gemeenlijk  ,  voor  van, 
waarmede  gecne  werkwoorden  kunnen  zamengeileld  wor- 
len,  cu  beteekent,  over  het  algemeen,  eene  icheiding  en 
a 'zondering,  wier  aard  door  het  bijgevoegde  werkwoord 
nader    bepaald   wordt.      Bijzonderlijk   duidt  het 

ii  Eene  ftrekkihg  van  zekere  hoogte  naar  beneden  aan, 
aïs  in  af  hellen  i  affiijgèn,  afgaan,  afnemen,  (b.  V. 
J   hldenjen  van  den  muur  afnemen}  afvallen,   enz. 

2.  Eene  verwijdering  van  eene  plaats,  of  zaak:  af- 
y  s/zen,  afvaren,  afgaan  en  aftreden,  b.  v. ,  hij  is ,  als 
r.uid,  afgegaan,  afgetreden,  —  afred,  aftogt ,  afftand, 
./y/ezena,  afgelegen,  enz. 

3.  Eene  fcheidihg,  of  afzondering:  afbijten,  afbla- 
zen,   afbreken,    af '20  uwen ,    afplukken,    affchuimen,    af- 

ijken,  affnijdtn,  af bor  stelen ,  enz.,  waarbij  het  voor- 
zetlel  zich  zoo  wel  tot  de  zaak  bepaalt ,  welke  afgezon- 
derd wordt,   als  tot  die,    van  welke  de  afzondering  ge- 

htetlt;  want  men  zegt  zoo  wel  het  ftof  afborftelen , 
(naamlijk  ,  van  een  kleed)  als  een  kleed  afborftelen. 

4.  Eene  verllerking  van  de  beteekenis  des  woords ,  waar- 
bij het  gevoegd  is  :  affterven  ,  afkloppen  ,  affcheiden  ,  af 
fcheid,  afbidden,  a fel/rikken  ,  afmatten,  af  mennen  ,  af- 
ar.uken,  zich  afwerken ,  aflaat,  enz. 

5.  De  uiterite  eindpaal  eener  zaak :  afdoen ,  afwachten  , 
arkoken,  affpijzen  enz. 

6.  De  overbrenging  van  de  gedaante  der  eene  zaak  tot 
de  andere  :  afbeelden,  afdrukken,  af  giet  en,  af  malen  ,  af- 
fchildereu,  affchrijven ,  af  teekenen,  enz. 

7.  En  eindelijk  duidt  het  woord  af,  even  als  on ,  het  te- 
gendeel van  datgene  aan  ,  waarbij  het  gevoegd  is ,  als : 
afgod,  afgrond,  afgunst. 

in  zamenftelling  met  werkwoorden,  is  af  een  fcheidbaar 
voorzetfel',  en  ontvangt  daarom  den  nadruk  der  uitipraak. 
■VfvENEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Vanhetfcheidb.  voorz. 
af 'en  bakenen  ,  vzn  baken:  ik  bakende  af,  heb  afgebakend. 
I\  let  bakens  afteekenen:  het  vaarwater  afbakenen. 
AFBAKKEN,  bedr. cnonz. w. ,  ongelijkvl.  Vanhetfcheidb. 
voorz.  af  en  bakken:    ik  bakte  af,  heb  afgebakken. 
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Bedr.,  ten  einde  bakken :  zij  wil  de  koeken  eerst  afbakken. 

Onzijd. ,  voor ,  alles  bakken  ,  wat  gebakken  moet  worden ; 

met  het  hulpw.   hebben:  wij  zullen  eerst  maar    afbakken. 

AFBEDELEN,  bedr.  \v. ,  gelïjkvl.  Van  het  icheicftu  voorz.  *ƒ 
en  bedelen  ,  het  voorddnr.  werkw.  van  bidden  :  ik  bedelde 
af,  heb  afgebedeld.  Door  bedelen  ,  of  veel  bidden ,  trach- 
ten te  verkrijgen  :  iemand  iets  afbedelen. 

AFBEELDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  afttn  beelden:  ik  beeldde  af,  heb  afgebeeld.  Ei- 
genlijk, de  gedaante  cener  zaak ,  op  ecne  zinli  ke  wijs, 
nabootfen  —  een  beeld  van  iets  maken  :  een  landfehap  af 
beelden  —  God  onder  eene  mtnschlïjke  gedaante  afbeelden. 
Overdragtiglijk,  iets  levendig  voorïtellen ,  waarvoor  ech- 
ter fchilderen  gefcruiklijker  is :  wanneer  ik  u  de  rampzali- 
ge gevolgen  dezer  daad  afbeeldde. 

AFBEELDING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  ^afbeelding; 
meerv. ,  afbeeldingen.     Van  afbeelden.     Zie  ing. 

AFBEELDSEL,  z.  n.,  o.,  des  af  beeld  fels  ,  of  van  hetaf- 
beeldfel ;  meerv.  afoeeldfels.  Van  afbeelden.  Afbeelding, 
lchilderij.     Zie  fel. 

AFBEITELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  liet  fcheidb.  voorz. 
af  en  beitelen:  ik  beitelde  af,  heb  af  gebeiteld.  Met  ee- 
nen  beitel  afïlaan,  af  houwen  :  eenen  hoek  van  iets  af  beitelen. 

AFBERSTEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  berflen :  ik  borst  af,  ben 
afgeborften.  Berften  en  afvallen ,  affpringen :  de  kalk  is 
overal  afgeborften. 

AFBETAALD ,  verl.  deehv. ,  van  afbetalen. 

AFBETALEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  betalen:  ik  betaalde  af ,  heb  afbetaald.  Ge- 
heel ,  alles  betalen  :  ik  heb  mijne  fchuld  afbetaald. 

AFBETALING,  z.  n..v.,  der ,  of van  de  afbetaling  ,•  meerv. 
afbetalingen.     Van  afbetalen.     Zie  ing. 

AFBETTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  betten:  ik  bette  af  ,  {bet  t  ede)  heb  afgebet  {afgebet- 
ted).  Door  natmaken  afzonderen,  bij  de  wondheelers 
gebruikliik:  den  etter  afbstten. 

AFBEUKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  beuken  :  ik  beukte  af,  heb  afgebeukt.  Afrosfen : 
iemand  af  beu  ken. 

AFBEULEN ,  (zich)  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  beulen:  ik  beulde  af,  heb  afgebeuld.  Zich 
afwerken:  On  den  gemeenen  fprecktrant)  hij-  heeft  zich, 
in  zijne  laatfte  jaren ,  afgebeuld* 
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AFBEUREN,  bedr.  \v. ,  gelijkvL     Van  het  fcheidb.  voorz* 

af en  beuren:   ik  beurde  af,    heb  af  gebeurd,    Aftillen:   ik 

beurde  hem  van  zijn  paard  af. 

AFBIDDEN,    bedr.    w. ,    ongelijkvl.      Van   het    fcheidb. 

voorz.  af  en  bidden:   ik  bad   af,   heb  afgebeden.      Met 

bidden  trachten  afteweren  :    zij  baden  het  dreigende  onheil 

af.     Om  iets  bidden:   ik  bad  deze  gunst  van  hem  af,  en 

ik  bad  hem   deze  gunst  af.     Een  zeker  getal  van  gebeden 

uitfpreken :  den  rozenkrans  afbidden. 

AFBIJTEN ,  bedr.  w. ,  ongel  iikvl.     Van  het  fcheidb.  voorz. 

af  en  bijten:   ik  beet  af,    heb  afgebeten.     Door  bijten  af- 

fcheiden :  een  fluk  van  iets  afbijten  —  de  nagels  afbijten. 

AFBIKKEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvL     Van  het  fclicidb.  voorz. 

af  en  bikken:   ik  bikte  af,  heb  af  gebikt»    Bij  de  ileenhou- 

wers  gebruiklijk:    eenen  ft  een  af  bikken. 

AFBINDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 

af  en  binden:  ik  bond  af ,  heb  afgebonden.     Losmaken:  den 

inantclzak^af binden.    Door  binden  afzonderen :  een gezivcl, 

eene  wrat  afbinden. 

AFBINDING,  z.  n.  v. ,  der,  of  van  de  afbinding;  meerv. 

afbindingen.     Van  afbinden.     Zie  ing. 
AFBLADÉN,  bedr.  w. ,  gelijkvL  Van  het  fcheidb.  voorz.  af 
en  bladen  :  ik  blaadde  af,  heb  afgehlaad.     De  bladen  van 
eenen  boom ,  of  eene  plant ,  afbreken :  de  kooien  moeien 
afgeblaad  worden. 
AFBLADEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvL  Van  het  fcheidb-  voorz. 
af  en   bladeren  :,  ik   bladerde  af,    heb  af  gebladerd.      Het 
zelfde  als  afbladen. 
AFBLAZEN,  bcdr.cnonz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  hetfehcidb. 
voorz.  af  en  blazen:  ik  blies  af,  heb  afgeblazen. 

Bcurijv. ,    door    blazen    afzonderen:    het  /lof  afblazen  , 
ook  het  boek  afblazen,  d.  i.  het  ft  of  van  het  boek  afblazen. 
Onzijd. 3  met  het  hulnw.  hebben,  voor  ten  aftögt   bla- 
zen: de  Krijgsoverjte  beval  ajtebl azen. 
AFBLIJVEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van 'het  fcheidb.  voorz.  af  en  huiven:    ik   bleef  af,  ben 
afgebleven.     Niet  komen:  hij  blijft  dikwijls  van  de  verga- 
dering af.     Niet  aanroeren:  gif  moet  daar  afblijven. 
AFBOENEN,  bedr.   w.,   gelijkvL  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  boenen :  ik  boende  af,    heb  afgeboend.    De  ftoelen 
afboenen.    Figuurlijk,   in  den  gemeenen  fpreektrant,  voor 
wegjagen ,  verdrijven  :  indien  hij  andermaal  komt ,  zal  ik 
hem  van  de  kamer  afboenen.. 
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AFKORTEN,  bedr.  w.'J  gelijkvl.  Van  hetfcheidb.  voorz. 
af  en  boeten :  ik  boette  af,  heb  afgeboct.  Door  boete  , 
d.  i..  door  berouw,  llraf,  of  genoegdoening ,  uitdelgen : 
zijne  zonde  afboetèn  —  eene  misdaad,  met  geld,  afboetèn. 

Al  BÖRGËNP,   bedt.  w.,   gcli-kvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
en  borgen:  ik  borgde  af,  heb  afgeborgd.    Van  iemand 
•  heeft   mij  alles  afgeborgd.     Ook  voor  ontlee- 
R£n:  wi:n  hebt  gJj  deze  tegenwerping  afgeborgd? 

AFBORSTELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  borfteletï:  ik  borflelde  af,  heb  afgeborfleld. 
Met  den  borstel  wegdoen:    het  ft 'of  af borfte Ie n.     Ook  met 

•  den  porftel  reinigen,  fchoonmaken :  een  kleed  (d.  i.  het  ilof 
van  een  kleed)  afborftelen. 

AFBOTTELEN,'bedr.  w. ,  gelikvl.  Van  hetfcheidb.  voorz. 
af  en   bottelen :    ik  bottelde  af,   heb  af  gebotteld.     Bier  of 
n    afbottelcii,   d.  i.   opflesfehen,    of  kruiken,   aftap- 
pen :  het'  bier  moet  af  gebotteld  worden. 

AFBRAAK  ,  z.  n.  v.,  der,  of  van  de  afbraak ;  meerv.  afbra- 
ken. Van  afbreken.  Ik  heb  het  huis,  tot  eene  afbraak,  ge- 
kocht ,  om  het  aftebreken.     Zie  afbrek ,  afbreuk. 

AFBRANDEN,  bedr.  en  onz.  w., 'gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  branden:  ik  brandde  af,  neb  afgebrand. 

Bedrij v. ,  door  vuur  afzonderen  :  de  haren  —  eene  wrat, 
met  een  gloei jend  ijzer ,  afbranden.  Door  vuur  verwoesten, 
in  de  asch  leggen:  de  vijand  brandde  de  ftad  af.  Aan  (le- 
ken ,  losbranden ,  inzonderheid  van  fchietgeweer :  een  ge- 
weer ,  een  kanon  afbranden. 

Onzijd. ,  met  het  hulpw.  zijn.  Door  vuur  verwoest 
worden:  het  huis  brandde  af —  de  geheele  ftad  is  afgebrand. 
Het  geweer  moet  fchielijk  afbrandt n. 

AFBREK,  z.  n.,  v.  ,  der,  of  van  de  afbrek,  zonder 
meerv.  Van  afbreken.  Het  zelfde  als  afbraak ,  afbreuk. 
Hooft  gebruikt  dit  woord  man].  ,  b.  v. ,  die  van  den  af- 
brek des  lands  zijne  hoogheid'  trachtte  te  timmeren.  Doch 
daar  Vondel  en  Anderen  het  woord  afbreuk-,  dat  hetzelf- 
de als  -afbrek  is ,  doorgaands  vrouwlijk  bezigen  ,  en  dit 
brek ,  voor  breuk ,  bij  M.  STOKfc  reeds  in  het  vrouwl.  ge- 
dacht voorkomt,  b.  v.  ,  hadden  alle  groote  breke ,  zoo 
is  het  vrouwl.  gedacht ,  naar  mijn  inzien,  hier,  het  ver- 
kiesli'kfttf. 

A.FBi\EKEN,  bedr.  en  onz.  w.,  ongclikvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  breken:  ik  brak  af,  neb  afgebroken. 

Bedrijv.  ,  door  breken  afzonderen :  eene  bloem  van  den 
ft  eel  afbreken.  Slechten:  een  huis,  tot  den  grond  toe,  afbre- 
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ken.  Eindigen  :  hier  brak  hij  zijne  redenen  af.  Doen  ein- 
digen ,  verhinderen :  ik  brak  de  vredesonderhandelingen  af  in- 
breekt uwe  zonde  af.  Bijbelvert.  Plotsling  ophouden, 
bijzonderlijk  van  woorden,  uitdrukkingen,  enz. ;  in  welk 
geval  echter  het  verledene  deelw.  alleen  gebruiklijk  is:  af- 
gebrokene  woorden  — *  hij  andivoor dde  mij  niet,  dan  met 
tranen  en  af  gebrokene  zuchten.  Aftrekken,  afzonderen: 
hij  breekt  daag/ij kseenige  uren  van  zijnen  tijd,  tot  zijne 
nitfpanning ,   af. 

Onzijd.,  met  het  hulpw.  zijn:  de  naaide  is  afgebroken 
—  daar  breekt  een  ft  uk  van  het  glas  af,  —  mijn  arm  breke 
van  .zijne  pijpe  af.  Bijbelvert.  —  Met  het  hulpw. 
hebben ,  voor  ophouden ,  niet  verder  voordgaan :  met  hei 
tweede  deel  heeft  hij  afgebroken. 

AFBREKING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  afbreking ; 
meerv.  afbreking-en.     Van  afbreken.     Zie  ing. 

AFBRENGEN,  "bcdr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  breng&n :  ik  hragt  af,  heb  afgebragt.  Bene- 
den brengen:  boeken-  afbrengen.  Afvoeren:  die  goederen 
moeten  , den  rijn  afgebragt  worden.  Redden,  behouden: 
hij  heeft  er  alle  de  je  hepen  gelukkiglijk  afgebragt.  Verwij- 
deren:  iemand  van  den  regien  weg  afbrengen.  Ik  werd , 
door  dit  toeval,  geheel  van  mij-n  onderwerp  afgebragt. 
Bewegen,  om  iets  te  laten  varen:  ik  zal  hem  van  dat 
voornemen  wel  afbrengen. 

AFBRENGER,  z.  n.,  m. ,  des  afbrengers,-  of  van  den  af- 
brenger;  meerv.  afbrengers.     Van  afbrengen.     Zie  er. 

AFBRENGING,  z.  n.,v. ,  der,  of  van  de  afbrenging; 
meerv.  afbrengingen.     Van  afbrengen.     Zie  ing. 

AFBREUK,  z.  n. ,  y.,  der ,  of  van  de  afbreuk  ;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik.  Van  afbreken.  Hetzelfde  als  afbraak. 
Ook  voor  vermindering  van  vermogen,  aanzien,  regt , 
waardigheid,  waarvoor  ook  het  zich  verder  uitftrekkende 
woord  nadeel  gebruikt  wordt:  iemand  afbreuk  doen  —  ie* 
mands  eer,  vermogen  enz.  afbreuk  doen.  Ook  voor fchade, 
nadeel ,  over  het  algemeen :  den  vijand  afbreuk  doen. 

AFBROKKELEN ,'  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  brokkelen :  ik  brokkelde  af,  heb  af- 
gebrokkeld. 

Bedrijv. ,  met  kleine  brokken  afbreken :  hij  heeft  de  kalk 
van  den  muur  afgebrokkeld. 

Onzijd. ,  met  het  hulpw.  2/7» ;  met  kleine  brokken  af- 
vallen :  de  kalk  brokkelt  van  den  muur  af  —  ook  de  muur 
brokkelt  af, 
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AFBUITELEN,  onz.  w.,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.    zijn. 
Van  het  fcheidb    voorz.  af  en  buitelen:  ik  buitelde  af \ 
afgebuiteld.     Afruimden  ,  afvallen :  hij  is  van  den  berg  aj- 
gebuiteld. 

AFDAK,  z.  n..,  o. ,  des  afdaks,  of  van  het  afdak;  meerv. 
afdaken.  Van  af  en  dak.  Een  dak,  dat  over  eenepper.e 
plaats  hangt ,  om  voor  den  regen  te  beveiligen :  wij  f  on- 
den  onder  het  afdak. 

AFDALEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  met  het  hulpw.  zijn.  Van 
het  fcheidb.  voorz;  af  en  dalen:  ik  daalde  af,  ben  afge- 
daald.    Nederdalen :  hij  daalde  van  den  berg  af. 

AFDAMMEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  dammen:  ik  damde  af,  heb  af  gedamd. 

Door  eenen  dam  afhouden,  of  afleiden:  het  water  af- 
dammen.    , 

AFDAMM1NG,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  a f  damming : 
meerv.  afdammingen.     Van  afdammen.     Zie  ing. 

AFDANKEN,  bedr.  en  onz.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  danken  :  ik  dankte  af,  heb  afgedankt. 

Bedr.,  affcheid  geven  ,.  uit  den  dienst  ontdaan,  eigèfl: 
lijk,  in  eenen  goeden  zin,  en  onder  dankbetuiging  voor 
gedane  dienden:  bedienden  —  foldaten ,  afdanken.  Fi- 
guurlijk :  wagen  en  paarden  afdanken  ,  affchaffen ,  —  een 
kleed  afdanken ,  afleggen. 

Onzijd. ,  dank  betuigen  voor  de  tegenwoordigheid  der 
aanwezenden,  inzonderheid  bij  begraafnisfen  gebruiklijk ; 
met  het  hulpw.  hebben:  ik  zal,  na  de  begraafnis ,  afdanken. 

AFDANKING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  afdanking ; 
meerv.  afdankingen.     Van  afdanken.     Zie  ing. 

AFDANSÈN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  danfen:  ik  danste  af,  heb  afgedan.4. 

Bedrijv. ,  door  danfen,  of  onder  het  danfen,  onttrek- 
ken: ik  heb  hem  zijn  Meisje  afgedanst.  Door  danten  af- 
zonderen: hij  danste  de  achterlappen  van  zijne  fchoencn  af. 
Zich  door  veel  danfen  afmatten :  zij  zullen  zich  afdanfen. 

Onzijd. ,  met  het  hulpw.  hebben ,  den  dans  eindigen  : 
dezen  moeten  afdanfen. 

AFDEELEN,  bcdr/w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  deelen  :  ik  deelde  af,  heb  af  gedeeld.  Vcrdeelen  :  ecu 
veld ,  eene  kamer ,  een  boek  afdeelen  —  den  dag  in  twaalf 
uren  afdeelen. 
AFDEELING,  z.  n.T  v.  ,  der*  of  van  de  afdeeling;  meerv. 
afdeclingen.  Van  afdeelen.  Zie  ing.  Het  afdeelen:  ik 
was  bij  de  afdeeling  tegenwoordig,    Een   van  die  deelen  , 
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waarin  een  geheel  ftfgedêeki  is :  de  eerfle ,  tweede  dfdeeHng 
van  een  boek,  enz. 

AFDEINZEN,  onz.  w. ,  gêlijkvl.  methethulpw.  s/'/'/z.  Van 
het  icheidb.  voorz.  af  en  deinzen:  ik  deinsde  af,  ben  af 
gedcinsd.     Wijken  ,  teruggaan :  de  vijand  deinsde  af. 

AFDÉINZING',  z.  n.  ,  v. ,  der,  ót  van  de  afd  Airzing ; 
meerv.  afdeinzingen.    Van  afdèinzen.    Zie  ing. 

AFDEKKEN,  berir.  \v. ,  gelïjkvl.  Van  het  icheidb.  vor.rx. 
af  en  dekken  :  ik  dekte  af,  heb  afgedekt.  Her  dek  afne- 
men:  de  tafel  afdekken.  Afflaan ,  afrosten  ,  iii  den  gèöiee- 
ncn  fpreektrant ,  gelijk  ook  toedekken:  hij  werd  deerlijk 
afgedekt.  In  welke  beteekenis  afdekken,  eigenlijk,  niet 
tot  dek  behoort,  maar  veeleer  eene  khmknabootiïng  (vno- 
■niatopoeia')  is,  om  het  geluid  der  ilagen  uittedrukken ;  even 
als  in  het  lat.  tax  tax  ter  go  meo  erit.     Plaut. 

AFDEKKER,  z.  n. ,  m. ,  des  afdek  kers ,  of  van  den  af  lek- 
ker; meerv.  afdekken.     Van  afdekken.     Zie  er. 

AFDEKKING,  z.  n.  ,  v.  ,  der,  of  van  de  afdekking ;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afdekken.     Ziè  ing. 

AFDIJKEN,  bedr.  w.,  gelijk vl.  Van  het  Icheidb.  voorz.  af 
en  dijken:  ik  dijkte  af,  heb  af  gedij  kt.  Hetzelfde  als  af- 
dammen. 

AFDIJKING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  afdijking  ,  meerv. 
afdijkingen.     Van  afdijken.     Zie  'mg. 

AFDINGEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  dingen:  ik  dong  af,  heb  afgedongen.  Door  dingen 
den  gevraagden  koopprijs  verminderen:  ik  heb  hem  tien 
jruivers  afgedongen. 

AFDINGER,  z.  n. ,  m. ,  des  afdingers ,  of  van  den  afdin- 
ger;  meerv.  afdingers.     Van  afdingen.     Zie  er. 

AFDISSELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  icheidb.  voorz. 
af  en  disfelen :  ik  disfelde  af,  heb  afgedisfeld.  Met  eenen 
disfel  afhakken :  den  bast  van  êeuen  boom  afdisfelen. 

AFDOBBELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  dobbelen  :  ik  dobbelde  af,  heb  afgejdobbeld.  Met  dob- 
belen vrijmaken:  hij  heeft  zich  van  de  galg  af  gedobbeld. 

AFDOEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  doen :  ik  deed  af,  heb  afgedaan. 

Bedrijv. ,  afnemen:  den  hoed,  den  ring ,  afdoen;  ook  ie- 
mand den  mantel  afdoen,  uittrekken.  Het  ft  of  van  de 
fchoenen  afdoen  ,  ook  enke|lijk :  de  fchoenen  afdoen ,  fchoon- 
maken.  Ik  heb  u  het  ganjvhe  verhaal  medegedeeld,  zonder 
daarvan  een  woord  aftedoen.  Ten  einde  brengen :  die  zaak 
is  afgedaan  —  zij  heeft  hart  taak  afgedaan.     Beflechten  : 
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de  zaak  is  bj   dnRuad  reeds   afgedaan.     Betalen:    oude 

dden   afdaé'n'i     Oudt.  had  afdoen  ook  de  beteekenis  van 

■.ettên,  vvaafVan  V.  Hasselt  een  voorbeeld  bi/orengt,  in 

1:  aanteék.  op  Kjliaax,  bl.  12. 

'    Onzi.d.  ,  mee  het   hulpw.  hebben,    iri  den   vólmaaktver- 

ledenen   ti'd:  hij  heeft  afgedaan  ,  heeft  uitgediend.     Ook 

van   levenlooze  zaken:  die  pen  'heeft  afgedaan ,  kan    niet 

meer  gebrttikt  worden. 

AFDOENING:  z.  n.,  v.,  det,  of -van  d:  afdoening:  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afdoen.-    Zie  ing. 

APÖÖN0ERENf  on-<i  d.  w.  ,  geli  kvl.  rnet  het  hulpw. 
hebben.  Van  liet  icheidb.  voorz.  tf/eii  donderen:  donderde 
af,  heeft  af  gedonderd.  Ophouden  met  donderen:  het  heeft 
afgezonderd. 

A-FDOftREN,  onz.  w, ,  gelijkvl. ,  met  net  hulpw.  zfn. 
Van  het  Icheidb.  voorz.  af  en  dorren:  ik  dorde  af,  ben 
afgedord.  Door  uitdroogen  dor  worden  en  afvallen :  de 
bloemen  zijn  afgedord. 

AFDOUWEN,  bedr.  w.,  geliikvl.  Va*ri  het  fcheïdb.  voorz. 
af  en  domven  :  ik  douwde  af,  heb  'af gedouwd.  Door  dou- 
wen verwijderen :  douw  de  fchnit  wal  af  —  hij  drong  op 
mij  aan,  maar  ik  douwde  hem.  van  mij'  af. 

AFDRAAI) EN,  bedr.  en  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fchcidb. 
voorz.  af  en  draai  jen:  ik  draaide af ',  heb  afgedraaid. 

Bedriiy. ,  door  omdraaijen  afzonderen :  tenen  vogel  den 
kop  afdraaijeu  —  hij  draaide  de  knoopen  van  zijnen  rok 
af. 

Onzijdig,  met  het  hulpw.  zijn,  voor  zich  verwijderen: 

hij  fcheen  op    mij  aantekomen  ,    maar  draaide,   eindelijk, 

weder  af.     Ook  in  de  fcheepvaart  gebruikli'k,  voor  afhou- 

) ,  afwenden,  het  tegengeffcelde  van  bijdraai  jen:  zoodra 

zij  onze  vloot  in  het  gezigt  kregen ,  draaiden  zij  af. 

AFDRAGEN,  bedr.  w. ,  ougelijkvl.  Van  hetfeheidb.  voorz. 
af  en  dragen:  ik  droeg  af,  heb  afgedragen.  Naar  beneden 
dragen:  turf  afdragen.  Met  dragen  verflijten  :  hij^heeft 
zijn  kleed  al  weer  afgedragen.  Zich  door  veel  dragen  af- 
matten: hij  zal  zich  nog  afdragen.  Van  boomen ,  die, 
door  te  groote  vruchtbaarheid,  ophouden  te  dragen:  die 
boom  heeft  zich  <  f  gedragen.  Twee  beteekenisfen  van  dit 
afdragen  zijn  reeds  verouderd,  naam!,  die  van  vergoeden , 
bij  Kf liaan:  den  koojyer  de  fchade  afdragen,  en -die  van 
verachten,  waarvan,  mede  bij  Kil.,  afaragefidheid ,  d.  i. 
verachting-* 
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AFDRIJVEN,  bedr.  en  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  drijven:  ik  dreef  af ',  heb  afgedreven. 

Bedrijv. ,  voor  wegdrijven  :  zij  dreven  den  vijand  van  de 
ft  ad  af.  —  In  de  geneeskunst:  'door  dat  middel  drijft  men 
het  graveel  af.  Zij  zocht  hare  vrucht  aftedrjjven  ,  derzel- 
ver  ontijdige  geboorte,  door  afdrijvende  middelen,  te  ver- 
oorzaken. —  Naar  beneden  drijven  :  hij  dreef  zijne  kudde 
den  berg  af.  Aftrekken:  want  hij  heeft  u  gezocht  af  te- 
drijven  van  den  Heer  uwen  God.  Bjjbelvert.  Door 
drijven  afmatten  :  het  vee  was  geheel  afgedreven. 

Onzijd.,  voor  met  den  droom  afzakken ,  iii  de  fcheep- 
vaart  gebruiklijk ,  met  het  hulpw.  zijn :  zij  dreven  den 
rijn  af. 
AFDRIJVEND,  deelw. ,  van  afdrijven.  Afdrh 'vender 3  nf- 
drijvencht.  Als  bedr  :  afdrijvende  middelen.  Als  onz  :  een 
afdrijvend  houtvlot;  doch  zonder  trappen  van  vergrooting. 
AFDRIJVING,  z.  n.,  v.,    der,  of  van  de  afdrijving ;  het 

meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afdrijven.  Zie  ing. 
AFD RINGEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van bet  fcheidb.  voorz. 
af  en  dringen  :  ik  drong  af ,  hc?  af gedrongen.  Door  drin- 
gen verwijderen:  hij  drong  mij  van  de  i ank  af.  Door 
fterk  aanhouden ,  dreigen ,  of  ook  op  eene  gewelddadige 
wijs,  van  iemand  bekomen ,  afperfen  :  iemand  geld,  ecnen 
eed,  eene  belofte ,  ecu  e  verklaring,  enz.,  af  dringen.  — 
Hij  heeft  mij  al  mijn  geld  afgedrongen. 
AFDRINKEN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  drinken:  ik  dronk  af ,  heb  af  gedronken . 

Bedrijv, ,  het  bovenfte  eener  vloei  (lof  drinken :  het 
fchuim  van  het  tier  a1  drinken  —  de  wijn  is  reeds  tot  op  de 
'helft  van  het  rat  ajgedronken.  Door  zamendrinken  afwen- 
den ,  bijleggen:  zij  he>hen  den  twist,  het  gefchil,  a 'ge- 
dronken. 

Onzijd.,  met  het  hulpw.  hellen,  ten  einde  drinken: 
wij  zullen  eerst  maar  a/drinken. 
AFDROOGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  droogen  :  ik  droogde  af ,  heb  afgedroogd.  Afwisfchen : 
droog  uw  zweet  af  —  zijne  tranen  a  droogen.  Over- 
diagtigliik:  iemands  tranen  af  droogen ,  hem  vertroosten 
—  hem,  met  raad  en  daad,  in  zijne  droefheid,  bijftaan. 
AFDRUIPEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  druipen :  ik  droop)  af,  ben 
afgedropen.  Met  droppelen  afvallen.  —  Zich  ftil  wegma- 
ken :  zij  dropen ,  een  voor  een ,  af. 

AF- 
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AFDRUK,  z,  n.,  m.,  des  afdruks ,  oï  van  den  afdruk; 
mecrv.  afdrukken.  Het  afdrukken  :  na  den  afdruk  van  het 
eerfte  blad.  Afdrukfel :  er  zijn  flechts  weinige  afdrukken  van 
dat  boek  —  van  die  plaat ;  —  eenen  afdruk  in  was  maken. 

AFDRUKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcWèïdb. 
voorz.  af  en  drukken:  ik  drukte 'af ',  heb  afgedrukt.  Door 
drukken  nabootfen ,  of  afbeelden:  een  zegel  trrwas.  af- 
drukken., ■ —  een  boek,  een  blad  afdrukken.  Ten  einde 
drukken :  het  blad  is  nog  niet  afgedrukt.  Door  veel  druk- 
ken verflijten :  die  letters  zijn  —  die  plaat  is  afgedrukt. 

AFDRUKKING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  afdrukking', 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afdrukken.     Zie  ing. 

AFDRUKSEL  ,  z.  n.  ,  o. ,  des  af  dr  uk  fels,  of  van  het  afdrukfel; 
meerv.  af  druk  fels.  Van  afdrukken.  Hetzelfde  als  af- 
druk. Overdragtiglijk  wordt  het  ook  gebezigd  vooi  het 
evenbeeld  van  iets  :  hij  is  het  ware  afdrukfel  zijns  vaders , 
is  hem  zeer  gelijk ;  —  de  werken  der  natuur  zijn  afdruk- 
fels  der  Godheid.     Zie  fel. 

AFDRUPPELEN,  onz.  w, ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fchcidb.  voorz.  af  en  druppelen  :  ik  drup- 
pelde af,  ben  afgedruppeld.    Met  kleine  droppelen  afvallen. 

AFDPvUPPELTNG ,  z.  n..  v. ,  der  of  van  de  af  druppeling, 
meerv.  af  druppelingen.     Van  afdruppelen.     Zie  ing. 

AFDUWEN ,  zie  af  douwen. 

AFDWALEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulp  w.  zijn.  Van 
het  fchcidb.  voorz.  af  en  dwalen :  ik  dwaalde  af ,  ben  af- 
gedwaald. Door  dwaling  van  iets  verwilderd  worden  :  van 
den  r  egt  en  weg  afdwalen.  Overdragtiglijk  :  van  het  geloof 
afdwalen,    tot    ongeloof  vervallen. 

AFDWALING ,  z.  n. ,  v. ,  der,  oïvan  de  afdwaling  ;  meerv. 
afdwalingen.  Van  afdwalen.  Zonde:  reinig  mij  van  mijne 
verborgene  afdwalingen.     Bybelvert. 

AFDWEILEN,  bedr.  w.  „  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  dweilen  :  ik  dweilde  af ,  heb  afge dweil d.  Met  eenen 
dweil  afvegen,  afdoen,  reinigen:  de  (loep  af  dweilen. 

■AFDWINGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  dwingen :  /'/'  dwong  of,  heb  afgedwongen. 
Door  dwang  bekomen :  iemand,  geld,  eenen  eed  enz.  afdwin- 
gen. De  vrees  dwingt ,  dikwerf,  den  boozen  de  bekendtenis 
zijner  misdaad  af. 

AFÉISCHEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  eifchen:  ik  eischte  af,  (ook  eesch  af~)  heb 
afgeeischt  (ook  afgeefchen).    Afvorderen  :  iemand  iets  af- 
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eifchen ,  liet  van  hem  eifchen.     Zij  eischten  om  geen  geld 
af.     Ecneji  gevangenen   den  degen  af  eifchen. 

AFEISCHING,  z.  n.  ,  v. ,  der ,  of  van  ds  afeifchinq;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afeifchen.  Aïvordering. 
Zie  ing. 

AFETEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.    af  en  eten:     ik  at   af,     heb  a [gegeten. 

Bedrij*/,  door  eten  wegdoen:  kerfen  validen  boom  afe- 
tcn  —  het  vleefch  van  de  'beenen  afeten. 

Onzijd.  •;  ten  einde  eten,  den  maaltijd  eindigen;  met  het 
lmlpw.     hebben:  zij  hebben  nog  niet  afgegeten. 

AFFUIT,  ondnitsch  z.  n.,  vr.  door  Vondel  gebruikt:  dera- 
den van  de  affuit.    Van  het  franfche  Pajfut.     Zie  rolpaard. 

AFGAAF,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  af  gaaf  \  meerv.  af- 
gaven. Van  af  en  gaaf,  van  geven.  Het  afgeven,  in  de 
eigenlijke  beteekenis  des  woords  :  de  afgaaf  van  eenen 
brief,  van  een  boek. 

AFGAAN,  onz.  en  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  gaan  :  ik  ging  af,  ben  afgegaan. 

Onziid. ,  met  het  hulpw.  zijn  ,  naar  beneden  gaan  :  de 
trappen  afgaan.  Hellen,  ovemijgen:  in  het  afgaan  van 
het  gebergte.  Weggaan,  zich  verwijderen  :  ds  post  is  reeds 
afgegaan  —  van  de  ftoep  ,  van  den  regten  weg ,  afgaan  — 
eensklaps  is  hij  van  ons  afgegaan.  Verlaten  :  hij  ging  van 
zijne  vrouw  af.  Zich  elders  heen  wenden  ter  verkrijging 
cc n er  zaak:  opeen  ambt  —  op  een  meisje  afgaan. 

De  verbinding  met  iemand  opheffen:  van  eenen  koopman, 
metfelaar  enz.  afgaan.  Eënen  dienst,  of  een  ambt ,  ne- 
derlcggen :  hij  is  als  fchepen  afgegaan.  Laten  varen  :  van 
zijn  onderwerp  —  van  zijn  voornemen  —  van  zijn  gegeven 
woord  afgaan ,  niet  houden.  Allerlei  afnemen  in  lïand, 
groei,  waarde,  gedaante,  kleur  enz. ,  zoo  van  zaken,  als 
van  perfonen:  een  afgaand,  afnemend,  dichter  —  een 
<*} 'gaand  man ,  die  van  ouderdom  verzwakt  en  vervalt,  — 
eene  afgaande  maan  —  de  verw  gaat  af,  de  koorts  ging  des 
#vonds  af.  —  Uit  het  gebruik  geraken :    die  gewoonte  gaat 

fêheel  af.  Niet  voord  gaan  :  het  huwvlijk  ging  weer  af. 
rerminderd  ,  afgetrokken  worden :  van  dit  geld  mag  geen 
finiver  afgaan.  Gezocht  worden,  koopers  vinden,  inzon- 
derheid 'van  koopwaren:  die  waren  gaan  niet  af —  dat 
hoek  gaat  goed  af.  Handig  en  bevallig  verrigten :  al 
wat  hij  doet  gaat  hem  zeer  wel  af.  Eindelijk  is  afgaan 
jebruiklijk  ,  voor  zich  ontlasten  van  liet  mitlooze  ovcrïchot 
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der  verteerde  fpijs ,  anders,   zijn  gevoeg   doen;    met  het 
hnlpw.  hebben  :  ik  heb  van  die  pillen  driemaal  afgegaan. 

Bedrij v. ,  door  gaan,  of  onder  het  gaan,  afzonderen, 
verflijten  :  hij  ging  het  rel  van  zijne  voeten  af.  Met  fchre* 
den  afmeten  :  wij  hebben  het  ganfche  veld  afgegaan.  Als 
een  wederkeerig  werkwoord  :  zkh  afgaan  %  door  veel  gaan 
afmatten. 

AFGANG,  z.  n.,  m.,  des  ajgangs ,  of  van  den  afgang ; 
meerv.  afgangen.  Van  afgaan.  De  afgang  eens  tergs  ; 
en  in  dezen  zin  is  het  meerv.  alleen  gebruiklijk:  de  af' 
gangen  des  bergs  waren  gevaarlijk.  Vrijheid  om  heente- 
gaan :  mijne  Huisvrouw  den  afgang  benemende.  H.  de 
Groot.  Verval,  afneming:  in  den  afgang  der  room fche 
taal.  Vond.  De  afgang  der  maan,  der  koorts.  Ver- 
koop :  hij  zocht  overal ,  den  afgang  dier  waren  —  van  dat 
boek,  te  bevorderen.  Stoelgang,  buikontlasting :  ik  heb 
heden  nog  geenen  afgang  gehad.  Uitgeworpen  overfcliot 
der  verteerde  fpijs;  zijn  afgang  was  met  iloed  vermengd. 

AFGAVE ,  het  zelfde  als  af  gaaf. 

AFGEBAKEND,  verled.  deelw.  van  afbakenen. 

AFGEBAKKEN,  verl.  deelw.  van  afhakken. 

AFGEBEDELD,  verl.  deelw.  van  afbedelen. 

AFGEBEDEN,  verl.  deelw.  van  a' bidden. 

AFGEBEELD,  verl.  deelw.  van  a:  beelden. 

AFGEBE1TELD,  verl.  deelw.  van  af  beitelen. 

AFGEBET ,  verl.  deelw.  van  af  etten. 

AFGEBETEN,  verl.  deelw..  van  afbijten. 

AFGEBEUKT ,  verl.  deelw.  run  afbeuken. 

AFGEBEULD,  verl.  deelw.  van  afbeulen. 

AFGEBEURD,  verl.  deelw.  van  af  beuren. 

AFGEBJKT,  verl.  deelw.  van  af  bikken. 

AFGEBLAAD,  (afgebladerd)  verl.  deelw.  van  afkladcn. 

AFGSBLADERD,  verl.  deelw.  v,\n  afbicJ.crcu.  ' 

AFGEBLAZEN,  verl.  deelw.  van  afblazen. 

AFGEBLEVEN,  verl.  deelw.  van  afblijven. 

AFGEBOP2ND,  verl.  deelw.  van  afwent  u. 

AFGEBOEKT,  verl.  deelw.  van  af  boet  cv. 

AFGEBONDEN ,  verl.  deelw.  van  afbinden. 

AFGEBQRGD,  verl,  deelw.  van  afborgeu. 

AhGEBORSTELD  ,  verl.  deelw.  van  afborflelen. 

AFGEBORSTEN  ,  verl.  deelw.  van  afberflen. 

AFGEBOTTELD,  verl.  deelw.  van  af  bottelen. 

AFGEBRAGT ,  verl.  deelw.  van  afbrengen. 

AFGEBRAND  ,  verl.  deelw.  van  afbranden. 
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AFGEBROKEN ,  ver*,  deelw.  van  afbreken. 
AFGEBROKKELD ,   verl.  deelw.  van  afbrokkelen, 
AFGEBUITELD,  verl.  deelw.  van  afbuitelen. 
AFGEDAALD,  verl.  deelw.  van  afdalen. 
AFGEDAAN ,  verl.  deelw.  van  afdoen. 
AFGEDAMD ,  verl.  deelw.  van  afdammen. 
AFGEDANKT,  verl.  deelw.  van  afdanken. 
AFGEDANST,  verl.  deelw.  van  afdanfen. 
AFGEDEELD  ,  verl.  deelw.  van  afdeelen. 
AFGEDE1NSD ,  verl.  deelw.  van  af  deinzen. 
AFGEDEKT ,  verl.  deelw.  van  afdekken. 
AFGE DIJKT,  verl.  deelw.  van  af 'dijken. 
AFGEDOBBELD ,  verl.  deelw.  van  afdobbelen. 
AFGEDONDERD ,  verl.  deelw.  van  afdonderen. 
AFGEDONGEN,  verl.  deelw.  van  afdingen. 
AFGEDOUWD ,  verl.  deelw.  van  af  douwen. 
AFGEDRAAID  ,  verl.  deelw.  van  af  dr  aai  jen. 
AFGEDRAGEN,  veil.  deelw.  van  afdragen. 

AFGEDPvEVEN,  verl.  deelw.  van  afdrijven. 

AFGEDRONGEN ,  verl.  deelw.  van  af  dringen. 

AFGEDRONKEN,  verl.  deelw.  van  afdrinken. 

AFGEDROOGD ,  verl.  deelw.  van  afdroogen. 

AFGEDROPEN,  verl.  deelw.  van  afdruipen. 

AFGEDRUKT,  verl.  deelw.  van  afdrukken. 

AFGEDRUPPELD,  verl.  deelw.  van  af  druppelen. 

AFGEDUUWD  ,  zie  af  gedouwd. 

AFGEDWAALD,  verl.  deelw.  van  afdwalen. 

AFGEDWEILD,  verl.  deelw.  van  afdweilen. 

AFGEDWONGEN ,  verl.  deelw.  van  afdwingen. 

AFGEEISCP1T ,  verl.  deelw.  van  afeifchen. 

AFGEESCHEN  ,  hetzelfde  als  afgeeijcht. 

AFGEGAAN,  verl.  deelw.  van  afgaan, 

AFGEGETEN ,  verl.  deelw.  van  af  eten. 

AFGEGEVEN,  verl.  deelw.  van  afgeven. 

AFGEG1ERD ,  verl.  deelw.  van  afgieren. 

AFGEGLEDEN ,  verl.  deelw.  van  afglijden. 

AFGEGLIPPERD  ,  verl.  deelw.  van  af g  Upper  en. 

AFGEGLIPT ,  verl.  deelw.  van  af  glippen. 

AFGEGOOID  ,  verl    deelw.  van  afgooijen. 

AFGEGORD,  verl.  deelw.  van  af  gorden. 

AFGEGRAASD ,  verl,  deelw.  van  ai grazen. 

AFGEGRAAUWD ,  verl.  deelw.  van  afgraauwen. 

AFGEGRAVEN,  verl.  deelw.  van  a- graven. 

AFGEGREPPELD ,  verl.  deelw.  van  afgreppelen. 
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AFGEHAAKT ,  verl.  deelvv.  van  afhaken. 
AFGEHAALD,  verl.  deelw.  van  afhalen'. 
AFGEHAARD,  verl.  deelw.  van  af  haren. 
AFGEHAD,  verl.  deelw.  van  afhebben. 
AFGEHAKT ,  verl.  deelw.  van  afhakken. 
AFGEHANDELD ,  verl.  deelw.  van  afhandelen. 
AFGEHANGEN,  verl.  deelw.  van  afhangen. 
AFGEHASPELD,  verl.  deelw.  van  a/haspelen. 
AFGEI1EIND,  verl.  deelw.  van  afheinen. 
AFGEHELD,  verl.  deelw.  van  afbellen. 
AFGEHEVEN,  verl.  deelw.  van  afhefett. 
AFGEHOERD ,  verl.  deelw.  van  afhoeren. 
AFGEHOLPEN ,  verl.  deelvv.  van  afhelpen. 
AFGEHOORD ,  verl.  deelw.  van  afhooren. 
AFGEHOUDEN ,  verl.  deelw.  van  afhouden. 
AFGEHOUWEN,  verl.  deelw;  van  afnomven. 
AFGEHUICHELD ,  verl.  deelw.  van  af  huichelen. 
AFGEHU1LD ,  verl.  deelw.  van  aflmilen. 
AFGEHUURD ,  verl.  deelw.  van  'afhuren. 
AFGEJAAGD,  verl.  deelw.  van  afjagen. 
AFGEKAATST,  verl.  deelw.  van  afkaatfen. 
AFGEKABBELD,  verl.  deelw.  van  af  kabbelen. 
AFGEKAKELD,  verl.  deelw.  van  afkakelsn. 
AFGEKALFD ,  verl.  deelw.  van  afkalven. 
AFGEKALKT,  verl.  deelw.  van  af  kalken. 


__  afkappen 
AFGEKEERD ,  verl.  deelw.  van  afkeeren. 
AFGEKEKEN,  verl.  deelw.  van  afkijken. 

AFGEKEURD ,  verl.  deelw.  van  afkeuren. 
AFGEKLAARD ,  verl.  deelw.  van  af  klaren. 
AFGEKLAUTERD,  verl.  deelw.  van  af  klauteren. 
AFGEKLEMD,  verl;  deelw.  van  afklemmen. 
AFGEKLEPT,  verl.  deelw.  van  af  kleppen. 
AFGEKLOMMEN,  verl.  deelw.  van  af  klimmen, 
AFGEKLOPT,  verl.  deelw.  van  af  kloppen. 
AFGEKLOVEN ,  verl.  deelw.  van  afkluiven. 
AFGEKNAAGD,  verl.  deelw.  van  af  knagen. 
AFGEKNABBELD ,  verl.  deelw.  van  af  knabbelen. 
AFGEKNAKT,  verl.  deelw.  van  afknakken. 
AFGEKNAPT,  verl.  deelw.  van  afknappen. 
AFGEKNELD,  verl.  deelw.  van  af  knellen. 
AFGEKNEPEN,  verl.  deelw.  van  afknijpen. 
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AFGEKNEVELD,  veii.  deehv.  van  afkpevekn. 

AFGEKNIBBELD ,  ver],  dcelw.  van  afknibbelen. 

AFGEKNIPT,  veil.  deelw.  van  af  u-nippen. 

AFGEKNOT,  verl.  dechv.  van  qfknotten. 

AFGEKOCHT,  verl.  deehv.  van afkoopen. 

AFGEKOELD  ,  verl.  deehv.  van  afkoelen. 

AFGEKOFT ,  zie  afgekocht. 

AFGEKOMEN,  verl.  deehv.  van  afkomen. 

AFGEKONDIGD ,  verl.  deehv.  van  afkondigen. 

AFGEKONNEN ,  verl.  deehv.  van  af  kunnen. 

AFGEKOOKT,  verl.  deehv.  van  afkoken.' 

AFGEKORST ,  verl.  deehv.  van  afkorften. 

AFGEKORT ,  verl.  deehv.  van  afkorten. 

AFGEKORVEN,  verl.  deehv.  van  afktrven. 

AFGEKRABBELD,  verl.  deehv.  van  af  krabbelen. 

AFGEKRABD ,  verl.  deehv.  van  afkrabben. 

AFGEKRAST,  verl.  deehv.  vmafkrasfen. 

AFGEKREGEN ,  verl.  deehv.  van  afkrijgen, 

AFGEKROPEN ,  verl.  deehv.  van  afkruipen. 

AFGEKUST ,  verl.  deehv,  van  afkusfen. 

AFGELADEN,  verl.  deehv.  van  afladen. 

AFGELAGCHEN,  verl.  deehv.  van  aflagchen. 

AFGELANGD,  verl.  deehv.  van  aflangen. 

AFGELATEN,  verl.  deehv.  van  aflaten. 

AFGELEEFD ,  verl.  deelw.  van  het  verouderde-  \v.  afleren. 
Uitgeleefd  ,  door  ouderdom  verzwakt :  een  afgeleefd  man 
—  eene  afgeleefde  vrouw. 

AFGELEEND ,  verl.  deelw.  van  afleenen. 

Al  GELEERD,  verl.  deehv.  van  afleer  en. 

A 'GELEGD,  verl.  deehv.  van  afteggen. 

AFGELEGEN,  verl.  deehv.  van  afliggen. 

AFGELEGENHEID,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  afgelegen- 
heid; het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afgelegen.  Ai- 
(b.nd.     zie  heid. 

AFGELEID,  verl.  deehv.  van  afleiden. 

AFGELEKT ,  verl.  deelw.  van  aflekken. 

AFGELEZEN  ,  verl.  dechv.  van  aflezen. 

AFGELIGT,  verl.  deel.  van  afligten. 

AFGELIKT,  verl.  deehv.  van  aflikken. 

AFGELOERD,  verl.  deehv.  xii\  afkeren. 
AFGELOKT ,  verl.  deehv.  van  aflokken. 
AFGELOOPEN,  verl.  deehv.  van  athopen. 
AFGELOST,  verl.  deehv.  van  aflos  fin» 
AFGELÏTSD,  verl.  deehv.  van  aj!;:iz;n, 
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AFGELUISTERD,  verl.  deelw.  van  afluisteren. 
AFGEMAAID,  verl.  deelw.  van  afwaai] en. 
AFGEMAAKT,  verl.  deelw.  van  afmaken. 
AFGEMAALD ,  verl.  deelw.  van  afmalen. 
AFGEMAAND  ,  verl.  deelw.  van  af  manen. 
AFGEMALEN,  verl.  deelw.  van  afmalen. 
AFGEMARTELD,  verl.  deelw.  van  afmartelem 
AFGEMAT,  verl.  deelw.  van  afmatten. 
AFGEMEND ,  verl.  deelw.  van  af  mennen. 
AFGEMETEN,  verl.  deelw.  van  afmeten. 
AFGExMETSELD ,  verh  deelw.  van  afmetfelen. 
AFGEMIKT,  verl.  deelw.  van  af, nikken. 
AFGEMOLMD,  verl.  deelw.  van  afmolmen. 
AFGEMUURD ,  verl.  deelw.  van  af  muren. 
AFGENAAID ,  verl.  deelw.  van  afnaaijen. 
AFGENEPEN,  verl.  deelw.  van  afnijpeu. 
AFGENEUSD ,  verl.  deelw.  van  afneuzen, 
AFGENOMEN,  verl.  deelw.  van  afnemen. 
AFGEPAALD,  verl.  deelw.  van  afpalen. 
AFGEPACHT,  verl.  deelw.  van  afpachten* 
AFGEPAKT,  verl.  deelw.  van  afpakken. 
AFGEPAST,  verl.  deelw.  van  afpasfen. 
AFGEPEILD ,  verl.  deelw.  van  afpellen. 
AFGEPEINSD,  verl.  deelw.  van  afpeinzen* 
AFGEPELD ,  verl.  deelw.  van  afpellen. 
AFGEPERKT,  verl.  deelw.  van  afperken. 
AFGEPERST,  verl.  deelw.  van  afperfen. 
AFGEPEUTERD,  verl.  deelw.  van  af  peuteren. 
AFGEPIJND,  verL  deQlw.vznafpijnen.    Afgemarteld :  zijn 

af  gepijnde  geest.    J.  de  Dekker.     Voor  pijnen  gebruikt 

men ,  tegenwoordig ,  pijnigen. 
AFGEPLAKT ,  verl.  deelw.  van  afplakken. 
AFGEPLEIT,  verl.  deelw.  van  af  pleiten. 
AFGEPLOEGD,  verl.  deelw.  van  afploegen. 
AFGEPLOOID,  verl.  deelw.  van  afplooijen. 
AFGEPLOZEN,  verl.  deelw.  van  afpluizen. 
AFGEPLUKT ,  verl.  deelw.  van  afplukken. 
AFGEPRAAT,  verl.  deelw.  van  afpraten. 
AFGEPRACHT ,  verl.  deelw.  van  afpragchen. 
AFGEPREEKT ,  verl.  deelw.  van  afpreken* 
AFGEPUNT,  verl.  deelw.  van  afpunten. 
AFGERAAKT,  verl.  deelw.  van  afraken. 
AFGERADEN ,  verl.  deelw.  van  afraden. 
AFGERAND ,  verl.  deelw.  van  af  randen. 
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AFGERASPT,  Verl.  deelvv.  van  afraspett* 

AFGEREDEN,  verl.  deelvv.  vim  afrijden* 

AFGEREGEN,  verl.  deelw.  van  afrijgen. 

AFGEREGEND ,  verl.  deelw.  van  afregenen. 

AEGEREGT ,  verl.  deelw.  van  afregten.     Zie  afgerigt 

AFGEREIKT,  verl.  deelw.  van   afreiken. 

AFGEREISD,  verl.  deelw.  van  afreizen» 

AFGEREKEND,  verl.  deelw.  van  afrekenen. 

AFGEREND,  ver),  deelw.  van  afrennen. 

AFGERETEN,  verl.  deelw.  van  afrijten. 

AFGEREZEN,  verl.   deelw.  van af rijzsn ; 

AFGEROEPEN,  verl.  deelw.  van  afroepen. 

AJ'GEROEST,  vcrl.  deelw.  van  afroeften. 

AFGEROFFELD,  verl.  deelw.  van  afrofe/en. 

AFGEROLD,  verl.  deelw.  van  afrollen. 

AFGEROND,  verl.  deelw.  van  afronden. 

AFGEROOFD,  vcrl.  deelw.  van  afrooven. 

AFGEROST,  verl.  deelw.  van  afros fen. 

AFGEROT,  verl.  deelvv.  van  af  rotten. 

AFGERUILD,  verl.  deelw.  van  afruilen. 

AFGERUKT,  verl.  deelw.  van  afrukken. 

A  FGERUND ,  zie  afgerond. 

AFGESCHAAFD,  verl.  deelw.  van   affchaven. 

AFGESCHADUWD,  verl.  deelw.  van  affchaduwen. 

AFGESCHAFT,  vcrl.  deelvv.  van  affchaffen. 

AFGESCHAMPT,  verl.  deelw.  van  affchampen. 

AFGESCHANST,  verl.  deelw.  van  affchanjen. 
AFGESCHEEPT,  verl.  deelvv.  van   affchepen. 
AFGESCHEIDEN,  verl.  deelw.  van  affcheiden. 
Al' GESCHELD,  verl.  deelw.  van  affchellen. 
AFGESCHELFERD,  verl.  deelw.  van  affchelferen. 
AFGESCHENEN ,  verl.  deelvv.  van  affchijnen. 
AFGESCHEPT,  verl.  dechv.  van  affcheppen. 
AFGESCHERMD,  verl.  deelw.  van  affchermen. 
AFGESCHETST,  verl.  deelw.  van  affchetfen. 
AFGESCHEURD,  verl.  deelw.  van' affcheurèn. 
AFGESCHILD ,  verl.  deelw.  van  affchillen. 
AFGESCHILDERD,  verl.  deelw.  van  affchilderen. 
AFGESCHILFERD ,  zie  afgefchelferd. 
AFGESCHITTERD,  verl.  deelw.  van  affchitteren. 
AFGESCHOPT ,  verl.  deelvv.  van  affchoppen. 
AFGESCHOREN,  vcrl.  deelvv.  van  afcheren. 
AFGESCHOTEN,  vcrl.  deelw.  van  affchieten.. 
AFGESCHOVEN,  verl.  deelvv.  van  af/lhuiven. 
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AFGESCHRAAPT,  verl.  deelw.  van  affchrapen. 
AFGESCHRABD ,  (volgends  de  gemeene  nitipraak ,  afge- 

fchrapi)  verl.  deelw.  van  affchrabben  (affchrappen). 
AFGESCHREVEN,  verL  deelw.  van  affchrijvcn. 
AFGESCHRIKT ,  verl.  deehv.  van  affchrikken. 
AFGESCHROBD ,  verl.  deelw.  van  affchvobben. 
AFGESCHROEFD ,  verl.  deehv.  van  affchroeven. 
AFGESCHROE1D ,  verl.  deelw.  van  affchroeijen. 
AFGESCHUD,  verl.  deelw.  van  affchudden. 
AFGESCHUIJERD,  verl.  deelw.  van  affchuijeretu 
AFGESCHUIMD,  verl.  deelw.  van  affchuimen. 
AFGESCHUT ,  verl.  deelw.  van  affchutten. 
AFGESCHUURD ,  verl.  deehv.  van  affchuren. 
AFGESLAAFD,  verl.  deelw.  van  agaven. 
AFGESLAGEN,  verl.  deelw.  van  af/laan. 
AFGESLEEPT ,  verl.  deelw.  van  afjlepen. 
AFGESLEPEN  ,  verl.  deelw.  van  af  (lij f  en, 
AFGESLETEN,  verl.  deelw.  van  af  (lijten. 
AFGESLIBBERD ,  verl.  deelw.  van  afflibberen* 
AFGESLINGERD ,  verl.  deelw.  van  af  [ingeven, 
AFGESLIPT,  verl.  deelw.  van  af/lippen. 
AFGESLONSD ,  verl.  deelw.  van  afflonfen. 
AFGESLOOFD,  verl.  deelw.  van  afjlooven. 
AFGESLOPEN,  verl.  deelw.  van  afjluipen. 
AFGESLOTEN ,  verl.  deelw.  van  affluiten. 
AFGESMAKT,  verl.  deelw.  van  af  [makken. 
AFGESMEEKT,  verl.  deelw.  van  affmeeken. 
AFGESMEERD ,  verl.  deelw.  van  affmeren. 
AFGESMETEN,  verl.  deelw.  van  af  [mijten. 
AFGESMOLTEN,  verl.  deelw.  van  af  [meiten. 
AFGESNEDEN,  verl.  deelw.  van  affnijden. 
AFGESNIPPERD,  verl.  deelw.  van  affnipperen. 
AFGESNOEID,  verl.  deelw.  van  affnoeijen. 
AFGESNOTEN,  verl.  deel.  van  affnuiten. 
AFGESOLD,  verl.  deelw.  van  af  jollen. 
AFGESPAAND,  verl.  deelw.  van  a[[panen. 
AFGE  SPANNEN ,  verl.  deelw.  van  af  [pannen. 
AFGESPIT,  verl.  deelw.  van  af  [pitten. 
AFGESPLETEN ,  verl.  deelw.  van  affplijten. 
AFGESPLINTERD ,  verl.  deelw.  van  af  [plint  er  en. 
AFGESPOELD,  verl.  deelw.  van  af  [poelen. 
AFGESPONNEN ,  verl.  deelw.  van  a[[pinnen. 
AFGESPROKEN,  verl.  deelw.  van  af  [preken. 
AFGESPRONGEN,  verl,  deelw.  van  flfftringen. 
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AFGESTAAN ,  verl.  dêelw.  van  afflaan. 
AFGESTAMD,  verl.  dcelw.  yan ajffiawmen. 
AFGESTAMPT ,  verl.  deelw.  van  a  f  ft  amper? * 
AFGESTAPT,  verl.  deelw.  van  afftappen. 
AFGESTEGEN,  verl.  deelw.  vzw  af  (lij ren. 
AFGESTEKEN,  zie  afgeftoken. 
AFGESTELD ,  verl.  deelw.  van  afftellen. 
AFGESTEMD,  verl.  deelw.  van  afftemmen* 
AFGESTOFT ,  verl.  deelw.  van  afjhfen. 
AFGESTOKEN,  verl.  deelw.  van  affteken. 
AFGESTOLEN,  verl.  deelw.  van  afflelen. 
AFGESTOMPT,  verl.  deelw.  van  afftompen. 
AFGESTOOKT,  verl.  deelw.  van  afftooken. 
AFGESTOOTEN,  verl.  deelw.  van  afftooten. 
AFGESTORT,  verl.  deelw.  van  afftorten. 
AFGESTORVEN,  verl.  deelw.  van  affterven, 
AFGESTOVEN,  verl.  deelw.  van  affluiren. 
AFGESTRAALD ,  verl.  deelw.  van  afftralen. 
AFGESTREKEN ,  verl.  deelw.  van  afftrijken. 
AFGESTROOMD ,  verl.  deelw.  van  afftroomen* 
AFGESTROOPT,  verl.  deelw.  van  afflroopen. 
AFGESTUIT,  vérl.  deelw.  van  affluiten. 
AFGESTUURD,  verl.  deelw.  van  affturen. 
AFGESULD,  verl.  deelw.  van  affuiten. 
AFGETAFELD,  verl.  deelw.  van  aftafelen. 
AFGETAKELD,  verl.  deelw.  van   aftakelen- 
AFGETAPT,  verl.  deelw.  van  aftappen. 
AFGETARND  ,  verl.  deelw.  van  aftarnen. 
AFGE TEEKEND ,  verl.  deelw.  van  afteekenen* 
AFGETELD,  verl.  deelw.  van  aftellen. 
AFGETILD ,  verl.  deelw.  van  aftillen. 
AFGETOBT,  verl.  deelw.  van  aftobben. 
AFGETORND ,  hetzelfde  als  afgetamd. 
AFGETOUVVD,  verl.  deelw.  van  aftouwen. 
AFGETRAPT,  verl.  dcelw.  van  aftrappen. 
AFGETREDEN ,  verl.  deelw.  van  aftreden. 
AFGETROGGELD,  verl.  deelw.  van  aftroggelen, 
AFGETROKKEN,  verl.  deelw.  van  aftrekken. 
AFGETROMD,  verl.  deelw.  van  aftrommen. 
AFGETROMPET,  verh  deelw.  van  aftrompetteu. 
AFGETROMPT,  zie  afgetrompet. 
AFGETROOND,  verl.  deelw.  van  aftroonen. 
AFGETUIMELD,  verl.  deelw.  van  af  tuimelen. 
AFGETUIND ,  verl.  deelw.  van  aftuinen. 
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Ap/£VAAGD,   verl.   dcelw.   vm.afytigen.    Hetzelfde  als 

fgevesgd. 
yv^GE  VAARDIGD ,  verl.  declw.  van  afvaardigen. 
iFGE  VALLEN,  verl.  deelw.  van  afvallen. 
AFGEVAREN,  verl.  deehv.  van  afvaren. 
AFGEVEEGD,    verl.  deelw.  van  afvegen. 
AFGEVEN ,   bedr.    en    onz.    w. ,    ongelijkvl.      Van    het 

fcheidb.  voorz.  af  en  geven:  ik  gaf  af ,  heb  afgegeven. 
Bedr. ,  van  zich  geven ,  aan  anderen  overgeven  :  ik  heb 

iets  aan   u  aft  e  geven  —  aan  wien  hebt  gij  den  brief  afge- 
geven ? 

Onz.,  met  het  hulpw.   hebben:    die  verw   geeft   af  — 

zwarte  koufen  geven    dikwijls  af,  behouden    hare    verw 

niet. 
AFGEVER,  zf  11. ,  m.,  des  af  gevers ,  of  van  den  afgever  ; 

meerv.  afgevers.     Van  afgeven.     Zie  er, 
AFGE VERFD ,  zie  afgeverwd. 
AFGEVERGD,  verl.  deehv.  van   af  vergen, 
AFGEVERWD ,  verl.  deelw.  van  a/verwen, 
AFGEVIJLD,  verl.  deelw.  van  afvijlen. 
AFGEV1LD ,  verl.  deelw.  van  afvillen. 
AFGE  VING,    z.   11.,  v. ,   der,  of  van  de  afgeving;   het 

meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afgeven.     Zie  ing. 
AFGEVLEESCFID,  vcroud.  bijv.  iiaamw. ,  voor  vleeschloos, 

Afgevleeschde  beenen.     F.  v.  Dorp. 
AFGE  VLIJMD ,  verl.  deelw.  van  afvlijmen. 
AFGEVLOEID ,  verl.  deelw.  van  afvhèijeh, 
AFGE  VLOGEN,  verl.  deelw.  van  afvliegen. 
AFGEVOCHTEN,  verl.  deelw.  van  af  vechten. 
AFGEVOERD,  verl.  deelw.  van  afvoeren. 
AFGEVORDERD,  verl.  deelw.  van  af  vorderen. 
AFGEVRAAGD,  verl.  deelw.  van   afvragen. 
AFGEVREVEN,    verl.    dcelw.    van  afvrijven.     Ook  afge- 

wreven. 
AFGE  VROREN,  verl.  deelw.  van  het  oude  afvrieren ,  nu 

af  vriezen. 
AFGEVROZEN,  hetzelfde  als  afgevroren. 
AFGEVUURD,  verl.  dcelw.  van  afvuren. 
AFGEWAAID,  Verl.  deelw.  van  afwaai  jen. 
AFGEWACHT,  verl.  declw,  van  afwachten. 
AFGEWASSCHEN,  verl.  deelw/ van  afwasfehen, 
AFGEWATERD,  verl.  deelw.  van  afwateren, 
AFGEWEEND,  verl.  deelw.  van  afweenen. 
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AFGEWEERD,  verl.  deelw.  van  afweren. 
AFGEWEEST,  verl.  dcelw.  van  afwezen. 
AFGEWEID,  verl.  deelw.  van  afweiden. 
AFGEWEKEN,  verl.  deelw.  van  afwijken. 
AFGEWEND,   verl.   deelw.   van   afwenden.     Afgewendde 

gevaren. 
AFGEWEND ,  verl.  deelw.  van  afwennen.    Afgewende  le- 
venswijs. 
AFGEWENTELD,  verl.  deelw.  van  afwentelen. 
AFGEWERKT,  verl.  deelw.  van  afwerken. 
AFGEWEVEN,  verl.  deelw.  van  afweren. 
AFGEWEZEN,  verl.  deelw.  van  afwijzen. 
AFGEWIPT,  verl.  deelw.  van  af  wippen. 
AFGE WISCHT ,  verl.  deelw.  van  afwisfchen. 
AFGEWIT,  verl.  deelw.  van  af  witten. 
AFGEWÖEKERD,  verl.  deelw.  van  afwoekeren. 
AFGEWOGEN,  verl.  deelw.  van  afwegen. 
AFGE  WONDEN,  verl.  deelw.  van  af  winden. 
AFGE  WONNEN,  verl.  deelw.  van  afwinnen. 
AFGEWORPEN',  verl.  deelw.  van  afwerpen. 
/\FGE  WREVEN,  verl.  deelw.  van  af  wrijven. 
AFGE  WROCHT ,  zie  afgewerkt. 
AFGE  WRONGEN,  verl.  deelw.  van  af  wringen, 
AFGEZAAGD,  verl.  deelw.  van  afzagen. 
AFGEZADELD,  verl.  deelw.  van  afzadelen. 
AFGEZAKT ,  verl.  deelw.  van  afzakken. 
AFGEZANT,  z.  n. ,  m.,  des  af gezant s ,  of  van  den  afge- 
zant; meerv.  afgezanten.    Van  het  voorz.  af  en  gezant. 
Iemand,  die  van  eenen  Staat,  of  Vorst,  gezonden  wordt, 
om  de  zaken  des  lands  waartcnemen. 

Door  verloop,  heeft  dit  woord  de  letter  d,  welke  oor- 
fpronglijk  tot  hetzelve  behoort,  als  van  zenden  afkom- 
flis ,  geheel  verloren. 

AFGEZEGD ,  verl.  deelw.  van  afzeggen. 

AFGEZEILD,  verl.  deelw.  van  af  zeilen. 

AFGEZENGD ,  verl.  deelw.  van  afzengen. 

AFGEZET,  verl.  deelw.  van  afzetten. 

AFGEZETEN,  verl.  deelw.  van  afzitten. 

AFGEZIEN,  verl.  deelw.  van  afzien. 

AFGEZIjPELD  ,  verl.  deelw.  van  afzijpelen. 

AFGEZIjPERD,  hetzelfde  als  af  gezijpeld. 

AFGEZIJPT,  verl.  deelw.   van  afzijpen. 

AFGEZÓEND,  verl.  deelw.  van  afzoeneiu 
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AFGEZONDEN,  verl.    deelw.  van  afzenden. 

AFGEZONDERD,  verl.  deelw.   van   afzonderen. 

AFGEZOOMD,  verl.  deelw.  van  afzoome*. 

AFGEZOPEN,  vcrl.  deelw.  van  afzuïpen, 

AFGEZVVEEPT,  verl.  deelw.  van  afzwepen. 

AFGEZWOREN,  verl.  deehv.   van  afzweren. 

AFGIEREN,  onz.  w. ,  gelijkvL,  met  het  hulpw;  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  gieren :  ik  gierde  af,  ben 
af  gegierd.  E  ij  de  zeelieden  gebruiklijk :  het  f  chip  gierde 
van  hei  hoofd  af 

AFGIETEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  gieten:  ik  goot  af ',  heh  af  gegoten.  De  vloei- 
bare flof,  door  gieten,  afzonderen:  hét  vet  van  hetvleesch 
*f gieten  —  al  het  'sater  van  de  boonen  afgieten.  Door 
gieten  afbeelden :  een  kop  in  was  afgieten. 

AFGIETER,  z.  n. ,  m. ,  des  a 4 giet er s ,  o?  van  den  afgie- 
ter;  mcerv.  af  gieters.     Van  afgieten.     Zie  er. 

AFGIETJNG,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  ds  af gieting;  meerv. 
afgietingen.     Van  afgieten.     Zie  ing. 

AFGLIJDEN  ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hnlpw.  zijn. 
Van  liet  icheidb.  voorz.  af  en  glijden  :  ik  gleed  af,  ben 
afgegleden.  Naar  beneden  glijden :  van  den  trap  —  van 
de  ladder ,  afglijden. 

AFGLIPPEN,  onz.  w. ,  gelijkvL,  met  het  hnlpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  glippen:  ik  glipte  af,  hen 
afgeglipt.  Glippen  en  vallen:  zij  glipte  van  den  drem- 
pel af.     Van  hier  ook  afglipping; 

AFGLÏPPEREN  ,  onz.  w. ,  gelijkvL  ,  met  het  hnlpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  glipperen,  voordclur. 
werkw.  van  glippen:  ik  g  Upper  ds  af,  ben  afgeglipperd. 

AFGOD  ,  z.  n. ,  m. ,  des  afgods,  of  van  den  afgod;  meerv. 
afgoden.  Een  eindig ,  of  verdicht  wezen ,  welk  men 
godlijke  eer  bewijst.  Inzonderheid  de  ligchaamlijke  af- 
beelding van  zulk  eene  verzierde  godheid.  Doorgaands 
gebruikt  men  het  woord  afgod,  in  deze  eigenlijke  beteeke- 
nis,  zoo  wel  voor  eene  vrouwlijke  als  manlijke  godheid. 
Figuurlijk  wordt  het  genomen  voor  het  voorwerp  cencr 
zeer  hooge  ,  overdrevene  vereering ,  of  liefde:  eenen  afgod 
van  iemand  maken.  En  ,  in  deze  betcekenis  ,  wordt  ook 
wel  het  vrouwlijke  afgodes ,  afgod; n ,  gebruikt:  afgod'ri 
mijner  ziel.  In  het  angelf.  wordt  dit  woord ,  pp  'dezelf- 
de wijs  gefchreven,  afgod,  'm  het  dcenf.  en  zwcedf.  af- 
gud. 

df  is  hier  een  bijvoord  van  ontkenning,  van  de;. 
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kragt  als  on ,  het  tegendeel  van  datgene  aanduidende, 
waarbij  het  gevoegd  is.  Afgod 'is,  derhalve,  zoo  veel  als 
ongod ,  geen  God. 

AFGODENDIENAAR,  (bij  Kiliaan,  ook  afgoderer)  z. 
n. ,  m. ,  des  afgodendienaars ,  of  w»  rfe«  afgodendienaar  ; 
meerv.  afgodendienaars.  Van  <9/gW  en  dienaar.  Iemand  , 
die  verdichte  godheden  vereert,  of  ligchaamlijke  dingen, 
of  afbeeldfels,  godlijke  eer  bewijst.  Van  zoodanig  cene 
vrouw  fprekende ,  zegt  men  afgodendienares.    Zie  aar. 

AFGODENDIENST,  (ook  af  godsdienst)  z.  n. ,  m.,  van 
den  afgodendienst ;  zonder  meerv.  Va»  afgod  en  dienst. 
X'iq  afgoderij. 

AFGODERIJ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afgoderij ;  meerv. 
afgoderijen.  Eigenlijk,  de  vereering  van  eene  valfche 
godheid;  zonder  meerv.  Figuurlijk,  de  o  verdrevene  ver- 
eering van  andere  voorwerpen ;  zonder  meerv. :  afgoderij 
met  iemand  drijven.  Enkele  afgodifche  handelingen ;  met 
het  meerv. :  grouwelijke  afgoderijen.  Bijbelvert.  Zier//, 
H.  L.  Spieghel  gebruikt  voor  dit  woord  ook  afgodij. 

AFGODISCH,  bijv.  naamw.  en  bijw. ;  afgodifcher,  meest 
afgodisch.  Aan  de  afgodeüj  gelijk,  op  dezelve  gegrond: 
eene  afgodifche  handeling.  Als  bijw. :  iemand  afgodisch 
vereeren.     Zie  isch. 

J.  Oudaan  bezigt  ook  afgodelijk. 

AFGOOIJEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  febejdb.  voorz. 
af  en  gooijen :  ik  gooide  af,  heb  afgegooid.  Affmijten ,  af- 
werpen :  hout  van  den  zolder  afgooi  jen. 

AFGORDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz, 
af  en  gorden :  ik  gordde  af,  heb  afgegord.  Losmaken , 
afdoen :  het  zwaard  af  gorden. 

AFGRAAUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  graauwen :  ik  graauwde  af,  heb  afge- 
graauwd.  Graauwend  bejegenen,  en  van  zich  verwijde- 
ren :  hoe  kunt  gij  mij  altoos  zoo  afgraauiven  P 

AFGRAVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  graven 'i  ik  groef  af ,  heb  afgegraven.  Door 
graven  lager  maken:  eenen  heuvel  afgraven.  Door  gra- 
ven afzonderen ;  ik  heb  dezen  akker  van  het  land  afgegra- 
ven. 

AFGRAVING ,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  afgraving ; 
meerv.  afgravingen.     Van  afgraven.     Zie  ing. 

AFGRAZEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz*. 
af  en  grazen :  ik  graasde  af,  heb  af  gegraasd.  Het  gras 
.lieten  :  de  koeijen  hebben  dit  land  reeds  afgegraasd. 

AF-* 
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AFGREPPELEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  feheidb. 
voorz.  af  en  greppelen:  ik  greppelde  af ',  heb  afgegrep- 
peld.  Met  greppels  aficheiden:  het  -weiland  van  het  hooi- 
land  af  greppelen. 

AFGRIJSLIJ lv ,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  afgrijs/ijker,  af- 
grijslijkst.  Iets-,  dat  afgrijzen  verwekt,  of  waarvan  men 
een  afgrijzen  heeft :  dat  was  eene  afgrijslij ke  daad.  Als 
bijw. :  hij  heeft  afgrijslijk  gelogen.     Van  afgrijzen,     Zie 

lijk. 

AFGRIJSLIJKHEID ,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afgrijs- 
lijkheid;  meerv.  afgrijslij  kheden.  Van  afgrijslijk.  Zie 
heid. 

AFGRIJZEN,  de  onbepaald.'  wijs  van  het  verouderde 
werkw.  afgrijzen  ,  zeii'ilandig  gebruikt ,  onz. ,  des  afgrif- 
zens,  of  van  het  afgrijzen;  zonder  .meerv..  Affchrik: 
pen  afgrijzen  van  iets  hebben,  iets  verfoeijen.  Hooft  ge- 
bruikt het  nog  als  een  werkwoord :  het  dier  om  afte- 
grijfen. 

AFGROND,  z.  11. ,  m. ,  des  af gr -on 'ds ,  of  van  den  afgrond; 
meerv.  afgronden.  Eigenlijk  eene  plaats,  die  geenen 
grond  heeft,  of  welker  grond  niet  wel  bereikt,  of  ge- 
peild, kan  worden  —  ook  eene  zeer  groote  diepte.  De 
afgrond  der  zee  —  zij  zonken  naar  den  afgrond  —  de  af- 
grond tusfehen  twee  bergen.  Oneigenlijk,  iedere  groote 
verwijdering,  of  afgelegenheid:  mijne  ziel  was,  trots  de 
afgronden,  die  ons  van  elkander  fcheidden ,  fleeds  bij  u. 
Eene  onberekenbare  grootte:  zij  forten  zich  in  een  en  aj- 
grond  van  ellende  neder.  Een  verfchriklifk  gevaar ,  een 
oogenfchijnlijk  verderf;  aan  welk  eenen  afgrond  fond  ik  ƒ 
Af  is  hier  een  bijw.  van  ontkenning ,  even  als  in  af- 
god ,  van  dezelfde  kragt  als  on.  Afgrond  is ,  derhalve  ,  zoo 
veel  als  ongrond ,  geen  grond.  In  het  deenf.  en  zweed  f. 
wordt  dit  woord  afgrund  gefchreven ;  zoo  ook  bij  Ul- 
fhilas,  en  in  den  vierden  naamval,  afgrunditha;  bij 
Kero  ,  Ottfried  en  Notker  abcrunt ,  cnabgrund;  en 
het  is,  reeds  van  de  oudfte  tijden  af,  in  de  beteekenis 
van  eene  grondlooze  diepte ,  gebruiklijk  geweest. 

AFGRONDIG,  veroud.  bijv.  naamw,  yoor grandioos.     Bij 

KlLIAAN. 

AFGRONDIGHEID ,  veroud.  z.  n.,  voor  grondhosheid. 
Gulden  Throen. 

AFGUNST,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  afgunst;  zonder 
meerv.  De  gemoedsgefteldheid ,  waarbij  men  anderen  het 
goede,  welk  zij  bezitten,  niet  gunt.    Óok  wangunst. 
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Af  is  hier  cen  bijvv.  van  ontkenning,  en  duidt  gebrek 
van  gunst ,  of  goeden  wil ,  aan. 
AFGUNSTIG ,     bijv.    naamw. ,    afgunfliger ,    afgunftigsfi 
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AFHAKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  "Van  liet  fcheidb.  voorz. 
af  en  haken:  ik, haakte  af ,  heb- afgehaakt.  Hetgene  ,  dat 
aan  eenen  haak  vast  is,  losmaken:  de  fchalen  afha- 
ken.    Van  hier  ook  afhaker,  afhaking. 

AFHAKKEN ,    bedr.    en    onz.    w. ,    gelijkvl.      Van    het 

fcheidb.  voorz.  af  en  hakken:  ik  hakte  af ',  heb  afgehakt. 

Bedrijvend  ,  door  hakken  afzonderen  :  iemand  den  kop  , 

de    hand   afhakken.     Eenen  os  afhakken ,    aan  gefchikté 

Hukken  hakken. 

Onzijdig,  met  het.  hulpw.  hebben,  voor  ten  einde  hak- 
ken :  hij  heeft  nog  niet  afgehakt. 

AFHAKKER ,  z.  n. ,  m.  ,  des  afhakken,  of  van  den  af 
hakker  ;  meerv.  afhakkers.     Van  afhakken.     Zie  er. 

AFHAKKING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afhakking;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afhakken.     Zie  ing. 

AFHALEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  halen :  ik  haalde  af,  heb  afgehaald.  Van  boven 
halen:  ik  moet  nog  turf  afhalen.  Aftrekken:  eenen  aal 
het  vel  afhalen.  Van  eene  plaats  halen  :  ik  kom  u ,  van 
avond,  afhalen»  Met  geweld,  of  list,  onttrekken:  zij: 
heeft  hem  alles  afgehaald ,  wat  hij  bezat. 

AFHALER,  z.  n. ,  m. ,  des  afhalers,  of  van  den  afha- 
ler ;  meerv.  afhalers.     Van  afhalen.     Zie  er. 

AFHALING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  afhaling;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afhalen.     Zie  ing. 

AFHANDELEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  handelen :  ik  handelde  af,  heb  af- 
gehandeld. 

Bcdriiv. ,  door  wederzijdfche  overlegging,  door  beoor- 
deeling van  hetgene  dat  voor  en  tegen  eene  zaak  is ,  tot 
ftand  brengen  :  laat  ons  deze  zaak  eerst  afhandelen.  Mon- 
deling ,  of  fchriftlijk  behandelen :  de  leer  der  onfterfl ijk- 
heid, in  eene  redevoering,  afhandelen.  Beflisfen,  beftech- 
.  ten ,  door  eene  uitfpraak  afdoen :  de  zaak  is ,  bij  den 
Raad,  reeds  afgehandeld. 

Onzijd.,  met  het  hulpw.  hebben,  voor  ten  einde  hande- 
len :  wij  hebben  afgehandeld» 
AFHANDELING ,  z.  n. ,  v. ,  der  of  van  de  afhandeling ; 

het 
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het  meerv.   is    niet   in    gebruik.     Van    afhandelen.     Zie 
ing. 

AFHANDIG ,  bijw. ,  van  het  voorz.  af,  voor  van ,  en  han- 
dig, "van  hand.  Af liandig  is  ,  derhalve,  zoo  veel  als  van 
de  hand,  afwezig.  Het  .komt  bij  ons  alleen  voor  met  het 
werkw.  maken:  iemand  iets  afhandig  maken ,  ontnemen, 
onttrekken. 

Kiliaan  heeft  afhendig ;  zoo  ook  J.  B.  Houwaert  : 
V  land  foitden  afhendich  maken.  Thands  echter  is  a  han- 
dig 'm  algemeen  gebruik ,  fchoon  men ,  daartegen ,  behen- 
dig ,  en  niet  behendig  zegt. 

in  het  hoogd.  der  middeleeuw ,  werd  abhandig  ook  als 
een  bijv.  naamw.  gebruikt,  waarvan  Haltaus  vcrichci- 
clene  voorbeelden  aanvoert. 

AFHANGEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voor,z.  af  en  hangen :  ik  hing  af,  heb  afgehan- 
gen. 

Onzijd. ,  met  het  hulpw.  hebben.  Naar  beneden  han- 
gen: het  touw  hing  van  het  dak.  der  kerk  af.  In  eenigen 
aflland  van  iets  hangen  :  de  fchilderijen  hangen  ver  genoeg 
van  den  muur  af.  Figuurlijk:  van  iemand  afiiangen,  in 
deszelfs  magt  zijn  ,  onder  deszelfs  bevelen  Maan.  Al  wat 
beflaat ,  hangt  van  God  af,  heeft  zijn  aanwezen  en  zijne 
beltemming  aan  hem  te  danken.  Dit  hangt  van  mij  niet 
af,  Haat  niet  in  mijne  magt. 

Bedrijv. ,  voor  afnemen,  ncdcrlaten:  de  fchilderijen  af- 
hangen —  de  gewigten  van   een  uurwerk  afgangen. 

AFHANGING,  z.  n,,  v. ,  der,  of  van  de  afhanging ;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afhangen.     Zie  ing, 

AFHANGLIJK  ,  bijv.  naam. ,  afhanglijker ,  afhanglijks/. 
Van  afhangen.  Tot  iets  andert>  behoorende,  zijnen  grond 
daarin  hebbende  ,  .aan  hetzelve  onderworpen :  deze  zaak 
is  van  gene  geheel  afhang/ijk.  —  De  ganfche  natuur  is 
van  God  eflmnglijk.     Zie  lijk. 

AFHANGL1JKHK1D,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  affrwgr 
lijkheid ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afhanglijk. 
Zie  heid, 

AFHAREN ,  onz.  w. ,  gclijkvl.  ,  met  het  hulpw.  hebben. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  haren  ,  welk  buiten  zamen- 
ilelling  niet  in  gebruik  is  :  ik  haarde  af,  heb  afgehaard. 
De  haren  loslaten :  de  pels  haart  af. 

AFHASPELEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  m  haspelen:  ik  haspelde  af,  heb  afge- 
haspeld. 
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Eedriiv. ,  door  haspelen  van  iets  afdoen :  het  garen  van 
de  klos/en  afhaspelen.  Overdragtiglijk,  voor  iets  lang- 
zaam en  gebrcklijk  verrigten,  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant:  hebt  gij  uwe  taak  haast  af  gehaspeld? 

Onzijd. ,  met  het  hulpw.  hebben :  voor  ten  einde  has- 
pelen :  w ij  zullen  eerst  maar  afhaspelen, 

AFHEBBEN ,  bedr.  vv. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  hebben :  ik  had  af,  heb  afgehad.  Volein- 
digd hebben:  ik  heb  mijn  werk  eerder  afgehad,  dan  gij 
het  uwe, 

AFHEFFEN,  bedr.  w. ,  ongclijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  heffen;  ik  hief  af,  heb  fifgeheven.  Door 
heffeö  van  iets  afnemen  —  afligten:  den  ketel  afhejfen, 
van  het  vuur.     De  kaart  afh  effen. 

AFHEFFER,  z.  n. ,  m.,  des  afhefférs ,  of  van  den  afhejfer ; 
meerv.  afhefférs.    Van  afhefen.     Zie  er, 

AFHEFFING,  z.  n. ,  v. ,  oer,  of  van  de  afhejfmg;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afhefen.     Zie  ing. 

AFHEINEN ,  bedr.  w. ,  gclijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  heinen  :  ik  heinde  af,  heb  a f  ge  hein  d.  Met  een  e  hei- 
ning bezetten,  belluitcn :  de  tuin  is  rondom  afgeheind.  — 
Ook  voor  afgeperkt :  in  Twentes  afgeheinde  plekken. 
Moonen.     Van  hier  ook  afheining. 

AFHELLEN,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.  hebben. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  hellen:  ik  helde  af,  heb  af- 
gebeld. Naar  beneden  nijgen :  de  weg  helt  hier  ver- 
fchriküjk  af.     Van  hier  ook  afhelling. 

AFHELPEN ,  bedr.  w. ,  ongclijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  helpen :  ik  holp  af,  heb  afgeholpen.  Van 
de  hoogte  naar  beneden  helpen:  ik  holp  haar  van  den  wa- 
gen af —  iemand  van  het  paard  afhelpen.  Bevrijden,  ver- 
losten ,  ontdoen :  iemand  van  de  koorts  afhelpen  —  hij 
heeft  zijn  huis  nog  niet  kunnen  verkoopen ;  maar  ik  zal  er 
hem  wel  afhelpen.  Onttrekken ,  helpen  verfpillen :  zij  zal 
hem  wel  van  zijn  goed- afhelpen.  Wegdoen,  verdrijven: 
men  moet  de  honden  van  de  f  raat  afhelpen. 

AFHOEREN,  wederk.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
vöorz.  af  en  hoeren :  ik  hoerde  af,  heb  af  gehoerd.  Zich 
af  hoer  en  ,  zich  door  hoererij  verzwakken  en  bederven. 
AFHOOREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  fworen :  ik  hoorde  af,  heb  afgehoord.  Door  het  ge- 
hoor vernemen :  wij  hebben  hun  al  hunne  geheimen  afge- 
hoord —  ik  heb  alles  afgehoord.  Ten  einde  aanhooren : 
de  getuigen  zijn  nog  niet  afgehoord. 
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AFHOUDEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  houden:  ik  hield  af,  (van  het  oude 
holden)  heb  afgehouden. 

Bedrijv. ,  op  zekeren  afïtand  van  iets  houden :  iets  van 
zich  —  iets  van  den  muur  enz.  ,-afio uden.  De  aannade- 
ring  van  eenen  pcribon ,  of  eene  zaak ,  verhinderen :  den 
vijand  van  de  flad  afhouden.  In  de  volbrenging  eener 
zaak  verhinderen:  iemand  van  eene  fchandelijke  daad  — - 
van  den  arbeid,  van  de  kerk  afhouden.  Verwijderen,  at- 
zonderen:  hij  houdt  zich  van  dat  gezel fchap  af.  Terug  •> 
houden  :  ik  zal  er  tien  f  ui  vers  afhouden. 

Onzijd. ,  met  het  hulpw.  hebben ,  in  de  fcheepvaart  ge- 
bruiklijk:  onze  vloot  hield  af,  en  ging  op  den  vijand  los. 
Ook  wordt  dit  afhouden  als  een  fpreekw.  gebezigd,  b.  v. : 
eerst  fcheen  hij  onverzetlijk ,  doch  daarna  begon  hij  wat  af- 
tehoiiden,  van  zijn  cerfte  oogmerk  aftezien. 

AFHOUDER,  z.  n.  ,  m.,  des  af  houders,  of  van  den  af  hou- 
der; meerv.  afhouders.     Van  afhouden.     Zie  er. 

AFHOUDING ,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  afhouding;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afhouden.     Zie  ing. 

AFHOUWEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  houwen:  ik  hieuw  af,  heb  afgehouwen.  Door 
houwen  afzonderen,  afhakken:  eenen  boom  afliouwen  — 
iemand  het  hoofd  afbouwen. 

Tatiaan  gebruikt  abafurhouuan  voor  afbouwen. 

AFHOUWER,  z.  11. ,  m. ,  des  a  f  houwer  s ,  of  van  den  af- 
bouw er  ;  meerv.  af  houwers.  Van  apwuwen.  Bij  Kiliaan 
een  beul.     Zie  er. 

AFHOUWING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afhouwing; 
meerv.  afhouwingen.     Van  afbouwen.     Zie  ing. 

AFHUICHELEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  huichelen  :  ik  huichelde  af,  heb  afgehuicheld. 
Door  huichelen  verkrijgen :  iemand  iets  nfhuichelen  — 
God  laat  zich  niets  afhuichelen. 

AFHU1LEN,  wederk.'  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  huilen:  ik  huilde  af,  heb  af  gehuild.  Door 
huilen  afmatten  :  hij  heeft  zich  afgehuild. 

AFHUREN',  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af 
enkuren:  ik  huurde  af,  heb  afgehuurd.  Door  huren  beko- 
men :  wij  zullen  de  fchiiit  afhuren.  Van  hier  ook  afhurer. 
AFJAGEN ,  bedr.  w,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  jagen :  ik  joeg  af,  heb  afgejaagd.  Naar  beneden 
jagen ,   wegjagen ;  ik  joeg  hem  van  den  berg  —  van  de 
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kamer  af.  jfaag  den  hond  van  het  vuur  af.  Door  jagen 
afmatten :  een  paard  afjagen  —  zich  afjagen.  Van  hier 
ook  afjager. 

AFjONST,  veroud.  z.  n. ,  voor  afgunst.     Bij  Kiliaan. 

AFJONSTIG  ,  veroud.  bijv.   naamw  ,  voor  afgunftig. 

AFiONSTIGHEID,  veroud.    z.    n.,  voor   afgunftigheid. 

Bij    II0UWAER.T. 

AFKAATSEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  kaatfen  :■  ik  kaatste  af0  heb  afgekaatst. 
Door  kaatfen  van  zich  verwijderen  :  den  bal  afttaatfen ,  te- 
rugkaatfen.  Ook  figuurlijk,  als  een  fpreekw. ,  voor  af- 
wenden ,  af  keeren":  hij  wilde  hem  voor  den  Regier  roepen  , 
maar  ik  heb  het  nog  gelukkiglijk  afgekaatst.  Van  hier  ook 
afkaatfer ,  afkaatfing. 

AFKABBELEN,  becfr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  kabbelen:  ik  kabbelde  af ,  heb-  af  gekabbeld* 
Door  kabbelen  verwijderen  :  het  water  heeft  hier  een  ft  uk 
van  den  dijk  a/gekabbeld. 

AFKAKELEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  kakelen:  ik  kakelde  af ',  heb  af  ge- 
kakeld. 

Bedrij v. ,  door  kakelen,  d.   i.  veel  praten  en  fnappen, 
doen  ophouden  ,  afweren  :  hij  zal  dat  wel  afkakelen. 

Onzijdig ,  voor ,    ten    einde    kakelen ,  met  het   hulpw. 
hebben  :  laat  haar  maar  eerst  afkakelen. 

AFK ALKEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  kalken :  kalkte  af\  is  af 
gekalkt.  De  kalk  loslaten  ,  laten  afvallen  :  die  muur  kalkt 
overal  af.      Van  hier  ook  afkalking. 

AFKALVEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  hebben. 
Van  het  fcheidb^  voorz.  af  en  kalven :  ik  kalfdz  af\  heb 
afgekalfd.     Ten  einde  kalven :  de  koeijen  hebben  afgekalfd. 

AFKAMMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  kammen:  ik  kamde  af\  heb  af  gekamd.  Door 
kammen  verwijderen  —  ook  met  den  kam  reinigen  :  ik 
heb  al  het  vuil  van  zijn  hoofd  af  gekamd.  Van  hier  ook  al- 
kammer ,  afkamming. 

AFKANTEN ,  bedr.  w. ,  geliikvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  kanten :  ik  kantte  af,  heb  afgekant.  De  kanten 
wegnemen:  die  fteen  moet  nog  wat  afgekant  worden.  Van 
hier  ook  afkanter ,  af  kanting. 

AFKAPPEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  kappen:  ik  kapte  'af,  heb  afgekapt.  Af  houwen:  de 
takken  van  de  hoornen  afkappen. 
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AFKAPPER,  z.  n.,  m.,  des  afkappen ,  Qfvan  den  afkap- 
per  ;  meerv.  afkappen.     Van  afkappen.     Zie  er. 

AFKAPPING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  ds  afkapping ; 
meerv.  afkappingen.    Van  afkappen.     Zie  ing. 

AFKEER,  z.  n. ,  m. ,  des  af 'keer s ,  of  wr»  ^«  afkeer; 
zonder  meerv.  Tegenzin  ,  weerzin  :  cenen  afkeer  van  iets 
hebben.  —  Waardoor  zij  cenen  afkeer  van  hem  kreeg.  — 
Gul.  werd  afkeer  ook  voor  wederkeering  gebezigd. 

AFKEEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  keeren :  ik  keerde  af,  heb  afgekeerd.  Afwenden , 
in  de  eigenlijke  en  oneigenlijke  bcteekenis:  zich  van  iemand 
af  keeren  —  het  gezigt  van  iets  af  keeren ,  den  rug 
toekeeren  —  zich  van  de  wereld  af  keeren ,  alle  gemecn- 
ichap  met  haar  opheffen  —  den  vijand  af  keeren ,  afwe- 
ren, terugdrijven —  een  gevaar,  een  ongeluk  af  keeren. 
Gul.  werd  afkeeren  ook  als  een  onz.  werkw.  gebezigd, 
.  in  den  zin  van  afwijken:  wi  en  fullen  niet  aj keeren  in 
den  ackers  noch  in  den  wijngaerden.     Bijb.   1477. 

AFKEERER,  z.  11.,  m. ,  des  afkeeren,  of  van  den  afkee- 
rer;  meerv.  afkcerers.  Van  afkeeren.  Iemand,  die  iets 
afkeert.  Van  het  oude  onz.  werkw.  afkeeren,  in  den  zin 
van  afwijken,  is  ook  het  zelfft.  afkeer  er,  voor  afvijker , 
afvallige ,  in  gebruik  geweest.    Zie  er. 

AFKEERIG,  bijv.  naamw. ,  afkecriger,  afkcerigst.  Van 
afkeer.  Eencn  tegenzin  hebbende :  hij  was  geheel  afkee- 
rig  van  die  daad  —  iemand  van  eene  zaak  afkeer/g  ma- 
ken. Ook  komt  afkeerig  in  den  zin  van  afwijkende ,  af- 
dwalende voor:  gij  afkeerige  kinderen!  Bijbelvert. 

AFKEERIGHEID  ,  z.n.,  v. ,  der,  oï'van  de  afkeerigheid ; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afkeerig.  Hetzelfde 
als  afkeer.     Zie  held. 

AFKEERIGLIJK,  bijw.  Vsn  afkeerig.  Met  afkeer.  Zie 
lijk. 

AFKEERING,  z.  11.,  v. ,  der,  of  van  de  afkeering; 
meerv.  afkeeringen.     Van  afkeeren.     Taq.  ing. 

AFREMMEN,  zie  af  kammen. 

AFKERVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  kerven :  ik  korf  af ,  heb  afgekorven.  Door 
kerven  afzonderen,  affnijden:  eenen  visch  den  flaart,  den 
kop  afkerven.  Gul.  had  afkerven  nog  andere  betcekenis- 
fen ,  waarin  het  thands  niet  meer  gebezigd  wordt,  b.  v. 
fchepen  afkerven ,  voor  losmaken ,  het  gebod  afkerven , 
voor  overtreden.     Spelen  van  Sinnen. 

AFKERVER,    z.   n.,    m. ,    des   afkerven,    of  van    den 
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afkerver;    meerv.    afkervers.     Van    afkerven.      Zie    er/ 
AFKERVING,    z.    n. ,    v. ,    der,    of  van  de    af  kerving  $ 

meerv.  afkervingen.     Van  afkerven.     Zie  ing. 
AFKEUREN,  bcdr.  w*,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  keuren :  ik  keurde  af,  heb  afgekeurd.     Kwaad  keu- 
ren, veroordeelen,   verwerpen:    het  zilver  afkeuren,   als 
geen  goed  zilver  zijnde  —  eene  ingezonden»  verhandeling 
afkeuren,   niet  voldoende  oordeelen,    niet  goed    keuren. 
Welk  redelijk  mens ck  zal  het  kwaad fpr eken  niet  afkeuren? 
Van  hier  ook   afkeurer,  afkeuring. 
AFKIJKEN,  bcdr.  w. ,  ongelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en   kijken:    ik  keek  af,   heb    afgekeken.      Heimlijk , 
fteelswijs,    afzien,    door   kijken    zich  eigen    maken:    ik 
heb  hem  de  kunst  afgekeken.     In  den  vertrouwlijken  ipreck- 
trant ;  ik  zal  het  eens  afkijken ,   het    einde    afwachten , 
zien ,  wat  er  van  worde. 
AFKLAREN ,    bedr.    w.  ,    gelijkvl.      Van    het    fcheidb. 
>  voorz.  af  en  klaren  :  ik  klaarde  af,  heb  afgeklaard.     Ge- 
heel afmaken:  eene  rekening  af  klaren,  geheel  afdoen  ,  vol- 
komen zuiver  en  effen  maken.     Bij  Kiliaan. 
AFKLAUTEREN ,    onz.  w. ,    gelijkvl. ,    met  het  hulpw. 
zijn*    Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  klauteren :  ik  klau- 
terde af,  ben  afgeklauterd.     Op  handen  en  voeten  afklim- 
raen :  hij  klauterde  van  de  trappen  af. 
AFKLEMMEN,  bedr.   w. ,    gelijkvl.     Van    het    fcheidb. 
voorz.   af  en   klemmen :    ik  klemde  af,   heb  afgeklemd. 
Door  klemmen  afzonderen  :  zich  eenen  vinger  afklemmen. 
AFKLEMMER ,  z.  n. ,  m. ,  des  afklemmers ,  of  van  den 
afklemmer  ;  meerv.  afklemmers.     Van  afklemmen.     Zie  er. 
AFKLEMMING,  z.  n.,  V. ,  der,  of  van  de  afklemming; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afklemmen.    Zie  ing. 
AFKLEPPEN,    bcdr.    w.,    gelijkvl.       Van    het   fcheidb. 
voorz.  af  en  kleppen:  ik  klepte  af,  heb  afgeklept.     Met 
klokkengeklep  afkondigen :  de  bekendmaking  is   reeds  af" 

geklept. 
AF  KLEPPER,  z.   n.  ,  m.,  des  af  kleppers,    of  van  den  af- 

klepper  ;  meerv.  af  kleppers.     Van  af  kleppen.     Zie  er. 
AFKLEPPING,   z.  n.,   v.,  der,   of  van  de   afklepping; 

meerv.  afkleppingen.    Van  afkleppen.     Zie  ing. 
AFKLIMMEN  ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw  zijn. 

Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  klimmen:  ik  klom  af,  ben 

af  geklommen.     Naar  beneden  klimmen  :  hij  klom  van  het 

dak  af. 
AFKLIMMERj  z.  n. ,  m.,  des  af  klimmers,    of  van  den 
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nf klimmer;  meerv.  af  klimmers.    Van  af  klim  men.     Zie  er. 

AFKLIMMING  ,  z.   n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  af  klimming  ; 

het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  af  klimmen.     Zie  ing» 

AFKLOPPEN,  bedr.  w.,  gclijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  kloppen :  ik  klopte  af,  heb  af  geklopt.  Door 
kloppen  verwijderen:  klop  het  ftof  van  mijnen  rok  af. 
Ook  door  kloppen  zuiveren,  fchoonmaken:  den  hoed  af 
kloppen.  Afilaau  ,  afrosfen :  hij  heeft  hem  deerlijk  afge- 
klopt. 

AFKLOPPER,  z.  n. ,  ra.,  des  afkloppers ,  of  van  den  af- 
klopper;  meerv.  afkloppers.    Van  af  kloppen.     Zie  er. 

AFKLOPPING,  z.  n.  ,  v.  ,  <fcr,  of  van  de  af  klopping, 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afkloppen.    Zie  ing. 

AFKLUIVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  kluiven,  oul.  knuiven  :  ik  kloof af ',  heb  afge- 
kloven. Door  kluiven  afzonderen  :  het  vleesch  van  de  bee- 
nen  afkluiven;  ook  een  been  afkluiven. 

AFKLUIVEII,  z.  n.,  m. ,  des  afkluiven ,  of  van  den  af- 
khiiver;  meerv.  af  kluivers.     Van  afkluiven.     Zie  er. 

AFKLUIVING,  z.  n.,  v. ,  der  \  of  van  de  afkluiving;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afkluiven.     Zie  ing. 

AFKNAAUWEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  knaauwen :  ik  knaaiiwde  af,  heb  afge- 
knaauwd.  Hetzelfde  als  af  knabbelen.  Hiervan  ook  af- 
knaauwer ,  afknaauwing. 

AFKNABBELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  knabbelen  :  ik  knabbelde  af,  heb  af  geknab- 
beld. Door  knabbelen  afzonderen  :  het  vleesch  van  de 
beenen  afknabbclen  ;  ook  een  been  af  knabbelen.  De  nagels 
af  knabbelen. 

AFKNABBELER,  z.  ri. ,  m.,  SeS  afknabbelers ,  of  van 
den  afknabbeler;  meerv.  afknabbelers.  Van  afknabbelen. 
Zie  er. 

AFKNABBELING,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  afknabbe- 
liug ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afknabbelen. 
Zij  ing. 

AFKNAGEN  ,  bedr.  \v. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  knagen:  ik  knaagde  af,  heb  afgeknaagd.  Het- 
zelfde als  afkluiven,  afknabbelen.  Door  knagen  afzonde- 
ren: het  vleesch  van  de  beenen  af  knagen;  ook  een  been  af- 
knagen.  Overdragtiglijk  zegt  men  ook:  de  kommer  knaagt 
hem  het  hart  af,  hij  wordt  door  heimlijk  verdriet  verteerd. 

AFKNAGER,  z.  n.,  m.,  des  afknagers ,  of  van  den  af- 
knager ;  meerv.  afknagers.    Van  afknagen.    Zit  er. 

K  AF- 
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AFKNAGli  ^G ,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of^vm  de  af  knaging',  hel 

meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afknagen.     Zie  /'//§•. 
AFKNAKKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 

voorz.  af  en   knakken :  /£  knakte  af,  heb  afgeknakt. 
Bedrijv. ,  knakken  en  afbreken :  hij  knakte  de  bloem  van 

haren  fieel  af. 

Onzytl. ,  met  het  hulpw.  zijn:  de  bloem  knakte  van  ha- 
ren fieel  af. 
Afknakken  is  een  klanknabootfend  woord. 
AEKNAKKER,  z.  n. ,  in.,  des  afknakken ,  of  van  den  af- 

knakker*  meerv.  afknakkers.     Van  afknakken.     Zie  er. 
AFKNAKK1NG ,   z.  n. ,   vr. ,  der ,  of  van  de  af  knakking  ; 

liet  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afknakken.     Zie  ing. 
AFKNAPPEN,    bedr.     en  onz.   w. ,     gelijkvl.     Van    het 

fc  heidb.  voorz.   af  en  knappen:   ik    knapte  af \   heb  afge- 
knapt. 
Bedriiv. ,    knappen  en  afbreken:  hij  knapte  een  fluk  van 

lui.  glas  af. 
Onzijd. ,   met  het  hulpw.    zijn :  ik  wond  mijn  uurwerk 

cp  ,  en  de  veer  knapte  af. 
Afknappen  is  een  klanknabootfend  woord. 
AFKNAPPING,   z.  n. ,  vr. ,  der,   of  van   de  afknapping ; 

het  meerv.  is  niei    in  gebruik.     Van  afknappen.     Zie  ing, 
AFKNELLEN,     bedr.    w. ,    gelijkvl.     Van   het  fcheidb. 

voorz.  af  en  knellen:   ik  knelde  af,  heb  afgekneld.     Door 

knellen  affcheiden :  zij  knelde  haren  vinger  af. 
AFKNE VELEN,   bedr.  w. ,   gelijkvl.     Van"    het   fcheidb. 

voorz.   af  en  knevelen :    ik  knevelde  af,  heb  afgekneveld. 

Door  knevelen  verkrygen ,  met  geweld  afper fen :  hij  heeft 
n  broeder  fchatten  afgekneveld. 
NE  VELER,    z.  n. ,   m. ,    des  afknevelers,  of  van  den 

afkneveler-,    meerv.    afknevelers.     Van   af  knevelen.     Zie 

er. 
AFKNEVELING ,  z.  n. ,  vr. ,  der  of  van  de  af  kneveling ; 

meerv.  afkneveljngen.     Van  afknevelen.     Zie  ing. 
AFKNIBBELEN,  bedr.   w. ,    gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 

voorz.  af  en  knibbelen :  ik  knibbelde  af,  heb  afgeknibbeld. 
.   Door  knibbelen  —  door  twisten  en  kijven,    bekomen: 

ik  heb  hem  nog  drie  fluivers  afgeknibbeld. 
AFKN1BBELER,  z.  n. ,  m.,  des  afknibbelers ,  of  van  den 

afknibbeler $  meerv.   afknibbelers.     Van  afknibbelen.     Zie 

er. 
AFKNIBBELING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  oïvandeafknibbeling; 

meerv.  afknibhelingen.    Van  afknibbelen.    Zie  ing. 


A    f.  143 

AFKNIJPEN  ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aftïi  knijpen:  ik  kneep  af ',  heb  afgeknepen. 

Door  knijpen   aiïcheiden  :    een  ftuk  van  het  deeg  afknij- 
pen. 

Afnypen,  zonder  k,  is  even  zeer  in  gebruik. 

AFKNIJPER,  z.  n.,  m. ,  des  afknijpers,  of  van  den  afknij- 
pt; meerv.  afknijpers.    Van  afknijpen.     Zie  er. 

AFKNIJPING,  z.  n. ,  vr.  ,  der,  of  van  de  afknijping ; 
het  meerv.   is  niet  in  gebruik.     Van  afknijpen.     Zie  ing. 

AFKNIPPEN  ,  bedr.  w.  ,  geli-kvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  knippen:  ik  knipte  af,  heb  afgeknipt. 
Door  knippen  aficheiden  —  met  eene  fchaar  affnijden: 
hij  knipte  een  fiukje  van  het  papier  af. 

AFKNIPPER ,  z.  n. ,  m.  ,  des  afknippers ,  of  van  den  af- 
knipper,  meerv.  afknippers.     Van  afknippen.     Zie.  er. 

AFKNIPPING,  z.  n.,  vr.  ,  der,  of  van  de  afknipping-, 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afknippen.  Zie 
ing. 

AFKNOTTEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  knotten :  ik  knotte  (knottedè*)  af,  heb  af  ge- 
knot (afgeknotted).  De  knotten  afplukken  (naamlijk ,  van 
het  vlas) :  het  vlas  is  reeds  af gckn:t.  Knotten  beteekent , 
in  de  vlasteelt ,  ook  in  knotten  binden ;  en  dan  is  af  knot- 
ten ,  zoo  veel  als  ten  einde  knotten ,  al  het  vlas  in  knot- 
ten binden :  wij  zullen  het  vlas  eerst  maar  af  knotten.  — 
Afkappen ,  afhouwen  :  de  takken  van  de  boomen  afknotten  , 
ook  de  boomen  afknotten. 

AFKNOTTER,  z.  n. ,  m.,  des  afknotters,  of  vanden  af- 
knotter  ;  meerv.  afknotters.     Van  afknotten.     Zie  er. 

AFKNOTT1NG,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afknotting; 
het  meerv.  is  niet  in   gebruik.     Van  afknotten.     Zie  ing. 

AFKOELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  koelen:  ik  koelde  af ,  heb  afgekoeld.  Behoorlijk  koel, 
of  koud  maken:  ijzer  in  water  afkoelen.  Zich  afkoelen  — 
ik  zette  mij  onder  dezen  boom  neder ,  om  mij  wat  aftekoe.* 
Ie  11. 

AFKOELER,  z.  n. ,  m. ,  des  af  koelers,  of  van  den  af  koe- 
ler; meerv.  af 'koelers.     Van  afkoelen.     Zie  er. 

AFKOELING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afkoeling;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afkoelen.     Zit  ing. 

AFKOKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. voorz. 
af  en  koken  :  ik  kookte  af,  heb  afgekookt.  Genoeg ,  naar 
vereifch  koken  :  groente  afkoken  ,  eenen  drank  afkoken. 

Ka.  AF- 
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AFKOKING,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  afkoking ;  het 
mcerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afkoken.     Zie  ?'«£•. 

AFKOMELING ,  z.  n. ,  m.  en  vr. ,  dfe*  afkomeüngs  ,  of 
r^;;  dé»  afkomeling ,  —  <Zw ,  of  van  de  afkomeling ; 
mcerv.  afkomelingen.  Van  afkomen.  Een  alïtammeling 
van  eenen  perfoon ,  of  een  gedacht :  hij  is  een  —  zij  h 
e  ene  afkomeling  van  Barneveld.  Zie  over  het  gemeene  ge- 
ilucbt  van  dit  woord  ,  bij  Aankomeling  en/ing. 

AFKOMEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  imlpw.  zijn. 
Van  het  lchcidb.  voorz.  afjtvk  komen:  ik  kwam  af,  ben 
afgekomen.  Van  boven  komen :  ik  kwam  terftond  af  — 
van  mijne  kamer  af.  Vervoerd  worden :  die  goederen  ko- 
men  den  rijn  af.  Zich  van  eene  plaats,  of  zaak,  verwijderen: 
ik  kwam  van  mijns  broeders  huis  af  —  ik  konde  van  hei  ge- 
zelfchap  niet  afkomen.  7Jj  kwamen  van  hun  voornemen 
af,  lieten  het  varen.  Om  van  de  zaak  aftekomen ,  dezelve 
ten  einde  te  brengen  —  er  is  geen  afkomen  aan  die  zaak. 
Gij  zult  niet  fchielijk  van  hem  afkomen ,  ontllagen  wor- 
den. —  Zoo  doende  komen  wij  nimmer  van  elkander  af- 
treffen  wij  nimmer  een  vergelijk.  Hij  is  er  flecht  afgeko- 
men ,  de  Uitflag  der  zaak  is  nadeelig  voor  hem.  —  Af- 
ftammen  :  hij  is  van  brave  Ouderen  afgekomen ;  en  daar  van 
hebben  wij  nog  de  woorden  afkomeling  en  afkomst. 

AFKOMST,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afkomst;  het 
ineerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afkomen.  Afftamming, 
herkomst,  ooriprong ,  gedacht:  van  zeer  achtbare  af- 
komst. Hooft.  Een  duitfeher  van  afkomst.  De  af- 
komst ,  oorfprong,  van  een  woord.  Ook  kroost ,  aframme- 
lingen: Natuur  boezemde  den  Ouden  in,  hunne  afkomst 
optekweeken.     Vondel. 

AFKOMSTIG,  bijv.  naamw. ,  v^a.  afkomst.  Geboren,  oor- 
fprongÜjk :  zij  zijn  van  eerlijke  Ouderen  afkomftig. 

AFKONDIGEN,-  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  kondigen  :  ik  kondigde  af,  heb  afgekondigd. 
Van  eene  verhevene  plaats  bekend  maken  :  een  huuwlijk  af* 
kondigen  —  den  vrede  afkondigen. 

AFKONDIGER,  z.  n. ,  m. ,  des  afkondigers ,  of  van  den 
afkondigen i  meerv.  afkondigers.  Van  afkondigen.  Zie 
er. 

AFKONDIGING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afkondiging', 
ineerv.  afkondigingen.     Van  afkondigen.     Zie  ing. 

AFKONNEN,  liet  zelfde  als  afkunnen. 

AFKOOKSEL ,   z.   n. ,   o.,  des  af  kook  f  els  ,  of  van  het  af- 
kook- 
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kook  fel ;  .meerv.   af  hok  fels.    Van  afkoken.     Het  gene  dat 
afgekookt  is  '.  een  afkookfel  van  den  koortsbast. 

AFKOOP,   z.    n. ,   m. ,  des  afkoops,    of  van  den  afkoop ;y 
meerv.  afkoopen-,   doch  dit  is  niet  zeer  in  gebruik.     Van 
afkoopen. 

AFKOOPEN,  bedr.  w, ,  onregelm.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  koopen  :  /£  for///  «ƒ,  &#  afgekocht.  Dnor  koopui 
verkrijgen:  iemand  iets  afkoopen.  Eene  zaak  door  geld 
verhinderen,  iemand  door  geld  van  iets  bevrijden:  fr  af  af- 
koopen —  zich  van  den  dienst  afkoopen  —  de  Burgers  heb- 
hen  de  plundering  afgekocht. 

AFKOOPER,  z.  n.,  m. ,  des  afkoopers ,  of  van  den  afkoo- 
per:  meerv.  afkoopers.     Van  afkoopen.     Zie  er. 

AFKOOPING,  z.  n. ,  vr.,  der ,  of  van  de  af 'kooping  % 
meerv.  af  koopingen.     Van  afkoopen.     Zie  ing. 

AFKORSTEN ,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  korft  en  :  ik  korstte  af,  heb  afgekorst.  De  korst  af- 
doen :  brood  afkorften. 

AFKORTEN,  'bedr.  w.  ,  gelijkvl.  .  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  korten :  ik  kortte  af,  heb  afgekort.  Korter  maken  : 
ik  heb  mijnen  mantel  laten  afkorten  —  zijne  woor- 
den, onder  het  fchrijven,  afkorten ,  niet  geheel  uitfehrij- 
ven.  Aftrekken  :  ik  heb  tien  ftuivers  op  zijne  rekening  af- 
gekort. 

AFKORTER,  z.  n. ,  m. ,  des  af rkorter s ,  of  van  den  *f- 
korter ;  meerv.  afkorters.     Van  afkorten.     Zie  er. 

AFKORTING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afkorting', 
meerv.  afkortingen.  Van  afkorten.  Verkorting :  de  af- 
korting der  woorden  veroorzaakt  dikwijls  moeilijkheid  onder 
het  lezen.  Aftrekking:  zonder  afkorting  betalen.      Zie  ing* 

AFKRABBELEN,  bedr,  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  krabbe/en ,  voorddur.  werkw.  van  krabben  : 
ik  krabbelde  af,  heb  afgekrabbeld.  Door  veel  krabben  af- 
zonderen :  hij  krabbelde  het  vel  van  zijne  hand  af. 

AFKRABDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  krabben :  ik  krabde  af,  heb  afgekrabd. 
Door  krabben  afzonderen  :  de  verw  van  de  deur  afkrabben. 

AFKRABBER,  z.  n.  ,  m.,  des  afkrabbers,  óf van  den  af- 
krabber ;   meerv.  afkrabbers.     Van  afkrabben.     Zie  er. 

AFKRABBING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  óf  van  de  afkrabbing; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afkrabben.     Zie  ing. 

AFKR ASSEN,  bedr»  w. ,  gelijkvl.    Vanhefcfcheidb.  vo 
•  af  en  kras  fen :  ik  kraste  ar,  heb  a/gekrast.     Door  1 
afdben:  de  kalk  van  den  muur  afkrasf    . 
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AFKR.ASSER,  z.  n.,  m. ,  des  afkrasfers,  of  van  den  afkras- 

fer  ;  raeerv.  afkrasfers.     Van  af  kras  Jen.     Zie  er. 
AFKRASSING,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  afkrasflng ;  het 

meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afkrasfen.     Taq.  ing. 
AFKRIJGEN,   bedr.  w. ,    ongelijkvl.     Van   het    fcheidb. 
voorz.      af  en    krijgen  :    ik    kreeg  af,     heb   afgekregen. 
Van   zekere  hoogte  krijgen :    ik  kan ,  zonder  ladder ,  de 
boeken  van  de  bovenfte plank  niet  afkrijgen.  Afdoen,  ver- 
drijven :  ik  zal  er  het  vuil  eerst  zien  aftekrijgen.     Aandeel 
verkrijgen :  gij  zult  er  niets  afkrijgen.     Schade  bekomen  : 
gij  kunt  er  ligtlijk  iets  afkrijgen.     Doch  in  de  twee  laat- 
ite  beteekenisfen  is  van  ,  thands ,  gebruiklijker :  gij  zult  er 
niets  van  krijgen ,  enz. 
AFK.RU1PEN ,  onz.w.,  ongelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn.  Van 
het  fcheidb.  voorz. afnn  kruien  :ik  kroop  af, hen  afgekrop.n. 
Naar  beneden  kruipen:  dejlang  kroop  van  den  berg  af.  Op  han  - 
den  en  voeten  afklimmen:  hij  kroop  van  het  bed-  van  het  dak  af. 
AFKÜNNËN ,    onz.   w. ,  onregelm.  ,  met  het  hulpw.  heb- 
ben.   Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  kunnen :  ik  konde  af, 
heb  afgekonnen.     In  de  mooglijkheid   zijn ,   om  zich  van 
iets  te  ontdoen,  te  bevrijden:  ik  heb  mij  tot  die  zaak  ver- 
bonden, en  nu   kan  ik  er  niet  af.    Afgetrokken,  afgeno- 
men kunnen  worden:    er  konden  maar  drie  fluivers  af  — 
er  kan  geene  letter  af. 
AFKUSSEN,  bedr.  w. ,  gcliikvl.     Van  het  fcheidb.  voorz. 
af   en    kusfen  :  ik    kuste  af,  heb  af  gekust.     Wegkusfen  : 
heeft  Potiphar  zoo  vroeg  den  bloefem  af  gekust.     Vokd.  — - 
Gij  zult  er  al  de  fchoonheid  af  kusfen.  —  Den  twist  bijleg- 
gen ,  den  vrede  maken  ,  met  cencn  kus  :  zij  hebben  elkan- 
der afgekust.  —  Zich  af  kusfen  ,  met  kusfen  afmatten. 
AFLAAT,  z.  n.,  m.,  desaflaats,  of 'van  den  aflaat ;  meerv. 
aflaten.     Van     aflaten.     De  verzachting  van  de  kerklijke 
ftraf ,  (in  de  roomfche  kerk)   fchoon  dit  woord  ook  dik- 
werf voor  de  vergeving  der  zonde  zelve  gebruikt  wordt: 
de  Paus  had  grooten  aflaat  beloofd.    Hooft.  Aflaat  geven,, 
verkenen ,   bekomen ,   krijgen    —    aflaat  prediken.     Van 
hier  aflaatbrief,  de  brief,  of  oorkonde ,   waarin  deze  af- 
laat verleend  wordt:  aflaaiprediker ,    die    den   aflaat,  bij 
plegtige  gelegenheden  ,    openlijk  afkondigt :   aflaatkraam , 
ongeoorlofde    handel    met   den  aflaat:    aflaatkramer,   die 
zoodanigen    handel    drijft.     Het  woord  aflaat  komt,    in 
dezen  zin,   bij  de  oudiïe  fchrijvers  voor;  bij  Otfrid.  , 
ablazi ,  bij  Notker.  ,    ablaz.     Goth. ,   ableta  ijsl.  aflaat, 
zweed.,  ablata.    M.  Sïoke  gebruikt  het,  in  de  beteeke- 

nis 
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nis  van  kruistogt :  deene  bleef  doot  voor  Akers  in  den  oflate 
groot,  d.  i.  in  den  krijgstogt ,  ("of  kruistogt)  waarvoor 
veel  aflaat  beloofd  werd.  Voor  aflaat  bezigt  van  Maar- 
lant  verlaat ,  in  den  eerst  genoemden  zin. 

AFLADEN,  bcdr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het'fcheidb.  voorz. 
af en  laden:  ik  laadde  (pul.  loed)af,  heb  afgeladen.  Ee- 
ncn  opgeladenen  last  afheffen  :  hij  laadde  de  helft  der 
vracht  van  zijnen  wagen  af.  Van  eenen  opgeladenen  last 
bevrijden:  eenen  wagen,  eenen  ezel  afladen.  Geheel  la- 
den, de  volle  vracht,  of  lading  ,  ingeven:  dit  fchip  is  af- 
geladen. 

AFLADER,  z.  n. ,  m. ,  des  afladers,  of  van  den  aflader', 
meerv.  afladers.     Van  afladen.     Taq.  er. 

AFLADING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  aflading',  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afladen.     Zie  ing. 

AFLAGCIIEN,  bedr.  w, ,  wederkeer.,  ongelijkvl.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  afznlagchcn:  ik  lachte  af ,  heb  afgc- 
lagchen.     Zich  aflagchen  ,  door  lagchen  afmatten. 

AFLANGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af 'en  langen:  ik  langde  af,  heb  af  gelangd.  Afrei- 
ken ,  van  boven  toereiken :  wilt  gij  mij  dat  boek  van  de 
bovenfte  plank  eens  af  langen?  Overreiken  :  gij  moet  den 
brief  aan  dat  huis  aflangen.  Geven ,  weggeven :  hij  houdt 
niet  veel  van  aflangen,  hij  is  karig. 

AFLANGER,  z.  n.,  m. ,  des  aflangers ,  oi  van  den  aflan- 
ger;  meerv.  aflangers.    Van  aflangen.     Taq  er. 

AFLATEN,  bedr.  cnonz.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  z\\  laten',  ik  liet  af,  heb  afgelaten. 

Bcdrijv. ,  nederlaten :  iets  aan  een  touw ,  van  den  zolder , 
aflaten,  laten  afzakken;  —  hem  aflatende  in  eene  mande. 
Bijbelvert.  —  wijn  aflaten ,  van  het  vat  laten  afloopen, 
aftappen,  overgieten,  waarvoormen  gemeenlijk  verlaten 
gebruikt. 

Onzïjd. ,    met    het   hulpw.    hebben-,    ophouden  iets  te 
doen,    eene  zaak  niet  verder  voordzetten  ,•    doch  meestal, 
met  het  voorzetfel  van:  gij  en  laat  niet  af  van  moorden- 
en branden.  J.  B.  Houwaart.  Pranhet  kwade  aflaten ,  van  ie- 
mand aflaten,o\)houi\en  gemcenfehap  met  hemtehebbcn,  zich 
aan  hem  onttrekken,  hem  ontwijken.  Zonder  van  :  maar  d 
heef t  niet   afgelaten,  mijne  voeten  te  kusfen.  Bijcelvert. 
Ook  zonder  ander  werkw. ,  of  zei  AL  naamw:  laat  af, 
ontaarde  1  —  toen  hij  naderde ,  lieten  zij  terftond  af.  En 
9t  gruwzaam  onweer  laat  niet  af.     L.  Bake, 
Aflaten  is  in  het  goth.     afletan, 
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AFLATING ,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  aflating',  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.    Van  aflaten.     Zie  ing. 

AFLEENEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.voorz. 
af  en  kenen:  ik  leende  af,  heb  af  geleend.  Door  leenèri 
bekomen,  ter  leen  nemen:  hij  heeft  mij  fchatten  af  ge- 
leend. 

AFLEENER,  z.  n. ,  m. ,  des  afleeners ,  of  van  den  ttfleener; 
meerv.  afleeners.  Van  afleenen.     Zie  er. 

AFLEENING ,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  afleening ;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afleenen.    Zie  ing. 

AFLEEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.voorz. 
af  en  keren ;  ik  leerde  af,  heb  afgeleerd.  Door  toezien 
en  aandachtig-  opmerken,  van  iemand  leeren:  iemand  ee- 
ne  kunst,  eene  handgreep  afleer  en.  —  Ontwennen:  ik  zal 
hem  die  ft  reken  wel  afleer  en. 

AFLEGGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.voorz. 
af  en  leggen :  ik  legde  (ook  lei  de')  af,  heb  afgelegd  (ook 
afgeleid).  Van  de  eene  plaats  op  de  andere  leggen ,  en 
Wel  van  de  hoogte  naar  de  laagte:  een  ft  uk  gefchut  van  de 
affuit  afleggen  ,  —  leg  dat  boek  van  de  tafel  af.  Weg- 
leggen ,  om  niet  meer  te  gebruiken :  een  kleed  afleggen  —  den 
rouw  (het  rouwgewaad)  afleggen.  Overdragtiglijk ,  voor  be- 
talen: eene  fchuld,  —  de  renten  afleggen.  Met  het  zelfft. 
naamw.  leven:  het  leven  afleggen,  iterven.  Ook  enkel- 
lijk ,  het  afleggen  — -  hij  heeft  het  afgelegd',  waaronder 
leven  dan  verftaan  wordt.  Van  zich  leggen ,  zich  ont- 
doen:  zijnen  haat  afleggen  —  eene  gewoonte,  dwaasheden 
enz.  afleggen.  —  Leg  toch  de  vooroordeelen  des  volks  af. — 
Zijne  kinderfchoenen  afleggen,  de  kinderjaren  verlaten. 
In  zwaarte  verliezen;  doch  alleenlijk  ten  aanzien  van 
geflagtte  beesten ,  nadat  het  ingewand  er  uitgehaald  is : 
die  os  heeft  zeer  weinig  afgelegd.  Zich  van  de  verrigting 
ecner  zaak  kwijten  :  eene  boodfehap  ,  eenen  eed,  eene  getui- 
genis ,  een  bezoek  afleggen.  —  Volbrengen:  eene  reis  afleg- 
gen. Door  van  den  ftam  te  verwijderen ,  voordplanten : 
eenen  wijnftok  afleggen ,  eene  rank  daarvan  ombuigen  en 
met  aarde  bedekken,  opdat  die  wortel  vatte,  en  een 
eigen,  afzonderlijke  wijnftok  worde.  Ook  is  afleggen ,  in 
eenen  bedrijvenden  zin ,  gebruiklijk ,  ten  aanzien  van 
doode  ligchamen  ,*  daarmede  aanduidende  het  uittrekken 
van  de  gewone  Ideederen,  waai  in  iemand  geftorven  is, 
en  het  aandoen  van  een  zoogenoemd  doodkleed  :  den  over- 
ledenen —  het  lijk  afleggen.  En  zij,  die  dit Werk  vcr- 
rigten ,  worden  afleggers  en  aflegflers  genoemd. 

Bij 
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Bij  Kiliaan  komt  het  woord  afleggen  ook  als  onzijd,  voor, 
in  den  zin  van  kalven :  de  koe  heeft  afgelegd ,  heeft  gekalfd. 
■Afleggen  is  in  het  goth.  aflegjan. 

AFLEGGER  ,  z.  n. ,  m. ,  des  afleggers  ,  of  van  den  afleg- 
ger ;  mecrv.  afleggers.  Van  afleggen ,  in  de  meeste  be- 
teekenisfen  van  die  werkwoord.  Het  gebruiklijkfte  echter 
is  het  woord  aflegger,  in  den  zin  van  iemand,  die  eenen 
geflorvenen,  een  lijk,  aflegt:  de  afleggers  zijn  rijklijk  voor 
hunne  moeite  beloond  geworden.  Ook  wordt  het ,  in  den 
gemcenen  ipreektrant ,  gebezigd  voor  iets,  welk  afgelegd 
is ,  b.  v.  deze  wijnflok  is  een  aflegger ,  is  van  eene  rank 
voordgekomen ,  die  van  eenen  anderen  wijnftok  afgelegd  is. 
Zoo  ook  wordt  datgene  een  aflegger  genoemd ,  welk  af- 
gelegd, of'  weggelegd ,  is ,  om  niet  meer  gebruikt  te  wor- 
den, van  welk  geilacht  de  daardoor  bedoelde  zaak  ook 
moog  wezen  :  deze  pen  —  deze  hoed  —  dit  mes  enz.  ,  is 
een  aflegger.  In  dezen  zin  gebruikt  men  ook  dikwerf  het 
verklein,  woord  afleggertje.     Zie  er. 

AFLEGGING,  z.  n.,  vr. ,  Jer ,  oïvan  de  aflegging;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.    Van  afleggen.     7az  ing. 

AFLEGSTER,  z.  11. ,  vr. ,  der  ,  of  van  de  afleg/Ier; 
meerv.  aflegfiers.  Van  afleggen.  Meestal  in  de  beteeke- 
nis  van  Vrouwen  ,  die  gelteld  zijn  ,  om  eene  gcflorvene  af- 
teleggen  ,  of  het  doodkleed  aantedoen.     Zie  fier. 

AFLEIDEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb,  voorz. 
af  en  leiden :  ik  leidde  af,  heb  afgeleid.  Naar  beneden 
leiden  *.  ik  leidde  haar  van  de  trappen  af  —  hei  water  van  het 
dak  afleiden  —  den  blik fem  afleiden.  Figuurlijk,  door  be- 
weeggronden van  iets  afbrengen :  iemand  van  den  regten 
weg  —  van  zijn  voornemen  — r  vin  de  deugd  afleiden. 
Be  afkomst  van  iets,  inzonderheid  van  een  woord,  bepa- 
len: velen  leiden  het  woord  neus  van  het  laiijnfche  nafus  af. 

AFLEIDER,  z.  11. ,  m. ,  des  afleiders,  of  vanden  afleider, 
meerv.  afleiders.  Van  afleiden ,  in  al  de  betcekenisfen 
van  dat  woord.  Ook  voor  een  werktuig,  waarmede  de 
blikfem  afgeleid  wordt :  ik  heb  eenen  afleider  op  mijn  huis 
geplaatst. 

AFLEIDING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afleiding;  meerv. 
afleidingen.     Van  afleiden.     Zie  ing. 

AFLEKEN,  zie  aflekken. 

AFLEKKEN,  (bij  Kiliaan,  afleketi)  onz.  w. ,  gelijkvl., 
met  het  hulpw.  zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  lek- 
ken :  lekte  af,  is  afgelekt.  Afdruppen  :  al  het  bier  lekte 
yan  het  vat  af.    Wanneer  van  tranen  gefproken  wordt , 
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gebruikt  men,  doorgaands,   leken:   Ik  zag  de  tranen  van 
hare  wangen  afleken. 

AFLEVEREN,  bedr.  w,.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  leveren:  ik  leverde  af,  heb  afgeleverd.  Afgeven, 
afzenden  :  ik  moet  morgen  die  goederen  afleveren. 

AFLEVElvEPv,  (afleveraar)  z.  w. ,  m. ,  des  aflever  er  s ,  (af- 
lever aars')  oï  van  den  afleverer ;  meerv.  afleverers.  Van 
afleveren.     Zie  er. 

AFLEVERING,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  aflevering ; 
meerv-  afleveringen.     Van  afleveren.     Zie  ing. 

AFLEZEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  lezen  :  ik  las  af,  heb  afgelezen.  Afnemen  en  ver- 
zamelen:  de  druiven  van  eenen  wijngaard  aflezen  ;  ooken- 
kellijk,  eenen  wijngaard  aflezen.  Iets,  dat  gefchreven,  of 
gedrukt  is  ,  luid  afkondigen  ;  eenen  brief,  een  bevel  afle- 
zen. —  Zich  aflezen,  door  lezen  afmatten. 

AFLEZER,  z.  n.' ,  m. ,  des  aflezers ,  of  van  den  aflezer ; 
meerv.  aflezers.     Van  aflezen.     Zie  er. 

AFLEZING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  aflezing,  meerv. 
aflezingen.     Van  aflezen.    Zie  ing. 

AFLIGGEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulp w.  z////. 
Van  hetfeheidb.  voorz.  af  en  liggen:  ik  lig  af,  heb  af- 
gelegen, en  ben  afgelegen  geweest.  Verwijderd  liggen: 
mijn  huis  ligt  ie  verre  van  den  gemeenen  weg  af,  of  is  te 
verre  van  den  gemeenen  weg  afgelegen ;  Want  afliggen  en 
afgelegen  zijn  beteekencn  hetzelfde.  Mijn  bal  heeft  drie 
voeten  van  den  paal  afgelegen  ,  of  is  drie  voeten  van  den 
paal  afgelegen  geweest. 

Ook  wordt  het  als  bedrijv.  gebezigd,  in  den  zin  van, 
door  liggen  afzonderen:  het  paard  heeft  al  zijne  haren  af- 
gelegen. Door  veel  en  lang  liggen  verzwakken  :  zij  heeft 
zich  afgelegen.     Van  hier  ook  afligging, 

AFLIGTEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheid.  voorz. 
af  enligten:  ik  ligiteaf,  heb  afgeligt.  Door  ligten  af- 
zonderen: het  dek  fel  van  den  pot  afligt  en.  De  fchellenvan 
de  oogen  afligten',  ook  als  een  fpreekw. ,  voor  klaar  doen  zien. 

AFLIGTER,  z.  n. ,  m. ,  des  afligters ,  of  van  denafligter; 
meerv.  afligters.    Van  afligten.     Zie  er. 

AFLiGTiNG,  z.  n.,  vr.,  der,  of  van  de  afligt  ing;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.    Van  afligten.    Zie  ing. 

AFLIJVIG ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting, berekenende  dood,  geftorven:  verleden  jaar  was 
hij  nog  nietaflijvig.  —  Jflijvig  worden ,  overlijden,  fter- 
vcn  —  cflij]  ig  maken ,  dooden ,  ombrengen.    Jflijvig  is 
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'  zamen  gefield  van  #ƒ,  dat  hier  het  tegendeel  van  datgene  aan- 
duidt, waarbij  het  gevoegd  is,  en  lijvig ,  van  ///ƒ,  welk 
oudtijds  in  de  beteckenis  van  leven  gebezigd  werd.  Aflij- 
vig  is  derhalve  zoo  veel  als  levenloos  ,  zonder  leven. 

AFLÏJVIGHEID,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  aflijvigheid ; 
zonder  meerv.  Van  aflijvig.  Dood,  overlijden:  na  des 
Vaders  aflijvigheid.     Zie  heid. 

AFLIKKEN  ,  bcdr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  likken :  ik  likte  af,  heb  afgelikt.  Door  likken  af- 
zonderen :  de  fuiker  aflikken.  Ook  met  de  tong  fchoon- 
maken  :  den  lepel  aflikken  —  lik  uwen  vinger  af. 

AFLIKKER,  z.  n. ,  m. ,  des  a flikkers  ,  oï  van  den  a flikker; 
meerv.  a flikkers.    Van  aflikken.    Zie  er. 

AFLOEREN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  loeren :  ik  loerde  af,  heb  af  geloerd.  Door  loeren 
vernemen,  in  den  gemeenen  fpreektrant:  iets  van  iemand 
a floer  en,  ook  iemand  iets  a  floeren.  —  Ik  heb  alles  af  geloerd, 
ben,  door  gluren  en  fcherp  kijken,  achter  alles  gekomen. 

AFLOERER  ,  z.  n.,  m. ,  des  afloerers  ,  oï van  den  afioerer^ 
meerv.  afloerers.     Van  afloeren.     Zie  er. 

AFLOKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  lokken:  ik  lokte  af,  heb  af  gelokt.  Van  iemand ,  of 
iets,  naar  zich  lokken  :  hij  lokte  mij  mijnen  hond  af.  Fi- 
guurlijk ,  door  list ,  of  vleijerij ,  van  iemand  bekomen  :  ie- 
mand geld  aflokken.  Tot  het  tegengellclde  van  iets  over- 
halen: iemand  van  den  r  egt  en  weg  —  van  de  deugd  — 
van  zijn  voornemen  aflokken. 

AFLOKKER,  z.  n.  ,  m. ,  des  aflokkers,  of  van  den  a flak- 
ker ;  meerv.  aflokkers.     Van  aflokken.     7aq.  er. 

AFLOKKING ,  z.  11.  ,  vr.  ,  der  ,  of  van  de  aflokking  ; 
incerv.  aflokkingen.     Van  aflokken.     Zie  ing. 

AFLOOP,  z.  n. ,  m. ,  des  afloops ,  of  van  den  afloop  ,•  meerv. 
afloopen.     Voor  het  afloopen ,  zonder  meerv:  de  afloop  des 
waters ,    de    ebbe  —  het  water  moet  zijnen  afloop  hebbend 
Een  ailoopende  weg ,  afgang :   deze  afloop  is  mij   te  fleil. 
Flet  einde  eens  bepaalden  tijds ,  zonder  meerv:  ik  heb  mij- 
ne   reis    tot-  na  den  afloop  dezer  zaak  uit  gefield.  —  /  'oor 
den  afloop  van  dit  jaar  —  met   den  afloop  dezer  week  enz. 
AFLOOPEN,    onz.    en   bedr.    w. ,    ongelijkvl.     Van   het 
fchcidbaar  voorz.   af  en  hopen:  ik  liep  af,   heb  afgeloopen. 
Onzijdig  ,      met    de    hulpwoorden     zijn    en    hebben. 
Naar  beneden  loopen :  wij  hebben  den  ganjehen  dag  op  — 
en  afgeloopen,  en  wij  zijn  de  trappen  afgeloopen.     Zie  In- 
Ï.EID.  bl.  144,  145.     Het  water  loopt  af —  een  fc hip  la- 
ten 
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^#  afloopen  ,  van  de  werf  in  het  water  laten  loopen.  Ten 
einde  loopen  ,  en  daarom  ophouden  :  het  uurwerk  is  afge- 
loopen.  Figuurlijk,  van  den  tijd,  ten  einde  gaan:  totdat 
mijn  proeftijd  zal  afgeloopcn  zijn  —  hij  zag  zijne  jaren 
treurig  afloopen.  Eenen  uitflag  bekomen :  de  zaak  is 
wel  —  naar  wensch  afgeloopen.  Wij  willen  zien ,  hoe  die 
aan  (lag  zal  afloopen.  Ook  met  bijvoeging  van  met :  hoe 
zal  het  nog  met  mij  afloopen!  —  het  zal  haast  met  hem  af- 
geloopen (hij  zal  haast  aan  zijn  einde  genaderd)  zijn. 

Bedrijvend,  door  loopen  verflijten  :  zijne  fchoenen  af- 
loopen ,  het  vel  van  zijne  voeten  afloopen.  Door  loopen  af- 
matten: zich  afloopen.  Ook  iemand  afloopen:  en  loopt  de 
rrijfler  af.  Vond.  Zich  met  geweld  meester  maken: 
een  fchip  afloopen  —  het  platte  land  afloopen,  uitplunde- 
ren  en  verwoesten.  Door  loopen  iets  van  iemand  afwin- 
nen  ,  met  den  derden  naamval  des  peribons  ;  inzonderheid  in 
de  wcdloopen  cnreiilpelen:  ik  heb  hem  den  prijs  afgeloopen» 
AFLOOPER,  z.  n. ,  m. ,  des  afloopers ,  oivan  den  aflooper^ 

meerv.  afloopers.     Van  afloopen.     Zj£  er. 
AFLOOP1NG,  z.  n.  ,  vr. ,   der,   of  van  de  aflooping ;  het 

meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afloopen.  Zie  ing. 
AFLOSSEN ,  bedV.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fchcidb.  voorz. 
af  en  losfen :  ik  loste  af,  heb  afgelost.  Affchieten  ,  inzon- 
derheid van  grof  gelchut :  een  ftuk  kanon  aflos fen ;  doch 
meestal  zegt  men  enkellijk  losfen.  —  Iemand  aflos  f  en,  deszelis 
plaats  vervangen ,  of  door  eenen  anderen  laten  vervangen , 
en  hem  daardoor  van  zijne  bezigheid ,  of  van  eenige  ver- 
pligting ,  ontflaan:  iemand  van  den  arbeid  aflos  fen  —  de 
wacht  a fles  fen,  —  zij  losfen  elkander  telkens  af.  Afdoen, 
betalen:  eenen  rentebrief 'aflosfen. 
AFLOSSER,  z.  n.,  m.,  des  aflosfers ,  of  van  den  aflosfer ; 

meerv.  aflosfers.     Van  aflosfen.     Zit  er. 
AFLOSSING,  7.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  aflos flng ; meerv, 

aflosfingen.    Van  aflosfen.     Zie  ing. 
AFLUISTEREN ,   bedr.  w. ,    gelijkvl.    Van  het  fchcidb, 
voorz.  af  en  luisteren:    ik  luisterde  af,  heb  afgeluisterd. 
Door  luisteren  vernemen :   zij  hebben  ons  ganfche  gefprek 
afgeluisterd. 
AFLUIZEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb.     voorz. 
af  en  luizen:  ik  luisde  af,  heb  af  geluisd.     Listiglhk  ont- 
nemen ,  in  den  gemeenen  fpreektrant :    zij  luisden  hem  al 
zijn  geld  af. 
AFMAAIJEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  maaijen  :   ik   maaide  af^  heb  afgemaaid.    Met  eene 
1  zeis- 
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zeisfcn  affnijden :  het  gras  afmaaijcn  —  den  akker  af- 
maaijcn. Zoo  zegt  men  van  den  dood  ,  met  eene  zeis- 
ien  verbeeld ,  dat  hij  het  leven  der  menfehen  afmaait.  Ook 
bezigt  men  het  gras  voor  iemands  voeten  afmaaijcn  ,  als  een 
ipreekwoord ,  in  den  zin  van  iemand,  in  het  genieten  van 
voordeden  en  genoegens,  voorkomen:  hij  maait  ai  het  gras 
voor  mijne  voeten  af.  Ulphilas  heeft  reeds  afmaitan , 
in  den  zin  van  afjhijden. 

AFMAA1JER ,  z.  n. ,  m. ,  des  afmaaijers ,  of  van  den  af- 
maaijefi  meerv.  afmaaijers*     Van  afmaaijcn.     Zie    er. 

AFMAAIJING,  z.  n.,  vr. ,  der*  of  van  de  a f  maai j  ing  ; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van    afmaai/en    Zie  ing'. 

AFMAKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  maken:  ik  maakte  af,  heb  afgemaakt.  Geheel  klaar 
maken ,  de  laatste  hand  aan  iets  leggen :  een  werk ,  ecu 
kleed  enz.  afmaken,  voltooijen.  Bijleggen,  afdoen:  hij 
heeft  het  voor  eene  geringe  fom  afgemaakt.  Ombrengen  ^ 
van  kant  maken :  iemand  afmaken.  Ook  zegt  men  zich  af- 
maken van  iets,  d.  i.  iets  van  zich  affchuiven ,  zich  van 
iets  ontdoen :  ik  heb  mij  van  die  netelige  zaak  maar  af- 
gemaakt. 

Afmaken  is  ook  in  de  walvifchvangst  gcbruiklijk, 
en  wel  in  dezen  zin  :  het  fpek  weder ,  uit  het  flensgat,  bo- 
ven op  het  fchip  te  halen,  aan  vinken  te  j'aijden  en  te 
kappen  ,  —  en  dit  heet  men  afmaken.     Zorgdrag. 

AFMAKER ,  z.  n. ,  m.  ,  des  afmakers,  of  van  den  afma- 
ker; meerv.  afmakers.     Van  afmaken.     Zie  er. 

AFMAKING,  z.  n.,  vr.  ,  der,  of 'van  de  afmaking;  meerv. 
'na kingen.     Van  afmaken.     Zie  ing. 

AFMALEN,  bedr.  w. ,  óngelijkyl,  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  malen:  ik  maalde  (oudt.  moei}  af,  heb  acgemalen. 
.liet  op  den  molen  gebragte  graan  geheel  malen ,  of  zoo- 
veel malen,  als  gemalen  moet  worden:  wij  zullen  dezen 
zak  (het  graan ,  dat  in  dezen  zak  is)  maar  eerst  a/ma- 
len. 

Ook  wordt  het  als  onzijd.  gebezigd,  in  de  fpreekwijs: 
va  twee  uren ,  kunnen  wij  a/gemalen  hebben. 

AFMALEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  malen:  ik  maalde  af,  heb  afgemaaid.  Affchilde- 
ren  —  de  gedaante  eener  zaak,  door  malen,  afbeelden: 
eene  ft  ad,  een  landfchap ,  een  en  perfoon  af  malen.  Over- 
dragtiglijk,  levendig  befchrijven :  koude  ik  de  afgrijs- 
lijkheid  dier  zaak,  naar  het  leven,  af  malen  l  —  men 
heeft  hem  mij  haatlijk  afgemaaid.   Van  hier  ook  af  maler. 
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AFIvIALING,  z.  n. ,  Vr.,  der,  of  van  de  afmaïing;  meerv, 
a/malingen.     Van  afmaien.    Aifchildering.     Zie  er. 

Ai*  MANEN,  bcdr.  w.,gciijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af 
en  manen:  ik  h.aande  af,  heb  a  gemaand.  Vermanen, 
iets  natelaten,  of  te  vermijden:  iemand  van  het  kwade  af- 
manen.     Ik  maande  hem  van  het  oorlog  af. 

AFMANER.,'  z.  n.,  m. ,  des  afmaners ,  of  van  den  afma- 
ner;  meerv.  afmaners.    Van  af  manen.     Zie  er. 

AFMAN1NG,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  afmaning. 
mcciv.    afmdningen.     Van  af  manen.     Zie  ing. 

AFMARTELEN,  bedr.    w.,    gelijkvl.      Van  het   fcheidb. 

.  voorz.  af  en  martelen  :  ik  martelde  af,  heb  afgemat  ield. 
Zeer  martelen ,  in  eenc  overdragtige  beteekenis:  iemand 
met  iets  af  mar  telen  —  gij  martelt  mij  met  uwe  verwijten 
af  __  het  treurige  vooruitzigt  martelt  hem  af.  Zich  af- 
martelen  :  hij  martelt  zich,  daaglijks ,  met  de  akelig  f  e 
denkbeelden  af. 

AFMARTELER  (af martelaar),  z.  n. ,  m. ,  des  af  mar  te- 
lers ,  of  van  den  afmarteler  ;  meerv.  afmartelers.  Van  af- 
marielen.     Zie  er. 

AFMARTELING,  z.  n. ,  vr.,  der,  of  van  de  af  marteling; 
rneervii  afrr.artelingen.     Van  afmartelen.     Zie  ing. 

AFMATTEN,  bedr.  \v. ,  gelijkvl,  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  matten :  ik  matte  (jmattede)  af,  heb  afgemat.  Mat 
en  kiagtloos  maken :  zich  door  arbeid  afmatten.  De  hitte 
heeft  'het  leger  afgemat. 

AFMATTER,  z.  n. ,  m. ,'  des  afmatters ,  of  van  den  af- 
'matter ;  meerv.  afmatters.    Van  afmatten.     Zie  er. 

AFMATTING,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  afmatting; 
Van  afmatten.     Zie  ing, 

AFMELKEN,  bcdr.  w. ,  ongcliikvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  melken :  ik  molk  af,  heb  afgemolken.  Ten 
einde  melken  —  al  de  beesten  melken,  die  gemolken  moe- 
ten worden  :  de  koeijen  zijn  reeds  afgemolken.  Overdrag- 
tislijka  en  'm  dQU  gemeenen  fpreektrant:  zij  heeft  hem 
fchatten  afgemolken,  van  hem  afgetroggeld  en  vcrfpild. 

Ook  wordt  het  als  onzijd.  gebezigd ,  in  de  fpreekwijs  : 
ik  heb  nog  niet  afgemolken,  enz. 

AFMENNEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  mennen:  ik  mende  af ,  heb  af  gemend.  Door  men- 
nen afmatten,  afrijden:  de  paarden  afmennen.  Overdrag- 
tigUjk  ,  van  menichen :  hij  is  wel  gewillig  ,  maar  laat  zich 
ni et  afmennen. — Ment  ons  niet  af.  II.  L.  Spieghel.  Bij 
Kiliaan  komt  dit  woord  ook  in  de  beteekenis  van  vol 
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f  deren  ,  voïtooljen  ,  vcor:  eenc  zaak  afmennen.    Doch  in  de- 
zen zin  is  dit  woord  reeds  verouderd. 

AFMENNER,  z.  n.,  m.,  des  afmenners,  of  van  den  af- 
menner;  meerv.  af  menners.     Van  afmennen.     Zie  er. 

AFMERGELEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  aftn  mergelen:  ik  mergelde  af ',  heb  af  gemergeld. 
Geheel  kragtloos  maken,  inzonderheid,  door  zwaren  ar- 
beid en  vermoeijing :  een  af  gemergeld  paard.  Zich  af- 
vier gelen.     De  ziekte  heeft  hem  af  gemergeld. 

Mergelen  komt  van  merg\  af  mergelen  Cook  uitmer ge- 
lui) is  derhalve,  eigenlijk,  zoo  veel  als  het  merg  uit  de 
beenenperfen,  en  dus  verzwakken,  kragtloos  maken. 

AFMERGELER  ,  z.  11.,  m.,  des  afmergelcrs  ,  of  van  den 
cfmer geler ;  meerv.  af  mergelen»  Van  afmer gelen.  Zie 
er. 

AFMERGELING ,  z.  n.  ,  vr. ,  der,  of  van  de  afmergeling; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  a/mergelen.     Zie  ing. 

AFMETEN,  bedr.  vv. ,  ongeiijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  meten  :  ik  mat  af,  heb  afgemeten.  De  maat  eener 
zaak  naauwkeuriglijk  bepalen:  eene  kamer  met  den  duim- 
(lok  afmeten.  —  teerzen  ,  lettergrepen  afmeten.  Inzonder- 
heid ,  ter  bereiking  van  zeker  oogmerk ,  afmeten  :  een  f  uk 
gronds  tot  een  huis ,  eenen  akker  tot  cenen  tuin ,  afmeten. 
Zes  ellen  van  een  (luk  laken  afmeten  ,  om  die  aftefnijden. 
Overdragtiglijk ,  voor,  eene  behoorlijke  verdceling  van  iets 
maken  :  hij  weet  zijnen  tijd  wel  aftemeten.  De  eene  zaak 
naar  de  andere inrigten  en  bepalen:  de  firafnaar  de  misdaad 
afmeten.  —  Onze  verplïgtiugen  zijn  naar  onze  kragten  af- 
gemeten. —  Hij ,  die  geene  liefde  voor  zijn  Vaderland  ge- 
voelt ,  zal  al  zijne  dien  ft  en  naar  zijn  bijzonder  voordeel 
*  f  met  en.  Naar  de  gefteldheid  van  iets  anders  beoordeelen: 
het  geluk  naar  den  rijkdom  afmeten.  Afnemen ,  gisten : 
men  kan  daaruit  ligtlijk  afmeten,  dat  enz.  —  L.  Bakti 
gebruikt  afmeten,  in  den  zin  van  onderfcheiden ,  affchei- 
den  :  gif'  duisternis,  die  nacht  van  dag  afmeet, 

AFMETER,  z.  11. ,  m.  ,  des  afm  eters ,  of-van  den-  afmeter; 
meerv.  afmeter s.     Van  afmeten.     7Ac  er. 

AFMETING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afmetiug;mcevv. 
afmetingen.     Van  afmeten.     Zie  ing. 

AF'METSELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  metfelen  (Bij  Kjliaan  ook  met  feit) :  ik  met. 
felde  af,  heb  afgemetfeld.  Ten  einde  metfelen:  ik  zalde- 
zen  muur  eerst  af  metfelen  —  dit  huis  is  ,  in  drie  wekjjn  af. 
gemetfeld*    Ook  wordt  het  als  onzijd.  gebezigd ,  -n'  cjc 
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fpreekwi's:  wij  zullen  eerst  maar  afmetfelen ,   het  metfelcil 
ten  einde  brengen. 

Ar  MIKKEN,  bedr.  w;,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz* 
ö/  en  mikken :  ik  mikte  af,  heb  af  gemikt.  Afbogen  ,  af- 
zien - —  door  mikken  vernemen:  ik  had  de  breedte  vanden 
tuin  net  af  gemikt. 

AFMOLMEN,    onz.  w. ,     gelijkvl.,   met  het  hulpw.  zijn. 

■  Van  het  IJcheidb.  voorz.  af  en  molmen:  ik  molmde  af, 
ben  af  gemolmd.  Vermolmen:  dat  hout  begint,  overal,  af- 
temoimen. 

AFMüREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  muren  :  ikmuurdeaf,  heb  afgemuurd.  Meteenen  muur 
affchictcn :  ik  heb  den  tuin  rondom  afgemuurd. 

AFNAAIjEN,  bedr.  \v. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  naaijen :  ik  naaide  af,  heb  afgenaaid.  Ten  einde 
naaijen  :  al  uw  goed  is  reeds  afgenaaid. 

AFNEMEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  aftn  nemen:  ik  nam  af,  heb  afgenomen* 
Bedrijv.,  van  de  hoogte,  ofvan  deopperlakteeensdings, 
nemen :  den  hoed  afnemen  —  het  kleed  van  de  tafel  afne- 
ncmen  - — de  kaarten  afnemen,  afhefren.Z)<?  tafel  afnemen,  d.  i. 
de  overige  fpi's  enz.  van  de  tafel  afnemen.  Iets  van  iemand 
nemen:  ik  heb  hem  zijnen  degen  afgenomen  —  iemand  eenen 
last  afnemen ,  hem  daar  van  ontheffen  —  iemand  zijn  geld 
afnemen ,  met  list ,  of  geweld,  ontnemen.  — -Den  room  van  de. 
melk  afnemen  ,  affcheppen.  Door  middel  van  eene  fchaar  , 
zaag,  een  mes  ,  of  eenig  ander  werktuig,  wegnemen  :  iemand 
een  lid  afnemen,  affnijden  —  zich  het  haar j  den  baard, 
laten  afnemen.  —  Gij  moet  deze  plank  nog  wat  afnemen  , 
affchaven  ,  afzagen  ,  enz.  Ook  wordt  afnemen  ,  in  den 
gemeenen  fpreektrant ,  voor  meteenen  doek  afvegen,  rei- 
nigen ^  gebezigd:  neem  de  ftoelen ,  de  regtbank,  (JS..  i. 
het  ftof  van  de  ftoelen ,  het  nat  van  de  regtbank ) 
nog  wat  af.  Ovcrdragtiglijk,  voor  bevrijden:  gij 
hebt  mij  een  zwaar  pak  van  het  hart  afgenomen.  Laten 
doen  :  iemand  eenen  eed  afnemen.  Laten  betalen : 
iemand  eene  geldboete  afnemen.  Opmaken,  befluiten:  het 
gevolg  der  zaak  was  uit  derzelver  toedragt  ligtlijk  aftene- 
men.  Ten  goede,  of  ten  kwade,  duiden:  ik  neem  u  dit 
roekeloos  gezegde  thands  niet  kwalijk  af;  waarvoor  men  ook 
enkeU ijk  nemen  zegt. 

Onzijd.,  met  het  hulpw.  zijn,  voor,  in  grootte  ,  duur, 
kragt  en  waarde  verminderen,  zoo  van  perfonen,  als  van  za- 
ken '•  de  maan  neemt  af,  wordt ,  fchijnbaar ,  kleiner-    De 
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koorts  is  aan  hét  afnemen  ,  begint  te  verminderen.  Hij  is 
zeer  afgenomen  ,  door  ziekte  verzwakt  en  mager  geworden. 
De  dagen  nemen  aanmerklijk  af  4  beginnen  korter  te  wor- 
den. De  boekhandel  neemt ,  hand  over  hand,  af,  geraakt 
in  verval. 

AFNEMER,  z.  n. ,  m. ,  des  afnemers,  of  van  den  afnemer, 
meerv.  afnemers.     Van  afnemen.     Zie  er, 

AFNEMING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  afneming;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afnemen.     Zie  ing. 

AFNEUZEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  neuzen ,  van  neus :  ik  neusde  af,  heb  afgeneusd. 
Door  neuzen ,  of  fnuffelen ,  vernemen:  zij  hebben  alles  af* 
geneusd. 

AFNEUZER,  z.  n.,  m.,  des  afneuzers6  of  van  den  afneu- 
zer ;  meerv.  afneuzers.     Van  af  neuzen.     Zie  er. 

AFNIJPEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb'. 
voorz.  af  en  nijpen :  ik  neep  af,  heb  afgenepen.  Hetzelf- 
de als  afknijpen. 

AFN1JPER,  z.  n. ,  m.,  des  afnijpers,  of  van  den  af- 
nijper ;  'meerv.  afnijpers.  Van  afnijpen.  Hetzelfde  als 
afknijper.     Zie  er. 

AFNIJPING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afnijping;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aj'nijpen.  Hetzelfde  als 
afknijping.     Zie  ing. 

AFOOGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  oogen :  ik  oogde  af,  heb  afgeoogd.  Door  oogen , 
d.  i.  fcherp  toezien ,  vernemen :  ik  kan  hier  alles  af- 
oogen. 

AFÓOGSTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  oogften:  ik  oogstte  af,  heb  afgeoogst.  Al  de 
vruchten  inzamelen :  gij  en  fult  den  hoeck  uwes  velts  niet 
ganfchelijk  nfoogften.     Bijbelvert. 

AFPACFITEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  pachten :  ik  pachtte  af,  heb  afgepacht. 
Door  pachten  bekomen ,  in  tcgenoverftelling  van  ver- 
pachten :  ik  heb  hem  al  zijn  land  afgepacht. 

AFPAKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  pakken:  ik  pakt e' af ',  heb  afgepakt.  Iletgene  dat 
opgepakt  was  ■'  b.  v.  op  eefien  wagen;  afnemen:  die  koffer 
moet  w?der  afgepakt  gorden.  'Eeiïen  wagen  afpakken  , 
ontpakken.  Ten  einde  pakken  —  alles,  wat  gepakt  tnoet 
worden  ,    tot   pakken  maken*   wij  hebben  cl  'af- 

gepakt.    Ook  kan  dit  woord ,.  in   dezen  zin,  üls  onzijd. 
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gebruikt  worden:  na  een  uur  zullen  zij  afgepakt  hebben* 
Het  hoogd.  ahpacken  wordt  alleenlijk  in  den  zin  van  ons 
ontpakken  gebezigd.  In  den  gemeenen  fpreektrant ,  komt 
afpakken  ook  voor ,  in  de  beteekenis  van ,  met  geweld  af- 
nemen :  ik  pakte  hem  den  degen  af. 

AFPALEN,  bedr.  w. ,  gelijkvL  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  palen:  ik  paalde  af,  heb  afgepaald.  Met  palen  afc 
fcheiden  :  ik  heb  dezen  akker  laten  afpalen.      ' 

AFPALING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  afpaling;  mccrv. 
af  palingen.    Van  afpalen*     Zie  ing. 

AFPASSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  pasfen:  ik  paste  af \  heb  afgepast.  Met  den  pasfer 
afmeten :  gij  moet  de  lengte  en  de  breedte  wel  afpas  f  en.  — - 
A'pasfen.  wordt  ook  in  den  zin  van  aftellen  gebezigd:  het 
geld  ligt  afgepast.     Van  hier  afpas fer ,  afpasfing. 

AFPEILEN,  bedr.  w. ,  gelijkvL  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  peilen:  ik  peilde  af,  heb  af  gepeild.  Door  peilen 
vernemen  :  ik  heb  de  diepte  af  gepeild. 

AFPEINZEN,  (zich)  wederk.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  peinzen :  ik  peinsde  af,  heb  afgepeinsd. 
Door  peinzen  afmatten:  zich  afpeinzen.  Ik  heb  mij  op 
die  zaak  afgepeinsd. 

AFPELLEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  pellen  :  ik  pelde  af,  heb  afgepeld*  Den  bast  van  iets 
afdoen:  noten  afpellen.  Ook  voor,  ten  einde  pellen:  de 
boonen  zijn  afgepeld,  afgedopt ,  uitgedopt. 

AFPELLER,  z.  n. ,  m. ,  des  af  pellers ,  of  van  den  afpel* 
Ier  ;  meerV.  afpellers.     Van  afpellen.     Zie  er. 

AFPELLING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afpelling ;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afpellen.    Zie  ing. 

AFPERKEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  perken :  ik  perkte  af,  heb  afgeperkt.  Door  perken 
affcheiden  :  de  grond ,  dien  ik  tot  eenen  tuin  zal  aanleg- 
gen ,  is  reeds  afgeperkt. 

AFPERKER,  z.  n. ,  m. ,  des  afperk  er  s ,  of  van  den  afper- 
ker\  meerv.  af 'perkers.     Van  afperken.     Zie  er. 

AFPERKING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afperking', 
meerv.  afperkingen.     Van  afperken.     Zie  ing. 

AFPERSEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  perfen:  ik  perste  af,  heb  afgeperst.  Ten  einde  per- 
fen (in  de  perferijen  gebruiklijk) :  wij  hebben  al  het  laken 
afgeperst.  Door  perfen  en  dringen  verkrijgen,  afdwin- 
gen :  zij  perfen  mij  de  helft  mijner  bezitting  af  — -  iemand 
ec;i  geheim  af  perfen.  AF- 
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AFPERSER,  2*   n.,   m.,   des  afperfers ,  of  van  den  af- 

perfer ;    meerv.     afperfers.       Van    afperfen.       Zie    er. 

AFPERSING,  Zé  n.,  v. ,  der,  of  van  de  afperfing; 
meerv.  afperftngen.     Van  a/perfet?.     Zie  ing. 

AFPEUTEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorZé  af  en  peuteren:  ik  peuterde  af,  heb  af  gepeuterd. 
Door  peuteren,  of  met  den  vinger  vroeten,  afzonderen, 
in  den  gemeenen  fpreektrant:  hij  heeft  de  korst  van  de 
taart  af  gepeuterd* 

AFPIJNEN  ,  (zich)  wederk.  w. ,  gelijkvl.  Van  bet  fcheidb. 
voorz.  af  en  pijnen  :  ik  pijnde  af*  heb  afgepijnd.  Zich 
af  pijnen  ,  afmartelen.     Zie  afgepijnd. 

AFPLAKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  plakken :  ik  plakte  af,  heb  afgeplakt.  Ten  einde 
plakken:  wanneer  gij  de  zakken  afgeplakt  hebt.  Dit 
woord  wordt  ook  als  onzijd.  gebezigd;  hebt  gij  haast  af" 
geplakt? 

AFPLEITEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  pleiten:  ik  pleitte  af,  heb  af  gepleit.  Door  plei- 
ten bevrijden :  ik  heb  hem  van  de  galg  af  gepleit.  Ten 
einde  pleiten:  die  zaak  is  reeds  af  gepleit.  Somwijlen 
wordt  dit  woord  ook  als  onzijd.  gebezigd :  morgen  zullen 
wij  af  gepleit  hebben. 

AFPLOEGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  ploegen:  ik  ploegde  af,  heb  aigeploegd.  Ten 
einde  ploegen  :  de  akker  is  afgeploegd.  Dit  woord  wordt 
ook ,  fomwijlen  ,  als  onzijd.  gebruikt ,  b.  v. ,  wij  hebben 
afgeploegd. 

AFPLOOIJEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  plooi  jen  :  ik  plooide  af,  heb  afgeplooid.  Teil 
einde  plooijen  :  gij  moet  aeze  muts  eerst  afplooijen.  Som- 
wijlen ook  als  onzijd.  ,  b.  v. ,  wij  hebben  afgeplooid. 

AFPLUIZEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  pluizen :  ik  ploos  af,  heb  afgeplozen.  Met 
de  vingeren  aftrekken:  de  roof j es  van  eene  zweer  afplui* 
zen. 

AFPLUIZER,   z.   n.,   m. ,  des  afpluizers ,  of  van  den  af* 

pluizcr ;  meerv.  afpluizers.     Van  afpltiizen.     7Az  er. 
AFPLU1ZING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  arpluizing;  het 

meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afpluizen.     Zie  ing, 
AFPLUKKEN,    bedr.    w. ,    gelijkvl.       Van   het  fcheidb. 
voorz.  af  en  plukken :  ik  plukte  at,  heb  afgeplukt.     Met 
de   twee    voortte   vingeren    afbreken:   eene   blom ,   eene 
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•  vrucht  afplukken.  Ook  door  plukken  kaal  maken!  een 
hoen  afplukken.  Somwijlen  als  onzijd. :  in  een  uur  zul- 
len wij  afgeplukt  hebben. 

AFPLÜKKER,  z.  n. ,  m. ,  des  af "plukkers ,  of  van  den  af' 
plukker;  meerv.  af  plukkers.     Van  afplukken.     Zie  er. 

AFPLUKKING,  z*  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afplukking ; 
liet  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afplukken.     Zie  ing. 

AIPRAGCHEN,  bedr.  w. ,  gelijk vl. '  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  pragchem'ik  praclite  af,  heb  afgepracht. 
A  r b  e  d  £  Ie  n :  kus  jen  s  afpragchen . 

AFPRATEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  bet  fcheidb.  voorz. 
aj  en  praten:  ik  praatte  af,  heb  a;  gepraat.  Door  praten 
veroorzaken ,  dat  iets  niet  gel'cbiede :  zij  wilden  ,  dat  ik 
langer  zoude  vertoeven  ,  maar  ik  praatte  het  nog  af.  Som- 
wijlen ook  als  onzijdig,  b.  v. ,  eindelijk  hebben  wij  af  ge- 
praat, het  praten  geëindigd. 

AFPREKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
i  f  en  preken  (van  prediken)  :  ik  preekte  af,  heb  afge- 
preekt.  Door  preken,  of  lang  praten,  tot  het  tegengc- 
fteldè  trachten  ovcrtehalen ,  ontraden  :  hij  wilde  vertrek- 
ken ,  maar  ik  heb  het  hem  afgepreekt.  Ook  wordt  af  pre- 
ken als  onzijd.  gebezigd,  in  den  zin  van  ten  einde  pre- 
ken,   ophouden    met    preken:    hij  had    nog   niet    afge- 

■    pret    . . 

PUNTEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  punten:  ik  puntte  af,  heb  af  ge  punt.  De  punt  weg- 
nemen :  gij  moet  uwe  pen  nog  wat  meer  af  punten. 

AFPUNTER,  z.  n.,  m.  ,  des  af  punters ,  of  van  den  af- 
pukter  :  meerv.  af  punters.     Van  af  punten.     7J\e  er. 

AFPUNT1NG,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afpunting; 
meerv.  afpuntingen.     Van  afpunten.     Zie  ing. 

AFRADEN,  bedr.  w. ,  ongclijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.- 
af' en  raden:  ik  ried  af  {ik  raadde  af' wordt  ook  reeds 
gebruikt"),  heb  afgeraden.  Door  raden,  raad  geven  ,  van 
txne  zaak  trachten  aftehouden :  ik  heb  hem  die  zaak  fterk 
afgeraden.     Ook  iemand  van  iets  afraden. 

AFRADER,  z.  n. ,  m.,    des  afraders,    of  van  den   afra- 
.  :  raèBrv.  afraders.    Van  afraden,*.  Zie  er, 

A^'v.'vDING,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  afrading',  meerv. 
afradingen.     Van  afraden.     Zie  ing. 

AFRAKEN ,  otfz.  w." ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn.     Van 
het  fcheidb.    voorz.  af  en  raken:  ik  raakte  af,  ben  afge- 
raakt.   Verwijderd  worden:    van    den  regten   weg   afra- 
ken 
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ken  -r—  hij  raakte    al  fchieiijk  van  zijn   onderwerp   af  — 

:  Aan  zijn  fluk  afraken  j  in  de  war  raken.  Los,  vrij  ra- 
ken :  het  fchip  is  nog  gelukkiglijk  van  de  bank  afgeraakt. 
7aö\  ontdoen  :  ik  raakte,  in  korten  tijd,  'Van  de  zaak 
geheel  af  -^  ik  zal  wel  van  hen  afraken..  Niet  meer  plaats 
hebben:  die  wet,  die  gewoonte ,  is  geheel  afgeraakt.  ,  La- 
ten varen:  hoe  zal  hij  nog  van  den  drank,  het  f  pel ,  af- 
raken ! 

AFRANDEN,  bedr.  w. ,  gelïikvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  randen:  ik.  raiulde  af ,  heb  af  gerand.  Den  rund 
kleiner  maken,  den  rand  afdoen:  ik  zal  den  hoed  wat'  la-- 

■    ten  afranden. 

AFRANDÈR,  z.  n.,  m.  ,  des  afranders,  of  van  den  afran- 
der;  meerv.  afranders.     Van  a/randen.     Zie  er. 

AFRANDiNG,  .z.  .n.  ,  v. ,  der ,  of  van  de  af  randing;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afranden.     Zie  ing, 

AFRASPEN,  bcdr.  \v. ,  geliikvJ.  Van  het  fcheidb,"  voorz. 
af  eri  na&pèni  ik  raspte  af ,  heb  af  geraspt.  Met  idö  rasp 
wegnemen:    een  fluk  van  >d$.  kaas    afraspen.      Somwijlen 

-  ook  als  onzijd.  :.  wij  hebben  af  geraspt ,  ten  einde  geraspt, 
houden  op  met  raspen.        '■■  .        '• 

AFLIASPER.,  z.  n.  ,  m.  ,  des  afraspers ,  .of  van  den  af  ras- 
per;  meerv.  afraspers.     Van  afraspen.     Zie  er. 

AFRASPiNG  ,  z.  n.,  v.,'der,  of  van  de  afrasping;  het 
meerv-.  is  niet  in  u'ebruik.-    Van  afraspen.     ?Aeinq, 

AFREDE ,  zie  bef  uit. 

AFRFDFN,  zie  afredenen. 

AFREDENEN,  zie  rede, narede. 

AFREGENEN,  onperf.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpvv. 
hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  jn  regenen:  regende 
af,  heeft  afgeregend.  Ten  einde  regenen ,  geheel  uitre- 
genen :  het  heeft  reeds  afgeregeud, 

AFREGTEN ,  zie  afrigten. 

AFREIKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  reiken:  ik  reikte  af,  heb  a' gerei  kt.  Met  uifgeftrek- 
te  armen  bereiken  :  ik  kan  hei  naauwlijks  afreiken  ,  daar- 
aan reiken.  ^  Ook  zoo  veel  als  afgeven,  of  aanreiken :  ce~ 
nen  brief'  bij  iemand  afreiken. 

AFREIS,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  afreis  ,*  het  meerv.  is 
niet  in  gebruik.  Vertrek,  de  reis  van  eene  plaats:  twee 
dagen  na  mijne  afreis  -—  onze  afreis  is  op  morgen  bepaald. 

AFREIZEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpv/.  zijn. 
Van  het  fcheidb,  voorz.   af  en  reizen:  ik   reisde  *f,  'ben 

L  %  af. 
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afgereisd.  Van  eene  plaats  reizen  :  wanneer  zult  gij  arrei' 
zen? Somwijlen  ook  als  wederk. :  zich  afreizen,  door  veel 
reizen  afmatten. 

AFREKENEN,  bedr,  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  rekenen :  ik  rekende  af,  heb  afgere- 
kend. 

Bedr. ,  door  rekenen  afzonderen ,  aftrekken :  deze  tien 
guldens  moeten  van  de  fom  afgerekend  worden. 

Onz.,  met  het  hulpw.  hebhen ;  verrekenen,  de  rekening 
effenen:  morgen  zullen  wij  afrekenen.  Ook  overdragtig-? 
lijk,  voor  ftraffen,  kaftijden,  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant :  wanneer  wij  eens  afrekenen ,  zal  het  er  jlecht  met  u 
uitzien. 

AFREKENING,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  afrekening ; 
meerv.  afrekeningen.  Van  afrekenen.  Aftrekking  vanae 
rekening ,  zonder  meerv. :  iemand  iets  op  afrekening  geven , 
om  afgerekend  te  worden.  Verrekening  ,  het  fluiten  eener 
rekening;  afrekening  doen,  houden.  Ook  overdragtig- 
lijk ,  voor  ftraffen ,  kaftijden  ,  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant :  ik   zal  terflond  afrekening  met  u  houden.    Zie  ing. 

AFRENNEN ,  onz.  en  bedr,  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  rennen:  ik  rende  af,  ben  en  heb 
afgerend. 

Onz, ,  met  het  hulpw.  zijn ;  rennende  zich  van  eene 
plaats  verwijderen  :  zij  zijn  van  hier  afgerend.  De  paar- 
den renden  van  den  weg  af. 

Bedr. :  zich  afrennen  ,  door  rennen  afmatten.  Door 
rennen,  of  onder  het  rennen,  afzonderen:  het  paard  ren- 
de zijn  eene  hoefijzer  af, 

AFRIGTEN ,  bedr,  w. ,  gelijkvl,  Van  het  fcheidb.  voorz, 
af  en  rigten:  ik  rigtte  af,  heb  afgerigt.  Zekere  vatbaar- 
heden  mededeelcn  ,  bekwaam  maken,  zoo  wel  van  dieren, 
als  van  menfchen :  een  paard  —  eenen  hond ,  tot  de  jagt 
af  rigten,  —  Hij  is  op  zijn  voordeel  zeer  wel  afgerigt  — *• 
zij  rigtten  hunne  kinderen  op  het  f  elen  af*-^  hij  is  op  al- 
lerhande fchelmftukken    afgerigt. 

Schoon  afrigten,  als  van  regt  afkomftig,  eigenlijk  af- 
regten  zou  moeten  zijn,  verkiest  het  gebruik  echter,  in 
velen  der,  van  regt  afgeleidde,  woorden,  eene/,  in  plaats 
Van  eene  e ,  als  onderrigten ,  verrigten ,  inrigten ,  rigt- 
jboer  enz,  Vondel  gebruikt  nogthands  afregten ,  maar 
in  den  zin  van  afdanken,  wegzenden:  haer  man  hadde 
uwen  knecht?  op  zijn  beleeft  verzoeck ,  ondanckbacr  af  ge-, 
'it,  AF* 
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AFRIGTER,  z.  n. ,  m. ,  des  afrigters ,  of  vanden  afrig- 
ter  :  meerv.  afrigters .     Van  afrigten.     Zie  er. 

AFRIGTING,  z.  h.,  v. ,  der,  of  van  de  afrigting ,  het 
meerv.    is    niet    in   gebruik.      Van  afrigten.      Zie  /»g. 

AFRIJDEN,  onz.  en  bedr,  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  rijden:  ik  reed  af,  ben  en  heb  af- 
gereden. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn ;  naar  beneden  rijden :  zij 
zijn  van  den  berg  afgereden.  Van  eene  plaats  wegrijden : 
zij  zullen  morgen,  van  huis,  van  Rotterdam,  afrijden. 

Bedr.,  door  rijden  afzonderen:  hij  heelt  het  paard  de 
beide  hoetijzers  a gereden.  Door  rijden  afmatten:  een 
paard  afrijden  ,  zich  afrijden.     Van  hier  ook  afrijder. 

AFRIJGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het fcheidb.  voorz, 
af  en  rijgen:  ik  reeg  af,  heb  af  geregen.  Iets,  dat  aan- 
geregen,  d.  i.,  in  eene  rij  aan  iets  anders,  bijzonderlijk 
aan  eenen  draad,  vastgemaakt  is,  weder  afdoen,  uit  een 
nemen:  peerlen  afrijgen.     Van  hier  afrijger,  af  rijging. 

AFRIJSELEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  riifelen :  rijfelde  af,  is  af- 
gerijfcld.  Brokkelen  en  afvallen :  die  muur  begint  hier 
af  ter  ij  fel  en.     Van  hier  a^rijfeling. 

Afrijfelen  is  het  voorddur.  w.  van  het  veroud.  afrijfen, 
bij  Kil,  afvallen. 

AFRIJTEN,  bedr.w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  rijten  (gr.  pvicrvstv):  ik  reet  af ,  heb  af  gereten.  Af- 
fcheuren:  hij  reet  een  ftuk  van  zijnen  mantel  af.  Van  hier 
afrijter ,  afrijting. 

AFR1JZEN,  onz,  w. ,  ongelijkvl.,  met  het  hulpv^.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  rijzen:  ik  rees  af,  ben  af- 
gerezen.  Van  eene  plaats  opftaan:  zij  vielen,  maar  re- 
zen terflond  weder  van  den  grond  af. 

AFRIKA,  z.  n. ,  o.,  van  het  Afrika,  ook  Atri 'ka's.  Een 
der  werelddeelen:  van  het  vruchtbare  Afrika.  Vondel. 
Van  hier  het  bijv.  naamw.  afrikaansch ,  aan  dit  werelddeel 
eigen,  of  tot  hetzelve  behoorende :  eene  afrikaanfche 
vrouw,  afrikaanfche  zeden,  en  het  zelfft.  naamw.  afri- 
kaan,  afrikanen,  een  inwoner,  of  inwoners,  van  dit  we- 
relddeel. 

Men  wil,  dat  Afrika  van  af  (aap,  hoogd.  ajfé)  enrice, 
cene  landftreek,  een  rijk,  afkomfligis,  en  zoo  veel  als  het 
\and  der  apen  beteekent,  welken  naam  de  Frigiers  en  Cel- 
ten  aar*  dit  werelddeel  gegeven  hebben,  dQwijl    dit   dier 

h  4  b§* 


164  A    P> 

< 

het  eerfle  en  gewigtigfte  geweest  is ,  dat  de  eerfte  zee- 
bouwcrs  aldaar  ontdekt  hebben.  Deze"  afleiding  zal  niet 
vreemd  voorkomen ,  wanneer  men  overweegt ,  dat  de  Fri- 
giers ,  oudtijds ,  eenc  taal  gebruikt  hebben ,  waarmede 
de  hoogduitfche  veel  overeenkomst  heeft. 

AFROEIJEN,  onz.  enbedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  hetfeheidb. 

voorz.  af  en  roeijen :  ik  roeide  af,  ben  en  heb  afgeroeid. 

Onz.  ,  met  het  hulpw.  zijn  ;  door  middel  van  roeifpa- 

ncn,  of  riemen ,  zich  van   eene  plaats   verwijderen:   zij 

zijn  van  het  groote  hoofd  afgeroeid. 

Bedr. ,  roeijende  van  eene  plaats  -verwilderen  :  zij  heb- 
ben ons  van  de  ftad -afgeroeid.  Do'ór  roeijen  zich  afmat- 
ten :  wij  roeiden  ons  af. 

AFROEPEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
•  voorz.  af  en  roepen:  ik  rXèp  af,  heb  afgeroepen.  Vanbo- 
ven roepen :  iemand  afroepen ,  om  naar  beneden  te  ko- 
men. Door  roepen  affcheiden,  verwijderen:  hij  riep  mij 
van  mijne  bezigheden  af.  Van  eene  verhevene  plaats 
luid  afkondigen :  de  huuwlijksgeboden  zijn  reeds  afgeroe- 
pen. Door  roepen  afmatten  :  zich  afroepen*  Van  hier  ook 
afroeper ,  afroeping, 

AFROESTEN,  onz.  w. ,  gelijkyl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  of  en  roesten:  roestte  af,  is  afge- 
roest.  Door  roest  afgefebeiden  worden :  de  knop  is  van 
de  tang  afgeroest. 

AFROFFELEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  ^  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  roffelen:  ik  roffelde  af ',  heb  af  geroffeld.  Het 
ruigfte  affchaven,  met  eene  fchaaf,  welke  roffel  genoemd, 
en  gebruikt  wordt ,  om  het  ruuwfte  van  het  hout  afte- 
fchaven  :  deze  planken  moeten  eerst  af  geroffeld ,  met  dé 
roffel  afgefchaafd ,  worden.  Met  de  roffel  ten  einde  fcha- 
ven:  wanneer  deze  deelen  af  geroffeld  zijn,  moeten  zij  met 
den  voorlooper  over gefchaafd  worden.  Overdragtiglijk  wordt 
dit  woord  gebruikt,  in  den  zin  van  haastig  en  ruuw  wer- 
ken, zonder  te  zien,  of  het  net,  of  llordig  gefchiede: 
gij  hebt  dat  maar  wat  afgeraffeld. 

AFROLLEN ,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  rollen:  ik  rolde  af,  ben  en  heb  af- 
gerold. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn ;  rollende  afvallen :  de  (ree- 
nen rolden  van  den  berg  af  —  zij  waren  van  den  dijk  af- 
'■gero!d  —   terwijl  de   tranen   van  zijne  wangen  afrolden. 
Met  het  hulpw.  hebben,  voor,  ten  einde  rollen:  wij  heb- 
ten 
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ben  afgerold,  in  de  pijpmakerijeii  gebruiklijk  omtrent  die- 
genen ,  die  de  klei  rollen.  ' 

Bedr. ,  naar  beneden  rollen :  eenen  flecn  van  den  berg 
afrollen.  Hetgene  dat  opgerold  was,  uit  elkander  rollen: 
een  ft 'uk  lint  afrollen.     Vanhier  ook  af  roller ,  afrolt  ing. 

AFRONDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  ronden',  ik  rondde  af,  heb  afgerond.  Behoorlijk 
rond  maken:  eene  houteii  fchijf' — eén  ftuk  metaal  afron- 
den.    Van  hier  ook  afronder ,  afronding. 

AFROSSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  rosfen  :  ik  roste  af,  heb  afgerost.  Ai  rijden  ,  door 
veel  rosfen  (rijden)  afmatten:  hij  rost  ds  paarden  af.  J11 
den  gemeenen  fpreektrant,  door  op  banken,  of  Roeien,  te 
rijden,  ook  door  kruipen  en  klimmen,  verflijtcn,  beder- 
ven :  zij  rosfen  al  hunne  k/eederen  af.  Afïlaan ,  ilokflagen 
geven :  hij  liet  hem  deerlijk  af  rosfen.  Van  hier  ook  af- 
rosf  er,  af  ros  fin  g. 

AFROTTEN,  oriz,  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  rotten:  ik  rotte  (rottede) 
af,  beu  afgerot.  Door  rotten  afgefcheiden  worden.*  de 
appelen  rotten  ■  van  de  boomen  af,  al  de  appelen  zijn  mij 
afgerot.     Van  hier  ook  afrotting. 

AFRUILEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  ruilen :  ik  ruilde  af,  heb  afgeruild.  Door  ruilen 
bekomen  :  ik  ruilde  hem  zijn  paard  af. 

AFRUKKEN,  bedr.  w. ,  geliik'vl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  rukken:  ik  rukte  af ,  heb  afgerukt.  Met  geweld  af- 
trekken :  ik  rukte  hem  den  hoed  van  het  hoofd  af.  Van 
hier  ook  af  rukker ,  afrukking. 

AFSABELEN ,  bedr  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  fabelen :  ik  fabelde  af,  heb  af  gefabeld.  Met  de  fa- 
bel afbouwen:  iemand  het  hoofd —  eenen  arm,  affabelen. 
Van  hier  ook  af, Ta  beier ,  affabeling. 

AFSCHADUWËN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  al'  en  Jchaduwen:  ik  fchaduwde  af,  heb  a'gefcha- 
durd.  De  fchaduw  van  iets  vertooneii  —  duiircrli  k  af- 
beelden —  een  fchaduwbeeld  van  iets  maken:  iemand  af- 
fihaduwen  (franf.  filhouettcr).  Van  hier  ook  aj'Jchaduwer , 
affchaduwing. 

AFSCHAFFEN \  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  én  feh'afen:  ik  fómfte  af,  heb  afgefcha-t. 
Hetgene,  dat  men  gewoonlijk  bij  zich,  of  torzijnen  dienst 
heelt,   wegdoen,   van  menfehen   en  dieren:  eenen  Unecht 
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affchaffen.  Paarden ,  honden  affchaffen.  Doen  ophou- 
den,  op  heffen  ■*.  een  e  wet,  een  gebruik,  een  e  gewoonte  af- 
fchaff'en.    Van  hier  ook  affchaffer,  affchaffng. 

AFSCHAMPEN,  onz.  vv.  5  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  fc hampen :  ik  fchampte  af, 
ben  afgefchampt.  Even  raken  en  afglippen  :  de  hijl  fchamp- 
te af.  In  den  gemeenen  fprecktrant ,  bezigt  men  het 
hiervan  afkomftige  zelfft.  naamw.  affchamper  voor  het  af- 
fchampen ,  en  men  zegt ,  wanneer  de  bijl ,  b.  v. ,  onder 
het  hout  fyakken ,  affchampt .  dat  is  een  affchamper.  Van 
hier  ook  affchamping. 

AFSCHANSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchanfen :  ik  fchansie  af,  heb  afgefchanst. 
Met  fchanfen  omgeven :  het  leger  lag  rondom  afgefchanst. 
Van  hier  ook  affchanfmg, 

AFSCHEID,  z.  n. ,  o.,  des  affcheids  ,  of  van  het  affcheid ; 
zonder  meerv.  Van  affcheiden.  Het  bevat ,  over  het  ge- 
heel ,  het  denkbeeld  van  afzondering  en  afdeeling ,  en 
wordt  allecnli  k  in  de  figuurlijke  beteekenis  van  het  werk- 
woord gebruikt.  Naar  den  bedrijvenden  vorm  des  werk-. 
woords:  iemand  zijn  affcheid  geven,  uit  zijnen  dienst 
laten  gaan.  —  Zijn  affcheid  verlangen ,  vorderen.  Zijn 
affcheid  nemen,  ecnen  dienst  verlaten.  Figuurlijk  zegt 
men  :  de  zonde ,  de  ondeugd  affcheid  geven ,  die  verla- 
ten ,  afleggen  r—  de  wereld  affcheid  geven,  zoo  wel,  zich 
aan  de  verbindtenis  met  de  wereld  en  alle  aardfche  dingen 
onttrekken,  als  ook  fterven,  KiLiAAN'zegt:  affcheid  des 
hotnvelijks ,  voor  echtfeheiding.  —  Naar  den  lijdenden 
yorm  des  werkwoords ,  voor  de  afreis  van  ecne  plaats , 
of  het  verlaten  van  een  gezelfchap  ;  nog  meer  echter,  voor 
de  plegtige  omftandigheden ,  welken  de  wellevendheid  ,  in 
2ulke  gevallen ,  ingevoerd  heeft :  affcheid  van  iemand  ne- 
men —  zonder  affcheid  te  nemen  ,  voordreizen.  Van  hier 
ook  affcheidhrief,  affcheidmaal ,  affcheidredevoering. 

AFSCHEIDEN  (goth.  affkaidan),  bedr.  en  onz.  werkw., 
ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  fcheiden ,  ik 
fcheidde  af,  heb  en  ben  afgefcheiden. 

Bedr. ,  zaken ,  die  met  elkander  vermengd  zijn  ,  van  el- 
kander afzonderen,  in  de  fcheidkunst  gebruiklijk:  goud 
van  zilver  affcheiden ;  in  welk  geval ,  echter ,  het  eenvou- 
dige fcheiden  gebruiklijker  is  ■—  de  bokken  van  de  fcha- 
pen  affcheiden.  — -  Zich  affcheiden,  afzonderen:  zij  heeft 
zich  van  de  wereld  afgefcheiden* 
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Onz.  ,  met  het  hulpw.  zijn;  zich  verwijderen :  van  ie- 
mand  affcheiden  —  ik  hen  gisteren  van  hem  afgefcheiden. 
Laten  varen  ,  laten  Heken :  zij  kan  er  niet  van  affcheiden , 
ik  zal  van  dat  werk  maar  affcheiden.  Eindigen  :  het  eerfie 
boek  fcheidt  hier  af.  Van  hier  ook  affcheider ,  affchei- 
ding. 

Het  zamengeftelde  affcheiden  is,  in  de  meeste  gevallen , 
van  geene  andere  betee'kenis ,  dan  het  enkelvoudige  fchei- 
den. 
AFSCHEIDSEL,  z.  n.,  o.,  des  affcheidfels ,  of  van  het 
affcheidfel;  meerv,  affcheidfels.  Van  affcheiden.  Het- 
zelfde als  affcheiding:  de  middelmuur  des  affcheidfels^ 
Bitbelv.     Zie  fel. 

AFSCHELFEREN ,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  fchelferen :  ik  fchel- 
ferde  af ' ,  hen  afgefchelferd.  Met  fchelfcrs  afvallen :  die 
muur  fchelfert  overal  af. 

AFSCHELLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchellen :  ik  fchelde  af,  heh  afgefcheld.  Door 
het  trekken  aan  —  of  roeren  van  de  fchel ,  van  boven 
doen  komen  :  de  knechts  af  fchellen. 

AFSCHENKEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchenken :  ik  fchonk  af,  heb  afgtfchonken. 
Door  fchenken  affcheiden;  gij  fchenkt  den  room  van  de 
melk  af. 

AFSCHEPEN,  bedr.1  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fc hepen  :  ik  fcheepte  af ',  heb  afgefchcept. 
Met  een  fchip  vervoeren :  goederen  affchepen.  In  den  ge- 
meenen  fprecktrant ,  zegt  men  ook :  iemand  affchepen , 
hem  van  zich  zenden ,  zich  van  hem  ontdoen.  Van  hier 
ook  affcheper ,  affcheping. 

AFSCHEPPEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fcheppen :  ik  fchepte  af,  heh  afgefchept. 
Door  fcheppen  affcheiden :  de  boter  van  de  melk  affchep- 
pen. 

AFSCHEREN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fcheren  :  ik  fchoor  af,  heb  afgefchoren.  Met 
eene  fchaar,  of  een  fcheermes,  wegnemen:  het  haar,  den 
baard  affcheren.     Van  hier  ook  affcherer ,  affchering;. 

AFSCHERMEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchermen :  ik  fchermde  af,  heb  afgefekermd. 
Door  fchermen  afwenden.:  hij  fchermde  den  floot  behendig- 
lij  4f,      Door  fchermen  afmatten:  zich  af  fchermen. 
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AFSCHETSEN,   bedr.   w. ,   gelijkvl.      Van   het   fcheidb, 
voorz.    af  en  fchetfen:    ik  fchetste.af,    heb  afgefchetst. 
Eene   fchets   van    iets   maken:   iemand  af  fchetfen.  ■  Eene 
befchrijving  van  iets  geven :  hij  fchetste  de  vrijheid  in  ha- 
re  ware  gedaante  af.     Van  hier  ook  affchetfer,  affchet- 
Cmg. 
AFSCHEUREN.,  bedr.   w.,   gelijkvl.     Van   het   fcheidb. 
voorz.    af  en  fcheuren  :  ik  fcheurde  af ' ,  heb  afgefcheurd. 
Door  fcheuren  afzonderen  :  hij  fcheurde  een  ftuk  van  zij- 
.    ven    mantel  af.      Overdragtiglijk,    vuur,  met  geweld  af-. 
ie  heiden  :  hij  was  van  haar  niet  afte fcheuren,     Van    hier 
ook  affcheurer ,  affcheuring. 
AFSCHIETEN,    bedr.   en   onz.    \v. ,  ongelijk  vl.     Van  het 
fcheidb.   voorz.    af  en  fchieten :  ik  fchoot  af,  heb  en  ben 
afgefchQten. 

Bedr.  ,  door  eene  fnelle  beweging  voorddri;ven  :  een  fit 
pijl  affchieten.  Zoo  ook  ten  aanzien  van  allerlei  fchietge- 
wcer :  een  piftool  —  een  kanon  affchieten.  Door  middel 
van  eenen  fchoot ,  afzonderen  :  eenen  vogel  van  het  dak 
nf fchieten  - —  iemand  eene  hand ,  eenen  arm  affchieten. 
Door  een  middelfchot  verdeelen ,  affcheiden :  ik  heb  deze 
kamer  van  de  andere  laten  affchieten. 

Onz.,  met  het  hulpw.    zijn ;  afglippen  ,  uitglijden:  het 
vies  fchoot,  onder  het  J'nijden ,  af.  —  Van  hier  ook  af- 
fchieter ,  affchieting. 
AFSCHIJNËN,  onz.  w. ,  ongelijkvl ,  met  het  hulpw.   heb- 
ben.    Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  fchijncn :    ik  fcheen 
af,  heb  afgefchenen.     Af  blinken :  het  vuur  fchijnt  wel  af, 
AFSCI1IJNSEL ,  z.  n. ,  o.,  des  affchijnfels ,  of  van  het  af- 
fchijnfel ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  affchijnen. 
Weerglans  :  het  af  fchijnfel  van  het  vuur. 
AFSCHILDEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.   af  en  fchilderen:  ik  fchilderde  af,  heb  afgefchil- 
derd.     Eigenlijk  ,   zoo   veel  als  afmalen :  iemand  -—  eene 
bloem   affchilderen.     Ten   einde  fchilderen:  morgen  zal  ik 
het  land'fchap  afgefchilderd 'hebben.     Figuurlijk,,  zinlijk  af- 
beelden: zij  vloog  op  hem  aan,  met  een  gelaat,  waarop  de 
razernij   afgefchilderd  was.     In  dezen  zin ,  bezigt  men , 
meestal ,  het  enkelvoudige  fchilderen.     Insgelijks  ,    leven-, 
dig    befch rijven  :  ach,  dat  ik  u  het  treurige  tooneel  mijns 
'jflmmers  nffchilderel  Van  hier  ook  affchildering. 
AFSCHlLFËREN,  zie  affchelferen. 

AFSCHILLEN,   bedr.    w. ,   gelijkvl.     Van    het   fcheidb, 
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voorz.  af  en  fchUlen  :  ik  fchiïde  af,  heb  afgefchU.L  De 
ichil  afdoen :  eenen  tak  ,  eenen  appel  affchillen.  Van  hier 
ook  affchiller,  affchilling. 

AFSC HOPPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  ar  en  fc  hoppen :  ik  ft  hopt  e  af,  heb  afgefchopt. 
Naar  beneden  fchoppen :  ik  fthopte  hem  van  de  trappen 
af.  Figuurlijk:  eenen  koning  van  den  troon  af  fchoppen, 
afzetten.     Van  hier  ook  af  ft  hopper ,  affchopping. 

AFSCHOUWEN,  de  onbepaalde  wijs  van  net  verouderde 
werfew.  affthottwen ,  zelfit.  gebruikt ,  onz» ,  van  het  af- 
fchouwen ;  zonder  meerv.  Het  gevoel  der  hooglte  afkec- 
righeid  :  een  affchouwen  van  iets  hebben.  Voor  affchou- 
wen  bezigt  men  ook  affchuwen. 

AFSCHOÜWLIJK  (afjchuuwlijk),  bijv.  n.  en  bijw.,  aft 
fchouwlijker ,  affchouwlijkst.  Als  bijv.  naamw. ;  verfoei- 
lijk! dat  was  eene  afjchouwlijke  daad!  Als  bijw.  :  hij 
heeft  zich  affchouwlijk,  op  eene  affchouwlijke  wijs,  ge- 
dragen. Jonktys  gebruikt  ajfchouwbaar ,  voor  affchouw- 
lijk.      Zie   baar. 

AFSCHOUWLIJKHEID,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  af- 
fchouwlijkheid ;  meerv.  affchouwlijkheden.  Van  affchouw- 
lijk.  De  eigenfehap,  om  affchouwen  te  verweVken :  ik 
kan  de  affthoum 'ijkheid  van  dezen  aanflag  met  gecne  woor- 
den uitdrukken;  zonder  meerv.  Voor  eene  ai'iehouwlijke 
zaak ,  met  het  meerv.     Ook  affchuuwlijkheid.     Zie  heïd. 

AFSCHRABBEN,  (ook  affchrappen,  affchrapen.)  bedr. 
w. ,  geliikvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  fchrabben : 
ik  fthrabde  af,  heb  afgefchrabd.  Door  fchrabben  affchei- 
den  :  met  een  mes  den  roest  van  den  ketel  affchrabben. 
Van  hier  affthrabber,  ook  voor  het  werktuig,  waarmede 
men  fchrabt ,  en  affthrabbing. 

AFSCHRABSEL,  (ook  affchrapfel ,  affchraapftl.)  z.  n.  , 
o.,  des  ■  affthrabftls ,  of  van  het  affchrabfel;  meerv.  aft 
fchrabftls.  Van  affchrabben.  Hetgene ,  dat  van  iets  af- 
gefchrabd wordt.  Overdragtiglijk:  affchrabfel  van  eenen 
nagel,  iets,  dat  zeer  gering  en  van  gecne  waarde  is,  in 
den  gemeenen  tpreektrant:  hij  is  mij  geen  affchrabfel  van 
eenen  nagel  waardig.     Zie  fel. 

AFSCHRAPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz,  af.enfcètapen  :  ik  ft  hr  aapte  af,  heb'  af  ge  f chr aapt. 
Hetzelfde  ais  affchrabben.  Ook,  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant,  voor,  naar  zich  trekken,  afhalen,  ontnemen:  gij 
zoudt  mij  wel  alles  komen  affchrapen.     %qq  ook  affthraap- 

.     fel ,  affchrapcf. 
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AFSCHRAPPEN,  bcdr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  af  en  fchrappen :  ik  fchrapte  af,  heb  afgefchrapt. 
Hetzelfde  als  affchrabben.  Ook  met  fehrappen  aiteeke* 
nen  :  ik  heb  de  lengte  en  de  breedte  der  tafel ,  op  eene plank  $ 
afgefchrapt.  Zoo  ook  affchrapper ,  affchrapping ,  af 
fchrapfel. 

AFSCHRIFT,  z.  n. ,  o.,  des  affchrifts,  of  van  het  af- 
fchrift;  meerv.  affchriftetn  Een  afgefchreveh  fchrift ,  in 
tegenoverftelling  van  een  oorfprongli  k  fchrift:  een  af- 
fchrift  van  iets  nemen 9  vorderen  enz.  —  iemand  een  af* 
fchrift  van  iets  geven. 

AFSCHRIJVEN,  bcdr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  af  en  fchrijven :  ik  fchreef.  af,  heb  afgefchreven. 
Door  veel  fchrijven  verflijten:  eene  pen  af  fchrijven.  Ik 
heb  mij  bijna  de  vingers  afgefchreven*  Schrijven  naar  een 
voorbeeld,  dat  men  voor  zich  heeft,  nafchrijven,  uit-, 
fchrijven :  een  boek,  een  ftuk  uit  een  berek  —  een  gedicht 
affchrijven.  Door  fchrijven  wegnemen  ,  het  tegengeftelde 
Van  aanfchrijven  :  eene  fom  op  eene  rekening  affchrijven» 
Schriftlijk  afzeggen  :  iemand  iets  affchrijven.  Van  hier 
ook  affchrijver,  affchrijving  enz. 

AFSCHRIK,  z.  n. ,  m. ,  des  affchriks ,  of  van  den  af- 
fchrik ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  De  hoogde  af  kee- 
righeid :  eenen  afjchrik  van  iets  hebben. 

AFSCHRIKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchrik  ken  :  ik  fchrikte  af,  heb  afgefchrikt. 
Afkeerig  maken :  iemand  van  zijn  voornemen  affchrikken. 
Hij  laat  zich  door  niets  affchrikken.  Van  hier  ook  af- 
fchrikker ,  affchrikking. 

AFSCHROBBEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheïdb. 
voorz.  af  en  fchrobben  :  ik  fchrobde  af,  heb  afgefchrobd. 
Door  fchrobben  affcheiden ,  ook  reinigen :  het  vuil  van 
den  vloer  af  fchrobben  —  oek  den  vloer  affchrobben.  Van 
hier  ook  affchrobber ,  affchrobbing,  affchrobferJ 

AFSCHROEÏJEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  af  en  fchroeijen  :  ik  fchroeide  af,  heb  afgefchroeid. 
Door  fchroeijen  affcheiden :  hij  fchroeide  mijne  haren  af. 
Van  hier  ook  affchroeijer ,  aifchroeijing. 

AFSCHROEVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fchcirib. 
voorz.  af  en  fchroeven  :  ik  fchroefde  af,  heb  afgefchroefd* 
Los  fchroeven  en  afnemen:  het  flot  van  de  deur  —  den 
haan  van  het  geweer  affchroeven.  Van  hier  ook  afjchroe- 
ver ,  affchroeving. 
AFSCHUDDEN,  bedr.   w. ,    gelijkvl.    Van  het    fcheidb. 
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voorz.  af  en  fchudden  i  ik  fchudde  (Jchuddedé)  af,  heb 
afgefchud.  Door  fchudden  van  boven  wegnemen :  de 
tnaat  is  te  vol,  fchud  er  nog  wat  af.  Door  fchudden  af- 
zonderen: appelen  van  de  hoornen  afschudden*  De  kond 
fchudt  de  vlooijen  van  zijnen  bast  af.  Zich  af fchudden  , 
gelijk  de  honden  gewoon  zijn,  die  uit  het  water  kcinen. 
Overdragtiglijk  zegt  men :  iets  van  zijnen  hals  af  fchudden  , 
van  zich  affchuiven,  zich  niet  mede  inlaten  —  het  juk 
af  fchudden,  zich  van  eene  flavernij,  of  onderdrukking  , 
bevrijden.      Van  hier  ook  affchudder,  affchudding, 

AFSCHUIJEREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchuijeren:  ik  fchuijerde  af,  heb  a'gefchui- 
jerd.  Door  fchuijeren  affcheiden,  ook  fchoonmaken: 
fchuijer  het  ft  of 'van  uwen  rok  af.  Ook  enkellijk,  den 
rok  affchuijeren. 

AFSCHUIMEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchuimen:  ik  fchuimde  af,  heb  afgefchiiimd. 

'  Het  fchuirn  van  boven  afdoen:  het  vleesch^  den  visch  af-* 
fchuimen.  Door  fchuimen  afzonderen:  het  vuil  van  d* 
fuiker  afjehuimen.  Van  hier  ook  affchuimer ,  affchui- 
tning. 

AFSCHUIVEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fchuiven :  ik  fchoof  af,  heb  afgefchoven. 
Door  fchuiven  van  eene  plaats  verwijderen :  de  'tafel  af* 
affchuiven ,  van  den  wand.  Figuurlijk :  iets  van  zich  — - 
van  den  hals ,  affchuiven ,  zich  van  iets  onttrekken ,  van 
iets  ontdoen.     Van  hier  ook  affc huiver ,  affchuiving. 

AFSCHUREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz .  af  en  fchuren :  ik  fchuurde  af,  heb  afgefchuurd. 
Door  fchuren  afzonderen,  ook  fchoonmaken:  den  roest 
van  het  ijzer  affchuren  —  ook  het  ijzer  affchuren.  Van 
hier  ook  affchurer ,  affchuring. 

AFSCHUTTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  hf  en  fchutten  :  ik  fchutte  (fchuttede)  af,  heb  afge- 
fchut.  Door  middel  van  een  fchutfel,  of  fchutbalken, 
den  loop  des  waters  tegenhouden  :  eene  floot  affchutten. 
Door  eene  fchutting  affcheiden  :  ik  heb  mijnen  moestuin 
laten  a  fchutten.     Van  hier  ook  affchutfel ,  af  fchutting. 

AFSCHUWEN,  zoo  ook  affchuuwlijk,  affchuuwlijkheid. 
Hetzelfde  als  affchouwen ,  affchouwlijk  enz. 

AFSLAAN,  bedr.  en  onz.  w. ,  onregelm.    Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  flaan:  ik  floeg  tf/(van  het  oude  flagen),  heb 
en  ben  afgeflagen. 
Bedr. ,   dour  flaan  affcheiden  :  noten   affaan ,  van  tien 
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boom.  Een  ft  uk  van  eenen  Heen  afflaan  —  iemand  den 
hoed  afflaan.  Afhouwen  ,  afhakken  :  iemand  het  hoofd  af- 
flaan. —  Figuurlijk,  afWerfen,  afkeeren:  den  vijand  af- 
ftaan  —  den  ftonn ,  d.  i.  den  ftormenclen  vijand,  afflaan. 
Hard  il  aan ,  aflosten:  hij  is  duchtig  afgeflagen  geworden. 
Ook  voor  laten  alloopen,  laten  vlieten:  zijn  water  af- 
■  flaan.  Den  prijs  verminderen :  de  Brouwers  hebben  het 
bier  afgeflagen.  Ontzeggen,  weigeren:  hij  zaLmijn  ver- 
zoek, mijne  bede  ;  gewis! ijk  afflaan.  Bij  den  afflag  ver- 
koopen :  het  huis  zal  geveild  en  afgeflagen  worden. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn  ;  verminderd  worden  ,  afne- 
men ,  ten  aanzien  van  den  prijs  der  koopwaren  ,  in  tegen- 
overftelling  van  opflaan:  de  granen  flaan  af,  worden 
goedkooper. 

Ai1  SLAG,  z.  n.  ,  m.  ,  des  afjlags ,  of  van  den  afflag ;  het 
meerv.  is  niet  in  'gebruik.  Van  afflaan.  Ontzegging , 
weigering:  hij  ftond  verbaasd  over  den  afflag  van  zijn 
verzoek.  Vermindering  van  ftraf :  de  gevangenen  kregen 
eenen  afflag  van  zes  jaren,  ook  zes  jaren  afflag.  Daling 
van  prijs :  de  afflag  van  het  brood  duurde  niet  lang.  — 
Bij  den  af  f! ag  verhopen. 

AFSLAGEPv,  z.  n.,  m.,  des  af/lagers,  of  van  den  affla- 
ger ;  meerv.  afflagers.  Van  afflaan ,  in  de  beteekenis 
van  bii  den  afflag  verkoopen  :  de  afflager  van  de  visch. 

AFSLA  VEN,  Czich)  wederk.  w. ,  gelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  af  en  flaven  :  ik  flaafde  af,  heb  afgeflaafl.  7az\v  , 
dooi  eenen  gedurigen,  zwaren  en  flaaffchen  arbeid,  af- 
matten :  hij  heeft  zich  afgeflaafd. 

AFSLEPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  hetfeheidb.  voorz. 
af  en  flepen:  ik  fleepte  af,  heb  afgefleept  Van  boven' lie- 
pen :  hij  fleepte  hem  van  de  trappen  af.  Gij  fleept  alles 
met  uwe  kleederen  af.  Door  veel  flepen  verflijten:  gij 
fleept  uwe  fchoenen ,  uwe  kleederen  af.  Van  hier  ook  af- 
fleper,  affleping. 

AFSLIJPEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  flijpen:  ik  fleep  af,  heb  afgeflepen.  Door 
flijpen  wegnemen;  de  punt  van  een  mes  afjlijpen  —  den 
■  roest  van  het  ijzer  afjlijpen.  Volkomen  flijpen  ,  ten  einde 
flijpen:  de  mes fen  zijn  afgeflepen.  Vanhier  ook  afflijper , 
af flij ping. 

AFSLIJTEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongeliikvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  flijten:  ik  fleet  af,  heb  en  ben  afge- 
flepen. 

Bedr.,  verflijten:  hebt  gij  dat  kleed  reeds  af  ge fl et  en? 
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Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn :  hoe  lang  ik  die  fchoeneiz 
ook  drage ,  zij  flijten  genoegzaam  niet  af.  Van  hier  ook 
afflijter ',  afflifting. 
AFSLINGEREN,  bedr.  en  oflz.  w.5  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  flingeren-.  ik  flingerde  af,  heb  en 
ben  afgeflingerd. 

Bedr. ,  fungerende  naar  beneden  werpen :  hij  jlingerde. 
hem  van  den  berg  af. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn  ;  door  flingeren  van  iets  af- 
vallen :  hij  is  van  het  f  chip  afgeflingerd. 
AFSLIPPEN,    onz.    w. ,  gelijkvl..  met  het   hulpw.  zijn. 
Van   het  fcheidb.   voorz.  af  en  flippen :  ik  /lipte  af ',  Beft 
afgeflipt>    Afglijden  ,  aflchieten  :  het  touw  flipte  af.    Van 
hier  ook  af  flipping. 
AFSLONZEN,    bedr.    w.,    gelijkvl.      Van    het  fcheidb. 
voorz.   af  en  flonzen  :  ik  f  ons  de  af,  heb  afgedonsd.     Op 
eene  flordige  wijs  verfiijten  :  zij  flonst  al  hare  kleederen  af* 
Van  hier  ook  afflonzer ,  afflonzing. 
AFSLOOVEN,    (zich)     bedr.    w.,    gelijkvl.       Van    het 
fcheidb.   voorz.  af  en  flooven:  ik  floofde  af,    heb    af  ge- 
floofd.     Zich    afwerken ,    afmatten :   hij  heeft    zich   afge- 
floofd.  —  Om  J  af  ge  floofde   ziel  te  redden.      Moet  afge- 
floofd  de  wijnpers  treên.     L.  Bake. 
AFSLUIPEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het   fcheidb.    voorz.  af  en  fluipen :  ik  /loop  af,  ben 
afgeflopen.    Zich  fiil  van  eene  plaats  verwijderen ;  zij  flo- 
pen  de  kamer  af. 
AFSLUITEN,   bedr.    w.,"  ongelijkvl.     Van   het  fcheidb. 
voorz.   af  en  fluiten :  ik  floot   af,   heb  afgefloten.    Door 
fluiten  aficheiden  :  de  achterfte  kamer  was  afgefloten.     Met 
een  affchutfel,  eene   heining;  omgeven:  eenen    akker    af~ 
fluiten.     Van  hier  ook  affluiting. 
AFSMAKKEN,   bedr.    w. ,   gelijkvl/     Van    het    fcheidb. 
voorz.    af  en  fmakken :   ik  fmakte  af,   heb   afgefmakt. 
Met    geweld    afgooijen:   hij  fmakte    den   hond    van    den 
fioel  af 
AFSMEDEN,    bedr.    w. ,    gelijkvl.      Van    het    fcheidb. 
voorz.    af  en  fmeden:    ik  fmeedde   af,   heb   afgefmeed. 
Door  fmeden  afzonderen  :  een  fluk  van  een  ijzer  affmeden. 
Do<~>r  fmeden  afmatten ,  hij  fmeedt  zich  af.    Door  fmeden 
verllijten  :  deze  hamers  zijn  reeds  afgefmeed.     Ook  ,  fom- 
wijlen,  als   onzijd.,  ten  einde  fmeden:   wij  zullen   eerst 
affmeden. 
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AFSMEEKEN,  bedr.  w.?  gelijkvl.  Van  het  fdieidb. 
voorz.  af  en  fmeekens  ik  fmeekte  af,  heb  afgefmeekt. 
Door  fmeeken  trachten  te  verkrijgen:  Iemand  iets  affmee- 
ken.  Van  hier  ook  affmeeker  ,  affmeeking. 
AFSMELTEN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  fmclten :  ik  frnolt  af,  heb  en  ben 
afgefmolten. 

Bedr. ,  door  imelten  affcheiden ,  laten  affmelten :  hij 
frnolt  den  fteel  van  den  lepel  —  den  voet  van  den  kande- 
laar af. 

Onz.,  met  het  hulpw.  zijn ,  afgefmolten  worden,  fmel- 
ten  en   afvallen :  het  dekfel  van  de   kan  v/as  afgefmolten. 
Ten  einde  Imelten ,  ophouden  te  fmelten ,  met  het  hulpw. 
hebben:   wij  hebben  afgefmolten.     Van  hier  ook  affmel- 
ting. 
AFSMEREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  fmeren:  ik  fineerde  af,  heb  af  gefineerd.    Door  fine- 
ren afzonderen ,  afftrijken  :  ik  zal  nog  wat  boter  van.  mijn 
brood  affineren.     Ten  einde  fmeren :  wij  hebben  de  plet 'fiers 
af  gefineerd.     Ook  met  op ,  voor    afvegen  :  hij  fneert   het 
mes  op  zijn  broek  af.     Overdragtiglijk ,  voor  afkloppen, 
afrosfen  :  iemand  duchtig  af  fmeren. 
AFSMIJTEN,    bedr.    w.,  ongelijkvl.     Van     het    fcheidb. 
voorz.  af  en  fmijten  :  ik  fineet  af,  heb  afgefmeten.    Door 
fmijten,  of  hard  gooijen ,  affcheiden:  appelen  van  de  hoo- 
rnen  affmijten.    Naar   beneden  fmijten,    afgOQÜën:    het 
paard  heeft  hem  afgefmeten.    Van  hier  ook  affmijter. 
AFSNEDE,   z.  n. ,  V.,  der,  of  van  de  affnede ;  mcerv. 
af fneden.    Van  affnijden ,  in  de  overdragtige  betcekenis. 
De  affnede  in  een  dichtftuk ,   die  plaats  in  hetzelve ,  waar 
de    lezer    gevoeglijk    ophouden    en    adem  fcheppen  kan. 
De  affnede   eener  redevoering ,  een  afgezonderd  deel  van 
dezelve. 
AFSNIJDEN,    bedr.    w. ,    ongelükvl.    Van    het  fcheidb. 
voorz.  af  en fnijden:  ik  fneed  af,  heb  af  ge  fneden.    Door 
fnijden   afzonderen  ,  en  wel  eigenlijk  ,  door  middel  van  een 
mes,  eene  fchaar,  enz.:  haar  affnijden  — hij  heeft  zijne 
haren  af  ge  fneden.    Een  ft  uk  brood  —  e  enige  ellen  van  eert 
ftuk  laken  affnijden.    Zich  den  hals  affnijden.     Door  fnij- 
den  korter  maken:  zijne  nagels  affnijden.     Iemands   le- 
vensdraad affnijden ,  voor  dooden ,  is  eene  zinnebeeldige 
lpreekwijs  uit  de  oude  fabelleer,  welke  het   mcnschlijke 
leven  met  cenen ,  door  de  Schikgodinnen  gefponnen  draad 
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vergelijkt.    In  cencn  overdragtigen  zin  :  iemand  den  weg  , 
den  toegang  affnijden ,  hem  beletten ,  het   oogmerk  waar- 
mede hij  gaat ,  te  bereiken  —  den  vijand  de  levensmidde- 
len   affnijden ,   den    toevoer   van   dezelven    verhinderen. 
Door  het  afbreken  van  eene  brug ,  den  vijand  de  vlugt  af- 
fnijden ,    hem    beletten    te  vlugten.    JDe  ruiterij  —  eert 
fchip  affnijden ,  dezelven  verhinderen ,  bij  het  hoofdleger  , 
bij  de    vloot   te  komen.    Iemands    gezelfchap  affnijden , 
vermijden.     Iemand  de  hoop,  de  gelegenheid  enz.  affnij- 
den ,  benemen.    Een   gefprek  affnijden ,  eindigen.     Van 
hier  ook  affnijder,  af/hij  ding,  affnijdfel. 
Bij  Kero  heet  dit  werkwoord  abafnidan. 
AFSNIPPEREN,   bedr.    w. ,  gelijkvl.    Van    het  fcheidb. 
voorz.  af  en  flipperen,  het  voorddur.  w.  van  het  verou- 
derde fnippen ,  bij  Kiliaan  :  ik  flipperde  af,  heb  af  ge- 
flipperd.   Door  {hipperen ,  d.  i.  aan  kleine  Hukken   fnij- 
dzn ,  afzonderen :  gij  hebt  reeds  de  helft  van  het  papier  af- 
gefnipperd.    Overdragtiglijk ,  van  den  tijd ,  dien  men  tot 
zijne  gewone  bezigheden   noodig  heeft ,  iets ,  met  fpaar- 
zaamheid ,  afnemen  :  hoe    dikwijls   hebt  ge ,  och  arm !  in 
afgefnipperde   uren.  Moonen.    Van    hier   ook    affnippe- 
ring. 
AFSNOEIJEN,    bedr.    w. ,    gelijkvl.    Van    het   fcheidb. 
voorz.    af  en  fnoeijen:    ik  fnoeide  af,  heb  afgefnoeid» 
Door  fnoeijen  afzonderen :  de  takken  van  de  hoornen  af- 
fnoeijen.     Ook,  lömwijlen ,  als  onzijd.,    met  het  hulpw. 
hebhen ,  voor  ten  einde  fnoeijen :   de  tuinman  heeft  nog 
niet  afgefnoeid.     Van  hier  ook  affnoeijer ,  affnoeijing. 
AFSNUITEN,   bedr.   w. ,  ongelijkvl.    Van    het   fcheidb. 
voorz.  af  en  fluiten:  ik  fnoot  af,  heb  afgefloten.    Door 
fnuiten  afTcheiden  :  gij  fnuit  altoos  te  veel  van  de  kaars 
af  —  fnuit  de  kaars  eens  wat  af    Van  hier   ook  affnui* 
ter ,  affluit  ing. 
AFSOLLEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  follen  :  ik  folde  af,  heb  afgefold.    Doorfollen,  d.  i. 
opgooijen ,  (bij  Kiliaan,  eenen  bal  opgooi je  11)  afmatten: 
iemand  af  follen,  door   gooijen  en   rollen    vermoeijen  — 
zich  af  follen. 
AFSPANEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af 'en  [panen:  ik  fpaande  af ,  heb  afgefpaand.    Door  fpa- 
nen,  (met  eene  (paan  fpitten)  afzonderen:  boter  van  het 
vat  affpanen  —  een  gedeelte  van  de  boter  affpanen. 
AFSPANNEN,    bedr.    w.  ,    gelijkvl.     Van"  het    fcheidb. 
voorz.   af  en.  /pannen :  ik  fpande  fify  heh  afgefpannen. 
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Ontfnanncn  —  hetgcnc,  dat  ftijf  gefpanncn  is,  2'ijne 
fpanning  benemen,  losmaken:  ds  [naren  affpanmn ,  ee- 
nen boog  dffpannen  —  den  liaan  van  een  fchiet geweer  af- 
[pannen.  Het  bcteekënt  ook  uit [pannen ,  en  wordt,  in 
"dien  zin,  van  paarden  gebezigd,  die,  door  middel  van 
zeelen ,  aan  eenen  wagen  vastgehecht  zijn :  de  paarden 
af/pannen,  het  tegengeftelde  van  aan-  of  inipannen. 
Van  hier  ook  affpanner ,  a[[panning. 

AFSPIEGELEN,  bedr.  w. ,  gdijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  a[  en  [piegelen  :  ik  [piegelde  af,  heb  a[ge[piegeld. 
De  gedaante  eener  zaak  in  eenen  fpiegel ,  of  ook,  als  in 
eenen  fpiegèl ,  vertoonen :  het  beekje  [piegelde  de  wol- 
ken af. 

AFSPIJZEN ,  onz.  w. ,  geli'kvl. ,  met  het  hulpw.  hebben. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  a[ 'en  fpijzen  :  ik  [pijsde  af,  heb 
a[gs[pijsd.  ,  Het  fpijzen  eindigen,  ophouden  te  fpijzen, 
inzonderheid  van  voorname  peribnen,  aan  eene  rijke  ta- 
fel :  zij  zullen  aanflonds  af  ge  (pij  sd  hebben. 

AFSPINNEN,  bedr.  \v.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  [pinnen  :  ik  [pon  a[,  heb  afgejponnen.  Door 
fpinnen  afzonderen :  ik  heb  reeds  een  goed  gedeelte  van  het 
vlas  a[ge[ponnen.  Ten  einde  fpinnen :  zij  heef  hare  taak 
a 'ge  [ponnen. 

AFSPiTTEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  [pitten :  ik  /pitte  (Jpittede)  a[ ,  heb  afgefpit.  Door 
fpitten  afzonderen:  gij  moet  nog  meer  aarde  van  dezen 
hoop  a[[pitten.  Ten  einde  fpitten :  wij  hebben  den  tuin  af 
ge  [pit.  Van  het  fpit  doen :  het  vleesch  moet  afgejpit 
worden. 

AFSPLIJTEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  a[  en  fplijten:  ik  [pleet  af,  heb  tn>.hen 
a[ ge  [pi ei  en. 

Bedr.,  door  fplijten  afzonderen:  ik  [pleet  de  helft  van 
den  hoepel  a[. 

Onz.,  met  het  hulpw.   zijn,  door  fplijten  afgezonderd 
worden :  groote  /lukken  [pleten  van  de  tafel  af. 

AFSPLINTEREN,  bedr:  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  a[  en  [punteren :  ik  [punterde  af,  heb  en 
ben  afgefplinterd. 

Bedr. ,  door  fpünteren  afzonderen :  gij  hebt  een    geheel 
[uk  van  deze  plank  afgefplinterd. 

•Onz.,  met  liet  hulpwl  zijn,  fpünteren   en  afvallen:  de 
tafel  [puntert  overal  af.     Van  hier  ook  a[[plintering. 

AFSPOELEN,  badi;  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
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#/en  f  poelen:  ik  fpoelde  af,  heb  afgefpoeld.  Door  fpoe- 
len  affeheiden :  de  rlrier  fpoelde  een  ftuk  van  den  dijk  af. 
liet  vuil  van  een  glas  af/poelen.  Door  fpoelen  reinigen : 
een  glas  af  fpoelen.  Overdragtiglijk :  de.  zwarigheid,  met 
tenen  frisfchen  teug,  van  het  hart  af  fpoelen,  verdrijven. 

jiffpqeieti  wordt  ook  als  onz.  gebezigd,  met  het  hulpw. 
hebben ;  doch  in  eenen  geheel  anderen  zin ,  naaml.  van 
fpoelen,  d.  i.  garen,  of  zijde,  met  een  wiel,  op  klosfen 
winden,  bij  de  Wevers  gebruiklijk,  voor  ten  einde  fpoe- 
len :  wij  hebben  afgefpoeld. 

AFSPRAAK,  z.  n.  ,  V. ,  der,  of  van  de  affpraak ;  meerv. 
affpraken.  Van  affpreken.  Mondelinge  "overeenkomst: 
wet  iemand  affpraak  maken  —  wij  hebben  wegens  onze 
reis  affpraak  gemaakt.  Volgens  affpraak,  zal  ik  u  mor- 
gen verwachten. 

AFSPREKEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fpreken:  ik  /prak  af,  heb  af  ge  fpreken.  Ee- 
ne  mondelinge  overeenkomst  met  iemand  treffen:  iets  met 
iemand  af/preken.  Spreek  gij  het  nood i ge  met  hem  af. 
Door  fpreken  afmatten :  zich  affpreken. 

AFSPRINGEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  fpringen  :  ik  fprong 
af,  heb  afgefprongen.  In  de  eigeniijkite  beteekenis,  zich, 
met  eenen  fprong,  van  iets  verwijderen:  de  haas  is  van 
den  weg  afgefp rongen.  Insgelijks,  naar  beneden  fpringen  : 
van  het  paara  ,  van  den  wagen  af  fpringen.  In  eene  uitge- 
ftrektere  beteekenis ,  met  eene  fnelle  vaart  van  iets  verwij- 

.  derd  worden  :  de  bijl  fprong  van  den  fleel  af.  Aan  Huk- 
ken, fpringen  en  afvallen :  de  lijm ,  het  vernis  fpringt  af. 
De  fnaar  is  afgefprongen.  Figuurlijk,  zich  plbtsling  van 
iets  verwijderen  en  tot  iets  anders  bepalen  :  hij  fpringt 
telkens  van  zijn  onderwerp  af.  Verhinderd  worden ,  niet 
doorgaan :  onze  reis  is  weder  afgefprongen. 

Somwijlen  neemt  dit  werkw.  ook  het  hulpw.  hebben 
aan;  b.  v. :  zij  hebben,  den  ganfehen  dag,  op-  en  afge- 
fprongen.    Zie  Inleid,  bl.  144,  145. 

AFSTAAN,  onz.  en  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  jiaan  :  ik  fond  af,  heb  afgefiaan. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  hebben ,  van  iets  verwijderd ,  of  af- 
gezonderd ,  (laan:  de  tafel  fia at  ver  van  den  muur  af  — 
4e  ft  oei  (laat  niet  ver  genoeg  van  de  tafel  af.  Figuurlijk  , 
aflaten  ,  niet  voordzetten  ,  laten  varen  ,  afltand  doen  :  hij 
fond  van  des  't    op  af.     Van  zijne  meening  ,  van  zijn  vqot- 
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nemen ,  van   zijn  f  egt    afflaan   —  Jïa    van   uw  wange- 
drag af. 

Bedr. :  iemand  iets  afflaan ,  het  hem  overlaten  —  ik 
heb  hem  mijn  beste  paard  afgeftaan.  Hooft  bezigt  het 
uiterfte  afflaan  ,  voor  uit  (laan. 

Afflaan  ,  in  het  goth.  afflandan  ,  zweed,  affla. 

AFSTAMMELING,  z,  n.  ,  m.  en  v. ,  des  af/lamtnelings , 
of  van  den  afflammeling  —  der ,  of  van  de  afflammeling  ; 
mserv.  affla m mei 'ing en.  Van  afflammen.  Hij  is  een  — 
zij  is  ecne  ,  afflammeling  van  Hugo  de  Groot.  Zit  aanko- 
meling. 

AFSTAMMEN,  onz.  \v. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  jflammen :  ik  flamde  af, 
hen  afgeflamd.  Afkomftig  zijn :  hij  flamt  van  eerlijke 
Ouderen  af —  wij  zijn  allen  van  Adam  afgeflamd.  Zoo 
ook  van  woorden :  dit  woord  flamt  van  geen  ander  af 
Van  hier  ook  afftamming. 

AFSTAMPEN ,  'bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  flampen:  ikftampteaf,  heb  afgeflampt.  Door 
ilampen  afzonderen:  hij  ftampte  een  fltik  van  den  (leen  af. 
Door  (lampen  verllijten  :  de  vijzel  is  reeds  half  afgeflampt. 
Ten  einde  (lampen :  wij  hebben  al  de  peper  afgeflampt. 
Door  Rampen  afmatten :  zij  zullen  zich  af/rampen. 

AFSTAND,  z.  n. ,  m.,  des  afflands ,  of  van  den  afftand ; 
meerv.  afflanden.  Van  afflaan.  De  afgelegenheid  der  ee- 
31  e  plaats  van  de  andere:  de  4ifftand  der  zon  van  de  aar- 
de. Figuurlijk ,  het  onderfcheid  in  magt  en  waarde :  hoe 
Jslind  zoude  ik  moeten  zijn ,  wanneer  ik  den  grooten  af- 
ftand tusfehen  u  en  mij  niet  koude  gewaarworden  !  — —  Af- 
ftand doen ,  overgeven  ,  overlaten : '  hij  deed ,  bij  zijn  le- 
ven ,  af  (land  van  al  zijne  goederen.  Afftand  doen  van  zijn 
regt.  -—  Afftand  doen  van  zijne  flechte  levenswijs,  die  la- 
ten varen ,  niet  verder  voordzetten,  veranderen.  Ook  van 
den  tijd;  bij  A.  Harts-:  dan  zaagt  ge  in  uwen  druk, 
cp  korter  afftand,  u  bejegend  door  7  geluk,  d.  i.  fpoedi- 
ger ,  binnen  korter  tijd. 

AFSTAPPEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  flappen :  ik  flapte  af,  ben 
fifgeftapt.  Naar  beneden  flappen :  hij  flapte  van  de  floep 
mf.  Ovcrdragtiglijk  ,  toegeven  ,  afzien  ,  laten  varen :  ik 
zal,  in  dit  geval ,  van  mijn  regt  afftappen.  —  Van  zijn 
voornemen,  van  zijne  meening,  afftappen.  Hij  kan  van 
zijn  kuis ,  van  zijn  geld ,  niet  afftappen, 

AF- 


A    r.  179 

AFSTEKEN,  bedr.  en  onz.  w.,  ongeliikvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  ft  eken :  ik  ftak  af,  heb  en  ben  afg*> 
ftoken. 

Bcdr. ,  naar  beneden  (leken ,  met  fteken  van  de  hoogte 
naar  de  laagte  brengen:  zijnen  vijand  van  het  paard  af" 
fteken.  Zoo  ook ,  een  voer  hooi  affieken ,  met  de  hooi- 
vork naar  beneden  brengen.  Met  fteken  afzonderen:  een 
dier  de  keel  affieken.  Afleiden ,  aftappen  :  een  vat  wijn  , 
ook  cnkellijk ,  wijn  affieken.  Met  fteken ,  of  graven  , 
afteekenen  :  een  leger ,  e  enen  tuin  af  fteken ,  door  uitgefto» 
kene,  of  uitgegravene  aarde  afteekenen.  —  Figuurlijk, 
afnemen ,  en  dus  verminderen :  ik  kan  niets  meer  van  mij** 
9ie  bezittingen  affieken.  —  Iemand  de  loef  affieken,  is 
een  zeemans  woord ,  en  beteekent ,  eigenlijk ,  boven  den 
wind  komen  ,  in  opzigt  tot  een  ander  fchip ,  dat  daar- 
door, beneden  den  wind  geraakt.  Ook  wordt  het  onei- 
genlijk, en  als  een  fpreekwoord,  gebezigd,  voor,  iemand 
te  boven  gaan ,  hem  overtreffen. 

Onz. ,  met  de  hulpwoorden  zijn  en  hebben.  Met  zijn , 
voor ,  afvaren,  van  land  fteken :  de  fchuit  ftak  af  —  was 
reeds  afgeftoken.  Wij  zullen  terftond  affieken.  Van  het 
land  affieken.  Met  hebben;  als  zeer  onderfcheiden  voor- 
komen ,  in  vergelijking  met  iets  anders :  die  oude  broek 
fteekt  bij  dat  nieuwe  kleed  flecht  af.  Zwart  op  wit  fteekt 
wel  af.  Zijne  geaardheid  heeft  bij  die  van  haar  altijd 
zeer  afgeftoken.  Vondel  gebruikt  affieken ,  in  de  betee- 
kenis  van  fchijnfel  geven : 

Het  fteigrende  Agragas ,  dat  puik  van  paarden  gaf 

Voorheene ,  toont  zijn    muur ,  en  fteekt  op  V  water  af. 
Van  hier  ook  affieker ,  affteking. 

AFSTELEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  tnftelen  :  ik  ftal  af,  heb  afgefloten.  Het  gene, 
dat  eens  anders  eigendom  is ,  heimlijk ,  of  met  geweld 
wegnemen ,  ontvreemden  :  men  heeft  mij  veel  afgefloten  — 

-    er  zijn  tien  guldens  van  dit  geld  afgefloten. 

AFSTELLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  ftellen :  ik  flelde  af,  heb  af  gefield.  Afzet- 
ten :  hij  is ,  als  raad ,  af  gefield.  Affchaffen ,  doen  op- 
houden: fchattingen  af  ft  ellen.  Deze  flecht  e  gewoonte  moet 
af  gefield  worden. 

Van  hier  ook  affielling;  b.  v. :  aan  hem  ftond  de  aan- 
en  affielling  van  eenen  Schout. 
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AFSTEMMEN,  bedr.  w,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  fiemmen:  ik  ftemde  af ',  heb  afgeftemd. 
Door  fiemmen,  of  bij  ftemining,  verwerpen:  wij  hebben 
den  voorflag  afgeftemd. 

AFSTEPvVEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  icheidb.  vToorz.  af  en  fterven :  ik  ftorf  af,  ben 
afgeftorven.  Zoo  veel  als  het  eenvoudige  fterven ;  terwijl  , 
echter,  het  voorzetfel  den  zin  fterker  maakt,  overlijden. 
In  deze  beteekenis  is  alleen  de  onbepaalde  wijs ,  als  zelfft. 
gebniiklijk,  en  wel  in  plaats  van  het  woord  dood.  Voor 
mijn  affterven  —  bij  ons  affterven  enz.  Door  den  dood 
van  iens  goichciden  worden :  zijne  Ouderen  zijn  hem  zeer 
yroeg  afgeftorven.  Al  zijn  vee  is  hem  afgeftorven.  Fi- 
guurlijk ,  zich  voor  altoos  van  iets  aficheiden ,  geen  ge- 
voel meer  van  en  voor  iets  hebben:  dfe  zonder,  de  wereld , 
de  ijdelheid  (ook  der)  affterven.  Afnemen  ,  verminderen : 
onze  vriendfehap  fchijnt  geheel  af  te  f  erven. 

AFSTIJGEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  icheidb.  voorz.  af  en  ftijgen :  ik  fteeg  af,  ben 
afgeftegen.  Afklimmcn  :  van  het  paard  —  van  den  wa- 
gen af  ftijgen ;  ook  enkcllijk  afftijgen ,  in  het  goth.  af- 
fteigan.     Van  hier  ook  afftijging. 

AFSTOFFEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  ftofen :  ik  ft  ofte  af,  heb  afgeftoft.  Het  ftof  afve- 
gen :  de  trappen  —  de  banken  afftoffen. 

AFSTOKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. voorz. 
af  en  ftoken :  ik  ftookte  af,  heb  afgeftookt.  Ten  einde 
ftoken  :  wanneer  gij  den  oven  afgeftookt  hebt  enz.  Ook , 
foniwijlen  ,  onz. :  wij  zullen  eerst  af  ftoken.    Van  hier  ook 


afftoking. 
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AFSTOMPEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  ftompen:  ik  ftompte  af,  heb  afgeftompt. 
Stomp  maken :  de  bijl,  den  degen  af  (lompen.  De  fcher- 
pe  kanten  wegnemen :  eenen  jleen  af  ftompen. 

AFSTOOTEN,   bedr.    w. ,   ongelijkvl.     Van  het   fcheidb.. 

"voorz.  af  en  ftooten:  ik  ft  iet  af,  heb  a f  ge  floot  en.  Van 
boven  ftooten :  hij  ftiet  hem  van  de  trappen  af.  Met  ee- 
nen ftoot  aficheiden ,  afzonderen  :  een  ft  uk  van  den  muur  — 
de  neuzen  van  de  fchoenen  af  ftoot  en.  De  os  heeft  zijne  ho- 
rens afgeftooten.  Zijne  horens  afftooten  wordt  ook  ,  als  een 
fpreekw. ,  gebezigd  ,  voor ,  door  gevondenen  wederftand 
behoedzamer,  toegevender,  bezadigder  worden. 
Van  hier  ook  a/ftooter  >  af  [looting. 
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AFSTORTEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheklb.  voorz.  af  en  fiorten :  ik  ■flortte  af,  heb  en  ben 
afgeflort. 

Bedr, ,  naar  beneden  ftorten ,  afwerpen  :  eene  lading  ho- 
len af  fiorten  -r-  zich  van  den  berg  afflorten.  ——  De  as- 
fche  wert  van  den,  altaer  afgeflort.     Btjrelvert. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn ,  afvallen  :  hij  Jlortte  van 
het  dak  af,  is  van  den  berg  afgeflort.  —  Ênde  de  kudde 
flortede  van  de  fleylte  af.  Bi|üelvert. 
AFSTRAFFEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  flrajfen:  ik  flrafte  af,  heb  afgeflraft.  Be- 
hoorlijk ilraffen,  de  verdiende ilraf  laten  ontvangen,  doch 
alleenlijk  van  ligte  ilralFen :  een  kind,  met  de  roede ,  af- 
flrajfen.  —  Zich  laten  af  flrajfen ,  aan  de  verdiende  llraf 
onderwerpen. 

Van  hier  ook  afflrafling. 
AFSTRALEN, -onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  hebben. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  (Iralen :  flraalde  af,  heeft 
afgeflraald.      Met  ffcralen   affchijnen:   een    heldere   glans 
flraalde  van  zijn  aangezigt  af. 
Van  hier  ook  afflraling. 
-AFSTRIJDEN,  bedr.  w'.~,  ongelijkvl.     Van    het  fcheidb. 
voorz.  af  cx\  flrijden :  ik  fl reed  af\  heb  afgeflredev.     Ten 
einde  ftrijden :  cle  flrijd  is  afgeftreden.  —  Zich  af  flrijden  , 
door  ftrijdea  (ooriogen)  afmatten,  kragtloos  maken.    Af- 
geflreden    zwaarden.  FIooft.     Ook   wordt  dit    werkw. , 
lom  wijlen ,    als    onz.   gebruikt:    zij   hebben  afgeflreden^ 
den  flrijd  geëindigd. 
AFSTRIJKEN,   bedr.    w. ,    ongelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  flrijken :  ik  ftreek  af,  heb  afgeflreken.  Door 
ftrijken   affcheiden :    de  broek    afjlrijken  —  de  muts  van 
het  hoofd  afjlrijken,  cle  zalf  van.  de  p  Ie  ijl  er  af  flrijken,  het 
koren  van  de  maat  aj flrijken  ,  ook  de  korenmaat  afjlrijken. 
Door  ftrijken  reinigen :  ftrijk  uw  mes  op  het  brood  af. 
AFSTROOMEN,  onz.    en  'bedr.  w. ,  gelijkvl.      Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  flroomen:  ik  flroomde  af ,  ben  en  heb 
afgeflroomd. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn ,  in  de  fcheepvaart  gebruik- 
lijk,  door  den  flroom  afgedreven  worden:  de  boot  flroom- 
de van  ons  af. 

Bedr. ,  door  flroomen  affcheiden  :  de  Rijn  Jlroomt  veel 
van  zijnen  oever  af. 
AFSTROOPEN,   bedr.   w.,   gelijkvl.     Van    het   fcheidb, 
voorz,    af  en   Jlroopen:   ik  Jlroopte  af,  heb  afgeflroopt. 
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Door  ftroopen  afzonderen :  esnen  aal  het  vel  —  eenen  hans 
de  huid  afflroopen ,  zonder  dezelve  aan  den  buik  te  ope- 
nen ;  welke  afgeltroopte  huid ,  oudtijds ,  ba/g  genoemd 
werd.  Ook  enkellijk  ,  eenen  haas,  aal  enz.  afflroopen. 
Figuurlijk ,  het  land  afflroopen  ,  plunderen. 
Van  hier  ook  afftrooper ,  afflrooping. 

AFSTUITEN,  ouz.  w. ,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  fluiten:  ik  fl  uitte  af ,  ben 
nf gefluit.  Gemeenlijk  met  op:  de  bal  fluitte  op  den  paal 
af.  Overdragtiglijk  ,  voor  aankomen  :  het  fluit  alles  maar 
op  mij  af  —  ik  zal  het  op  hem  laten  affluiten. 
Van  hier  ook  affluiting. 

AFSTUIVEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  t\\  fluiven:  ik  floof  af ,  ben 
afgefloven.  Wegwuiven :  het  zand  floof  van  den  berg  af. 
Overdragtiglijk,  zich  fchielijk,  en  als  wegltuivende  ver- 
wijderen :  hij  floof  van  de  kamer  af  —  ik  gooide  hem , 
dat  hij  van  de  kamer  affloöf. 
Van  hier  ook  affluiving. 

AFSTUREN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  ft  uren:  ik  fl 'uur de  af ',  heb  afgefluurd.  In  de  fc  heep- 
vaart  gebruiklijk ,  voor  afhouden ,  door  Huren  verwijde- 
ren :  het  fchip  van  den  kant  —  van  den  wal  affluren. 
Afzenden,  afvaardigen:  ik  fl  uur  de  hem  van  huis  af  —  ik 
zal  hem  ,  morgen  ,  op  die  zaak  eens  affluren. 

AFSULLEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  afenfullen:  ik  fulde  af ,  heb  af- 
gefuld.  Afglijden,  afglippen:  de  fneeuw  veroorzaakte,  dat 
ik  van  de  floep  af  fulde. 

AFT  ALEN,  (bij  Kil.)  veroud.  w. ,  voor,  in  kragt  van 
zeggen,  in  welsprekendheid ,  overtreffen. 

AFTAFELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulpw.  heb- 
ben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  tafelen :  ik  tafelde 
af,  heb  af  getafeld.  Het  aan  de  tafel  zitten  en  eten  ein- 
digen, ophouden  te  fp ijzen :  zouden  zij  nog  niet  afgeta- 
feld  hebben  ? 

AFTAKELEN ,  zie  onttakelen. 

AFTAPPEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz, 
af  en  tappen:  ik  tapte  af,  heb  argetapt.  Eigenlijk,  eene 
vloeiftof ,  door  middel  van  eenen  tap  ,  of  eene  kraan  ,  la- 
ten afloopen:  wijn,  bier  enz.  aftappen;  ook  een  vat  aftap- 
pen. Door  tappen  affcheiden  :  wijn  van  een  vat  aftappen. 
In  eene  ruimere  beteckenis ,  door  eene  pijp,  of  eenen  ko- 
ker, laten  iüloopen:  het  water  eener  grajt ,  eu  eene  graft 
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aftappen.     Iemand  het  'water  aftappen.     Zich  bloed  laten 
aftappen*  zich  doen  aderlaten. 

van  hier  ook  aftapper ,  aftapping. 
AKTAR.NEN,  (bij  Kil.  af  tenen)  bedr.  \v. ,  gelijkvl.   Van 
het  fcheidb.  voorz.  rf/en  tarnen;  ik  tarnde  af,  heb  af  ge- 
tarnd.   Door  tarnen  afzonderen :  het  pand  van  een  kleed 
af  tarnen. 
AFTEEKENAAR,  z.  n,   m. ,   des  af  teekenaars ,   of    van 
den    af  teekenaar ;   meerv.    a/teekenaars.     Van  af  teekenen. 
Iemand  ,  die  iets  aftcekent. 
AFTEEKENEN,  bedr.    w. ,  gelijkvl.    Van    het  fcheidb. 
voorz.    af  en  teekenen  :  ik  teekende  af,  heb  a f get  eekend. 
De  gedaante  eenerzaak,  door  teekenen,  aanduiden:  eenle- 
ger afteekenen ,  affteken.     Eene  plaats  tot  een  huis  ,  eenen 
tuin  enz.   afteekenen.     Afbeelden :  eene  bloem  ,   eenen  per- 
joon,   met  houtskool,  afteekenen.  —  Hij  is  naar  het  leven 
afgeteekend. 
AFïEEKENING,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afteekening; 
meerv.  afteekeningen.     De  door  afteekenen  ontdane  beeld» 
tenis  eener  zaak:  eene  afteekening  van  iets  maken,  geven, 
vervaardigen ,  enz.     Zie  ing. 
AFTELLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  tellen :  ik  telde  af,  heb  afgeteld.     Door  tellen  af- 
fcheiden :  ik  heb  van  deze  honderd  guldens  vijftig  afgeteld. 
Naar  een  gegeven  getal  naauwkeunglyk  bepalen  :  geld  af- 
•  tellen.    Dit  geld  is  afgeteld.     Ook  fomwijlen  onz. ,  voor 
ten  einde  tellen ,  ophouden  met  tellen :   wij  hebben  afge- 
.  teld. 

Van  hier  ook  aftelling. 

AFTILLEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb.  voorz. 

af  en  tillen ;  ik  tilde  af,   heb  af  getild.     Iets ,   welk  eene 

aanmerklijke  zwaarte  heeft,  met  moeite  af  heffen,  afligten: 

zij  tilden  de  kap  van  de  kas  af.  Iemand  van  zijnen  fioel  — 

een  aanbeeld  v<in  den  grond  aftillen. 

AFTOBBEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb.  voorz. 

a>- en  tobben:  ik  tobde  af ,  heb  afgetobd.     In  den  gemeenen 

fpreektrant,  zich  aftobben,    door  veel  Haven  en  zwoegen 

afmatten.     Ook  enkellijk  voor  afmatten:    hij  tobde  haar 

met  zijne  tel  ken  ds  herhaalde  aanzoeken  af. 

AFTOGT,  z.  11.,  m. ,  des  aftogts,  oïvan  den  aftogt  ;  hei 

meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  af  en  togt ,  van  ticgen , 

togen ,  trekken.     Het  aftrekken  van  een  leger :  de  aftogt 

des   vijands,     Den  aftogt  blazen,  f  aan  —  toen  liet  de 

Feld- 
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Veldheer  den  aftogt  blazen.  Vond.    De  bezetting  bedong 
e  enen  vrijen  aftogt. 

AFTORNEN,  zie  a/tarnen. 

AFTOUWEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Vanhetfcheidb.  voorz. 
af  en  touwen,  (bij  Kil.  drukken,  perfen,  bereiden,  zacht 
maken):  ik  touwde  af,  heb  af  getouwd.  Ten  einde  tou- 
wen (in  de  looijerijen  gcbruiklijk) :  de  vellen  zijn  afge- 
touwd.  —  Afilaan,  met  een  touw  afrosfen:  hij  liet  hen 
duchtig  aftouwen. 

AFTRAPPEN,  bedr.  en  onz.  w.  ,  ■  gelijkvl.  Van  bet 
febeidb.  voorz.  af  en  trappen:  ik  trapte  af,  heb  a' ge- 
trapt. 

Éedr.  ,  naar  beneden  trappen  ,  fchoppen  :  hij  trapte  hem 
van  den  zolder  —  van  de  kamer  af.  —  Door  trappen  en 
fchoppen  ,  verwijderen  :  wanneer  de  hond  andermaal  naar 
mij  toekomt ,  zal  ik  hem  van  mij  aftrappen. 

Onz.,  met  de  hulpwoorden  zijn  en  hebben.  Met  zijn; 
aftreden,  afltappen:  van  de  jioep  aftrappen.  Met  hebben  : 
van   zich    aftrappen ,    zich    met    trappen    verweren :    hij 

.    heert  woedend  van  zich  afgetrapt. 

AFTRED,  z.  n. ,  m. ,  des  aftreds,  of  van  den  af  tred;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  aftreden.  Eeiie  plaats, 
vv^ar  men  van  de  hoogte  naar  de  laagte  treedt:  val  niet , 
hier  is  een  aftred.  Kiliaan  en  Plant  vn  hebben  af  tre- 
ding he. 

AFTREDEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  treden :  ik  trad  af,  heb  en  ben  af- 
getreden. 

Bedr. ,  door  treden  affcheiden  :  ik  heb  een  ft  uk  van  eenen 
nagel  afgetreden.  Door  treden  bemerken ,  afmeten  :  een 
pad  in  den  tuin  aftreden.  H.  de  Groot  gebruikt  dit 
woord ,  in  den  zin  van  verlaten :  leer  ons  aldus  de  fchep- 
fels  aft  et  re  den. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn ;  afllijgen :  van  den  wagen 
aftreden  — -  bij  iemand  aftreden ,  afftijgen  en  inkomen. 
Zich  verwijderen :  hij  trad  van  het  tooueel  af.  Overdrag-^ 
tiglijk:  van  het  pad  der  deugd  aftreden.  Eenen  dienst,  of 
een  "ambt ,  nederlagen  :  hij  is  als  fchepen  afgetreden. 
Van  hier  ook  aftreding. 

AFTREK,  z.  n.  ,'m.,  des  aftreks ,  of  van  den  aftrek;  het 
meerv.   is  niet  in   gebruik.     Van  aftrekken.     Vertier:  die 
goederen  hebben  geenen   aftrek  —  door  den  daaglijkf 
«{tri-k.  Hooft.   rietgene,  dat  van  iets  afgetrokken  wordt : 

na 
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na  aftrek  van  de  fchuldcn ,  zal  er  tiiet^  veel  overfchieten. 

Bij  Kiliaam  komt  aftrek  ook  voor,  in  den  zin  van  af- 
keer. Ook  bij  Houwaert:  en  een  en  af  treek  te  maken , 
met  eenen  loo'fn  vont ,  tusfehsn  den  Conick  en  fijn  Fas fa- 
len enz. 
AFTREKKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fchcidb.  voorz.  af  en  trekken:  ik  heb  en  ben  afgetrok- 
ken. 

Bedr.,  door  trekken  van  iets  afzonderen:  zij  trok  den 
ring  van  haren  vinger  — -  een  dier  het  vel  aftrekken.  Kï- 
rukken  :  hij  tt  ok  mij  den  hoed  van  het  hoofd  af.  Een  ge- 
laden geweer  aftrekken,  den  fchoot  uit  den  loop  trekken. 
Overdragtigltjk  :  iemand  de  mom  a; trekken ,  hem,  onaan- 
gezien  zijne  vermomming,  in  zijne  ware  gedaante,  ver- 
toonen.  De  hand  van  iemand  aftrekken ,  hem  de  dusver 
verleende  hulp  en  onderfteuning  onttrekken.  Wegnemen  9 
afnemen ,  inzonderheid  ten  aanzien  van  het  getal ,  gewigt 
en  de  maat  der  dingen:  zekere  fom  van  eene  rekening  af- 
trekken —  ook  iemand  iets  aftrekken ,  van  zijnen  loon  , 
zijne  bezolding ,  van  den  gevorderden  prijs  afhouden,  af- 
korten. —  Iemand  van  zijn  voornemen,  van  den  weg  der 
deugd  enz.  aftrekken,  door  aangevoerde  beweegredenen 
daarvan  afbrengen.  Zoo  ook  zijn  hart  van  iets  aftrekken  — 
zij  heeft  haar  hart  geheel  van  hem  afgetrokken.  Zich  van 
de  wereld  aftrekken  ,  alle  verbindtenis  met  hare  dwaashe- 
den en  ijdelheden  opheffen.  Wijn,  of 'bier ,  aftrekken  ,  af- 
tappen ,  in  een  ander  vat ,  of  in  flesfchen ,  laten  loopen.  — 
Afdrukken,  in  de  boek-  of  plaatdrukkerijen  gebruiklijk, 
doch  alleenlijk  ten  aanzien  van  de  proeven  ,  of  proef  bla- 
den :  een  blad  aftrekken,  —  Zich  aftrekken ,  door  veel 
trekken  afmatten,  kragtloos  maken:  de  paarden  hebben 
zich  afgetrokken.  —  In  de  redeneerkunde  is  het  verled., 
deelw.  afgetrokken  gebruiklijk ,  voor ,  in  gedachten  afge- 
zonderd ,  waarbij  men  zich  alleenlijk  de  gemeenfchaplijke 
kenteekens  van  verfcheidene  dingen ,  met  uitfluiting  van 
de  bijzonderen  ,  voor  (telt :  een  afgetrokken  denkbeeld. 

Onz.,  met  het  hulpw.  zijn;  zich  verwijderen,  weg- 
trekken :  de  vijand  is  van  de  fiad  afgetrokken ,  heeft  de 
belegering  der  ltad  opgebroken.  De  wacht  is  afgetrokken  , 
in  ttgenoverftelling  Van  optrekken.  In  den  gemeen- 
zamen  fprecktrant :  morgen  ochtend  zal  ik  aftrekken , 
vertrekken. 

Van  hier  ook  aftrekkin?. 
AFTROEVEN,   bedr.   ty-4    gelijkvl.     Van    tipt    fcheidb. 

voorz. 
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voorz.  af  en  troeven :  ik  troefde  af,  heb  afgetroefd.    Een 
inliet  kaartfpel  gebruiklijk  woord :  iemand  aftroeven,  hem 
eenen  flag,  of  fteek,  door  troef  te  leggen,  afnemen.  Over- 
dragtiglijk,  met  harde  tegenredenen ,  bejegenen,  afzetten: 
hij  is  wakker  afgetroefd  geworden. 
AFTROGGELEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  troggelen:  ik  troggelde  af ',  heb  afgetroggeld. 
Door   bedrog ,   of  vleijerij ,   trachten  te  verkrijgen :   zij 
heeft  mij  al  mijn  geld  afgetroggeld. 
AFTROMMELEN ,  (ook  afremmen')  bedr.   vv. ,    gelijkvl. 
Van   het  fcheidb^  voorz.  af  en  trommelen :  ik  trommelde 
af,  heb  af  getrommeld .     Op  het  roeren  van  de  trom,   of 
bij  trommelllag ,  afkondigen :  de  Krijgsoverjie  liet  het  be- 
vel aftrommelen.    Aftrommelen  is  eigenlijk  het  voorddur. 
w.  van  aftrommen. 

AFTROMiMEN ,  zie  aftrommelen. 

AFTROMPEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  trompen :  ik  trompte  af,  heb  afgetrompt. 
Onder  het  blazen  op  de  tromp ,  (verbasterd  in  trompet) 
of  met  trompetgeblaas,  afkondigen.  Thands  bezigt  men, 
gemeenlijk,  het  basterdw.  aftrompetten. 

AFTROMPETTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  trompetten :  ik  trompette  (trompettede)  af, 
heb  af  getrompet.  Hetzelfde  als  aftrompen  ,  welk  echt  ne- 
derduitsch,  en  waarvan,  met  eenen  basterduitgang ,  af- 
trompetten semaakt  is. 

AFTROONÉN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  a  f  en  troonen:  ik  troonde  af,  heb  af  getroond.  Vlei- 
jende  verzoeken ,  trachten  te  verkrijgen  :  hij  komt  mij 
daagüjks ,  dan  het  e  ene ,  dan  het  andere ,  aftroonen. 

AFTLTMELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  met  het  hulp  vv.  zijn. 
Van  het  'fcheidb.  voorz.  af  v\  tuimelen:  ik  tuimelde  af ', 
ben  afgetuimehl.  Tuimelende  naar  beneden  vallen:  hij 
tuimelde  van  de  trappen  af. 

AFTUI.NEN,  bedr.  w. ,  geltkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  tuinen:  ik  tuinde  aj ',  heb  af  getuind.      Afheinen: 
eenen  akker  aftuinen. 
Van  hier  ook  afiuining. 

AFVAARDIGEN,  bedr.  w.,  gcliikvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  vaardigen:  ik  vaardigde  af,  heb  agevaar- 
digd.  Vaardig  maken  en  afzenden,  zoo  wel  van  pcrlb- 
nen  ,  als  zaken:  eenen  brief,  eenen  bode,  een  f  chip  af- 
vaardigen. Figuurlijk:  iemand  koel  afvaardigen,  hemeen 
koel  andwoord  geven  en  daarmede  laten  gaan.  Doch,  in 
dezen  zin ,  is  afzetten  gebruiklijker.  \  aa 
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Van  hier  ook  afvaardiger ,  afvaardiging. 

AFVAGEN ,  zie  afvegen. 

AFVAL,   z.  n.,    m.,  des  afvals,  of  van   den  afval;   het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  afvallen. 

In  eenen  natuurlijken  zin.  Het  vallen  van  de  hoogte 
naar  de  laagte:  de  afval  der  bladeren  van  de  hoornen. 
Datgene,  wat  van  iets  afvalt,  bijzonderlijk  in  eenen  o  ver- 
dragtigen  zin.  Zoo  noemt  men,  bij  verfcheidene  werk- 
lieden, hetgene,  dat  van  hun  werk  afvalt,  den  afval\ 
b.  v.  bij  de  Timmerlieden ,  krullen ,  fpaanders  enz. ;  — - 
bij  de  Vleeschhouwers ,  verfcheidene  deelen  der  geilagt- 
te  dieren,  als  kop,  pooten,  pens  enz.  Vruchten,  door 
den  wind  van  de  Doornen  afgewaaid ,  worden  ook  afval 
genoemd.     Zoo  ook  de  afval  van  granen  enz. 

In  eenen  -  zedcnlijken  zin.  Het  verlaten  van  iemand  y 
aan  wiens  belang  men  zich  verpand  had,  het  verzaken  van 
eenen  godsdienst :  de  afval  van  het  geloof.  —  Galba  ge- 
hoord hebbende  de  tijding  van  den  afval  der  keurbenden. 
Hooft.  De  afval  tot  den  vijand.  Kiliaan.  Iemand  tot 
afval  verleiden ,  vervoeren. 

AFVALLEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  vallen :  ik  viel  af ',  heb  en  ben  af» 
gevallen. 

Bedr.,  door  vallen,  of  onder  het  vallen,  affcheiden  : 
hij  viel  een  fluk  van  den  muur  af  —  hij  heeft  zijnen  neus 
bijna  afgevallen.     Meestal .  echter ,  komt  het  voor  als 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn.  In  eenen  natuurlijken  zin. 
Naar  beneden  vallen  :  zij  vielen  van  het  dak  af  —  de  bla- 
deren ,  de  vruchten  enz.  zijn  afgevallen.  Het  gras  ver- 
dort ,  de  bloem  valt  af  Bijbelvert.  Zoo  ook  de  kalk 
valt  af,  van  den  muur.  Mijn  hoed  is  afgevallen.  In  ee- 
nen zcdenlijken  zin.  Iemand,  of  cene  erkende  waarheid, 
opzet]  ijk  verlaten:  van  iemand,  of  iemand  afvallen  —  zij 
vielen  hunnen  Koning  af — van  het  geloof ',  van  den  gods- 
dienst ,  afvallen.  Van  de  deugd  afvallen.  Van  het  ver- 
bond afvallen ,  verbreken.  Kiliaan.  Eene  vermindering, 
uitzondering  lijden,  onderfcheiden  zijn:  die  man  is  mij 
zeer  afgevallen  —  deze  wijn  valt  bij  den  anderen  te  veel 
af.  In  kragten  en  gezondheid  afnemen  :  hij  valt  daag- 
lijks  af,  is  reeds  merklijk  afgevallen. 

AFVALLIG,  bijv.  naamw. ,  afvalliger ,  afvalligst.  Van 
afval,  in  de  overdragtige  beteekenis.  Eigenlijk  ,  volgends 
den  aard  der  bijvoeglijke  naamwoorden ,  in  tg  uitgaande , 

roe 
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tot  afval  geneigd:  maar  dit  volk  heeft  een  afvallig   en  we- 
der fpannig  hart  —  zij  zijn  de  afvalligflen  'der  afvalligen, 
13ijbelvert.     Voor    afvallige,   in  den  zin  van  iemand, 
die  werklijk  afgevallen  is,  gebruikt  men ,  derhalve,  liever 
afgevallene.  —  Afvallig  worden ,  maken.     Zie  ig. 
Van  hier  ook  afvalligheid. 
AFVANGEN,   bedr.    w. ,  ongeliikvl.     Van    het    fcheidb. 
voorz.  af  en  vangen:  ik  ving  af,  heb  af  gevangen.    Door 
vangen   den  regtmatigen    bezitter  onttrekken:  iemand  de. 
duiven  afvangen.     Figuurlijk,  en  als  een  gemeen  fpreek- 
•  woord ,  zegt  men  ook :  iemand  eene  vlieg  afvangen ,  hem 
€cne  kans  afkijken,  hem  verfchalken  enz.:  hij  zal  mij  gee- 
ne  vlieg  afvangen. 
AFVAREN,   bedr.    en    onz.   w. ,     ongeliikvl.      Van    het 
fcheidb.  voorz.  <7/en  varen:  ik  voer  af ',  heb  en  ben  afge- 
varen. 

Bedr. ,  door  varen ,  of  in  het  varen ,  affcheiden  :  een 
fluk  van  de  brug  afvaren  —  iemand  eenen  arm ,  of  een 
been  afvaren.  Varende  verwijderen :  ik  voer  hem  van  het 
groote  hoofd  af. 

Onz.,  met  het  hulpwi  zijn;  van  land  varen :  de  fchuit , 
de  fchipper ,  zal  terjhnd  afvaren  —  wij  zijn  reeds  vroeg 
afgevaren. 
AFVECHTEN,   bedr.  w.  ,  ongelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  vechten:  ik  vocht  af,  heb  afgevochten.    Vech- 
tende af  keeren  ,  wegvechten  :  wij  vochten  den  vijand  dap- 
per   af.     Zich  af  vechten,   door    vechten  afmatten.      Ook 
overdragtiglijk :  gewis   het  heeft  wat  in ,  de  wanhoop  afte- 
vechten.     Vond. 
AF\rEGEN,  bedr.  w.  -  gelijkvl.     Van  het  fcheidb.   voorz. 
af  en  vegen :  ik   veegde  af,  heb  afgeveegd.     Door  vegen 
afzonderen:  veeg  het  jlof  van  uwe  boeken  af.    Door  vegen 
fchoonmaken,  reinigen:   'veeg  uwe  boeken  af.    Overdrag- 
tiglijk ,  en  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor  verdrijven  , 
f  wegiagen :  ik  veegde  hem  van  de  kamer  af. 

Van  hier  ook  af  veger ,  afveging. 
AFVERGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz, 
af  en  vergen:  ik  vergde  af,  heb   afgevergdk    Afeifchcn , 
afvorderen  :  iemand  iets  afvergen. 
AFVERVEN ,  zie  afverwen. 

AFVERWEN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  verwen:  ik  verwik  af,  heb  afge- 
vcrwd. 

Bedr.- 
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Bedr.  ?  ten  einde  venten :  ik  zal  deze  deur  eerst  af- 
verwen. 

Onz.  ,  met  het  hülpw.  hebben ;  de  vervv  loslaten ,  afge* 
ven  :  het   blaauwe  laken  vtrwt  dikwijls  af.     Ophouden  \  te 

■  verwen :  wij  hebben  afgeverwd. 

AFVIJLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb. voorz« 

-  at  en  vijlen:  ik  vijlde  af,  heb  afgevijld.     Door  vijlen  af- 

-  zonderen  :  den  kop  van  eenen  fpijker  afvijlen.  Door  vijlen 
korter,  of  kleiner,  maken:  eenen  fpijker  afvijlen. 

Van  hier  ook  afvijl  fel. 
AFV1LLEN,  bedr.  w/,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb.  voofz« 

-  af  en  villen:  ik  vilde  af,  heb  argevild.     Door  villen   af- 

•  zonderen:  eau  kalf  de  huid  afvillen. 
AFV1SSCHEN,   bedr.    w.  ,    gelijkvl.     Van    het    fcheidb. 

voorz.  af  en  visfehen:  ik  vischte  af,  heb  afgevischt.  Uit- 
visfehen :  eene  jloot  af  visfehen  ,  al  de  visfehen  uit  dezelve 
vangen.  Ook,  fomwijlen ,  als  onzijdig,  voor  ten  einde 
visfehen,  het:  visfehen  ten  einde  brengen:  zoodra  wij  af- 
.  gevischt  hadden ,  gingen  wij  naar  huis. 
AFVLIEGEN  ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  hulpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  vliegen :  ik  vloog  af,  hen 
■af gevlogen.  TAzh  vliegende  verwijderen,  wegvliegen; 
de  kraai  jen  vlogen  van  de  kerk  af.  Figuurlijk  ook  van  an-* 
dere  foelie  bewegingen:  de  pijl  is  van  de  pees  af  gevlogen. 
Hij  viel,  dat  hem  de  hoed  'af vloog.  Schieli  k  afloopen : 
hij  vloog  de  trappen  af.  — *  Fan  iemands  vsenken  afvliegen  , 

■  zich ,  op  iemands  wenken  ,  haasten  ,  om  deszelfs  bevefen 
uktevoeren. 

AF  VLIETEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn; 
Van  het  fcheidb.  voorz.  a  "en  vlieten:  jk  vloot  af ,  ben 
af  gevloten.  Naar  beneden  vlieten  •:  het  bloed  der  helden 
vloot  van  den  berg  af.  Ik  zag  de  tranen  van  hare  bleeko 
•wangen  afvlieten.  —  De   beke ,  die  van  den  berg  af  vliet. 

■  Bybrlvert. 

AFVL1JMEN ,  bedr,  #« ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voofz. 
af  en  vlijmen:  ik  vlijmde  at,  heb  a' gevlijmd.  Met  eene 
Vlijm  atïhijden  :  ik  liet' het  gezwel  maar  af  vlij 'men. 

AFVJUOEIJÉN,  onz.  w. ,  .gelijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn* 
Vim  het  fcheidb.  vo^rz.  af'cw  vloei  jen:  ik  vloeide  af,  ben- 
'-  afgevloeid.    'Hetzelfde  als  afvlietoi. 

AFVÖEDEREN,   bedr.   w. ,    gelijkvl.     Van    het   fcheidb, 

•  voorz.  af  en  voederen:  ik  voederde  af,  •  heb  af  gevoederd. 
Voor-  voederen  gebruikt' men  thands,  meestal ,  voeren,  zoo 

•  wel  in, den  zin  van/ voeder  geven:  de  beesten  voeren 3  als  \n 
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dien  van  cene  voering,  of  voedering,  In  een  kleed  naai- 
jen.     Zie  afvoeren. 

AFVOEREN,  bedr.  w. ,  geliikvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  voeren,  ik  voerde  af,  heb  afgevoerd.  Van  eene 
plaats  wegvoeren :  de  wijn  wordt ,  in  fchepen ,  den  rijn  af" 
gt  voerd.  Koopwaren ,  op  wagens ,  afvoeren.  Afleiden  ,  af- 
Tokken,  door  overreding  ,  voorbeeld  enz. :  iemand  van  zijn 
voornemen,  van  de  deugd,  vanden  r  egt  en  weg,  afvoeren. 
Afvoeren  is  ook  eene  zamentrekking  van  apoedtren ,  in 
den  zin  van  voer ,  of  voeder,  geven,  en  eene  voering,  of 
voedering,  in  een  kleed  zetten.  Afvoeren  is  dan  ten  ein- 
de voeren,  geheel  voeren  :  de  koe  ij  en  zijn  afgevoerd,  (af- 
gevoederd)  hebben  het  noodige,  of  gewone  voeder  gekre- 
gen. Ik  zal  den  rok  eerst  afvoeren ,  (afvoedcren)  de  ge- 
heele  voering  in  denzelven  naaijen. 

AFVORDEREN,  bedr.  w. ,  gelijk vl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  vorderen :  ik  vorderde  af,  heb  af  gevorderd. 
Afeifchen  :  iemand  iets  afvorderen  ,  het  van  hem  vorderen. 
En  vordert  telkens  nieuwe  ftraf  het  tnartelziek  Gerechtshof 
af.  D.  Smits.  Eenen  gevangenen  den  degen  afvorderen* 
Iemand  eenen  eed  afvorderen. 

Van  hier  ook  afvorderer ,  of  af vor  deraar  ,  af  vordering. 

AFVORMEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  vormen  :  ik  vormde  af,  heb  af  gevormd.  Iets  in  een 
week  ligchaam  drukken,  om  hierin,  door  afdrukken,  of 
afgieten,  dezelfde  gedaante  overtebrengen:  eene  klok  af 
vormen.  Somwijlen  ook  als  onzijdig,  voor  ten  einde  vor- 
men :  wij  zullen  eerst  aformen. 

AFVRAGEN,   bedr.    w. ,   ongelijkvl.    Van    het    fcheidb. 

.  voorz.  af  en  vragen:  ik  vroeg  af,  heb  afgevraagd  (oudt. 
afgevragen.  Inleid,  bl.  137.).  Door  vragen  trachten 
te  vernemen ,  of  te  bekomen :  iemand  iets  afvragen.  Zoo 
vraagt  men  den  boeren  de  konst  af,  zoo  pleegt  men  een- 
voudige menfehen  uittehooren ,  is  eene ,  in  de  gemeenza- 
me verkeering,  gebruiklijke  fpreckwijs.  Zoo  zegt  men 
ook ,  in  eenen  zeer  gemcenzamen  en  eenigzins  lagen 
fpreektrant:  iemand  het  hemd  van  het  lijf  afvragen,  ten 
naauwkeurigfte  uitvragen. 

AFVRIEZEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  de  hulpwoorden 
zijn  en  hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  vriezen : 
vroor  af,  is  en  heeft  afgevroren  (van  het  oude  wieren) 
ook  afgevrozen.  Met  zijn  ;  door  vorst  afgezonderd  wor- 
den :  de  vingers  waren  mij  bijna  afgevroren.  Met  hebben  ; 
ten  eind*  vriezen ,  ophouden  te  vriezen :  het  heejt  afge- 
vroren» AF» 
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AFVRIJVEN ,  hetzelfde  als  afwrijven* 
AFVUREN,  bedr.  en  onz.  w* ,  gelijkvl.    Van  bet  fcheidb. 
voorz.  af  en  vuren :  ik  vuurde  af,  heb  afgevuurd. 

Bedr. ,  voor  affieken: 'een  gefchut  afvuren  —  onder  het 
afvuren  der  kanonnen.  \ 

Onz.,  voor  ten  einde  vuren,  ophouden  te  vuren,  met: 
.    het   hulpw.   hebben:  toen  wij  afgevuurd  hadden ,  deed  de 
Veldoverfle  eene  aanfpraak. 
Van  hier  ook  afvuring. 
AFWAAIJEN,  bedr.   en .  onz<    w.  ,  ongelijkvl.    Van   het 
fclicidb.    voorz.   af  en  waai  jen:  ik  woei  af,  heb  en  ben 
afgewaaid: 

Bedr. ,  door  waaijen  affcheiden  :  de  wind  heeft  al  de  ap- 
pelen van  de  hoornen  afgewaaid. 

Onz. ,  niet  de  bulpwoordeu  zijn  en  hebbent     Met  zijn; 
door  den  wind  afgezonderd  worden  :  mijn  hoed  woei  -1-,  is 
van  wijn  hoofd  afgewaaid:    Met  hebben;  van  zekere  hoog- 
te waaijen :  de   vlag   heeft ,  drie   dagen ,  van   het  ftadhuis 
afgewaaid* 
AFWACHTEN  4    bedh    W< ,  gelijkvl.     Van    het.  fcheidb.' 
voorz.    af  en    wachten:    ik  wachtte  af,    heb    argewacfyt. 
.  Wachten  ^  totdat  iemand  kome ,   totdat  iets  gefchiede  — — 
verwachten  :  wij  zullen  hem  hier  afwachten  —  zij  durfden 
den  vijand  niet  afwachten  — -  het  einde  ,  of  den  uitflag  eener 
zaak  afwachten:     IVij  zullen  het  afwachten* 
Van  hier  ook  afwachting: 
AF  WALLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb.  voorz,; 
af  en  Wallen:  ik  walde  af ,  heb  af  gewald.     Omwallen  ,  met 
wallen  betlukeri;  de  ft  ad  is  behoorlijk  af  gewald. 
AF  WANDELEN,  bedr.   en  onz.    w.,  gelikvl.     Van   het 
fcheidb.  voorz*  af  en  wandelen:  ik   wandelde  af,   heb  en 
ben   af  gewandeld. 

Bedr.,  door  wandelen  afzonderen:  wij  hebben  de  fchoe- 
nen  van  onze  voeten  afgewandeld.  Door  wandelen  afmat- 
ten :  zich  afwandelen. 

Onz.^  met  het  hulpwoord  zijn ;  wandelende  zich  vari 
eene  plaats  verwijderen :  wij  zijn  reeds  vroeg  van  de  ftad 
afgewandeld. 
AFWASSCHÉN,  bedr,  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  wasfehen:  ik  wiesch  af,  heb  af  gewas fchen: 
Door  wasfehen  aifcheiden  :  het  vuil  van  zijne  handen  ~* 
het  zand  van  de  groente  afwasfehen.  Door  wasfehen  j  of 
met  water,  reinigen:  het gezigt  — de  tafelborden  afwas- 
fehen*   Figuurlijk  ,  geen  deel  in  iets.  nemen :  ik  heb  mijne 
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.handen  van  die  zaak  afgewasfóhen.  Uitwisfchen,  uitdcï- 
gen:  al  het  water  van  de  zee  kan  die  Jchancie  niet  a'was- 
fchen. 

Van  hier  ook  afwas fcher ,  afvasfching. 

AFWATER ,  verouÜ.  z.  n.  ,  o.  Van  af  en  water.  Thands 
noemt  men  het  opperwater:  dit  jaerwasfer  een  groot  af  wa- 
ter,  daerdeur  V  hoorn den  rijn  langs   te   niet  gihg. 

Velius. 

AF  WATEREN,  bcdr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  wateren:  ik  waterde  af ',  heb  af  ge- 
waterd. 

Bedr. ,  met  golven  perfen,  of  drukken  ,  in  de  perferijen 
gebruiklijk  ^  ten  einde  wateren:  wij  hebben  de  gordijnen 
afgewaterd. 

Onz.',  met  het  hulpw.  hebben;  zich  van  het  overvloe- 
dige water  .ontlasten  ,-  eene  afwatering,  d.  i.  eenen  afloop 

'  van  het  water  hebben:  mijn  tuin  watert ,  aan  deze  zijde , 
af.     Van  hier  ook  afwatering. 

AFWEEKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  weeken :  ik  weekte  af,  heb  en  ben 
afgeweekt. 

'   Bedr. ,  door  weeken  afzonderen :  eene  pleister  afweeken. 
Onz.  ,  met  het  hulpw.  zfn  ;  week  worden  en  afvallen  : 

'•  die  pleister  is  afgeweekt.     Van  hier  ook  afweeking. 

AFWEENEN,  bedr/w.,  gelijkvl.  _  Van  het  fcheidb. 
voorz.  al  en  weenen :  ik  weende  af,  heb  afgezveend.  Door 
tranen  boeten  ,  uitdelgen  :  o  !  dat  ik,  aan  uwe  roeien ,  dit 
alles  koude  afweenen!  Ook  als  wederkeer. ,  door  weenen 
zich  afmatten  :  zij  heeft  zich  afgeweand. 

AF  WEG ,  z.  n.  ,  m.  ,  des  atwegs,  of  van  den  af  weg  ; 
meerv.  afwegen.  Van  het'  voorvoegfél  at,  dat  hier  een 
gebrek  aanduidt ,  en  weg.  Eigenlrk  een  weg ,  die  van 
den   gewonen    en  regten  weg  afleidt ,  ook  een  zijdweg , 

"omweg,  11  nip  weg :  "deze  ftraat  heeft  vele  afwegen.  Door 
afwegen  ontkomen.  Eenen  afweg  nemen.  IFij  waren  on- 
gelukkiglijk op  eenen'  afweg  geraakt.  Figuurlijk,  voor 
eene  afwi  king  van  het  pad  der  deugd  en  regrlchapenheid : 
hij  geraakte  reeds  vroeg  op  afwegen. 

Van  afweg,  pij  Otfrid.  auuïgg,  heeft  men,  oulings, 
ook  een  bijv.  naamw.  gemaakt,  welk  boos,  bedorven  be- 
teekende.  Bij  Notker:  vindt  men  auuekkiu  flahta , 
voor  een  hoos,  bedorven  ge/lacht;  en  Kieiaan  heeft  afwte- 
ghigh,  voor  hetgene  dat  van  den  weg  afgelegen  is,  of 
van  den  weg  afleidt.     Doch  dit. is  verouderd. 

AF- 
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AFWEGEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  wegen :  ik  woog  af,  heb  a  gewogen.  Door  wegen 
afzonderen  :  ik  liet  de  helft  van  de  fuiker  afwegen.  Door 
wegen  de  zwaarte  van  iets  bepalen:  ik  heb  al  de  pakken  af- 
gewogen. Ten  ei  mie  wegen :  wij  zul. en  de  pakken  eerst 
afwegen.  Figuurlijk,  vour ,  de  overeenkomst  van  ver- 
lcliillende  zaken  berekenen:  ik  ging  aan  het  werk,  nadat 
ik,  alvorens,  mijne  kragten  naar  den  arbeid  had  afgewo- 
gen. Ook,  toni  wijlen,  als  onzijdig,  doch  in  de  eigenlijke 
bcteekenis :  voor  den  ondergang  der  zon  moeten  wij  afge- 
wogen hebben. 
AF  WEIDEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  geiijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  weiden :  ik  weidde  af,  heb  en  ben 
afgeweid. 

Bedr.,  het  gras  afeten  :  de  paarden  hebben  dit  land  reeds 
afgeweid.  J.  B.  Houwaert  bezigt  dit  woord,  inden 
zin  van  verwoesten:  gij ,  die  u  draeght  ah  Princen  tri- 
umphant ,  en  7  vruchtbaer  landt  van  Germanien  afzueyt ;  en 
Vondel  kent  het  aan  het  vuur  toe : 

Een  alverteerend  vier  rijst  door  de  fonge  heen 

En  weit  me  inwendig  af  door  alle  mijne  leen. 

Onz.,  met  het  hulpw.  zijn;  afwijken:  hij  weidde  te 
verre  van  zijn  onderwerp  af. 

Van  hier  ook  afwe'uiing. 
AFWENDEN,  bedr.  w. ,  geiijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  wenden :  ik  wendde  af,  heb  afgewend.  Af- 
keeren  :  het  gezigt  van  iemand  afwenden  —  met  afgewend- 
de  oogen  tot  iemand  ('preken  —  een  fchip  afwenden  —  ce- 
llen /lag  ,  of  jïeek  ,  afwenden  ,  ook  van  zich  afwenden  ;  en 
overdmgtiglijk:  de  Hemel  heeft  den  fag  afgewend,  die 
mijn  leven  zou  geëindigd  hebben.  Figuurlijk  ,  de  nade- 
ring van  zeker  kwaad  verhinderen :  het  gevaar  afwen- 
den —  een  engel-uk  van  iemand  afwenden.  \\\  opzigt  tot  het 
"hart  en  deszelis  neiging,  van  iets  verwijderen:  blijft  uw 
hart,  even  als  uwe  oogen ,  van  mij  afgewend?  Ook  als  we- 
derkeerig:  zich  van  iemand  afwenden,  zoo  wel  alle  vcr- 
bindtenis  niet  hem  opheffen ,  als  ook  afkeerig  van  hem 
worden.     Zich  van  het  kwade  afwenden. 

Van  hier  ook  afwender ,  afwending ,  en  het  verouderde 
bijv.  naamw.  afwendig,~ voor  afkeerig:  afwendig   waken, 

bij    lv!LIA.\.\'. 

AFWENNEN,  bedr.  w. ,  geiijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 

af  eii  wennen :   ik  wende    af,  heb    afgewend.     Door  ge- 

,  woonte,  of  gedurige  oefening,  alleeren:  iemand  het  driti- 
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ken,  zich  het  vloeken  afwennen.  De  fprcekwijs  Iemand , 
of  zich,  van  iets  afwennen,  welke  men  ook  ,  fom wijlen, 
aantreft,  is,  voor  het  minde,  niet  in  algemeen  gebruik. 
Men  zegt  nogthands,  een  kind  van  de  borst  afwennen.  In. 
de ,  anders  ook  gebruiklijke  ,  fpreekwijs  ,  iets  afwennen  , 
b.  v.  ik  wen  het  fpelen  geheel  af,  heeft ,  zekerlijk ,  eene 
uitlating  van  het  wederkeerige  voornaamwoord  plaats. 

Van  hier  ook  afwen ner  ,  afwenning. 
AFWENTELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  wentelen;  eigenlijk  wendtelen,  oul.  wer de- 
len, voorddur.  werkvv.  van  wenden:  ik  wentelde  af,  heb 
afgewenteld.  Naar  beneden  wentelen:  hij  wentelde  den 
boom  van  den  dijk  af.  Door  wentelen  verwijderen :  wen- 
tel dat  blok  van  de  deur  af. 

Van  hier  ook  af  venteling. 
AFWEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz> 
af  en  weren:  ik  weerde  af,  heb  afgeweerd.  Af keeren , 
de  aannadering  ecner  zaak  verhinderen,  met  nadruk  af- 
wenden: het  vee  van  het  zaailand  afweren.  Zij  weerden 
den  vijand  manlijk  af.  De  vliegen  van  zich  afweren.  Een 
pels  weert  de  koude  af.  Van  hier  ook  afwering. 
AFWERKEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  #ƒ  en  werken:  ik  werkte  af ,  heb  afgewerkt. 

Bedr. ,  door  werken  afzonderen :  hij  heeft  het  vel  van 
zijne  handen  afgewerkt.  Ten  einde  werken  :  ik  heb  mijne: 
taak  afgewerkt.   Door  veel  werken  afmatten :  zich  afwerken. 

Onz.,  met  het  hulpw,  hebben;  ophouden  te  werken; 
zoodra  wij  afgewerkt  hebben,  zullen  wij  eten. 
AFWERPEN ,  bedr.  w, ,  ongelijkvl.  '  Van  het  fcheidb, 
voorz.  af  en  werpen:  ik  worp  af,  heb  afgeworpen.  Het- 
zelfde als  affmijten;  doch  afwerpen  is  eene  wellevender 
uitdrukking.  Met  eenen  worp  afzonderen  :  appelen  afwer- 
pen — rr  een  beeld  den  arm  afwerpen,  door  middel  van  een 
'ander,  daarnaar  geworpen,  ding.  rr-  Naar  beneden  wer- 
pen :  het  paard  heeft  den  ruiter  afgeworpen.  Figuurlijk  : 
het  juk  afwerpen,  zich,  met  geweld ,  aan  de  flavernij 
onttrekken.     Van  hier  ook  af  werper ,  afwerping. 

Winschooten  geeft  afwerpen  op,  in  den  zin  van  op- 
brengen, voordeel  aanbrengen:  dat  kan  zoo  veel  niet  af- 
werpen, opbrengen.  En  zoo  komt  het  ook  in  hethoogd. 
voor:  diefes  Gut  wirft  jdhrlich  viel  ab,  d.  i. ,  dit  goed 
brengt  jaarlijks  veel  op. 

Houwaert  bezigt  dit  werkw. ,  in  de  beteekenis  van 
onderfcheppen ,  afgeworpent  brieven»    Ook  is  afwerpen , 
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bij  de  zeelieden ,  als  onzijd.  in  gebrmik ,  in  den  zin  van 

afgieren ,  fchielijk  afzeilen. 
AFWEVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheirfb. 
voorz.  af  en  weven:  ik  weefde  afy  heb  af  geweven.  Een 
weeffel  afweven,  ten  einde  weven:  het  linnen  is  a/ge- 
weven. 
AFWEZEN,  (afzijn')  onz.  w. ,  onregelm.,  vormt  zijnen 
volmaaktverledenen  tijd  met  zich  zelf  (Inl.  bi.  158.) 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  wezen :  ik  was  afy  ben  of- 
geweest.  Afgezonderd,  afgebroken,  afgefiagen,  afgeval* 
len  zijn:  de  kop  was  van  het  houten  paard  al  fchielijk  af. 
Afgelegen ,  verwijderd  zijn :  Rotterdam  is  drie  uren  van 
Gouda  af.  Buiten  verbindtenis  met  iemand,  of  iets,  zijn: 
ik  ben  geheel  van  dat  gezelfchap  af  —  hij  is  van  zijne 
vrouw  af.  Bevrijd,  ontilagen,  ontlast  zin:  hij  is  geluk- 
kig van  de  hem  opgelegde  boete  af  —  ach ,  dat  ik  reeds 
Van  hem  af  ware !  —  morgen  zal  ik  geheel  van  de  zaak  afzijn. 
Afwezen  ,  voor  niet  tegenwoordig  zijn  ,  is  verouderd  ,  uit- 
gezonderd het  deelvv.  afwezend ,  dat,  in  dezen  zin,  bij 
de  Bijbelvertalers,  op  verfcheidene  plaatfen  ,  voor- 
komt :  met  den  iichame  afwefende  —  daerom  fchrijve  ick 
a  wefende  de  f  e  dingen. 

AFWEZEN, 'de  onbepaalde  wijs  van  het  werkw.  afwezen % 
in  den  verouderden  zin  van  niet  tegenwoordig  zijn , 
zelfft.  gebruikt,  onz,,  des  a  'wezens ,  of  van  het  afwezen  ; 
zonder  meerv.  Het  te  gen  gefielde  van  aanwezen ,  tegen- 
woord i glieid  :  het  is,  in  mijn  afwezen,  gefchied. 

AFWEZEND,  deelw.  van  het  werkw.  afwezen,  in  de  ver- 
ouderde beteekenis  van  niet  tegenwoordig  zijn,  ook  als 
een  bi|V.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergrooting.  Niet 
tegenwoordig  zijnde:  hij  was  afwezend*  Een  afwezende  9 
iemand,  die  niet  tegenwoordig  is.  Figuurlijk  zegt  men 
van  iemand,  die  met  zijne  gedachten  veraf,  of  verilrooid 
is  :  hij  is  afwezend;  anders  ook  :  hij  is  met  zijne  gedach- 
ten ver  van  huis.  Voor  afwezend  is  ook  afwezig  in  ge- 
bruik,  dat  bij  Kiliaan  (afwejigh)  reeds  voorkomt. 

AFVVEZENDHEID,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afwezend* 
heid;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afwezend  en 
.beid.  Hetzelfde  als  afwezen.  Plantyn  heeft  ook  afwe- 
ftngc. 

AFWIJKEN ,  onz.  w. ,  ongelijkvl. ,  met  het  huïpw.  zijn. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  wijken :  ik  week  af,  ben. 
afgeweken.     Afdeinzen  ,  zich  langzamerhand  verwijderen : 

•   van  den  regten  weg  afwijken.    De  vijand  week  «indc'ijk 
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af.  Van  elkander  wijken :  de  muur  wijkt  hier  merk/ijk 
af.  Figuurlijk,  onderscheiden  zijn:  de  menfchen  wijken , 
.  voornaamlijk ,  vaar  gelang  hunner  opvoeding ,  van  elkan- 
der af.  Zich  van  iets  verwijderen ,  in  eenen  zedenliiken 
zin ,  verlaten :  van  de  zeden  der  Voorvaderen  —  van  de 
gebruiken  der  Ouden   —   van  zijnen  leermeester  afwijken. 

■  Fan  den  weg  der  deugd  — r  van  de  waarheid  —  van  zij-r 
tien  godsdienst  mr  van  zijne  grondfiellingen  afwijken. 
Wijk   van  het  kwade  af.     Van    hier    ook  afwijker,  af- 

.   wijking. 

AFWIJZEN,    bcdr.    vv. ,    ongclijkvl.     Van   het    fcheidb, 

•    voorz.  af  m  wijzen,  ikwees^jif,  heb  afgewezen.     Eigen-* 

:  lijk  ,  niet  de  hand  een  teekcn  geven  ,  om  zich  te  verwij- 
deren: iemand  afwijzen.  Overdragtigli,k,  iemands  bede, 
verlangen,  of  aanbieding,  niet  willen  aannemen,  hem 
geen    gehoor   geven :  eenen    bedelaar   afwijzen.     Ik    tfjees 

.  zijn  verzoek  terflond  af,  A  Hl  aan ,  terugdrijven:  de  vij~- 
anden  werden  met  hebloedde  koppen  afgewezen.  Van  hier 
ook  ajwjzing. 

AFVVINDEN,  bedr.  w, ,  ongelükvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  af 'en  winden:  ik  wond  af ,  heh  af  gewon  den.  Door 
winden   afdoen ,  in  tegehoverltclling  van  opwinden :  ga- 

,  ren ,,  zijde ,  van  eenen  klos  afwinden ;  ook  een  kluwen  af? 
winden.     Ten  einde  winden  :  wij  zullen  al  de  wol  eerst 

■  afwinden.  Somwijen ,  wordt  dit  woord  als  onzijd.  ge- 
bezigd: zij  hebben  a'gezuonden.  Van  hier  ook  afwinder  , 
afwinding. 

AF  WINNEN,  bedr.  w.,  ongelijkvL  Van  het  fcheidb, 
voorz.  af  en  winnen:  ik  won  af,  heb  af  gewonnen.     Uoor 

:  eene  verrigting ,  met  geluk  verbonden,  van  iemand  ver- 
kregen ,  bijzondeiiijk  in  het  fpcl :  iemand  zijn  geld  af- 
winnen.  Op  eene  andere  wijs ,  waaraan  het  geluk  insge* 
lijks  deel  heeft,  van  iemand  bekomen:  den  vijand  eenen 
veld  ft ag.  afwinnen.  Iemand  in  iets  voorkomen ,  overtref- 
fen :  hij  wint  het  mij  af  in  het  fchrijven ,  ik  hem  in  het 
lezen, 

AFWIPPEN,  bedr,  en  onz.  w, ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb, 
voorz.  af  en  wippen  :  ik  wipte  af,  heb  en  ben  afgewipt. 
Bedr.,  met  eene  wip  afgooijen:   hij  wipte  mij  van   de 
"bank  a  . 

Onz  ,  met  het   hulpw.   zijn;  affpringen :  van  de  floep 
afw'ppen.     Wippende   afvallen:    de  plank    wipte    van  de 

■  fitiling  af.     Van  hier  ook  afwipping. 

AFWiSSCHEN,   bedr.    w.,   gelijkvl.     Van    het  fcheidb, 

voorz;, 
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»  voorz.  af  en'  vJhfchen:  ik   wisc'ite  af,   heb   afgeiuitcht. 

.  Door  wisi'clKii  wegdoen:  het  ft  of  van  de  tafel,  het  zweet 
van  het  gezigt ,  het  bloed  van  de  handen  afwis  f  chen.  Ie- 
mand de   tranen    afwisfc'en,    figuurlijk ,    deszelfs    imert 

•  verzachten  ,  hem  vertroosten.  Tranen  ,  die  ivij  niet  af 
wis  chen ,  wannen'  wij  kunnen ,  zijn  zoo  veel  als  tranen  , 
die  wij  afptrfen.  Het  fchrift  —  eene  fom  van  de  lei 
afwi>  chen.  Door  wis! ellen  reinigen  :  de  tafel,  de  ban- 
den  ,  het  gezigt  a  wisjchen.     Van  hier  ook  ajwisfeher ,  af* 

■  wisfehing. 

AFVVTfTEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fchcidb.  voorz.  af  en  witten :  ik  witte  (wittede)  af,   heb 

■  af  ge  wit. 

Bedi\  ,  geheel  wit  maken,  ten  einde  witten,  met  kalk, 
of  witte  verw:  eenen  muur ,  eene  kamer ,  afwitten. 

Onz.,  met  het  hulpw.  hebben;  de  witte  verw  afgeven, 
loslaten  :  de  kamer  wit  overal  af. 

AF  WOEKEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb* 
voorz.  af  en  woekeren :  ik  woekerde  af,  heb  afgewoeker.d. 
Door  woeker  verkrijgen :  iemand  iets  a/woekeren. 

AFWRIJVEN  ,  (af  rijven)  bedr.  w. ,  ongelijkvl  Van  bet 
fcheidb.  voorz.  af  en  wrijven:  ik. wreef  af ,  heb  af  gewre- 
ven. Door  wrijven  fchoonmaken:  de  tafel  afwrijvcn. 
Door  wrijven  afmatten  :  zich  afwrijven  —  ik  heb  mij  op 
die  ftoelen  af  gewreven.  Ten  einde  wrijven :  wanneer  wij 
de  tafel  afge-wreven  hebben.  Somwijlen  als  onzijd. :  wij 
zullen  eerst  afwrijvcn.     Van  hier  ook  afwrijving. 

AF  WRINGEN  ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  wringen:  ik  wrong  af,  heb  afgewrongén. 
Door  wringen  aiïcheiden  :  hij  wrong  de  knoppen  van  de 
/roeien  af.     Ten  einde  wringen :  al   het  natte  goed  moet 

.  eerst  afgewrongén  worden.  Ook,  iórnwijlcn,  als  onzijd.: 
binnen  een  uur  kunt  gij  afgewrongén  hebben.  Figuurlijk  , 
met  geweld  afperlen:  hij  heeft  mij  het  geld  afgewron- 
gén —  iemand  een  geheim ,  zijne  toeftemming  afwrin- 
gen. 

AFZADELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  zadelen:  ik  zadelde  af,  heb  afgezadeld.  Den 
zadel  afnemen:  een  paard  afzadelen. 

AFZAGEN,  bedr.   w. ,  gelijkvl.     Van  het  fchcidb.  voorz, 

.  af  en  zagen:  ik  zaagde  af,  heb  afgezaagd.  Met  de 
zaag  affcheiden :  eenen  tak  van  eenen  boom ,  eenen  boom  , 

-    feit  been  afzagen*    Die  balk  is  te  kort  afgezaagd.    Door 

N  5  zit- 
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zagen  afmatten:  zich  afzagen.  Ten  einde  zagen:  al  het 
hout  is  afgezaagd.  Ook,  fomwijlen ,  als  onz. :  wij  heb* 
ben  afgezaagd.     Van  hier  ook  afzager ,  afzaging. 

AFZAKKEN ,  bedr'.  en  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  zakken :  ik  zakte  af,  heb  en  ben 
afgezakt. 

Bedr. ,  ten  einde  zakken ,  of  alles  zakken  ,  wat  gezakt , 
d.  i.  in  zakken  gepakt ,  moet  worden :  wij  hebben  het 
vlasch  afgezakt. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn  ;  naar  beneden  zakken  :  hij 
Het  zich  van  den  muur  afzakken.  Figuurli;k,  aftrekken: 
het  leger  zakte  den  rijn  af.  Afdrijven:  met  den  ftroom 
afzakken.  Afdeinzen ,  de  vlugt  nemen  (in  eenen  zeeflag) : 
een  gedeelte  der  vloot  begon  aftezakken.  Zich  (lil  wegma- 
ken ,  wegiluipen  (in  den  gemeenen  fpreektrant)  :  wij  zoch* 
ten  hem  onder  den  hoop,  maar  hij  was  reeds  afgezakt. 
Van  hier  afzak ker ,  afzakking. 

AFZEGGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz, 
af  en  zeggen :  ik  zei  de  af,  heb  afgezegd.  Een  e  gemaak- 
te affpraak  herroepen  ,  eene  afgefprokene  zaak  opzeggen  : 
een  befield  werk  afzeggen,  een  bezoek  laten  afzeggen,  fk 
had  de  vergadering  reeds  belegd,  maar  liet  dezelve  weder 
afzeggen. 

AFZEILEN ,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  zeilen :  ik  zeilde  af,  ben  en  heb  afgezeild. 

Onz. ,  met  het  hulpw.  zijn ;  van  eene  plaats  wegzei- 
len :  het  fchip  is  reeds  van  Amfteldam  afgezeild  —  de 
fchipper  zal  aanftonds   afzeilen. 

Bedr. ,  door  zeilen  afzonderen :  hij  zeilde  mijnen  boeg* 
fpriet  af. 

AFZENDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  zenden  :  ik  zond  af,  heb  afgezonden.  Weg- 
zenden :  eenen  Bode ,  eenen  brief,  koopwaren  afzenden. 
Van  hier  afzender ,  afzending  ,  afgezant.     Zie  het  laatfte. 

AFZENGEN,  bedr.  w. ,  geli  kvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  zengen:  ik  zengde  af,  heb  af  gezengd.  Door  zen- 
gen affcheiden,  wegdoen:  zich  de  haren,  eenen  vogel  de 
vederen  ^afzengen.  De  mug  vliegt  in  de  kaart ,  en  zengt 
hare  vleugelen  af. 

AFZETTEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  zetten :  ik  zette  (zetlede)  af,  heb  afgezet.  Van  bo- 
ven afnemen  en  nederzetten :  den  ketel  van  het  vuur  afzet- 
ten, den  hoed  afzetten.    Van  eene  plaats  verwijderen:  zet 

de 
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de  tafel  ivat  van  den  muur  af.    Snel  en  voor  eene.11  kor- 
ten tijd  vnn  iets  verwijderen  :  het  geweer  afzetten ,  nadat 
men  het  eerst  aangelegd  heeft ,  om  te  vuren.     Affnijden , 
afzagen,  bij  de  wondhelers  gebruiklijk:  eene  borst ,  eenen 
arm,  een  heen  afzetten.     Uitzetten  en  achterlaten:    eenen 
koffer   bij   iemand  afzetten  —  iemand  aan  zekere  plaats 
afzetten,   bij   de  voerlieden  gebruiklijk.     Ten   einde  zet- 
ten ,  een  boekdrukkers  woord :  het  blad  is  afgezet.  —  Fi- 
guurlijk, met  geweld  bcrooven  :  flruikroovers  hebben  hem\ 
in  het  bosch ,  afgezet.    Afwijzen,  laten  gaan:  iemand  koel ,_ 
onvriendelijk  afzetten.     Verkoopen  :  ik  heb  die  waren  voor 
eenen  redelijken  prijs  afgezet.     Van  de  uiterlijke  waarde 
berooven:    dat  geld  is   afgezet,  is  niet    meer  gangbaar. 
Eene  opgedragene  waardigheid  ontnemen  :  eenen  ambtenaar 
afzetten  ,  iemand  van  zijn  ambt  afzetten.     Eenen  Koning  , 
Priester,   Krijgsbevelhebber  enz.    afzetten.      Daar    afzet- 
ten ,  in  deze  beteekenis  ,  het  denkbeeld   der  verwijdering 
van  eene    verhevene  plaats  in  zich  bevat ,  zoo  ligt  daarin 
ook,  deels,  het  denkbeeld  van  zekere  waardigheid  ,  deels, 
dat   van  wezenlijk,  of  onderlteld  pligtverzuim;  waardoor 
liet  zich  van   afdanken  aanmerklijk    onderfcheidt.     Doen 
aflteken,  voornaamlijk  bij  de  ichilders  in  gebruik:  de  vak* 
ken  eener  kamer  groen  afzetten,  het  lijstwerk  groen  ichil- 
deren,  terwijl  het  overige  van  eene  andere  kleur  is.     Met 
verfchillende    kleuren   de  verfchillende  deelcn  eener  zaak 
ophelderen,  ondericheiden ,   en  het  eene  voor   het  andere 
doen  voorkomen :  eene  teekening ,   eene  landkaart   afzet- 
ten.    Schuilt  achter  het  werk  ft  uk,   afgezet    naar  Nafoos 
fchihler geest.    Vondel. 

Indien  noch  de  eigeufchap  van  V  afgezette  heelt 
JVaer  "'t  leven  afgemaelt ,  van' 't  leven  veel vsr fcheelt.  Anslo. 
Afdrijven :  jenever    zet    het  water  af  —  afzettende  mid- 
delen. 

Van  hier  ook  afzetter,  (bijzonderlijk  in  de  beteekenis 
van  plunder  aar ,  roover  ,  ftraatfehender)  en  afzetting. 
AFZIEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb.  voorz, 
af  en  zien :  ik  zag  af,  heb  afgezien.  Het  gezigt  afwen- 
den ,  zoowel  in  eenen  eigenlijken ,  als  figuurlijken  zin : 
laat  ons  van  dit  voorwerp  afzien.  Ik  heb  van  die  zaak  ge- 
heel afgezien  ,  die  laten  varen.  Afïtand  doen:  hij  zag  van 
zijn  regt  af.  Zij  heeft  mij  beloofd,  dat  zij  van  hem  af 
zal  zien ,  alle  onderhandeling  en  verbindtenis  met  hem  zal 
ophetfen.    Het  einde  van  iets  met  het  gezigt  bereiken ; 

ei* 
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eigenlijk:    ik  kan    deze   vlakte   niet  afzien.     Een  tuin , 
wiens  lengte  niet   aftezien    Is.     O'verdragtiglijk ,  het   oog- 
merk,  de  gevolgen  eener  zaak,  met   de  oogen    des  ver- 
ftands,  bereiken:  wij  kunnen  het  einde  dier  onderneming 
nog  niet  afzien.     Bemerken,  befpeurèn:  ik  had  eerst  afge- 
'  zien ,  Wat   er  van  de  zaak  ware.     Door  acht  geven ,  toe- 
•  zien ,  leeren  :  zoo   ziet  men  den  besten  meesteren  de  kunst 
■  af.'  Vond.     Zich  vergenoegen :  ik  zal  het  hiermede  maar 
afzien. 

AFZtGTIG,  bijv.  naamw.,  afzlgtlger ,  afzlgtlgst.  Lee- 
lijk,  waarvan  men  het  gezigt  afwendt:  dat  is  een  afzlgtlg 
mensch. 

En  geene  zag  men  ooit  het  geene  zij  beminden , 
Afzichtlger  aan  *4  Was ,  maer  wel  veel  fchoonder  vinden. 
Hooft. 

AFZIGTIGIIE1D,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  afzlgtigheld; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  afzlgtlg.  Lelijkheid : 
Gij  weet  afzichtlghelt  een  glimp ,  een  verf  te  geven.  Vondel. 
O.ï;  de  atzlc'nlghelt  haarder  verwe.     Hooft. 

AFZIJN,  hetzelfde  als  afwezen.  De  onbepaalde  wijs  van, 
afzijn,  en  wel  met  niet,  wordt,  echter,  nog  in  eenen 
zin  gebruikt,  waarin  afwezen  zelden  ,  of  niet,  voorkomt, 
naamlijk  ,  in  dien  van  nalaten ;  h.  v.  :  ik  kan  niet  afzijn  , 
u  mijnen  dank  te  betuigen  enz.     Zie  verder  afwezen. 

AFZIJPELEN,  (ook  a/zijpen,  afzl j peren) ,  onz.  w. ,  ge- 
lijkvl.,  met  het  hulpw.  zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  zijpelen :  zijpelde  af,  is  af  gezijpeld.  Zachtjes  af- 
loopen  :  het  water  zijpelt  (zijpt ,  zljpert)  langs  den  muur 
af.     Van  hier  ook  afzijpeling. 

AFZINGEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  zingen:  ik  zong  af,  heb  afgezongen.     Ten 

■  einde  zingen : 

Zooras  de  groote  Held  zijn  lied  had  afgezongen.  N.  Ver- 
steeg. 
Uitzingen  is,  in  dezen  zin,  gebruiklijker. 

AFZINNIG ,  (bij  Kil.)  ,  veroud.  bijvoegl.  naamw.  Zie 
onzinnig. 

AFZLTTEN,    onz.   w. ,  ongelijkvl.,  met  de    hulpwoordcn 

■  -zijn  en  hebben.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  zitten  :  Ik 
zat  af,  ben  en  heb  afgezeten.  Met  zijn  ;  afftijgen  (van  het 
paard):  de  Veldoverfle  Het  de  ruiterij  afzitten.  De  ruiterij 
is  afgezeten.  Met  hebben;  verwijderd  zitten :  ik  heb  ver  van 

i   u  afgezeten.-    Ook,  fomwijlen ,  als  wederkeerig :  zich  af- 
'■  zitten,  door  lang  zitten  afmatten.  AF- 
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AFZOEKEN,  bedr.  w.,  onregelni.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  zoeken:  ik  zocht  af,  heb  afgezocht.  Zoe- 
ken  en  afnemen :  de  rupfen  van  de  hoornen  afzoeken.  Van 
hier  ook  afzoeker  ,  afzoeking. 

AFZOENEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  zoenen:  ik   zoende  af,   heb  af  gezoend»     Met  eeneii 

.  zeen  den  twist  bijleggen,  den  vrede  herltellen:  zij  hebben 
elkander  reeds  afgezoend. 

AFZOETEN,  voor  onaangenaam  zijn,  niet  behagen,  is 
verouderd,  fchoon  nog  bij  Hooft  voorkomende:  dien 
het  roomsch.  gevoelen  afzoette. 

AFZONDEREN ,  (angelf.  afyndrian ,  zweed,  affmdra) 
bedr.  w.  ,jgelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  zonde' 
ren,  uat  buiten  zamenfteiling  niet  in  gebruik  is:  ik  zon', 
derde  af,  -heb  afgezonderd.  .  Van  anjiere  dingen  affchei- 
den:  de  lammeren  van  de  fchapen  afzonderen,  ff  ij.  leeft 
van  alle  menfehen  afgezonderd.  Zij  zonderen  zich  van  al- 
le gezelfchappen  af.  Eene  afgezonderde  plaats.  Van  hier 
ook  afzondering  ,  -in  de  af  zo  n de  ring  .{afgezonderd')  leven. 

AFZONDERLIJK ,  bijv.  naamw.  en  bijwl ,  afzondcrlifker  y 
afzonder  lij  hst.     Hetgcne,dat   afgezonderd    kan   worden, 

'  en  werklijk  afgezonderd  is.  Als  bijv.  naamw.;  eigeji.,  bij- 

•  zonder :  dit  ondernerp  yereisert  eene  afzonderlijke-  hehmi' 
deling.  Eene:  afzonderlijke  kamer.  Als  bijw.  ;  alleen  , 
eenzaam:  afzonderlijk  wonen ,  f  apen,  eten,  enz.  Met 
iemand  afzonderlijk  /preken. 

AFZOOMEN,  bedr.'  w. ,  gelijkvl.  Van,  het  .fcheidb. 
voorz.  af  en  zoomen:  ik  zoomde  af,  heb  af  gezoomd.  ,Ge-. 
heel    zoomen,  ten    einde  zoomen:    de  lakens   zijn  afge- 

■  zoomd. 

AFZUIGEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  af  en  zuigen :  ik  zoog  af,  heb  af  gezogen.  Door 
zuigen  afzonderen  :  dat  kind  zuigt  de  Moeder  heel  wat  af. 
Door  veel  zuigen  afmatten :  het  kind  heeft  de  Minus 
gansch  af  gezogen. 

AFZUIPEN,  bedr..  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
af  en  zuipen,  onmatiglijk  drinken:  ik  zoop  at,  heb  af  ge- 
zopen.    Door  zuipen  wegnemen :  iets'  van  boven  af  zuipen. 

-  Hij  heeft,  mij  al   mijnen    wijn.  afgezopen.     Door  zuipen 

•  kragtloos  maken:  zich  afzuipen..    Dit   woord,  geli|k  ook 

•  het  eenvoudige  zuipen,  behoort    tot'  den  laagften  fchrijf- 

•  en  fpreektrant. 

AFZWEMMEN  ?   onz.  \v. ,  ongelijkvl. ,  met   het  bulp.w. 

zijn. 
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•  zijn.  Van  het  fcheidb.  voorz.  af  en  zwemmen:  ik  zwom, 
af,  ben  afgezwommen.  Zwemmend  zich  van  eene  plaats 
verwijderen :  van  den  oever  afzwemmen.  Hij  is  van  het 
land  afgezwommen.  Ook,  fomwijlen,  als  wcdcrkeerig: 
zich  afzwemmen ,  door  lang  zwemmen  afmatten. 

AFZWEREN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  af  en  zweren :  ik  zwoer  af,  heb  en  ben 
afgezworen. 

Bedr. ,  met  eenen  eed  verwerpen :  het  ganfche  volk 
zwoer  den  dwingeland  af. 

Onz.,  met  het  hulpw.  zijn;  dooi*  eene  zweer,  of  ver- 
zwering  ,  afgezonderd  worden :  mijn  nagel  is  afgezwo- 
ren.    Van  hier  ook  afzwering. 

AGAAT ,  (oul.  ook  akaat*)  z.  n. ,  iri. ,  des  agdats ,  of  van 
den  agaat ;  meerv.  agaten.  Ik  heb  in  dezen  ring  eeneri 
agaat  laten  zetten.  Voor  de  ftof,  in  het  gemeen  gertomen, 
is  het  onz. :  het  kunjiig  gejlepen  agaat.  Ik  heb  eene  doos 
van  zeer  fraai  agaat  laten  maken.  Van  hier  het  bijv* 
4iaamw.    agaten ,  d.   i. ,  van  agaat ,  welk    niet  verbogen 

,  wordt :  een  mes  met  een  agaten  heft  —  een  rotting  met  ee- 
nen agaten  knop. 

Dit  woord  wordt ,  algemeen  ,  bij  ons  met  eene  g ,  agaat 

•  gefchreven ,  fchoon  het  met  eene  ch ,  achaat  behoorde  ge- 
(  fpeld  te  worden  ,  als  afkomftig  van  het  gr.  ès&mie  ,  dat  de 

naam    eener  rivier,   in  Sicilien ,    was,  welke  thands  den 
naam  van  Drillo  draagt ,  en  aan  welke  de  eerfte   agaat  is 

.  gevonden  geworden. 

AGT ,  een   getal ,  tusfehen  de  zeven  en  de  negen ,  dat  als 

•  bijvoeglijk ,  en  als  zelfll.  in  gebruik  is. 

Als  een  bijvoegl.  naamw. ,  in  alle  naamvallen  en  ge- 
flachten  onveranderlijk :  agt  mannen ,  agt  (leden ,  agt 
huizen  —  een  vader  van  agt  kinderen.  Heden  over  agt 
dagen,  of  gelijk  men  in  de  gemeenzame  verkeering,  met 
uitlating  van  het  voorzetfel,  zegt,  heden  agt  dagen. 
Zoo  pleegt  men  ook  wel  het  onbepaalde  lidwoord  een  voor 
tle  telwoorden  te  plaatfen ,  welk  dan  zoo  veel  als  uiter- 
lijk ,  ten  hoogfte ,  beteekent :   ik  zal  nog  eene  agt  dagen 

■  wachten  ;  onaangezien  het  onbepaalde  lidwoord  een  zoomin 
eene  meerderheid  toelaat ,  als  het  telwoord  een.     Somwij- 

:  len  wordt  het  telwoord  agt,  even  als  alle  andere  telwoor- 
den, buiten  betrekking  op  een  zelfft.  naamwoord,  gebe- 
zigd ;  in  welk  geval  het  als  een  bijwoord  voorkomt :  twee- 
maal agt  is  zestien  9  agt  maal  agt  f*  vier  en  zestig.    Agt 
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.en  twirttig,  *gt  en  veertig ,  de  Agt  en  tmntigfle,  de  agt 
tn  veertig/Ie  enz.,  niet  zamengevoegd  agtentwintig  enz, 
dewijl  twee   met  en  verbondene  woorden  geen   zamenge-- 
fteld  woord  kunnen  maken,  uitgezonderd,  wanneer  tel- 
woorden tot  zelfftandige  naamwoorden  gevormd  worden; 

.  in  welk  geval  de  gemeenfchapli-ke  eindlettergreep  de  za-- 
menftelling  fchijnt  te  verontfchuldigen:  een  agtentwinger , 
een  agtenveertigery  een  man  van  agt  en  twintig  jaren 
enz. 

Als  een  zelfft.    naamw. ,  v. ,  der  agt ,  of  van  de  agt; 
meerv.  agt  en  :   eene  romein fche  agt ,   eene   arabifche  agt,  - 
De  agt  van  ruiten ,  klaveren  enz. ,'  in   het  kaartfpel.     Ik 

.  heb  vier  agt  en.  —  Het  meerv.  agt  en  wordt  ook  gebe- 
zigd bij  de  perfoonlijke  voornaamwoorden  ,  'in  het  meerv.  ,■ 
b.  v. :  wij  waren  met  ons  agt  en*  het  is  voor  u  agt  en,  enz.  ; 
zoo  ook  in  de  fpreekwijs:  zij  kwamen  na  agt  en,  voor  ag- 
ten ,  d.  i.  voor  —  na  agt  uren  — ■  ik  fneed  den  koek  in 
agt  en  ,  in  agt  deelen  —  pukken  van  agten  ,  zekere  fpaan- 
iche  munt. 

Agt  wordt  ook,  even  als  andere  telwoorden ,  met  bij- 
voeg!, naamwoorden  zamengevoegd :  agtdik  ,  agtdubbeJ9 
agthoekig,  agtvoetig ,  agtzijdig   enz.      Ook  wordt   haUy 

.  doch  alleenlijk  in  de  uurtelling ,  voor  de  telwoorden ,  en 
derhalve  ook  voor  agt,  gevoegd:  het  is  reeds  half  agt* 
Zit  half. 

Het  onderfcheid  in  de  fpelling  van  achten  agt  rust  voor- 
naamlijk ,  en  misfehien  alleenlijk ,  op  het  verfchil  van  der- 
zelver  beteekenis ;  en  fchoon  er  geene  andere  rede  is ,  om- 
het  telwoord  agt  met  eene  g  te  febriiven ,  wordt  dit  on- 
derfcheid thands,  echter,  vrij  algemeen,  door  de  netftc 
fchrijvers  waargenomen.    Inleid,  bl.  46,  47. 

Agt,  gr.  óktj, .>,  lat.  octon  goth.  ahtau ,  angelf.  eahta , 
frank,  en  alem.  aht.  De  oorfprong  van  dit  woord  is  on- 
bekend. 

AGTDERLEI ,  (agterleï)  bijv.  naamw. ,  onverbuigbaar. 
Van  agt  verfchillende  foorten  en  eigenfehappen :  agtderlei 
tnenfehen,  agtderlei  boter ,  kaas,  brood,  vleesch  enz. 

AGTENDEEL,  z.  n.,  o. ,  des  agtendeels,  of  van  het  ag- 
tendeel; meerv.  agtendeelen.  Het  agtfte  gedeelte  van  ze- 
kere maat,  ton  enz.:  een  agtendeel  bier,  een  agtendeel 
boter  enz.     Van  hier  het  verklein,  woord  agtendeeltje. 

AGTHALF,  ook  agthalve,  onverbuigbaar  telwoord.  Zeven 
*0  een  half ,  agthalve  fiuiver^  agthalve  gulden ,  agthalve 
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■  viadt  —*  agthalf  uur ,   agthalf  pond\  dgthalf  jaar    enz. 
.  Zie  half. 

AGTHOÈK,  z.  n«,  m.,  des  agthoeks  .  cf  van  den  agthoek ; 
meerv.    agthoeken.     Iets,    welk  agt    hoeken   heeft.     Van 
•  hier  het  bijv.  naamw.  agthoekig. 
AGTJARIG ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trsppen  van  vergroo- 
ting.    Iletgene  dat  agt jaren  duurt,  of  geduurd  heeft:  een 
l  agt  jarige    oorlog.      Een    agtjarig   kind,     dat    agt    jaren 

oud  is. 
AGTMAAL,  zie  maal» 

AGTSTE,  z.  n.  ,  o.  ,  van  het  agtfie;  meerv.  agt  ft  en.    Van 

•"  agt.     Hetzelfde  als  agtendeel :  een  agtfte  boter ,  enz.    Ook 

.  een  agtfte,  in  de  toonkunst,  eene  noot  niet  ecnen    ftaart. 

AGTSTE,  bi;v.  naamw.,  zonder  trappen  van  vergrooting. 

■  Van  agt  :  op  den  a giften  dag ,  ;*/;  het  agtfte  jaar.     In  fo ro- 
mige  oprdeii  van  ons   Vaderland   fpreekt  en  -fclirijft  men 

-  agide ,  waariUii;nliik- samengetrokken  van  het  oude  agten- 
.de,:  .die  achtende  Bisjchop  te  Utree1  t.     Bij  Ulphilas  heet 

dit     woord  ahtaude ,    in    het  angelf.    eahtode^   bij    Kero 
,'ahtode. 

AGTENTIG,  zie  tagtig. 

AGTTIEN,  een  onverbuigbaar  telwoord,  voor  agt  en  tien: 
agttien  maanden  —  een  kind  van  agttien  weken ,  dat  agt- 
.  tien  weken  oud  is. 

AGTTIENDE,  bijv.  naamw.,  zonder  trappen  van  vergroo- 

.  ting.  •  Van   agttien:  het  agttiende  deel  —  op  den  agttien* 

.  den ,  ook  den  agttienden ,  (dag)  dezer  maand. 

AHORN,  ahornboom,    (bij  Kil.  ook    aenhorn,   lat.   acer , 

.  platanus.')  z.  n. ,  m.  ,  des  ahorns  —  ahornbooms,  of  van 

den  ahorn,  ahornboom;  meerv..  ahornen  —  ahornboomen. 

Adelung  acht  den   naam   dezes    booms,  door    middel 
eener  piet    ongewone   verwisleling  van   c  met  h,  van  het 
.  lat.  acer  afkomftig.  . 

AI,  een  tweeklank,  voor  welken  de   Ouden  ei  gebruikten. 
.In  'dé  fchriften   van  Hooft   is  dezelve  zeer  gemeen,  die- 
deze  ipelling,  geli  k  Huydecoper  gist,  van  de  Kamer  in 
liefd*.     bloei] ende    geleerd     had ,     in  welker  Tweefpraake , 
.  1534,  men  onder  anderen  leest:  in  ay  is  de-a  kort ,  zo  ghjf. 
.  hoort  in  lay  ,  hay  ,  kay  ,  blay  enz.     Huydecoper  gist  ver- 
der ,  dat  ay  voor   ei,  of  ey ,  een  tongval  is,  den  Amftel- 
dammeren,  voorheen,  zonderling  eigen;  dewijl  men  daar, 

-  onder  anderen,  in  eenen  ouden  Öeen.  nog  fchrayershouck- 
tesstè    Vondel  fchreef ,  nu  en  dan  ,  ai j eren ,  berkemaijer  ; 
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doeh  'anders  'ei  j  eren,- berkemei j  er-,  enz*  Thands  bezigt 
men,  genoegzaam  algemeen,  ei-,  in  plaats  Van  .ia?,  en  men 
fchriift  lei,  hei,  kei,  klei,  ei,  berkemeijer ,  enz.  In 
fommige  oorden   van   ons !  Vaderland,    heeft  men  tot  het 

.  verlengen  der/*,  ook  de  /  gebruikt;  en  men  fchreef  ra/7, 
dait,  wainig,  air  de  enz.;  doch  in  het  begin  van  het  jaar 
1400  werd  de  /  reeds  niet  meer ,  dan  voor  de  r  gebezigd  , 
als  air ,  air  de ,  hair ,  waarvan  air  en  ha  ir  bij  velen  nog 
in  gebruik  zijn,  hoe  weinig  gronds  daarvoor  ook  moog 
wezen. 

AI,  tusfehenwerpfeï.     Zie  ei. 

AIR,  zie  aar.  .      , 

AJUIN,  (bij  Kil.  ook  oiuyn)  z.  n. ,  m.,  des  ajuins ;  of 
van  den  ajuin;  meerv.  ajuinen.  Ook  uijen. . —  Aarda- 
juin ,  zeeajuin.  Van  hier  het  bijv.  naamw.  en  bijw.  ajuin- 
achtig. ,  .  .     .      ,  , 

AKADÈMIE,  z.  n.,  v. ,  der  ^  of  van  de  akademie;  meern 
akademkn.  Van  het  gr.  xxxhfttat  •>  waarvoor  wij  het 
woord  hoogefchool  hebben.  Lichten  der  keurpaltfifche. 
akademlen.  Moonen.     Zie  hoogefchool..  . 

AKELEI,  z.  .11.  ,  v.,  der,  of  van  de  akelei ;  meerv.  ake- 
lei] en.  Eene  bloem:  de  hlaauwe  akelei',  deze  was  het 
blazoen  der  .rederijkkamer,  door  Adolf  van  Bourgon- 
die,  in  het  jaar  1530,  te  Vlisfingen opgerigt ,  onder  de 
fpreuk  :  de  Geest  onder foecket  al.  Diestij  ds  fchreef  meri 
de  blaue  accolye. 

Lat.  aquilegia^  aquilia ,  hoogd.  akeley ,  franf.  ancolie  l 
ital.  aquileia. 

AKELIG,  bijv.  naamw.  en  bijw. , akeliger , akeligst.  Naar, 
verfchriklijk  :  een  akelig  gezigt ,  een  akelig  bosch.  Ookvqor 
treurig,  onopgeruimd,  onvermaaklijk :  dit  was  een  akelig 
gezelfchap  !  Ook  als  bijw:  hij  ziet  er  akelig  uit.  Dit  woord 
werd  oudu  ackelick  gefchrzven,  gelijk  Kiliaan  heeft, 
bij  wien  ook  het  werkw.  ackelen ,  in  den  zin  van  fchroo- 

.  men,  voorkomt.  Misfchien  moet  men  den  wortel  van 
ons  akelig  in  het  oude ,  en  door  de  natuur  zelve  gevorm- 
de tusfehenwerpfeï  ach  zoeken,  waarvan  de  Grieken  hun 
w.ösiv ,  d.  i.  zuchten,  hebben. 

AKELIGHEID,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  akeligheid; 
meerv.  akeligheden.    Van  akelig.     Zie  heid. 

AKERi,   z.  n. ,    m. ,  des  akers,  of  van  den   aker-,   meerv.,' 

,    akers.      Een  watervat ,  of  emmer,  om  water  te  putten* 

.    In  deze  beteekenis  komt  dit  woord  ook  bij  KtUAANvoor. 
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De  vrucht  van  den  eikenboom,  bii  Kil.  ook  aeckel, 
aecker ,  eeckel.  In  dezen  zin  zeggen  wij  ook  eikel ,  e/7v/- 
yp<?£  ,  eikelvarken  ,  waarvoor  anders  aker/pek  ,  aker  vork  en. 
Voor  «"&,  eikenboom  beeft  Kiliaan  ook  eeckel  -  aecker- 
boom ,  welk  laatite  ook  in  den  Bijbel  van  1477,  op  ver- 
fcheidene  plaatien  ,  voorkomt :  en  fij  groetten  die  ghebecn- 
te  van  Saul  en  fijne  fontn  onder  een  akerboom.  Wachter. 
heeft  aeckern,  en  teckent  hierbij  aan,  dat  dit  woord  door 
de  Angelfakfen  in  Nederduitschland  gebragt  is :  want-  bij 
hen  is  ac ,  aec ,  een  eikenboom;  van  daar  komt  aecern  , 
accern ,  accorn ,  de  vrucht  van  den  eikenboom  ,  bij  ons 
aker,  eikel  genoemd.  De  Iloogduitfcbers  zeggen  eichel 
(waarvan  ons  eikel)  van  eiche ,  een  eikenboom,  dat  fran- 
kisch  is.  Bij  de  Gothen  beteekent  akran  allerlei  vrucht. 
Van  hier  ook  aardaker. 

AKKER,  z.  n.,  m. ,  des  akkers,  of  van  den  akker ;  meerv. 
akkers.  Het  verklein,  woord  is  akkertje.  Een  Huk 
bouwland:  in  wat  Jaizoen  men  den  ploeg  door  den  akker 
•moet  drijven.  Vondel.  Den  akker  bezaai  jen,  beplanten, 
bemesten.  Ook ,  ibmwijlcn ,  voor  het  gene  dat  op  den 
akker  wast:  mijn  gaufche  akker  is  dyor  den  hagel  verwoest. 
In  het  hoogd. ,  is  het  woord  Gottesacker ,  voor  begraaf- 
plaats, kerkhof,  in  algemeen  gebruik;  (Adelung  keurt 
Leichenacker  beter)  bij  Moonen  ,  echter,  komt  Gods  ak- 
ker ook  reeds  voor : 

Wat  wroet  gij  dag'i  aan  dagh  in  d"  aarde  van  Gods  akker  , 
£n  gunt  uw  klaghten ,  en  gepeinzen  nimmer  rust-? 

Akker,  inliet  gr.  xyiU,  ht^ager,  camb.  atcor ,  armor. 
acre,  goth.  akrs  ,  angelf.  aecer  , ■  ook  aeccer ,  frank,  akar  , 
accar,  alem.  achra ;  van  daar  in  het  basterdlat.  acra , 
.zeker    afgemeten  deel  gronds. 

In  de  oosterfche  talen ,  naamlijk ,  de  hebreeuwfche , 
fyrifche  en  arabifche ,  heeft  men  ickar ,  akoro  en  akaron, 
welke  woorden  niet  eenen  akker ,  een  (luk  gronds  ,  maar 
iemand,  die  de  aarde  om/pit  en  bebouwt  —  eenen  land- 
man ,  aanduiden.  De  afleiding  dezes  woords  van  het  oos- 
terfche ,  en  bijzonderli  k  arabifche  ,  "ON ,  hij  heeft  gegra- 
ven .  is,  derhalve,  niet  van  allen  grond  ontbloot. 

AKKERBOUW,  z.  n.,  m.,  des  akkerbouws ,  of  van  den 
akkerbouw;  zonder  meerv.  Van  akker  en  bouw,  van  bou- 
wen. Eigenlijk  de  bezigheid  van  het  bebouwen  van  den 
akker.    Verder,  de  landbouw,  in  het  algemeen:  zich  op 

<kn    akkerbouw    toeleggen   —  van  den  akkerbouw  leven. 
66  wij._ 
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Wijders  de  kunst,  of  wetenfchap  ,.  van  den  akkerbouw: 
den  akkerbouw)  keren.  De  akkerbouw  is  de  nutt'igfle  on- 
der alle  wttenfehappen. 

AK&EREN,  (bij  KilOAn)  bcdr.  w. ,  gelijkvl.  Van 
akker:  ik  akkerde,  heb  geakkerd.  Eigenlijk  ploe* 
gen:  die  osfen  ackerden.  Bijh.  1477;  in  den  Staten  Bijb* 
heet  dit  de  runderen  waren  ploegende. 

AKKERLAND,  z.  n.,  o.,  des  akkerland  s,  of  van  het  ak~ 
herland;  meerv.  akkerlanden.  Van  akker  en  land.  Land, 
dat  bebouwd  wordt ,  of  voor  den  akkerbouw  gefc'aikt  is , 
bouwland  £  in  tegenoveritelling  van  weiland ,  enz. 

AKKERMAN,    z.   n. ,    ml,    des  akker mans ,    of  van    den 
akkerman  ;    meerv.    akkermans ,    akkermannen ,  of  akker" 
lieden.     Van  akker  en    man.     Een  man ,    die   den  akker- 
bouw verftaat  en  oefent;  cene  wellevender  benaming  van 
datgene,  wat  men  anders  eenen  boer  noemt: 
Dees  kloofden  V  konings  hoofd  zoo  ft)ut , 
Met  d'iffre  moordb'fl ,  feherp  van  fnede  , 
Als  d^ackermans  een  eick  in  '£  woud.     Vond.- 
Angelf.     aecer  -  mon,    aecer-  ceorl ,    frank,    en    alem. 
acharman ,  zweed,  akerman. 

AKKER. VELD,  z.  n.,  o.,  des  akkervelds ,  of  van  het  ak- 
kerveld ;  meerv.  akkervelden*    -Van   akker   en  veld.    Een 
veld,-  dat  uit  akkeren,  of  bebouwde  landerijen,  beftaat: 
/;/  Cypren  leyt  een  ackervelt.    J.  Florianüs. 

AKKERWERK,  z.  n.  ,  o.,  des  akkerwerks  ,  of  van  het 
akkerwerk;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  akker  en 
werk.     De  akker-  of  landbouw,  akkerarbeid. 

AKKER  WET,  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de  akkerwet ; 
meerv.  akkerwetten.  Van  akker  en  wet*  Eene  wet  bij 
de  Romeinen,  ter  verdeeling  der  landerijen  onder  het 
volk. 

AjK.SE  ,  (aks) ,  zie  aakfe. 

AL,  alle,  alles,  goth.  all,  alls ,  alemann.  el  en  all,  an- 
gelf. cal,  eng.  all,  deen.  al,  a/d,  ijsl.  all,  ier.  oll , 
is  een  zeer  oud  woord ,  dat  met  het  gr.  oxcc  veel  overeen- 
komst heeft.  Het  drukt,  in  de  meeste  gevallen,  het 
denkbeeld  van  algemeenheid  uit ,  en  wordt  onder  drieërlei 
gedaanten  gebruikt.  Als  bijwoord.  Reeds c  bei  is. al  ge- 
daan —  ik  heb  al  ge  f chr  even.  .  Alhoewel:  al  kwam  hij 
niet ,  zouden  wij  echter  met  de  zaak  voordgaan.  En  al 
heb  ie  al  dit  enz  Bijbel,  14*7.  Deze  evenwel,  al  isze 
verkregen  door  oefening  enz.  Hooft.    Alsof:  al  waer  hij 
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verwacht,  foo  komt  hij  hier  ghaende.     Rederijk.  1561  = 
Zie  als. 

Als  bijvoegl.  naamwoord,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting. 1.  Om  eene  veelheid,  of  algemeenheid  van  getal 
aahteduiden ,  in  opzigt  tot  de  verfcheidene  enkele  dingen 
van  eene  zekere  foort,  die  als  zamengenomen  voorgefteld 
moeten  worden  ;  in  welk  geval  het,  met  zijn  zelfft.  naamw. , 
of  perfoonlijk  voornaamw. ,  alleenlijk  in  het  meervoud 
flaat :  alle  menfchen  moeten  fierven  —  de  verganglijkheid 
aller  dingen.  Dat  ivenfchen  wij  allen  —  wij  allen ,  die 
hier  zijn  enz. 

Men  ziet ,  uit  deze  voorbeelden ,  dat  alle  voor  het 
zelfft:.  naamw.,  en  onmiddellijk  na  het  voornaamw.  ge- 
plaatst wordt.  Dan,  fomwijlen ,  ftaat  het,  eenigzins 
van  het  voornaamw.  verwijderd ,  b.  v.  :  zij  zullen  al- 
len komen  « —  gij  moet  niet  allen  tegelijk  [preken  —  wij 
hebben  allen  onze  gebreken  enz. 

Ook  wordt  alle ,  om  zekeren  nadruk  te  geven ,  bij  eeni- 
ge  telwoorden  gevoegd:  alle  beiden  —  zij  kwamen   alle 
■    drie  ——  ik  heb  met  alle  tien  gefproken,  enz. 

Insgelijks  komt  alle  zonder  zelfft.  naamw.  en  perfoonl. 
voornaamw.  voor ,  en  wel  in  het  meerv. ,  terwijl  ds 
woorden  menfchen,  enz.  daaronder  verdaan  worden:  al- 
len zeggen  het  —  aller  oogen  hebben  het  gezien  —  zijn 
huis  flaat  voor  allen  open. 

1.  In  opzigt  tot  ieder  deel,  dat  het  geheel  mede  uit- 
maakt ,  in  het  bijzonder ;  in  welk  geval  het  de  beteekenis 
van  elk,  ieder,  allerlei  heeft,  en  zoowel  in  het  enkel- 
voud, als  in  het  meerv.  gebruiklijk  is:  alle  begin  is  moei- 
lijk —  hij  heeft  zich  aan  allen  wellust  ("iedere  foort  van 
wellust)  overgegeven  — *  zij  is  eene  vijandin  van  alle  ijdel- 
heid —  alle  oogenblikken  ( iederen  oogenblik)  —  alle  we- 
ken —  alle  uren  —  in  alle  deelen  —  alle  agt  dagen  (na 
iederen  zevenden  dag)  — •  alle  drie  maanden  (na  iedere 
tweede  maand)  —  alle  vier  jaren  f  na  ieder  derde  jaar). 
Intusfchen  kan  alle  niet  altijd  de  plaats  van  ieder  beklee- 
den :  alle  mensch  heeft  zijne  gebreken ,  enz.  wordt  niet 
gezegd. 

3.  In  den  zin  van  geheel:  ik  had  reeds  alle  hoop  op  her- 
ftel  opgegeven  —  'gij  verdooft  alle  gevoel  van  deugd,  en 
flopt  dus  de  bron  van  alle  welvaart. 

Ook  in  deze  beteekenis  was  dit  woord  den  Ouden  be- 
kend ;  alla  fo  baurgs ,  de  ganfche  ftad,  Ulphil.     Alliu 
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ruahha,  alle  zorg.   Kero.    Ellu  giuualto,   alle   geweld. 
Otfr.     Allen  dag,  den  ganfchen  da?.    Notk. 

4.  Om  den  zin' van  het  woord,  waarbij  het  gevoegd  is, 
te  verfterken:  ik  heb  daartoe  alle  rede  gehad  -—  ik  zeg 
het  u  in  allen  ernst  —  hij  [prak  met  mij  in  alle  gelaten- 
heid —  ik  heb  alle  achting  voor  haar  •*—  hij  heeft  met  alle 
vlijt  daaraan  gearbeid. 

Moet  het  tegendeel  van  dit  alle,  in  dezen  zin,  uitge- 
drukt worden,  dan  wordt  het  woord  buiten  voor  hetzel- 
ve geplaatst :  buiten  allen  twijfel  —  hij  geraakte  buiten 
alle  verdenking. 

Als  zelffiandig  naamwoord. 

Al,  Hl.  en  o.,  des  als,  of  van  den,  van  het  al;  zon- 
der meerv.  Manl. ,  voor  God,  den  fchepper  van 
het  al: 

Dat  hij  noodwendig  hier  het  allerhoogfle  goed , 
Den  ongefchapen  Al,  de  Godheid  kennen  moet.  Vondel. 
Onz.,  voor  het  heelal: 
De  ruimte  van  het  zigtbaar  al.  F.  de  Haas. 

Ook  voor  den  ganfchen  omvang  cener  zaak  :  zij  is  zijn 
troost ,  zijn  al  —  gij ,  dierbre  wederhelft ,  mijn  leven ,  ja 
mijn  al! 

Voor  alle  dingen  genomen ,  heeft  al  eenen  verzamelenden 
zin ,  en  duldt  een  wcrkw.  in  het  meerv.  bij  zich ,  wan- 
neer het  volgende  zcll'lu.  naamw.  meerv.  is :  al  het  overi- 
ge zijn  leugens. 

Alles ,  onz. ,  zonder  meerv.  Alle  menfchen :  alles 
fchijnt  zich  tegen  mij  te  verzetten  —  alles  (ook  al) ,  wat 
de  wapenen  konde  dragen ,  trok  tegen  den  vijand  uit.  Al- 
le zaken :  ik  heb  dit  alles  reeds  lang  geweten.  Dit  alles  is 
oorzaak ,  dat  ik  niet  gekomen  ben.  De  Hemel  fchenke  u 
alles  ,  wat  gij  u  zehen  toewenscht !  Hij  weet  zich  naar  al- 
les te  fc hikken.  Daar  hebt  gij  alles  — >  dat  is  alles ,  wat 
ik  u  te  zeggen  had  —  alles ,  wat  ik  doen  kan ,  is  dit ,  of 
dit  is  alles,  wat  ik  doen  kan. 

Ook  in  eenen  verzamelenden  zin,  met  een  werkw.  in 
het  meerv. ,  gelijk  al :  dat  alles  zijn  onfc huidige  din- 
gen. 

Het  is  noodig,  dat  de  volgende  aanmerkingen  bij  de 
reeds  gemaakten  nog  gevoegd  worden.  Somwijlen  worden 
zelfïl.  naamwoorden,  in  het  enkelvoud,  even  als  het  bo- 
ven ftaande  alles,  verzamelbaar  gebruikt,  zoodat  het  even 
zooveel  is ,  alsof  zij  inj  het  meervoud  uitgedrukt  waren. 
In  dit  geval  blijft  alle,  voorwoorden  van  allerlei  geilacbten 
O  3  ge- 
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geplaatst,  onverbogen  ,  b.  v.  :  alle  weg,  alle  kam,  at- 
le  ramp9  alle  volk ,  alle  ding,  alle  land,  voor  alle  wegen, 
alle  kar.ien  ,  alle  rampen  ,  alle  volkeren  ,  alle  dingen ,  alle 
landen,  of  voor  allerhande  wegen  enz.  Die  boos  is  in  zijn 
land,  is  boos  aan  alle  kant.  Huygens.  Deze  gewoonte 
heerscht  onder  alle  Voik.  Men  hoort  er  thands ,  alle  dag, 
van ,  enz.  D  >ch  gelijk  de  bijvóegl.  naamwoorden  ,  voor 
het  niet  bepalende  lidwoord  (Taande ,  niet  verbogen  wor- 
den ,  als  hij  deed  zoo  zwaar  eene<n  arbeid ,  hij  beminde 
zoo  fchoon  eene  vrouw,  zoo  wordt  al  voorliet  bepalende 
lidwoord  en  de  bezitlijke  voornaamwoorden  mede  on- 
verbogen  geplaatst :  hij  deed  al  den  arbeid  —  al  de  men- 
fchen ,  die  daar  waren  —  al  hei  volk  (het  gani'cbc  volk) 
z.'.l  juichen  —  al  de  wereld  f  de  gchceie  wereld)  door  —  al 
het  land  Q\et  geheele  land)  /laat  onder  water.  —  Al  den 
lu'jler  —  al  de  godloozen  —  al  de  vier  hoofdheer -fchapi 
pijen  —  in  al  uw/n  wandel.  Volle nh.  /;/  al  mijnen 
druk  —  door  al  uwe  bekommeringen.  Dit  is  overeenkom- 
ftig  met  den  regel  van  Hoopt,  in  zijne  waarnem.  op  de 
holl.  taal :  ,,  al  voor  het  artikel  fchijnt  niet  gedecimeerd 
„  te  willen  zijn."  En  dit  woult  door  B.  Hltvdecopek. 
toegeftemd,  die  er  bijvoegt ,  ,,  dat  het  voornaamw.  mijn 
,,  enz.  hier  dezelfde  uitwerking  beeft,  als  het  lidwoord." 
Dan,  daar  B.  Ho yüi-:copi:r  'gelijk  ook  Z.  II.  Alewyn, 
in  de  Werden  van  de  Maarlchappij  der  nederj.  Letterk.) 
deze  onverbuigbaarheid  van  al  Hechts  tot  de  lidwoorden 
en  bezitlijke  voornaamwoorden  bepaalt,  zoo  mag  men 
hieruit  afleiden,  dat  hij  de  verbuigbaarheid  van  hetzelve, 
in  andere  gevallen  ,  gefield  heeft,  b.  v. ,  voor  de  bijvóegl. 
naamwoorden;  en  dat  men  derhalve  moet  fchrijven:  zij 
leefden  in  allen  vleescklijken  wellust,  enz.;  waartegen, 
echter,  de  taalkundige  A.  Kluit,  op  het  voetfpoor  van 
vele  voorgangeren  ,  het  onverbogene  alle  voorftaat,  en  in 
alle  vleescklijken  wellust  enz.  fchrijft;  fchoon  het  zeker  is, 
dat  de  Ouden  zich  hierin  niet  altijd  gelijk  bleven. 

Al  en  alle ,  zoowel  enkelv.  als  meerv. ,  worden  bij 
zelftt.  naamwoorden  gevoegd,  die  daardoor  bijwoorden 
worden,  en  het  begrip  der  algemeenheid  verkrijgen,  als.: 
altijd,  alzins ,  of  allezins. 

Aller ,  de  tweede  naamval  van  het  meerv. ,  bij  den  over- 
treffenden  trap  der  bijvoeglijke  naamwoorden  gevoegd ,  is 
zooveel  als  van  allen:  de  allerbeste,  allergrootfie  is,  der- 
halve ,  de  beste  ,  de  grootfte  van  allen  ,  gelijk  Kiliaan  het 
vertaalt  door  omnium  optimus  ,  omnium    maximus.      Hij 
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was  de  allerlaat  fte.  Zoo  ook  in  de  ,  uit  zulke  bijvoegl. 
naamwoorden  gemaakte,  bijwoorden  ,  allereerst ,  allernaast^ 
ten  aller  minfte  ,  ten  allermeeste  enz.  Daar  de  overtreffen- 
de trap  reeds  het  hoogfte  in  zijne  foort  aanduidt,  zoo 
dient  deze  zoogenuemde  nadruk,  eigenlijk,  nergens  an- 
ders toe,  dan  dat,  door  de  verlenging  van  het  woord, 
waarbij  het  gevoegd  is ,  de  opmerkzaamheid  des  Toehoo- 
rers  des  te  langer  "daarbij  vervvijle.  Verder  moet  hierom- 
trent aangemerkt  worden,  dat  wel  van  twee  perfonen,  of 
zaken,  een  de  beste,  grootfte ,  eerfte ,  hoog/ie  enz.,  maar 
niet  de  allerbeste,  aller grootfte  ,  aller -eer ff  e ,  allerhoogfte 
enz.  kan  wezen.  Wanneer  wij  aller  bij  den  overtreffen- 
den  trap  gebruiken,  b.  v.  allerbeste,  dan  moeten  vele 
perfonen  ,  of  zaken  (ten  minde  drie)  voorhanden  zi,n , 
van  welke  allen  een  de  beste,  en  dus  de  allerbeste ,  Js. 
Vondel  zegt  nogthands: 

Toen  yuno  :vas  gepaaid ,  kreeg  ffi  ,  als  voorheen, 
Den  ai l gr  eer  fte  n  vorm.  — 

Jö  had  zich  in  twee  vormen  vertoond,  als  vrouwen  als 
koci ;  dan,  daar  dit  allereer  ft-:  een,  of  meer,  midderlfte 
tusfehen  het  eerlle  en  het  laatire  onderilelt,  zoo  kan  het, 
in  dit  geval ,  geene  plaats  hebben. 

Aller  wordt  ook  wel  bij  zelfil.  naamwoorden  gey^egd, 
Welken  daardoor  bi. woorden  en  bi.voegl.  naamwoorden 
worden ,  als  in  allerwegen ,  allerhande ,  allerlei. 

Sommigen  verkiezen  a/der  in  plaats  van  aller,  en  dus. 
aldergrootfte ,  alderkleinfle  te  fchrijvcn ,  om  ,  geli:k  men 
het  noemt,  de  uitfpraak  te  ftevigen  ;  (Joch  dit  is  meer  in- 
gebeeld, dan  wezenli  k.     Zie  Inleid,  bl.  58. 

Alleromeist  en  allervortheroston  kinnen  reeds  bi;  Kero 
voor;  en  wanneer  Willek^ mus  het  allerbeste  goud  wil 
noemen ,  drukt  hij  dit  door  aller  golde  bezzesto  uit. 

Al  wordt  ook,  in  zamenftelling  met  andere  woorden, 
als  een  voorvoegfel  gebruikt,  dat  de  betc^kenis  fterker 
maakt ,  fchoon  deze  verfterking  dikwiils  zeer  onnoodig  en 
onmerkbaar  is:  alhier,  aldaar,  aldus  enz.  Voor  bij- 
voegl. en  zei  fit.  naamwoorden  geplaatst,  duidt  het,  deels, 
eene  algemeenheid,  deels,  ecne  inwendige  volk- ■menheid 
en  iterkte  aan,  als  in  algemeen,  aigerneenheid,,  at>,iagt , 
ahnag.ig,  al  goed ,  algoeaheid  enz.  Sommigen  leggen  zich 
•toe  op  het  uitvinden  van  nieuwe  en  dikwerf  te  ver  ge- 
zochte zamenftellingen  met  dit  al;  van  hier  albelevend, 
albegelukzaligend  enz.    Alfuslich  is,  bijNüTKER.  ,-zulk, 
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zulke  —  alatharba  ,  bij  Ulphil.,  zeer  behoeftig  —  alazic- 
ro  en  aïafesti ,  bij  Otfrid.  ,  z^r  fierlij k  en  zeer  vast  • — 
en  aluualt,  bij  Tatian.  ,  z^r  magtig.  De  Angelfakfèn 
zeiden  aelgrene ,  voor  zifdr  groen.     Zie  ##/. 

In  al  deze  en  verfcheidene  andere  gevallen ,  wordt  al 
voor  aan  het  woord  gevoegd;  in  overal,  veelal,  enz.  ftaat 
het  achteraan.  Het  boven  genoemde  denkbeeld  van  ver- 
fterking  is ,  waarfchijnlijk ,  oorzaak ,  dat  men  dit  al  ook 
bij  andere  woorden  gevoegd  heeft ,  b.  v. ,  al  willens  :  Ee~ 
nïgen  fchrijven  al  willens  duister  —  al  raaskallende 
enz.  Vond.  —  Al  dapper:  nogthands  zullenze  een  regt- 
fchapen  oordeel  al  dapper  ten  dienst  fiaan.  Hooft.  In  de 
gemcene  fpreektaal  is  dit  al,  niet  zelden ,  een  louter  loop- 
woord": 

Wat  deedt gij 'toen  ? gij  laast?  wat  hij?  hij  las  al  meê.  Harts. 
Het  welk,  in  dichtftukken  van  cenen  verhevenen  aard 
zorgvuldiglijk  behoort  vermijd  te  worden.  N.  Ver- 
steeg zegt,  nogthands,  in  zijnen  Mozes ,  op  eene 
zeer  onbevallige  wijs:  zegt  elk,  al  even  teer  en  even  zeer 
yerblij.d. 

Oudtijds  was  al  met  alle  (en  hier  voor  zelfs  albedalle~) 
ook  in  gebruik,  in  den  zin  van  ganschlijk ,  voljlrektlijk : 
en  ghi  en  faghet  al  met  allen  ghene  ghelijkenisfe .  Bijbel 
1477.  Het  tegengeftelde  hiervan  is  niet  met  alle,  (in  dm 
gemeenen  fpreektrant  niemendal)  in  den  zin  van  niets  ge- 
bruiklijk. 

Al,  in  al te,  voor  bijvoegl.  naamwoorden,  of  bijwoor- 
den geftcld ,  als  een  al  te  dik  boek  —  niet  al  te  lijmachtig 
fprekea,  enz.,  heeft  de  betcekenis  van  veel,  en  vergroot 
het  denkbeeld  van  teveclheid,  welk  het  enkele  te  in  zich 
bevat;  waarom  het  ook  dikwerf  met  m-Zverwisfeld  wordt, 
en  men  zoo  wel  veel  te  klein ,  als  al  te  klein  zegt.  Oud- 
tijds beteekende  al  te  ook  zeer ,  b.  v. :  doe  Jagen  die  van 
Egipten  dat  wijf,  dat  ft  al  te  fchoen ,  d.  i.  zeer  fchoon, 
•was.  Bijb.  1477. 
ALABASTER,  (bij  Kiliaan  ahast ,  alabast)  z.  n. ,  o., 
-des  alabast  ers ,  of  van  het  alabast  er;  het  meerv.  alabasters 
is  alleenlijk  in  gebruik,  wanneer  van  verfcheidene  foortcn 
gefproken  wordt.  Eene  foort  van  fteen,  die  bij  ons  ala- 
haster ,  alabast,  albaster,  of  albast  genoemd  wordt.  Van 
het  gr.  zXxQxspov. '  Een  (luk  alabaster.  Daar  zekere  foört 
van  dezen  fteen  zeer  fchoonwitvan  kleur  is,  bedient  men 
ziel),  dikwerf  van  dèszelfs  naam,  om  een  helder  eu  fraai 
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yyit  uittedrukken :  handen,  zoo  wit  als  alahaster.  In  den. 
dichterlijken  Mijl,  worden  de  hals,  boezem  en  handen 
eener  vrouw ,  insgelijks,  met  dezen  naam  beitempeld  :  be- 
dekt het  poezelig  albast.  Vondel. 

Lat.   alabastrites ,   ital.  en  1'paan.  alabastro,    eng.  ala- 
haster. 

ALABASTEREN,   bijv.    n.,    onverbuigbaar,    en    zonder 

'  trappen  van  vergrooting.  Van  alabaster  gemaakt  s  eene 
alabasteren  kruik  —  een  alahasteren  voet/luk.  Aan  alabas- 
ter in  witheid  gelijk:  alabasteren  handen. 

ALABASTERWÏT,  bijv.  n. ,  zonder  trappen  van  ver» 
grooting.  Van  alabaster  en  wit :  zij  heeft  eenen  alabas-> 
terwitten  hals. 

ALBEDIL,  z.  n.,  m. ,    des.albedils,    of  van  den  albedil; 

-  mcerv.  albedillen.  Iemand ,  die  op  alles  aanmerking 
maakt  —  alles  bedilt,  of  berispt:  hij  is  een  regte  albedil. 
Schoon  bedil  onz.  zij ,  wordt  albedil^  echter ,  voor  ee-f 
nen  perfoon  genomen,  manl.  gebruikt.  Voor  albedil  zegt 
men  ook  bedilal. 

ALBEDRIJF;  z.  nu,  m.,  des  albedrijfs ,  of  van  den  albe- 

drijf;   meerv.   albedrijven.     Iemand ,    die  alles   befchikt. 

Dit  woord  is^nanl. ,  om  dezelfde  reden ,  als  albedil.  Voor 

albedrijf,  zegt  men  ook  bedrijf  al. 
ALBEREIDS  ,  bijw-  vantijd,  beteekenende  alreeds,  reeds. 

Van  al  en  bereids.     TAo.  aal. 
ALBESCH1K,  zie  albedrijf. 
ALDAAR,  een  bijw.  van  plaats.     Van  al  en  daar:  hij  be- 

-  zocht  zijnen  vriend,  dien  hij  aldaar  had.  Dit  woord 
geeft,  iömwijlen ,  aan  de  uitdrukking  meer  fterkte ,  dan 
het  enkelvoudige  daar;  b.  v. :  ik  zocht  mijnen  vriend  in 
Amjlerdam ,  doch  dewijl  hij  in  Utrecht  was  ,  koude  ik  hem 
aldaar  onmooglijk.  vinden.     Zie  aal. 

Al  thar  komt  reeds  bij  Otfrid.  voor. 
ALDER  ,  zie  al ,  aller. 
ALDUS  ,  bijw.  van  aanwijzing.     Van  al  en  dus.     Dusda- 

-  mg,  op  deze  wijs:  de  brief  begint  aldus.     Zïq  aal. 
ALDUSDANIG,  bijv.   naamw.  en  bijw. ,  beteekenende  op 

deze  wijs;  zonder  trappen  van  vergrooting.     Van    al  en 

dusdanig.     Het  enkelvoudige    dusdanig  is    meest  in    ge- 
:    bruik.     Oudtijds  fchreef  en  fprak  men   aldustaen  ,  aldus- 

tanich :  wi  hoerden  aldustane  dingen  —  aldustanighe  huys- 

raet.  Bijbel  1477. 
ALEER,  bijw.   van  tijd.    Van  al  en  eer.    Eer  dat:  aleer 

gijyertrekf.)  wemch  ik  u  nog  te  /preken.    Zie  aal. 
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ALGEMEEN,  bijv.  naamw. ,  algemeener ,  algemeenst.  Al- 
len ,  of  den  meesten ,  gemeen :  e  ene  algemeene  ziekte. 
Zich  naar  het  algemeens  gebruik  fchikken.  Het  gefprek 
werd  weldra  algemeen,  alle  aanvvezende  pert'onen  namen 
daaraan  deel.  Ook  wordt  algemeen  als  bijw.  gebezigd  ,  in 
de  fpreekwijzen :  in  het  algemeen ,  over  het  algemeen.  Zij 
werden  algemeen  bewonderd.     Dat  is  algemeen  bekend. 

Men  moet  den  overtretfenden  trap  algemeen/Ie  met  den 
door  aller  verlengden  overtretFenden  trap  van  gemeen, 
(gering,  Hecht)  aller  gewen fle ,  niet  verwisfelen ,  dewijl 
beiden  eene  zeer  ondericheidene  beteekenis  hebben. 
Zie  aal,  al. 

ALGEMEENHEID,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  algemeen- 
heid;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  De  eigenfebap  ee- 
nerzaak,  door  welke  zij  allen,  of  den  meesten  dingen, 
gemeen  is:  de  algemeenheid  eens  hevels ,  eener  wet  enz. 

ALGENOEGZAAM,  bijv.  naamw.,  zonder  trappen  van 
vergrooting.  Voor  allen  genoeg.  Een  biiv.  naamw. , 
waarmede  men  eene  eigenichap  des  godlij  ken  Wezens 
uitdrukt,  waardoor  God  voor  zich  en  alle  fchepfelen,  op 
de  volmaaktfte  wijs  ,  genoeg ,  of  toereikend  is.  Van  hier 
ook  algenoegzaamheid.     Zie  zaam. 

ALGOED,  bijv.  naamw.,  zonder  trappen  van  vergrooting. 
Van  al  en  goed.  Zeer  goed,  ten  hooglte  goed.  Dit 
wordt  alleenlijk  van  God  gebruikt :  de  algoede  God.  Ook 
zelfltandig:  de  Algoede.  Vanhier  ook  algoedheid —  Gods 
algoedheid.      TAt  aal,    al. 

ALHIER ,  bijw.  van  plaats.  Van  al  en  hier.  Hier ,  aan 
deze  plaats.     Zie  aal. 

ALHOEWEL,  voegw. ,  van  al  en  hoewel.  Al  maakt  hier 
alleenlijk  eene  onnoodige  verlenging.     Zie  aal. 

ALIJK,  allijk,  ook  aallijk  ,  voor  geheel  en  al,  niet  meer  in 
gebruik,  1'choon  het  nog  bij  Vondel  en  Poot  voorkomt: 
Het  raetflot  hingh  alleen  en  alijk  aan  zijn  ftem.   Vond. 
Ach  !  dat  u  aellijk  waer  bewust.  Poot. 

ALING ,  alinge  ,  veroud.  bijv.  naamw. ,  bcteekenende  ge- 
heel: bij  de  alinghe  ghemeente.     H.  de  Gr.oot. 

ALLE  ,  bijv.  naamw.     Zie  al,  alle. 

ALLEDAAGSCH,  bijv.  naamw.,  zonder  trappen  van  ver- 
grooting. Van  alle  en  daagsch ,  van  dag.  Eigenlijk 
hetgene,  dat  alle  dagen  voorkomt ,  of  gefchiedt;  doch  al- 
leenlijk in  de  benaming  van  de  alledaagfche  koorts.  In  ee- 
ne bepaaldere  beteekenis  ,  hetgene,  dat  tot- de  weekdagen, 
of  werkdagen  behoort,  in  tegenoverftelling  van  de  feestda- 
gen, 
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gen,  of  hoogtijden :  een  alledaagfche  rok ,  hoed  enz.  On- 
eigenlijk ,  gewoon ,  gemeen  ,  gering ,  fleclit ,  in  tegeno- 
verlteliing  van  datgene ,  welk  zeldzaam ,  uitgezocht ,  voor- 
treil  ijk  is:  een  alledaagsch  gezigt  —  een  alledaagsch  ver* 
/land —  een  alledaagsch  dichter ,  enz. 
ALLEEN,  een  bijwoord,  dienende,  om  eene  zaak,  met 
uitQuiting  van  alle  anderen,  aantcduideii ,  of  om  iets 
vaneene  zaak,  met  uitbuiting  van  alle  andere'  zaken,  te 
beweren:  wijn  alleen  drinken ,  niets  dan  wijn  drinken. 

Men  ziet  hieruit ,  dat  alleen ,  even  als  vele  andere  bij- 
woorden ,  ook  bij  zclfïï.  naamwoorden  kan  (laan ,  naaml. 
achter  dezelven  gevoegd.  Wanneer  het  gebezigd  wordt , 
om  de  tegenwoordigheid,  of  het  gezelfchap  van  anderen 
uittefluiten ,  dan  behoort  het  alleen  tot  de  werkwoorden  : 
alleen  wonen ,  flapen  ,  eten  enz.  Laat  mij  alleen  —  ik  zal 
u  met  hen  alleen  laten  — -  hij  is  niet  geern  alleen  —  een 
ongeluk  komt  zelden  alleen.  Om  den  nadruk  te  verf terken  , 
wordt  er  dikwerf  nog  een  woord  bijgevoegd ,  b.  v. : 
gansch ,  geheel  alleen ,  hij  leeft  eenig  en  alleen  voor  ande- 
ren. En ,  in  den  gemeencn  fpreektrant ,  zegt  men  zelfs 
moeder  ziel  alleen.  —  In  eene  engere  beteekenis,  dient 
het,  om  de  hulp  van  anderen  uittefluiten:  het  kind  kan 
nog  niet  alleen  gaan.  Die  zaak  hebben  wij  geheel  alleen 
verrigt. 

Dit  woord  wordt,  fomwijlen ,  zeer  verkeerd  geplaatst, 
waaruit  eene  groote  dubbelzinnigheid  ontltaat,  hl  v.  : 
JYii  heeft  de  Forst  des  Taegs  op  ons  het  oog  alleen.  Vond. 
Dit  moest  zijn:  het  oog  op  ons  alleen. 

Ook  heeft  men,  door  dit  woord ,  verfcheidene  zamen- 
ftcllingen  gemaakt,  als:  alleenhecrfcher ,  alleen fpraak. 
Hierbij  zou  men  ook  alleenhandel  (rnonopoliuni)  kunnen 
voegen  ,  fchoon  ik  niet  weet ,  of  dit  woord  nog  wel  in 
eenig  gebruik  zij, 

In  het  hoogd.  wordt  allein  zeer  gemeenzaam  als  een 
voegwoord  gebezigd ,  in  den  zin  van  maar ;  en  in  deze 
.  beteekenis  wordt  alleen  bij  ons  ook  reeds  gebruikt,  fchoon 
meer  in  de  fprcektaal ,  dan  in  de  fc  hrij  ft  aal :  hij  wilde 
freem  met  mij  gaan  ;  alleen  hij  kende  niet.  Hij  is  een 
braaf  man ;  alleen  in  het  tegenwoordige  geval  zal  hem  dit 
niet  baten.  In  cIcBijbelvert.  komt  alleen,  hier  endaar, 
ook  in  deze  beteekenis  voor ;  b.  v. :  Ende  Abraham 
feyde ;  want  ick  dacht  e ,  alleen  en  is  de  vreefe  Codts  in 
tiefe  plaetfe  niet* 

Niet 
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Niet  alleen  ,  maar  ook  behoort  tot  de  samenbindende 
voegwoorden. 

Alleen  is  zamengefteld  uit  al  en  een.  Het  voorzetfel  al 
vermeerdert  hier  de  kragt  der  beteekenis  van1^//.  Dit 
heeft  mede  plaats  in  het  engel,  alone.  Oudtijds  werd  een, 
ook,  voor  alleen  gebezigd  :  Ih  eine,  ik  alleen  —  Si  ei  nu, 
zij  alleen.  Notker.  Imo  einemo,  hem  alleen  —  In  themo 
einen  brote  ni  libet  ther  man ,  de  mensck  leeft  niet  van 
brood  alleen.  Tatian. 

ALLEENIG  ,  bijw.  Van  al  en  ee nig.  Hetzelfde  als  alleen , 
doch  niet  zooveel  in  gebruik. 

ALLEENLIJK,  bijw.     Van  alleen   en  lijk.     Hetzelfde  als 
'  alleen ,  doch  wordt  niet ,  gelijk  dit ,  bij  zelfft.  naamwoor- 
den gevoegd.     Ook  komt  het  in  den   zin  van  maar,  en 
derhalve  als  een  voegwoord  voor,  even  als  alleen:  alleen- 
Hek  verlost  ons  doch  te  defen  dage.  Bijbelvert. 

ALLEGAAR,  allegader ,  altegader ,  bijw.  Van  alle,  of 
alte,  en  gaar,  of  gader.  Alles,  of  allen,  te  zamen:  ik 
kan  het ,  thands  ,  allegaar  niet  geven  —  zij  hebben  allegaar 
hunne  pogingen  daartoe  aangewend.  —  Als  de  menfehen 
zoo  zeer  vermeenigvuldigd  zijn  geworden ,  dat  zij  niet  alle- 
gader bekwaamlij k  onder  een  beleid  hebben  kunnen  ftaan. 
H.  de  Groot. 

Van  dit  allegaar  heeft  men  het  zelfft.  naamw.  allegaar- 
tje gemaakt  ,  om  daarmede  iets  aanteduiden ,  welk  uit  ver- 
scheidene zaken  zamengefteld  is :  dat  is  een  allegaartje , 
of  verfcheidene  dranken  onder  elkander  gemengd ,  een 
mengeldrank. 

ALLEGADER .  zie  allegaar. 

ALLEGANG  ,  allegangs ,  veroud.  bijw.  ,beteekenende  altijd  : 
ende  allegang  als  ick  ontwaeck.  Aldeg.  —  Die  in  V  een 
en  ander,  zich  allegangs  henart  gevonden  had.  Hooft. 

ALLEMAAL,  zie  altemaal. 

ALLEMAN,  voornaamw. ,  beteekenende  alle  menrehen : 
-nadat  alleman  door  de  zoetheit  der  ruste  bekoort  was. 
Hooft.     Die  goethertich   es ,  heeft  met  alleman  melijen. 

J.   B.    HOUWAERT. 

Alleman  wordt,  aan  elkander  gehecht,  als  een  eigen- 
naam gebruikt,  verbeeldende  alle  menfehen  als  eenen  en- 
•  kelen  perfoon;  alle  blijft  derhalve  onverbogen:  men  hoort 
alleman  zeggen ,  niet  allen  man.  Ook  plaatst  men  er  dik- 
wijls Jan  voor,  als  de  gemeenfte  van  alle  namen:  Jan 
alleman  (ieder  een)  fpreekt  er  ever. 

AU- 
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Aihnann  komf  reeds  bij  Otfrid.  voor,  in  de  beteeke- 
his  van  volk,  eene  meenigte  menfchen;  en  Notker.  ge- 
bruikt alman  chunne  voor  het  menschlijke  getlacht.  Het 
tegengeltelde  van  dit  alman  was  bij  de  Ouden  nieman , 
thands  memand* 

ALLENGS,  allengskens,  bijw. ,  bcteekenende  langzaam, 
bij  trappen :  ds  koorts  nam  allengskens  af.  Die  is  van 
hasterdwoorden  allengs  gefchiiimt.  Vond. 

De  Ouden  ichreven  allengken,  al  eins  ken ,  allenkijn, 
allsncken  en  al  enskijn.  Ki  liaan  heeft  alleenskens  ,  al- 
eenskens  ,  allengskens ,  allangskens ,  allentskens ,  allen  fene  , 

•  allinskens ,  allijnskens ,  alleydskens.  —  Allengs  en  allengs- 
kens zijn  tegenwoordig  alleen  in  gebruik. 

ALLENTHALVE ,  bijw.  van  plaats ,  beteekenende  overal , 
aan  alle  zijden :  de  booswicht  is  nergens  vrij ;  hij  heeft  al- 
lenthalve  wetten  tegen  zich ,  die  hij  moet  vreezen.  Ook  is 
het  in  den  zin  van  op  allerhande  wijzen  gebruiklijk  ge- 
weest.- 

Dit  woord  is  uit  al,  allen  en  halve,  frank,  halba ,  de 
zijde  beteekenende ,  zamengefteld.  Allen  halbon ,  in  ala 
halba ,  an  allen  halaen,  allahalba  komen  bij  Otfrid., 
Willer.  en  Notker.  voor.  De  letter  t,  zegt  Wachter.  , 
is  in  dit  woord  een  nutteloos  bijvoegfel ,  afkomftig  van 
de  latere  Alemannen.  Alen  behoudt  dezelve  nog,  om  de 
zoogenoemde  welluidendheid. 

Van  allenthalve  hebben  fommige  Godgeleerden  het  bij- 
voegl.  naamwoord  allenthalvige  gemaakt,  voor  in  alles  ge- 
noegzaam: de  allenthalvige  genade.  Doch  dit  is  niet  na- 
tevolgen. 

ALLER,  zie  al,  alles.- 

ALLERHANDE,  zie  allerlei. 

ALLERHEILIGEN,  de  naam  van  een  feest,  'm  de  roomfche 
kerk,  welk  den  cerlten  November  gevierd  wordt.,  en 
waaronder  het  woord  feefl  moet.  vcrftaan  worden  :  op  aller- 
heiligen zal  ik  bij  u  komen,  d.  i.  op  het  feest  van  alle 
Heiligen.  Het  gebruik  hecht  dit  bijv.  naamw.  aan  het 
zelfft.  naamw.  vast,  en  wettigt  de  uitlating  van  het  woord 
dag  of  feest ;  fchoon  men  anders  aller  Heiligen  r  of  liever 
aller  Heiligen  dag,  of  feest,  behoorde  te  fchrijven ,  even 
als  men  aller  Zielen  dag  fchrijft.  Paus  Bonifacius  de 
vierde ,  zegt  men ,  heeft  dit  feest  ingefteld ,  met  oogmerk  , 
om  daardoor  te  vergoeden  hetgene  ,  dat  op  het  feest  van  ie- 
deren  enkelen  Heiligen,  gedurende  dat  jaar,  uit  onwe- 
tendheid verzuimd  is  geworden. 

AL- 
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ALLERHOOGST ,  bijv.  naamw. ,  zijnde  de  overtreffende 
trap  van  hoog ,  hooger ,  met  het  yoorvoegfel  aller.  Het 
wordt  van  God  gebruikt ,  om  deszelfs  verhevenheid  bo- 
ven al  wat  beftaat ,  uittcdrukkent  de  allerhoog/f  e  God. 
Insgelijks  als  een  zelfft.  naamwoord :  de  Allerhoogfte  ge- 
leide u!  7Ac  al ,  aller. 

ALLERLEI,  herzelfde  als  allerhande ,  zijnde  onverbuigba- 
re  bijv.  naamwoorden.  Allerhande ,  allerlei  menfehen  — * 
hij  gaf 'mij  allerhande ,  allerlei  geld  in  betaling.  —  Aller- 
hande draf,  allerhande  reiken  —  allerlei  blijken  ,  aller- 
lei handen.  Vollenhov. 

Hande  en  lei  zijn  uitgangen,  die  de  hoeveelheid  in  foor- 
ten aanduiden,  als  allerhande ,  allerlei  —  eenerhande ,  ee- 
nerlei —  tweederhande ,  tweeder  lei  enz. 

Volgends  Wachter.  ,  is  hand  in  allerhande  Van  het  an- 
gelf.  eind,  geflacht,  van  cennan ,  telen,  afkomiiig.  De 
Ëngelfchen  hebben  kind  voor  geflacht  enfoort.  Bij  de  Ou- 
den vindt  men  kund  en  chund ,  in  dezelfde  beteeketris ; 
doch  alleenlijk  in  zamengeftelde  woorden.  Bij  de  Gothen 
is  himinakund  hcmelsch,  van  hemelfche  afkomst:  —  bij 
de  Angelf.  eorthcund  aardsch  ,  van  de  aarde  af  komftig :  — > 
bij  de  Aleman.  cofchund,  godlijk ,  van  godlijken  oor- 
fprong.  Men  begrijpt  ligtlijk ,  hoe  hiervan  hand  gekomen 
zij;  dewijl  niets  gemeener  is,  om  van  de  verwisfeling  der 
zelf  klinkeren  niet  te  fpreken ,  dan  dat  de  k  in  h  verwan- 
dele. 

Lei  in  allerlei  is  van  de  celtifche  taal  af  komftig. 
Bij  die  van  Wales  is  lliw  hetzelfde  als  bij  ons  kleur, 
zoodat  allerlei  eigenlijk  zoude  dienen,  om  de  verfchei- 
denheid  van  kleur  aanteduiden;  doch  bij  overdragt 
wordt  dit  woord  ook  in  dezelfde  beteckenis  als  ons  ge- 
flacht gebruikt,  omdat  de  gedachten  der  dingen,  even  als 
de  kleuren ,  aan  elkander  gelijk  zijn ,  of  niet.  Dit 
///Vis,  waarfchijnlik ,  van  het  griekfche  xzu,  ik  zie ,  af- 
komftig, omdat  de  kleur  onder  de  zigtbare  dingen  be- 
hoort. —  Ten  Kate  maakt  de  afleiding  van  lei  (ijsl. 
Ieyd~),  dat ,  oudtijds ,  den  gang,  het  beloop  en  gelei,  of  de 
hoedanigheid  der  dingen  beteekende. 

ALLERLIEFST,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zijnde  de  over- 
treffende trap  van  lief,  met  het  voorvoegfel  aller.  Ten 
hoogde  geliefd.  Als  bijv.  naamw.  :  allerlieffte  vriend  — 
allerliefst  kind.  Mijn  'allerlief/Ie.  Als  bijw.  :  ik  draag 
deze  Jbort  van  hoeden  het  allerliefst.  —  In  het  gczcH'chap- 
Hike  leven  wordt  dit  woord  ook  voor  zeer  lievenswaar- 
-  clig, 
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dig,  zeer  aardig,  gebezigd:  een  allerliefst  meisje,  O; 
dat  is  allerliefst!  als  bijw. :  zij  heeft  dat  lied  allerliefst 
gezongen.     Zie  aller. 

ALLERMEEST,  de  overtreffende  trap  van  meer,  met  het 
voorvoegtel  aller.  Dit  allermeest  wordt  ook  als  een  bij- 
woord ,  en  wel  in  de  beteekenis  van  vooral ,  hoofdzaak- 
lijk,  inzonderheid,  gebruikt:  ik  hoop  fpoedig  een  echt  be- 
rigt  van  de  zaak  te  krijgen  ,  allermeest ,  dewijl  ik  mij  dan 
daarnaar  kan  gedragen.  In  dezen  zelfden  zin  komt  al» 
lerumeist  reeds  bij  Kero  ,  en  aller omeist  bij  Otfrjd.  voor. 

ALLERNAAST,  bijv.  naamvv.  en  bijw. ,  zijnde  de  over- 
treffende trap  van  na ,  met  het  voorvoegfel  aller. 

ALLERWEGEN ,  bijw.  van  plaats ,  beteekenende  allent- 
halve,  overal,  op  alle  wegen,  aan  alle  plaatfen :  men 
hoort  allerwegen  van  hem  /preken.  De  fchcpfeh  allerwegen. 
F.  v.  Dorp.  Voor  allerwegen  heeft  men  ook  allen '/  we- 
gen gebezigd  ,  b.  v.  : 

Gelijk  de  goede  God  ongierigh  allen  V  wegen  , 
Giet  uit  de  fwangre  lucht  den  lang  gedorjten  regen.  H.  D. 
Groot. 
Doch  alkrwegen  is  thands  alleen  in  gebruik. 

Otfrid.  heeft  alla  fart  voor  allenthalve,  dat  hetzelfde 
als  allerwegen  is.  De  Angelfakfen  zeiden  reeds  eallewae- 
ge ,  voor  altijd ,  waarvan  het  engelfche  alivaijs  af  kom- 
trig  is. 

ALLES,  zie  al,   alle,  alles. 

ALLEZINS  ,  bijw. ,  beteekenende  in  alle  opzigten :  het  is 
alkzins  noodzaaklijk,  dat  wij  hem  heden  fpt eken. 

Oudtijds  werd  allezins  in  den  zin  van  overal,  aan  alle 
plaatfen,  gebezigd:  want  hi  verwan  allefins  die  vianden:  — 
fi  ommeghinghen  mi  allcfins.  Bijb.  1477.  Zoo  ook  van 
allefins  ie  falfe  van  allefins  verghaderen.  Bijb.  1477. 
Wien  des  vijandts  ruiters  flaen  van  allezins  te  ontzien. 
Vond.  Doch  in  dezen  zin  is  dit  woord  reeds  buiten 
gebruik  geraakt. 

ALLIJK,  zie  alijk. 

ALLIjKEYVEL,   allijkwel ,   veroud.  voegwoord,  beteeke- 
nende nogthands.     Bij  Kiliaan.     Ook  bij  Vondel: 
Acht  zuilen  op  de  rij ,  een  brug  van  zwaeren  last , 
Èegront  den  Amflel  niet,  en  Jtaet  allijkwel  vast. 

ALMAGT,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  almagt ;  zonder 
meerv.  Van  het  voorvoegfel  al,  dat  den  zin -des  woords 
verfterkt,  en  magt.  De  hoogde  magt,  welke,  eigenlijk ; 
God  alleen  toekomt:  Gods  almagt.    In   den   dichterlijken 

ftijl 
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ftijl  Wordt  dit  woord ,  dikwerf ,  ook  gebezigd ,  om  daar- 
mede elke  ongemeen  groote  magt  aanteduiden :  de  almagt 
haver  aantreklijkheld. 

ALMAGTIG ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting.    Van  het   zin  verfterkende  al  en  magtig.     Met   al- 

-  magt  begaafd :  de  almagtige  God.  Ook  als  een  zelfft. 
naamw. :  de  Almagtige. 

'Dit  woord  is  oud.    Reeds  in  de  achtfte  eeuw  kenden  de 
Franken  het  woord  almahtlg. 

Van  almagtig  komt   het  zelfft.    naamwoord  almagtig- 

■  held ,  welk  gebruikt  wordt,  om  de  eigenfehap,  in  het  aft 
getrokkene ,  van  de  almagt ,  of  hoogde  magt  zelve  te  on- 

.    derfcheiden. 

ALMANAK,  z.  n. ,  m. ,  des  almanaks,  of  van  den  alma- 

.  nak  ;  meerv.  almanakken.  Tijdwijzer  :  in  den  almanach. 
Hoopt. 

Wachter,  vraagt:   komt  dit  woord  ook    van   manen 
(vermanen),  w  aar J'ch  ouwen ,  omdat  wij    er  door  gewaar- 

.<  fchbuwd  worden,  wegens  iederen  dag?  Dit  is,  zegt  hij, 
om  meer  dan  eene  rede,  niet  waarfchijnlijk.  Sommigen 
leiden  het  af  van.  het  hebr.  mana,  dat  tellen  beteekent : 
'  anderen  van  het  gr.  uw  ?  of  u.vlvvi ,  de  maan ,  eene  maand. 
Doch  het  is  aanneemlijker ,  dat  dit  woord  geheel  arabisch , 
en  met  de  fterrekunde ,  welke  wij  van  de  Arabieren  gekre- 
gen hebben ,  tot  ons  gekomen  is  ,  zamengefteld  zijnde  uit 
het  arabifche  lidwoord  alenmanach,  dat,  volgends  Vel- 

•  semus  en  Reland  , 'eene  nieuwjaarsgift  beteekent.  En 
deze  benaming  is  tot  de  dagtafels  oVergebragt ,  omdat 
men  die  van  ieder  jaar  aan  de  Koningen  van  het  oosterf 
ter  nieuwjaarsgift  aanbood* 

ALMEI,  almeihoom  ,  veroud.  z.  u.     Zie  amei ,  hamei. 

ALMOGEND ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting.  Van  het  zin  verfterkende  al  en  het  deelw.  mogend , 
van  mogen.  Hetzelfde  als  almagtig.  Van  hier  ook  al- 
mogendheid. 

ALOM,    {aio-mme}    bijw.    van   plaats.      Overal,    aan    alk 

.  plaatfen :  men  maakte  het  alom  bekend.  Alom  door  Israël. 
L.  Bake.     Als  Petrus  alomme  doortrok.  Bijbelvert.   . 

ALOMTEGENWOORDIG,  bijv.  naamw.,  zonder  trappen 
van  vergrooting.     Van  alom  en  tegenwoordig.     Hetzelfde 

•  als  overaltegemvoordig ,  aan  alle  plaatfen  tegeli.k  tegert? 
woordig;  het  welk  van  het  hoogfte  Wezen  alleen  kan 
gezegd  worden.     Van  hier  ook  alomtegenwoordigheid. 

ALOUD ,  bijv.   naamw. ,  zonder  trappen  van  vergroo.tirjg, 

Va* 


A    l.  ii| 

Van  Jiet  zin  ver  Merkende  al  en  oud.  Zeer  oud ,  van  ee- 
ne grijze,  van  de  eerfte  oudheid:  de  Vurften  der  aloude 
flammen.  L.  Bare.  Men  vindt  in  aloude  boeken.  Zie 
aal. 

ALPEN,  z.  n.,  v. ,  meerv. ,  der,  of  van  de  alpen ;  het 
enkelv.  is  niet  in  gebruik.  Eene  der  oudfte  benamingeii 
van  alle  hooge  bergen ;  waarom  de  bewoners  van  zooda- 
nige bargen,  bij  de  Ouden,  den  naam  "van  Alpini  dragen. 
Deze  benaming  is,  heden  nog,  aan  die  bergen  eigen,  wel- 
ken Duitscbiand  van  Italien  icheiden  :  d'Alpes  kosten  zij- 
ne vlught  niet  beletten  met  haer  kruinen.     Vond. 

Sommigen  leiden  dit  woord,  welks  hooge  ouderdom 
algemeen  erkend  wordt ,  van  het  lat.  albus ,  bij  ons  wit, 
(in  het  gr.  xXpci)  af,  omdat  de  toppen  van  zulke  bergen 
iteeds  wit  belheeuwd  zijn.  Intusfchen  blijft  deze  afleiding 
Hechts  eene  gisling,  welke  op  niets  anders,  dan  op  de 
overeenkomst  van  den  klank  der  beide  woorden  ,  rust. 
Wachter,  toent,  dat  alp  eene  weide  in  eene  bergachtige 
plaats  beteekent.  De  bergbewoners  kenden ,  waarfchijnlijk , 
ook  geene  weide,  dan  op  hunne  bergen.  En  hiervan 
zoude,  naar  zijn  gevoelen,  deze  benaming  af komftig zijn. 
Notker.  gebruikt  dit  woord  nog  als  eene  algemeene  be- 
naming voor  berg:  mus  per  gis  in  dien  lochen  dero  alpon  , 
de  bergmuis  in  de  holen  der  bergen. 

ALREEDE,  alreeds,  bijw.  van  tijd.  Reeds,  bereids:  en- 
de  is  ook  aireede  de  bijle  aan  den  wortel  der  boomen  ge- 
leght:  Bijbelvert.  Sommigen  bezigen  hiervoor  alree : 
men  laat  alree  de  fteên.  J.  de  Deck. 

ALS,  een  voegwoord,  dat  in  verfcheidehe  beteekenisfen 
voorkomt,  en  in  eenige  nog  gebruiklijk  is. 

Als  duidt ,  vooreerst ,  eene  gelijkheid  tusfehen  perfonen 
en  zaken  aan,  en  kan,  in  deze  betrekking,  bijna  overal, 
met  gelijk  verwisfeld  worden :  zoo  heet  als  vuur  —  zoo 
goed  als  goud  —  ik  drink  zoo  geern  water,  als  wijn.  In 
eenige  gevallen  kan  het  woordje  zoo  ook  weggelaten  wor- 
den :  hij  [preekt  ah  een  engel  —  ik  fnclde  haar  te  ge- 
moet  ,  als  op  vleugelen  —  de  een  is  als  de  ander,  d.  i.  zij 
zijn  gelijk  —  fchoon  als  de  Godin  der  liefde.  Doch  voor 
fommige  bijV.  naamwoorden,  n~l9  goed,  veel  enz. ,  en  voor 
de  bijwoorden ,  kan  deze  uitlating  geen  plaats  hebben; 
b.  v.  :  dit  is  goed,  als  dat ,  voor  zoo  goed  —  ik  heb  veel 

feld  niet ,  als  gij ,  voor   zoo  veel  —  ik  fchrijf  fraai  als 
iji  voor   zoo  jraai.   —  Zoo   ook  kan  als,  ibmwijlen , 
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uitgelaten  worden  ;■  b,  v. :  zoo  ziek  hij  was ,  ging  hij 
echter  te  voet.  In  andere  gevallen  gaat  dit  nogthands  niet 
aan;  b.  v. :  hij  mag  een  zoo  zeldzaam  vernuft  bezitten  , 
ah  hij  wil. 

Ook  wordt  als  bij  of  gevoegd  ,  of  voor  alsof  gebezigd : 
hij  was  zoo  gerust ,  alsof  hij  niets  te  vreezen  hadde  —  ik 
moest  mij  kouden, ,  alsof  ik  van  de  zaak  niets  wiste  —  zij 
kwamen ,  alsof,  ook  even  alsof,  zij  geroepen  waren. 
Zonder  of,  in  dezelfde  beteekenis  :  als  fy  nut  Judas  fey- 
den.  Aldeg.  Doch.  in  dit  geval  vordert  het  tegenwoor- 
dige gebruik  verandering  in  de  woordvoeging ,  en  wil  dat 
het  werkwoord  onmiddellijk  achter  als  geplaatst  worde: 
als  zeiden  zij  met  Judas.  Als  fond  hem  niets  te  vreezen  — 
als  kuersteze  op  de  tanden.  Vond.  Als  waf  e  het;  waar- 
voor men  dikwerf,  fchoon  ycrkeerdlijk,  hoort  en  leest: 
als  V  ware.  Als  wistet  gij  niet,  dat  ik  zoude  komen. 
Alsof \  en  als ,  in  den  zin  van  alsof,  hebben  de  aanvoegen- 
de  wijs  der  werkwoorden  achter  zich ;  niet  alsof  zij  de- 
zelve regeren ,  maar  dewijl  de  onzekere  toeftand  der  rede 
die  vordert. 

Als  wordt  ook  in  de  onderrigtende  fchrijfwijs  gebezigd, 
wanneer  men  een  voorbeeld  bijbrengt,  of  enkele  deelen 
van  een  geheel  aanvoert:  de  woorden,  op  heid  uitgaande , 
Zijn  van  het  vrouwlijke  ge  f  acht ,  als :  ivaarheid  enz. 

Om  ecne  nadere  bepaling  van  datgene  te  geven ,  waar- 
van gefproken  wordt,  gebruikt  men  als,  op  deze  wijs:  ik 
moet  dit  als  eenen  pligt  hefchouwen  —  ik  wil  u  dit  als  ee- 
ne  kleine  erkendlijkheid  geven  —  het  kleed ,  welk  ik  als 
bruidegom  aanhad.  Men  kan  hierbij  aanmerken,  dat, 
wanneer  als  tusCchen  naamwoorden  (laat ,  dezelfde  naam- 
vallen voor  en  achter  hetzelve  plaats  hebben  :  hij /preekt 
als  een  geleerd  man  —  ik  behandelde  hem,  als  den  zoon 
van  mijnen  vriend.  Bij  wederkeerige  werkwoorden  kan 
het,  lbmwijlen,  twijfelachtig  fchijnen ,  of  het  zelfit. 
naamw. ,  dat  als  voor  zich  heeft,  in  denzeifden  naam- 
val ,  als  de  werkende,  perfoon ,  en  dus  in  den  eerden 
naamval ,  moete  liaan ,  dan  of  hetzelve  het  wederk.  voor* 
naamw.  behoore  te  volgen.  Men  behoeft,  in  dit  geval, 
het  werkw.  flechts  te  herhalen ,  om  den  waren  naamval 
te  kennen  :  hij  gedraagt  zich  ah  een  eerlijk  man ,  d.  i. 
zoo,  als  een  eerlijk  man  zich  gedraagt;  derhalve  niet 
als  eenen  eerlijken  man. 

Om  twee  zaken,  op  eene  eenvoudige  wijs,  met  elkan- 
der 
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der  te  'verbinden  ,  -wórdt  als  ook  bij  zoo  wel  gevoegd :  zoo 
wel  de  kleine  als  ook  de  groote  —  hij  bezit  zoo  wel  deugd 
als  ver fi and. 

Ook  wordt  als  zeer  dikwijls,  in  den  zin  van  toen, 
terwijl ,  wanneer  en  indien ,  gebezigd.  Toen,  terwijl: 
ik  meende  juist  te  vertrekken ,  als  ik  uwen  brief  ontving — • 
als  ik  daarmede  bezig  was.  Wanneer,  indien:  naauwlijks 
had  ik  tien  jaren  bereikt,  als  ik  merk  te  enz.  Gij  zult 
mij  gelooven ,  als  ik  u  zeg  enz.  — -  als  gij  het  goed- 
vindt. 

Oudtijds  was  als  ook  in  den  zin  van  daar ,  dewijl,  ge- 
bruiklijk  :  als  du  een  menfche  fijtjfo  en  niet  Go  i.  Bijn. 
1477;  doch  in  deze  bcteckenis  wordt  het  niet  meer  gt~ 
bezigd. 

Eindelijk  moet  nog  aangemerkt  worden ,  dat  als  zeer 
dikwijls,  fchoon  verkeerdlijk,  in  de  plaats  van  dan,  ach- 
ter den  vergrootenden  trap  der  bijvoegl.  naamwoorden  j 
gelijk  ook  achter  niet,  niets,  niemand,  geen,  anders ,'  te- 
veel ,  enz.  gebruikt  wordt,  b.  v. :  zoeter  als,  voor  dan  , 
honig  —  ik  weet ,  dat  gij  meer  doorzigt  hebt ,  als ,  voor 
dan,  ik  —  ik  heb  niets  anders ,  als ,  voor  dan,  dit  — 3 
gij  hebt  het  van  niemand ,  als ,  voor  dan ,  van  mij  ge" 
hoord  enz»  Deze  misllelling^  waarvoor  men  zich  zorg- 
vuldiglijk  moet  wachten ,  is ,  onmiddellijk  na  de  komst 
van  den  Hertog  van  Al  va  (1568.)  in  gebruik  gekomen ; 
en,  voordien  tijd,  zal  men  bezwaarlijk  eene  enkele  plaats 
kunnen  aantoonen ,  waar  als  achter  den  vergrootenden 
trap,  en  dus  voor  dan ,  gebezigd  wordt.  Zie  verder  bij 
dan. 

ALSDAN ,  bijw.  van  tijd.  Van  als  en  dan.  Het  heeft  al- 
toos zijne  betrekking  op  •  eene  vooraf  gegane  uitfpraak  : 
wanneer  gij  uw  woord  gehouden  hebt ,  alsdan  zal  ik  het 
mijne  houden.  Hij  wil  morgen  bij  mij  komen ,  maar  als- 
dan zal  ik  geene  gelegenheid  hebben  ,  om  hem  aftewachten. 
Het  enkelvoudige  dan  is  meest  in  gebruik. 

ALSEM,  z.  n. ,  m. ,  des  alfems ,  of  van  den  alfem  ;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Zeker  bitter  kruid;  ook  het 
at'trekfel  daarvan :  witte  wijn  met  alfem.  Overdragtiglijk 
wordt  het  gebezigd ,  ten  aanzien  van  eenen  lchrijver ,  die 
z.ich  in  bittere  en  bijtende  bewoordingen  uitlaat,  in  de 
i 'preek wijs :  hij  heeft  zijne  pen  in  gal  en  alfem  gedoopt, 
Kiliaan  heeft  alsfen;  de  Bijb.  1477  alfen  en  al  f  ene :  ghê 
verwandelt  die  vrucht  4er  rechtvaerdicheit  in  alfen  «*»  ie 
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fal  dit  vok  fpifen  met  bitteren  alfenen.    Van  hier  ook  aU 
fenrjvijn. 
ALSNÜ,  bijw.  van  tijd.     Van  als  en  nu.     Thands,  tegen- 
genwoordig:  hij   is  lang  ziek  geweest ,  doch  als  nu  geniet 
hij  eene  volkomene    gezondheid.       Oulings     werd     alsnu  , 
alsnu ,  voor  nu  eens  ,  dan  eens ,  gebezigd  :  al  ift  dat  hi  als- 
nu fpreect  i  an  den  rijc  van  itida  en  alsnu  van  den  ryc  van 
ifrahel.  Bijb.  1477.     Het  enkelvoudige  nu  is  meest  in  ge- 
gebruik. 
ALSOF  ,  zie  ah. 

ALTAAR,  z.  n.,  o.  en  m. ,  des  altaars ,  of  van  het,  van 
den ,  altaar ;  meerv.  altaren.  Eigenlijk  eene  verheven- 
heid boven  den  aardbodem,  waarop  vuur  geplaatst  en 
der  Godheid  geofferd  wordt  —  een  offerhaard.  Ook  ee- 
ne fteenen  tafel  .in  eene  kerk ,  voor  welke  liet  avondmaal 
uitgedeeld ,  en  andere  godsdienfb'ge  handelingen  verrigt 
worden;  en,  in  eene  ruimere  beteekenis,  elke  tot  gods- 
dienftige  verrigtingen  afgezonderde  tafel:  het  altaar  bedie- 
nen. Aan  V  altaer  des  eenigen  P^erlosfers.  Vond.  Ook 
autaer  en  out  er :  voor  V  autaer  des  viers.  Hooft.  —  Ge- 
wijt  voor  V  bloedig  out  er.  Vond.  Anderen  gebruiken  het 
manlek :  Noach  bouwde  den  Heer  e  eenen  altaer.  Bijbel- 
vert.     Zoo  ook  M.  Stoke  :  voor  den  outaer. 

Huydecoper  geeft  altaer  op,  als  verbasterd  van  outcr ; 
doch  de  gegrondheid  dezer  Helling  is  mij  nog  niet  geble- 
ken. Dat  outaer  en  autaer  door  M.  Stoke  en  andere  ou- 
de Schrijvers  reeds  gebezigd  zin  ,  is  ontvvi  felbaar  zeker; 
maar  het  is  even  zeker ,  dat  de  /  en  u  wisfelletters  zijn  , 
en  dat  wij  in  meer  andere  woorden  de  u  gebruiken ,  waar 
voorheen  de  /  gebezigd  werd ,  b.  v. :  goud,  koud,  hou- 
den, oud,  enz.  voor  gold,  kold,  holden,  old  enz.;  het 
welk  ten  aanzien  van  altaar  en  autaar,  (ook  out  aar  en 
outer)  insgelijks  zeerwei  kan  plaats  hebben,  en  zelfs 
hoogstwaarfehijnllk  plaats  heeft. 

Ons  woord  altaar  is  hetzelfde  als  het  lat.  altare ,  welk 
met  den  kristlijken  godsdienst  tegeli,k  in  Nederland  inge- 
voerd geworden  is.  Men  vindt  bij  de  Gothen  en  Angel- 
fakfen  niets,  dat  met  dit  woord  eenige  overeenkomst  heeft: 
de  eerden  noemden  een  altaar  Hunflaftads  (offerplaats) , 
de  anderen  Weofod,  Weobod  (gewijdde  tafel),  en  bij  Ot- 
frid.  vindt  men  Gotesbiete  (godstafel).  Intusfchen  is  de 
latiinfche  benaming  bi;  alemannifche  Schrijvers  reeds  zeer 
oud;  en  altarre  komt  bij  Kero,  den  oudften  onder  hen  -> 

en 
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en  altar  bii  Isidor.  voor.  Dat  het  htrnfche  altare  niet. 
van  tfltm  afltamt,  maar  van  een  oud  woord:  ö/f/vmfr)* 
wëfR  nog  in  het  noordfche  elt ,  en  het  angelfakfifche  ealcl 
(vuur),  beftaat,  en  van  ar- (een  haard)  zaraengeiteld  is, 
en  derhalve,  eigenli;k,  eenen  vüurhhara  beteekent,  heeft 
IiniE.  zeer  waarschijnlijk,  gemaakt. 

IIi"VDi-:coPER  en  anderen  beweren,  daartegen,  dat' 
aar,  in  ons  altaar,  een  verbasterde  uitgang  is  ,  en  derhalve 
nimmer  den  klemtoon  kan  ontyaugen ,  die  altijd  op  het 
zaaklijke  deel  eens  wooids ,  en  nooit  op  deszelfs  uitgang 

O         _  Kj 

valt;  waarom  zij  altaar,  of  altaar  afkeuren,  en  altaar , 

of  alter ,  auter ,  of  out  er,  in  deszelfs  plaats  ftcllen.  Dan, 
behalve  dat  de  boven  genoemde  zamenllelling  van  dit 
woord  uit  twee  woorden,  naamlijk  alt  en  ar,  hiertegen 
inloopt,  zoó  is  het  zeker,  dat  M.  Stokü  en  anderen m- 
taer  ep  aftaèr ,  met  den  klemtoon  op  de  laatite  lettergreep 
gebezigd  hebben ;  b.  v.  : 

In  velfen,  lant  en  den  autaer.  M.  Stoke. 
Op  *t  vlak  van  Godts  altaer.  R.  Ans'l'o. 
Aen  ons  gehaet  altaer.  Vond. 

ALTAAJIDIENAAR,  z.  n. ,  m.,  des  altaardienaars ,  of 
van  den  alt  aar  dienaar ;  m'eèrv.  altaardienaars.  Van  al- 
taar en  dienaar.     Iemand ,  die  het  altaar  bedient. 

ALTAARDOEK,  z.  n.  ,  m. ,  des'  altaar  doeks ,  of  van  den 
altaardoek ;  meerv.  altaardoeken.  Van  altaar  en  doek. 
De  doek,  waarmede  het  altaar,  tot  fieraad  ,  bedekt  wordt. 

ALTAARKAARS  ,  z.  n.  ,  v.  ,  eter,.,  of  van  de  altaarkaars; 
meerv.  altaarkaa'rjen.  Van  altaar  en  kaars.  Eene  lange 
en  dikke  waskaars ,  welke  op  êü  bij  het  altaar  gebrand 
wordt. 

ALTA APv KLEED,  z.  n.,  o.  ,  des  altaarkleeds ,  of  van  het 
altaurkked ;  meerv.  altaarkleeden  ,  aJtaarklecderen.  Van 
altaar  en  kleed.  Hetzelfde  als  altaardoek.  Ook  het  pries- 
terlijke gewaad  ,  bij  de  bediening  van  het  altaar. 

ALTAAPvSTUK,  z.  n. ,  o.  ,  d?s  altaa-jluks,  of  van  het 
aJtaarfl.uk;  meerv.  altaar/lukken.  Van  altaar  en  /luk. 
Het  1'chiUerwerk  boven  het  altaar. 

ALTEGADER,  zie  allegaar, 

ALTEMAAL,  {allemaal)  bijw.  Van  alt  e  en  maal.  Het- 
zelfde als  allegaar.  Ook  'is  dit  woord  in  de  beteekenis 
van  geheellijk  ,  geheel  en  al,  gebruiklijk  geweest;  b.  v. : 
en  hij  verbrande-  tien  ram  opten   outaer  altemael.'  Bijb. 
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1477;  doch  in   dezen  zin  is   het  .verouderd.      Zie  maaL 
AT/fLMET,  bijvv,  van  tijd.     Van  al  en  temet ,  beteekenen- 

'de  ibmwijlen ,  nu  en  dan;  meestal  in  den  daaglijkfchen 
ipreektrant  gebruiklijk;  indien  gij  er  altemet  van  mogt 
hoor  en.      Gij  moet  van  dien  drank  altemet  wat   innemen, 

'Temet,  zonder  al ,  is  evenzeer  in  gebruik. 
ALTHANDS,  bijw.  van  tijd.     Van  al  twthands,  bij  inkor- 
ting voor  te  hands.     Tegenwoordig  :  ik  heb  althands  niets 

'weer  van   die  goederen.     Wil  di  hooren  al  te  hant ,  d.  i. , 

.  wilt  gij  liqorcnnu.  M.  Stoke.  Al  wat  bij  de  hand  is,  is 
tegenwoordig;  en  hiervan   is  althands ,  in  dezen  zin,  bij 

,  pverdragt,  ontleend.  Ten  minfte:  ik  althands  heb  er  niet 
ran  gejpmken.     Oudtijds  beteekende  althands   (ciltehands) 

■  aanitoUds,    een  weinig  daarna;    ook  werd  het  in  den  zin 

van  reeds  gebezigd. '  Zie  thands. 
ALTijD ,  bijw.  van  tijd.  In  alle  tijden,  zoo  wel  om  daar- 
mede cene  onafgebroke.ne  voordduring  aanteduiden ,  als 
om  alle  voorkomende  tijden  en  gelegenheden  uittedrukken  : 
men  moet  altijd  deugdzaam  zijn.  Niemand  Is  altijd  opge- 
ruimd. IH  haar  gezelfchap  zal  ik  mij  altijd  wel  bevinden. 
Zijne  klaglen  gaan    mij  altijd  aan  het  hart.     Dit  altijd 

„  wordt  ook  voor  ten  minfte   gebezigd ,  even  als  althands ; 

3vfe '  er  mesg  geweest  zijn ,  ik  altijd  ben  er  niet  geveest. 

'  Zie  verder  altoos'. 
ALTOOS,  bijw.  van  tijd.   Hetzelfde  als  altijd.    Ook  wordt 

'het  in  den  zin  van  ten  minfte  gebezigd:  ben  ik  niet  rijk,' 

'ik  ben  altoos  zonder  fchulde'u.  Nog  is  altoos,  gelijk  ook 
altijd,  bij  ecne  ontkenning  gevoegd ,  in  de  beteekenis  van 
volftrektlijk  niet,  in  het  minfte  niet,  gebruiklijk:  ik  zal 
hem  geen  andwoord  altoos  geven. 

.Sommigen  beweren ,  dat  altoos  niet  anders ,  dan  in  êm 
zin  van  ten  minfte,  nogthands ,  mag  gebezigd  worden, 
in  onderfcheiding  van  altijd;  doch  zonder  grond,  dewijl 
toos ,  volgends  Ten  Ka  je  ,  omvlings  ,  ook  tijd  betée'kenöè. 

'  L.  W.  van  Merken  zingt,  hiermede  overeenkOmftig: 
De  vorst' vormt  daar  de  zee  tot  altops  glin/irend  ijs. 
Reeds  in  het  jaar  1484,  was  dit  woord,  in  dezen  zin-i  ge-" 

* bruildrjk :  'en dë  die  genade  Goods  fel  in  mi  fyn  ,  eudefel 
altces  in  mi  bliven.  Guld.  Troen. 
ALUIN,  z.  n. ,  m. ,  des  aluins  ,  of  van  den  aluin;  meerv. 

'  aluipen,   wanneer    van'    verfchcidene     foorten    gefprokeu 
wordt.     Zekere  bergtïof:  ik  gebruik  daartoe  den    witten 
aluin . 
^il'j'm^  dcen.  en 'zweed.  afon\  'höogd,  Alaun,  eng.  at- 

lum , 
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Inm ,  alïom ,   ital.  alume,    fran.  #/z/«,  zijn  van  het   lat. 

alumen,  en  dit  van   het   gr.  óto-,  <kA/ujji    dewijl  Plinius 

deze  bergftof  nitdruklijk  falfuginem  terrae  noemt. 

ALUINAARDE,  z.   n. ,  v. ,  <si?r,    of  van    de  aluinaarde ; 

.meerv.  aluinaarden ,  wanneer  verfchcidenc  foortcn  bedoeld 

worden.     Aarde,  wcike  aluin   in  zich^bevat. 

ALUIN  WATER,  z.  n.$   o.,  des   aluinwaters,  of  ow;  het 

aluinwater ;  meerv.  aluinwateren ,   van  verfcheidene  foor- 

-   ten.     Water,  waarin  aluin  opgelost  geworden  is,  het  zij 

zulks  door  de  natuur,  of  door  de  kunst  gcichied  zij. 
ALVERMOGEN ,  z.  n.„  o.,  des  alvermogens ,  of  y*«  fo? 
alvermogen ;  zonder     meerv.      Van   het    zin  verwerkende 
voorvoegfel  al  en  vermogen.     Hetzelfde  als  altnagt.     Ook 
voor   het    Opperwezen   zelf:    het  gunstrijke   Alvermogen 
fchenke  u  enz. 
ALVERMOGEND,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  ver- 
grooting.    Van  het  voorvoegfel  al,  dat  denzin  veriterkt, 
en    het    declw.   vermogend.     Hetzelfde  als  almogend ,  al- 
magtig. 
ALVORENS ,  bijw.   van  tijd ,  en   voegw.     Als  bijw. :    ik 
heb  er  hem  alvorens  over  gefproken.     Als  voegw. :  alvorens 
ik  er  hem  over  gefproken  heb, 
ALWAAR,  bijw.-  van  plaats.     Van  al  en  waar.     Hetzelfde 
als  waar,  dat  meest  in  gebruik    is:  ik  heb  hem  de  plaats 
genoemd ,  alwaar  hij  mij  zal  vinden.     Zie  aal. 
ALWEDER,  {alweer)  bijw.  van  tijd.     Van   al.  en   weder. 
Hetzelfde  als   weder :  hoe   ernflig   hij  ook  gewaar fchouwd 
wierd  ,  deed  hij  het  echt  et  alweder.     Zie  aal.. 
ALWETEND ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting.    Van  al,  d.  i.  alles ,  en  het  declw.  wetend,  van  we- 
ten.   Alles  wetend  —  die  van  alles  de  volmaaktlte  weten- 
fchap  heeft:  niemand  is  alwetend ,  dan  God  —  de  alweten- 
de God.    Ook  als  een  zelf!!:,  naamw.,  voor  het   Opperwe- 
zen zelf:  de  Alwetende  ziet  en  hoort  alles. 
ALWETENDHEID,  z,   n. ,  v. ,  der,  of  van  de  alwctend- 
■  hrid;  zonder  meerv.    De  eigenfehap  ,  om  alles  op  de  vol- 
maaktlte wijste  weten  —  het  vermogen,  om  zich  alles  op 
•  de  volmaakttk*  wijs  voortcftellen  :  Gods  alwetendheid.    Zie 

hcid. 
ALZIEND  ,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergrooting. 
Van  al ,  alles ,    en  het   dcelw.  ziend ,  'van    zien :  niets  is 
verborgen  voor  zijne  alziende  oogen. 
ALZOO,  bijw.  van  aanwijzing,  en  voegw.    Van  al  enzw. 
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Als  liijw/,  hetzelfde  als  zoo,  op  die  wi's:  wanneer  het 
alzoo  gebeurde.  Men  bedient  zich  van  dit  verlengde  bij- 
woord vooral  dan,  wanneer  de  rede  eenigen  nadruk  vor- 
dert ,  en  dcrzclver  rondheid  bij  het  enkelvoudige  zoo  zoude 
lijden,  b.  v. :  was  dit  uwe  ware  meening?  Sprak  uw  hart 
a/zoo?  Men  bevond  de  zaak  a/zoo.  Als  voegw.,  naardien, 
dewi-1:  a/zoo  hij  een  man  van  groot  vermogen  is.  Derhal- 
ve, bij  gevolg:  zij  erfde  de  ganfche  bezitting  ,  en  alzoo  ook 
het  landgoed.  Eene  enkele  vermaning  zou  niet  toereikend 
geweest  zijn ;  ik  moest  aizoo  nadruklijkere  maatregelen  ne- 
men. Oulings  is  dit  alzoo  ook  in  den  zhi  van  indien,  wan-t 
neer,  gebruikli  k  geweest:  Alj'o  du  die  vrucht  van  den  .olij- 
ven gadcren  Jults.  Bijl).  1477. 

Al  zoo  !  in  twee  w<  ordenj)  wordt  ook  voor  bijvoeglijke 
naamwoorden  gebruikt,  b.  v. :  al  zoo  groot,  al  zoo  geleerd 
enz.,  en  fchoi  n  men  regelmatig  zo»  groot  als  zegt,  vod 
al  zoo  groot  echter  dan  achter  zich;  dewijl  dit  al  eene  ver- 
meerdering aanduidt,  en  er  dus  eene  ongelijkheid  plaats 
heelt,  en  alzoo  groot  eigenlijk  als  de  yergrootende  trap  kan 
beichouwd  worden,  waarop  noodzaaklijk  dan  volgt:  deze 
is  al  zoo  groot ,  dan  die,  d.  i.,  iets  grooter.  Zoo  ook  nog 
al  zoo ,  ruim  zoo  —  dan.  Wanneer  men  achter  al  zoo,  ah , 
in  plaats  van  tfan  voegt ,  ondergaat  de  zin  eene  aanmerklij-. 
ke  verandering,  dewijl  Het  woordje  al  dan  de  beteekenis 
van  reed»  bekomt,  b.  v. :  deze  is  al  zoo  groot ,  als  de  ande- 
re, d.  i. ,  reeds  zoo  groot.  Hij  is  alzoo  geleerd,  als  zijn 
meester,  d.  i.,  reeds  zoo  geleerd;  maar  hij  is  al  zoo  ge- 
leerd, dan  zijn  meester,  d.  i. ,  iets  geleerder. 

ALZOÓDAN1G,  ahoodanige,  bijv.  naamw.  en  bi'w. ,  zon- 
der trappen  van  vergrootirg.  Van  al,  welk  hier  niet  meer, 
dan  eene  onnood  ige  verlenging  van  het  woord  is,  en  zoo- 
danig.  Hetzelfde  als  zoodanig:  hij  nam  alzoodanige  maat- 
regelen. Alzoodanig  zijn  de  menfehen.  Oulings  fchreef 
en  fprak  men  ook  alzoo  gedaan. 

ALZÜLK,  alzulk&i,  bijv*  naamw. ,  zonder  taappen  van  ver- 
grooting. Van  alen.  zulk.  Hetzelfde  als zuik,  zulke:  hij 
is  een  liefhebber  van  alzulke  boeken.     Zoo  ook  alzulks. 

AM,  amme,  z.  n. ,  v. ,  der  ,  of 'van  de  am ;  meerv.  ammen. 
Eene  moeder,  die  een  vreemd  kind,  voor  zeker  loon, 
zoogt  —  voedfler,  zoogvrouw,  minne:  bint  deze  am  met 
boeien  keten.  Vond. 

Dit  woord,  welk  reeds  begint  buiten  gebruik  te  geraken, 
is  een  der  oudften,  niet  alleen  in  het  nederduitsch ,  maar 
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zelfs  in  alle  andere  talen.  Het  is,  even  als  abba,  appa , 
baba ,  papa,  atta ,  tata  ,  mama,  donr  de  natuur  zelve 
gevormd ,  naardien  deze  woorden  niets  anders  dan  het 
iiamelen  van  jonge  kinderen  zijn,  die  de  lettergrepen  am , 
ma ,  ap ,  pa ,  het  eerst  en  gemaklhkst  voordbrengen. 
£ie  Inleid.  ,  bl.  13,  in  de  aanteek. 

Am,  hoogd.  Amme ,  deen.  amme ,  zweed,  amma,  gr. 
afzit*  1  hebr.  Dfc ,  beteekenen ,  eigenlijk,  eene  moeder, 
maar  ook  eene  zoogvrouw.  De  Ilebreeuwen  hadden 
daarvan  het  werkw.  amma ,  dat  voeden ,  opkweeken  be- 
teekent;  en  bij  ons  is  ammen ,  in  denzelfden  zin,  voor-» 
heen,  in  gebruik  geweest,  zoo  als  uit  Kiliaan  blijkt,  bij 
wien  wij  ammen  ,  pafcere ,  nutrire,  alere  vinden. 

Dat  am,  oulings,  ook  van  eencn  man  gebruikt  werd, 
blijkt  insgelijks  uit  Kiliaan,  die  a);: ,  nutritius ;pi\efec- 
tus ,  dominus ,  patronus  :  quï  pascit  et  regit  heeft,  doch 
hetzelve,  in  dezen  zin  ,  verouderd  noemt. 

AMAGT,  veroud.  z.  nv,  v»  Van  het  beroovende  voorzet- 
iel  a  ,  waarvoor  wij  {.hands  on  gebruiken ,  en  magt.  Zie 
onmagt. 

AMAGTIG,  veroud.  bi'v.  naamw.  Van  amagt ,  voor  on- 
magt; derhalve  amagt/g ,  voor  onmagt 'tg.  Ons  nog  in  ge- 
bruik z\\iu\e  aam  acht  ig  is  dus  van  dit  verouderde  amagt ig 
geheel  ondericheiden.     Zie  onmagt  ig. 

AMANDEL,  z.  n.,  m.,  des  amandels,  of  van  den  aman- 
del; meerv.  amandelen.  De  eetbare,  ovaalronde,  platte 
vrucht  des  amandelbooms:  \kr  aakamandelen  — zoete  aman- 
delen —  bittere  amandelen.  Figuurlijk  voeren  de  keelklie- 
ren,  om  de  overeenkomst  van  gedaante,  ook  dezen 
naam. 

Deen. ,  zweed,  cp  hoogd.  mandel ,  eng.  almond,  fran. 
amande ,  en  ons  nederd.  amandel,  allen  van  het  ital.  aman- 
dola ,  mandola ,  lat.  atnygdahtm ,  en  dit  van  het  gr.  diMiy- 
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AMANDELBOOM,  z.  n.,  m.,  des  amandelbooms ,  of  van 
den  amandelboom ;  meerv.  amandelboomen.  Van  amandel 
en  boom 

AMANDELMELK,  z.  n.,  v.  ,  der,  of  van  de  amandel- 
melk;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  amandel  en 
melk. 

AMA.MDELOLIE ,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  amandelolie  ; 
meerv.  amandelolien ,  doch  alleenlijk,  wanneer  van  vèr- 
lcheidene  luorten  gefproken  wordt.     Van  amandel  en  olie. 

AMANDELTAART,  z.  n.,  v. ,  der,  ol  van  de  amandel- 
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taart ;    meerv.    amandeltaarten.     Van   amandel  en  taart. 
Eene  met  geperste  amandelen  toebcreidde-taan. 

AMARANT,  z.  n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  amarant ;  meerv. 
amaranten.  De  naam  van  zekere  plant  met  fraaije  purper- 
kleurige  bl-oemen,  welken  hare  fchoonheid ,  ook  dan  nog, 
wanneer  zij  afgefneden  worden,  lang  behouden. 

Amarant  h  vm\\tt  gr.  ccv.:-:pxut:c  van   ttmpat»K$  ik  Ver- 

■■'yrelk,  met  de  a.  privat.,  dewijl  hare  bloem  lang  onver- 
welkt  blijft.  De  fchrijfwijs  amaranth  \%  derhalve  ver- 
keerd, fchoon  de  meeste  talen  dezelve  aangenomen   heb- 

■  ben ,  vermocdlijk  omdat  men  dit  woord  als   eene  zamen- 
.  (telling  met  avfog  ,  bloem,  befchouwd  heeft. 

AjVlARÈL,  (Kil.  amarelle)  veroud.  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van 
de  nmarel;  meerv.  amarelle  11.  Eene  foort  van  zure,  of 
wrange  kerfen,  welken  wij  thands  morellen  noemen.  De 
'naam  dezer  vrucht  is  het  naast  van  het  ital.  ■  amarino,  ama~ 
rella,  en  dit  van  het  lat.  amxrns,  iffeofflftlg. 

AMARIL,  z.  n.,  m.,  des  amarils,  of  van  den  amaril;- 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Steen  om  te  polijsten. 

AMAZONE,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  amazone;  meerv. 
amazonen.  De  naam  van  zekere  itrijdbare  vrouwen,  van 
welken  verhaald  wordt,  dat  zij  in  klein'  Azien,  bij  den 
vloed  thermodon  •>  een  eigen  rijk  gefticht  hebben,  en  gee- 
ne  mannen  onder  zich  lieten  wonen ,  enz. ,  wier  gefchicdeins , 
echter,  voor  een  verdichtlel  te  houden  is.  Ook  wordt  ie- 
dere moedige,  heldhaftige  vrouw  eene  amazone  genoemd. 
Eindelijk  wordt  aan  zekere  kleederdragt  der  vrouwen  rdc 
naam  van  amazone  (amazone-nkleed)  gegeven ,  omdat  zij 
aan  de  manlijke  kleeding  gelijk  is,  en  het  fchoone  geilacht 
een  manlijk  aanzien"  geeft, 

AMBACHT,  z.  n.,  o.,  des  ambacht s,  of  van  het  ambacht; 

'  meerv.  ambachten.  Daar  ik  mij  op  dit'  ambacht  luttel 
verfla.  Hooft.'  -Oorfprongli  k  beteek:inde  het  woord  -ara- 
lacht,  goth.  andbahts,  eenen  dienaar,    of  bedienden;  en 

,'  in  het  ijsl.  is  ambaat  êene  dienstmaagd.  Vervolgends  werd 
het  woord-  ambacht,  'm  den  zin  van  dienst,  bediening,  ge- 
bezigd,  en   tot    amt,ampt,    en   ambt   zamengetrukken , 

•  welk  laatfte,  als  van  ambacht,  de  ware  fpelling  is.  Bii  om 
komt  het  woord  ambacht  in  verfcheidene  beteekenisfeu 
voov,  1.  in  die  van  dienst,  of  bediening:  en  dede  dat  am- 
bacht der  heiliger  misfen.  Clar.  Spiegel  enz.  In  01 
getijdeboeken  is  dat  ambacht  doen,  hetzelfde  #  als  de  mis 
doen ,  waarvoor  ook  enkellijk  dienst  doen  gebezigd  wordt. 
Dat  ambacht  der  misfen   volbrengheji;  — en  de  volbracht- 
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$at  heyligc  ambacht.  Vaderb.  Dat  ambacht  der  Aposte- 
len ,  het  predikambt,  Velden.  2.  Gilde,  bij  Kil.  colle- 
gium artiflcum.  3.  Hooge  heerlijkheid:  gelegen  in  het 
huif  er  ambacht.  4.  Handwerk:  hij  leert  een  goed  ambacht. 
Van  hier  ook  ambachtsgezel ,  ambachtsheer ,  ambacht  sheer- 
lijkheid,  ambichiskavner.  Zoo  ook  ambachtsman ,  werk- 
man, die  dooi*  zijn  handwerk  anderen  dient,  in  het  meerv. 
ambachtslieden ,  ambachtsvrouiu,  vrouw  eener  hooge 
heerlijkheid,  en  het  verouderde  ambachter ,  bij  Kil.,  pra- 
fectns ,  ojficiarius. 

Het woord ambacht',  lat.  ambactus,  welk,  gelijk  boven 
gezegd  is,  oorfpronglijk ,  eenen  dienaar  ,  of  bedienden  be- 
teekende,  is,  celtisch,  en  afkomttig  van  amb,  dat  om, 
rondom  beteekent,  en  van  ahp9  acht,  waarvan  nog  ons 
acht  geven,  onachtzaam  enz.,  zoodat  ambacht,  eigenlijk, 
iemand  is,  die,  in  den  dienst  van  anderen  zijnde,  'rondom 
wel  toeziet,  en  op  alles,  wat  den  post  betreft,  dien  hij  be- 
kleedt, naauwkeuriglijk  acht  geeft.  Dan,  ambacht  \sx 
voor  eenen  perfoon  genomen,  verouderd,  en  voorhing 
reeds  niet  anders,  dan  voor  cene  zaak  gebezigd. 

In  eene  oorkonde  van  1083,  door  Haltaus  aangehaald, 
komt  dit  woord  reeds  voor :  judiciariam  poteftatem  in  A\c- 
mere  quae  ambacht  vocatur. 

Ambahtan  was  bij  de  Alemannen  en  Franken ,  andbaht- 
jan  bij  de  Gothen,  en  embethan  bij  de  Angeliakfen ,  vopr 
'dienen  gebruiklijk. 
AMBASSADE,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  ambasfade; 
zonder  meerv.  De  waardigheid  en  het  ambt  eenes  afge- 
zants :  //;  het  drukfe  der  bezigheden  van  ftaate  en  haare 
wichtige  ambasfade.  Hooft. 
AMBASSADEUR,  z.n.,  m.,  des  ambasfadeurs ,  of 'van  den 
a m bas/a dei/r ;  meerv.  ambasfadeurs.  Een  afgezant  van 
ftaat. 

Dit  woord  is,  tegelijk  met  het  fr.  ambasfadenr  ,  het  kal. 
imbasciatore  ,  het  fpaan.  embazador  ,  en  het  eng.  a  mb  as  fa- 
ir,  van  het  middeleeuwfche  ajnbasciator  afkomftig,  dat 
zijnen  oorfprong  in  het  boven  genoemde  ambacht,  in.de" 
beteekenis  van  eenen  zorgvuldig  toezienden  dienaar,  vindt. 
Zoodat  ambasfadenr  eigenlijk  iemand    is,  die,   in  dienst 
van  den  iïaat,  de  zaken  van  het  land  bij  eene  andere  Mo- 
gendheid waarneemt. 
AMBEELD,  zie  aanbeeld. 
AMBEI,  zie  aanbel.     , 

AMBER,  (bij  Kil.  an;mer,  emmer)  3.  p.?  nj.,  des  ambers , 

of 
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of  van  den  'émbè'r;  zonder  meerV.  Zekere  welriekende 
gom ,  ook  barnfteen  genoemd :  indien  mv  neus  den  amber 
verfoeit.  Hooft.  Vondel  bezigt  dit  woord,  meestal,  in 
het  onz.  gedacht;  hetwelk  ook  door  Dekker  gevolgd 
wordt;  doch  het  gebruik  Helt  het  manlijk,  zoo  als  blijkt 
uit  Hooft,  J.  Cats  ,  J.  de  Haes,  en  anderen;  terwijl 
Vondel  zelf  hij  brengt  den  glinfterenden  amner  (om  het 
rijm ,  voor  amber')  fcbriift- 

Amber,  in  het  middeleeuwfche  latijn,  amhar ,  amber , 
ambra ,  ambrum  ,  perf.  amber ,  is  van  het  arab.  ambar  af- 
komftig. 

AMBERGEUR,  z.  n. ,  m.,  des  ambergeurs  ,  of  van  den 
amber  geur ;  meerv.  amber  geuren.  Van  amber  en  geur. 
De  aangename  reuk  oes  ambers.  In  den  dichterlijken 
fchriftrant.  meestal  gébruiklijk ,  voor  iets,  dat  eenen  aan- 
genamen  reuk  van  zich  geeft. 

AMBORSTIG,  zie  aamborjrig. 

AMBT,  z.  n. ,  o.,  <?e$  Ambts ,  of  van  het  ambt;  meerv. 
ambten.  Eene  met  voordeden  gepaard  gaande  bediening, 
welke  aan  iemand,  door  anderen,  wordt  opgedragen:  het 
ampt  (voor  ambt)  verviel  aan  den  tolpachter.  Hooft.  Zijn 
ambt  wel  waarnemen.  Naar  een  ambt  fiaan.  Een  eer- 
ambt. Het  predikambt.  —  Wien  God  een  ambt  geeft , 
dien  geeft  hij  ook  verft  and,  fpreekw.  Ook  is  het  woord 
ambt,  in  fommige  plaatfen,  gebruiklijk,  om  de  uitgeftrekt- 
heid  van  zeker  geregt  aantcduiden. 

Ambt 'is,  eigenlijk,  zamengetrokken  van  ambacht.  Zit 
over  de  fpelling  van  ambt ,  met  eene  b,  Inl.  bl.  42. 

AMBTELOOS,  bi>v.  naamvv.  en  bijw. ,  zonder  trappen 
van  vergrooting.  Van  ambt  en  het  beroovende  toevoegfel 
loos,  d.  i. ,  zonder.  Zonder  ambt:  een  ambteloos  burger. 
Als  biw. :  hij  leeft  thands  ambteloos.     Zie  loos. 

AMBTENAAR,  z.  n. ,  m.,  des  ambtenaars,  of  van  den 
ambtenaar;  meerv.  ambtenaaas ,  ambtenaren.  Iemand, 
die  eenig  ambt  bekleedt:  een  ftaatsambtenaar. 

AMBTGELD,  z.  n. ,  o.,  des  ambt gelds  ,  of van  het  ambt- 

feld;  meerv.  ambt  gelden.  Van  ambt  en  geld.  Geld  ,  dat 
ij  het  aanvaarden  van  een  ambt  gegeven  wordt:  hij  heeft 
zij*  ambt  geld  reeds  betaald. 
AMBTGENOOT,  z.  n. ,  m. ,  des  ambtgenoot s ,  of  van  den 
ambtgenoot ;  meerv.  ambtgenoten.  Van  ambt  en  genoot  % 
dat  eenen  geliiken,  of  iemand,  die  ons  in  zeker  opzigt 
gelijk  ïs,  beteekent.  Iemand,  die  hetzelfde  ambt  met 
€>ns  bekleedt :  hij  is  mijn  ambtgenoot.    Zie  genoot. 

AMBT- 
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AMBTMAN,  (bij  Kil.  amman)z.n^,  m. ,  dés  ambtmans% 
of  van  den  ambtman-,  meerv.  ambtmannen ,  ook  ambtlk- 
den. 

Oudtijds  beteekende  ambt,  d.  i.  ambacht,  eenen dienaar. 
Wanneer  dit  woord ,  naderhand,  ook  in  de  beteekenis  van 
den  dienst  zelven ,  en  de  daarmede  verbondene  waardig- 
heid, gebezigd  werd,  voegde  men  het  woord  man  daar- 
bij, om  eenen  dienaar,  of  waarnemer  van  eenig  ambt, 
aanteduiden ;  en  zoo  ontflond  ons  woord  ambtman ,  dat, 
eertijds ,  van  eiken  dienaar ,  of  bedienden ,  en  naderhand 
van  voorname  en  aanzienlijke  ambtenaren  gebruikt  werd; 
gelijk  heden  nog,  in  fommige  plaatfen,  diegene  ambt- 
man genoemd  wordt,  die  elders  den  naam  van  fchout,  of 
drost ,  draagt. 

AMBTSBEZIGHEID,  z.  n. ,  v.,  der ,  of  van  de  ambtsbe- 
zigheid ;  meerv.  ambtsbezigheden.  Van  ambt  en  bezigheid. 
De  bezigheid,  welke  de  waarneming  van  het  ambt,  dat 
wij  bekleeden ,  van  ons  vordert :  mijne  ambtsbezigheden 
laten  mij  i hands  niet  toe,  van  huis  te  gaan. 

AMBTSHALVE,  bijw.  Uit  kragt  van  eenig  ambt:  hij 
was,  ambtshalve ,  daar  toe  verpligt. 

AMBTSNAAM,  z.  n.,  m.  ,  des  ambtsnaams,  of  van  den 
ambtsnaam ;  meerv.  ambtsnamen.  De  naam ,  dien  iemand , 
van  wege  zijn  ambt  -  draagt. 

AMBTSVERRIGT1NG,  z. .?.';  v.,  der,  of  van  de  ambts- 
verrigting  ;  meerv.  ambtsverrigtingen.  Verrigtingen,  waar- 
toe men ,  van  wege  zijn  ambt ,  verbonden  is  —  ambts- 
bezigheid :    iemand  in  zijne    ambtsverrigtingen   hinderen. 

AM  lil,  zie  hamei. 

AMELDONK,  (bij  Kil.)  veroud.  z.  n.,  waarvoor  wij 
thands  het  woord  itijffel  gebruiken.  In  het  middeleeuwfche 
lat.  amidonum ,  waarvan  de  Franfchen  hun  amidon  heb* 
ben.     Zie  verder  het  volgende  amelmeel. 

AMELMEEL,  veroud.  z.  n.,  o.  Thands  itijffel.  Van 
het  gr.  olijlvKov  ,  omdat  dit  meel ,  eertijds ,  zonder  molen 
gemaakt  werd. 

AMEN,  veroud.  werkw. ,  beteekenende  navolgen,  hetzelfde 
doen.  Wachter,  acht  het  afkomftig  van  het  gr.  ut*k9 
gelijk.    Zamengelteld  is  het  bij  ons  nog  overig  in  beamen. 

AMEN ,  een ,  door  de  overzetting  van  den  bijbel ,  uit  het 
gr.  dfAviv    en  hebr.    112$,   tot   ons   overgekomen   woord, 
waarmede  ieder  gebed  pleegt  gefloten  te  worden,  en  welk 
zoo  veel  als  waarlijk  ,  dat  dit  ivaar  zij ,  beteekent.    Ou- 
der 
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« 'der  de  Ouden ,  komt  het  alleen  bij  Ulphilas  voor.    Ke- 
'   ro    vertaalt  het  door  fofi ,  het  zij  zoo.     Daarop  zeg  ik 

amen ,  dat  bevestig  ,  bewillig  ik ,  en  het  is  zoo  waar  als 

amen^  zijn  i'preekwijzen ,    die  in   het    daaglijkfche   leven 

gebruikt  worden. 
AMEPJJ,  in  een  amerij ,  bijw.  van  tijd,  beteekencnde  in 
'  eenen  oogenblik.     Fr.  Halma  zegt,  dat  het,  eigenlijk, 
<  geen  duitsch  woord  is,  en  voor  ave  Mar  ij ,   of  Maria , 

genomen  wordt.     Het  zegt  derhalve  zooveel  als:  den  tijd, 

•  of  in  den  tijd,  dat  men  een  ave  Maria  kan  uitfpreken, 
d.  i. ,  iu  eenen  oogenblik. 

AMETIST,  z.  n. ,  m.,  van  den  ametist  ^  meerv.  ametisten. 

-  Een  edelgefteente :  dat  den  ametist  doet  fcheiden.  Vond. 
Van  het  gr.  êméuscz ;  dewijl  men  beweerd  heeft ,  dat  de- 
ze fteen  de  dronkenfchap  tegengaat. 

AMETiSTSTEEN ,  z.  n. ,  m. ,  des  ametistfteens ,  of  van 
den  ametist  (leen;  meerv.  ametist  ft  eenen.  Hetzelfde  als 
ametist. 

AMMELAKEN ,  veroud.  z.  n. ,  o  ,  bij  Kil.  Thands  zegt 
men  tafellaken.  Ammelaken  is,  eigenlijk,  zooveel  als 
ipijs-  of  eetlaken ,  van  het  oude  ammen ,  voeden ,  fpijzi- 
gen. 

AMMIRAAL  ,  zie  admiraal* 

AMSTEL,  z.  ,n.,  m. ,  des  amftels,  of  van  den  amflel; 
zonder  meerv.  Eene  bekende  rivier  bij  de  ftad  Amfteldam : 
die  tot  in  den  amflel  ftrche.  Hooft.  Ook  eene  graft  in 
dezelfde  ftad :  hij  woont   op  den  hinnenamftel.     Men  plagt 

'  ook  aemftel  te  fchrijven ,  doch  amflel  is  thands  het  meest 
in  gebruik. 

AMSTELDAM,  z.  n.,  o.,  Amftcldams  —  van  het  Am- 
fleldam  ;  zonder  meerv.  Eene  bekende  ftad ,  de  grootfte 
en  volkrijkfte  van  het  bataaffche  Gemeenebest:  het  kooprij- 
ke  Amfteldam.  Men  zegt  en  fchrijft  ook  Amfterdam  ,  Am- 
(lelredam  ;  doch  Amfteldam  is  het  meest  iii  gebruik, 

AMSTELDAMMER,  z.  n.  ,  m. ;  des  amfteldammers ,  of 
van  den  amfteldammer ;  meerv.  amfteldammers.  Te  Am- 
fteldam geboren,  ook  voor  aldaar  woonachtig:  men  kan 
aan  zijne  uitfpraak  wel  hooren ,  dat  hij  een  amfteldammer 
is.    Ook  wordt  amfteldammer  als  een  onveranderlijk  bijv. 

•  naamw.  gebezigd:  eene  amfteldammer  fchuit  —  amftel- 
dammer [chippers. 

Dit  gebruik  van  ef\  achter  de  namen  van  landen,  fteden 
enz.  gevoegd,  om  daarmede  volksnamen  uittedrukken ,  is 

bij 
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bij  de  oudheid  fchaarsch  te  vinden ;  fchnon  men  in  het  fce- 

■iiwoordige  ijsl.  ,  voor  duitfther ,  thkker  lchri  ,ft. 
AMSTELDAMSCH,  bijv.  naamw.  Hetgene,  dat  tet  Am- 
iteldain  behoort ,  'of  van  Amfteldam  afkom ftig  is  :  de  am- 
[l.Llamfche  uïtfpraak  — -  hij  heeft  cene  amfteldam]  che 
vrouw  getrouwd. 
ANDER,  de,  het  andere,  bijv.  naamw. ,  welk  gemeenlijk 
dan  gebezigd  wordt ,  wanneer  men.  alleen  van  twee  dingen 
ipreekt,  en  iets  tegen  een  overltclt:  om  den  anderen  dag. 
Hier  zijn  twee  vreemdelingen  ,  de  eene  is  een  daitfeher  , -de 
andere  een  fpanj 'aard.  Den  e  en  en  bevalt  dit,  den  anderen 
dat.     Hei  eene  is  als  het  andere. 

Somwijlen  worden  beiden,  een  en  ander,  weggelaten, 
terwijl  men,  in  plaats  daarvan,  het  zellït.  naamw.  her- 
haalt: hij  hoopt  misdaad  op  misdaad ,  de  eene  misdaad  og 
de  andere  —  ik  reisde  van  ftlad  tot  ft  ad,  van  de  eene- 
itad  naar  de  andere. 

Ook  duidt  dit  bijv.  woord ,  in  vele  gevallen  ,  alleen  dat- 
gene aan,  wat  in.  tegenoverilelling  van  iets  anders  is:  hij 
doet  ,  alle  dagen ,  een  ander  kleed  aan.  Iemand  naar  de 
andere  wereld  zenden  ,  hem  ombrengen  —  zijnen  dood 
bevorderen.  Het  andere  geflacht ,  het  vrouwlijke ,  in  te- 
genoveritelling  van  het  manlijke.  Ik  hen  van  een  gansch 
ander  gevoelen.  Er  is  ons  geheel  iets  anders  overgekomen. 
Dat  is  wat  anders. 

Somwijlen  wordt  het  voor  heter  gebezigd:  hij  is  een 
gansch  ander  mensch  ge-worden  —  dat  zuas  een  gansch  an- 
dere brief,  dan  de  eer/Ie.  Somwijlen  ook  voor  JJechter ; 
en  dan  bedient  men  zich  daarvan ,  wanneer  men  een  on> 
voeglijk  woord,  welk  men  in  gedachten  heeft,  niet  geern 
wil  uitbrengen  :  ik  had  haast  wat  anders  gezegd. 

Ook  wordt  het  als1  een  voornaamwoord  gebezigd :  een 
ander  heeft  het  gezegd.  Hij  ontnam  het  den  eenen  en  gaf 
het  _  den  anderen.  In  dezen  zin  wordt  ook  anders  ge- 
bruikt: daar  was  niemand  anders,  dan  hij  —  zij  verwacht- 
te iemand  anders.  Niement  anders,  k.  d.  s.  Hoorn, 
1429.  Ook  zonder  lidwoord:  dat  moogt  gij  anderen  wijs 
maken.  Ik  heb  het  van  anderen  gehoord,  hts  voor  ande- 
rer  rekening  verrigtcn.  Hierbij  moet  men  aanmerken, 
dat  het  meerv.  wftder'en  van  de  anderen  veel  verfchilt ,  be- 
teekenende  het  laatile  zoo  veel  als  de  overigen :  ik  heb  drie 
van  de  tien  gekocht ,  de  anderen  (do.  overigen)  ftonden  mij 
niet  f  aan. 

Weleer  werd  ander,  fomwijlen,  onverbogen  gebezigd  : 

ah 
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als  ander  gemeene  menfchen.  Aldeg.  En  der  ander  rivier 
naam  is.  Bijbel  ,  1477.  Des  ander  daghes,  k.  d.  s. 
Hoorn,  1429.  Ook  i'chreef  en  fprak  men  anderde ,  in' 
de  beteckenis  van  tweede:  endc  hier  begint  dat  anderde 
boeck.  Bijb.  1477.  Dit  nochtans  was  ,  naast  het  ft  uk  van 
de  voorrechten ,  het  anderde  en  ivichtighjle.  Hooft. 

Men  kan  dit  woord  van  het  verouderde  and ,  goth.  an- 
da ,  angelf.  and  *  gn  tzvrt ,  afleiden ,  dat  eene  'tegentlel- 
ling  beteekent ,  en  in  ons  andwoord  nog  voorbanden  is. 
Ander  zou  derhalve ,  oorfpronglijk  ,  het  tegen  gefielde  van 
een  aanduiden.  Intusichen  hebben  ander,  alter,  Ivspoti 
alius  eu  ahkog  vele  overeenkomst  met  elkander.  Goth. 
anthar ,  ijsl.  annar ^  alem.  andrer ,  angelf.  othre ,  eng. 
other,  fr.  autre ,  dcen.  andar.  Casaueo^'js  leidt  het 
fakfifche  woord  van  het  gr.  hspos  af. 

ANDERDEELS  ,  bijw.  Van  ander  en  deel:  Aan  de  an- 
dere zijde :  eensdeels  deed  ik  het  om  hem ,  anderdeels  om 
haar. 

ANDEREN,  (bij  Kil.)  vcroud.  werkw. ,  waarvoor  thands 
veranderen    gebezigd  wordt:  anderen    van   zinnen.  Spie- 

GHEL. 

ANDERENDAAGSCH ,  bijv.  riaamw. ,  zonder  trappen 
van  vergrooting.     Hetgene  dat  om   den  anderen  dag ,  of 

.  iederen  tweeden  dag ,  plaats  heeft :  de  andere  ndaagfche 
koorts. 

ANDERHALF,  anderhalve,  onverbuigbaar  telwoord,  be- 
teekenende  een  en  een  half:  anderhalf  pond,  anderhalve 
f  naat. 

Anderhalf  is  zamengetrokken  van  anderdehalf ,  d.  i.  ter 
helft  van  de  tweede;  want  anderde  beteekende,  oulings  , 
tweede.      Tweehalf  zou,     eigenlijk,  maar    een    zijn;   en 

^   tweedhalf,  of  tweedehalf,  is  niet  in  gebruik. 

Anderthalb  komt  reeds  bij  Notker.  voor ,  fchoon  niet 
in  de  tegenwoordige  beteekenis,  maar  voor,  aan  de  ande- 
re zijde.     Zie  verder  half. 

ANDERMAAL,  bijw.,  van  ander  (anderde"),  tweede,  en 
maal.  Voor  de  tweede  maal :  ik  zal  het  u  andermaal  zeg- 
gen —  ik  had  hem  eens  en  andermaal  (bij  herhaling ,  dik- 
werf) gewaar  fchouwd.     TAe.  maal. 

ANDERS  ,  bijw;  en  voegwoord.     Als  bijw. ,  op  eene  ande- 
re wijs :  dat  had  ik  anders  gedacht.     De  zaak  heeft  zich   • 
geheel    anders    toegedragen ,    dan    men    vermoedde.       Gij 
J-preekt  anders,  dan  gij  denkt.    Anders  gezind,  van  eene 
•  andere  gezindheid ,  of  geneigdheid :   hij  is    thands  geheel 
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anders  gezind.  Het  is  niet  anders ,  eene  in  den  gezeï- 
ichaplrken  omgang  gewone  wijs  van  toeftemming :  zal  hij 
mefi  den  dood  g?ftraft  worden  ?  Het  is  niet  anders. 

Als  voegw. :  indien  gij  anders  nog  voornemens  zijt ,  om 
deze  zaak  ten  einde  te  brengen.     Hij  rrióèt  zich,  in  dl 
val,  naar  den  raad  van  zijnen  vriend  gedragen,  wanneer 
hij  anders  verfanJlg  is. 

ANDERWERF,  bijw.  Van  ander  en  werfQbY]  Kil.  actio  , 
actus).  Hetzelfde  als  andermaal:  ik  vervoegde  mij  an- 
derwerf bij  haar.     Ga  er  eens  en  anderwerf  over.  Voxd. 

ANDERZINS  ,  bijw.  en  voegw.  Van  ander  en  zin.  Als  bijw. , 
in  eenen  anderen  zin,  op  eene  andere  wfjs:  deze  woorden 
moeten  anderzins  opgevat' worden.  Als  voegw. •,  behalve 
'dat :  ênderzfrts  v/as  hij  een  eerlijk  man.  In  een  ander  geval : 
dnderfins  foo  [oude  ick  het  u  gefeght  hebben.  Bjjbelvert. 

ANDIJVIE,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  andijvie  ;  hetmeerv. 
is  niet  in  gebruik.  Zeker  gewas :  de  andijvie  is  reeds  op- 
gebonden  ,  om  geel  te  worden. 

Andijvie,  bij  Kil.  endivie ,  lat.  en  ital.  endivia , 
fpaan.  endlbla,  fr.  endive ,  eng.  endyve. 

ANDOREN,  z.  n. ,  m.  ,  des  andorens,  of  van  den  ando- 
ren; het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Eene  plant,  waarvan 
drie  foorten  zijn,  witte,  zwarte  en  waterandoren:  hij  poot 
er  den  andoren.  Vond. 

•  WOORD,  z.  n.,  o.,  des  andwoords ,  of van  het  and- 
woord ;  meerv.  andwoorden.  Eene  rede ,  Avelke  door  eeii2 
andere  rede,  en  bijzonderlijk  door  eene  vraag,  veroor- 
zaakt wordt:  hierop  was  het  andwoord  der  Kaninginne  van 
Navorst.  Hoopt.;  Iemand  op  iets  andwoord  ge: -en.  And- 
woord ontvangen,  bekomen.  Iemand  andw.'ord  fdiuldlg 
blijven.  Hierop  dient  tot  andwoord.  .1:  andwoerd  op  u- 
wen  brief.  Figuurlijk  ,  hetgene  dat  de  plaats  van  een  and- 
woord  bekleedt:  een  honende  lach  was  al  .het  andwoord 
enz.     Zie  het  volgende. 

AN  O  WOORDEN,  onz.  w.,  gelijkvl. ,  met  het  hulpw. 
hebben.  Van  andwoord:  ik  andwoordde ,  heb  ge  andwoord. 
Andwoord  geven,  met  den  derden  naamval  des  perfoons  , 
en  het  voorz.  op  voor  de  zaak :  ik  heb  hem  op  al  zijne  vra- 
gen geandzuoord.     Ook  figuurlijk:  hare  oogen  andwoordden 

.  zijnen  oogen  ,  door  de  ongedwongenfle  uitdrukkingen  van 
vreugd.     Van  hier  ook  andwoorder. 

'.woord  is  zamengeitcld  van  and ,  gr.  ivf  tl  goth.  an* 
^,angclf.  and,  dal  tegen,  weder  beteckent ,  en  woord. 
Het  is,  derhalve,  zooveel  als  tegenwoord  ,  wederwoord,  en 

Q  and* 
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andwoorden,  zooveel  als  tegenwaarden ,  voeder-woorden. 
M.  Stoke  en  vele  anderen  der  Ouden  (ook  do  Bijbel- 
vertalers en  Vondel)  bezigen  and-woord ,  meestal ,  inliet 
vr.  gellacht;  doch  het  tegenwoordige  gebruik,  overcen- 
komlüg  met  het  goth.  andawaurdi ,  het  fr.  th.  antwutti , 
en  het  angelf.  andwyrd,  verkiest  het  onz.  gedacht ,  dat 
ook  het  geflacht  van  het  enkelvoudige  woord  is.  Oudtijds 
werd  andwoord  ook  andiuorde ,  andwerde ,  gefchreven; 
doch  het  verfchil  dezer  fpelling  is  ,  waarschijnlijk ,  uit 
het  verfchil  van  tongval  ontltaan. 

ANE ,  veroud.  voorz. ,  waarvoor  thands  aan  gebezigd 
wordt :  ftct  uwen  jlaet  ane.     Cl.  Sp.  1569. 

ANEMOON,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  anemoon;  meerv. 
anemonen.  Eene  bloem,  ook  klapperroös  geheten.  Van 
het  gr.  ch/sftGe,  wind;  niet,  omdat  de  wind  haren  was- 
dom meest  bevordert ,  maar  dewijl  zij ,  uithoofde  harer 
teederheid ,  door  den  geringften  wind  bewogen  wordt. 

ANG,  bijv.  naamw.  Hetzelfde  als  eng.  Eigenlijk  naauw, 
doch  hiervoor  gebruikt  men  doorgaands  eng.  M.  Stoke 
bezigt  dé  fpYeekwijs hei  wordt ,  of  is,  hem  eng,  voor  hij 
wordt,  of  is ,  bang,  benaauwd,  dewijl  dengenen,  die  be- 
naauwd  is,  alles  te  eng,  of  te  naauw  is.  Thands  zegt 
men,  meestal ,  bang  ,  d.  i.,  beang ,  benaauwd.  Hiervan 
onverfchillig  (zegt  Huvdecoper},  het  is  hem  bang ,  of 
hij  is  bang.  En,  dewijl  ang,  eigenlijk  naauw  is,  zegt 
men  verkeerdlijk  hij  is  ang ,  maar  zeer  wel  het  is,  of 
wordt  hem  ang. 

ANGEL  ,  z.  n.  ,  m. ,  des  angels,  of  van  den  angel;  meerv. 
angels.  Eene  fcherpe  fpits ,  waarmede  men  fteekt ,  als 
de"  angel  der  bijen:  de  bij  /lak  mij  met  haren  angel. 
Vischangel,  zijnde  een  haak  met  eenen  weerhaak:  met 
zijnen  bedrieglijken  angel.  Vond.  Werpt  den  angel  uit. 
Bijbelv. 

Angel  is ,  volgends  de  vlaamfche  en  zeeuwfehc  uit- 
fpraak,  hangeU  waarvan  nog  ons  hengel,  vischhengel, 
hengeljlok,  hengelen ,  hengelaar  enz.  Ingevolge  hiervan, 
leidt  men  angel,  d.  i.  dan  hangel ,  van  hangen  af,  zoo 
wel  om  het  afhangen  van  den  haak  aan  het  fnoer,  als  om 
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het  vasthechten  en  doen  hangen  van  hetgene  dat  men  wil 
ophalen.  Dan,  het  fchijnt,  dat  angel,  in  zijne  twee  ver- 
i'chillende  beteekenisfen ,  ook  eenen  dubbelen  oorfprong 
heeft ,  uit  welken ,  enkellijk  bij  toeval ,  een  en,  hetzelfde 
woord  ontdaan  is.  Angel  fchijnt ,  door  middel  van  den 
uitgang   el,  van   het  wortelwoord  ang,  gevormd  te  zijn, 

\vaar« 
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Waarvan  nog  fporen  bij  de  Ouden  voorkomen.  De  oudfte 
Franken  hadden  eene  foort  van  fpietfen  met  weerhaken , 
welken  angmes  genoemd  werden.  Het  denkbeeld  van 
kromte  fehijnt  hier,  gelijk  ook  in  angel,  het  heerfchende, 
en  ons  zelftt.  naamwoord  met  het  gr.  iyxuXas,  krom,  en 
het  lat.  itncus ,  verwant  te  zijn.  Angel,  in  de  eerfre  be- 
teekenis ,  of  die  van  eene  fcherpe  fpits,  lchi.nt  tot  het 
lat.  aculeus ,  acus ,  te  behaoren.  Men  bedenke  hierbij,  dat 
de//,  voor  de  keelletters ,  niet  zelden  ingfchovcn  wordt. 
Van  hier  ook  voetangel,  en  de  fpreekwijs  daar  is  een 
angel  onder  verborgen ,  daar  fchuilt  eenig  kwaad  achter. 
Zoo  ook  het  verkleinende  woord  angeltje :  zij  zijn  wel 
verzoend  geworden ,  doch  er  is  echter  nog  een  angeltje ,  een 
klein  overblijtïel  van  haat ,  in  hun  hart  blijven  zitten. 

Van  angel  is  angelen  (bij  Kil.  piscari  hamo  s  fakf.  nn- 
gelen,  eng.  anglej,  thands  hengelen. 

ANGELIER.,  z.  n.,  m. ,  des  angeliers,  of  van  den  ange* 
lier;  meerv.  angelieren.  Zekere  bloem.  Van  angel,  om 
de  angelbaardjes,  die  deze  bloem  heeft.  Bij  Kil.  angic- 
re.     Bij  de  Rederijkers  :    de  tuitte  anghieren. 

ANGEN,  (ook  engen)  veroud.  w.,  gclijkvl.:  ik  angde, 
heb  geangd.  Van  het  boven  ftaande  ang.  Krenken,  be* 
naauwen  ,  verontrusten :  want  haar  angde  de  wasdom  van 
Frankrijk.  Hooft.     Zie  verder  angst. 

ANGST,  z.  n. ,  m. ,  van  den  angst;  meerv.  angflen.  De 
bcklemdheid  der  borst,  als  het  uitwerkfel  der  inwendige 
gewaarwording  van  vrees  en  droefheid :  hij  wat  bedaert 
van  zijnen  angst.  Vond.  In  Jfadigen  anxt.  Hooft.  Hij 
weet  van  angst  niet ,  rvaar  hij  blijven  zal.  In  doods- 
angst —  in  duizend  angften  zijn.  Soo  voerde  hijfe  uyi 
hare  angflen.  Bijbelvert.  Oudtijds  werd  angst  ook 
voor  vrees  gebezigd  :  die  anxt  des  Heren  —  die  anxt  onfes 
Gods.  Bijb.  1477. 

Angst,  hoogd.  Angst,  zweed,  angest ,  eng,  anguish , 
oud  Ir.  angoife ,  frank,  en  alem.  anglist,  komen  met  het 
lat.  angustia  overeen.  Het  naaste  ilamwoord  is ,  onge- 
twijfeld, het  boven  Maande  verouderde  angen,  d.  t.  druk- 
ken, krengen,  verontrusten,  welk  met  het  lat.  angere  en 
gr.  iy%iiv  verwant  is.  Men  vindt  het  bij  Otfrid.  en 
Notker.  ;  en  Hooft  heeft  het  nog  dikwerf  gebezigd,  zoo 
als  ,  onder  anderen ,  uit  het  boven  aangehaalde  voorbeeld 
blijkt.  Angen  wordt  van  ang  ,  eng,  afgeleid,  zoo  dat  het, 
eigenlijk ,  in  de  engte  drijven ,  en  angst  eene  verenging , 
beklemming,  of  benaauwing  der  borst,  zoude  aanduiden. 

Q  2  ANG- 
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ANGSTELTJK,  bijw.  Hptzelfderals  angfliglijk.  OudtÜds 
werd  dit  woord  in  onHerfchëidene  bjet.eeekenisfen  gebezigd. 
Als  bijw. ,  (anxtclic ,  an'xtelick ,  anxtelike ,  anxteliken') 
in  den  zin  van  zeer,  gtweldigiijt;  'want  de  zvateren 
vloeyden  anxtelick.  —  So  dwanc  die  honger  al  dat  lant  anx- 
telic.  —  Ende  die  Here  ivert  anxtelike  gram  op  ifraiiel.  — 
Ende  iudas  was  anxteliken  naerflich,  om  'die  quade  te  ver- 
JJaen.  Bijb.  1477.  Als  bijv.  naamw.  ,  in  den  zin  van 
groot ,  iterk :  Jfo  quam  haejlelijjc  eè.n  anxtelike  wint  — 
een  anxtelike  dorst.  —  Verichriklijk :  een  paer4\  dat 
enen  anxteliken  man  op  hadde  —  een  groet  hoep  ,  ende 
een  anxtelic  heir.  Bijb.  1477.     Zie  lijk. 

ANGSTEN,  veroud.  onz.  w. ,  van  angst ,  in  den  zin  van 
vreezen,  beducht  zijn:  angst  niet  voor  den  morgen. 
Spiegh. 

ANGSTIG,  bijv.  naamw. ,  angftiger ,  ang/ïigst.  Met  angst 
vervuld,  angst  gewaarwordend  ,  en  daaruit  voordkomend: 
hi)  is  altoos   even  angflig.     Angjlige  zorgen.     Zie  tg. 

ANGST1GLIJK,  bijw.  Van  angflig  en  lijk.  Met  vrees  en 
bekommering :  zij  zag  mij  angjligtijk  aan. .    Zie  lijk. 

ANGSTVALLIG,  bijv.  naamw.,  angstvalligcr,  angstval- 
ligst.  Vreesachtig,  bekommerd: 'een  angstvallig  me/isch, 
iemand,  die,  bi;  alle  dingen,  ongegrondde  vrees  en 
bekommering  voedt.  Akelig :  angstvallige  gedaci>un. 
Men  vindt  uit  woord  ook  bij  voorwerpen  gebruikt,  die 
gefehikt  zijn,  om  angst  te  verwecken  :  c;n  niet  te  duchten 
in  cTaugstvaU'ge  reoefiijnen.  N.  Versteeg.  Van  hier 
ook  angstvalligheid,  angst valüglijk. 

ANIJS  ,  z.  n.,  m, ,  van  den  anijs;  het  meerv.  is  niet  in  ge- 
bruik. Zeker  gewas,  ook anijsbopm ,  anïjswyid genoe$nd. 
Ook  een  bekende  llerke  drank:  ik  had  anijs  gedronken. 
Van  het  gr.  xvirsi.     Lat.  antjum,  fr.  anis. 

ANIJSBESCIIU1T  ,  z.  n. ,  v. ,  der*  of  van  de  anijshefchuit ; 
meerv.  anijs'i e'.'-huiten.  Van  anijs  en  befch14.it.  Met  anijs- 
zaad toebereidde  befchüit.     Verkl. woord:   'anijshefchuit je, 

ANIJSZAAD,  z.   n..  o.  des  anijszaads,  oï'.yan   het  anijs- 

■  zaad;  meerv.  anijszaden.  Van  anijs  en  zaad.  Het  zaad 
van  den  ani  s. 

ANKEN ,  vcroud.  w. ,  (bij  Kil.)  voor  vast  hechten  ,  injlaan. 

ANKER,  z.  11.,  o.,  des  ankers,  of  van  het  anker ;  meerv. 
anken..  Zekere  maat  van  vloeibare  dingen:  een  anker 
wijn*  drie  ankers  jenever. 

Anker,    hoogd.   Anker,  zweed,    ankare ,  deen.  Anker. 
.  Ihj<e    acht  het,   doch   met  wéinig   gronds',  van  het  lat. 

am- 
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■nhora  afkomftig.  Het  oud  fr.  anche  en  ancere ,  en  het 
ré  lat.  anceria,  komen  indezelfde  beteekenis  voor. 
ƒ  iilv,  z.  n.,  o.,  des  ankers,  of  }>iz«  ##  anker;  meerv. 
»rj.  Een  bekend  ijzeren  werktuig,  waardoor  een 
ichip  tegengehouden  wordt  —  boeganker ,  p/egtattker, 
'flbpqnker ,  tifianker,  vertuianker ,  ^c.rpankcr :  het  anker 
■werpen  ,  of  laten  vallen ,  het  aan  zijne  eigene  zwaarte  0- 
vêrfafèn  ,  opdat  het  in  den  grond  der  zee  zinke.  ^óar 
tf/Mv;-  liggen ,  ook  figuurlijk,  voor,  op  zekere  plaats  ftil 
liggen ,  en  op  iets  wachten.  Ten  anker  komen ,  het  an- 
ker uitwerpen.  Het  anker  ligt  en ,  het  weder  in  de  hoog- 
te winden.  Het  anker  kappen,  het  ankertouw  af  hou- 
wen. Voor  zijn  anker  rijden ,  voor  anker  liggende  op  en 
neer  geflingcrd  worden.  'Het  anker  jl'p'en ,  voor  anker 
drijven,  wordt  gezegd,  wanneer  het  anker  niet  vast  in 
den  grond  hecht,  en  door  het  fchip  medegeileept  wordt, 
figuurlijk  wordt  het  woord  anker  genomen  voor  alles, 
w.lC  vastheid  en  zekerheid  verfehaft,  en  als  een  zinne- 
beeld van  llandvastigheid  en  gelatenheid.  Wanneer  aan 
de  Hoop  een  anker  tóe gefch reven  wordt,  zoo  beteekent 
dit  niets  anders,  dan  dat  deze  gemoedsgeleidheid  ons,, 
in  wederwaardigheden,  opbeurt  en  ondcriteunt :  hij  is  het 
anker  mijner  hoop.  Hei  anker  onzer  hoop  op  .een  toeko- 
mend leven  is  in  eenen  vasten  grond  gehecht. 

In  de  bouwkunst  gebruikt  men  het  woord  anker,  om  de  0- 
vcreenkomst  in  uiterlijke  gedaante,  voor  een  ijzer,  dat  in  de 
muren  gelegd  wordt ,  om  derzelver  vastheid  te  bevorderen. 

In  gemeenzame  verkeering  is  de  ipreekwijs  gebruiklijk  : 
hij  is  ze  o  vet  als  een  anker/lok,  ook  als  een  j'paansch  an- 
ker, d.  i.  zoo  mager  als  een  bout. 

Anker ,  hoogd.  Anker,  angell'.  ancer ,  ancre ,  eng.  an- 
ker, lp.  ancla ,  ital.  ancora ,  fr.  ancre,  pool.  ankra. 

Gemeenlijk  acht  men  den  naam  van  dit,  in  de  fcheep- 
vaart,  zoo  unontbeerlijk ,  werktuig  van  het  gr.  en  lat.  xy- 
xvpa  en  ancora  afkomtlig;  doch  L.  Ten  Kate  leidt  dit 
Woord  van  het  oude  anken  af,  dat  in  de  beteekenis  van  in 
den  grond  liaan,  vast  hechten,  gebruiklijk  geweest  is; 
1'choon  hii  het  tevens  twijfelachtig  Helt,  of  het  lat.  anco- 
ra niet  wel  de  moeder  van  ons  anker ,  of  dat  ook  dit  met 
het  onze  van  eenen  zelfden  ltam  afkomftig  zij. 

Anker  heeft  verfcheïdene  zamenftellingen ,  als  ankcr- 
arm,  ankerhand ,  anker  kruis  ,  anker oog ,  ankerring  ,  an- 
ker f  ch  acht ,  anker fchoen,  anker jl cel ,  anker/lok,  ankerta- 
lie, ankertouw  enz. 

Q  3  AN- 


24*  A  n,    A  p. 

ANKEREN,  onz.  w. ,  gclijkvl. ,  met  het  hulpw.  hebben  i 
ik  ankerde ,  heb  geankerd.  Van  anker.  Het  anker  wer- 
pen ,  laten  vallen  —  ten  anker  komen :  wij  zullen  voor 
de  haven  ankeren. 

Hooft  bezigt  dit  woord  in  eenen  overdragtigen  zin : 
zijn  be  fluit  ankeren ,  d.  i.  nemen,  vestigen.  Om  de  vlot- 
te gemoederen  op  hare  zijde  te  doen  ankeren  ,  overtehalen , 
op  hare  zijde  te  krijgen. 

ANKERGELD,  z.  n.,  o.,  des  anker gelds ,  of  van  het  an- 
kergeld; meerv.  anker  gelden.  Het  geld,  welk  voor  de 
vrijheid^,  om  in  eene  haven,  of  op  eenereede,  voor  an- 
ker te  liggen,  betaald,  en  ook  ankerregt ,  ankertol  ge- 
noemd wordt.   In  het  fr.  ancrage,  basterdlat.  ancoragium, 

ANKERGROND,  z  n.,  m. ,  des  anker gronds,  of  van  den 
ankergrond ;  meerv.  anker  gronden.  Een  grond,  gefchikt 
om  te  ankeren:  in  deze  zee  zijn  vele  goede  ank  er  gronden. 

ANKERPLAATS,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  ankerplaats; 
meerv.  ankerplaatfen.  Eene  plaats,  gefchikt  om  te  anke- 
ren :  eene  goede ,  jlechte  ankerplaats.  Ook  de  plaats , 
waar  een  fchip  voor  anker  ligt ;  de  haven  van  Heivoet  zal 
onze  ankerplaats  zijn. 

ANKERSM1D,  z.  n. ,  m.  ,  des  ankerfmids ,  of  van  den  an- 
kerfmid;  meerv.  anker/meden  (van  het  oude  ftned ,  nu 
fmid).  Eenfmid,  die  zich  bijzonderlijk  op  het  fmedenen 
Vervaardigen  van  ankers  toelegt.  Deszelfs  werkplaats  draagt 
den  naam  van  ankerfmedcrij ,  ook  ankerfmids.     Zie  fmid. 

ANSJOVIS,  (drielcttergrcpig)  z.  n.  ,  v. ,  der,  of  van  de 
anjjovis;  meerv,  anfjovisfen.  Zeker  vischie,  dat  gezouten 
gegeten  wordt:  bergfche  anfjovis.  In  het  fr.  auchois.  Van 
hier  ook  anfjovisfous. 

APENBAKHUIS ,  zie  apengezigt, 

APENBEK  ,   zie  apengezigt. 

APENGEZIGT,  z,  n.,  o.,  des  apengezigt s ,  of  van  het 
apengezigt ;  meerv.  apengezigten.  Het  gezigt  van  eenen 
aap.  Ook  voor  iemand,  die  een  mismaakt,  belacblijk  ge- 
zigt heeft ,  gelijk  aan  dat  van  eenen  aap :  hij  is  een  regt 
apengezigt.  . 

APENKONING,  z.  n.  ,  m, ,  des  apenkonings ,  of  van  den 
apenkoning ;  meerv.  apenkoningen,  De  koning  onder  de 
apen ;  eene  waardigheid ,  welke  men  den  brazilifchen  a- 
pen,  aquiqui  genoemd,  toekent,  onder  welken  zich  een 
zou  bevinden,  die  de  anderen,  op  zekere  tijden ,  door  zijn 
gefchreeuw,  zamenroept. 

APENLiEFDE,   z,    n.,  v. ,   der,   of  van  de    apenliefde; 

zon-* 
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zonder  meeiv.    Eene  blinde,  onverftandige  liefde,  voor- 
al van  ouderen  omtrent  hunne  kinderen ,  even  als  die  der 
apen    egens  hunne  jongen  ,  die  dezelven  ,  fomwijlen  ,  uit 
al  te  groote  teederheid ,  dood  drukken. 
APENSPEL ,  z.   n. ,    o. ,  des  apenfpeh ,    of  van  het  apen- 
fpel ;  meerv.  apenjpelenz    Eene  belachlijke  nabootfing  van 
anderen,    op  de   wijs  der  apen,    ook   niets    beduidende, 
nutlooze  verrigtingen  —  aperij,  apemverk:  zijne  houding 
en    al  zijne  gebaren  zijn  een  volmaakt  apenfpeh     Zijn  al 
die  dingen  niet  maer  louter  apen  (pel? 
IVant  uaer  het  apen/pel  van  Venus  dartel  wicht , 
Soo  gaet  het  Hu  eed  e  deel  tot  aen  den  zedenplicht.   J.    Cats. 
APERIJ,   z.  n. ,  v.,  der,    of  van  de  aperij',  meerv.   ape- 
rijen.    Hetzelfde  als  apen/pel. 

APIN,  z.  n. ,  v.,  der,  of  'van   de  apin-,  meerv.    apinnen. 
Het  wiifje  van  eenen  aap. 

APOSTEL,  z.  n.  ,  m.,  des  apostels,  of  van  den  apostel', 
meerv.  apostelen.  Een,  uit  de  gr.  taal  overgenomen,  be- 
kend bijbelwoord ,  beteekenende  eenen  Godsgezant.  In- 
zonderheid dragen  de  Leerlingen  van  Kristus  dezen 
naam,  die  door  hem  ter  verkondiging  zijner  leer  uitge- 
zonden werden  :  de  handelingen  der  Apostelen ,  een  boek 
in  het  n.  T. ,  welk  de  daden  en  lotgevallen  der  Apostelen 
bevat.'  Te  Geneve,  en  in  verfcheidene  andere  plaatfen  van 
Zwitferland ,  worden  jonge,  nog  onberoepene  kerkleeraars 
ook  apostelen  genoemd.  —  Hij  is  een  ruige  apostel ,.  gemeen 
fpreekw. ,  voor ,  hij  is  een  onbefchaafd ,  ruuw  mènsch. 
Apostel ,  gr.  xTrosotog,  lat.  apostolus ,  bij  Ulpiiil.  apau- 
ftaulus  en  bij  Tatian.  postul,  eigenlijk,  een  bode.  In  de 
Leg.  van  M.  Magd.  1478,  wordt  dit  woord  niet  onaar- 
dig in  het  vrouwl. ,  apostelin ,  gebezigd :  ende  maectefe 
der  Apostelen  Apostelinne. 

APOSTELAMBT  ,  z.  n. ,  0. 9  des  apostelambts ,  of  van  het 
apostelambt ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Het  ambt  eu 
de  waardigheid  van  eenen  apostel. 

APOSTELDOM,  z.  n.,  o.,  des  aposteldoms,  of  van  het 
aposteldom ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Hetzelfde  als 
de  apostel  fchap.     Zie  dom. 

APOSTELSCHAP,  z.  n. ,  onz.  en  v. ,  naar  mate  der  be- 
teekenis.  Onz. ,  des  apostel fchsips ,  of  van  het  apostel- 
fchap,  voor  het-  apostelambt.  —  Vrouwl.,  der,  of  van 
de  apostelfchap ,  voor  het  ganfche  ligchaam  der  Aposte- 
len ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.    Zie  fchap. 

APOTHEEK ,  Apoteek ,   (bij  Kil.  ook  apteke)  z.  n. ,  v. , 
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der ,  of  van  de  apotheek  ,•  mcerv.  apotheken.  Van  het  gr. 
iijré&yxjj ,  en  het  lat.  apotheca.  Eene  plaats ,  waareenrv 
dige  en  gemengde  artfenijen  bereid  en  verkoel]!:  worden  — 
een  artfenfwinkcl:  de  hoogduitjche  apotheek.  Ik  help^ap- 
theek ,  vol  luchts  en  gcurs ,  en  haren  oefenaer  de  dalers  in 
de  beurs.  De  Deck.  Eene  verzameling  van  verfcheidene 
artfenijen  ,  welken  tot  een  zeker  bijzonder  gebruik  beflcmd. 
zin:  eene  -hulsapotheek ,  een   voorraad  van  zulke,  artlbni'- 

•  en,  welken  men  tot  gebruik  van  zijn  huisgezin  no«dig 
heeft  — eene  reisapothe.k ,  welke  gefchikt  is,  om  op  reis 
medegevoerd  te  worden. 

Oudtijds  werd  dit  woord  ook  in  den  zin  van  voorraad , 

tiaer  o  tier 

atenoverzet- 

>n  der  olie. 

APOTHEKER ,  rfpotcker ,  (bij  Kil.-    ook  'apteker')  z.   n  , 

m. ,  des   apothekers,  of  van  den  apei  keker;*  mcerv.  apof'U-. 

kers.     Iemand ,  die ' eene  apotheek,  fin  de   eerfecbeteeke- 

nis)  bezit,  of  arifenijen  bereidt  en  verkoopt" ■  •— *■  èainJ  artfj- 

nijbereider.      Van    hier    apothekersgezel ,   apotiiekersjotige , 

.apotlkekersknecbt  enz. 

APl*EL  ,  z.  in.,  m.,,'^  appels,  of  van  den  appel;  mcerv. 

appelen.     Zekereboomvrucht :  ziet  gij  dien  appel?  Hooft. 

Zure ,  zoete  appel  —  aagjesappel ,  oraujür^el,  wijnappd 

enz.   - —  appelen  plakken,  appelen    van  de  -kooien  Je fwd- 

'   den.  —  In   een-en  z-;ren  appel  h'jien,  in  de  re.ueenzane 

*  verkeering  ^-voor,  zien  tot  eene  onaangename  zaak  bqfca- 
len.  De  fbènï  ara:';<-  voor  zieh  zeleen  gcene  appelen,  wij 
worden  voor  ons  zelven  alleen  «iet  geboren;  fpre.kw. 
Om  ere  ronde  gedaante  worden  ook  andere  voordbrengibls 
van  het  plant  jnrbk  appelen  genoemd,  waartoe  de  aardap- 

{><?/,  haagappel  enz.  behöoren.     Ook  dragen  andere  ronde 
igchamen  dezen  naam  ,  b.   v.  :  de  appel  van  een  ziju     - 
'  weer  r  als  hij  tot  den  appel  van  het  gevest  in  zijnen  a 
viel.  Vond.  Rijksappel ,   twist-  tweedragtsappel ,  oogappel ; 
zoo  ook  adamsappel ,  zijnde  ^zekere  •  uitwendige  dikte  aan 
den  voorhals   des'  menschlijken  ïigchaams,  van  welke  het 
,  bijgeloof  wil ,  dat  zij  door  het  link  vSn  den  verboden  ap- 
pel veroorzaakt' js;  welk' m  Adams  keel  is  blijven  zitten» 
Het  Woord  aètitl  heeft   zeer  vele  zamenfrellingen ,   als 
"  (ippelbect,    appelbloejlm ,    appelboom  ,    appeldrank  *>    appel- 
'flahuzuée,    appel  ï     appelgroen,     appelman,     appel- 

mand,   appelmarkt ,   appel 'melk ,  appelmves ,  appel fchêl,  ap- 
pelfc'fip,  appelfieel-i   appeltaart,  appelteef,  appelion ,  appel- 

tuin- 
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/«/;;,  appclvrouïu,  appelwijf,  appelzak,  appelzolder  enz. 
Eenigen  dezer  zullen ,  hier,  aangevoerd  worden. 
'  De  naam  dezer  vrucht  is  zeer  oud ,  en  deszclfs  afkomst 
onzeker-.  Iir  het  iu.-ogd.  Apfe!^  frr.uk.  en  alem.  aphul , 
aphol,  apfil,  in  het  meerv.  epjele  en  ejfieli  9  angelf.  apl, 
aepph?  cpi ,  eng.  appl?  >  dezn.  Jbiid'en  Ab}e ,  zweed. 
aepie\  ien.  ayeJ ,  pool.  jallko ,  rusf.  jabloko.  Sommigen 
leiden  het  woord  appel  van  het  gï.  .xnoc  af*     Wachter» 

■  houdt  zich  aan  de  ronde,  gedaante  van  den  appel ,  en 
meent  4cn  oorfpr^g  van  ^eszelfs  benaming  in  het  woord 
bol  te  vanden. 

APPELBLOESEM,  z.  n.,.m.',  dc.s  appelblocfems ,  of  van 
den  appclbloefem ;  ineerv.  ■  cppelhleejlms.  Van  appelen 
bloefem.  De  bloefeiii  van  óx.\\  appelboom.  Ook  wordt 
dit  woord  als  een  bijvoeg!.- -naamw.  gebezigd, , voor  iets, 
welk  de  kleur  van  den  bloefem  des  .appelbooms  heeft:  een 
apjb  :  wijlen,  ook  ais  bijwoord :  ik  lub 

mijne  ka:;\r  ,  :  laten  v.  /:;'     . 

APPKLBQüM  w  z,  n.  5"  m.  i  ^JJS  q  :-s ,  of  van.  den  ap- 

pelboom; meerv.  appelbootnen.    Onder  den  appelboom  nebbe 

tck  il  opg.ïVèckt.    BljBELVERT.       

APPELDRANK,  z.  \i.  ,  m.,  des  appeldranks ,  of   van  den 


ook  appelzuijn  en  aY/>r  genoemd  wordt. 

APPELPLAAUYv  TE  ,  z.  n.  ,  v. ,  r/.v,   of  j^    de   appcl- 

■  fiaa u-zvi e ;  het.  .meerv,  is  niet  in  gebruik.  Schertï'end, 
voor  bezwijming  ,  onmagt:  zij  viel  in.  eene  appelfiaauwte. 

APPELGRAAUW  ,,  bijv.  naamvv.  en  bi,w. ,  zön4er  trappen 
van  vergrooting;  voornaamlijk  van  de  paarden,  graauw 
en  met  ronde  vlekken  ,  welken  appelen  gelijken.  Ais.  bijv. 
naamw. :  een  [pan  van  appelgraawwe  hengfien.  Als  bijw. : 
de  paarden  zijn  dppelgraauw  geteekend. 

APPELGPvOEN,  hijv.  naamw.  en  bijw.,  zonder  trappen 
«van  vergrooting.  Van  eene  groene  kleur ,  welke  naar  de  kleur 
van  ibmmige  appelen  guijkt.  Als  bijv.  naamw. :  een  appel- 
groen behang  fel.     Als  bijw.  :die  kamer  is  appelgroen  gcvêrwd. 

APPELMAN,  z..  nt,  m.h  des  appel  mans  ^  of  van  den  ap- 
pelman; meerv..  appelmannen.  Van  appel  en  man.  ,.Ap- 
pelverkooper.  De  appelman  (het  appelmannetje)  komt  jon» 
zijn  geld;  fpreekw. ,  welk  tegen  die  genen  pleegt  gebe- 
zigd te  worden,  die  zich,  door  te  veel  vruchten  teuten, 
ziek  maken. 

Q5  AP- 
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APPELMOES,  z.  n.,  o.,  van  het  appelmoes;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik.  Van  appel  en  moes.  Tot  moes  ge- 
kookte appelen. 

APPELROND ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zonder  trappen  van 
vergrooting.     Van  appel  en  rond.    Rond  als  een  appel. 

APPÉLSINA,  z.  n.  ,  v.  ,  der ,  of  van  de  appel 'ftna ;  meerv. 
appelfinas.  De  vrucht  van  den  appelfinaboom.  De  bena- 
ming dezer  vrucht  is  naar  het  fx.pomtne  de  Sitie  gevormd, 
en  geeft  te  kennen ,  dat  men  dezelve  het  eerst  uit  Sina 
{China')  gekregen  heeft.  Ook  fmasappel,  lat.  malus  au- 
rantia  jinenfis  ,  hoogd.  Apfeljine. 

APPELTAART,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  appeltaart; 
meerv.  appeltaarten.  Van  appel  en  taart.  Eene  met  ap- 
pelen toebereidde  taart. 

APPELTEEF,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  appelteef;  meerv. 
appelteven.  Van  appel  en  teef.  Scheldwoord  op  de  vrou- 
wen, die  vruchten  verkoopen. 

APPEL  VROUW,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  appelvrouw, 
meerv.  appehrouwen.  Van  appel  en  vrouw.  Vruchtver- 
koopfter. 

APPELWIJF,  z.  n. ,  o.,  des  appelwijfs,  of  van  het  appel- 
zu/jf;  meerv.  appelwij  ven.  Van  appel  en  wijf.  Hetzelf- 
de als  appehromv ,  maar  minder  wellevend. 

APPEL  WijN,  z.  11. ,  m. ,  des  appelwij ns ,  of  vanden  appel- 
wijn ,  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Zie  appeldrank. 

APRIL,  z.  n.,  m.,  des  Aprils,  of  van  den  April;  zonder 
meerv.  De  vierde  maand  van  het  jaar,  welke  dertig  da- 
gen heeft:  den  derden  April,  of  van  April,  d.  i.  dender- 
den dag  der  vierde  maand. 

Dikwerf  wordt  de  naam  dezer  maand  van  het  latijnfche 
aperire ,  dat  openen  beteekent,  afgeleid,  omdat  de  Lente 
alles  opent ;  doch  aanneemlijker  is  de  afleiding  van  het 
gr.  x(ppccv  eenen  naam  der  Godin  Venus ,  aan  welke  de- 
zemaand, weleer,  toegeheiligd  was.  Karel de  Groote 
gaf  aan  deze  maand  den  naam  ostarmanoth.  Bij  ons 
wordt  zij  ook  grasmaand  genoemd ;  fchoon  de  van  het 
lat.   ontleende  naam  April  nog  het  meest  in  gebruik   is. 

ARABIE ,  (vierlettergrcpig)  z.  n.,  o.,  van  het  Arahie ;  zon- 
der meerv.  De  naam  van  een  bekend  land  in  Azië.  Van 
hier  de  Arabier,  des  Arahiers,  of  van  den  Arabier; 
meerv.  arahiers,  Arabieren,  iemand  uit  dit  land.  Zoo 
ook  het  bijv.  naamw.  arabisch,  uit  Arabie  a/komftig,  tot 
dit  land  behoorende.  » 

AR- 
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Ar    '-ID,  z.  n. ,  m.,  des  arbeids ,  of  van  den  arbeid;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik:  in  den  arbeid.  Hooft. 

Het  woord  arbeid  worde  gebruikt ,  zoo  wel  om  daarme- 
de He  aanwending  der  ligchaains-  en  zielskragten,  als  ook 
datgene,  wat  door  deze  aanwending  voordgebragt  wordt, 
aanteduiden.     Ten  aanzien  van  de  eerfte  beteekenis,  zegt 
men,    in    eenen    eigenlijken  zin:  een  zware ,   zure,  ligte 
arbeid.  Zijnen  arbeid  verrigten  —  aan  den  arbeid  gaan  — ■ 
verger-ffchen  arbdd  doen.     Figuurlijk,  voor  de  inwendige 
beweging  van  levenlooze  ligchamen ,    bijzonderlijk    die, 
welke  door  gisting  veroorzaakt  wórdt;  de  wijn  — het  bier 
is  in  den  arbeid,  is   aan  het  giscen.    Ook  voor  moeite, 
last ,  bezwaar :  dat  heeft  mij  veel  arbeid  gekost. 
De  krijghsraet  gaet  belaên  in  ar  bei  t,  om  met  eer  e 
't  Belegh  te  wederfiaen  ,  ten  dienst  van  hunnen  heere.  Vond. 
Insgelijks   is   arbeid,  eertijds,  voor  ellende,    fmert,  ver- 
driet enz.  gebruiklijk  geweest ,  dewijl  fmert  als  een  gedu* 
rige  arbeid  is  ,  door  welken  de  vermogens  van  ligchaam 
en  geest  gekrenkt  worden;  waarom  Virgilius  de  rampen 
en   onheilen,  welken  de  Trojanen  troffen,    iliacos  labores 
noemde.     Bij  Otfrid.  komt  arabeit ,  meermalen,  in  dezen 
zin,  voor.    Ook  vindt  men  het  dus  in  de  Bijbelvert. 
gebezigd :  gij  hebt  mij  arbeyt  gemaeckt  met  uwe  fonden. 
Én   nog   zegt  men  van  eene  barende  vrouw:    in  arbeid 
gaan  —  in  arbeid  zitten  ,  enz.     Ook  wordt  arbeid  alleen, 
Tomwijlen ,  voor  het  baren   genomen:  hebt  gij  waer geno- 
men den  arbeydt  der  hinden  ?  Bijbelvert.  ,  bij   Kil.    la- 
bor  parturientium ;  in  welken   zin  Tatianus   dit  woord 
reeds  gebezigd  heeft :  thanne  thas  uuib  gebiret  then  kneht , 
ju  ni   huget  thera  arbeiti ,  d,  i. ,  volgends  de  tegenwoor- 
dige overzetting,  wanneer  eene    vrouw  het  kindeken   ge- 
baard heeft ,  zoo  gedenkt  zij  de  benaauwdheid  niet  meer. 
Zoo  heeft  ook  de  Bijb.  1477,  in  arbeide  fijn  en  gaen  van 
kinde  :  doe  daer  Kachel  in  arbeide  van  kinde  was. 

In  de  andere  beteekenis  ,  of  voor  datgene ,  wat  door  de 
aanwending  onzer  ligchaams-  en  zielskragten  voordgebragt 
wordt:  dat  is  zijner  handen  arbeid,  dat  heeft  hij  vervaar- 
digd. Ende  hij  gaf  haer  gewas  ende  haren  arbeyt  den 
fprinckhanen.  Bijbelvert. 

Om  de  voetmaat  in  verzen  te  vinden ,  hebben  de  Dich- 
ters dit  woord ,  fom wijlen ,  verlengd  en  arrebeid  gefchre* 
ven  ;  b.  v.  Vond.  : 

En  moede  van  den  last  des  arrebeyts  te  draegen. 
Poch  dit  is.  niet  natcvolgen. 

Ar- 
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Arbeid,  alem.  en  frank,  arabelt ,  oud  zweed.  arfwode9 
ïjsl.erfide,  is, '  wanrichijnlijk,  van  ons,  oudtijds  alge- 
meen, doch  thands  alleenlijk  in  den  Bomme3crwaard,"en 
in  de  Betuwe,  nog  gebruiklijke  eer  en  ,  voor  .ploegen ,  gr. 
apow ,  lat.  ar  ave ,  goth.  ar  jan,  angelf.  erian,  ijsl.  er/tf  , 
afkomflig,  welke  allen  hunnen  grond  vinden  in  het  ver- 
ouderde zelfft.  naamw.  ar ,  of  £r ,  voor  aarde ,  en  de 
moeilijke  bezigheid  van  ploeg-  en  landwerk ,  voornaam- 
lijk,  fchimen  aanteduiden ;  waarom  ons  arbeid,  oor- 
fpronglijk,  ten  .aanzien  van  den  landbouw  plagt  gebezigd 
te  worden,  naardien  der  menfcheji  eerfte  arbeid,  zeker- 
liik ,  in  het  omfpitten  en  bewerken  van  de  aarde  beftond , 
terwijl  het,  vcrvolgends,  tot  de  overige  bezigheden  des 
menschlijkcn  levens  overge'oragt.  is. 
ARBEIDEN,  onz.  w. ,  geiijkvl.  ,  met  het  hulpw.  hebben: 
ik  arbeidde  ,  heb  gearbeid.  Van  het  z.  n.  arbeid.  Zijne 
kragtcn  infpannen  ,  gebruik  van  zijne  kragten  maken :  vlij- 
tig arbeiden.  Ik  heb  drie  dagen  daaraan,  gearbeid.  Om 
loon  arbeiden.  —  Ter  verlichting  en  verbetering  van  an- 
deren'werkzaam  zijn  :  erken'  de  genen,  die  onder  11  ar- 
beiden. Bijbelvekt.  •  Figuurliik ,  in  ecne  hevige  bewe- 
ging zh'n  :  de  wijn,  het  bier  arjeidt ,  gist. 

In  den  Bijbel  1477 •>  wordt  het  vour  moede  worden  ge- 
bezi2,'d:  hine  en  fal  niet  gebreken,  noch  arbeiden,  waar- 
voor in  de  tegenwoordige  overzetting:  noch  woede  noch 
mat  tvorden.  —  Die  kinderen  jullen  ghebreken  en  arbei- 
■  den,  In  onze  overzetting:  de  jongen  zullen  moede  en 
mat  worden.  —  Si  jitilen  kopen  ende  niet  arbeiden,  in  on- 
ze overzetting :   zfj'  zullen  loopen  en  niet  moede  worden. 

Als  bedrijvend  werkw. ,  en  derhalve  met  den  vierden 
naamval ,  komt  het ,  in  de  fpreekwijs  arbeid  arbeiden ,  bij 
de  Bijbelvertalers  voor:  van  al  fijnen  arbeyt,  dien  hij 
arbeydet  onder  de  fonnc. 

Arbeiden,  hoogd.  arbeiten ,  goth.  arbaidjan,  ijsl.  erfi- 

êa ,  oud  zweed,  ^arfwada ,  tegenwoordig  zweed,   arbeta  , 

bij  Kero  en'NoTKER.  araheitan.    Oorlpronglijk  bepaalde 

het  zich,  even  als  arbeid,  tot  den  landbouw,  het  akker- 

'   werk;    intusfehen  komt  het,   echter,   reeds,  zeer  vroeg, 

voor  arbeiden,  werken,  in  het  algemeen  voor. 
ARBEIDER,  z.  n.,  m.,  des  arbeiders,  of  van  den  arbei- 
ders  meerv.  arbeiders.  Van  arbeiden.  Iemand,  die  ar- 
beidt, inzonderheid  met  de  handen:  een  goede,  een 
(lechte  arbeider  *+  een  a>  beider  is  zijnen  loon  waardig  — 
'arbeiders    aannemen»     Van   hier  arbeidjier ,   werkfter  — 

ar- 
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arbeidsman,  werkman  —  arbeidsvolk ,  werkvolk,  enz. 
Ook  dragöö  verkondigers  van  den  godsdienst,  doch  al- 
leenlijk in  de  bijbelfche  fchrijfwijs ,  den  naam  van  arbei- 
ders :  want  fulcke  valfche  Apostelen  zijn  bcdrieghlicke  ar- 
beiders. Bijbelvert.  Van  hier  ook  medearbeider ,  in 
denzelfden  zin. 

ARBEIDSLOON ,  z.  n. ,  m. ,  des  arbeidsloons ,  of  van  den 
arbeidsloon;  het  meerv.  is  niet  in -gebruik.  De  loon,  welke 
eenen  arbeider,  voor  .zijnen  arbeid,  toekomt:  iemand 
zijnen  arbeidsloon  betalen.,  onthouden. 

Schoon  Hooft,  Vondel  en  anderen  het  woord  loon9 
fomwi.len,  ook  als  onzijdig  bezigen,  is  het  manl.  ge- 
ftacht,  hier,  echter,  het  gebruik lijkf te ,  en  derhalve  ook 
ten  aanzien  van  arbeidsloon ,  hoogd.  der  Arbeitslohn. 

ARBEIDZAAM,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  arbeidzamer ,  ar- 
beidzaamst. Tot  arbeid  geneigd,  geern  arbeidend  — 
naarltig,  vlijtig.  Als  bijvoegl.  naamw.:  een  arbeidzaam 
man.  Als  bijw.  :  zeer  arbeidzaam  zijn.  Van  hier  ook  ar- 
beidzaamheid.    Zie  zaam. 

ARBEIDZALIG,  bijv.  naamw.  ,_  arbeidzaliger ,  arbeidza- 
ligst.  Van  arbeid  en  zalig.  Dit  zaiig ,  achter  een  ander 
woord  gevoegd,  geeft  aan  hetzelve  de  beteekenis  van  veel- 
heid ,  of  overvloed,  zoowel  in  eenen  kwaden,  als  goe- 
den zin.  Arbeidzalig  beteekent  derhalve,  eigenlijk,  veel 
arbeid  hebbend ,  even  als  fper kzalté  5  welk  Vlaming  door 
oyerkropt  van  :verk  verklaart.  R.  VlSSCHER  heeft  de  neer- 
(lighe  arbeyts-falighe  man ,  en  Hooft  arbeidzalige  ijver. 
Bij  Brandt  komt  het,  in  de  beteekenis  van  arbeidzaam , 
voor.  Dit  woord  kan  reeds  als  verouderd  befchouwd 
worden.    2ie  Verder  'zalig* 

ARCI-I ANGEL,  zie  Aartsengel. 

ARDUIN,  etrduinfieen ,  (bij  Kil.  orduyn.~)  z.  n.,  o.  en  m., 
des  arduins ,  of  van  het  arduin  ,  van  den  arduin ;  meerv. 
arduinen.  Voor  de  ft  of  onzijd.,  voor  dan  jleen  manl. 
Zie  op  doek.     Arduin ,  van  het  lat.  arduus. 

AREND,  z.  n. ,  m.,  des  arends,  of  van  denarend;  meerv. 
arenden.  Een  roofvogel:  met  eenen  arent.  Hooft.  Ook 
het  af  beeldiel  van  eenen  arend  in  een  wapen:  de  pruiji- 
fche  arend-  de  'pooljcbe  arend;  en,  in  den  verhevenen 
i'c In- ij itrant,  het  rijk  zelf,  welk  zulk  eenen  arend  in  zijn 
wapen  voert,  inzonderheid  het  roomlche  rijk,  welks 
voornaarnflje  krijgsteeken ,  reeds  in  de  oudfte  tijden,  een 
arend  was.  Eindelijk  een  gelternte  aan  den  heniel. 
Om  de  vurigheid  der  oogen  van  dezen  vogel ,  worden  fchcr- 
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pe,  glinfterendc  oogen  arendsoogen  genoemd.  Ën  hier- 
van is  de  fpreckwijs  af  komftig :  met  arendsoogen  rondzien* 
Zie  adelaar. 

Om  de  ihelle  vlugt  van  den  arend ,  wordt  de  fchielijke 
voordgang  eener  zaak  dikwerf  verbeeld,  als  op  arends- 
vleugelen  te  gefchieden  ,  vooral  bij  de  Dichters :  de  tijd 
vliegt  op  arendsvleugelen  voorbij. 

Weleer  Ichrcef  men  ook  aren,  in  plaats  van  arend i  oft 
[al  die  aren  opvaren.  Bijb.  1477* 
Doe  was  die  vosjinne  gram 
En  liep  tes  ft  ten  home  quam 
Daer  die  aren  op  fat  enz.  Fab.  v.  Esop. 
Arencn,  duyven  enz.  Florian. 

Angelf.  •  earn,  ijsl.  ern,  zweed.  Sm.  Bij  Notker. 
leest  men  geuiuuot  uuird  din  jugent  famo  fo  aren,  d.  i. 
uwe  jeugd  zal  vernieuzvd  worden ,  als  die  eens  ar  end s. 
Junius  en  anderen  meenen,  dat  arend ',  aren,  germ.  ar , 
arn,  van  liet  gr.  opvie ,  avis*  af  komftig  is,  zijnde  de  arend 
een  vogel,  bij  uitnemendheid,  of  de  voornaamste  onder  de 
vogelen.  Wachter,  leidt  dit  woord  ,  met  meer  gronds , 
van  het  oude  eren,  d.  i.  vangen,  rooren,  af,  omdat  de 
arend  de  voornaamlte  onder  de  roofvogelen  is. 
ARG  ,  erg,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  arger,  erger,  argst , 
ergst,  in  de  meeste  beteekenisfen  ,  het  tegendeel  van  datgene  , 
wat  goed  is.  Als  bijv.  naamw.,  voor  hevig,  gevaarlijk: 
dat  is  eene  arge  ziekte.  Als  bijw.,  voor  Hecht:  de  wond 
ziet  er  zeer  arg  uil.  —  Zedenlijk  kwaad ,  ons  en  anderen 
nadeel  aanbrengende:  arge  gedachten  van  iemand  hebben  — 
iets  ten  argfle  duiden  —  hij  meent  het  zoo  arg  niet  —  de 
tijden  worden  hoe  langer  hoe  arger  —  het  argfle  van  alles 
is  enz.  —  de  men  f c hen  zelven  zijn  der  menfehen  argfle  vij- 
anden. —  Scherp,  geftreng:  hij  had  nog  wel  een  arger 
verwijt  verdiend.  —  Groot,  gewigtig ;  gij  maakt  alles 
arger ,  dan  het  is.  Eischt  gij  daarvoor  tien  guldens?  dat 
is  te  arg.  Arg  genoeg.  Ook  wordt  arg  als  een  zelffir. 
naamw.  gebezigd,  .voor  fnoodheid ,  bedrog :  ik  heb  het 
zonder  arg  of  list  gedaan  —  hij  heeft  er  geen  arg  in.  — 
Arg  denken^  d.  i.' kwaad,  of  bedrog  vermoeden. 

Van  arg  laat  zich,  door  achtcrplaatfmg  van  loos,  zeer 
gevoeglijk  het  bijv.  naamw.  argloos  vormen,  in  den  zin 
van  zonder  arg,  of  erg;  even  als  bij  de  Hoogduitfchers 
ar  glos. 

Voor  arg ,  'm  al  de  boven  opgegevene  beteekenisfen , 
gebruikt  men    thands,   meestal,  ,<?rg;   doch    in  arglist, 

arg- 


arglistig,  arglistigheid  en  argwaan,  wordt  het  behou- 
den. —  Volgends  Kil.,  die  arg,  argutus ,  heeft,  is  de 
grondbeteckenis  van  dit  woord  loos.  Maar  omdat  deze 
gaaf,  veeltijds ,  misbruikt  wordt,  zoo  bezigde  men  arg  ook 
ïn  eenen  kwaden  zin.  —  Wachter,  geeft  nog  eene  an- 
dere beteekenis  van  arg  op,  naamlijk  die  van  traag,  lui , 
in  welke  het,  echter,  bij  ons,  niet  in  gebruik  is. 

De  hooge  ouderdom  van  dit  woord  maakt  deszelfs  af- 
komst twijfelachtig.  Wachters  afleiding  van  a  (jntcnf.~) 
tn  rug ,  (arug ,  perver fus ,)  is  niet  zeer  waarfchijn- 
lijk.  In  zoo  ver  arg  traag,  lui,  beteekent ,  komt  het  met 
het  gr.  <x.pyui,  welk  men,  gemeenlijk,  van  dz&privat.  en 
ipyoc ,  werk,  afleidt,  zeer  duidlijk  overeen. 

ARGEN ,  veroud.  werkw.  Van  arg.  In  de  beteekenis  van 
bederven :  want  defe  hantveste  gearcht  was ,  bi  groten  on- 
gevalle  van  brande.  Handv.  v.  Dordr. 

ARGEREN,  (thands  ergeren}  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  den 
vergrootenden  trap  arger.     Zie  ergeren. 

Argeren  werd ,  eertijds ,  ook  in  den  zin  van  fchenden  ge- 
bezigd: Ut  d/it  yemant  argheri  enen  acker  of  enen  wijn~ 
gaert.  Bijn.  1477. 

ARGERLIJK,  bijv.  naamw.  en  bijw.     Zie  ergerlijk. 

ARGERNIS ,  z.  n.     Zie  ergernis. 

ARGLIST,  z.  n.,  v. ,  der*  of  van  de  arglist;  zonder 
meerv.  Van  arg  en  list.  De,  tot  nadeel  van  anderen  aan- 
gewendde  ,  list,  welke,  of  bedekte  ongeooiiofde  oogmerken 
heeft,  of  regtmatigc  oogmerken,  door  bedekte  ongeoor- 
lofde  middelen ,  tracht  te  bereiken  :  hoezeer  hij  zijne  arglist 
zocht  te  verbergen  ,  werd  zij  nogthands  ontdekt.  Hij  is  vol 
arglist. 

Eertijds  fchreef  men  ook  ar  ge  list,  van  elkander  gefchei- 
den,  als  een  bijv.  en  zelfft.  naamw.:  met  arghen  liste. 

HOUWAERT. 

Sy  zijn  vol  van  arghe  listen 
Èn  verwecken  niet  dan  twisten.  Geschier. 
Arglist  e  komt  reeds  bij  Notker.  voor.    List  werd,  eer- 
tijds, ook  in  eenen  goeden  zin,  voor  fchranderheid ,  loos- 
heid, gebruikt,  en  derhalve  was  arg,  om  het  tegenwoor- 
dige denkbeeld  uittcdrukken ,  onontbeerlijk. 
ARGLISTIG ,  bijv.  naamw.    Arglist iger ,  arglistigst.    Van 
arglist.    Arglist  hebbend,  op  dezelve  gegrond:  eene  arg- 
listige vrouw   —  eene   arglistige    handeling.     Arglist/gh 
.     is  het  herte.  Bijbel vert.     Van   hier  ook   arglistigheid, 
arglistiglijk.    Zie  ig. 

AR- 
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ARGUSOOG,  z.  n.,  o.,  des  argusoog* ,  of  van  het  argus- 
oog;  meerv.  argusoogen.    Van   Argus  (uit  de  gr.   fabei- 

.  leer)  en  oog.  Een  fcherp,  argwanig  oog:  hij  heeft  argus- 
oogen —  zij  kak  mij  met  argusoogen  na. 

ARGWAAN,  z.  n.,  m. ,  des  argwaan s ,  of  van  den  arg- 
waan; zonder  meerv.  Van  arg  en  waan.  Het  nadeelige, 
onzekere  gevoelen  van  iemands  gezindheden,  inzonderheid , 

•  voor  zoo  ver  dit  gevoelen  ongegrond  is ,  waardoor  het 
zich  van  verdenking  onderfcheidt :  argwaan  omtrent  ie- 
mand hebhen  —  eenen  argwaan  tegen  iemand. opvatten. 
Argwaan  verwekken  —  iemand  den  argwaan  benemen. 
Hoe  kunt  gij  zulk  eenen  argwaan  bij  u  laten  opkomen  ? 

ARGWANEN,  bedr.  w.,  gelijkvl. :  ik  argivaande ,  heb 
geargwaand.  Van  arg  en  wanen.  Argwaan  ,  kwaad  ver- 
moeden, hebben:  iets  argwanen  —  toen  begon  ik  het 
gruuwlijkfte  bedrog  te  argwanen. 

ARGWANIG,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  argwaniger ,  arg- 
wanigst.  Argwaan  hebbend,  ligt  argwaan  opvattend. 
Als  bijv.  naamw. :  hij  is  een  argwanig  mensch.  Als 
bijw. :  hij  gedroeg  zich  zeer  argwanig  oiv.tr ent  mij. 

ARK,  z.  n.,  v.,  der,  of  van  de  ark;  meerv.  arken:'  door 
middel  van  deze  ark.  Vond.  De  arkc  des  verbönds.  Bij- 
belvert.  Het  vaartuig  van  Noach :  maack  u  eene  arke 
van  gopherhout.  Bijbelvert. 

Ark-,  hoogd.  Arche ,  deen.  en  zweed.  Ark,  goth.  ar* 
ka,  angelf.  earc ,  ere,  eng.  ark,  is  naar  het  lat. '  arca  ge- 
vormd, of  komt,  mooglijk,  met  hetzelve  uit  eene  en  de- 
zelve veel  oudere,  doch  thands  onbekende,  bron  voord. 
Wachter,  leidt  het  van  het  lat.  arca ,  en  dit  van  het  gr. 
iipysiv,  f  uiten ,  af;  waarom  het  ook  iets  dat  gefloten  is, 
of  gefloten  kan  worden,  te  kennen  geeft,  gelijk  men  in  het 

•  goth.  arka ,  voor  beurs ,•  of  buidel ,  vindt.  Adelung 
merkt  aan ,  dat  de  ouderdom  van  dit  woord  en  deszelfs  be- 
teckenis  uit  den  naam  van  het  griekfche  fchip  dpycg  blijkt, 
waarnaar  de    Argonaimn    genoemd    zijn    geworden,  en 

-  welks  overeenkomst  met  ons  ark,  zekerlijk,  niet  toeval- 
lig is. 

ARM,  bijv.  naamw.  en  biiw.,  armer,  armst.  In  eenen  ei- 
genlijken zin ;  van  tijdiijk  vermogen  beroofd  ,  behoeftig : 
een  arm  mensch,  een  arm  man,  eene  arme  vrouw —  arm 
zijn ,  arm  worden  ,  iemand  arm  maken.  Hij  is  niet  arm  , 
die  weinig  heeft ,  maar  hij  ,  die  veel  begeert. 

Armen,  het  meerv.  van  arm,  komt,  in  eenige  gemeen- 
zame fpreekwijzen,  voor  het  armenbefluur  voor:  hij  is  aan 
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èe  armen,  wordt  door  het  armenbeftuur  bedeeld  ;  ■**•  zoo 
ook  hij  trekt  —  hij  leeft  van  de  armen.  Hij  heeft  tien 
duizend  guldens  aan  de  armen,  aart  het  armenbettuur ,  tot 
onderhoud  der  armen  ,  gemaakt. 

In  eenen  overdragtigert  zin;  van  iedere  andere  zaak  be- 
roofd, met  het  voorzetfel  van:  arm  van  vrienden,  arm 
van  troost.  Wat  zouden  de  vereenighde  gewesten  ,  dan , 
zoo  arm  van  krijgsoverften  enz.  Hooft.  Eene  arme  taal, 
welke  gebrek  aan  woorden  heeft.  —  Ongelukkig,  bekla- 
genswaardig: die  arme  man!  dat  arme  Meisje !  hare  ligt- 
geloovigheui  heeft  haar  ongelukkig  gemaakt.  De  Hemel 
vergeve  het  u ,  dat  gij  met  eene  arme  oude  vrouw  den  fpot 
drijft. 

De  Dichters  veroorloven  zich,  fomwijlen,  eene  verlen- 
ging van  dit  woord,  en  fchrijven  arrem  ,  b.  v.  Poot  :  mij 
arrem  f  chef  fel 'enz.  Dit  arrem  ,  in  plaats  van  arm,  komt 
mede,  bij  Vondel,  zeer  dikwijls ,  voor ,  die  ook  verfcheidene 
andere  woorden,  naar  willekeur,  uitrekt,  om  de  maat  te 
vinden ;  b.  v. :  ftorremwind ,  vollek ,  ollem  ,  herreg ,  fter- 
refdag ,  cmarremt ,  arrempijp,  burregwal,  pallemtak, 
wollef,  enz.  Doch  bij  de  tegenwoordige  Dichters  van 
naam  wordt  dit  niet  nagevolgd. 

Arm  heet  bij  Kero  aram ,  en  komt  met  het  hebr.  O'H.v*  •> 
naakt,  overeen,  welke  beteekenis  het,  oorfpronglijk,  ook 
wel  kan  gehad  hebben.  Het  gr.  èp»y.oc ,  woest,  en  het  lat* 
aerumnae  zijn ,  vermoedlijk,  ook  niet  ver  daarvan  verwij- 
derd. Arm  beteekende  reeds  bij  Ulphilas  ellendig. 
ARM,  z.  rt. ,  m. ,  des  arms,  of  van  den  arm',  meerv.  ar» 
men.  Verkleinw.  armpje.  Eigenlijk,  het  gedeelte  des 
menschlijken  ligchaams,  van  den  fchouder  tot  de  vuist: 
dè  armen  naar  iemand  uitjlrekken  — —  iemand  in  de  armen 
fluiten  —  iemand  met  opene  armen  ontvangen  —  een  kind 
ep  den  arm  nemen,  dragen.  Hij  had  zijnen  arm  om 
mijnen  hals  gejlagen.  Tw'e  armen  vol.  Arm  in  arm, 
waarvoor  ook,  in  de  daaglijkfche  verkeering,  ge* 
armd —  zij  gingen  gearmd ,  zijnde  het  verled.  deelwoord 
van  het  ongewone  werkw.  armen  ,  welk  declw.  ook  nog  in 
het  zamengefteldc  langgearmd ,  kort  gearmd ,  met  lange, 
korre  armen  verzien,  overig  is.  Het  veelvuldige  gebruik, 
welk  men  van  dit  lid  des  menschlijken  ligchaams  maakt, 
heeft  tot  verfcheidene  overdragtige  lpreekwijzen  aanleiding 
gegeven.  Zoo  wordt  daardoor,  b.  v.,  fterkte,  magt, 
aangeduid,  bijzonderlijk  in    den  bijbelfchen  fchrijftrant : 
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iemands  arm  verjlerken ',  verbreken,  enz.     llriem  arm  al- 
leen uw  volk  behoedt.  L.  Cake.     Insgelijks,  wanneer  van 

.  Gods  arm  gefproken  wordt :  de  flrajfende  arm  van  God  — 
op  mijnen  arm  zullen  zij  hopen  — -  met  den  arm  uwer 
jferkte  —  een  arm  met  magt.  Bijiïelvert.  De  arm  des 
wereldlijken  Regters  ,  ook  de  wereldlijke  arm ,  de  Over- 
heid. Koiiingen  hebben  lange  armen.  Iemand  in  de  ar- 
men vallen,  zich  vrijwillig  aan  hem  onderwerpen,  ook  zij- 
ne roe.vlugt  tot  hem  nemen.  —  Magt,  heerfchappij,  met 
tecderheid  verbonden:  o  liefde  en  vriend fchapl  niets  zal 
mij ,  in  het  toekom fiige,  uit  uwe  armen  fcheuren.  Niets 
had  u  moeten  terughouden ,  om  n  in  de  opene  armen  uzver 
vrienden  te  werpen.  —  Hulp,  biitand:  iemand  in  den 
arm  nemen,  in  het  daagli,kfchc  leven.  Om  cenigc  overeen- 
komst in  de  uiterlijke  gedaante,  wordt  dat  gedeelte  der 
zee,  welk  diep  in  een  land  loopt,  een  arm  der  zee  ge- 
noemd. Om  dezelfde  rede  dragen  de  zijdelings  uitfteken- 
dc  deelen  eener  kerkkroon,  waarop  de  lichten  geplaatst 
worden,  den  naam  van  armen. 

Arm,  hoogd.   Arm,   bij   Ulphilas    arms,   bij    Kero 

.  arame,  bij  Oïfrid.  en  Notker.  arim ,  arum ,  arm,  bij 
de  Angclf.  carm ,  eorm ,  bij  de  Engelf. ,  Deen.  en  Zwed. 
arm,  heeft  met  het  gr.  apuct;  en  lat.  armus  te  veel  over- 
eenkomst, om  dezelve  niet  te  bemerken. 

ARMADER,  z.  u.,  v. ,  der,  of  van  de  armader;  meerv. 
arm  aderen.     Van  arm  en  ader.     Eene  ader  aan  den  arm. 

ARMBAND,  z.  n.,  m. ,  des  arm  bands,  of  van  den  arm- 
band; meerv.  armbanden.  Van  arm  en  band.  Een  fie- 
raad,  welk  in  banden,  of  kettingen  befraat,  en  door  de 
vrouwen  aan  hare  armen  plagt  gedragen  te  worden.  Deze 
loort  van  opfehik  is  van  eenen  zeer  hoogen  ouderdom, 
doch  heeft,  door  den  tijd,  aanmerklijke  veranderingen  on- 
dergaan. De  Romeinen  kenden  dezelve,  onder  den  naam 
armilla ,  bij  de  Gothen  heet  zij  armelior,  van  melia ,  kee- 
ten  ,  en  bij  de  Alcmannen  armpouch  ,  arampottc. 

ARMBESTUUR  (armenbejluur),  z.  n. ,  o  ,  des  armbefiuurs  , 
of  van  het  armbeftuur ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik. 
Van  arm ,  voor  armen ,  en  bejluur.  Een  beftuur  over 
arme  perfonen ,  firekkende  om  denzclven  werk  en  onder- 
houd te  verfchaften. 

ARMBEZORGER,  z.  n.,  ra.,  des  armbezorgers,  of  van 
den  armbezorgcr ;  meerv.  armbezorgers.  Van  arm ,  voor 
tirmen,  en  bezorger;  ook  armmeester,  d.  i.,  iemand,  die 
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,  tot   verzorging,    of  bedeeling   der   armen   aangefteld  is. 

ARMBOOG,  veroud.  z.  n.  (bij  Kil.).     Zie  elleboog. 

ARMBORST,  (bij  Kil.)  z.  11.,  v. ,  der\  of  van  de  arm- 
borst;  meerv.  armborften.  Eene  verbeterde  foort  van 
hand-  en  voetbogen,  met  eenen  drukker,  doormiddel  van 

.  welken  men  de  "pees  doet  affchicten  :  en  fie  maecten  arm- 
borften. Bijb.  1477.  Na  de  uitvinding  van  de  vuurroeren  , 
of  het  tegenwoordige  fchietgewecr,  zijn  de  armborften 
buiten  gebruik  geraakt. 

In  het  middeleeuwfehe  lat.  arcubalifta ,  arbalifta ,  fr, 
arbalête,  deen.  Armhos fe ,  zweed,  arborst.  Dit  woord 
fchijnt,  door  eene  bedorvene  uitfpraak,  van  het  lat.  ar- 
balista  gekomen  te  zijn. 

ARMBUS,  z.  n.,  v.,  der  ,  of  van  de  armbus;  meerv.  arm- 
bus feu.     Van    arm ,    voor    armen ,    en    bus.     Eene    bus, 

.  waarin  de  aalmoezen  voor  de  armen  opgezameld  worden. 

ARMEN ,  veroud.  w.  ^  van  arm  ,  even  als  het  lat.  mifre- 
ri  van  mifer.  Het  beteekent  door  eens  anders  ongeluk 
aangedaan  worden  ,  of  een  teeder  hart  over  eens  anders  el- 
lende hebben.  Thands  gebruiken  wij  erbarmen.  Ulpiïi- 
las  heeft  armai  unfis ,  ontferm  u  onzer. 

ARMENBESTUUR ,  zie  armbeftuur. 

ARMENGELD,  {armgeld)  z.  11. ,  o.,  des  armengelds,  of 
van  het  armengeld ;  meerv.  armengelden.  Van  arm ,  ar- 
men, en  geld.    Het  voor  de  armen  afgezonderde  geld. 

ARMENKAS,  {armkas)  z.  n.,  v. ,  der,  of van  de  armen- 
kas  ;  meerv.  armenkasfen  Van  arm ,  armen ,  en  k&s. 
Het  tot  onderhoud  der  armen  beftemde  geld.  Ook  de 
plaats  ,  waar  dit  geld  bewaard  wordt. 

ARMGESMljDE,  veroud.  z.  n. ,  o,  van  het  armgefmijde'; 
meerv.  armgefmijden.  Allerhande  gouden  en  zilveren  üe~ 
raden ,  welken  men ,  weleer ,  aan  de  armen  plagt  te  dra- 
gen :  en   het  armgefmijde ,  dat  aen  fijnen   arm  was.  Bij- 

BELVERT. 

ARMIIARTIG,  bijv.  naamw. ,  armhar tiger ,  armhartigst. 
Van  arm  en  hartig  ,  van  hart.  Arm  ,  \\.  i.  bekrompen  , 
van  hart.  Ook  overdraajtiglijk ,  voor  fleebt,  gering:  hij 
is  een  armhartige  fchrijver.  Van  hier  ook  armhartig- 
heid ,  armhartiglijk. 

ARMHUIS ,  z.  n.,  o.,  van  het  armhuis;  meerv.  armhui- 
zen.  Van  arm ,  voor  armen,  en  huis.  Een  huis,  waar- 
in men  arme  en  gebreklijke  perfonen  onderhoudt  en  ver- 
zorgt. 

ARMKIND,  z.  h.a  o.,  des  armkinds ,  oï  van  het  armkind ; 
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meerv.  armkinderen.     Van  arm  en  kind.    Een  kind  ,  dat, 
in  een  armhuis  ,  verzorgd  en  opgevoed  wordt. 
ARMLIjK  ,    bijw. ,    armlijker,   armlijkst.      Armoediglijk , 
kommerlijk  :  armlijk  leven.     Ili  lach  onmachiich  en  arme- 
lijc.  Bijb.  1477. 

ARMOEDE,  z.  n. ,  v. ,  der  ,  of  van  de  armoede;  zonder 
meerv.  Gebrek  aan  eigendom  en  tijdliik  vermogen :  in 
bittere  armoede.  Vond.  In  armoede  leven,  geraken.  Ie- 
mand in  armoede  fiorten.  —  Figuurliik,  gebrek  aan  ande- 
re zaken  :  geestliike  armoede  ,  armoede  des  geestcs  ,  het  le- 
vendige gevoel  van  gebrek  aan  geestlijke  volmaaktheden. 
Een  zelve  zaak  dikwils  te  zeggen  en  herzeggen  geeft  ar- 
moede en  gebrek  van  ftoffe  te  kennen.  Vond.  Om  de  ar- 
moede der  ervarenheid  te  boeten.  Hooft.  IVij  verteerden 
ons  geld  daar,  in  armoede,  wij  werden  voor  ons  geld 
flecht  onthaald.  Het  verkleinwoord  van  armoede  is  ar- 
moedje-,  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor  gering  vermo- 
gen ,  gebruikliik:  ik  heb  mijn  geheele  ar  moed  je  daaraan  be- 
fieed.     Na  mijnen  dood  kunt  gij  mijn  armoedje  deélen. 

Armoede,  hoogd.  Armuth,  angelf.  yrmth  ,  ermth ,  ijsl. 
armaeda ,  zweed,  en  decn.  armod ,  bij  Kero  armida,  bij 
Otkrid.  armuat ,  bij  Notker.  armuotigi. 

ARMOEDIG,  bijv.  naamvv.  en  bijw.,  armoediger,  armoe- 
digst. Van  armoede.  Arm,  behoeftig:  het  is  een  armoe- 
dig huisgezin  —  zij  leven  zeer  armoedig.  Van  hier  ook 
armoedigheid,  armoediglijk.     Zie  ig. 

ARMPIJP,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  armpijp ;  meerv. 
armpijpen.  Van  arm  en  pijp.  Het  holle  been  van  ^\\ 
arm,  welk  van  den  fchouder  tot  san  den  elleboog  loopt. 

ARMR1NG,  z.  ïi.  ,  m. ,  des  armrings,  of  van  den  arm- 
ring;  meerv.  armringen.  Van  arm  en  ring.  Een  ring, 
welke,  eertiids,  tot  iieraad  aan  den  arm  gedragen  werd. 

ARMSCHOOL,  z.  n.,  o.  en  v. ,  des  armfchools ,  of  van 
het  armfchool  —  der ,  of  van  de  armfchool;  meerv.  armfcholen. 
Van  arm  en'fchool.  Een  ichool,  waarin  armkinderen  on- 
derwezen worden. 

ARMSNOER ,  hetzelfde  als  armband. 

ARMSTOEL,  z.  n. ,  m.,  des  armfloels,  of  van  den  arm- 
jioel;  meerv.  armftoelen.  Van  arm  en  fioel.  Een  met 
armleningen  verziene  (loei. 

ARMZALIG,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  armzaliger,  armza- 
ligst. Door  groote  en  aanhoudende  armoede  ellendig. 
Als  bijv.  naamw. :  een  armzalig  mensch  —  een  armzalig 
leven.    Figuurlijk,  voor  flecht,  gering,  nietswaardig:  een 
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armzalige  troost—  een  armzalig  ge fchenk  —  een  armza- 
lig dorp.  Als  hijw. :  wij  leefden  daar  armzalig ,  ellen- 
dig —  dat  is  armzaligxgefchrcvêii.  Van  hier  ook  armza- 
ligheid.    Zie  arbeidzalig  en  zalig. 

ARN,  z.  n.,  v.,  der,  of  van  de  arn ;  zonder  meerv.  Ee- 
ne  rivier  in  Italië :  die  over  de  arn  Jlrekt.  Hooft.  Oud- 
tijds werd  ook  een  ftroom  in  Walcheren  de  arne  ge- 
noemd,  waarvan  nog  Arnemuiden:  hevet  beleghen  Mid- 
delbard: ende  overfeghen  die  Arne.  M.  StOke. 

ARN,  arne  (bij  Kil.J,  veroud.  zelfft.  naamw.     Zie  oogst. 

ARNEN,  (bij  Kil.)  veroud.  werkw.  Zie  oogften,  inoogften. 
Volgends  Juxius  is  amen  ,  in  dezen  zin ,  bij  de  Friefchen 
en  Gelderfchen  in  gebruik. 

ARNMAAND,  (bij  Kil.)  veroud.  z.  n.  Zie  oogstmaand , 
augustus. 

ARRE  ,  veroud.  bijv.  naamw.,  voor  gram,  toornig:  ende 
nye  en  zach  menfche  Marien  arre.  Tafelb.  In  arren  moe- 
ds.    J.  de  Marres. 

ARREN  ,  zie  narren.    Zoo  ook  narrenflede  ,  narrentuig  enz. 

ARSENAAL,  z.  n. ,  o.,  des  arfenaals,  of  van  het  arfe- 
naal ;  meerv.  arfenalen.  Tuigbuis ,  wapenhuis —  eene 
plaats ,  waar  wapenen  en  andere  krijgsbehoeften  vervaar- 
digd en  bewaard  worden:  bij  het  arfenaal.  Hooft.  Van 
het  kal.  arfenale ,  fpaan.  arzenal. 

ARTIKEL,  z.  n.,  (ondüitsch  van  oorfprong)  o.,  des  arti- 
kels ,  of  van  het  artikel;  meerv.  artikelen.  Van  het  lat. 
articu'us ,  een  lid.  Een  deel  eener  rede,  of  eens  ge- 
icbrifts,  of  eene  in  bijzondere  alïueden  verdeelde  oorkon- 
de :  het  derde  artikel  van  het  tweede  hoofd/luk  —  de  twaalf 
artikelen  des  geloof s  —  de  vr;d:sartike'len.  —  Ook  wordt, 
bij  de  kooplieden  ,  eene  enkele  foort  van  koopwaren,  een 
artikel  genoemd:  ik  heb  dit  artikel  nog  niet  verkocht  — 
in  het  artikel  van  den  tabak  gaat  thands  niet  veel  om. 
Eindelijk  worden,  in  de  taalkunde,  de,  het,  een,  door 
lommigen  ,  artikelen  genoemd:  al  voor  het  artikel  f chijnt 
niet  gedecimeerd  te  willen  zijn.  Hooft.  Doch  hiervoor 
gebruiken  wij  lidwoord. 

ART1KEL1UIIEF,  z.  n. ,  m.  ,  des  artikdhrisfs,  of  van  den 
artikdbrief',  meerv.  artikelbrieven.  Een  in  artikelen  afbe- 
deeld voorfchrift  van  gedrag,  met  bijgevoegde  ftraffen, 
op  de  overtreding  van  hetzelve  gefield,  voor  de  zeekrijgs- 
magt. 

ARTISJOK,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  artifjok;  meerv. 
artifjokken.    Zekere    uit  een   ander  land  tot  ons  overge- 
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-  bnigte     pknt,    welker    naam    daarom    ook    vreemd    is. 
Ital.  articiocco ,  en  carciocco,  fpaan.  artichnfa   en  alcar- 
chofa,  i\\   artichaut,   eng.    artichoke,    zweed,   ertskocka , 
deen.  Arte  f  kok ,  pool.  karciof. 

ARTS,  z.  n.,  m. ,  van  den  arts;  mcerv.  artfen.  Genees- 
meester: lijfarts,  wondarts.     De " Huogduitfchers  bezigen 

•  ook  tandarts  (Zahnarzt) ,  breukarts  (Uruchnrzt)  enz. , 
waarvoor  wij  tandmeester ,  breukmeester  gebruiken. 

Waaricbijnlijk  is  het  woord  arts  van  het  lat.  artifla  af- 
komftig;  en  van  dit  arts  heeft  men  het,  nu' verouderde , 
werkw.  artfen,  bij  Kit.  artfenen,  d.  i.  genezen,  ge- 
vormd. 

ARTSCH,  zie  aarts, 

ARTSENIJ {oul.  arfedij),z.  n. ,  v.  ,der ,oï  van  de  artfenij ; 
meerv.  artfenijen.  Een  middel,  om  de  gezondheid  te  behou- 
den ,  öf  te  herftellen  —  geneesmiddel :  met  geene  artfenij  te 
helpen.  Vond.     Eene  artfenij  bereiden,  ingeven,  innemen. 

ARTSENIJKUNDE ,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  artfenij- 
kunde;  zonder  meerv.  Van  artfenij  en  kunde.  De  ken- 
nis van  de  artfenijen  en  derzclvcr  gebruik:  zich  op  de  art- 

'  fenijkunde  toeleggen. 

AllTSENIJWINKEL,  z.  n.  ,   m. ,   des  artfenijwinkels ,  of 

- '  van  ckn  artfenijiuinkel;  meerv.  artfenijwinkels.  Van  art- 
fenij en  winkel.  Een  winkel,  waar  artfenijen  bereid  en 
verkocht  worden. 

AS,  z.  nv,  v.,  der,  of  van  de  as;  meerv.  asfen.  Eigen- 
lijk, het  dwarshout ,  waarop  het  bovenfte  gedeelte ,  of  de 
bak,  van  ecnen  wagen,  eene  kar,  of  ander  rijtuig,  rust, 
en  om  hetwelk  de  wielen  zich  bewegen:  eene  as  aan  den 
wagen  maken  —  de  voorfle  as,  of  vooras  —  de  acht  erft  e 
as ,  of  achteras.  Ieder  rond  ligchaam ,  om  welk  zich  een 
ander  beweegt:  eene  windas  enz.  Insgelijks,  in  de  wis- 
kunst,  iedere  regte  li'11,  welke  door  het  middelpunt  van 
eenig  ding  loopt  ^  of  als  zoodanig  gedacht  wordt;  ook  in 
de  aardrijks-  en  flcrrekunde :  de  ivereldasfen  —  onder  de 
kille  noorderas.  Voor  overal,  de  geheele  wereld  door, 
zegt  Antonides  :  van  d'eene  aen  d' 'andere  as. 

As,  bij  Kil.  asfe ;  ook  axe,  atkfe ,  hoogd.  Achfe, 
alem.  ahfa ,  angel  f.  eax,  deen.  ax ,  rusf.  ofs,  zweed. 
axel,  ital.  asfe,  eng.  het  zamengefteldc  axeltree,  van  het 
lat.  axis,  of  gr.  c'^uv,  welk  van  aysiv  af  komftig  is ,  om- 
dat de  as  het  rad  met  zich  omvoert. 

ASCH,  z.    n. ,  v.,  der,  of  van  de  asch ;   zonder   meerv. 
Het  overgeblevene  deel  van  een  verbrand  ligchaam ,  nazon- 
der* 
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derheid  van  hout  en  turf:  met  heete  asch.  Hooft.  Iets  tot 
1  asc'i  verbranden.  Steden,  dorpen  in  de  asch  leggen,  ver- 
branden —  in  de  asch  liggen ,  verbrand  zijn.  Figuurlijk: 
daar  ligt  nu  al  mijne  hoop  in  de  asch,  is  verdwenen. 
Zoo  ook  :  het  vuur  der  liefde  had,  reeds  lang  ,  in  mijn  hart , 
onder  de  asch ,  gefmeuld.  De  bijbeliche  ipreekwijs  /'//  zak 
en  aseh  boete  doen ,  ziet  op  het  gebruik  der  Joden ,  die 
zich,  in  groote  droefheid,  met  asch  beitrooiden.  —  Het 
overbliifiel  van  een  geitorven  mcnschlijk  ligchaam :  tot 
asch  worden  —  zijne  asch  rust  in  dit  .graf.  Ook  vol- 
een geitorven  ligchaam  zelf,  een  lijk:  zij  heftelden  zijne 
asch  ter  aerde.  Vond.  Deze  Ipreekwijs  is,  waarfchijn- 
lijk ,  van  de  gewoonte  dier  volkeren  ontleend ,  die  hunne 
dooden  plagten  te  verbranden.  In  den  dichterlijken 
fchrijftrant ,  figuurlijk,  voor  het  aandenken  aan  eenen  ge- 
storvenen: ik  zal  dankbare  tranen  aan  uzve  asch  wijden. 
Troostlooze  tranen  zouden  de  asch  van  uwen  vriend  ontwij- 
den.    Van  hier  ook  haardasch ,  potasch  enz. 

Asch,afche,  hoogd.  AJ'che,  bij  Notk,  en  Otfrid. 
asèu  6fl  asgu,  goth.  azgo ,  angelf.  axa ,  ah/l',  zweed,  as- 
ka,  ijsl.  asca ,  eng.  ajhes ,  komen  met  het  gr.  «£« ,  welk 
Hesychius  door  xovig,  d.  i.  ftof,  verklaart,  waarvan  het 
lat.  cinis ,  d.  i.  asch,  overeen;  dewijl  asch,  eigenlijk,  het 
ltof  van  eenig  verbrand  ligchaam  is. 

ASCHACHTIG,  bijv.  naamw. ,  aschachtiger,  aschachtigst. 
Dat  iets  van  asch  heeft,  naar  asch  gelijkt.      Zie  achtig. 

ASCHBAK,  z.  n.  ,  m.  ,  des  aschbaks ,  of 'wan  den  aschbak  ; 
meerv.  aschbakken.  Van  asch  en  bak.  Een  bak,  waarin 
de  haardasch  opgezamcld  wordt. 

ASCHBEZEM,  z.  n.,  m. ,  des  aschbezems ,  of  van  den 
aschbezem;  meerv.  asehbezems,  .  Van  asch ten  bezem.  Een 
bezem,  waarmede  de  asch  weggeveegd  wordt ,  in  tegeno- 
verftelling  van  kamerbezem.    Anders  ook  aschvarken. 

ASCHBUS\  zie  lijkbus. 

ASCI  ID  AG,  z.  n.  ,  m. ,  des  aschdags  ,  of  van  den  aschdag ; 
meerv,  aschdagen.  Van  asch  en  dag.  De  cerfte  woens- 
dag in  de  vasten,  wanneer  men,  in  de  roomfche  kerk, 
de  vasten  daarmede  begint,  dat  men»,  in  de  kerk,  met  ge- 
wijdde  asch  beltrooid  wordt. 

ASCHEPOESTER,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de-aschepoefer; 

■  meerv.  aschepoefters.  In  den  gemeenen  foreektrant,  een 
meisje,  dat  altoos  in  de  asch  wroet,  en  er  vuil,  befinuld 
uitziet:  gij  zijt  eene  regte  aschepoejhr.  Het  verklein. 
woord  is  aschepoejlertje. 
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ASCHEVIJSTER,  (aschvi/ficr ,  bij  Kil.)  een  ver  oud.  z.n., 
beteckenende  iemand,  die  met  asch  omgaat,  altijd  op  den 
haard  zit,  ook  een  traag ,  vuig,  morfig  vrouwsperfoon. 

ASCI  IG  AT-  z.  n.,  o.,  des  asch  gat  s,  of  van  het  asch  gat ; 
mcerv.  asch  gaten.  Van  asch  en  gat.  Een  gat  in  den 
haard,  waarin  de  asch  valt;  anders  kolk  genoemd.  Ook, 
in  den  gemeenen  fpreektrant,  hetzelfde  als  afchepoefter. 

ASCHGRAAUVY7,  bijv.  naamw.  en  bijw.;  zonder  trappen 
van  vergrooting.  Graauvv  als  asch  —  aschkleurig:  asch- 
graaww  laken.  Als  bijw, :  eene  kamer  aschgraamu  ver' 
•wen. 

ASCHHOK,  z.  n. ,  o.,  des  aschhoks ,  of  van  het  aschhok ; 
meerv.  aschhokken.  Van  asch  en  hok.  Een  hok,  waarin 
de  asch  verzameld  en  bewaard  wordt. 

ASCHHOOP,  z.  n.,  m. ,  des  aschhoops ,  of  van  den  asch- 
hoop;  meerv.  aschhoopen.  Van  asch  en  hoop.  Eene  mee- 
nigte,  of  verzameling  van  asch. 

ASCH1G  ,  bijv.  naamw. ,  aschiger,  aschigst.  Waaraan  nog 
asch  zit :  een  aschig  brood.     Zie  tg* 

ASCHKAR,  z.  n.,  v. ,  'der,  of  van  de  aschkar;  meerv. 
aschkarren.  Van  asch  en  kar.  Eene  kar,  waarmede  de 
asch  vervoerd  wordt. 

ASCH  KETEL,  z.  n.,  m.  ,  des  aschketels ,  o?  van  den  asch- 
ketel;  meerv.  aschketels.  Van  asch  en  ketel.  Een  izercii 
ketel,  waarin  de  asch  bewaard  —  ook,  waarin  vuur  ge- 
ftookt  wordt. 

ASCHKRUIK,  zie  lijkbus. 

ASCHMAN,  z.  n.  ,  in. ,  des  aschmans ,  of  van  den  asch- 
man;  meerv.  aschmanncn.  Van  asch  en  man.  Iemand, 
die  met  eene  kar  de  asch  aan  de  huizen  ophaalt,  anders 
ook  karreman  genoemd. 

ASCHPOT ,  zie  aschketel. 

ASCHSCHOP,  z.  n. ,  v.,  der,  of  van  de  aschfehop ; 
meerv.  aschfehoppen.  Van  asch  en  fchop,  fchup.  Een 
ijzeren  werktuig,  waarmede  de  asch  opgeichept,  of  weg- 
gefch^pt  wordt. 

ASCHVARKEN  ,  zie  aschbezem. 

ASPE11SIE,  ( drielcttergrepig.  Bij  Kil.  fperghel,  fparghef) 
z.  n.,  v.,  der,  of  van  deafperfie;  meerv.  afperfies.  De 
uit  de  aarde  groeijende  vrucht  van  zekere  bekende  plant : 
afperfies  fieken.  'Van  het  lat.  afparagus ,  of  het  fpaan. 
afparagos.  Hoogd.  Spar gel ,  ital.  fparago  ,  fr.  afperge, 
deen.  Spar  ges ,  zweed.  Sparis.  Voor  afperfie  zegt  men  a  in 
$e  gemeenzame  verkeering,  ook  fperjte.j 
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ASPER.SIEBED,  z.  n.,  o.,  d:s  afperjiebeds ,  of  van  het 
ü[perfiebed\  mccrv.  afperfiebedden.  Van  a/per  fis  en  bed» 
E. ai  tuinbed,  waarop  afpcrfies  grocijen.  Dewijl  de  afper- 
fieplant  eenige  jaren  moet  geftaan  hebben ,  eer  zij  eetbare 
vrucht  -geeft,  zoo  zegt  men  van  iemand,  die  ergens  eenen 
post  bekleedt ,  en,  waarlchijiilijk,  niet  ligt  naar  cene  hoogere 
ilandplaats  zal  geroepen  worden:  hij  heeft  afperfiebedden 
aangelegd» 

ASPEilSlEPLANT,  z.  n.,  v.,  der ,  of '  vandeafperfieplant; 
meerv.  afperfeplaiitciL    Van  afperfie  en  plant, 

ASPUNT,  z.  n. ,  o.,  des  aspunt  s,  of  van  het  aspunt; 
meerv.  aspunten.  Van  as  en  punt.  Het  uiterfte  einde  ee* 
ner  as ,  inzonderheid  in  de  aardrijks-  en  tlerrekunde  :  het 
noorder  —  zuider  aspunt.  Overdragtiglijk : ,  zij  zijn  de  as- 
punten  ,  waarop  alles  draait ,  de  mannen ,  op  welken  alles 
aankomt. 

AST,  veroud.  z.  n.,  bij  Kil.  ook  est,  goth.  asts,  alem. 
ast,  est,  gr.  3*pt9  een  afgehouwen  tak,  ook  een  knoest r- 
of  kwast,  van  eenen  boom. 

ATERLING,  z.  n. ,  m.  en  v. ,  des  aterlings,  of  van  den 
aterling  —  der,  of  van  de  aterling;  meerv.  aterlingen. 
Bastaard,  basterd,  onecht  kind:  een  aterling  en  konings- 
bastert.  Moopcen.  Van  hier  ook  het  bijv.  naamw.  ater- 
lingsch.  Insgelijks  is  het  woord  aterling  in  gebruik  voor 
duistcrling.     Zie  aankomeling  en  ling. 

Waarfchijnlijk  is  aterling  eene  zamentrekking  van  ach- 
terling ,  d.  i. ,  in  de  eerde  beteekenis,  iemand,  die  heim- 
lijk  ter  wereld  gekomen  is ,  en  den  echten  kinderen  ach- 
tef  gefield  wordt,  — en,  inde  andere  beteekenis  ,  iemand, 
die  anderen,  in  het  duilter,  in  het  geheim  ,  belaagt. 

ATHENEN ,  z.  n. ,  o. ,  van  het  Athenen.  De  naam  der 
bloeijendfte  ftad  in  het    voormalige    Griekenland. 

Sommigen  fchrijven  Athene,  even  als  Rome,  Italië 
enz. ,  zonder  n ;  doch  daar  dit  woord ,  in  het  gr. ,  meer- 
voudig is ,  en  niet  ktyvvi ,  maar  Aöwcti ,  gefchreven  wordt  0 
dewijl  die  ftad  uit  verfcheidene  afdeelingen  beftond, 
als  de  eigenlijke  ftad,  de  voortrad,  de  burg  enz.,  zoo 
is,  misfehien,  om  dezelfde  rede,  bij  ons,  Athenen ,  met 
de  n,  als  een   teeken  van  het  meerv. ,  te  verkiezen. 

Voor  de  hiervan  afgeleidde  woorden  Athenienfer  en  a- 
thenienfsch,  zou  men  korter  en  beter  Athener  en  atheemch 
kunnen  zeggen.  Voor  het  laatfte  is,  in  vele  gevallen, 
attisch  gefchikter,  van  het  landfehap  Attika,  welks  hoofd- 
itad  Athenen  was. 
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ATLAS,  z.  n.,  ml,  van  den  atlas ;  meerv.  atlasfen.  Een 
woord ,  waartoe  de  verdichte  gefchiedenis  van  den  ouden 
Koning  Atlas,  in  Afrika,  aanleiding  gegeven  heefteen 
Welk  tegenwoordig  nog,  in  de  aardrijksbelchrijving,  voor 
ecne  verzameling  van  landkaarten,  gebruikt  wordt;  eene 
benaming,  welke  Gerh.  Mercator.,  een  bekende  aard- 
rijksbefchrijver  der  zestiende  eeuw,  ingevoerd  heeft,  die 
zijn  aardrijkskundig  zamenffcel ,  het  eerst ,  zijnen  atlas  noem- 
de. Ook  draagt  zekere  berg,  in  Afrika,  dezen  naam:  van 
den  hemelhoogen  atlas.  Vond.  Van  den  boven  genoemden 
Koning  Atlas  heeft  ook  de  atlantifche  zee  haren  naam 
bekomen. 

ATLAS,  z.  n. ,  o.,  van  het  atlas',  meerv.  atlasfen,  wan- 
neer van  verfchcidene  iborten  gefproken  wordt.  Zekere 
bekende  Hof ,  voor  de  kleederdragt ,  welke ,  in  de  perfifche 
taal ,  denzelfden  naam  draagt. 

AU,  een  tweeklank.     Zie  Inleid,  bl.  n. 

'AU,  veroud.  voorzetfel ,  inzamcnftclling,  voor  aue,  oïave, 
beteekenende  af,  zonder,  van  gelijke  kragt,  als  onsthands 
gebruiklijke  on.  Oudtijds  fchreef  men  ,  b.  v. ,  auwaard-, 
ainuijs  enz.  ,  waarvoor  thands  onwaard,  onwijs  enz. 

AU,  tusfchenwerpfel,  zijnde  de  natuurlijke  uitdrukking  van 
ligchaamlijke  fmert :  au  ,  is  mij  dat  branden  ! 

AUGUSTUS,  de  agtfte  maand  in  het  jaar,  welke  dezen 
naam,  bij  de  Romeinen,  ter  eer  van  Keizer  Augustus 
gekregen  heeft.  Karel  de  Groote  gaf  haar  den  naam 
van  aranmanoth ,  overeenkomende  met  ons ,  in  den  def- 
tigen  fchrijf-  en  fpreekltijl,  gebruiklijke  woord  oogst- 
maand.   Zie  hetzelve. 

AUTAAR ,  zie  altaar. 

AU  WE  ,  veroud.  z.  n. ,  bij  Kil.  ook  ouwe,  beteekenende 
een  van  rivieren  omringd  en  van  wateren  doorfneden 
land  —  eene  wel  bewaterde ,  en ,  derhalve,  vruchtbare  wei- 
de; van  het  oude  au,  ea  ,  aa ,  eau,  d.  i.  water.  Zie  aa, 
aha  ,  ook  Batavier  en  bet  uwe. 

AVE,  veroud.  voorz. ,  waarvoor  men,  in  zamenftelling , 
ook  au  bezigde.  De  Ouden  gebruikten  ave  en  au ,  voor 
af,  b.  v.  avegaen  ,  avehanghen  enz.,  d.  i.  afgaan,  af- 
hangen  enz.  Wij  hebben  er  thands  on  ,  of  wan ,  voor. 
Door  afkapping  van  de  e  (av) ,  komt  er  ons  af  van. 
Van  hier  de  verouderde  woorden  avefpraak ,  d.  i.  onge- 
rijmde rede,  avetronk,  d.  i.  bastaard,  avezage ,  d.  i. 
zottenklap. 

AVEGAAR,  (bij  Kil.  ook  aveger ,  eveger,  —  bij  Plant. 
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--)  z.  n.,  m. ,  des  avegaars ,  of  van  den  avegaar; 
meerv.  avegaars ,  avegaren.  Zekere  groote  boor. 
AVER,  veroud.  voorz.  voor  over,  waarvan  avergeloof, 
■  averoud  enz. ,  voor  over geloof ',  overoud  enz. ,  d.  i.  bijge- 
loof, aloud.  H.  de  Groot  bezigt  de  fpreekwijs  van  aver 
tot  aver,  d.  i.  ,  volgends  de  vlaamfche  uitfpraak ,  van  au- 
wer  tot  auwer ,  of  van  ouwer  tot  omver ,  voor  van  ouderen 

•  tot  ouderen:  V  fchijnt,  dat  welgebooren  mannen  van  on  ds 
zijn  gheweest ,  die  van  aver  tot  aver  van  vrije  ende  eerlic- 
ke  Luiden  waren  g hekomen. 

Camphuisen  bezigt  het  woord  aver  als  een  bijv, 
1  naamw. :  in  averen  nacht ,  mislchien ,  in  den  zin  van 
duister ;  doch  buiten  deze  plaats ,  is  ons  geen  voorbeeld 
van  dit  gebruik  bekend. 
AVEREGTS,  bijw.  Van  ave,  d.  i.  af,  en  regts.  Ver- 
keerd: hij  doet  alles  averegts.  De  wereld  mag  dit  ave- 
regts     beloonen.    Vollenii.      Oulings   werd    dit    woord 

•  ook  in  den  zin  van  omver  gebezigd,  als:  averegts  (oudt. 
aver  echt)  werpen,  averegts  waai  jen  ,  enz. 

AVEREGTSCH,  bijv.  naamw.,  averegtfeher ,  zeer,  meest 
averegtsch.  Van  ave ,  d.  i.  af  en  regtsch.  Verkeerd :  de 
averegtfche  zijde  van  een  kleed.  Overdragt. :  aver  egt- 
fche  oogmerken :  averegtfche  zachtzinnigheid.  Volle  nu. 
Ook,  van  ter  zijde:  een  averegtfche  /lag , 

AVERIJ,  zie  haverij. 

AVOND  (bij  Kil.  avend)  ,  z.  n. ,  m. ,  des  avonds ,  oïvan  den 
avond;  meerv.  avonden.  Het  einde  van  den  dag,  of  de  tijd 
tusfehen  dag  en  nacht :  het  treur fpel  eindigt  met  den  a- 
vond.  Vond.  Het  wordt  avond  —  de  avond  overviel  ons  — ^ 
tegen  den  avond  —  dezen  avond,  ook  vanavond,  zal  ik 
hij  u  komen  —  des  avonds.  Qoeden  avond l  de  gewone 
avondgroet.  —  Overdragtiglijk,  en  in  den  dichterlijken 
fchrijfftijl ,  voor  het  einde  des  levens,  of  den  ouderdom; 
mijn  avond  nadert  reeds  —  dewijl  de  avond  mijns  levens 
nabij  is. 

Van  hier  ook  gisterenavond ,  eergisterenavond ,  fchemer- 

- -avond,  winteravond  enz.  Avond  beteekende,  oulings , 
ook  den  dag,  welke  eenig  feest  voorgaat,  volgends  Kil. 
ook  heiligavond  genoemd.  Wij  hebben  hiervan  nog  over- 
■  blijffels  in  vastenavond ,  de  dag,  of  thands  liever,  de 
avond,  voor  den  eerden  dag  in  de  vasten  —  nieuw  jaarsa- 
vond —  kersavond  enz. 

Avond,  bij   Kero  abunt ,  bij   Notk.  habant ,  bij  Ot- 
frid.  en  Tatian.  aband  en  abant ,  hoogd.  Abend ,  an- 

gelf. 
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gelf.  aefen,  eng.  even,  evening ,  ijsJ.  apton ,  zweed.  *^- 
/o// ,  dccn.  #ƒ/£/* ,  wordt ,  gemeenlijk  ,  als  het  deelw.  van  het 
oude  ,  en  in  onze  taal  niet  meer  gebruiklijke  ,  werkw.  aven, 
(bij  ÉlU.abire,  deficere ,  van  ave ,  nu  af)  d.  i.  vertrek- 
ken, afnemen,  befchouwd;  zoodat  avond,  eigenlijk,  zoo 
veel  beteekent ,  als  het  afnemen  van  den  dag ,  of  het  ver- 
trekken ,  het  ondergaan  van  de  zon. 

Van  dit  z.  n.  avond  had  men,  weleer,  het  onperfoonl. 
werkw.  avonden,  (bij  Kil.  vesperascere')  voor  avond  wor- 
den, even  als  men  van  dag,  thands  ,  het  daagt  zegt  Bij 
Tatiaan  leest  meti :  v.uone  mit  ons  uuanta  iz  abandet, 
waarvoor  de  Statenoverzett.  heeft :  blijf  bij  ons , 
want  'net  is  bij  den  avond. 

AVOND6EZOÉK,  z.  n. ,  o.,  des  avondbezoeks ,  of  van 
het  avondbezoek ;  meerv.  avondbezoeken.  Van  avond  en 
bezoek.  Een  bezoek,  welk  men,  bij  den  avond,  geeft, 
of  ontvangt. 

AVONDDAUW,  z.  n.,m.,  des  avonddauws ,  of  van  den  a- 
vonddauw;  zonder  meerv.  Van  avond  en  dauw.  De  dauw, 
die,  bij  den  avond,  uit  de  lucht  valt,  en  uit  de  dampen 
ontftaat,  welken,  gedurende  den  dag,  in  de  lucht  opgeftc- 
gen  zin. 

AVONDETEN,  z.  n. ,  o.,  van  het  avondeten;  zonder 
meerv.  Van  avond  en  het  werkw.  eten,  als  een  zelfft. 
naamw.  gebruikt.  Defpijs,  welke  men,  des  avonds,  ge- 
bruikt: ham  is  geen  goed  avondeten.  Het  fpijzen  des  a- 
vonds  —  de  avondmaaltijd:  bij  het  avondeten  heeft  hij  wei- 
nig gefprcken. 

AVONDGEBED,  z.  n.,  o.,  des  avondgebeds ,  of  van  het 
avondgebed',  meerv.  avondgebeden.  Van  avond  en  gebed. 
Het  gebed ,  waarin  men ,  des  avonds ,  voor  den  ilaap ,  de 
befcherming  der  Voorzienigheid  affmeekt . 

AVONDGEZANG,  zie  avondlied. 

AVONDKOST,  z.  n. ,  m.,  van  den  avondkost ;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik.  Van  avond  en  kost.  Het  avondeten, 
in  het  daaglijkfche  leven. 

AVONDL1ÈD,  z.  n.,  o.,  des  avondlieds ,  of  van  het  avond- 
lied ;  meerv.  avondliederen.  Van  avond  en  lied.  Een  lied, 
of  gezang  ,  welk  op  den  avond  toepaslijk  is. 

AVONDLUCHT,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  avondlucht; 
meerv.  avondluchten.  Van  avond  en  lucht.  De  lucht  des 
avonds ,  na  den  ondergang  der  zon :  de  koele  avondlucht  ge- 
nieten. 

AVONDMAAL,   z.  n. ,   o.,  des  avondmaal:  9    of  van  het 

avond- 


A    v.  265 

nvondmaal;  meerv.  avondmalen.  Van  avond  en  maal.  Het 
avondeten,  de  avondriïaaïdjd:  wanneer  gij  een  middag- 
inael,  ofte  avontmael  fult  houden.  Bijbelvert.  En  in  de- 
ze beteekenis  komt  ook  het  gpth.  nahtamat  voor,  en  is  het 
zweed,  aftonmal  nog  gebruiklijk.  Gemeenlijkst  wordt  het 
woord  avondmaal  voor  het  ^heilige  avondmaal,  het  avond- 
waal  des  Heeren ,  in  het  daaglitkiche  leven  het  nachtmaal, 
gebezigd;  het  heilige  avondmaal  houden  ,  genieten,  uitdee- 
len  ,  —  ten  avondmaal  gaan  enz. 

AVONDMAALGANGER,  z.  n.,  m.,  des  avondmaalgan- 
gers,  of  van  den  avondmaalganger ;  meerv.  avondmaalgan- 
gers.  Van  avondmaal  en  ganger.  Iemand,  die  ten  avond- 
maal gaat,  het  heilige  avondmaal  gebruikt. 

AVONDMAALTIJD,  z.  n.,  m.  ,  des  avondmaaltijds,  of 
van  den  avondmaaltijd',  meerv.  avondmaaltijden.  Van 
avonden  maaltijd.  De  maaltijd,  dien  men,  des  avonds, 
houdt. 

AVONDMUZIJK,  z.  n. ,  v. ,  der,  of  van  de  avondmuzijk; 
zonder  meerv.  Van  avo-nd  en  rfiuzijk.  De  muzijk,  wel- 
ke men ,  ter  eer  van  iemand ,  des  avonds ,  geeft.  Iemand 
eene  avondmuzijk  geven,  voor  deszelfs  woning.  Ital.  fe- 
renata ,  fr.  fèrénade. 

AVONDOFFËR,  z.  n.  ,  o.,  des  avondofers ,  of  van  het 
avondoffer;  meerv.  avondofers.  Van  avond  t\\  offer.  Het 
brandoffer,  welk,  bij  de  oude  Joden,  des  avonds,  aange- 
ftokenwerd,  en,  den ganfehen nacht  door,  moestbranden. 

AVONDREGEN,  z.  n.  ,  m.,  des  avondregens ,  of  van  den 
avondregen ;  meerv.  avondregens.  Van  avond  en  regen. 
De  resen ,  die,  des  avonds,  valt:  de  koele  avondregen. 

AVONDSCHEMERING,  z.  n. ,  v.  ,  der,  of  van  de  avond- 
schemering ;  meerv.  avond  fchemeringen .  Van  avond  en 
fchemering.  De  llaauwe  verlichting  van  den  aardbodem  , 
wanneer  H2  zon  zich   onder  den   gezigtcinder  verborgen 

heeft : en  avont  fchemeringen : 

Gelijk  wanneer  de  zon ,  heneén  de  kim  gsduelt , 
Noch  fchijnfel  nalaet ,  dat  een  poos  ter  zee  uitftraelt , 
Dan  is  het  nacht  noch  dag.  Vond. 

AVONDSCHOOL,  z.  n. ,  o.  en  v. ,  des  avond  fchools,  of 
van  het  avond fchool ,  — der,  of  van  de  avondfchool',  meerv. 
avondjcholen.  Van  avond  en  fchool.  Het  fchoolonder- 
vvijs,  welk  ,  des  avonds  ,  gegeven  wordt:  die  Meester  houdt 
geen  avondfchool  —  ik  heb  van  het  avondfchool  het  meeste 
nut  getrokken.     Zie  fchool. 

AVONDSPEL,  z.  n. ,  o.,  des  avond fpels,  of  van  het  avond- 

fpel; 
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fpel;  meerv.  avond  (pelen.    Van  avond  en  fpel.    Een  fpel  - 

•  welk ,  des  avonds ,  vertoond  wordt. 

AVONDSPIJS  ,  z.  n.,  v. ,  der ,  of  van  de  avondfpijs; 
meervi  avondfpijzen.  Van  avond  en  fpij 's.  Hetzelfde  als 
avondeten. 

AVONDSTER.,  (avondftar)  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  de  a- 
vondfier;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  avond  en 
fier* 

AVONDSTOND,  z.  n. ,  m.,  des  avondfionds ,  of  van  den 
avondftond ;  meerv.  avondftonden,  Van  avond  en  ftond. 
De  avond,  avondtijd:  fig»  lieflijke  avondftond. 

AVONDTIJD,  z.  n.  ,  m.,  des  avondtijds,  of  v#«  den  a- 
vondtijd ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  avond  en 
tijd.    Hetzelfde  als  avondftond. 

AVONDUUR ,  z.  n. ,  o  ,  des  avonduurs ,  of  van  het  avond- 

.  uur;  meerv.  avonduren.  Van  avond  en  uur.  Een  der 
uren  van  den  avond. 

AVONDWANDELING,  z.  n.,  v. ,  der,  of  van  den  a- 
vondzvandeling ;  meerv.  avondwandelingen.  Van  avond 
en  wandeling,    Eene  wandeling  bij  den  avond. 

AVONDWIND,  z.  n.,  m.,  des  avondivinds ,  of  van  den 
avondwind;   meerv.   avondtvinden.     Van    avond  en  %uind. 

■    De  wind,  die,  des  avonds  ,  waait. 

AVONTUREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  avontuur:  ik 
avontuurde,  heb  geavontuurd.  Wagen:  ik  zal  dat  eens 
avonturen.  Dit  woord  is  in  den  gemecnzamen  ipreektrant 
alleen  nog  gebruiklijk. 

AVONTUUR,  (bij  Kil.  avenduré)  z.  n.,  o.,  des  avon- 
tuur s  ,  of  van  het  avontuur ;  meerv.  avonturen.  Een  toe- 
val, eene  uitkomst,  waaraan  het  geluk  meer  deelheeft, 
dan  het  overleg:  iets,  op  avontuur,  ondernemen.  Op  V 
wankele  avontuur.  Vond.      Op  avontuur  uitgaan.     Bi  a- 

.  vonture,  ook  hi  avonturen  (bij  geval),  veroud.  Lot, 
lotgeval:  ik  zal  u  mijne  avonturen  verhalen.  Alfo  laghen 
fine  avonturen.  Walew.  Een  zeldzaam,  wonderbaar 
voorval:  ik  heb,  op  mijne  reis,  een  zeer  aardig  avontuur 
gehad.  Stout  beftaan,  hachliike  onderneming:  en  quam 
dat  avontuur  dan  avrechts  te  befiaan.  Vond. 

AVTelcer  werd  het  woord  avontuur  nog  in  verfcheidene 
andere  beteekenisfen  gebezigd;  b.  v. ,  voor  eene  gefchie- 
denis  ,  of  het  verhaal  eener  gefchiedenis :  dat  [ei de  Diede- 
ric,  die  defe  avonture  in  diet fiche  ut  en  wal  fiche  vant.  D.  v. 
Assen.  Zoo  ook  ter  avonture,  ter  avonturen,  voor  mis- 
i'chien:  fijt  daerom   altoos  beanxt ,  oft  ghi  ter  avontueren 

on' 
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en  der  dat  getal  der '  [otter  mocht  gerekent  worden.  Cl. 
Spiegj.  Eindelijk,  voor  gevaar:  want  hi  ivas  doe  felver  in 
groter  avonturen.  H.  v.  Al. 

Avontuur,  hoogd.  Abenteuer ,  deen.  Eventyr  ,  en  Ave n- 
tyr,  zweed,  afwentyr,  bij  Verel.  acfinty.  De  oor- 
Iprong  van  dit  woord  heeft  den  Taalkundigen  aanleiding 
tot  allerlei  gisfingen  gegeven,  waarvan  de  voornaamften 
door  Ihre  aangevoerd  zijn.  Het  natiuirlijkfte  is,  intus- 
fchen,  dat  men  het  van  het  lat.  adventus ,  of  liever  even- 
turus  ,  d.  i.  hetgene  dat  zal  gefchieden ,  afleide ,  welk ,  door 
middel  van  het  fr.  avant  ure,  tot  ons  gekomen  is,  en 
waarvan  adventura,  eventura,  adventurarius ,  eventurare 
enz. ,  in   het  middeleeuwfehe  latijn ,    voorkomen.     Eer- 

.  tijds  fchreef  en  iprak  men  de  avontuur ,  in  het  vrouwl.  ge- 
dacht, gelijk  M.  Stoke  en  anderen  hebben.  Even  als 
oog,  oor,  oorlog,  uur,  welken,  voorheen,  vrouwl.  wa- 
ren, doch  nu,  meestal,  onzijdig  gebezigd  worden,  waar- 
van de  rede  is,  dat  onze  tongflag  zoo  zacht  niet  meer  is, 
als  die  der  Ouden. 

AVONTUURLIJK ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  avontuurlij- 
ker ,  avontuurlijkst.  Van  avontuur  en  lijk.  Hetgene  dat, 
bij  geval,  en  onverwacht ,  plaats  heeft:  dat  was  eene avon- 
tuurlijke ontmoeting.  —  Wonderbaar,  onwaarfchijnlijk : 
eene  avontuurlijke  gefchiedenis.  Gevaarlijk ,  waarbij  veel 
gewaagd  wordt:  avontuurlijke  fpelcn. 

AZEN,  bedr.  w. ,  geliikvl.  :  ik  aasde ,  heb  geaasd.     Aas, 
offpijs,  in  den  mond  (teken  ,  en,  bijgevolg,  voeden,  zoo 
.  van  menfehen ,  als  dieren  :  endc  heeft  ons  geaest,  doe  wij 
noch  niet  vlugghe  en  waren.  Aldeg. 
De  rijke  zuivelmarkt ,  die  Nederlant  kan  azen 
Met  voedzaetn  dise'/banket  van  vette  edammer  kazen.   Ax- 

TONID. 

Hij  aest  der  raven  kleine  jongen.  Aldeg.  Blaar  azen 
met  uw  vlees ch  de  vogels  op  het  velt.  Vond.  In  den  zin 
van  eten,  opeten,  wordt  het  door  Vond:  gebezigd:  als 

.  van  kralen  opgezwolgen,  of  een  tijgerdier  geaest.  Deze 
oeteekenis  vindt  men  ook  in  zich  verazen,  d.  i.  zich  ver- 
eten ,  of  te  veel  eten :  zegt  wie  au  brun  of  ekel  gulzich 
zich  veraast.  Si'Iegh.  En  overdragtiglijk :  want  hij  had 
zich    veraest    aen    zulk  een  hoge  hope.  Verhoek.     Door 

■  menfchelijke  eere  en  eerzuchtige  gedachten  altijd  geaast 
enz.  Vollenh.  Ook  is  azen  op  iets  in  gebruik  :  te  gre- 
tig azen  mocht  op  uwe  lekkernij.  Hoogvliet.  Raven  en 
gieren  azen  op  krengen.     Van  hier  ook  azing% 

Azen 
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Azen  komt  van  aas,  Notker.  bezigt  het,  in  den  zin 
van  fp ijzen  ,  fpijs  geven:  daz  du  fin  azeft.  Hiermede 
komt  het  gr.  circa  overeen ,  welk ,  bij  Hesychiüs  ,  voeden, 
weiden,  beteekent.  Thands  wordt  het,  gemeenlek,  van 
de  vogelen  gebruikt,  die  gewoon  zijn,  fpijs  in  den  bek 
te  nemen,  om  er  hunne  jongen  mede  te  voeden. 
AZIA,  Azië ,  (drielettergrepig)  z.  n.,  o.,  van  het  Azia , 
Azië;  zonder  meerv.  Het  oostlijke  deel  des  aardbols. 
Ook  voor  een  gedeelte  van  dit  werelddeel:  klein  azie. 
Van  hier  het  zelfft.  naamw.  aziaat ,  aziaten ,  een  perfoon 
uit  Azie ;  ook  het  bijv.  naamw.  aziatisch ,  hetgene  dat  tot 
Azie  behoort,  uit  Azie  afkomitig  is,  of  eenige  betrekking 
op  dat  werelddeel  heeft. 

De  afkomst  van  dit  woord  is  duister.  Sommigen  mee- 
nen,  dat  zekere  Afia,  dogter  van  Oceanus  en  Thetijs, 
en  huisvrouw  van  Prometheus  — >  Anderen,  dat  Afius , 
zoon  van  Cotijs  -,  de  oorfprong  van  dezen  naam  is.  Bo- 
chart  is  van  gevoelen ,  dat  dit  werelddeel  Azie  genoemd 
is,  van  het  hebr.  ^H»  d.  i.  het  midddfte ,  dewijl  klein 
Azie,  in  zeker  opzigt,  tusfchen  Europa  en  Afrika  gele- 
gen is. 

Wachter,  leidt  het  van  As  af,  welk,  bij  de  Ouden, 

Go^bcteekende;  omdat  men  het  als  het  geboorteland  der 

Goden  mag  aanmerken. 

AZIJN,  (ook  edik)   z.  n. ,  m.,  des  azijns,  of  van  den  a- 

zijn;  meerv.  azijnen,   wanneer  van  verfcheidene  foorten 

gefproken    wordt.     Azijn   maken.     Zoo    zuur  als  azijn. 

Bi  erazijn,  wij  nazi  jn ,  kunstazijn  enz.  Iets  in  azijn  leggen. 

Bij    Otfrid.,   Notker.  en  Tatian.    ezzich ,    angelf. 

ecet,  goth.    akeit ,  pool.  ocet ,  hong.   eczete,   hoogd.  Es- 

fig ,  ijsl.  edik ,  deen.  Adikke ,  zweed,  aettika  ,  ital.  ace- 

to ,  lat.  acetum ,  gr.  c£;r. 

AZIJNx\CHTIG ,  bijv.    naamw.,   azij 'nacht iger,   azijnach- 

tigst.    Dat  iets  van  den  aziinfmaak  heeft. 
AZIJNEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  azijn:  ik ■  azijn  de  , t  heb 
geazijnd.     Azijn  over  iets  gieten:  de  falaadis  al  geazijnd. 
AZITNFLESCH,  z.    n. ,  v.,  der,  of  van   de  azijnflesch; 

meerv.  azijn  fles fchen.     Van  azijn  en  flesch. 
AZIJNKAN,  z.   n. ,  v. ,  der ,  of  van  de  azijnkan;  meerv. 

azijnkaunen.    Van  azijn  eii  kan. 
AZIJNMAKER  ,  z.  n. ,  m. ,   des  azijnmakers  ,    of  van  den 

azijnmaker ;  meerv.  azijnmakers.     Van  azijn  en  maker. 
AZIJNMAKERIJ ,  z.n.,  v.,  der,  of  van  de  azijnmakerij  ; 
meerv.  azijnmakerijen.    Van  azijn  en  makerij. 

J  AZIJN- 
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AZIJNPLAATS  ,   z.    il. ,  v.,  der,   of  van  de  azijn  plaats ; 

meerv.  azijnplaatfen.  Van  azijn  en  plaats.  Eene  plaats, 
waar  azijn  gemaakt  wordt.     Hetzelfde  als  azijnmakerij. 

AZÏJNTON,  z.  11.,  v.,  </<?r,  of  nz«  de  azijnton;  meerv. 
azijntonnen.     Van  azijn  en  /o/;* 

AZIJNVAT ,  z.  n. ,  o. ,  des  azijnvats ,  of  van  het  azijn- 
vat ;  meerv.  azijnvaten.     Van  azijn  en  vat. 

AZIJN VERKOOPER,  z.  n.,  m.,  des  azijnverkoopers ,  of 
wm  /fe»  azijnverkooper ;  meerv.  azijnverkoopers.  Van 
ozZ/tf  en  verkooper. 

AZUUR,  azuur jl een,  z.  n. ,  m. ,  des  azuur s ,  of  v/w  <&/* 
azuur ;  meerv.  azuren.  De  naam  van  zekeren  fchooncn , 
hoogblaauwen  Iteen,  die,  in  het  gemcene  leVen,  gewoon- 
lijk, lazuur  genoemd  wordt.  Van  hier  de  fpreekwijs: 
zoo  hlaaww  ah  een  lazuur.     Zie  lazuur. 

AZUUR,  bijv.  naamw. ,  zonder  trappen  van  vergrooting* 
Aznurverwig  *  hemelsblaauw : 

Thans  daalt  de  Heilont  uit  d'azure  ftargewelven.  Hoogvl. 
Sommige  Dichters  fchrijvcn  azuren,  volgends  den  regel, 
dat  alle  ftoflijkc  bijvoegl.  naamwoorden  in  en  uitgaan ; 
doch  het  is  klaar,  dat,  hier,  niet  de  jlof ,  maar  wel  de 
kleur  bedoeld  wordt ;  welk  onderfcheid  de  Ouden  in  acht 
namen  jfchri] vendc,  b.  v. :  een  purperen  cleet ,  en  integen- 
deel: dye  zee  met  purpere  verwe  verciert.  Hist*  van 
Alex.  Hiermede  overeenkomftig  ,  bezigde  Hoog- 
vliet altoos  de  zoogenoemde  ftoïiijke  bijvoegl.  naam- 
woorden, met  en ,  als:  zilveren,  gouden*  enz.,  doch  a~ 
zuur*  azttre,  voor  azuurverwig ,  hemelsblaauw;  terwijl 
het  Genootfchap  L.  D.  S.  P,  in  de  pialmberijming ,  ech- 
ter, uit  zijn  azuren  zalen  fchrijft. 

Azuur  wordt  ook  als  zelfftandig ,  voor  azuurverw ,  ge- 
bezigd < —  het  azuur.  Daar  de  blaauwe  kleur  eene  voorna* 
me  eigenfehap  van  den  azuurlreen  is ,  zoo  is  het  blaauwe 
azuur,  dat  door  fommige  Dichters  gebruikt  wordt,  eene 
overtolligheid. 

AZUREN,  onverbuigbaar  bijv.  naamw.,  zonder  trappen 
van  vergrooting.  Van  azuur ,  even  als  gouden  ,  d.  i.  van 
goud,  houten,  d.  i.  van  hout,  enz.:  een  doos  met  een 
azuren  dek  fel. 

AZUURSTEEN,  z.  n.,  m.,  des  azuur fteens,  of  van  den 
azuur fteen ;  meerv.  azuur  ft  eenen*    Van  azuur  en  ft  een* 
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TWEEDE     STUK. 

Lk  had  niet  gedacht,  voor  dit  ftuk;  welk  het  ver- 
volg en  flot  van  het  eerfte  deel  mijns  woorden- 
boeks  is,  een  voorberigt  te  zullen  plaatfen  ;  dan* 
de  onderfcheidene  beoordeelingen  over  het  eerfte 
ftuk  noodzaken  mij,  iets  daaromtrent  vooraf  te  la- 
ten gaan. 

Den  i8en  Junij  1799,  kort  na  de  uitgaaf  van  het 
eerfte  ftuk  ,  ontving  ik  eenen  brief  van  den  Hoog- 
leeraar A.  Kluit,  dus  beginnende:  „  ik  werd,  voor 
„  eenige  dagen,  aangenaam  verrast,  door  het  Ne- 
„  derd.  Taalk.  Woordenboek  van  uwe  hand;  en  zag 
„  er  uit,  dat  er  nog  Lieden  waren,  die  zich  niet: 
„  geheel  wilden  onttrekken  aan  't  beoefenen  onzer 
„  taal  ,  waartoe  anders  thans  zoo  weinig  Just  be» 
„  fpeurd  wordt,  enz.  —  Ik  hebbe  ook  de  Inleiding 
„  met  genoegen  gelezen  en  gezien,  dat  wij  ook 
„  veelal  in  gronden  overeenkomen,  en  hebbe  er 
„  weinig  op  aantemerken.  Indien  ik  mij  op  het 
„  Woordenboek  zelve  eenige  aanmerkingen  mag  ver- 
„  oorloven,  zoude  het  zijn  tegen  de  ruimte  van 
„  drukken,  en  het  nog  overblijvende  ter  aanvulling; 

*  «  welk 
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i,  welk  laatfte  toch  niet  anders  wezen  kan  in  eenc 
„  zoo  rijke  taal  als  de  onze,  enz." 

Door  deze  gunftige  beoordeeling  van  eenen  Man, 
die  zich  in  het  vak  der  nederduitfche  letterkunde 
zoo  verdienstlijk  gemaakt  heeft  —  die  zelf  een  klein 
gedeelte  (*)  van  een  algemeen  omfchrijvend  Woorden- 
boek, tot  eene  proef  voor  de  Maatfchappij  van  ne- 
derlandfche  Letterkunde,  uitgewerkt  had,  achtte  ik 
mij  volkomen  gevrijwaard  tegen  alle  vitterijen  van 
andere  Beoordeeleren ,  wie  zij  ook  zouden  mogen 
wezen.  Ik  heb  daarna  de  beoordeelingen  der  in  ons 
Vaderland  uitkomende  Tijdfchrjften  over  mijn  werk 
gelezen,  en  nam  voor,  bij  de  uitgaaf  van  het  twee- 
de link,  in  een  voorberigt,  te  toonen,  dat  ik  die 
had  gelezen. 

De  Schrijvers  der  N.  Vaderl.  Bibliotheek  (D.  III„ 
No.  15,  bl.  756)  en  der  algem.  VaderL  Letteroefe- 
ningen (1800,  No,  VIII,  bl  335)  hebben  het  werk 
met  bcfcheidenheid  beoordeeld,  en  hunne  tegenbe- 
denkingen  bepalen  zich,  voornaamlijk,  tot  mijne 
Helling  omtrent  vier  naamvallen.  Men  heeft  mij 
niet  wel  begrepen,  wanneer  men  meent,  dat  ik  de» 
ze  Helling  van  Adelung  ontleend  had;  want  behal- 
ve dat  Ten  Kate,  door  mij  aangehaald,  hierom- 
trent mede  eenen  wenk  geeft,  zoo  weten  allen,  met 

wel- 

(*)  Hiervan  heeft  de  Heer  Kluit  mij,  gelijktijdig  met  ba- 
ven  g-melden  brief,  ieis  toegezonden,  en  wel  bet  woord  boom, 
waaruit  ik  zijne  manier  van  behandeling  koude  zien*  en  waarvan 
ik  ook,  voor  zoo  ver  mijn  eenmaal  gemaakt  ontwerp  toeliet,  bij 
de  behandeling  van  dit  tweede  ftuk ,  gebruik  gemaakt  heb. 
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welken  ik  over  taalkundige  onderwerpen  plagt  te 
handelen,  dat  ik  reeds  voor  verfcheidene  jaren,  eer 
ik  Adelung  kende,  dit  zelfde  gevoelen  heb  voorge- 
daan. Ja  ,  wanneer  H.  Houtam,  die  over  de  bena- 
mingen der  zes  nederd.  Naamvallen  gefchrevcn  heeft  , 
nog  leefde,  dan  zou  deze  mijn  gemeenzame  Vriend, 
wiens  groote  taal-  en  dichtkundige  begaafdheden  ik 
altoos  bewonderd  heb,  kunnen  getuigen,  dat  ik  nim- 
mer meer,  (maar  wel  minder)  dan  vier  nederd. 
naamvallen  plagt  te  ftellen.  En  ik  moet  verklaren, 
dat  ik,  na  al  het  tegen  mij  aangevoerde  aandachtig 
overwogen  te  hebben,  nog  niet  van  gevoelen  ver- 
anderd ben.  Ik  zal  mij  thands  echter  niet  in  eene 
beandwoording  van  het  bijgebragte  voor  vijf  en  zes 
naamvallen  inlaten ,  dewijl  mijn  voorberigt  daardoor 
te  veel  zoude  uitdijen.  Evenwel  kan  ik  niet  voor- 
bij, op  het  gene  de  Recenfcnt  in  de  algem.  Letter- 
oefen.,  ter  flaving  van  den  ablativus ,  of  zesden  naam- 
val, zegt,  eene  kleine  aanmerking  te  maken.  Het 
fpreekt  van  zelf,  dat,  als  er  een  ablativus  absolu- 
tus  is,  er  althands  een  ablativus  moet  wezen.  Hier- 
omtrent nu  zegt  de  Recenfent:  „  En  wat  zou  Adb- 
„  lung,  in  Nederland  zijnde,  ten. dezen  opzichte, 
„  niet  gezegd  hebben,  wanneer  men  hem  had  doen 
,,  zien ,  niet  alleen  dat  er  een  ablativus  in  ons  taal- 
„  eigen  doorblinkt  (dit  zou  zekerlijk  veel  afdoen), 
j,  maar  zelfs,  dat  er  over  het  bef  aan  van  een  abla- 
,,  tivus  absolutus,  in  vroeger  jaren ,  door  zeer  taal- 
„  kundige  mannen  hevig  getwist  is"  Ik  denk,  dat 
Adelung,  wanneer  hij  dit  las,  koeltjes  zou  andwoor- 

*  2  den; 
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den:  er  is  door  geleerde  Mannen  wel  meer  hevig  ge- 
twist over  iets ,  dat  geen  beflaan  had. 

In  het  Tijdfchrift:  de  n.  algem.  Konst  en  Letter- 
bode (25  Octob.  1799),  worde  het  werk  meer  op- 
zetlijk,  in  al  zijne  deelen,  befchouwd  en  beoordeeld. 
Dan,  de  Recenfent  houde  het  mij  ten  goede,  dat  ik 
hem,  na  de  lezing  van  zijne  recenfie ,  voor  het  min- 
fte,  van  vitlust  en  bedilzucht  befchuldigd  heb.  Het 
lust  mij  niet,  om  den  grond  dezer  befchuldiging, 
de  geheele  recenfie  door,  optefporen  en  aantewij- 
zen;  maar  ik  zal  mij  thands  vergenoegen  met  hier 
,  en  daar  een  trekje  te  ontleenen,  ter  ftaving  van  mijn 
gevoelen  hieromtrent. 

„  Te  regt  (zegt  de  Recenfenf)  merkt  hij  (de  Schrij- 
3,  ver  van    het  woordenboek)    in    den   beginne  om- 
„  trent  de   klinkers    aan ,    dat  dezelve   bij  ons  niet 
„  meer  dan   vijf  in  getal   zijn,   zijnde  de  y  (dit  zal 
„  ij  moeten  wezen),  gewoonlijk  als  de  zesde  opge- 
„  geven,  niets  anders  dan   eene  verdubbelde  i.     De 
„  ;y,  door  de   Ouden   altijd  in  plaats  van  de  enkele 
„  *,  nimmer  van  de  y  (dit  zal  weder  ij  moeten  zijn) 
„  gebruikt ,  wordt  door  hem  alleen  bij   de   fpelling 
„  van  uitheemfche  woorden  toegelaten."     En  hierop 
volgt  nu:   „  Bij    deze  gelegenheid  verdiende,  onzes 
„  achtens,   het  ftelzel  van   Huydecoper,   op  bl.  20 
„  Hechts  met   een  woord   aangeroerd,  al  ware  het 
„  alleen    om    de  achtbaarheid  van   dezen    beroemden 
„  Taalgeleerden,   eenigzins  breeder  vermeld  te  wor- 
„  den."      En  als  ik  nu  van  het  ftelfel  van  Huydeco- 
per voor  mijn  tegenwoordig  oogmerk  niet  meer  noo. 

dig 
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dig  had,  moesc  ik  dan  evenwel,  al  ware  het  alleen 
om  de  achtbaarheid  van  dezen  beroemden  Taalgeleer- 
den, de  verfchillende  gevoelens  van  Huydecoper  om- 
trent de  y  en  ij  opgeven  ,  en  tevens  toonen ,  hoe 
hij  dan  het  eene,  dan  weder  het  andere  ftelfel  om- 
helsde? Ik  heb  zoo  vele  achting  voor  den  taalkun- 
digen B.  Huydecoeer,  als  de  Recenfent  kan  heb- 
ben; ook  heb  ik  zijnen  naam,  bijna  op  elke  bladzij- 
de van  mijne  Inleiding,  met  lof  vermeld;  en  ik  ge- 
loof, dat,  hadde  Huydecoper  (en  bij  dezen  kan  ik 
nog  Fr.  van  Lelyveld,  Z.  H.  Alewyn,  N.  Hin- 
lopen,  A.  Kluit,  en  anderen  voegen)  niet  voor  mij 
in  dit  vak  gewerkt,  er  nooit  iets  van  mijne  Inleiding 
en  van  mijn  Woordenboek  zou  voor  den  dag  geko- 
men zijn. 

Een  weinig  verder  zegt  de  Recenfent ,  dat  ik  „  al- 
>,  len  invloed  der  welluidendheid  op  de  fpelling  wil 
„  geweerd  hebben,"  en  wijst  den  Lezer  naar  bl.  57 
van  de  Inleiding.  Dit  is  ie,ts  meer,  dan  vitlust  en 
bedilzucht!  zijnen  regten  naam  zal  ik  het  liefst  niet 
geven,  omdat  het  misfchien  zoo  erg  niet  gemeend 
is.  Waar  Haat  op  bl.  57,  of  elders,  dat  ik  den  in- 
vloed der  welluidendheid  op  de  fpelling  ganschlijk 
wil  geweerd  hebben?  Is  het  heusch,  zich  zulke  aan- 
tijgingen te  veroorloven?  Ik  heb  gezegd,  ja,  dat  de 
d  dikwerf,  in  de  woorden  klein  der ,  Jchoonder ,  fpeèl- 
der,  kender  enz,,  verkeerdlijk  geplaatst  wordt  —  en 
dat  ik  de  genoemde  woorden  met  de,  om  de  wellui- 
dendheid ingevoegde,  d,  niet  welluidender  vind, 
dan  kleiner ,  fchooner ,  fpeler ;  kenner  enz. ;  en  dat  zeg 
ik  nog;   ja   ik  zeg  thands  nog  meer,  naamlijk,  dat 
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ik  kleiner  enz.  welluidender  vind,  dan  kleinder.     En 
juist  daarom  dat  de  Recenfent  dit,  en  ik  weder  dat, 
welluidender  zou  vinden,  heb   ik  den  al  te  grooten 
invloed   der   welluidendheid  op  de    fpelling    willen 
weren,   dewijl   daaruit   de    grootfte    verwarring   zou 
kunnen  ontftaan.     Immers,  ligdijk  zal  men  mildadig 
welluidender  en  gemaklijker  in  de  uitfpraak  vinden, 
dan  milddadig;  maar  zal  de  Recenfent  zelf  daarom 
wel    het  eerlte   verkiezen  boven  het  laatite?  Ik  heb 
op  bl.  57,  in  de  aanteekening,  gezegd,  dat  Schel- 
ler, ten  aanzien  van  het  latijn,  al  wat  regelmaiig  is 
voor  welluidend  houdt;  en  dat  is  zoo;  men  kan  het 
in  deszelfs  pracepta  fiili  bene  latini ,  P.  I.  p.  32  lezen. 
Maar    daaruit   blijkt  niet,    dat  ik,    ten    aanzien  van 
het  nederduitsch,    den    invloed    der    welluidendheid 
op  de  fpelling  ganschlijk  wil  geweerd  hebben.     Ver- 
der zegt  de  Recenfent ,  over  dit  zelfde  onderwerp  han- 
delende.    „  En  om  welke  andere  reden  dan  de  wel- 
„  luidendheid  heeft  het  algemeene  gebruik  in  onze 
?,  moedertaal  gewild,  dat  men  meerder,  verder,  meest , 
„  best*   niet,  zoo  als  de  grondregel  door  Weiland 
,,  aangenomen  zou  vorderen,  meerer,  verrer ,  meerst, 
„  bptst  en?,  zou  fchrijven?"  Waar  toch  heb  ik  dien 
grondregel   aangevoerd'?   En    waaruit  blijkt,    dat  ik 
dien  regel  algemeen  wil  gevolgd  hebben ,  zonder  in 
een  eenig  geval  daarvan  aftewijken?    Ik   fchrijf  ook 
eerder,  meerder,  verder  enz.,  en  wil  aan  de  gemak- 
lijkere  uitfpraak  en  de  welluidendheid  verder  geern  iets 
toegeven,   en   ook   altoos   tweederlei,  vijfderlei,  zes* 
derlei,  lienderlei,  enz.  fchrijven.     Maar  de  Recenfent 
yprkiest,    om  de  welluidendheid,  hoorder,  in  plaats 

van 
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van  hoorer;  doch  dan  moet  hij  ook  hoorder,  in  plaats 
van  hor 'er ,  verkiezen,  fchoon  hoorder  het  naamwoord 
van  hoorden  is;  —  dan  moet  hij  ook  leer  der ,  in  plaats 
van  leer  er ,  of  leer  aar ,  en  dus  hoogleer 'der ,  in  plaats 
van  hoogleeraar  fchrijven.     Doch  genoeg  hiervan! 

Wijders  behoort  onder  de  onnaauwkeurigheden ,  wel- 
ken den  Recenfent  zijn  voorgekomen  ,  het  woord  he- 
geren  ,  met  de  zachte  e  ,  daar  het  nogthands ,  naar 
deszeifs  meening,  „  zeker  is,  dat  daarin  de  harde  e 
„  plaats  vindt,  zoo  als  uit  het  adjeel:.  gierig,  van  den 
„  zelfden  oorfprong  zijnde  ,  ten  overvloede  blijk- 
„  baar  is." 

Dat  er  onnaauwkeurigheden  in  mijn  werk  voorko- 
men is  zeer  zeker;  maar  is  dit  te  verwonderen,  daar 
ik  alleen  voor  zulk  eene  moeilijke  taak  zit,  welke  nog 
niemand  voor  mij,  openlijk,  ondernomen  beeft?  En 
mij  dan  mijne  onnaauwkeurigheden  ,  en  dat  zoo  on- 
verdiend, gelijk  ftraks  zal  blijken,  op  eene  zoo  gevoe- 
lige wijs ,  onder  den  neus  te  wrijven !  is  dat  heusch  ge- 
handeld? Ik  heb  eene  moeilijke  en  tevens  nuttige  taak 
ondernomen ;  en  daarom  meen  ik  regt  te  hebben ,  om 
van  iederen  beoordeelaar  infchiklijkheid  ,  ten  minde 
befcheidenheid,  te  vorderen;  en  ik  houd  den  Recen- 
fent, die  zich,  ten  aanzien  van  eenen  Schrijver,  wiens 
werk  hij  zelf  moeilijk  en  nuttig  noemt,  en  dien  hij 
voor  hetzelve  niet  geheel  onberekend  acht ,  ftekel- 
achtige  en  neuswijze  aanmerkingen  veroorlooft  —  ik 
houd  zulk  eenen  Recenfent  voor  iemand,  die  zijn  werk 
niet  verftaat.  Een  Recenfent  moet,  naar  mijn  inzien, 
in  zijne  beoordeelingen,  wel  degelijk  onderfcheid  ma- 
ken   tusfehen   een   neder d.   taalk.    woordenboek    en  > 
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b.  v.  eenen  bundel  van  minnezangen,  of  andere  versjes. 
De  voorraad  van  minnezangen,  enz.  is  zoo  groot, 
dat  de  heden  nog  in  het  licht  verfchijnende  uirmun- 
tend  fchoon,  en  ten  aanzien  van  taai  en  dichtkun- 
de, vrij  van  onnaauwkeurigheden  moeten  wezen,  zul» 
Jen  zij  de  geftrengfte  beoordeeling  kunnen  doorftaan, 
dewijl  derzelver  Schrijver  zijn  werk  anders  had  kun- 
nen en  moeten  achterhouden.  Maar  een  nederd. 
taalk.  woordenhek  is  eenig  in  zijne  foort,  is  een  ge- 
heel nieuw  ding,  in  welks  bearbeiding  men  zich  hier 
en  daar  ügtlijk  kan  vergisfen;  en  deszelfs  maker  kan 
zich  verpligt  achten,  om  daartoe  datgeen  releveren, 
wat  hij  door  arbeid  en  vlijt  is  magtig  geworden,  al 
ware  het  ook,  dot  hij  het  begaan  van  eenige  misvat- 
tingen en  onnaauwkeurigheden  zeker  konde  vooruit- 
zien. Hetgeen  hij  levert  zal  altoos  nog  eene  goede 
bijdrag  tot  de  kennis  onzer  fchoone  moedertaal  zijn. 
Neuswijsheid  is  nergens  minder  verfchoonlijk,  dan  in 
het  beoordeelen  van  zulk  eene  onderneming.  Vrien- 
delijke teregtwijzing  en  voorlichtende  medewer- 
king moeten  de  hoofdinhoud  van  de  beoordeeling 
eenes  moeilijken  en  nuttigen  arbeids  zijn  ,  indien 
men  anders  aanmoedigen  ,   en  niet  affchrikken  wil. 

Maar  nu,  wat  is  er  van  begeren,  met  de  zachte  e? 
Is  dat  eene  onnaauwkeurigheid?  O!  dat  er  geene  an- 
dere in  mijn  werk  te  vinden  ware,  dan  zou  ik  het  ge- 
rust vrij  van  onnaauwkeurigheden  durven  noemen! 
Is  het  dan  reeds  uitgemaakt,  dat  men  begeeren,  met 
de  harde  ee  moet  bezigen?  En  blijkt  dat  uit  het  adjeéh 
gierig?  Ik  geloof  het  tegendeel.  Uit  gierig  blijkt 
wel,  dat  geer  en,  met  de  harde  ee  ook  in  gebruik  ge- 
weest 
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weest  is,  doch  meer  niet.  De  Ouden  fchreven ghere , 
gere  ,  voor  begeerte  ,  en  ook  geren  ,  voor  begeren  ; 
welk  laatfte  zij  mee  de  zachte  e,  begeren ,  of  met  de 
harde  <?<? ,  hegeeren  fchreven-;  doch  meest  het  eerfte. 
Er  zijn  meer  zulke  woorden  ,  die  bij  de  Ouden  op 
tweederlei  wijs  uicgefproken  en  gefchreven  zijn,  van 
welke  tweederlei  fpelling,  in  de  afleidingen,  nog  fpo- 
ren  voorhanden  zijn.  Dan,  niet  alleen  aan  de  Maas, 
maar  genoegzaam  door  geheel  Nederland,  wordt  be-> 
geren,  en  niet  begeeren  uitgefproken.  En  met  welk 
regt  kan  iemand  nu  zeggen :  dewijl  er  nog  een  fpoor 
van  het  bij  de  Ouden  ook  gebruiklijkeg^m?,  m  gie- 
rig overig  is,  zoo  moet  men  thands  begeeren ,  en  niet 
begeren  fchrijven  ,  fchoon  dit  laatite  bij  de  Ouden 
meest  in  gebruik  was,  en  thands  nog  door  bijna  ge- 
heel Nederland  gehoord  wordt?  Ik  fchrijf  dan  bege- 
ren, met  de  zachte  ey  i,  omdat  de  Ouden  het  meest 
(fchoon  ook  anders)  zoo  fchreven,  en  2,  omdat 
ik  het  zoo  uitfpreek  ,  en  het  door  ver  het  grootfte 
gedeelte  van  Nederlands  Inwoneren  even  zoo  wordt 
uitgefproken.  Kan  men  dat  nu  eene  onnaauwkeurig- 
heid  noemen,  waarvoor  zoo  veel  te  zeggen  is?  In- 
tusfehen  ftel  ik  dit  begeren  op  de  lijst  van  die  woor- 
den, waaromtrent  ik,  op  bl.  40.  mijner  Inleiding, 
wensch  ,  dat  eenmaal  door  bekwame  Taalgeleerden 
uitfpraak  gedaan  ,  en  deze  uitfpraak  met  het  gezag 
der  hoogde  wetgevende  Magt  ,  in  ons  Vaderland, 
moog  geftaafd  worden. 

Nu  nog  een  enkel  woord  over  de  door  den  Reeen- 
[ent  zoo  breed  uicgemetene  onvolledigheid  van  het 
Woordenboek  zalf.     Hij, heeft,  zegt  hij,  „  verfchei- 

*  $  ■'  „de- 
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?,  dene  woorden  en  beteekenisfen  van  woorden,  in 
,,  dit  gedeelte  van  mijn  werk,  vruchteloos  gezocht." 
Geen  wonder,  voorzeker!  en  ik  zet  het  den  Reeen- 
[ent,  om  alleen  een  werk  van  dien  aard  te  onderne- 
men, waarvan  men  dit  zelfde  niet  zal  kunnen  zeggen. 
Ik  heb,  voor  zoo  veel  ik  weet,  nergens  gezegd,  dat 
ik  een  volledig  neder d.  taalk.  woordenboek  zou  leve- 
ren; want  dan  zou  ik  iets  onmooglijks  beloofd  hebben. 

Het  was  natuurlijk,  dat  ik  verfcheidene  woorden  en 
beteekenisfen  van  woorden  overfloeg.  Maar ,  door 
zulk  eene  breede  lijst  van  woorden,  welken  ik,  naar 
des  Recenfents  meening,  overgeflagen  heb,  het  Pu- 
bliek in  den  waan  te  willen  brengen  ,  dat  het  werk 
zeer  onvolledig  is ,  datisonheusch  ,  indien  niet  erger  — 
daarvoor  moet  eene  bijzondere  rede  plaats  hebben  — 
dat  fchijnt  het  uitwerkfel  van  nijd,  of  naijver,  te  zijn. 
Waartoe  toch  anders  al  die  omflag?  En  wat  behelst 
die  breede  lijst  van  zoo  genoemde  overgeflagene  woor- 
den? Voor  het  grootfte  gedeelte  verouderde  woorden, 
^velken  ik  voorbedachtlijk  achtergelaten  heb,  dewijl 
mijn  oogmerk  geweest  is,  en  nog  is,  om  alleen  de  in 
gebruik  zijnde  woorden  in  mijn  woordenboek  opte- 
nemen ,  en  het  tegenwoordig  fchrijvend  en  fprekend 
Fubliek  daardoor  eenigzins  te  hulp  te  komen. 

De  door  den  Recenfent  opgegevene  lijst  van  woor- 
den, (welke  ik  nog  aanmerklijk  zou  kunnen  vergroo- 
ten)  zal  te  pas  komen,  wanneer  het  plan  der  Nederl. 
Maatfchappij  van  Letterkunde  tot  hec  vervaardigen 
van  een  algemeen  omfchrijvend  Woordenboek ,  dat  den 
geheelen  fchat  onzer  tale  bevat,  eenmaal  wordt  voord- 
gezet.   Nu  gedoogde  mijn  plan  niet,  om  al  deze  ver- 

ou- 
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ouderde  woorden  optegeven,  daar  ik  voorgenomen 
bad,  om  Hechts  een  gedeelte  van  het  boven  genoemde 
groote  ontwerp  uittevoeren,  en  een  woordenboek 
te  leveren,  welk  alleen  aan  eenige  vereischten  van  het 
door  de  letterkundige  Maatichappij  bedoelde  woor- 
denboek zou  beandwoorden. 

Mijn  oogmerk  was  niet,  om  eene  wederlegging  van 
de  bewuste  recenfie  te  geven;  anders  zou  ik  er  nog  al 
heel  wat  tegen  kunnen  aanvoeren.  Evenwel  kan  ik 
niet  nalaten ,  mijne  verwondering  te  kennen  te  geven 
oyer  het  gefielde  bij  Aalmagtig  ,  aan  het  hoofd  der 
breede  woordenlijst,  in  de  recenfie  opgehangen.  Daar 
ftaat : 

„  Aalmagtig  voor  onmagüg  bij  Kiliaan. Naar 

,,  't  gevoelen  eens  ervarenen  Taaikenners ,  mij 
„  medegedeeld,  is  dit  te  houden  voor  eene  ver- 
„  bastering  van  amagtig." 

Wel ,  hoe  hebben  wij  het  nu?  Was  dat  het  bijzondere 
gevoelen  van  eenen  ervarenen  Taaikenner  ?  En  moest 
dat  gevoelen  aan  den  Recenfent  medegedeeld  worden? 
Dat  is  onbegrijplijk ;  want  het  Haat  juist  zoo  bij  Ki- 
liaan ,  uit  wiens  boek  de  Recenfent  zoo  vele  woorden 
tegen  mij  uitgefchreven  heeft!  Kiliaan  heeft:  Ael- 
machtich  is  amachtich,  impotens.  Is  dat  nu  iets  an- 
ders? Sed  transeat  cum  eet  er  is  erroribus! 

De  hooggeleerde  A.  Kluit  heeft  mij,  in  den  bo- 
ven gemelden  vriendelijken  brief,  ook  eenige  door  mij 
overgeflagene  woorden  opgegeven.  Maar  welke  ? 
Geene  verouderde,  maar  nog  in  gebruik  zijnde,  die 
derhalve  ,  volgends  mijn  plan  ,  hier  hadden  moeten 
voorkomen.    En  wat  zegt  die  geleerde  Man  daarvan? 

Dm 
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Dat  dit ,  in  eene  zoo  rijke  taal  als  de  onze,  toch  niet 
anders  kon  wezen-  Ik  betuig  hem  openlijk  mijnen 
dank  voor  zijne  medegedeelde  aanmerkingen  ;  ik  zal 
er  al  dat  gebruik  van  maken  ,  welk  met  mijn  tegen- 
woordig ontwerp  overeenkomt,  en  noodig  verder  alle 
beoefenaars  der  nederd.  taalkunde  uit,  om  mij  met 
hunne  bijdragen  te  vereeren,  ten  einde  ik  in  ftaat  ge- 
field worde,  om,  ter  voltooijing  van  mijn  werk,  in 
vervolg  van  tijd,  een  aanhangfel  op  hetzelve  te  leve- 
ren, of  de  noodige  bouwftof  daartoe  aan  anderen  na- 
telaten. En  langs  dezen  weg  alleen  mogen  wij  ho- 
pen ,  eenmaal  in  het  bezit  van  een  volledig  nederd. 
taalk.  woordenboek  te  geraken. 

Eindelijk  neem  ik  deae  gelegenheid  waar,  om  mij- 
nen, mij  van  aangezigt  onbekenden,  letterkundigen 
vriend ,  den  eerwaardigen  J.  v.  Convent  ,  openlijk  dank 
te  zeggen  voor  zijne  aanwijzing  van  eenige ,  in  den 
druk  van  het  eerfte  gedeelte  mijns  werks  voorkomen- 
de, gebreken,  waardoor  ik  in  ftaat  gefteld  ben  ge- 
worden, om  nieuwe  verbeteringen  optegeven.  Ik 
verzoek  hem  ernftiglijk  ,  de  voordzetting  van  mijn 
woordenboek  met  dezelfde  navorfchende  oplettend- 
heid te  willen  vereeren. 

Rotterdam,  den 
30  Maart  1801. 
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VERKLARING  van  eenige  VERKORTINGEN. 


Z.  n. 

Zclfftandig  naam- 

Aldeg. 

Aldegonde. 

woord. 

NOTKER. 

Notkerus. 

V.  m.  o. 

Vrouwlijk  •>  man- 

Otfrid. 

Otfridus. 

lijk ,  onzijdig. 

Kil. 

Kiliaan. 

Bijv.  n. 

Bijvoeglijk  naam- 

•Velden. 

Veldenaar. 

woord. 

Rederijk. 

Rederijkers. 

Meerv. 

Meervoud. 

A.  Harts. 

A.  Hartsen. 

Bijw. 

Bijwoord. 

Angelf. 

Angelfak- 

Bedr.  w. 

Bedrijvend   werk- 

fiscli. 

woord. 

Eng. 

Engelsch. 

Onz.  w. 

Onzijdig       werk- 

■Fr. 

Fransch. 

woord. 

Ysl. 

Yslandsch. 

Gclijkvl. 

Gelijkvloeijend. 

Goth. 

Gothisch. 

Ongelijk  vl. 

Ongelijkvloeijend, 

.  Deen. 

Deensch. 

Wederk.  vv, 

.  Wederkeerig 

Zweed. 

Zweedsch. 

werkwoord. 

Gr. 

Grieksch. 

Onregelm. 

Onregelmatig. 

Arab. 

Arabisch. 

Deehv. 

Deelwoord. 

Lat. 

Latijnsch. 

Verl.  d. 

Verleden    deel- 

Hebr. 

Hebreeuwsch. 

• 

woord. 

Ital. 

Italiaansch. 

Voorz. 

Voorzetfel.' 

Peif. 

Perfisch. 

Scheidb. 

Scheidbaar. 

Clar.  Spieg. 

Clare       Spie- 

Onfcheidb. 

Onicheidbaar. 

gel  der  war- 

Hulpw. 

ïluip  woord. 

achtiger 

Voordd.  vv 

.  Voorddurend 

christelycke 

werkwoord. 

Maechden. 

Onperf. 

Onperfoonlijk. 

Antw.  1569. 

Verkl.  w. 

Verkleinwoord. 

K.d.S. Hoorn 

.  Keuren       der 

D.  i. 

Dat  is. 

Stad  Hoorn. 

B.  v. 

Bij  voorbeeld. 

1420. 

Oul. 

Ouiings. 

Bybelvert. 

De     vertaling 

Oudt. 

Oudtijds. 

van  den  zoo- 

Spreekw. 

Spreekwoord. 

.  genoemden 

Vond. 

Vondel. 

Statenbij- 

Vollenh. 

VuLLENHOVE. 

bel. 

HOOGVL. 

Hoogvliet. 

Byb.  1477. 

De     vertaling 

Florian. 

Florianus. 

van  den  bij- 

Walew. 

Walewein. 

bel   van   het 

D.   v.   A; 

i'  D.       V.     ASSENE 

jaar  1477. 

SEN. 

DE. 

Fa». 
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VERKLARING    van 


Fab.  v.  Esop. 
Handv.  v.  Dohdr. 
H.  v.  Al. 

Ferg. 
Guld.  Tr. 

JONCT. 

Tuil.  Ruychr. 

Tatian. 
J.  Rev. 

ÊOXH. 

M.  St.  —  M.  Stok. 

Mel.  St. 
A.  Myl. 

D.  Deck. 

SP.  V.  SlNN» 
hl  AT.  D.   SOND. 

Six  v.  Chand.' 

J.  MoERM. 

E.  Hercoi. 
R.  Visscii. 

Olaudian. 

PlUV.   V.   DORDR.' 
J.  D.   MARR. 

H.  Dull. 
Houw. 
Anton. 
V.  Hass. 

TulNM. 

M.  L.  Tydw. 

Martin. 
Campii. 
Leven  J.  C. 
H.  D.  Gr. 

PAFFENR. 

j.  Oud. 

F.  V.  HoOGSTR. 

Ulphil. 

COORNH. 

Wagen. 

N.  Hinlopen. 


Fabelen  van  Efopet. 
Handvesten  van  Dordrecht. 
Hyftory,  leven  en  regym.  vaa 

Alex.  Delft  149 1. 
Ferguut  —  Roman  van) 
Gulden  Throen,  1484. 
Dan.  Jonctys. 

PHILIPP.     RuYCHROK     van    dé 

Werve. 

Tatianu's. 
Jacob.  Revius. 

Boxhorn. 
Melis  Stoke. 

Abr.  v.  d.  Myle. 

De  Decker. 

Spelen  van  Sinnen. 

Materie  der  Sonde n. 

J.  Six  van  Chandelier. 

J.  Moerman. 

E.  Herckmans. 

Roemer  Visscher. 

Claudianus. 

Privilegiën  van  Dordrecht, 

J.  ds  Marre. 

Heim.  Dullaert. 

Houwaert. 

Antonides. 

Van  Hasselt. 

Tuinman. 

M.    L.   Tydwinst  in  ledige  mi' 

ren. 
Franc.  Martinius. 
Did.  Camphuysen. 
Leven  Jesu  Christi. 
Huig  de  Groot. 
Paffenrode. 

J.    OUDAAN. 

Fr.  van  Hoogstraten. 

Ulphieas. 

Dirk  Volkerts  CoornherT. 

Wagenaar. 

Nik.  Hinlopen. 

(IL 
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(H.  D.  N.  O.)  (Iliftorie   van   de   nederl.   over- 

zetting des  Bijbels.) 

L.  D.  S.  P.  De  Pfalmen  van  het  Genootfchap 

Lans  Deo  Salus  Populo. 

L.  XV  ê  v.  Merk.  Lucreï.  Wilh.  van  Merk  f  n. 

T.   EN  DlCHTK.    BYDRa         TaAL-   EN    DICHTKUNDIGE    By- 

DRAGEN. 
HüYDEC.  B.    HüYDECOPER. 

Moon.  A.  Moonln. 

VERBETERINGEN. 

Inleiding. 

BI.       3  ,  rcg.  27 ,  flaat  opgezogt ,  lees  opgezocht. 

8  ,   —  ii  ,  alle  de ,  lees  al  de. 

8  ,   —     5  aanteek. ,  fiaattene  Haart ,  lees  eenen  ftaart. 
15,   —  £3 ,  flacit  C,  lees  G. 
,     25,    —  ïS  ,  29  ,  _/?#/?/  er  kend  ,  &«  erkend. 
28,    —    9,  (laat  volftreklijk ,  lees  volllrektlijk. 
30,   —    9,  flaat  vvaare,  lees  ware. 
45  ,   —  io ,  11,  flaat  alle  ,  lees  ah 
56,   —  »i,  //tftf/  reden,  /*«  rede. 

58,    - —  10,  booren,  iees.hoKtli 

64  ,   —  «2,  reden,  lees  redei 

69,   —    5^  eene  langonderuitgehaalde  ,  lees  ee» 

nen  langonderuitgehaalden. 

83,  reg.  15,  flaat  alle,  /*«■  al. 

84,  —  iS,  — —  wasch  ,  leeswas. 

98,   —  14,  verrichten,  lees  verrigten. 

102  ,    —  14  ,  15,  flaat  alle  de  ,  lees  al  de. 
105,   —  15,  flaat  bij  gevoegd,  lees  bijgevoegd. 

122,   —  20, Sonmigen  ,  lees  Sommigen. 

132,   —  28,   overeenkomt,  lees  overeenkomst. 

135  5   —  17  9  namen,  lees  nemen. 

137?  —  i.3»  vooren,  lees  voren. 

144,   —  17,  hebben  mij ,  lees  hebben  van  mij. 

T44  •>   —  19?  zo,  flaat  werkwoor  den  ,kes  werkwoorden. 
145»  reg.    8,  flaat  klouteren  ,  lees  klauteren. 

•75^  —  20,  fomwijle,  lees  fomwijlen. 

!?9i   —    1»  Aanspooring,  lees  Aansporing. 

"  oordenboek. 

BI.       6,  reg. 44,  flaat  fomwijle,  lees  (bm wijlen. 

13  ,    —  20 ,  ongelijkvl. ,  lees  onregelm. 

T5?   —    9,  — —  ongelijkvl.,  lees  onregelm. 

BI.  17, 
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BI.     17,  reg. 43,  /laat  aan  een,  lees  aaneen. 

10     —  17,  origefijkvl,  lees  onregelm. 

£2,  —06,  AANGEJUICHD,    lees    AANGE- 

JUICHT. 

31,  reg.  31,  grommeu,  lees  grommen. 

4a  ,   —  37,  alle  de  ,  lees  al  de. 

53,   —  32,  de,  lees  den. 

60  ,  —  10,  teken  ,  lees  teeken. 

7o,   —  39,  peil,  lces/>;/7. 

75  ,   —     3 ,  #//*  de ,  lees  0/  rfc. 

79,   —  11,  — —  t'omvvijle,  /*«•  fooi  wijlen. 

83,  —    6,  fómwijle , hes  fomwijlen. 

100,  —  43,  — —  dat  achter  een  ander,  lees  die  achter 

eenen  anderen- 
105,  reg.  26,  ftaat  beledigenden  ,  lees  beleedigenden. 
327,   —  22,  — —  afflonfen  ,  lees  afflonzen. 

It8,  —  13,  afftooken ,  lees  af/loken. 

!Ö2,  —  35,  flelen ,  lees  ftelen. 

174,  —  at,  ——z//»,  lees  sZ/tfe. 

177,   —     2,  ririer,  lees  rivier. 

m  —  15,  volgens,  lees  volgends. 

— —    —  17,  afgefpreken  ,  lees  afgefproken, 

198  ,   —    9,  ——  vlasch  ,  lees  *'/#*. 

203,   —    7,  agtentwinger ,  lees  agtentwintiger. 

1130,    —  22,  Azien  ,  /e<?j  Azië. 

233,    —  38,  '    ■  -  y,«of ,  lees  ó,uoc. 

239,  —    9, ingfehoven  ,  /<w  ingeichoven. 

259 ,   —     7 ,  tf .s^  ,  lees  <wc^. 

-  —  31,  asebezem,  lees  aschbezem, 

276,  —     3,  barre ^  hei,  lees  barre  hei. 

277,  —  44,  vlaschbaard ,  lees  vlasbaard. 

2.79 ,   —  34 ,  begeerig ,  /^.r  begerig. 

284,  —  41,  eenen,  /<?£$  eene. 

285,  —  15,  — —  den,  lees  de. 

328  ,  —  42,  ik  beiierde  heb,  lees  ikbeijerde,  heb 

344,  — 41,  begeerig,  lees  begerig. 

349  ,  —     2 , begeerig ,  lees  begerig. 

449  ,  —  44 ,  — —  bllkfem ,  lees  blikfem. 

458 ,  —  41 ,  flesch,  lees  flesch. 

459,  —  22,  — —  vlezige,  lees  vleezige. 
465,  —  41,  vlasch,  lees  vlas. 

529,  —  32,  — -  ingefpannene,  lees  ingefpannene. 
571,  —  15,  — —  Aanhonden,  lees  Aanhouden. 

B. 


B. 


J3  ?  volgends  de  gewone  rangfchikking  der  letteren  $ 
de  tweede  letter  van  het  nederdüitfche  abe  ,  en  de  eerftë 
der  medeklinkeren ,  welke  met  de  lippen  uitgefproken  , 
en,  even  ds  de  overige  lipletters ,  het  eerst  en  gemaklijkst 
vo^rdgebragt  wordt.  De  b  behoort  tot  de  zachte  mede- 
klinkers ;  en ,  fchoon  anders  de  lettergrepen  met  fcherpe 
medeklinkers  gefloten  worden ,  wordt  zij ,  echter ,  ook 
aan  het  einde  van  een  woord,  of  eene  lettergreep,  ge- 
bruikt. Zie  over  het  een  en  ander  Inleiding,  bl.  13, 
14 ,  41  en  42. 
BAAI,  z.  n.,  vr» ,  der,  of  Van  de  baai;  meerv.  baaijen  % 
wanneer  van  verfcheidene  foorten  gefproken  wordt.  Ze- 
kere wollen  ftof:  witte,  zwarte,  geftreepte  baai,  enz. 
Van  hier  het  bijv.  naamw.  baai  jen :  een  baaijen  rok  enz. 
Onder  de  zeelieden  is  het  hiervan  afgeleidde  verkleinw; 
baaitje  gebruiklijk ,  voor  een,  van  baai,  of  andere  grove 
ftof,  gemaakt ,  kort  wambuis.  In  den  gemeenzamen 
fpreektrant  wordt  het  woord  baai  ook  voorwi,n  gebezigd, 
b.  v.  roode  baai ;  en  dit  baai  is  ,  volgends  Boxhorn,  van 
der  Schijten  back,  d.  i.  wijn,  afkomftig. 

Deen.  baj ,  fr.  bay ,  bays  ,  ital.  baietta  ,  zweed,  bof, 
V.  Heule  bezigt  dit  woordt  onzijdig;  doch  het  daaglijk- 
fche  gebruik  verkiest  het  vrouwl.  getlacht:  men  moet  thands 
veel  geld  voor  de  beste  witte  baai  gevent 
BAAI,  (hoogd.  Bay,  fr.  baye,  eng.  bay,  fpaan.  baia.")  z. 
n.,  vr.,  der,  of  van  de  baai;  meerv*  baaijen.  Imham  , 
kleine  zeeboezem ,  zeearm  :  in  de  baai  van  Gibraltar. 

Ten  Kate  meent,  dat  dit  woord  afkomftig  is  van  bad9 
niet  zoo  zeer  als  eene  zwem-  of  baadplaats^  maar  als  eene 
vertoefplaats  voor  de  fchepen.  In  het  ital.  is  bada,  bado9 
eene  vertocVing. 

Hiertoe  kan  men  ons  baaivanger  betrekken,  oorfpron^- 
lijk  ontleend  van  die  groenlandsvaarders,  die  allereerst  de 
ftoutheid  gehad  hebben,  om,  met  hunne  fchepen,  in  de 
baaijen  te  visfehen,  dewijl  aldaar  de  meeste  walvis- 
fchen  gevonden  worden;  Bij  overdragt ,  wordt  dit  woord 
fomwijlen  gebruikt ,  om  iemand  aanteduiden ,  die  vlug  eix 
zwierig  op  fchaatfen  rijdt.  En  hiervan  het  onz.  werkw. 
baaivangen,  voor  vlug  en  zwierig  op  fchaatfen  rijden.' 
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BAAK,  (ook  bakeri)  z.  n. ,    vr. ,  der ,    of  *w«  Je   baak; 
meerv.  baken.    Een  teeken  voor  de  zeelieden,  beftaande 
in  eene  op  het  water  drijvende  ton,  of  in  palen,  om  voor 
de  ondiepten ,  of  gevaarlijke  plaatfen  ,  te  waarfchouwen. 
Ook  een  vuurtoren ,  zijnde  eene  verhevene  plaats ,  waar- 
op,  des  nachts,  eene  brandende  lantaarn  gefteld  wordt, 
om  de  haven  aantewijzen.     Dat  de  Koning  beftevent  en  be- 
zeilt heeft    een  andere  baake.    Hooft.     Baken  zetten ,  de 
baken  verzetten.     Figuurlijk  :  de  baken  zijn  verzet,  de  za- 
ken  zijn  veranderd  —  ah  het  tij  verloopt ,  verzet  men  de 
baken ,  (fpreekw.)  d.   i.  wanneer  de  omftandigheden  ver- 
anderen ,   dan  neemt  men  ook    andere    maatregelen.     De 
haken  komen  uit,    vertoonen    zich  —  het  geheim   komt 
aan  den  dag,  in  den    gemeenen  fpreektrant.      Bij    over- 
dragt,  wordt   het  gebezigd  voor  iemand,  die  anderen  ten 
voorbeeld   {trekt :  voor  Wilhems  dappren  zoon ,  die  heldre 
heldenbaeck.  Vond.    Van   hier  ook  vraagbaak. 
Hoogd.  Bake  ,  angelf.  beacn  ,  eng.  beacon. 
BAAL,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van   de    baal;   meerv.  balen* 
Een  hoop   in  matten ,  linnen    enz.  zamengepakte  waren , 
in  tegenoverftelling  van  die  waren,  welken  in  vaten,  kis- 
ten enz.  gedaan  worden  :  eene  baal  boeken  ,  eene  baal  kof- 
fijboonen,  ook  eene  koffijbaal ,  eene  wolbaai  enz.    Het  ver- 
kleinwoord is  haaltje. 

Gemeenlijk  leidt  men  dit  woord ,  om  de  rondheid  der 
2aak ,  welke  daardoor  aangeduid  wordt,  van  ons  bal  af. 
Wachter.,  vindt  deszelfs  oorfprong  in  het  gr.  ntKaa ,  ik 
druk  zanten.  Het  eng.  bail  en  bale,  kal.  balla,  deen. 
Ball,  hoogd.  Ballen ,  pool.  hela,  en  lat.  bala  en  balla, 
worden,  insgelijks,  voor  een  pak,  of  eenen  zamengepak- 
•  ten  hoop  waren ,  gebruikt. 

BAAL,  z.  n, ,  o,,  vooreen  dansgezelfchap.    Zie  Bal. 
BAALJU  W ,  zie  Baljuw. 

BAAN,  z.  11. ,  vr, ,  der,  of  van  de  baan;  meerv.  banen. 
Eene  effene  vlakte,  —  een  betreden,  gangbare  weg_:  bui- 
ten de  baan  des  krijgs.  Hooft.  Van  dit  woord  zijn  vele 
gemeenzame  fpreekwijzen  ontleend,  als:  op  de  baan  ko- 
men —  op  de  baan  ( ook  ter  baaiï)  brengen ,  de  baan  klaar 
maken,  iets  op  de  lange  baan  fchuiven  enz.  Inzonderheid 
wordt  de  door  de  meeuw  gemaakte  weg  een  baan  ge- 
noemd :  de  baan  warm  houden ,  zonder  tusfchenpoozen 
over  de  fueeuw,  of  het  ijs,  glijden;  overdragtiglijk ,  zon- 
der ophouden ,  in  dezelfde  bezigheid  volharden.    Van  hier 

glij- 


glijbaan ,  fuikhaan ;  ook  baanveger ,  —  laangeld.  Eene 
effen  gemaakte  plaats,  waar  allerlei  oefeningen  verrigt 
worden;  van  hier  kaatsbaan,  kegelbaan ,  kolf  baan,  lijn- 
baan ,  loopbaan ,  maliebaan  ,  renbaan  ,  rijbaan  enz.  TAo. 
deze  woorden.  Figuurlijk  drukt  het  woord  £dwz ,  dik- 
werf, der  menfchen  zedenlijke  handelingen  uit:  Edar  mij 
op  de  regie  baan  —  de  baan  der  deugd. 

Het  verkleinwoord  van  baan  is  baantjes  In  den  ge- 
meenen  fpreektrant,  wordt  dit  baantje  ten  aanzien  van 
deze  of  gene  bediening  gebezigd  ,  om  daarmede  aan- 
teduiden  ,  dat  dezelve  voordeelig  is  :  het  is  een  goed 
baantje.  Zoo  zegt  men  ook,  in  den  zeedienst:  voor  een 
baantje  dienst  nemen  —  toen  hij  een  half  jaar  aan  boord 
geweest  ivas ,  bezorgde  ik  hem  een  baantje. 

Baan  wordt ,  in  de  gemeenzame  verkeering ,  ook  voor 
lijnbaan  genomen:  inde  baan  werken.  Van  hier  baander, 
(baner)  —  baandert j  —  baanjpinder ,  (baanfpinner)  — - 
baandraaijer '\  iemand,  die  het  rad  in  de  lijnbaan  draait. 

Hoogd.  Bahn,  zweed,  ban*  decn.  Bane ,  volgends  A- 
delung,  van  het  oud  noordfche  bana ,  d.  i.  /laan,  waar- 
mede het  gr.  Qaiva  overeenkomt;  want  gaan  is  niets  an- 
ders ,  dan  de  aarde  met  de  voeten  (laan.  Deze  vereeni- 
ging  van  denkbeelden  had,  in  de  eerlte  armoede  der  ta- 
len, niets  zonderlings.  Ia  het  fr.  is  chemin  battu  ook 
niets  anders,  dan  een  gebaande,  effen  weg. 

Ook  wordt  het  woord  baan  bij  ons  voor  de  breedte  der 
ftof  gebezigd,  waaruit  fommige  vrouwenkleederen  be- 
ftaan  :  een  rok  van  zes  banen ,  enz. 
BAANDERHEER,  z.  n.,  m.,  des  baanderheeren ,  of  van 
den  baanderheer ;  meerv.  baanderheeren.  Wachter,  en 
Huydec.  nemen  baanderheer  voor  iemand ,  die,  oudtijds, 
de  banier  van  zijn  gewest  droeg,  in  den  gemeenen  optogt 
tegen  den  vijand;  en  bij  hen  is  derhalve  Baanderheer 
(ook  banderheer ,  banerheer,  en,  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant, banjerheer ")  zoo  veel  als  banierheer.  Kiliaan  leidt 
het  vzn  bande,  lat.  banda ,  d.  i.  eene-  meeriigte  van  krijgs- 
volk ,  ook  een  krijgsteeken ,  af. 
E  AAR ,  een ,  in  de  zamenftelling  ,  gebruiklijk  woord ,  dat 
bij  verfcheidene  naam-  en  werkwoorden  gevoegd  wordt, 
en  daarvan  bijvoeglijke  naamwoorden  maakt. 

Achter  zelfit.  naamwoorden,  eene  ontbering  van  dat  ge- 
ne aanduidende,  waarbij  het  gevoegd  is,  even  als  loos. 
Hiertoe  behoort  het  nog  in  fommige  oorden  van  ons  Va- 
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derland  gebruiklijke  mondbaar,  (anders  mombaar ,  wp///- 
Z>£r,  momboor')  iemand,  die  geenen  mond,  d.  i.  voogd, 
heeft.  Van  hier  mondbaarkamer ,  (momber  kam  er)  d.  i. 
weeskamer.  In  dezen,  bijna  reeds  geheel  verouderden , 
zin,  (laat  het  in  betrekking  tot  baar ,  in  de  beteekenis  van 
naakt ,  van  kleederen  ontbloot.  Eindelijk  is  de  benaming 
van  mondbaar  {momber')  tot  diegenen  overgegaan,  welken 
de  verzorging  van  voogden  behoevende  kinderen,  en  de 
■beheering  van  derzelver  bezittingen  is  aanbevolen.  Huv- 
decoper  ,  de  Schrijvers  der  taalk.  Bijdragen  en  anderen 
geven  van  dit  woord  eene  geheel  andere  afleiding  op; 
doch  zie  bij  mondbaar. 

Achter  zelfil.  naamwoorden  ,  in  de  beteekenis  van  dra- 
gen'■ ,  voordbrengen ,  b.  v.  vruchtbaar ,  wonderbaar,  dank- 
baar ,  fchijnb 'aar ,  eerbaar,  dienstbaar,  blijkbaar ,  zigt- 
baar  ,  nutbaar  dat  nut  aanbrengt)  ruchtbaar  (dat  gerucht 
en  geroep  verwekt)  kostbaar  (dat  kosten  veroorzaakt;  enz. 
Ook  het  bezit  eener  zaak  aanduidende,  als:  eene  gang- 
bare munt ,  die  gang  ;  koers)  heeft —  een  gangbare  weg, 
die  een  bekwaam  gaaupad  heeft. 

Achter  werkwoorden  ,  en  wel  achter  derzelver  onbepaal- 
de wijs,  met  wegwerping  van  den  uitgang  en,  dan  een 
vermogen  om  te  doen,  dan  een  vermogen  om  te  lijden ,  of 
iets  dat  gedaan  kan  worden  ,  aanduidende.  Een  vermo- 
gen om  te  doen,  of  in  eenen  bedrijvenden  zin:  feilbaar 
en  onfeilbaar,  dat  feilen  kan,  of  niet  feilen  kan,  — 
brandbaar,  dat  branden  kan,  — firijdbaar,  dat  itrijden 
kan.  Huydecoper  brengt  het  woord  manhaar ,  voor 
huuwbaar,  als  van  man  en  baar,  tot^de  boven;  genoemde 
zelflt-.  naamwoorden,  die  door  de  achteraanvoeging  van 
laar,  tot  bijvoeglijke  naamwoorden  gemaakt  zijn  ;  man- 
haar is  ,  volgends  hem ,  dan ,  zooveel  als ,  die  den  man 
draagt,  of  bekwaam  is ,  om  dien  te  dragen;  doch  natuur- 
lijker is  de  afleiding  van  het  verouderde  mannen,  o\  i.  ee- 
nen man  nemen;  en  dus  behoort  manbaar ,  eigenlijk,  tot 
-  die  bivoegl.  woorden,  welken  van  werkwoorden,  door 
achteraanvoeging  van  baar,  gevormd  zijn.  Een  manbaar 
meisje  is,  derhalve,  een  meisje,  dat  eenen  man  nemen, 
of  in  het  huuwlijk  treden  kan.  Zie  manbaar.  —  In  ee- 
nen lijdenden  zin:  troostbaar  ,  eetbaar,  drinkbaar ,  fmelt- 
baar ,  leesbaar ,  kenbaar ,  betaalbaar  ,  heelbaar ,  hoorbaar , 
voelbaar ,  leverbaar  enz. ,  dat  getroost ,  gegeten  ,  gedron- 
ken enz.  kan  worden,  met  derzelver . tegenltellingen ,  on- 
troost' 
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troostbaar ,  oneetbaar  enz.  Ook  duidt  dit  baar ,  achter 
werkwoorden  geplaatst,  mede  in  eenen  lijdenden  zin, 
iets  aan ,  dat  verdient  gedaan  te  worden :  een  achtbaar 
man,  die  te  achten  is  —  eene  ftrafbare  daad ,  die  geftraft 
moet  worden. 

Dit  baar  ilamt  van  het  oude  baren,  beren,  d.  i.  dragen, 
brengen ,  af. 

Achter  zelfft.  naamwoorden  en  werkwoorden  geplaatst, 
is  het  een  zeer  vruchtbaar  hulpmiddel,  om  verfcheidene 
beteekenisfen  aan  een  woord  te  geven.  Doch  deszelfs  ge- 
bruik is  niet  minder  dan  willekeurig,  naardien  het  niet  ge- 
oorloofd is,  door  bijvoeging  van  dezen  uitgang,  allerlei 
nieuwe  woorden  te  vormen,  gelijk  dit  dikwerf  plaats  heeft 
omtrent  zulke  woorden ,  die  den  uitgang  lijk  ,  en  niet 
baar  vorderen.  Zoo  gebruikt  Vondel  ,  b.  v.  ,  waar- 
fchijnbaar ,  voor  waarjchijnlijk ,  ontzachbaar  ,  voor  ont- 
zag/ijk  —  Jonktys  affchauwbaar ,  voor  affchouwlijk  — - 
Hoogvliet  verkwihbaar ,  voor  verhviklijk ,  oï  verkwik- 
kend enz.  Voor  voedzaam,  leest  men,  bij  Spï' ghel, 
voebaar ,  voor  verjlindend,  bij  Hoogvlj  t  ,  verjlindbaar , 
verflindbre  tijd ,  voor  alverkwikkend ,  bij  P.  le  Clercq, 
alverkwi khnar  enz,  Veilig,  echter,  kan  men  den  uitgang 
baar  niet  werkwoorden,  in  eeiicn  lijdenden  zin,  verbin- 
den. Zoo  kunnen  ,  b.  v.  leesbaar ,  fpeelbaar ,  zingbaar, 
voor  hetgene  dat  zich  laat  lezen  ,  fpelen ,  zingen ,  en 
honderd  anderen  meer,  wanneer  het  noodig  is,  immer  ge- 
bruikt worden,  fchoon  men  daarin  ook  gcene  voorgangers 
mogt  gehad  hebben. 

De,  op  deze  wijs,  met  baar  zamengeftelde  bijv.  naam- 
woorden hebben,  even  als  anderen  ,  hunne  trappen  van 
vergrooting,  als:  vruchtbarer,  vruchtbaarst,  kostbar -er , 
kostbaarst ,  ftrijdbarer  ,  fi/fjdbaarst ,  hoorbarer ,  hoor- 
baarst  enz. 

Reeds  in  de  oudfte  talen  vindt  men  eene  eindlet- 
tergreep,  welke  met  ons  baar,  zoo  wel  in  klank,  als  in 
beteekenis,  overeenkomt;  b.  v. ,  in  het  hebr.  *tt,  al- 
waar *i?U  een  fchatmeester  is.  Bij  de  Perzen  is  ber 
iemand,  die  iets  draagt,  of  brengt;  eneenen  Pr  feet  noe- 
men zij  Beigamber ,  dat  is  zooveel  als  een  ni.uwsaanbren- 
ger ;  eene  bijzonderheid ,  welke  den  hoogen  ouderdom 
van  het  werkw.  baren,  beren,  d.  i.  dragen,  brengen,  al- 
leen zoude  bewijzen ,  wanneer  dezelve  anders  niet  reeds 
blijkbaar  ware. 
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BAAR,  bijv.  tiaamw. ,  zonder  trappen  van  vergrooting. 
Eigenlijk,  naakt,  van  alle  uiterlijk  bekleedfel  ontbloot; 
b.  v.  met  baren  [weerde ,  enz.  Doch  in  deze  beteekenis 
is  dit  woord  ,  bij  ons ,  niet  meer  gebruiklijk ,  dan  alleen  in 
het  zamen  gefielde  barvoets,  waarvoor  Kil.  ook  baarvoets9 
baarfcherbeen  ,  heeft.  Figuurlijk ,  open ,  bloot ,  geheel. 
Zoo  zegt  men  bare  zee,  d.  i.  enkel  zee,  eene  zee,  waar- 
aan geen  ftrand  gezien  wordt  —  bare  ,  thands  barre ,  hei , 
barre  klip,  barre  rots  enz.,  d.  i. ,  niet  anders,  dan  hei, 
klip  en  rots  ,  zonder  boom  of  ftruik  (in  het  lat.  nuda  ru- 
pes).  Baar  geld  is  bloot  geld ,  niet  anders  dan  geld ,  ei- 
genlijk geld,  in  tegenoverftelling  van  al  datgeen,  waarin, 
anders,  iemands  bezitting  mag  beftaan  :  iemand  in  baar 
geld  betalen,  waarvoor  men  thands ,  gemeenlijk,  in  gereed 
geld,  zegt.  Behalve  het  bovengenoemde,  nog  gebruik- 
fijke  barroets,  d.  i.  blootvoets  ,  hadden  wij  voorheen  ook 
fret  zamengefïelde  baarhoofds ,  nu  blootshoofds ,  en  baar- 
fchuldig,  dat  zoo  veel  als  overtuigd  van  fchuld  (bij  Kili- 
AAN  manifeste  reus}  is. 

Ten  aanzien  van  de  woorden  openbaar  en  openbaren, 
moet  ik  nog  aanmerken,  dat  in  dezelven  eene  overtallig- 
heid  (pleonasmus)  plaats  heeft,  zijnde  eene  vereeniging  van 
twee  woorden,  welken,  ieder  op  zich  zelf,  zoo  veel  zeg- 
gen ,  als  beiden  te  zamen  ,  dewijl  baar  open,  en  openbaar , 
derhalve,  tweemaal  hetzelfde  is.  De  Ouden  gebruikten 
ook  het  enkele  baar  en  baren,  om  dezelfde  begrippen  uit- 
tedrukkcn,  waartoe  wij,  thands,  openbaar  en  openbaren 
bezigen,  welke  woorden,  echter,  zoo  algemeen  in  ge- 
bruik zijn ,  dat  men ,  door  dezelven  tot  hunne  oorfpronglijke 
eenvoudigheid  terug  te  brengen,  onverftaanbaar  zou  worden. 
Ook  dit  baar,  bar,  hoogd.  bar,  en,  volgends  zekere 
duitfche  uitfpraak,  par,  vindt  zijnen  oorfprong  in  ons 
oude  baren  ,  dat  voordbrengen  ,  telen  ,  beteckent.  Het 
zegt,  naamlijk,  zoo  veel  als  naakt ,  onbedekt,  gelijk  men 
eerst  ter  wereld  komt  en  voor  het  licht  gebragt  wordt ;  en 
waarfehijnlijk  is  het  met  het  hebr.  JHD  ,  ontblooten,  13, 
zuiver,  en  ")frO  5  openbaren,  (oul.  baren}  verwantfehapt, 

BAAR,  z.  n. ,  vr.,  der,  of  van  de  baar;  mcerv.  baren. 
Een  werktuig  om  te  dragen :  de  beelden  werden  voor  de 
baar  gedragen.  Hooft.  Eene  lijkbaar ,  baar  genoemd : 
geen  ftaatfte  volgt  de  baar.  Vond.  Daar  de  beteekenis 
yan  dragen  in  baar  zelve  opgefloten  ligt,  zoo  is  het 
zelfft.  woord  draagbaar ,   eigenlijk,  eene  overtalligheid. 

De 


B    a.  «77 

De  naam  van  dit  werktuig  is  ,  mede ,  zeer  oud ,  als  af- 
komltig  van  het  boven  genoemde  ftamwoord  baren ,  be- 
ren, d.  i.  dragen,  voordbrengen.  liet  hoogd.  Bahre , 
alem.  bant,  bara,  zweed,  bar,  deen.  Baar,  eng.  barrow, 
fr.  bar  en  biere,  ital.  bara  en  barra,  beteekencn  allen  een 
draagwerktuig ,  in  het  algemeen  ,  of  eene  lijkbaar. 

Oudtijds,  was  men  gewoon,  de  lijken,  'in  plaats  van 
in  eene  kist,  op  eene  baar  te  leggen,  en  daartoe  gebruik- 
te men  het ,  van  baar  afgeleidde ,  werkwoord  baren. 
BAAR,  z.  n. ,  vr.,  der^oï  van  de  baar;  meerv.  baren. 
Golf,  waterbaar:  de  baren  der  zee.  Overdragtiglijk, 
voor  de  fchcepvaart ,  of  den  zeedienst :  ik  zal  op  de  baren 
mijn  geluk  zoeken. 

Ook  worden  de  balken ,  of  ftrepen  ,  in  de  wapens  ,  ba- 
ren genoemd. 
BAAR,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  baar;  meerv.    baren* 
Staaf:  eene  baar  zilver.    Van  hier  het  zamengeftelde  baar- 
zilver.     Zie  zilver. 
BAARBLIJKLIJK ,  bijv.  naamw. ,  baarblijklijker  ,  baarblijk- 
lijkst.    Van  baar  en  blijklijk.     Volkomen  blijkbaar,  oo- 
genfchijnlijk ,     duidlijk  :     e&ne     baarblijklijke    waarheid. 
Van  hier  ook  baarblijklijkheid. 
BAARD,  z.  n. ,  m. ,  des  baards,  of  van  den  baard;  meerv. 
baarden.     Het  haar  aan  de  kin:  dewijl  gij   op  mijnen  lan- 
gen baard  fchimpte.  Vond.     Hij  heeft  nog  geenen  baard, 
is  nog  jong,  kan  nog  onder  de  mannen  niet  gerekend  wor- 
den. —  Öm  des  Keizers   baard  [pelen,  om  iets   fpelen, 
waarop  men  geen  regt  heefc.    Van  hier  het  onz.  werkw. 
baarden,  eenen  baard  krijgen.     Overdr.    en   in    den  ge- 
meenzamen  Ipreektrant,  inden  baard  varen,  v'iegen,  zich 
tegen  iemand  verzetten ,  hem  onvriendlijk  bejegenen. 
En  vliege  zucht  tot  jlaet  Jioutmoedig  in  den  baart.  J.  de 
Dekker. 

In  den  haard  wrijven,  onvriendlijk  onder  het  oog  bren- 
gen, verwijten. 

Ook  worden  aan  fommige  visfehen  en  gewasfen  haarden 
toegefchreven,  als  de  baarden  der  zualvisfchen  en  oesters  — 
de  baarden  (Hekels)  der  korenaren  enz.  Zie  deze  woor- 
den. 

In  zamenftelling ,  wordt  baard  ook  voor  eenen  perfoon 
gebezigd,  als  melkbaard ,  vlaschbaard,  zijnde  fchimp  woor- 
den ,  om  daarmede   iemand  aanteduiden,   die  nog  geen 
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man  is ,  en  een   kinderlijk  voorkomen   heeft.     Zoo  oofe; 
graauwbaard,  roodhaard  enz.     Zie  deze  woorden. 

Hoogd.  Bart,  angelf.  en  eng.  barb  en  beart  ,  kal.  en 
lat.  barba.  Wachter,  befchouwt  het  oude  bar,  d.  i. 
man ,  als  het  ftamwoord  van  baard ,  omdat  de  baard  den. 
mannen  eigen  is. 

BAARDELQOS  (baardloos)  ,  bijv.  n.,  zonder  baard:  een 
baardelooze  jongeling.     Zie  loos. 

BAARDI.G,  bijv.  n. ,  baardiger,  baardigst.  Met  eenen 
baard  verzien.  Ook  overdragt.  voor  (terk:  hij  voerde  eene 
meenigte  baardige  en  dappere  mannen  aan.     Zie  tg, 

BAARDSCHERER  (baardfeheerder} ,  z.  n.,  m. ,  des 
baardfeherers ,  of  van  den  baardfeherer;  meerv.  baardfche- 
rers.  Van  baard  en  Jcherer.  Bij  Kil.  draagt  zulk  een  ook 
den  naam  van  baardmaker ;  in  welken  zin  dit  woord  ook 
in  den  Bijb.  1477,  voorkomt:  Eu  'ft  riep  een  baertmaker 
en  fcoer  die  feuen  haren  van  fin en  hoofde. 

£AARDSCHRAPPER,  z.  n.9  m.,  des  baardfehrappen ,  of 
van  den  baardje  krapper ;  meerv.  baard fchrappers.  Van 
baarden  fchrapp.er.  Met  verachting,  van  eenen  baardfehe- 
rer. 

'BAARLIJK,  bijv.  n.  ,  zonder  trappen  van  vergrooting. 
Van  (?aar ,  d.  i.  open,  bloot,  eigenlijk,  en  lijk.  Hij 
raasde ,  als  de  laarlij ke  duivel. 

BAARMOEDER,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  baarmoeder; 
meerv.  baarmoeders  Van  baar ,  en  dit  van  baren ,  d.  i. 
dragen,  telen,  voordbrengen ,  en  moeder.  De  holligheid 
in  het  ligchaam  eener  vrouw,  waarin  de  vrucht  ontvangen 
pn  tot  de  geboorte  gedragen  wordt;  ook  lijfmoeder,  en 
enkellijk  de  moeder  genoemd.  Overdragtig,  oorzaak, 
bron,  teel  (ter:  deze  zijne  geaardheid  is  de  baarmoeder  van 
de  grootfte  onlusten  geweest. 

BAARS,  z.  n.,  m. ,  van  den  baars;  meerv.  baarzen.  Ze- 
kere bekende  rivïtrvisch.  Den  baars  vergallen  ,  de  gal , 
onder  het  ichoon maken,  breken.  Figuurlijk:  hij  zal  den 
baars  vergallen ,  d.  i.  hij  wil  zijne  kunst  toonen ,  doch 
bij  zal  de  zaak  bederven. 

In  het  eng.  wordt  deze  visch /><?rc/7  genoemd,  in*  het  ital. 
tnht.perca,  in  het  gr.  irspav,,  zepKtg9  misleiden,  van 
irepKos,  zwart,  als  met  zwarte  vlekken  geteekend.  Ten 
Kate  fielt  den  oorfprong  dezer  benaming,  om  de  vrucht- 
baarheid van  dezen  visch,  in  baar,  het  worteldeel  van  ba- 
ren» 
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ren.    Ook  is  het  woord  laars ,  voor  cene  breedfi  kuipers 
bid  gebruiklijk. 

BAARSCHAP ,  veroud.  z.  n. ,  o. ,  heteekenende  gereed 
gelei  :  die  hun  baerfchap ,  neering  en  handtwerken  in  vreem- 
de landen  hraghten.  Hooft. 

BAARVLIES,  z.  n. ,  o.,  van  het  baarvlies;  meerv.  baar- 
vliezen. Van  baar,  baren,  en  vlies.  Het  vlies,  waarin 
de  vrucht  zich  tot  de  geboorte  bevindt. 

BAAS,  z.  11.,  m.,  van  den  baas;  meerv.  bazen.  Werk- 
meester,  handwerker,  die  knechts  in  het  werk  heeft.  Een 
timmermans  —  mttfelaars  laas.  De  voornaam (te ,  die 
gezag  voert:  ik  zal  zorgen ,  dat  ik  -*aas  in  mijn  huis  blij- 
ve.  Van  hier:  den  >aas  [pelen.  Ook  voor  iemand,  die 
in  eenige  zaak  uitmunt  en  anderen  overtreft:  hij  is  een 
baas  in  het  zingen  —  hij  is  hem  de  baas.  Die  wat  verder 
komen ,  laten  zich  voorflaan ,  dat  zij  groote  bazen  zijn. 
Vond.  In  de  taal-endichtk.  Bijdrage  n  wordt  dit  baas 
van  het  oude  haus ,  ^ook  bail)  heteekenende  het  hoofd, 
afgeleid.  De  Sikambren  neemden  hunnen  Koning  ba/dn; 
en  bi;  de  Turken  is  nog  bas'ia,  bas fa,  zoo  veel  als  hoofd- 
man, lledehouder.  WlARDA  {alt  fr  ie  f',  worterb.')  vindt 
deszeif^  ooifprong  in  het  oude  bet,  >at,  t  as ,  goed,  be- 
ter; en  dan  is  baas  iemand,  die  zijn  werk  goed  ver- 
Haar. 

BAAT,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  baat.  Hot  meerv.  is 
niet  in  gebruik.  Nut,  voordeel:  door  inzicht  van  eenige 
baat.  Hooft.  Hulp,  genezing:  hij  vindt  gecne  baat  bij 
dat  geneesmiddel.  —  Die  de  natuur  te  vaat  heeft.  Vond. 
Van  /'at ,  bet  (bij  Kil.)  d.  i.  béter. 

BAATZUCHT,  z.  n.,,  vr.,  der,  of  van  de  baatzucht; 
2<mder  meerv.  Zucht,  of  begeerte,  naar  eigen  voor- 
deel. 

BAATZUCHTIG,  bijv.  naamw.,  1  aatzuchtiger ,  baatzuch- 
tigst.  Van  baat  en  zuchtig.  Begeerig  naar  eigen  voor- 
deel. 

BA  AU  WEN  ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  baauwde ,  heb  ge- 
baauivd.  Dit  woord  wordt  noch  bij  Kiliaan,  noch  bij 
Ten  Kate,  gevonden.  Mooglijk  is  het  alkomltig  van 
babbelen.  Meestal  wordt  het  gebruikt  van  het  nafnappen 
der  Echo : 
Echo  doei  de  nagalm  baauwen.  Pluimer. 
Nabaawwen  is  meest  in  gebruik. 

BABBELAAR,  z.  n. ,  m. ,  des  babbelaars  ,  of  van  den  bab- 
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belaar ;  meerv.  babhelaars.  Snapper.    Van  babbelen.    Van 
hier  ook  bablelaarfter ,  babbelarij. 

BABBELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  babbelde ,  heb  ge- 
babbeld. Veel  praten  ,  fnappen.  Voorddur.  werkvv. 
van  het  verouderde  babben  ,  beuzelen.  Ook  wordt  het 
voor  kaauwen  zonder  tanden  gebezigd.  Huydecopeu. 
zegt,  dat  men  voor  dit  babbelen  beter  bahelen  gebruikt. 
Zie  len. 

BAD,  z.  n.,  o.,  des  bads*  of  van  het  bad;  meerv. 
baden.  Eigenlijk,  de  vloeiftof,  waarin  men  zich 
baadt :  een  warm ,  koud  bad  —  de  baden  gebrui- 
ken. Ook  voor  het  gebruik  van  het  bad :  de  Arts  raadde 
hem  het  bad  aan.  Het  bad  der  wedergeboorte  beteekent , 
in  den  bijbelfchen  fchrijfftijl ,  den  doop.  In  het  woord 
bloedbad  heeft  bad  alleenlijk  betrekking  op  de  meenigte  des 
vergotenen  bloeds.  Wijders  wordt  het  gebezigd,  in  de 
beteekenis  van  het  huis,  of  de  kamer,  waarin  een  bad  is: 
naar  het  bad  gaan  —  hier  is  het  bad. 

Verfcheidene  woorden  zijn  met  dit  bad  zamengefteld , 
als  badgeld,  badhuis ,  badkleed ,  badknecht ,  badmantel , 
badftoof,  enz. 

Bij  Kero  pad,  angelf.  baeth ,  eng.  bath ,  zweed.  bad. 
De  Frigiers  noemden  het  geen  wij  den  naam  van  water 
geven  ook  0s2u. 

BADEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  baadde,  heb  gebaad. 
Van  bad.  Eigenlijk  het  ganfche  ligchaam ,  of  een  groot 
gedeelte  van  hetzelve,  in  eene  vloeiftof  wasfchen.  Zich 
baden.  Ook  wordt  het  onzijdig  gebezigd,  met  weglating 
van  den  vierden  naamval :  baden ,  het  bad  gebruiken.  Ik 
zal  morgen  baden.  Figuurlijk :  zich  in  het  bloed  der  vijan- 
den baden ,  veel  bloed  vergieten  —  zich  in  de  weelde ,  in 
den  wellust  baden ,  zich  daaraan  geheel  overgeven  —  zich 
in  tranen  baden,  bitterlijk  weenen. 

BAFFEN,  (basfen)  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bafte,  heb  gebaft. 
Van  de  honden.  Baffen  bootst  het  geluid  na,  welk  de 
honden  maken ,  en  komt ,  daarin ,  met  het  gr.  iBav&v  en 
het  lat.  baubare  overeen. 

BAG,  (Baggé)  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  bag  (bagge*); 
meerv.  baggen.  Een  in  eenen  ring  gezet,  of  aan  ecnen 
ring  hangend ,  edelgelteente.  Van  het  ftamwoord  biegen  , 
buigen.  ^De  oudfte  beteekenis  is  die  van  eenen  ring;  en 
dewijl  paarlen  en  gefteenten  aan  ringen  gedragen  werden , 
zijn  dezen  daarvan  baggen  genoemd. 
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BAGGER,  z.  ïi. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  bagger;  zonder 
meerv.     Modder. 

BAGGEPvEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  baggerde ,  heb  ge- 
baggerd. Den  modder,  met  een  baggernet,  uit  de  floten, 
of  graften  ,  haien.  Ook  in  het  veen  gebruiklijk ,  voor  het 
ophalen  der  veenaarde,  tot  het  maken  van  turf. 

Van  hier  baggerboer ,  baggerman,  bagger/iet,  bagger- 
fchuit  enz. 

BAGIJN,  zie  begijn. 

BAJERT,  z.  n.,  m.,  des  baj 'erts  ,  of  van  den  bajert;  zon- 
der meerv.  Verwarde,  vormlooze  klomp:  zij  noemden  de 
eer jie  ft  of 'den  bajert.  Vond. 

BAK,  z.  n. ,  m. ,  des  baks ,  of  van  den  bak;  meerv.  bak- 
ken. Een  houten  bak.  Kom  aan  den  bak,  ïn  den  ge-* 
meenzamen  fpreektrant,  voor,  aan  de  tafel-,  ontleend  van 
de  gewoonte  op  de  fchepen ,  waar  eenige  Matrozen  uit  ee- 
nen  bak  eten.  Dit  woord  heeft  verfcheidene  zamenfïellin- 
gen,  als  aschbak,  regenbak,  tafelbak,  vuilnisbak  enz. 
Ook  wordt  het  in  verfchillende  bercekenisfen  gebezigd , 
als  de  bak  van  een  fchip ,  de  voorplecht,  de  bak  van  eenen 
wagen,  de  bak  van  eene  fontein ,  de  bak  in  den  fchouw- 
burg  —  eene  platboomde  fchuit,  bak  genoemd.  Het  ver- 
hevene gedeelte  van  het  aangezigt,  onder  de  oogen,  aan 
beide  zijden  van  den  neus ,  draagt ,  insgelijks ,  den  naam 
van  bak ,  bakke :  ronde ,  ingevallene ,  opgeblazens  bakken. 
Bak  ,  nu  bek  ,  is  nog  voorhanden  in  bakhuis  en 
bakflagerij.  Ook  wordt  het  voor  het  ganfche  aangezigt 
gebezigd ,  als  in  bullebak.  Ook  is  het  woord  bak  in  de 
beteekenis  van  rug  gebruiklijk  geweest.     Zie  achterbaks. 

BAKBAARD,  (bakkebaard')  z.  n.  ,  m.  ,  des  bakbaards,  of 
van  den  bakbaard ;  meerv.  bakbaarden.  Van  bak,  bakke, 
wang,  en  baard.  De  haren,  die  aan  de  wangen  groeijen, 
wanneer  zij  niet  afgenomen  worden.  Verkeerdlijk  zegt 
men  hiervoor,  doorgaands,  bokbaard*  ofbokkebaard. 

BAKBEEST,  z.  n. ,  o.,  van  het  bakbeest ;  meerv.  bakbees- 
ten. Een  groot ,  grof,  ongelchikt  beest.  Waarfchijnlijk 
van  het  oude  bak, baken,  voor  fpek,  of  een  zwijn,  dat  bij 
Kil.  voorkomt;  zoo  dat  bakbeest  zoo  veel  is,  als  een 
zwaar,  log,  vet  beest:  een  bakbeest  van  een  viensch.  Ook 
van  levenlooze  zaken:  een  bakbeest  van  een  fchip,  enz. 

BAKBOORD,  z.  n. ,  o.,  des  bakboords ,  of  van  het  bak- 
boord; meerv.  bakboorden.  Van  het  oude  bak ,  voor  rug 
en  boord.  De  linker  zijde  van  het  fchip ;  omdat  de  ftuiir- 
man,  het  roer  aan  de  regter  hand  hebbende,  den  rug  naar 
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de  linker  zijde  van  het  fchip  gekeerd  heeft.     Bakbooord  is 
dan  zoo  veel  als   rugboord.     Zie  achterbaks. 

BAKEN,  zie  baak. 

BAKENEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bakende  ,  heb  gebakend. 
Tonnen  op  het^  water  leggen  ,  of  andere  teekens  gebrui- 
ken, om  de  ondiepten  aantewijzen. 

BAKER,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  baker;  meerv.  bakers. 
Van  het  volgende  bakeren. 

BAKEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bakerde  ,  heb  gebakerd. 
In  doeken  en  windfeïen  doen:  een  kind  bakeren.  Ook 
voor  koefleren ,  warmen  :  zich  in  ds  zon  bakeren.  Heet 
gebakerd  z//»,fpreekw.,  voor  driftig,  oploopend  zijn.  Zamen- 
ftellingen  zijn  :  bakerpenning ,  bakerfchelling  ,  bakerftoel  enz. 
Ook  bakermand,  bakermat,  eene  mand,  waarin,  voor- 
heen, de  baker  het  kind  zat  te  bakeren.  Bij  overdragt , 
noemt  men  de  plaats ,  waar  iemand  geboren  en  opgevoed 
is ,  zijne  wieg  en  bakermat. 

o  Amfteldam ,  vermaarde  Stad! 

Mijn  iviege ,  lust  en  bakermat.    D.  Willink. 

BAKHUIS,  z.  n.,  o.,  van  het  bakhuis;  meerv.  bakhuizen* 
In  den  gemeenen  fpreektrant  (ook  bakkes) ,  voor  den  mond 
en  het  aangezigt:  met  een  ij  slijk  bakhuis  —  op  V  bakkes 
kleeft  een  korst.  Vond.  Zie  bak ,  bakke.  Bakhuis, 
voor  de  plaats  waar  men  bakt ,  zie  Bakkerij. 

BAKKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  dngelijkvl.  Ik  bakte,  (oul. 
biek  en  boek)  heb  gebakken.  Bedrijv.  :  brood ,  visch  enz. 
bakken.  Overdragtiglijk  wordt  dit  woord,  in  den  ge- 
meenen fpreektrant,  ook  voor  doen <,  verrigten  ,  uitvoeren, 
enz.  gebezigd:  hij  heeft  mij  hedrogen ,  maar  ik  zal  het 
hem  weer  rakhen  —  ik  zal  dat  wel  lakken.  Iemand  eene 
pots  :  ukken,  eehen  trek fpelen ,  fpreekw.  Het  zal,  dezen 
nacht ,  een  koekje  takken  ,  is  eene  ,  in  het  gemeene  leven  , 
gebruiklijke  fpreekwijs,  voor  Merk  vriezen.  Onzijd., 
met  het  bulpw.  keuren;  het  /rood  l^akt  reeds. 

Volgends  Wachter,  hebben  wij,  in  dit  woord,  welk 
bij  Notker.  pacchen  ,  in  het  deen.  lage,  zweed,  baka  , 
angelf.  facian,  eng.  tobake,  pooi.  p iepe  is,  een  overblijf- 
fel  van  het  frigifche  Qêxxos.. 

BAKKER,  z.  n  ,  m.,  des  bakkers,  of  van  dtn  bakker; 
meerv.  t  akkers.  Van  takken.  Broodbakker ,  pastij  tak» 
her,  fuikeri  akker  enz.     Van  hier  ook  bakkerin  ,  bak  fier. 

Angelf.  'aecere,  eng.  baker,  zweed,  bakare ,  deen.  ba- 
ger ,  pool.  Piekarsz. 

BAKKERIJ ,  z.  n. ,  vr.,  der,  of  van  de  bakkerij;  meerv. 
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bakkerijen.  Alles,  wat  tot  het  bakken,  inzonderheid 
van  brood,  behoort:  de  bakkerij  gaat  tegenwoordig  flecht. 
Een  huis,  waar  men  brood  bakt  en  verkoopt:  ik  heb  eene 
bakkerij  gekocht.  De  plaats  ,  waar  het  brood  toebereid  en 
gebakken  wordt:  hij  is  in  de  bakkerij,  ook  bakhuis  ge- 
noemd. Van  hier  ook  pottenbakkerij ,  fuikerbakkerij , 
fteenhakkerij  enz.     Zie  rij. 

BAKOVEN,  z.  n.,  m.,  des  bakovens ,  of  van  den  bakoven ; 
nieerv.  bakovens.     Van  lak,  (hakken)  en  oven. 

BAKPAN,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  bakpan;  meerv.  bak- 
pannen.    Van  bak  ,  (bakken)  en  pan. 

BAKSEL,  z.  n. ,  o.,  des  h  uk  f  els  ^  of van  het  bakfel ;  meerv. 
bakfels.     Gebak.     Zie  fel. 

BAKSTEEN,  z.  n.,  m. ,  des  bakfleens ,  of  van  den  bak- 
fieen ;  meerv.  bakfleenen.  Van  bak  (bakken)  en  fteen. 
Gebakken,  of  gebrandde  fteen,  in  tegenoverftelling  van 
gegraven,  of  in  de  lucht  gedroogde  Itecn. 

BAKTAND,  z.  n.,  m.,  des  baktands ,  of  van  den  baktand ; 
meerv.  baktanden.  Van  bak ,  bakke ,  en  tand.  Groote 
tand,  kies. 

BAKTROG ,  z.  n. ,  m. ,  des  baktrogs^  of  van  den  baktrog; 
meerv.  faktroggen.  Van  bak  (bakken)  en  trog.  Een 
trog,  of  bak,  waarin  de  Bakkers  het  deeg  kneeden. 

BAKVISCH  ,  z.  n.  ,  m.,  van  den  lakvisch;  meerv.  bakvis- 

-  fchen.     Visch  ,  dien  men  pleegt  te  bakken. 

BAKWAGEN,  z.  n. ,  m. ,  des  bakwagens ,  of  van  den  tak- 
wagen ;  meerv.  bakwagens.  Van  bak  en  wagen.  Zekere 
wagen. 

BAL,  z.  n.,  m.,  des  bals ,  of  van  den  bal;  meerv.  hallen. 
Ieder  rond  ligchaam  ,  en  het  gene  daaraan  gelijk  is :  kaats- 
bal ,  kolf  bal,  fneeuw'al,  zeep' al ,  bal  van  den  voet  enz. 
Bal  f  aan ,  zeker  fpel.  Figuurlijk:  hij  zal  dien  bal  wel 
keeren  ,  dien  tegenftand  wel  afwenden.  Hooft.  Die  kaatst 
moet  den  hal  verwachten ,  een  aanvaller  moet  verwachten, 
dat  hij  ook  aangevallen  zal  worden  —  den  I  al  mis/laan  , 
zich  vergisfen  —  een  balletje  opwerpen ,  opgooiden ,  van 
iets  beginnen  tefpreken. 

Eng.  hall  en  pill ,  ïv.lalle,  ital.  balla,  palla  ,  ht.pila, 
gr.  Ttx\xat,  fpaan.  /oio,  deen.  Bold.  In  zoover  het  eeneri 
fpeelbal,  b.  v  kaatsbal,  kolf 'hal  enz.  beteekent,  kan  men 
het  gevoeglijk  van  het  gr.  $%\\co ,  of  nx.\\u ,  afleiden. 
De  taal-  en  dichtk.  Bijdragen  zeggen ,  ten  aanzien 
vanden  wortel />«/ ,  bel,  bol,  onder  anderen,  dat  dezelve, 
eigenlijk,  in   zich   befluit  het   denkbeeld  van  eene  opge- 
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zwollenhcid,  die  eene  zaak  in  eene  voile  ronde  gedaante 
uitzet  en  als  opblaast. 

BAL,  z.  n.,  o. ,  des  bah,  of  van  het  bal;  raeerv.  bah, 
Eene  verzameling  van  daniers  en  danferesfen.  Een  bal 
geven,  op  eigene  kosten  aanrigten.  Naar  het  bal  gaan. 
Het  bal  openen  ,  den  eerften  dans  doen. 

Wij  hebben  dit  woord  van  de  Italianen  en  Franfchen 
ontleend,  die  hun  ballo  en  bal  van  het  gr.  fixMi^eiv ,  dan" 
fen,  hebben.     Meyer  telt  het  onder  de  basterdwoorden  , 

.    en  verklaart  het  door  huppelfpel. 

BALDADIG,  bijv.  naamw.,  baldadiger,  baldadigst.  Van 
het  verouderde  bal,  d.  i.  kwaad,  en  dadig.  Baldadig 
is,  derhalve,  eigenlijk,  boos-  of  kwaaddadig.     Van   hier 

.    ook  baldadigheid,  baldadiglijk. 

BALDDADIG,  bijv.  naamw.,  balddadiger ,  balddadigst. 
Van  het  veroud.  bald ,  eigenlijk  boud,  dat  is  jlout ,  en  da- 
dig. Balddadig  is ,  derhalve ,  zoo  veel  als  flout ,  onder- 
nemend, roekeloos.  Kiliaan  en  Huydecoper  maken  dit 
onderfcheid  tusfchen  baldadig  en  balddadig,  . 

BALDEREN,  (ook  bulderen)  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bal- 
derde ,  heb  gebalderd.  Een  groot  geraas  maken :  het  bal- 
deren van  het  gefchut. 

BALEIN ,  z.  n. ,  wanneer  het  voor  de  ftof  zelve  gertomen 
wordt ,  onz. ,  des  baleins ,  of  van  het  balein  ;  meerv.  baleinen  , 
van  verfchillende  foorten ;    in  de  beteekcnis  van  het  be- 

.  werkte  uit  de  ftof,  vr. ,  der ,  of  van  de  balein;  meerv. 
baleinen.     Walvischbeen. 

BALEINEN,  bijv.  naamw.,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting.     Van  balein  gemaakt :  een  baleinen  hoepelrok. 

BALG,  z.  n. ,  m.  ,  des  balgs ,  of  van  den  balg;  meerv. 
balgen.  Eigenlijk  de  afgeftroopte  huid  van  eenig  dier, 
zonder  dat  dezelve  aan  den  buik  geopend  is.  Verder,  het 
gene  ,  dat  van  het  vel  eens  diers  gemaakt  wordt ,  als  balg  , 
hlaas.Hilk.  Wijders,  de  buik;  doch  met  verachting:  den 
balg  rullen. 

Dit  woord  is  zeer  oud.  Festus  verzekert,  dat  bulga, 
reeds  bij  de  oude  Galliërs ,  eenen  lederen  zak  beteekende. 

BALHOORIG,  zie  laloorig. 

BALIE,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  balie;  meerv.  halten» 
Eene  feheepstobbe,  eene  kuip,  een  doorgezaagde  ton. 
Ook  de  lening  van  eene  (toep ,  van  eenen  brug  enz. :  hij 
lag  over  de  tal.it.  Wijders  een  hek,  of  affchutfel,  in- 
zonderheid tusfchen  de  Régters  en  Pleitbezorgers :  ik  ben 
met  hem  voor  de  balie  geweest. 

In 


Bal.  2S5 

In  den  zin  van  eene  tobbe  ,  of  kuip  ,  heet  bet  in  hetdeen. 
Ba/je ,  zweed.  kalja  4  eng.  ƒ>«//.  De  Grieken  noemden 
reeds  eene  foort  van  houten  vaten  neMa. 

BALJUW,  (Baaljuw,  bat  Ij  uw),  z.  n. ,  m.  ,  des  baljuws , 
of  van  den  baljuw ;  meerv.  taljuws ,  baljuwen.  Hoofd- 
fchout,  drost. 

Zeer  verfchillcnd  zijn  de  gedachten  omtrent  de  afflam- 
ming  van  dit  woord.  Sommigen  willen,  dat  het,  door 
letterverzetting,  van  het  middeleeuvvfche  bajulare  afkom- 
ftig  is,  welk  niet  flechts  van  hen,  die  als  voogden  voor 
weeskinderen  zorgden ,  maar  ook  van  zulken ,  die  eenig 
ambt  in  den  (laat  bekleedden,  gebezigd  werd.  Anderen 
leiden  het  van  het  oude  fakiifche  bail,  d.  i.  bijl,  af,  be- 
teekenende  baljuw  (éailjuw),  dan  eenen  ambtenaar,  of 
regter,  die  het  regt  van  den  bijl,  of  het  zwaard,  heeft, 
om  te  flraffen.  Nog  anderen  vinden  deszelfs  ooifprong  in 
het  fr.  baillif.  Doch  natuurlijker  is  de  afleiding  van  ons 
oude  baal,  bail,  d.  i.  hoofd  ,  opperhoofd  ,  waarvan  dit 
baljuw,  {Jaaljuw)  gelijk  ook  het  fr.  tailli,  baillif,  door 
middelvan  het  lat.  balivus,  zeer  ligt  kan  gekomen  zijn. 

Van  hier  ook  baljuw j'chap ,  het  ambt  van  eenen  baljuw. 
Zie  fchap. 

BALK,  z.  n. ,  m. ,  des  lalks ,  of  van  den  balk;  meerv.  bal- 
ken: beelden,  die  eenen  balk  onder fluiten.  Vond.  Een 
balk  in  een  wapen  ,  in  de  muzijk,  enz. 

Bij  Tatian.  balco,  in  het  zweed,  en  ijsl.  bielka  en  bal- 
ka,  eng.  balk ,  pool.  balkw.  Sommigen  zoekenden  oor- 
fprong  van  dit  woord,  in  het  hebr.  balag  Qiij  heeft  ver- 
flerkt),  om  dat  de  balken  de  vastigheid  van  een  gebouw 
maken. 

BALKEN,  onz.  w. ,  geliikvl.  Ik  balkte,  heb  gebalkt. 
Een  onaangenaam  geluid  maken  ,  even  als  de  ezels : 
hij  balkt ,  als  een  ezel. 

BALLAST,  z.  n.,  m. ,  van  den  ballast;  zonder  meerv. 
De  onderfte  last  in  een  'fchip ,  welke  hetzelve  in  evenwi^t 
houdt,  doch  voor  het  overige  geene  nuttigheid  heeft,  be- 
ftaande  gemeenlijk  uit  zand,  of  fteenen.  Van  het  verou- 
derde bal,  d.  i,  kwaad,  (zie  baldadig')  znlast. 

Bi]  overdragt  zegt  men:  hij  is  een  hallast,  een  onnut 
mensch,  een  nuttelooze  last,  voor  de  aarde. 

BALLASTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  ballastte,  heb  ge- 
ballast.   Van  ballast.    Wet  bailast  laden:  een  Jchip  bal- 

.    lasten, 
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BALLING,  z.  n.,  m.  en  vr. ,  des  balling  s,  of  van  denhal* 
Hng  ,  der,  of  van  de  balling;  meerv.  ballingen.  Zie  over 
het  genieene  gcflacht  van  dit  woord,  Aankomeling.  Het 
is  samengetrokken  van  banneling.  Gebannene:"  hij  moet 
als  balling  omzwerven.  In  het  gebrniklijke  balling  y stands 
heeft  eene  uitlating  plaats ,  en  het  wordt  gefield  voor  'ui- 
ting, d.  i.  banneling,  of  gebannen,  luiten  de  grenzen  des 
lands. 

BALLINGSCHAP,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  balling  fchap; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Verkort  voor  anneling- 
fchap.     Iemand  in  ballingfchap  verzenden.     Zie  fchap. 

BALOORIG,  bijv.  n.,  ialooriger,  taloorigst.  Eigenlijk, 
afgemat  door  veel  te  hooren  ,  verdoofd  door  ecnig  geraas, 
zoo  dat  men  niet  meer  onderfcbeidenlijk  hooren  kan:  ie- 
mand baloorig  maken.  Van  het  veruitderde  al,  d  i. 
kwaad,  enoorig,  van  oor.  Zie  ig.  Van  hier  ook  laloo» 
righeid. 

BALSEM,  z.  n. ,  m.,  des  halfems ,  of  van  den  lalfem  ; 
meerv.  (Vanneer  van  verfcheicene  foorten  gefproken 
wordt)  halfems.  Eigenlijk,  de  welriekende  harsr  van  den 
arabifchen  ballemboom:  lalfem  van  Gilead,  van  Mekka 
enz.  Verder,  alle  welriekende  zalf  Figuurlijk,  alles, 
wat  eenen  aangenamen  geur  heeft,  en  zulk  een  aangename 
geur  zelf :  de  bloemen  wafemen  i  alfem  uit.  Troost  en  op- 
beuring voor  het  gemoed,  in  eenen  verhevenen  ftijl:  welk 
eenen  lalfem  hebben  uwe  redenen  in  mijn  hart  gegoten !  — 
die  in  haar  zielen  goot  den  l  alfem  van  zijn  leer.  Vond. 

Dit  h alfem ,  door  Kiliaan  onder  de  basterdwoorden 
geplaatst,  is  bij  Ulpiiilas  balfan,  eng.  ialfam,  halm, 
fr.  baume,  lat.  balfamum  ,  gr.  (ècckGx^cv ,  van  ■ 'aksfan, 
balfan  ,  zijnde  de  arabiiche  naam  van  den  waren  balftm- 
boc-m. 

Van  hier  ook  lalfemachtig ,  bijv.  naamw. ,  zie  achtig, 
lalfem- oom,  z.  n.,'  m.,  balfemgeur ,  z.  n. ,  m.  ,  i.  alfem- 
olie ,   z.  n. ,  vr.  enz. 

BALSEMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  halfemde ,  heh  ge- 
half  emd.  Met  balfem ,  of  andere  welriekende  harden  be- 
ftrijken,  of  opvullen;  een  lijk  balfemen.  Van  hier  balfe- 
tning.     Zie  ing. 

BALSTURIG,  bijv.  naamvv. ,  b.alfturiger,  halfturigst. 
Van  het  oude  lal,  d.  i.  kwaad,  en  fturig ,  van  ft  uren. 
Wederfpannig,  hardnekkig.     Zie  ig. 

BAN,  z.  n.  ,  m.,  des  bans ,  of'  van   den  ban;  het  meerv. 
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is  niet  in  gebruik.  Een,  weleer,  zeer  gebruiklijk  woord 
van  eene  uitgeftrekte  betcekenis,  weik  al  datgeen  aanduid- 
de, waardoor  de  vrij'  handelingen  van  den  mensen  be- 
paald  worden,  deze  bepaling  zelve,  en  eindelijk  de  daar- 
door bepaalde  za.ik.  Al  deze  betcekenisfen ,  welken  bij 
Ktl.  voorkomen,  zijn  genoegzaam  reeds  verouderd,  en 
het  wourd  wordt,  ihands,  mees!  gelïEfcigd,  om  de  uit- 
fluiting  van  de  godsdienfrjge  gemeenichap  aanteduiden, 
welke  de  ban,  of  kerkeban ,  genoemd  wordt ,  en  in  den 
zin  van  geregtlijke  verwildering  van  zekere  plaats,  of 
den  wereldlijken  ban.  Met  eeuwigen,  of  tij  delijken  ban. 
■■  Hooft.  In  den  ban  doen.  Regrsgebied,  geregtsban  :  die 
de  wateren  van  de  laeghte  febeidde  en  Jiootze  binnen  hun  - 
tien  ban^  Vond. 

BANBLIKSEM,  z.  n. ,  m.  ,  des  lanhlïkfems,  of  van  den 
banbliklm;  meerv.  /  anblikfems.  Figuurlijk  voor  den 
kerkeban :  iemand  met  den  'bamdikfem  bedreigen. 

BAND,  z.  n. ,  m. ,  des  lands,  of  van  den  band;  meerv. 
banden.  Verkleinw.  tandje.  Van  tinden.  Alles ,  wat 
dient,  om  andere  dingen  te  binden,  of  te  verbinden. 
Armband ,  hals  'and ,  kou/e  and  enz.  Den  hond  aan  ee- 
nen  band  leggen.  Een  ijzeren  hand  om  het  wiel  van  den 
wagen.  Een  breukband.  De  band  van  eene  Iroek.  De 
band  van  een  loek.  De  banden,  waarmede  een  misdadige 
plagt  gebonden  en  gepijnigd  te  worden.  Van  hier  buiten 
pijn  en  banden.  Figuurlijk  wordt  het  v¥oord  band  gebe- 
zigd ,  in  de  fpreekwijs  iemand  in  den  band  houden ,  be- 
dwingen. Zoo  ook  de  band  der  vriendjehap ,  des  huwe- 
lijks ,  des  vrede s  enz. 

Van  hier  ook  de  fpreekwijs  door  den  band —  zij  zijn 
door  den  band  zoo ,  de  eene  is  zoo  als  de  andere ;  waar- 
voor men,  in  de  daaglijkfche  verkeering,  genoegzaam 
altoos,  door  de  bank  hoort  zeggen,  het  welk  echter  door 
Tuinman  en  anderen  afgekeurd  wordt. 

Band,  bij  Ottfried  -en  Notker  i  and ,  pand ,  is  een 
oud  woord,,  dat  in  alle  met  de  nederduitfehe  venvant- 
fchapte  talen  aangetroffen  wordt.  Banda  ,  handellum,ban- 
dum  ,  bandus ,  en  anderen,  komen  in  het  latijn  der  mid- 
deleeuw ,  in  velerlei  bcteekenisfen ,  voor.  De  Franfchen 
hebben  van  daar,  waarlchijnlijk,  hun  bandage,  bande , 
bandeau,  landektte  ,  i  ander ,  t  ander  e  au  enz.,  om  van 
geenc  andere  talen  te  fprekeö.  In  het  peiii'che  is  >.end9 
een  band,  en  banden ,  binden  ;  en  eene  gelijke  beteekenis 
heeft  het  hebr.  OJ3. 
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BANDELIER  ,  onduitsch  woord.     Zie  draagband. 
BANDEKHEER,  zie  baanderheer. 

BANDIJT,  {bandiet)  ond.    z.    n. ,    m. ,  des    bandijts ,   of 
twj  ^«  bandijt;  meerv.  bandijt  en.     Van  het  ital.  bandito  , 
welk   van   bandire,   d.  i.  verbannen,   afftamt.     Een    ge-  ^ 
bannene,  en  wel  bijzonder  zulk   een,  die  zich,  na  zijne " 
verbanning,  op  rooverij  toelegt:  dat  God  de  heffe  der  ban- 
dijten enz.  M.  L.  Tydw. 
BANDREKEL,    z.   n.,  m. ,  des  bandrekels ,   of  wj«    ófe« 

.  bandrekel;  rneerv.  ba*>drekels.     Van  £tf/M?  en  rekel,  d.  i. 

.  een  hond.     Een  hond,  die  aan  eenen  band,  of  een  touw, 
va^t  gemaakt  is.       Thanus  is   het,   meestal,    als  fcheld- 
woord,  in  gebruik,  om  een  lui,  vadzig  mensch  aante- 
d uiden :  gij  ligt  daar  als  een  bandrekel. 
BANEN,    bedr.    w. ,   gelijkvi.       Ik   baande,  heb  gebaande 

. Effen,  gangbaar  maken:   eenen  weg  banen  —  een  getaan- 
de weg.     Figuurlijk,  hindernisfen  uit  den  weg    ruimen: 
de  Ouden   hebben  ons  den   weg  tot  de .  tvetenfehappen  ge-*. 
baand.     Van  baan.     Zie  dit  woord. 

RANERHEER,  zie  baanderheer. 

BANG,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  banger ,  bangst ,  welk  de 
gewaarwording  eener  fmert  veroorzakende  vrees  aanduidt: 
een  bang  kind  enz.     Als  een  bijw.  :  bang  worden,  ik  ben 

.  bang  9  en  het  is  mij  bang  ,  iemand  lang  maken.  Fi- 
guurlijk ,     voor    datgeen  ,     welk.    eene    fmext    veroor- 

.  zakende  vrees  aanbrengt,  in  welke  beteekenis  dit  woord 

.  alleenlijk  als  een  bijv.  naamw.  gebezigd  wordt :  de  bange 
eenzaamheid. 

Bang  is  voor  beang ,  lenaauwd ,  van  ang,  eng,  dewijl 
de  bangheid,  werklijk,  met  eene  beënging,'  of  beklem- 
ming der  borst  gepaard  gaat.  Zie  ang.  Van  hier  ook 
bangheid ,  bangigheid. 

BANIER,  z.  ik,  vr..,  der,  of  van  de  banier;  meerv.  ba- 
nieren.      Een    veldteekenj    men   zwaait    de    reldbanier. 

-  Vond.  Van  fan,  d.  i.  grensfeheiding ,  bewind.  Banier 
beteekent    derhalve    zoodanig    iets,    dat  aanwijst,  onder 

.  wiens  bewind  iedere  krijgstroep  behoort.  ■ 

BANJERHEER ,  zie  baanderheer. 

BANK,  z.  n.  ,  vr.  ,  der,  of  van  de  bank;  meerv.  banken. 
Eene  zitplaats,  gemeenlijk  van  hout  gemaakt:  op  de  bank. 
Hooft.  Van  hier  de  fpreekwijzen :  men  behoeft  het  taaier 
geene  jloelen  ,  of  banken ,  te  fiek.en ,  te  verbergen ,  te  ver- 
helen —  iets  achter  de  bank  werpen,  verwerpen.  Door 
üe  bank ,  zondir  onderfcheid  ?  het  eene  zoo  wel  als  het 

an~ 


andere,  goed  en  kwaad  door  elkander:  iets  door  de  bank 
verkoopen.  Ook  komt  de  uitdrukking  door  de  bank  voor, 
in  de  beteekenis  van  op  de  gewone  wijs?  en  dan  fehifnt  zij 
opzigt  te  hebben  op  de  oude  zittingen  bij  deregtdagen, 
alwaar  door  onze  Voorvaderen  de  gefchillen  afgehandeld 
werden ,  niet  naar  befchrevene  wetten ,  maar  volgends , 
van  oudsher,  geftaafde  gewoonten.     Adelung  merkt  aan, 

'  dat  de  oorfprong  dezer  uitdrukking  nog  duifter  is.  Tuin* 
man  keurt  dezelve  geheel  af,  en  neemt  daarvoor  door  den 
tand.     Zie  band. 

Bij  overdragt  beteekent  dit  woord  alle  verhevene  plaat- 
fen,  die  gefchikt  zijn,  om  op  te  zitten,  te  leggen,  of 
daarop  iets  te  verrigten.  In  dezen  zin  heeft  het  woord 
tank  ook  verfcheidene  zamenftellingeii ,  als  broodbank, 
draaibank ,  hoekbank ,  toonbank ,  vischbank  enz.  ■*-  Eene 
tafel,  waarop  men  met  dobbelfteenen,  öf  kaarten,  fpeelt, 
en  het  daarop  liggende  geld,  waarom  gelpeeld  wordt,  ook 

•  de  plaats,  waar  zulk  eene  tafel,  of  barik,  gehouden, 
wordt,  ital.  banco ,  fr.  banqne.  Eene  openbare  gemeene 
kas,  welke,  naar  de  veffcheidenheid  harer  '  inrigting  ook 
verfcheidene  namen  heeft,  als  beleenbank  ,   bank  van  ïee- 

'  ning ,  wisfelbank,  allen  ook  ertkellijk  bank  genoemd.  Van 
hier  bankgeld ,  bankhouder,  bankier  enz.  —  In  de  fchéep- 
vaart  dragen  de  ondiepten  den  naam  van  banken. 

Het  angelf;  bene  en  baence ,  het  eng.  bench  en  bank  ^ 
het  ital.  banca  ,  banco  en  panca ,  het  fr.  banqué ,  het  deen. 
Bank ,  het  zweed,  baenk ,  het  ijsl.  Beek,  en  het  lat.  bm- 
ca ,  bancha,  bancus ,  zijn,  in  al  de  boven  genoemde  be~ 
teekenisfen,  gebruiklijk. 

BANKAARD,  z.  n.,  m.,  des  bankaar  ds,  of  van  den  bank- 
aard; meerv.  bankaarden.  Van  bank  en  aard ,  bij  in- 
krimping erd,  bankerd.  Dit  woord  komt  bij  Kil.  voor, 
en  is  bij  de  Gelderfchen  nog  in  gebruik,  in  den  zin  Van 
een  onecht  kind.  Met  deze  benaming  wordt,  waarfchijn- 
lijk,  op  de  plaats  gedoeld,  waar  zulk  een  kind  het  aanwe- 
zen ontvangt;  en  bank  wordt  hier,  als  tegen  het  echte 
bed  overgefteld ,  gebezigd.  Bankaard,  zegt  Kil.,  non 
in  lecto  geniali ,  fed  quovis  fcamno  fortuito,  a  matre  con~ 
ceptus.  Ook  fchijnt  het  poolfche  Beckart,  een  hoerekind, 
met  het  ijsl.  Beek,  eene  bank,  verwant  te  wezen.  Bank- 
aard is,  volgends  Wachter.,  een  onecht  kind,  wiens 
vader  niet  bekend  is. 

BANKBREUK,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bankbreuk; 
meerv.  bankbreuken.    Van  bank  en  breuk.    Het  onvermo- 
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gen,  om  zijne  fchulden  te  betalen,  en  de  openlijke  uit« 
berfting  dezer  omftandighcid.  Van  hier  her  biiv.  naamw. 
en  bijw.  bankbreuk  ig,  voor,  tot  zulk  een  onvermogen  $&• 
bragt.  Doch  voor  dit  alles  vcrkLst  het  gebruik,  het  van 
elders  ondeende  bankeroet.     Zie  hetzelve. 

J.  Lublink,  de  Jongk,  acht  kas  reuk  beter  dan  bank- 
breuk ?  dewijl  het  wóorcj  bank  wel  de  openbare  bewaar- 
plaats van  gelden,  maar  niet  de  kas  van  bijzondere  perlo- 
nen  beteekent. 

BANKEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  tankte,  heb  gebankt. 
Van  bank.  Eigenlijk,  aan  de  tafel  zitten,  eten  en  drin- 
ken, hetzelfde  als  tafelen:  hoe  wilmer  t avond  bancken. 
Brederode.  Thands  is  het,  in  den  genieenen  fpveuk- 
trant,  gebruiklijk,  voor  zich  ophouden,  vertoeven:  hij 
zal  daar  niet  lang  banken ,  en  voor  fpelen ,  of  zijn 
geld,  door  zeker  dobbelfpel,  wagen:  ik  heb  tien  duka- 
ten met  banken  verloren. 

BANKEROT ,  bankrot ,  bankeroet,  hankroet ,  z.  n.  ,  o., 
des  i  ankerots ,  of  van  het  bankerot ,  nieerv.  bankerotten. 
Bankbreuk  :  een  bankerot  maken  —  het  is  een  bankerot  van 
honderd  duizend  guldens. 

•  Ook  wordt  het,  als  een  bijw.  gebezigd,  in  de  fpreek- 
wijzen  bankerot  zijn ,  gaan ,  fpelen  enz. 

Van  hier  ook  bankerottier ,  een  bankbreukige. 
Al  deze  woorden  zijn  uit  het  italiaanfche  lancorotto  ont- 
leend ,  welk  eigenlijk  eene  gebrokene  wisfelbank  betee- 
kent, en,  in  die  taal,  in  den  boven  genoemden  zin,  ge- 
bruikt worut.  Naar  het  fr.  banquerout  fpreekt  men  dit 
woord  bij  ons  ook  dikwerf  /  ankeroet  uit. 

BANKET,  z.  n.,  o.,  des  Vaukets a  of  van  het  banket; 
meerv.  banketten.  Van  bank,  waarvan  banken,  zich  met 
eten  en  drinken  vermaken,  met  cenen  basterduitgang,  of 
van  het  \tz\.  banchetto.  Een  gastmaal,  éene  fmulpartij: 
onder  *t  koning  lijk  banket.  Vond.  Op  bruiloft  of  banket- 
ten. E.  Kool.  In  dezen  zin  begint  dit  woord  reeds  te 
verouderen.  Thands  wordt  het  gemeenlijk  alleen  gebruikt, 
voorzeker  fuikergebak.  Van  hier  banketbakker ,  en  met 
cenen  basterduitgang  ,  banketteren  :  Eneas  en  de  tro- 
j-aenfche  'Jeught  banketteren  van  osfenharften  en  den  ge- 
wijden  afval.  Vond.  Hiervoor  werd,  weleer,  het  echte 
nederduitfche  banken  gebruikt. 

BANKGELD,  z.  n.,  o.,  des  hankgelds ,  of  van  het  ïank- 
geld;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  bank  en  geld, 
Zi&  taak. 
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BANKHOUDER,  z.  n. ,  m.,  des  bankhuden ,  o-  wflï  <fe« 
bankhouder;  meerv.  bankhouders.  Van  &w£  en  houder 
van  houden.     Zie  bank. 

BANKIER,  z.  n. ,  m. ,  des  bankiers,  oï  van  den  bankier  i 
mcerv.  bankiers.     Bankhouder.     Zie  bank. 

BANNELING ,  zie  balling. 

BANNEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  bande ,  heb  gebannen. 
Dit  woord  heeft  in  liet  lot  van  het  zei  f  II.  naamw.  ban  ge- 
deeld, en  is,  Xtw  aanzien  van  zijne  meeste  beteekenisfèn  , 
welken  bij  Kil.  voorkomen ,  verouderd.  Thands  is  het 
alleen  nog  gebruiklijk ,  in  den  zin  van  in  ballingfchap  ver- 
zenden, uitbannen  —  in  den  gemeenen  fpreektrant,  bij 
de  kaartfpelers ,  voor  aftroeven ,  met  eene  hoogere  troef 
nemen;  en  eindelijk  voor  van  zich  verwijderen:  de  droef- 
heid bannen  ,  enz.     Van  hier  ook  ba-nning. 

BAR,  foul.  »aar~)  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  iarrer,  harder , 
barst.  Open,  bloot,  geheel:  harre  hei,  rots  enz.,  niets 
dan  hei,  rots  enz.  Koud,  fchraal ,  onaangenaam:  kar 
weer.     Van  hier  ook  barheid.     Zie  laar. 

Van  bar,  bloot,  komt  barvoets ,  blootvoets,  barvoeter^ 
een  blootvoets  gaande  munnik ,  ook  barvoet!  roeder  ge- 
noemd. 

BARBx\AR ,  z.  n.,  m.,  des  bar'aars ,  of  van  den  barbaar; 
meerv.  barbaren.  Eigenlijk,  een  buitenlander,  vreemde- 
ling; iemand  ,  die  eene  andere  taal  fpreekt,  en  andere  ze- 
den en  gewoonten  heeft ,  in  welke  beteekenis  dit  woord 
bij  de  Grieken  en  Romeinen  gebruikliik  geweest  is.  Dan, 
daar  alle  oude  Volkeren  ,  buiten  de  Grieken  en  Romeinen, 
diestijds,  ruuw,  woest,  waren,  zoo  wordt  dit  woord, 
ook,  in  eenen  figuurlijken  zin  gebruikt,  om  daarmedeniet 
alleen  een  wild,  woest,  onbelchaafd ,  maar  ook,  en 
hoofdzaaklijk ,  een  hard,  «retel  mensen  aanteduiden: 
hij  is  een  regte  barbaar  *  Van  hier  ook  barbarij,  vooreen 
door  wilde,  onbefchaafde  menfehen  bewoond  land,  ook 
voor  onwetendheid,  onbefchaafdheid ,  en  eindelijk  voor 
iedere  flechte,  onmenschlijke  daad 

Volgends  Martin,  is  het  van  het  chald.  i  ara,  dat  bui- 
ten,  naar  builen,  beteckent,  afkomftig.  Wij  hebben  het 
van  het  lat.  har-  arus  en  het  gr.  ^xpQotpcq  ontleend. 

BARBAARSCH,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  ban  aar  f ch  er ,  far- 
baarsebst.  Vreemd,  uitheemsch :  eene  barlaarfche  taal; 
figuurlijk  ,  eene  bar-  aarfche ,  niet  de  taalregelen  ftrijden- 
de,  woordvoeging.  Wild.  rnuw,  onbelchaafd:  een  ' ar- 
learsch    volk,     Insgelijks   hard  ,  wreed  ,  onmenschlijk  : 
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«en  bard  aar jihe  vader.      Hij  werd  zeer  barbaar sch  behan~ 
deld. 

BARBEEL,  z.  n.,  m. ,  des  barbeels ,  of  van   den  barbeel; 

i     meerv.   barbelen.     Zekere  riviervisch ,    dus  genoemd  van 

het  lat.  barba,  als  eenen  baard  hebbende.  In  het  ital.  bar- 

bo,  fr.  barbeau  en  barhon  ,  eng.  barb  en  barhei,  deen.  bar- 

.  ■  be ,  rusf.  larbera ,  hoogd.  Barbe. 

•BARBIER,  z.  n. ,  m.,  r/<?s  barbiers  ,oï  van  den  barbier; 
rneerv.  barbieren,  barbiers.  Baardfcherer.  Vanhier  ook 
barbiersknecht ,  barbier  swinkel.  In  den  .gemeenen  fpreek- 
trant ,  is  het  werkw.  barbieren ,  voor  den  baard  fcheren  , 
gebruiklijk.  Dit  woord  is  uit  het  middeleeuvvfche  latijn, 
harbarim ,  harberius ,  ontftaan ,  waarvan  het  ital.  barbiere , 
het  fr.  barbier  ,  en  het  zweed,  barberare  ontleend,  zijn. 
De  Perfianen  gebruiken  het  woord  berber. 

BARD,  z.  n-,  m.,  van  den  bard;  meerv.  barden. 

Dus  werden  de  Zangers  der  oude  Gallen  genoemd.  Der- 
zelver  naam  is  bij  griekfche  en  latijnfche  fchrijvers  met 
roem  gemeld.     Hunne  zangen  waren  zoo  veel  als  jaarboe- 

.  ken.  Men  vindt  dien  naam  nog  in  verfcheidene  woorden 
-  bij  die  van  Wales,  bij  welken  Bardd  dichter,  profeet, 
bardas  gefchiedenis  en  dichtkunst  beteekent.  Het  ftam- 
woord  is,  ongetwijfeld,  het  oude  baren,  welk  niet  alleen 
fchreeuzven ,  brommen,  maar,  waarfchijnlijk  ,  ook  zingen 
"beteekend  heeft. 

BAREN,  (oul.  ook  beren,  beereii),  bedr.  w.  ,  gelijkvl. 
Ik  baarde ,  heb  gehaard.  Ter  wereld  brengen  :  eenen  zoon 
baren.  Van  hier  barensnood,  baring.  In  eene  ruimere 
beteekenis ,  voor  veroorzaken ,  voordbrengen  :  hij  heeft  mij 
veel  verdriet  gebaard.     Natuur  haart  den  dichter.  Vond. 

Dit  woord,  dat  zeer  oud,  en  met  het  alem.  peran , 
goth.  bairan  ,  zweed,  baera  ,  deen.  bare,  angelf.  baeran  , 
eng.  to  bear-,  lat.  ferre ,  en  gr.  Qepeiv,  eenerlei  is,  wordt 
bij  ons,  tegenwoordig,  in  geene  andere,  dan  de  genoemde 
beteekenis fen  gebruikt,  fchoon  het,  weleer,  ook  inden 
zin  van  toonen,  of  vertoonen,  gedragen,  of  gebaar  ma- 
ken ,  geluid  geven ,  of  fchreeuwen ,  en  genieten ,  of  in 
gebruik  hebben,  plagt  gebezigd  te  worden. 

J3ARG,  (!>erg),  z.  n. ,  m. ,  des  hargs,  of  van  den  barg; 
meerv.  bargen.  Een  gefneden  zwijn.  Ten  Kate  acht 
dit  woord  van  het  oude  haren ,  beren ,  afkomftig ,  als  zin- 
fpelende  op  het  nog  overige  van  de  teeldrift.  Wachter. 
houdt  h£t  als  afftammende  van  «en  verouderd  werkvv. 
targen,  d.  it  fnijden. 

BAR- 
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BARGIE ,  zie  bark. 

BARK,  {barke ,  berk  e)  z.  n.,  vr. ,  der  ,  of  van  de  bark; 
meerv.  barken.     Eene  foort  van  fchuitcn. 

In  het  hoogd.  en  deenfche  Barke ,  eng.  barge,  tark  , 
fr.  bar  que,  en  het  ital.  bar  ca.  Men  leidt  dit  woord  ge- 
voeglijk van  ons  verouderde  baren,  beren,  af,  als  dienen- 
de om  te  vervoeren.  Ook  is  het,  bijons,  met  eenen  wal- 
fchen  basterduitgang  in  gebruik  :  bargie  ,  bergie  ,  bij 
Kil.  bar/te. 

BARKHOUT,  z.  11. ,  o.,  des  barkhout s,  of  van  het  bark- 
hout; meerv.  barkhouten.     Een  groot  hout,  dienende  tot 

•  vastigheid  van  een  fchip,  ook  berkhout  genoemd.  Van 
bark ,  een  vaartuig ,  en  hout. 

BARM,  baarm,  barmte,  baarmte,  berm,  berme.  Een  in  de 
meefte  beteekenisfen,  welken  bij  Kil.  voorkomen,  reeds 
verouderd  woord,  uitgezonderd  in  die  van  eenen  hoop, 
een  ophoopfel,  als  barm,  of  baarm,  hoois,  bij  de  Gelder- 
fchen  nog  in  gebruik,  voor  eenen  hoop  hooi.  Hooft 
heeft  het  gebruikt  voor  eenen  dijk,  een  opwerpfel  van 
aarde ,  eenen  aardhoop :  wen  zaaide  voetangels  op  de 
barmte. 

BARMHARTIG,  bijv.  naamw.  en  bij  w.,  barmhartiger ,  barm- 
hartigst.  Medelijdend  jegens  eenen  ellendigen  :  hij  is  eeri 
barmhartig  mensch.  Barmhartigheid  verdienend,  doch  al- 
leenlijk ,  in  eene  vertrouvvlijke  verkeering  en  al  feberrfen- 
de :  hij  is  een  barmhartige  ruiter  - —  hij  ziet  er  barmhar- 
tig uit. 

Angelf.  earmheort ,  zweed,  barmhertig ,  deen.  barmhar- 
tig ,  bij  de  Franken  en  Alemannen  armherze. 

Men  heeft  het  over  de  afkomst  van  de  eerde  helft  dezes 
woords  in  het  geheel  niet  eens  kunnen  worden.  Sommi- 
gen leiden  het  van  het  oude  barm ,  voor  fchoot ,  anderen 
van  een  verdicht  woord  barm  voor  klein ,  anderen  van 
barm  voor  warm ,  wederom  anderen  van  bannen ,  voor 
bearmen,  omarmen ,  en  nog  anderen  van  arm  af,  welk 
weleer  goed  en  genadig  zou  beteekend  hebben.  Intusfchen 
is  het  woord  1  armhar  tig  niets  anders,  dan  eene  letterlijke 

.  overzetting  van  het  latijnfche  mifericors.  De  nederduitfche 
taal  was,  gelijk  alle  anderen,  in  hare  kimischheid ,  zeer 
arm  ten  aanzien  van  woorden,  welken  zedenlijke  onder- 
werpen aanduiden.  De  eerlle  Kristenleeraars  zochten  zich 
daarom  met  letterlijke  overzettingen  derlati;ufche  uitdruk- 
kingen te  helpen.  Het  woord  barmhartig  is  een  der  mee- 
nigvuldige  voorbeelden  hiervan.    Dewijl  mifer  arm  betee- 
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kent ,  zoo  maakten  zij  van  mifereri  arme».     De  latere  A- 
lemannen  niaacsten  voor  dit  armen  het  voorzetfel  be,  welk 
naderhand    mot   de  a   samenvloeide,    zoodat  mr   bearmen 
barmen ,    (erbarmend     en    daaruit    barmhartig     ontftond. 
Van  hier  ook  harmhartigheid.     Zie  beid. 
BARNEN,  ( r  hemen  ,.  bedr.  en  onz.  vverkw.     Ik  karnde,  heb 
ge  amd.     Hetzelfde  als  branden,  vveik  laatfte  echter,  in 
eenen  eigenli  keu  zin,  doorgaands,   gebruikt  wordt.      In 
eene  figuurlijke  beteekenis,  b.  v.  van  gevaren  gefproken, 
wordt,  meestal,     amen    gebezigd:    in   V    tarnen    van    't 
gevaar.     Zit  branden. 
BARNiNG,  (-er;?  ing)  z.  n.  ,  vr.,  der,  of  van  de  barning; 
meerv.  barningen.     Hetzelfde  nis  branding  ,  welk  laatfte 
meest  in  gebriuk  is,  uitgezonderd  in  fommige   overdragt> 
ge  beteek'iiisien:    zie  die  barrening   eens  woeden.  Vond. 
Zie  hr onding. 
BARNNETEL,  (bernnetcT)  zie  brandnetel. 
BARNSTEEN,  •' bem/i-en)  ,  z.  n.  ,  m.  ,  des  ham/leem  ,  of 
van  den  barnfteen',  meerv.  !  arnfleenen  ,  wanneer  van  ver- 
schillende  foorten    gefproken    wordt.     Van  hamen,    dus 
genoemd,  als  li^t  vlam  vattende.     Zie  amber, 
Bx\RNfSTEENEN,  onverbuigbaar  bijv.  naam w.     Van  barn- 
fteen gemaakt:  een  rotting  met  eenen  l arnfleenen  knop. 
BARREVOETER,  barrevoets.      Zie  harvoeter ,  enz. 
BARSCH,  bijv.   naamw.    en  bijw. ,     barfeker ,    barschst. 
Vermetel,  trótscb  ,  (luursch.    Van  har,  naakt,  bloot,  in 
de  oyerdragtige    beteekenis  van  wreed,   guur,  onaange- 
naam.   Van  hief  ook  barschheid. 
BARSIE,  zie  bark. 
BARST,  berst,  borst.     Zie  Iers t. 
BARSTEN,  zie  berflen. 

BARVOETER.  harvoets,  harvoethroeder.     7Ae  bar. 
BAS,  z.   n.  ,  m. ,  van  den  bas;  meerv.  bas/en.     De  laagfte 
toon  in  de  muziek  — -  de  gr<>ndftem:  den  bas  zingen.    Een 
fpeeltuig,    waarop    de  bas   gcfpccld  wordt:  ik   heb  eenen 
fraaijen  bas  gekocht.     In  beide  deze   beteekeuisfen  is   dit 
woord  van  het  ital.  bas/o  ontleend.     Ook  draagt  zeker  ge- 
fchut  den  naam   van  bas,    en  fehijnt,   zegt    Winschoo- 
ten,    zijnen     naam     te    hebben    van    het    basfen    der 
honden. 
BASSTEM,  z.   n.,  vr. ,   der,  of  van  de  basflem;  meerv. 
basflemmen.     Van  bas  enflem.    De  laagfte  ftem  in  de  mu- 
ziek, evefi  als  bas,  in  de  eerfte  beteekenis. 
BAST,  z.  n.9  m,  van  den  bast ;  meerv.  basten.    De  huid, 
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de  fchors ,  fchel,  of  het  bekleedfel  van  bootnen,  plan- 
ten en  ge wa-fen:  de  bast  van  hoornen,  erwten ,  en/.  —  uit 
den  dunnen  bast.  Vond.  Van  hier  ook  bastachtig  ,  het  gene. 
naar  zekeren  bast  zweemt,  zie  achtig.  Zoo  ook  bast/g, 
d.  i.  dik  van  bast ,  zie  tg.  In  den  gemeen  en  fpreekirant 
wordt  het  voor  den  buik  en  bet  geheele  ligchaam  geno- 
men :  hij  vult  zijnen  bast  met  gebraad  —  hij  viel  met  zij- 
tien  bast  tegen  de  deur  aan. 

Wachter  en  Ihre  leiden  dit  woord  van  band  af,  de- 
wijl de  bast  van  boomen ,  zeer  vroeg  reeds ,  gebruikt 
werd,  om  daarmede  te  binden.  Vanhier  nog  ene  ande- 
re beteekenis ,  waarin  het  woord  bast  bij  ons  voorkomt, 
naamlijk  ,  die  van  ftrop  :  tegens  kling  en  kogel  waren  zij  , 
niet  tegens  den  bast  opgewasfen.  Hooft.  Ook  de  fcheld- 
naam  hangbast ,  galgcbrok 

BASTAAUD,  baüerd,  z-  n.,  m. ,  des  bastaards,  of  van 
den  bastaard;  meerv.  bastaarden.  Ren  onecht  kind  — • 
een  natuurlijk  kind  , '  wier.s  vader  echter  bekend  is.  Fi- 
guurlijk wurdt  het  genomen  voor  alles  ,  wat  van  zijnen 
gewonen  aard  afwijkt,  inzonderheid,  wanneei  het  Hechter 
dan  gewoonlijk  uitvalt:  een  bastaardwir.a ':>n;,d —  tastaard- 
wijn  enz.  Iemand  bastaard  maken,  Onterven.  Vanhier 
ook  bastaardmaking ,  onteiving  bastaauJij,  de  Haat  van 
buiten  het  huwelijk  geteeld  te  zijn;  ook  voor  plompheid 
en  onbefchaafdheid  van  taal.  Camph.  bezigt  het  woord 
bastaard ,  in  den  zin  van  ontbloot,  of  verftofcen  van  iets: 
Ons  leven  broos  en  boos 
Maakt  ons  fchier  basiert  van  genade. 
Bastaard ',  (fr.  bastard,  ital.  bajtardo  ,  middelecuwsch 
lat.  bastardus)  is  geen  oorfpronglijk  nederduitsch  woord, 
maarv.ïn  de  Franfchen,  of  Italianen,  tot  ons  gekomen.  De 
eerfte  helft  van  dit  woord  is  ontwijfelbaar  het  fr.  bas , 
laag,  nederig,  welk  ook  bast  genoemd  werd.  In  fran- 
fchc  oorkonden  van  1377  en  1378  leest  men  bast  art ,  fils 
de  bas^  en  fille  de  bast.  De  ïaatite  helft  is  de  uitgang 
aard,  of  er  cl.     Zwaard. 

BASTAAllDVVOOKD,  z.  11.  ,  o.,  des  bastaardwoord!,  of 
van  het  bastaardwoord ;  meerv.  bastaardwoorden.  Van 
bastaard  en  woord.  Uitheemsch  woord  ,  met  eenen  vreem- 
den, aan  onze  taal  oneigenen  ,  uitgang,  b.  v.  felicitatie, 
inclineren  enz. 

BASTERD,  zie  bastaard^ 

BATAAF,  z.  n.,  m.,  des  bataafs,  of  van  den  bataaf; 
meerv.  bataven.     Ook  batavier. 
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Van  batauwe,  nu  betuwe ,  waarvan  de  Romeinen  bata- 
via  gemaakt  hebben;  en  hieruit  is  ons  bataaf  natuurlijk 
ontdaan.     Zie  aw.ve ,  en  betuwe. 

BATAAFSCH,  bijv.  naam.,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting.    Het  bataaf  f che  gemcenekest. 

3ATAV1ER,  z.  n. ,  m. ,  des  baiaviers  ,  of  van  den  bata- 
v:er;  meerv.  hatavieren.     ZSz  bataaf. 

Ten  Kate  acht  het  laat  (te  gedeelte  van  dit  woord  van 
het  oudduitfche  war,  of  wer ,  (lat.  vir)  dat  is  man,  af- 
komltig.  Zoodat  batavier  zoo  veel  als  batauwman ,  be- 
touwman  (nu  betuwman)  zoude  zijn. 

BATEN  ,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Baatte  ,  heeft  gehaat. 
Dit  wcrkw.  ,  welk  van  baat  ,  en  dit  van  het  oude 
bat ,  bet,  d.  i.  beter  ^  afkomflig  is,  en  helpen,  voordeelig 
zijn  beteekent ,  heeft  den  derden  naamval  bij  zich :  het  zal 

.    u  niet  baten  —  het  heeft  den  Leer-lingen  weinig  gebaat. 

BATSCH ,  bijv.  naamw.  en  bijvv.  ,  welk  reeds  begint  te 
verouderen,  beteekenende ,  bij  Kil.  loos,  bij  Camph. 
ftout,  trotsch:  fieekt ,  o  !  fieekt  den  groot fchen  kop  niet 
zoo  batsch  ten  hemel  op* 

BAZIN,  z.  n. ,  vr.,  der,  of  van  de  bazin;  meerv.  bazin- 

.    tien.     Het   vrouvvlijke    naamw.  van  baas»     Op  fommige 

i  plaatfen  wordt  de  vrauw  van  het  huis  de  bazin  genoemd. 
Zie  baas, 

BAZUIN,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  bazuin;  meerv.  ba- 
zuinen. Zeker  blaasfpeeltuig,  eenigzins  gelijk  aan  eene 
trompet,  uitgezonderd  dat  het  langer  is  ,  en  door  beweeg- 
bare deden ,  welken ,  onder  het  blazen ,   op  en  neder  ge- 

•  fchoven  worden ,  de  hoogte  en  laagte  der  tonen  maakt : 
de  bazuin  f  eken  —  met  de  heldere  bazuin.  Vond.  Van 
hier  bazuinblazer.  Zweed,  bafun,  ijsl.  baefun,  oud  fr. 
buifine,  lat.  buccina,  waarvan  het,  waarfchijnlijk  ,  on- 
der eenige  veranderingen,  tot  ons  overgekomen  is  ,  de- 
wijl wij  toch  onze  meeste  fpeeltuigen  ,  en  dus 
ook  derzelver  benamingen ,  van  anderen  gekregen  heb- 
ben. 

BAZUINEN,  onz.  en  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  bazuinde, 
heb  gebazuwd.  Met  de  bazuin  blazen.  Onzijd.  ,  met 
hebben  :  morgen  zullen  wij  bazuinen.  Bedrijv. ,  doch  in 
cenen  figuurlijken  zin  ,  voor  met  luide  (tem  bekend  maken : 
iemands  heldendaden  bazuinen;  in  welk  geval,  doorgaands 
uitbazuinen  gebezigd  wordt. 

BE,  oudtijds  bi,  nu  bij,  is  een* der  onfcheidbare  voorzet- 
zelen ,  dat  buiten  zamenftelling  niet  in  gebruik  is ,  en  de 

werk- 
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werkwoorden,  bij  welken  het  gevoegd  wordt,  nimmer 
verlaat;  terwijl  die  werkwoorden  het  gewone  gv?,  in  den 
verledenen  tijd ,  niet  aannemen ,  als  beminnen ,  bemind? 
bejlrijken,  beflreken  enz. 

De  onzijdige  werkwoorden  nemen,  wanneer  het  voor- 
.    zetfel  be  voor  dezelven  geplaatst  wordt ,  eene  werkende . 
beteekenis  aan,  als  lagchen,  iemand  belagchen,  flapen, 
leflapen  ,  enz. 

Door  middel  van  dit  voorzetfel,  worden,  fomwijlen, 
werkwoorden  van  naamwoorden  gevormd.  Van  zelffl:. 
naamwoorden,  b.  v.  bloem,  dijk,  enz.  bebloemen,  bedij- 

■  ken  enz.  Insgelijks  van  bijv.  naamwoorden,  b.  v.  groot? 
vochtig,  vrij  enz.  begrooten,  bevochtigen,  bevrijen. 

Wijders  dient  het  voorzetfel  Ie,  bij  een  werkwoord  ge- 
plaatst, om  eene  kragtige  ttijving  van  de  bewerking  aan- 
teduiden,  en  zegt  zoo  veel  als:  ten  volle,  of,  vanallczij- 

■  den,  als:  bedenken  ,  beloopen  —  een  fluk  papier  befchr  ij- 
ven  —  eenen  akker   bezaai  jen  —  met  zout  beftroot jen  enz. 

Dit  be  maakt  ook ,  even  als  de  voorzetfeis  ge  ,  ont  en 
ver ,  achter  het  zakelijke  deel  van  een  werkwoord  geplaatst , 
met  weglating  van  den  ftaart,  dat  worteldeel  tot  een  zelfll. 
naamw.  van  het  onzijdige  geflacht,  van  gelijke  waarde, 
als  de  onbepaalde  wijs  van  het  werkw. ,  b.  v. :  beloop , 
bet  eik  enz. 

Eindelijk  moet  nog  aangemerkt  worden ,  dat  dit  voor- 
zetfel, fomtijds ,  de  e  verliest,  en  tot  eene  lettergreep, 
met  het  zakelijke  deel  des  woords  zamenvloeit,  als  blijkt 
uit  bang,  barmhartig ,  biecht*  blijven  enz. 

BEAAPvDEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  aarden:  ik  beaardde,  heb  benard.  Met  aar- 
de bedekken,  begraven.     Zie  aarde. 

BEADEMEN ,  beafemen  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  be  en  ademen:  ik  beademde,  heb  beademd. 
Zijnen  adem  over  iets  laten  gaan,  met  zijnen  adem  bezwal- 
ken.  Camph.  gebruikt  het  overdragt. ,  voor  vergezellen : 
dat  hem  uwe  gunst  beadem.  Van  hier  ook  beademing', 
beafeming.     Zie  adem. 

BEAMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  het  verouderde  amen ,  navolgen ,  hetzelfde  doen :  ik 
beaamde,  heb  beaamd.  Toetremmen,  hetzelfde  zeggen: 
hij  heeft  alles  beaamd.     Zie  amen. 

BEAMBTE  ,  z.  n. ,  m. ,  des  beambten ,  of  van  den  be- 
ambten; nieerv.  beambten*.  Iemand,  die  een  ambt  heeft, 

amb- 
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ambtenaar.  Dit  woord  is  eigenliik  het  verled.  deelwoord 
van  het  werkw.  beambten ,  (iemand  een  ambt  geven)  welk 
niet  in  gebruik  is,  waarvan,  echter,  beambte  fchrifver ,, 
ook  beambtfehrijver ,  voor  gtheimfchrijver ,  of  regtfehrij- 
ver.  Het  deehv.  wordt,  hier,  als  een  zelfft.  naamw. 
gebezigd,  even  als  in  verfcheidene  andere  woorden,  b.  v. 
geleerde  enz.  ,   plaats  heelt. 

BE  AND  WOORDEN  ,  bedr.  w. ,  gelijk  vl.  Van  het  on- 
fcheidb.  voorz.  /<?,  en  andwoorden :  ik  beandwoordde,  heb 
beandwoord.  Andvvoord  op  iets  geven  :  eene  vraag  — 
eenen  brief '  beandwoot den.  Voldoen:  de  uitkomst  heeft  aan 
mijne  verwachting  niet  beandwoord.  Van  hier  ook  beand- 
woording —  beandwoordlijk,  waarop  men  kan  andwoorden, 
en  beandwoordlijkheid. 

BEANGST,  bijv.  n.  en  bijw. ,  zi  nde  het  verled.  deelw.  van 
het  niet  gebruiklijke  werkw.  beangflen.  Bevreesd,  be- 
naauwd.  Zie  angst.  Van  hier  ook  beangstheid.  Weleer 
was,  in  dezen  zin ,  beangd ,  van  beangen ,  in  gebruik. 

BEANGSTIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvt.  Van  het^  onfeheidb. 
voorz,  be  en  angftigen:  ik  beangftigde ,  heb  beangftigd. 
Van  angst.  Angst  verwekken,  bevreesd  maken:  de  her- 
innering van  het  ver  leden  e  beangftigt  mijn  geweten  niet. 
Van  hier  ook  beangfliging.  Zie  angst.  Oul.  was  ook 
beangen  in  gebruik. 

BEARBEIDEN,  bedr.  w. ,  gelijk  vl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  arbeiden:  ik  bearbeidde ,  heb  bearbeid.  Aan 
iets  arbeiden,  door  arbeid  volkomen  trachten  temaken: 
eenen  akker  —  een  wijs  geer  ig  onderwerp  bearbeiden.  Van 
hier  bearbeiding.     Zie  arbeiden. 

BEASCÏIT,  verled.  deelw.  van  het  niet  gebruiklijke  werkw. 
beasfehen.     Met  asch  bemorst. 

BEBINDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  hinden:  ik  bebond ,  heb  behouden.  Met  een 
bindfel  bedekken :  zijn  aenficht  was  oec  bebonden  mit  enen 
doeck.     Leven  J.  C. 

BEBLOEDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  bloeden:  ik  bebloedde  ,  heb  bebloed.  Met 
bloed  bevochtigen  ,  bevlekken.  Het  verlcd.  deelw.  be- 
bloed is  het  meest  in  gebruik :  hij  was  geheel  bebloed. 

BEBOETEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz,  be  en  boeten:  ik  beboette,  heb  beboet.  Eene  geld- 
boete opleggen:  hij  is  daarover  beboet. 

BEBOL  WERKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.   Van  het  onfeheidb. 

voorz. 
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voorz.  be  en  bolwerken:  ik  bglwhvei kte ,   heb  bebolwerkt. 

Met  bolwerken  verfterkeri :  eene  ft  ad  bewolwerken.     Over- 

dragt. ,  en  in  den  genieenen  fpreektrant:  ik  zal  dat  welbe- 

.   bolwerken ,  doen,  uitvoeren,  klaarmaken.     Van  hier  ook 

be'^olwerking. 
BEBOUWEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onichcidb. 
voorz.  be  en  bouwen :  ik  bebouwde ,  heb  bebouwd.  Met 
gebouwen  bezetten ,  aanvullen  :  eene  ledige  plaats  bebou- 
wen. 
BED,  (bedde~)  z.  n. ,  o,  des  heds,  of  van  het  bed;  meerv. 
bedden.  Doodbed ,  veldbed ,  ziekbed ,  enz.  //£/  ^^  ?;;<j- 
ken  —  /£  Z><?^,  wtftfr  bed  gaan  —  te  bed  liggen  —  een- 
kind  te  ied  leggen.  Om  de  gelijkheid  met  een  bed,  waar- 
op men  (laapt,  worden  de  afgeperkte  plaatfen  in  de  tui- 
nen, gefchikt  voor  planten  en  gewasfen,  ook  bedden  ge- 
noemd. Ook  draagt  de  echt,  bijoverdragt,  lomwijlen ,  den 
naam  san  bed:  kinderen  van  het  eer/Ie,  tweede  bed.  Das 
gij  noch  tlo.ed  en  ftort ,  noch  breekt  uws  naastes  bed*  H. 
D.  Groot.  In  den  dichterlijken  ftijl ,  wordt  aan  de  zon 
een  ied  toegcfchreven : 

Nadien  de  voglezang  ,  zoo  Je  hel,  en  zoet  gebeckt , 
In  V  kriecken  van  den  dagh ,  de  zon  ten  bedde  uitweekt.  Vond. 
Dit  woord  heeft  verfcheidene  zamenftellingen  ,  als 
beddedeken  ,  beddejak  ,  beddekleed  ,  beddekwast  — 
beddenkooper  — -  verkooper  —  koop  ft  er  —  verkoop/Ier, 
beddenmaker  —  maak ft 'er ,  ledden  ft  opper — ft  op  ft  er,  Led- 
dtnwinkel ,  bedde [prei ,  beddetijk ,  beddezak  ,  >  edgordijn  , 
bedlaken ,  bedlegerig ,  bedpan ,  iedplank,  ledfponde ,  ^J- 
ftede ,  bedftok,  Ledftroo,  hedtafel. 

Hoogd.  £<?//,  alem.  ƒ>£/,  ijSl.  Z>^,  angelf.  en  erig.  MZ, 
£i</</,  tedde,  zweed,  baedd  Waarfchijnlijk  is  ons  bed 
van  beed ,  zijnde  de  onvolraaaktverleden  tijd  van  het  ver- 
ouderde bijden,  nu  beiden,  d.  i.  vertoeven,  afkomftig; 
beteekenende  bed  dan  zoo  veel  als  eene  plaats ,  waarop 
men  rust  en  vertoeft.  Door  middel  van  het  werkw.  bei- 
den, is  bed  met  het  chald.  en  arab.  fW3  en  NA,  overnach- 
ten, en  het  heb.  ni,  woning,  of  oord,  en  JV2  fo//7,  ver- 
want. 

Van  dit  bed  is  het  bijna  reeds  verouderde  werkw.  bedden 
gevormd,  in  de  beteekenis  van  het  bed  maken,  opfehud- 
den ,  en  in  orde  leggen  :  de  dienstmaagd  moet  nog  bedden. 
Ook  voor  te  bedde  leggen :  beddede  ik  mij  in  de  hel.  By- 
EELViiRT.     Is  '/  ook  liefd' ,  dat  men  '/  kind  beddet  in  de 

door- 
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doornen?  Coornhert.  Hoogd.  betten,  angelf.  leddiah  j 
zweed,  bedda. 

BEDAAGD,  bijv,  naamw.',  bedaagder ,  kedaagdst ,  zijnde 
het  verled.  deelw.  van  het  verlorene  werkw.  bedagen ,  voor 
oud  worden.  Oud,  in  jaren  gevorderd,  doch  alleenlijk 
van  den  ouderdom  eens  menfchen  gefproken :  een  bedaagd 
man  — -  eene  bedaagde  maagd.  Abraham  nu  ende  Sara 
waren  oudt  ende  welbedaagt,  Bytjelv.  Van  hier  ook  be- 
daagdheid. 

BEDAARD ,  zie  bedaren. 

BEDAARDHEID,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de bedaardheid. 
Het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Van  bedaard.     Eene  ftil- 

•  Ie.»  zachte  geraoedsgefteldheid:  iets  met  bedaardheid  doen. 
BEDACHT ,  zie  bedenken. 

BEDACHTZAAM,  bijv.  naamw.,  bedachtzamer,  bedacht- 
zaamst.    Van  bedacht  en  den  uitgang  zaam.    Met  over- 

'   leg  handelende,  voorzigtig.     Van  hier  bedachtzaamheidi 

BEDAMMEN,  bedr.  w.  ,    gelijkvl.      Van  het  onfcheidb. 

.  voorz.  be ,  en  dammen:  ik  bedamde ,  heb  bedamd.  Met 
eenen  dam  omzetten ,  of  afzetten.  Van  hier  ook  bedam- 
ming. 

BE  DAMPEN  ,  bedr.  w.  ,    gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 

■  vooxz.  be  en  dampen:  ik  bedampte,  he1*  iedawpt.     Damp 

•  over  iets  verfpreiden  ,bcz\valken.  Van  hier  ook  bedamping. 
BEDANKEN  ,  bedr.  w.  ,    gelijkvl.     Van  het   onfcheidb. 

voorz.  be  en  danken:  ik  bedankte,  heb  bedankt.     Dank- 
,  zeggen :  ik  bedankte  hem  voor  zijne  gedane  dienften.     Bc- 
-  leeldlijk  afflaan  :  hij  bood  mij  zijne  medewerking  aan  ,  maar 
ik  bedankte  hem.     Ook  in   de  beteekenis  van  afdanken , 
uit  de'n  dienst  ontdaan:  hij  heeft  drie  van  zijne  dienstbo- 
den bedankt.     Van  hier  ook  bedanking. 
BEDAREN ,     onz.     werkw.  ,     gelijkvl.       Van     het     on- 
fcheidb. voorz.  be   en    het    verouderde  dar  en ,    darren  : 
ik    bedaarde  ,     ben    bedaard.     Stil    Worden  ,     tot    zich 
zelven  komen  :  eindelijk  begon  hij  te  bedaren  —  het  wedet 

■  is  bedaard.  Het  verled.  deelw.  bedaard ,  als  een  bijv. 
naamw.  gebezigd  ,  heeft  doorgaands  de  beteekenis  van 
eene  ftille  levens  wij*  en  zachte  gemoedsgefteldheid:  hij  is 
een  bedaard  man  ,  een  bedaard  jongeling.  Men  kan ,  bij 
zulke  aantijgingen,  naauwlijks  ,  bedaard  blijven.     Bedaren 

.wordt  ook,  fom  wijlen  ,  als  bedrijvend  gebruikt:  niets  kan 
hun  angst  bedaren.  N.  Versteeg.  (Hij*)  bedaart  haar 
toorn.  IIoogvl. 

BE~ 
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BEDAUWEN  ,  bcdr.  vv.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  dauwen:  ik  bedauwde ,  heb  bedauwd.  Met 
dauw  bevochtigen ,  in  welke  beteekenis  het  veiied.  deelw. 
bedauwd  meest  in  gebruik  is:  bedauwde  velden  -r-  het  land 
is  nat  bedauwd.  Figuurlijk,  inzonderheid  bij  de  Dichters: 
met  zegen  bedauwen.     Voor  bedauwen  ,  zegt  en   fchrijft 

-  men  ook  lbmwijlen,  bedauwen:  dat  u  Gods  gunst  bedou- 

-  we.  Poot. 

BEDDING,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bedding;  mecrv. 
beddingen.    Eene  zoldering ,  waarop  het  gefchut  Haat. 

BEDE,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  bede;  meerv.  beden.  Het 
bidden  —  verzoek,  begeerte,  ook  de  woorden,  Waarme- 
de het  verlangen  voorgedragen  wordt:  het  is  op  zijne  bede, 
gefchied  -—  Thefeus  [pilt  de  leste  bede.  Vond.  Van  hier 
ook  hededag,  biddag  —  bedeftond,  biduur. 

BEDEELEN,  bedr.  \v.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  deelen:  ik  bedeelde ,  heb  bedeeld.  Ten  deel 
laten  worden :  ik  heb  hem  van  het  mijne  rijklijk  bedeeld. 
In  eene  ruimere  beteekenis  zegt  men  bedeeld  worden  ,  voor, 
uit  de  armenkas  onderhouden  worden.    Van  hier  ook  be- 

■  deelaar,  bedeeier,  bedeeling;  doch  doorgaands  alleen  irt 
de  laattte  beteekenis ,  b.  v.  iemands  bedeeling  vermeerde- 
ren ,  inhouden  enz. 

BEDEESD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  bedeesder,  hdeesdst; 
Verfchrikt,  ontlteld :  een  bedeesd  mensch.  Als  bijw.  hij 
zeg  er  bedeesd  vit  —  bedeesd  maken,  jammerlijk  bedeest 
en  bevreest.  Vollenh.     Van  hier  ook  bedeesdheid. 

Bedeesd  was  oul.  ook  bedaesd ,  van  het  verouderde  dae- 
fen,  bij  Kil.  delirare  ,  inj'anire ,  phantasmate  turbari. 

BEDEHUIS,  z.  n  ,  o.,  van  het  bedehuis;  meerv.  bedehui- 
zen. Van  bede  en  huis.  Jeder  ter  godsdienstoefening  af- 
gezonderd gebouw.  In  dezen  zin  komt  het  woord  betahus 
reeds  bij  Ottfried  voor. 

BEDEKKEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb, 
voorz.  be  en  dekken:  ik  bedekte,  heb  bedekt.  Geheel  dek- 
ken :  het  aangezigt  bedekken ,  de  fneeuw  bedekt  de  aarde. 
De  dalen  zijn  bedekt  met  koorn.    Bybelv.     Verbergen  , 

-  aan  het  gezigt  onttrekken:  de  bedekte  weg,  in  den  vesting- 
bouw.  Zijne  overige  goede  eigenfehappen  beaekken  dezen 
mis  (lag.     Van  hier  ook  bedekking,  bede  k fel ,  bedekt  lijk. 

BEDELAAR:,  z.   n.,  m.,  des  bedelaars,  of  van   den  bede- 
laar ;  meerv.  bedelaars,  bedelaren.    Van  bedelen.  Iemand 
die  om  eene   aalmoes  bidt,   of  vraagt.    In  ee»e  ruimere 
beteek«nis?  een  zeer  arm  mensch:  iemand  tot  eenen  bede- 

-     laar 
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laar  maken,  van  al  het  zijne  berooven  —  een  bedelaar  wor- 
den ,  al  het  zijne  verliezen.  Van  hier  ook  bedelaarfier, 
bedeia! ,  s. 

Reeds  bij  Ulphilas  komt  het  woord  bidalar  voor. 
Bij  Ottfp.jed  ii>  het  letalor ,  bi]  Notker  let  el  ar ,  in  het 
zweed,  hedlare.  Tuinman  merkt  aan,  dat  ons  woord  le- 
delaar ,  bij  de  Ouden  ,  in  het  gemeen  ,  voor  eenen  bidder  ge- 
nomen werd.  Hierom fpreect  fi  tot  haer  oefenare  ende  le- 
dclr.er ,  dat  is,  zegt  hij,  dienaar  en  aanbidder. 

BEDELAARACH TiG,  bijv.  naaniw.cn  bijw. ,  ledelaarach- 
tigcr ,  bedel&arachtigtt.  Van  ledelaar  en  acht  tg.  Op  de 
wijs  der  bedelaren,  armzalig:  J<^  /$  eene  bedelaarachtige 
wijs  van  doen.     Als  bijw. :  hij  ziet  er  bedelaarachtig  uit. 

BEDELARIJ,  z  n. ,  vr.  ,  der,  oïvan  de  bedelarij ;  meerv. 
bedelarijen.  Eigenlijk  het  bedelen,  de  levenswijs  der  be- 
delaren ,  zonder  meerv.  :  zich  aan  de  bedelarij  overgeven. 
Onbefchnamd  en  lastig  vragen  en  bidden  :  ik  ben  uwe  be- 
delari  en  moede. 

BEDELARM,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zonder  trappen  van 
vergrooting.     Zeer  arm  ,  zoo  dat  men  moet  bedelen. 

BEDELBRIEF  ,  z.  n. ,  m. ,  des  bedelbriefs ,  of  van  den  be- 
delbrief; meerv.  bedelbrieven.  Een  fchriftliik  verlof  om 
te  bed-len.     Ook  een  brief,  waarin  men  om  iets  bidt. 

BEDELBRQOD,  z.  n.,  o.,  des  vedelt roods ,  oï  van  het 
bedel 'rood ;  zonder  meerv.  Het  brood,  of  voedfel,  dat 
men  zich  door  bedelen  verlchaft :  bedel' rood  eten. 

BEDELEN,  bedr.  en  onz.  werkw. ,  gelijkvl. ,  zijnde  het 
VOurddurende  werkwoord  van  bidden,  oul.  leden:  ik  be- 
delde, heb  gebedeld.  Dikwerf  en  bij  herhaling  bidden, 
verzoeken:  om  een  ambt  bedelen.  Om  eene  gift  vragen , 
tot  levensonderhoud :  aalmoezen  bedelen  —  gaan  bede 
len. 

BEDELMONNIK,  z.  n.,  m.,  des  bedelmonniks ,  of  vanden 
bedelmonnik;  meerv.  bedelmonniken.  Een  monnik,  die 
tot  eene  der  becelorden  behoortè 

BEDELOFÏE,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bedelofte; 
meerv.  bedelof  ten.  Een  door  Hooft,  Vondel  en  ande- 
ren gebezigd,  doch  naderhand  bijna  geheel  in  onbruik  ge- 
raakt woord  ,  waarvoor  wij  thands  gelofte  zeggen  :  fchoon 
bed-.-lofte,  zegt  Huyoecop.,  de  zaak  kragtiger  uitdrukt; 
naamlijk,  zulk  eene  belofte,  welke  men  den  Goden  bid- 
dende doet,  en  waartoe  men  zich  verbindt,  indien  men 
de  weldaad,  waarom  men  bidt,  erlangt:  ik  letaale  God 
jupijn  mijn  bedeloften.  Vond. 
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BEDELVEN ,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  ohfcheidb. 
voorz.  be  en  delven:  ik  bedolf,  heb  bedolven.  Met  aarde 
bedekken ,  begraven.  Het  verleden^  deelw.  bedolven  is 
meest  in  gebruik,  en  wel  overdragtig:  in  eenen  diepen 
jlaap  bedolven  liggen  —  de  wereld  ligt  bedolven  in  onwe- 
tendheid- 

BEDELZAK,  z.  n.,  nu,  des  bedelzaks ,  öf  vanden  bedel- 
zak; meerv.  bedelzakken.  Een  zak,  waarin  de  bedelaars 
het  gebedelde  met  zich  voeren.  Overdragtiglijk ,  voor  de 
uiterfte  armoede:  iemand  aan  den  bedelzak  helpen  —  tot 
den  bedelzak  gebragt  zijn. 

BEDENKEN,  bedr.  w.',  onregelm.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  denken :  ik  bedacht ,  heb  bedacht.  Over 
iets  nadenken :  ik  heb  die  zaak  emftiglijk  bedacht.  Ook 
als  een  wederkcerig  werkw. :  bij  zich  nadenken ,  zich  be- 
denken —  ik  bedenk  mij  nog ,  of  ik  het  doen  tuil.  Zijn 
befluit  veranderen:  ik  heb  mij  uteder  bedacht.  Zich  be- 
raden: bedenk  u  rvel ,  eer  gij  de  zaak  onderneemt.  Zich 
te  binnen  brengen,  uitdenken:  hij  bedacht  een  heilzaam 
middel.  Met  voorzorg  aan  iets  denken:  op  de  rust  zijns 
levens  bedacht  zijn.  Deze  zorg  daadlijk  bewijzen :  hij  'zal 
mij  in  zijnen  uiterflen  wil  (testament)  nog  wel  bedenken» 
Van  hier  ook  bedenker  ,  bedenk /Ier. 

Ook  wordt  bedenken ,  als  een  zelfïh  naamvv.  van  het 
onz.  gedacht  gebezigd,  het  bedenken,  zonder  meerv. :  iets 
in  zijn  bedenken  nemen.  Buiten  i  edenken ,  zonder  twij- 
feh  Bedenken  hebben,  achterdocht,  kwaad  vermoeden 
hebben:  eenige  Magistraten  van  de  fleden  van  Hollandt 
bedenken  hebbende  op  hare  garnifoenen.  IJ.  de  Groot. 

Bij  Ulphilas  bithagkjan,  en  het  angelf.  bethencan ,  eng. 
bethink ,  zweed,  bêtaenka ,  deen.  betanke* 

BEDENKING*  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  bedenking  ; 
meerv*  bedenkingen.  Beraad*  overleg:  ik  zal  die  zaak 
in  bedenking  nemen.  Aanmerking:  ik  zal  u  mijne  beden- 
kingen op  die  verhandeling  mededeelen. 

BEDENKLIJK,  bijv.  nanmvv;  en  bijw. :  \ 'edenklijker ,  be- 
denklijkst.  Wat  bedacht,  of  uitgedacht  kan  worden:  ik 
heb  alle  bedenklijke  middelen  daartoe  aangewend.  Wat 
bedenken ,  nadenken ,  of  overleg  vordert :  dat  is  eene  be- 
denklijke zaak.  Insgelijks  ,  verdacht ,  gevaarlijk  :  die  on- 
derneming komt]  mij  bcdenklijk  voor.  H.  d.  Groot  ge- 
bruikt voor  bedenklijk ,  ook  bedenkbaar.  Zie  lijk.  Van 
hier  ook  bedcnklijkheid. 

BEDENKTIJD,  z.  n. ,  m,,  des  ituenhijdt ,  of  van  dénbe- 
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denktijd;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik,  behalve  wanneer 
zekere  bepaalde  tijden    moeten    uitgedrukt    worden,  be- 
denktijden.     De    noodige  tijd ,    om    eene    zaak    te    be- 
.  denken ,  te   overleggen  :   iemand  eenige  dagen  bedenktijd 
geven, 
BEDERF ,  z.  n.  ,  o.  ,  des  leder/s ,  of  van  het  bederf;  zon-  ■ 
der  meerv.     Van  bederven.     Ondergang,  ongeluk:  hij  loopt 
in  zijn  bederf.      Bederving  :  het  bederf  der   zeden.  Vond. 
Verlies  van  zijne  natuur  en  waarde,  verrotting:  er  is  reeds 
bederf  aan  het  vleesch  —  die  goederen  zijn  aan  geen  be- 
derf onderhevig. 

Het  woord   bederf  werd ,  oul. ,   ook    in    den    zin   van 
nooddruft,  behoef,  gebezigd,  en  wel  in  het  vrouwl.  ge- 
flacht :  om.  fine  bederve ,  d.  i.  tot  zijn   behoef. 
BEDERFLIJK ,   bijv.  naamw.   en   bijv/.,   bederflijker,  be- 
derft'ijkst.     Hetgenc ,   dat  ligtlijk  bederven,  zijne  waarde 
verliezen  kan :  bederf  ijke  waren.     Van  hier  ook  bederf- 
lijkheid.     Zie  lijk  en  heid. 
BEDERVEN,  bedr.  en  onz.  werkw. ,  ongelijkvl.     Van  het 
onfeheidb.  voorz.  be  en  derven:  ik   bedorf,  heb  bedorven. 
Bedr.,  befchadigen,  onbruikbaar  maken:  hij  heeft  mijne 
pen  bedorven.     Verleiden:    zij  bederven  malkander.     Van 
hier  ook  bederver  ,   bederfftet  ,  bederving.     Onz. ,  met  het 
hulpw.  zijn^  befchadigd  ,  onbruikbaar  worden:  het  vleesch 
bederft  ligtlijk ,  in  den  zomer. 

Even  als  het  zelfft.  naamw.  bederf,  door  de  Ouden,  voor 
nooddruft ,    behoef,  gebezigd  werd ,  zoo  beteekende  het 
werkw.    bederven ,   bij    hen,   ook    behoeven,   van  noode 
hebben :  God  moet  ons  gheven ,   dat  ons  bedarf,  dat  is , 
hetgene  ons  noodig  is. 
BEDEVAART,    z.   n.,  vr. ,   der,   of  van    de  bedevaart; 
meerv.  bedevaarten.     Van  bede  en  vaart ,  van  het  oude  va- 
ren ,  goth.  en  angelf.  faran ,  d.  i.   gaan,    reizen.     Eene 
reis  naar  eene  afgelegene  plaats ,  om  aldaar  te  bidden  :  op 
uwc  bedevaart* 
BEDGENOOT,  z.   n.,  m.  en  vr. ,  des  bedgenoots,  of  van 
den  bedgenoot  —  der ,  of  van  de  bedgenoot ;  meerv.  bedge- 
noten.    Van  bed  en  genoot.    Een  man ,  die  hetzelfde  bed 
met  de  vrouw,  of  eene  vrouw,  die  hetzelfde  bed  met  den 
man  genief.     Ondt.  bedderik.     Zie  ambtgenoot. 
BEDIEDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  het  oude  dieden,  d.  i.  te  kennen  geven:  ik  bediedde, 
hebbedied.  Beteekenen  xwat  bediet dat  ij sfelijck getoet.  Vond. 
.    Van  hier  ook  bediedfel,  beteekenis:  dewijl  dat  bediedfei 
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niet  wisfelijk  te  bevroeden  is.  Hooft.  Ook  is  hedi:d, 
voor  beduidenis,  beteekenis ,  in  gebruik  geweest.  H.  ds 
Groot  bezigt  het  in  den  zin  van  onderrigting  :  door  Ga- 
briels  bedied, 
BEDIENDE,  z.  n.  ,  m. ,  des  bedienden ,  of  van  den  be- 
diende', meerv. .  bedienden.  Iemand,  die  anderen  dient, 
zoo  wel  ten  aanzien  van  het  doen  van  huisli  ke  dientten: 
vele  bedienden  hebben,  in  welke  beteekenis  ook  hot  vrouw- 
lij  ke  bediende,  der  bediende,  voor  eene  dienstmaagd,  ge- 
bruikt wordt,  als  in  opzigt  tot  iemand,  die  eenig  ambt, 
eenige  bediening  heelt :  een  postbediende  enz. 

Bediende,  afgeleid  van  het  verledene  deelwoord  bediend, 
Van  bedienen ,  is  ,  eigenlijk  ,  iemand ,  die  van  anderen  be- 
diend wordt,  of  is;  doch  daar  de  Ve*rledene  deelwoorden, 
zoo  wel  eene  bedrijvende,  als  lijdende  beteekenis  hebben, 
zoo  worden  zij,  als  bijvoeglijke  naamwoorden,  (en  der- 
halve ook  de  daaruit  gevormde  zelfit.  naam  woorden)  lom- 
wijlen,  in  eenen  bedrijvenden  zin  gebezigd.  Zie  Inleid. 
bl.  175. 

BEDIENEN,  bedr.  wM  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  .en  dienen:  ik  bediende,  heb  bediend.  Eigenlijk, 
dienst  doen  ,  ten  dienst  liaan :  iemand  aan  de  tafel  bedie- 
nen. Waarnemen  ,  bekleeden  :  een  ambt  bedienen.  Zich 
van  iets  bedienen ,  gebruik  van  iets  maken.,  Omtrent  zeke- 
re voorwerpen  het  noodige  verrigten ,  doch  Hechts  in  ee- 
nige gevallen,  b.  v. :  de  kanonnen  werden  wel  lediend. 
Van  hier  ook  bedienaar:  een  bedienaar  des  godlijken 
woords ,  —  bediening. 

BEDIJEN,  (oul.  bedijden)  ook  gedijen  ,  onz.  w. ,  gelijkvl. 
Van  het  onfeheidb.  voorz.  be  en  dijen*  (oul.  wor- 
den} toenemen ,  zich  uitzetten :  ik  bedijde  (bedijdde , 
van  bedijden) 9  heb  bedijd :  onr e gtv aardig  goed  ledijt 
niet.  Haar  dartelheit  bedijt,  bij  "'s  armen  bloed  en  tra* 
nen.  Vond. 

BEDIJKEN,  bedr.  w.  ■,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  dijken:  ik  bedijkte,  heb  bedijkt.  Met  eenen  dijk 
omzetten:  een  meer  bedijken  —  bedijkte  landen.  Yan 
hier  ook  bedijking. 

BEDILAL,  zie  albedil. 

BEDILLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  het  verouderde  dillen :  ik  ledilde ,  heb  bedild,  Be- 
fchikken  ,  beftieren  :  zij  wil  alles  in  huis  bedillen.  Beris- 
pen :  al  wat  ik  zeg  wordt  door  u  bedild.  Van  hier  ook  be» 
diiler ,  bediljier ,  bedilling. 
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BEDING,  z.  n. ,  o.,  des  bedings ,  of  van  hei  beding; 
meerv.  bedingen.  Voorwaarde,  verdrag:  met  dit  beding. 
Vond.     Het  beding  nakomen.     Onder  leding  ,  dat  enz. 

BEDINGEN,  bcdr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  dingen:  ik  bedong,  heb  bedongen.  Bij  ver- 
drag befpreken:  ik  he'  dat  huis  voor  mij  bedongen.  Een 
verdrag  wegens  den  prijs  eener  zaak  maken  :  iets  naauw  be- 
dingen.    Zie  dingen. 

BEDISSELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  disfelen:  ik  bedisfelde,  heb  bedisfe/d.  Ei- 
genlijk ,  met  den  disfel  (zeker  blokmakers  —  kuipers  — ■ 
of  timmermans  gereedfehap)  bewerken :  onbedisfeld  hout. 
J.  Oudaan.  Overdragtiglijk ,  voor  bereiden,  bij  voor- 
raad gereed  maken :  eene  zaak  bedisfelen  —  ik  zal  dat  wel 
be  disfelen. 

BEDODDEN,  zie  bedotten. 

BEDOEN,  wederk.  w.  ,  onregelm.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  doen:  ik  bedeed ,  heb  bedaan.  In  den  gemeenen 
fpreektrant:  zich  bedoen ,  bevuilen. 

BEDOMPT,  veried.  deelw.  Van  het  verouderde  bedompen, 
met  damp,  of  uitwafeming,  vervullen.  Bedompter,  t>e- 
domptst.  Van  domp ,  nu  damp.  Met  damp,  of  uitwafe- 
ming ,  vervuld  :  eene  bedompte  kamer.  Ook  wordt  het , 
om  de ,  door  damp ,  of  uitwafeming ,  veroorzaakte  belemme- 
ring voor  het  gezigt,  in  den  zin  van  duister  gebezigd. 

BEDONDEREN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  be  en  donderen :  ik  bedonderde ,  heb  bedonderd. 
Eigenlijk,  door  den  donder  treffen;  doch  dit  woord  is  al- 
leen gebruiklijk ,  in  den  zin  van  door  verbazing  verdom- 
men en  verbijfteren :  ik  laat  mij  niet  ligt  bedonderen  — 
hij  jlond  bedonderd. 

Godts  Engel,  in  dien  dagh ,  bij  nacht  e  mt  laeg  gezonden, 
Vertroost  ons  knaepen ,  die  bedondert,  enz.  Moonen. 

BEDOTTEN,  (,bij  Kil.  bedodden)  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van 
het  onfcheidb.  voorz.  be  en  het  verouderde  dotten  :  ik  be- 
dottede ,  heb  bedot.  Bedriegen ,  misleiden :  ik  zal  u  niet 
bedotten.  Hooft  gebruikt  het  deelw.  bedot,  in  den  zin 
van  bedremmeld :  hij ,  alhoewel  van  veele  bedenkingen  te  f- 
fens  hedodt.     Van  hier  ook  bedotter,  bedotjler. 

BEDOVEN,  zie  dompelen. 

BEDRAAIJEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  dr  aai  jen:  ik  bedr aai 'de ,  heb  Ledraaid.  In- 
wikkelen ,  verwarren :  laat  toch  werels  forgh  ons""  finnen 
niet  bedraaijen*  F.  v.  Dorp.    In,  of  met  iets  bedraaid 
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z//»,  of  zitten  ,  in  verlegenheid   zin.    Van  hier  ock  be- 
draaidheid, 

BEDRAG,  z.  n.,  o.,  des  hedrags ,  of  van  het  bedrag ; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  het  volgende  bedra- 
gen, doch  tegenwoordig,  alleen  in  de  beteekenis  van  het 
beloop  eener  lom  :  het  bedrag  eener  rekening  —  het  bedrag 
zi:ner  inkomfien  is  niet  groot. 

BEDRAGEN,  ouz.  werkw. ,  ongelijkvl. ,  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  be  en  dragen:  ik  bedroeg,  heb  bedragen» 
Eene  zekere  fom  uitmaken ,  beloopen  :  de  ganfche  fom 
bedraagt  honderd  guldens. 

Oul.i'vverd  dit  woord  ook  als  bedrijvend  gebezigd,  voor 
befchuldigen  ;  in  welke  beteekenis  het  nog  bij  Sewël 
voorkomt.  Ook  gebruiken  het  Kil.  en  de  Byb.  1477  als 
bedrijv. ,  in  ondcrlcheidene  beteekenisfen. 

BEDREIGEN,  bedr.  w.,  geli.kvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  dreigen:  ik  bedreigde,  heb  bedreigd.  Iemand 
dreigen  :  ik  heb  hem  met  eene  zware  ftraf  bedreigd.  Ins- 
gelijks figuurlijk:  waarmede  wilt  gij  den  flor  m  afwenden  , 
die  ons  bedreigt.     Van  hier  bedreiging.     Zie  dreigen. 

BEDREMMELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  be  en  dremtnejen ,  prangen :  vrees  enz.  be- 
dremmelt  uwen  geest.  Hooft.  Hij  fiond  geheel  bedrent  • 
meld,  verlegen. 

Bedremmelen  is  hetzelfde  met  bedrommelen ,  en  dromme- 
len  is  een  voorddurend  werkw.  van  drommen ,  dringen, 
perfen ,  benaauwen, 

BEDREVEN,  verled.  deehv.  van  bedrijven»  Ook  als  een 
bijv.  naamw.,  bedrevener,  bedrevenst;  overdragt. ,  als 
dikwerf  bedreven  hebbende  ,  en  daardoor  geleerd  zijnde, 
ervaren  :  een  bedreven  koopman  — «■  in  zekere  zaak  bedreven. 
Van  hier  ook  bedrevenheid» 

BEDRIEGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz. _  be  en  het  oude  driegen ,  hetzelfde  als  ons  tegen- 
woordig bedriegen ;  ik  bedroog,  heb  bedrogen.  Misleiden, 
telcurftellen :  iemand  bedriegen.  In  het  daaglijkfche  le- 
ven wordt  zich  bedriegen  ook  voor  dwalen ,  mistasten  ge- 
nomeiK  wanneer  gij  dit  waendet,  zoudt  gij  u  bedriegen. 
Van  hier  ook  bedrieger,  bedriegjhr ,  bedriegerij ,  be- 
drieglijk. 

Angelf.  adreogen ,  eng.  to  betraij ,  zweed,  bedraga.  ,  bij 
Tatian.  betriegen ,  bij  Notker.  triegen. 

BEDRIJF,  z,   n. ,   o,,   des  bedrij 'fs,  of   van  het  bedrijft 
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inecrv.  bedrijven.  Van  bet  werkw.  bedrijven.  Werk, 
daad ,  handeling :  de  bedrijven  der  menfehen.  Beroep  . 
hantering:  hij  had  een  eerlijk^  fchoon  geen  aanzienlijk^ 
bedrijf.  De  hoofdverdeeling  van  een  tooneelfpel :  het  eer- 
fle  en  tweede  I  edrijf. 

Bedrijf  beteekende  oul.  ook  regtsgebied  (fr.  reifort)  ^ 
gelijk  B.  Hüydec.  op  M.  Stoke  aantoont. 

BEDRIIFAL  ,  zie  albedrijf. 

J3EDRÏJTEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.-  be  en  dr ij 'ten  ,  kakken:  ik  bedreet ,  heb  bedreten. 
Bekakken:  het  kind  heeft  zich  bedreten.  Bij  overdragt, 
in  den  genieenen  fpreektrant,  voor  bedriegen:  hij  wilde- 
mij  bzdrijten  ;  maar  enz.  Van  hier  ook  bedrijter ,  be- 
drij f  f  er. 

BEDRIJVEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb, 
voorz.  be  en  drijven:  ik  bedreef \  heh  bedreven.  Doen, 
verrigten:  wie  heeft  dat  bedreven?  Vreugd  bedrijven ,  dat- 
geen   doen  ,  waardoor  men  uiterlijk  zijne   vreugd  toont. 

•  Oudt.  werd  bedrijven  in  den  zin  van  regt  doen ,  het  regt 
handhaven,  gebezigd,  gelijk  B.  Hüydec.  bij  M.  Stoke 
aantoont.  Van  hier  ook  bedrij  ver ,  bedrijf/Ier,  bedrijving* 
Zie  bedreven. 

BEDRILLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  drillen:  ik  bedrilde ,  heb  bedrild.  Doen  dreu~ 
nen: 

Niet  om  in  kar  of  koets  de  f  raten  te  bedrillen.  J.  d.  Dekker. 

In  den  gemeenen  fpreektrant ,  wordt  bedrillen  ook  voor 

beftieren,  zich  bemoeijen,  genomen:    ik  zal  dat  wel  be-. 

drillen.     Van  hier  bedriller,  bedril  fier ,  bedrilling.      Ook 

bedriiah  hetzelfde  als  bedrijfal. 

BEDRINKEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  drinken:  ik  bedronk ,  heb  bedronken.  Dron- 
ken maken  :  iemand,  zich  bedrinken. 

Notker.  gebruikt ,  voor  bedrinken,  irtrenchen ,  Ta- 
TIAN.  foUrincan^  en  bij  Ottfried  is  iruuinen,  door  wijn 
dronken  maken. 

BEDROEFD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  eigenlijk,  het 
verled.  deelw.  van  bedroeven;  bedroefder,  bedroefdst. 
Droefheid  gewaarwordende:  bedroefd  zijn,  worden.  Hij 
kwam  zeer  bedroefd  thuis.  Een  bedroefd  gemoed.  Droef- 
heid aanduidende :  een  bedroefd  gezigt  —  hij  zag  er  zeer 
bedroefd  uit.  Op  droefheid  gegrond:  bedroefde  gedach- 
ten*  Droefheid  verwekkende,  bedroevende:  bedroefde  om- 
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handigheden.  In  den  gemeenen  fpreektrant ,  wordt  het 
ook  voor  ilecht,  gebreklijk,  genomen:  eene  bedroefde 
redevoering.  Van  hier  ook  bedroef  hei  a\  Bij  Ottfried  , 
gidruabit ,  bij  Notker.,  truo'muotig. 

BEDROEVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  droeven:  ik  bedroefde,  heb  bedroefd.  Droe- 
vig maken:  die  tijding  heeft  mij  zeer  bedroefd  —  zich  le- 
droeven. Oul.  werd.  dit  woord  ook  in  den  zin  van  be- 
treuren gebezigd :  jFoab  wert  geloetfcapt ,  dat  die  coninc 
fijnen  f  oen  beweepaa  en  bedroefde.  Byb.  1477.  En  bij 
"Spieg.  komt  het  voor,  indebeteekenis  van  bedroefd  wor- 
den: geen  mensch  zou  van  gebrek  bedroeven.  Van  hier 
ook  bedroeving. 

Voor  zich  bedroeven  gebruikt  Ottfrifd  het  enkelvou- 
dige fik  druaben.  Bij  Notker.  is  getruoben  hetzelfde  als 
ons  bedroeven. 

BEDROG  (oul.  ook  drog)  ,  z.  n. ,  o. ,  des  bedrogs ,  of  w» 

,  het  bedrog;  zonder  meerv.  Eene  bedrieglijke  handeling: 
een  mensch ,  vol  list  en  bedrog.  Zonder  bedrog.  Een  hei* 
lig  bedrog,  wanneer  men,  met  zoogenoemde  goede  oog- 
merken, en  uit  godsdieniiigheid,  de  waarheid  verbergt, 
of  iemand  misleidt, 

BEDROPPELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  droppelen:  ik  bedroppelde ,  heb  bedroppeUU 
Druppelsgewijze  nat  maken,  even  als  >edruipen. 

BEDrvUIPÉN,  bedr.  w. ,  ongclijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  druipen:  ik  bedroop,  heh  bedropen.  Hetzelf- 
de als  bedr  appelen.  Het  ge:  raad  bedruipen  —  de  kande- 
laar is  geheel  bedropen.  Een  vette  gans  bedruipt  zich  zèl- 
ven ,  fpreekw. ;  van  hier  hij  kan  zich  zelven  zeer  wel  be- 
druipen, d.  i.  heeft  middelen  genoeg,  om  te  befhian. 

BEDRUKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  liet  onfeheidb. 
voorz.  ie  en  drukken:  ik  liedrukte,  heb  bedrukt.  Vol 
drukken:  dit  blad  is  aan  beide  de  zijden  bedrukt.  Over- 
dragt. ,  prangen,  benaauwen  ,  verdrukken:  want  hij  heeft 
mij  bedrukt.  Bybelvert.  Die  't  volck  langhe  bedrucht 
hadden.  Houwaert.  Bedroeven ;  doch  in  deze  beteeke- 
nis  is  het  verled.  deelw.  iedrukt,  alleen  in  gebruik:  hij 
ziet  er  zeer  bedrukt  uit.  Hij  bevindt  zich  in  bedrukte  om- 
fiandigheden.  Van  hier  ook  bedrukking,  bedruktheid  ,  of 
bedroefdheid. 

BEDRÜPPEN,  zie  bedruipen. 

BEDUCHT,  verled.  deelw.,  van  het  verouderde  beduchten, 
waarvoor  thands  het  enkelvoudige  duchten  gebruikt  wordt; 
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beduchter ,   beduchtst.     Bevreesd,    bekommerd:    voor   iets 
beducht  zijn.     Van  hier  ook  beduchtheid. 
BEDUIDEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.    Van  het  onfehcidb.  voorz. 
be  en  duiden ,  doen  kennen,  verklaren:  ik  beduidde,  heb 
beduid.    Eigenlijk ,  door  het  geven  van  een  teeken  aanwij- 
zen :  ik  heb  hem  het  huis  wel  beduid.     Onderregten ,  over- 
reden :  ik  zal  het  hem  wel  beduiden.     Beteekenen :   deze 
twee  woorden  beduiden  genoegzaam  hetzelfde.     Abracada- 
bra is  een  woord ,  welk  niets  beduidt.     Van  belang  zijn: 
dat  heeft  weinig  te  beduiden.     Het  teeken  eener  toekomiti- 
ge  gebeurdtems  zijn  :  dat  beduidt  niet  veel  goeds.     Wat 
zal  dat  beduiden?  Oul.  had  teduiden  ,  (toen  bedudeij)  ook 
de  beteekenis  van  uitleggen,  verklaren;  b.  v.    die  ewe  be 
duden ,  de  wet  verklaren.     Van  hier  ook  beduidenis,  be- 
duiding. 

Ho  >gd.  bedeuten  ,  deen.  bety de,  zweed,  betyda  ,  friesch. 
bethioteii. 

BEDUIMELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfehcidb. 
voorz.  be  en  duimelen :  ik  beduimelde,  heb  beduimeld. 
Met  duimen  en  vingeren  dikwijls  aanraken,  veel  behande- 
len, en  daardoor  bezoedelen:  gij  moet  uw  papier  zoo  niet 
beduimelen. 

BEDUiVELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfehcidb. 
voorz.  be  en  duivelen:  ik  beduirelHe ,  heb  beduiveld.  In 
den  gemeenen  lpreektrant  gebruiklijk  ,  voor  bedremmelen  : 
ik  zal  mij  door  u  niet  laten  beduivJen  ,  ook  over  duivelen. 
Het  verled.  deelw.  beduiveld  —  hij  fond  beduiveld  enz., 
is  het  meest  in  gebruik. 

BEDUIZELD,  bïjv.  naamw. ,  zijnde  het  verled.  deelw.  van 
het  ongewone  bed-uizehn ,  doen  i  eduizelen.  Beduizeld  in 
het  verfland  —  beduizeld  maken.  J.  Oud  aan.  Zie  ook 
duizelig. 

BEDUNKEN,  z.  n.  ,  o. ,  des  bedunkens  ,  of  van  het  bedun- 
ken ;  zonder  meerv.  ,  zijnde,  eigenlijk,  de  onbepaalde 
wijs  van  het  verouderde  werkw.  bedunken  ,  waarvoor 
thands  het  enkelvoud,  dunken  —  het  dunkt  mij ,  alleen  in 
gebruik  is.  Meening,  gevoelen :  naar  mijn  bedunken  — 
mijns  l edunkens. 

BEDVRIEND,  z.  n. ,  m. ,  des  bedvriends,  of  van  den  bed- 
vriend; meerv.  bedvrienden.  Van  bed  en  vriend.  Echt- 
genoot.    Zoo  ook  bedvriendin.     Zie  bedgen oot. 

BEDWANG  ,  z.  n. ,  o. ,  desbedwangs  ,  ol  van  het  bedwang; 
zonder  meerv.  Van  bedwingen.  Onder  zijn  bedwang  houden. 

BEDWARMER  9  z.  n. ,  m.  ,  des  bedwarmers  3  oi  van  den 
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bedwarmer ;  meerv.  bedwarmers.  Van  bed  en  warmer. 
Iers  ,  waarmede  het  bed  gewarmd  wordt. 

BEDWELMEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  verouderde  dwelmen,  moeibgoth.  dwal- 
mon ,  iuffen,  niet  wijs  zijn:  ik  bedwelmde s  he';  bedwelmd. 
Het  hoofd  doen  draaijeii,  verwarren,  buiten  zich  zelven 
brengen :  die  tijding  bedwelmde  mij  geheel.  Van  hier  ook 
bcdwelmdheid,  bedwelming. 

BEDWINGEN,  bedr.  vv.,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  dwingen:  ik  bedwong,  heb  bedwongen.  Door 
dwang  onder  zijn  geweld  brengen :  zijnen  vijand  bedwin- 
gen, lntoomen ,  Inhouden:  zich  zelven  —  zijne  harts- 
tochten ,  bedwingen.  Van  hier  ook  ledwinger,  bedwing' 
fier. 

BE-EEDIGEN,  (bij  Kil.  ook  be-eeden.)  bedr.  w. ,  gelijkvl. 
Van  het  onfcheidb.  voorz.  be  ejn  het  buiten  gebruik  zijnde 
eedigen  ,  van  eed:  ik  be-eedigde  ,  heb  be-eedigd.  Met  eenen 
eed  bevestigen :  iets  plegtigiijk  be-eedigen.  In  den  eed  ne- 
men —  met  eenen  eed  verbinden:  iemand,  bij  het  aan- 
vaarden van  zijn  ambt-t  ie-eedigen.     Van  hier  ook  be-eedi- 

ging. 

BEEK,  z.  n.,  vr.,  der,  of  van  de  beek;  meerv.  beken. 
Het  geruisch  van  eene  fnelle  beek.  Vond. 

BEELD,  (oul.  bild,  beid j  z.  n. ,  o.,  des  beelds ,  of  van 
het  beeld ;  meerv.  beelden.  Het  heeld  te  fchaken.  Vond. 
Iedere  klare  of  zinlijke  voortelling  eener  zaak  —  denk- 
beeld: de  treurige  bemint  al  de  beelden,  die  zijne  treurig- 
heid voed/el  geven.  De  zigtbare  vouiltelüng  eener  zaak, 
beeldnis:  een  gefchilderd ,  gegoten,  of  gefneden  teeld  — « 
beelden  aanbidden.  Ook  wordt  door  bet  woord  beeld, 
voor  eenen  perlbon  genomen,  ibnnvijlen,  het  denkbeeld 
van  fchoonheid  uitgedrukt  :  zij .  is  een  beeld  van  eene 
vrouw,  eene  fchoone  vrouw.  Hiervan  is  het,  in  den  ge- 
meenen  fpreektrant  ,  gebruiklijke  bijv.  naamw.  beeldig, 
ook  wel  beelderig,  voor  fchoon,  afkomttig:  het  is  een 
beeldig  (beelderig)  kind. 

Bij  Ottfrid.  bilid ,  Kero  pilid ,  Willeram.  bilide , 
Notker.  pild,  angelf.  bilith ,  deen.  Billede,  zweed,  be- 
laette. 

BEELDELIJK,  zie  beeld/ijk. 

BEELDEN,bedr.w., gelijkvl.  Van  beeld:  ik beeldcle,heb geheeld. 
Iets  eene  gedaante  geven :  eenen  man  van  fneeuw  beelden.  Dat 
mfe  heer  den  menfche  ghebeeldet  heeft  enz.  Gulden  troen. 
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De  beeldhouwkunst,  graveerkunst,  fchilderkunst,  teeken- 
,kunst,  enz.  worden  beeldende  kunjien  genoemd.  Van  hier 
ook  beeldenaar:  de  beeldsnaar  van  den  geestrijken  Ridder: 
Vond. 

BEELDENDIENAAR,  z.  n. ,  m.,  des  beeldendienaars,  of 
van  den  beeldendienaar  ;  meerv.  beeldendienaars.  Van 
beeld  en  dienaar.  Iemand,  die  aan  beelden  eene  gods- 
dienftige  eerbewijzing  toebrengt. 

BEELDENDIENST  ,  z.  n.  ,  m. ,  van  den  beeldendienst ; 
zonder  meerv.  Van  beeld  en  dienst.  De  godsdienstige 
eerbewijzing  aan  beelden. 

BEELDENRIJK ,    bijv.    naamw.   en    bijw.  ,   beeldenrijker, 

.  heeldenrijkst.  _  Rijk  in  beelden  :  eene  beeldenrijke  tetke- 
niiïg.  ^  Rijk  in  zinlijke  voortellingen  :  eene  beeldenrijke 
hefchrijving. 

BEELDGIETER,  z.  n.,  m.,  des  beeldgieters,  of  van  den 
beeldgieter  ,  meerv.  beeldgieters.  Van  beeld  eii  gieter. 
Een  kunftenaar,  die  beelden  van  metaal  enz.  giet. 

BEELDHOUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  beelden  hou* 

.  wen:  ik  beeldhouwde ,  heb  gebeeldhouwd.  Beelden,  ofver- 
fierfelen,  uit  hout  of  ïïeen  houwen:  dat  lofwerk  is  fraai 
gebeeldhouwd.  Van  hier  ook  beeldhouwer ,  beeldhouwerij , 
beeldhouwer sknecht ,  beeldhouwer swinkel ',  beeldhouwkunst. 

BEELDLIJK,  (beelclelijk)  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  beeldlij- 
ker ,  beeldlijkst.  Een  beeld  gelijk ,  of  een  beeld  in  zich 
bevattende:  eene  beeldlij ke  voorftelling  —  hij  droeg  het 
beeldlijk  voor. 

BEELDNIS  ,  z.  n.  ,  vr. ,  der,  of  van  de  beeldnis;  meerv. 
beeldnis fen.     Beeld.     Zie  nis. 

BEELDSNIJDER,  z.  n.,  m.,  des  beeld fnijders ,  oï^van 
den  heeldfnijder ;  meerv.  beeldfnijders.  Van  beeld  enfnij- 
der.  Iemand ,  die  beelden  en  fieraden  uit  hout  fnijdt. 
Van  hier  ook  beeldfnijderij. 

BEELDSPRAAK,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  beeld 'fpraak  ; 
meerv.  beeldfpraken.  Van  beeld  en  fpraak.  Eene  fpraak, 
of  taal,  welke  de  zaken  niet  met  letters  en  woorden ,  maar 
met  beelden,  uitdrukt,  naar  het  grieksch  hieroglyphen  ge- 
noemd,* inonderfcheiding  van  de  woordfpraak.  Misfchien 
dr ukt beeldfchrift ,  in  tegenoverftelli nt;  van  letterfchrift ,  het 
denkbeeld  beter  uit. 

BEELDSTORMER,   z.  n,,  m.,  des  beeldvormers,  of  van 
den  beeldfiormer ;  meerv.  beeldfiormers.     Beeld  en  fiormer. 
Iemand,  die  de  beelden  beftormt  ■«-  in  dekerklijke  gefchie- 
denis  der  oude  tijden,  iemand,  die  de  beelden,  met  ge- 
weld 
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weid  uit  de  kerken  wegvoert,  of  vernielt.   Van  hier  !;ee ld* 
ftormerij. 

BEELDWERK,  z.  n, ,  o.,  des  beeldwerks  ,  of 'van  het  beeld* 
werk,  meerv.  beeldwerken.  Van  beeld  en  werk.  Eene  al- 
gemeene  uitdrukking,  om  het  werk  van  beeldende  kiinfte-» 
naren  aanteduiden. 

EIEEMD,  z.  n.,  m,,  des  heemds  ,  of  van  den  beemd;  meerv, 
beemden.  Weide :  in  den  beemt.  Vond.  Bij  de  Dichters 
is  het  woord  beemd  zeer  in  gebruik ,  b.  v. :  een  beemd  van 
'/  reinst  genoegen.  Zoo  zegt  men  ook,  in  den  dichterlij- 
ken ftijl :  zijnen  geest  laten  weiden  in  den  ruimen  beemd 
van  iemands  lof. 

BEEN,  z.  n.,  o.,  des  beens  ,  of  van  het  been;  meerv.  bee- 
nen.  Het  been,  of  de  pijp,  tusfchen  de  knieën  den  voet : 
ten  been  breken.  Daarvan  ontleende  fpreekwijzen  zijn  : 
een  leger  ep  de  been  brengen  ,  oprigten ,  aanwerven  —  van 
de  t een  geraken  ,  ziek  worden  — -  op  de  been  zijn ,  komen  , 
van  eene  ziekte  herfteld  worden  ,  zijn  — -  het  volk  kwam  op 
de  been,  ftondop,  werd  oproerig — iemand I eenen  maken  , 
weghelpen ,  wegjagen  -5-  zich  op  de  been.  houden  ,  (taande 
blijven,,  zijnen  ftand  behouden. 

Uit  de  boven  aangevoerde  fpreekwijzen  op  de  been  bren- 
gen ,  op  de  been  komen,  van  de  been  geraken  enz.  is  geen- 
zins  afteleiden  ,  dat  het  woord  been  van  het  vr.  gellacht 
zoude  zijn ,  dewijl  het  eene  verkorting  is ,  voor  ,  op  de 
beenen ,  van  de  beenen,  even  als  men  zegt  de  visch  koken , 
voor  de  visfchen.  Figuurlijk,  worden  fchonken  en  bot- 
ten beenen,  ook  beenderen,  genoemd:  de  f  eenen  uit  het 
vleesch  nemen  — -  er  is  niets  dan  vel  en  been  aan  hem* 
Dovdsbeenderen. 

Deen.  keen,  angelf.  ban,  engel,  lone ,  zweed,  ben, 
hoogd.  en  ijsl.  Bein.  In  het  gr.  is  Qouvw  ik  ga.  Dewijl 
nu  de  beenen  de  natuurlijke  werktuigen  zijn,  van  welken 
wij  ons  in  het  gaan  bedienen ,  mag  men  veiliglijk  Hellen , 
dat  er  zekere  gemeenfehap  tusfchen  het  griekfche  en  duit- 
fche  woord  plaats  heeft. 

BEENACHTIG,  bijv.  naamw. ,  beenachtiger  ,b  eenachtigst  * 
Dat  iets  van  been  heeft,  naar  been  gelijkt.     Zie  achtig. 

BEENBREUK  ,  z.  n.  ,  vr. ,  der ,  of  van  de  beenbreuk; 
meerv.  heenbreuken.  Van  been  en  breuk.  De  breuk  eens 
beens. 

BEENDERHUIS,  z.  n.  ,  o.,  van  het  beenderhuis;  meerv. 
beenderhuizen.  Eene  bewaarplaats  van  de  beenderen  der 
lijken,  op,  of  bij  de  kerkhoven  —  knekelhuis. 

"  BEEN- 
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BEENDROOG  ,  bijv.  naamw.  en  bijvv. ,  zonder  trappen 
van  vergrooting.  In  het  daaglijkfche  leven  ,  voor  zeer 
droog,  zoo  droog  als  een  been. 

BEENEN,  bijv.  naamw. ,  onveranderlijk,  Van  been  ge- 
maakt: eene  beenen  kam. 

BEENHAKKER ,  zie  vleeschhowwer . 

BEENIG,  bijv.  naamw.;  zonder  trappen  van  vergrooting. 
Dat  fchonken  en  botten  heeft :  beenig  vleesch.  Dat  bennen 
heeft;  doch  in  dezen  zin  is  het  alleen  in  eenige  zamenltel- 
]ingen  gebruiklijk,  als:  tweebeenig,  dik  —  dun  eenig , 
kort  —  langbeenig ,  krombeenig  enz.     Zie  ig. 

BEER,  z.  n.  ,  m.,  des  heers ,  of  van  den  beer;  meerv.  bee- 
ren.  Zeker  viervoetig  wild  dier:  het  grommen  van  den  beer* 
Vond.  In  den  gemeenen  fpreektrant,  zegt  men:  den  beer 
loslaten ,  voor,  zich  in  alle  mooglijke  losbandigheid  en  ra- 
zende onbezonnenheid  toegeven.  Ook  een  ongelikte  beer , 
voor  een  onbefchaafd  ,  onbefchaamd  mensch.  Ook  wordt 
het  mannetje  van  eene  zeug,  een  beer,  beerverken ,  ge- 
noemd. Figuurlijk,  dragen  twee  fterrcnbeelden  ,  om  eeni- 
ge  gelijkheid ,  dezen  naam  ,  waarvan  het  eene  de  groots 
beer  genoemd  wordt,  zijnde  een  gelïernte  ,  welk  bijons 
nooit  ondergaat;  het  andere,  de  kleine  Leer,  Iraat  het 
naaste  bij  de  noordpool.  Verder  wordt  zeker  krijgstuig 
der  Ouden,  met  een  fcherpruggig  verdek  ,  waarmede  ee- 
nig krijgsvolk  tot  aan  de  muren  gevoerd  werd ,  om  die  te 
beltormen  ,  een  beer,  of  flormbeer ,  genoemd.  Wijders 
draagt  zekere  dikke,  in  het  water  gemctfelde  muur,  van 
gedaante  als  een  ftormbeer,  dienende,  om  den  flag  van 
het  water  aftekeeren ,  dezen  naam ;  gelijk*  ook  het  fchuins 
opgaande  metfehverk  ,  aan  den  voet  van  een  groot  ge- 
bouw ,  een  beer  genoemd  wordt. 

Hoogd.  Bar,  eng.  Lear,  deen.  Biorn ,  zweed,  björn. 
Ten  Kate  leidt  dit  woord,  in  de  eigenlijke  beteekenis 
van  een  viervoetig  wild  dier,  van  het  oude  baren,  beren 
(dragrn  ,  voerdbrengen)  af,  als  aanduidende  de  ongemee- 
ne  teeldrift ,  aan  deze  dieren  eigen.  Anderen  brengen  het 
tot  hetfoüde baren ,  beren,  in  de  beteekenis  van  een  fterk 
geluid  maken,  brommen,  dewijl  dit  dier  zich  door  zijne 
brommende  (tem  genoegzaam  van  andere  dieren  ondei?- 
fcheiui.  Nog  anderen  achten  het  van  het  gr.  (Ssipk  ,  vlok- 
kig,  harig,  afkoraftig  ,  dewijl  een  beer ,  bij  uitnemendheid, 
zoodanig  is. 

BEERENHUID,  z.  n.>  vr.,  der ,  of  van  dt  beerenhuid ; 

meerv* 
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meerv.   beerenhuiden.     Van  beer  en  £//zV/.    De  huid  van 
eenen  beer. 

BEERENKLAAUW,  z.  n. ,  m.,  des  beerenklaauws ,  o£ 
van  den  beerenklaauw ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Ze- 
ker kruid. 

BEERENLEIDER,  z.  n.,  m. ,  des  beerenleiders ,  of  m« 
«&«  beerenleider ;  meerv.  beerenleiders.  Van  />££/•  en  leider» 
Iemand,  die  met  beeren  omzwcrft. 

BEERIN  ,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  leerin-,  meerv.  beerin- 
nen.    Het  wijfje  van  den  beer** 

BE-ERVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcbeidb.  voorz. 
be  en  erven:  ik  beërfde ,  heb  beërfd.  Door  erven  verkrij- 
gen.    Van  hier  ook  beerving. 

BEEST ,  een  van  het  lat.  bestia  ontleend  z.  n. ,  o. ,  van  het 
beest;  meerv.  heesten.  Een  onredelijk  dier:  7 groote beest» 
Oudaan.  In  het  woord  beest  heeft  een  geflachtverloop 
plaats.  Bij  de  Ouden  is  dit  woord  altijd  vrouwlijk  ge- 
weest :  omme  dat  hij  cener  heeste  gheleke.  A.  Byns.  En 
bij  latere  fchrijvers:  al  fittend?  op  de  heest.  D.  Heins.  En 
dit  gedacht  heeft  bij  ons  nog  ftand  gehouden  in  de  fpreek- 
wijs  de  beest  /pelen ,  niet  den  beest,  noch  het  beest.  Met 
verachting  van  een  flecht  mensch  fprekende ,  zegt  men : 
hij,  zij ,  ff  een  beest. 

BEESTACHTIG ,  (beestig}  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  beestach- 
tiger, beestachtigst.  Dat  iets  van  de  beesten  heeft,  onbe- 
fchoft  ,  beneden  de  waarde  der  menschlieid  :  het  is  een 
beestachtig  mensch  —  hij  gedraagt  zich  beestachtig.  Van 
hier  ook  beestachtigheid. 

BEESTIG ,  zie  beestachtig. 

BEET,  (bete)  z.  n. ,  m.,  des  beets,  of van  den  beet;  meerv. 
heten.  VTan  bijten.  Een  hap :  eenen  beet  in  iets  doen. 
Figuurlijk,  van  het  geweten,  deszelfs  verwijtingen:  het 
gevoel  van  fchitld  doorknaagt  zijnen  boezem  met  geheime  be- 
ten. — •  Een  brok ,  of  zoo  veel  als  de  mond  tegelijk  kan 
vatten,  en  de  tanden  kunnen  malen:  een  beet  /.roods.  — 
De  door  eenen  beet  veroorzaakte  verbreking,  en  de  plaats, 
waar  iets  gebeten  is  geworden :  den  beet  van  eenen  appel 
affnijden  —  de  beet  van  eene  vloo.  Ook  wordt  bet  woord 
beet  gebezigd  in  de  fpreekwijs  iemand  beet  heulen ,  beet 
krijgen. 

BEET,  z.  n. ,  vr. ,  der  of  van  de  beet;  meerv.  beeten.  Ze- 
kere wortel,  ook  beetwortel  en  kroot  genoemd. 

BEETJE,  z.  n.,  o.,  van  het  beetje;  meerv.  beetjes.  Het 
verkleinwoord  van  beety  bete»    Stukje:  een  beetje  brood. 
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Dit 'woord  is,  door  het  gebruik,,  op  alle  weinigheid  be- 
treklijk  gemaakt,  en  men  zegt,  doch  zeer  oneig  -n.  zoö 
wel  een  beetje  bier,  wijn  enz.,  als  een  beetje  vieesch, 
kaas  enz.,  fchoon  dit  beetje,  als  afkomltig  van  heet,  en 
dat  van  bijten,  eigenlijk,  alleen  op  iets,  welk  eet- 
baar is,  of  gebeten  kan  worden,  toepaslijk  is. 

BEF,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bef ;  meerv.  beffen.  Van 
dit  bef,  heeft  men  het  werkw.  beffen ,  in  den  zin 
van  eene  bef  aandoen  ,  gevormd,  waarvan  het  verled. 
deelw.  gebeft  in  gebruik  is;  b.  v.  gemanteld  en  gebeft  zijn* 

BEFAAMD,  bijv.  naamw.  enbijw. ,  zijnde  het  verled.  deel  w. 
vsinbe fa  men.  Bef  aamder ,  befaamdst.  Berucht,  beroemd, 
overal  bekend:  bij  dit  befaamt  verftant.  Vond.  Bij  Kil. 
komt  dit  woord  alleen  in  eenen  kwaden  zin  voor ,  gelijk 
de  Ouden  het  meestal  zoodanig  gebruikten :  die  befaemt 
ghezueest  is  van  tyrannije.  Houwaert.  Vondel  gebruikt 
het  in  eenen  goeden  zin :  zij  was  geenfins  befaemt  door 
haer  geboortelant ;  en  thands  wordt  het  genoegzaam  niet 
anders  gebezigd.  Even  zoo  is  het  werkw.  befamen,  welk 
weinig  meer  voorkomt,  oul.,  in  eenen  kwaden  zin  gebe- 
zigd: maer  ie  en  wil  niemant  bij'ondert  befamen.  A.  Byns. 
Hooft  gebruikt  het  in  eenen  goeden  zin :  zijns  levens  nee* 
Ie  loop  doet  hem  voor  goet  befamen. 

BEGAAFD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled.  deélvv. 
van  begaven.  Begaafder ,  begaafdst.  Met  iets  als  eene  gaaf 
verrijkt ,  verüerd :    een   man ,  die  van  de  natuur  met  veel 
ver  (land  begaafd  is.     Het  fcfiijnt  ,    dat  dit  woord,   oud-^ 
tijds,  ook  in  eenen  algemeenen  zin,  en  ten  aanzien  van 
alles,  wat  ons  door  God  wordt   toegezonden,  zoo  wel 
kwaad,  als  goed,  gebezigd  is  geworden;  althands  Kiliaan 
zegt  gave  Gods,  donum  Dsi,  pestis  vel  alia  lues,  a  Deo 
in  mis  fa  ;  hetwelk  door  het  bekende  versje  voor  het  am- 
fteldamfche  dolhuis,  dat  men  aan  Vondel  toefchrijrt; 
Die  met  krankzinnigheydt  zijn  begaaft  , 
Die  worden  hier  gejpyst  e?i  gelaaft , 
niet  weinig  bevestigd  wordt.    Vanhier  ook  begaafdheid  ^ 
bekwaamheid. 

BEGAAN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  gaan:  ik  beging,  heb  begaan.  Betreden:  ik  heb  dat 
pad  dikwijls  begaan.' — Doen,  bedrijven,  doch  meestal, 
wanneer  van  Hechte ,  of  gebrekige  handelingen  gefproken 
wordt :  een  fchelmftuk  —  eenen  moord  —  eene  dwaasheid 
begaan.  Laat  mij  met  die  zaak  maar  iegaan.  Hooft 
gebruikt  dit  woord  in  den  zin  van  bejagen,  of  verkrijgen : 
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gumt  te  begaaft,    In  de  bcteekenis  van  plegtiglijk  vieren , 
waarin  het ,  onder  anderen  ,  bij  M.  Stoke  en  Kiliaan  voor- 
komt, is  dit  woord  verouderd.     Het  deelw.  begaan ,  voor 
bezorgd,  bekommerd,  b.  v.om,  over,  oïmet  iets  begaan 
zijn ,  is  in  algemeen  gebruik. 
BEGAPEN,    bedr.    w. ,    gelijkvl.      Van    het    onfcheidb. 
voorz.  be  en  gapen :  ik  begaapte  ,  heb  begaapt.     Eigen- 
lijk ,  met  opgefperden  mond  bezien ,  nieuwsgieriglijk  be- 
kijken :  zijbegapen  al  wat  ik  doe.  '  Van  hier  ook  begaper •', 
begaping. 
BEGAVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  gaven.     Van  gaaf,  gave  :  ik  begaafde  ,  heb  begaafd. 
Met  iets  ais  eene  gaaf  verzien :    de  natuur  had  hem  met 
veel  ver/land  begaafd.     Zie  begaafd, 
BEGEREN,    bedr.    w. ,   gelijkvl.      Van    het    onfcheidb. 
voorz.  be  en  geren:  ik  begeerde,   heb  begeerd.     Vurig, 
met  drift ,  verlangen :  hij  heeft  alles ,  wat  zijn  hart  be- 
geert.      Eene  vrouw   aanzien,   om   haar  te   begeren.  — 
Naar  iets  haken,  trachten,  het  verkrijgen  eener  zaak  zoe- 
ken: hij  begeert  de  ganfche  nalatenfohap.  —  Zijn  verlan- 
gen   uiten ,    te   kennen  geven :   iemand  ter  vrouw  bege- 
ren, —    wat  begeert  gij?   Afvorderen:   gehoorzaamheid 
van  iemand  begeren.     De  Ouden  bezigden  dit  vverkvv.  ook 
roet  den  tweeden  naamval,  b.   v.  dies  begheerden ,   d.  i. 
die  des  begeerden.      Ook  wordt  begeren ,  voor  begeerte , 
als  een  zelfft.  naamw.  van  het  onz.  geflacht,  gebezigd: 
verplichte  fijn   begeer  en.   Huygii.       Wat  is  uw  begeren? 
Voor  begeren,  hoogd.  begehren,   deen.  begiare ,  zweed. 
begaera ,  was,  weleer,  het  eenvoudige  geren  gebruiklijk, 
bij   Kero  ,    keren,   bij  Ottfrid.,   Notker.  ,   Wille- 
ram.   en  Isidor.  geron,  mcefog.  gairnan,  angelf.  geor- 
vian ,  gyrnian.    De  Ouden  ichreven  geren  engeeren,  en 
dus  ook  begeren  en  begeer  en,  met  de  zacht -lange  e  en  de 
fcherp- lange  ee,  doch  meest  het  eerfte.      De  rotterdam- 
iche ,    en  zelfs   de   door   genoegzaam   gansch  Nederland 
heerfchende    tongval,  die  begeren  heeft,  van  het  verou- 
derde geren,  haken,  trachten,  komt  met  het  angelfakfi- 
fche  overeen ;  doch  begeeren  ,  van  het  verouderde  geeren , 
waarvan  gierig,  zoo  ais  Kiliaan   en  de  Staten  Bvuel 
hebben,  i'nct  het  moefogatifche. 
BEGERIG,    bijv.    naamw.     en    bijvv- ,    begeriger,    bege- 
rigst.      Verlangende,    begeerte  hebbende:    begerig  naat- 
eer,  rijkdom  enz. ,  hij  was  zeer  begerig,  om  haar  te  zien. 
De  Ouden  gebruikten  dit.  begerig  ook  met  den  tweeden 
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naamval,  b.  v.  Willëram:  ande  machot  kin  gffigan 
thes  ewigan  rihduomes ,  d.  i.  ende  mankt  hem  b  e  gierig1  des 
eeuwigen  rijkdoms. 

BEGEERLIJK,  bijv.  naamvv.  en  bijw.,  begeerlijker-^  be- 
geerlijkst. Het  geen,  dat  begeerd,  of  verlangd,  kan  en 
mag  worden:  eene  begeerlijke  zaak ,  dl  wat  aan  hem  is'i'k's 
zeer  begeerlijk.  —  Hebzuchtig ,  •  inhalig :  een  begeerlijk 
mensch,  hij  is  al  te  begeerlijk.  Van  hier  ook  begeerlijk- 
heid.   Zie  lijk  en  heid. 

BEGEERTE,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  begeerte;  meerv, 
begeerten.  Driftig  verlangen  :  de  begeerte  naar  roem , 
tijdlij k  vermogen  enz.  Zijne  begeerte  voldoen.  Hij  èr and- 
de  van  begeerte ,  om  u  te  zien.  Wil :  het  is  zijne  begeer- 
te, dat  men  den  vijand  aanvalle. 

BEGEKKEN,  bedr.  w. ,  gelijk vl.  Van  het  onfcheiÜb. 
voorz.  be  en  gekken ,  van  gek:  ik  begekte,  heb  begekt. 
Befpotten,  als  gek  behandelen:  iemand  b  e  gekken.  Heli- 
feus  fach  men  van  de  kinderen  begecken.   Sp.   van  Sin- 

NEN. 

BEGELEIDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  geleiden :  ik  begeleidde ,  heb  begeleid.  Ver- 
gezellen :  hij  heeft  mij ,  op  de  ganfche  reis ,  begeleid.  Van 
hier  ook  begeleider ,  begeleiding ,  begeleid/Ier. 

BEGELUKZALIGEN,  bedr.  werkw. ,  gelijkvl.  Van  het 
onfeheidb.  voorz.  be  en  gelukzaligen ,  van  gelukzalig :  ik 
begelukzaligde ,  hebbegelukzaligd.  Gelukzaligheid  aanbren- 
gen, gelukkig  maken:  debegelukzaligende  leer  van  Kristus. 
Een  nieuw  zamcngefteld  woord ,  dat ,  vooral  bij  de 
kerklijke  Redenaars,  in  gebruik  fchijnt  te  komen. 

BEGENADIGEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  genadigen ,  van  genade:  ik  begenadigde ,  heb 
begenadigd.  Genade  bewijzen :  eenen  kwaaddoener  bege^ 
nadigen ,  de  verdiende  ftraf,  uit  genade,  kwijtfchelden. 
Van  hier  ook  begenadiging. 

BEGEVEN,  bedr.  werkw.,  ongeliikvl.  Van  het  onfeheidb, 
voorz.  be  en  geven:  ik  begaf \  heb  hegeven.  Schenken: 
een  ambt  begeven.  —  Zich  aan  eene  andere  plaats  vervoe- 
gen: zich  naar  Amjleldam ,  naar  huis ,  in  het  veld,  op  het 
land,  uit  de  jlad,  in  gevaar,  op  de  vlugt ,  in  een  kloos- 
ter, op  den  tveg,  ter  rust,  in  den  echt  enz.  begeven.  — 
Verlaten :  ik  zal  u  niet  begeven  —  de  moed  begeeft  mij.  Dat 
touw  zal  u  begeven ,  zal  breken.  Van  hier  ook  begever  , 
begeving. 

BEGIETEN,   bedr.    werkw.,  ongelijkvl.      Van   het  on^ 

fcheidb. 


B        E    ;    Qi  319 

fcheidb.  voorz.  be  en  gieten  :  ik  begoot  ,  heb  begoten. 
Door  gieren  nat  maken  :  de  .planten  pegieten.  In  de  ge- 
meenzame verkeèfihg ,  is  de  ipreekwijs  een  werk  begieten 
gebruiklijk,  voor,  lustig  drinken  op  den  goeden  voord- 
gang van  eenig  werk. 

BEGIFTEN,  zie  het  volgende. 

BEGIFTIGEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  t>e  en  gift i gen  ,  zijnde  het  voordd.  werkw.  van  gif' 
ten,  en  dit  van  gift'  ik  begiftigde,  heb  begiftigd.  Be- 
fchenken  :  hij  heeft  mij  met  eenen  kostbaren  ring  begiftigd* 
Van  hier  ook  begiftiger,  begiftigfier  $  begiftiging. 

BEGIJN,  QBagijn)  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  begijn ; 
meerv.  begijnen.  Zekere  geestlijke  dogter,  maar  die  geene 
gelofte  doet. 

In  het  middeleeuwfche  latijn  wordt  deze  foort  van  Non- 
nen beguinae ,  beginae ,  en  in  het  fr.  beguines  genoemd. 
De  oorlprong  dezer  benaming  is  nog  onzeker.  Eenigen 
leiden  dezelve  -van  Begga ,  zuster  der  heilige  Geertruid 
af,  die  de  (tichtder  dezer  orde  zoude  wezen;  anderen 
van  Lamhert  Le  Begue ,  eenen  priester,  die  insgelijks  voor 
flichter  gehouden  wordt ;  nog  anderen  van  Begga ,  Pipjjns 
dogter,  die  in  een  klooster  gegaan  is.  Adelung  acht  de- 
zen naam  ,  waarfchijnlijkst ,  afkomftig  van  het  oude  heg- 
ge, d.  i.  bedelen,  dewijl  de  Begijnen  voornaamlijk  van  het 
bedelen  beftonden.  Hopperus  vindt  den  waarlchijnlijkeii 
oorfprong  van  dit  woord  in  beginnen,  Wachter,  in  het 
angelf.  iegan,  bigan ,  biggan ,  eeren ,  waarnemen;  zoo- 
dat Begijn  dan,  eigenlijk,  eene  vruiiw,  of  dogter,  zou 
wezen,  die  de  regels  van  hare  orde  met  zorgvuldigheid 
waarneemt.  Ik  vind ,  in  de  niemve  chrönijeke  van  Bra- 
bant,  1565,  onder  de  beeldnis  van  Begga,  huisvrouw  van 
Angijs  {Anftgifus ,)  twintigften.  hertog  vanBraband,  dat 
Angijs,  in  het  jaar  685,  door  Goduiono  vermoord  zijnde, 
Begga  het  klooster  te  Landen  gefticliE  heeft,  en  „  vari 
,,  Btgga  hebben  die  Beghijnen  haren  naam  behouden." 

In  vervolg  van  tijd ,  heeft  men  dezen  naam  ook  gegeven 
aan  zekere  lbort  van  lluijers ,  met  welken  de  Begijnen  haar 
hoofd  dekten. 

BEGIN,  z.  n.,  ó.,  desbegins^  of van  het  begin ;  het  meerv, 
is  niet  in  gebruik.  Van  beginnen.  Aanvang:  het  begin 
aller  dingen  —  een  begin  maken. 

BEGINNEN,  onzijd.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
onfeheidb.  voorz.  be  en  ginnen :  ik  begon,  heb  begonnen. 
Onzijd.,  eenen  aanvang  nemen:  het  begint  te  regenen  — 
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het  heeft  begonnen  te  regenen.  Bedr. ,  den  aanvang  ma- 
ken :  een  werk  beginnen.  Figuurlijk  , ,  ondernemen  :  wat 
zult  gij  beginnen  ? 

Hoogd.  beginnen ,  bij  Kero  pikinncn,  bij  Willeram. 
en  Otïfrid.    beginnan,    goth.    duginnan,     angelf.    be- 
ginnan ,  zweed,  beginna,  deen.    begijnde ,    engel,    to  be- 
gin.   Juniüs  wil,  dat  dit  woord  afkomfïig  (en   derhalve 
een  voorddurend  werkw.)  is  van  gaan ,    overeenkom  Mig 
met  het  lat.  adgredi.     Doch  het  eenvoudige  ginnen,  ordi- 
ri,  is  bij  ons  niet  onbekend.     De  onvolm.  verleden  tijd  is 
nu  ,  meestal ,  begon ,  fchoon  anders  tegost  bij  velen  in  ge- 
bruik geweest  is:  die  dit  fpoor  begosten  te  leggen.  Vond. 
De  Ouden  bezigden  ook  begonst ,  begonde ,  began ,  in  den 
onvolm.  verled.  tijd,  en  begost  in  het  verled.  deelw. 
BEGINSEL,  z.  n.  ,  o.,  des  begin  fels,  of  van  het  begin  fel; 
meerv.  beginfels.     Het  begin ,  de  grond :  de  beginfels   zijn 
altoos  moeilijk.     Zie  fel. 
BEGLIMPEN,  bedr.  w. ,  van  glimp,  bij  J.  Oudaan  voor- 
komende, in  den  zin  van  eenen  fchoonen  fchijn  aan  iets 
geven.     Van  hier  ook  beglimping. 
BEGLUREN,    bedr.   w. ,    gelijkvl.     Van    het    onfcheidb. 
voorz.  he  en  gluren :  ik  begluurde ,  heb  begluurd.     Beloe- 
ren, glurende  opmerken,  belchouwen  :    iemand  begluren , 
deszelfs  woorden  en  daden  heimlijk  opmerken ,  beipieden. 
Van  hier  ook  beglurer,  begluur  fier ,  legluring. 
BEGOOCHELEN,  (beguichelen)  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van 
het  onfcheidb.  voorz  -  be  en  goochelen :  ik  hegoochelde,  heb 
begoocheld.    Verblinden,  bedriegen.     Van  hier  ook  begoo- 
chelaar, ,   begoocheling. 
BEGOOljEN,  bedr.    w. ,  gelijkvl.      Van    het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  gooijen:  ikbegooide ,  heb  begooid.     Gooijende 
bereiken :  ik  kon  de  overzijde  der  rivier  met  eenen  ft  een  be- 
gooiden. 
BEGRAAFNIS,  z.  n. ,  vr. ,  der,   of  van  de  begraafnis ; 
meerv.  begraafnisfen.     Het  begraven ,  de  uitvaart :   eene 
deftige  begraafnis.     Zie  nis. 
BEGRAAFPLAATS,  z.  n.  ,  vr.,  der,  of  van  de  begraaf- 
plaats ;  meerv.  èegraajplaatfen.    De  plaats ,  waar  men  be- 
graaft. 
BÈGRAAUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  graauwen:  ik  begraauwde,  heb  begraauwd. 
Scherp  berispen. 
BEGRAVEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  graven:    ik  begroef \  heb    begraven»     Ter 
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aarde  bedel len:  eenen  dooden  begraven*  Figuurlijk  zegt 
men  zich  begraven ,  voor  zich  verfchanfen:  het  leger  heeft 
zich  flerk  begraven.  Ook  wordt  het  voor  Verbergen  gebe- 
zigd: ach  dat  het  in  de  diep  ft  e  vergeteliieid  begraven  ware  ! 
Van  hier  ook  begraving. 

Hoogd.  begraben,  deeii.  begrave ,  zweed,  begrafwa  ,  bij 
Kero  picraban ,  bij  Ottfrid.  bigraben*  Het  is  een 
woord i  zegt  Wachter.,  welk  de  Franken  en  Alemannen 
van  graf  gemaakt  hebben. 

BEGRAZEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  grazen ,  van  gras:  ik  begraasde,  heh  be- 
graasd.  Met  gras  bedekken;  doch  het  verled.  deelw.  Ie* 
graasd  is  alleen  in  gebruik  :  begr aasde  heuvelen.  Bij  Kil. 
vindt  men  begrasde  boter*,  waarvoor  wij  grasboter  ge* 
bruiken, 

BEGRENZEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  grenzen  :  ik  begrensde  ,  heb  begrensd.  Met 
grenzen  verzien;  doch  in  dezen  zin  is  het  niet  meer  in 
gebruik.  Figuurlijk,  bepalen:  de  te  zeer  begrensde  tijd, 
die  mij  nog  overig  is. 

BEGRIJP ,  zie  begrip. 

BEGRIJPEN,  bedr.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  grijpen:  ik  begreep ,  heb  begrepen.  Vervat- 
ten :  al  wat  de  wereld  in  zich  begrijpt  —  dat  is  daaronder 
niet  begrepen.  Met  het  verftand  bevatten :  wie  kan  dat  be- 
grijpen? Bij  Kil.  is  begrijpen  ook  berispen ;  van  waar 
nog  de  gemeene  fpreekwijs :  ik  wil  daarin  niet  begrepen 
zijn. 

BEGRIJPLIJK,  bijv.  naamvr.  en  bijw.,  begrijplijker ,  be- 
grijplijkst.  Hetgeen  zich  met  het  verftand  begrijpen,  be- 
vatten ,  laat :  eene  begrijplijke  zaak.  Iets  begrijplijk  ma* 
ken ,  voorfiellen ,  enz.  Zie  lijk*  Van  hier  ook  begrijp- 
lijkheid. 

BEGRIMMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  grimmen  :  ik  begrimdc ,  heb  begritnd.  Met 
een  grimmig  gelaat  aanzien.  Ook  ftraf  bejegenen:  iemand 
begrimmen.     Zie  grimmen. 

BEGRIP,  z.  n.,  o. ,  des  begrips ,  of  van  het  begrip;  meerv. 
begrippen.  Verftand ,  oordeel :  fchrander  van  begrip  zijn. 
Hetgeen ,  dat  beknopt  zamen  gevat  is  —  inhoud :  een  kort 
begrip  der  kristlijke  leer.  Elke  voorftelling  der  ziel:  naar 
vtijn  begrip  —  ik  kan  mij  geen  begrip  van  die  zaak  ma- 
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Begrip  is  van   begrijpen ,  en  hierom  plagt  men  ook  he- 
grijp te  fchriiven  ;  doch  thands  is  begrip  meest  in  gebruik. 

BEGROEIJEN ,  bedr.  w. ,  gdijk«Ii  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  groei  jen:  ik  begroeide,  heb  begroeid.  Het 
verled.  deelvv.  legroeid  is  thands,  genoegzaam,  alleen  in 
gebruik :  de  ft  raat  is  geheel  met  gras  begroeid.  Vond. 
zegt  nog :  daer  V  gras  begroeit  ds  ftraten. 

BEGROETEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl'.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  groeten:  ik  begroette,  heb  begroet.  Met  ee- 
nen  groet  inhalen ,  ontvangen  ,  verwelkomen  ,  geluk  wen- 
fchen.  Ook  fpottende:  den  vijand  met  kanonfehoten  be- 
groeten.    Van  hier  ook  begroeting. 

BEGROMMEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  grommen:  ik  iegromde ,  heb  begromd.  Be- 
knorren. 

BEGROOTEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  grooten,  van  groot:  ik  begrootte,  heb  be- 
groot. Schatten ,  berekenen  :  de  fchade  begrooten.  Van 
hier  ook  begrooting. 

BEGRUIZEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be   en  gruizen:   ik  begruisde,   heb   begruisd.     Be- 

*  morfen:  met  ftof  en  bloed  begruisd.  L.  Bake.  Voor  be- 
gruisd werd  ook  begruizeld  gebezigd  ,  van  begruizelen. 

BEGUICHELEN,  zie  begoochelen.  < 

BEGUNSTIGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz-  be  en  gun  ft  i gen,  van  gunst:  ik  >  egunftigde ,  heb 
begunftigd.  .  Gunst  bewijzen  :  iemand  met  iets  <  egunftigen. 
In  eene  uitgeftrektere  beieekenis ,  voordeclig  zijn :  de  om- 
ftandigheden  hebben  mijn  oogmerk  zeer  begunftigd.  Van 
hier  ook  begunftiger,  begunftiging,   begunftigfter.      Be- 

-  gunftigen  is,  eigenlijk,  het  voordd.  werkw.  van  het  in 
onbruik  geraakte  begunften. 

BEHAAGLIJK,  bijv.  naamw.  en  bijvv. ,  behaaglijker,  be- 
haaglijkst. Behagen  verwekkende  ,  aangenaam :  hij  is  een 
behaaglijk  man  —  hij  weet  zich  overal  behaaglijk  te  ma- 
ken. Van  hier  ook  behaaglijkheid,  oudt.  gebruiklijk  vo<  r 
fchoonheid :  wivelike  behagelijckheit.  Byc.  1477  —  en 
voor  fieraad:  met  allerley  behaechlijcheyt  omhangen.  Cl. 
Sp.     Zie  lijk  en  heid. 

BEHAGEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  het  oude  hagen:  behaagde,  heeft  behaagd.      Geval- 
len ;  met  den  derden  naamval  des  perfonns :  het  rehaagde  hun. 
Eigenlijk  is  behagen  een  onperfoonlijk  werkw.:   het  be- 
haagt 
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haagt  mij  9  heeft  u  behaagd  enz.  Doch  thands  bezigt  het 
gebruik  hetzelve  ook  als  perlbonlijk :  gij  iehaagt  mij  niet 
enz.  Behagen  wordt  ook  als  een  zeltll.  naarow.  van  het 
onz.  geflacht,  zonder  meervoud,  gebezigd:  behagen  in 
iets  hebben  ,  fcheppen  enz, 

BEHALEN,  "bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  halen:  ik  behaalde,  heb  behaald.  Verkrij- 
gen :  de  overwinning  behalen  —  jchande  behalen*  Betrek- 
ken ,  inwikkelen  :  iemand  in  eene  zaak  behalen  —  ik  wil 
daarin  niet  tehaald  zijn.     Van  hier  ook  behaling, 

BEHALVE,  voorzetf.  en  bijw.  Uitgenomen.  Voorzetf.: 
ik  heb  allen  gefproken  ,  behalve  hem.  Bijw.  :  ik  ga  wande- 
len ,  behalve  wanneer  het  regent.  Z'\t ,  over  den  aard  en 
het  gebruik  van  dit  woord,  Inleiding,  bl.  183,  184. 

BEHANDELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  he  en  handelen:  ik  behandelde ,  heb  behandeld. 
Eigenlijk,  met  de  handen  aanraken,  door  de  handen  laten 
gaan :  aat  boek  is  zeer  behandeld.  Figuurlijk ,  met  den 
geest  bearbeiden :  een  fraai  onderwerp  behandelen.  Zich 
omtrent  iemand  gedragen :  hij  heeft  mij  flecht  behandeld. 
Van  hier  ook  behandeling, 

BEHANDIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  handigen :  ik  behandigde ,  heb  behandigd. 
Overgeven  ,  ter  hand  ftellen  :  iemavd  iets  behandigen, 

BEHANGEN ,  bedr,  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  hangen:  ik  behing ,  heb  behangen.  Met  eene 
aangehangene  zaak  bedekken  :  eene  kamer  met  tapijt  behan- 
gen.    Van  hier  ook  behang jr,  behang/el.      Zie  er  en  fel. 

BEHARTIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  ongewone  hartigen :  ik  behartigde ,  heb 
behartigd.  Ter  harte  nemen :  eene  zaak  wel  behartigen. 
Van  hier  ook  behartiger ,  behartiging ,  behartig/Ier. 

BE  HEBT,  bijv.  naair.w.  en  bijw.,  zijnde,  eigenlijk,  het 
oude  verled.  deehv,  van  het  niet  gebruiklijke  werk\v.  be- 
heb„en-  Beladen,  onderhevig:  met  gierigheid  —*•  met  vefe 
kwalen  behe' t  zijn. 

BEHEEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  heeren :  ik  beheerde,  heb  beheerd.  Regeren, 
beltieren :  zijn  eigen  goed  beheeren,  Van  hier  ook  behee- 
rer  ,  behe  er  fier ,  heheering, 

BEHEERSCHEN,  bedr.  w,,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  heerfchen:  ik  beheerschte ,  heb  beheerscht, 
Heerfchappij  over  iets  hebben,  voeren,  enz.;  landey  ie- 

Y  3  heer-- 
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heerfchen  —  zijne  driften  beheerfchen.  Zij  beheerschl 
mijn  hart.  Van  hier  ook  beheer fcher ,  beheerfching ,  fo- 
heerschfter. 

BEHEINEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  heimn:  ik  beheinde,  heb  leheind.  Met  eene 
heining  bezetten.  Zie  omheinen.  Hooft  gebruikt  beheind , 
bij  overdragt :  beheinde  kuisheh  (Jepta  pudicitia) ,  of  eer- 
baarheid. 

BEHELPEN,  wederk.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  helpen:  ik  beholp  mij,  heb  mij  beholpen.  Zich 
helpen ,  bedienen  :  hij  behelpt  zich  met  leugens.  Tevreden 
zijn ,  zich  laten  wel  gevallen :  ik  moet  mij  met  weinig  be- 
helpen. 

BEHELZEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  niet  gebruiklijke  helzen:  ik  behelsde, 
heb  behelsd.  Eigenlijk  behalzen ,  van  hals ,  even  als  om- 
helzen, d.  i.  iemands  hals  met  de  armen  omvatten.  Be- 
helzen wordt  alleen  gebezigd ,  in  den  zin  van  in  zich 
bevatten ,  vervatten ,  begrijpen :  die  brief  behelst  geen  goed 
nieuws. 

BEHENDIG,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  behendiger,  behen- 
digst.     Eigenlijk,  bekwaam  in  het  uitvoeren  van  alles, 

•  wat  men  ter  hand  neemt:  of,  gelijk  men  anders  zegt, 
handig ,  die  de  zaken  altijd  aan  het  regte  einde  weet  aantc- 
yatten :  hij  is  een  behendig  werkmeester  —  hij  weet  behen- 
dig met  die  zaak  omtegaan.  Vond.  en  anderen  gebruiken 
het  in  den  zin  van  heimlijk :  nu  zegtze :  ga  behendigh 
enz.  Vond.  Ook  wordt  het  voor  loos ,  fchrander  ,  ge- 
bezigd : 

Gelijk  een  looze  en  nijvre  vogelaar 
Zijn  jïrikje  weet  behendig  optehangen.  II.  Schim. 
Van  hier  ook  behendigheid ,  behendïgüjk,  in  al  de  genoem- 
de beteekenisfen.     Zie  ig. 

Bij  Kil.  vinden  wij  behend  als  niet  onderfcheiden  van 
behendig.  Volgends  Wachter,  beteekent  het  eerde  ech- 
ter fnel ,  vlug. 

BEHOEDEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  hoeden :  ik  behoedde ,  heb  behoed.  Befchut- 
ten ,  befchermen :  God  behoede  u  vooralle  ongelukken/ 
Van  hier  ook  behoeder,  behoeding ,  behoedjler. 

BEHOEDZAAM,  bi  v.  naamw.  en  bijw.,  behoedzamer, 
'behoedzaamst.  Bezorgd ,  om  zich  voor  eenig  gevaar  te 
goeden  —  voorzigtig :  hij  is  een  behoedzaam  man.    Men 

kan 


B    e    ii.  325 

kan  in  deze  zaak  niet  behoedzaam  genoeg  zijn.    Van  hier 
o         ehoedzaamheid. 

BEHOEF,  z.  n.,  o.,  des  behoefs  ,  of  van  het  behoef;  zon- 
der meerv.  Al  wat  noodig  is ,  of  wat  de  tegenwoordige 
flaar  van  zaken  vordert.  Een  genoegzaam  reeds  verou- 
derd wc  rd  ,  alleen  nog  overig  in  de  fpreekwijs  ten  behoeve, 
bereekenende  tot  nut,  voordeel:  t'zijnen  behoeve.  Hooft. 
Ten  behoeve  der  armen.  —  Tot  fijn  behoef.    Byb.  1477» 

Hoogd.  Behuf,  deen.  Behov ,  angelf.  beheve ,  eng.  be~ 
hoof,  zweed,  behof.  Het  ltamwoord  Hof  is  nog  in  bet 
zweedfche  voorhanden,  en  beteekent  hetgeen  ,  dat  tot  ee- 
ne  zaak  noodig  is.  Had  Wachter,  de  vcrwantichap  van 
dit  woord  gekend ,  dan  zou  hij  behoef  niet  van  het  lat. 
opus  afgeleid  hebben. 

BEHOEFTE,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  behoefte;  meerv. 
behoeften.  Hetgeen  dat  men  behoeft,  nooddruft,  gebrek: 
mijne  behoeften  gaan  mijne  inkom flen  ver  te  boven  — - 
de  Jierke  drank  is  hem  eene  behoefte  geworden.  IVie  zal 
haar  in  hare  behoefte  helpen?  Dit  woord  wordt  ook  zamen- 
gefteld  gebezigd ,  doch  meest  in  het  meerv. ,  als  mondbe- 
hoeften ,  levensmiddelen  —  fchrijfbehoeften  ,  alles  wat  men 
noodig  heeftom  te  fchrijven,  pennen,  papier  enz. 

BEHOEFTIG,  bijv.  naamvv.  en  bijw. ,  behoeftiger ,  behoef- 
tigst.  Gebrek  hebbende  ,  armoedig  :  een  behoeftig  mensch. 
Behoeftig  worden.     Van  hier  ook  behoeftigheid. 

.BEHOEVEN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  bet  on- 
fcheidb.  voorz.  he  en  hoeven:  ik  behoefde,  heb  LehoefS. 
Bedr. ,  noodig  hebben :  een  kind  behoeft  niet  veel  tot  zijn 
onderhoud.  Onz. ,  met  het  hulpw.  hebben.  Vcrpiigtzijn , 
noodzaaklijk  zijn :  gij  behoeft  dat  niet  te  betalen.  Voor 
wij  behoeft  dat  niet. 

BEHOOREN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfehcidb. 
voorz.  be  en  hooren:  ik  behoorde ,  heb  behoord.  Betamen, 
noodzaaklijk  zijn :  dat  behoort  zoo  te  zijn.  Toebehooren  : 
dat  huis  behoort  mij.  In  verband  (laan  met  iets:  een  bevel* 
hebber  ,  die  tot  de  bataaffche  vloot  behoort. 

Behooren  wordt  ook  als  een  zelfit.  naamw.  van  het  onz. 
gedacht  gebruikt,  zonder  meerv. :  naar  behooren. 

BEHOORLIJK,  bijv.  naamw.  en  bijw.  Betaamlijk ,  ge- 
voeglijk :  in  behoorlijke  orde.  Hij  heeft  zich  daarin  niet 
behoorlijk  gedragen.  Van  hier  ook  behoorlijkheid.  Zie 
heid  en  lijk. 

BEHOUD,   z.  n.,  o.,  des  behouds,  of  van  het  behoud; 

Y  4  "  zun- 
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zonder   meerv.      Van    behouden.     Behoudenis ,    redding , 
welvaart:  dat  was  zijn  behoud.     M.   Stoke  gebruikt   het 
woord  >  ehoud  ook  in  den  zin  van  gevangenis. 
BEHOUDEN,  bedr.   w. ,   ongelijkvl. '    Van  het  onfeheidb. 
voorz.  Ie  en  houden  :  ik  behield  (van  het  oude  holden)  ,  heb 
behouden.     Bewaren  ,  niet  van  zich  laten  gaan :  zijne  oude 
gewoonten    behouden.     In   het  bözit  van  iets  blijven :    het 
veld  —  iemands  gunst   behouden.     Verlosten ,  bevrijden  : 
de  Jiad  behouden.     Het  verl.  deelw.  behouden  wordt  ook 
voor  veilig,  zeker,  gebezigd:  het  jfehip   kwam  behouden 
binnen  —  iemand  i  ehouden  reis  wenfehen  enz.     Van  hier 
ook  behouder. 
BEHOUDENDS,  voorz.,  zijnde,  eigenlijk,  het  bedrijven- 
de deelw.  van  behouden:  behoudends  uwe  eer.   Velen  fchrijr 
ven  behoudens ,  zonder  d;  doch  Hooft  en  eenige   anderen 
gebruiken  behoudends ,  even  als  volgends. 
BEHOUDENIS,  z.    n.  ,  vr. ,   der,    of  van  de  behoudenis; 

het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     Hetzelfde  als  behoud. 
BEHUISD ,  zie  gehuisd. 

BEHULP,  z.   n.,  o.,  des  behulps ,  of  van  het  behulp;  het 
meerv.    is    niet  in  gebruik:    ingezien  ook   V   behulp  enz. 
Hooft.     Oul.  fchrcef  men  ook  behelp,  van  helpen.     Ber 
hulp  is  van  het  oude  behulpen,  nu  behelpen.     Van   hier  be- 
hulpig,  'lehulplijk,    waarvoor    thands,    doorgaands,   be- 
hulpzaam gebezigd  wordt. 
BEHULPZAAM," (bij  Kil.  behelpzaam)  biw.  naamw.  en 
bijw. ,[  behulpzamer  ,  behulpzaamst.      Hulp  aanbrengende: 
een  behulpzaam  mensch — -  iemav.d  de  lehv.lpzame  hand  bie- 
den.    Hij'is  mij  hierin  zeer  behulpzaam  geweest.     Van  hier 
ook  behulpzaamheid. 
BEHUUWD  ,  verled.  deelw. ,  van  betiwen.    Aangehuuwd. 
Van  hier  behuuwd'.roeder ,  behuuwddogter ,'  behuuwdmoe- 
der ,  behuuwd 'vader ,    /  ehuuwdzoon ',  behuuwdzuster ,    voor 
aangehuuvvde  broeder  enz. 
BEHÜUVVL IJKEN,  '  (behuwelijken)     bedr.    w. ,    gelijkvl. 
Van  het  onfeheidb.  voorz.  be  en  huuwiijken :  ik  behuuw- 
lijkte,  heb  bchuuwlijkt.      Ten  huuwlijk  krijgen :  hij   heeft 
veel  geld  met  haar  behuuwlijkt. 
BEHUWEN,    bedr.  w.,     gelijkvl.      Van    het    onfeheidb. 
voorz.  be  en  huwen:  ik  behuuwde  ,  heb  behuuwd.     Zie  be 
huuwiijken. 
BEI,  (voor  bezie)  z.  n.  3  vr. ,  der ,  of  van  de  bei;  meerv. 
beijen.    Aardbei. 
J  BE- 
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BEJAARD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  bef  aarder,  lejaardst. 
In  jaren  toegenomen,  oud,  eigenlijk  van  menfchen  :  een 
bejaard  man.  Zij  is  reeds  bejaard.  In  den  verlicvenen  ttijl 
ook  van  andere  dingen  :  bejaarde  eiken. 

BEJAEN,  bcdr.  w.  Van  het  onfcheidb.  voorz.  hè  en  jaen. 
ja  zeggen,  toeftemmen.    Een,  in  de  redeneerkunde  ,  ge- 

•  bruiklijk  woord,  in  het  hoogd.  bèjahen,  deelï.  bejan, 
zweed,  bejaka.  Het  is  vaneenen  zeer  hoogen  ouderdom, 
en  heteekendc,  weleer,  niet  alleen  ja  zeggen,  toeitemmen , 
maar  ook  bekennen,  belijden,  in  welken  zin  bijehan  en 
bijahin  reeds  bij  Tatiaan  voorkomen. 

BEJAG  ,  z.  n.,  o.,  des  bejags ,  of  van  het  bejag ;  zonder 
meerv.  Van  bejagen.  Zooveel  als  bcjaging,  najagingvan 
iets,  waarnaar  men  driftig  haakt:  Hier  rust  de  ziel  van  V 
ijdele  bejagh.  Vond.  In  beiach  van  ghelïfe,  (tot  geldge- 
win )  Byü.  1477. 

BEJAGEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  bet  onfcheidb. 
voorz.  be  en  jagen:  ik  bejoeg,  heb  bejaagd.  Naar  iets 
trachten:  zijn  bijzonder  voordeel  bejagen .  Verkrijgen!  en 
d'ander  [oude  tweemaal  f^oo  veel  béjaghèh.  J.  Moerm. 
Van  hier  ook  bejager,  bejaging. 

BEJAMMEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  jammeren:  ik  bejammerde ,  heb  bejammerd. 
Zijn  jammer  over  iets  laten  blijken  —  met  woorden  en  ge- 
baren beklagen  :  iemand  bejammeren.  Dat  is  te  bejamme- 
ren. Van  hier  ook  beiamm'trenfjfoaardig ,  bijv.  naamw.  en 
bijw.,  hetgeen  dat  verdient  bejammerd  te  worden;  en  be- 
jammer ensivaardigheid. 

BÉIDE,  bijv.  naamw.,  welk  alsdan  gebruikt  wordt,  wan- 
neer twee  dingen  tezamen  genomen  worden,  óf  als  teza- 
men genomen  befchouwd  moeten  worden,  voor  alle  twee. 
Het  komt  meest  in  het  meerv.  getal  voor:  beide  handen  ge- 
bruiken —  aan  beide  oogen  blind  zijn  —  beide  mijne  zus- 
ters. Ook  wordt  het  als  een  zelfil.  naamw.  gebruikt:  zij 
zijn  beiden  arm  -—  feu  van  leiden  heeft  het  gedaan  —  geen 
van  beiden  —  met  beider  bewilliging. 

Somwijlen  wordt  er  het  woord  <?//<?  voorgeplaatst,  om 
meer  nadruk  aan  beide  te  geven  :  tij  befchaam'de  ons  alle 
beiden  —  zij  zullen  alle  beiden  omkomen.  Ook  zsgt  men 
beiden  te  gader,  d.  i.  tegelijk:  en  jï  wandelden  beide  te  ga- 
der.  Byb.  1477,  waarvoor,  in  tlraaitaal,  beide gaar ,  of 
beijegaar ,  gebezigd  wordt. 

VVanneer  echter  twee  tezamen  genomene  dingen  als  een 
geheel  befchouwd  worden ,  dan  ftaat  beide  'm   het  enkcl- 
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voudige  getal:  men  befchuldigt  hem  van  valschheid  en  be- 
drog ,  maar  beide  is  ongegrond.  Ik  verhaalde  den  arts , 
dat  ik  wel  geflapen  en  fierk  gezweet  had;  beide  is  goed , 
andwoordde  hij  mij.  Intusfchen  kan  men  dit  beide  niet  als 
enkelvoudig  gebruiken,  wanneer  van  perfonen,  maar  al- 
leen als  van  zaken  gefproken  wordt,  en  wel  van  zulke  za- 
ken ,  welken  als  een  geheel  befchouwd  kunnen  worden. 
Men  zegt ,  b.  v.  van  twee  boeken  niet  beide  bevalt  mij , 
maar  beiden  hevallen  mij. 

Nog  kan  hier  aangemerkt  worden,  dat  de  Ouden  het 
woord  heide  ,  meermalen,  tot  drie  dingen  betrekli)k  maak- 
ten, b.  v.  beide  wijn  ,  zout  ende  coren.  M.  Stoke. 

Hoogd.  beyde ,  deen.  baade ,  pool.  oba ,  eng.  both,  bij 
Kero  pedo ,  bij  Ottfr.  bethiu,  bethe,  bediu ,  bij  Tatjan. 
beidu ,  angelf.  hutu ,  lutwo*  batwo.  De  afftamming  van 
dit  woord  is  nog  zeer  twijfelachtig. 
BEDDEN,  onz.  w. ,  gelijkvl. :  Ik  beidde,  heb  gebeid.  Wach- 
ten ,  vertoeven  :  maar  hoe  lange  wilt  gij  beiden  enz.  Huy- 
gens.  Waar  magh  de  fchoone  zoo  lang  beiden.  Poot. 
Voor  dit  beiden  vindt  men,  fomtijds ,  ontbeiden :  maar  nu, 
ontheij ,  daar  komt  wat  zoets  opborlen.  Vond. 

Kil.  heeft  het  in  eenen  bedrijvenden  zin,  waarin  bet 
ook  bij  eenige  anderen  voorkomt,  voor,  op  iets  wachten, 
verwachten,  b.  v.  Waert  niet  raferije  noch  na  trecken  te 
beijden.  Koornh. 

Beidan  komt,  in  deze  bcteekenis  reeds  bij  Ulphilas 
voor,  hudan  bij  Isidor.  ,  biten  bij  Notker.,  in  het  an- 
gelf. is  het  bidan  ,  abidan  ,  eng.  to  hide ,  abide ,  zweed. 
bida ,  deen.  bie.  Vermoedlijk  hebben  de  Italianen  van 
hier  hun  badare,  d.  i.  blijven. 
BEIDERLEI,  bijv.  naamw.,  welk  in  alle  gedachten  ,  getal- 
len en  naamvallen  onverbogen  bli  ft:  een  woord 'van  beider- 
lei ge/lacht,  dat  beide  geflach'ten  heeft. 
BEJEGENEN,  (beteghenen,  bij  Kil.)  bedr.  w. ,  gelijkvl. 
Van  het  onfeheidb.  voorz.  he  en  jegenen,  van  het  oude 
jegen ,  d.  i.  tegen:  ik  bejegende ,  heb  bejegend.  Op  den 
weg  tegenkomen,  onverwacht  ontmoeten:  wij  bejegenden 
hem ,  op  de  reis.  Zich  jegens  iemand  wel ,  of  kwalijk , 
gedragen  :  ie  wand  wel ,  jlecht ,  vriendlijk  ,  hard  -ejegenen. 
Van  hier  ook  bejegening,  in  beide  beteekenisfen  van  het 
werkw. 
BEIJEREN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Ik  beijerde  heb,  gebei- 
ierd.  Op  de  klokken  fpelen.  Bij  Kil.  beijaerden  ,  van 
beijaerd ,   beijerd  ,    nu   beijer ,  klokkcnfpel.     Misfchien 
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is  dit  beijeren  van  het  oude  baren,  beren  9   d.   i.  geluid 
geven,  afkomftig.     Zie  baren. 

BEIJERT  ,  z.  n.  ,  m. ,  des  bei 'j 'erts,  of  van  den  beijert; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  De  plaats  in  eene  herberg, 
waar  elkeen  den  toegang  heeft  —  de  algemeene  vergader- 
plaats, waar  geringen,  zoo  wel  als  aanzienlijken,  onder 
malkander,  drinken,  fpelen  enz.  Waarfchijnlijk  is  dit 
woord  hetzelfde  als  bajert  ,  een  verwarde  ,  vormlooze 
klomp,  in  eene  overdragtige  beteekenis  genomen. 

BEIJVEREN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  te  en  ijveren  :  ik  beijverde  ,  heb  beijverd.  Met 
ijver  behartigen.     Van  hier  ook  beijveraar ,  beijvering. 

BEIJZELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  ijzelen:  ik  beijzelde,  heb  beijzeld.  Met  ijzel  bedek- 
ken :  mijn  hoed  is  geheel  beijzeld. 

BEITEL,  z.  n.?  m.,  des  beitels ,  of  van  den  beitel;  meerv. 
beitels.  Als  met  eenen  beitel.  Hooft.  De  zamendellingen 
yan  dit  woord  zijn,  kloof  beitel ,  fteekbeitel ,  enz. 

BEITELAAK ,  z.  n. ,  m. ,  des  beitelaaks ,  of  van  den  bei- 
telaak {  meerv.  beitelaken.     Zeker  vaartuig. 

BEITELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  beitel:  ik  beitelde, 
heb  gebeiteld.     Met  den  beitel  bewerken. 

BEK,  z.  n. ,  m.  ,  des  beks ,  of  van  den  bek;  meerv.  bek- 
ken. De  bek  van  eenen  vogel.  Van  dit  bek  zijn  verfchei- 
dene  fpreekwijzen  ontleend,  dXs  Jiijf  in  den  bek  zijn,  van 
paarden ;  en  overdragtig ,  van  mentenen ,  voor,  hardnek- 
kig, ongezeglijk.  —  Een  paard  den  Lek  afrijden.  Inden 
gemeenen  fpreektrant,  zegt  men,  van  menfehen:  iemand 
den  bek  ophouden,  onderhoud  verfchaflen — iemand  den 
bek  fnoeren ,  doen  zwijgen  —  bek  af  zijn,  tot  bezwijkens 
toe  vermoeid  zijn.  Van  dit  bek,  (tal.  becco  ,  fpaan. />/c0, 
hebben  wij  nog  gebekt  zijn:  ieder  vogel  zingt  naar  dat 
hijge'ekt  is,  1'preekw. ;  lekken,  bikken,  nu  pikken.  Ook 
bekfnijder. 

BEKAAID,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zijnde,  eigenlijk,  het 
verled.  deelw.  van  her  ongewone  bekaaijen.  Bekaaider  ,be- 
kaaidst.  Hetgeen,  dat  lang  op  de  kaai  gelegen  heeft,  en 
daardoor  in  waarde  verminderd  is:  bekaaide  visch,  die 
begint  te  derven.  Ook  voor  befchaamd  ,  verlegen:  bekaaid 
van  eene  zaak  afkomen  —  bekaaid  jl aan.  Bekaaid  is  ,  ze- 
kerlijk ,  geen  woord ,  welk  in  een  deftig  dichtduk  te  pas 
komt.  N.  Versteeg  zegt  nogthands ,  in  zijnen  Mozes  : 
Op  dat  men ,  in  een  zaak  van  zulk  een  groot  gewicht , 
Nu  geenszins  fiae  bekaeid  voor  *t  vorfielijk  gezicht. 
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Bekaaijen ,  voor  bedriegen ,  komt  bij  Six  v.  Chandel. 
voor:  dat  u  nooit  de  •  ankrotiers  bekaaijen. 

BEKAKKEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kakken  :  ik  bekakte  ,  heb  bekakt.  Bevui- 
len. 

BEKALKEN ,  bedr.  vv.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  i.e  en  kalken:  ik  bekalkte,  heb  hekalkt.  Met  kalk 
beftrijken.     Bekalkte  muren. 

BEKALLEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kallen :  ik  Lekalde ,  heb  bekald.  Bepraten. 
Ook  door  veel  kallen  en  lhappen,  benadeelen:  iemand 
bekallen. 

BEK  AMEN,  zk/ekanen. 

BEKAMPEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kampen:  ik  be kampte ,  heb  bekampt.  Tegen 
eenen  perfoon,  of  eene  zaak  kampen:  zijne  vijanden  be- 
kampen.    Figuurlijk :  zijne  driften  bekampen. 

BEKANEN,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onicheidb.  voorz. 
be  en  kanen ,  ik  bekaande ,  ben  bekaand.  Met  kaan  ,  of 
fchimmel  ,  bedekt  worden,  van  bifi*  ,  wijn-,  en  azijn 
gefproken  :  het  bier  is  bekaand.  Kil.  en  Halma  hebben 
ook  hekamen. 

BEKEEREN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  keeren:  ik  bekeerde ,  heb  bekeerd..  Tot  ver- 
betering des  levens  brengen:  iemand  bekeeren  -<-  zich  te, 
keeren.  Ouvvl.  werd  dit  woord  ook  in  eenen  kwaden  zin 
gebezigd,  b.  v. :  bekeeren  tot  ongeloovigheid.  Zoo  ook 
zich  >  ekeeren  ,  voor  het  eenvoudige  zich  keeren,  of  ergens 
Haar  toe  gaan  :  werwaerts  dat  ghi  u  bekeert.  Segiiel.  Van 
hier  ook  bek  eer  er ,  bekeer  ing  ,  bekeerlijk,  bekeerlijkiieid. 

BEKENNEN ,  bedr.  w.  .  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz..  be  en  kennen:  ik  hekende,  heb  bekend.  Bekend 
maken,  in  eenen  bijbellchen  zin:  Kristus  'ekennen.  Be- 
lijden ,  toe'temmen  bijzonder  van  misdrijven  en  gebreken  : 
fchuld  f  ekennen  —  hij  heeft  den  dief jl al  reeds  -bekend.  Onr 
derfcheiden  :  hij  was  zoo  ver  van  mij  af,  dat  ik  hem  niet 
kon  bekennen.  Bijliggen ,  vleeschlijke  gemeenfehap  heb- 
ben:  eene  vrouw  t  ekennen.  Troef 'ekennen,  de  kleur  be- 
kennen, in  het  kaartfpel ,  troef,  of  eene  kaart  van  dezelf- 
de kleur  bijfpelcn.  Van  bekennen,  voor  kennen,  is  nog 
het  verled.  deelvv.  bekend  ,  openbaar  :  eene  bekende 
zaak  —  het  is  lekend.  Van  het  vcrled.  deelw.  bekend  is 
ook  bekende,  zelfftandig  gebruikt,  in  l;et  meerv.  beken- 
den: vrienden  en  bekenden.     Van  hier  ook  bekend  maken, 
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lekend  worden,  lel  endmaker,  bekendmaking,   bekendnis 
(bekenatenis) ,  beken ner ,  bekenning. 

BEKER,  z.  n.,  m. ,  des  bekers,  of  van  den  beker;  meerv. 
bekers.  Drinkvat:  .eenen  beker  eifchende.  Hooft.  Veel 
van  den  beker  houden,  den  drank  beminnen.  Den  beker 
ligten,  drinken. 

Sommigen  vinden  den  oorfprongvan  dit  woord  in  buik, 
zijnde  beker  zoo  véél  als  gebuikt  vat ;  anderen  ,  als  Tenk. 
in  lak,  en  (lellen  de  rede  der  benaming  in  de  (lolligheid. 

BEKEREN,  onz.  w.  ,  gdijkvl.  Van  beker:  ik  bekerde , 
heb  ge  ekerd.     Sterk  drinken. 

BEKEUREN,  bedr.  w. ,  geüjkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  ie  en  keuren,  van  keure ,  keur.  oul.  wet,  befluit: 
ik  bekeurde,  heb  bekeurd.  Eene  geldboete  opleggen.  Van 
hier  ook  bekeurer ,  bekeuring. 

BEKJE ,  z.  n. ,  o. ,  van  het  hekje ;  meerv.  bekjes.  Het  ver- 
kleinw.  van  bek.  Figuurlijk  zegt  men:  mijn  bekje,  voor, 
mijn  kind,  mijn  lief  enz. 

BEKIJKEN  ,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  kijken :  ik  bekeek ,  heb  bekeken.  Aandach- 
tig befchouwen.  Van  hier  ook  bekijker ,  bekijking,  be- 
kijk/Ier. 

BEKIJVEN  ,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl..  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  kijven:  ik  bekeef,  heb  bekeven.  Van  hier 
ook  bekijver,  bckijffter,  bekijving. 

BEKKEN,  z.  n. ,  o.  ,  des  bekkens  ,  of  van  het  bekken; 
meerv.  bekkens.  Een  zilveren  hekken  —  fcheerbekken  — 
een  bekken  voor  zieken,  onderfteekfel.  Koopmanfchap  in 
het  bekken  leggen ,  openbaar  te  koop  ftellen  —  in  het  bek» 
ken  verkoopen,  in  het  openbaar  verkoopen.  Deze  fpreek- 
wijs  is  ontftaan  uit  een  oud  en  nog  in  wezen  zijnde  ge- 
bruik, dat,  bij  openbare  opveiling*,  de  afllager  op  een  kope- 
ren bekken  flaat,  ten  teeken  van  koopverbindtenis. 

BEKKENEEL,  z.  n.,  o.  ,  des  bekkeneels ,  of  van  het  bek' 
keneel;  meerv.  bekkeneelen.  Herfenpan.  Van  hier  ook 
bekkeneelnaad ,  bekkeneelvlies.  Oudt.  beteekende  bekke- 
neel ook  eenen  helm. 

BEKLAAGLIJK  ,  bijv.  naamvv.  ,  beklaaglijker,  beklaag- 
lijkst.  Medelijden  verdienende :  hij  is  in  eenen  beklaaglij- 
ken toe  ft  and      Zie  lijk. 

BEKLADDEN,  bedr.  w.,  geli  kvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  kladden:  ik  bekladde,  heb  beklad.  Bevlek- 
ken:  papier  bekladden.  Overdragtigl. :  iemands  eer  beklad- 
den.   Van  hier  ook  bekladder ,  bekladding,  bckladfter. 
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BEKLAG,  z.  n. ,  o.,  des  beklags,  of  van  het  beklag;  zon» 
der  meerv.  Betoon  van  medelijden :  hij  is  in  algemeen  be- 
klag. '    Klagt :  zijn  beklag  over  iemand  doen. 

BEKLAGEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  klagen:  ik  beklaagde,  heb  beklaagd.  Mede- 
lijden over  iemand  toonen:  iemand  beklagen.  Eenig  be- 
zwaar omtrent  iets  hebben  ,  als  een  wederkeerig  vverkvv. : 
zich  over  hts,  over  iemand,  beklagen»  Zoudt  gij  , 
o  jlrij denden  i  u  van  uw*  flaat  beklagen?  L.  W.  v. 
Merk.  Aanklagen:  iemand  bij  het  geregt  beklagen. 
Van  hier  ook  beklager,  beklaging,  beklagenswaar- 
dig. 

BEKLAPPEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  klappen:  ik  be  klapt  e,  heb  bek  lapt.  Aan  den 
dag  brengen,  ontdekken,  Verklikken.  Van  hier  ook  be- 
klapper*  beklapping. 

BEKLAUTEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb,, 
voorz.  be  en  klauteren:  ik  beklauterde,  heb  beklauterd. 
Beklimmen.     Zie  afklauteren. 

BEKLEEDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  oifcheidb. 
voorz.  be  en  kleeden:  ik  bekleedde,  heb  bekleed.  Met  een 
kleed  bedekken,  overtrekken :  Jloelen  met  fluweel  bekleeden. 
Överdr.  ,  befchieten  :  eenen  muur  met  houtwerk  beklee- 
fjen.  —  Met  iets ,  als  met  een  kleed ,  verfieren :  die  V  veld 
met  gras  bekleedt.  —  Bedienen ,  waarnemen :  een  ambt 
bekleeden.  Vervullen  :  iemands  plaats  bekleeden.  Met 
woorden  opfieren:  hij  weet  de  zaak  zoo  te  bekleeden.  Van 
hier  ook  bekleeder ,  bekleeding,  bekleed  fel,  in  al  de  ge- 
noemde beteekenisfen. 

BEKLEMMEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  klemmen:  ik  beklemde,  heb  beklemd.  In  de 
engte  brengen  en  drukken.  Overdragtigl. ,  verlegenheid  , 
beangftiging  veroorzaken  :  ik  weet  niet ,  welk  een  angst 
mijn  treurig  h-art  beklemt.  Beklemd  van  hart  zijn.  Van 
hk?  ook  beklemdheid ,  beklemming. 

BEKLIJVEN  ,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  Ie  en  klijven:  ik  beklijfde,  heb  beklijfd.  Vast  en 
beftendig  zijn,  voordduren:  'eene  plant,  die  dikwijls  ver- 
zet wordt*  beklijft  niet.  Voorfpoedig  zijn:  hun  opzet  zal 
niet  beklijven.  Beklijven  is,  eigenlijk,  zoo  veel  als  be- 
k leven,  vast  blijven. 

BEKLIMMEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  klimmen:  ik  beklom,  heb  beklommen.  Van 
hier  ook  beklimmer,  beklimming. 
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BEKLINKEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.    Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  klinken:  ik  beklonk ,  heb  beklonken.     Door 
klinken,    omklinken,   vaster   maken,    bij  de  Smeden  ge- 
bruiklijk.     Figuurlijk,  klaar  maken:  ik  zal  die  zaak  wel 
beklinken      Een  beklonken  oordeel  bij  Hooft,   voor  een 
iuist ,  fchrander  oordeel. 
BEKLONTEHEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.    be   en    klonteren:  ik  beklonterde  ,  heb  beklonterd. 
Bezoedelen,   inzonderheid,  door  onachtzaam  langs  morfi- 
ge  ftraten  te  gaan  :  gij  moet  u  niet  beklonteren  —  wat  zag 
hij  er  beklonterd  uit ! 
BEKNAAUWEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  onfeheidb. 
voorz.   be  en  knaauwen:  ik  beknaauzude,  heb  beknaauwd. 
Hetzelfde  als  beknabbelen. 
BEKNABBELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.     Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  knabbelen  :  ik  beknabbelde ,  heb  beknabbeld. 
Hetzelfde  als  af  knabbelen. 
BEKNELLEN,   bedr.    w.  ,   gelijkvl.     Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  knellen:  ik  beknelde ,  heb  bekneld.     Benaau- 
wen.     Van  hier  ook  beknelling, 
BEKNIBBELEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.    Van  het  onfeheidb. 
voorz.   b«  en  knibbelen:    ik  beknibbelde ,  heb  beknibbeld* 
Naauw  bedingen.     Van  hier  ook  beknibbeling. 
BEKNIJPEN,  zie  benijpen. 

BEKNOPT,  bijv.  naamvv.  en  bijvv. ,  beknopter ,  beknoptst. 

Kort,    digt   zamengevoegd :  een  beknopt  verhaal.     Klein: 

een  beknopt  huis.     Van  hier  ook  beknoptheid ,  beknoptlijk. 

BEKNORREN,  bedr.  w. ,    gelijkvl.     Van  het  onfeheidb. 

voorz.  be  en  knorren  :  ik  beknorde  ,  heb  beknord. 
BEKOCHT ,  bijv.  naamw.  en   bijw. ,  zijnde   het  verleden 
deelw.   van  het    vverkw.    bekoopen:   meer  bekocht  .   meest 
bekocht.     In  den  koop  bedrogen  :   met  iets  bekocht  zijn. 
Betaald ,  geboet :  hij  heeft  het  met  den  dood  bekocht. 
BEKOELEN,  bedr.   en  onz.  vverkw.  ,  gelijkvl.     Van  het 
onfeheidb.  voorz.  Ie  en  koelen:  ik  bekoelde,  heb  en  ben  be- 
koeld.    Bedr. ,  koel  maken  :   het  ijztr  in  water  bekoelen. 
Onz.,  koel  worden:  hier  bekoelt  men  fchielijk  —  ik  begin 
reeds  te  bekoelen.     Van  hier  ook  bekoeling. 
BEKOKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvj.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  koken:  ik  tekookte,  heb  bekookt.     In  den  gemeencn 
fpreektrant:    iemand  bekoken,  iemand  fpijs  bezorgen.    Fi- 
guurlijk ,  zorgvuldig  overwegen ,  overleggen :  ik  zal  dat 
eerst  eens  wel  bekoken.  Die  zaak  is  nog  niet  genoeg  bekookt. 
BEKOMEN,  bedr.  en  onz.  vverkw.,  ongelijkvl.    Van  het 
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onfcheidb.  voorz.  be  en  komen:  ik  bekwam ,  heb  en  ben 
bekomen.  Bedrijv. ,  verkrijgen,  ontvangen:  ik  heb  de  boe- 
ken bekomen  — —  andwoord  bekomen  — -  £<?/?  rf//zZ>/  bekomen* 
On/.ijd. ,  niet  z//'«,  tot  nut  ot'  fchade  (trekken,  met  op- 
zigt  tut  de  gezondheid  des  ligchaams  :  de  wandeling  is  mij 
zeer  wel  .  ek'omen  —  die  fpijs  lekomt  mij  altoos  kwalijk  — - 
wel  bekome  het  ui  Ook  in  eenen  zedenlijken  zin:  zijne 
onbezonnenheid  zal  hem  fecht  bekomen.  Beter  worden,  ge- 
zond  wórden,  opluiken  :  zij  begint  wat  te  bekomen.  Van 
gewaslcn:.  d~ze  planten  zijn  zeer  veel  bekomen.     Oudt.  , 

'  had  bekomen  ook  de  beteekenis  van  behagen :  dehenl-e- 
quamen,  d.  i.  ,  die  hun  behaagden.  M.  Stok.  Van  hier 
ook  bekoming ,  bekoomlijk,  dat  te  bekomen  is. 

Vw\chtf.r  vindt  den  grond  van  bekomen,  in  eenen  be- 
drijvaukn  zin,  voor  verkrijgen,  niet  in  komen,  venire, 
maai  in  het  oude  komen,  capere,  welk  van  kam,  manus  , 
afftamt ,  als  zijnde  de  hand  het  natuurlijke  werktuig  , 
waarmede  wij  iets  nemen. 

BEKOMiMEREN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  he  en  kommeren:  ik  bekommerde,  heb  bekommerd. 
Kommer  veroorzaken  ,  ontrusten  :  dat  bekommert  mij  in 
het  geheel  niet.  Meest  is  het ,  in  deze  beteekenis  ,  als  een 
vvederk.  werkw.  gebruiklijk :  zich  over  iets  bekommeren. 
Ook  is  het  verled.  deeïw.  bekommerd ,  als  bijv.  naamw.  en 
als  bijw. ,  in  algemeen  gebruik  :  een  bekommerd  hart  — 
dat  maakt  mij  zeer  bekommerd.  Oul.  werd  dit  woord  ook 
in  den  zin  van  tegenhouden,  beletten,  gebezigd.  Van 
hier  ook  lekommerdheid,  bekommering ,  bekommernis,  be- 
kommerlijk. 

BEKOMST,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bekomst;  zonder 
meerv.  Van  bekomen.  Verzadiging*  genoegen  :  zijne  be- 
komst hebben  ,  eten.  Figuurlijk  :  ik  heb  mijne  bekomst 
reeds  van  die  zaak ,  wil  mij  daarmede  niet  meer  inlaten. 

BEKOOPEN  ,  bedr.  w. ,  onregelm.     Van  het  onfcheidb. 

.   voorz.  be  en  koopen:  ik  bekocht ,  heb  bekocht.     Boeten,  be- 

-  talen  :  iets  met  den  hals  bekoopen.  Jets  duur  bekoopen , 
veel  om  iets  lijden.     Met  iets  bekocht  zijn ,  zie  bekocht. 

BEKOREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  koren:   ik  bekoorde,   heb  bekoord.     Verzoeken:  het 

'  geld  bekoorde  hem.  Verleiden  :  Aelius  Sejanus ,  overfie  der 
hof  benden  ,  bekoort  Livia ,  gemalin  van  Drufus  ,  tot  over- 
fpel.  G.  Brandt.  Van  hier  ooYbekorer ,  bekoorjier ,  be- 
koring, bekoorlijk,  bekoorlijkheid. 

BEKORSTEN  ,   bedr.  w.  ,    gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 

voorz. 
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voorz.  Ie  en  kor  ft  en:  ik  bekorstte,  heb  bekorst.     Met  eene 
kiTSt  omgeven. 

BEKORTEN  ,   bedr.  w.  ,    gelijkvl.      Van  het  onfclieidb. 
voorz.  be  en  korten:   ik  bekortte ,  heb   bekort.     Kort  ma-^ 
ken ,  verkorten ,  doch  meestal  figuurlijk :  zich  bekorten  , 
zijne  redenen  bekorten.    Van  hier  ook  iekorting. 

BEKOSTIGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  kostigen  ,  voordel,  werkw.  vim  kasten :  ik  bekostigde  , 
heb  bekostigd.  De  kosten  dragen,  betalen;  ik  zal  het  be- 
kostigen. Van  hier  ook  hekostiger ,bekostigfter ,  bekostiging* 

BE  KOU  TEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  kouten:  ik  bekoutte,  heb  bekout.     Bepraten. 

BEKRABBELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  orifcheidb. 
voorz.  be  en  krabbelen ,  voorddur.  werkw.  van  krabben  i 
ik  bekrabbelde  ,  heb  bekrabbeld. 

BEKRABBEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfclieidb. 
voorz.  be  en  krabben  :  ik  bekrabde ,  heb  bekrabd. 

BEKRAGTIGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  orifcheidb. 
voorz..  be  en  kragtigen:  ik  iekragtigde,  heb  bekragtigd* 
Bevestigen  ,  ftaven :  ik  heb  het  met  mijne  onderteekening , 
met  eenen  eed ,  Ukragtigd.     Van  hier  ook  bekragtiging. 

BEKRANSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  kranfen  :  ik  bekranste,  heb  bekranst.  Met 
eenen  krans  verüeren.     Van  hier  ook  lekranfmg. 

BEKRASSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  krasfen:  ik  bekraste,  heb  bekrast.  Aan  iets 
krasfen ,  met  krasfen  bederven.     Van  hier  ook  bekras/ing. 

BEKRETEN ,  zie  bekrijten. 

BEKREUNEN,  wcderk.  vv.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  kreunen :  ik  bekreunde ,  heb  bekreund.  Be- 
moeijen  :  zich  met  iets  bekreunen.  Bekommeren  :  zich  over 
iets  bekreunen.  J.  Vollen  hove  gebruikt  het  met  d$ri 
tweeden  naamval:  ik  bekreune  mij  des  in  't  minfte  niet. 

BEKRIJGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onlcheidb. 
voorz.  be  en  krijgen,  van  krijg:  ik  bekrijgde,  heb  be- 
krijgd.     Beoorlogen. 

BEKRIJTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  her*  onfeheidb. 
voorz.  be  en  krijten:  ik  bekreet ,  heb  bekreten.  Befchrei- 
jen.  Het  verled.  deehv.  bekreten  is  meestin  gebruik:  zij 
zag  er  zeer  t  ekreten  uit. 

BEKROMPEN,  bijv.  naamw.  en  bijw.  ,  zijnde  het  verled. 
deehv.  van  het  ongewone  werkw.  bekrimpen*  Bekrompe- 
ner ,  bekrompenst.  Naauw ,  eng,  klein:  eene  bclrompene 
woning,  bekrompen  wonen.  Overdr. ,  een  bekrompen  hart , 
verftand  enz.    Van  hier  ook  bekrompenheid, 
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BEKROONEN,  bedr.  w. ,   gelijkvl.    Van   het  onfcheidb. 
voorz.  ie  en  kroonen:  ik  bekroonde ,  heb bekroond.     Kroo- 
Ééii,   eene   kroon   opzetten.      Figuurlijk,  verderen:    met 
roem  en  eer  bekroond.     Van  hier  ook  bekrooning. 

BEKRUIDEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kruiden 9  van  kruid:  ik  bekruidde ,  heb  be- 
kruid.     Hetzelfde  als  kruiden,  van  fpecerijen  verzien. 

BEKRUIPEN,  bedr.  w* ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kruipen:  ik  bekroop ,  heb  bekropen.  Eigen- 
lijk ,  langs  ,  of  op  iets  kruipen :  de  aar  delekruipen.  Camph. 
Figuurlijk,  kruipende,  of  heimlijk,  naderen:  de  fchild- 
wacht  bekruipen.  Een  meisje  bekruipen.  De  vrees  be' 
kroop  mij ,  Hoop  heimlijk  in  mijn  hart. 

BEKRU1SEN,  bedr.    vv.  ,    gelijkvl.      Van  het  onfcheidb. 

voorz.   be  en  krui  [en:  ik  bekruiste,  heb  tekruist.      Met 

.een  kruis  teekenen:  zich  bekruipen.     Kruis  wijs  heilrijken  : 

kanonnen ,  die  den  ingang  der  haven  bekruifen.     Ook  voor 

doorkruifen ,   bij  Jonctys. 

BEKRUIZEN,  (bij  Kil.  ook  het  voordd.  werkw.  bekruize- 
len ,  bekrozelen)  veroud.  werkvv. ,  weleer  gebezigd,  in  de 
beteekenis  van  met  roet  belmeren  ,  zwart  maken.  Wij 
vinden  het  nog  bij  Poot:  gefcheurde  kleên,  van  ft  of  be- 
kroezen  hair ,  —  en  bij  Vond.  :  bebloed ,  bekrozen  en  bezweet» 

BE  KUIPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kuipen,  van  kuip:  ik  bekuipte ,  heb  bekuipt. 
Heimlijk  en  door  kuiperijen  beleggen  en  verkrijgen':  dat 
iv  as  een  bekuipt  werk  —  een  ambt  be  kuipen.  Van  hier 
ook  bekuiping. 

BEKWAAM,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  dat  Huydec.  van 
bekwam,  de  onvolm.  verled.  tijd  van  het  werkvv.  bekomen, 
afkomftig  acht.  Bekwamer ,  bekzuaamst.  Ter  bereiking 
van  eenig  oogmerk  dienltig:  ik  wacht  den  bekwaamften  tijd 
daartoe  af.  Met  goede  hoedanigheden  verfierd:  een  be- 
kwaam man  —  hij  is  tot  niets  bekwaam  —  iemand  —  zich 
bekwaam  maken.  Öudt. ,  beteekende  dit  woord  ook  aange- 
naam ,  behaaglijk.  Van  hier  ook  bekwaamheid,  bekwaamlijk. 

BEKWAMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kwamen:  ik  bekwaamde,  heb  bekwaamd. 
Hiervoor  bezigt  men,  gewoonlijk,  bekwaam  maken.  Zich 
bekwamen  is,  echter,  nog  in  gebruik. 

BEKWELEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  kwelen:  ik  bekzueelde ,  heb  bekweeld.  Be- 
klagen ,  meestal  van  de  vogelen  :  de  nachtegael  be- 
quelet  weer  haer  oude  quael.  J.  Revius. 

5EKWIJLEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van    het  onfcheidb. 

voorz* 


N 


Bel.  337 

voorz.  be  en  kzuijlen:  ik  bekwijlde ,  heb  bckwijld.  Met 
kwijl  bezoedelen :  het  kind  heeft  zich  deerlijk  bekwijld. 

JBEL,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bel;  meerv.  bellens 
Schel:  de  bel  trekken.    Kinderbel,  waterbel  enz. 

BELABBERD,  bijv.  naamw.  en  bijw.  .>  zijnde  het  verled. 
deelWi  van  het  verouderde  belabberen ,  bij  Kil.  hetzelfde 
als  belammeren  ,  nu  belemmeren  ,  verhinderen.  Belabbtr- 
der ,  bel  ah  er  du.  Tliands  is  het  meestal  in  gebruik, 
voor,  gebreklijk  van  fpraak:-e<?#  belabberde  redenaar  — 
hij  [preekt  belabberd.  Ook  w.ordt  het  gebezigd,  voor  ie- 
mand, die  zich   niet  wel  voordoet:'/?//  is   een  belabberd 

■  mensch —  ziet  er  lelab' erd  uit.  Echter  is  het  niet,  dan 
in  den  gemeenen  fpreektrant ,  gebruiklijk. 

BELADDEREN,  bedr,  w. ,  gefijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz*  be  en  ladderen,  van  ladder;  ik  beladderdc ,  heb 
beladderd.  Met  ladders  beklimmen:  terwijl  anderen  de 
vesten  beladderen.  Hooft.     Van  hier  ook  bcladdering. 

BELADEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb* 
voorz.  be  en  laden:  ik  belaadde,  heb  beladen.  Met  eene 
lading  verzien:  een  fchip  ,  eenen  wagen ,  beladen.  Figuur- 
lijk, een  lastig  en  moeilijk  werk  overdragen:  zich  met 
zorgen  beladen.  Het  verled.  deelw.  beladen  komt',  in  den 
bijbelfchen   ftijl ,  in  den   zin  van   bezwaard    voor :    met 

■  zonden  beladen. 

BELAGCHEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  lagchen  :  ik  helachte,  heb  belagchen.  Over 
iets  lagchen :  de  dwaasheden  der  menfehen  belagchen.  Van 
hier  ook  belagchenstvaardig ,  belagcher,  belachjler ,  bclag- 
ching ,  belachlijk ,  belachlijkheid. 

BELAGEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  *  onfeheidb. 
voorz.  be  en  lagen :  ik  belaagde ,  heb  belaagd.  Lagen  leg- 
gen :  den  vijand  belagen.  Van  hier  ook  belager ,  hela* 
ging. 

BELAKKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  lakken:  ik  belakte,  heb  belakt.  Van  lak , 
waarmede  men  brieven  enz.  verzegelt,  toelakken,  met  lak 
verzien:  eenen  brief  belakken.  Van  lak ,  d.  i.  laster 
(lachter) ,  belasteren,  eenen  lak  op  den  hals  werpen:  zij 
is  zeer  gereed ,  om  iemand  te  belakken.  Schoort  het  en- 
kelv.  werkw.  laken  en  niet  lakken,  in  gebruik  zij,  zegt 
men  nogthands  niet  belaken,  maar  wel  belakken,  van  lak , 
bij  Kil.  ook  lakke, 

BELANDEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  landen ,  van  land;  ik  belandde ,  ben  beland. 
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Aanlanden,  aanland  komen:  wij  belandden  te  Amjleldam, 
Figuurlijk,  ergens  aankomen,  waar  zal  hij,  eindelijk, 
nog  belanden?  v 

BELANG,  zelfft.  naamw.  ,  o.,  de^  lelangs ,  of 'van  het  be- 
lang ;  meerv.  belangen.  Groot  belang  1  ij  iets  hebben  — 
eene  zaak  van  geen  belang.  Van  hier  ook  belanghebbcr  , 
belangzoeker ,  bela ngzuchtig . 

BELANGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  bet  onfcheidb. 
voorz.  be  en  langen:  belangde,  heeft  belangd.  Betref- 
fen, aangaan,  alieen  nog  overig,,  iri  de  fpree-kwiizen : 
ijoat  mij ,  u  ,  haar ,  hemy  ons  enz.  belangt  — wat  dat  be- 
langt —  belangende  dez^zaak  — •  zuat  onze  fpraek  be- 
langt. Vond. 

BELAPPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  lappen:  ik  belapte ,  /?e£  helapt.     Lappen  in- 

■  zetten,  verftellen.  Ook  voor  iemand  lappen:  ijk  moet  hem 
belappen  en  benaaijen. 

BELASTEN,  b  dr.  w. ,' gelijkvl.  Van  liet  onfcheidb. 
voorz.  been  lasten,  van  last:  ik  belastte ,  heh  belast.  Ee- 
nen last  opleggen,  beladen,  bevrachten:  eenen  wagen, 
eenen  ezel  telasten.  Bezwaren:  het  volk  met  vele  fchattin- 
gen  belasten.  Bevelen  ,  gebieden :  iemand,  iets  ,  of  met 
iets  ,  belasten. 

BELASTEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  lasteren:  ik  belasterde,  heb  belasterd.  Zit 
lasteren. 

BELASTING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  belasting; 
meerv.  belastingen.  Van  belasten.  Tol ,  bezwaarnis : 
vrij  van  alle  belasting  zijn.  •    - 

BELATTEN,  bedr.  \v.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  latten,  van  lat:  ik  belattede,  beo  belctt. 
Met  latten  verzien:  een  dak  belatten. 

BELEEDIGEN,  bedr.  w-,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  let di gen ,  ffijiide&eJeqtfigenhet  voordd.  werk w.  van  het 
Oude  i  eleeden :  ik  beleedigde ,  heh  beleedigd.  Leed  toe- 
brengen ,  verongelijken:  iemand  met  ivoorden,  of  daden  , 
beleed' gen  —  zich  beleedigd  achten  —  beleedigende  uit- 
drukkingen. Van  hier  ook  beleediger  ,  beleedigfter ,  be- 
leedigvig. 

De  r-tterdamfche  tongval  geeft  aan  het  woord  leed  het 

■  fcherp-  iange,    doch    aan    heleedigen,   welk    onmiddellijk 

daarvan  afftamt,  het  zacht -lange   geluid,  en  fpreekt  be- 

.  ledigen;  zoodat  daarin,  bij  de. Rotterdammers  ,  een  ver- 
loop plaats  heeft.     . 
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BELEEFD,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zijnde  het  verled. 
deehv.  van  beleven.  Beleefder ,  beleefdst.  Een  beleefd 
man  —  hij  is  zeer  beleefd.  Van  hier  ook  beleefdheid ,  be- 
leefdlijk. 

Beleefd  is,  eigenlijk,  iemand,  die  veel  beleefd  heeft, 
en  door  ondervinding  en  omgang  met  menfehen  heu^ch  en 
vriendlifk  is  geworden. 

BELEEMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  hemen,  van  leem:  ik  behemde ,  heb  b  e  hemd. 
Met  leem  heilrijken. 

BELEENEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  henen:  ik  beleende,  heb  beleend.  Geld  op 
iets  nemen,  en  ook  geven:  die  goederen  zijn  teleend* 
Van  hier  ook  behener ,  beleening. 

BELEG,  z.  n.,  o.,  des  belegs,  of  van  het  belegd  zonder 
meerv. ,  van  heieggen  ,  beliggen.  Belegering :  V  rampza- 
ligh  beleg  van  Troje.  Voi\d.  Het  beleg  opbreken,  de  be- 
legering Maken. 

BELEGEN,  bijv.  naamw. ,  zijnde  het  verled.  deelw.  van 
het  ongebruiklijke  beliggen.  Dat  lang  gelegen  heeft:  be- 
legen  bier. 

BELEGEREN,  (ondt.  beleggen)  bedr.  vv.  ,  gelijkvl.  Van 
het  onfeheidb.  voorz.  be  en  legeren,  van  leger:  ik  bele- 
gerde, heb  belegerd.  Met  een  leger  omringen  en  tot  over- 
gaaf trachten  te  noodzaken:  eene  Jiad ,  eene  vesting  bele- 
geren. Van  belegerd  is  belegerde ,  zelfit. ;  meerv.  beleger- 
den, degenen,  die  belegerd  worden.  Figuurlijk,  wordt 
dit  woord  van  alles  gebruikt,  wat  ons  omringt,  en  ons, 
zonder  ophouden  verontrust:  de  vorflen  -worden  daaglijks 
door  eenen  drom  van  vhijtren  be  egerd.  Van  hier  ook  be- 
legeraar ,  belegering.     Z,e  beleggen. 

BELEGGEN,  bedr.  vv.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
vo<>rz.  be  en  leggen:  ik  belegde  (Jteleidé)  heb  belegd  {be- 
leid). Met  eene  gelegde  zaak  bedekken  :  den  vloer  met 
planken  beleggen  — *  eene  tafel  met  geld  beleggen.  Be- 
llaau  :  eenen  balk  met  ijzeren  banden  beleggen.  Bijeenroe- 
pen :  eene  vergadering  ieleggen.  Op  renten  zetten,  doch 
alleen  van  geld:  geld  beleggen.  Aanleggen,  beltieren:  zij- 
ne zaken  tuel ,  of  kwalijk,  beleggen.  Van  hier  ook  beleg- 
ger ,  I  elegging  ,  beleg  fel. 

BELEGGEN,  (beliggen}  bedr.  w. ,  ongeüjkvl.  Van  het 
onfeheidb-  voorz.  be  en  leggen  (liggen*):  ik  belag ,  heb 
belegen.    Eigenlijk,  op  iets  leggen?  gij  belegt,  met  uwe 
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armen,  de  geheele  tafel.  Daarin  beleggen,  of  teliggeny 
ook  bet  denkbeeld  van  rondom  liggen  opgeflotcn  is ,  zoo 
bezigden  de  Ouden  dit  woord  in  den  zin  van  belegeren : 
dat  wi  dan  die  fiat  van  Troijen  alfoe  vromelij  eken  moghen 
belegghen.  Destr.  v.  Tr.  Dat  kaerl  de  fiat  van  Rome 
belach.  M.  Stok.  Encle  dijne  vijanden  [uilen  dibeligghen 
mijt  eenen  bolzverke.  Mat.  d.  Sond..     Ook  Huyghens; 

•  die  de  fiadt  winnen  wil,  feijd'  hij,  moet  haer  beleggen. 
H.  de  Groot  :  wat  uitkomst  hebben  fou  jferufalems  beleg- 
gen. En  nog  Vond.:  noch  bleef  de  fiadt  belegen.  Van 
bier  bezigt  Hooft  belegger,  voor  belegeraar  —  belegging  9 
voor  beleg ,  belegering. 

BELEID,  z.  n. ,  o.  ,  des  beleids ,  of  van  het  beleid;  zonder 
meerv.  Van  beleggen,  belcide,  beleid,  in  den  zin  van 
aanleggen,  be-ftkren.  Verftand,  overleg,  voorzigtigbeid  : 
een  man  van  goed  beleid  —  iets  met  beleid  doen.  Beloop  : 
om  te  trachten  het  ganfche  beleid  der  overzettinge ,  enz.  N. 
Hinlop.  Beflier,  beftiering:  aan  welken  het  beleid  hier- 
van was  opgedragen.  Priv.  V.  Dord.  Onder  een  beleid 
(laan.  H.  de  Groot. 

BELEIDEN,  bedr.  w.,  gelijk vl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  leiden:  ik  beleidde ,  heb  beleid,  van  het 
zelfft.  naamvv.  beleid.  Befüeren:  want  een,  die  zijn  be- 
drijf met  eer  en  zuil  beleyden.  Cats.  Die  "'t  al  kan  fileren 
en  lelelden.  Vond.     Van  hier  ook  beleider ,  beleidfier. 

BELEKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  lekken  :  ik  belekte ,  heb  belekt.  Bedruipen  : 
al  mijn  zoed  was  belekt. 

BELEMMEREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  temmeren:  ik  belemmerde ,  heb  belemmerd. 
Verhinderen.     Van  hier  ook  belemmering. 

Kiliaan  wijst  ons,  bij  dit  woord,  op  belammeren , 
misfehien  het  voorddur.  werkw.  van  belammen,  lam  ma- 
ken, d.  i.  buiten  ftaat  Hellen  om  iets  te  doen,  verhinde- 
ren. Doch  wij  vinden  bij  Kil.  ook  het  verouderde  zelfft. 
naamw.  lemmer,  lammer,  voor  beletfel,  verhindering. 

BELENDEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  lenden,  voorlanden,  van  land:  ik  belendde , 
heb  belend.  Aanpalen  ,  aangrenzen  :  zijne  goederen  belen- 
den aan  die  van  enz.  Belend,  aanpalende:  een  huis  en  er- 
ve, belend  ten  oosten  enz.  —  Oudtijds  werden  ook  diege- 
nen, die  naaste  buren  en  aangelanden  van  eens  anders 
land    waren ,  deszelfs   lenden  genoemd.    In  eenen  brief 

van 


B      E      L.  341 

van  1473,  worden  gezegd  verkocht  te  zijn  vijrden  halven 
viorghen  lants  —  dair  nu  ter  tijt  lenden  off  fijn  D ir  ck 
jfohansz,  an  die  oestfijde ,  ende  die  Regulieren  van  Amflel- 
redam  an  die  zvestfijde. 

BELET,  z.  n. ,  o.,  des  beleis,  of  van  het  belet;  zonder 
meerv.  Verhindering :  ik  had  belet  —  iemand  belet  ge- 
ven —  belet  laten  vragen.  Overlast,  hinder:  fonder  dat 
haar  bij  de  andere  Provinciën  belet  f  al  moghen  ghedaan 
worden.  H.  de  Groot.     Van  hier  ook  beletfel. 

BELETTEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  letten :  ik  beleitede ,  heb  belet.  Verhinde- 
ren :  iemands  voornemen  beletten» 

BELEVEN,  hcdr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be  en  leven:  ik  beleefde,  he  >  beleefd.  Tot  zeker  tijdperk 
blijven  leven :  ik  hoop  niet ,  dat  ik  dien  tijd  beleven  zal. 
Zien  gebeuren,  ondervinden:  ik  heb  al  wat  beleefd!  hij 
beleefd  niet  veel  goeds  aan  zijne  kinderen.  Zijn  leven  naar 
iets  inrigten :  hij  beleeft  zijne  Ie  r. 

BELEZEN ,  bedr.  \v. ,  ongelijkvi.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  lezen:  ik  belas,  heb  belezen.  Eigenlijk,  ze- 
ker bezweringsvoorfchrift  over  iemand  lezen,  om  den 
boozen  geest  uit  hem  te  verdrijven.  Belezen  komt ,  wij- 
ders ,  in  den  zin  van  betooveren  voor,  en  heeft  zijnen  oor- 
fprong  van  het  lezen  van  tooververzen,  waarmede  men, 
eertijds ,  niet  door  derzelver  kragt ,  maar  door  des  men- 
fchen  dwaasheid  en  ijdele  vrees  ,  veel  op  anderen  vermogt. 
Thands  heeft  het  de  kragt  van  overreden,  overhalen: 
'/  Scheen,  Heer ,  uw  minverzoek  haer  weinigh  kon  belezen. 

VOLLENH. 

Ook  belezen  tot  iets  : 
Die  ge,  om  uw*  fchralen  fiaat ,  daartoe  nooit  zult  belezen* 
A.  Hartsen. 

Pluimer  bezigt  dit  woord  ook ,  in  dezen  zin  ,  in  zijn 
bekend  geestig  versje  op  twee  kinderen ,  zijnde  broeder  en 
zuster ,  van  welken  elk  maar  een  oog  had : 
Ei ,  geef  uw  zusje  uw  oog  , 
o  Knaap  !  laat  u  telezen  ; 
Dan  zal  zij  venus  zijn  , 
Gij  zult  kupido  wezen. 
Van  hier  ook  belezer ,  belezing. 

Belezen,  het  verled.  deelw. ,  als  een  bijv.  naamw.  ge- 
bruikt, is,  eigenlijk,  iemand,  die  veel  gelezen  heeft: 
belezener ,  belezenst.  Gij,  in  de  fchriften  zeer  belezen. 
Fr.  v.  Hoogstr. 
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BELG  ,  {Nederlander)  zi*  belgen. 

BELGEN,  wederk.  werkwy,  gelijkvl.  Ik  belgde  mifi  heb 
mij  gebelgd,  (oul.  Lolg ,  gebolgeii).  Met  verontwaardi- 
ging en  in  gramfchap  opnemen:  helg  u daarover  niet.  Met 
den  tweeden  naamval :  zich  eener  zaak  belgen.  Ook  als 
een  onperfoonlijk  werkw.:  het  ie/ge  u  niet,  dat  enz-  Bij 
Hooft  vinden  wij  lefghziek  en  belghziekte  gebezigd  , 
ten  aanzien  van  iemand,  die  fchielijk  in  gramfchap  ont- 
fteekt. 

Sommigen  vinden  den  oorfprong  van  dit  telgen  (^oul. 
balgen)  in  het  worteiwoord  bal,  bel,  dat  eene  zekere  op- 
gezwollehheid  te  kennen  geeft,  naardien  de  gramfchap  ie- 
mand als  opblaast  en  doet  zwellen.  Anderen  leiden  het 
van  het  oude  tal,  d.  i.  kwaad,  af;  zoodat  belgen  (bal- 
gen'), eigenlijk,  kwaad,  gram,  werden  is. 

Van' crit  beigen  achten  fommigen  het  zelfft.  naamw.  lelg  , 
belgen,  den   naam   onzer  Voorzaten,  afkomftig,   als  een 
oorlogzuchtig,    gramftorig  volk;   gelijk  men   zeker    oud 
duitsch  volk  de  kwaden   noemde.     Anderen  vinden   des- 
zelfs  oorfprong  in   het  oude  balg,  d.  i.  zee,  golf,  baar. 
Van  hier  ook  het  bijv.  naamw.   bclgisch  —   de  belgifche 
taal. 
BELHAMEL,  z.  n. ,  m. ,  des  belhamels,  oï  van  den  belha- 
mel; meerv.  belhamels.     Van  bel  en  hamel.     Een  hamel , 
die  eene  bel  om  den  hals  heefr,  dienende,  om  de  kudde, 
op    dit  geluid,  te  doen  volgen  —  een  voorganger  onder 
de  kudde:  kies  cenen  anderen  belhamel  uit  de  kudde.  Vond. 
Figuurlijk,  een   berokkenaar  van  twist  —  een   aanvoerer 
van    muitelingen:     dien   belhamel  van  Colignij.    Hooft. 
Voor  heihamel  zeide  men,  oudt. ,  ook  helleman. 
BELIEGEN,  bedr.  w. ,  cftigeïijkvl.      Van  het    onfeheidb. 
voorz.  been  liegen:  ik  beloog,  heb  belogen.     Met  logens 
behadeelen,  lasteren:  hij  heeft  mij  belogen. 
BELIEVEN,  onz.w. ,  getijkvlJ     Van  het  onfeheidb.  voorz. 
been  lieven:  ik  beliefde ,  'heb  beliefd.     Behagen;  met  den 
derden  naamv.  des  perfoons  :  ik  trachtte  haar  te  believen» 
Zich  ,  uit  neiging ,  tot  iets  bepalen  —  willen ,  verkiezen , 
onperfoonl. :  doe  wat  u  lelie/}  —  wat  belieft   u?    Indien 
het  u  zoo  belieft.       Voor  believing  ,   is  ,    meestal ,    belie* 
ven,  als  zelfiL  naamw.   in  gebruik,  zijnde  van  het  onz. 
gedacht ,    en  zonder   meerv. ,    voor  welgevallen  :    naar 
uiv  believen  —  indien  het  uw  believen  is. 
BELIJDEN,   bedr.  w.  ,  ongelijkvl.      Van  het    onfeheidb. 
voorz.  be  en  lijden,  oul.  verhalen:  ik  beleed,  heb  beleden. 
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Bekennen  :    zijne  misdaad  ,    de   waarheid  enz.  belijden. 
Vanhier  ook  belijdenis,  oul.  belijd,  —  belijder,   belijde- 

res. 

Zich  belijden,  voor  zich  behelpen,  is  van  lijden  ^  ver- 
dragen, Aviilende  zoo  veel  zeggen  als,  zijnen  ltaateuzijn 
geval  verdragen  :  ik  zal  mij  daarmede  wel  belijden. 

BELIJMEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voJrz-  be  en  lijmen:  ik  belijmde ,  heb  behjmd.  Met  lijm 
heilrijken,  en  vasthechten. 

BELIKKEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  likken:  ik  beukte ,  heb  belikt.  Aan  iets  lik- 
ken. 

BELLEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  bel:  ik  belde ,  heb  ge- 
beid.     De  bel  trekken. 

BELOEREN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  loeren:  ik  beloerde,  heb  beloerd.  Loerende 
befehouwen ,  befpieden  :  let ,  hoe  mij  dat  oog  beloert.  L. 
Bark. 

BELOFTE,  z.  n. ,  vr.  ,  der,  of  van  de  belofte;  meerv. 
beloften.  Van  beloven.  Toezegging.  Belojte  doen  — zij- 
ne beloften  houden ,  breken.  Van  'mor  ook  teloftenis.  Zie 
nis.  . 

BELOKEN ,  vcrled.  deelvv.  van  het  verouderde beluiken ,  d.  i. 
linken:  beloken pafchen ,  voor  den  tijd,  wanneer  dat  feest 
gefloten  is.  Hij  ziet  er  beloken  ,  betrokken  van  uezigt ,  uit. 

BELOMMEREN,  (bij  Kil.  belomberen)  bedr.  w. ,  gelijkvl. 
Van  het  onfeheidb.  voorz.  been  lommeren:  ik  belommer- 
de,  heh  be  lommerd.  Overfchadiiwen.  Van  hier  ook  be- 
lommering. 

BELONKÉN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  lonken:  ik  belonkte,  heb  belonkt.  Lonkende 
beduren. 

BELOONEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  loonen:  ik  i  elooude ,  heb  leloond.  Vergel- 
den: iemands  ar  eid  wel  beloonen.  Figuurlijk,  lira  11  en  , 
den  verdienden  loon  tuedeelen  :  zoo  werd  hem  zijne  én- 
trouw  teloor.d.  Van  hier  ook  belooner ,  beloon i ng  ,  be- 
iier. 

BELOOP,  z.  n.,  o.,  des  leloops ,  of  van  het  beloop;  zon- 
der meerv.  Van  beloopen.  Het  loopen.,  de  wijs:  het  i e- 
loop  der  wereld  f che  dingen.  Iets  op  zijn  beloop  laten ,  la- 
ten loopen  en  de  uitkomst  afwachten.  Uiterlijke  vorm  : 
het  beloop  van  een  fchip.  Hoegrootheid:  het  beloop  ecner 
font» 
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BELOOPEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  be  en  loopen :  ik  beliep  ,  //d>  bekopen. 
Bedrij v.,  tot  iemand  genaken:  ik  kan  hem  in  geene  drie 
uren  heloopen.  Alloopende  verrigten:  ik  heb  nog  zoo  vele 
boodfehappen  te  bekopen.  —  Door  eenen  ftorm  bekopen  , 
fchielijk  overvallen  ,  worden.  Dit  woord  komt  bij  Kil. 
ook  voor,  in  den  zin  van  berennen  :  eene  ftad  bekopen , 
en  bij  Mel.  St.  in  dien  van  dringen,  vervolgen.  On- 
zijd., met  het  hulpw.  hebben.  Eene  zekere  iom  uitma- 
ken, bedragen:  hoe  veel  zal  dat  timmerwerk  wel  beloo' 
pen? 

BELOVEN,  (bij  Kil.  ook  gheloven)  bedr.  w.,  gelijkvl. 
Van  het  onfeheidb.  voorz.  he  en  loven:  ik  beloofde,  heb 
beloofd.  Toezeggen:  iemand  iets  beloven.  Voorfpellen , 
doen  verwachten  :  dat  kind  belooft  veel  goeds.  Van  hier 
ook  belover  ,  beloof  ft  er. 

BELUIDEN,  Qeluijen)  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  be  en  luiden:  ik  beluidde ,  he  beluid.  Ie- 
mand beluiden,  eene  fpreckwijs ,  ontleend  van  het  luiden 
der  klokken  ,  bij  iemands  afflerven  ,  of  begraafnis :  en 
d^uitvaert  van  kastilje  wort  beluit.  Vond. 

BELUIKEN,  veroud.  werkvv. ,  waarvan  beloken.  Zie  lui- 
ken. 

BELUISTERDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  luisteren :  ik  beluisterde ,  heb  beluisterd.  Van 
hier  ook  helui  ster  aar  ,  beluistering. 

BELUL ,  z.  n.,  o.,  een  woord,  welk,  voorheen,  zeer 
gebruiklijk  was,  doch  thands  niet  zeer  iticht.  liet  komt 
voor  in  de  beteëkenis  van  doorzigt  ,  befef :  zonder 
zin  en  kennis  en  belul.  Vond.  Te  brengen  tot  bel  ui  en 
burgerlij ck  befcheit.  j.  de  Decker,  'k  Heb  noch  belul 
noch  raat.  Bredf.ro.  Dit  woord  fchijnt  afkomitig  van 
lollen,  lullen,  dat  eerst,  alleen,  een  ongeregeld  geluid  ma- 
ken beteeken d  heeft,  doch  naderhand  in  den  zin  van  ge- 
regelde toonen  geven  is  overgegaan;  waarvan  dan,  ook, 
belullen,  voor  bepraten ,  overreden ,  en  eindelijk  belul,  voor 
doorzigt,  befef,  ontftaan  is.  In  den  lagen  fpreektrant  is 
het  tegenwoordig  nog  zeer  gebruiklijk,  b.  v.  hij  heeft  er 
geen  belul  van  —  het  is,  of  hij  zijn  belul  kwijt  is ,  enz. 

BELUST,  bijv.  naamvv.  en  bijvv. ,  zijnde  het  verled.  deelw. 
van  het  oude  beluste».  Beluster,  meest  belust.  Begeerig: 
eene  beluste  vrouw  —  belust  zijn  op  iets.  Van  hier  ook 
belustheid. 

BEMAGTIGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.    Van  het  onfeheidb. 
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voorz,  Ie  en  magtigen:  ik  bemagtigde ,  heb  bemagtigd. 
Met  geweld  in  bezit  nemen,  overweldigen:  eene  flad  be-> 
magtigen.  Figuurlijk  :  eene  diepe  zwaarmoedigheid  had 
hem  bemagtigd.  Bij  Kil.  heeft  dit  woord  den  zin 
van  magt  en  gezag  verkenen.  Van  hier  ook  bemagti- 
ging. 

BEMANNEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be-en  mannen:  ik  bemande,  heb  bemand.  Met  raan- 
fchap  bezetten  ,  van  fchepen  gefproken  :  een  [chip  beman- 
nen. Weleer  beteekende  bemannen  ook  eenen  man  nemen. 
Van  hier  ook  bemanning. 

BEMANTELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  mantelem:  ik  bemanteldc ,  heb  bemanteld. 
Eigenlijk,  met  eenen  mantel  bedekken.  Figuurlijk,  eene 
Hechte  zaak  eenen  goeden  fchijn  geven:  hij zocht  zijne  gie- 
righeid nog  te  bcmanteïen.  In  de  krijgskunst  beteckeut 
bemantelen  met  eenen  wal  omgeven:  eene  flad  bemantelen. 
Van  hier  ook  temanteling. 

BEMASTEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  Ie  en  masten,  van  mast:  ik  bemastte,  heb  bemast. 
Met  eenen  mast  verzien:  een  /chip  bemasten.  Van  hier 
ook  bemasting. 

BEMERKEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  merken:  ik  bemerkte,  heb  bemerkt.  Gewaar- 
worden :  ik  bemerkte  hem  —  toen  ik  bemerkte ,  dat  enz. 
Van  hier  ook  bemerking. 

BEMESTEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  mesten:  ik  bemestte,  heb  bemest.  Met  mest 
verzien:  het  land  bemesten.     Van  hier  ook  bemesting. 

BEMIDDELD,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zijnde,  eigenlijk, 
het  verled.  deelvv.  van  het  ongewone  werkw.  bemiddelen  , 
met  middelen,  d.  i.  tijdlijk  vermogen,  verzien.  Bemid- 
delder  bemiddeldst.  Gegoed  :  een  bemiddeld  man  — —  hij  is 
zeer  bemiddeld. 

BEMIDDELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  middelen  :  ik  bemiddelde  ,  heb  bemiddeld. 
Bijleggen:  een  gefchil bemiddelen.  Van  hier  ook  bemidde- 
laar ,  bemiddeling. 

BEMIND,  bijv.  n.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled.  deelvv.  van 
beminnen.  Beminder ,  bemindst.  Van  hier  ook  het  als 
zelfrt.  gebruikte  beminde,  in  beide  gedachten:  mijn  be- 
minde, en  mijne  beminde;  meerv.  beminden. 

BEMINNEN  ,  bedr.  w-  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
yoorz.  be  en  minnen:  ik  beminde,  heb  bemind.  Liefheb- 
ben. 
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ben.    Van  hier  ook  beminnaar ,  beminner  ,  beminnaar/ler 
■  beminnares ,  beminüjk^  heminiijkheid,  heminnensivaardig 
bemi /menswaardigheid. 

BEMODDEREN,  bedn  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb 
voorz.  : e  en  modderen:  ik  bemodderde ,  heb  bemodderd 
Met  modder  vuilmaken:  wat  ziet  gij  er  bemodderd  uit ! 

BEMOEIJEN  ,   wederk.  werkw.  ,   gelijkvl.     Van  het  on 
icheidb.   voorz.  be  en  moei  jen:  ik  bemoeide  mij ,  heb  mij 
bemoeid.      Zich  moeite  geven  omtrent  iets  :  gij  behoeft  u 
daarmede  niet  te  bemoeijen.     Hinlopen  (ƒƒ.  d.  n.  O.)  be- 
zigt dit  woord  als  een  bedr.  \v. :  zonder  daar  Luiden  van 
fiaat  in  te  bemoeijen.     Bemoeid  zijn  met  iets  gebruikt  Vol- 
lenhove  ,  voor  bezig  zijn.      Van  hier  ook  het  zei  fit 
naamw.  bemoeial  ,   voor  iemand,  die  zich  met  alles  be 
moeit  —  en  bemoei') ing. 

BEMORSEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb 
voorz.  Ie  en  mm' [en:  ik  bemorste ,  heb  bemorst.  Bevuilen 
vuilmaken. 

BEMOST  ,   bijv.    naamw.  ,  zijnde    eigenlijk  ,   het  verled 
dechv.  van  het  ongewone   bemosfen,  van  mos.     Met  mos 
bewasfen  :  bemoste  kutten. 

BEMUREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  muren  van  muur:  ik  bemuurde,  heb  bemuurd.  Met 
eenen  muur  omringen:  eene  flad bemuren, 

BEN,  (Jjennè)  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  ben ;  meerv.  ben- 
tien.  Een  van  teencn  gevlochten  korf,  mand.  Brood  en, 
fruitben  enz.  V'erinoedlijk  behoort  dit  woord  tot  band 
en  binden*  als  zijnde  ben  iets,  dat  van  teenen  gevlochten, 
of  zamengebonden  is. 

Oudt. ,  beteekendc  het  woord  benne  ook  eene  kar ,  be- 
ftaande  uit  eene  vierkante  ben  op  twee  wielen;  en,  vol- 
gends Festus  ,  is  ben  na ,  bij  de  Galliërs,  eene  foort  van 
wagen  geweest. 

BENAAÏJEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  •■  e  en  naai  jen  :  ik  benaaide ,  heb  benaaid.  Naaijen: 
dat  kleed  is ,  overal,  wel  benaaid.  Voor  iemand  naaijen: 
hij  wordt  hier  benaaid  en  bewas fchen. 

BENAARSTIGEN,  ( ie  neerfl  igen  ,  bij  Kil.  ook  beneer- 
fteii)  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz.  Ie 
en  naarfiigen ,  van  naarjiig :  ik  benaar ftigde ,  heb  l  enaar- 
Jligd.  Beijveren ,  bevlijtigen:  de  letteroefeningen  benaar- 
fligen  ,  zich  naarltig  daarop  toeleggen.  Doch  meest  wordt 
'het  als  een  wederk.  werkw.  gebezigd:  zich  benaar /f  i 'gen. 
Van  hier  ook  lenaarftiger ,  lenaarftigjler  ,  benaarfliging. 

BE- 
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BENAASTEN,  Qenaderen)  hetzelfde  als  finasten. 

EENAAUVVD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled. 
deelw.  van  benaauzven.  Benaaw.vder ,  benaauwdst.  Be- 
klemd ,  eng  :  eene  benaauwde  bont  —  eene  benaauzvde 
plaats.  Beangst,  bevreesd:  ben aatizvd  zijn —  benaauwd 
maken  —  een  benaauwd  geweten.  Van  hier  ook  benaauwd- 
heid. 

BENAAUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  teen  naauwen ,  van  naauw:  ik  benaauwde ,  heb  be~ 
naauwd.  In  nood  en  lijden  brengen:  eene  Jiad  benaauzven. 
Van  hier  ook  I  enaauwer ,  benaauwing. 

BENADEELEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  nadeelen ,  van  nadeel:  ik  benadeelde ,  heb  be- 
nadeeld. Nadeel  aanbrengen  ,  fchade  doen  :  iemand  in 
zijn  goed ,  of  zijne  eer ,  lenadeelen.  Van  hier  ook  bena- 
deling. 

BENADEREN,  zie  naasten. 

BENAMEN  ,  bedr.  vv.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  namen:  ik  benaMnde ,  heb  benaamd.  Hier- 
voor gebruikt  men  ,  doorgaands  ,  benoemen.  Van  bena- 
men is  nog  benaming  in  gebruik. 

BENARD,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zijnde  het  verled.  deelw. 
van  benarren.  Benard  is  zoo  veel  als  benaauwd ,  verle- 
gen :  hij  flond  zeer  benard  —  waarvan  mijn  geest  te  nacht 
benart  fcheen  en  beftreden.  Vond.  Het  werkw.  benarren 
komt  bij  Poot  voor:  de  nacht  zal  u  ' eunrren.  Doorgaands 
acht  men  lenard  zamengetrokken  van  benaderd ,  en  Genar- 
ren van  benaderen- 

BENDE,  Cbij  Kil.  ook  bande)  z.  n  ,  vr. ,  der*  of  van  de 
bende  ;  meerv.  i  enden.  Verfcheidenc  tot  eenerlei  oogmerk 
verbondene  perfonen  :  eene  bende  tooneelfpelers  ,  ftruikroo» 
vers  —  eene  bende  Ruiters.  Krijgsbende ,  ruiterbende  enz, 
Waarfchijnlijk  van  het  fr.  bande,  fclioou  dit  weder  van 
band,  hinden,  ontleend  zij. 

BENEDEN,  bijw.  en  voorzetfel.     Bijw.,  omlaag:  beneden 

.  zijn,  van  beneden  komen,  naar  beneden  gaan.  Voorzetf., 
onder :  beneden  de  waarde —  in  aanzien  beneden  iemand  zijn. 
Het  bijw.  bonsden  wordt,  fomwijlen,  ook  verbogen, 
en  als  bijv.  gebruikt :  het  beneden  ft  e  —  de  benedenfte  ka- 
mer. Ook  wordt  het  met  zelfft.  naamwoorden  zamenge- 
voegd ,  als  :  'enedenhuis  ,  benedenkamer ,  benedenjlad ,  in  te- 
genoverftelling  van  I ovenhuis  enz.  Somwijlen  ondergaat 
dit  woord  eene  onnoodige  verlenging:  naar  benedenen. 

BENEEN,  bijw.  en  voorz.,  zamengetrokken  van  beneden, 

BE- 
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BENEENEN,  (bij  Kil.  ook  beneen)  bedr.  w. 9  van  het  on- 
fcheidb.  voorz.  be  en  neenen,  van  neen.  Neen  zeggen, 
ontkennen ,  het  tegengeftelde  van  tejaen. 

BENEFFENS,  zie  beneven. 

BENEMEN,  bedr.  \v.  ,  ongelijkvL  Van  het  onfcheidb; 
voorz.  be  en  nemen:  ik  benam,  heb  benomen.  In  het  ge- 
bruik eener  zaak  verhinderen:  iemand  het  licht  — het  le- 
ven —  de  gelegenheid  benemen.  Ik  heb  hem  de  magt  \ h% 'no- 
men ,  om  enz.  Wijders,  van  dé  ongegrondheid  eener 
zaak  overtuigen :  iemand  zijne  twijfeling  —  zijne  vrees 
hemmen.     Van  hier  ook  benemer,  beneming. 

BENEPEN  ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  ,  zijnde  het  verled* 
deehv.  van  benijpen.  B enepen  er ,  benepenst ;  meest  in  de 
overdragtige beteekenis  van  benaauwd,  verlegen,  gebruik- 
lijk  :  zij  ziet  er  zeer  benepen  uit, 

BENEVELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb* 
voorz.  be  en  nevelen,  van  nevel:  ik  benevelde,  heb  bene- 
veld. Met  eenen  nevel  bedekken;  de  lucht  werd,  aan  alle 
kanten  ,  beneveld.  Figuurlijk  ,  verduifteren  :  de  waarheid 
benevelen.  Het  vri^e  gebruik  der  oogen  van  het  ligchaam 
en  den  geest  verhinderen:  eene  doodlijke  zrvakheid  bene- 
velt al  mijne  zinnen.  De  driften  benevelen  het  ver/tand* 
Van  hier  ook  beneveling. 

'BENEVEN,  benevens,  benejfens,  voorz.,  zijnde  eene  on- 
noodige  verlenging  van  het  eenvoudige  neven  ,  nevens* 
Zie  hetzelve. 

BENGEL,  z.  n. ,  m. ,  des  bengels,  of  van  den  bengel; 
meerv.  bengels.  Eigenlijk,  een  (tok;  doch  in  deze  betee- 
kenis is  dit  woord  reeds  verouderd.  Figuurlijk,  en  in 
den  gemeenen  fpreektrant,  is  bengel  een  plompe,  boer- 
fc'ne  jongen,  als  zijnde  ruuvv  en  onbelchaafd ,  even  als 
een  ftok. 

Junius  oordeelt  zeer  wel,  dat  in  dit  woord  het  denk- 
beeld van  /laan  heerscht ,  in  het  eng.  to  bang,  deen.  ban- 
ke,  zweed,  bana,  ianka ,  baengia ;  Want  een  (lok  is  een 
rond  ftuk  houts,  dienende,  om  mede  te  (laan.  Bij  Kil* 
komt  rtog  het  van  bengel  gemaakte  werkw.  bengelen 
voor,  in  den  zin  van  met  Hokken  (laan. 

BENGEL,  z.  n. ,  m.  ,  des  hengels  ,  of  van  den  hengel; 
meerv.  hengels.  Meest  in  Amfteldam  en  Noordholland  ge- 
bruiklijk,  voor  een  klokje,  dat  geluid  wordt,  voor  het 
afvaren  der  i'chuiten ,  en  het  fluiten  van  de  poort.  Van 
hier  het  werhw.  bengelen. 

BENIEUWEN,   onperfoonl.  w.  ,  gelijkvl.      Van  het  on- 
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fcheidb.  voorz.  be  en  nieuwen ,  van  nieuw:  het  benieuwde* 
heeft  ienieuwd.  Nieuwsgierig  zijn,  begeerig  zijn  te  we- 
ten: het  benieuwt  mij,  zal  mij  benieuwen  enz.  Benieuwd 
zijn,  ook,  in  den  zelfden  zin  gtbn\\\,\\\k'.  ik  ben  benieuwd  * 
hoe  die  zaak  zal  afloopen. 

BENIJDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfehddb.  voorz. 
be  en  nijden :  ik  benijdde  ,  heb  I  enijd.  Nijd  tegen  ie- 
mand, of  over  eerie  zaak,  laten  blijken:  iemand  benijden* 
afgunftig  zijn  —  iemand  iets  benijden.  Van  hier  ook  be- 
ui j der,  benijdfler*  benijding ,  benijdenswaardig. 

Oul. ,  was  het  eenvoudige  nijden,  in  dezelfde  beteeke- 
nis  ,  gebruiklijk.  Bij  Ten  Kate  komt  dit  woord  nog  als 
ongelijk  vl.  voor,  gelijk  het  weleer  geweest  is:  ik  beneed  * 
heb  beneden.  Doch  het  tegenwoordige  gebruik  (lelt  het 
gelijkvl. 

BËNIJPEN  ,  (beknijpen)  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het 
onfeheidb.  vuorz.  be  en  nijpen:  ik  beneep,  heb  lenepen. 
Aan  iets  nijpen.     Zie  benepen. 

BENNE ,  zie  ben. 

BENOEMEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  noemen:  ik  benoemde,  heb  benoemd.  Eenen 
naam  geven:  nieuwe  dingen  met  nieuwe  namen  benoemen. 
Met  name  verkiezen,  aanftellen :  iemand  tot  voogd  —  tot 
erfgenaam  enz.  benoemen.  Van  hier  ook  benoemer,  benoeming. 

BENOODIGD,  verled.  deelw.  van  het,  bij  Kil.  voorkomen- 
de, doch  reeds  in  onbruik  geraakte  werkw.  ienoodigen. 
Om  iets  benoodigd  ,  verlegen,  zijn;  ook  iets  tenoodigd 
hebhen. 

BENOORDEN,  bijw.  en  voorz.  Ten  noorden :  benoorden 
de  Unie. 

BEOEFENEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfehcidb. 
voorz.  be  en  oefenen:  ik  beoefende,  heb  beoefend.  Het- 
zelfde als  oefenen.     Van  hier  ook  beoefenaar ,  beoefening. 

BEOLIËN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfehcidb.  voorz. 
been  oliën:  ik  beoliede ,  heb  beolied.     Met  olie  heilrijken. 

BEOOGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfehcidb.  voorz. 
be  en  oogen:  ik  beoogde,  heb  beoogd.  Eigenlijk,  op  iets 
oogen,  befchouwen.  Verder,  bedoelen:  wat  beoogt  gij 
daarmede?  Van  hier  ook  beooging. 

BEOORLOGEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  oorlogen  :  ik  beoorloogde  ,  heb  beoorloogd.  Be- 
ftrijden.     Van  hier  ook  beoorlogen ,  beoorloging. 

BEOOSTEN ,  bijw.  en  voorz.  Ten  oosten :  beoosten  Vlaan- 
deren* 

BE. 
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BEPAARLEN,  (bepeerkn,  beperlen.')  bedr.  vv. ,  geiijkvl. 
Van  het  onfcheidb.  voorz.  ie  en  paarlen:  ik  bepaarlde , 
fo£  bepaarhl.  Met  paarten  verfieren,  meest  bij  de  Dich- 
ters  eebruiklijk:  Hpf  bepereld  mei  uctyendtranen,  Spieg. 

BEPALEN,  bedr.vv,,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
£<?  en  palen:  ik  lepaalde,  heb  bepaald.  Eigenlijk  ,  met 
palen  verzien  —  met  palen  afzetten.  Overdragtiglijk , 
beperken  :  zijne  ivenfchen  ,  zijne  driften  bepalen.  Stui- 
ten :  de  //room  bepaalde  zijne  overwinningen.  Vastftellen  : 
eenen  dag  iepalen.  Befchrijven  ,  volledig  voordellen  :  wij 
moeten  het  gefchil ,  vooraf,  wel  bepalen.  Van  hier  ook  be- 
paaldlijk  ,  bepaler ,  bepaling. 

BEPEERLEN,  zie  bepaarlen. 

BEPE1LEN  ,  bedr.  vv. ,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  peilen:  ik  Lepeilde,  heb  bepeild.  Hetzelfde  als  pei- 
len. 

BEPEINZEN  ,  bedr.  vv.  ,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  peinzen:  ik  bepeinsde ,  heb  bepeinsd.  Over- 
denken.    Van  hier  ook  bepeinzing. 

BEPEKKEN  ,  bedr.  vv.  ,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  Ie  en  pekken :  ik  bepekte ,  heb  bepekt.  Met  pek 
beftrijken.     Van  hier  ook  bepekking. 

BEPERKEN  ,  bedr.  vv.  ,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  perken:  ik  beperkte ,  heb  leper  kt.  Een  perk 
zetten.     Van  hier  ook  beperker ,  beperking. 

BEPERLEN,  zie  iepaarlen. 

BEPISSEN,  bedr.  vv. ,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  enpis/èn:  ik  bepiste,  heb  bepist.  Met  pis  natmaken, 
bevuilen. 

BEPLAASTEPvEN,  zie  bepleisteren. 

BEPLAKKEN,  bedr.  w.  ,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  plakken:  ik  beplakte ,  heb  beplakt.  Van  hier 
ook  heplakker  ,  beplakking  ,  leplakfel. 

BEPLANKEN,  bedr.  vv.,  geiijkvl-  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  planken :  ik  beplankte,  heb  beplankt.  Met 
planken  verzien.     Van  hier  ook  i  eplanking. 

BEPLANTEN ,  bedr.  vv. ,  geiijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  planten:  ik  beplantte ,  heb  beplant.  Vanhier 
ook  beplanting. 

BEPLEISTEREN,  (beplaasteren*)bQdr.  vv. ,  geiijkvl.  Van 
het  onfcheidb.  voorz.  be  en  pleisteren  :  ik  gepleisterde,  heb 
bepleisterd.  Met  pleisters  beleggen  :  het  gezigt  bepleiste- 
ren. Met  kalk  beftrijken:  eenen  muur,  eenen  zolder  be- 
pleisteren.     Figuurlijk ,    verbloemen  :   hij  heeft  die  daad 
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met  eenen  fchoonen  fchijn  bepleisterd.     Van  hier  ook  be» 
pleistering* 

BEPLEITEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  pleiten  :  ik  bepleitte  ,  heb  bepleit.  Eene  zaak  bepleiten. 

BEPLOEGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  ploegen:  ik  beploegde ,  heb  t.eploegd.  Het 
land  beploegen. 

BEPLUIZEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het^  onfcheidb. 
voorz.  be  cnpluizen:  ik  beploos,  hebbeplozen.  Aan  iets  pluizen. 

BEPOTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  poten:  ik  'epootte ,  heb  lepoot.  Beplanten. 
Van  hier  ook   bepoting. 

BEPRATEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  praten :  ik  bepraatte ,  heb  bepraat.  Met 
woorden  overreden. 

BEPROEVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  proeven:  ik  beproefde ,  heb  ieproe fd.  Eene 
proef  nemen  ,  toetfen  :  iemand  beproeven  —  ik  zal  het  eens 
beproeven.  Onderzoeken:  beproeft  alle  dingen.  Een  man 
van  eene  beproefde ,  bekende ,  deugd.  Van  hier  ook  be~ 
proever  ,  beproef/Ier  ,  beproeving. 

BERAAD,  z  n. ,  o.,  des  beraads ,  of  van  het  beraad; 
zonder  meerv. ,  overleg:  in  beraad  (laan  —  na  rijp  bc* 
raad.     Befluit ,  voornemen :  ik  heb  mijn  beraad  bij  mij. 

BERAADSLAGEN ,  onz.  en  wederkeer,  w. ,  gelijkvl. 
Van  het  onfcheidb.  voorz.  be  en  raadjlagen :  ik  beraad/laag- 
de  ,  heb  beraadflaagd.  Onz. ,  overleggen  :  ovet  iets  beraad/la» 
gen  —  zij  beraadjlaagden  nog  ,  o  f  zij  zich  zouden  overgeven* 
Wederk. :  zichberaadjlagen.     Vanhier  ook  beraad/Jaging. 

BERAD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  beteekenende  zooveel  als 
bereden  :  met  haer  beradde  raên.  Vond.  Men  zegt  van  eenen 
wagen,  dat  h\]berad\s  ,  wanneer  hij  zoo  langgeleden  heeft, 
dat  de  fchorheid  van  de  asfen  en  naven  af  is.  Dit  berad  komt 
weinig  voor ,  zelfs  niet  bij  Plantyn  en  Kiliaan  ;  en  daar  wij 
geen  woord  hebben,  dat  berad  eigenlijk  uitdrukt,  zoo  be* 
hoorde  men  het,  zegt  Hoydec.  ,  in  het  gebruik  te  houden. 

BERADEN,  wederkeer,  werkw  ,  ongJikvl.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  be  onraden:  ik  beried,  heb  beraden.  Zich 
over  iets  beraden,  iets  in  beraad  nemen.  Zich  weder  bera- 
den, van  gevoelen  Veranderen.  Het  deelvv.  beraden  wordt 
inde  beteekenis  van  bedacht  gebezigd:  wel,  of  kwalijk , 
in  iets  beraden  zijn.  In  den  Byd.  1477,  komt  het  voor, 
in  den  zin  van  aangemoedigd. 

BERAMEN,    bedr.    w.,    gelijkvl.      Van   het    onfcheidb. 
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voorz. '  Ie  en  ramen:  ik  beraamde ,  heb  beraamd.  Vastf- 
ftellen:  eenen  tijdberamen  —  een  ontwerp  beramen.  Van 
hier  ook  beraming. 

BERD  (bord'),  z.  n.  ,  o. ,  des  berds,  of  van  hetlerd ;  meerv. 
berden.  Bord  is ,  vooral  in  zamenftclling ,  meest  in  gebruik  : 
dambord,  tafelbord  ,  uithangbord,  enz.  Doch  berd  wordt 
wederom  in  tic  fpreekwijs:  iets  te  ierde  brengen  ,  voor 
bijbrengen,  voortrollen,  gebezigd. 

BEREDEN,  zie  berijden. 

BEREGENEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.      Van  bet   onfeheidb. 

.  voorz.  be  en  regenen.     Dit  woord  wordt  alleenlijk  in  den 

lijdenden  vorm  gebezigd:   beregend    worden    en   zijn  — 

.  door  den  regen  nat  gemn-akt  worden :  wij  zijn ,  op  de 
reis ,  geheel  beregend  geworden. 

Beregenon  komt  reeds  bij  Notker  voor. 

BEREGT ,  zie  berigt. 

BEREGTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  r  egt  en:  ik  beregtte ,  heb  beregt.  Iemand, 
voor  zijn  gel-i ,  waren  geven:  iemand  wel ,  kwalijk,  be- 
regten'.  Eenen  zieken  beregten ,  het  laatlre  olieiel  geven, 
het  h.  avondmaal  toededen  ,  en  daardoor  tot  Iterven  voor- 
bereiden; in  welke  bcreekenis  het  zweediche  beraetta,  en 
deenfche  berttte  gebruikt  wordt.  Oul.  werd  dit  woord 
ook  in  den  zin  van  beltieren  gebezigd:  V  huys  berechten* 
Byb.  1477.  Van  hier  ook  beregter ,  beregtftcr.  Zie  ver- 
der berigt en. 

BEREID,  zie  bereiden. 

BEREIDEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  reiden  :  ik  kreidde  ,  heb  bereid.  Ge- 
reed maken :  Jpijs  bereiden  —  pennen  bereiden  —  den 
weg  bereiden  —  zich  bereiden  ,  voorbereiden.  Bereidzijn 
tot  iets,  gereed  zijn.  Van  hier  ook  hereider ,  bereiding, 
bereid fel ,  bereidfier  ,  bereidwillig,  bereidwilligheid ,  be- 
reidwilliglijk. 
BEREIDS ,  bijw. ,  alreedc ,  reeds  :  het  is  bereids  gefchied. 
Dit  bijw.  behoort  tot  het  verled.  dcelw.  bereid.  Ul- 
pïiilas  gebruikt  reeds  raihtis,  waarmede  het  angelf.  rah, 
eng.  already,  zweed,  redan,  en  ons  reeds  overeenkomt. 
Albereids,  voor  bereids ,  is  eene  onnoodige  verlenging. 
BEREIK,  z.  n. ,  o.,  des  lereiks,  of  van  het  bereik;  zon- 
der meerv.  Uitttrekking  :  dat  is  hoven  mijn  hereik  ,  ik  kan 
daar  niet  bij  reiken.  Figuurlijk:  buiten  het  bereik  van  het 
gefchut  zijn  —  dat  is  Loven  mijn  bereik ,  bevatting  —  ho- 
ven het  bereik  van  mijn  verftaiid» 
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BEREIKEN  ,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  reiken :  tk  bereikte ,  heb  bereikt.  Met  reiken 
bijkomen,  ik  kan  de  kovenfte  plank  niet  bereiken.  Fi- 
guurlijk, aankomen,  aanlanden;  wij  lereikten,  cles  a- 
vonds,  de  ft  ad  —  de  haven.  Rij  heeft  reeds  twintig  jaren 
bereikt,  is  twintig  jaren  oud.  Uitvoeren,  verkrijgen: 
zijn  oogmerk  bereiken.     Van  hier  ook  ;  ereiking. 

BEREIZEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voor;',,  be  en  reizen:  ik  bereisde,  heb  bereisd.  Een  land 
bereizen ,  door  hetzelve  reizen  —  de  kermis/en  bereizen , 
op  de  kermisten  reizen.  Het  verled.  deelw.  bereisd,  als 
bijvoegl. ,  is  meest  in  gebruik :  een  bereisd  man  ,  die  veel 
gereisd  heeft. 

BEREN ,  veroud.  w. ,  waarvan  het  verled.  deelw.  geboren 
alleen  nog  in  gebruik  is.     Zie  geboren. 

BERENNEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  rennen':  ik  Lerende,  heb  berend.  Eene  Jfad 
berennen ,  met  een  leger  rondom  inlluiten.  Van  hier  ook 
berenning. 

BERG,  z.  u.,  m.,  des  bergs ,  of  van  den  berg;  meerv. 
bergen :  een  hooge  berg  —  eenen  berg  beklimmen.  Fi- 
guurlijk, zwarigheid  ,  hindernis:  hij  is  dien  berg  nog  niet 
over.  —  De  haren  rijzen  mij  te  bergen ,  om  fchrik  en  ont- 
zetting uittedrukken.  Iemand  gouden  bergen ,  zeer  veel 
beloven i,  fpreekw.  Van  hier  ook  berg^laauw ,  berggeel, 
berg  god,  ber g godin  ,  berg  gr  o  en,  berg  hoen,  bergkristal , 
her  gm  nis  ,  bergrot,  berg/lof,  bergjhf'groef,  bergwater , 
bergwerk  ,  bergwerker  ,  bergzout.  Berg  beteekent  ook 
een  gefneden  varken.     Zie  harg. 

Hoogd.  Berg,  bij  Ulphil.  bairg ,  bij  Kero  pereg  ,  in 
het  angelf.  beorg ,  iisl.  biarg ,  deen.  bierg.  Het  fchijnt, 
dat  de  hoofdbeteekenis  van  het  woord  berg  eene  hoogte , 
of  verhevenheid,  is;  en  daarom  is  hetmooglijk,  dat  het 
tot  het  oude  beren  ,  d.  i.  heffen ,  behoort.  Anderen  lei- 
den het  af  van  het  werkw.  bergen ,  dewijl ,  oul. ,  in  de 
bergen  gevoeglijke  bevvaarplaatfen  gemaakt  werden ,  om 
liet  vee  (zijnde  de  rijkdom  onzer  voorvaderen)  voor  de 
koude  en  den  vijand  te  beveiligen. 

BERGAARUE,  z.  n.  ,  vr. ,  der,  of  van  de  her  gaarde; 
meerv.  ber  gaarden ,  wanneer  van  verfchcidene  foorten  ge- 
fproken  worde.     Van  berg  en  aarde. 

BERGACHTIG ,  bijv.'  naamw.  en  bijw. ,  bergachtiger ,  berg" 
achtigst.     Vol  bergen :  een  bergachtig  land. 
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BERGAF,    biiw. ,    voor  den  berg  af.      Bergop ,  bergaf. 

Bergaf  gaan. 
BERGAMOT ,  (bergamotpeer')  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de 
bergamot;  meerv.  bergamotten.  Wij  hebben  deze  bena- 
ming van  het  fr.  en  ital.  bergamotte  —  bergamotta  ont- 
leend. Menage  leidt  dezelve  van  het  turklche  beg ,  een 
heer,  en  armout ,  een  peer,  af,  zijnde  bergamot ,  dan, 
zooveel  als  heerenpeer.  Anderen  befchouwen  den  naam 
der  ftad  Bergamo ,  als  den  oorfprong  van  dit  woord.  Van 
hier  ook  bergamotboom  ,   bergamotoüe. 

BERGBEWONER,  z.  n.  ,  m.,  des  bergbewoners ,  of  van 
den  bergbewoner;  meerv.  bergbewoners.  Van  berg  en  be- 
woner.    Iemand  ,  die  op  de  bergen  woont. 

BERGEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.:  ik  borg,  heh  geborgen. 
Iets  van  een  verongelukt  fchip  aan  den  oever  brengen, 
redden,  behouden:  het  fchip  verging,  maar  de  goederen 
zijn  ge '■  orgen.  Er  zijn  f  echts  weinigen  van  de  manfehap 
geborgen.  Figuurlijk,  in  zekerheid  brengen:  hij  heeft 
zich  nog  in  tij  ds  geborgen  —  hij  is  geborgen ,  bezorgd. 
Verbergen  ,  wegleggen  :  ik  heb  het  op  eene  goede  plaats  ge- 
borgen. Hooft  bezigt  het ,  in  den  zin  van  ontzetten : 
deez*  makende  gereetfehap  om  Sluis  te  bergen ,  gaf  orde  tot 
wapening.  Oul.  werd  het  ook  gebruikt  voor  vreezen:  fi 
fullen  terghen  den  here.  Byb.  1477.  ^'an  hiei"  ook  /er- 
ger, berggeld,  berging,  bergloon,  bergplaats.  Vond. 
en  eenige  anderen  hebben  dit  woord  ook  als  gelijkvl.  ge- 
bezigd :  ge  erght  voor  zwaert  en  brant.  Vond. 

BERGHOUT,  zie  barkhout. 

.BERGOP ,  bijw. ,  voor  den  berg  op.     TAt  bergaf. 

BER1EKEN,  foerurkèn)  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
onfeheidb.  voorz.  be  en  rieken:  ik  kerook,  heb  beroken, 
Aan  iets  rieken ,  om  het  te  leeren  kennen.  Figuurlijk , 
naauwkeurig  onderzoeken  ,  ook  aan  iets  twijfelen. 

BERIGT  ,  (oul.  beregt)  z.  n. ,  o. ,  des  berigts  ,  of  van  het 
berigt ;  meerv.  berigten.  Het  verhaal  eener  gebeurde 
zaak,  ook  het  gefchrift,  welk  zoodanig  een  verhaal  be- 
vat :  berigt  van  iets  geven. 

BERIGTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  rigten:  ik  berigtte ,  heb  berigt.  Narigt, 
kennis  geven:  iemand  iets  berigten.  Van  hier  ook  berig- 
ter  ,  berigtjler.     Zie  afrigten. 

BERIJDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.   be  en  rijden:  ik   bereed,  heb    bereden.    Op,   of 
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langs,  iets  rijden:  een  paard  —  eencn  weg  bereiden. 
Door  meenigvuldig  rijden,  gefchikc  maken:  een  paard  be- 
rijden. Hij  berijdt  een  Jlecht  paard ,  met  die  zaak,  on- 
derneemt eene  gevaarlijke  en  nadeelige  zaak  ;  fprcckvv. ,  in 
de  gemeenzame  verkeering  gebruiklijk.  Van  hier  ook  be- 
rijder, In  fommige  Dorpen  van  Vlaanderen ,  wordt  een 
fchout  berijder  genoemd,  van  het  oude  beriden9  d.  i. 
regten ,  regt  doen. 

BERIJMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  rijmen:  ik  berijmde ,  heb  berijmd.  In  rijm 
brengen.     Van  hier  ook  berijmer,  berijming. 

BERINGEN,  zie  omringen. 

BERISPEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  rispen :  ik  berispte ,  heb  herispt.  Wraken  , 
belïrafTen  :  hij  berispt  alle  men  f ch  en,  Oul.  werd  het  ook 
voor  bezoeken,  ftraïFen,  gebezigd:  Ili  berispten  {berispt 
hem)  oec  met pinen  in  den  bedde.  Byb.  1477;  waarvoorde 
tegenwoordige  overzetting  heeft :  oock  wort  hij  gejiraft 
met  fmerte  op  zijn  leger.  Van  hier  ook  berisper,  beris- 
ping ,  berisplijk :  een  berisp/ijk  leven  —  berisp/Ier. 

BERK,  z.  n. ,  m. ,  des  berks,  of van  den  berk ;  meerv.  her- 
ken ,  voor  berkenboom ,  des  berkenlooms ,  of  van  den  ber- 
kenhoom ;  meerv.  t>erkenboomen. 

Hoogd.  Birke,  decn.  Birk,  zweed,  biork ,  angelf.  hirc  9 
beorce,  eng.  birch,  pool.  brzoza  ,  rusf.  beresnik.  Niet, 
gelijk  fommige  meenen  ,  van  het  oude  berk,  d.  i.  bast, 
want  alle  boomen  zijn  bastig ;  maar  uit  hoofde  der  onge- 
meene  witheid  van  bast  en  hout,  en  dus  van  het  oude  bre- 
chen  ,    breken ,   d.  i.  fchijnen  ,  blinken. 

BERKEN,  bijv.  naamw. ,  onverbuigbaar.  Van  een  en  ber- 
kenboom gemaakt,  of  daartoe  behoorende :  eencerkentak, 

BERKENBOOM,  zïè  ber% 

BERKENMEIJER,  (bij  Kil.  berkenmeV)  z.  n. ,  m. ,  des 
berkenmeijers ,  of  van  den  berkenmeijer ;  meerv.  berken- 
mei jers.  Eigenlijk,  een  tak  van  den  berkenboom,  van 
berk  en  mei,  van  meijen,  maaijen  ,  affnijden.  Wijders, 
een  beker,  of  drinkvat,  gemaakt  uit  eencn  mei,  of  tak 
van  den  berkenboom ■>  bij  de  Ouden  zeer  in  gebruik:  laat 
den  rijnfehen  berkemeier  lustig  ,  rustig ,  ommegaan.  Vond. 

BERKHOUT,  zie  barkhout. 

BERNEN,  zie  karnen, 

BERNSTEEN,  zie  bamfleen, 

BEROEMD,  bijv.  naamw.  enbijw. ,  zijnde,  eigenlijk,  het 
verled.  deelw.  van  het  volgende  beroemen ,  ia  zoover  dit 
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in  den  zin  van  roemen  ,  zeer  roemen  ,  gebruiklijk  moog  ge-* 
weest  zijn.  Beroemder,  beroemdst.  Met  roem  bekend  , 
vermaard:  een  beroemd  man.  Hij  is  zeer  beroemd  — -  zich 
beroemd  maken.     Van  hier  ook  beroemdheid    ' 

BEROEMEN,  wederk.  werkw. ,  gelijk vl.  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  be  en  roemen:  ik  beroemde ,  heb  beroemd. 
Zich  op  eene  zaak  beroemen  • —  hij  beroemt  zich ,  dat  hij 
enz. 

BEROEP,  z.  n.  ,  o.,  des 'beroeps,  of  van  het  beroep;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik,  Beroeping  tot  een  ambt:  een 
regtmatig  beroep  —  het  leroep  '  is  hem  reeds  opgedragen, 
Ambt,  wijs  van  beitaan  :  een  fchoolmeester  van  zijn  be* 
roep  —  dat  is  mijn  beroep. 

BEROEPEN,  beur.  vv. ,  ongclijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  roepen:  ik  tér  fep',  héb  beroepen.  Zoo  hard 
roepen,  dat  men  ons  kan  hooren :  hij  was  reeds  zoo  ver, 
dat  ik  hem  niet  beroepen  kon,  Zamenroepen  :  eene  ver- 
gadering beroepen.  Tot  de  waarneming  van  een  ambt 
roepen:  iemand  tot  fchoolmeester,  leer  aar ,  beroepen.  'Zich 
.  op  iets  beroepen,  het  als  een  bewijs,  of  getuigenis ,  aan- 
voeren. Oul.  werd  het  in  den  zin  van  berispen  gebezigd; 
alzo  JMonluck  hem  daarover  beriep.  Hooft.  Van  hier  ook 
beroeper  ,  beroeping. 

BEROEREN,  bedr.  w.  ,  geïijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  roeren:  ik  beroerde,  heb  beroerd»  Eigenli'k, 
aanroeren,  aanraken.  Overdragtiglijk ,  ontftellen,  ont- 
rusten :  zijne  aanfpraak  beroerde  het  volk  —  hij  was  ge- 
heel beroerd.  Het  declw.  beroerd  wordt ,  meestal ,  voor 
lam,  geraakt,  gebezigd:  hij  is,  aan  beide  zijden,  be- 
roerd. Van  hier  ook  beroerdheid,  beroer  er  ,  beroering  ,  be* 
roerfier,  beroerte,  vooroproer  en  lamheid. 

BEROESTEN,  onz.  w. ,  geïijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  roesten:  beroestte ,  is  beroest.  Roesten, 
door  den  roest  bederven  :  de  jleutels  liggen  daar  te  beroes- 
ten.     Van  hier  ook  beroesting. 

BEROKKEN,  hetzelfde  als  berokkenen, 

BEROKKENEN,  bedr.  w. ,  geïijkvl.  Van  het  onfeheidb, 
voorz.  be  en  rokkenen:  ik  berokkende ,  heh  berokkend. 
Stoken,  verwekken:  kwaad  berokkenen.  Dit  thands  ge- 
bruïklijke  berokkenen  is  bij  Kil.  lerokkcn ,  in  dezelfde  be- 
teekenis  ;  ook  bij  Poot:  wie  hebt  gij  u,  of  hem  ,  nu  't 
meeste  leet  beroh?  maar  ook  in  die  vari  het  fpinrokken  met 
vlasch  verzien. 

BEROOFD ,  zie  berooid, 
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BEROOID,  bijv.  n>  en bjjw.  , bcrooider, of-meer he{ ooid *  bq*. 
rooidst,  ai  meest  berooid.  Arm:  het  is  een  berooid  ''■uisgfz.hu 

'.  Tot eene radelooze  armoede  vervallen  :  's  Lav.ds  leiders  , door 
't  geweld  verdreven ,  gantsch  berooid.  J.  de  Marr.  Ook 
op  den  tijd  toegepast ,  voor  verarmd  ,  ontbloot  van  al  wat 
wenschlijk  is  :  een  needrige  en  berooide  tijd.  Moon.  Ver- 
ward ,  ontiteld  :  berooid  van  zinnen.  -Van  liicr  een  berooid 
horfd. 

Volgends  Kil.  is  berooid  zoo  veel  als  beroofd ,  liet  ver- 
led, deelw.  van  berooven. 

BER.OOKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeherdb. 
voorz.  he  en  romen:  ik  lerookte,  heb  berookt.  In  den 
rook  hangen  —  met  rook  laten  doortrekken :  verdachte 
brieven  berooken.  Het  verled*  deelw.  berookt  wordt  ook  in 
den  zin  van  door  den  rook  bezwalkt,  gebezigd:  die  muur 
is  geheel  berookt. 

BEROOVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Vaji  het  onfeheidb. 
voorz.  beexirooven:  ik  beroofd:  ,  heb  beroofd.  Eigenlijk, 
iemands  eigendom  wederregtlijk  en  met  geweld  wegne- 
men :  iemand  berooven.  Ook  van  iets  berooven  —  iemand 
van  het  leven,  van  zijne  eer  berooven.  In  eene  uitgeltrek- 
tere  beteekenis ,  het  genot  eener  zaak  verhinderen:  dit 
toeval  beroofde  mij  van  de  gelegenheid,  om  enz.  —  Hij  is 
reeds  lang  van  zijn  gezigt  beroofd  geweest.  Ook  met  den 
tweeden  naamval,  zonder  van:  mij  dunkt  dess  wijfe  man 
is  zijns  verfiants  berooft.  D.  v.  Koornii.  Van  hier  pok 
beroover  ,  berooving. 

BEROUW,  z.  n. ,  o.,  des  beromvs  ,  of  van  het  beroutv; 
zonder  meerv.  Leedwezen:  berouw  over  iets  hebben,  oe- 
fenen, toonen.  Hiervoor,  oul. ,  ook  ierouwen,  berou- 
wenis. 

BEROUWEN,  onpei-r.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  he  en  rouwen:  berouwde,  (oul.  ook  herieuw)  heelt 
berouwd.  Berouw  hebben,  met  den  derden  naamv.  des 
perfoons:  het  berouwt  mij ,  dat  ik,  enz.  —«die  daad  be- 
rouwt mij. 

]$ERR1E,  (burrie,  oul.  berie ,  berve  en  berf)  z.  n.,  vr. , 
.  d^r,  of'  van  de  berrie;  meerv.  berries.  Een  werktuig, 
om  iets  op  te  dragen,  angell'.  bcere  ,  bere ,  eng.  i.eare  , 
van  het  oude  Leren,  ziende  op  de  beteekenis  van  dragen 
en  overvoeren. 
(BERST,  (barst,  borst)  z.  n. ,  m.  ,  van  den  berst;  meerv. 
bersten.  Een  berst  in  het  glas,  in  den  muur.  Oul.  ook 
voor  gebrek  gebezigd.     Zie  barsten, 
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BERSTEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.:  ik  borst ,  ben  gelorsten, 
Eene  fcheur  bekomen ,  van  elkander  fpringen :  de  aarde , 
de  1,1  uur  is  geborsten.  Het  f  chip  ft  iet  zich  te  bersten.  Fi- 
guurlijk :  van  fpijt  bersten. 

Bersten ,  hoogd.  Bersten,  zweed,  brista ,  angelf.  Iers- 
tan,  , yrstan ,  beorstan ,  burstan,  eng.  /o  burst ,  drukken 
het  geluid  uit, ^  welk eenige  dingen,  bij  het  bersten,  maken. 
BERUCHT,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde,  eigenlijk,  het 
verled.  deelw.  van  het  verouderde  beruchten,  bij  Kil.  ook 
beruchtigen  ,  in  een  kwaad  gerucht  brengen.  Beruchter  , 
beruchtst.  Bekend ,  in  eenen  kwaden  en  goeden  zin.  In 
eenen  kwaden  zin :  Als  Moyfes  van  een  moort  berucht. 
J.  Cats.  In  eenen  goeden  zin  :  doch  berucht  van  kuifche 
zeden.  T.  Asselyn.  En  wie,  voorts,  allermeest,  van 
wysheit  fyn  berucht.  H.  de  Groot.  Van  hier  ook  be- 
ruchtheid. 
BERUIKEN,  zie  berieken. 

BERUSTEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
vuoiz.  be  en  rusten:  ik  erustte,  heb  berust.  Even  als 
rusten :  die  gelden  en  papieren  berusten  bij  mij ,  zijn  on- 
der mijne  bewaring  Eene  zaak,  eenigen  tijd,  laten  be- 
rusten ,  niet  behandelen ,  in  denzelfden  ftaat  laten  blij- 
ven. Wi]  zullen  het  daar  ij  laten  berusten,  blijven.  Op 
hem  berust  de  welvaart  des  ganfehen  huisgezins ,  komt  op 
hem  uan.  In  eene  zaak  berusten ,  zich  die  laten  welgeval- 
len. Op  iets  berusten,  zich  verlaten,  vertrouwen. 
BES,  {jbezie ,  bei,  goth.  bas ja  ,  bij  Kil.  befe  ,  befte)  z.  n.  , 
vr. ,  der,  of  van  de  es;  meerv.  besfen.  Witte  bes  ,  aal- 
les.  Verkleinw.  besje.  Men  acht  "dit  woord  af  komftig 
van  het  oude  beer ,  of  ber ,  met  verandering  van  r  in  s,  en 
dit  van  beren,  baren,  voordbrengen. 

Dit  woora  wordt  ook  in  eenen  gansch  anderen  zin  ge- 
bezigd, naamljk,  voor  eene  oude  vrouw:  eene  tandelooze 
les;  waarvan  het  verkleinw.  besje,  in  den  gemeenen 
fpreektrant ,  voor  grootmoeder  gebruikt  wordt :  ik  ga 
naaf  mijn  besje.  Dan,  vermoedlijk,  is  dit  eene  verbaste- 
ring van  best,  beste,  gtlijk  in  bestevaar ,  voor  bestevader 
(een  oud  man .  grootvader) ,  bestemoer ,  voor  bestemoe- 
der (.eene  oude  vrouw,  grootmoeder):  het  vaetje  uitte- 
poien  past  geene  oude  best  —  gelijk  Kalijbe,  eene  overoude 
best.  Vond.  J.  Oudaan  bezigt  het  woord  bes  ook  voor 
eenen  ouden  man;  doch  buiten  dit,  weet  ik  hiervan  geen 
ander  voorbeeld.  Zie  best. 
BESCHAAFD,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zijnde  het  verled. 
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declvv.  van  befchaven.    Befchaafder  ,  befcJmafdst.     Eigen- 
lijk ,    door  fchaven ,   glad  en  effen  gemaakt:   de  planken 

■  zijn  rondom  vefchaafd.  Figuurlijk,  wellevend:  een  be- 
fchiafd  man.     Van  hier  ook  uefchaafdheid. 

BESCHADIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fchadigen:  ik  nefchadigde ,  heb  befchadigd. 
Schade  toebrengen:  een  huis  befchadigen.  Van  hier  ook 
befc'naJiger ,  befchadiging,  befchadigfier. 

Oul. ,  was  tefchaden  voor  befchadigen  ,  in  gebruik. 

BESCHADUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  bet  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fchaduwen  :  ik  hefchaduwde ,  heb  befchaduwd. 
Met  lchadüw  bedekken:  de  boomen  befchaduwen  dat  huis. 
Van  hier  ook  befchaduwing. 

BESCHAMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fchamen:  ik  befchaamde ,  heb  befchaamd. 
Befchaamd  maken :  dat  werk  befchaamt  zijnen  meester. 
Het  deelw.  befchaamd  wordt  in  de  beteekenis  van  fchaam- 
rood,  verlegen,  gebezigd:  op  dat  berigt  werden  zij  be» 
fchaamd.     Van  hier  befchaamdheid. 

BÈSCHANSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
vo  jrz.  be  en  fchanfen  :  ik  befchanstc ,  heb  befchanst.  Met 
eenen  fchans  omgeven  :  een  leger  rondom  befchanfen.  Van 
hier  ook  befchanfing. 

BESCHAREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fcharen :  ik  befchaarde ,  heb  befchaard. 
Heimlijk  itelen,  onder  de  handen  wegnemen:  hij  heeft , 
langs  dien  weg,  heel  wat  befchaard.  Van  hier  ook  befcha- 
rer  ,  (fefchaarder*)  ,  befcharing ,  befchaai  fier. 

BESCHAVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz. be  en  fchaven  likbefchaafde,  heb hefchaafd.  Eigenlijk,, 
door  fchaven  glad  maken.  Figuurlijk,  overzien,  verbete- 
ren :  een  werk  be  fchaven.    Van  hier  ook  befchaver ,  befchaving. 

BESCHEEll,  zie  befcheren. 

BESCHEID,  (oul.  befcheed)  z.  n.,  o.,  des  befcheids ,  of 
van  het  befcheid;  meerv.  befcheiden.  Berigt:  van  eens 
reeks  van  vijftig  jaren  vindt  men  naauwlijks  eenig  ander 
befcheid.  W'agiïn.  Andwoord:  iemand  befcheid  geven; 
van  hier  befcheid  doen,  door  drinken,  de  toewenfehing 
van  gezondheid  beandwoorden.  Bezworene  brieven  ,  an- 
ders charters,  worden  ook- befcheiden  genoemd,  van  het 
werkw.  befcheiden,  inde  beteekenis  van  beflisfen.  Andere, 
doch  thands  verouderde,  beteekenisfen  komen  bij  Kil.  voor. 

BESCHEIDEN  ,  bedr.  w.  ,  ongeiijkvl.     Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  enfeheiden:  ik  befcheid  de ,  heb  befcheiden.    Be- 
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palen,  aanwijzen:  eenen  tijd  befcheiden.    Iemand  er gends 

,  befcheiden.  Hier  heeft  mij  Rozemont  befcheiden.  Poot. 
jJe(lulten:  het  was  te  voren  zoo  befcheiden.  Vond.  Oul. , 
Werden  de  Regters  pok  gezegd  te  befcheiden  ,  wanneer 
ziï,  door  hunne  uitfpraak  ,  het  gefchil  tusfehen  twee  per- 
ionen  beflisten.  Meer  andere ,.  nu  verouderde,  betecke- 
nisi'en  van  het  werkvv.  befcheiden  komen  bij  Kil.  voor. 

BESCHEIDEN,  bijvoeg!,  naamw.,  zijnde  het  verled.  deeïw. 
van  befcheiden.  Bepaald,  gefchikt :  elk  in  zijn  befcheiden 
bedrijf.  Hooft.  Bes  menfehen  befcheiden  deel.  Voor 
beleefd,  minzaam,  infchiklijk  en  billijk,  heeft  het  trap- 
pen van  vergrooiing:  befcheidener ,  befcheidenst.  Hij  is 
een  befcheiden  man.  Van  hier  ook  befcheidenheid  ,  be- 
.  fcheidenlijk. 

BESCHENKEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het oiifchcUb. 
voorz.  be  en  fchenken :  ik  hefchonk  ,  heb  befchonken.  Be- 
giftigen :  iemand  met  een  boek  befchenken.  Te  drinken 
geven  :  hij  heeft  ons  dapper  befchonken.  Dronken  maken : 
zij  zaten  hem  te  be  fchenken.  Befchonken  wordt  als  eene 
wellevende  uitdrukking  gebezigd  ,  voor  dronken :  hij  was 
z  er  befchonken. 

BESCHÉREN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fcheren:  ik  befchoor,  heb  befchoren.  Rondom 
aiïcheren:  zich  het  hoofd  laten  befcheren.  Van  hier  ook 
hefchering :  de  eerftelingen  van  de  befcheringe  uwer  fchapen. 
ByjuïlvÈrt. 

BESCHÉREN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fcheren':  ik  befcheer ,  heb  befchoren.  Toe- 
deden, veroorzaken:  't  Is  waer ,  i  quaet  avonthuer  be- 
fcheert  den  vromen  firijdt  op  ftrijdt.  Camph.  Thands  is 
.  het  verled.  deelw.  befchoren  meest  in  gebruik :  die  vreugd 
is  mij  niet  befchoren ,  toegedacht.  Dat  was  hem  van  den 
Hemel  —  dat  was  over  hem  befchoren,  bepaald,  befloten. 
Het  zelfft.  naamw.  befcheer,  bij  Kil.  befchere ,  befcherin- 
ghe,  van  dit  befcheren  afgeleid,  is  mede  in  gebruik  ge- 
weest :  't  befcheer  des  Hemels.  Hooft.  Ik  zal  der  Goden 
raedt  uitvoeren  na  't  befcheer.  Vond.  Voor  't  mild  be- 
fcheer der  veelderlei  genaden.  Camph.     Zie  fcheren. 

Dit  woord  komt  reeds   bij  Notker  voor;   en   in   het 
zweed,  is  be  f 'kaera,  in  het  angelf.  fciran,  toededen. 

BESCHERMEN,  bedr.  w.,  gdijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fchermen  :  ik  befchermde  ,  heb  befchermd. 
Eigenlijk ,  tot  een  fcherm  (trekken :  deze  boom  befchermt 
mi)  voor  de  hitte.     Overdr.  3   verdedigen :   eene  Jïad,  een 
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volk  befchermen.  Van  hier  ook  befchermer ,  hefcherming% 
befchermfter.  Zamen  (tellingen  zijn  befchermerigèJ  ,  be- 
fchermgod ,  befchermhêer ,  enz. 

Biscirman  ,"  biskirmen  ,  ie  f  kinnen ,  biscirmen ,  komt , 
in  de  opgegevene  beteekenisfen ,  reeds  bij  Ottfrid.  en 
Willeram.  voor.  De  Zweden  zeggen  ook  bef  teenna, 
en  de  Denen  lefkiarme. 

BESCHIETEN,' bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fchieten:  ik  befchoot ,  heb  befchoten.  Ophits 
fchiaten :  *«*«  v?*#  befchieten.  Door  fchieten  toetfen  ,  be- 
proeven: «?0  geweer  befchieten.  iMet  gefchut,  of  i'ehiet> 
geweer,  bereiken:  ik  kan ,  y,::t  dit  geweer ,  zulk eene  hoog- 
te befchieten.  Overdr.  ,  zijn  doel  befchieten ,  treden.  Ter 
eer  van  iemand  fchieten:  iemand ,  w<?/  dertien  fchoten  be* 
fchieten.  Met  planken  bekleeden  :  £6000  zolder ,  een  dak, 
befchieten. 

'Dit  woord  wordt  ook  als  onzijdig  gebezigd  ,  in  de  vol- 
gende fpreekwijzen  :  dat  werk  befchiet  niet  ,  vordert 
niet  —  mijne  00 gen  hefchieten,  fchieten  toe,  gaan  toe, 
van  vaak;  waarvoor  Vondel,  in  den  bedrijvenden  vorm, 
heeft:  een  dunne  flaap  Ie fchoot  noch  naeuv;eUjx  mijn:  oogen. 

BESCHIJNEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onicheidb, 
voorz.  te  én  fchijpèn :  ikbefcheen,  hebbefchenen.  Verlich- 
ten :  de  zon  'beichijnt  ons  halfrond.  Bij  Ottfrid.  bisci- 
nan  ,    bij  Tatian.  bifcheinau.     Van  hier  ook  befchiining. 

BESCHIJTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz., be  en  fchijfen:  ik  befchect,  heb  befcheten.  E.iie 
der  laagfte  uitdrukkingen  ,  voor  met  zijnen  afgang  be- 
zoedelen, en  figuurlijk,  voor  bedriegen.  Van  hier,  in  de 
figuurlijke  beteèkenis,  bejehifter,  befchijter'tj ,  bef  hij:  'hr. 

BESCHIK,  z.  ft.,  o.,  des  befchiks,  of  van  het  tej'chik  ; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Een  bijna  verouderd 
woord,  voor  befcliikking,  beitel:  door  wijs  befchick  van 
uwen  raedt.  Camph. 

BESCHIKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fchikken:  ik  befchs'fae.,  heb  befchiki.  Toe- 
zenden ,  bezorgen :  ik  zal  het  u  ter/rond  bifchikken.  In 
orde  brengen:  zijne  zaken  be 'fchikken.  Verrigten:  ik  heb 
nog  veel  te  be  fchikken.  Van  hier  ook  befchtkal-,  (albe- 
fchik),  b'èfchikker,  befchikking ,  bef::?ihfïer. 

BESCHILDEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  fchildcren:  ik  befchilderdè ,  heb  befchiiderd. 
Met  fchilderwerk  verüeren:  eene  kamer  befchllderen.  Van 
hier  ook  befchildering. 
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BESCHIMMELEN  ,  onzijd.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb.  voorz.  be  en  fchimmekn:  bef chi  mm  el  de ,  f*  he- 
fchimmeld.  Alles  befchimmelt  hier,  Btjchimmeld  brood. 
Van  hier  ook  befchimmeling, 

BESCHIMPEN,  hedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  fchimpen  :  ik  tefchimpte  ,  heh  befchimpt. 
E.nen  fchimp  toevoegen ,  befpotten.  Van  hier  ook  be-> 
fchimptr,  bejchimping ,  befchimpfler. 

BESCHOFT  ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  Hetzelfde  als  be- 
fchaafd;  doch  meest  gebruikiijk  in  het  te  gen  gefielde  onbe- 
fchoft.     TAc  onoefchoft. 

BESCHONKEN,  'zie  befchenken. 

BESCHOREN,  zie  bejckeren. 

BESCHOT,  z.  n.,  o.,  des  befchots ,  of  van  het  befchot; 
meerv.  hefchotten.     Houten  befchutfel. 

BESCHOUWEN,  bedr.  w.,  geliïkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  fc  houwen  :  ik  befchouzude  ,  heb  befchowwd. 
Bezien,  opmerken.  Van  hier  ook  befchouwer  ,  befchou- 
■wing  ,  befchouwlijk  ,  hefchouwfier* 

BESCHREIJEN,  Quefchreiden)  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van 
het  onfcheidb.  voorz.  be  en  fchreijen :  ik  befchreide ,  heb 
befchreid.     Beweenen.     Van  hier  ook  befchreijenswaardig. 

BESCHRIJDEN,  (  efchrijen)  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van 
het  onfcheidb.  voorz.  be  en  fchrijden :  ik  befchreed,  heb 
befchreden.  Schrijdelings  (met  de  beenen  aan  beide  zij- 
den )  op  iets  gaan  zitten :  een  paard  be  fchrijden.  Over- 
febrijden:  eene  floot  be  fchrijden. 

BESCHRIJVEN,  bedr.'w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  fchrijven:  ik  <efchreef,  heb  befchreven.  Vol 
fchrijven:  dit  blad  papier  is  befchreven.  In  gefchrift  (lel- 
len: ik  heb  het  verdrag  laten  befchrijven.  Een  fchriftlijk 
berigt  van  iets  geven  :  eenen  veldflag  befchrijven.  Bij 
overdr. ,  ook  een  mondlijk  berigt  van  iets  geven:  ik  zal  u 
de  zaak  duidiijk  befchrijven.  Schriftlijk  oproepen,  dag- 
vaarden :  eene  vergadering  befchrijven.  Teekenen  :  een 
gefe'/oten  kogel  befchrijft  ,  in  zijnen  loop  ,  eene  kromme 
lijn.  Figuurlijk:  'hij  befchrijft,  in  het  vak  der  wefenfehap- 
pen ,  eenen  zeer  kleinen  kring  ,  zijne  kennis  is- zeer  be- 
paald.    Van  hier  ook  befchrijver,  befchrijving. 

BESCHROOMD  ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  ,  befchroomder , 
befchroomdst.  Bevreesd ,  bezorgd :  befchroomd  zijn.  Van 
hier  ook  befchroomdheid. 

BESCHUIT,  z.  n.,  vr. ,  der,  oï  van  de  befchuit ;  meerv. 
befchuiten.     Van  het  fr.  bifcuit.     Zie  tweebak. 
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BESCHULDIGEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb.  voorz.  be  en  fchuldigen:  ik  befchuldigde ,  heb  be- 
fchuldigd.  Schuldig  verklaren  :  iemand  van  eene  mis- 
daad  be  fchuldigen.  Beftraften ,  berispen:  hij  is  daaro- 
ver zeer  te  be  fchuldigen.  Van  hier  ook  befchuldiger ,  be* 
fchuldiging ,  befchuldigjler. 

BESCHUTTEN',  (oul.  ook  befchudden) ,  bedr.  w. ,  ge- 
lijkvl. Van  het  onfcheidb.  yoorz.  ie  en  fchutten:  ik  be- 
fchuttede,  heb  befchut.  Befchermen.  Van  hier  ook  be- 
fchut fel  j  befchut  sheer  ,  befc  her  m  heer  ,  befchut  ft  er  ,  be- 
Cc'huts  vrouw  ,  fchutsvrouw  ,  befchut  ter  ,  befchutting. 

BESEF,  z.  n.,  o.,  des  befefs,  of  van  het  befef;  zonder 
meerv.  Begrip  ,  denkbeeld :  een  goed  befef  van  iets  heb- 
ben. 

BESEFFEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  fejfen :  ik  hefefte ,  heb  befeft.  Begrijpen  ,  verltaan. 
Van  hier  ook  befeffing. 

BES  [E,  zie  bes. 

BESiNGELEN  ,  hetzelfde  als  omftngelen.     Zie  omjlngeïen. 

BESLAAN,  bedr.  en  onz.  \v. ,  onregelm.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  be  en  /laan:  ik  bejïoeg ,  heb  en  benhefla- 
gen.  Bedrijvend  ,  met  hamerllagen  vastmaken:  een  rad 
beft  aan  —  iets  met  zilver,  of  goud ,  leflaan.  Paarden 
beflaan,  een  boek  beflaan.  Vermengen,  verlengen:  kalk, 
meel  beflaan.  In  bellag  nemen,  aanhouden:  goederen  be- 
flaan. Eene  plaats  beflaan,  vervullen.  In  de  boete  be- 
flaan, eene  geldboete  opleggen.  Beftagen  ten  ijs  komen  , 
fpreekw. ,  tot  eene  zaak  wel  voorbereid  zijn ,  waarfchijn- 
lijk  eene  toefpeling  op  een  welbellagen  paard.  Onzijdig, 
met  vochtigheid,  of  damp,  bezwalkt  worden:  de  glazen 
zijn  heilagen.  Befchi mmelen :  het  brood  beftaat  altijd,  in 
deze  kas.  Ook  is  het  voor  Hagen,  gelukken,  in  gebruik, 
geweest :  de  flimfte  lastervonden  fchijnen  te  beflaan.  Vol- 
lenh. 

BESLABBEN,  zie  het  volgende. 

BESLABBH2REN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  enftabberen:  ik  beftabberde ,  heb  'eflabberd.  On- 
der het  eten  van  vloeibare  lpijs  ,  bezoedelen:  het  kind 
heeft  zich  ellendig  be/labberd.  Kil.  heeft  befabben.  Van 
hier  ook  beflabbering. 

BESLAG,  z.  n. ,  o. ,  desbeflags ,  oïvanhetheflag  5  hetmeerv. 
is  niet  in  gebruik.  Van  het  boven  ftaande  werkw.  beflaan: 
een  be/lag  van  goud,  hetbeflag  van  eenen  wagen ,  meelbeflag  , 
mengtel  van  meel  —  in  beflag  nemen,  aanhouden  —  die 

zaak 
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zaak  heeft  haar  bejlag  gekregen  ,  is  uitgevoerd  ,  vol- 
tooid —  lefiag  van  het  brood,  van  de  glazen ,  uitflag, 
bezwalking.  O  ui.  werd  het  woord  bejlag  ook  nog  in 
eenen  anderen  zin  gebezigd,  naamlijk  in  dien  van  omilag, 
omftandigheid ;  b.  v. : 

Geluckigh  is  de  man  ,  die  in  vernoeghden  Jlaet , 
En  met  een  klcyn  beflagh  ,  injlilf ,  te  bedde  gaat.  F.  v.  Dorp. 

BESLAPEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
vüoiz.  be  tnjlapen:  ikbejliep,  heb  heflapen.  Op  iets  fla- 
pen :  ik  heb  dat  bed  nog  niet  bejlapen.  Vleeschlijke  ver- 
keering met  iemand  hebben,  bezwangeren:  een  meisje  her 
jlapen.  Zich  op  iets  bejlapen ,  iets  in  zijn  beraad  nemen. 
Van  hier  ook  bejlaping. 

BESLECHTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  onfeheidb. 

.  voorz.  be  en  jlechten:  ik  beflechtte ,  heb  bejlecht.  Bijleg- 
gen ,  vereffenen  :  een  verjehil  beflechten.  Van  hier  ook 
bejlechting. 

BESLIJKEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  bc  en  (lijken:  ik  bejlijkt  e,  heb  bejlijkt.  Met  (lijk 
bedekken  ,  bezoedelen  :  gij  hebt  uwe  kleederen  bejlijkt. 
Bedijkte  fin  tien  gemeenen  fpreektrant,  bejlikte)  jlraten. 

BESLIJPEN  ,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  jlijpen:  ik  bejleep ,  heb  bejlepen.  Rondom 
flijpen.      Ovcrdr.    de    toets jl  een  van  een  bejlepen  oordeel. 

VOM». 

BESLISSEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  flisjen:  ik  bejliste ,  heb  bejlist.  Beoordeelen  , 
uitfpraak  doen.     Van  hier  ook  beflisfer ,  bejlisfing. 

BESLOMMEREN  j  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  jlommcren  :  ik  bejlommerde  ,  heb  bejlommerd. 
Zich  bejlammeren,  zich  in  allerhande  verwarde  zaken  He- 
ken. Een  bejlommerde ,  verwarde,  boedel.  Van  hier  ook 
;  (jljmmering. 

BESLOTEN  ,  verled.  dcelw.  van  bejluiten.  Verzegeld : 
een  bejloten  brief.  Belegerd  :  eene  bejlotene  jiad.  Om- 
heind, ommuurd:  eene  bejlotene  plaats.  Vastgelleld ,  be- 
paald: er  is  bejloten.  Bevroren:  bejloten  water.  Geflo- 
ten, verboden:  bejlotene  jagt.  Bejloten  tijd ,  wanneer 
de  Roomfchen  niet  mogen  trouwen.     ' 

BESLUIT,  z.  n.-,  o.,"  des  hejluits  ,  of  van  het  be  fluit ; 
ineerv.  bejluiten ,  van  het  werkw.  bejluiten.  Slot,  einde: 
tot  bejluit ,  zal  ik  er  dit  nog  hy  voegen  —  het  be  fluit  van 
een  vertoog,  enz.  (bij  Kil.  bejluitrede ,  ook-  afrede)  het 
befluit   eener  rede.     Voornemen  :   het  bejluit  nemen,  om 

enz. 
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•  enz.     Bepaling:  het  befluit  van  den  raad.     Van  hier  ook 
he fluit  loos ,  (bcjliiiteloosy  befluitlooshciü. 

BESLUITEN,  bedr.  w.,  ongclijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  be  en  fluiten:  ik  èefloot,  heb  bs: floten.  Ouelt:  op- 
fluiten  :  fa  lal  hien  [enen  daghe  bcfl  titen.  Bvb.  ï'aW. 
Thands  wordt  het,  in  de  volgende  beteekenisfen,  ge- 
bruikt. Vervatten,  behelzen:  die  plaats  he  fluit  zeer  vele 
inwoners  in  zich.  Eindigen  :  zijne  aatifpraak  befluiten. 
Voornemen  :  ik  heb  befloten ,  tot  u  te  komen.  Bepalen : 
dit  ongeluk  fcheen  over  mij  befloten  te  zijn.  Oordeclen 
afleiden:  ik  moet  daaruit  befluiten ,  dat  enz.  Zie  verder 
befloten.     Van  hier  ook  lefluiting. 

Befluiten   beteekende,   oul. ,   ook   baten,   helpen:  fljn 
vlicn  korifle  hem  niet  befluiten.  Férg. 

BESMEREN;  (volgends  den  rotterdamfchen  tongval;  an- 
ders ook  befmecren.')  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  be  en  (meren:  ik  bef,» eerde ,  heb  befmeerd. 
Eigenlijk,  niet  (meer,  of  zekere  vettigheid,  bcfjtrijten* 
brood  met  boter  befmèren.  Insgelijks,  met  iets  anders  be- 
ftrijken:  den  muur  met  kalk  befmeren.  Figuurlijk,  bezoe- 
delen :  gij  hebt  u  overal  befmeerd.  Van  hier  ook  béfine- 
ring.     Voor  refmeren  bezigde  mên  ,  oul.,  ook  befmeurcn 

•  bel  muist  er  en. 

BESMETTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  f  netten:  ik  befmettede,  heb  befmet.  Bezoe- 
delen: zich  bef  netten.  Aanfieken  :  die  ziekte  heeft  de  o-an- 
fche  ftad  bef/net.  Overdr.  :  hij  befmettede  het  ganjche 
land  mei  zijne  divaallceringen.  Van  hier  ook  befmetlijk 
befmet  lijk beid ,  bef;::etting. 

BESMULLEN,  bedr.  \v.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  f  nullen:  ik  bef  nulde ,  heb  befmuld.  Door 
eten  en  drinken  bezoedelen:  gij  hebt  u  overal  befmuld 

BESNAAUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  fnaauzven  :  ik  befliaauwdc,  heb  befnaauwd. 
Begraauwen. 

BESNEDEN  ,  bijv,  naamw.  en  bijvv.  ,  zijnde  het  verled. 
deehv.  van  tefnijden.  Figuurlijk:  wel  befneden  van  aan- 
gezigt,  wel  gemaakt. 

BESNEEUWD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  vcrled. 
dcelw.  van  het  ongewone  werkw.  befneeuwen.  Met  fiieemv  ■ 
bedekt,  :    een    befneeuwde    hoed.      Wij    waren   geheel  be~ 
fneemvd. 

BESNIJDEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  bc  en  fnijden:  ik  befneed,  heb  befneden.    Een  ge- 
deel- 
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deelte  van  iets  affnijden :  een  kind  befnijden  —  een  be[ne- 
dene.     Van  hier  ook  befnijdenis ,    '  ej'nijding. 

BESNOEIJEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  oe  en  fnoeijen  :  ik  befnoeide,  heb  befnoeid.  Af- 
fnoeijen  :  eene  heg  bef;oeijen.  Geld  l ' efnoeijen.  Figü'  r- 
lijk,  verminderen,  verkleinen:  iemands  magt ,  vrijheid  ie- 
fnoeijen.     Van  hicT  ook  befnoeijer  ,  befnoei  ing. 

BÈSNOEREN,  zXtfiioereu. 

BESNOT,  bijv.  naamvv.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled.  deelw. 
van  het  ongewone  befnoiten.  Met  fnot  bezoedeld:  dat 
kind  heeft  altoos  eenen  befnotten  neus. 

BESNUFFELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  [nuffelen  :  ik  befnuffelde  ,  heb  befnujfeld. 
Snuivende  beruiken  :  die  hond  heeft  mij  rondom  befnujfeld. 
Figuurl.,  doorfriuffelen,  naauwkeung  onderzoeken:  hij 
hee  t  al  verfcheidene  boeken  befnuffeld.  Hooft  bez'iqt  ook 
ki  dezen  zin  befnuffen:  den  adem  der  getuigen  befnuft  heb- 
bende. 

BESNUFFEN,  zie  befnuffelen. 

BESPANNEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  [pannen:  ik  befpande  ,  heb  befpannen.   Eenen 

\    wagen  met  paarden  befpannen.    Van  hier    efpanning. 

BESPAREN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  [paren  :  ik  befpaarde,  heb  iefpaard.  Spa- 
ren.    Van  hier  ook  befparing. 

BESPATTEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  /patten  ik  hefpattede  ,  heb  .  e  [pat.  Befpren- 
kelen.  Ook  door  fpatten  nat  maken  en  bezoedelen  :  zij 
hebben  malkander  deerlijk  befpat. 

BESPEKKEN,  bedr.  w.  -  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  betwfpekken  :  ikbefpekte  ,  heb  hefpekt.  Metfpek  be- 
steken :  een  ge  ogelte  be /pekken.     Van  hier  ook  :;e /pekking. 

BESPELEN  ,  beor.  w. ,'  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  [pelen  1  ik  befpeelde ,' beu  be[peeld.  Op  iets  fpelen: 
een  orgel    e/pelen. 

BESPEUREN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  [peuren:  ik  -ejpeurde,  he  hejpeurd.  Be- 
merken, gewaarworden.  Van  hier  ook  bejpeurer ,  be- 
[peuring. 

BESPIEDEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  ongewone  fpieden:  ik  befpiedde ,  heb  be- 
spied. Ongemerkt  befchouwen  ,  naauwkeurig  nagaan : 
iemands  daden  efpieden.  Van  hier  ook  befpieder  ,  be- 
[pieding  ,  be[pied[ter. 

BE- 
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BESPIEGELEN  ,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  fpiegelen:  ik  bejpiegelde,  heb  befpiegeld.  Ei- 
genlijk, zich  befpiegelen  ,  overal  in  den  fpiegel  bezien. 
Överdr. ,  met  aandacht  befchouvyen.  Van  hier  bespiege- 
ling, voor  aandachtige  befchouwing. 

BESPIKKELEN,  bedr.  w**  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  Ie  en  fpikkelen:  ik  befpikkeide,  heb  befpikkeld. 
Met  fpikkels  bedekken:  eene  tafel  bejpikkelen.  Vanhier 
ook  befpikkeling. 

BESPOEDIGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  fpoedigen  :  ik  befpoedigde,  heb  befpoedigd. 
Verhaasten  :  eene  zaak  kefpoedigen.  Van  hier  ook  befpoe- 
diging. 

BESPOELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  [poelen:  ik  bejpoelde ,  heb  kefpocld.  Bevoch- 
tigen: de  firoom  iefpoelt  de  fi 'ad ,  aan  eene  zijdei 

BESPOTTEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  /potten:  ik  befpottede ,  heb  befpot.  Van  hier 
ook  befpotter ,  befpotfter ,  befpotting,  befpot lij 'k,  bejpot- 
lijkheid. 

BESPRAAKT  j  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled. 
deelw.  van  het  verouderde  bejpraken.  Befpraakter ,  be- 
fpraaktst*  Meest  met  wel:  hij  is  een  welbefpraakt  (wel- 
(prekend)  man.     Van  hier  ook  befpraaktheid* 

BESPREK,  z.  n.,  o.,  des  bejpreks ,  of  van  het  befprek ; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik*  Onderhandeling:  met  ie- 
mand  in  befprek  zijn.  Beding :  doch  altijdt  bij  uijtghe- 
druckte  befpreke  ende  voorwaarde.  H.  de  Groot. 

BESPREKEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  [preken:  ik  befprak ,  heb  befproken.  Beftel- 
len  :  eene  plaats  op  eenen  wagen  befpreken.  Bedingen :  hit 
befprak  daarbij,  dat  enz.  Bij  uiterften  wil  maken:  hij 
heeft  haar  honderd  guldens  in  het  jaar  befproken.  Van 
hier  ook  befpreking. 

BESPRENGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb* 
voorz*  be  en  fprengen:  ik  befprengde ,  heb  bejprengd. 
Sprengende  bevochtigen  :  het  linnen  befprengen.  Somwij- 
len ook  voor  beftrooijen :  vleesch  met  zout  befprengen* 
Van  hier  ook  befprenging. 

Bij  Kero  ke fprengen,  bij  Notker.  j>e fprengen,  in  het 
eng.  to  befprinkle,  overeenkomende  met  het  volgende  be- 
fpr -enkelen. 

BESPRENKELEN,  hetzelfde  als  befprengen* 

Bb  BE* 
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BESPRINGEN  ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.    Van  het  onfcheidb, 
voorz.    be    en   fpringen:     ik    befprong,     heb   bejprongen. 
Springende  bereiken:  ik  kan  die  wijdte,  hoogte,  niet  be- 
fpringen.     Op  iets  fpringen,   bijzonderlijk    ter  bevruch- 
ting,  van  eenige  groote  dieren:    de   hengst   befpringt  de 
merrie.     Aanvallen:  ik  werd  van  twee  roovers  befpronget 
Overdr. ,  overvallen,  onverwacht  bevangen:  daar  duii  ■ 
vreezen  mij  be  fpringen.  L.  Bake.     Van  hier  ook  befp> 
ger ,  be/pringing. 
BÈSPROEIJEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  fproeijen :  ik  befproeide,  heb   bejproeid. 
vochtiger;.     Van  hier  ook  be/proeijing. 
BESPUGEN,  (befpuwen)  bedr.  w.,  ongelijkvl,      \ 
onfcheidb.  voorz.  be  en  fpugen  :  ik  bel'poog  ,  heb  be 
BESPUITEN,  bedr.   \v. ,  ongelijkvl.    Van  het  onft       lb. 
voorz.  Ie  en  /puiten:  ik  be/poot,  heb  befpoten.    Met  ip  ui- 
ten nat  maken. 
BESPUWEN,  zie befpugen. 

BEST  ,  beste ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  de  overtref- 
fende trap  van  het  bijvoegl.  naamw.  goed,  of  nader,  van 
hut,  het,  (hoogd.  basz)  welk  men,  gemeenlijk,  voor  den 
verouderden  fhelligen  trap  van  best  houdt,  fchoon  bet, 
oul.,  ook  als  de  vergelijkende  trap  gebezigd  werd,  waar- 
om ibmmigen  dit  bet  vooreene  verkorting  van  beter  hou- 
den ,  even  als  min  van  minder ,  meer  van  meerder.  Het 
heeft  verfcheidene  beteekenisfen ,  clie  allen  echter  zekere 
volmaakbeid  in  foort  aanduiden.  Aangenaamst,  lekkerst : 
de  ananas  heeft*  onder  alle  vruchten,  den  besten  finaak» 
Dat  aan  zfne  befremming  het  meest  beandwoordt,  envoot' 
ons  tegenwoordig  oogmerk  het  gefchiktlre  is:  de  beste 
wijn  —  in  zijne  beste  jaren  —  ik  zal  het  den  eerfien  den 
besten  geven,  de  eerfte,  wie  hij  ook  zij,  is  tot  mijn  oog- 
merk dienftig.  Deugdzaamst:  hij  is  een  best  man.  Nut- 
tigst, heilzaamst:  het  beste  is,  dat  enz.  Bekwaamst: 
ben  ik  de  beste  dan ,  dien  d'  afgrond  tot  dit  fnood  bedrijf 
uitbraken  kan?  Vond.  Ook  wordt  het,  als  een  zelfilan- 
ciig  naamw.  gebezigd:  ik  beoog  uw  best,  uw  nut  —  het 
flrekt  tot  uw  best  —  ik  raad  u  ten  beste,  geef  u  den  heil- 
zaamften  raad  —  daar  is  niet  veel  ten  beste  ,  daar  is  niet 
veel  te  halen  —  zijn  hest  doen ,  al  zijne  kragten  infpan- 
n e n  —  mijn  beste,  mijne  beste.  Als  een  bijwoord:  ik 
weet  best,  of  enz.,  hij  maakt  het  best.  Ons  best,  hun, 
zijn,  haar  best  is:  uit  al  ons,  hun,  zijn,  haar  vermo- 
gen : 
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gen  :  wij  fluiten  vast  ons  best  —  een  ieder  roeit,  zijn  best* 
Vond.  Ook  zegt  men  al  zijn  lest:  hij  liep  al  zijn  best. 
Best  wordt  ook  voor  eene  oude  vrouw  gebezigd.  Zie 
bes. 

Best  is  bij  ons  een  vleiwoord,  gelijk  blijkt  uit  beste- 
maat,  bestemoer  enz.  Zie  bes.  Ook  wordt  het,  lbmwij- 
len,  met  aller  samengevoegd  :  allerbest,  allerbeste.  Zie 
aller. 

Best,  bij  Ulphil.  hattist ,  Ottfried.  fözisfvj  Ta- 
TiJtökYbezhtéi  in  het  eng.  best. 

BESTAAN,  onz.  en  bedr.  w. ,  onregelmatig.  Van  beten- 
icheidb.  voorz.  betwjiaan  :ik  beftond ,  heb  bejiaan.  Onzijdig, 
beftand  zijn:  wie  kan  voor  u bejiaan  f  Voorhanden  zijn  :  be- 
ftaat ww  argwaan  nog  ?  Uit  zaken  ,  als  uit  deden  ,  zamengc- 
iteld  zijn  :  de  mensch  beftaat  uit  ziel  en  ligchaam.  Zijn  aanwe- 
zen in  iets  hebben :  zijn  geheele  vermogen  beftaat  in  hui- 
zen. Van  iemands  maaglchap  zijn:  iemand  bejiaan.  Zich 
onderhouden,  zich  het  noodige  verichaften:  ik  kan  van 
dat  geld  niét  bejiaan.  Plaats  hebben  :  dat  kan  onwooglijk 
bejiaan.  Geaard  zijn  :  hij  beftaat  valsch  —  ik  beftd  zoo 
niet.  Bedrijvend,  ondernemen:  zult  gij  dat  beftaah? — : 
hij  beftaat  «wonderlijke  dingen,  Oul.  was  bejiaan  ook  aan- 
vallen, aantasten:  den  vijand  bejiaan.  Van  hier  het  be- 
jiaan, als  een  zelflt.  ïiaamvv. ,  zonder  meerv. ;  wijders 
beftaanbaar ,  beftaanbaarheid,  beftaanlijk ,  beftaanlijk- 
heid. 

'BESTAKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheïdbc 
voorz.  bezwftaken;  ik  beflaakte,  heb  beft aakt.  Met  (la- 
ken bezetten. 

BESTAND ,  z.  n. ,  o. ,  des  beftands ,  of  van  het  befland; 
zonder  meerv.  Wapenfchorfing :  gedurende  het  befland. 
Vond. 

BESTAND,  bijw.  Bekwaam,  vermogend,  toereikend; 
ik  ben  befland,  om  enz.  Tegen  iemand  befland  zijn.  Van 
hier  ook  beftandig ,  zie  beftendig. 

Wachter,  leidt  dit  woord  van  het  ital.  basta,  basta- 
re  ,  bastante  af ,  doch  het  ichijnt  meer  betrekking  ójp  ons 
werkw.  bejiaan  te  hebben. 

BESTANDDEEL,  z.  11.,  o.,  des  beft  anddeels,  of  vdn  het 
beflanddcel ;  meerv.  bejianddeclcn.  Datgeen,  waaruit  een 
ligchaam  oorfpronglijk  beftaat  —  de  grondftof,  zijnde  ee- 
ne wijsgeerige  benaming :  eenig  ding  in  zijne  beftanddee~ 
len  oplos feni 
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BESTEDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  niet  gebruiklijke  (leden :  ik  beftcedde,  heb 
hefteed,  Beftellen  ,  bezorgen  :  iemand  op  een  am 'acht ,  in 
de  kost  enz. ,  hefteden.  Uitgeven  :  hoe  veel  hebt  gij  daar- 
voor hefteed?  Gebruiken,  aanwenden:  den  tijd  -r-  zijne 
kragten ,  enz.  wel  hefteden.  Weleer  beteekende  hefteden 
ook  ten  huuwlijk  geven  : 

En  [prak :  befte  gerust,  uw  dochter ,  rijk  van  lof, 
Aan  mij,  die  haer  verzoek.  Vond. 
Van  hier   ook  hefteder,   befteding,  befteedfter ,  voor  eene 
verhuurder  van  dienstboden. 

Beft  eden  is  \anftad,  ftede,  eene  plaats,  en  beteekent, 
eigenlijk  ,  ter  regter  plaats  {tellen. 
BESTEK,  z.  n.,  o.,  des  befteks  ,  of  van  het  beft 'ek;  meerv. 
beftekken.     Ontwerp ,  afteekening  en  berekening :  een  be- 
ftek  van  iets  maken.     Omvang,  ruimte:  dat  huis  is  te  klein 
van  beftek. 
BESTEKEN,  bedr.   w. ,   ongelijkvl.     Van   het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  /leken :  ik  hejlak ,  heb  beftoken.     Eigenlijk  , 
dikwijls  en  overal  in  iets  (leken :  iets  met  [pelden  iefteken. 
Figuurlijk,  verderen:  iemand, op  zijnen  verjaardag ,  befte- 
ken  —  met  bloemen  befteken.     Door  gefchenken  tot  iets 
overhalen,  omkoopen:  men  heeft  hem  met  geld  beftoken, 
om  enz.     Vooraf  overleggen:   dat  is  een  beftoken  werk. 
Van  hier  ook  befteker,  befteking. 
BESTEL,  z.  n.  ,  o.  ,  des  beftels ,  of  van  het  beflel ;  zonder 
meerv.     Beftelling,  befchikking,    bevel:    op   't   goddelijk 
beftel.  N.  Versteeg. 
BESTELEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.    Van   het   onfcheidb. 
voorz.  be  en  ftelen:  ik  beft  al,  heb  heftolen.     Door  diefftal 
ontvreemden :  iemand  beftelen. 
BESTELLEN,  bedr.    w. ,  gelijkvl.     Van   het    onfcheidb. 
voorz.  be  en  ft  ellen:  ik  beftelde,  heb  befteld.     Befcheiden  , 
eene  plaats  aanwijzen  :  hij  heeft  mij  tegen  dezen  avond  hier 
befteld.     Brengen  ,  bezorgen  :  eenen  brief  beftellen  —  een 
■  kind  op  een  handwerk  beftellen.     Te  maken  geven :  een  paar 
fchoenen  beftellen  —  befteld  werk.      Oul.   beteekende  dit 
woord  ook  voor  het  regt  roepen.     Van  hier  ook  befteller, 
beftelling,  beflelfter. 
BESTEMMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het   onfcheidb. 
voorz.  be  enftemmen:  ik  beftemde  ,  heb  beftemd.     Bij  (lem- 
ming bepalen  :  het  is  door  de  ganfche  vergadering  beftemd. 
Overdragjigl. ,  beramen,  vastftellen:  tijdbeftemmen.    Be- 
pa- 
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palen  :  mijn  noodlot  is  nog  niet  beftemd.  Van  hier  ook  be- 
ftemming,  voor  het  oogmerk,  waartoe  iemand  beftemd  is : 
dat  is  mijne  beftemming. 

BESTEMOEDER.,  hestemoer ,  zie  bes. 

BESTEMPELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  he  en  jlempelen :  ik  beftempelde ,  heb  beftempeld. 
Eigenlijk  eenen  ftempel  op  iets  liaan.  Overdragtig,  duid- 
lijk  aanwijzen :  iemand  met  zijnen  naam  beftempelen.  Ba- 
kragtigen ,  goedkeureu :  hij  heeft  het  met  zijne  handteeke- 
ning  befiempeld. 

BESTENDIG,  oul.  beftandig,  van  beftand,  bijv.  naamw. 
en  bijw. ,  behendiger ,  beftendigst.  Onafgebroken  duur- 
zaam :  beftendige  liefde ,.  vriend fchap.  Volg  beftendig  de 
voetflappen  der  deugd.  Standvastig  :  hij  is  niet  beftendig 
in  zijne  voornemens.  Van  hier  ook  behendigheid,  beften- 
diglijk.  Het  werk \v".  beftendigen  voor  itandvastig  maken, 
bevestigen,'  is  weleer  in  gebruik  geweest:  Befiendig  mij , 
o  God!  in  deze  flingerwinden.  F.  v.  Dorp.  Het  rijk  be- 
ftendigen. Oud. 

BESTERVEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
onfcheidb.  voorz.  be  t\i  fterven:  ik  beftorf,  ben  be/iorven. 
Bedrijv. ,  uit  oorzaak  van  iets  fierven  :  hij  zal  dien  val  be- 
fterven  — -  hij  is  het  reeds  befforven.  Onzijd. ,  beflaan  , 
koud,  hard  worden,  opdroogen:  het  vleesch  laten  befter- 
ven.  De  verw  is  nog  niet  bejlorven  —  de  muur  moet  eerst 
wat  bejlerven  —  onbeftorven  metfehverk.  Hooft.  Bleek 
worden:  zij  beftorven  als  dooden.  Zie  beflorven.  Van 
hier  ook  bejlervenis  ,  bij  Hooft  voorkomende  :  tot  be- 
Jl  erve  nis  van  den  versch  gemetsten  grondflag  der  vrij- 
heit. 

BESTE  VADER ,  bestevaar ,  zie  bes. 

BESTE  VENEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  ftevenen:  ik  beftevcnde ,  heb  bejïevend.  Den 
(teven  naar  eene  plaats  wenden  :  wij  beftevenden  de 
kaap. 

BESTIER,  beftuur ,  z.  n. ,  o.,  des  beftiers,  of  van  het 
beftier  ;  meerv.  bejïieren.  Bewind,  regering:  het  beflier 
over  eene  zaak  hebben.  Zamenüellingen  zijn:  gemeen- 
tebeftier,  fcheepsbeftier ,  ftaats  beftier  ,  enz.  Voor  beftier 
heeft  de  Byb.  1477  °°k  beft  ierhei  t. 

BESTIEREN,  befturen,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
onfcheidb.  voorz.  be  enftieren:  ik  beftierde ,  heb  heftierd. 
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Eenezaakwel  beflieten.  Van  hier  ook  beflierer  ,  befiiering* 

BESTIPPEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  flippen:  ik  beflipte,  heb  beftipt.  Rondom 
(tippen. 

BESTOKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  floken :  ik  beftaokte,  heb  beflookt.  Aanval- 
len, bcfpringen:  den  vijand—  eeue fiad ,  befloken.  Van 
hier  ook  beftoking. 

BESTOPPEN,  bedr.  w. ,  geliikvL  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  floppen:  ik  be  flopte,  heb  be  flopt.  Overal 
floppen :  ik  heb  die  koufen  laien  heftoppen.  Voor  iemand 
doppen  :  ik  moet  hem  benaaijen  en  heftoppen.  Van  hier 
ook  befiopping. 

BESTORMEN",  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  flormen:  ikbeflormde  ,  heb  beflormd.  Storm 
loopen  ,  ltormende  aanvallen  :  eene  ftad  be  flormen.  Fi- 
guurlijk ,  onverwacht  overvallen  :  zij  kwamen  mij ',  in  mij - 

■  ne  kamer,  beftormen.  Inzonderheid,  ten  aanzien  van  he- 
vige gemoedsbewegingen  :  zijn  geweten  werd  door  berouw', 
fchaamte  en  vrees  beflormd.  Van  hier  ook  beftormer,  bc- 
florming. 

BESTORTEN,  bedr.  w.,  geliikvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  enjlorïen:  ik'beftortte,  heb  beflort.  Door  itor= 
ten  natmaken:  den  vloer  beflorten. 

BESTORVEN,  verled.  deeiw.,  van  beft  erven.  Dit  beftor- 
ven  wordt  ook  gebezigd,  om  iemand  aanteduiden,  wiens 
vader  en  moeder  geftorvcn  zijn  :  een  ie  (lorren  meisje. 

BESTOVEN,  verled.  deelw.  van  befluiven.  Met  fitoï  be- 
dekt. Ook,  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor  befchonken. 

BESTRAFFEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  flrafen :  ik  beflrafte ,  heb  beflraft.  Beris- 
pen. Van  hier  ook  beflrajjer ,  be/lraflïag ,  btflrc.flijk ,  be- 
ftraffler. 

BESTRAEEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  ftralen:  ik  beflraalde ,  he>>  beflraald.  Be- 
fchijnen:  de  zon  beflraalt  de  aarde.  In  den  dichterlijken 
ftijl :  met  7s  Hemels  gunst,  beflraald.  Van  hier  ook  beflra- 
ling. 

BESTRATEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  flraten:  ik  befiraatte ,  heb  hcjlraat.  Met 
ftraatfteenen  beleggen  '>  eenen  weg  beftraten.  Van  hier  ook 
beflrating. 
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BESTRIJDEN ,  bedr.  vv.  4  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
vöorz.  be  en  ftrijden :  ik  beft  reed,  heb  beftreden.  Gewa- 
pend aanvallen  ,  bevechten  :  een  land'-' den  vijand  beftrij- 
den.  Ook  met  woorden  aanvallen:  ik  wil  uwe  (telling 
niet  beft  rij  den.  Figuurl. ,  aanvechten,  ten  kwade  verzoe- 
ken :  van  den  du'ivel  beftreden  worden.  Van  hier  ook  be- 
ftrij der  ,  beftrij  ding  ,  beftrij  dfter. 

BESTRIJKEN  ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb-. 
voorz.  be  en  ftrijken:  ik  beftreek ,  heb  beftreken.  Iets 
weeks  op  iets  hards  ftrijken  :  brood  met  boter  beftrijken. 
Figuurl.,  inde  vestingbouwkunde,  langs  eene  oppervlak- 
•  te  heen  befchieten:  eene  ft 'ad ,  eenen  wal ,  met  het  gefchut 
he ftrijken. 

BESTRiKKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  ftrikken :  ik  beftrikte ,  heb  beftrikt.  Met 
ftrikken  verfieren.  Ook  in  eenen  ftrik  vangen.  Van  hier 
ook  beftrikkitig. 

CESTR.Ö01JEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  betwftrooijen:  ik  beftrooide  ,  heb  beftrooid.  Strooi- 
jende  bedekken  :  den  grond  met  bloemen  beftrooijen.  Van 
hier  ook  beftrooijing. 

BESTRUIVEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
vooYZ.be  mjhuiven:  ik  bejirutfde,  heb  beftruifd.  Eigen- 
lijk, met  ftruif  bezoedelen.  Figuurlijk,  bezwangeren: 
een  meisje  beftruiven. 

BESTUIVEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
onfcheidb.  voorz.  be  en  ftuiven :  ik  beftoof,  heb  beft  oven. 
Bedrijv. ,  met  itof  bedekken :  gij  moet  mij  niet  beftuiven. 
Onzijd. ,  met  het  hulpvv.  zijn.  Bello  ven  worden  :  de 
kleederen  zullen  beftuiven ,  wanneer  zij  niet  toegedekt  wor- 
den.    Zie  beftoven. 

BESTUREN ,  zie  beftieren. 

BESTUUR,  zie  beftier. 

BESTUWEN,  zxtomjluwen. 

BET,  verouderd,  voor  beter.  Zie  lest.  Dit  bet  wordt  ook 
zamengevoegd  met  andere  woorden ,  als  :  betovergrootva- 
der.    Doch  Halma  noemt  dit  een  laag  woord. 

BETALEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  hetonfeheidb.  voorz. 
be  en  het  oude  talen  ,  cl.  i.  tellen  :  ik  betaalde,  heb  betaald. 
Geld  betalen.  Hij  zal  het  gelag  ,  ook  de  hullen  ,  moeten 
betalen  ,  fpreekw. ,  hij  zal  er  het  nadeel  van  hebben.  Ver- 
gelden: ik  zal  u  dat  bet  alen,  ook  betaald  zetten.  Van  hier 
ook  betaler,  betaling,  betaalfter,  Zanicnftdlingen  zijn: 
bttaaUhcer ,  betaalmeester ,  enz. 
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BETAMEN,  onperf.  werkw, ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb, 
voorz.  be  en  het  verouderde  tarnen:  het  betaamt,  heeft  be-. 
taamd.  Voegen ,  pasfen  :  het  betaamt  u  niet  ,  mij  op  zulk 
eene  wijs  te  bejegenen.  Ook  perfoonlijk :  met  allen  noot' 
druft ,  die  tot  zoo  een  taght  betaemde.  Vond.  Van  hier  ook 
bet aam  lijk,  betamelijk,  bet  aamlij  kheid ,  betamelijkheid . 

BETASTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  bé  en  tasten  :  ik  betastte ,  heb  betast.  Dikwijls  en 
veel  aan  iets  tasten  ,  ook  bevoelen  ,  tastende  naar  iets  zoe- 
ken :  gij  kunt  mij  vrij  betasten.  Endt  Laban  betastte  die 
gantfche  tente ,  ende  en  vont  niet.  Bybelvert.  Van  hier 
ook  bet  ast  ing. 

BETE ,  zie  beet. 

EETEEKENEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  teekenen:  ik  beteekende,  heb  beteekend.  Ei- 
.  genlijk ,  door  een  teeken ,  van  andere  dingen  onderfchei- 
den;  doch  in  dezen  zin  is  het  niet  meer  gebruiklijk. 
Overdr. ,  te  kennen  geven ,  aanduiden:  wat ieteekent dat? 
Van  hier  ook  beteekenis. 

BETEMMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb, 
voorz.  be  en  temmen:  ik  betemde,  heb  betemd.  Hetzelf- 
de als  temmen ,  van  tem ,  tam  ,  tam  maken.     Zie  temmen. 

BETER,  bijv.  naamvv.  en  bijw. ,  zijnde  de  vergelijken- 
de trap  van  goed.  Het  heeft,  even  als  best,  ver- 
fcheidene  beteekenisfen ,  die  allen  echter  zekere  hoogere 
volmaaktheid  in  foort  aanduiden.  Aangenamer  ,  bevalli- 
ger;  zij  ziet  er  beter  uit ,  dan  hare  zuster.  Volmaakter, 
met  zijne  beftemming  meer  overeenkomftig  :  hij  is  eenbeter 
redenaar, 'dan  gij.  Nuttiger,  heilzamer:  betere  artfe- 
mjen.  Deugdzamer  :  gij  hebt  een  beter  hart ,•  dan  hij.  Be- 
kwamer ,  gefekikter :  deze  pen  is  beter  om  mede  te  fchrij- 
ven,  dan  die.  Als  een  bijw.  alleen  wordt  het,  in  de  vol- 
gende fpreekwijzen ,  gebezigd:  beter  worden,  beter  zijn, 
beter  fchrijven,  heter  hopen,  heter  weten,  enz.  Zamen- 
itellingen  zijn :  beter fchap  ,  beterhuis.  Zie  verketerhuis.  -tf 
Betenveten ,  bewustheid  van  het  tegendeel. 

Beter,  bij  Ulphil.  batizo,  bij  Kero  pezztra ,  bij  Ott- 
fried  baz,  bij  Notker.  baz,  bij  Willeram.  bezzer, 
in  het  angelf.  bet  en  beter,  eng.  better,  deen.  bedre , 
zweed,  baettre,  ijs!,  bettri,  perf.  bihter ,  komt  met  het 
gr.  @s\tscc$  overeen.     Zie  best, 

BETEREN,  wederk.  en  onz.  w, ,  gelijkvl.  Ik  beterde , 
heb  en  ben  gebeterd.  Van  beter.  Wederkeer. :  zich  bete-. 
*Y»9  verbeteren.    Beteren ,  wcrdoul.,  ook  in  eenen  be- 
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drijven  den  zin,  gebezigd,  ten  aanzien  van  zulkcn,  die 
zich,  door  bet  betalen  van  zekere  gefielde. boete,  in  fom- 
mige  gevallen ,  van  zwarer  flraf  vrijkochten :  vsant  man- 
flaght  word  gebeeterd  met  zeeker  getal  van  groot  en  klein 
vee.  Hooft.  Onzijd. ,  met  zijn  ,  beter  woraen :  de  ziekte 
betert ,  van  dag  tot  dag.  Van  hier  ook  betering,  beter  nis  : 
om  een  beternis  ende  herfiellingvan  ds  faken.  H.  de  Groot. 

BETEREN,  bedr.  vv.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  te  en  teren,  van  teer,  bij  Kil.  ook  terre ,  angelf. 
tare,  teor.  Ik  beteerde,  heb  beteerd.  Met  teer  .beun eren. 
Dit  woord  onderfcheidt  zich  van  het  voorgaande,  in 
de  onbepaalde  wijs,  alleen  daardoor,  dat  de  klemtoon 
hïer  op  de  tweede  lettergreep,  of  het  zaaklijke  deel  des 
woords  valt,  beteren,  hetwelke  bij  alle  werkwoorden 
plaats  heeft ,  die  met  een  onfeheidb.  voorz.  zamengefteld 
zijn,  terwijl  in  het  voorgaande  béteren,  van  beter,  de 
eerlte  lettergreep  den  nadruk  ontvangt.  Het  heeft ,  vol- 
gends den  rotterdamfchen  tongval,  overeenkomende  met  her 
angelf.,  de  zacht-lange  e,  en  wordt  ook  genoegzaam  door 
geheel  Nederland  beteren,  en  niet  beteeren,  uitgefproken. 

BETEUGELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  teugelen,  van  teugel:  ik  beteugelde ,  heb  beten* 
geld.  Door  middel  van  eenen  teugel  tegenhouden  en  ber 
dwingen:  een  paard  beteugelen. .'Figuurl. :  iemands  trotsch- 
heid  beteugelen  —  zijne  hartstogteu  beteugelen,.  Van  hier 
ook  beteugeling. 

BETEUTERD ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled. 
deehv.  van  beteuteren ,  d.  i. ,  bevreesd  ,  of  verlegen  mai 
ken.  Meer  beteuterd,  meest,  zeer  beteuterd.  Ontfteld, 
verlegen  :  zij  was  geheel  beteuterd.  Beteuterd  door  *t  ver- 
varen. Hooft. 

Beteuterd,  misfehien,  voor  het  at  er  d ,  van  betateren, 
en  dit  van  tateren,  d.  i.  hakkelende  fpreken,  wanneer 
men  verlegen  is ,  om  zich  te  verandwoorden. 

BETEUTEREN ,  zie  beteuterd. 

BETIGTËN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  tigten :  ik  betigtte,  heb  betigt.  Befchuldi- 
gen:  iemand  met  iets  betigten.  Bij  Kil.  ,  en  ook  bij  ee- 
nige  fchrijvers  van  onzen  tijd,  komt  l.etijgcn ,  in  den- 
zelïden  zin  voor :  den  vorst  betijgen  als  den  oorfprong  van 
hun  leed.  N.  Versteeg.  Van  hier  ook  betrgter ,  betigting. 

BETIJEN,  oul.  ook  betijden,  onz.  w.  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  be  en  tijen.  Een  bijna  verouderd 
woord,  welk  thands,  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  nog 
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gehoord  en  als  gelijkvl.  gebezigd  wordt:  betijdde,  betijd. 
Eigenlijk,  voprdgaan-  Overdragt.  :  iemand  laten  betijen, 
zijnen  gang  laten  gaan.  Camph.  bezigt  dit  woord  in  den 
zin  van  uitgefteld  worden :  laat ,  o  Heer !  deftrajfbetijden. 

BETIJGEN,  zie  betigten. 

BETIMMEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  Ie  en  timmeren:  ik  betimmerde,  heb  betimmerd. 
Bebouwen :  eene  opem  plaats  betimmeren*.  Iemands  licht 
betimmeren ,  door  middel  van  gpnen  muur,  of  een  be- 
fchot,  het  uitzigt  benemen; 'ook  als'  een  fprcekw. ,  voor,  ie- 
mand ergens  in  de  loef  affteken.    Van  hier  ook  betimmering, 

BETOGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  vo-ürz. 
be  en  togen:  ik  betoogde,  heb  betoogd.  Klaar  bewijzen. 
Van  hier  ook  betoging. 

Onaangezien  Kil.  ,  de  Staten  Bvb.  en  Ten  Kate  dit 
woord  met  oo  ,  betoogen  ,  fchrijven ,  is  het  echter  zeker,  dat 
de  algemeene  uitfpraak  alleen  o ,  en  derhalve  betogen  vordert. 

BETOOG,  z.  n. ,  o.,  des  betoogs,  of  van  het  betoog ;  zon- 
der meerv.  Klaar  bewijs:  die  zaak  behoeft  geen  I.reeder 
betoog.  Weleer  was  dit  woord  ook  in  gebruik  ,  voor  ver- 
tooning: met  groot  betoog  van  droefheid  en  misbaar. 

ÏJETOOMEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  toornen ,  van  toom :  ik  betoomde ,  heb  betoonul. 
Door  middel  van  eenen  toom  bedwingen.  Figuurlijk, 
tegengaan  ,  bedwingen.  Hetzelfde  als  beteugelen.  Van 
hier  ook  betooming. 

BETOON,  z.  n.,  o.,  des  betoons,  of  van  het  betoon ;  zón- 
der meerv.     Hetzelfde  als  betooning. 

BETOONEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  toonen:  ik  betoonde,  heb  betoond.  Bewijzen, 
klaar  laten  blijken.     Van  hier  ook  betooning. 

BETOO  VEREN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  toovcren  :  ik  betooverde ,  heb  betooverd.  Too- 
verij  aan  iemand  oefenen;  doch  in  deze  eigenlijke  betee- 
kenis  is  dit  woord  reeds  verouderd ,  dewijl  de  zaak  zelve 
buiten  gebruik  geraakt  is.  Men  bezigt  het  thands  alleen 
figuurlijk,  voor  innemen,  verlokken:  hij  betoovert  de 
menfehen  met  zijne  woorden  —  eene  belooverende  ftem.  Van 
hier  pok  betooveraar ,  betoovering. 

BETRAAND,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled. 
declw.  van  het  verouderde  betranen,  van  traan.  Mot 
tranen  befproeid  :  hare  ^.vangen  waren  betraand. 

BETRACHTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  trachten :  ik  betrachtte ,  heb  betracht-     Be- 
har* 
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hartigen ,  doen,  oefenen:  de  deugd  betrachten  <—■  zijnen 
pligt  betrachten,  O  ui.  beteekende  dit  woord  overdenken, 
befchouweii,  overeenkomende  met  het  hoogduitfche:  dit 
het  zoo  verre  gebracht  heeft  met  betrachten  tier  vorige  ge- 
fchiedenisfen.  Hooft.  Van  hier  ook  betrachter,  betrach- 
ting ,  betracht/Ier. 

BETRALIËN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  traliën:  ik  betraliede  ,  heb  betralied.  Met 
traliën  verzien. 

BETRAPPELEN ,  zie  betrappen. 

BETRAPPEN,  (Oul.  ook  betrapen)  bedr.  w. ,  gelijkvl. 
Van  het  onfeheidb.  voorz.  be  en  trappen  :  ik  betrapte , 
heb  betrapt.  Eigenlijk,  met  de  voeten  trappen,  betreden, 
in. welken  zin  het  hiervan  gevormde  voorddur.  werkw. 
betrappelen  mede  gebruiklijk  is.  Overdragt. ,  overvallen, 
achterhalen:  iemand  op  de  daad  betrappen. 

BETREDEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van.  het  onfeheidb. 
voorz. -be  en  treden:  ik  betrad ,  heb  betreden.  Eigenlijk 
en  figuurlijk:  eenen  iveg  betreden. 

BETREFFEN,  bedr.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz,  he  en  treffen :  ik  betrof,  heb  betroffen.  Raken  , 
aangaan  :  het  betrof  den  welft  and  van  een  geheel  huisgezin» 
Wat  mij,  u,  enz,  betreft. 

BETREKKEN,  bedr.  en  onz.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het 
onfeheidb.  voorz.  be  en  trekken:  ik  betrok,  heb  betrok- 
ken» Bedr.,  ingaan,  intrekken:  de  winterlegering  betrek- 
ken. —  Iemand  in  het  regt  betrekken,  'voor  het  regt  roe- 
pen. Iemand  betrekken,  bedriegen.  Iemand  in  eene  zaak 
letrekken,  inwikkelen.  Onzifdig,  met  het  hulpw.  zijn, 
(van  de  lucht),  bewolken:  de  lucht  betrekt.  Vond.  be- 
zigt het  figuurlijk  :  ons  oordeel  is,  naar  de  gefteltenis  der 
hersfenen  ,  fomtijts  helder  ,  fomtijts  betrokken.  Van  hier 
ook  betrekker,  betrekking ,  betreklijk,  betrekfter. 

BETREUREN ,rbedr.  w.,  gëlijkvj.  Van  het  onfeheidb. 
vnorz.  be  en  treuren  :  ik  betreurde  ,  heb  betreurd.  Ie- 
mands dood  ;  etreuren,  beweenen.  Van  hier  ook  betreurer, 
betreuring,  beireurfter. 

BETROEVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  troeven:  ik  letroefde,  heb  betroefd.  In  het 
kaartfpelen  gebruiklijk  ;  eene  kaart  betroeven.  Figuurlijk, 
en  in  *.\en  gemeenen  fpreektrant,  met  woorden,  of  daden, 

.  zich  tegen  iemand  verzetten  :  gij  hebt  hem  fchoon  be- 
troefd. 

BETROKKEN,  bijv.  naamvv.  en  bijw. ,  zijnde  het  verlcd. 
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deelvv.  van  betrekken.  Betrokkener ,  betmkkenst.  In  al 
de  beteekenisfen  van  het  werkw.  betrekken.  Ook  figuur- 
lijk, voor  treurig,  ontfteld  ,  van  het  gelaat:  hij  zag  er 
zeer  betrokken  uit. 
BETROUWEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  trouwen:  ik  betrouwde,  heb  betrouwd.  Ver- 
trouwen :  gij  kunt  hem  niet  betrouwen  —  iemand  iets  be- 
trouwen. 

Betrouwen  wordt  ook   als  een  zelfft.  naam-w.  van  het 
onz.  gedacht,  zonder  meerv. ,  gebezigd,  in  de  beteeke- 
nis  van  vertrouwen, 
BETTEN  ,    bedr.  w.  ,    gelijkvl.  :   ik  bettede  ,  heb  gebet. 

Vochtig  maken. 
BETUIGEN  ,    bedr.   w.  ,   gelijkvl.      Van  het   onfcheidb. 
voorz.  he  en  tuigen  :  ik  betuigde  ,  heb  betuigd.     Getuige- 
nis geven,  verklaren,  verzekeren;  de  waarheid  betuigen—" ■■ 
ik  kan  het  voor  God  en  menfchen  betuigen.     Iemand  dank 
betuigen ,  van   zijne   dankbaarheid  verzekeren  —  vriend- 
fchap  betuigen.     Van  hier  ook  betuiging. 
BETUINEN  ,    bedr.   w.  ,    gelijkvl.       Van   het  onfcheidb. 
voorz.  ie  en  tuinen:  ik  betuinde,  heb  betuind.     Hetzelf- 
de als  omtuinen,  met  eenen  tuin,  ook  met  eene  hegge,  of 
heining  bellaiten,  omheinen.     O  ui.  beteekende  dit  woord 
ook  bepalen  ,  beperken.     Van  hier  ook  betuining. 
BETUW  ,  betuive ,   z.  n. ,  vr. ,  der  ,   of  van   de  betuive ; 
zonder  meerv.      Zekere   landftreek    van  Gelderland  :   die 
zijne  woning  in  de  Betuwe  verlaten  had.  Moon. 

Bet  uw  is  voor  betauwe,    batauwe ,   misichien  van   het 
veroud.  bat,  bet,  beter  en  ouwe,  d.  i.  land,  weide;  der- 
halve beter  land.      Misfchien   is  betuwe  ,    voor  batauwe , 
zoo  veel  als  der  Batten  auwe ,  of  de  landftreek  der  Batten, 
waarvan  de  Romeinen  batavia  gemaakt  hebben. 
BETWIJFELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  twijfelen :  ik  betwijfelde ,  heb  betwijfeld.     In 
twijfel  trekken:  iets  betwijfelen.     Van  hier  ook  betwijfe- 
ling. 
BETWISTEN ,  bedr.  w.  ,   gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  twisten  :   ik  betwistte,   heb  betwist*     Over 
iets  twisten:  ik  wil  dat  niet  betwisten.     Insgelijks,  aan- 
fpraak  op   iets  maken:  iemand  iets  betwisten.     Van  hier 
ook  betzvistbaar,    betwist  er ,  betwisting,    betwistfier. 
BEU  ,   bijw.  ,   in    den    gemeenen  fpreektrant  gebruiklijk  , 
voor  verzadigd ,  genoeg  van  iets  hebbende :  ik  ben  dat  al 
heu.     Bij  Spieg.   lezen  wij  :    bue  (beu)  van  boekweykoe* 
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ken.  Bij  Oudafn  :  overvloedigheid  tot  beu  worden.  L. 
Meijer  heeft  ,,  bo-,  d.  i. ,  verzaad,  overladen  met  fpijs 
en  drank."  De  ware  aard  van  dit  woord  is  nog  onzeker. 
Misfchien  is  het  afkomftig  van  zeker  tusfehcmverpfel , 
zijnde  de  uitdrukking  der  gewaarwording  van  zatheid, 
b.  v.  beu1  is  dat  eten!  waarvan,  naderhand,  ik  heb  mij 
beu  gegeten ,  of  gedronken ;  en  eindelijk  iets ,  of  van  iets  , 
beu  zifn. 

BEUDEL ,  zie  beul. 

BEUGEL  ,  z.  n.  ,  m.  ,  des  beugels ,  of  van  den  heugel; 
meerv.  beugels.  Een  ijzeren  ring.  Ook  voor  ftijgbeugel: 
ik  zal  zoo  ras  te  paarde  ,  als  hij  met  den  voet  in  den  beugel 
zijn.  Hooft.  Zamenftellingen  zijn:  beugelhaan,  waarin 
men  met  eenen  bal  door  den  beugel  fpeelt,  dat  beugelen 
genoemd  wordt ,  waarvan  het  fpretkw.  dat  kan  niet  door 
den  beugel ,  dat  gefchiedt  niet  naar  onzen  zin,  of  is  niet 
zoo  als  het  behoort;  — wijders  leugeltas  ,  anders  ooken- 
kellijk  leugel  genoemd. 

Beugel,  bij  Kil.  ook  boghel,  is  van  boog ,  en  dit  van 
buigen. 

BEUK,  (beuken^oom}  z.  n.,  m.,  des  beuks ,  of  van  den 
beuk ;  meerv.  beuken :  in  fchaduw  van  den  beuk.  Vond. 
Zamenftellingen  zijn:  beukenboom  ,  beukenbosch ,  leuken- 
hout  ,  ook  boekenboom  enz. 

Ook  wordt  beuk  voor  eenen  harden  flag  gebezigd:  hij 
gaf  den  hond  eenen  beuk  op  zijnen  kop. 

BEUKELAAR,  z.  n.,  m.,  des  beukelaars,  of  van  den 
beukelaar;  meerv.  beukelaars.  Een  fchild:  de  hand  aan 
den  beukelaar  te  jlaan.  Vond.  Ook  overdragt.  ,  voor 
hulp,  belcherming:  om  haer  enz.  tot  beuckelaar  te  Jlrek- 
ken.  Vond.  ijsl.  buclare.  Men  ziet  hier  eenige  gelijk- 
heid met  het  fr.  bouclier. 

BEUKEN,  bijv.  naamw. ,  onverbuigbaar.  Van  den  beuk, 
of  van    beukenhout  gemaakt :   eene  beuken  plank. 

BEUKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  :  ik  beukte,  heh  gebeukt. 
Geweldig  kloppen  ,  hard  (laan :  jlokv'nch  heuken.  Ook 
voor  aanhoudend  geweld  gebruiken  :  om  met  meer  razer- 
nij te  beuken  op  den  wal.  J.  d.  Marr.  Van  hier  ook  beu- 
ker ,  beukerij ,  beuking  ,  en  het  zamengeftelde  beukha- 
mer. 

BEUL,  z.  n.,  m.,  des  beuls,  of  van  den  beul;  meerv.  beu- 
len. Scherpregter.  Ook  overdragt.  ,  voor  een  draf 
mensch  :  hij  is  een  regte  beul.  Van  hier  ook  beulachtig , 
beulfchap,  beulsknecht,  beulsvrouw,  ook  beulin. 
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Beul  is  zamengctrokken  voor  beudel,  dat  nog  bij  Vond. 
voorkomt :  gij  wierdt  buidel  uwes  zelfs.  Eo  bij  dit  beu~ 
del  wijst  Kil.  weder  op  bodel ,  als  deszelfs  oorfprong. 

BEULING,  z.  m  ,  m. ,  <^J  beulings ,  of  v#«  fife;/  beuling; 
meerv.  beulingen.  Worst.  Ook  voor  eenen  onkundigen: 
hij  is  een  regte  beuling. 

Ten  Kate  leidt  dit  woord  van  bieden  af,  omdat  men, 
vanouds,  gewoon  was,  elkander,  in  den  flagttijd,  beu- 
lingen aantebieden.  Doch  dit  is  te  ver  gezocht.  De 
taal-  en  dichtk.  Bydr.  brengen  het  tot  bol,  om  de 
rondheid  en  opgezwollenheid.  Misfchien  vindt  men  des- 
zelfs  waren  oorfprong  in  het  oude  bowel,  eng-  bowels,  het 
ingewand. 

BEUN,  z.  n.  ,  vr. ,  der,  of  van  de  beun;  meerv.  beunen. 
Eene  vischkaar  ,  anders  gemeenlijk  hun  genoemd.  Beun, 
voor  eenen  zolder,  is  bij  Sewel  manlijk.  Van  hier  beun- 
haas,- zijnde  eene  verachtlijke  benaming  van  iemand,  die, 
eigenlijk  knecht  zijnde,  in  ftilte,  als  baas,  werkt.  Inde 
kooplieden  draagt  zulk  een  dezen  naam  ,  die  zonder  ge- 
zworen makelaar  te  zijn,  koopen  fluit.  Van  hier  ook  het 
werkw.  beunhazen, 

BEUREN  (bij  Kil.  ook  boren,  van  het  oude  beren,  d.  i. 
dragen),  bedr.  w. ,  gelijkvl.  :  ik  beurde,  heb  gebeurd. 
ilelfen  ,  tillen :  ik  kan  dien  last  niet  beuren.  Tot  aan  den 
Hemel  haren  naam  beuren.  Vond.  In  dezen  zin  gebruikt 
men  thands,  meestal,  het  zamengeftelde  opbeuren.  Ontvan- 
gen :  geld  beuren  —  ik  heb ,  van  daag ,  nog  maar  drie 
^guldens  gebeurd.  In  deil  ge m eenen  fpreektrant  is  beuren 
'ook  voor  gebeuren,  gebruiklijk  :  dat  zal  niet  keuren. 

BEURS,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  beurs;  meerv.  beur- 
zen. Eene  geldbeur s.  Ook  voor  het  geld  zelf,  óf  eene 
aanzienlijke  bezitting  :  hij  heeft  eene  goede  beurs.  Het 
verkleinw.  is  beursje.  Van  hier  beurzen fnijder.  — *  Ook 
wordt  de  verzamelplaats  der  kooplieden,  in  de  kooplie- 
den, beurs  genoemd;  en  bij  eene  verdere  overdragt,  wor- 

:  den  de  kooplieden  zelvenmet  dezen  naam  bellempeld  : 
de  beurs  van  Amfterdam,  Rotterdam  enz.  Van  hier  ook 
beursklok ,  heursknècht,  beurstijd. 

Sommigen  leiden  het  werd  beurs,  in  de  eerde  eigen- 
lijke beteekenis,  van  het  werkw.  beuren  af,  als  zijnde,  een 
middel,  om  p;eid  en-:,  te  dragen  —  anderen  van  het  i'r. 
bourfe,  ital.  'bórfe,  lat.  burfa,  of  gr.  ióuptrcx*  .Vooreene 
verzamelplaats  van  kooplieden  acht  Kiliaan  het  woord 
beurs    af  komftrg    van    zekere    vermaarde     herberg ,    te 
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Brugge  in  Vlaanderen ,  eene  der  oudfte  kooplieden  in  dé 
Nederlanden,  alwaar  daaglijks  de  voornaamfte  kooplieden, 
om  hunnen  handel  te  drijven ,  bij  malkander  kwamen ,  en 
welke  herberg  de  beurs  genoemd  werd ,  omdat  op  des- 
zelfs  uithangbord  eene  geïdbeurs  afgebeeld  was.  Doch, 
daar ,  in  de  middeleeuwen ,  het  woord  burfa  niet  alleen 
eenen  algemeencn  lchat,  maar  ook  eene  zamenkomst  van 
velen  op  gemeenfchaplijke  kosten,  beteekende,  zoo  is  het 
twijfelachtig,  of  deze  benaming  niet  daarvan  oorlproug- 
lijk  zij. 
BEURSCH  (beurzig~),  bijv.  naamw.  en  bijw.  ^  beurfchér , 

beurschst.  Week,  verrot:  eene  beurfche peer. 
BEURT,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  beurt;  meerv.  beur» 
ten.  Gezette  tijd  om  iets  te  verrigtcn :  het  is  mijne  beurt 
om  te  [preken  —  voor  zijne  beurt  [pelen  —  iemands  beurt 
waarnemen  — —  bij  beurten ,  de  eene  na  den  anderen  —  ik 
lig  aan  de  beurt ,  het  is  mijne  beurt ,  mijn  tijd ,  om  te  va- 
ren enz.  Van  hier  ook  beurtelings ,  bij  beurten.  Zamen- 
ftellingen  zijn  :  leurtman,  leurtjchipper  ,  leurtverwis[e- 
liug. 
BEUlvZIG,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  beurziger ,  beurzigst. 

Taq.  beursch. 
BEUZELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.:  ik  beuzelde,  heb  gebeu- 
zeld i  Kleinigheden  vertellen ,  niets  beduidende  dingen 
verrigten.  Van  hier  ook  beuzelaar ,  beuzelaarper ,  beu- 
zelachtig  ,  (bij  Hooft  beuzelzinnig)  ,  beuzelachtigheid , 
beuzelarij  ,  beuzeling.  Zamenltellingen  zijn  :  beuzel- 
kraam ,  beuzelpraat ,  beuzeltaal,  beuzclwerki 
BEV ALLEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  vallen:  ik  beviel  ,  ben  bevallen.  Van  de 
Vrouwen  ,  een  kind  krijgen  ,  in  de  kraam  komen  :  zit  is 
van  eenen  zoon  bevallen.  Ik  berghde  zelf '  haer  vrucht ,  toen 
zij  in  duin  beviel.  Vond.  .  Van  hier  bevalling.  Behagen: 
dat  bevalt  mij  niet*  Van  hier  ook  bevallig,  bij  Vond.  en 
anderen,  bevullijk,  fchóon,  aangenaam,  behaaglijk,  be- 
valligheid, waarvoor,  oul.,  ook  ieval:  met  [oei 'beval  — 
bevalliglijk. 
BEVANGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  vangen:  ik  beving,  heb  bevangen.  Overvallen: 
de  [aap  beving  mij.  Met  vrees  ,  dtoe[heid  enz.  bevangen 
zijn.  Van  hier  ievanging.  Van  dit  werkw.  is  ook  het 
zelill.  naamw.  bevang,  voor  omvang ,  omtrek,  gevormd: 
en  al  wat  in  V  bevang  dier  beide  (water  en  aarde)  groeit 
en  voelt.  Jt  de  Dekk. 

BE- 
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BEVAREN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  varen',  ik  bevoer ,  heb  leraren.  Dikwerf  op 
iets  varen :  hij  heeft  die  zee  lang  bevaren.  Het  verled. 
deelw.  bevaren ,  bevaren  er  ,  bevarenst ,  of  meest  bevaren  , 
Wordt  eigenlijk  gebezigd  ten  aanzien  van  iemand,  die 
veel  gevaren  heeft,  en  dus  ervaren  op  zee  is.  Van  hier 
ook  bevaarbattr. 

BEVATTEN  ,  bcdr.  tv.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vatten :  ik  bevattede  ,  heb  bevat*  Eigenlijk , 
omvatten.  Figünrl.  ,  behelzen  :  dat  boek  bevat  eenen 
fchat  van  geleerdheid.  Ook  in  zich  bevatten.  Begrijpen  , 
verdaan:  eene  zaak  klaar  lijk  bevatten.  Van  hier  ook  be- 
vatlijk ,  bevat  lij  kheid ,  bevatting. 

BEVECHTEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
Voorz.  be  en  vechten:  ik  bevocht ,  heb  bevochten.  Vijand- 
lijk  aanvallen  ,  beftrijden  :  den  vijand  bevechten.  Door 
vechten  verkrijgen:  hij  heeft,  daar,  veel  roems  bevochten. 
Van  hier  ook  bcvechter*  bevechting. 

BEVEILIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  veiligen :  ik  beveiligde ,  heb  beveiligd.  Vei- 
lig maken,  in  zekerheid  ftcllen.  Van  hier  ook  beveiliger , 
beveiliging. 

BEVE1NZEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  veinzen:  ik  beveinsde ,  heb beveinsd.  Veinzen, 
ontveinzen.  Hooft  gebruikt  het  Voor  bedekken :  blan- 
hetfelkorst  beveynst  uw  aanzicht  om  en  om.  Voor  veinze- 
rij,  bezigde  mcii ,  weleer,  ook  beveinsdheid:  om  mijnre 
beveinstheit.  Bvb.  1477. 

BEVEL,  z.  n.,  o.,  des  bevels,  of  van  het  bevel ';  meerv,. 
bevelen.  Vati  hevelen.  Last,  gebod:  een  bevel  geven , 
ontvangen  enz.  De  magt  en  het  regt  om  bevelen  te  geven, 
gebied,  bewind:  onder  iemands  bevel  fiaan.  Van  hier  be- 
velbrief,  lastbrief,  kevelhebber ,  bevelvoerer. 

BEVELEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  verouderde  velen:  ik  beval,  heb  bevolen. 
Een  bevel  geVen:  ik  beveel  u  te  vertrekken.  Opdragen, 
toevertrouwen,  aanbevelen:  ik  beval  hem  het  opzigt  over 
mijnen  zoon.  In  den  lijdenden  vorm:  mij  is  bevolen  te  ver-> 
trekken  — -  hem  was  het  opzigt  over  mijnen  zoon  bevolen. 
Zichln  iemands  gunst  bevelen.  Iets  aan  het  papier  bevelen, 
voor  fchrijven :  beveel  het  papier  niet  terjlond ,  al  wat  u 
in  den  zin  fchiet.  Vond.     Van  hier  ook  beveler  ,  beve- 
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Annf.lha  ,    in  het  alem«  filahan  ,   en  bij  Kero  pïfsïahan  , 
voor. 

BEVEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  :  ik  beefde,  heb  geleefd.  Heen 
en  weder  bewogen  worden,  fchudden:  de  aarde  beeft  -— 
yrf«  /fcfl#<fe  fori?w  —  »>0#  fchrik  i-even.  Vreezen  ,  beducht 
zijn  (bij  overdragt):  voor  gevaren  en  onheilen  beven.  Van 
hier  ook  bevi 

Höogd.    beven  ,    doen.  have  ,   angel  f.  biflan ,  beovian, 
zweed,   bajwa,  bij   Kero  en  Ó^ttfrio.  pieyun  j  £/£#/;  en 
p'-ben.     Het  lat.  ƒ><* v<?o ,  en  het  gr.  Qe@w,  <p3/3f/v,  fchijnen 
uit  dezelfde  bron  voortgekomen  te  zijn. 

BEVER,  z.  n.,  rn.,  «fes  bevers,  of  w/;  den  bever  ;  meerv. 
bevers.  Zeker  dier  ,  dat  in  het  water  en  op  het  land 
leeft.  Voor  de  ftof,  bever  genoemd  ,  wordt  het  onz.  ge- 
bruikt. 

Hoogd.  Biber ,  bij  Plimus  ii'hqr,  bij  Claudlan.  lebrus , 
in  het  ital.  bevero,  lpaan.  befro,  ir.  bievre,  angelf.  iefor  , 
befer,  zweed,  befiver  ,  ijsl.  £/or  ,  /r/r,  eng.  beaver. 

BE  VERHAAR,  z.  n. ,  o.,  <&.r  leverbaars,  of  v##  fo?  fo- 
verhaar ;  meerv.  leverbaren.  Het  haar  van  den  bever. 
Van  hier  het  onverbuigbare  bijv.  naamw.  b everhar  en ,  van 
beverhaar  gemaakt:  een  beverharen  hoed, 

BEVERHOED,  z.  n.,  m. ,  des  heverhoeds ,  of  van  den  be- 
verhoed ;  meerv.  beverhoeden.  Een  van  bever,  of  bever- 
haar,    gemaakte  hoed. 

BEVESTIGEN,  (bij  Kil.  ook  bevesten')  bedr.  w. ,  ge- 
lijkvl. Van  het  onfeheidb.  voorz.  be  en  vestigen  ,  zijnde 
het  voorddur.  werkw.  van  vesten  :  ik  bevestigde,  heb  be- 
vestigd. Eigenlijk,  vastmaken.  Figuurlijk,  bekragtigen: 
iets  met  eenen  eed  bevestigen.  Plegriglijk  inhuldigen  (in 
den  predikdienst):  morgen  wordt  hij  bevestigd  —  %uie  zal 
hem  bevestigen?  Van  'nier  ook  bevestiger,  bevestiging, 

BE  VIJLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
he  en  vijlen:  ik  bevijlde,  keb  <  evijid.     Aan  iets  vijlen. 

BEVINDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvh  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  vinden:  ik  bevond,  heb  bevonden.  Hetzelfde 
als  het  enkelvoudige  vinnen:  hadden  conven  bevinden  eetii- 
ghe  bcquame  middelen.  H.  de  Groot.  Doch  in  dezen  zin 
is  vinden,  uitvinden,  gebruiklijker.  Ik  heb  die  zaak  ge- 
heelanders bevonden,  dan  ik  gedacht  had.  Ondervinden: 
gij  zult  bevinden  ,  dat  ik  de  waarheid  gezegd  heb.  Als  een 
wederkeer,  werkw.  :  zich  ergends  bevinden ,  aan  ecne  plaats 
tegenwoordig  zijn.  Zich  wel,  of  kwalijk  bevinden,  ge- 
zond, of  onpasiijk,  zijn.     Figuurl. :  zich  bij  iets  wel,  of 
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kwalijk ,  bevinden ,  met  iets  in  zijn  fchik ,  of  niet  in  zijn 
fchik,  wezen.  Zijn:  hij  bevond  zich  in  eenen  ouderdom 
van  twintig  jaren  —  zij  bevinden  zich  in  Jlechte  o  ■  flan- 
digheden,  in  verlegenheid,  gevaar ,  enz.  Van  hief  ook 
bevinding ,  naar  bevinding ,  waarvoor  ook  wel  naar  bevind , 
van  zaken. 

BEVINGEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vingeren:  ik  bevingerde,  heb  bevingerd.  Dik- 
werf en  overal ,  met  de  vingeren ,  aanraken,  betasten:  gij 
moet  dat  zoo  niet  bevingeren.  Bij  overdragt ,  bezoedelen : 
wat  zag  het  er  bevingerd  uit ! 

BEVISSCHEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  visfchen :  ik  bevischte ,  heb  bevischt.  In  iets 
visfchen  :  een  water  hevisfchen. 

BEVLAKKEN,  {bevlekken')  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het 
onfcheidb.  voorz.  be  en  vlakken:  ikbevlakte9  heb  bevlakt. 
Zie  bevlekken. 

BEVLEKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vlekken  :  ik  bevlekte,  heh  bevlekt.  Eigenlijk r 
vlekken  aanbrengen ,  befmetten.  Figuurl. ,  verontreini- 
gen :  het  huzvelijksbed  bevlekken  —  zich  met  zonde  bevlek' 
ken.     Van  hier  ook  bevlekking. 

BEVLIJTIGEN,  (bij  Kil.  ook  bevlijten)  wederkeer,  w. , 
gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz.  be  en  het  niet  ge- 
bruiklijke  vlijt igen :  ik  bevlijtigde  mij,  heb  mij  bevlijtigd. 
Vlijt  aanwenden.     Van  hier  ook  bevlijtiging. 

BE  VLOEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vloeren:  ik  bevloerde,  heb  bevlêerd.  Met  ee- 
nen vloer  verzien. 

BEVOCHTIGEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vochtigen :  ik  bevochtigde ,  heb  bevochtigd. 
Vochtig ,  nat  maken :  de  regen  bevochtigt  het  land.  Van 
hier  ook  bevochtiging. 

BEVOEGD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde,  eigenlijk,  het 
verled.  deelvv.  van  het  verouderde  bevoegen.  Zie  het  en- 
kelvoudige voegen.  Bevoegder,  bevoegdst.  Dit  wordt  van 
dengenen  gezegd ,  die  op  eenige  zaak  regt  heeft,  uit  hoof- 
de zijner  gefchiktheid  ,  of  bekwaamheid  ,  tot  dezelve:  hij 
was  daartoe  niet  bevoegd.  Regtmatig ,  wettig  :  een  bevoegd 
regter.    Van  hier  ook  bevoegdheid. 

BEVOELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  voelen:  ik  bevoelde,  heb  bevoeld.  Betasten. 
In  den  gemeenen  fpreektrant,  zegt  men  ook  zich  wel9  ot 
kwalijk  ,  bevoelen  voor  bevinden. 

BE- 
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ÈÈ VOLEN ,  verled.  deelw. ,  van  levekn.    Zie  bevelen, 

BEVOLKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  te  en  volken :  ik  bevolkte  ,  heb  bevolkt.  Met  volk , 
d.  i.  inwoneren,  verzien:  een  land  bevolken.  Insgelijks, 
de  inwoners  van  eene  plaats,  of  van  een  land,  vermeer- 
deren ,  in  tegenoverftelling  van  ontvolken.  Van  hier  ook 
bevolking. 

BEVOOGDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.'  be  en  voogden  :  ik  bevoogdde ,  heb  bevoogd.  Eenen 
voogd  over  iemand  aanftellen ,  ook  onder  voogdijfchap 
hebben :  een  kind  bevoogden.  Dit  woord  begint  reeds  ee- 
nigzins  te  verouderen.  Camphuysen  bezigt  het  ook  in 
den  zin  van  leiden ,  onder  zijn  beltier  hebben  : ,  der  dingen 
fiant  bevoogt  en  draeit  na  tvenfchen.  Van  hier  ook  be* 
voogding. 

Oul. ,   werd   voor   bevoogden ,    ook  bevoormonden  $  bij 
Kil.  beveurmonden,  gebruikt.     Zie  mondbaar,  bij  baar. 

BEVOORDEELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  be  en  voordeelen  :  ik  bevoordeelde  ,  heb 
bevoordeeld.  Voordeel  aanbrengen.  Van  hier  ook  be- 
voordeeling. 

BEVOORMONDEN ,  zie  bevoogden. 

BE VOORREGTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  on» 
fcheidb.  voorz.  be  en  voorregten  :  ik  hevoorregtte,  heb  be- 
voorregt.  M£t  voorregten  begunftigen.  Van  hier  ook  be- 
voorregting. 

BEVOOR WAARDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  be  en  Voorwaarden:  ik  bevoorwaardde  j  heb 
bevoorwaard.  Te  vpren  befpreken.  Van  hier  ook  bevoor- 
waarding. 

BEVORDEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vorderen  :  ik  bevorderde ,  heb  bevorderd.  Te 
weeg  brengen ,  verhaasten  :  deze  omflandigheid  heeft  zijnen 
dood  bevorderd.  Nader  aan  het  voorgeftelde  doel  brengen: 
deze  zaak  is  zeer  gefchikt ,  om  mijn  oogmerk  te  bevorde- 
ren. Aan  een  ambt  helpen ,  rot  grooter  aanzien  verhef- 
fen :  iemand  tot  eenige  waardigheid  bevorderen  —  hij  is 
nog  niet  bevorderd.  Van  hier  ook  bevorderaar ,  of  bevor- 
derer  ,  bevordering  ,  bevorderlijk. 

BEVORENS  ,  bijw.  en  voegw.  Bijw. ,  te  voren :  daarvan 
heb  ik  bevorens  reeds  gefproken.  Voordat:  ik  kom  niet , 
bevorens  gij  mij  roept. 

BEVRACHTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.    Van  het  onfcheidb. 
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voorz.  be  en  vrachten:  ik  bevrachtte,  heb  hevracht.  Met 
vracht  verzien:  een  [chip  bevrachten.  Van  hier  O'k  be- 
vrachter ,  bevrachting. 

BEVRAGEN,  bedr.  w. ,  ongelijke  Van  het  onfeheïdb. 
voorz.  be  en  vragen:  ik  bevroeg,  heb  bevraagd.  Naar 
iets  vragen ,  onderzoeken  :  ik  moest  zijne  -voonplaats  be- 
vragen —  dit  huis  is  te  koop,  te  bevragen  bij  enz.  Oul., 
werd  het  voor  ondervragen  gebezigd:  wat  beuraechjlu 
mi?  Bvb.  1477.     Van  hier  ook  bevraging. 

EEVPvEDIGEN,  bedr.  w. ,  gelijk  vl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  vredi^en  :  ik  !  evredigde  ,  heb  bevredigd.  Aan 
iemands  verlangen  voldoen,  en  hem  daardoor  gerustltel- 
len  :  hij  bezit  zoo  veel  rijkdom  ,  dat  hij  alle  zijne  winfehen 
bevredigen  kan.  Dikwerf  wordt  het  ook  voor  betalen  ge- 
bezigd: ik  heb  mijne  fchuldeifchers  bevredigd.  Inhetmid* 
deleeuwfche  lat.  is  dit  pacare ,  waarvan  het  ital.  pagare , 
en  het  fr.  payer ,  d.  i.  betalen,  g_k  >men  is.-  Verzoen.-n: 
eenen  toornigen  bevredigen  —  zich  laten  bevredigen.  Van 
hier  ook  bevrediger  ,  bevrediging  ,  bevredig  fier. 

Bevredigen  is,  eigenlijk,  het  V<3ÖFddur»  werkvv..  van 
het  verouderde  bevreden,  welk  bii  Kil.  voorkomt,  ook 
in  den  Bvb.  1477:  ie  fa l  hem  bevreden  mitten  ghiften.    ' 

BEVREEMDEN  ,  onperf.  w  ,  gelijkvl.  Van  bet  onicheidb. 
voorz.  be  en  hetveroud.  vreemden:  het  bevreemde ,  heeft  be- 
vreemd. Vreemd  fchiinen  :  dat  bevreemdt  mij  in  het  geheel 
niet  —  het  heeft  mij  zeer  bevreemd,  dat  gij  niet  geko- 
men zijt.     Van  hier  ook  bevreemding. 

BEVREESD,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled. 
deehv.  van  het  verouderde  bevreezen.  Bevreesder ,  be- 
vreesdst.  Verfchrikt :  hij  werd ,  op  dat  gezigt ,  bevreesd  — 
iemand  ievreesd  maken.       Bekommerd:    voor  iemand  be- 

■    vreesd  zijn.     Van  hier  ook  bevreesdheid. 

BEVRIEND,  verled.  deelvv. ,  van  het  veroud.  bevrienden. 
Verwant :  met  iemand  bevriend  zijn,  in  bloedverwantfchap 
ftaan  Ook  door  vriendlcbap  vereenigd:  zij  zijn.  met  mal- 
kander zeer  bevriend. 

BEVRIEZEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
onicheidb.  voorz.  be  en  vriezen,  oul.  wieren,  waarvan 
bevroor  ,  is  en  heeft  hevroren ,  ook  ;  evrozen.  Onzijd. , 
toevriczen  ,  met  ijs  bedekt  worden  :  het  water  is  bevroren. 
Bedrijv. ,  doen  bevriezen  ,  met  ijs  bedekken:  die,  ah  de 
vorst  den  firoom  bevriest.  Coornh.  De  noordewint  bevriest 
het  water  tot  den  gront.  Vond.     Hiervan  ook  bevriezing. 

BE- 
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V*BE  VRIJDEN,  bevrijen,  bedr.  w. ,  golijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb. vuorz.  be  en  vrijden:  ik  bevrijdde,  heb  bevrijd, 
oul.  bevreed ,  Levreden.  Vrij  maken:  iemand  van  en  i'oor 
/VAf  bevrijden.     Van  hier  ook  bevrijding. 

BEVROEDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  ie  en  vroeden:  ik  bevroedde,  heh  bevroed.  Bevat- 
ten ,  verïlaan  :  ik  kan  die  zaak  naauwlijks  hevroeden.  Van 
hier  ook  bevroeder',  bevroeding. 

BEVRUCHTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vruchten:  ik  bevruchtte ,  heb  bevrucht.  Be- 
zwangeren. Eene  bevruchtte  vrouw  • —  bevrucht  zijn  ,  wor- 
den.    Vat)  hier  ook  bevruchting. 

BEVUILEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  vuilen  :  ik  bevuilde,  heb  bevuild.  Vuil  ma- 
ken. 

BEWAA'JEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  waaijen  :  ik  bewaaide  ,  heb  bewaaid.  De  wind 
naar  iemand  toedrijven:  zij  liet  zich  bewaaijen.  Figuur- 
lijk: bewdeit  met  voorfpoeds  winden.  Camp  11. 

BE  WAAR  tl  EDEN,  een  nieuw  gefmeed  woord,  voorwaar 
maken  ,  bewijzen. 

BEWAKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  waken:  ik  bewaakte,  heb  bewaakt.  De 
wacht  bii  iets  honden  :  de  ftad  —  eenen  gevangenen  bewa- 
ken. Overdragr. ,  zorg  voor  iets  dragen :  het  heil  des 
lands  bewaken.     Van  hier  ook  bewaker,     ewaking. 

BE  WALLEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  been  wallen:  ik bewakie ,  he->  1  ewald.  Met  eenen 
wal  omringen.     Van  hier  ook  beiffatting. 

BEWANDELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz  be  en  wandelen :  ik  bewandelde ,  heb  bewandeld. 
Betreden:  eenen  weg  bewandelen.  Figuurlijk:  het  pad  der 
deugd  bewand-lem  Dij  Kil.  komt  het  veiied.  deelw.  be- 
wandeld \oov ,  in  de  beteckenis  van  bereisd:  een  bewandeld 
wan ,  die  veel  gereisd  ,  en  dus  ook  veel  gezien  en  onder- 
vonden heeft, 

BEWAREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  waren  :  ik  bewaarde ,  heh  bewaard.  Wegleg- 
gen, fparen;  ik  had  nog  iets  voor  dezen  dag  bewaard. 
Zorg  dragen  voor  iets,  behoeden:  zijne  eer  bewaren  — 
God  beware  mijl  Van  hier  ook  bewarer,  bewaring,  (ouL 
ook  bewaarnis)  en  het  zamengeftelde  bewaarplaats. 

Het  eenvoudige  waren,  bij  Ulphil.  wardjan  ,  bij  Ott- 
frid.  uuara,  is  bij  ons,   ia  denzelfden  zin,  gebruiklijk 
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geweest.    Het  zamengeftelde  bewaren  komt  reeds  bij  Wil? 
leram.  en  Notker.  voor. 

BEWASEMEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  be  en  wafemen:  ik  bewafemde,  heb  bewafemd. 
Met  wafem  bezwalken.     Van  hier  ook  bewafeming. 

BEWASSCHEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  be  en  wasfchen:  ik  bewiesch,  heb  lewasfchen.  Voor 
iemand  wasfchen:  ik  laat  mij ,  daar,  bewasfchen. 

BEWASSEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  was  fen :  bewies,  is  bewas fen.  Met  een  was- 
fend  ligchaam,  inzonderheid  van  planten,  bedekt  wor- 
den :  de  aarde  bewast  met  gras  —  de  akker  is  geheel  met 
doornen  bewas  fen  —  zijne  borst  was  geheel  met  haar  bewas- 
fa'1' 

BE  WATEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wateren:  ik  bewaterde ,  heb  bewaterd.  Be- 
vochtigen: de  ftroom  beivatert  dit  land.  Om  defen  hof  te 
bewateren.  Bybelvert.     Van  hier  ook  bewatering. 

BEWEEGBAAR,  bijv.  naamw.  en  bijvv.  Beweegbarer , 
beweegbaarst.  Dat  zich  bewegen  kan,  of  bewogen  kan 
worden:  de  aarde  is  —  onze  leden  zijn,  beweegbaar. 
Iets  beweegbaar  maken.     Van  hier  ook  beweegbaarheid. 

BEWEEGLIJK ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  Beweeglijker  ,  be: 
weeglijkst.  Hetgeen  dat  zich  laat  bewegen ,  even  als  be- 
weegbaar. Hetgeen  dat  anderen  bewegen  kan ,  roerend  , 
treffend  :  eene  beweeglijke  rede  —  hij  fprak  zeer  beweeg  < 
lijk.     Van  hier  ook  beweeglijkheid. 

BEWEENEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  weenen :  ik  beweende ,  heb  beweend.  Over 
iets  weenen :  den  dood  van  eenen  vriend  beweenen.  Van 
hier  ook  beweener,  beweening ,  beweenlijk. 

Biuueinon   komt  reeds,    in  deze  beteekenis,  bij  Ott- 
frid.  ,  beuueinen  bij  Notker.  voor. 

BEWEGEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wegen:  ik  bewoog,  heb  bewogen.  Aanroe- 
ren: laat  hem  liggen,  zonder  hem  te  bewegen.  Als  een 
wederk.  werkw. :  zich  bewegen ,  van  plaats  veranderen : 
geen  blad  aan  de  hoornen  bewoog  zich;  en  van  hier  de  be- 
teekenis van  gaan  ,  wandelen  :  het  is  gezond ,  na  het  eten  > 
zich  te  bewegen.  Figuurlijk  ,  onrust  en  oploop  veroorza- 
ken :  het  volk  bewegen ,  waarvoor  in  beweging  brengen 
gebruiklijker  is.  Gewaarwordingen  van  medelijden ,  oe- 
rouw  enz.  opwekken  :  hij  werd  door  mijne  aanfpraak  zeer 
bewogen  ,  geroerd ,  getroffen.     Overhalen :  hij  wilde  ziek 
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door ,  of  tot ,  niets  late.n  bewegen.  Voor  alles  ter  berei- 
king van  zeker  einde  in  het  werk  (lellen,  gebruikt  men  de 
fpreekwijs :  hemel  en  aarde  bewegen.  Somwijlen  wordt 
het  ook  als  onzijd.  gebezigd,  voor  zich  bewegen:  en  Sina 
woest  bewegen.  Camph.  Zamenflellingen  zijn  :  beweegmid- 
del ,  beweegoorzaak  ,  beweegrede  enz. 

B.  Huydecoper  pleit  zeer  voor  de  gelijkvloeijendheid 
van  dit  woord,  en  fielt  alleen  bewegen ,  beweegde,  be- 
weegd ,  Havende  het  gebruik  daarvan  door  verlcheidene 
voorbeelden.  Onaangezien  dit ,  is  het  echter  zeker  ,  dat 
hetzelve,  oulings,  ook  ongelijkvloeijend  is  gebezigd  ge- 
worden, en  dat  men,  thands  nog,  veel  meer  zal  hooren 
en  lezen :  ik  ben  daartoe  bewogen  geworden ,  of  dat  heeft 
mij  bewogen ,  dan  ik  ben  daartoe  beweegd  geworden ,  of 
dat  heeft  mij  beweegd.  In  een  van  beiden,  zegt  Fr.  van 
Lelyveld  ,  moet  een  verloop  erkend  worden ,  en  het  komt 
ons  gereeder  voor ,  dat  een  ongelijkvl.  werkwoord,  door 
verloop,  ge'lijkvloeijend ,  dan  dat  een  gelijkvl.  ongelijk- 
vloeijend gebezigd  worde.  Wij  zijn  derhalve  van  oordeel  , 
dat  het  ongelijkvl.  bewoog ,  bewogen  (gelijk  ook  joeg, 
vroeg ,  fchond,  gejehondeu)  de  voorkeur  verdient. 

BEWEGING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of van  de  beweging;  meerv. 
bewegingen.  Verandering  van  plaats:  in  beweging  zijn, 
komen  enz.  —  iets  in  beweging  brengen,  houden  enz-. 
Daaglijks  eene  goede  beweging  maken,  eene  wandeling 
doen.  Figuurlijk,  onrust,  oploop:  de  ganfche  ftad  ge- 
raakte in  beweging.  Hartstogt ,  drift:  de  eerfle  bewegin- 
gen des  toorns  bedwingen.  Neiging :  ik  heb  het  uit  eigene 
beweging  gedaan. 

BEWELKOMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  weikomen:  ik  bewelkomde ,  heb .bewelkomd. 
lietzelfde  als  verwelkomen.  Zie,  over  de  gelijkvloeijend- 
heid van  dit  woord,  Inleid,  bl.  134.  Doch  mooglijk 
zou  men  uit  deszelfs  gelijkvloeijendheid  mogen  opmaken, 
dat  het  niet  van  het  werkw.  komen ,  maar  van  het  bijv. 
naamw.  en  bijw.  welkom,  afgeleid  is, 

BEWEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  weren :  ik  beweerde ,  heb  beweerd.  Staande 
houden',  verdedigen :  eene  zaak  beweren  —  men  beweert , 
dat  enz.  Van  hier  ook  bewer er ,  bewering,  en  het  zamen- 
geflelde  beweerjehrift ,  anders  verweer fchrift ,  ook  fcherm- 
fchrift  (apologia).  Wachter,  leidt  beweren,  hoogd. 
bewahren,  van  waar  af,  zoo  dat  beweren,  eigenlijk,  voor 
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bewaren  ,  en    deszelfs  grondbeteekenis    waar  maken  ,  do 
waarheid  eener  zaak  aantoonen,  zou  ziin. 

BEWERKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  be  en  werken :  ik  bewerkte  ,  heb  bewerkt.  Aan  iets 
werken:  hout ,  y?^/z  bewerken.  Uitwerken, bevorderen  :  */*/* 
heeft  zijnen  dood  bewerkt  —  iemands  heil  bewerken.  Van 
hier  ook  bewerker ,  bewerking ,  bewerklijk,  bewerklijkheid. 

BE  WERP,  zie  ontwerp. 

pE WERPEN,  (bij  Kil.  ook  beworpen)  bedr.  w. ,  onge- 
lijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz.  be  en  werpen:  ik  be- 
worp,  Qewierp}  heb  beworpen.  Eigenlijk,  hetzelfde  als 
be  gooi  jen,  werpende  bereiken.  Verder,  ontwerpen,  ichet- 
fen  :  bewerpt  daarop  de  /rad  jerufalëm.  Byeelvert.  Gul. 
ook  voor  beitrij ken  :  een  muer ,  beworpen  met  calck.  Byb. 
1477/. 

BE  WESTEN,  bijw.  en  voorz.  Ten  westen:  bewesten  de 
kaap. 

BE  WETTIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wettigen :  ik  bcwettigde ,  heb  bewettigd. 
Hetzelfde  als  her  enkelv.  wettigen. 

BE  WlEROÜKEN ,  bedr.  w.  •  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wierooken :  ik  bewierookte,  heb  bewierookt. 
Den  wierook  toezwaaijen :  de  heidenen  bewierookten  hunne 
afgoden.     Van  hier  ook  bewierooking. 

BEWIJS,    z.   n.,   'c.  ,    van  /,  js:    meerv.   bewijzen. 

Van  het  werkw.  bewijzen.  Datgene,  waarmede  men  iets 
bewijst :  welk  bewijs  brengt  hij  daarvoor  lij?  Ik  geef  het 
u  als  een  bewijs  mijner  vriend 'fchap.  In  den  gemeenen  fpreek- 
trant ,  is  het  ook  vooreen  onduidli  k  blijk,  'of  den  fchijn 
eener  zaak,  gebraiklijk:  bewijs  van  iets  doen  —  zij  verzocht 
mij ,  om  mede  te  zingen  ;  doch  ik  deed  er  maar  bewijs 
van  —  ik  hield  mij  maar,  of  ik  zong.  Zamenftellingen 
zijn:  bewijsgrond,  bewijsplaats ,  hewijsrede ,  bewijsjluk. 

BEWIJZEN,  bedr.  w. ,  ongelijk vl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wijzen:  ik  ■  ewees ,  heb  bewezen.  Betoonen, 
laten  blijken  :  hij  bewees ,  bij  alle  gelegenheden,  de  groot' 
fte  infchiklijkheid.  Iemand  eer,  vriendlchap ,  lew'ijzen. 
De  waarheid,  of  valschheid,  eener  zaak,  op  voldoende 
gronden,  aan  den  dag  leggen:  iets  met  getuigen  bewijzen. 

BEWILLIGEN,  bedr.  w.;  gelijfcvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  zn  willigen:  ik  bewilligde ,  heb  bewilligd.  Toe- 
ftaan :  iemand  iets  bewilligen  —  in  eene  zaak  bewilligen. 
Van  hier  ook  bewilliging. 
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BEWIMPELEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  her  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wimpelen:  ik  bewimpelde,  heb  bewimpeld. 
Verbloemen,  bedekken:  èene  zaak  bewimpelen.  Van  hier 
ook  bewimpeling. 

BEWIND,  z.  n.,  o.,  des  bewinds ,  of  van  het  bewkrirf; 
zonder  meerv.  Gebied,  beftier:  het  bewind  van.;  of  over 
iets,  hebben.  Zamenftellingen  zijn:  bewindhebber ,  be- 
windhebfrer ,  bewindsman  ,  r ijksbewind ',  flaatsbewind. 

BEWINDEN,  bedt.  wv,  ongelijkvh  Van  her  onfcheidb. 
voorz.  ie  en  winden:  ik  bewond,  heb  bewonden.  Omwin- 
den, windende  met  iets  bedekken.  Vanhier  ook  bevin- 
ding, bewindfel.  Bij  Ulphilas  is  het  biwindan,  bij 
Kero  en  Ottfried.  biuuintah.  Bewinden  was,  oul.  , 
ook  gebrniklijk  voor  onde'rti 'indèm 

BE  WITTEN,  bedr.  w. ,  _  geli  kvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wit: e:>:  ik  bewitteae,  heï  tcwit.  Het  enkel- 
vond, witten  is  meest  in  ge  mik. 

BE  WOELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  woelen:  ik  bewoelde ,  heb  bewoeld.  Omwoe- 
len ,  bewinden. 

BEWOGEN,  verled.  deeiw.  van  bewegen.  Medelijdend, 
aangedaan:  over  iemands  ongeluk  zeer  bewogen  zijn.  Zie 
bewegen 

BEWOLKEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wolken:  ik  bewolkte,  heb  bewolkt.  Met  wol- 
ken betrekken:  wanneer  fiorm  en  regen  den  hemel  bewolken. 
Figuurlijk,  en  in  den  dichterlijken  ilijl:  ik  zag  uw oog , 
bewolkt  van  tratten.     Van  hier  uok    ewolking. 

BEWONDEREN,  b-divw.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  wonderen:  ik  bewonderde ',  heö  bewonderd. 
Zijne  verwondering  over  iets  te  kennen  geven  :  iets  be- 
wonderen.    Vanhier  ook  bezvon  deraar ,  bewondering. 

BEWONEN  ,  beur.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voovz.  be  en  wonen ,  ik  b.ewoonde  ,  heb  bewoond:  Zijne  wo- 
ning hebben:  een  huis,  e$n  land  bewonen.  Van  hier  be- 
woner.  bewoning,  bewoonbaar,  hewoonihr. 

BE  WOORDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  woorden:  ik  bewoordde ,  heh  bewoord.  Met 
woorden  uitdrukken:  een  zelve  zaek  en  zin  op  verfcheide 
manieren  te  bewoorden.  Voi^D.  Van  hier  ook  bewoor- 
ding. 

BEWOR.P,  zie  ontwerp. 

BEWUST,  bijv.  naamw.  en  bijvv.  Bekend,  kundig:  die 
zaak   is  mij  bewust  —  ik   ben  daarvan  niet  bewust ,  het 
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bewuste  entwerp.  De  Ouden  bezigden  bewust  ook  met 
den  tweeden  naamval :  eetier  zaak  bewust  zijn.  Dit  bewust 
is  voor  bewist ,  gelijk  men  oulings  ook  fchreef,  van  het 
verouderde  bewisfen,  d.  i.  verzekeren.  Van  hier  bewust* 
heid,  waarvoor  Hooft  ook  bewustenis  bezigt. 

BEZAAIJEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zaai  jen  :  ik  bezaaide ,  heb  bezaaid.  Met 
zaad  beitrooijen  :  een  land  bezaai  jen.  Figuurlijk :  de  he- 
mei  is  bezaaid  met  jlerren.     Van  hier  ook  bezaai jing. 

BEZAAN,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bezaan;  meerv.  be- 
zanen. Het  achtertte  zeil  op  een  fchip  ,  ook  fchoverzeil 
genoemd.  Zamenftellingen  zijn:  bezaansbras  —  bezaans- 
mast, op  de  fchepcn  gebruiklijk. 

BEZABBEREN*  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  be  en  zabheren ;  ik  bezabberde ,  heb  bezabberd.  Bekwij- 
len. 

BEZADIGD ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  ,  zijnde  het  verled. 
deelw.  van  bezadigen.  Bezadigder,  bezadigst.  Befchei- 
den,  zachtmoedig:  een  bezadigd  man  —  hij  gedroeg  zich 
altoos  zeer  bezadigd.  In  de  fchael  van  een  bezadight  oor- 
deel. Vond.     Van  hier  ook  bezadigdheid. 

BEZADIGEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  he  en  zadigen:  ik  bezadigde ,  heb  bezadigd.  Be- 
daren, bevredigen:  dochwiert  endelingh  befadight  entevre- 
de  ghefielt.  Bredero.     Zich  bezadigen. 

BEZALVEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zalven.  Ikbezalfde,  hebbezalfd.  Hetzelfde 
als   zalven. 

BEZANDEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zanden:  ik  bezandde,  heb  bezand.  Met  zand 
beftrooijen :  de  paden  van  eenen  tuin  bezanden. 

BEZEEREN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  ongewone  zeeren:  ik  bezeerde,  heb  be- 
zeerd. Zeer  doen ,  kwetfen  :  iemand  bezeer  en  ,  zich  be- 
zeer en. 

BEZEGELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb, 
voorz.  be  en  zegelen:  ik  bezegelde,  heb  bezegeld.  Met 
een  zegel  verzien :  eenen  brief  bezegelen.  Overdr. ,  voor 
bevestigen  :  met  eenen  eed  bezegelen.     Van  hier  bezegeling. 

BEZEILEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  zeilen :  ik  bezeilde ,  heb  bezeild.  Zeilende  bereiken  : 
•wij  bezeilden  de  kaap  ,  in  drie  maanden.  Een  bezeild 
fchip ,  een  fchip ,  waarmede  men  reeds  eenigen  tijd  ge- 
zeild heeft ,  en  (Jat  fnel  zeilt. 
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£EZEM,  (bij  Kil.  ook  iesfemj  z.  n.,  m.,  des  bezems  ,  of 
van  den  bezem;  meerv.  bezems  ,  bezemen.  Dan  voert  hij  op 
den  mast  den  bezem  tot  een  wapen.  Vond.  Het  huis  met 
bezemen  keeren ,  het  ftof,  door  middel  van  bezemen,  weg- 
doen. Bybelvert.  Van  hier  het  fpreekwoord:  nieuwe 
bezems  vegen  fchoon ,  welk  men,  in  de  gemeenzame  ver- 
keering ,  gebruikt  ten  aanzien  van  dienstboden  ,  die ,  in 
het  begin  van  hunnen  dienst,  hunnen  pligt  wel  waarne- 
men. Zamenftellingen  zijn:  bezemmaker ,  bezem fteel ,  be- 
zem ft  ok  ,  bezemftuiver  (de  kleinfte  zilveren  munt,  in  Ne- 
derland, waarop  zeven  peilen  afgebeeld  zijn,  als  het  zin- 
beeld der  zeven  vereenigde  gewesten)  —  kamerbezem , 
rietbezem ,  tafelbezem,  vloerbezem,  enz. 

Hoogd.  Be'fen,  bij  Tatian.  befem,  eng.  befam,  angelf. 
besm  ,  besma.  Ons  bezem  is ,  misfehien ,  van  bies ,  biezen  , 
hoogd.  Binfe ,  Befe. 

BEZENDING,  zelfft.  naamw. ,  vr. ,  der,  of  van  de  bezen- 
ding ;  meerv.  bezendingen.  Van  het  verouderde  bezenden. 
Gezantichap ,  afgezondene  perlbnen  :  hij  heeft  de  bezen- 
ding vriend 'lijk  ontvangen. 

BEZET,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled.  deelw. 
van  bezetten.  Meer,  meest  bezet.  Bepaald:  ik  ben  daag- 
lijkt  zeer  bezet.  Omringd  ,  omfingeid  :  de  vijand  wat 
rondom  bezet.  Ingenomen:  de  plaats  is  reeds  bezet.  Oai- 
zet :  een  ring  met  diamanten  bezet. 

BEZETEN ,  verl.  deelw.  van  'ezitten.     7Ae  bezitten. 

BEZETTEN,  bedr,  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb, 
voorz.  be  en  zetten:  ik  bezettede ,  heb  bezet.  Het  geen 
tot  eene  zaak  behoort,  in,  op,  of  aan  dezelve  zetten:  de 
tafel  met  fpijs  bezetten  — ■  de  ftoel  is  bezet.  Eene  ftad  met 
krijgsvolk  bezetten,  of  ook,  eene  ftad ,  eene  vesting  enz. 
bezetten  -r-  eenen  weg  bezetten  —  eenen  ring  met  kostbare 
fteenen  bezetten.  Oul.  was  de  fpreekwijs :  iemand  bij  ui- 
ierften  wil  iets  bezetten,  voor  maken,  in  gebruik.  Van 
.  hier  ook  bezetting ,  voor  het  krijgsvolk  eener  ftad  ,  of 
vesting  ,  bezetteling  ,  voor  eenen  foldaat  ,  die  in  eene 
ftad,  of  vesting,  ligt. 

BEZE VEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  zeveren  :  ik  bezeverde  ,  heb  bezeverd.  Be- 
kwijlen. 

BEZIE,  z.  n.,  vr.     Zie aalbezie,  bes. 

BEZIELEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  het  ongewone  zielen:  ik  bezielde , heb bezitld. 
Eene  ziel ,  d.  i.  leven ,  geven :  wij  zijn  ftof,  door  eene  al- 

mag- 
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magtige  hand  bezield.  Figuurlijk,  met  levendigheid  van 
geest,  met  moed  en  kragt  verzien:  de  liefde  voor  het  va- 
derland bezielde  hem  ,  ;'//  den  kouden  ouderdom ,  met  den 
moed  der  vurige  jeugd. 

BEZIEN,  bedr.  vv. ,  óuregelm.  Van  het  onfeheidb.  voorz. 
be   en  zien:  ik  bezag,  heb   bezien.     Op  iets   zien,  bekij- 

■  ken:  iets  bezien.  Figuurlijk:  dat  zal  te  bezien  ftaan ,  dat 
is  nog  niet  zeker. 

BEZIG ,  bijv.  naamvv.  en  bijw.  Onledig :  met  iets  bezig 
zijn  —  iemand  bezig  houden.     Van  hier  iezigheid. 

BEZIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.:  ik  bezigde,  heb  gebezigd. 
Gebruiken:  men  bezigt  dit  woord  altijd,  in  eenen  goeden 
zin. 

BEZ1GTIGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  het  ongewone  zigtigen  ,  zijnde  bezigtigen 
het  voordd.  w.  van  het  oude  iezigten,  van  bezichen  :  ik 
bezigtigde ,  heb  bezigtigd.  Zorgvuldiglijk  bezien.  Van 
hier  bezigt iger,  bezigtiging. 

BEZ1JI3EN  ,  voorz.  en  bijw.  Voorz.  ,  naast  :  bezijden 
het  huis.  Buiten:  bezijden  het  fpoor  rijden  — gij /preekt 
bezijden  de  waarheid.  Bijw. ,  ter  zijde  :  ende  bezijden  ge- 
gaan zijnde.  Bybklv. 

BEZiLVEREN ,  zie  verzilveren. 

BEZINGEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  zingen:  ik  lezong,  heb  bezongen.  Tot  on- 
derwerp van  een  gezang  ,  of  gedicht  ,  maken  :  eenen 
held  —  de  vryheid  bezingen.  Oul. ,  werd  het  voor  betoo- 
veren  gebezigd  ,  het  welk  door  het  zingen  van  zoogeiiuem- 
de  tooververzen  gefchiedde:  of  heeft  die  Circe  uw  ziel  met 
tooverrijm  bezongen?  Wellevens.  Zie  belezen.  Ook 
komt  het  voor ,  in  óen  zin  van  zielmisfen  voor  iemand  zin- 
gen :  metdien  bejinghen  fij  den  verftorven. 

BEZINKEN  ,  onzijd.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voo^z.  be  en  zinken:  'ezonh,  is  bezonken.  Door  lti!  ftaan 
helder  worden :  het  water  moet  eerst  wat  bezinken.  Van 
hier  ook  bèzinking ,  bezinkfel. 

BEZINNEN ,  bedV.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  zinnen:  ik  bezon,  heb  bezonnen.  Bedenken, 
verzinnen:  middelen  bezinnen.  Hooft.  Doorgaands  wordt 
dit  woordt  als  wederfe.  gebezigd:  ik  bezin  mij  niet ,  dat  ik 
het  gezien  heb.  Moeite  doen ,  om  zich  eene  zaak  te  her- 
inneren :  ik  heb  mij  reeds  lang  daarop  bezonnen.  Overleg- 
gen ,  zich  bedenken  :  gij  bezint  u  altoos  veel  te  lang. 
Zich  bepalen ,  belluiten :  hebt  gij  u  bezonnen  ?  Bezinnen  , 

be- 
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bcteekende  oul.   ook  beminnen;   doch  dan  werd  het  ge- 
lijkvl.  gebezigd. 

BEZIT,  z.  n.,  o.,  des  bezits,  of  van  het  bezit;  zonder 
meerv.  Van  bezitten.  Iets  in  bezit  hebben ,  bezitten  — 
iets  in  bezit  nemen  ,  of  bezit  van  iets  nemen. 

BEZITTEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  zitten  :  ik  bezat ,  heb  bezeten.  Eigenlijk  ,  op 
iets  zitten  :  gij  bezit  mijnen  fioel ,  zit  op  mijnen  ftoel. 
Overdragtiglijk,  in  bezit  hebben:  iets  bezitten  —  in  ei- 
gendom bezitten.  Hiertoe  behoort  ook  de  godgeleerde  be- 
teekenis  des  verlcd.  deehvoords  van  den  duivel  bezeten , 
of  enkellijk  bezeten  ,  in  de  magt  des  duivels  zijnde,  en 
het  zelfltandige  bezetene ,  voor  iemand,  die  in  de  magt 
des  duivels  is.  Wijders  beteekent  bezitten  zoo  veel  als 
hebben,  verzien  zijn  van,  en  verfierd  zijn  met  iets  :  deugd 
en  Schoonheid ,  ver  ft  and  en  een  goed  hart  bezitten.  Van 
hier  ook  bezitter  ,  bezitjler ,  bezitting. 

BEZOEDELEN,  (bij  Kil.  bezojtelen)  bedr.  w.,  gelifkvl. 
Van  het  onfeheidb.  voorz.  be  en  zoedelen ;  ik  bezoedelde  , 
heb  bezoedeld.  Befmettcn  :  zijne  kleederen  -bezoedelen. 
Overdragtiglijk  :  zich  bezoedelen ,  ziek  met  fchelmjlukkcn 
bezoedelen  —  zijne  handen  met  onschuldig  bloed  bezoede- 
len.   Van  hier  ook  bezoedeling. 

BEZOEK ,  z.  n. ,  o. ,  des  bezoeks,  of  van  het  bezoek  ;  meerv. 
bezoeken.  Het  bezoeken  van  iemand,  uit  vriendfchaplijke 
wellevendheid. :  een  bezoek  bij  iemand  afleggen  —  iemand  een 
bezoek  geven  —  op  het  bezoek  gaan  —  een  bezoek  aanne- 
men ,  afflaan.  Verfcheidene  perionen,  die,  om  iemand  te 
bezoeken,  op  eene  plaats  zamenkotmjn,  in  de  gemeenza- 
me verkeering  :  wij  hijgen  heden  lezoek  —  zij  hebben 
nog  al  dikwijls  bezoek. 

BEZOEKEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  be  en  zoeken:  ik  bezocht,  heb  bezocht.  Dikwerf, 
of  op  zekere  tijden,  op  eene  plaats  komen:  de  kermis , 
eene  fchooh  gezelfchap,  eenen  kranken  als  arts ,  ezoeken. 
Uit  vriendfchaplijke  wellevendheid  bij  iemand  komen : 
eenen  vriend  bezoeken.  Overvallen  ,  befpringen  :  den 
vijand  met  een  Jierk  leger  i  ezoeken.  Plagen  toezenden : 
die  flad  is  ziuaatiijk  bezocht.  Ook  wordt  het  voor  de 
proef  van  iets  nemen  gebezigd,  b.  v. :  bezoekt  het,  en  gij 
zult  bevinden,  dat  enz.  Van  hier  ook  bezoeker,  bezoe- 
king. 

BEZOLDEN ,  zie  bezoldigen. 

BEZOLDIGEN,  bedr.  w. ,   gelykvl.    Van  het  onfeheidb. 

voorz. 
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.  voorz.  be  en  het  ongewone  zoldigen  ,  zijnde  hetoldigefi 
het  voorddur.  werkw.  van  bezolden  ,  waarvan  nog  het 
zelfft.  naamw.  bezolding.  Ik  bezoldigde ,  /?£#  bezoldigd. 
Bezolding  geven :  ??/  worden  rijklijk  bezoldigd.  Bezoldi- 
gen ,  of  bezolden,  is  van  het  oude  zold,  bij  Kil. /oud  ^ 
nu  foldij,  d.  i.  loon  van  het  krijgsvolk. 

BEZONDER,  zie  bijzondere 

BEZONDIGEN  j  wederk.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zondigen  :  ik  bezondigde  ,  heb  bezondigd. 
Zich  bezondigen  —  zich  tegen  iemand ,  aan  iets  bezondi- 
gen.    Van  hier  ook  bezondiging. 

BEZONNEN,  bijv.  naamw.  en  bijvv. ,  zijnde  het  verled. 
deelw.  van  bezinnen.  Beraden.  Het  tegengeftelde  onbe- 
zonnen is  meest  in  gebruik. 

BEZOOMEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zoomen :  ik  bezoomde ,  heb  bezoomd.  Met 
eenen  zoom  verzien. 

BEZORGEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zorgen:  ik  bezorgde ,  heb  bezorgd.  Zorg 
dragen  —  zorgen ,  dat  iets  gefchiede :  het  huishouden  he- 
zorgen  —  de  paarden  bezorgen  —  alles  is  bezorgd.  Het 
verleden  deelw.  bezorgd ,  bezorgder ,  meer  lezorgd,  be- 
zorgdst, meest  bezorgd,  wordt  dikwerf  voor  bekommerd. 

.-  gebezigd:  voor  iets  bezorgd  zijn  —  ik  ben  voor  uw  geluk 
bezorgd.    Van  hier  ook  bezorgdheid ,  bezorger  ,  bezorging^ 

\     bezorg  fier. 

BEZUIDEN,  bijw.  en  voorz.  Ten  zuiden:  bezuiden  die 
land  (Ir  eek. 

BEZUINIGEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb* 
voorz.  be  en  zuinigen  :  ik  bezuinigde  ,  heb  bezuinigd. 
Door  zuinigheid  overhouden.  Van  hier  ook  bezuiniger , 
bezuiniging. 

BEZUREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb.  voorz. 
be  en  zuren  :  ik  bezuurde ,  heb  bezuurd.  Iets  bezuren , 
om  iets  lijden,  in  den  gemeenen  fpreektrant:  maar  ach l 
wat  moest  de  fiad ,  na  dezen  tijd,  bezuren.  J.  D.  Marre. 

BEZWAAR,  z.  n.,  o.,  des  bezwaars ,  of  van  het  bezwaar; 
meerv.  bezwaren.  Alles  ,  waardoor  eene  zaak  zwaar ,  of 
moeilijk,  d.  i.  tot  eenen  last,  gemaakt  wordt:  die  fchikking 
firekt  mij  tot  een  groot  bezwaar. 

BEZWAARD,  bijv.  naamw.   en  bijw.,  zijnde  het  verled. 
deelw.    van   bezwaren.        Bezwaarder  ,    meer   bezwaard , 
bezwaar dst ,  meest  bezwaard.    Eigenlijk,  zwaar  gemaakt, 
beladen :  ds  wagen  is  te  zeer  bezwaard.    Overdragt. ,  be- 
last : 
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last :  die  goederen  zijn  zeer  bezwaard.     Bekommerd :  over 
eene  zaak  bezwaard  zijn  —  zich  bezwaard  maken  ,  vinden. 
Van  hier  ook  uezwaardheid. 
BEZWACHTELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.   he  en  zwachtelen :  ik  bezwachtelde ,   heb  bezwach- 
teld.     Eigenlijk ,  zwachtelen  ,   met  eenen  zwachtel  om- 
winden :   een  kind  bezwachtelen.     Figuurlijk  ,  bedekken  , 
vermommen  :   zijn  gezegde  met  eenen  fchoonen  fchijn  be- 
zwachtelen.   Van  hier  ook  bezwachteling. 
BEZWALKEN,  bedr.  w.,    gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.   be  en  zwalken:  ik  bezwalkte,  heb  bezwalkt.      Ei- 
genlijk, den   adem  over  iets  laten  gaan,  en  het  daardoor 
van  zijnen  glans  berooven:  het  koperwerk  bezwalken.     Fi- 
guurlijk :  iemands  eer  bezwalken.     Van  hier  ook  bezwal- 
ker  ,  bezwalking. 
BEZWANGEREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zwanger en  :  ik  bezwangerde ,  heb  bezwangerd. 
Bevruchten  ,    zwanger  maken :    eene  vrouw  bezwangeren. 
Van  hier  ook  bezwangering. 
BEZWAREN  ,   bedr.   w.  ,   gelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  het  ongewone  zwaren:  ik  bezwaarde ,  heb  be- 
zwaard.    Eigenlijk,    zwaar  maken:  eenen  wagen   bezwa- 
ren.    In  eene  ruimere  beteekenis :  zoute  fpijzen  bezwaren 
de  maag,  zijn   moeilijk  te  verteren,  en  veroorzaken  be- 
zwaren, of  onaangename  gewaarwordingen.     Overdragt. , 
het  volk  met  geldheffingen  bezwaren  ,  belasten  —  eenen  ge- 
vangenen bezwaren,  iets  te  last  leggen,  befchuldigen  — 
zijn  geweten  met  iets  bezwaren ,  bezwaard  maken  —  ziek 
over  iets  bezwaren ,    bekommeren.      Zie    ook   bezwaard. 
Van  hier  bezwaarlijk ,  bezwaring. 
BEZWEETEN,    bedr.  w.  ,  gelijkvl.    Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zweet  en  :   ik  bezweette  ,   heb  bezweet.     Met 
zweet  nat  maken ,  bezoedelen  :  zij  had  haren  halsdoek  ge- 
heel bezweet.     Wat  was  hij  bezweet !  een  bezweet  hemd. 
BEZWEMMEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.   Van  het  onfcheidb. 
voorz.   be    en    zwemmeft  :    ik  bezwom  ,   heb   bezwommen. 
Zwemmende  bereiken,  ook  overzwemmen:   een  deel  be- 
zwemt  het  diep.  Vond. 
BEZWEREN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.     Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zweren:  ik  bezwoer,  heb  bezworen.     Met  ee- 
nen eed  bevestigen :  zij  hebben  hun  getuigenis  bezworen. 
Maar  al  bezwoer  "t  Vulkaan  met  dubbel  har  digh  e  den.  Hooft. 
Door  middel  van  eenen  eed ,  ook  door  bijgeloovige  woor- 
denen teekenen,  tot  iets  verpligten:  den  duivel  bezweren — 

gecs- 
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geesten  enz.  beziveren.  Figuurlijk,  driftig  om  Jets  bid- 
den: ik  hid  en  bezweer  u  —  ik  bezweer  u,  bij  God  enz. 
Van  bier, ook  bezwérer,  bezwering* 

BEZWIJKEN,  onzi.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz*  be  en  liet  verouderde  zwfkeiie  ik  bezweek ,  ten  be- 
zweken. Magtloos  worden:  van  dorst  bezwijken  — on- 
der eenen  last  bezwijken*  Qverdragt.'$  onftandvastig  zijn: 
hij  bezweek  in  zijne  liefde.  Zakken,  infroiten  :  de  muur 
bezwijkt.  Overwonnen  worden:  de.  vijand  moest  voor  de 
dapperheid  van  bns  leger  bezwijken  —  hij  bezweek  voor  de 

„    kragt  mijner  bewijzen.     Hooft    gebruikt   het  voor  verla- 

.  ten,  begeven,  met  den  derden  naamval:  dat  zij nimmer- 
•  meer  der  goede  zaak?  iezwijken  zouden;,  ook  met  aan  : 
dat  hij  aan  '/  vtt tr ouwen  niet  bezwijken  ko^.  Bij  J. 
Dujnolo:  mijn  dadelicke  hulp  en  fal  hun  niet  befwijeken. 
Brj  Vond.:  de  kracht  iezweek  hem  ras.  Ik  zalu,  om  lief 
tiocii  leet ,  iezwijken  noch  begeven.  Doch ,  in  deze  beteeke- 
jusfen,  is  het  genoegzaam  reeds  verouderd.  De  fch rijvers 
der  Taal-  en  Diciitk.  Bydragen  geven  het  woord  be- 
zwijken ook  als  oudtijds  bedrijvend  geweest  zijnde  op, 
en  ftaven  dit  gevoelen  met  verfcheidene  voorbeelden,  waar- 
in het  hulpw.  hebben  gebezigd  wordt:  in  liefden  en  heeft 
jij  hem  niet  be/}v-kvi.  Kederyk.  Maar  den  toren  heeft 
haer  int  leste  bezweken.  Cv.  Giiistel.  Doch  ,  daar  men 
dicstijds  pok  wel  eens  fchreef:  hij  heeft  gekomen ,  zij  heb- 
ben geweest  enz.,  v<»or  h-j  is  gekomen,  zij  zijn  geweest , 
zoo  is  het,  dunkt  mij,  mooglijk  ,  dat  men,  in  de  boven 
aangeüagtóe  voorbeelden,  hei?  en  voor  zijn  moet  nemen  ; 
en  dan  zal  in  liefde  heeft  (d.  i.  is)  fj  hem  niet  befweken 
zoo  veel  zijn  als:  zij  deed  voor  hem  niet  onder  in  liefde, 
of  hij  overtrof  haar  in  de  liefde  niet;  in  welken  zin  Vond. 
dit  woord  nog  bezigde:  in  telgen,  die  den  vader  -niet  be- 
zweken. 

BEZWIJMEN  ,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  onfcheidb. 
voorz.  be  en  zwijmen:  ik  bezwijmde ,  ben  bezwijmd  (ou\. 
beziveem,  bezwemen).  In  onmagt,  van  zich  zelven  val- 
len.    Van  hier  ook  bezwijming. 

BIBBEREN,  onz.  w. ,  gelijkvl,  zijnde  het  voordd.  werkw. 

£  van  het  oude  behen ,  nu  beven.  Ik  bibberde,  heb  gebib- 
berd.    Van  koude  bibberen.     Van  hier  ook  bibbering. 

BIDDAG  ,  zie  bede. 

BIDDEN,    (oul.   beden)  ,    bedr.  w. ,  ongelijkvl.    Ik  bad, 

'.  heb  geheden.  Smeeken  :  God  bidden  —  om  zegen  bidden. 
Verzoeken :  ik  bad  hem ,  dat  hij  van  zijn  voornemen  wilde 

af- 
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ëfzien.  Op  fommige  plaatfen  heeft  bidden  de  beteekenis 
van  ter  begravenis  uitnoodigen ;  en  dan  is  het  hiervan  ge- 
maakte bidder  iemand,  die  vrienden  en  bekenden,  ter  uit- 
vaart van  een  lijk,  noodigt.  Zie  aan/preker.  Oul.  werd 
bidden  ook  met  den  derden  naamval  gebezigd  :  eer  bidd* 
ie  der  Coninginne.  L.  v.  Velth.  Van  hier  ook  bidder , 
bidplaats,  bsdfter ,  biduur. 

BIE  ,  zie  bij. 

BIECHT,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  biecht;  meerv.  biech- 
ten ,  doch  alleenlijk ,  wanneer  van  verfcheidene  foorten 
gefproken  wordt.  De  belijdenis  der  zonde:  om  oprecht* 
biecht  te  doen.  Hooft.  Te  biecht  gaan.  Bij  den  duivel 
te  biecht  gaan,  fpreekw.,  voor:  aan  iemand,  dien  men 
niet  vertrouwen  kan,  zijne  geheimen  openbaren,  zijne 
belangen  aanbevelen. 

Biecht,  hoogd.  Beicht ,  zweed,  bikt,  deen.  Bigt,  bij 
Kero  pigiht,  bij  Ottfrid.  bigihti ,  bij  Isidor.  Ubijithiy 
bij  Notk.  gejiht ,  en  piuht.  Dit  woord  is  afkomftig, 
door  zamentrekking ,  van  het  oude  bejecht,  bejiecht ,  be- 
kendnis.  Wacht,  leidt  het  van  het  oude  bigicht ,  vaiï 
begichen,  belijden,  af',  door  bijvoeging  van  de  /.  Hij 
toont ,  door  verfcheidene  voorbeelden  ,  dat  men  beide  de- 
ze woorden  in  de  frankifche  gedenkfehriften  vindt,  en 
merkt  aan,  dat,  gelijk  gicht,  belijdenis,  van  het  eenvou- 
dige gieken ,  belijden ,  (in  het  gelderfche  gichten) 
komt,  zoo  ook  van  het  zamengeftelde  bigichen, 
zeer  wel  is  afgeleid  bigicht,  en  vervolgends ,  met  achter- 
lating der  g ,  biecht.  Oudtijds  beteekende  het  niet  flechts 
de  belijdenis  der  zonde,  maar  ook  de  flandvastigheid  in 
de  belijdenis  van  den  kristiijken  godsdienst,  tot  den 
dood  toe. 

BIECHTEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  voorgaande 
biecht.  (Door  zamentrekking ,  van  bej echten,  bejiechten, 
en  dus,  eigenlijk,  van  het  onfeheidb.  voorz.  be  en  [ech- 
ten, jiechten,  belijden.)  Ik  biechtte ,  heb  gebiecht.  Zij- 
ne zonden  aan  eenen  Priester  belijden :  hebt  gij  alles  wel 
gebiecht?  In  de  daaglijkfche  verkeering,  wordt  het  nog 
Fomwijlen ,  in  zijne  oude  beteekenis,  voor  belijden,  be- 
kennen, gebezigd:  hij  wil  nog  niet  biechten.  Somwijlen 
werd  biechten  ook  in  den  zin  van  de  biecht  afnemen ,  de 
biecht  hooren ,  gebezigd:  de  Priester  heeft,  van  daag, 
meer  dan  vijftig  menfehen  gebiecht.  Doch  in  deze  betee- 
kenis wordt  het  zelden  gebruikt.    Van  hier  ook  biecht  er  % 
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oudt.  zoo  veel  als  een  martelaar,  of  een  belijder  vanden 
kristlijkcn  godsdienst,  die  zijne  belijdenis,  tot  den  dood 
toe,  getrouw bli  ft,  en  zich  door  niets  van  dezelve  laat 
affchrikken.  Thands  dient  dit  woord ,  bij  ons  ,  alleen- 
lijk ,  om  iemand  aanteduiden ,  die  zijne  zonden  aan  eenen 
Priester  te  kennen  geeft ;  waarvoor  wij  doorgaands  biech- 
teling zeggen.  Zamenftdlingen  zijn:  biechtgeld,  biecht- 
penning ,  biecht ftoel,  biechtvader,  voor  welk  laatfle,  eer- 
tijds, ook  wel  biechter  gebezigd  werd,  van  biechten,  in 
den  zin  van  de  biecht  hooren.    Zie  verder  biecht. 

BIEDEN,  bedr.  w. ,  ongeliikvl.  Ik  bood,  heb  geboden. 
Aanbieden,  toereiken:  iemand  eenen  dronk  bieden.  Ie- 
mand de  hand  bieden ,  zoo  wel  eigenlijk ,  als  figuurlijk , 
voor  willen  helpen.  Zoo  ook  :  iemand  het  hoofd  bieden , 
zich  tegen  hem  verzetten.  Aanbieden,  uitloven:  hoe  veel 
biedt  gij  daar  voor?  Bieden  had,  oul.,  ook  de  beteekenis 
van  aankondigen  ,  boodfehappen,  waarvan  bode. 

BIER ,  z.  n  ,  o. ,  des  biets ,  of  van  het  bier ;  meerv.  bie- 
ren. Drank  van  hop  en  koren  gebrouwen:  bruin  bier, 
tuit  h'er,  versch ,  oud  bier  enz.  Zamenftellingen  zijn: 
hicrazijn ,  bierbank  (bank  in  eene  kroeg),  bierboom,  bier- 
brouwer, bier'uik  (iemand ,  die  veel  bier  drinkt,  en  daar- 
van eenen  dikken  buik  heeft),  bierdrager ,  bier flesch, bier- 
geld ,  bierglas ,  bierhuis ,  bierkan ,  bierkelder ,  bierkrêeg  , 
birrpap ,  bierpens  (bierbuik}»  bierfleker,  bierjlel,  bierflel- 
ling  ,  biertapper ,  bierton ,  biervat,  biervlieg  (eene  vlieg, 
die  op  bier  aast;  ook  iemand,  die  een  liefhebber  van 
bier  is)  ,  bierwagen  ,  bierwerker. 

Bier,  hoogd.  Bier,  tng.  beer,  angelf.  beor,  fr.  biere , 
i&al.  bira ,  birra ,  is  een  zeer  oud  woord,  misfehien  zoo 
oud  als  de  daardoor  beteekende  zaak  zelve,  van  welke 
Tacitus  reeds  zegt,  dat  de  drank  onzer  Voorvaderen  be- 
ftond  in  een  vocht  uit  gerst,  of  tarw,  uitgegest,  eenig- 
zins  naa'r  wijn  gelijkende.  Wachter,  houdt  berwij ,  een 
oud  woord,  beteekenende  koken,  voor  het  ltamwoord, 
Frisch  het  gr.  Bpvrcei  Spvrov,  dat,  volgends  Eustathi- 
us  een  van  gerst  gemaakte  drank  is.  Ten  Kate  leidt, 
het,  om.de  opdragt  en  uitwerping  van  gest,  van  het  ou- 
de baren,  beren,  in  den  zin  van  opdragen,  opheffen,  op- 
werpen ,  af. 

BIERACHTIG,   bijv.   naamw.  ,   bierachtiger,  bierachtigst. 
Dat  iets  van  den  bierlmaak  heeft.     Zie  achtig. 

BIES,   z.  n.  ,   vr. ,   der,  of  van  de  bies;    meerv.   Liezen. 

Ee- 
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Eene  plant,  welke  in  natte,  moerasfige  gronden  wast.  Za« 
menileliingen  zijn:  Liesband,  eene  gevlochtene  bies,  bies» 
korf,  een  korf  van  biezen,  bieslook,  zeker  gewas i  enz. 

Bies,  bieze ,  ouut.  biendfe ,  bind/e,  van  binden,  dewijl 
men  dit  gewas,  zeer  vroeg,  tot  binden  en  vlechten  gebruikt 
heeft.  Hoogd.  Bi  n/e ,  eng.  bent,  bents ,  alwaar  deszelfs 
afïtamming  van  to  bend,  d.  i.  binden,  meer  in  de  oogen 
valt. 

BIEST,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  biest;  zonder  meerv. 
De  cerlte  melk  van  eene  koe,  nadat  zij  gekalfd  heeft* 
Van  hier  biestboter. 

BIETEBAAUW,  bijtebaauw,  z.  n.,  m. ,  des  bietebaauws9 
of  van  den  biete'oaauw;  meerv.  bietebaauwen.  Spook, 
bullebak :  ja ,  cm  den  fchrik  f  ontgaan  van  zijnen  oijte- 
baeu.  J.  d.  Deck.  Ten  Kate  vindt  den  oori'prong  van 
dit  woord  in  bijten;  en  bietebaauw,  of  bijtebaauw ,  is 
dan  iemand,  die  met  eene  gapende  mom  voor  fpook 
fpeelt,  en  zich  aanltelt ,  alsof  hij  elk  wil  bijten.  Pitis- 
cus  verklaart  het  lat.  lemures,  door  nachtgeesten,  bij  te» 
baauwen. 

BIEZEN,  onverbuigbaar  bijv.  naamw.  Van  biezen  ge- 
maakt: eene  biezen  maté 

BIEZEN,  onz.  w.     Zie  bilzen. 

BIG,  bigge,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  big;  meerv.  big- 
gen. Een  jong  varken.  Van  het  oude  bach,  take,  d.  i. 
een  zwijn. 

BIGGELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Biggelde,  is  gebiggeld, 
Afloopen  :  de  tranen  biggelden  hem  langs  de  wangen. 

BIGOT,  bijv.  naamw.  en  bijw.  Bigotter,  bigotst.  Bijge- 
loovig.  Volgends  Wachter,  is  bigot  van  de  uitroeping 
bij  God!  gevormd.  Hij  teekent  aan,  dat  bij  God  (per 
Deum)  eene  uitdrukking  is,  in  de  eeden  bii  de  Ouden  ge- 
bruiklijk,  waarvan  zich  ook  Rollo,  eerfre  Hertog  der 
Normannen  bediend  heeft.  Deze,  weigerende,  de  voeten 
des  franfehen  Konings  te  omhelzen  ,  zegt  men ,  dat  hun  , 
die  er  hem  toe  aanfpoorden ,  geandwoord  heeft :  nefe  bi 
Got  (zoo  niet  bij  God).  Ondertusfchen  bragt  dit  zeggen 
Rollo  bij  den  Koning  en  de  Hovelingen  in  verachting  9 
zoodat  men  hem  naderhand,  als  met  eenen  fmaadnaam, 
bigot  noemde.  Menage  oordeelt  het  fr.  bigot  van  dit  bi 
Got,  bij  God  ,  af komftig ;  doch  anderen  leiden  het  van 
het  angelf.  bigan ,  d.  i.,  eeren ,  dienen,  af.  Gemeen- 
lijk wordt  het  woord  bigot,  bij  ons,  voor  basterd  gehou- 
den» 
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BIJ,  bijt,  2.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bij;  meerv.  bijen. 
Honigbij  :  het  gedommel  der  bijen.  Zamcnftellingen  zijn  : 
bijenangel ,  bijenhouder ,  bijenkoning  ,  bijenkorf,  bijen- 
zwerm. 

Dit  bij,  in  fommige  oorden  van  ons -Vaderland ,  Me, 
in  het  hoogd. Biene  ,  bij  Notk.  bine ,  deen.  .S/V,  zweed. 
bi ,  angelf.  beo ,  eng.  Z>« ,  fchijnt  een  zeer  oud  woord  te 
zijn ;  doch  dat  het  tot  het  hebr.  ban  ah  en  angelf.  byan , 
bouwen,  wonen,  zoude  behooren,  gelijk  Wacht,  be- 
weert, dit  is  eene  loutere  gisfing. 

BIJ,  voorz. ,  dienende  zoowel  om  eene  plaats,  of  nabijheid, 
als  om  eenen  tijd  aanteduiden,  in  onderfcheidene  beteeke- 
nisfen.  Om  eene  plaats  aanteduiden.  zegt  men,  eigen- 
lijk :  bij  de  kerk  wonen  —  bij  iemand  liggen ,  /laan  ,  zitten 
enz. ,  iets  bij  de  hand  hebben  —  bij  de  hand  zijn ,  ook  bij 
der  hand  —  bij  de  werken  —  bij  huis  —  hij  malkander.  Ifot 
/chip  is  bij  de  Kaap  geftrand.  Figuurlijk  :  iemand  bij  den 
Regter  aanklagen  —  genade  bij  God  vinden  —  bij  zich  zcl- 
ven  overleggen  —  bij  Cicero  leert  men  geheel  anders.  Bij 
iemand  leer  en  —  iemand ,  iets ,  hij  zich  hebben  —  bij  iemand 
blijven.  Bij  eene  begraaf  nis  zijn  —  er  kon  bij  deze  zaak 
nog  veel  aangemerkt  worden.  Iemand  bij  de  hand  ratten  — 
bij  de  haren  trekken  — - ■  bij  zijnen  naam  noemen  —  iets  bij  het 
licht  bezien.  Bij  eene  tedere  liefde  ver/land  en  deugd  be- 
zitten —  bij  al  mijn  geluk  maak  ik  haar ,  mooglijk .  ongeluk- 
kig» Ik  werd ,  bij  dat  toonneel ,  zeer  geroerd.  Hij  was, 
bij  al  zijne  geleerdheid ,  een  ongezellig  mensch.  Bij  dr.t 
al ,  bij  dat  alles,  of  bij  al  dat  —  iemand  bij  zijn  woord 
houden  —  bij  zijne  zinnen  zijn.  Bij  geluk  — bij  gebrek  aan 
geld —  bij  wijze  van  fprcken  —  bij  geval  —  bij  gelijkenis  — 
bij  voorbeeld.  Bij  dit  gezegde  begon  zij  te  fehreijen  —  wij 
zullen  het  daarbij  laten.  Iets  bij  de  el  verkoopen  —  zij  gin- 
gen, bij  duizenden,  naar  de  Jlagtbank.  Bi j  God  zweren -— 
tij  mijne  ziel  /  Er  ontflond  bij  mij  e&n  verlangi>t  , 
om  u  te  zien.  Het  was  eene  gewoonte  lij  de  Ouden  — 
/;//'  is  bij  elk  geacht.  Om  eenen  tijd  aanreduiden  :  lij 
dag  —  bij  nacht  —  hij  tijden  —  bij  wijlen  —  bij  beur- 
ten —  bij  den  vroegen  morgen  en  den  laten  avond  — *  bij  men- 
fchen  geheugen —  bij  mijn  leven —  bij  gelegenheid  —  bij  vij- 
ven* bij  vijf  uren;  en  met  den  tweeden  naamval,  bijtijds, 
of  bijtijds,  d.  i.  tijdig.  Ook  wordt  het,  bij  tal  woorden 
gevoegd,  als  een  bijw.  gebezigd,  terwijl  het  gebruik  het 
lidwoord  voor  het  zelfft.  naamw.  plaatst:  ik  heb  hem  reeds 
bij  de  (bijna)  tien  jaren  gekend.     Insgelijks   wordt  het 
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voor  en  achter  andere  voorzetfels  gevoegd,  als  bijna ,  na- 
bif  ,  voorbij ,  enz.  Voor  zelflr.  naamwoorden,  als:  bij- 
Jaag,  bijlooper,  lij  naam,  bij  ft  and ,  bijval,  bij  wijf, 
enz. 

Bij  werkwoorden  geplaatst,  is  het  een  fcheidb,  voorzet- 
fel,  en  verbindt  de  eene  zaak  met  de  andere,  ofdoet  deeene 
zaak  aan  de  andere  naderen ,  gelijk  in  bijbinden ,  bijdra- 
gen ,  enz. ,  ik  bind  bij ,  droeg  bij  enz.     Zie  verder  be. 

BIJALDIEN,  voegw.  Jn  geval,  in  zoo  verre  als:  bijal- 
dien hij  van  ons  vcrfchillcn  mogt. 

BIJBEL,  z.  n. ,  m.  ,  des  bijbels,  of  van  den  bijbel;  mecrv. 
bijbels.  De  heilige  1'chrifc :  den  bijbel  lezen.  Slaet  den 
bijbel  op.  Voa'D.  Van  het  gr.  fctüxix,  boeken.  In  het 
middeleeuvvfche  lat.  komt  reeds  billia ,  ae ,  in  het  enkelv. 
voor,  waarnaar  ons  bijbel,  (oul.  bibele ,  bib  el ,  van  het 
vrouwl.  geilacht)  gevormd  is.  Sommigen  bezigen  hier- 
voor,  ujt  cene  verkeerde  zucht  tot  welsprekendheid,  bij- 
belblad, bijbel 'oek.  Van  hier  bijbelle/lag ,  het  beflag  van 
eenen  bijbel,  bijbellezer  —  bijl:clmatig,  met  den  inhoud 
en  de  woorden  der  h.  fchrift  overeenkomftig,  bijbelftof, 
cene  ftof ,  uit  den  bijbel  getrokken,  bijbehast,  diedenoo- 
dige  plaatfen  van  den  bijbel,  met  bijvoeging  van  hoofd- 
lluk  en  vers,  uit  het  geheugen  aanvoeren  kan  —  bijbel- 
vriend  —  bij  elwerk ,  een  werk ,  of  boek ,  over  den  bijbel 
gefebreven,  enz. 

BIJBINDEN,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  binden:  ik  bond  bij ,  heb  bij  gebonden.  Het 
cene  bij  het  andere  binden,  inzonderheid  van  boeken:  ik 
heb  het  tweede  ftük  bij  hit  terfte  laten  binden.  Van  hier 
ook  hij  binding» 

BIJBLIJVEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  hij  en  blijven:  ik  bleef bij ,  ben  bijgebleven.  Aan 
iets  gehecht  blijven,  het  niet  verlaten:  iemand getrouwüjk 
bijblijven  —  dat  gebrek  is  hem  altijd  bijgebleven. 

BIJBRENGEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  brengen:  ik  bragt  bij ,  heb  hijgebragt.  Al- 
leen in  cene  figuurlijke  beteekenis,  voor  aanvoeren,  aan- 
halen :  hit  heeft  zeer  duchtige  hewijzen  bijge'ragt  -r-  wat 
brengt  gij  tot  uwe  verfchooning  bij?  In  den  gemeenen 
fpreektrant ,  is  het  kunnen  bijbrengen,  zoo  veel  als  her. 
kunnen  fchikken,  het  kunnen  do^n:  als  ik  het  maar  eenij;- 
zins  kan  bijbrengen ,  zal  ik  komen.  Ook  zegt  men:  dat 
kan  niet  veel  bijbrengen,  voor:  dat  kan  piet,  veel  h-i;5 -T>< 
Van  hier  lijbrenging. 
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BIJDOEN ,  bedr,  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb.  voorz, 
bij  en  doen:  ik  deed  bij,  heb  bijgedaan.  Bijvoegen ï  gij 
moet  er  nog  tien  jluivers  bijdoen.  Hebt  gij  er  nog  iets  bij 
te  doen  ? 

BIJDRAAIJEN ,  onz,  w. ,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  voorz 
tij  en  draaij en:  ik  draaide  bij,    heb  bijgedraaid.      In  de 
fch  opvaart,  voor,   het  ichip    tegen   dn  wind    draaijen , 
:  hel  langzamer  voordga ,  het  welk  ook   bijleggen  ge- 
.vordt :  het  /chip  werd,  dewijl  het  niet  wilde  bij' 
> ,  in  den  grond  geboord. 
.  \   '<      bijdrage,  z.   n.  n  vr. ,  der ,  of  van  de  bijdrag , 
èifé         ■    me  tv.    bijdragen  ,   van    bijdragen.     Het  gene 
magt,  of  bijgedragen    wordt:  taal-  en  dichtkundige 
Bijdragen. 

BIJDRAGEN,  bedr.  w.,  ongeliikvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  ij  en  dragen  :  ik  droeg  bij ,  heb  bijgedragen.  Al- 
leen in  eene  figuurlijke  bcteekenis ,  voor:  tot  een  geineen- 
fchanl'jk  oogmerk  medewerken  :  het  ongunfïige  weer  heeft 
veel  tot  de  opfehorting  onz-r  reit  hi' gedragen.  —  Tot  de 
algemeene  behoeften  van  den  fiaat  het  ziine  >ij 'dragen. 

BIJDRUKKEN, 'bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  bij  en  drukken:  ik  drukte  hij ,  heb  > ijgedrukt.  In 
de  boekdrukkunst:  nog  een  blad  bijdrukken. 

BIJE,  zie  bij. 

BIJEEN ,  bijw.  Van  bij  en  een.  '  Te  zarven :  bijeen  zijn , 
iets  bijeen  laten,  het  niet  fcheiden7.  Ook  wordt  het  aan 
verfcheidene  woorden  vastgehecht,  b-  v. :  bijeenbrengen, 
bijeendragen ,  bijeenkomen,  bijeenrapen,  bijeentrekken , 
bijeenvoegen  enz. 

BIJEENKOMST,  z.  n.  ,  vr. ,  dir.  of  van  de  Hjcenkomst; 
meerv.  bijeenkor,:flen.  Van  bijeen  en  komst.  Vergade- 
ring :  in  onze  bijeenkomst. 

BIJGAAN,  onz.  w.,  onregelm.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
bij  en  gaan :  ik  ging  bij,  ben  bijgegaan.  Tegeli  k  met  , 
of  nevens  iets  gaan ;  doch  alleen  in  de  figuurlijke  beteeke- 
nis  van  bijgevoegd  zijn;  en  hier  Hechts  in  het  deelwoord 
des  tegemvourdigen  tijds ,  bijgaande :  uit  bijgaauden  brief 
zult  gii zien,  dat  enz. 

BIJGELEGEN ,  zie  bijliggen. 

BIJGELOOF,  z.  n. ,  o. ,  des  bij  geloof s,  of  van  het  bijge- 
loof';  zonder  meerv.  Oul.  avergeloofy  d.  i.  overgeloof. 
Zie  aver. 

BIJGELOOVIG,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  bijgelooviger ,  bij- 
geloovigst.     Van  hier  bijgeloovigheid, 

BIJ- 
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BIJGENAAMD,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  zonder  trappen 
van  vergrooting ,  zijnde,  eigenlijk ,  het  verleden  deelw.  van 
het  oude  werkw.  mj  namen.  Benen  bijnaam  hebbende:  Ka- 
rel  de  vijfde  ,  Koningvan  Frankrijk  ,  bijgenaamd  de  wijze. 

BIJGEVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  hij  en  geven :  ik  gaf  bij  ,  heb  bij  gegeven.  Toege- 
ven: ik  zal  er  nog  drie  guldens  bijgeven* 

BIJGEWAS  ,  z.  n. ,  o. ,  van  het  bijgewas  ;  meerv.  bijgewas- 
Jen,  Een  vreemd  gewas.  Ook  een  uitwas,  of  gezwel: 
dut  paard  heeft  een  bijgew.is  aan  zijnen  poot, 

BIJHALEN,  bedr.  vv.  ,  geiijkvl.  Van  bet  fcheidb.  voorz. 
bij  en  halen  ;  ik  haalde  bij ,  heb  bijgehaald.  De  zeilen  ij- 
halen  ,  in  de  fchcepvam.  Aanhalen  :  hij  is  gewoon  ,  alles 
bijtehalen ,  wat  hem  dien/lig  is.  In  den  gcineenen  fpreek- 
trant :  iets  met  de  haren  bijhalen  ,  van  iets  fpreken ,  zonder 
dat  het  te  pas  komt. 

BIJHANGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  lij  en  hangen:  ik  hing  bij ,  héb  hij  gehangen.  Ei- 
genlijk :  gij  moet  er  dis  fchüdsrijen  maar  bijhangen.  Fi~ 
guudijk,  en  inde  gemeenzame  verkeenng  ,  voor  bijvoe- 
gen :  hij  kan  nooit  iets  verhalen f,  zinder  de  helft  er  bijtehan- 
gen.  Van  dir  bij  hangen ,  inden  laaiden  figuurlijken  zin, 
i.s  het  zellït.  naamw.  bij'-angjil:  'dj  verhaalt  de  dingen  al- 
toos met  zoo  vele  bij  hang  fels, 

BIJKANS,  Qbijkants)  bi;w.  Bijna,  omtrent:  hij  was  lij- 
kans  verdronken.  Oul.  bekaf. t  (jbecant')  bekants  ,  hikant , 
bikants ,  bij  Kil.  bijkants.  Tuinman  verklaart  het  door 
nabij ,  bij  de  kanten.  Dit  (leek  houdende,  isderegtefpql- 
ling  bijkants. 

BIJKOMEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
bij  en  komen  :  ik  kwam  bij ,  hen  bijgekomen:  Bij  iemand 
komen ,  in  den  gemecnen  Ipreektrant:  ik  zal  u  bijkomen , 
d.  i.  ik  zal  bij  u  komen,  om  u  te  ftraffen.  —  Hoe  is  dat 
bijgekomen?  waardoor  is  dat  gefchied?  Indien  gij  mij  hon- 
derd guldens  boodt ,  dat  zou  nog  wat  bijkomen  ,  dat  zou 
eenigzis.s  bij  de  lom  komen,  welke  ik  hebben  moet.  Hij 
is  zeer  ziek  geweest ,  maar  begint  weer  bijgekomen ,  te  her- 
ftellen.  Zij  viel  van  zich  zelve ,  maar  kwam  nog  al  fpoe- 
dig  weer  bij,  bij,    tot  zich  zelve. 

BIJKRUIPEN,  onz.  w. ,  ongelukvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  kruipen  :  ik  kroop  bij ,  hen  bijgekr open.  Bij 
het  vuur  kruipen  - —  overal  bijkruipen. 

BIJL,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bijl ;  meerv.  I  ijlen.     Een 
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werktuig,  om  te  houwen:  met  de  bijl  Jlraffen.  Hooft. 
Scheepsbijl ,  fteekhijl ,  enz.  Met  eene  bijl  houwen. 
Spreekw. :  hij  hakt  er  met  eene  breede  bijl  in ,  hij  gaat 
ruuw  te  werk,  fnijdt  geweldig  op.  Ik  heb  met  die  i ijl  al 
zoo  lang  gehouwen ,  ik  heb  dat  werk  al  zoo  dikwerf  verrigt , 
zoo  lang  bij  de  hand  gehad.  Van  hier  ook  bijldrager  > 
dienaar  van  de  Burgemeesteren  ,  in  het  oude  Rome ,  *—  bijl' 
man,  bijldrager,  in  den  krijgsdienst.  Het  verkleinwoord 
is  bijltje ,  welke  naam  ,  in  Amfteldam ,  ook  aan  de  fcheeps* 
timmerlieden,  op  des  Lands  werf,  gegeven  wordt. 

Zoo  algemeen  het  gebruik  der  bijl,  en  zoo  oud  derzelver 
benaming  is,  zoo  onzeker  is  ook  derzelver  oorfprong. 
Voor  zoo  ver,  in  deze  benaming,  op  het  houwen  en  hakken 
gezien  wordt,  zoude  men  het  tot  het  gr.  @i\o<;9  een  /lag  , 
een  houw,  kunnen  brengen.  Met  geen  minder  regt ,  nog- 
thands ,  zoude  men  dezen  naam  ook  van  de  ftof  kunnen 
afleiden,  waaruit  de  bijl,  gedeeltelijk,  vervaardigd  wordt; 
want  bill  beteekende,  weleer,  in  het  angelf. ,  ftaal.  Bijl 
zoude  derhalve  elk  lïalen  ,  of  van  verHaald  ijzer  gemaakt , 
werktuig  kunnen  beteekenen;  gelijk  het  werklijk,  voor- 
heen ,  eene  algemeene  benaming  geweest  is ,  welke  men 
aan  vele  zeer  verfchillende  werktuigen  gegeven  heeft. 
Wachter,  rekent  het  met  het' gr.  nê?.fKu$ ,  eene  bijl, 
waarvan  'veXstucu  en  mteKu^o ,  met  eene  bijl  hakken ,  ver- 
maagfehapt. 

BIJLAAG,  bijlage,  z.  n.,  vr.  ,  der  ,  of  van  de  bijlaag; 
meerv.  bijlagen,  van  bijleggen-  Hetgeen  dat  bijgelegd 
wordt:  de  bijlage  van  een  gefchrift,  dienende  tot  nadere 
bewiizen,  of  tot  opheldering. 

BIJLANDIG,  bijv.  naamw.  Van  bij  en  landig,  van  land* 
Hetzelfde  als  aangrenzende ,  aanpalende. 

BIJLEGGEN,  bedr.  enonz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fchcidb. 
voorz.  bij  en  leggen;  ik  legde  {leide')  bij,  heb  bijgelegd 
(bijgeleid).  Bednjv. ,  eigenlijk,  de  eene  zaak  bij,  of  ne- 
vens, de  andere  leggtn:  gij  moet  er  nog  vier  guldens  bij- 
leggen. Figuurlijk,  eindigen,  van  gefchillen  gefproken: 
tenen  tuist  bijleggen.  Van  hier  bij  legger,  bevrediger, 
bijleglijk ,  dat  bijgeleid  kan  worden,  bijlegging,  vergelijk 
van  eenig  gefchil.  Verliezen  :  ik  leg  er  veelgeld  bij.  On- 
zijd.,  in  de  fcheepvaart,  hetzelfde  als  bijdraaijen:  ik 
noodzaakte  hem ,  om  bijteleggen.  Van  hier  ook  bijlegger  9 
fcheepsw. ,  voor  eenen  tegenwind,  waardoor  de  fchepen 
geen  zeil  kunnen  voeren. 

BIJ, 
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BIJLIGGEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.    Van  het  feheidb.  voorz. 
bij  en  liggen:  ik  lag  bij  ,  heb  bijgelegen.     Eigenlijk,  bij, 
of  nevens,  iets  liggen:  cij  iemand  liggen —  Moordrecht  ligt 
bij  Gouda.     Van  hier  de  deelwoorden  bijliggende  en  tijge- 
legen,  voor  aangrenzende:   bijliggende,  vij gelegene   lan- 
den.    Bijflapen  :  tij  een  mansperfoon  en  zult  git  niet  liggen. 
Bybelvert.     Van  hier  biiligging,  voor  biifiaap :  die  de 
bi'Jigginge  des  mans  niet  bekent  m hébben.  Bvbelvürt. 
BIJLOOPEN,  onz.vv. ,  ongelijkvl.     Van  het  feheidb.  voorz. 
bij  en  hopen:  ik  liep  bij,    ben  bijgeloopen.     Toeloopcn ; 
hij  kwam  ook  al  bijhopen.    Van  hier  bïhoper  ,  voor  ie- 
mand, die  boven  het  gewone  getal  is,  die  alleenlijk  in  ge- 
val van  nood  gebruikt  wordt.     Ook  iemand ,  die  voor  min- 
der gehouden  wordt,  dan  een  ander  van  zijne  ibort. 
B1JMÉNGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Van  het  feheidb,  voorz. 
bij  en  mengen :  ik  mengde  bij,  heb  bijgemengd.     Het  eene 
bij  het  andere  mengen. 
BIJNA,  (,oul.  ook  bijnaast)  bijw.     Hetzelfde  als  bijkans. 
BIJNAAM,  z.  n. ,  m.  ,  des  bijnaams ,  of  van  den  bijnaam; 
meerv.  bijnamen,  van  bij  en  naam.     Toenaam:  iemand  ee- 
nen  bijnaam  geven.     O  ui. ,  was  het  werkvv.  bijnamen:  ie- 
mand bijnamen,    ook  in  gebruik j  en  van   hier  nog   ons 
deelw.  bijgenaamd. 
BIJNA  AM  WOORD ,  z.  n.,  o.,  des  bijna amwoords ,  of  van 
het   bijnaamwoord;    meerv.    bijnaamivoorden.      Bijvoeglijk 
naamwoord.     Zie  Inleid,  bl.  104,  env. 
BIJNEMEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.     Van  het feheidb.  voorz. 
bij  en  nemen:  ik  nam  bij,  heb  ti 'genomen.     Het  eene  bij 
het  andere  nemen. 
BIJPAD,  z.  n-  ,  o.,  des  bijpads ,  of  van  het  bijpad;   meerv. 

bijpaden.     Van  bij  mpad.     Toepad. 
BIJREKENEN,    bedr.    w. ,   gelijkvl.      Van    het    feheidb. 
voorz.  bij  en  rekenen:   ik   rekende  bij,  heb  bij  gerekend. 
Het  eene' bij  het  andere  rekenen. 
BIJROEPEN,    bedr.    w. ,    ongelijkvl.       Van   het  feheidb. 
voorz.  bij  en  roepen:  ik  riep  bij,  heb  bijgeroepen.     Meest 
figuurlijk  voor  laten  halen ,  verzoeken  te  komen :   ik  heb 
er  den  Arts  bij  geroepen. 
BIJSCHIETEN,  bedr.    w. ,  ongelijkvl.     Van  het  feheidb. 
voorz.  bij  znjehieten:  ik  fchoot  bij ,  heb  bijgefchoten.     Ik 
zal  er  nog  eenen  kogel  bijfchieten.     Bijwerpen,  bijleggen  , 
van  geld  :  gij  moet  er  nog  tien  fchellingen  bijjehieten. 
BIJSCHIKKEN  ,  bedr.'  w.  ,   gelijkvl.     Van  het  feheidb. 
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voorz.  bij  en  fchikken  :  ik  fchikte  bij ,  heb  bijgefchikt. 
Het  eene  bij  het  andere  fchikken.  In  den  gemeenen  fpreek- 
trant  wordt  het  ook,  fomwijlen,  als  onz.  gebezigd,  voor: 
zittende   naderen,  zich  bijfchuiven:  fchik  nog  wat  bij. 

BIJSCHOFFELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  fchojfekn;  ik  fchoffelde  lij ,  heb  bijgefchof- 
feld.     Tuinrnans  woord,  heteenebij  het  andere  fchoffelen. 

B1JSCHRAPEN  ,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  fchrapen  :  ik  fchraapte  bij  ^hebbijgefchraapt. 
Bij  malkander  fchrapen. 

BIJSCHRIFT,  z.  n.,  o.,  des  bijfchrifts,  of  van  het  bij- 
fchrift ;  meerv.  i  ijj'cht i/ten.  \ran  bij  en  fchrift.  Een  ge- 
fchrift,  welk  men  bij,  cp ,  of  onder  iets  plaatst,  in  rijm, 
of  onrijm ,  doch  meest  in  rijm  :  hij  heeft  een  fraai  bij' 
fchrift  op  het  afbeeld  fel  van  B-.crhave  gemaakt.  In  een  bij' 
fchrift  moeten  ,  behalve  de  kortheid  en  den  flag  op  het 
laatst,  eene  hoofdzaak ,  of  e;n  voornaam  punt ,  nevens  de 
eenvoudigheid  en  verfcheidenheid ,  betracht  en  gevonden 
worden.  Taal-  en  Bichtk.  Bydr. 

BIJSCHRIJVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  fchrijveni  ik  fchreef  hij ,  heb  bi  gefchreven. 
Bij,  of  nevens,  eene  zaak  febrijven» 

BIJSCHUIVEN  ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  tij  en  fchuiven:  ik  jchmtf  bij\  heb  bijgefchoven. 
Het  eene  bij  het  andere  fchuiven.  Bijfchuiven  wordt  ook 
als  onzüd.,  voor  zich  bijfchuiven  gebezigd:  fc  hui  f  wat  bij, 

BIJSLAAP  ,  z.  n. ,  m. ,  des  biiflaaps ,  of  van  den  bijflaap ; 
zonder  nieerv.  De  vleeschlijfce  verkeering  van  twee  per- 
fonen.  Ook  wordt  dit  woord  perfoönüjk  genom:n,  voor 
bijfiaper  ,  bifiaapfier  ,  d.  i.  voor  e^nen  man  ,  of  eene 
vrouw,  die  bij  iemand  tlaapt.  Doch  voor  eene  vrouw,  is 
het  vrouwlijk:  der,  of  van  de  biiflaap.  Perfoonlijk  ge- 
bezigd, wordt  het  ook  dikwerf  gebruikt,  voor  iemand, 
die  in  ongeoorloofde  gemeenfehnp  met  eene  vrouw  leeft; 
en  zoo  ook  van  eene  vrouw  ten  aanzien  van  eenen  man. 
Het  werlav.  bijjl.ipen  is  niet  in  gebruik  ,  dan  als  een 
zelfft.  naamw. ,  het  bi'Jiapen. 

BIJSLEPEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bit  en  flepen:  ik  fleepte  bij ,  heb  bijgefleept.  Het 
eene  bij  het  andere  liepen.  Figuurlijk,  in  den  gemeenen 
fpreektrant :  iets  met  de  haren  bij  f  epen ,  van  iets  fpreken  , 
dat  niet  te  pas  komt.     Zie  bijhalen. 

BIJSMEDEN,  hetzelfde  als  aanfmeden., 
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BIJSMELTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  [meiten:  ik  [molt  bij ,  heb  bijge[molten. 
Het  eene  bij  het  andere  fmelten. 

BIJSMEREN ,  bedr.  w.  ,  geliikvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  fineren:  ik  [meerde  bij  ,  heb  bijgefmeerd. 
Het  eene  bij  hqt  andere  fineren. 

BIJSMIJTEN  ,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  [mijten:  ik  [meet  bij ,  heb  hijge[meten.  Het 
eene  bij  het  andere  ünijten. 

BIJSPRINGEN ,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  fpringen:  ik  [prottg  bij\  ben  bijgepprongen. 
Eigenlijk,  bij  iets  fpringen,  doch  meest  in  eenen  fignurlij- 
ken  zin,  voor  helpen,  te  hulp  komen,  in  de  gemeenza- 
me verkeering:  iemand  bij[pringen  —■  met  gtld,  met  goe- 
den raad  bij  fpringen. 

BIJSTAAN  ,  onz.  w.  ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  [aan:  ik  [fond  hij ,  heb  kijgejlaait.  Eigen- 
lijk, bij,  of  naast  iemand  (laan.  Figuurlijk,  hulp  aan- 
brengen :  iemand  bijftaan  —  met  raad  en  daad  b'fftaan. 
In  de  fcheepvaart  zegt  men:  de  zeilen  Jl aan  bij;  en  van 
hier  het  fpreekw. :  laat  het  zeil  bij  jl  aan  ,  d.  i.  zwicht 
niet. 

BIJSTAND,  z.  n. ,  m.,  des  bijflands,  vf  van  den  bijfland  , 
zander  meerv.     Hulp. 

BIJSTEKEN  ,  bedr.  w.  ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  [eken:  ik  flak  hij.  heb  bij  ge/loken.  Het 
eene  bij  het  andere  Heken.  In  den  genieenen  fpreektrant , 
zegt  men,  van  Ipijs  en  drank:  ik  zal  er  dat  hoen  ,  o[ dat 
glaasje ,  nog  maar  lijfleken ,  voor  opeten  en  uitdrinken. 

BIJSTELLEN  ,  bedr.  w.  ,  geliikvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  [ellen:  ik  [e/de  bij ,  heb  bijgejleld.  Het 
eene  bij  het  andere  (Vellen. 

BIJSTER. ,  ^bij  Kil.  ook  bijstier,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  meer 
b'jster ,  meest  bijster.  Dit  woord  is  ,  voorheen ,  in  de  onder- 
lcheidene  beteekenisfen  van  leelijk  ,  affchuwelijk  ,  fchade- 
lijfc,  arm , berooid,  en  onzinnig ,  gebruikt  geworden.  Thands 
wordt  het  voor  verward ,  beroofd,  of  ontberende ,  gebezigd , 
overeenkomltig  met  het  denkbeeld  van  arm  en  berooid : 
bijster  van  zinnen ,  of  zijne  zinnen  bijster ,  beroofd  van 
zinnen,  zonder  zinnen,  zijn.  .  Het  [poor  bijster ,  zonder 
fpoor,  buiten  het  fpoor,  zijn.  Ook  wordt  het  thands  nog 
Voor  zeer,  groot] ijks  ,  gebruikt :  die  appel  is  bijster  zuur. 
Hij  is  te  bijster  op  meer  weten[chap  belust»  Vond.    Van 

dit 
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dit  bijster  hebben  wij  het  werkw.  verbijsteren.  Poot  ge- 
bruikt bijsternis ,  voor  verbijstering.  In  den  Byb.  1477 
vinden  wij  het  werkw.  bijsterloopen,  waarvoor  de  tegen- 
woordige overzetting  door  malkander  hopen  heeft. 

Ten  Kate  leidt  het  af  van  het  oude  tijzen,  (bij  Vond. 
ook  biezen  ,  Kil.  biefen,  aestu  exagitarï)  ,  van  bijze  ,  tempes- 
,  tas ,  waarroe  het  bijv.   naamw.  bijzig,  d.   i.    onltuimig, 
behoort :  bijzig  weer. 

BIJSTOOTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  jïooten:  ik  jiiet  tij ,  heb  lijgcflooten.  Het 
eene  bij  het  andere  itooten. 

BIJT?  ?•  n. ,  vr.  ,  der  ,  of  van  de  bijt  ;  meerv.  bijten. 
Een  in  het  ijs  gehakt  open  vak:  hij  reed  ongelukkig  in 
dt  bijt.  Hij  viel  daarin  ,  als  eene  eend  in  de  bijt ,  wordt , 
'in  de  gemeenzgme  verkeering,  gezegd,  voor:  hij  deed  dat 
zonder  overleg,  of  achterdocht.  Van  dit  bijt  is  het  ge- 
lijkvl.  werkw.  bijten ,  d.  i.  eene  bijt,  of  opening  in  het 
ijs,  hakken,  afkomllïg.  Hiervan  zegt  men  ook  een  [chip 
in-  of  uitbijten  ,  d.  i.  een  fchip  ,  welk  binnen,  of  buiten 
de  haven  bevroren  ligt,  door  het  openhakken  van  het  ijs, 
brengen  ter  plaatie  waar  het  moet  wezen. 

BIJTEBAAUW,  zie  bietebaauw. 

BIJTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  heet ,  heb  gebeten.  Met 
de  tanden  drukken,  of  kwetfen:  de  hond  heeft  hem  gebe- 
ten. Uit  onwetendheid,  wordt  dit  wuord  ook  ten  aanzien 
van  dieren  gebruikt,  die  eigenlijk  door  lteken  verwonden: 
ds  vlooijen  hebben  mij  geweldig  gebeten.  Met  de  tanden 
klein  maken:  ik  kan  dat  brood  niet  bijten.  Figuurlijk, 
en  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor  eten:  niets  te  lijten 
noch  te  breken  hebben,  aan  de  noodzaaklijklte  behoeften 
gebrek  hebben.  Meestal  wordt  bijten  met  de  voorzetfels 
in  ,  op,  naar  enz.  gebezigd:  de  hond  beet  mij  in  mijne 
hand ,  in  mijn  been.  In  eenen  zuren  appel  bijten,  figuur- 
lijk ,  zich  tot  eene  moeilijke,  of  onaangename  zaak  bepa- 
len. De  rook  bijt  mij  in  de  oogen.  Figuurl.,  iemand  iets 
in  het  oor  bijten,  met  den  mond  digt  aan  het  oor  tot  ie- 
mand fpreken ,  om  door  anderen  niet  verdaan  te  worden. 
Op  de  tanden  bijten,  van  gramfchap ,  fpijt,  enz.  zich  op 
de  lippen  bijten,  om  het  lage  hen  tegentegaan.  De  peper 
lijt  mij  op  de  tong.  —  Naar  iemand  bijten ,  hem  willen 
bijten.  Van  zich  bijten  ,  ook  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant, voor:  zich  met  geweld  verweren.  Eene  onaangena- 
me gewaarwording  véroorzaken ,  zoo  ten  aanzien  van  het 
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ligchaam,  als  van  het  gemoed,  in  welke  beteekenis  het 
deelw.  bijtende  voornaamlijk  gebezigd  wordt :  een  bijtend 
vocht  —  eene  bijtende  fcherts.  Jonctys  bezigt  het  woord 
bijtrijm  ,  voor  een  hekeldicht. 

Van  hier  bijtachtig,  dat  geern  en  dikwijls  bijt  —  bijter  (vr. 
bijt/Ier),  iemand,  die  bijt;  ook,  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant,  en  ten  aanzien  van  kleine  kinderen  ,  voor  eenen 
tand :  hij  heeft  al  twee  bijters  ,  of  bijtertjes. 

Bijten,  hoogd.  bei j zen  ,  bij  Ottfrid.  bizen,  bijNoTK. 
pizzen  en  peizen ,  deen.  bide ,  angelf.  bitan,  ijsl.  bijta  , 
eng.  to  bite,  beteekende,  oul.,  niet  alleen  bijtenen  eten, 
maar  ook  met  iets  ,  dat  fcherp ,  of  fpits  is  ,  kwetfen, 
verwonden:  mit  bizenten  fuerton,  met  bijtende  (icherpe) 
zwaarden.  Ottfrid. 

BIJVAL,  z.  n.,  o.,  des  bijvals ,  of  van  het  bijval;  meerv. 
bijvallen.  Van  het  werkw.  bijvallen.  Het  geen  dat  on- 
verwacht bij  iets  anders  komt :  wij  hadden  maar  op  hon- 
derd pond  gerekend,  doch  er  was  nog  een  bijval  van  tien 
pond.  Billijking  van  iemands  woorden ,  of  daden ,  zon- 
der meerv. :  zijne  Jlelling  vond  niet  veel  bijval. 

BIJVALLEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
bij  en  vallen  :  ik  viel  bij  ,  ben  bijgevallen.  Bijkomen : 
Vlij  hadden  reeds  vroeg  gedaan  gehad ,  indien  er  geen  an- 
der werk  ware  bijgevallen.  Invallen,  in  het  geheugen  ko- 
men :  het  wil  mij  thands  niet  bijvallen.  Iemands  zijde 
kiezen  ,  deszelfs  woorden ,  of  daden  ,  billijken  :  eindelijk 
vielen  zij  ons  bij. 

BIJVOEGEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
bij  en  voegen:  ik  voegde  bij,  heb  bijgevoegd.  Bij  eens 
andere  zaak  voegen,  met  dezelve  verbinden:  ik  verzoek 
betaling  op  bijgevoegde  rekening  —  ik  zal  er  dit  alleen  nog 
bijvoegen.  Zich  bij  iets ,  of  iemand ,  voegen,  iets  toe- 
ftemmen ,  zich  voor  'hetzelfde  verklaren :  ik  kan  mij  daiir 
wel  bijvoegen.  Van  hier  ook  bijvoeging ,  bijvoeglijk,  dat 
bijgevoegd  kan  worden:  bijvoeglijk  naamwoord.  Zie  Inl. 
bl.  104  en  volg.  Bij  voeg  fel ,  aanhangfel:  een  bijvoegfèl 
van  een  boek.     Zie  fel. 

BIJWEG,  z.  n.,  m. ,  des  bijwegs,  of  van  den  hij 'weg ;  meerv. 
bijwegen.  Een  weg,  die  bij,  of  nevens ,  den  gewonen 
weg  loopt.     Ook  een  toeweg. 

BIJWERK,  z.  n.,  o-,  des  bijwerks ,  of  van  het  bijwerk ; 
meerv.  bijwerken.  Een  werk,  dat  eigenlijk  niet  tot  het 
hoofdwerk    behoort  :  wij    meenden  afgedaan  ie  hebken  , 
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maar  er  kwam  mg  zoo  veel  bijwerk.  Inzonderheid  worden 
de  niet  tot  de  hoofdzaak  behoorende  figuren  in  de  beelden- 
de kunden,  bijwerk  genoemd:  het  bijwerk  in  eene  fchiU 
derij. 

BIJWERPEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  werpen  :  ik  worp  bij  ,  heb  bij  geworpen. 
Het  eene  bij  het  andere  werpen. 

BIJWEZEN,  een,  op  deeze  wijs  zamengefteld ,  ongewoon 
werkw. ,  waarvan  de  onbepaalde  wijs,  in  het  enkelv.  en 
het  deelw.  in  het  meerv. ,  als  zelfftandige  naamwoorden 
in  gebruik  zijn:  het  hi j 'wezen ,  naamw.,  voor  de  tegen- 
woordigheid: het  is,  in  mijn  lij 'wezen ,  gefckied.  —  De 
bijwezenden  ,  aanwezenden  ,  zij  die  tegenwoordig  zijn : 
al  de  bijwezenden  he-bsn  het  getuigd. 

BIJ  WIJF,  z.  n. ,  o.,  des  bij  wij fs,  of 'van  het  bij 'wijf ';  meerv. 
bijwijven.  Van  bij,  d.  i.  naast ,  en  wijf,  als  nevens  eene 
wettige  huisvrouw  gehouden  wordende.  Van  hier  lijwijf* 
fchap. 

BIJWONEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
bij  en  wonen:  ik  woonde  bij ,  heb  lij  gewoond.  Meestal 
in  eenen  figuurlijken  zin  gebruiklijk ;  bij  iets  tegenvvoor* 
dig  zijn  :  eene  vergadering  ,  eene  begraafnis  enz.  bijwonen, 
Bijflapen,  bevruchten:  Leazeide:  ditmaal  zal  mijn  man 
mij  bijwonen.  Bybelverï.  Ook  is  het  in  den  zin  van 
inwonen  gebruiklijk  geweest,  waarvan  nog  lijwoner ,  bij-, 
woning,  welke  zelfft.  naamwoorden  ook  in  de  overige  be- 
teekenisfen  gebezigd  worden. 

BIJWOORD,  z.  n.,  o.,  des  bijwoords ,  of  van  het  bijwoord', 
meerv.  bijwoorden.     Zie  Inleid,  bl.  176  en  volg. 

BIJZEN,  (bij  Kil.  aestu  exagitarf)  een  oud  onz.  w. ,  be- 
teekenende  heet  zijn ,  ook  onlluimig  zijn ;  doch  is  nader- 
hand op  de  koeijen  toegepast,  voor  tochtig  zijn.  Kil. 
heeft  oo£  biezen,  en  iri  Overijsfel,  zegt  men  bis fen,  of 
'hizzen,  voor  veel  heen  en  weder  loopen.     Zie  lijster. 

BIJZETTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz. 
bij  en  zetten :  ik  zetlede  bij,  heb  bijgezet.  Het  eene  bij 
het  andere  zetten.  Geld  bijzetten ,  in  het  fpel.  Een  lijk 
bijzetten,  zonder  uiterlijkheden  begraven.  De  zeilen  bij' 
zetten,  in  de  fcheepvaart  —  alle  zeilen  bijzetten,  fyreekw., 
alle  pogingen  aanwenden.  Hij  heeft  niet  meer  om  bij  te 
zetten ,  om  te  geven  ,  is  berooid.  Van  hier  ook  bijzetter  9 
bij  zet  fier ,  bijzetting. 

BIJZIENDE ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  deelw.  van 
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het  ongewone  werkw.  bijzien.    Meer  bijziende,  meest  bij- 
ziende,   Konzigtig:  hij  is  teer  bijziende. 

BIJZIG,  zie  bijsier. 

BIJZIJN,  zie  bijwezen. 

BIJZIT,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bijzit;  meerv.  bijzit' 
ten.     7,'iti  bijwijf, 

BIJZITTEN,  onz.  werkw.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  bij  en  zitten  :  ik  zat  bij  ,  heb  bijgezeten.  Bij ,  of 
nevens  iets  zitten.  Van  hier  het  zei  fit.  bijzitter,  voor 
iemand,  die,  in  eene  vergadering,  zijne  plaats  naast  den 
voorzitter  heeft ,  en  dien  met  zijnen  raad  onderfteunt. 
Bijzitter fchap  is  de  post,  dien  een  bijzitter  bekleedt. 

BIJZONDER  (bij  Kil.  ook  bezonder)  ,  bijv.  naamw.  en 
bijw. ,  bijzonderer,  bijzonderst.  Van  andere  dingen  afge- 
zonderd, zekere  zaak  alleen  eigen:  iets  op  zijne  bijzondere 
plaats  brengen.  De  bijzondere  voorzienigheid  van  God , 
ten  aanzien  van  elk  bijzonder  (enkel)  fchepfel,  in  tegen- 
overftelling  van  Gods  algemeene  voorzienigheid.  Onge- 
meen, uitnemend:  eene  vrouw  van  eene  bijzondere  fchoon- 
heid.  Dat  is'  niet  veel  bijzonders.  Als  bijw.,  voor  zeer: 
zij  is  bijzonder  fchoon.  In  het  bijzonder  wordt  tevens  als 
een  bijw.  gebezigd,  voor  voornaamlijk:  in  het  bijzonder 
zal  ik  thands  daarover  handelen.  Voor  alleen ,  onder  vier 
oogen  :  mag  ik  u  eens  in  het  bijzonder  [preken  ?  Van  hier 
ook  bijzonderheid ,  bijzonderlijk.     Taq,  Be. 

BIKKEL,  z.  n.,  m.,  des  bikkels;  of  van  den  bikkel;  meerv. 
bikkels.  Zeker  beentje  ,  waarmede  de  kinderen  fpelen. 
Van  hier  iikkelfpel ;  Ouk  het  »nz.  werkw.  bikkelen,  met 
bikkels  fpelen. 

BIKKEN,  bedr.  w.,  gelijk vl.  Ik  bikte ,  he1»  gebikt.  Bij 
Kil.  ook  bekken,  van  bek,  de  fnavel  van  eenen  vogel. 
Bikken  is,  eigenlijk,  met  den  fnavel  flaan  ,  gelijk  de  vo- 
gelen ,  waarvoor  thands ,  in  dezen  zin ,  doorgaands ,  pik- 
ken gebeaigd  wordt.  En,  daar  het  eten  der  vogelen  met 
eene  foort  van  ilag,  of  ltoot  met  den  bek  gepaard  gaat, 
zoo  heeft  bikken,  'm  de  gemeenzame  verkeering,  de  be- 
teekenis  van  eten  gekregen:  daar  valt  niet  veel  te  bikken. 
Ook  wordt  dit  hikken ,  uit  hoofde  der  overeenkomst  met 
het  bikken,  of  pikken ,  der  vogelen,  voor  hakken,  uit- 
hakken, gebezigd:  eenen  (leen  bikken,  fcherpen.  Van 
hier  ook  likking,  bikjleen. 
BIL,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  bil;  meerv.  billen.  Om 
i  hare  ronde  gedaante ,  van  den  wortel  bhl,  bol.  Het  ach- 
terlig: op  de  billen  jlaan ,  voor  de  billen  geven.  Overdragt. , 
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door  'de  billen  lappen  ,  roekeloos  verteren.  Kil.  heeft  het 
hiervan  gemaakte  werkw.  billen ,  voor :  op  de  billen  flaan ; 
ook  Breder.:  dat  het  de  kyeren  deen  ,  men  fouwfe  fo  wat 
billen.  Van  hier  ook  bilftuh  ,  een  zeker  ft  uk  rund- 
vlee?ch. 

BILLEN,  bcdr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bilde,  heb  gebild.  Van 
het  oude  bille  ,  een  fteenhouwers  werktuig.  Bikken  , 
fcherpcn  :  den  molen/leen  billen. 

Het  puntige,  offchcrpe,  fchijnt  de  grond  dezer  bena- 
ming te  zijn.  Het  gr.  &exa»t  en  &e\c;,  het  middeleeuw- 
fche  hella  en  bolta  beteekenen  eene  fpits,  ook  eene  naald. 

BILLIJK,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  billijker ,  billijkst.  Re- 
delijk ,  betaamlijk :  eene  billijke  zaak.  Het  is  niet  mee  f 
dan  billijk.     Van  hier  ook  billijkheid. 

Billijk  is,  bij  Kil.  billig,  bij  Willer.  billih,  van  het 
verlorene  bil,  voor  natuurregt,  in  tegenoverftelling  van 
gegevene  wetten.  Zoo  dat  billijk ,  eigenlijk ,  hetzelfde 
is,  als  ovcreenkomftig  met  het  regt  der  natuur.  —  Op  de- 
zen grond  vvurdt  regt  en  billijk  dikwerf  bijeengevoegd  , 
beteekenende  het  eerfte  ,  dan  ,  met  de  wetten  overeen- 
komftig. 

BILLIJKEN,  Cbij  Kil.  billigeti)  ,  van  billijk,  bedr.  w.  , 
gelijkvl.  Ik  billijkte,  heb  gebillijkt.  Billijk  achten,  of 
verklaren  :  ik  kan  dat  gedrag  niet  billijken.  Van  hier  ook 
billijking. 

BIND,  gebind,  bindte,  gehindte ,  z.  n.,  o.,  des  binds ,  of 
van  het  bind;  meerv.  bindten ,  van  bindte.  In  de  bouw- 
kunst, een  dwarsbalk,  die  de  muren  van  een  gebouw 
'met  elkander  verbindt.  Daar  dit  woord  van  binden  af- 
komftig  gerekend  wordt,  kan  het  de  d  niet  verliezen, 
fchoon  het  gebruik  ,  in  het  meerv. ,  binten  ,  als  van  bint , 
en  niet  linden  zegt;  om  welke  rede  het  gevoeglijkst  is, 
bind,  meerv.  bindten ,  van  bindte,  te  fch rijven. 

BlNDEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  bond ,  heb  gebonden. 
Vast  maken  :  eenen  doek  om  het  hoofd  hinden.  Iemand  de 
handen  linden ,  ook  figuurlijk,  voor  iemand  verhinderen, 
naar  zijnen  wil  te  handelen:  de  handen  waren  mij  gebon- 
den. Een  boek  binden,  ook  inbinden.  Overdragt. ,  de 
vrijheid  van  een  redelijk  wezen  opheffen:  ik  ben  gebonden , 
ik  kan  niet  handelen ,  zoo  als  ik  wil.  Ik  ben  aan  de  flad 
gebonden  ,  moet  in  de  flad  blijven.  Hij  laat  zich  door 
niets  binden.  Van  iets  af  hanglijk  maken  ,  met  het  voorz. 
aan:  ik  ivil  mij  daaraan  niet  binden  —  tevredenheid  is 
niet   aan  geld   en  goed  gebonden.      Met  op :  iemand  iets 
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op  het  hart  kinden,  fterk  aanbevelen.  Met  van:  iemand 
iets  vin  het  hart  hinden ,  iets  met  moeite  van  iemand  ver- 
krijgeii.  \"an  hier  ook  hinder ,  binding,  bindfler.  Za- 
nrenftellinged  zijn:  bindgaren,  bindrijs ,  biinljïl,  bind- 
toüv). 

Bi.XK,  z.  n.,  ra.,  des'inks,  of  van  den  hink ;  meerv.  bin- 
ken. Bij  Kil.  ook  bingel,  tengel,  een  boef,  een  lom- 
perd. In  de  gemeenzame  verkeering  ,  wordt  dit  woord 
nog  ten  aanzien  van  menfehen  en  beesten  gebruikt,  om 
daarmede  iets  Hechts  in  zi,ne  foort  aanteduiden:  hij  is  een 
regre  bink  in  zijn  tutrk,  een  Hecht  werkman  —  hij  heeft 
tïi\e  binksn  van  paarden ,  Hechte,  oude  paarden —  knol- 
1  n. 

BINNEN,  zamengefteld  van  bij,  of  be,  en  innen,  bijw. 
en  voorz.  Bijw.  :  binnen  gaan  ,  binnen  komen.  Het 
[chip  is  reeds  binnen,  in  de  haven.  Ik  heb  het  eten  al  bin- 
nen, ik  heb  al  gegeten  ,  in  den  gemeenen  fpreektrant.  Hij 
ging  naar  binnen,  in  huis,  —  het  komt  mij  thandt  niet 
te  binnen,  in  het  geheugen  —  het  fchort  hem  van  binnen, 
inwendig.  Voorzetfel :  binnen  de  muren,  binnen  een  jaar  , 
binnen  dien  tijd,  enz.  Dikwerf  heeft  het  den  tweeden 
naamval  bij  zich,  als:  binnen  'sboords,  binnen  'sdijks, 
binnen  's  huis,  binnen  's  kamers,  binnen  'stands,  binnen 
's  monds ,  enz. 

Somwijlen  wordt  dit  woord  ook  verbogen  ,  als:  het  bin- 
nenfie  van  een  huis;  het  binnen/ie  buiten  keeren.  Ook  wordt 
het  met  andere  woorden  zamengevocgd,  a!s  :  binnenbevrs, 
binnendeur,  binnendijk ,  binnengang,  binnenhof,  binnen- 
kamer ,  binnenkant ,  binnenkeuken  ,  kinnen  kiel ,  van  een 
fchip,  linnenkoorts,  binnenlandsch ,  binnenmoeder ,  van  een 
weeshuis,  binnenmuur,  binnenpad,  binnenplaats ,  binnen- 
fchans ,  binnenfehuit ,  binnenjluip ,  Linnenvaart ,  binnen- 
vader  ,  van  een  weeshuis  ,  linnenwaart ,  naar  binnen  ,  bin- 
nenwater, binnenweg  ,  binnenwerk  ,  enz. 

BISDOM,  z.  n  ,  o.,  des  bisdoms ,  of  van  het  bisdom; 
meerv.  bisdommen.  Het  geestlijke,  of  wereldlijke  gebied 
van  eenen  bisichop  :  het  leger  veroverde  het  bisdom  Ram- 
berg» Om  't  bisdom  te  vernielen.  Vond.  Insgelijks,  de 
daarmede  verbondene  bisfchoplijke  waardigheid:  etn  bis- 
dom bekomen. 

Dit  woord  is  van  bisfehopdom  zamengetrokken.  Bij 
Notk.  beteekent  piscetuome  de  priesterlijke  waardigheid. 
Zie  dom, 
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BISSCHOP,  z.  n.,  m.,  des  bisfchops ,  of  van  den  bisfchop ; 
meerv.  bisfchopptn.  De  opperite  geestlijke  in  zekeren  oord , 
die  gemeenlijk  onder  den  Aartsbisfchop  ltaat.  Van  hier 
ook  bisfchopdom ,  nu  bisdom ,  iis/choplijk ,  van  eenen  bis- 
fchop ,  bisfchopshoed ,  bisjchcpsmijter,  bisfchopsmuts  ,  bis- 
fchopsftaf. 

Dit  woord  is  van  het  lat.  episcopus  en   het  gr.  êTtc-zo-cg 
gemaakt,  met  wegvverping  van  de  eerde  lettergreep.     Het 
gr.  fTri'jKOTrcg  is  van  f ttij^tts^  ,  d.  i.  toezien,  opmerken; 
en   derhalve  is  het  hiervan  gevormde  bisfchop ,  eigenlijk, 
een  opziener  over  kristli,ke  Gemeenten,  of  kerklijke  za- 
ken.   Biscof  komt  reeds  hij  Ottfrid.  voor,  maar  in  de 
betcekenis  van  eenen  priester.    Bij  Tatian.  is  biscofheit 
hetzelfde  als  priesterdom. 
BIT,  z.  n.,  o.,  des  bits ,  of  van  het  bit;   meerv.    bitten. 
Voor  gebit,  van  bijten,  als  iets,  waarop  de  paarden  knab- 
bèlen  en  bijten. 
BITS,  bijv.  naamw.   en  bijw. ,  bit/er,  zeer  Hts.     Ook  bit- 
zig.     Volgends  Ten  Kate  ,  van  bijten.     Bits,  oïbitzig, 
is  dan  zoo  veel  als  lij  tig,  hoogd.   beiszig ,  dat  bijt,  of 
geern  bijt.     Doch  dit  woord  is  tbands  alleep   in   gebruik, 
v    >r  fcherp,  trotsch,  fpijtjg:  een  bits  andwoord  —    de 
bit  fe  nijd —  een  tits  wijf  —  hij  heeft  haar  bits  geand- 
voord.     Van  hier  ook  bitsheid. 
BITTER,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  biiterer ,  bitterst.     Het- 
'  geen,  dat  op  de  tong  bijt :  bittere  amandelen.  Dat  f  naakt 
bitter.     Ovcrdragt. ,  fmcrtlijk ,    of  fmert  veroorzakende  : 
tint  hittere  [potter nij  —  de  bittere  dood.     Hetgeen,   dat 
door  eene  fmertlijke  gewaarwording   veroorzaakt  wordt : 
bittere    tranen   fchreijen.       Vijandlijk:    een   bittere   haat. 
Hard,  geftreng :  bittere  koude.     Ook  komt  bitter  als   een 
zelfit.  naamw.  voor:  het  bitter;  en  in  Zeeland  wordt  het 
gebruikt  voor  roet  in  den  fchooriïeen.     Van  hier  ook  bit- 
terachtig ,  dat  iets  van  het    bittere  heeft,  bitterheid  (bij 
Hocft  ook  bitternis ; ,  bitterlijk. 

Bitter,  hoogd.  bitier,  bij  Ülphil.  baitrs,  angelf.  biter, 
bij  Ottfrid.  bitter,  bij  Notk.  pitfr,  zweed.,  decn.  en 
eng.  bitter,  komt  van  bijten,  oul.  biten. 
BLAAM,  (bij  Kil.  blame')  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de 
blaam;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Lastering:  opdat 
geen  blaam  uw*  grooten  naam  ooit  aan  zou  kleven.  L.  D. 
'S.  P.  Si  ontfaghen  hare  blame.  M.  St.  Van  dit  blaam 
\%  het  werkvv.  blamen .  nu ,  met  eenen  walfchen  uitgang , 
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blameren ,  gevormd :  niemant  genaemt ,  niemant  geblaemt. 
J.  de  Deck. 

Men  acht  dit  woord  ,  doorgaands,  door  middel  van  het 
ïwblasmt,  uit  het  gr.  en  lat.  blasphemia,  tot  one  gekomen* 

BLAAR,  samengetrokken  van  blader  (J/ladder},  ijsl.  bla- 
dra ,  angelf.  bladr,  blader,  z.  n.  ,  vr. ,  der,  of  van  de 
blaar;  meerv.  biartH*  Bij  Kil.,  en  in  de  daaglijklche 
verkeering-,  ook  Ueim  Eene  zvveer,  of  met  etter  gevulde 
kleine  blaas,  op  de  opperhuid:  zij  heeft  eene  blaar  in  het 
aangezigt  gekregen  ;  hij  heeft  blaren  in  zijne  handen.  Ver- 
klei n  w.  blaart  je.     Zie  blein. 

BLAAR,  (bij  Kil.  blare)  z.  n.,  vr*,  der,  of  va»  de  blaart 
meerv.  blaren.  Eene  vlak  voor  den  kop  der  dieren,  an- 
ders kol  genoemd.  Ook  eene  zwarte  koe ,  die  eene  witte 
vlak  voor  den  kop  heeft. 

BLAAS,  z.  n.,  vr. ,  der^  of  van  de  blaas;  meerv.  blazen. 
De  blaas  vaneen  varken,  of  varkensblaas,  Pisblaas ,  gat- 
blaas,  vischblaas.  Hij  loopt  voor  eene  blaas  met  bomen 
weg,  ipreekw. ,  hij  wordt,  op  het  minfle  gerucht,  bc-1 
vreesd.     Verkleinw.  blaasje,  ook  voor  eene  waterbel. 

Dit  woord  ilamt  van  het  werkw.  I  lazen  af.  Op  gelijke 
wijs  komt  cpuc\x  en  <$ua<rct9  bij  de  Grieken,  van  cpwaw, 
d.  i.  ik  blaas  op. 

BLAASBALG,  Qlaasbalk)  z.  n. ,  m.,  des  blaaslalgs^  of 
van  den  blaasbalg',  meerv.  blaasbalgen.  Een  balg,  dat 
is ,  een  hol  en  ,  meestal ,  lederen  werktuig ,  om  te  bla- 
zen,  of  wind  te  maken,  in  het  zweed,  blasbaelg,  angelf. 
blaesbelg.     Zie  balg. 

BLAAS  BALK,  zie  blaasbalg. 

BLAASHOORN,  z.  n. ,  m. ,  des  blaashooms ,  of  van  den 
blaashoorn ;  meerv.  blaashoomen.     Ook  t  eethoorn. 

BLAASKAAK,  z.  n. ,  m. ,  des  blaaskaaks ,  of  van  deti 
blaaskaak;  meerv.  blaaskaken.  Eigenlijk,  iemand  met 
opgeblazene  kaken.  Oul.  een  trompetter.  Thands  alleen 
een  fnorker ,  opfnijder :  hij  is  een  regie  blaaskaak.  Dit 
woord  is  manl. ,  lchoon  kaak  vrouwl.  is,  dewijl  door 
blaaskaak  een  perfoon  aangeduid  wordt.  Van  hier  ook 
blaas kakerij ,  fnorkerij :  zwetzen  met  louter  blaaskakerijen. 
Vond.  Ook  het  werkw.  blaaskaken ,  bij  Kil.,  met  op- 
geblazene kaken  fpreken,  fnorken. 

BLAASPIJP,  z.  n.  ,  vr. ,  der ,  oivan  de  blaaspijp ;  meerv. 
blaaspijpen.  Eene  houten,  of  ijzeren  ,  pijp  om  te  blazen, 
ook  om  het  vuur  aanteblazen;  waarom  een  blaasbalg  ook 
fomwijlen  eene  blaaspijp  genoemd  wordt* 

E  e  *  BLAAUW, 
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BLAAUW,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  blaauwer ,  hlaauwst. 
Een  der  vijf  hoofdkleuren.  Bliauw  maken,  blaauw  zijn , 
blaauwe  oogen  hebben  — -  met  blaauwe  (blaauw  geflagene) 
oogen  er  afkomen.  Iemand  blond  en  blaauw  (laan.  Onder 
den  llaauwen  hemel,  in  de  open  lucht.  Doftkerbfaauvi , 
lichtblaauw ,  enz.  Gezocht,  nietig,  voorgewend:  ttfxrc 
blaauwe  uitvlugt  ,  boodfehap.  Na .  eenige  blaamve  ont- 
fchuldi 'gingen.  De  Deck.  Van  dit  blaauw  zijn  eerde 
fpreekwi;zen  gevormd,  welken,  in  de  gemeenzame  ver- 
keering, gebrnikt  worden:-  ^//  blaauw  oog  aan  iets  we- 
gen ,  iets  ondernemen ,  naar  iets  trachten ,  met  gevaar 
van  eenige  fchade  —  dat  zijn  maar  blaauwe  bloempjes ,  ver- 
dichtte ,  ongegrondde  vertelfehjes  —  ergens  blaauw  afko- 
men ,  zijn  oogmerk  verijdeld  zien  —  eeue  blaauwe  fcheen 
(ook  een  blaauwt  je}  loopen  ,  zijne  liefde  afgewezen 
zien  —  blaauw  blaauw  laten,  zich  cene  zaak  niet  aantrek- 
ken ,  zich  houden  ,  of  men  iets  niet  bemerkt.  Hij  is , 
eenen  blaauwen  maandag,  baas,  knecht,  of  op  dat  am~ 
bacht ,  geweest ,  d.  i."  hij  is  nog  niet  lang,  of  in  het  ge- 
heel niet,  als  baas  ,  knecht ,  of  als  leerling  van  dit  of  dat 
ambacht,  werkzaam  geweest;  dewijl,  in  gevolge  een  oud 
misbruik,  bij  de  werklieden,  de  maandag  in  ledigheid 
plagt  doorgebragt  te  worden;  het  welk  nog  in  iommige 
oorden  van  Nederland  plaats  heeft.  Naderhand  heeft  de- 
ze lpreekwijs  de  beteekenis  van  alle  kortheid  des  tijds  ge- 
kregen :  hij  is  eenen  blaauwen  maandag  getrouwd  ge- 
weest ,  hij  heeft  daar  eenen  blaauwen  maandag  gewoond 
enz.     Van  hier  blaauwachtig\  blaauwheid ,  blaauwfel,  ook 

*  het  verkleinw.  blaauwijes ,  als  bijw.,  in  de  gemeenzame 
verkeering  gt  bruiklijk,  voor  koel,  onverfchillig  :  hij  be- 
handelde mij  zeer  blaauwijes.  Zamenftellingen  zijn:  llaauw- 
oogig ,  blaauwe  oogen  hebbende:  een  blaauwoogig  Meis- 
je —  bergllaauw ,  berlijnsblaauw ,  hemelsblaauw  —  een 
huis  berlijnsblaauw  laten  verwen.  Blaauwrerwer ,  blaauw- 
yerwerij.  Ook  wordt  het  als  een  zeli'll.  naamw.,  zonder 
meerv.  ,  gebezigd  :  het  blaauw  ,  voor  blaauwe  verw  : 
dat  doek  heeft  een  fchoon  blaauw  —*-  geef  mij  het  ber- 
lijns1  laauw  eens, 

.BLAAUWEN  ,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  blaauwde^ 
heb  gellaauwd.  Bedrijv. ,  blaauw  maken,  blaauw  ver- 
wen: het  laken  blaauwen.  Onzijd.,  blaauw  worden: 
de  lucht  blaauwt.  Zijn  voerhoofd  blaauwt.  Six  van  Chand. 

BLAD,  z.  n.  ,  o.,  des  blads ,  of  van  het  blad;  meerv.  bla- 
den en  bladeren ,  van  het  oude  blader.    Een  blad  van  ee- 
nen 
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«i?»  Hom  —  de  bladeren  vallen  af  —  de  hoornen  krijgen 
bladeren-  Een  Huk,  of'  vel  papier:  een  boek  van  zes  bla- 
ii  1  —  een  boek  van  blad  tot  blad  doorzien.  Een  blad 
goud,  koper  en/.,  dun  gellagen  goud,  koper  enz,  het 
blad  van  e  enen  Jkutel ,  van  eene  zaag,  tafel  enz.  Oul. 
bezigcfe  men  ook  het  blad  der  tonge ,  tongetlad:  of  moet 
dien  lieven  naem  op  V  blad  der  tonge  voeren.  Vond.  Het 
tongeblad  voorwaer  in  fware  fonden  viel.  J.  Revius.  Al- 
leen blad  voor  tong :  het  zij  wat  taal  hij  fpreekt ,  hoe  hij 
ook  buight  zin  blad.  Spieg.  Zamenlreliingen  zijn:  bla- 
derloos  ,  bladerrijk  ,  bladgoud  ,  bladkoper;  —  blad- 
wijzer ,  bladzijde ,  van  een  boek  :  ik  heb  tien  blad- 
zijden' gelezen.  Zoo  ook  rozentlad ,  fchouderblad ,  wijn- 
gaardblad, enz.  Het  verkleinvv.  is  blaadje,  waarvan  de 
fpreekwijzeu :  bij  iemand  in  een  kwaad  blaadje  ft  aan ,  niet 
zeer  geacht,  als  Hecht  verdacht  zijn  ,  en  :  het  blaadje  is  om- 
gekeerd ,  de  zaak  heeft  een  ander  aanzien  gekregen,  het 
tegendeel  is  gefchied. 

Het  vruchtgebruik,  de  inkomfren  van  ecnig  goed  wor- 
den ook  bladen  ,  of  bladeren  ,  genoemd  :  hij  trekt  er  de  bla- 
deren maar  af,  heeft  er  het  vruchtgebruik  maar  van. 
Kil.  wijst  ons  hier  naar  het  zellii.  bladinghe,  ufusfruc- 
tus  bonorum. 

Van  dit  blad ,  meerv.  bladeren ,  is  het  onz.  w.  blaren , 
bladeren  ,  gemaakt,  voor:  bladeren  krijgen:  de  boom  begint 
te  bladeren.  Ook  voor:  de  bladen  van  een  boek  omilaan  , 
met  het  voorz.  in:  ik  heb  dat  boek  niet  gelezen,  maar  er 
wat  in  gebladerd.     Van  hier  doorbladeren. 

Hoogd,  Blatt ,  zweed,  blad,  eng.  blade.  Bij  Kero 
komt  reeds  het  meerv.  pletiru  voor.  Het  komt  met  ons 
plat  en  het  gr.  %,.a.rtjq,  breed,  overeen,  dewijl  in  het 
woord  blad  het  denkbeeld  van  plat  en  breed  opgefloten  is. 
BLADEREN,  blaren,  onz.  w.  Zie  blad. 
BLAFFEN,  (oul.  ook  bellen}  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  Haf- 
te,  heb  geblaft.  7aq  haffen.  Figuurlijk,  ihappen ,  ijde- 
le grootfpraak  voordbrengen  :  hoor  hem  weer  eens  blaffen. 
Tegen  de  maan  blaffen  ,  zich  vruchtloos  vermoeijen  ,  on- 
nuttig werk  doen.  Van  hier  blaffer ,  voor  eenen  hond, 
die  veel  blaft  ,  en  voor  eenen  fnapper  ,  «Toottprekeh 
Ook  draagt  een  register  den  naam  van  blaf  er  {blaf- 
ferd'  :  zij  fpelen  met  blajfert  en  grond' oek.  Oi'o. 
Moonen  bezigt  het  overdragt.  :  waert  ge  uit  den  blajfert 
der  goê  dagen  uitgewischt.  Doel]  Kil.  acht  dit  van  Met 
oude  blaf,  d.  i.  vlak  ,  effen,  afkotaftig  ;  waarvan, 
•ui.,  zeker  klein  ftuk  zilvergeld  ook  blajferd ,  blaf  aard , 

E  e  3  ge- 
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genoemd  werd ,  omdat  deszelfs  muntzijdc  glad  en  blank 
was.     Zie  blank. 

BLAFFER,  blaffefd,  zie  Maffen, 

BLAKEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  Waakte  ,  heb  ge- 
blaakt. Onzijd.,  branden,  gloeijen;  vangramfchap ,  van 
liefde  blaken.  Dit  ''sArgos  (Tonde  f  ad ,  r/tf^r  «w  gemoed 
om  blaakte.  Vond.  Verlicht  worden:  het  helle  licht ,  zvaer 
van  de  volle  kamer  blaekt.  Hooft.  Bedr.,  zengen:  een 
wild  varken  blaken,  de  borftels  afzengen.  Een  [chip  bla- 
ken, met  brandend  riet  rondom  zengen,  om  het  voor  dé 
wormen  te  bevrijden.  Van  hier  ook  blaker,  voor  eencn 
platten  kandelaar,  als  een  werktuig,  waarop  de  kaars 
blaakt:  hij  lichtte  mij  met  den  blaker.  Adel.  leidt  blaker 
van  het  oude  blak,  (bij  Kil.  black)  d*  i.  vlak,  plat,  af, 
als  plat  op  de  tafel  itaande. 

BLAKER,  zie  blaken. 

BLAKEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  blakerde,  heb  gebla- 
kerd.    Voorddur.  w.  van  blaken.     Schroei  jen, 

BLAMEN  ,  blameren  ,  zie  blaam. 

BLANK,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  blanker,  blankst.  Van 
blinken.  Wit:  blank  zijn,  blanke  visch.  Blinkend,  giïn- 
(lerend:  een  blank  zwaard  Overdragt. ,  zuiver,  onbe- 
fmet:  een  blank  geweten.  Voor  naakt,  bloot,  ontbloot, 
wordt  het  gebezigd  in:  blanke  degen,  blanke  beenen  — 
men  zag  zijn  blanke  been.  Voor  overftroomd ,  met  wa- 
ter bedekt :  de  velden  [tonden  blank.  Van  hier  blankheid. 
Dit  blank  werd , 'otil. ,  ook  zelfft.  ,  onzijd.,  gebezigd, 
voor  het  geen  men  thands  blanketfel  noemt ;  gelijk  men 
daarvan  ook  het  werkw.  blanketten  gemaakt  heeft,  betee- 
kenende ,  eigenlijk,  het  vel  met  zeker  fmeerfel,  wit  ma- 
ken ;  doch  in  het  gebruik ,  wordt  het  voor  wit-  en  rood 
maken  tevens  gebezigd :  zij  heeft  zich  weer  ge'danket, 
Overdr. ,  zegt  men  :  tene  zaak  blanketten  ,  eenen ichoonen 
ichijn  aan  iets  geven.  Van  hier  ook  blanketdoos.  Het 
is  klaar ,  dat  deze  woorden  eenen  basterduirgang  hebhen  ,  de- 
wijl de  klemtoon  niet  op  het  zaaklijke  deel ,  dat  blank  is ,  valt. 

BLANK  ,  z.  n. ,  m. ,  des  blanks  ,  of  van  den  blank  ;  meerv. 
blanken.  Een  klein  ft  uk  zilvergeld,  ter  waarde  van  zes 
duiten,  weleer  in  gebruik:  men  moet  de  zuinigheit  ook  zoe- 
ken in  de  fiadigheit  van  den  blank  eenjiuiver  te  doen  ftrek- 
ken.  Hooft.  Van  hier  noemt  men  nog  zes  duiten  eenen 
hl  ank,  twaalf  duiten  twee  blanken,  agttien  duiten ,  of  twee 
ftuivers  en  twee  duiten,  drie  blanken.  Het  droeg  den  naam 
van  blank ,  omdat  deszelfs  muntzijde  geen  wapen  had , 
Bfttf  glad,  of  blank,  was;  waarom  het  ook  blaffer d  ge- 
noemd 
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noemd  werd.  In  Frankrijk  had  men,  eertijds,  ook  blan- 
ken, fous  blancs ,  als  wit  zijnde,  in  tegenoverftelling  van 
fous  nerets  ,  of  zwarte  ftaivers,  van  minder  waarde. 

BLAREN,  bladeren,  onz.  w.     Zie  blad. 

BLAREN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  blaarde,  heb  geblaard. 
Hetzelfde  als  het  lax.  balare.  Een  woord,  waardoor  het 
geluid  van  koeijen  en  fchapen  wordt  nagebootst. 

BLATEN,  (bleeten)  enz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  blaatte,  heb  ge- 
blaat.    Hetzelfde  als  blaren. 

BLAZEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  blies ,  heb  ge- 
blazen. Onzijd. :  de  wind  blaast  fterk.  Figuurl. ,  pog- 
chen  ,  fuorken:  hoort  hem  eens  blazen!  Bedrijv. ,  de  fpijs 
koud  blazen  —  in  het  vuur  blazen.  In  de  bus  blazen ,  voor 
boeten,  eene  geldboete  betalen,  is  eene  gemeenzame 
fpréekwijs.  Zoo  ook:  iemand  iets  in  het  oor  blazen ,  voor 
heimlijk  berigten.  Nog:  iemand  de  ooren  rol  blazen ,  voor 
opftoken,  aanhitfen.  De  fluit,  den  waldhoorn  blazen, 
de  trompet  blazen.  Van  hier  worden  de  fpeeltuigiii,  waar- 
op men  blaast ,  blaasfpeeltuigen  genoemd.  Den  aftogt 
blazen,  door  het  blazen  van  de  trompet,  het  teeken  van 
den  aftogt  geven.  Door  blazen  vervaardigen:  glas  i lazen  , 
waarvan  glasblazer ,  glasblazerij.  In  het  damfpel ,  zegt  men: 
eene  fchijf blazen ,  wegnemen.  Van  hier  ook  blazer ,  lazing. 

BLAZOEN,  z.  n.  ,  o.,  des  blazoen s ,  of  van  het  blaüóèit; 
meerv«  blazoenen.  Een  basterdftaartig  woord,  afkomftig 
van  ons  blazen.  Een  veldteeken  ,  wapenfchild:  V  tldipen 
der  vrijheid.  Vond.  De  Oude  Rederijkers  hadden  hun 
blazoen  en  hunne  zinfpreuk. '  Het  blazoen  beftond  uit  een 
fchildswijs  tafereel ,  waarop  een  zinnebeeld  was  afge- 
maaid,  en  behelsde  eene  foort  van  beeldenfpraak,  waarop 
de  zinfpreuk  paste.  Bij  Halma  wordt  het  voor  wanen- 
fchildkunde  genomen.  Hooft  gebruikt,  voor  blazoen, 
het  woord  zinftaal,  welk  den  Schrij  veren  van  de  taal- en 
dichtk  Bydr.  vrij  wat  natuurlijker  en  kragtiger  van  be- 
duiding voorkomt.  Bij  Ktl.  heeft  blazoen  nog  de  betee- 
kenis  van  trompet,  of  blaashoorn ;  ook  van  iemand,  die 
op  de  trompet  blaast,  en,  bij  overdragt,  van  eenen  fnor- 
ker,  grootfpreker.  Van  hier  bij  Kil.  en  anderen,  het 
werkw.  blazoenen,  voor:  openlijk  bekendmaken:  uw  dat- 
den  zal  blafoenen.  Sïx  v.  Chand.  En  dit  blazoenen  heeft , 
vervolgends  ,  de  betcekenis  van  doffen  ,fnorken  ,  gekregen. 

BLEEK,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  bleeker ,  bleekst.  Bleek» 
verwig :  zij  is  zeer  bleek  —  de  bleeke  dood.  Bleek  worden 
van  fchrik.    Ook  voor  bedorven  ,  bloedloos' 
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Toen  kusieze  mijn  wangen 
En  bleecken  mont.  Vond. 
Van   hier   ook    lleekachtig ,    bleekheid.      Zamcnftellingen 
zijn:     bleekblnauw ,     bleekgeel,     bleekgoud,     bleekgroen , 
bleekrood,  enz. 

Bleek,  ook  b/eik,  hoogd.  lleich,  deen.  bleeg ,  zweed. 
l>/tf£ ,  ijsl.  bhikr ,  angelf,  blac ,  eng.  /;/<?«£.  Wachter. 
brengt  het  tot  liet  gr.  xtuxóz  ,  Tïn  Kate  tot  blijken. 

BLEEK  (bleik),  z.  n.,  vr.  ,  <£r,  of  van  de  bleek;  meerv. 
bleeken.  De  plaats,  wr.ar  men  bleekt:  //t?/  //»««»  is  op  de 
bleek.     Ook  b.'.-ekerij  ,  bieikerij. 

BLEEKEN  Qdeiken),  onz.  en  bedr.  w.  ,  ik  bleekte,  heb 
gebleekt.  Van  I leek ,  bleik,  even  als  het  angelf.  hlacian 
van  /-/<?f.  Onzijd.,  bleek,  d.  i.  wit,  worden:  hij  bleekt , 
wordt.'wit,  van  fc;irik  enz.  In  dezen  zin  is,  voorheen , 
ook  het  voorde],  w,  bleekeren  gebezigd:  fijn  voorhoofd 
blaauwt  en  bleekert  meer  noch  min  ,  dan  ovtraafemt  tin. 
Six  v.  Chand.  Inzonderheid  ,  door  de  lucht  en  de  zon 
wit  gemaakt  worden:  het  linnen  ligt  te  bleeken  — -  het 
heeft  nog  niet  genoeg  ge' leekt.  Bedrijv. ,  bleek  ,  of  wit, 
maken  ,  inzonderheid  door  middel  van  de  lucht  en  de  zon: 
linnen  bleeken,  enz.  Van  hier  ook  bleekerij ,  bleek  geld, 
bleek  loon  ,  blcekveld ,  enz. 

BLEEKER  {bleiher),  z.  n. ,  m.,  des  bleeken,  of  van  den 
bleeker;  meerv.  Meekers.  Iemand,  dij  linnen,  Ideederen, 
enz.  bleekt,  en  daarvan  beftaat,  Het  vrouwlijke  is  Uee- 
kerin.  0«k  wordt  zekere  wijn  ,  die  bleekrood  van  kleur 
is,  bleeker  genoemd.  En  in  Keulen  draagt  de  wijn ,  die 
aan  den  Rijn  wast,  den  naam  vznfileichert.  (bleikert ,  blee- 
kert). 

BLEEKERIJ,  zie  bleek, 

BLEETEN",  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  bleette,  heb  gebleet.  In 
bet  gr.  Qtoixctoêcu.     Zit  Haten. 

BLEI,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  blei;  meerv.  bleijen. 
Witvisch,  bij  Kil.  ook  blik,  eng.  bleak  ,  om  de  wit- 
heid en  den  glans  van  dezen  visch. 

BLEIK.  zit  bleek. 

11LEIKEN,  zit  bleeken. 

BLEIKER,  zie  bleeker. 

BLE1N  (eng.  hlai.i,,  z.  n.  ,  vr.  ,  der,  of  van  de  blein; 
meerv.  bleinen.  Hetzelfde  als  blaar ,  blader.  Zamenftel- 
ling:  bleintrekkend  —  eene  bleintrekkende  pleister. 

BLEK,  zie  blik. 

BLES ,  z.  n. ,  vr. ,   der ,  of  van   de  bles ;  meerv.   blesfen. 

Het 
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Het  haar  aan  het  voorhoofd  van  een  paard  :  ik  greep  hem 
hij  zijne  bles.  Eene  witre  vlek  aan  het  voorhoofd  van 
een  paard:  hij  heeft  eene  fraaije  bles.  Ook  voor  een 
paard,  dat  zulk  eene  vlek  aan  het  voorhoofd  heeft,  in  het 
maal.  gedacht:  hij  rij It  met  twee  fchoone  bles/en.  Insge- 
lijks wordt  eene  kale  plek  aan  het  hoofd  van  een  mensch 
eene  bles  genoemd,  en  hij,  die  zulk  eene  kale  plek  aan  het 
h  -ofd  heeft,  draagt  den  imam  van  bles:  Enüe  fo  van  de 
zijde  fijns  aan  ge  jicht  s  het  haar  Jijnes  hoofts  J'al  uijtgevallen 
Zijn  ,  hij  is  bles.  Bybelvkrt. 

BL1J1),  Uijde,  blij,  bijv.  naamw.  enbijw. ,  blijder  ,blijdst. 
Vrohjk:  een  blij d  gelaat —  blijde  zijn.  Bh 7  te  moede ,  in 
den  dichterlijken  ftijl.  Blijdichap  verwekkende:  blijde 
morgenpond.  Van  hier  ook bïijdfehap ,  bh 'jgee.stig  ,blijgees» 
tigheid ,  (bij  KiL.  blijdgetstig)  blijheid,  blijmoedig,  blij- 
moedigheid. Zamenftelling :  blijeindend  —  een  blij  eindend 
treurfpeh 

BLIJj)È,  hlije ,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  blijde',  meerv. 
blijden.  Zeker  krijgstuig  bü  de  Ouden,  waarmede  men 
ileeuen  plagt  te  werpen,  hij  Meyer  ook  jpringe/7  [prink- 
haal  genoemd:  geli  k  een  blikfemjiraal ,  uit  eene  blijde 
/hort.  Vosd.  Ende  oec  kliden ,  die  die  ft  een  inwerpen  [ou- 
den. Bvb.  1477. 

J3LIjïv,  z.  n.  ,  o.,  des  blijks,  of  van  het  blijk;  meerv. 
blijken.  Van  het  volgende  blijken»  Kehteeken ,  bewijs : 
blijken  van  zijne  naarftigheid  geven.  Van  hier  ook  blijk- 
baar, blijkbaarheid,  blijklijk. 

BLIJKEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Bleek*  is  gebleken.  Schij- 
nen, zich  vèrtoonen:  het  blijkt  zoo  klaar  als  de  dag.  Dat 
blijkt  mij  geheel  anders.  leis  laten  blijken,  laten  mer- 
ken, te  kennen  geven.  Iets  doen  blijken,  Haven,  bewij- 
zen. 

BLUOSCHAP,  blijfchap,  zie  blijd. 

BLIJMOEDIG ,  zie  Llijd. 

BLIJSPEL,  z.  n.,  o.,  des  blij/pels,  of  van  het  bliTpel; 
meerv.  blij  [pelen.  Van  blij ,  ïlijd,  en  jpeL  Het  tegen- 
geftelde  van  treurfpel.     Zamenftelling:  llijfpeldichter. 

BLIJVEN,  onzijd.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  bleef,  ben  gebleven. 
Voordduren  :  zoo  lang  zijne  gedachtnis  zal  blijven.  Niet 
veranderen  :  dit  gebruik  is  tot  nu  toe  gebleven.  Zekere  ei- 
genfehappen  behouden  1  zal  hij  dan  altoos  een  [chelm  blij- 
ven ?  Met  de  onbepaalde  wijs  van  fomurige  werkwoorden  : 
ik  blij[  hier  jlaan ,  zitten,  liggen  enz.  d.  i.  ik  vaar  voord 
te  flaan ,  zitten,  enz.     Zoo  ook  blijven  hangen,  hfijyen 
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leven,  enz.  Oul.  hacl  blijven ,  {blivett)  niet  de  onbepaal- 
de wijs  der  werkwoorden,  maar  het  bcdrijv.  deehv.  bij 
zich  :  alt  volc  bleef  flaende.  Byb.  1477,  enz.  Met  bij- 
» woorden:  ziek,  gezond,  arm  blijven,  dood  blijven,  om- 
komen ,  derven  ,  ten  achter  blijven  enz.  Met  voorzet- 
fels :  in  het  leven ,  bij  zijn  voornemen ,  b/iiven  enz.  Voord- 
varen, op  zekere  plaats  te  zijn  :  ik  kan  hier  niet  blijven  — 
thuis  blijven.  Uitblijven,  niet  komen:  waar  zijt  gij  zoo 
lang  gebleven?  Verzwegen  blijven:  dat  b/i  ft  onder  ons. 
Omkomen,  inzonderheid  in  een  gevecht:  op  de  plaats  blij- 
ven —  er  is  geen  man  gebleven.  Zoo  ook  op  het  water  om- 
komen: het  fchip  is  ge/Ir  and,  en  al  het  volk  is  gebleven. 
Ook  van  het  fchip  zelf,  verongelukken,  vergaan:  defche- 
pen  zijn  ge  leven. 

Oul.,  werd  bet  verlcd.  deelw.  gebleven,  zonder  voor- 
voegfel ,  bleven,  gebezigd:  jbe  wat  dat  bleven  is  opten  bo- 
men. Byb.  1477.  Van  dit  blijven  hebben  de  Ouden  het 
zelfft.  blijf  gevormd  ,  waarvoor  wij  verblijf  bezigen  :  fon- 
der  enich  bli.f.  M.  S. 

Blijven  is  bij  Kero  pilibin  ,  bij  Ottfrid.  biliban, 
bij  Willeram.  belivan,  in  het  angelf.  heli  fan.  Uit  deze 
fchrijfwijs  blijkt  ,  dat  het  een  zamcngefteld  woord  is  , 
naamlijk,  van  het  onfcheidb.  voorz.  be  en  het  verouderde 
werkw.  lijven,  waartoe  ons  lijf,  voor  ligchaam  ;  derhalve 
blijven  ,  voor  lelijven.     Zie  be. 

BLIK,  {blek)  z.  n.  ,0.,  des  lliks,  of  van  het  blik;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Iets  met  blik  btflaan.  Ook 
voor  een  van  blik  gemaakt,  plat  en  breed  werktuig, 
waarop  men  het  (tof  van  den  vloer  veegt,  om  het  weg  te 
dragen  :  geef  mij  het  blik  eens  aan.  Insgelijks  dragen 
fomraige  van  blik  gemaakte  vaten  den  naam  van  blik :  de 
visch  ligt  in  het  blik.  Het  verkleinw.  hiervan  is  blikje. 
Ook  wordt  het  wit  der  boomen  naast  aan  de  fchors  blik, 
blek  genoemd  ,  waarvan  het  vv.  .'likken,  blekken, 
de  fchors  aftrekken.  Van  hier  het  on  verbogen  bijv. 
naamw.  f  likken ,  van  blik  gemaakt :  eev  blikken  emmer. 
Zamenftelling  :  blikflager,  blikfiagersknecht ,  blikflagers- 
winkel,  enz. 

Hoogd.  Bléch,  deeia.  Blik,  zweed,  bleek  ,  rusf.  bljacha , 
pool.  blacha.  Volgends  Ten  Kate,  van  blijken.  Zie 
bleek. 

BLIK,  z.  n. ,  m. ,  des  bliks ,  of  van  den  blik ;  meerv.  blik- 
ken. Eigenlijk,  het  wit  der  oogen,  waarvan  het  meerv. 
blikoogen:  een  paar  blihogen  opzetten.     Ook  wordt  het 
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meerv.  blikken  alleen  voor  de  oogen  genomen.  Opflag 
van  het  oog:  in  tenen  blik.  Vond.  Zanieiiltell. :  oogen- 
blik. 

BLIK  AARS,  z.  n. ,  m.,  des  blikaars ,  of  van  den  blik  aar  s\ 
meerv.  blikaarzen.  Ook  blikgat.  Van  blik,  voor  het 
wit  der  boomen  naast  aan  de  fchors ,  waarvaH  blikken , 
blekken  ,  de  fchors  aftrekken ,  ook  het  vel  afftroopen , 
en  aars. 

BLIKKEN  ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  blikte  ,  heb  geblikt. 
Zoo  veel  als  bleek en  ,  d.  i. ,  bleek  worden;  waarvan  de 
fpreekwijs:  hij  weet  van  blikken  noch  blozen  — hij  blikt 
noch  bloost  er  van  ,  hij  wordt  noch  bleek ,  noch  rood  ,  of, 
hij  is  er  niet  door  ontroerd,  noch  fchaamt  er  zich  over. 
Ook  draagt  het  gedurig  bewegen  der  oogenleden  den  naam 
van  blikken  ;  en  van  hier  wordt  het  eigenaardig  aan  ge- 
weer toegefchreven ,  welk,  van  ijzer  of  (laai ,  en  in  den 
dag  geiïeld  zijnde,  een  bleek  en  weerfchijnend  licht  van 
zich  geeft :  zoodra  het  blanke  zwaard  den  held  in  de  oogen 
blikte.  Ook  van  de  visfehen  :  daar  't  vischje  flikkert , 
En  blikt  de  gou  de  zon  in  't  lichtrijk  aangezicht.  H.  Dull. 
Bij  de  zeelieden  is  blikken  (blikvuren)  met  het  op  en  ne- 
derhalen  van  het  vuur,  een  teeken  geven  ,  dat  men  in 
nood  is. 

Blikken,  blekken,  komt  ook  als  bedrijv.  voor,  en  heeft 
dan  de  beteekenis  van  de  fchors  van  de  boomen  aftrek- 
ken ,  ook   het  vel  afftroopen,  waarvan  blikaars. 

BLIKKEREN  ,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  blikkerde ,  heb  ge- 
blikkerd. Het  voopddur.  w.  van  het  onzijd.  blikken.  Dit 
woord  wórdt  voornaamlijk  gebruikt  van  hetgene,  dat  bleek 
en  flaauw  van  glans  is ,  b.  v.  van  wapens  :  met  kopere 
fchilden  flikkeren  ,  met  ftale  lemmers  blikkeren.  Vond. 
Wanneer  kampvechters  met  de  blanke  zwaarden  blikkeren. 

HOOGVL. 

BLIKOOGEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Ik  blikoogde,  heb  ge- 
blikoogd.  Van  blik  ,  Hikken  ,  en  oogen,  van  oog.  De 
oogen  gedurig  fluiten  en  ontfluiten,  en  daardoor  het  wit 
der  oogen  laten  zien.  Overdr.  ,  bedreigen.  Een  paar 
blikoogen  opzetten  is,  hiervoor,  in  de  gemeenzame  ver- 
keering, het  gebruiklijkfle.     Zie  blik. 

BLIKSEM,  z.  n.,  m.,  des  blikfems,  of  van  den  blikfem; 
meerv.  blikfems.  Eigenlijk,  een  fnel  en  fchichtig  licht, 
iedere  fnel  voorbijgaande  heldere  glans.  In  eenen  bepaal- 
deren  en  meer  gewonen  zin,  de  fchijn  van  het  fnclle  door- 
dringende vuur,  welk  zich,  bij   een  onweer,  in  de  wol- 
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ken  vertoont:  den  blikfem  en  donder  nabootfende.  Vond. 
Door  den  blikfem  getroffen  worden  —  hij  fond,  of  hij  van 
den  blikfem  getrrf'en  v>  are ,  hij  was  bedwelmd,  (tond  ver- 
flagen. Snel  als  de  blikfem,  Overdr.  ,  kerklijke  vloek  : 
de  blikfem  yan  het  vat i kaan  ,  ook  banblikfem.  Het  grim' 
wig  boschzwijn  voert  den  blikfem  in  zijn  tanden.  VOND. 
Zamenftelliagen  :  hlikfemfchicht  ,  blikjhr.flag ,  blikfem- 
ftraal ,  blikfemvuur ,  enz. 

Notk.  gebruikt  hiervoor  blig  en  plichfur  ,  Tatian. 
blehezunga.  Blikfem  is  zamengefteld  van  blik  ,  blikken , 
en  den  uitgang  fem ,  welke  in  kragt  genoegzaam  met  ons 
fel  overeenkomt;  zoodat  blikfem ,  eigenlijk,  zoo  veel  als 
blikfel  is. . 
BLIKSEMEN,  onz.  vv. ,  gelijkvl.  Ik  Uikfemde  ,  heb  ge- 
blikfemd.  Een  fnel  en  doordringend  licht  van  zich  geven: 
zijn  zwaard  hlikferr.de  don  vijand  in  de  oogen.  Blikfemen- 
de  oogen ,  die  fterke  blikfems  fchitren.  in  cene  bepaalde- 
re  betcekenis,  van  het  fnelle  ,  doordringende  vuur,  welk 
zich ,  bij  een  onweer ,  in  de  wolken  vertoont  ,  als  een 
onpeiTo^iil.  w.  :  het  hlikfemde  en  donderde  —  het  heeft 
flerk  geblikfemd.  Ook  overdragt.,  voor:  vuur  geven  ,  of 
fchieten  ,  in  een  gevecht: 

Daar  '/  hlikfemde  op  den  muur  en  donderde  op  de  wal.  Vond. 
Somwijlen  worde  het  als  bedrijv.  gebezigd  :  de  Reuzen 
werden  door  'Jupiter  geblikfemd. 
BLIKTANDEN  ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bliktandde  ,  heb 
geblikt  and.  Van  'dik  ,  blikken,  en  tanden,  van  tand. 
Eigenlijk,  het  wit  der  tanden  laren  zien,  gelijk  de  honden: 
de  doopivolf  lliktand  noch.  C.  G.  Plemp. 
BLIKVUREN,  zie  blikken. 

BLIND,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  blinder,  blindst.  Van  het 
-  gezigt  beroofd  :  een  blind  mensch  —  blind  zijn.  Zelfft. : 
hij  oordeelt  er  over,  als  een  blinde  over  de  kleuren ,  zon- 
der k.nr.is.  Figuurlijk,  alleen  den  fchijn  eener  zaak  heb- 
bende: blinde  venflers,  Hinde  deuren.  Zonder  openiug: 
een  blinde  muur.  Van  de  oogen  des  verilands  beroofd: 
de  liefde  is  eens  blinde  drift.  Onwetend  ,  onervaren: 
blinde  leidslieden*  Iemand  in  eene  zaak  blind  houden. 
Vcor  zijne  eigene  ge  reken  blind  zijn.  Blind  ,  zonder 
oveiie  ; f,  toef. -pen.  Uit  zulk  eene  blindheid  voordkomen- 
de  :  eene  Hinde  gehoorzaan.heid  ,  eene  blinde  navolging. 
Even  als  geblrhdj  en  daardoor  onzeker,  in  het  wilde  om- 
tastende:  het  is  een  blind  zoeken.  Van  hier  ook  Windach- 
tig, hl  indachtig  .eid,  blindgeboren  ,  blindheid,  blindlings9 
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llindeman  ,  verkleinw.  blindernannetje ,  waarvan,  bij  de 
kindoren  :  blindernannetje  /pelen  ,  bij  Kil.  blind/pel  ge- 
noemd,  wanneer  een  met  toegebondene  oogen  iemand  van 
het  gezelfchap  grijpen  ,  of  aanraken  moet.  Stekeblind, 
(bij  Kil.  ook  jlekblind)  ftokbliniï ,  is  zoo  blind,  dat  men 
niet  zonder  eenen  flok  gaan  knn. 

Dit  blind  is  een  van  die  weinige  woorden,  welken  door 
tijden  noch  tongvallen  eenige  verandering  ondergaan  heb- 
ben. Reeds  bij  Ulphil.  is  het  blind,  en  even  zoo  luid't 
het  bij  de  Alemanncn  ,  Franken  ,  Angclfakfen  ,  Engel- 
fchen ,  Yslanders,  Zweden,  Denen  en  Hoogduitfchers. 

BLIND,  z.  n, ,  o.,  des  blinds ,  of  van  het  blind;  meerv. 
blinden.  Luik  voor  de  glazen  :  de  blinden  fluiten.  In  de 
zeevaart  ,  draagt  het  boegfprietzeil  ook  den  naa.ni  van 
blind,  omdat  daardoor  ,  zegt  Winsciiooten  ,  de  uit- 
kijk aan  de  Maats  benomen  wordt. 

BLINDEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  blindde  ,  heb  geblind. 
Blind  maken,  van  het  gezigt  berooven:  vogelen  blinden  , 
om  te  leeren  zingen.  Voor  eene  wijl  het  gebruik  des  ge- 
zigts  benemen,  b.  v.  door  middel  van  eenen  doek  :  hij 
werd  geblind  in  de  (lad  gebragt. 

BLINDHOKKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ikbündhokte,  heb 
gehlindhokt.  Eigenlijk  ,  de  oogen  toebinden.  In  eene 
ruimere  beteekenis  ,  misleiden  :  iemand  blindhokken.  Ge- 
blindhokt.  Spieg.  Hiervoor  hoort  men,  in  de  gemeenza- 
me verkeering,  dikwijls  blinddoeken;  doch  verkeerdlijk  , 
zegt  v.  Hasselt.  Somwijlen  vindt  men  ook  blindhoec- 
ken.     Van  hier  blindhokker ,  blindhokking. 

BLINKEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  blonk,  heb  geblonken. 
Het  voorddur.  w.  van  blikken.  Glans  van  zich  geven, 
affchijnen:  het  goud  blinkt.  Van  hier  het  fpreekw. :  het 
is  al  geen  goud  dat  er  blinkt,  vele  dingen  zijn  zoo  niet 
als  zij  wel  fchijnen.  Blinkende  fierren.  Zamenftelling : 
blinkiuorm ,  glinltenvorm, 

BLOED,  z.  n.,  o.,  des  bloeds ,  of  van  het  bloed;  zonder 
meerv.  D:  omloop  van  het  bloed  —  dik  ,  dun  bloed.  Hij 
ziet  er  uit  als  melk  en  bloed ,  heeft  eene  frisfche,  gezonde 
kleur.  Het  bloed /leeg  mij  in  het  aangezigt ,  van  fch aam- 
te,  gramichap  enz.  In  koelen  bloede ,  zonder  drift,  zon- 
der tot  gramfchap  aangepord  te  zijn.  Zijne  handen  met 
bloed  bevlekken,  figuurl. ,  eenen  moord  begaan.  Onfchul- 
dig  bloed  vergieten  —  er  is ,  in  dezen  oorlog ,  veel  bloed 
vergoten,  vele  menfehen  zijn  daarin  omgekomen.  Naar 
bhed  dor/l 'en ,  wreed,  wraakgierig  zijn.     Figuurlijk:  het 
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is  mij»  eigen  zweet  en  bloed ,  ik  heb  het  door  mijnen  zu- 
ren arbeid  verkregen.  Geboorte,  afkomst:  uit  edel  bloed 
gefproten  —  hij  was  van  koninglijk  bloed  afkomfiig.  Tot 
Jchaitde  van  zijn  bloed.  Moon.  Verwantfchap  ,  maag- 
ichap,  en  daaruit  ontftaande  toegenegenheid:  het  is  geene 
deugd ,  iemand  iets  goeds  toetewenfchen  ,  voor  wien  het 
bloed  in  mij  [preekt*  Het  bloed  kruipt  ,  waar  het  niet 
gaan  kan ,  ipreekw. ,  in  de  gemeenzame  verkeering  ge- 
bruiklijk,  voor:  de  kragt  der  bloedverwantfchap  laat  zich 
altoos  'bemerken.  Het  leven  der  menfehen  ,  dewijl  het 
bloed  eeji  wezenlijk  gedeelte  van  hetzelve  uitmaakt:  goed 
en  bloed  voor  iemand  opzetten.  Voor  een  flecht ,  of  on- 
noozel  mensen ,  is  het  manl. :  hij  is  een  bloed  —  een  dron- 
ken bloed.  Nu,  huil  niet,  flecht  e  bloed.  Vond.  Het 
verkleinw. ,  in  dezen  zin,  is  bloeaje.  Van  hier  ook  bloed- 
nchtig  ,  bloedader,  bloedagaat ,  bloedbad,  bloedbeuling , 
bloeddorjïig  ,  bloeddorfiigheid  ,  bloedgang  (roode  loop)  , 
bloed  geld ,  bloedgetuige ,  bloedgierig ,  bloedhond,  bloedig  , 
bloedkoraal ,  bloedkruid  ,  bloedlaauw  ,  bloedloóp  (bloed- 
gang) bloedloos  ,  bloedraad,  bloedregt ,  bloedrijk ,  bloed- 
rood ,  blocdfchande ,  bloed fchandig  ,  bloedfchender ,  bloed- 
fchending  ,  bloed fchend fier  ,  bloed fchuld  ,  bloedfchuldig  , 
bloed Tpuwing  ,  bloedftelpend ,  bloedflorting  ,  bloedvat  (bloed- 
ader) bloedver gieter  ,  bloedver gieting  ,  bloedvergietfier  , 
bloedverwant ,  bloedverwantfchap ,  bloedverwig  ,  bloedyin  , 
bloedvlag  ,  bloedvloed ,  bloedvricnd ,  bloedvriendin  ,  lloed- 
vriendfehap  ,  bloedworst  ,  bloedzucht  (bloeddorftigheid) 
bïoèdzuchtig  ,  bloedzuiger ,  bloedzuiverend ,  bloedzuivering  9 
bloedzweer  (bloedvinj  ,  enz. 

lloogd.  Blut,  bij  Ulphil.  bloth ,  bij  Ottfr.  bluat , 
in  het  deen.  en  zweed,  blod ,  eng.  blood.  Ihre  laat  het, 
of  van  flod ,  d.  i.,  vlieten  ,  of  van  het  gr.  /3/.i/s<v,vloeijen  , 
afllammen.  Doch  het  behoort  ,  vvaarfchijnlijk,  tot  ons 
bloeijen,  welk,  oorfpronglijk,  met  eene  levendige  kleur, 
even  als  de  roode  is ,  zigtbaar  worden  beteekent. 
BLOEDEN,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  bloedde,  heb  gebloed. 
Bloed  loz^n.  Eigenlijk:  de  wond  bloedt  nog;  figuurlijk, 
de  fmert  wordt  nog  gevoeld ,  het  leed  is  nug  niet  verge- 
ten. Uit  den  -neus  bloeden.  Figuurlijk:  het  hart  bloedt , 
wanneer  men  eene  gevoelige  fmert  gewaarwordt.  ^  Ge- 
voel van  bedreven  kwaad  hebben,  boeten,  flraf  lijden  : 
hij  zal  daarvoor  moeten  bloeden.  Ekk  om  eige  fchult  moet 
bloeden.  Vond.  Neen  Govert ,  ghij  zult  bloeden.  Vond. 
Van  hier  ook  'bloeding. 
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Angelf.  bletan,  eng.   to  bleed ,  deen.  blode ,  zweed,  blö- 
èa.    De  Jagers  gebruiken,  ten  aanzien  van  het  wild,   in 
plaats  van  dit  woord,  .zwceten. 
BLOEI,  z.   11. ,   m. ,  des  bloeis,  of  van  den   bloei;  zonder 
meerv.     De   Haat,  waarin   eenc  plant ,.  of  een  gewas,  ge- 
zegd   wordt    te    bloeijen  :   de  lindenboomen  fiaan  in  den 
tloei.     Figuurlijk,  kragt  en  feboonheidj  in  den  bloei  zij- 
ner jaren, 
BLOEIJEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.     Ik  Moeide,  heb  gebloeid. 
In  den  bloei  Haan  :  de  appelboomen  beginnen  reeds  te  bloei- 
jen.   Figuurlijk,  zich  in  eenen  itaat  bevinden,  waarvan 
men  veel  goeds  kan  hopen;  in  den  verhevenenfpreektrant, 
zoo  wel  van  des  menfehen  leeftijd:    de  bloeijende  ouder- 
dom ,   de  jeugd ;    als  van  deszelfs  welvaart :   reeds  bloeit 
zijn  geluk  —  hij  geniet  eene  bloeijende  gezondheid.     Over 
het  algemeen ,  zich  in  welftand  bevinden :  de  wetenfehap- 
pen  bloeijen.     Dat  land  is  gelukkig,   waarin  de   kunften. 
bloeijen.   De  koophandel  bloeit.    Van  hier  bloeimaand  (mei- 
maand) bloeitijd. 

Bloeijen,  bij  Kil.  ook  bloeden  en  bloemen  ,bijOxTFRiD. 
bluen,  blij  en,  bij  Notk.  pluon ,  bij  Willer.  bluoien  en 
Uuouuen ,  angelf.  blowan  ,  eng.  to  blow. 
BLOEISEL,  ziebloefem. 

BLOEM  ,  z.  n. ,  vr. ,  der  ,  pf  van  de  lloem  ;  meerv. 
bloemen.  Verkleinw.  bloemken  ,  bloemt  je  ,  nu  ,  door- 
gaands ,  bloempje.  Het  gedeelte  van  eene  plant ,  waar- 
in het  zaad  vervat  is,  en  welk  voor  het  gezigt  en  den 
reuk,  door  verfcheidenheid  van  kleuren  en  geuren,  aan- 
genaam is.  Bloemen  plukken  — -  een  graf  met  bloemen  be- 
jlrooijen.  Figuurl. ,  de  maandelijkfehe  zuivering  van  het 
vrouwlijke  gedacht ,  de  bloem  ,  of  in  het  meerv.  /doemen  , 
genoemd,  gelijk  Kil.  dit  woord,  in  het  lat.,  door  men- 
Jlruum  ,  fiuxus  menjlrui,  vertaalt;  eene  beteekenis,  welke, 
veelligt,  nog  een  overblijffel  van  het  eerlte  algemeene  ge- 
bruik van  bloeijen  is.  Zie  bloed.  Sieraad,  optooifel :  de 
bloemen  van  welfprekendheid  —  bloemen  geftrooid  op  het 
graf  van  Fr  i/b.  Hofstede.  Bloemen  plukken  bezigt 
vond.,  in  den  zin  van  vorderingen  maken  :  indien  gij 
eenige  bloemen  op  den  Ilelikon  plukken  wilt  ,  indien  gij 
vorderingen  in  de  dichtkunst  wilt  maken.  Het  fijnlte  en 
beste  eener  zaak  ,  het  voortreflijkfte  ia  zijne  'foort  :  de 
bloem  van  meel —  de  lloem  uit  het  meel  ziften.  Ook  van 
menfehen:  de  bloem  der  jongelingen,  der  maagden.  De 
bloem  des  volks.  J.  D.  Marr.  Jofef^  bloem  van  Jakobs 
zes  paer  zoonen   Moon. 
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Het  eerfte  en  bloeijendfle  gedeelte  van  iets:  in  de  bloem 
ran  zijne  dagen  afgejneden  worden  —  de  bloem  van  zijne 
jeugd.  Het  meest  kragtige  gedeelte  van  eeuig  ding,  dat 
deur  de  fcheiknude ,  of  door  de  natuur,  uit  iets  anders 
uitgehaald,  of  uitgekomen  is:  bloem  van  bismuth,  bloem 
v,  n  koper,  tin,  ijzer  —  bloem  van  zwavel,  enz.  Uit  hoof- 
de van  de  verganglijkheid  der  bloemen,  wordt  eene  ver- 
garjglijke  zaak  een*  bloem  genoemd : 

Mevrouw,  gij  nttmde  uw  dochter  flus  een  bloem, 

•  ••«•••••• 

Maer  zaeghtge  noit ,  des  morgens,  bloemen  flaen , 
En  vont 'ze ,  voor  den  avontftont ,  vergaen?  Vond. 
Bij  Kil.  komt  het  woord  tloem  nog  voor  eene  gevlakte 
koe,  en  voor  eene  pestkool,  of  vurige  buil  in  de  pest- 
zitkre  ,  vuur;  doch  in  doze  beteekenisfen  is  het 
reeds  verouderd.  Van  hier  bloembed ,  bloembol,  bloem- 
godin, lloemhof,  bloem; 'g  ,  bloemknop,  lloemkool,  bloem- 
krans ,  tdoemn-aand  (b.'oeimaand)  bloemmand ,  bloem- 
markt ,  hloemmeel  (ook  mcelbloem) ,  hloempap  ,  bloem' 
perk  ,  bloempot  ,  bloemrijk  ,  bloemfckilder  ,  bloem/luk  , 
bloemtuin  ,  bloemtijd  (bloeitijd),  bloemwerk. 

Bloem,  hoogd.  Blume,  bij  Ottfr.,  Notk.  en  Willer. 
bluomo  en  bluoma ,  bij  Ulphil.  bloma  ,  ijsl.  t  lorna  ,  zweed» 
blomma ,  van  bloeijen.  Tuinjm.  houdt  het  voor  eene  ver- 
korting  van  bloefem. 

BLOEMEN,  zie  bloei  jen. 

BLOESEM,  z.  n. ,  m.,  des  bloefems,  of  van  den  bloefem', 
meerv.  bloefems.  Bij  Kil.  bloedfel,  b'oemfel,  blojem,  an- 
ders ook  bloeifel ,  bloeifem ,  van  bloeijen.  Eigenlijk,  de 
ontdotene  knoppen  der  vrucht  dragende  boomen:  de  bloe- 
fem vak  van  de  boomen  af.  Die  boom  heeft  veel  bloefem  , 
is  vol  bloefems.  Van  hier  het  Weinig  gebruikte  bloefemen  , 
voor  bloefems  dragen,  bloeijen.  De  Bybelvert.  bezi- 
gen dit  bloefemen,  op  eene  wijs,  waarvan  ik  geen  ander 
voorbeeld  weet :  hij  brachte  bloei j fel  voort  ,  en  bloejemde 
bloefem. 

BLOK,  z.  n. ,  o.,  des  bloks,  of  van  het  blok;  meerv.  blok- 
ken. Een  groot,  onbewerkt  lfuk  hout,  (leen ,  of  metaal. 
Houten,  marmeren,  fieenen  blok.  Een  hakblok,  waarop 
men  hout  enz.  hakt.  Zoo  knieltze  voor  het  block .  Vond.  Een 
blok  tin,  marmer  enz.  Een  vleeschhouwers  blok.  Een 
blok  aan  het  been  hebhen,  om  niet  weg  te  loopen,  van 
menfehen  en  van  paarden.  Oul.  werden  de  gevangenen 
met  de  beenen  in  een  blok  gezet ,  waarvan  in  het  blok  lig- 
gen. 
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gen.  Kil.  heeft  hei  ook  in  deze  beteekenis ,  en  v.  IJass; 
voegt  daarbij ,  dat  te  Arnhem  en  Hattem  zulk  een  blok 
nog  te  zien  is.  Voor  dit  blok  plagt  men  ook/lok  te  ge- 
bruiken: gij  legt  mijne  voeten  in  den  /lok.  Byki  lvert. 
Van  bier  de  ipreekwijs :  met  een  blok  aan  het  Leen  zitten , 
door  eenig  ding  belemmerd  zijn.  Hij  is  zoo  ongevoelig 
a/s  een  blok.  Blok  is  ook  een  takel ,  anders  takelblok.  Fi- 
guurlijk, in  den  gemeenen  fpreektrant,  een  ftijf,  ongevoe- 
lig mensch :  hij  is  een  regt  blok.  G  rof',  zwaar ,  log ,  van  kin- 
deren :  het  is  een  blok  van  een  kind.  Eenige  naast,  of  bij 
elkander  (taande  huizen  worden  een  blok  huizen  genoemd. 
Het  veikleinw.  is  blokje.  Zamenftellingen  zijn:  'blokbeeld9 
klokhuis,  (eigenlijk,  een  van  blokken  vervaardigd  huis, 
eene  burg  —  eene  van  blokken  gemaakte  fchans ,  of  een, 
bolwerk;  ook  eene  gevangenis,  waar  men  de  gevangenen 
in  bet  bink  leide),  blokland,  blokmaker ,  blokmaksrsknecht , 
blokmaker  swinkel ,  blokt in  ,  blokzilver.  Voor  holblok  ,  hol- 
blokken,  anders  klompen  ,  zegt  men  ook  enkellijk  blok- 
ken, en,  in  fommige  oorden  van  ons  Vaderland,  bloken. 
Blok,  hoogd.  Block,  deen.  Blok,  zweed,  block ,  eng. 
block ,  fr.  bloc. 

BLOKKEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  blokte,  heb  geblokt. 
Ital.  baloccare.  In  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor :  zwaar 
werken,  altoos  bezig  zijn  ,  zich  ijverig  oefenen:  hij  blokt 
te  veel.  Ik  heb  drie  maanden  daaraan  geblokt.  Van  hier 
blokker ,  blok  fier ,  blokking  i 

BLOND,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  blonder,  blondst.  Wit- 
achtig  ,  geelachtig  ,  zoo  van  het  gezigt  ,  als  van  het 
haar,  in  tegenoverilelling  van  bruin:  zij  is  zeer  blond. 
Een  blond  man.  Blond  haat*  Iemand  blond  en  blaauw 
flaan.  Een  blonde  ,  eene  blonde ,  zelfft.  voor  iemand , 
man,  of  vrouw,  die  blond  is.     Van  hier  blondheid. 

Dit  woord  is,  waaifchijnlijk,  van  het  fr.  blond  ontleend. 
Blondus  en  blundus  hadden ,  in  het  middeleeuwfche  lat.  * 
dezelfde  beteekenis. 

BLOOD,  bloode,  in  de  daaglijkfche  verkeering,  bloo ,  bleu, 
bijv.  naamw.  en  bijw.,  blooder ,  bloodst.  Vreesachtig, 
ontijdig  befchaamd :  ia  gezeljchap  van  vreemde  menfehen 
is  hij  altijd  bloo.  Zij  is  de  bloofie  (bloodfle)  van  allen. 
Van  hier  bloodaard,  bloodhartig ,  bloodhartigheid ,  (bloo- 
hartig)  bloodheid ,  (blooheid).  Waarfchijnlijk  behoort  het 
tot  bloeden ,  bloei  jen ,  en  drukt  alsdan  het  denkbeeld  van 
fchaamrood  uit. 

Ons  bloo ,   blood  ,  bloode  ,  komt   met  het  ijsl,  blaudur 
F  f       ,  over- 
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overeen ,  beandvvoordende  de  ijsl.  au  onze  fcherplange  oo. 
Niettemin    zegt  men  ook  bleu,  bleuheid,   welke  eu,  ge- 
woonlijk, met  de  zachte  ,  en  niet  de  fcherplange  oo  over- 
eenkomt,  als  door,   deur,   voor,  veur ,  ik  woon  en  tueun 
enz. ,  waar  de  oo  zacht  is.     De  Maaslander  gebruikt  even- 
wel  de  fcherplange  oo  en  zegt  bloo,  bloode,  en  zoo  doet 
ook  Kil.  ,  overeenkomftig  met  het  ijslandfche. 
BLOOT,  bijv.  n.  en  bijw. ,  blooter,  blootst.     Naakt,  on- 
bedekt :  een  bloote  degen ,  in  tegenftelling  van  eenen  ,  die 
in  de  fcheede  fteekt.    Met  bloote  voeten.    Somwijlen  wordt 
oH  bij  bloot  gevoegd,    om  de  grootfte  armoede  uitte- 
drukken:    zij  zijn  naakt  en  bloot;  en  blot  heeft,  in  het 
oiKurielche  ,  de  beteekenis  van  arm.     Figuurlijk,  onbe- 
ichut :  zich  bloot  geven ,  een  gedeelte  van  het  ligchaam  on- 
befchut  laten  (in  het  fchermen) ,  alwaar  men  gewond  kan 
worden;  en  in  eene  ruimere  beteekenis,  zijne  zwakheid, 
zijn   geheim  verraden,  zijne  verlegenheid,  zijne  behoef- 
te ,   zijne    gedachten  openbaren.       Zich  aan   het  gevaar 
iloot  Jleïlen  —  voer  eene  ziekte  bloot  flaan,  gevaar  loopen, 
.  om  ziek  te  worden.     Alleen ,  niets  dan :  het  is  een  bloote 
argwaan  ,  niets   anders  dan  argwaan  —  de  bloote  waarheid 
zeggen.     Hij  heeft   het  bloote  huis,  niets  anders  dan  het 
huis.     Onder  den  blooten  hemel  liggen ,  niets  dan  den  hé- 
ïr.el  tot  bedekking  hebben.    De  bloot  zinlijke  tnensch  — • 
het  komt  bloot    daarop   aan  ,   of  enz.      Van    hier  bloot' 
heid,  bloot  lijk,  en  de  zamenftellingen  blootshoofds ,  bloots- 
voets. 

Van  dit  woord  komen  de  trappen  van  vergrooting  zel« 
den  voor,  dewijl  het,  gemeenlijk,  eene  zoo  volkomene 
berooving  aanduidt  ,  welke  voor  geene  vergrooting  vat- 
baar is. 
BLOOTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  blootte  ,  heb  gebloot. 
Van  bloot.  Eigenlijk  ,  bloot  maken ;  doch  hiervoor  ge- 
bruikt men  thands  ,  doorgaands ,  ontblooten.  Oul.  betee- 
kende  het  ook  ontblooten  ,  in  den  zin  van  berooven. 
Thands  wordt  het  algemeen  gebezigd  ,  voor:  het  haar  van 
de  vellen,  of  huiden,  affebaven :  vellen  blooten;  waarvoor 
men  meestal,  fchoon  verkeerdlijk  ,  vellen  plooten  hoort 
zeggen.  Van  hier  blooter,  vellenblooter.  Zie  vel. 
BLOS,  z.  n. ,  m.,  van  den  blos*  het  meerv.  is  niet  in  ge- 
bruik. Een  helder  aangenaam  rood,  in  het  aangezigt, 
ten  teeken  van  eene  bloeijende  gezondheid  :  bewaer  dien 
vrolijken  blos  op  uwe  fneeuwwitte  wangen.  Vond.  Dien 
blos  op  lip  en  wangen.  L.  Bake.    De  blos  der  gezondheid 
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?  loeit  op  hare  kaken.     Roodheid  van  fchaamte:  cenen  blos 
rijgen  ,     iemand    eenen     blos     aanjagen.      Zamenftell: 
fchaamteblos.     Verkleinw :  blosje. 

BLOZEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bloosde  ,  heb  gelloosd. 
Van  blos.  Rood  worden,  van  het  menschlijke  aangezigt : 
zij  bloosde  ,  kreeg  eenen  blos.  Van  fchaamte  blozen.  Blo- 
zende wangen.  Somwijlen  wordt  het  ook  bedrijv.  gebe- 
zigd :  het  fchaemrood  bloost  fijn  kaken.  Paffenr.  Voor 
blozend,  was  oul.  ook  blozig  'm  gebruik. 

BLUSSCHEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  bluschte,  heb  ge- 
bluscht,  Lesfchen  ,  dooven  :  zoo  wort  met  vier  hef  eeuwigh 
vier  gebluscht.  Vond.  Den  brand  blusfchen.  Zijnen 
brand  blusfchen ,  iiguurl. ,  zijne  heete  drift  voldoen.  Kalk 
blusfchen  ,  —  gebluschte  en  ongebluschte  kalk.  Zijnen 
dorst  blusfchen  ,  gemeenlijk  ,  lesfchen.  Oul.  werd  dit 
blusfchen,  in  het  algemeen,  voor  wegnemen ,  doen  eindi- 
gen ,  gebezigd  ,  als :  het  verdriet ,  het  genoegen ,  den  hon- 
ger enz.  blusfchen.  Van  hier  blusfcher  ,  bluschjler ,  blus- 
fching.  Zamenfteliing  :  blusch gereed  f chap  ,  (brandge- 
reedichap)  -bluschpót,  (doofpot;  bluschv^t. 

Blusfchen,  bij  Kil.  ook  blesfchen,  is  van  lesfchen ,  met 
eene  voorgevoegde  b. 

BLUTS,  blutfe,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bluts;  meerv. 
bluffen.  Een  woord ,  welk  reeds  begint  te  verouderen  , 
beteekenende  eene  heiligheid ,  door  drukking  veroorzaakt. 
Halma  neemt  bluts  voor  eene  buil;  dochHuYDEC.  meent, 
dat  deze  woorden  regt  tegen  elkander  overftaan.  Van  hier 
het  volgende  bluffen, 

BLUTSEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  blutfe,  heb  geblutst. 
Kneuzen  ,  drukken  ,  zoo  dat  er  eene  kleine  holligheid  op 
de  plaats  blijft:  ook  is  w,v  beukelaar  nog  ongeblutst  van  'f 
fchieten.  Vond.  Ik  zelf  droeg  zorg  om  V  ooft  te  plukken , 
uit  vrees  van  bluffen,  of  van  drukken.  Moon.  Oul.  werd 
het  ook  voor  flaan  en  (tooten  gebezigd,  b.  v.  van  zijn  ge- 
blutften  kop  —  den  nek  te  bluffen.  Hooft. 

BOBBEL,  z.  n. ,  m. ,  des  hobbels,  of  van  den  bobbel;  meerv» 
bo-bels.  Waterbobbel  ,  waterblaas.  Ook  eene  blaar. 
Hooft  bezigt  dit  woord  in  het  vrouwlijke  geflacht:  de 
vijant  kan  de  hobi>el  doen  zitten  gaan. 

BOBBELEN,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  boblelde,  heb  gebob- 
beld. Blazen  opwerpen.  Voor  bobbelen,  zegt  men  ook 
bobber&n.  Van  hier  bobbeling.  Bobbel  en  bobbelen  wor- 
den, gemeenlijk,  om  de  bolheid  en  opgezwollenheid  è 
Welke   daardoor  aangeduid  wordt,  tot  den  wortel  bol  ge- 
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brngt.     Zij  fchijnen,   bovendien,   met  het  Int.   buïla  en 
hilhire  in  verband  te  ftaan. 

BOD,  z.  n. ,  o.,  des  bods ,  of  van  het  bod;  zonder  meerv. 
Van  lieden.  Her  geen  men  biedt,  uitloving:  ondank  be* 
ging    men    met   dit  lodt.    Hooft.      Zijn  ren , 

meer  bieden,     hts  in  bo  l  Hellen ,  een  bod  dom.     Bod  werd 
oul. ,  ook  voor  gebod  gebezi 

BODE,  z.  n.,  m. ,  van  den  bode;  meerv.  boden.  Iemand, 
die  ter  verrigttng  van  iets  gezond  n  wordt:  verwacht  den 
luiden  bode.  Bode  van  Staat.  Voor  dienstbode,  of  ie- 
mand, dien  men  in  dienst  heeft,  is  het  in  beide  gedach- 
ten gebruiklijk ,  derhalve  o<>k  der ,  of  van  de  bode ;  d^cU 
hiervoor  gebnokt  men,  gemeenlijk,  dienstbode.  Boden 
houden ,  in  dienst  hebben.  De  vrouwlijke  naam  van  bnde 
is  bodin ;  fchoon  hiervoor  or»k  bode  gebezigd  wordt.  Za- 
menltellingen  zijn  :  bodeambt  ,  bodefchap  (het  ambt  van 
eenen  bode)  ,  enz. 

Bode,  hoogd.  Bothe ,  angel  f.  /  .'■,  zweed,  boda *  deen. 
Bud,  bij  KBRO  poto ,  bij  Ottfrid.  boto,  is  van  bieden, 
in  den  zin  van  aankondigen,  in  het  hebr.  nöd  ,  ^^. 

BODEM,  z.  n.,  m.,  ato  bodems,  (A  van  den  bodem  ;  meerv. 
bodems.  Het  onderde  van  eenig  ding.  De  oppervlakte 
der  aarde,  in  tegenoverftelling  vnn  den  hemel  ,  zonder 
meerv.,  gemeenlijk,  aardbodem.  De  bodem  van  een  vat  — 
tot  den  bodem  uitdrinken  ,  geheel  uitdrinken.  De  grond  , 
of  het  land,  waar  men  woont:  wij  zullen  den  \  ij  and  van 
onzen  bodem  afhouden.  De  bodem  der  zee.  De  >  odem  van 
een /chip,  en,  bij  overdr. ,  voor  het  fchip  zelf:  ik  had  zes 
lodems  onder  mijn  bevel.  Ook  wordt  aan  het  hart  een  bo- 
dem toegefchreveu:  hij  ziet  op  den  lodem  van  mijn  hart 
neder,  kent  mijne  geheimfte  gewaarwordingen.  Somwij- 
len wordt  bodem,  in  de  gemeenzame  verkeering,  tot  boom 
samengetrokken.  Zoo  wordt,  b.  v. ,  een  rond  (tuk  was, 
of  vet ,  welk  op  den  bodem  van  een  vat  gegoten,  deszelfs 
gedaante  aangenomen  heeft,  een  boom  vet,  een  loom  was 
genoemd ;  welk  laatfre  ook  den  naam  van  washoom  draagt. 
Van  hier  ook  bodemloos,  zonder  bodem,  bodemen,  bedr. 
W.  :  een  vat  l odemen ,  eenen  bodem  inzetten. 

Van  dit  lodem  zijn  verfcheidene  fpreekwijzen  ontleend, 
als:  op  eenen  effen  bodem  zijn ,  geene  fchulden  hebben  — 
iets  den  bodem  inflaan ,  verijdelen  ,  vernietigen :  hij  heeft 
al  mijne  ontwerpen  den  bodem  ingejlagen  —  het  vaatje  op 
den  bodem  zetten,  geheel  uitdrinken. 
Hoogd.  Boden  ,  bij  Notk.  bodem  9  podem ,  angclf.  tctm , 

eng. 


Bod,    Boe.  435 

eng.  bottom ,  zweed,  bottn.  Het  is  een  zeer  oud  woord, 
daar  reeds  het  gr.  ëvö:;  ,  0utiuf\  tt^^,  J3«»06$>  vol- 
gends IIf.sychius,  /^/m  bcteekenl. 

BÓDEMEIUJ,  z.  n.,  vr. ,  <fcr,  of  van  de  bodemerij ;  meerv. 
bodemerijen.  In  de  zeelieden  gebruiklijk,  voor  geldfchie- 
ting,  verzetting,  of  beleening  op  een  fchip:  zijn  geld  op 
lodemerij  uitzetten  —  geld  op  bodemerij  opnemen. 

Hoogd.  Bodmereij,  deen.  Bodmer  je,  van  bodem,  in  de 
beteekenis  van  een  fchip.    Zie  lodem. 

BODENBROOD,  z.  n. ,  o.,  des  bodenbroods ,  of  van  het 
bodenbrood ;  het  meerv.  is  niet  in  gi-bnuk.  Van  bode,  bo- 
den en  'rood.  Bodcnloon,  het  geic!nnk  ,  welk  men  eenen 
bode  geeft,  die  fchielijk»t  eneerder,  dan  een  ander,  eene 
goede  tijding  brengt  :  ik  zal  bo.lenbmod  bij  u  verdienen. 
liet,  in  de  gemeenzame  verkeering,  gebruiklijke  boon'rood 
is  eene  verkorting  van  iodenhrooJ.  Bij  Kil.  komt  dit  bo- 
den', rood,  en  bij  Notk.  potinhrot  ,  in  de  beteekenis  van 
het  evangelie  voor.  Boaenbrood  zou,  volgends  deszelfs 
zamenltelling,  ook  brood,  voorde  boden  \  of  dienstbo- 
den ,  gefchikt,  kunnen  bcteekencq. 

BOHENLOON,  zie  lodenbrood. 

BOEDEL,  z.  n.,  m.,  desloedels,  of  van  den  boedel ;  meerv. 
boedels.  Eigendom,  bezitting:  zin  boedel  is  door  dit  hu- 
welijk aanmerhlijk  verbeterd.  Bezigh  met  den  i  ejlommer- 
den  boedel  des  Rij 'x  te  redden.  Vond.  Erfnis,  nalaten- 
fchap  :  den  boedel  aanvaarden.  Dit  loedel  wordt  ook  za- 
mengetrokken  tot  boel ,  voor  inboedel ,  in  de  gemeenzame 
Verkeering:  zij  zit  in  eenen  deftigen  boel.  Voor  alles  za- 
niengenomen  ,  onverfchillig  van  welke  dingen  :  daar  hebt 
gij  den  ganfehen  loei.  Voor  eene  meenigte:  er  is  nog  een 
i'oel  van  voot  handen.  Het  woord  boedel  heeft  ook  ver- 
fcheidene  zamenltellingen  ,  als  boedelhouder ,  boedelhoud- 
fier ,  bocdelhuis ,  boedelredder  ,  boedelfcheider  ,  boedel- 
scheiding;  ook  boelhouder ,  boelhuis  enz 

BOEF,  z.  n.,  ra,,  des  boefs ,  of  van  den  boef;  meerv.  boe- 
ven. Guit,  deugniet:  hij  is  een  regte  boef  —  de  boeven 
\ielen  op  hem  aan.  Het  verklein w.  is  hoefje.  Van  hier 
ook  boefsch.  Zamenflellingen  zijn  :  boefachtig  ,  boefach- 
tig heid ,  oul.  ook  boefte  -e-  boevejagt :  indien  men  vuilig- 
heit  van  hoeren  en  hoevejaght  uitbant.  Vond.  Boevenklok  , 
koever-praat,  boeverij,  boevenflreek ,  boevenfluk. 

Boef,  zegt  TtHNM. ,  was,  bij  de  Ouden,  een  jongen, 
even  als  het  hoogd.  Bube.  En  hiermede  komt  het  zwc&d. 
babe>  lat.  puber  y  puer,  pupus ,  gr.  /&vjnw$,  x*j{%  hebr. 
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bob  en  eng.  hij  overeen  ,  welke  allen  ,of  eenen  jongen  ,  of 
klein  aanduiden.  Van  waar  dit  woord  de  zoo  haatlijke 
betcekenis  van  guit,  of  deugniet,  bekomen  hebbe,  is 
nog  niet  uitgemaakt.  Het  zweed,  bof,  en  ijsl.  bbfe,  bo- 
we  hebben  iret  ons  hefthtét  overeenkomst ,  en  beteeke- 
nen  ook  een  (lecht  mensch.  In  het  middeleeuwfche  lat. 
zijn  i  ubii  ,  bubones  ,  bubigi,  booswichten.  Misfchien 
kan  men  van  ons  boef  en  het  hoogd.  Bube  zeggen, 
dat  deze  woorden,  door  den  tijd,  eenen  kwaden  zin  ge- 
kregen hebben,  even  als  fchalk,  dat  eertijds  eenen  knecht 
beteekende,  doch  thands  in  den  zin  van  een  loos  mensch, 
eenen  bedrieger,  gebezigd  wordt. 

£OEG,  z.  n. ,  m. ,  des  boegs ,  of  van  den  boeg ;  meerv.  boe- 
gen. Het  voorde  gedeelte  ,  of  de  borst  van  een  fchip , 
waar  het  fterk  gebogen  is:  van  voor  den  boeg.  Vond.  Een 
fchlp  dwars  voor  den  boeg  komen  ;  ook  figuurliik:  iemand 
dwars  voor  den  boeg  kernen,  in  eenige  zaak  hinderlijk  zijn. 
Op  eenen  hoeg  zeilen,  in  het  zeikn  eene  ftreek  houden, 
ook  figuurl.,  doen,  gelijk  men  gewoon  is.  Op  eenen  ande- 
ren boeg  wenden,  in  het  zeilen  zijn^  ilreek  veranderen; 
ook  figuurl.,  iets  pp  eene  andere  wijs  doen.  Over  alle 
boegen  wenden,  nu  dezt ,  dan  die  ftreek  houden ;  figuurl. , 
nu  op  deze,  dan  op  die  wijs,  beproeven.  Het  moet  over 
dien  boeg  gaan,  die  ftreek  moeten  wij  houden,*  figuurl., 
op  dien  voet,  of  op  die.  wijs ,  moet  het  gaan.  Van 
hier  ook  de  fpreekwijs  op  eenen  boeg,  in  eens,  tegelijk: 
zij  hegen  al  dat  geld,  op  eenen  boeg.  Van  dit  boeg  is 
het  onz.  w.  boegen  gevormd  ,  voor  koers  zetten  :  Nuboegt 
hij ,  daar  de  zon  de  Cingaleezen  roost.  J.  ö.  MARR,  Za- 
mcnftellingen  zi.'n:  boeganker,  boegkrui'fen,  boeglijn,  boeg- 
ferert  (met  eenen  basterduitgang),  ook  boegfeheren  , 
Loegsgaarden ,'  boegsjaarden  ,  bij  Kil.  boeg feer den  ,  — 
boegfiag ,  boegfpriet,  boeg/leng,  boeg jl uk,  enz.,  allen  in 
de  icheepvaart  gebruiklijk. 

Hoogd.  Bug,  angelf.  en  zweed,  bog ,  deen  Boug ,  van 
buigen ,  waarom  Kil.  ook boecht  (boegt) ,  bocht  Qbogt)  heeft. 

BOEI,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  boei;  meerv.  boei  jen. 
Scheepswoord,  beteekenende  een  blok,  welk  op  het  wa- 
ter drijft  ,  en  de  plaats  aanwijst,  waar  het  anker  ligt. 
Winschooten  brengt  hiertoe  de  fpreekwijs :  hij  heeft  een 
hop,  ah  eene  boei,  als  een  blok.  Zamenftellingen  zijn: 
boeiplank  ,  boeireep  ,  boeitang. 

BOEI,  (lat.  boia),  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  boei;  meerv. 
boei/en.    Band,  kluister:  en  met  de  fialen  boei  aan  't  been. 
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De  Deck.  In  de  hoeijen  fluiten ,  zitten  —  de  boeijen  ver- 
breken, in  zijne  boeijen  kwijnen.  Het  meerv.  boeijen  wordt 

ook  voor  de  gevangenis  zelve  genomen  :  het  geregt  is  inde 
boeijen,  om  de  gevangenen  te  verhooren.  Figuurlijk:  met 
de  toet  det  huwelijks  belast.  De  Deck.  Een  vrijheer  in  de 
boei ,  een  eeuwige  gevangen ,  bij  Huyg.  ,  voor  eenen  koning. 

BOEIJEN  ,  bedr.  \v.  ,  gelijkvl.  Ik  boeide,  heb  geboeid. 
Binden,  kluisteren:  iemand  boeijen  —geboeid  aan  handen 
en  voeten.  Figuurl. ,  tot  liefde  dwingen  :  hare  oogen  zoch- 
ten mij  te  boeijen.  In  den  icheepsbouw  ,  is  boeijen,  voor 
opboeijen,  gebruiklijk ,  beteekenende  een  ichip,  langs  het 
boord,  met  planken  hooger  maken. 

BOEIJER  ,  z.  n. ,  m.  ,  des  boeijers,  of  van  den  boeijer  ; 
meerv.  boeijers.  Zeker  fchip  met  eene  platte  kiel,  zijnde 
voor  en  achter  hoog  opgeboeid :  zij  veroverden  eenen  boei- 
jer met  haring.  Hooft. 

BOEK,  z.  n. ,  o.,  des  boeks,  of  van  het  boek;  meerv.  boe- 
ken. Verkleinw.  boekje.  Verfcheidene  ,  tot  een  geheel 
zamengebondene  ,  bladen  papier  :  het  onvoldrukte  boek. 
Hooft.  Een  boek  uitgeven,  laten  drukken  en  verkoop  en. 
Te  boek  ft  ellen ,  zitten,  bij  de  kooplieden.  Een  gedeelte 
van  een  gefchreven ,  of  gedrukt  boek  —  eene  afdeeling  v^a 
een  werk :  het  derde  boek  — !  hei  geheele  werk  heftaat  in 
vier  hoeken.  Eene  hoeveelheid  van  papier :  een  boek  pa- 
pier. In  deze  beteekenis,  naamlijk  van  eene  hoeveelheid, 
wordt  het,  wanneer  een  talwoord  voorafgaat,  even  als 
pond,  lood  enz.,  niet  in  het  meerv. ,  maar  in  het  enkelv- 
gebezigd:  tien  boek  papier.  In  de  daaglijkfche  verkee- 
ring,  bezigt  men  de  fpreekwijs  :  zijn  boek  opendoe;: ,  zij- 
ne geheimen  vertellen.  Ook:  een  boekje  van  iemand  open- 
doen ,  d.  i.  iets  kwaads  van  hem  aan  den  dag  brengen. 
Zamen  (tellingen  zijn:  boekbeflag,  boekbinden ,  werkw. , 
boekbinden  ,  z.  n.  ,  o. ,  boekbinder  ,  boekbinderij ,  boekdeel, 
boekdrukken  ,  werkw. ,  boekdrukken  ,  z.  n.  ,  o.  ,  èosk- 
drukker  ,  boekdrukkerij  ,  boekenkamer ,  boekenkas  ,  boe- 
ken kraam ,  boekerij,  boekhandel,  boekhandelaar,  boekhou- 
den, werkw.,  boekhouden ,  z.  n. ,  o.,  boekhouder,  boek- 
oefenaar,  boekoefening,  boekverkooper ,  boekverkoop/Ier, 
boekwerk,  boekivinkel ,  boekworm ,  ook  als  fcheldnaam , 
voor  eenen   boekverkooper,  boekzaal  enz. 

Hoogd.  Buch ,    bij  Kero  puah ,   bij  Ottfrid.  hu  ah , 
bij  Wcller.  buoch,h\)  Ulphil.  bok, angelf.  boec,eng.  > 
deen.    Bog,  zweed,  en  ijsl.  bok.     Het  fchijnt  dezen  naam 
ontleend  te  hebben  van  den  boeken-  of  beukenboom  ;  dewijl 
men,  in  oude  tijden,  op  de  afgefchilde  basten  van  boomen 
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plas;t  te  fchrijven ,   en  inzonderheid  op  die  der  binken-  of 
boekenboomen.     Om  die  zelfde  rede  ,  noemden  de  Latijnen 
een  boek  liher ,  welk  ook  eenen  bast  betcekent.     Adelung 
vindt  deszelfs  oorfprong  in  buigen. 
BOEKEN,   bedr.    \v.,   gelijkvl.       Ik  boekte,    heb  geboekt. 

Van  hoek.     Te  boek  zetten  :  ik  zal  het  maar  boeken. 
BOEKENBOOM,  zxtbcuk. 

BOEKSTAAF,  (bij   Kil.   ook   boek  ft  af)  z.  n. ,  vr. ,  der, 
of  van  de  boekftaaf;  meerv.  boekfiaven.     Letter,  eigenlijk 
drukletter:  die  d'eerfte  boekftaaf  f  neet  uit  boomen.   Vond, 
Elk  gras/pier  is  een  ftomme  letter 
En  boekftaaf,  die ,  alom  in  't  velt , 
Het  -zvoort  van  Godt  zoo  kunftigh  fpelt , 
Als  ooit  een  druhgèztl  of  zetter.  MoON, 
Van  hier  lotkftaven,  voor  fpellen;  doch   beiden  zijn  wei-' 
nio;  meer  in  gebruik. 
BOEKWEIT,  z.  n. ,  vr.  ,  der,  of  van  de  boekweit;  zon- 
'  der  meerv.     Zeker  koorngewas  :  hij  haeit  de  boekweite  uit 
zijn  korven.   Vond.      Van    hier   het   on  ver  buigbare  bijv. 
naamw.  boekweiten  —  boekweiten  koek  ,  meel  enz. 

Tuinman  leidt  het  af  van  boek,   boeken,   boekenboom, 
omdat  dit  graan   naar  de  vrucht  van  di<*n   boom  gelijkt, 
en  van  weit ,  d.  i.  tarw. 
BOEL,  zie  boedel. 

BOEL,  z.  n.  ,  m.  en  vr. ,  des  bneh ,  of  van  den  boe}  — 
der,  of  van  de  boel;  meerv.  boelen.  Een  man,  of  eene 
vrouw,  die  in  ontucht  leeft.  Manl.  :  hoe  Fulcaen  den 
boel  verrast.  Vond.  Vroinvl. :  gewon dt  van  de  weizingen- 
de boel.  Vond.  Bijwijf,  bijzit:  want  hi  had  ghetrouwet 
achtten  wyuen  :  en  hadde  tfestich  loeien.  Bvb.  1477. 

Oul.,  werd  boel  ook  in  eenen  goeden  zin,  voor  minnaar , 
minnares  ,  gebezigd.  Ook  vindt  men  het  voor  echtge- 
noot gebruikt.  Ja  het  fchijnt,  volgends  Wachter,  dat 
Vorften  en  voorname  perfonen  malkander  den  naam  van 
loei,  als  eenen  eertitel,  plagten  te 'geven.  Zoo  fchreef , 
Rynout,  hertog  van  Gelre,  van  zijnen  broeder  Eduard: 
in  naetne  ons  lieven  boelen  heer  en  Eduards.  Voor  boel , 
van  eene  vrouw,  gebruikt  men  ook  boelin;  doch  Huydec. 
ftelt  het  eerüe  boven  het  laatfte.  Bij  Kil.  ciiPlantyn  ,  heeft 
boel  ook  de  beteekenis  van  eene  dienstmaagd. 
BOELEN  ,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  boeide  ,  heb  geboeid, 
Thands  is  boeleren  ,  en  hiervoor  ook  hoereren,  met  eenen  bas- 
terduitgang,  meest  in  gebruik,  voor:  in  ontucht  leven, 
overfpel  bedrijven.  Oul.,  werd  het,  even  als  boel,  zoo 
wel  in  eenen  goeden  zin,  voor  liefhebben,  en  iemands 

lief- 


B    o    E.  439 

liefde  trachten  te  verwerven ,  als  in  eenen  kwaden  zin  , 
gebezigd.  Van  hier  boeier,  met  den  basterduitgang  boek' 
rer ,  hoeleer  (Ier. 

Het  boven  genoemde  boel  en  bet  daarvan  gevormde  Motf- 
len,  welke  beide  woorden,  oul. ,  in  eenen  goeden  zin  ge- 
bruikt werden ,  fchijnen  ,  ten  aanzien  van  hunnen  oor* 
fprong  ,  met  het  gr.  <p/A«v,  liefhebben,  en  <p/Ao$,  een 
vriend,  een  geliefde  perfoon,  in  verband  te  liaan.  Ook 
is  het  opmerklijk,  dat  het  hebr.  b}f2  eenen  man  betee- 
kent. 

BOELSCHAP,  z.  n.,  vr. ,  der%  of  van  de  boelfchap;  meerv. 
boelfchappen.  Ontucht,  overfpel :  des  hij  in  boelfchap  fich 
ter  liefd  van  haer  vermenghden.  E.  Herckm.  Doch  in 
deze  beteekenis  wordt  het  weinig  gevonden.  Hiervoor 
zegt  Hooft,  met  eenen basterduitgang,  boelaadje:  indien 
dit  bosje  klappen  kon,  wat  melde  V  al  boelaadje?  —  Het- 
zelfde als  boel,  voor  eene  vrouw:  door  het  vleien  en  f chr et- 
en van  zijne  boelfchap  afgemat.  Vond.  Voor  eenen  man: 
de  hopman  ,  mijn  boelfchap  enz.  Breder. 

BOENDER  Qboener~)z.  n. ,  in.  ,  des  hen  der  s  ,  of  van  den  hoen- 
der; meerv.  boenders.  Een  borltel  van  hei  gemaakt.  Van 
het  workw.  boenen, 

BOENEN,  bedr.  w. ,  gélijkvl.  Ik  boende,  heb  geleend. 
Glad  en  glanzig  maken:  ftocien  boenen.  Schrobben, 
fchoonmaken:  de  fïotp,  de  flraat  boenen.  Overdragt.  , 
wegjagen:  iemand  van  eene  plaats  boenen.  Van  hier  hoe- 
ft er  (voor  een  huislijk  werktuig,  zegt  men,  gemeenlijk, 
boender)  ,  boen/Ier. 

BOER,  z.  n.,  m.,  des  boers,  of  van  den  boer;  meerv.  boe- 
ren. Landbouwer,  huisman,  iemand,  die  het  land 
bouwt.  De  vrouwlijke  imm  is  boerin.  Figuurlijk,  een 
lomp  ,  onbeleefd  mensen  :  hij  is  een  regte  boer.  Eene  op- 
risping der  maag,  in  den  gemeenen  fpreektrant:  boerst* 
laten,  oprispen.  Van  hier  hoerachtig,  boerachtigheid , 
hoerenboon  (groote  boon)  boerenbrood ,  'boererthruiloft ,  boe- 
rendans,  boerenfeest,  boeren  fluit ,  boerenhuis  ,  hoerenhut , 
boerenkermis  ,  boer  en  kost ,  boerenkrijt ,  boerenleven  ,  hoe- 
renlied ,  boerenwerk ,  boersch,  boerschheid. 

Boef  is  zanïengetrokkérS  van  bouwer,  en  dit  is  van  het 
werkw.  bouwen,  in  de  bereekenis  van  het  land  bearbeiden. 
Dit  bouwer ,  hoogd.  Bauer,  is,  voorheen,  even  zoo  als 
thands  boer,  in  gebruik  geweest:  geen  bouiuers  zich  ver- 
moeiden. Vond.  Meest  elck  feyt  nu  veur  bouwer ,  boer. 
Reder.    Niet  lang  nadat  men  voor  bouwer,  boer,  gezegd 
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heeft,  het  welk  omtrent  het  midden  der  zestiende  eeuw 
heeft  plaats  gehad,  is  het  woord  boerman  in  gebruik  ge- 
komen. Wij  vinden  het  bij  Kil.  en  anderen:  de  boerman 
verftaet  hem  op  de  fandbèuviinghe  R.  Vissch. 

BOEREN  ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  boerde  ,  heh  geboerd.  Van 
boir.  Het  land  bouwen,  vee  hoeden,  het  werk  van 
eenen  boer  verrigten:  bij  heeft,  op  deze  /andhoeve,  zeven 
jaren  geboerd.  In  den  gemeenen  i'preektrant,  voor  opris- 
pen  :  foei ,  is  da  f  boeren  ! 

BOERSCH-,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  boerfcher ,  boerscht. 
Boerachtig,  tot  den  boerenltand  behoorende:  boerfchs  ze- 
den. Lomp :  hij  gedroeg  zich  zeer  boersch.  Van  hier 
boerschheid. 

LOERT,  (bij  de  Ouden  boerd,  boerde')  z.  n. ,  vr. ,  der,  of 
van  de  boert ;  zonder  meerv.  Jok,  fcherts :  het  was  alles 
boert —  hij  Jprak  niets  dan  boert.  Van  hier  boert  achtig, 
boertig. 

BOERTEN ,  (o ui.  boerden)  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  boertte , 
heb  geboert.  Schenfen,  ipotten :  hij  is  een  liefhebber  van 
boerten.  Ik  zeide  het  al  boertende.  Van  hier  boerter, 
boerterij. 

BOETE  ,  z.  n. ,  vr. ,  der  ,  of  van  de  boete ;  meerv.  boeten. 
Berouw  over  begane  zonden  ,  zonder  meerv.:  boete  doen, 
berouw  toonen.  Geldftraf :  iemand  eene  boete  opleggen , 
in  de  boete  vervallen,  de  boete  betalen.  Zamenftellingen 
zijn:  boetpfalm  ,  boetvaardig  ,  boetvaardigheid ,  boetvaar- 
dig/ijk. Boete  is ,  oul. ,  ook  gebruiklijk  geweest  voor 
hulpmiddel ,  verbetering. 

BOETEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  boette,  heb  geboet. 
Straf  lijden  om  iets  :  met  uwen  hals  —  met  uw  i-loed, 
zult  gij  deze  belediging  boeten.  Eene  misdaad  boeten. 
Verdien  ick  dit  te  boeten?  Vond.  Bevredigen:  zijne  lus- 
ten boeten,  oul.  ook  honger  en  dorst  boeten.  Foor  iets 
boeten  kan  als  oxizvd.  befchouwd  worden:  hij  zal  daarvoor 
boeten.  Gelijk  het  zelfft.  boete  gebruiklijk  geweest  is 
voor  hulpmiddel,  verbetering,  zoo  komt  het  werkw.  boe- 
ten ook  in  den  zin  van  verbeteren ,  herftellen ,  voor ;  en 
het  is  als  zoodanig  nog  bij  ons  in  gebruik,  in  de  fpreek- 
wijzen :  het  vuur  boeten ,  beter  doen  branden ,  de  netten 
boeten,' de  gefcheurde  netten  digt  maken,  eenen  ketel  boe- 
ten, lappen,  waarvan  ketelboeter.  Vanhier  boeter  ,  boeting. 
Boeten,  hoogd.  büszen,  bij  Ottfr.  buazen ,  bij  Kero 
puazzen ,  deen.  bode,  zweed,  bota,  ijsl.  baeta,  angelf. 
bate,  beteekent,  eigenlijk,  beteren,  verbeteren,  en  ver- 
vol- 
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volgends  de  aangebragte  fchade  vergoeden.  Ottfr.  ge- 
bruikt het  ook  voor  boete  doen.  Het  Ramt  van  het  oude 
bat,  d.  i.  beter,  af,  waarvan  baat,  welk  bij  Kil.  hetzelf- 
de als  boete  is. 

BOKTSE ,  (bij  Kil.  ook  bootfe) ,  een  verouderd  zelfst, 
ntamw. ,  beteekenende  eene  belachliike  gebaarmaking ,  jok- 
kernij ,  fnakerij ,  waarvan  het  bijv.  boet/tg,  lustig ,  vrolijk  , 
aardig,  door  jokkernij  lagchen  verwekkende.  Hiertoe 
behoort  ons  boetfemaker,  dat  in  de  kantteek.  op  de  By- 
belvert.  voorkomt,  alwaar  het  woord  fpotachtigen  door 
boetsmakers  verklaard  wordt.  Voor  de  b  verkiest  echter 
het  algemeene  gebruik  de  p ,  en  zegt  poets,  poet fe,  voor 
klucht:  iemand  eene poets  /pelen  — -  poet/tg  ,  poetfemaker , 
poetsmaker ,  ook  pots  ,  potfig  enz. 

BOETSEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  boet [eerde ,  heb  ge- 
boet feerd.  Iets  van  klei,  was,  enz.  vervaardigen,  inzon- 
derheid eene  beeldnis:  hij  is  fraai  m  was  geboet feerd.  Van 
hier  boetferer  (boet feer der) ,  boet fer ing  - 

Dit  basterdftaartige  'oetferen ,  is,  bij  Kil.  en  anderen, 
ook  boot  f  er  en,  waarfchijnlijk  van  bootfen ,  waarvan  na- 
boot/en. 

BOETVAARDIG ,  bijv.  naamw.  en  bijw.  ,  boetvaardiger  , 
boetvaardigst.  Boete ,  of  daadlijk  berouw  over  de  zonde 
aan  den  dag  leggende,  of  vaardig  en  bereid,  om  het  ge- 
breklijke  te  verbeteren :  een  boetvaardig  gemoed ,  een  boet- 
vaardige zondaar.  Van  hier  boetvaardigheid,  boetvaardig- 
lijk, 

BOEZEL,  z.  n.,  m.,  des  boezels ,  of 'van  den  boezel ;  meerv. 
boezels ,  wanneer  van  verfcheidene  foorten  gefproken  wordt. 
Zekere  (lof  voor  de  kleederdragt:  witte,  ruwe  boezel.  De- 
wijl van  deze  (lof ,  veelal,  delchortcldoekcn,  die  de  vrou- 
wen voor  het  lijf  dragen,  plegen  gemaakt  te  worden,  voe- 
ren dezelven,  in  de  gemeenzame  verkeering,  ook  den  naam 
van  boezels,  ook  boezelaar. 

BOEZELAAR,  z.  n.,  m. ,  des  boezelaars,  of  van  den  boe- 
zelaar ;  meerv.  boezelaars.     Zie  boezel. 

BOEZEM,  z.  n.  ,  m.  ,  des  boezems,  of  van  den  boezem; 
meerv.  boezems.  Eigenlijk  ,  de  vouwen  ,  of  de  ruimte  in 
de  kleeding  voor  de  borst,  inzonderheid  ten  aanzien  van 
de  kleederdragt  der  Ouden:  de  hand  in, den  boezem  fteken. 
Zal  iemandt  vyer  in  fynen  ioefem  nemen ,  dat  fyne  kleede- 
ren  niet  verbrandet  en  worden?  Bybelv.  Iets  in  den  boe- 
zem dragen,  ook  figuurlijk,  koesteren:  eene jlang  in  den 
boezem  dragen,  eenen   geheimen  vijand  goed  doen:   die 
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de  verkleumde  flang  in  den  boezem  ftooft.  Hooft.  Figuur- 
lijk ,  dat  gedeelte  des  ligchaams,  welk  daardoor  bedekt 
wordt,  de  borst,  en  inzonderheid  bij  de  Vrouwen:  een 
fchoone  boezem  ,  een  rolle  boezem  —  ik  rustte  op  haren  boe- 
zem. In  eene  ruimere  beteekenis  ,  het  hart :  ae  liefde  floop 
in  haren  boezem.  Ook  wordt  aan  de  zee  een  boezem  toege- 
schreven, voor  eenen  inham:  de  boezem  der  zee,  ook  zee- 
boezem.  Zamenftellingen  zijn:  boezemgrecp ,  boezemvriend , 
boezemvriendin  ,  boezemvriendfehap.  Bij  Kil.  boezemwees , 
(posthumus')  ,  een  kind,  dat,  na  zijns  vaders  dood, ter  we- 
reld  komt. 

BOFFEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bofte  ,  heb  geboft.  Waar- 
fchijnlijk  ,  een  klank nabootfend  woord,  afgeleid  van  het 
geluid,  welk  iets,  dnt  tegen  den  grond  gefmeten  wordt, 
maakt:  van  hoven neder  boffen  ,  werpen.  Hooft.  Bij  Kil. 
komen  eenige  andere,  doch  reeds  verouderde  beteekenisfen 
voor. 

BOGCHF-L  ,  z.  n.  ,  m.,  des  bogchtls ,  of  van  den  bogchel 'y 
meerv.  bogchels.  Een  hooge,  of  kromme  rug:  eenen  bog- 
chel  'nebben.  In  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor  den  rug 
zelven :  op  zijnen  bogchel  krijgen.  Het  verkleinw.  bog- 
cheltje.  Van  hier  bogchelaar ,  bogchelaarfier ,  die  eenen 
bogchel  heeft.  Van  bogchel  is  het  onz.  werkw.  bogchelen 
gevormd,  in  ^^n  gemeenen  fpreektrant,  voor  naarilig  ar- 
beiden, gebruikliik. 

H.  t  woord  bogchel  is ,  ongetwijfeld  ,  om  de  daardoor 
aangeduidde  bogt  van  den  rug,  van  het  werkw.  buigen 
afkomftig. 

BOGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  boogde,  heb  geboogd. 
Van  boog.  Roemen,  pogchen.  Met  van  en  op:  van  iets 
bogen.  R.  Viss.  Geen  andre  magh  bij  haer  op  puyk  van 
fchoonheidt  hoogen.  Hooft.  Dit  woord  wordt,  in  dezen 
zin  ,  bij  Kil.  of  Plant,  niet  gevonden.  Bij  hen  komt 
het,  in  de  beteekenis  van  buigen  voor.  Ook  fchijnt  het, 
voor  ruim  twee  eeuwen ,  eerst  in  gebruik  gekomen  te  zijn. 
Hüydec.  ,  die  met  dit  woord  niet  zeer  ingenomen  is, 
gist,  dat  bogen  van*  oï  op  iets  zooveel  zegt  als:  zich  ee- 
nen eerboog  van  iets  oprigten,  —  of  dat  het  van  beoogen 
is  zamenget rokken.  Doch  tegen  dit  laatlte  merk  ik  alleen- 
lijk aan ,  dat  bogen  dan  de  fcherplange  oo  (boogen)  moest 
hebben,  daar  de  algemeene  uitfpraak,  intusfehen  ,  alleen 
de  o  (bogen)  laat  hooren.  Natuurlijkst  is  de  afleiding  van 
boog,  in  den  zin  van  roem,  pracht,  hoovaardij. 

BOGT,  z.  n.?  vr.  ,  der,  of  van  de  bogt;  meerv.  bogien. 
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Van  buigen.  Kromte :  de  bogt  van  eenen  hoog.  Die  weg 
heeft  verscheidene  bogten.  Van  eene  reedc,  die  binnen- 
waait gebogen  ligt,  inham:  de  bogt  van  Frankrijk.  De 
bogt,  of  boog,  vaneen  touw  >  dat  aan  beide  einden  vast- 
gehouden en  om geflingerd  wordt:  in  de  bogt  fpringen,  en 
van  hier  de  fpreekwijs  :  voor  iemand  in  de  bogt  Jpringen9 
liet  voor  iemand  opnemen.  Inden  gemeenen  fpreektrant, 
wórdt  bogt  ook  voor  alles  genomen,  wat  flechtis:  bogt 
van  volk ,  b$gt  van  ta'ak  enz.  Vond.  gebruikt  liet  ook 
nianl. :  welke  den  bogt  van  Kalabrie  afspoelt.  Van  hier 
bogtig ,  krom ,   met  bogten ,  bogtigheid. 

BOHA  ,  boeha  ,  tusfehenwerpfel  :  zij  fchreemuden  boha  ! 
Ook  wordt  het  als  zelfft.  gebezigd:  boha  maken,  veel  ge- 
raas en  getier  maken.  Voor  Groninge  maakte  men  eenenboe- 
ha  met  fchitten  en  vuuren,  Hooft.  Hetgeen  tot  zoo  groot 
eenen  boha  paste.  Vond.  Niet  met  een  deel  bohaes  ,  of  ui- 
terlyck  gerucht  s.  J.  de  Deck.  Van  hier  is  ,  in  den  ge- 
nieenen ipreektrant,  het  zelflt.  bohamaker ,  voor  iemand, 
die  veel  gefchreeuw  en  geweld  maakt,  gebruiklijk:  hij  is 
een  regte  bohamaker.  Tuinman  leidt  dit  woord  van  het 
gr.  ficecv  ,  roepen,  fchreeuwen,  af. 

BOK,  z.  n. ,  m. ,  des  boks,  of  van  den  bok;  meerv.  lokken. 
Verkleinw.  bokje,  boks  ken.  Het  mannetje  van  de  geit, 
anders  geitebok  —  ook  het  mannetje  van  eene  ree  ,  reebok. 
De  luipert  bij  den  bock.  Vond.  Overdragtiglijk  ,  voor  een 
lomp,  ftuursch,  onbeleefd  mensch  :  hebt  gij  ooit  zulk  eenen 
bok  gezien  ,  als  die  karel  is?  In  den  gemeenou  fpreektrant  is 
eenen  bok  maken ,  ook  fchieten ,  voor  :  zich  vergisfen ,  eenen 
misilag  begnan,  gebruiklijk.  Ook  draagt  zeker  werktuig, 
beftaande  uit  twee  Hutten  ,  aan  de  boveneinden  vast  ge- 
maakt, dienende,  om  eene  zwaarte  optehijfchen ,  dezen 
naam.  Insgelijks  wordt  zeker  vaartuig,  waarmede  men 
fchuiten  ,  die  in  den  grond  liggen,  boven  water  haalt, 
een  bok  genoemd ,  en  een  bokje  is  een  kleine  ftoel  zonder 
leuning.  Of  deze  benamingen  van  de  eene  of  andere  ge- 
lijkheid met  eenen  bok  ontleend  zijn  ,  dan  of  derzelver  oor» 
fprong  elders  naoet  gezocht  worden ,  is  niet  zeker.  Van 
hier  bokachtig,  bokachtigheid,  hokken! aard,  heksbaard 
bokkenhaar  ,  bekkenieder,  bokken/eer,  bokkenvel,  boksleer  , 
boksvel ,  bokshoorn,  boksoor,  in  de  fcheepvaart  —  boks- 
poot, boksvoet ,  enz. 

Bok ,  hoogd.  Bock,  bij    Notk.  poccho,  angelf.  bucca , 
eng.  buck ,  zweed,  bock ,  deen.  Buk ,  fr.  bouc ,  ital.  bec- 
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co.    Ten  Kate  leidt  het  van  buigen  af,  en  Wacht,  van 
het  oude  boeken,  boeken ,  d.  i.  (tooten. 

BOKAAL,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  oï  van  de  bokaal ;  meerv.  boka- 
len. Een  drinkglas  :  fchuimende  bokalen.  Het  verkleinw. 
is  bokaaltje. 

Fr.  local,  lat.  baucalium ,  bocalium  ,  ital,  locale,  gr. 
BctvxxXi?  ■>  0ïv/.z?.i:v.  Zij,- uie /o/faa/fchrijVen ,  leiden  het 
van  het  lat.  poculum  af. 

JOKKEN,  zie  bukken, 

BOKKING,  bukking,  z.  n.,  m.,  <fo  bokkings,  oï  van  den 
'tokking;  meerv.  bokkingen.  Zekere  visch,  gerookte  ha- 
ring :  engeljche  bokking.  In  den  gemcenen  fpreektrant , 
wordt  het  woord  bokking  pok  voor  eene  icherpe  berisping 
gebezigd  :  iemand  eenen  bokking  geven  ,  hem  doorftrijken. 
Van  hier  bokkinghaag ,  de  piaats ,  waar  de  bokking  ge- 
rookt wordt.  Kil.,  Ten  Kate  en  Tuinman  houden  £o£- 
A-//;£-  voor  eene  zamentrekking  van  boksharing ,  en  ontke- 
nen deszelfs  benaming  van  den  onaangenamen  boksreuk. 
Adelung  verwerpt  dit  gevoelen  ,  en  meent  den  oorfprong 
van  dit  woord  in  bakken  te  vinden,  voor  zoo  ver  het  dor- 
ren ,  dioogen  ,  beteekent. 

;.  SE,  z.  n.  ,  vr. ,  der,  of  van  de  bokfe ;  meerv.  bokfett. 
Eene  broek:  om  de  boxen  te  fchorten.  Hooft. 

Dit  woord  is,  in  dezen  zin  ,  nog  in  Oostvriesland,  en 
elders  in  Nederland,  in  gebruik.  Ten  Kate  vindt  den 
oorfprong  dezer  benaming  in  de  buigzaamheid  van  het  le- 
der, of  omdat  eene  bokfe  van  bokkenleer  gemaakt  wordt. 

BOL,  z.  n. ,  m.  ,  des  bols ,  of  van  den  bol;  meerv.  bollen. 
Alles,  wat  bol  en  rond  is  —  kloot,  ronde  bal.  Aardbol, 
luchtbal.  De  bol  van  den  hoed.  Een  rond  brood :  een 
witte  bol.  De  bol  van  eene  bloem  ,  ook  bloembol.  Het 
hoofd:  het  fchort  hem  in  den  bol;  —  van  hier,  in  den  ge- 
meenen  fpreektrant ,  bol,  voor  iemand  ,  die  fchrander  en  be- 
kwaam in  zijne  zaak  is:  hij  is  een  Lol»  Ook  als  een  vlei- 
woord  ,  waarmede  men  de  kinderen  aanfpreekt:  mijn  zotte 
bol.  Van  dit  bol,  voor  het  hoofd,  heeft  men  het  werkw; 
bollen,  voor  den  kop  flaan  ,  gevormd:  eenen  os  Lollen  ,  met 
eenen  hamer  voor  den  kop  flaan ,  dat  hij  neervalt.  Het 
verkleinw.  is  bolletje.  ZamenÜellingen  zijn:  bolrond,  Lol- 
virmig  ,  enz.  Losbol ,  fchudde  ol ,  hardetol ,  waarvan  de 
onz.  w.  w.  Cchuddebollen ,  hardebollen.   Zie  deze  woorden. 

BOL,  bijv.  naamw  en  bij w. ,  boller,  bolst.  Gezwollen:  bol 
van  aangezigt.     Van  hier  bolachtig ,  bolachtigheid ,  bolheid, 
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BOLDEREN,  zie  bulderen. 

BOLDER  WAGEN,  z.  n. ,  m.  ,  des  bolderwagens ,  of  van 
den  bolderwagen ;  meerv.  bolderwagens.  Een  overdekte 
wagen,  die  niet  op  riemen  hangt.  Van  bolderen ,  bulde- 
ren, een  klanknabootlend  woord,  voor  geraas  maken  ,  ge- 
lijk aan  die  fooït  van  wagens  eigen  is. 

BOLK,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  bolk;  meerv.  bolken. 
Zekere  zeevi6cli,  wijting. 

BOLLEN,  bedr.  w. ,  gelijkv!.  Ik  bolde,  heb  gebold.  Voor 
den  kop  liaan :  En  dat  men  osjen  bollen  zou.  Cats.  Zie 
bol.  Zeemansw.  ,  korten  ,  minderen :  de  bezaan  bollen , 
het  zeil  van  de  bezaan  minderen. 

BOLLEN,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Bolde,  heeft  gebold.  In 
den  gemeenen  fpreektrant ,  eene  genoeglijke  aandoening 
over  iets  gevoelen :  o  dan,  dan  bolt  het  u  te  wonder  enz. 
J.  de  Deck.    Dat  bolde  mij  ,  was  mij  aangenaam. 

BOLLEPEES  ,  zie  bullepees. 

BOLROND,   bijv.   naamw.  en  bijw. ;  zonder  trappen  van 

•    vergrooting.     Verheven  en  rond  ,  klootrond. 

BOLSTER,  z.  n. ,  m. ,  des  bolfiers,  of  van  den  bolfier; 
meerv.  bolfiers.  De  groene  bast  van  noten  :  de  noten  uit 
den  bolfier  doen.  De  fchel  van  koorngewasfen ,  anders 
kaf  genoemd.  En,  daar  weleer,  gelijk  nog  bij  de  arme 
lieden  plaats  heeft,  de  bedden,  kusfens  en  dekens  met  dien 
bolfter,  of  zulk  kaf,  gevuld  werden,  zoo  is  van  daar  de 
fpreekwijs  bed  en  bulfier  ontdaan. 

BOLSTEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bolfiertJe,  heb  gebol- 
fierd.     Noten  bolfieren ,  den  bolfter  van  de  noten  afdoen. 

BOLWERK  ,  z.  n.  ,  o. ,  des  bolwerk s ,  of  van  het  bolwerk; 
meerv.  bolwerken.  Zekere  (terkte:  het  gefchut  is  op  het  bol- 
werk gebragt.  Ook  overdragt  ,  voor  belchutfel,  befcher- 
ming  :  dat  was  hem  een  bolwerk  in  zijn  ongeval. 

Ten  Ka  te  leidt  dit  woord  van  bol,  voor  het  hoofd 
en  werk  af,  zoo  dat  bolwerk,   eigenlijk,  een  hoofdwerk 
van  befcherming  is. 

BOLWERKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  bolwerkte,  heb  ge- 
bolwerkt. Meteen  bolwerk  verzien:  die  ftad  is  fierk  ge- 
bolwerkt. Figuurlijk  ,  en  in  den  gemeenen  fpreektrant:  ik 
zal  dat  wel  bolwerken ,  uitvoeren,  klaarmaken. 

BOLWORM,  bolwurm ,  z.  n.,  m.,  des  bolworms ,  of 
van  den  bolworm;  meerv.  bolwormen.  Hoofdworm.  Fi- 
guurlijk: hij  heeft  den  bolworm  —  de  holworm  fieekt  hem 
weer,  zijn  hoofd  ftaat  niet  wel. 

BOLWURM,  zit  bolworm. 

BOM, 
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BOM,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  oï  van  de  bom;  meerv.  hommen» 
Het  dekfel ,  ftopfel ,  of  de  prop  van  een  vat ,  welks  ope- 
ning men  het  lomgat  noemt.  Behalve  deze,  komt,  bij 
Kil.,  nog  eene  andere  beteekenis  van  het  woord  bom  voor, 
naamlijk  die  van  trommel.  Zoo  ook  bij  Vondkl  :  het  ge- 
trommel der  lommt —  op  bazuin  en  bommen.  Deze  bena- 
ming is  ook  aan  zeker  fchietuiig  gigeven,  welk,  tot  onge- 
luk van  het  menschlijke 'gedacht ,  is  uitgevonden:  i ommen 
werpen  enz.  Doch  misfehien  is  bom ,  in  dezen  zin  ,  verkort 
van  bombr  (fr.  tombe,  ital.  lomba ,  decn.  Bombe ,  rusf. 
bomba)  ;  en  hiervan  is  gemaakt  het  basterdftaartige  bombar- 
deren ,  bommen  weipen,  overeenkomende  met  het  lat.  bom' 
barda,  een  Huk  ge  ie  hut.  Hooft  gebruikt  het ,  in  den  zin 
van  eene  fuikerdoos :  ende  zenden  hiernevens  de  bom ,  ge- 
fiojjeerd  met  lekkernijen  —  dan  after  de  bom  ,  daar  de  j'ui- 
ker  in  was.  Doch  buiten  deze  plaats  ,  weet  ik  hiervan  geen 
voorbeeld  meer. 

In  de  drie  eerfre  beteckenisfen  is  bom  een  klanknaboot- 
fend  woord ;  (misfehien  ook  in  de  laatfte,  als  voor  trom- 
mel; gelijk  men  nog  zegt  fuikertrommel.  enz.,  mede 
van  het  geluid ,  walk  eene  ledige  blikken  trommel  maakt) 
want  holle  vaten,  trommels  en  bommen  maken  een  dof  en 
hol  geluid,  welk  met  het  gr.  @op@og  en  het  lat.  bombus 
overeenkomt. 

BOMBAMMEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Ik  bombamde,  heb  ge- 
bombamd.  Eeu  klanknabootlend  woord ,  gevormd  van  het 
geluid  der  klokken. 

BOMBAZIJN,  z.  n.,  o.,  des  bombazijns ,  oï  van  het  bom- 
bazijn ;  meerv.  bombazijnen.  Zekere  itof,  die  van  katoen 
gemaakt  wordt.  Van  hier  het  onverbuigb.  bijv.  naamw. 
bombazijnen :  eene  bombazijnen  voering. 

Dit  woord  is,  eigenlijk,  ontleend  van  het  lat.  bombyci- 
fia ,  en  dit  van  bomby.x,  J3oft8u£,  een  zijdeworm  ,  of  zij- 
worm; zijnde  de  (lof,  bij  de  Ouden,  bombycina  genaamd, 
eene  foort  van  zijde  geweest,  welke  de  latere  Grieken  en 
Latijnen  'Qoy&stiuow  en  bombacium  genoemd  hebben.  Deze 
benaming  is  ,  naderhand,  tot  de  boomwol,  of  het  katoen, 
uit  hoofde  van  derzelver  zachtheid ,  of  gelijkheid  aan  zij- 
de ,  overgegaan  ;  en  de  (lof,  daarvan  gemaakt ,  heeft  den 
naam  van  bombazijn ,  ital.  bambagia,  bombazo ,  bomba  fi- 
na,  fr.  bombafin ,  gekregen.  Dat  nu  de  ftof,  welke  wij 
bombazijn  noemen,  van  boomen,  of  een  heestergewas, 
komt,  geeft  ons  geen   regt,   om»  met  Kil.  en  anderen, 
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böömbazijnte  fchrijven,  evenals  of  het  woord,  eigenlijk, 
van  boom  afkom  (lig  ware. 

BOMGAT  ,  z.  n.,  o.,  des  bomgats ,  of  van  het  bom  gat  $ 
meerv.  bomgaten.     Van  bom  en  gat.     Zie  bom. 

BOMMEL,  z.  n.,  m.,  des  bommels,  of  van  den  bommel; 
meerv.  bommels.  Hetzelfde  als  bom,  voor  het  dekfel ,  of 
de  prop  van  een  vat.  Hiertoe  behoort,  waarfchijnlijk ,  de 
fpreekwijs  :  de  bommel  is  uitgebroken  ,  uitgeborften  ,  voor  3 
het  verborgene  is  aan  den  dag  gekomen ;  dewijl  de  bom  , 
door  gisting,  of  anderzins,  van  het  vat  geraakt  zijnde^ 
hetgeen  daarin  beflotenwas,  te  voorfchijn  komt.  Hooft 
bezigt  dit  woord,  in  dezelfde  fpreekwijs,  voor  een  Hecht 
opzet,  oneerlijk  bedrijf:  en  goedt  vond,  den  bommel  te  la- 
ten rijpen,  om,  op  het  uitbreken  deszelven ,  enz.  Kil., 
Hooft  en  anderen  bezigen  het  ook  in  de  beteekenis  van 
zeker  diertje,    anders   hommel,   horzel,    genoemd:    den 

.   bommel ,  een  gediert  zoo  nijver  niet  als  zij.  Hooft. 

BOMMEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bomde,  heb  gebomd. 
Een  klanknabootfend  woord,  beteekenende  een  hol  en 
dof  geluid  maken,  overeenkomende  met  het  gr.  @o/x$£tv'. 
ten  vol  vat  bomt  niet.  R.  Viss.  Mijn  buijck  bomt  als  een 
trom.  Breder.  Bij  Kil.  komt  het  voor,  in  de  beteeke- 
nis van  trommelen,  de  trom  flaan. 

BOND,  z.  11.  ,  o.,  des  bonds ,  of  van  het  bond ;  meerv.  bon- 
den. Van  binden.  Oul. ,  een  verdrag ,  of  eene  verbind- 
nis van  verfcheidene  perfonen,  waarvoor  wij  thands  ver- 
bond gebruiken:  zijns  bondts  gedachtig.  Camph.  Van 
hier  bondbreker,  hondkreek fier  ,  bondbreuk,  bondbrekig , 
hondbreukig ,  bondkist,  bondfehender ,  bondjehending.    Zie 

.  verbond. 

BONDEL ,  bundel,  z.  n.  ,  m.,  des  bondels,  of  van  den 
bondel',  meerv.  bondels.  Van  binden.  Verfcheidene  za~ 
mengebondene  dingen:  een  bondel  lappen ,  een  bondel  hooi. 
Bijlen,  met  roeden  omvlochten,  die  voor  de  voornaamfis 
Overheden  van  Rome  gedragen  werden :  verzekert  den 
fchoonen  bondel  bijlen.  Vond.  Het  verkleinw.  is  bondeltje  ? 
bondelken ,  bundeltje,  bundelken. 

Hoogd.  Bundel,  angelf.  byndel,  lyndela ,  eng.  bundie 5 
bij  Willer.  gebuntelin  ,  middeleeuwsch  lat.  bundela,  bun- 
della ,  bundellus. 

BÖNDER,  zie  bunder. 

BONDGENOOT,  z.  n. ,  ni.$  des  bond  genoot  s,  of  van  den 
bondgenoot i  meerv.  bondgenoten.      Van    bond  en  genoot. 
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Die  in  een  verbond  ftaat:  vrienden  en  bondgenoten.    Van 
hier  lond genoot fchap. 
BONDIG,  bijv.  n.  enbijvv. ,  bondiger ,  bondigst.     Van  lum 
den.     Hetgeen  vast  en  wel   gebonden  is:  een  bondig  be- 
wijs.    Van  hier  bondigheid ,  bondig/ijk. 
BONK,  z.   n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bonk;   meerv.  bonken» 

Schonk ,  been :  fchonken  en  bonken. 
BONKEN ,    bedr.    w. ,  gelijkvl.    Ik  bonkte ,   heb  gebonkt. 
In  den  gemeenen  fpreektrant,  voor  (laan:  iemand  bonken. 
BONS,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  bons;  meerv.  bonzen. 
Klanknabootfend   woord.      Slag,  ftoot :  eene  bons   op  de 
deur  geven.     Figuurlijk  ,  weigering  ,  afwijzing :    de  bons 
krijgen ,    afgeflagen   worden,    in    den  gemeenen  fpreek- 
trant. 
BONSEM,  bon/ing,  zie  hunftng. 

BONT,  z.  n.,  o.,  des  bonts,  of  van  het  bont ;  meerv.  bon- 
ten, wanneer  van  v  rfcheidene  foorten  gefproken  wordt. 
Een  vel  van  eenig  dier,  welk  met  het  haar  daarop  bereid 
is :  in  het  bont  gaan.     Van  hier  het  onverbuigb.  bijv.  bon- 
ten ,  van  bont  gemaakt :  eene  bonten  muts. 
BONT,  bijv.   naamw.  en  bijw. ,  bonter,    bontst.     Veelver- 
wig:  een  bont  paard.     Dl-wïj'1  de  bonte  kleur  inzonderheid 
kenbaar  maakt,  zoo  is  daarvan   de  fpreekvvijs  ontleend: 
hij  is  bekend ,  als  de  bonte  hond.     Erg ,  flecht ,  doch  al- 
leenlijk in  den  gemeenen  fpreektrant :  hij  maakt  het  bont. 
BONTEKRAAI,  z.  n.,  vr  ,  der,   of  van  de  bontekraai ; 
meerv.  bontekraaijen.     Van  bonte  en  kraai ;  doch  het  ge- 
bruik heeft  deze  woorden  reeds  zamengehecht. 
BONTWERKER ,  z.  n. ,  m. ,  des  bontwerkers ,  of  van  den 
bontwerker ;  meerv.  bontwerkers.    Iemand  ,  die  in  het  bont 
werkt.     Van  hier  bontwerkerswinkel. 
BONZEN ,  bedr.    w. ,  gelijkvl.     Ik  bonsde ,   heb  gebonsd. 
Van  bons.     Klanknabootfend  woord.    Slaan  ,  ftooten  :  ie- 
mand van  de  ftocp  bonzen  —  op  de  deur  bonzen. 
BOODSCHAP ,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  oi'van  deboodfehap  ;  meerv. 
boodfehappen.     Zamengetrokken  van  bodefchap.     Het  werk 
van  eenen  bode,  of  hetgeen  een  bode  verrigt :  voor  iemand 
eene  boodfehap  doen  —  iemand  met  eene  boodfehap  belasten. 
Tijding:  ik  zal  hem  de  boodfehap  brengen.    Oudt. ,  was 
het  ook  voor  eenen  gezant,  en  voor  een  gezantfehap   ge- 
bruiklijk.     Van  hier  boodfehapbrenger. 
BOODSCHAPPEN,  bedr.   w. ,   gelijkvl.     Ik  boodfehapte , 
heb  geboodfehapt.     Aankondigen:   iemand  iets  boodfehap- 
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pen.      Van  hier  boodfchapper ,   boodfchapfter ,  boodfchap* 
ping, 

BOOG,  z.  11.9  ni.,  des  hoogs,  of  van  den  boog ;  meerv.  bo- 
gen. Alles  wat  krom  gebogen  is,  ofeene  bogtige  gedaan- 
te heeft :  «ene  brug  met  drie  bogen.  Zeker  fchiettuig ,  een 
handboog,  voetboog:  den  boog  [pannen  —  met  boog  en) 
pijlen.  De  boog  kan  niet  altijd gefpannen  zijn  ,  ipreekw.  , 
men  moet  zich  lom  wijlen  eens  Verlustigen.  Van  hier  bo* 
genmaker  ,  boogfchieter ,  boogfchoot ,  boogfcbutter ,  boogs- 
wijze. Oudt. ,  werd  boog ,  gelijk  ook  haag(baecK)  ,  voor 
roem,  pracht,  hoovaardij  gebezigd:  van  gulzigh?  over* 
daedt  mijn  taejfel  heeft  geen  boogh.  Hooft.  Bij  ie/ij ,  vo- 
ghel ,  fiier  ,  is  u  boogh  ring  te  achten.  Spieg.  Om  hovaer* 
die  ofbaech.  Mat.  der  SoNDi  ,  En  van  dit  boog  hebbed 
wij  het  werkw.  bogen. 

BOOGAARD ,  zie  boomgaard'. 

BOOGZAAM,  zie  buigzaam. 

BOOM,  z.  n. ,  m. ,  des  booms ,  óf  vati  den  boom ;  meerv. 
boomen.  De  grootfte  en  ftevigfte  foort  van  plant  in  het 
plantenrijk,  of  eene  plant,  die  uit  eenen  enkelen  wortel 
met  eenen  (tam ,  of  hoofdtronk  ,  zich  in  vele  takken  ,  als 
zoo  vele  armen ,  uitbreidt :  appelboom  ,  vruchtboom  —  boo- 
men  planten  enz.  De  boom  des  levens ,  een ,  met  opzigt  tot 
den  naam ,  bekend  gewas ,  in  het  voormalige  aardfche  pa- 
radijs. In  de  hoven  wordt  zekere  uitlandiche  boom  ook 
met  dezen  naam  beftempeld.  De  boom  der  kennis fe.  By- 
belvert.  Zamenftellingenzijn:  boomaarde,  boomachtig , 
boomagaat,  boomaloe ,  boomblad,  boombloem,  boomboor  9 
boombrand,  boomdraak,  booment ,  boomenter ,  boomenterij^ 
boomgans ,  boomgewas ,  boomgodin  ,  boomhakker  ,  boomhak* 
king ,  boomhof,  boomkever ,  boomknoest,  boomknop,  boom* 
knuist ,  boomkooper,  boomkrekel ,  boomkruiper,  boomkwee* 
ker  ,  boomkwtekerij  ,  boomladder,  boomhof,  boomluis  g 
boommarkt  ,  loommos  ,  boommusch ,  boomnimf,  boom* 
noot ,  boomooft ,  boompalm  ,  boompikker ,  boomplanter  + 
boompoter  ,  boomfap  ,  boomfchaduw ,  boomfchender  ,  boom* 
fchenderij ,  boomfchimmel ,  boom  (lak ,  boom/lang,  boomflui* 
per ,  boomfnoeijer ,  boomfironk ,  boomtak ,  boomvaren  ,  boom- 
wagen,  boomwas ,  boomwol,  boomworm,  boomwortel,  boom* 
zetter,  boomzij  de  ,  boomzwam  ,  enz. 

Van  dit  boom  zijn  verfcheidenelpreekwijzenenleenfpreü- 

ken  afkomltig,  zoo   bij  deftige  fchrijvers,  als  in  het  ge- 

meene  leven;  b.   v.  :  hooge  boomen  worden  het  eerjie yati 

den  bllkfem  getroffen ,  groote ,  aanzienlijke  perfonen  flaari 
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het  eerfte  voor  haat  en  laster  bloot;     Anders:  hooge  hoo- 
rnen vangen  veel  wind;  of,  gelijk  Cats  zegt: 

Hoe.  hoog  er  bergh,  hoe  lager  dal; 

Hoe  groot  er  hoorn ,  hoe  pwaerder  val. 

Hoe  grooter  flaet ,  hoe  grooter  haet. 
Zoo  nis  de  hoorn  valt ,  blijft  hij  liggen  ,  zoo  als  de  mensch 
fterft ,  is  zijn  lot  bepaald.  Hij  teert  van  den  hoogen  boom 
af,  hij  verteert  zijn  goed  ,  zonder  te  letten  op  het  ver- 
minderen zijner  bezitting.  De  kat  uit  den  boom  kijken , 
wachten  tot  de  zaak  zich  zelve  ontwikkelt.  Het  is  een 
karel  als  een  boom',  een  lang,  fterk  mam  Eer  de  loom 
groot  is,  is  de  planter  dood,  anders:  boompje  groot ,  plan- 
tertje  dood,  men  flooft  zich  dikwijls  voor  anderen  af, 
zonder  zelf  genot'  van  zijnen  arbeid  te  hebben.  De  boom 
valt  niet  met  den  eerften  flag ,  men  moet,,  om  iets  te  beko- 
men, geene  moeite  ontzien.  Wanneer  een  boom  ter  aarde 
zijgt,  maakt  ieder,  dat  hij  takken  krijgt,  elk  bedient 
zich  van  de  gelegenheid.  Oude  hoornen  willen  niet  verplant 
zijn,  wanneer  oude  Lieden  van  woning  veranderen,  gaan 
zij,  veelal,  fierven. 

Boom  wordt,  ïn  eene  ruimere  beteekenïs ,>  ook  voor  den 
enkelen  ftam  des  booms  genomen.  Zoo  zegt  men :  dit 
is  een  dikke,,  zware  boom ,  voor  deszelfs  dikken,  zwaren 
ftam.  Van  hier  boom  des  kruifes ,  of  kruisboom  :  aan  den 
hoogen  boom  des  kruyeen.  Clare  Sp.-  'Ja  fcJiijnt  den  loom 
van  "'t  kruis  enz.  Vond. 

In  het  gemeene  leven  wordt  boom  ,  bijna,  voor  alles  geno- 
men, wat  uit  eenen  geheelen  boom,  of  deszelfs  uam, 
vervaardigd  wordt,  of  ook  wel  de  gedaante  van  eenen 
boom,  of  boomftam,  heeft:  nïen  recht  er  hoornen  op,  met 
takelen  en  touwen,  men  zet  de  masten  in  het  fchip.  Vond. 
Een  fchippersboom ,  een  lange  (lok ,  öf  kloet ,  om  bin-- 
nenlandfche  vaartuigen  voordteboomen >  of  voördteftu- 
wen :  hij  fteekt  met  een''  zwaren  boom  de  fchuit  van  V  land* 
Vond.  Men  noemt  dit  werktuig  boom ,  bij  Kil.  óok  fchip- 
boom ,  omdat  het  van  eenen  geheelen  fparreboom  gemaakt 
wordt.  Van  hier  boommaker.  Een  draaiboom ,  flag- 
boom ,  of  lluitboom  ,  (trekkende  tot  een  middel  van  afflui- 
ting van  eene  haven,  een  water,  of  eenen  landweg:  de 
hoorn  is  toe,  gefloten  —  doe  den  boom  open.  Van  hier 
boomgeld ,  boomklok,  boommeejfer ,  b  oom  fluit  er ,  boomwach- 
ter ,  enz.  Een  hout,  of  ijzer,  dienende  tot  verzekering 
van  deuren  ,  of  venlters  :  de  hoornen  op  de  deur  en  venfiers 
doen.    Gein  grendel  kon  mij  keuren  ,  noch  boom,  noch  Jlot- 
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biverk,  ftaal  noch  ijzer ,  hout  noch  fieen.  Vond.  Een 
werktuig,  beftaande  uit  een  hout,  waaraan  een  vat 
bier,  of  eene  mand  met  wijn,  door  middel  van 
eenen  ketting  gehangen ,  en  dat  dus  door  twee  man 
op  de  ichouders  gedragen  wordt,  bij  de  Brouwers  en 
wijnwerkers  in  gebruik  ,  ook  bierboom  ,  draagboom ,  ivijn- 
boom  genoemd.  — De  boom  van  eenen  wagen,  anders  dis~ 
felboom :  met  eenen  korten ,  of  langen ,  boom  rijden.  — 
Alle  hand-  en  draaiboomen,  om  iets  intelchroeven  enz. , 
als  pmrsbomn  ,  fchroefboom  enz.  —  Ook  wordt  een  ftamva- 
der,  uicwien  een  talrijk  nakroost  voordkomt,  figuurl.  , 
een  boom  genoemd  :  zijn  trotze  legerhoed  getuigt  uit  welk 
een''  boom  dees  krijgstelg  is  gefproten.  Vond.  Het  ver- 
kleinw.  is  boomken ,  boomt je ,  thands ,  doorgaands, 
boompje. 

Boom ,  hoogd.  Bauw,  bij  Ottfr.  loum,  bij  Notk. 
poum9  bij  Ulpiiil.  bagm ,  angelf.  beam ,  deen.  Bom*, 
zweed?  bom,  fchijnen,  volgends  Adel.  ,  hunnen  naam  van 
de  hoogte  ontleend  te  hebben.  In  het  hebr.  is  on  en<"i?3 
hoog;  hetperfifche  bam  beteekent  den  top  van  eenigding, 
het  gr.  (3:iui  ftijgen ,  (Zuficc;  een  altaar ,  en  (hjiito  eenen  kan- 
iel.  De  Latijnen  noemden  eene  bijzondere  lbort  van 
boom  pomus. 

BOOMBAST,  z.  n.  ,  m.,  van  den  boombast;  meerv.  boom" 
basten ,  wanneer  van  verichillende  foorten  gefproken 
wordt.  Van  boom  en  bast,  Eigenl. ,  de  bast ,  of  buiten- 
fehorsderboomen.  Oneigenl, ,  eene  uit  dien  bast  vervaar- 
digde (lof,  die  in  Angola,  op  de  kust  van  Afrika,  verwerkt 
wordt,  en  met  zijden  itoften  gelijk  (laat, 

BOOMEN ,  bedr,  w. ,  gelijkvl,  Ik  boomde ,  heb  geboomd. 
Van  boom  ,  in  de  beteekenis  van  icheepsboom.  Een  vaar- 
tuig met  eenen  boom  voordftuwen  ,  ook  kloeten  genoemd: 
hij  boomde  met  een  vlot  langs  d' 'oevers.  Vond,  —  In  de  we- 
verijen zegt  men  toornen ,  voor:  den  ketting  op  den  boom 
(weefboom")  brengen.     Van  hier  boomer,  boomfier. 

BOOMGAARD,  z.  n. ,  m.,  des  boomgaards ,  of  van  den 
boomgaard;  meerv.  boomgaarden.  Van  boom  en  gaard* 
Een  hof,  tuin ,  of  bellotene  plaats ,  waarin  ooft-  of 
vruchtboomen  gekweekt  worden  ,  bij  Kil.  ook  ooftgaard. 
lprat  zong  het  vrolijk  .vogelkijn  ,  dat  in  den  boomgaard  zat. 
Vond.  Bij  verkorting,  wordt,  voor  boomgaard ,  ook  boo-, 
gaard,  doch  kwalijk  bogaard,  gebezigd.     Van  hier  boojn- 
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i 
gaardenier ,  ook  boomgaardman  ,  loogaaidman  ,  bij  Gat-  " 
d.  i.  oppasfer  ,  of  bewerker  van  eenen  boomgaard. 

Dit  woord  is  reeds  zeer  oud.     Bij  Notk,  is  het  baum- 
garten ,  bij  Willer.  bomgarto. 

BOOMGAARDOOFT ,  z.  n.  ,  o.,  des  boomgaardoofts ,  of 
van  het  boom  gaar  dooft ;  zonder  meerv.  Van  boomgaard  en 
ooft.     De  vrucht,  die  in  den  boomgaard  groeit. 

Maar  naauwlijks  had  de  zon  het  lieflijk  boomgaar  dooft 
Biet  fmaaklijk  vocht  gevuld.  Hoogvl. 

BOOMGELD,  z.  n.  ,  o.,  des  boomgelds,  of  van  het  boom- 
geld; meerv.  boomgelden.  Van  loom,  voor  havenboom, 
en  geld.  Havengeld,  zijnde  de  tol,  die  men  geeft  voor 
het  openen  van  eenen  boom ,  of  de  aflluiting  eener  haven. 
Ook  van  eenen  boom  aan  den  weg,  hetzelfde  als  hekgeld: 
boomgeld  betalen. 

BOOMGPvENDEL,  z.  n. ,  m.,  des  boomgrendels,  of  van 
•den  boomgrendel ;  meerv.  boomgrendels.  Van  boom  en  gren- 
del. De  boom,  ofdisfel,  aan  den  ploeg,  dien  men  anders 
ploeghoom  noemt. 

BOOMHEF,  hetzelfde  als  boomhevel. 

BOOMHEVEL,    z.   n. ,    m. ,  des  boomhevels,   of  van  den 

I  boomhevel;  meerv.  boomhevels.     Van  boom  en  hevel,  en  dit 

van  heffen.    Een  houten  werktuig ,  waarmede  men  zware 

boomen  ,  met  geringe  moeite ,  van  den  grond  heft ,  om  die 

te  vervoeren. 

BOOMIG ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  boomiger ,  boomigst. 
Van  boom,  en  den  uitgang  tg.  Iets,  dat  tot  den  boom 
behoort,  of  van  boomen  is  :  een  loomig  gewas,  bij  Kil. 
de  vrucht  van  de  boomen.  —  Door  het  eten  van  onrijpe 
vruchten,  (lomp,  ftroef  geworden,  van  de  tanden:  boo- 
tnige  tanden ,  mijne  tanden  worden  boomig.  Van  hier 
boomigheid. 

BOOMKAAN,  zie  boomfchip. 

BOOMKLOK,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of van  de  boomklok ;  meerv. 
boomklokken.  Van  boom  en  klok.  De  klok,  welke  het 
fluiten  der  ftads  havenboomen  aankondigt. 

BOOMOLIE,  z.  n.?  vr. ,  der,  of  van  de  boomolie;  zonder 
meerv.  Van  boom  en  olie.  De  olie  uit  rijpe  olijven ,  in 
tegenoverstelling  van  andere  foorten  van  olie ,  als  raapolie 
enz.;  waarom  menze  ook  olijfolie  noemt. 

JJOOMRIJK,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  boomrijker ,  boomrijkst. 
Van  boom  en  rijk.  Rijk  van  boomen ,  veel  geboomte  be- 
vattende :  een  boomrijke  tuin. 

BOOM- 
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BOOMSCIIIP,  (bij  Kil.    ook  boomkaan)  z.    n. ,   o.,  des 

boomfchips ,  of  van  het  boom fc hip ;  meerv.  boomfchepen. 
Van  hoorn  en  [chip.  Een  fchip ,  of  vaartuig,  dat  uit  ee- 
nen  enkelen  boom,  of  tronk ,  gehouwen  is. 

BOOMvSCHOOL ,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  boomfchool; 
meerv.  hoomfcholen.  Van  boom  en  fchooU  in  den  zin  van 
verzameling.  Bij  de  boomkweekers  gebruiklijk ,  om  de 
plaats  aanteduiden,  waar  de  jonge  boomen  bijeen  geplant 
ftaan. 

BOOMSTAM,  z.n. ,  m. ,  des  boom  (lams,  of  van  denboom- 

■  ftam;  meerv.  hoorn ftammen.  Van  boom  tn  ftam.  De  ftam, 
of  tronk ,  van  eenen  boom ,  afgeljcheiden  van  tak  en  wor- 
tel. 

BOOMSTER.K,  bijv.  naamw.  enbijw.,  zonder  trappen  van 
vergrooting.  Van  boom  en flerk.  Zeer,  ongemeen  fterk, 
ontleend  van  de  Hevigheid  en  fterkte  der  boomen  :  een 
boomfierk  mensch,  even  als  men  zegt :  hij  is  zoo  fterk  als 
een  boom.  < 

BOOMS  WIJZE,  bijw. ,  beteekenende  op  de  wijs  van  boo- 
men, gelijk  boomen:  het  merg  der  her  [enen  is  boomswijzc 
getakt  en  uitge/preid. 

BOOMVRUCHT,  z.  n.,  vr.,  der,  of  van  de  boomvrucht; 
meerv.  boomvruchten.  Van  boom  en  vrucht.  De  vrucht 
van  boomen,  in  onderfcheiding  van  aard-  en  peulvrucht. 

BOON,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  boon;  meerv.  boonen. 
Zeker  fchelgewas :  groote  boonen ,  boerenboonen ,  boonen 
planten,  doppen  enz.  Het  verkleinw.  boontje.  Zamenftel- 
lingen  zijn:  baanakker,  boonhalm,  boonkruid ,  boonmesl, 
boonfchel,  boonftaak,  boonftok ,  boonftoppelcn ,  boonftroo, 
boonveld.  Van  dit  toon  zijn  ook  eenige  ipreekwijzen  ont- 
leend ;  b.  v. :  dat  is  zoo  veel  als  eene  boon  in  eenen  brouwke- 
tel, dat  kan  niet  veel  helpen.  Honger  maakt  raauwe  boo- 
nen zoet,  maakt  geringe  fpijs  fmaaklijk.  Niet  eene  boon 
achten,  voorheen  in  gebruik,  voor:  klein  achten,  of  ver- 
achten: de  goedren  des  gemoeds  en  acht  men  niet  een  boon, 
D.  Deck.  In  de  boonen  zijn ,  zich  vergisfen ,  verward 
denken,  of  handelen.  Deze  fpreekwijs  is  ontleend  van  de 
uitwerking,  welke  de  aangename  en  fterke,  fchoon  eenig- 
zins  nadeelige,  reuk  van  bloeijende  groote,  of  roomfche 
boonen  heeft  op  de  herfenen  van  iemand ,  die  zich  op 
een  groot  veld  derzelven  te  lang  ophoudt ,  of  te  flapen 
ligt,  wanneer  hij  gevaar  loopt,  om  duizelig  en  verward 
te  worden. 

Gg  4  Bonn, 
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Boon ,  hoogd.  Bohne ,  zweed,  böna ,  deen.  Bontte ,  angelf, 
en  eng.  bean,  ijsl.  baun ,  gr.   ttvxvo?. 
BOOR,  z.    n. ,  vr. ,   der,   o?  van  de    boor;  meerv.  boren. 
Zeker  werktuig,  waarmede  men  boort:  grooie  boor,  ave? 
gaar.     Van  hier  cok  boorijzer. 
BOORD,  z.  n.,  m.,  des  boords ,  of  van  den  boord;  meerv. 
boorden.    Een  oud  woord,  welk  ótn  rand,    of  uiterften 
kant  van  eenig   ding  aanduidt.     Eigenlijk,   de  bovenit* 
rand  van  een  vat,  drinkglas,  enz.:  een  glas  tot  aan   den 
boord  vol   druivenfap  gefchonken.  De  Deck.     De  oever: 
binnen  den  gewenschten  boort  des  Tibers.  Vond.     Zoom : 
de  boord  van  een  kleed.     Voor  den  rand  van  een  fchip ,  is 
het,  in  het  gebruik,  onzijdig:  te  doen  leggen  overat  boort. 
Hooft.    En   meestal   wordt  het ,  in   dezen  zin ,  zonder 
lidwoord  gebruikt:  iets  over  boord  werpen ,  in  de  zee  wer- 
pen.    Over  boord  raken,  uit  het  fchip  in  het  water  raken; 
overdragt.,  buiten  bediening  raken ,  zijn  middel  van  be- 
ftaan  verliezen  —  ook  verloren  raken:  daar  raakt  veelover 
boord ;  anders  zegt  men  ook  over  ftuur.     Over  boord   zet- 
ten, in  zee  laten  zakken.     Aan  hooger  boord  zijn ,  aan  dien 
kant  van  het  fchip  zijn,  welke  het  hoogfte  boven  het  wa- 
ter uitttcekt,  en  waar  men   het  minde  nat  kan  worden; 
overdragt.,  het   voordeelig  hebben,  gelukkig  zijn.     Aan 
boord  klampen ,  tegen  het  boord  van  een  ander   fchip   aan 
gaan  leggen;  overdragt.,  iemand  aanvallen.     Figuurlijk, 
voor  het  fchip  zelf:  aan  boord  komen;  overdragt.:  iemand 
aan  boord  komen,  aanvallen.     Aan  boord  tijen   (tijden), 
aanzoek  doen:  en  men  t'vd de  meyt  aan  boord.  Westers. 
Binnen  boord  zijn.     Aan  boord  gaan,  van  boord  gaan, 
aan  boord  brengen.     Aan  boord  liggen,  met  zijn  fchip  zoo 
digt  bij  het  andere  liggen ,  dat  men  van   het  eene  op  het 
andere  kan  fp ringen.     Aan  boord  van  den  Admiraal.     O.uL 
fchijnt  het,  in  de  beteekenis  van  het  boord  eens  fchips  , 
vrouwl.   gebruikt  te  zijn:  hinghen  Ji  feilen  buter  bort — « 
buter  boert.  Mel.  St.     Het  verkleinw.  is  koordje. 
BOORDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Ik  boordde  , -heb  geloord. 
Met  boordfel  beleggen:  een  kleed  boorden.     Van  hier  boor- 
der,  l oordlint,  boordfel,  boordjler. 
BOORDVOL,  bijv.  naamw.  en  bijw. .  zender  trappen  van 
vergrooting.     Van  boord  en  vol.     Tot  aan  den  boord  ,  of 
rand,  vol:  een  boordvol glas  wijn   —    den    beker  boordvol 
fchenken.     Hqogvl.  gebruikt  te  boorde  vol:  daar  —  de  nap 
te  boorde  vol  elkaer  werd  ingefchonken*     Borcndcvol  is  eene 
verkeerde  verlenging. 

'  BOORTS, 
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J300RTS  ,  zie  bord. 

BOOS,  bijv.  haamw.  en  bijw. ,  boozer,  meest ,  zeer  boos. 
Kwaad,  flecht ,  bet  tcgengefteldc  van  goed:  bonze  tijden , 
de  wereld  wordt  daaglijks  boozer.  Tot  toorn  geneigd: 
een  loos  wijf,  een  booze  hond.  Werklijk  toornig:  boos 
worden  ,  op  iemand  boos  zijn ,  iemand  Loos  maken.  Ook 
van  zaken  ,  voor  flecht ,  gevaarlijk  :  een  booze  weg.  Doen 
bij  nu  eens  in  een  diepe  en  boofe  kuyl  viel.  Vond.  Van 
hier  boosaardig ,  boosaardigheid ,  bocsaardig/i;/: ,  boosda- 
der  (van  Net  oude  daden )  boosdadig  ,  boosdoener,  boosheid , 
boos/ijk,  booswillig  (bij  Kil.),  kwaadwillig. 

Boos  ichijnt  een  zeer  oud  woord  te  zijn,  welk  niet  al- 
leen met  het  hebr.  km'3,  maar  ook  met  het  oude  lat. pens, 
overeenkomt.  Ottfrid.  gebruikt,  eenige  malen,  bofa, 
voor  boosheid,  en  Noteer,  los,  voor  ziek.  Bij  Kil.  en 
Plant,  komt  nog  een  van  boos  afgeleid  woord  voor,  be- 
teekenende  de  vallende  ziekte:  booswee,  hoogd.  B'ósweh, 
das  bof  e  Wefen. 

BOOSWICHT,  z.  n.  ,  ra.,  des  booswichts  ,  of  van  den 
booswicht ;'  meerv.  booswichten.  Van  boos  en  wicht.  Ie- 
mand, die,  in  de  fterkfte  bcteekenis  van  het  woord,  boos 
is  * —  een  mensen,  die  zich  aan  allerlei  misdrijven  fchul- 
dig  maakt  r  een'  overgegeven  booswicht.  Zoo  V  geval  dit 
den  booswicht  toejïa.  Vond.  De  hardheid  dezer  uitdruk- 
king ligt  ook  in  het  woord  wicht,  welk,  in  eenen  bepaal- 
deren  zin ,  eenen  lagen ,  Hechten  knaap  beteckent.  Zie 
wicht. 

BOOT,  z.  fi'i,  vr. ,  der,  of  van  de  loot;  meerv.  looten. 
Zeker  klein  vaartuig  ,  waarvan  men  zich  bij  de  groote 
fchepen  bedient  ,  om  ankers  uittebrengen  ,  aan  land  te 
varen,  water  te  halen  enz.  Eerst  in  de  boot,  keur  van 
riemen,  fpreekw. ,  hetzelfde  beteekenende  als:  die  eerst 
komt,  die  eerst  maalt.  Van  hier  ook  bootsgezel,  boots- 
haak  ,  bootsman  ,  bootsmansmaat  ,  bootstouw  ,  lootsvolk. 
Doch  in  ógzq  woorden  ,  wordt  boot  voor  een  ichip  geno- 
men. Dit  woord  komt  in  al  de  gedachten  voor.  Vrouw!.: 
de  boot  der  helle  ging  haer' 'gang.  Vond.  Manl.:  zij  voer 
met  den  ftygifchen  boot.  Vond.  Ende  in  den  boot  f  iep  hi. 
M.  Stok.  Önzijd.  :  met  het  boot.  Vond.  Makende  het 
boot  tot  buit.  Hooft.  Doch  in  het  fpreken  wordt  h-et  vrij 
algemeen  vrouwl.  gebruikt:  val  in  de  boot,  enz.  Met 
verkleinw.  bootje. 

BOOT,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  boot',  meerv.  looten. 

Gg  5  Hals- 
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Halsfieraad,  borstjuweel :   eene  gouden?   diamanten  boot. 
Het  verkleinw.  is  bootje. 

BOOTSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bootfte,  heb  gebootst. 
Vormen,  afbeelden:  een  beeld ,  gebootst  van  maagdeivas* 
Vond.  Oul.  werd  het  gebezigd  voor  nabootfen :  en  wat 
dit  dier  (de  aap)  befpied ,  dat  bootst  het  al  terftond.  T.  P. 
Pers.  Ook  voor  veinzen:  gebaotfte  blijdfchap.  Hooft. 
Zie  boet/eren. 

BORD  ,  z.  n.,  o. ,  des  bords,  of  van  het  bord',  meerv.  bor- 
den. Een  tinnen  ,  aarden  bord.  Dambord ,  verkeerbord : 
te  borde  komen  ,  aan  het  fpeelbord  komen ,  ovcrdragt. , 
voor  den  dag  komen.  Voor  bord  zegt  men  ook  berd;  zoo 
ook  te  berde  komen,  even' als  te  berde  brengen,  eigenlijk, 
te  fpele  brengen.  Het  verkleinw.  bordje.  Bord  is  oul. 
ook  in  de  beteekenis  van  plank  gebruiklijk  geweest.  Van 
hier  nog  de  borden  van  een  boek  —  persborden ,  enz.  Ten 
Kate  brengt  het  tot  bor ,  van  het  oude  baren,  beren  , 
dragen.     Zie  berd. 

BORD,  (bij  Kil.  bor") ,  z.  n.  ,  o.,  des  bords ,  of  van  het 
bord;  zonder  meerv.  Eene  foort  van  ziekte,  anders,  de 
boort  s,  vrouwl.  Hij  heeft  het  bord,  bij  O  ü  da  en  boord. 
Ten  Kate  brengt  dit  bord  mede  tot  hor,  van  het  oude  ba- 
ren,  beren,  als  eene  geweldige  opgesting  en  opzetting  in 
de  ingewanden  zijnde. 

BORDEEL,  z.  n. ,  o.,  des  bordeels,  of  van  het  bordeel; 
meerv.  bordeelen.  Een  huis  ,  waarin  ontuchtige  vrou- 
wen,  tot  gerief  van  anderen,  gehouden  worden:  /«V  bor- 
deel hare  kuishei 't  af  te  leggen.  Vond.  Du  en  fuls  dijn 
dochter  in  '/  bordeel  niet  feiten.  Byb.  1477.  Zamenftel- 
lingen  zijn:  bordeelbrok ,  hoerenjager,  bordeelhoer,  bor- 
deelhouder, bordeelhoudfler ,  bordeelfpreuk  ,  bij  Vond.:  in- 
dien men  bordeelfpreuken  uitbant,  —  bordeeltaai,  enz. 

Bordeel,  hoogd.  Bordéll,  van  het  oude  bord,  fakf.  hor- 
de, beteekenende  een  klein  huis,  naar  het  fr.  bordel,  mid- 
deleeuwsch  lat.  bordellum ,  bor  dellus,  welk,  eertijds,  ook 
de  beteekenis  van  een  huisje  had  ,  doch,  naderhand,  die 
van  een  hoerhuis  gekregen  heeft.  In  het  ital.  luidt  dit 
woord  bordello,  en  in  het  eng.,  maar  met  eene  verplaat- 
sing derr,  brothel.  Voor  bordeel,  gebruikt  de  Twkspr. 
boer  deel,  en  acht  het  zamengefteld  van  boert  en  deel,  als 
eene  plaats ,  waar  men  boerterij  handelt. 

BORDIG ,    bijv.   n.  en  bijw. ,  bordiger ,   bordigst.    Hard , 

ftiif:    dat  linnen   is  zeer  bordig.     Van  hier  bordigheid. 

J  Het 
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Het  is  van  bord,  voor  eene  plank,  afkomftig,  en  béfee- 
kent  derhalve,  zoo  hard,  of  ttijf,  als  eene  plank. 
BORDUREN ,  (bij  Kil.  ook  r  oorduren)  bedr.  w. ,  gelijkvï. 
Ik  borduurde,  heb  geborduurd.  Met  goud,  of  zijde  van 
allerlei  kleuren,  Hikken:  een  kleed  borduren.  Van  hier 
bordurer ,  borduur /Ier ,  borduurraam  ,  hor  duur  fel,  bor- 
duurwerk, borduurwerker  ,  borduurwerk/Ier.  Uit  aanmer- 
king van  de  verfcheidenheid  der  kleuren ,  waarmede  men 
dikwerf  borduurt,  bezigen  de  Dichters  dit  woord  ook  ten 
aanzien  van  de  bloemen  en  het  veld : 

'/  Gebloemte ,  dat  men  hier ,  op  duizend  teer  e  ftruïkèH , 

Elk  oogenblik  zoo  frisch  als  geurig  zag  ontluiken  ,' 

Borduurde  V  veldtapijt.  —  Feitama. 

BOREN,  bedr.  w. ,  gclijkvl.  Ik  boorde ,  heb  gehoord.     V?.ni 

boor.    Door  drukken  en  draaijen,  een  gac -maken:  een  gat 

in  eene  plank  boren.     Met  den  vinger  in  de  aarde  hordn. 

Figuurlijk,    voor  fchieten-,    doch  alleenlijk   in  de  fpreek- 

wijs :  een  f  chip  in  den  grond  boren;  waarvan  zich  in  dbi 

f  rond  boren  ,  zich  bederven,  arm  maken,  ontleend  is: 
ij  heeft  zich,  met  dien  handel,  geheel  in  den  grond  geboord. 
Voor  dringen:  hij  boorde  met  zijn  leger,  door  den  vijand 
heen.  In  den  gemeencn  fpreektrant :  iemand  iets  door  dra 
neus  horen,  listiglijk  onttrekken. 

Boren,  hoogd.  bohren,  deen.  hor  e,  zweed,  hora,  an- 
gelf.  borian  ,  eng.  to  bore,  fpaan.  barrenar ,  niiddeleeuwsch 
lat.  hironare,  is  een  oud  woord,  welk  niet  alleen  met  het 
lat.  fora  re ,  maar  ook  met  het  gr.  nspxv ,  doorfteken,  h'et 
arab.  herren,  boren,  en  het  hebr.  baar,  graven,  over- 
eenkomt. Bom  beteekent,  in  hetijsl.,  en  foro ,  in  het 
ital. ,  een  gat. 
BORG,  z.  n.,  m. ,  des  borgs ,  of  van  den  borg;  meerv. 
horgen.  Een  derde  perfoon ,  die  zich  voor  eenen  twee- 
den ,  als  fchuldenaar  verklaart ,  in  geval  deze  aan  zijne 
verbindnis  niet  mogt  voldoen.  Voor  iemand  borg  blijven. 
Wie  is  mij  daarvoor  lor g?  Eenen  borg  /lellen.  Hij  koopt 
alles  te  borg,  op  goed  vertrouwen.  Men  gebruikt  Bit 
woord  ook  ten  aanzien  van  het  vrouwlijke  geflacht :  zijne 
zuster  is  voor  hem  borg  gebleven.  Van  hier  borgftelling  — 
borgtogt ,  een  verdrag,  waardoor  iemand  borg  wordt: 
onder  borgtogt  ont /lagen  worden. 

Ten  Kate  leidt  dit  woord  van  ons  bergen ,  borg ,  ge- 
borgen, af;  en  een  borg  is  dan,  eigenlijk,  iemand,  in 
wiens   opregtheid   men  vertrouwen  (lelt  ,   en  door  wien 

men 
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men  zich,  in  opzigt  tot  eens  anders  verpligting,  zoo  de- 
ze daaraan  niet  mogt  yoldoen,  geborgen,  of  bewaard  acht? 

BORG ,  zie  burg. 

BORGEMEESTER,  zie  burgemeester. 

BORGEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  borgde  ,  heb  geborgd. 
Van  borg.  Op  goed  vertrouwen  geven:  al  wat  hij  bij  mij 
koopt ,  borg  ik  hem  een  geheel  jaar.  Op  goed  vertrouwen 
ontvangen  :  door  zoo  veel  te  borgen  ,  /leekt  hij  zich  in 
f c hulden.  De  ftraf  uiti tellen  :  God  jlraft  die  boosheyt,  al 
borcht  hij  lange.  Houwaert.  Van  hier  ook  borger^  borg- 
fier. 

Borgen,  beteekende,  oul  ,  ook  bergen,  verbergen. 

BORGER,  zie  burger. 

BORN,  z.  n.,  yr. ,  der,  of  van  de  bom;  meerv.  bomen* 
Hetzelfde  als  ,  fchoon  ouder  dan,  bron,  d.  i.  fontein, 
wel,  nog  overig  in  de  zamenftellingen:  bornput,  bornwa- 
ter :  d'Onuitgeputte  bom  van  on  f  en  goeden  aart.  H.  D. 
Gr.  Oudt. ,  werd  het  ook  in  den  zin  van  water  gebezigd : 
ist  dat  hem  dorst,  ghif  hem  bom  te  drincken.  Byb.  1477. 
Huydec.  noemt  dit  bom  eene  fpruit  van  baren,  waar- 
van geboren;  en  van  dit  geboren  is,  met  wegwerping  van 
het  voorvoegfel  ge ,  en  van  de  e  in  den  uitgang,  bom  ,  bij 
Kil.  aqua  na  f  eens ,  hoedanig  is  het  water  van  fonteinen , 
of  putten,  die  altijd  fpringende  aderen  hebben.  Van  die 
bom  heeft  Kil.  bomen,  voor  drenken.  Ook  is  het  daar- 
van gevormde  basterdftaartige  hameren  in  gebruik,  in  de 
beteekenis  van  fonteinwater  met  wijn  en  luiker  vermen- 
gen ,  waardoor  het  geftadig  opborrelt. 

BORREL,  z.  n.,  m.,  des  borrels  ,of  van  den  borrel;  meerv. 
borrels.  Het  verkleinw.  borrelt  je.  Blaasje,  of  bolletje, 
op  het  water,  hetzelfde  als  waterbel.  Överdragt.,  een 
glas  Herken  drank ,  dat  frisch  ingefchonken  wordt ,  en 
waarop  zich  ,  daardoor ,  borreltjes  ,  of  ronde  bolletjes , 
vertoonen :  hij  houdt  veel  van  den  borrel  —  een  borrel  je- 
never,  enz.  En  bij  verdere  överdragt,  een  fleschje  met 
Herken  drank  gevuld  :  hij  draagt  den  borrel  bij  zich. 

BORRELEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Ik  borrelde,  heb  gebor- 
reld. Vzw  borrel.  Blaasjes,  of  bolletjes  ,  opwerpen,  in 
het  water  en  andere  vloeiftof,  het  welk  eigenaardig  ge- 
bruikt wordt  van  de  visfehen,  ook  van  eene  flesch  ,  welke 
men  vol  tapt,  en  van  water,  in  het  algemeen,  waarin 
men  iets  werpt,  en  waardoor  op  hetzelve  ronde  bolletjes 
verfchijnen.        Van    hier    borreling.        Zie     opborrelen» 

Over- 
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Overdragtigl. ,  borrel,  d.  i.  fterken  drank,  gebruiken: 
willen  wij eens  borrelen?  In  den  gemeencn  fpreektrant  wordt 
het  ook  als  bedrijvend  gebezigd:  wat  willen  wij  borrelen? 
Dit  woord  is,  inliet  vlaamsch,  ia  gebruik  voor  geluid  ma- 
ken, fchreeuwen.  Volgends  Ten  Kate  ,  is  bet  genomen 
uit  het  zaaklijke  deel  van  bor ,  zijnde  de  oude  verlcd.  tijd 
van  ons  baren,  beren ,  in  den  zin  van  geluid  geven,  ge- 
weld maken» 

BORS  ,  hetzelfde  als  beurs.     Zie  beurs. 

BORST ,  zie  berst. 

BORST,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  borst;  meerv.  borften. 
Het  voorfte  ,  gemeenlijk  verhevenfte  ,  gedeelte  des 
mcnschlijken  en  dierlijken  ligchaams.  Eene  breede,  eene 
hooge  borst.  Zich  op  de  borst  jlaan  —  zijnen  vriend  aan 
zijne  borst  drukken.  Met  de  borst  op  iets  vallen,  over- 
dragt. ,  iets  met  ijver  ondernemen,   zich   vlijtig   op  iets 

toeleggen.    Eene    kalfsborst.       Somwijlen    wordt  , 

onder  deze  benaming ,  het  borstingewand ,  en  inzonder- 
heid de  long  aangeduid.  Eu  van  daar  de  fpreekwijzen  : 
het  op  de  borst  hebben,  wanneer  de  long  met  Ihjm  bezet 
is  —  zwak,  of  Jlerk  ,  van  lorst ,  d.  i.  van  long ,  zijn,  In 
eene  bepaaldere  bcteekenis ,  de  vlezige  hoogten ,  aan  bei- 
de zijden  der  borst,  inzonderheid  bij  het  vrouuiijke  ge- 
dacht: een  kind  de  borst  geven,  het  aan  de  borst  leggen. 
Figuurlijk,  dat  gedeelte  vaneen  kleed,  waardoor  de  borst 
bedekt  wordt :  hij  ftak  het  papier  in  zijne  borst.  Ook  wordt  dit 
borst  gebezigd,  om  daarmede  eenen  perfoon  aanteduiden  , 
maar  in  het  manlijke  gellacht :  die  eenen  lustigen  borst  rus- 
tigh  weet  door  te  helpen.  Hooft»  Hij  was  een  borst  van 
vijftien  jaren.  Het  verkleinw.  is  barstje.  Zamenrïellingen 
zijn:  borstbal fem  ,  borstbeeld,  borstbeen,  borstbezie ,  borst- 
harnas,  borstjuweel,  borstklier  ,  borstkwaal,  borstlap  ,  borst- 
middel,  borst  pillen ,  borstplaat , borstpoeder ,  borst  riem  ,  borst- 
rok ,  borst  fit/ ker ,  borst/luk,  borstvlies ,  borstwapen,  enz. 

Sommigen  leiden  het  af  van  het  oude  baren,  beren  j  dat 
is  opheffen,  omdat  de  borst,  bij  het  ademhalen,  zich 
opheft  —  anderen  van  het  gr.  vpotrêioe,  d.  i.  het  voorfte. 

BORSTEL  ,  z.  n.  ,  vr. ,  der ,  of  van  de  borjïcl; 
meerv.  borfiels.  Het  verkleinw.  is  borjleltje.  De  ftijve , 
in  de  hoogte  (taande  haren,  welken  de  varkens,  inzon- 
derheid, op  den  rug  hebben.  Overdragt. ,  een  van  de- 
ze borftels  vervaardigd  werktuig,  om  het  vuil,  of  (lof, 
van  andere  dingen  afredoen.  Anders  ook  fchuijer.  Van 
hier  lorftelachtig  ,  borjleldraad  ,  borjleimaker  y  borftelma- 
kerswinkel ,  lorjlzlwinixd  enz. 

Ten 
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Ten  Kate  brengt  het  tot  berflen,  als  zinfpelende,  of 
op  de  grof-  en  wecrbarftigheid  van  het  haar ,  of  op  het 
ligtlijk  i'plijten,  dat  bijzonder  aan  het  varkenshaar  eigen 
is.  Frisch  leidt  het  van  het  oude  baren,  beren ,  bor  enz» 
in  de  beteekenis  van  heffen,  opheffen,  af,  ziende  op  het 
rey;top  (laan  dier  haren.  Doch  Adel.  acht  het  denkbeeld 
van  ipitsheid  hier  het  heerfchende  ,  dewijl ,  in  de  oude 
noordfche  talen ,  het  woord  borre  eene  distel  beteekende. 
Halma  en  anderen  nemen  dit  woord  ook  manlijk. 

BORSTELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  borflelde,  heb  ge- 
borfleld.  Door  middel  van  eene  borftel,  het  ftof  van  an- 
dere dingen  afdoen  :  den  rok  borftelen.  Doch  hiervoor  be- 
zigt men  doorgaands  liever  afhorftelen ,  uitborflelen.  Fi- 
guurlijk, zegt  men,  in  de  daaglijkiche  verkeering  :  iemand 
torftelen ,  ook,  en  meest:  iemand  den  rok  uitborflelen , 
voor:  hem  helder  dooritrijken.  Van  hier  borfteler,  hor- 
/teling,  borflelfler. 

BORSTEN,  zie  berften. 

BORSTWERING,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  borstwe- 
ring;  meerv.  borstweringen.  Van  borst,  en  wering,  vari 
weren.  Een  muur,  of  wal,  welke  tot  aan  de  borst  reikt, 
en  de  borst  befchut:  wij  (landen  achter  de  borstwering* 
Bij  Kil.  is  het  ook  borstweer;  zoo  ook  bij  Hooft:  ont- 
bioot  van  deze  borstweer. 

LOS,  z.  n.,  m. ,  van  den  bos;  meerv.  bosfen.  Bondel:  een 
bos  druiven,  een  bos  fleutels ,  een  bos  haar  enz.  Het  ver- 
kleinw.  is  bosje* 

BOSCH,  z.  n. ,  o.,  van  het  bosch; meerv.  bosfehen.  Woud: 
een  bosch  van  hooge  boomen.  Het  verkleinw.  is  boschje. 
Van  dit  bosch  is  het  basterdftaartige  bofchagie,  anders  ook 
boschaadje  ,  bosfehaadje.  Zamenltellingen  zijn  :  boschack- 
tig  ,  boschbewarer  ,  hoschbewoner  ,  boschduif ,  boschgod, 
boschgodin  ,  boschhakker  ,  boschhen ,  boschmeester ,  bosch' 
nimf,  boschregt  ,hoschflang  ,  boschveller  ,  boschwachter  ,  enz. 

BOSSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  boste,  heb  gebost. ^  Tot 
bosfen  binden.  Doch  hiervoor  is  opbosfen  meest  in  ge- 
bruik. 

BOT,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of van  de  bot;  meerv.  botten.  Zt- 
kere  platvisch  :  bot  vangen  ;  figuurl. ,  in  zijn  oogmerk 
niet  IJagén.  De  bot  vergallen  ,  de  zaak  bederven  ,  zie 
baars.  Ook  worden  de  knoppen  ,  of  uitfpruitfels  van 
boomen  botten  genoemd:  a" Olijf  geen  botten  krijgt.  Ba- 
ke.  Halma  en  Pieterson  nemen  bot  manl.  Voor  een 
been,  is  het  onzijd. :  laat  den  hond  dat  bet  kluivtn.  Voor 
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de  fcheut,  of  ruimte,  van  een  touw,  wordt  hetookonz. 
gebruikt:  het  touw  heeft  geen  bot  genoeg ,  is  te  (Irak,  — 
het  touw  hot  geven,  vieren ;  overdragt. :  iemand  botvieren  , 
toegeven,  meer  vrijheid  geven.  Deze  fpreekwijzen  febij- 
ncn  afkomllig  te  zijn  van  bot,  in  de  beteekenis  van  fcheut? 
of  uitfpruitfel  van  eenen  boom. 

Hut  verklcinw.  van  bot  is  botje.  In  Vriesland ,  noemt  men 
vier  duiten,  een  botje-,  en  van  daar,  mooglijk,  de  fpreek- 
wijs:  botje  bij  botje,  of  ieder  het  zijne  toeleggen. 
BOT ,  bijv.  n.  en  bijw. ,  botter ,  botst.  Dom ,  lomp  :  hij 
is  een  bot  mensch.  Plomp,  (lomp  :  een  kot  mes .—■  het  mes 
bot  maken.  Op  eene  lompe  wijs:  gij  hebt  het  hem  al  te  bot 
gezegd.  Geheel  en  al,  fchielijk  ,  onverwacht:  bot  blijven 
jlaan,  bot  jlihwijgen  —  bot  uit ,  botweg,  in  den  gemee- 
nen  fpreek'trant;  ook  op  een  bot:  dies  baarde  op  een  bot 
het  gerucht  van  dit  aangeven  bijjlre  beroerenis.  Hooft. 
Van  hier  botheid;  ook  botaard,  botterd,  botmuil,  botoor , 
botterik,  z.  n. ,  m. ,  in  den  gemeenen  fpreektrant,  voor 
een  bot,  dom,  onleerzaam  mensch. 
BOTER,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  boter;  zonder  meerv. 
Ferfche  boter  ,  boter  maken  ,  in  de  boter  l.  raden.  Van  hier  hé- 
ter achtig,  boterachtigheid.  Zamenftellingenzijn  '.boterbeest- 
je  ,  boterboer ,  bot  er  boerin,  boter  brood ,  bot  er  doos  ,  boter- 
gebak ,  boter  kern ,  boterkoek  ,  boter kooper ,  bot er  koop ft  er  , 
boter  kr  amer  ,  botermarkt  ,  bot  er  melk  (karnmelk)  Loterpot  , 
boter fchotel ,  boter [paan  ,  botertand  ,  boterton ,  botervat , 
loterverkooper ,  boterverkoopfler ,  botervlieg,  enz. 

Dit  woord  is  in  het  angelf.  b'dtere,  eng.  buttcr ,  hoogd. 
Butter,  lat.  butyrum  ,  ital.  hutiro,  burro,  fr.  beurre,  en 
bij  ons  ook  botter ,  butter ,  doch  in  den  deftigen  fpreek- 
en  fchrijfftijl  boter.  Ten  Kate  keurt  de  gewone  aflei- 
ding van  het  Int.  butyrum,  en  dat  van  het  gr.  Qcutvpds  ,  als 
eene  zamenitelling  van  Qov  ,  eene  koe,  en  tv  pos ,  kaas,  of 
ftremfel ,  af,  en  brengt  het  tot  het  oude  boten,  d.  i.flaan, 
wordende  de  boter,  door  gedurig  klutfen,  en  het  op-  en 
neerüaan  van  de  kern,  gemaakt.  Misfchien  behoort  het 
tot  het  ouéebot,  botte,  d.  i.  fpruit ,  en  botten,  d.  i.  uit- 
fpruiten,  zoodat  boter,  eigenlijk,  een  voordbrengfel  en 
vrucht  van  het  veld,  bij  uitnemendheid,  zoude beteekenen. 
EOTERBLOEM ,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  loterbloem  ; 
meerv.  boterbloemen.  Zekere  gele  veldbloem  :  dat  ver- 
guldt den  rijmer,  gelijk  een  krans  van  boterbloemen  den 
kinkel.  Vond. 

BO- 
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BOTEREN,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  boterde,  heb 
geboterd.  Van  boter.  Onzijd.  ,  boter  maken  :  morgen 
zullen  wij  boteren.  Tot  boter  worden:  de  melk  wil  niet 
boteren.  Van  hier  de  figuurlijke  fpreekwijs  ,  in  de  ge- 
meenzame verkeering:  het  wil  niet  boteren,  de  zaak  wil 
niet  fchikken.  —  Bedrijv. ,  met  boter  beimeren  :  brood  bo- 
teren.    Ook  met  gefmokene  boter  begieten. 

BOTERHAM,  (bij  Kil.  ook  boteratn)  z.  n.  ,  vr. ,  der,  of 
van  de  boterham ;  meerv.  boterhammen.  Van  boter  en  ham  , 
welk,  oul. t  een  afgefneden  (luk  beteekend  heeft.  Een 
met  boter  beftreken  (luk  brood; 

BOTERHUIS,  z.  n.  j  o.,  van  het  boterhuis;  meerv.  boter- 
huizen.  Van  boter  en  huis.  Een  huis ,  of  openbaar  ge- 
bouw ,  waar  boter  verkocht  wordt; 

BOTS ,  (bij  Kil.  ook  botfe,  butfé) ,  z'.  n. ,  Yr.-,  der,  of 
van  de  hots ;  meerv.  Lotfen.    Een  (loot. 

BOTSEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  hotfle  ,  heb  gebotst. 
Stooten.  Van  bots»  Zijn  hoofd  tegen  den  muur  boffen.' 
Van  hier  bot/ing. 

BOTTEL,  (fr.  boüteillé),  z.  n.j  vr.  ^  der,  of  van  de  bot' 
tel ;  meerv.  bottels.  Eene  flesch.  Waarschijnlijk  van  het 
verouderde  botte  (bij  Kil.  ook  butte') ,  beteekenende  een 
vat ,  waarin  iets  bewaard  wordt  :  zes  bottels  wijn  enz. 
Van  hier  bottelbier,  d;  i.  op  flesfehen ,  of  kruiken,  afge- 
tapt bier. 

BOTTELEN,  bedr.  en  enz.  w.?  gelijkvl.  Ik  bottelde, heb 
gebotteld.  Van  bottel.  Bedrijv.  ,  op  bottels  ,  d.  i.  op 
flesfehen,  of  kruiken,  tappen:  bier,  wijn  bottelen;  waar- 
voor echter  het  gebruik  af  bottelen  verkiest.  Onzijd. , 
fchuimen :  het  bier  bottelt ,  dewijl  afgetapt ,  of  gebotteld 
bier,  doorgaands,  fchuimt. 

BOTTELHUIS  ,  z.  n; ,  o. ,  van  het  bottelhuis ;  meerv.  bot- 
telhuizen.  Van  bottel  en  huis.  Een  huis,  waar  men  bot- 
telbier verkoopt. 

BOTTEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Êottede  j  is  gebot.  Van 
bot,  voor  knop,  uitipruitfel ,  van  eenen  boom.  Knop 
krijgen,  uitfpruiten,  uitbotten:  de  boom  begint  te  botten. 
Bij  Kil.  én  anderen  komt  dit  woord  ook  in  de  beteekenis 
van  bedriegen  voer,  inzonderheid  met  kaart-  en  dobbel- 
fpel. 

BOUD  ,  (oul.  bald  ,  bold)  ,   bijv.   n.  en  bijw.  ,   houder  , 
boudst.     Stout,  kloekmoedig,  ondernemend:  als  zij  boudt 
lejpringen  'skennemers  grenzen.  Hooft.     O  Gij  Romei- 
nen 
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Men  boud.  Houw.  Thands  is  het  genoegzaam  alleen  nog 
overig  in:  houd  /preken. 

BOUT,  z.  n.,  m.,  desbouts,  of  van  den  bout ;  meerv.  bou~ 
ten.  Yzeren  nagel:  twee  halken  met  eerien  bont  aaneen 
hechten.  Figuurl. ,  wordt  bout  voor  ilag  genomen  ,  in  dei 
gemeenzame  fpreekwijs  :  den  bout  op  het  hoofd  krijgen, 
zijne  vermeende  aanl'praak  op  iets  ,  zijn  geding  verlie- 
zen. —  De  flagpen  van  eenen  vogel ,  waarvan  boutje  ,  een 
dun  fchrijfpennetje.  — -  De  bol ,  of  knobbel,  van  het  dije- 
been ,  ooit  van  denfehouder,  waarvan,  bij  overdragt,  een 
bout ,  fchapenbout ,  voor  het  ganfche  ftuk  vleesch ,  dat  aan 
den  bout  vast  zit.  Ook  van  andere  dieren,  en  zoo  wel 
ten  aanzien  van  de  achter-  als  voorpooten,  of  derzelver 
dikfte  gedeelte :  een  bout  van  een  hoen  ~  achterbout  van 
eenen  kalkoen  enz.  Van  hier  worden ,  in  den  geraeerfèn 
fpreektrant,  de  armen  ([van  de nieniclien)  bouten  genoemd: 
.  iemand  in  de  bouten  vatten ;  en  van  hier  ook  het  vleiwoord 
boutje,  voor  liefje.  In  fommige  oorden  van  ons  Vader- 
land ,  dragen  de  endvögels ,  insgelijks  ,  den  naam  van  bouten. 

BOUW,  z.  n. ,  m.  ,  des  bouws ,  of  van  den  bouw;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  bouwen.  Het  bouwen : 
ik  had  hem  den  houw  van  een  nieuw  huis  opgedragen.  De 
wijs,  waarop  iets  gebouwd,  of  ingerigt  is:  ///;%  die  eens 
gegrondde  kennis  van  den  bouw  des  menschlijken"  ligchaams 
heeft  enz.    Bouwtijd  ,  oogst :  de  boeren  zijn  in  den  bouw» 

,.  Van  bier  bouwman,  bouwlieden. 

BOUWEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Ik  bouwde,  heb  ge'.otiwd , 
(oul.  ongelijkvl.  hieuw ,  gebouwen).  Dit  woord  lieeft  meer 
dan  eene  beteekenis;  de  oudfte  is  die  van  wonen,  doch 
in  dezen  zin  reeds  verouderd;  de  tweede  die  van  land  bou- 
wen, het  land  bearbeiden,  waarvan  bouwer,  nu  boer;  de 
derde  die  van  ftichten :  een  huis  bouwen.  Kasteelen  in  de- 
lucht  bouwen ,  figuurl. ,  overdrevene  ontwerpen  maken. 
Overdragtigl. :  de  zee  bouwen,  ter  zee  varen;  —  op  ie- 
mand bouwen ,  zich  op  hem  verlaten  — -  op  eenen  zand- 
grond bouwen,  een  ongegrond  vertrouwen  op  iets  vesti- 
gen ;  zijn  geluk  op  eens  anders  verderf  bouwen ,  zijn  ge- 
luk zoeken  ,  door  middel  van  eens  anders  ongeluk.  Van 
hier  bouwer,  louwerij ,  al  de  omllag  van  eenen  boer,  ook 
boerderij  ,  bouwheer  ,  bouwhuis  ,  bouwing ;  bouwkonst , 
bouwkunde ,  bouwkundige  bouwland ,  bouwman,  louwmees- 

..  ter ,  bouwftl,  bouwveld ,  enz. 

BOUWEN,  z.  n.,  m.,  des  bouwens,  of  van  den  bouwen; 
meerv.  bouwens \    Een  vrouwenrok ,  of  flepende  tabberd ; 
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dat  de  flater  met  zijn  vouwen  gord?  den  neergejlagen  bou~ 
weit.  Voni>.  Ter plaets  daer  matigheid  de  broedt  en  Lou- 
wen vormt.  J.  d.  Deck.  Ook  komt  het  bij  Hooft  en 
IluJGENS  voor.  Broek  en  bouw n fchijnt  eene  oude  fpreek- 
wijs  te  zijn ,  om  beide  de  gedachten  aanteduiden. 

BOUWSTOF,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  houwftof;  meerv. 
tmwfloff&n*  Van  houw  en  ft  of.  Hetgeen  dat  tot  bouwen 
vereischt  wordt:  de  houwftof  voor  een  huis  aanbrengen. 
Overdragt. ,  al  wat  men  tot  het  vervaardigen  van  iets  noo- 
dig  heeft:  de  houwftof  voor  eene  verhandeling  opzamelen. 

BOUWVAL,  z.  n.,  m. ,  des  bouwvals,  of  van  den  bouw- 
val; meerv.  bouwvallen.  Van  bouw  en  val.  Een  geval- 
len ,  of  ingeftort  gebouw. 

Dit  woord  fchijnt  nog  niet  lang  in  gebruik  geweest  te 
zijn.  Het  komt  noch  bij  Plantyn,  noch  bij  Kil.  voor  j 
de  laatlte  echter  heeft  bouwvallig. 

BOUWVALLIG  ,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  bouwvalliger ,  houwval- 
ligst.  Van  bouw  en  vallig.  Hetgeen  ,  dat  dreigt  te  val- 
len ,  of  inteflprtcn  :  een  bouwvallig  huis,  een  bouwvalli- 
ge muur,  een  bouwvallig  fchip.  Bouwvallig  zijn,  worden* 
Van  hier  bouwvalligheid. 

BOVEN,  bijw.  en  voorzetfel.  Bijw. ,  eigenlijk,  om  hoog  i 
boven  zijn ,  wonen.  Boven  zwemmen ,  op  de  oppervlakte 
van  het  water.  Somwijlen  worden  hierbij  voor^etfels  ge- 
voegd ,  om  de  beteekenis  nader  te  bepalen :  boven  op  de  ta- 
fel,  boven  in  den  zak,  boven  aan  ft  aan ,  zitten,  enz., 
boven  in  den  hemel,  loven  op  leggen,  liggen*  enz.,  van 
boven,  van  den  hemel —  van  boven  naar  beneden ,  van  lo- 
ven af  komen  ,  daar  boven  ,  'm  tegenltelling  van  hier  bene- 
den. Figuurlijk,  te  voren,  in  het  vorige:  gelijk  boven 
gezegd  is  —  boven  gemeldde  vriend ,  enz. ,  niet  zamenge- 
voegd  bovengezegd ,  koven gemeldde ;  want  dit  ftrijdt  met 
alle  gelijkredigheid  Qanalogie).  —  Voorzetfel :  een  bord 
boven  de  deur  fpijkeren  —  boven  water ,  boven  wind 
zijn.  Boven  maten  jlcrk ,  zeer ,  ongemeen,  fterk.  Boven 
iemand  zijn,  in  hoogeren  Haat  zijn.  Iemand  boven  het 
hoofd  gr  o  ei  jen  ,  grooter  worden.  Boven  dat ,  boven  dien, 
behalve  dat  enz,  ,  zij  is  fchoon ,  en  boven  dien  deugd- 
zaam. Iets  boven  dien  geven  ,  als  eene  toegift.  Zoo  ook 
daarenboven,  niet  daar  te  loven ,  gelijk  fommigen  willen.— 
Dat  is,  of gaat ,  boven  mijne  kragt,  ook  dat  gaat  mijne 
kragt,  mijn  verft  and  te  boven  — -  iemand  in  eene  zaak  te 
boven  gaan ,  overtreffen  —  iets  te  boven  komen,  overwin- 
leu. 
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Dit  loven  wordt ,  fomwijlen,  ook  verbogen,  en  als  bij-» 
voegl.  gebruikt,  even  als  het  tegen geftel de  heneden:  het 
bovenjle  —  de  bovenjle  verdieping.  Ook  wordt  bet  iret  an- 
dere woorden  zamengevoegd  ,  als:  bovenbroek ,  boven  d.ur  + 
bovendorpel ,  bovengoed ,  bovenhemd ,  bovenhuis  ,  bovênka* 
tner,  bovenkleed,  bovenkom,  boven/eer ,  boven/innen ,  /•<?- 
venlip ,  bovenmeester ,  bovenmenschlijk ,  bovennatuurkun- 
de,  bovennatuurkundig ,  bovennatuur  lijk,  bovenrok,  boven- 
ftem,  boventand,  boventoon,  t ovenzang,  enz.  Somwijlen, 
ondergaat  dit  woord  ook  eene  onnoodige  verlenging ; 
M3«  —  «rf^r  bovenen. 

BRAADHARING ,  zie  fr^a* 

BRAADOVEN,  zie  bradem 

BRAADPAN ,  zie  £*■«<ƒ<?»; 

BRAADSPIT ,  zie  &W*»* 

BRAAD  VET,  zk  traden. 

BRAADWORST,  zie  *fW*»j 

BRAAF,  bijv.  n.  en  bijw. ,  braver ,  braafst.  Dapper^ 
kloekmoedig  :  #/ƒ  /'.$•  <?£/*  braaf  krijgsman  —  /?/ƒ  #ee//  2/V// 
braaf  verdedigd.  Eerlijk :  hij  is  een  braaf.  man.  Van 
hier  braafheid. 

Kiliaan  en  Meyer  ftellen  dit  woord  op  de  lijst  der 
basterdwoorden.  Het  wordt  doorgaands  ,  van  het  "fpaan- 
fche  bravo  afgeleid,  welk  Menage  tot  het  lat.  probus 
brengt.  Het  is  zeker,  dat  het  bij  onze  oude  Schrijvers 
niet  gevonden  wordt ,  daar  het,  eerst  onder  de  regering 
van  Philips  II,  toen  ons  Land  vol  Spanjaarden  was,  bi 
ons  in  gebruik  gekomen  is.  Oudt. ,  bezigde  men  daar- 
voor koen  en  vroom.  Tegenwoordig  kan  men  (tellen ,  dat 
het  tot  die  woorden  behoort,  welken  uit  andere  talen  ont* 
leend ,  bij  ons  het  burgerregt  reeds  verkregen  hebben. 

Braaf,  zegt  Tüinm.  ,  was ,  bij  de  Ouden ,  berve ,  of 
larve:  een  berve  man,  waarvan,  bij  letterverzetting, 
braaf,  brave.  Hetfchijnt,  zegt  hij  wijders  ,  eene  verkor- 
ting te  zijn  van  het  aloude  bither  va :  feszogh  bitherva 
kneghta,  zestig  brave  (dappere)  knechten.  Willer.  Ook 
beteekende  het,  oul. ,  opgefchikt. 

BRAAK,  z.  n.,  vr. ,  der  ,  of 'van  de  braak',  meerv.  braken. 
Van  breken.  Breking,  waarvan  huisWaak,  door' raak 9 
ook  enkellijk  braak  genoemd  :  wij  hebben,  dezen  winter  , 
drie  groote  braken  in  den  dijk  gehad  —  dicfflal,  met  braak 
vergezeld.  Insgelijks,  zeker  werktuig,  waarmede  vlasch  , 
Of  hennip,  gebraakt,  of  gebroken,  wordt.    Zoo  ook  het; 

Hh  a  werk* 
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werktuig,  waarmede  de  koekbakkers  het  deeg  bewerken, 
\v  a  a  r  va  n  braa  k ijzer . 

BRAAK  ,  bijw. ,  in  den  landbouw  gebruiklijk  ,  wanneer  het 
land ,  op  zekere  tijden ,  onbebouwd  blijft  liggen :  de  ak- 
ker ligt  braak. 

De  porfprong van  dit  woord  is  nog  onzeker;  het  komt 
bij  de  Ouden  weinig,  of  in  het  geheel  niet,  voor.  Ook 
wordt  het,  in  de  verwantïchapte  talen,  zelden  gevonden; 
in  het  eng.  echter,  is  brake  een  met  doornen  bewasfen 
veld.  Ten  Kate  brengt  het  tot  Ireken,  zijnde  dit  braak , 
volgends  hem  ,  dan  zoo  veel  als  gebroken,  d.  ï.  beploegd, 
doch  onbezaaid.  Ook  wordt  het,  bij  toefpeling,  van  an- 
dere zaken  gebruikt,  b.  v.:  dewijl  het  ver  ft  and ,  die  ak- 
ker ,  welke  zoo  lang  braak  gelegen  had ,  weder  bebouwd 
werd.  Van  hier  braak  jaar ,  waarin  het  bouwland  onbe- 
arbeid  blijft,  braakland ,  land,  dat  onbezaaid  ligt. 

BRAAM,  z.  n.,  vr. ,  der,  cf  van  de  braam;  meerv.  bra- 
men» BraambczL* :  hier  groeijen  fchoone  bramen.  Van 
bief  braambezie ,  haambosch,  braamjiruik.  Ook  wordt 
de  ftreek  van  den  flijplteen ,  die  op  een  mes ,  of  ander 
werktuig,  dat  gellepcn  wordt,  zigtbaar  is,  ir  aam  ge- 
noemd: het  mes  is  pas  geftepen ,  de  braam  zit  er 
nog  op. 

Tuinman  acht  ons  braam  van  het  gr.  px,uvoc ,  een  doorn- 
ftruik,  afkomftig,  met  cene  voorgevoegde  b.  Waar- 
ffchijnlijk  béhÓOTthètJft.'framböiJe9  bij  ons,  gemeenlijk, 
braamboos ,  bramboos,  ook  hier  toe. 

BRAAUWEN,  zie  breeuwen. 

BRABBELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  brabbelde,  heb  ge- 
brabbeld. In  den  gemeenen  fpreektrant  gebruiklijk,  voor 
verwarren :  hij  brabbelt  alles  onder  malkander.  Van  hier 
brabbelaar,  kakelaar,  wargeest,  brabbeling,  verwarring, 
brabbelt  aal,  wartaal. 

BRADEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  bried ,  heb 
gebraden.  Bedrijv. :  vhesch  aan  het  [pit  braden.  Onzijd.: 
gebraden  worden:  de  appelen  braden  reeds  —  het  vleesch 
heeft  genoeg  gebraden.  Van  hier  bracler ,  h  rader  ij  ,  braad- 
appel ,  braadhuiring,  hraadoven ,  braadpan,  braad/pit, 
braadvet-»,  braadworst ,  enz. 

Braden,  hoogd.   braten ,   bij    ottfr.    Iraten,    angelf. 
hraedan ,  zweed,  braeda,  komt  met  het  gr.   tt^/v,  (en 
volgende  ToiiTM.  ,  met  wpcvv ,  in  brand  ft  eken)   overeen. 
Waarfchijnlijk  is  het  een  khnknabootiend  woord,   afge- 
leid 
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ïcïd  van    het  geluid ,  welk  iets ,   dat   gebraden   wordt , 
maakt. 

BRAK ,  bijv.  naamw.  en  bijvr. ,  brakker ,  brakst.  Zout- 
achtig :  brak  water  —  een  brakke  grond.  Brak  goed  is  9 
bij  Kil.,  goed,  dat  door  zeewater  bedorven  is. 

BRAK,  z.  n. ,  m.  ,  des  braks,  of  van  den  brak;  meerv. 
brakken.  Zekere  jagthond:  met  den  fnufelenden  brak. 
Vond. 

In  het  .middeleeuwsch  lat.  bracchus  ,  fr.  braaue,  ital. 
brac  co. 

BRAKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  braakte,  heb  gebraakt. 
Van  braak,  braks ,  en  dit  van  brak,  zijnde  de  onvol- 
maaktveiieden  tijd  van  Ircken.  Hetzelfde  als  breken: 
vlasch,  hennip  braken.  -  Hiertoe  behoort  de  fpreekwijs : 
tuaken  en  braken,  welk  laatlte  bij  Kil.  zoo  veel  is  als: 
door  veelvuldigen  arbeid  de  leden  breken.  De  fchildwacht 
af  gelraeckt.  Vond.  Zoo  ook  nachtbraken.  Zie  dit  woord. 
Van  bier  braker,  braking,  braak/Ier,  enz. 

BRAKEN,  onz.  w.  ,  geliikvl.  Ik  braakte,  heb  gebraakt. 
Overgeven :  de  zieke  heeft  mg  niet  genoeg  gebraakt.  Fi- 
guuii. ,  in  den  gemecnen  fpreektrant :  ik  braak  er  van , 
ik  heb  er  eenen  afkeer  van.  Van  hier  braker,  braking, 
hr  aak  fier,  br aakdrank,  braakmiddel,  braakpoeder,  braak* 
fel,  br  aakwijn ,  enz. 

BRALLEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bralde,  heb  gebrald. 
Hetzelfde  als  pralen  ,  pronken  :  om  trotsch  hiermee  t£  bral- 
len. Vond.  Dat  hij  brallende  aankomen  zoude.  Hooft. 
Sy  tralie  met  die»  prys.  Six  v.  Ch.J 

Huydecoper  ,  die  met  dit  woord  niet  veel  opheeft , 
meent,  dat  het  eerst  uitgevonden  is  van  iemand,  die  om 
een  rijmwoord  verlegen  was.  Doch  ,  fchoon  het  zeker- 
lijk niet  oud  is,  hebben  echter  onze  beste  en  netftc  Schrij- 
vers van  hetzelve  gebruik  gemaakt,  ook  buiten  het  rijm; 
en  het  fehijnt,  even  als  ons  pralen,  met  hei  fran.  briller 
gemeenfehap  te  hebben. 

BRAM ,  zie  bramzeil. 

BRAMZEIL,  z.  n.,  o.,  des  bramztils ,  of  van  het  bram-, 
zeil;  meerv.  bramzeilen.  In  de  fcheepvaart.  Het  hoog- 
fte  zeil  op  den  fokkemast.  Brsimzeilskoelte ,  wanneer  het 
zoo  weinig  waait ,  dat  de  fchepen  de  bramzeilen  kunnen 
voeren.  Men  gebruikt  ook  enkellijk  bram,  waarvan  de 
fpreekwijs:  bram  op  bram  voeren,  d.  i.  uiterlijke  vertoo- 
joitfg  maken,  of,  met  andere  fpreekvvijzen ,  grootsch  in 
Hh  3  zijn 
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zijn  wapen  zijn  •—  het  zeil  in  top  halen.    Vinbram  is  ook 
bramfteng  gevormd. 

BRAND,  z.  n. ,  m.,  desbrands  ,  of  van  den  brand ;  meerv. 
branden.  De  toeftand,  waarin  iets  brandt,  en  gebrand 
worde :  den  brand  eener  zaak  bevorderen ,  —  iets  in  brand 
fteken ,  — -  het  huis ,  het  [chip ,  is  in  brand  geraakt  — 
iets  uit  den  brand  redden  —  in  brand  /laan  —  eenen 
brand  blusfehen  —  er  is  gisteren  brand  geweest.  In  eene 
ruimere  beteekenis  ,  al  wat  men  brandt,  om  zich  te  ver- 
warmen: ik  heb  jaarlijks  voor  honderd  guldens  aan  brand 
vooaig  —  mijn  brand,  voorraad  van  brandftof,  is  op. 
Van  hier,  in  den  gemeenen  fpreektrant,  een  brandje,  zoo 
veel  als  men  op  eenmaal  brandt,  om  zich  te  verwarmen, 
pf  iets  te  koken.  Figuurlijk,  voor  hitte  des  ligchaams : 
hij  heeft  eenen  groot  en  ir  and  bij  zich.  Eene  hevige  drift, 
bijzonderlijk  ciie  der  liefde,  welke,  in  alle  talen  en  tij- 
den, een  vuur,  een  brand  genoemd  wordt:  veelligt  be- 
treurt zij  reeds  den  brand,  dien  zij  gevoelde,  toen  enz. 
Van  hier  brandbrief,  waarin  men  met  brand  bedreigd 
wordt,  ook  figuurlijk,  een  brief,  waarmede  men  iemand 
fchielijk  ontbiedt  —  br andemmer ,  brandglas  ,  brandhaak, 
brandhout ,  hrandig ,  brandigheid  ,  brandijzer  ,  brand- 
klok  ,  br  andkoren  ,  brandkraal ,  br  andladder ,  br  andleer  , 
brandmeester  ,irandmerk  ,  br  andmiddel,  br  andoven  ,brand- 
pleifler ,  brandpunt ,  irandfehatten ,  brandjehatting ,  brand- 
[chip  ,  brander  ,  brandfpiegel,  brandfpuit  ,  brand/leen , 
Lrandftichter,  brand/lichting  ,  brandftof^  brand flok,  brand- 
teeken ,  brandverw ,  brandwacht ,  brandzalf,  enz. 

BRANDBAAR,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  brandbarer,  brand- 
baarst. Dat  branden,  of  gebrand  worden  kan.  Van  hier 
ook  brandbaarheid.     Zie  baar. 

BRANDEN  j  enz.  en  bedr.  w, ,  gelijkvh  Ik  brandde,  heb 
gebrand 

Onzijd.,  van  het  vuur,  door  middel  eener  vlam,  licht 
geven  en  hitte  veroorzaken.  Eigenlijk:  het  vuur  brandt, 
de  kaars  wil  niet  branden.  Steenen  branden  niet,  nat  hout 
brandt  niet  ligt  t—  de  ganfche  fiad  brandde ,  fi,ond  inbrand. 
In  opzigt  tot  de  daardoor  veroorzaakte  hitte  en  fmertlijke 
gewaarwc  rding :  kokend  -water  brandt  geweldig.  Figuur- 
lijk i  eens  brandende  roode  kleur ,  brandende  oogen ,  wel- 
kui  i^hijncn  te  branden.  In  zijne  oogen  brandden  onge- 
duld e-i  liefde.  Ten  aanzien  van  zekere  gewaarwording, 
gfnigzms  overeenkomende  met  die,  welke  door  het  bran- 

deg 


B      R      A»  4Ö9 

den  veroorzaakt  wordt.  Zoo  zegt  men  van  zeker  kruid , 
dat  het  brandt ,  waarvan  brandnetel.  Een  brandende  dorst. 
De  peper  brandt  op  de  tong.  Ook  wordt  iets ,  welk  eene 
groote  hitte  van  zich  geeft ,  gezegd  te  branden  :  brandend 
zand  —  de  grond  brandde  onder  mijne  voeten  —  de  zon 
brandt  heden  geweldig  flcrk.  Bijzonderlijk,  in  eenen  ze- 
denlijken  zin ,  voor:  eene  hevige  drift  gewaarworden,  met 
liet  voorzetfel  van :  van  liefde ,  van  verlangen ,  van  onge- 
duld ,  van  begeerte.,  van  toorn  enz.  branden.  Zoo  ook: 
eene  brandende  liefde ,  een  brandende  ijver,  een  brandend 
verlangen  enz. 

liedrijv. ,  door  middel  van  het  branden,  befchadigen :  de 
zon  brandt  mij  op  het  hoofd  —  het  zand  brandde  mijne 
fchoenen.  Ook  van  de  inwendige  gewaarwordingen:  het 
geheim  brandde  mij  op  het  hart ,' "om  het  ongeduld  aante- 
duiden,  welk  men  gewaarwordt,  wanneer  men  gaarn  een 
geheim  zoude  openbaren.  —  Door  het  vuur  laten  ver- 
gaan,  inzonderheid,  om  zich  licht  en  warmte  teverfchaf- 
fen  :  hout  en  turf,  fteenkolen  branden ,  olie ,  waslicht  bran- 
den.  —  Door  middel  van  het  vuur,  voordbrengen:  hout 
tot  asch ,  turf  tot  kolen  ,  fchelpen  tot  kalk.  branden ,  ook 
enkellijk,  kolen,  kalk  enz.  branden.  Gebrandde  wate- 
ren. —  Door  het  vuur  toebereiden:  kof/ij  branden,  ge- 
brandde  aluin.  — »  Met  een  gloeijend  ijzer  teekenen  :  paar- 
den branden ,  het  vaativerk  branden. 

Ook  wordt  het  als  wederkeerig  gebezigd:  zich  bran- 
den —  zich  aan  vuur,  met  kokend  water  enz.  branden. 

Branden,  hoogd.  hrennen ,  bij  Otttr.  en  Notk.  bren- 
fian,  zweed,  brena,  deen.  brande ,  ijsl.  brenne,  bij  Ul- 
phil.  brinncn,  ital.  brucciare  en  brugiare,  fr.  bruter* 
Het  lat.  pruna  en  het  gr.  vpaig  behooren  ,  waarfchijnlijk  , 
ook  hiertoe.  Het  is,  ongetwijfeld,  uit  het  nog  oudere 
barnen  (bernen) ,  on  titaan,  met  verplaatiing  der  r,  en  bij- 
voeging eener  d,  welk  barnen  reeds  in  het  hebr.  *V3 , 
branden,  ontfieken ,  voorhanden  is.  Adel.  befchouwt 
het  gr.  ttü/j,  vuur,  als  het  ftamwoord.  En  dat  de  Latij- 
nen voor  urere,  aanvanglijk,  burere  moeten  gezegd  heb- 
ben, blijkt  uit  de  zamenltellingen  amburere ,  comburere. 
BRANDER,  z.  n. ,  m.,  des  branders,  of  van  den  brander ; 
meerv.  branders.  Van  branden.  Iemand  ,  die  het  bran- 
den verrigt ,  als  koffij 'brander  enz.  Iemand ,  die  jenever 
en  andere  gebrandde  wateren  ftookt,  draagt  ook,  gemeen- 
lijk, den  naam  van  brander ,  en  de  plaats,  waar  hij  zulks 
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vcrrigt,  wordt  branderij  genoemd.    Een  brander  is,  wij- 
ders, een  met  brandftof   gevuld  lchip ,  dat,  aangeftoken, 
naar  de  vijandlijke  fchepen  heengeltuurd  wordt ,  om  de- 
zelven  in  brand  te  (teken:  eenen  brander  aan  boord  krij- 
gen. 
BRANDEWIJN,  z.  n. ,  m. ,  des  brandewijns ,  of  van  den 
•  brandewijn  ;  meerv.  brandewijnen.     Zekere  iterke  drank : 
franfche  brandewijn.      Zamen (tellingen  :    brandewijnbran- 
der —  ftoker ,  brandewijndrinker  ,  brandewijnjlesch ,  bran- 
de  wijnglas-,  bratidewijnspacht ,   brandewijnsvat ,    brande- 
wijnzuipcr ,  enz. 
BRAND1G,  bijv.  n.  enbijw. ,  Irandiger ,  brandigst,)   Van 

hier  brandigheid.     Zie  tg. 
BRANDING,  z.  n.,  vr. ,  der,  of van  de  branding ;  meerv. 
brandingen.    In  de  zeevaart.     Het  ichuimenen  bruifen  der 
zee  tegen  het  ltrand,  of  verborgene  klippen:  in  de  bran- 
ding vallen. 

Men  heeft  verfcheidene  afleidingen  van  dit  woord  opge- 
geven ;  de  waarfchijnlijkfte  is  van  branden,  dewijl  het 
ichuimende  zeewater,  op  zulke  plaatfen,  des  nachts, 
ichijnt  te  branden. 
BRANDMERK,  z.  n.,  o.,  des  brandmerks,  of  van  het 
brandmerk;  meerv.  brandmerken.  Van  brand  en  merk. 
Een  door  branden  veroorzaakt  merk,  of  teeken;  inzon- 
derheid, een  merk,  of  wapen,  welk,  met  een  gloeijend 
ijzer,  op  hetligchaam  van  misdadigen,  ter  draf,  gebrand 
wordt.  Figuurlijk  ,  fchande ,  fchandvlek  :  zijn  gedrag  is 
een  brandmerk  voor  zijn  ganfche  ge  [lacht. 
BRANDMERKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  brandmerkte, 
heb  gebrandmerkt.  Een  brandmerk  geven  :  hij  is  gegees- 
feld  en  gebrandmerkt.  Figuurlijk:  een  gelrandmerkt  ge- 
weten ,  dat  zich  aan  grove  overtredingen  ichuldig  kent. 
'Schandvlekken:  hij 'heeft  zich  zelven ,  voor  altoos,  gebrand- 
merkt. In  den  gemeenen  ipreektrant :  ik  zal  u  brandmer- 
ken, ten  toon  (tellen,  aan  uwe  flechte  zijde  kenbaar  ma- 
ken. 
BRANDNETEL  (barnneteï) ,  z.  n. ,  vr.,  der,  of  van  de 

Irand'ietel;  meerv.  irandnetels.     Van  branden  netel. 
BRANDOFFER,   z.  n. ,    o.,   des  brandoffers,  of  van  het 
brandoffer ;  meerv.  brandoffers.    Van  brand  en  offer.    Een 
offer,  welk,  naar    de  kerkgebruiken  der  voormalige  Jo- 
$en3  geheel  verbrand  moest  worden.    Van  hier  brandof- 
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feraltaar.    Prantopher    en    brantopfer  komen  bij   Notk. 
voor. 

JBRANDSCHOON,  bijv.  n.  en  bijw. ,  zonder  trappen  van 
vergrooting.  Zoo  fchoon ,  als  ware  het  door  uitbranden 
gelouterd. 

pRAS,  z.  n. ,  m. ,  van  den  bras ;  mèerv.  brasfen.  Scheeps- 
woord.  Het  touw ,  waarmede  men  de  raa  en  het  zeil  om- 
haalt. En,  dewijl  men  daardoor  de  zeilen,  naar  welge- 
vallen, bedwingen  kan,  zoo  acht  Winschoot,  hiervan 
de  fpreekwijs  af komftig  :  ik  heb  er  den  bras  van ,  d.  i. 
ik  geef  er  niet  om  ,  hoe  het  ook  ga.  Van  hier  brasfen  , 
voor :  de  zeilen  aanhalen. 

Dit  woord  komt  bij  Kil.  voor ,  in  de  beteekenis  van 
men g 'fel ,  waarvan  de  fpreekwijs :  al  den  bras  —  ik  gaf  het 
al  den  bras,  den  geheelen  hoop,  het  geheele  mengfel. 
Wijders,  bij  overdragt ,  voor  eenenflemp,  een  gastmaal, 
waar  men  alles  onder  elkander  gemengd  eet  en  drinkt. 
Zie  brasfen. 

BRASEM,  z.  n. ,  m.,  des  brafems,  of  van  den  brafem  ; 
meerv.  brafems.     Zekere  visch. 

Tuinm.  meent,  dat  brafem  gefield  wordt  voor  braad- 
fem,  van  braden,  omdat  die  visch  gebraden  best  fmaakt. 
Adel.  acht  den  naam  brafem,  hoogd.  Brasfen,  van  de 
breedte  van  dezen  visch  ontleend,  dewijl  bradfum  in  het 
angelf.  ook  f  reed  beteekent; 

BRASPENNING ,  z.  n. ,  m.,  des  braspennings ,  of  van 
den  braspenning ;  meerv.  hraspenningen.  Van  bras  en 
penning.  Eene  zekere,  oul.  in  gebruik  geweest  zijnde, 
munt ,  ter  waarde  van  tien  duiten ,  waarvoor  men  konde 
brasfen,  of  maaltijd  houden.  Nog  dragen  tien  duiten, 
in  fommige  oorden  van  ons  Vaderland  ,  den  naam  van  bras- 
penning. Oude  hraspenningen  gebruikt  Oud.  ,  in  de 
fpreekwijs:  ouwe  hraspenningen  zweeten. 

BRASSEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  braste,  heb  gebrast. 
Eigenlijk,  mengen;  doch  in  deze  beteekenis  is  het  verou- 
derd. ^  Thands  is  het  gebruiklijk  voor  flempen  ,  veel  eten 
en  drinken,  dewijl  gulzige  menfehen  alles  onder  elkander 
mengen:  maer,  arme  geldzak,  zeg,  waertoe  zoo  fchrael 
gebrast?  J.  d.  Deck.  Van  hier  hrasfer ,  brasferij.  In 
de  fcheepvaart  wordt  het  voor  de  zeilen  aanhalen  gebe- 
zigd.    Zie  bras. 

BREED,  bijv.  11.  en  bijw.,  breeder,  breedst.  Het  tegen- 
overgefteldc  van  (mal:  breed  laken.     Breed  van  fchoude- 
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ren  zijn.  Dit  doek  is  twee  ellen  breed.  Het  is  zoo  breed 
als  het  lang  is ,  ook  als  cen  fpreekw. ,  voor:  het  eene  is 
Zoo  als  het  ander»,  het  komt  op  hetzelfde  uit.  Figuur- 
lijk, omftandig,  uitvoerig:  een  breed  ver/lag  van  iets  ge- 
ven —  iets  in  het  breede  verhalen.  Breed  opgeven ,  roe- 
men, pogchen.  Groot;  de  breede  Raad  was  vergaderd, 
Voorfpoedig  :  het  gaat  met  den  zieken  niet  breed.  Het  is 
zoo  hteed  bij  hem  niet ,  als  men  denkt  — *  hij  heeft  het  niet 
breed.  Die  het  breed  heeft  laat  het  breed  hangen  ,  die  veel 
bezit  kan  veel  uitgeven  ,  in  den  gemeenen  ipreektrant. 
Veel,  overal:  men  fpreekt  er  wijd  en  breed  van.  Zamen- 
flellingen  zijn;  breedachtig ,  eenigzins  breed,  breedbaard, 
(in  den  gemeenen  ipreektrant)  een  pogcher  ,  fnoever , 
breed, oeg ,  een  fchip  met  eenen  breeden  boeg,  breedbor- 
Jlig  ,  breed  van  borst,  breedfpraak  ,  wijdloopigheid ,  breed- 
fprakig  ,  wijdloopig  ,  breedvoetig ,  die  breede  voeten 
heeft.  Breedweidend  en  hreedweidendheid ',  voor  uitvoerig 
en  uitvoerigheid ,  komen  bij  Oud.  voor. 

Hoogd.  breit-,  bij  Üttfr.  breit,  augelf.  brad,  bij  Ul- 
phil.  braid,  eng.  broad,  zweed  bred,  ijsl.  breidur,  deen. 
breed. 

BREEDTE,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  breedte ;  meerv. 
breedten.  De  treedte  van  iets  meten.  Dit  huis  heeft  wei- 
nig ireedte.  Iets  in  de  breedte  nemen.  Ik  heb  maar  twee 
breedten  van  die  ftof  noodig.  Het  moet  uit  de  lengte ,  of 
uit  de  breedte  komen,  in  den  gemeenen  fpreektrant,  voor: 
het  moet  op  de  eene  of  andere  wijs  gevonden  worden. 

Planïyn  heeft  breede  ,  breyde  ,  Kil.  hreedde  ,  breydde. 
Vond.  en  anderen  hebben  Ireede.  Thands  is  breedte  ,  ge-, 
noegzaam,  algemeen  in  gebruik. 

BREEKBAAR,  bijv.  n.  en  bijw. ,  breekbarer  (breekbaar- 
der'), breekbaarst.  Dat  ligt  breekt,  of  dat  gebroken  kan 
worden :  glas  is  breekbare  waar.  Van  hier  breekbaarheid. 
Zie  baar. 

BREEKBEITEL,  z.  n. ,  m.,  des  br  eekbeitels ,  of  van  den 
br eekbeitel;  meerv.  breekbeitels.  Een  beitel  ,  waarmede 
men  breekt.     Zie  beitel. 

BREEKIJZER.,   z.  n. ,    o.,    des   breekijzers,   of  van   het 
breekijzer  ;   meerv.    breekijzers.      Een  ijzer  ,    waarmede 
.  men  breekt.     Zie  ijzer. 

BREEKSPEL,  z.  n.,  m. ,  des  breekfpels ,  o?  van  den  breek- 
fpd.    Het  meerv.  is  niet  in  gebruik.    Van  breek ,  kreken , 
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en  /pel.    In  het  daaglijkfche  leven  gebruikfijfc ,  voor  ie? 
mand  ,  die  het  genoegen  van  een  gezelfchap  ftoort. 

BREEUWEN,  (bij  Kil.  hr aamven)  ,  bedr.  \v. ,  gelijkvl. 
Ik  breeuwde ,  heb  gebreeuwd.  Scheepsw. ,  de  reten  van 
een  fchip  met  werk  digt  maken.  In  den  gemeenen  fpreek- 
trant,  zegt  men:  iets  breeuwen  —  ik  zal  dat  wel  breéu« 
wen ,  voor :  ik  zal  dat  wel  verhelpen  ,  verrigten.  Van 
hier  i  reeuwer ,  '  br  eeuwhamer  ,  enz. 

BREIDEL,  z.  n. ,  m. ,  des  breidels,  of  van  den  breidel; 
meerv.  breidels.  Bit ,  gebit ,  waarmede  de  paarden  be- 
ftierd  en  beteugeld  worden :  den  paarden  eenen  breidel  i/t 
den  mond  leggen.  Figuurlijk  ,  datgeen  ,  waardoor  men 
bedwongen  ,  of  tegengehouden  wordt:  dat  was  een  brei~ 
del  voor  zijne  ongebondenheid.  OntJIagen  van  den  breid:U 
Hooft.     Van  hier  breidelloos,  onbeteugeld. 

BREIDELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl. _  Ik  breidelde,  heb  ge- 
breideld. Van  breidel.  Een  gebit  in  den  mond  leggen. 
Figuurlijk ,  bedwingen :  zijne  hartstochten  breidelen.  Van 
hier  brei  del  ing. 

BREIDEN,  breijen,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  breidde,  heb 
gebreid.  Eigenlijk,  breeden,  breed  maken,  van  breed , 
waarvan  uitbreiden ,  verbreiden ,  enz. ;  doch  buiten  za* 
menftelling  is  dit  woord,  in  dezen  zin,  niet  meer  in  ge- 
bruik. In  de  gewone,  fchoon  overdragtige,  bcteekenis 
van  (bikken,  vlechten,  wil  het  algemeene  gebruik  brei  jen 
en  niet  breiden:  netten,  kou/en  enz.  breijen.  Zamenfteh- 
lingen  zijn  :  breijer ,  brei/Ier  ,  breigaren  ,  breigeld  , 
hreihoutje  ,  breikinderen  ,  breiklos  ,  breikoker  ,  brei- 
Joon  ,  breimeisje  ,  breinaad ,  breinaald ,  breifchool,  brei* 
vrouw,  breiwerk,  breizak,  enz. 

BREÏJEN,  zie  breiden. 

BREIN,  z.  n.,  o.,  des  breins  ,  of  van  het  brein  ;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  De  herfenen:  in  V  brein  ge- 
quest.  Hooft.  Figuurl. ,  verftand,  geleerdheid:  het  wij~ 
ze  en  geleerde  brein.  Vond.  Van  een  met  verftand  ge- 
fchreven  en  geleerd  werk  zegt  men  :  daar  zit  brein  in» 
Zamenftellingen  zijn  :  breinloos  ,  zonder  breiu  ,  zonder 
verftand  ,  breinvlies,  enz.  Brein  (volgends  de  algemeene. 
uitfpraak)  wordt  ook  in  den  zin  van  pekel  gebezigd  :  het 
is  zoo  zout  als  brein.     Kil.  heeft,  in  dezen  zin,  brijn. 

BREKEN,  bedrijv.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  brak,  heb 
en  ben  gebroken. 

Bedrijvend,  aan  (lukken  maken:  een  glis  breken  —  het 
ijs  breken,  ook  figuurlijk,  voor;  den  aanvang  eener  moei- 
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lijke  onderneming  maken.  —  Zijn  been  heken,  bij  onge» 
luk,  een  gebroken  been  bekomen.  Iemand  den  hals  bre- 
ken, in  den  gemeenen  fpreektrant ,  voor:  hem,  op  cene 
gewelddadige  wijs,  om  het  leven  brengen;  overdragtig- 
lijk  :  vele  woorden  den  hak  breken  ,  d.  i.  vernielen ,  en 
tl  lis  vruchtloos  gebruiken.  Den  hals  breken,  door  vallen. 
Halsbrekende ,  d.  i. ,  hoogstgevaarlijke  ,  onderneming. 
Dat  breekt  mij  het  hart ,  figuurl. ,  dat  vervult  mij  met  de  le- 
vendiglle  fmert.  Met  geweld  affcheiden:  een  /lot  van  eene 
deur  breken.  —  Figuurlijk :  de  lichtflralen  werden  gebro- 
ken ,  wanneer  zij  door  de  ligchamen ,  door  welken  zij 
gaan,  van  hunnen  vorigen  weg  afgebragt  worden  —  de 
breking  der  firalen,  ook  ftr aalbreking  ,  (i'efractio).  Ie- 
mands hoofd  breken ,  deszelfs  hardnekkigheid  overwin- 
nen —  eindelijk  brak  hij  zijn  hoofd  ,lict  hij  zijne  onwillig- 
heid ,  ot' koppigheid  ,  varen.  Iemand  het  hoofd  breken , 
lastig  vallen ,  vermoeijen ,  met  iets  —  ik  kan  mijn  hoofd 
daarmede  niet  breken,  ik  kan  mij  daarmede  niet  ophou- 
den, mij  daarover  niet  bekommeren.  —  De  rots  breekt, 
ftuit ,  vermindert ,  de  kragt  van  het  water  —  dat  breekt 
de  hardigheid  der  verw  in  eene  fchilderij  — —  koortsbr eken- 
de  middelen.  Te  niet  doen  ,  eindigen  :  de  vriendjehap 
breken,  zijn  woord  breken,  het  verbond  breken ,  opzctlijk 
tegen  hetzelve' handelen  ;  en  hiertoe  behoort  ook  de,  in 
de  taal  der  gemeenzame  verkeering  gebruiklijke ,  fpreck- 
wijs  :  met  iemand  breken ,  de  verbindtenis  met  hem  op- 
bellen. Los  maken ,  los  tarnen;  een  kleed  breken ,  om 
er  iets  anders  van  te  maken. 

Onzijdig,  van  harde  ligchamen,  wanneer  derzelver  dee- 
len,  plotsling  en  met  zeker  geruisen,  afgefcheidan  wor- 
den. Eigenlijk:  het  ijs  breekt ,  het  glas  is  gebroken.  Fi- 
guurlijk, onvermogend  worden,  om  zijne  fchulden  te  be- 
talen, in  het  gemeene  leven  gebruiklijk:  in  Amfteldam  is 
een  der  groot fie  huizen  gebroken  —  dat  kantoor  moet ,  in 
korten  tijd  breken.  Zie  bankerot.  Het  hart  breekt ,  zegt 
men,  bij  het  gevoel  van  fmert,  of  medelijden:  mijn  hart 
brak,  of  het  hart  brak  mij,  toen  ik  haar  zag.  Door  cene  , 
met  moeite  en  geweld  gepaard  gaande,  wegruiming  van 
ligchaamlijke  hindernisfen,  aan  zekere  plaats  geraken:  de 
gevangenen  zijn  uit  de  gevangenis  gebroken.  Dezen  nacht , 
brak  een  dief  in  dat  huis.  De  vijand  zocht  in  het  leger  te 
breken.  Zie  ook  doorbreken  ,  inbreken  ,  uitbreken.  Schoon 
in  deze  beteekenis  een  waar  bedrijf  ligt  opgefloten ,  zoo 
wordt  breken  hier  echter  als  onzijdig  gebruikt.  —  Lich- 
ten, 
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ten,  Cellijnen,  met  glans  te  voorfehijn  komen,  van.  het 
oude  brechen:  het  licht  breekt  door  den  nevel,  de  zon  breekt 
door  de  wolken.  Zie  aanbreken.  Zijnen  glans  verliezen, 
duister  worden ,  en  dus  het  tegengellelde  der  vorige  be- 
tekenis ,  doch  alleenlijk  van  de  oogen :  zijne  oogen  bre- 
ken reeds ,  zegt  men  van  eencn  Itervenden.  Hij  ligt  met 
gebrokene  oogen.  Van  hier  ook  breker  ,  br eekfier ,  bre- 
king. Breekbeen,  brekebeen ,  is,  in  het  gewone  leven  ,  ecu 
iukkelaar,  iemand,  die  zijn  werk  niet  verltaat. 

Breken ,  hoogd;  brechen ,  bij  Ul puil.  brikan  ,  bij  Kero 
prichan ,  bij  Ottfr.  brechen,  bij  Notk.  prechen ,  deen. 
brakke ,  angelf.  brecan ,  eng.  to  break ,  oud  lat.  fragn  , 
naderhand  frango ,  fregi ,  fraclum.  Aüelung  houdt  rak , 
welk  het  geluid  uitdrukt ,  dat  fommige  dingen  bij  het  bre- 
ken maken ,  voor  den  eigenlijken  (tam  dezes  woords.  Rak 
betcekent ,  in  het  zweed. ,  het  breken  van  het  ijs.  Hraca 
is,  in  het  angelf.,  de  hoest  —  hrak ,  in  het  ijsl.,  het  fpeek- 
fel,  welke  woorden  overeenkomst  fchijnen  te  hebben  met 
ons  ragchel^  rogchel,  ragchelen ,  rogchelen.  In  het  gr.  is 
pv,yw:<!  ik  breek.  Braka  heteekent  nog ,  in  het  zweed.,  kra- 
ken, @p&%siv,  'm  het  gr.,  brekende  kraken,  of  door  bre- 
ken geluid  maken,  en  pD ,  in  het  hebr.  ,  afbreken,  af- 
fcheiden.  Oul. ,  werd  breken  ook  voor  ontbreken  gebe- 
zigd:  ons  en  breeckt  ne  gheen  dinc.  Bvb.  1477. 
HENGEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Ik  hragt ,  heb  gebragt. 
In  de  uitgeflrektfte ,  en,  vcrraocdlijk,  eigenlijkfte  beteeke- 
nis  ,  de  plaats  eener  zaak  veranderen ,  dezelve  van  de  eene 
plaats  af-  en  naar  de  andere  heenvoeren.  Eigenlijk:  zijn 
geld  in  zekerheid  brengen  —  hij  heeft  een  groot  vermogen 
uit  Amerika  gebragt.  Figuurlijk,  met  bijwoorden:  ik 
konde  het  daarheen  niet  brengen  ,  dat  hij  in  den  voorjlag 
bewilligde.  Hoe  ver  hebt  gij  de  zaak  gebragt ,  hoe  ver 
zijt  gij  daarin  gevorderd?  Hij  heeft  het  zeer  ver  gebragt , 
heeft  een  groot  vermogen  verworven,  is  in  groot  aanzien 
geraakt.  De  verfirooide  troepen  weder  tezamen  brengen. 
Met  voorzetfels:  zijne  yvaren  aan  den  man  brengen ,  ver- 
koopen.  Iets  aan  den  dag,  aan  het  licht  brengen,  ont- 
dekken. Iets  op  de  baan  brengen ,  maken ,  dat  daarvan 
gefproken  ,  of'  daarover  gehandeld  worde.  Iemand  iets 
uit  het  hoofd  brengen,  maken,  dat  hij  er  van  afzie,  het 
late  varen.  Iets  in  rekening  brengen ,  op  de  rekening  (tel- 
len. Iemand  in  gevaar  —  zich  zelve n  in  het  verdriet  bren- 
gen P  maken,  dat  iemand  in  gevaar  kome,  zich  zelven 
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verdriet  veroorzaken.  Armoede  en  verachting  over  ie* 
mand  brengen ,  ook  iemand  tot  armoede ,  verachting  ,  wan- 
hoop enz.  brengen ,  hem  in  armoede  enz.  ftorten.  Iemand 
om  het  leven  brengen ,  vermoorden.  Iemand  op  den  troon 
brengen,  maken,  dat  hij  op  den  troon  kome,  en  over- 
dragt. ,  iemand  tot  magt  en  aanzien  verheffen.  Een  lijk 
onder  de  aarde  brengen ,  begraven  ,  overdragt. ,  iemand 
onder  de  aarde  brengen,  deszelfs  dood  veroorzaken.  Iets 
te  voorfchijn  brengen ,  laten  zien*  Iets  tot  ft  and  brengen , 
voltooijen. 

In  eene  bepaaldere  beteekenis ,  dragen ,  om  het  eenen 
anderen  overteleveren.  Eigenlijk:  breng  mij  eene  kaars— - 
breng  dezen  brief  aan  mijnen  vriend.  Iets  ter  markt  bren- 
gen ,  ook  overdragt. ,  iets  voordragen.  Andwoord  op  iets 
brengen.  Figuurlijk,  melden,  vermelden:  eene  blijde  tij- 
ding brengen,  Voordbrengen  :  een  kind  ter  wereld  bren- 
gen, Aan,  of  bij  zich  hebben:  het  kind  heeft  deeze  vlak 
met  zich  op  de  wereld  gebragt  -^  wij  hebben  ,  bij  onze 
komst  in  de  tuereld ,  niets  medegebragt.  Toedienen  ,  aan= 
bieden  :  iemand  een  glas  wijn  enz.  brengen,  ook  enkel- 
lijk  :  het  iemand  brengen.  Vorderen ,  noodzaaklijk  ma- 
ken :  de  omftandigheden  bragten  het  zoo  medet 

Voeren,  leiden,  geleiden,  van  perfonen.  Eigenlijk: 
eenen  dief  in  de  gevangenis  brengen*  Iemand  naar  huis , 
te  bed,  enz.  brengen.  Figuurlijk,  tot  iets  bewegen:  mij- 
ne aanfpraak  bragt  hem  tot  fchreijen,  Zorg  toch  ,  dat  gij 
hem  daartoe  brengt.  Men  zal  hem  dra  tot  tekendnis  bren- 
gen. Iemand  tot  gehoorzaamheid ,  tot  berouw ,  enz.  bren<> 
gen.     Van  hier  brenger ,  breng  ft  er ,  brenging. 

Dit  woord  is  reeds  bij  Ulphil.  briggan  ,  bij  Kero 
pringan,  bij  Ottfr.  bringan,  bij  Willeram.  bringon , 
in  het  deen.  Lringe,  zweed,  bringa,  angelf.  bringan,  eng. 
to bring.  Helwig  en  Wachter  zijn ,  bijna ,  de  eenigflen  , 
die  het  gewaagd  hebben  ,  om  aan  de  afttamming  dezes 
woords  te  denken;  dan,  ongelukkiglijk  zijn  zij  op  het  gr. 
Trxpszeiv  gevallen.  Iiire  houdt  het  voor  vermetelheid,  om 
den  oorfprong  van  zulk  een  oud  woord  optezoeken.  Ade- 
lung  echter  laat  zich  daardoor  niet  afïchrikken,  en  be= 
fchouwt  het  hoogd.  bringen  als  zamengefteld  van  het 
voorz.  be  en  ringen. 
BRES,  z.  n.,  vr.,  der,  of  van  de  bres;  meerv.  Iresfen, 
Een  van  het  fr.  breche  ontleend  woord,  om  eene  opening 
in  den  muur  cener  Jtad  ,  of  in  een  vestingwerk ,  uittedruk- 
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leen  :  Ires  fchieten.  Die  ,  na  de  bres  ,  gemaakt  in  Flutoos 
poort.  Vond.  De  vijand  rukte  door  de  bres  in  de  f  ad. 
Zich  in  de  bres  Ji ellen  ,  zich  in  de  door  den  vijand  gemaak- 
te opening  plaatl'en,  en  hem  daar  bevechten;  en  bij  over- 
dragt :  zich  voor  iemand  in  de  bres  feilen,  zich  ter  be- 
lcherming,  of  verdediging  van  iemand  Hellen. 
BREUK,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  breuk;  meerv.  breti* 
ken.     Van  breken. 

Het  breken  van  öenig  ding,  zoo  wel  in  de  onzijdige 
aïs  bedrijvende  beteekenis  van  het  werkwoord.  Eigen- 
lijk: de  breuk  van  een  been,  beenbreuk.  Figuurlijk:  de 
breuk  des  vredes  ,  vredebreuk.  Het  moet  noodzaaklijk  tot 
eene  breuk  komen ,  de  vriendichap  moet  noodzaaklijk  ge- 
broken worden.    Eene  breuk,  in  de  rekenkunst. 

De  door  het  breken  veroorzaakte  opening  ,  of  befchadi- 
ging  :  deze  fchctel  heeft  twee  breuken.  De  breuk  in  eenen 
tlijk,  dijkbreuk.  Eene  breuk  hebben ',  van  menfehen,  ze- 
ker gebrek  aan  het  onderlijf.  Eene  breuk  fnij den ,  ook  it~ 
mand  van  eene  breuk  fnij  den ,  genezen. 

Zamenllellingen  zijn:  breukband,  breukmeester ,  breuk' 
fnjjder ,  enz.  Voor  breuk  zeide  Mel.  St.  breke,  Kil. 
breke. 
BRIDSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  hridfte ,  heb  gebridsu 
Van  het  oude  bridfe  ,  d.  i.  broek  ,  ook  het  achterfte. 
Scheepsw. ,  anders  laarzen,  zijnde  zekere  ftraf,  die  aan 
de  matrozen  geoefend  wordt:  eenen  matroos  bridfen. 
BRIEF,  z.  n. ,  m„,  des  brief s,  of  van  den  brief;  meerv. 
brieven.  Eene  fchriftlijke  oorkonde  :  ik  heb  de  brieven 
van  het-  huis  ontvangen  ,  thands  meest  gebruiklijk  in  de 
zamenftellingen :  aflaatshrief,  koopbrief,  enz.  Eene  fchrift- 
lijke voordragt  aan  eenen  afwezenden  :  eenen  briefschrij- 
ven ,  iemand  eenen  blief  zenden*  Eenen  brief  ontvangen  , 
verzegelen ,  influiten  enz.  Een  toegevouwen  ftuk  papier : 
een  brief  naalden  ,  /pelden.  Het  vefkleinw.  is  briefje. 
Zamenftellingen  zijn:  briefdrager ,  briefloon ,  brief fchrij- 
ver,  bricffiijl,  briefivisfelïng ,  btievenbefleller ,  (brieven- 
beflelder)  ,  brtevenbefielfler ,  brievenboek ,  brievengeld ,  brie- 
ventas  ,  enz.  Van  dit  brief  is  het  werkw.  brieven  ge- 
vormd ,  bij  Kil.  Ut  erts  fignificare ,  door  middel  van  eenen 
brief  doen  weten ;  waarvan  overbrieven ,  in  den  gemeenen 
ipreektant,  nog  in  gebruik  is. 

Brief,  hoogd.  Brief,  bij  Ottfr.  briaf,    dcen.   Brev , 
zweed,  bref,  ijsl.  brief?  eng.  brief,  fr.  bref,  ital.  breve, 
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is  van  het  lat.  breve,  brevis,  en  beteekent,  eigenlijk,  een 
kort  gefchrift. 

BRIESCHEN,  onz.  w.,  geljjkvl.  Ik  Irieschte,  heb  ge~ 
brieschï.     Van  de  paarden  :  een  Iriefchend paard. 

Dikwerf  fcbrijft  men  het  briefchen  ook  aan  de -leeuwen 
toe ;  doch  eigenaardigst  worden  dezen  gezegd  te  brullen. 

BRIJ  ,  z.  n. ,  m. ,  des  brijs ,  of  van  den  brij ;  meerv.  brijen  j 
wanneer  van  verfchillende  lborten  gefproken  wordt.  Een 
dik  gekookte  pap:  brij  koken.  En  maecte  te  haren  Ie* 
hoef  enen  brij.  Bye.  1477.  Zamenftellingen  zijn  :  brij- 
baard, brij  lepel,  brijpot,  irijfchotel  enz. 

Ten  Kate  brengt  dit  woord,  zijnde  in  het  angelf.  briw, 
brug  ,  tot  brij  zen  ,  brijzelen. 

BRIJN,  zie  brein. 

BRIJ  ZELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ikbrijzelde ,  heb  gebrij- 
zeld.  liet  voordd.  werkw.  van  het  verouderde  brijzen, 
klein  maken,  morzelen:  het  is  het  volk  des  Heer  en,  dat 
"zo  gcbrijzelt  en  verdrukt  wordt.  Vollenh.  Dat  hij  hem 
met  fchand  fal  brij felen  tot  gruijs.  F.  v.  Dorp.  Het  za- 
mengeftelde  verbrijzelen  is  meest  in  gebruik.  Van  hier 
brijzeling. 

Brijzel  is  bij  Kil.  mica,  eene  kruimel,  nog  overig  in  de 
fpreekwijs  :  gij  zult  er  geen  brijzel,  (br ijzelt je')  van  heb' 
ben.     Thands  zegt  men  ,  doorgaands  ,  britzel,  briezghje* 

BRIL  ,  z.  n.,  m. ,  des  brils ,  oïvan  den  bril;  meerv.  bril- 
len. Eigenlijk,  een  hulpmiddel  voor  het  gezigt,  welk 
uit  twee  ,  door  middel  van  eenen  beugel  vereenigde  ,  gefle- 
pene  glazen  beftaat,  en  op  den  neus  gezet  wordt:  eenen 
bril  gebruiken,  met  eenen  bril  lezen ,  fchrijven  ,  enz.  In 
den  gemeenen  fpreektrant ,  zegt  men :  iemand  eenen  bril  op 
den  neus  zetten,  —  iemand  brillen  verkoopen,  hem  mis- 
leiden ,  deszelfs  oogmerk  verijdelen.  Gód  en  wort  niet 
bedrogen,  alverkoopty  uwen  over Jlen  brillen.  Cl  are  Sp. — 
Figuurlijk,  de  bril  van  een  heimlijk  gemak,  de  opening  in 
deszelfs  zitting,  en  de  geheele  plank,  waarin  deze  ope- 
ning gemaakt  is.  Zamenftellingen  zijn :  brilglas ,  brillenhuis , 
brillenhuisje ,  brillenkramer ,  brillemnaker ,  brillenman ,  enz. 
J9r//,  hoogd.  Brille,  deen.  Brille,  zweed,  briller ,  als 
een  meervoud,  in  het  middeleeuwsch  lat.  berillus.  De 
gewoonlijkfte  meening  is,  dat  dit  woord  van  beril,  lat. 
beryllus  afftamt ,  in  de  ruimere  beteekenis  van  kris- 
tal, of  aan  kristal  gelijk  glas.  Tuinmans  gisiing,  dat 
bril  eene  verkorting  van  breidel  zoude  wezen ,  en  Ihre's 
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afleiding  vaü  het  ital.  briglia,  een  toom,  omdat  de  bril 
als  een  neusbreidel,  of  neustoom,  kan  befchouwd  wor- 
den, zijn  meer  aardig,  dan  gegrond. 

BRILLEN,  öfiz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  brilde  <,  heb  gebrild. 
Van  /r/7.  Kenen  bril  gebruiken,  door  eenen  brn  zien: 
trilt  gij  reeds  P  Mijn  vader  begint  al  te  brillen.  In  den 
gemeenen  fpreektrant ,  wordt  dit  woord  ook  als  bedrijvend 
gebezigd:  iemand  brillen  $  plagen,  kwellen,  deszelfs  oog- 
merk Verijdelen. 

BRODDELAAR  (broddeler) ,  z.  n. ,  m. ,  des  broddelaars  > 
of  van  den  broddelaar;  meerv.  broddelaars.  Van  brodde- 
Jen.  Iemand',  die  Hecht  werkt,  een  knoeijen  Iletvrouw- 
lijke  woord  is  broddelaar/Ier.     Van  hier  ook  iroddelarij. 

BRODDELEN,  bédr.  w.,  gelijkvl.  Ik  broddelde ,  heb  ge* 
brodddd.  Het  voorddui*.  w.  van  het  reeds  eenigzins  ver- 
ouderde brodden  ,  nog  overig  in  verbrodden.  Knoeijen : 
gij  hebt  uw  werk  weer  gebroddeld ,  bedorven.  Van  hier 
broddelwerk. 

Kil.  heeft  broddt ,  in  den  zin  van  vuil,  lfcëfijk;  zoo 
ookMEYER.;  en  Hooft  brod,  brodde,  zelfllandig:  debrod 
in  den  handel  brengen  —  dit  braght  de  brodd""  in  den  toe- 
leg. Waarfchijnlijk  heeft  ons  brodden,  broddelen ,  eene 
naauwc  betrekking  op  deze  woorden* 

BROED,  z.  n.,  o»,  des  broeds,  of  van  hett  broed;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  De  Jongen,  die,  inzonderheid 
door  eenen  vogel,  of  eenig  ander  gevederd  dier,  uitge- 
broeid  en  opgekweekt  worden:  een  broed  hoenderen  —  daer 
die  aren  (arend)  op  fat  met  finen  broedt.  Fac.  v.  Esop. 
Anders  Iroedfel. 

BROEDEI,  z.  n. ,  o.,  van  het  broedei;  meerv.  broedeije- 
ren.  Van  broed ,  broeden  en  ei.  Een  ei,  dat  uitgebroeid 
wordt ,  —  ook  een  ei ,  dat  vuil  gebroeid  is. 

BROEDEN,  broei  jen,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  broedde,  heb 
gehroed.     Broeijen  is  maest  in  gebruik.     Zie  dat  woord* 

BROEDER,  z.  n.,  m. ,  des  broeders,  of  van  den  broeder; 
meerv.  broeders.  Eigenlijk ,  een  perfoon  van  het  manlijke 
gellacht ,  die  met  eenen  anderen  perfoon  dezelfde  ouders 
heeft:  hij  is  mijn  broeder.  Een  eigen  broeder ,  een  heele, 
of  volle  broeder,  in  tegenoverftelling  van  eenen  halven  broe- 
der. Broeders  kinderen»  In  eene  ruimere  beteekenis  ,  een 
bloedvriend  ,  waarom  zwagers  elkander,  in  het  gemeene 
leven,  broeders  plegen  te  noemen.  Zoo  ook  worden  alle 
menfehen ,  in  zoo  ver  zij  uit  eenen  ftamvader  voordgeko- 
men  zijn  ,  broeders  genoemd :  tij  enfitit  uwen  bróe  der ,  naas« 
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,  ,ün ,  in  uw  herte  niet  haten-  B y bel v;—  Figuurlijk  ,  nocmej 
zulke  perfonen,  die  eenerlei  aard,  beroep  ,  geloof  en,  gods- 
dienst hebben  ,  in  eenerlei  gezeifchap  en  verbinunls  le- 
ven,  elkander  broeders.      Van  hier  a:  ihtsbroeder  ,  ge.'oofs-. 

\  broeder  ,  gildebroeder  enz.  Ook  de  Hernhutter?  dragen, 
onder  elkander,  den  naam  van  broeders ,  cn'de  vrouwlijke 
Leden  hunner  kerk  dien  van  zusters.  .  in  de  gemeenzame 
verkeering  wordt, broeder  doorgaands  verkort  tot  broer. 
Het  verkleinw.  is  broedertje,  doch  wordt  genoegzaam  al- 
toos verkort  tot  broertje.  Ook  draagt,  in  de  gemeenza- 
me verkeering,  een  dikke  koek  van  meel  ,  den  naam  van 
broeder,  waarvan  het  verkleinw.  altoos  broedertje,  nooit 
broertje  is  :  Iroedertjes  bakken  ,  broedertjeskraam,  broe- 
^dertjesmeid,  bi  oedertjespan ,  broeden j 'esvrouw ,  enz.  Za- 
mcnllellingen  :  iroederhaat ,1 roederliefde  ,  broederlijk  ,  broe- 
derlijkheid,  broederloos  ,  broedermoord,  broedermoorder v 
broederpligt ,  broedertwist,  enz. 

Hoogd.  Bruder ,  bij  Kero  pr nader ,  Ottpr.  bruader , 
Willek,  bruoder ,  Ülpiiil.  brothr ,  ijsl.  brodur ,  deen. 
en  zweed.  Broder ,  arrgelf.  en  eng.  brother,  gr.  cp/j^ra/? ,  la*. 
frater,  perf.  berader.  TÉflf  Kate  leidt  het,  in  navol- 
ging van  Skinner,  van  broeden  ai',  als  van  dezelfde  ou- 

"  ders  gebroed ,  d.  i.  opgekweekt. 

BPvOEDERGEMEENTE  ,  z.  n.,  vr. ,  der ,  oi  van  de 
broedergemeente;  meerv.  Ir  oe  der  gemeenten..  Bij  de  Hern- 
hutters ,  eene  gemeente  van  Leden,  hunne  gezindheid 
toegedaan,  die  hunne  kerk  eene  broederkerk  noemen. 

BROEDERSCHAP ,  z.   n.,  vt. ,  der,  of  w/;   <fe  broeder- 
Jcbap;  meerv.  broeder fchappen,     In  de' figuurlijke  beteeke 
nis   v^n  het  woord  broeder .4  broederlijke  vereeniging:  de 
broederfchap   der  Remonjiranten  —  iemand  de  hand  van 
broeder fchap  geven.     Zag.  Jchap.- 

BROEDSCH ,  zie  broeisch. 

BROEÏJEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  broeide,  heb 
geiroeid.  Hetzelfde  als  broeden,  verwarmen  ,  opkwee- 
ken.  Eigeuüjk,  van  alle  eijereii  leggende  dieren,  inzon- 
derheid van  de  vogelen,  die  de  eijeren  met  hun  lijf  be- 
dekken en  verwarmen.  Bedrijv. :  de  vogel  broeit ,  het 
hoen  zit  te  Iroeijen..  Oul. ,  werd  dit  woord  ook  ten  aan- 
fcïen  van  de  paarden  gebezigd:  paarden  broeijen,  thands 
.ken.  Van  hier  broeigans ,  broeihen,  broeit ijd  enz.  — 
Figuurlijk  ,  wordt  Iroeijen  ook  gebezigd  voor  :  iets  in 
heet  water  zetten ,  om  te  laten  uittrekken :  linnen  broei- 
jen, waarvan  uitbroeijen.  Wijders  voor  iets  kwaads  ver- 
oor»* 
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oorzaken :  uit  die  zaak  kunnen  nog  vele  onheilen  geiroeid 
worden.  Onzijd.,  heet  worden:  de  lucht  Lroeit  —  het 
hooi  heeft  reeds  lang  gebroeid.  Vondel  gebruikt  dit 
woord,  ten  aanzien  van  eenen  gierigaard,  die  zijne  fetiat- 
ten  bewaakt:    een  vreck  begraaft  den  fchat ,  zit  en  broeit 

i    opzijn  begraven  geit.     Van  hier  kroeijing. 

BROEINEST,  z.  n. ,  o.,  van  het  broeinest;  meerv.  broei- 
nesten. Van  broei,  broei  jen,  en  nest.  Het  nest,  waaria 
een  eijeren  leggend  dier  zit  te  broeijen :  de  zwaluw  V  broei- 
nest  ivelve.  Vond.  Overdragtigl. ,  doch  meest  altoos  in 
eenen  kwaden  zin:  in  den  poel  van  eigenbaat,  '/  broeinest 
vanf  bedurven  zeden.  Hoogvl.  Maar  tóen  uw  jong/Ie 
zoon\  dat  broeinest  van  gebreken.  F.  de  Haes. 

BROE1SCH ,  bijv.  naamvv.  en  bijw.  ,  hroeifcher ,  zeer 
broeisch..  Genegen  om  te  broeijen  :  eenc  broeifche  hen. 
Van  hier  Iroeischheid. 

BROEISEL,  z.  n.,  o.,  des  broeifels ,  of  van  het  broei  fel', 
meerv.  broeifels.     Hetzelfde  als  broed:    een  Ir  oei  fel  van 

■   jonge  kiekens.       .  .', 

BROEK,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  broek;  meerv.  broe- 
ken. Een  bekend  kleed:  de  jongen  is  reeds  in  de  broek. 
Een  kind  in  de  broek  f  eken ,  eene  broek  aandoen; 
Oul.  werd  door  broek  het  manlijke,  en  door  bouwen  hec 
vrouwlijke  gellacht  aangeduid  Czie  bouwen);  en  van  hier 
de  fpreekwijs  :  de  broek  aanhebben ,  meester  zijn  :  zijne 
vrouw  heeft  de  broek  aan.  Bij  de  veehoeders  wordt  het 
onderlijf  van  het  hoornvee  de  broek  genoemd  ,  en  men 
zegt :  die  koe  heeft  eene  fchoone  broek ,  wanneer  men  wil 
te  kennen  geven ,  dat  de  koe  wel  in  het  vleesch  zit  en 
vet  is.  Zamenftellingen  zijn  :  broekband ,  broekgesp  9 
broeklint,  broekman,  in  de  gemeenzame  verkeering, voor 
eenen  jongen  ,  die  niet  lang  in  de  broek  geweest  is ,  broek- 
zak ,  enz. 

Hoogd.  Bruch ,  bij  Kero  pruah ,  eng.  breeches ,  zweed. 
brack  ,  deen.  Brog ,  angelf.  braec  ,  fr.  bragues  ,  kal. 
braghe.  Bij  de  Grieken  was  (3pxkc?  een  fchaamtedekfel, 
en  reeds  ten  tijde  van  Hefychius  droegen  de  Galliërs 
(3pxv.x<;  en  Qpzxxis ,  fchoon  ,  in  andere  gevallen  ,  de  brac- 
ate  der  Galliërs  niet  zoo  zeer  broeken ,  als  wel  eene  foort 
van  korte  opperkleederen  waren.  Ten  Kate  en  Tuin- 
man leiden  ons  broek  van  breken  af ,  dewijl  de  pijpen  ge- 
fcheiden  en  als  vaneen  gebroken  zijn.  Vond.  gebruikt 
het  woord  broek  manlijk ,  doch  Hooft  ,  De  Decker  £ri 

..anderen  vromvlijk. 

BROEK }  z,  n. ,  o,,  des  broefo9  of  van  het  broek',  meerv*; 
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broeken.      Poelachtig    land  ,   moerasfige   grond  ,   anders 
broekland  genoemd. 

Dit  woord,  zijnde  in  het  hoogd.  Bruch,  eng.  broke , 
wordt,  gemeenlijk  van  breken  afgeleid,  als  eenen  lagen, 
gebrokenen  grond  aanduidende. 

BROEKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  broekie,  heb  gehroekt. 
Van  broek.  In  zijne  broek  (leken  :  ik  zal  dat  geld  maar 
broeken,  in  den  g«.meenen  fpreektrant'. 

BROK,  z.  n. ,  m.,  des  broks,  of  van  den  brok;  meerv. 
brokken.  Het  verklein w.  brokje,  broksken.  Een  klein 
afgebroken  (luk  :  aen  eenen  voorgeworpen  brok.  Vond. 
De  overgeblevene  Vrekken  opzamelen  ;  waardoor  dikwerf 
de  overblijfiels  van  bet  brood,  en  zelfs  van  alle  fp ijzen  , 
verdaan  worden.  Daar  viel  een  brok  van  den  muur.  Fi- 
guurlijk, voor  eer*  weinig:  bij  /lukken  en  brokken,  bij 
beetjes.  Een  fluk  en  een  brok  van  iets  weten.  Hij  kreeg 
er  mede  eenen  brok  van.  Voor  eenen  perfaon,  m et  ver- 
achting ,  in  de  gemeenzame  verkeering:  hij  is  een  zure 
brok  —  het  is  een  brokje !  Van  bier  brokkig.     Zie  ig. 

Dit  brok ,  hoogd.  Broeken ,  is  van  het  werkw.  treken 
rifkomftio:,  en  wel  van  deszelfs  verled.  declvv.  gebroken. 

BROKKELEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gelijkvl.  _  Ik  brokkelde, 
heb  gebrokkeld.  Van  brokken,  Bedrijv. ,  in  kleine  ftuk- 
ken  breken,  brood  brokkelen.  Onzijd.,  met  zulke  klein© 
(tukken  uitvallen :  dat  broed  brokkelt.  Van  hier  brokke- 
lig,  oul.  brokkel,  hrokel,  dat  ligt  brokkelt,  broosch , 
brokkeligheid ,  brokkeling. 

BROKKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  brokte,  heb  gebrokt. 
Vin  brok.  In  kleine  (lukken  ,  of  brokken,  breken:  brood 
brokken  —  brood  in  de  melk  brokken.  In  den  gemeencn 
fpreektrant,  zegt  men:,  iets  hebben  ,  om  in  de  melk  te 
brokken ,  d.  i.  geld  en  goed  bezitten  :  zij  heeft  niet  om  in 
de  melk  te  brokken ,  is  arm  en  kaal. 

BROMMEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  bromde,  heb  gebromd. 
Een  grof  en  dof  geluid  maken:  hoe  gebor/lelde  zwijnen  en 
beer  en  in  het  koek  knorren  en  brommen.  Vond.  De  kkk 
bromt  Ook  wordt  brommen  voor  fnoeven ,  grootfpre- 
ken,  gebezigd:  op  iets  brommen  —  hij  bromt  op  zijn  ge- 
Jlacht.  Laat  vrij  Itaalje  op  zijn  verheven  marmer  brom* 
men.  J.  de  Marl.     Van  hier  brommer. 

BRON,  (door  letterverzetting,  van  born ,  z\elom.)  z.  n., 
vr. ,  der,  of  van   de  bron;  meerv.  bronnen.     Eene  wel, 
of  opwelling  van  water,  waarom  het  zamengeftelde  bron- 
wel,  als  eene  overtalligheid  kan  befchouwd  worden ,  de- 
wijl 
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wijl  beiden  hetzelfde  beteekenen  Ook  pbgt  bron  voor 
het  water  zelf  gebezigd  te  worden,  even  :\\sbom:  gene- 
gen zi;nen  dorst  met  verft he  bron  ie  blusfthen.  Vond.  Fi- 
guurl.  ,  dcj  oorfprong,  het  beginH:  de  bron  onztr  fmert. 
Hulpmiddel:  ik  heb  nog  eindere  ironnen  om  uit  te  putten, 
Zameuitcllhigcn  zijn  :  bronader  ,  Ir  ov feest  ,  br  ongast  t 
'brongod,  orongraver,  br onkuis  ,  ir onmeester  ,  bronwater  , 
enz. 

llongd.  Brunnen ,  Bij  Ulpiul.  .'runna,  bij  Ottfr.  , 
Notk.  en  Willeram.  brunno ,  pr unno  ,  angelf.  brunna, 
zweed,  brunn  en  brund  ,  deen.  Brond.  Huydecoper 
brengt  het  tot.  het  oude  boren,  zie  bom.  Het  gr.  (3pvsiv9 
opwellen,  heeft,  waartchijnlijk ,  met  ons  bron  geene  toe- 
vadi ge  overeenkomst. 

BRONST,  z,  ri.i  vr. ,  der,  of  vtèn  de  bronst ;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik,  iieete  drift  naar  vleeschlijke  vermen- 
ging, tachtigheid,  van  de  dieren.  In  de  bronst  zijn,  bij 
Halma  ,  die  hiervoor  ook  bronjlen ,  als  een  onz.  w. , 
heeft.  Van  hier  bronftig,  ook  brunflig,  tochtig,  bron- 
ftig hei  d,  bronsttijd. 

Bronst,  bronftig,  is,  volgends  Ten  Kate,  van  ber- 
nen  ,  hortten  ,  branden. 

BROOD,  z  n.,  onz.,  des-broeds,  of  van  het  brood ,- meerv. 
brooden.  Verklein  w.  broodje.  Wit  brood ,  droog  brood, 
nieuw,  akken,  oud'akken  brood,  raggen  rood ,  Irood  bak- 
ken. Water  en  brood  ,  de  fpijs  tot  ftraf  van  fommige 
misdadigen  ,  in  de  gevangenis  ,  op  water  en  brood  zitten  , 
iemand  op  water  en  brood  zetten.  Figuurlijk,  andere  eet- 
bare dingen,  die  de  gedaante  van  een  brood  hebben:  fui- 
kerbrood, enz..  Voed  fel  en  onderhoud  :  hij  wint  zïjn 
brood  zuur  —  zijn  brood  zoeken  ,  bedelen  —  iemand  aan 
een  jiuk  brood  helpen.  Men  fluit  geen  brood  voor  vrien- 
den,  fpreekw. ,  voor  vrienden  is  alles  ten  beste.  Zoo 
ook:  hij  eet  mijn  brood ,  vindt  zijn  onderhoud  bij  mij -*— > 
zi  u  eigen  brood  eten,  zijn  eigen  meester  zijn  — iemand 
het  brood  uit  den  mond  ftekn  ,  hem  zekere  voordeelen 
onttrekken.  Het  verkleinw.  is  broodje.  Zoete  brood- 
jes bakken,  fpreekw.;  dit  wordt  gezegd,  wanneer 
iemand  zich  eerst,  over  het  een  of  ander,  fterk  uit- 
laat, en  naderhand  zich  gedwee  en  infchiklijk  toont: 
hij  begint  zoete  broodjes  te  bakken.  Zameèftellingen 
zijn:  brood' akker ,  troodbakkerij ,  brood1  ord,  brood  h-g  , 
brooddief,  broodkamer  ,  broodkas  ,  Iroodkist ,  bron-korf, 
broodloos  ,    broodmand,    broodmes  ,    brood/c  hrijver  ,    met 

Ii  3  ver- 
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■    verachting,  die  om  brood,  d.  i.  om  zijn  onderhoud  t$ 

-  vinden,  ichrijft,  Iroodfpindc ,  broodwagcn,  broodwater , 
broodwinner ,  broodwinning,  kostwinning,  broodwinfier, 
broodzak ,  enz.  Vond.  gebruikt  dit  broodzak ,  in  eenen 
figuurlijken  zin,  voor  het  ligchaam:    kunfien,   die  den 

.   broodzak  vullen.  \ 

Hoogd.  Brot,  deen.  Brod,  zweed,  br'dd,  ijsl.  brand , 
angelf.  breod ,  eng.  bread ,  bij  Kero  prof,  Ottfr.  brot. 

.  .Men  heeft  vele  verfchillende  afleidingen  van.  het  woord 
brood  opgegeven.  Dan,  daar  brood,  als  het  edelfle  aller 
fpijzen  ,  mag  befchouwd  worden  ,  zoo  is  de  overeenkomst 
van  hetzelve  met  het  hebr.  fivtt  en  fl^S,  fpijs,  en  het 
gr.  (èpüto  ,  ik  eet ,  @puTug ,  fpijs ,  en  (3puT0<; ,  hetgeen  ge- 
geten kan  worden  ,  zeer  aanmerklijk. 

BROODDRONKEN,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  brooddronk** 
ner ,  brooddronkenst.  Van  brood  en  dronken.  Door  over- 
vloed weelderig :  een  brooddronken  mensch.  Hij  is  al  te 
brooddronken.     Van  hier  brooddronkenheid. 

Het  woord  dronken,  bij  brood  gevoegd,  heeft  de  be- 
teekenis   van  zad.     En  brooddronken  is  derhalve ,  eigen- 

-  lijk ,  zoo  veel  als  zad  van  brood ,  en  bij  overdr. ,  weel- 
derig, dartel. 

JSROOS,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  broos  ;  meerv.  brozen. 
Een  hoog  opgefchoeide  laars,  waarmede  de  Ouden  ten  too- 
neele  traden  ,  toonecllaars  :  en  bint  de  purpre  broos. 
Vond.     Het  verkleinw.  is  broosje. 

JjROOSCil,  (ook  broos,  broozer ,  zeer  broos)  bijv.  n.  en 
bijw.  ,     Lroofcher  ,     zeer     broosch.      Dat    ligt    breekt  : 

.  het  glas  is  broosch.  Figuurl.,  verganglijk:  des  menfehen 
leren  is  broosch.     Van  hier  brooschheid. 

Waarfchijnlijk  behoort  dit  woord  tot  het  aloude  bruz- 
zan ,  angelf.  brij  fan,  breken.  Thes  lichames  bruzzi ,  des 
ligchaams  brooschheid. 

JSRÓUWEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  brouwde,  heb  ge- 
brouwd. Eigenlijk ,  mengen  ,  vermengen  ,  in  het  alge- 
meen ,  doch  thands ,  voornaamlijk  ,  van  het  bier :  bier 
brouwen.  Oqk  azijn  brouwen.  Figuurlijk  ,  veroorzaken, 
Ciets  kwaads)  berokkenen :  iemand  eenig  onheil  brouwen, 
jgedeckte  lagen  brouwt.  J.  de  Deck.  Van  hier  brouwer, 
brouwerij,  brouwhuis,  brouwing,  brouwketel ,  brouw  fel , 
(oul.  ook  brouwt  e) ,  brouwjler. 

Ook  wordt  dit  woord  onzijdig  genomen  ,  in  de  be- 
tekenis van  lispen  in  het  fpreken  ,  de  letter  r  niet 
rWfj     uitfpreken  ,    dewijl     dit    gebrek     van    uitfpraak 

zich , 
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•ïach,  inzonderheid,  bij  het  woord  bromvsn  fcwtt  hoo- 
ren:  zij  brouwt  jierk.  De  Rotterdammer  maakt ,  in  detrit» 
fpraak  van  brouwen  ,  voor  bier  brouwen,  en  trouwen , 
gebreklijk  'fprekeu,  onderfcheid ,  daar  hij  de  o  van 
het  eene  woord  veel  doifer  uitfpreekt ,  dan  die  van  het  an- 
dere. 
pSRUG,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  brug;  meerv.  bruggen. 

•  Het  verkleinw.  brugje,  bruggetje.  Een  van  hout,  of 
ileen ,  gemaakte  weg  over  een  water:  de  Koning  treedt 
maar  de  brug.  Vond.  Over  eene  brug  gaan  —  eene  brug 
over  het  water  leggen,  /laan.     Figuurlijk,  de  brug -van 

'"eene  drukpers,  van  eene  viool •  —  Van  hier  de  fpreekwij- 

•  zen:  eene  brug  voor  iemand  leggen,  hem  op  den  weg  hel- 
i    pen  —  dat  is  eene  brug  gelegd,  de  weg  gebaand ,  voor 

allerlei  ondeugd.     Zamenltellingen  zijn:  bruggeld,  brug- 
■    man ,  enz. 

De  afleiding-  van  dit  woord  is  nog  onzeker.  Tuinman 
heeft  den  niet  onaardigen  inval  gehad,  om  het,  uit  hooi- 
de van  de  hooge  en  ronde  gedaante  ecner  brug ,  te  bren- 
gen tot  rug ,  met  het  voorzetfel  be ,  derhalve  brug  voor 
herug;    welke     zamentrekking    in    verfcheidene    andere 

•  woorden  plaats  heeft.     Mïsfchien  echter  is  de  ftelling  van 
>  Ten   Kate    hieromtrent   de  waarichijnlijklle  ,    daar   hij 

ons  brug  ,  hoogd.  Brück  ,  Brüeke ,  angelf.  brie,  brigge  , 
\    tot  ons  breken  brengt,  als  zijnde  een  overgang,  om  den 
afgebroken  weg  over  het  water  te  kunnen  vervolgen.    Al- 
thands ,  Hooft  bezigt  breuk,  voor  brug  :  die  toevlogen  , 
en  de  belegerden  van  de  breuk  joegen.     De  Vlaamfchen  , 
Friezen  ,   Gelderfchen    en  Overijsfelfchen   gebruiken   het 
. .  woord  brugge  ook ,  in  de  beteekenis  van  eene  boterham  , 
n   zijnde  een  afgefneden ,  of  afgebroken  11  uk  brood. 
BRUI,  z.  n. ,  m.,  van  den  brui;   zondermeer/.     Een  in 
den  gemeenen  fpreektrant  gebruikhjk  woord ,  voor  (lag , 
ftoot :  ik  gaf  hem  eenen  brui.     Hiervan  zijn  de  gemeene 
fpreekwijzen  ontleend:  ik  geef ,  of  heb,  er  den  brui  van, 
ik  bekommer  mij  daarover  niet,   ik  laat  er   mij  niet  me- 
de in  —  daar  hebt  gij  al  den  brui,  al  wat  er  is. 
BRUID,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  bruid;  fneerv.  bruiden. 
Verkleinw.    bruidje.      Eene    verloofde  ,    ondertrouwde  : 
mijne  zuster  is  de  bruid.     Is  zij  reeds  bruid ,  of  de  huid  ? 
Zamenllellingen  :    bruidhider  ,   bruidleidfler  ,  bruidsbed  , 
bruidfehat,   bruidsgaaf,    bruidsgoed ,   bruidskleed ,  bruid- 
0uk,  enz. 
Bruid,  hoogd.   Braut ,   bij  Ulphil.  bruth  ,  Ottfr. 
Ii  4  brut* 
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brut,  Notk.  prud,  deeq. ,  zwÊgjd.  en  ijsl.  brud9  angelf. 
brijd,  eng.  bride.  Meeni^vuldig  zijn  de  gistingen  der 
Taalondjrzoekeren  ouurent  de  al'u:amining  van  dit  woord; 
en  echter  is,  naar  mijn  inzien,  ueszelfs  ware  oorlprong 
tot  nog  toe  onoekend  gebleven, 

BRUIDEGOM  ,  z.  n.  m. ,  des  bruidegoms  ,  of  van  den 
bruidegom  ;  meerv.  bruidegoms.  Een  verloofde,  of'  on- 
dertrouwde perlóon  van  het  manlijke  gedacht.  In  de  ge- 
meenzame verkeering,  wordt  dit  woord  doorgaands  ver- 
kort, bruigom*  vooral  ia  de  zan!en;tellingen:  bruigoms- 
goed, bruigomskleed ,  bruigomsjluk,   enz. 

Bruidegom  ,  hoogd.  Brauugam  ,  bij  Ottfrid.  brutigo- 
tno,  Nutk.  pnutsgom,  angeli'.  bridguma  , 'deen.  Brud- 
gam  ,  zweed,  brudguramc.  Dit  woord  is  zamengefr<  ld 
van  bruid,  en  het  oiidegw»,  gome,  goom,  een  oppasler, 
befchernier,  ouk  een  man,  mansperioon,  bij  OnvRiü. 
gommam  ,  en  gomo ,  angelf.  guma  ,  zweed  g# w  „  goi,:e9 
en  guimna,  met  welke  Jtfien  het  gr.  ya.^,  nupiïac ,  en 
yoptttv,  uxorert)  ducere ,  ichi,nen  verwant  te  zijn. 

BRUIDEN  ,  zie  &•»/#». 

BRUI DLOFT,  zie, 77//A;//. 

pRUIJEN,  ^ruiden)  bedr.  w. ,  gelijkvl.  ƒ£  hruide,  heb 
gebruid.  In  den  gemeenen  ipreektrant  gebruiklijk,  voor 
Haan:  ik  t  ruide  hem  om  zijne  oor  en.  Gooijen:  iemand 
van  de  trappen  bruijen.  Kwellen:  gij  moet  wij  zoo  niet 
bruijen.  Raken,  aangaan;  wat  bruit  het  mij  ?  Ook  als 
onzijd.,  met  het  liulpw.  zijn:  hij  is  van  (te  t  rug  in  het 
water  gebruid.  Gaan,  zich  verwijderen:  brui  heen.  -— 
V$n  h.iyr  LruijtrCi  bruijerij ,  Lruijicr. 

BRUIKBAAR,  bijv.  n.  en  bijw. ,  Lruikbarer ,  bruikbaarst. 
Van  het  oude  bruiken,  nu  gebruiken.  Dat  gebruikt  kan 
worden.  Die  goederen  zijn  niet  meer  bruikbaar ,  zijn  be- 
dorven. Een  bruikbaar  mensch.  Van  hier  bruikbaar* 
heid. 

BRUIKEN,  zie  gebruiken. 

BRU1KER  ,  z.  n.,  m.,  des  bruikers,  of  van  den  bruiker, 
mcerv.  bruiktrs.  Van  iruiken ,  nu  gebruiken.  Een  hoe- 
venaar, die  op  eene  bruikweer,  d.  i.  pachthoeve,  woont. 
Ook  eene  pachthoeve  zelve:  een  boerenbruiker. 

BRUILOFT,  (bruidloft)  z.  n. ,  vb  ,  der  9  of  van  de  brui- 
loft; meerv.  bruiloften.  Van  bruid  en  loft ,  /o//<?,  d.  i. 
gelofte.  Eigenlijk,  derhalve,  de  gelofte  des  huwelijks, 
welke  van  en  aan  de  bruid  gedaan  wordt,  Thands  wordt 
het  gebruikt ,  in  den  zin  van  bruiloftsfeest :  op  hunne  brui- 

loft. 
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/o/?,  VofalM  Bruiloft  houden.  Te  bruiloft  gaan.  Gouden , 
zilveren  bruiloft.  Zamenlleliingen  zijn  :  bruiloftsbed , 
bruiloftsdag  ,  bruilojisdicht ,  bruiloftsfeest ,  bruiloftsgast , 
bruilof iskleed  ,  ituiloftskocts  ,  (bruidsbed)  bruiloftslied , 
bruiloftsmaal ,  bruiluftsvolk ,  bruiloftszang.  Vond.  beeft 
hiervan  het  onz.  werk.  bruiloften ,  voor  bruiloft  houden , 
gevormd* 

BRUIN,  bijv;  n.  en  bijw. ,  bruiner,  Iruinst.  Bruinver- 
vvig:  £^#  bruin  paard ;  in  h«t  geirieeiie  leven,  w»  bruin  , 
bruint  je.  Bruine  oogen.  Somwijlen  ook  als  zeliïhmdig  , 
voor  bruine  vervv :  ƒ£  foi  A/«r  «wr  donker  bruin ,  r/#£  s«^ 
fchoon  is.     Vanhier  bruinachtig  ,  'bruinachtig  -uin- 

graauw ,  bruinheid,  bruinig,  Lruinigheid ,  bruinojgig, 
bruinrood ,  Lruinvisch ,  tnz. 

Bruin,  hoogd.  iraun  ,  deen.  hrunn .  angelf.  brwi ,  fr. 
brun,,  ïtal.  truno,  eng.  urown ',  zweed.  hrun\  in  het  mid- 
deleeuwseh  lat.  hrunus ,  is,  volgends  Ten  Rate,  Ihre 
en  anderen,    van  urnen  ,    hoöglij    /V  •       ,       -  o 

veel    als    brandkleurig  ,   dewijl  d-  brfrtnè    któu  die 

van  iets,  dat  door  het  vuur,  of  de  zon  ,  gètëraiïd  is,  ge- 
lijkt. 

BRUINEN,  bedr.  en  onz.  vv. ,  gelijkvl.  Ik  bruinde,  heb 
gebruind.  Van  bruin.  Bednjv.  ,  bruin  maken  :  /Vtt 
1  ruinen  —  ^<?  zo»  /^/j  2///;<?  /?/;/."/  gebruind.  Onzijd., 
bruin  worden:  de  kerfen  beginnen  te  bruinen. 

BRUINEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  y,f  bruineerde,  heb 
gebrujnecid.  Van  bruin,  Hetzelfde  als  bruinen,  niet 
den  basterduitgang  <•/£»;  derhalve,  eigenlijk,  bruin  ma- 
ken. Ovcrdragt.  ,  glad  maken,  polijsten:  fl  aal  bruine- 
ren. Van  hier  bruiner  er  {irttinéèrdjef7)^  bruirveerfttr.  Za- 
mentïellmgen  :  bruineerijzer  ,  bruineer  fel ,  bruineer/laai , 
bruineertand  (een  boekbinders  werktuig). 

BRUIS,  z.  n.,  vr.  ,  der,  of  *w/  d<?  bruis',  het  meerv.  is 
niet  in  gebruik.  Schuim.  Bij  Ten  Kate  is  dit  woord 
vrouwlijk,  overeenkomende  met  het  hoogd.  die  Braufe ; 
doch  in  het  gemeene  leven  zegt  men  ,  doorgaands ,  het 
bruis  ftaat  op  zijnen  mond. 

BRUISEN,  onz.  w. ,  geli  kvl.  Ik  bruiste  ,  heb  gebruist. 
Schuimen  :  de  zee  bruist  —  de  golven  bruisten  geweldig- 
lijk.  Figuurlijk,  van  de  fchepen  ,  varen,  zeilen,  bij  de 
Dichters  :  de  vloot  bruist  naar  den  Teems  —  de  kiel  bruist 
door  V  fchuimend  zeegroen.  Vond.  Ook  wordt  het  als 
een  klanknabootiend  woord  gebezigd,  voor  een  verward 
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geluid  maken,  even  als  bruifende  golven,  en  bij  verdesa 
overdragt,  voor  razen,  tieren:  zette  armen  en  beenen 
fchrap  en  vuisten  ,  bruiste  en  baarde.  Vond. 

Hoogd.  braufen,  zweed,  bru Ja  ,  gr.  ü:Otv.  'In  het  ital. 
en  fr.  is  brusco,  brusque ,  Druilend,  opvliegend,  toornig. 

BRULLEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  brulde  ,  heb  gebruld. 
Klanknabootfend  woord, Waardoor  het  natuurlijke  geluid 
van  groote  dieren,  inzonderheid  dat  der  leeuwen,  aange- 
duid wordt:  de  leeuw  brult.  Ook  van  mentenen:  hij  brul- 
de als  een  leeuw.     Brullende  van  wraakzucht,  Volllnh. 

BRUSK,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  brusker ,  bruskst  ,  zeer  brusk. 
Opvliegend ,  onbefcheiden.  Hooft  gebruikt  dit  woord 
als  goed  nederduitsch  :  en  te  brusk ,  om ,  enz.  Ook  is 
het  door  anderen  gebezigd  :  de  bruske  jeught.  Vond.  Zoq 
bruskelijk  indringen.  O.üd.  Van  hruske  ondankbaarheitt 
ftlooN.  Ik  twijfel  echter  niet,  of  het  is  een  basterd,  van 
het  fr.  ïrusque.     ZAz  brui/en. 

BUFFEL,  z.  n. ,  m.,  des  buffels ,  oïvan  den bujfel ,.meerv. 
buffels.     Zeker  wild   dier.     Het  manlijke   gcilacht  wordt 

.  buffelos  ,  en  het  vrouwlijke  buffelkoe  genoemd.  Figuur- 
lijk, een  onbefchoft  mensch ,  in  den  gemecnen  fpreek- 
trant :  hij  is  een  regte  buffel.  .Van  hier  buffelachtig ,  buf- 
felachtigheid.  Ook  draagt  een  zeker  grof'  en  harig  kleed 
<^overrok)  den  naam  van  buffel,  fr.  bufle,  dewijl  hetzelve , 
eertijds ,  van  bufFelsvel  gemaakt  werd. 

Buffel,  hoogd.  Buffel,  eng.  buffle  ,  fr.  bujle ,  ital.  buf- 
falo ,  fpaan.  hu  fan  o ,  deen.  Byffel,  lat,  bulalus,  gr.  @ow 
@ot.\os ,  is  waarfchijnlijk  van 'een  oud  woord  afkomftig, 
waarvan  nog  een  fpoor  in  het<fr.  boeuf9  eng.  beef,  en  lat. 
bos,  bovis ,  voorhanden  is. 

BUGCHEL,  zie  bogchel. 

BUI,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bui;  meerv.  bui  jen.  Ver- 
kleinw.  buitje.  Regenvlaag,  onweersvlaag:  de  bui  komt 
Opzetten  —  is  al  over.  De  lucht  is  vol  buijen.  Maartfche 
bui  jen.  Daar  men  de  hui  tij  dl  ijk  genoeg  aan  zagh  komen. 
Hooft.  Figuurlijk,  overvalling  van  rampen:  Noitwaei- 
de  eene  bui  alleen  mij  over  't  hoofd,  of  d'[andre  fiont  ernef- 
fens.  Vond.  Luim:  hij  heeft  eene  kwade ,  eene  goede  ,  bui. 
Opzet,  voornemen:  krijgt  hij  de  buijen  in  het  hoofd,  dan 

.   zal  hij  enz.     Van  hier  buiachtig. 

BUIDEL,  z.  n.,  m. ,  des  buidels,  of  van  den  buidel; 
meerv.  buidels.  Verkleinw.  buideltje.  Een  kleine  zak, 
of  eene   beurs,  waarin  men  iets  bewaart,  bijzonderlijk 

gclds 
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geld,  om  het  bij  zich  te  dragen :  geen ' geld  in  den  buidel 
hebben.  Figuurl. ,  het  zich  daarin  bevindende  geld  :  tip- 
pen buidel  vullen ,  zich  verrijken.  Dat  {lijft  den  buidel 
wel.  De  Deck.  Ook  wordt  buidel ,  in  de  gemeenzame 
verkeering ,  tot  buil  zamengetrokken  :  die  geld  heeft  in  den 
buil.  De  Deck.  Zamehftelling :  buideldrager.  KIl. 
heeft  ook  buidel ,  voor  buil,  een  bakkerswerktuig.  TXthuil. 
JJUIGEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  boog,  heb  ge- 
bogen. 

Bedrijvend,  eigenlijk,  krommen:  iets  krom  buigen  — 
eenen  tak  buigen*  Zich  voor  iemand  buigen,  in  het  ge- 
meene  leven,  bukken.  De  knien  voor  God  buigen.  Fi- 
guurlijk :  het  regt  buigen ,  onregtvaardig  handelen  ,  van 
den  regter.  —  Den  hals  onder  het  juk  buigen ,  zich  in 
ilavernij  begeven.  —  Zich  onder  iemand  buigen  ,  zich  aan 
hem  onderwerpen. 

Onzijdig ,  met  het  hulpw.  zijn.  Gebogen  worden :  de 
takken  buigen  van  al  de  appelen.  —  Het  moet  buigen ,  of 
berjlen.  —  Van  hier  buiger ,  buiging ,  buigtang. 

Hoogd.  beugen,  biegen,  goth.  buga ,  bij  Notk.  lou- 
gan ,  angelf.  bugan ,  bygan ,  eng.  to  bow ,  zweed,  buga , 
ijsl.  biuga  ,  bioga ,  lat.  pago ,  pango ,  gr.  nctyco  ,  nyyvvcc , 
ital.  piegare. 
BUIGZAAM,  bijv.  n.  en  bijw. ,  buigzamer,  buigzaamst. 
Het  geen  zich  ligt  laat  buigen.  Eigenlijk :  een  buigzaam 
takje.  Figuurlijk,  gedwee,  gehoorzaam:  een  buigzaam 
kind  —  hij  is  zeer  buigzaam.  Hooft  gebruikt,  in  dezen 
zin,  ook  boogzaam ,  welk  met  het  angelf.  bocfum  (eng. 
buxoni)  overeenkomt.     Van  hier  buigzaamheid. 

JftJIJEN,  onp.  w.,  gelijkvl.  Buide,  heeft  gebuid.  Van 
bui.  Regenen  ,  waaijen ,  ftormen :  het  heeft  den  ganfehen 
dag  gebuid. 

BUIK,  z.  n. ,  m. ,  des  buiks,  of  van  den  buik',  mccrv.bui- 

,  ken.  Het  verkleinw.  is  buikje.  Elke  buitenwaart  gebo- 
gene  rondachtige  vlakte.  Van  hier  de  buik  van  een  fchip  , 
van  een  vat ,  van  een  flesch,  enz.  Zoo  heeft  een  muur 
eenen  buik ,  wanneer  hij ,  in  het  midden ,  uitgezet  is.  —  Meer 

.  bijzonder,  het  voorde,  gemeenlijk  buitenwaart  gebogeue 
gedeelte  der  dierlijke  ligchamen,  anders  het  onderliif  ge- 

.  nóemd:  eenen  buik  hebben ,  krijgen.  Pijn  in  den  buik  heb- 
ben.   Den  buik  ontlasten.      Èenen  dikken  buik  hebben ; 

.  ook  overdragt. ,  zwanger  zijn.  Van  hier  zijn  eenige  fi- 
guurlijke fpreekwijzen    ontleend,    als:    den    buik  dienen, 

t!  m§est  voor  het  ligchaam  zorgen.    Den  buik  vooruit  fte- 

ken, 
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'ken ,  eene  trotfche  houding  aannemen.  Twte  handen  op 
eenen  buik ,  twee  menleken ,  die  dezelfde  neigingen  en  bedoe- 
lingen hebben.  Bij  de  Ouden  werd  buik  ook  voor  romp 
gebezigd.  In  navolging  hiervan  fchreef  Vondel  :  houwt 
hem  V  hoofd  wraakgierigh  van  den  buik.  Ook  wordt  het 
woord  huik  ,  fomwijlen,  met  verachting,  voor  den  gehee- 
len  mensen  •  genomen  :  .  de.  Cretenfen  zijn  lui  je  buijekan. 
Bybelvert.  Zamenitelliiigen  zijn:  buikachtig •,  biiikdie- 
naar  ,  buik gordel ,  buikloop ,  buikloopig  ,  buiknaad,  buik- 
pijn ,  'uikriem  ,■  buikfpraak ,  buikfpreker,  '  buikfprcekjlcr , 
buik/luk,  buikvlies  i  bui k  vloed ,  buikwaterzucht ,  buikwee , 
buikwotm  ,  buikzuiverend  '4  buikzuivering  ,  enz. 

Buik)  oui.  ook  boeck,  hoogd.  Bauch,  zweed.  Zw£, 
deen.  .##£•,  angelf.  /«r<?,  komt  van. buigen. . 

BUIKIG,  bijv.  n.  en  bijw. ,  buikiger ,  buikigst.  Eenen 
•buik  hebbende:  ««  buikig  vat.  Zoo  ook  dikbuikig,  dun- 
buikig ,  enz. 

BUIL,  z.  n.,  vr. ,  J<?r,  of  w»  */<?  £#//;  meerv.  builen. 
Het  verklein  w.  built  je.  Van  /o/.  Eene  opgezwollene 
rondte,  een  gezwel:  hij  heeft  zich  eene  buil  geflooten.  Van 
dit  £«/'/  had  111:11  oul.  builen,  nu  puilen ,  uitpuilen. 

BUIL,  z.  n. ,  m.,  <&*  buils ,  o£  van  den  buil;  meerv.  Zw- 
/<?«.  Zamengei rokken  van  buidel ,  dat  Kil.  en  Plantyn 
hebben.  Meelbuil ,  zeker  bakkersgereedfehap ,  in  de  ge- 
meenzame verkeering;,  ook  £#«/ genoemd. 

2?«;7,  buidel,  hoogd.  Beutel ,  middeleeuwsch  lat.  £*- 
tillus ,  buletellum ,  buletclius  ,  en  bultellus,  fr.  bluteau. 
Men  heeft  verfchcidene  gistingen  omtrent  de  afitamming 
van  dit  woord  gemaakt;  doch  het  fchijnt  irij  toe,  van 
het  geluid  ontleend  te  zijn,  welk  een  buil  maakt,  wanneer 
hij  bewogen,  of  rond  gedraaid  wordt.  Halma  (lelt 
dit  woord  vrouwlijk ;  doch  als  zamengetrokken  van  buidel, 
en  over.  'ikoiullig  met  het  hoogd.  ófer  Beutel ,  fcheen  mij 
het  manl.  gedacht,  in  dit  woord,  de  voorkeur  te  hebben. 

BUILEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  builde,  heb  gebuild. 
Med  lullen,  gehuild  nwel.  Bolle  'akkertje ,  op  zijn  mui- 
len, drok  aan  V  builen.  L.  Fr.  v.  Berkhey. 

Builen,    bij   Kiliaan    en  Plantyn    buidelen ,   hoogd. 
beutelen,  in  het  middeleeuwsch  In.  bul  et  ar  e. 
BUIS,  z.   11.,  vr.,  der,  of  van  de   buis;  meerv.   buizen. 

Goot:  eene  looden  luis.    Het  verkleinw.  buisje. 
BUIS,  z.   n..  vr. ,  der,  of   van   de  buis;   meerv.    buizen. 
Het  verklein  w.  buisje,    Ikini&buis :   «fc  buizen  (buisjes*) 

gaan 
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gaan  in  zee.  Vanhier  buisharing,  huisman,  een  zeeman, 
die,  opeene  buis,  ten  haring  vaart.  Buis,  middeleeuwsch 
lat.  tiufa. 

BUIS,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  buis;  mcerv.  buizen. 
Het  verkleinw.  buisje.  Een  kort  rokje,  dit  de  Zeelieden 
gemeenlijk  dragen. 

BUIT»  z.  n. ,  m.,  des  buit  s ,  of  van  den  buit;  het  mcerv. 
is  niet  in  gebruik.  Eigenlijk,  datgeen,  wat  den  vijand, 
in  den  krijg  ,  afgenomen  wordt :  buit  maken ,  iets  buit  ma- 
ken ,  op  buit  uitgaan.  Mijne  ganfche  bezitting  is  den  vij- 
and ten  buit  gezuot  den.  Den  buit  deelen.  Van  hier  buit- 
geld ,  buitpenning.  Vervolgends  is  het  voor  roof  in  het 
algemeen  gebezigd. 

Buit,  hoogd.  Beute,  eng.  booty ,  deen.  Bytte ,  zweed, 
en  ijsl.  lyta,  middeleeuwsch  lat.  butinum ,  ix.hutin,  ital. 
butino,  is  op  zeer  verfchillentle  wijzen  afgeleid  gewor- 
den. Misfchien  is  de  afleiding  van  het  oude  bat,  d.  i. 
nut-  voordeel,  waarvan  ons  baten,  de  waarfchijnlijkfte. 

BUITELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Met  de  hulpwoorden 
hebben  en  zijn.  Ik  buitelde,  heb  en  ben  gebuiteld.  Ei- 
genlijk ,  over  zijii  hoofd  rollen.  Met  hebben:  hij  heeft 
gebuiteld.  Vallen.  Met  zijn:  hij  is  van  de  trappen  gebui' 
teld  Zie  Inleid,  bl.  144  env.  Van  hier  buitelaar,  bui- 
teier,  buiteling. 

Buitelen  is,  volgends  de  Taal-  en  Diciitk.  Bijdra- 
gen, van  bol,  het  hoofd,  waarvan  boltelen,  buitelen,  in 
caput  devohere. 

BUITEN,  (oul.  ook  buten)  bedr.  w.,  geliikvl.  Ik  buitte, 
heb  gehuit.  Van  buit.  Buit  maken:  de  rosverfde  adelaer, 
om  eenen  draeck  te  buiten ,  jïaet  klaeu  en  krauwel.  Vond. 
Van  hier  buiter ,  bij  Kiliaan.  Voor  dit  buiten,  wordt 
thands,  gemeenlijk,  vrijbuiten  gebezigd ,  en  voor  buiter, 
vrijbuiter.  Het  wérkw.  buiten  komt  bij  Kil.  en  Plant. 
ook  voor  ruilen,  verwisfelen,  voor,  waarvan  nog  ruilebui- 
ten; doch  dit  kuiten  komt,  volgends  Ten  Kate  ,  van 
het  oude  buichte ,  om  de  welluidendheid  buite ,  ruiling, 
commutatio  mercium. 

BUITEN,  zamengefteld  van  bij,  oïbe  en  uit,  uiten,  bijw. 
en  voorzetfel.  Bijw.:  hij  is  buiten ,  /iaat  buiten,  enz. 
Met  van:  van  buiten  komen.  Fan  buiten,  naar  het  ui- 
terlijke, fchijnt  hij  vroom.  Van  buiten  keren,  in  het  ge- 
heugen prenten.  Zoo  ook  met  te:  zich  in  iets  te  buiten 
gaan,  figuuii. ,  onmatig,  buitenfporig  zijn.  —  Voorzet- 
fel: 
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.  fel :  bulten  de  ft  ad  wonen.  Iemand  luiten  de  deur  JluiïeKl 
Hiertoe  behooren  de  figuurlijke  fpreekwijzen :  hij  was? 
van  llijdfchap ,  buiten  zich  zelven ,  ziek  luiten  adem  ho- 
pen ,  voor  buiten  den  adem.  In  meer  andere  fpreekwijzen 
van  dezen  aard  ,  verliest  het  zelfft.  naamw. ,  gemeenlijk ,  het 
lidwoord:  buiten  ftaat,  buiten  gevaar ,  buiten  zorgen  ,  bui- 
ten fchulden  zijn  —  dat  is  buiten  mijne  kennis  ge/chied  — 
buiten  kennis  liggen  —  buiten  westen  zijn  —  dat  is  bui- 
ten mij,  dat  raakt  mij  niet.  Buiteft,  zonder,  twijfel  — 
buiten,  boven,  tegen,  verwachting,  —  buiten ,  behal- 
ve ,  hem ,  heb  ik  er  niemand  gezien  —  buiten ,  uit ,  het 
fpoor  rijden  —  buiten  dat ,  enz.  Met  den  tweeden  naam- 
val: buiten  's dijks,  buitenshuis,  buiten 'stands ,  enz. — 
Ook  wordt  het  als  een  bijv.  naamw.  gebezigd,  waarvan 
echter  de  overtreffende  trap  ,  buitenfte ,  alleen  in  gebruik 
is  :  de  buitenfte  bast  van  eenen  boem.    Eindelijk  wordt  het 

•  aan  verlcheidene  woorden  vastgehecht:  buitendeur ,  bui- 
tendijk,  buitengemeen,  buitengewoon ,  buitenhof,  buiten- 
kans ,  buitenkant ,  buitenlander ,  buitenlandsch ,  buiten- 
lucht ,  hüitenman ,  buitenmoeder ,  buitenmuur ,  buiten- 
plaats ,  buitenfporig \  (bij  Hooft  ook  buitenjpoorsch')  bui- 
ten fporigheid ,   buiten fporiglijk,   luitenftad ,    buitenvader  , 

-'  luitcnverblij f,  buitenwacht ,  buitenweg,  buitenwerk,  enz. 
Krul  bezigt  het  woord  buitenlust ,  niet  onaardig,   voor 

-  wellust,  ontucht  l  buitenkisten  der  lichter  vrouwen. 
BUKKEN,  onz.W. ,  gelijkvl.     Ik  bukte,  heb  gebukt.     Zich 

nederwaart  buigen:  buk  wat.  .  Voorover  bukken.     Laag. 

-  bukken  ±  buk  wat  lager;  ook  overdragt.  :  laag  voor  iemand 
.  bukken,  zich  zeer  nederig  en  ondergefchikt  omtrent  hem 

gedraaxn.  —  Ten  Kate  brengt  het  tot  buigen. 
ÏÏUKKING ,  zie  bokking. 
BUL,  z.  n. ,  m. ,  des  buis,  of van  den  bul;  meerv.  bullen. 

Een  (lier:  zoo  van  den  bul  bereden.  De  Deck.     Figuurl.  , 

-  een  ftuursch  mensch.  Van  hier  bulachtig ,  bullegeld,  bul- 
leman  ,  bullepees ,  bulos. 

Buh  hoogd.  Bulle,  eng.  buil,  deen.  Bol-oxe,  pool. 
ivo/.  Waarfchijnlijk ,  is  deze  benaming  ontleend  van  het 
bulken,  aan  dit  dier  eigen. 
BUL ,  bulle ,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  oïvan  de  bul;  meerv.  bullen.  Ei- 
genlijk, een  zegel,  welk  men  aan  openbare  oorkonden 
pleegt  te  hangen.  Verder,  eene  met  zulk  een  zegel  ver- 
•  ziene  oorkonde :  eene  paufelijke  bul.  Hij  had  eene  bul, 
als  meester  in  de  regteiu    Het  behoort,  ongetwijfeld,  tot 

het 
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het  oude  bol,  d.  i.  rond*    Kil.  brengt   het  tot  het  gn 

BUL  HAK,  zie  bullebak.  • 

BULDEREN^  bolderen,  onz.  w.,  gclijkvl.  Ik  bulderde  4 
heb  gebulderd.  Klanknabootfénd  woord  ,  ontleend  van 
het  geluid  des  winds:  de  wind  buldert.  Met  bulderende 
flormen.  ■  Oud.  Figuur!.,  een  hol,  hard  geluid  maken: 
cene  bulderende  flem.  Verder,  razen,  tieren:  hoor  haat- 
een  s  bulderen.  Van  hier  bulderaar  ,  bul  der  er  ,  bulder  ig  , 
en,  in  den  gemcenen  ipreektrant,  bulderbas,  een  woest 
mensch*  diefchielijk  raast  en  vloekt. 

ÈULHOND,  z.  n. ,  m. ,  desbulhonds,  oïvan  den  bulhond '; 
meerv.  "bulhonden..  Van  bul  en  hond.  Ecne  foort  vari 
honden,  die  gebruikt  worden,  om,  bullen  en  andere  wil- 
de dieren  te  vangen.  Bij  ons ,  eene  foort  van  groote 
honden  ,  die  huis  en  hof  bewaken.  Van  hier  ,  in  dei 
gemeenzame  verkeering:  ik  zal,  als  een  bulhond,  voor  u 
waken. 

BULKEN,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  bulkte,  heb  gebulkt. 
Klanknabootfénd  woord,  ontleend  van  het  geluid,  welk 
itieren  en  koeijen  maken.  Ook  van  menfehen  ,  voor  hard 
fchreeuwen,  een  onaangenaam  geluid  maken:  bij  zingt 
niet ,  maar  hij  bulkt.    Van  hier  bulking. ' 

BULLE,  zie  bul. 

BULLEBAK;  bulbak,  z.  n.,  m.,  des  bulleb  aks ,  of  van 
den  bullebak;  meerv.  bullebakken.  Van  bul  en  bak  ,  voor 
hét  aangezigt.  Bullebak  is,  derhalve,  zoo  veel  als  ftie- 
rengezigt.  In  de  gemeenzame  verkeering,  wordt  hetvoor 
een  fpook,  ook  vooreen  iluursch  en  afzigtig  mensch ,  o-e- 
bezigd ,  die  iemand  ligtlijk  kan  verfchrikken  :  ik  zie  't 
daar  voor  aan  ,  dat  de  Sax  en  zijn  bondgenooten  den  Zweed 
gaarne  voor  eenen  bulbak  zouden  bezigen.  Hooft. 

BULSTER,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  bul/Ier;  meerv. 
bul/Iers.  Red,  matras:  de  groote  Koning  flaept  op  eene 
ftroje  bul/Ier.  Vond.     Zie  bol/Ier. 

BULT  ,  z.  n.,  m.,  des  hülts ,  of  van  den  bult;  meerv. 
bulten.'  Van  bol.  Verkleinw.  bultje.  Bogchel,  hooge 
rug:  Gover d  met  den  bult.  Ook  voor  iemand  ,  die  eenen 
bult  heeft,  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  en  met  verach- 
ting, of  al  fpottende :  ik  heb  den  bult,  gisteren,  gefbro- 
.  ken.  Vanhier  bultachtig,  bultenaar,  bultig.  Buitsak  is 
een  fcheepsbed,  met  rtroo  gevuld,  bij  Kil.  bulte. 

BUN,  z. ,  n.',  vr.,  der,  oïvan  de  bun;  meerv*  bunnen, 
Eene  vischkaar*    Zie  beun* 
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BUNDEL ,  z.  n. ,  m.  ,.  des  bundels ,  of  van  den  bun del ; 
meerv.  bundels.  Verkleinw.  bundeltje.  Verscheidene  za- 
mengeboiïdene  dingen.     Zie  l ondel. 

BUNDER,  z.  n.,  o  ,  des  hunders ,  of  van  het  bunder; 
meere,  bunders.  Eene  landmaat,  zooveel  lands,  ais  twee 
zamengebonden-  Qafeö  -..op  eer.  en  dag ,  kunnen  afploegen  , 
zijnde  240  voeten  in  de  lengte,  en  120,  in  de  breedte: 
omtrent  in  de  helft  eenes  bunders ,  zijnde  een  jock  osfen 
lants.  Byb! 'Lvert.  Ten  Kate  beeft  dit  woord  manl.  en 
onzijd,  ,  Pieterson  vrouw-1. ;  docb  in  bet  gebruik  zegt 
ïiïen  het  bunder.  In  het  middeleeuwsch  lat.  is  het  hun- 
nar  htm. 

BUNSING ,  lonfing;  z.  11.,  ra.  ,  des  bunflugs,  of  van  den 
huvjvig;  meerv.  bun  fin  gs.  Zeker  dier:  hij  ft  inkt  als  een 
bunfing.     In  het  genieene  leven,  zegt  men  ook  bun/ca. 

BURG,  z.  u.  ,  fn. ,  des  burgs\  of  van  den  hing;  meerv. 
burgen.  Ièdefe  met  muren  omringde,  of  me.%  vesting  wer- 
ken ingeïlotene  plaats:  den  kurg  inkrijgen.  Hooft.  In 
de  oudfte  tijden,  werd  dit  woord  vooreene  ftad  gebruikt, 
in  welke  beteekenis  baurgs ,  bij  Ulphil.  ,  en  burc ,  of 
burg,  bij  Ottfr.  en  VViller.,  dikwijls  voorkomen. 
Het  zweed,  birke ,  en  eng.  borough ,  burg/i,  eene  ftad, 
zijn  daarvan  nogoverblijffels.  Vanhier  burggraaf ,  burg- 
graafli  k,  burggraaf fckap  ^  burgwal,  enz. 

Burg,  borg  ,  ook  borgt ,  burgt ,  volgends  Kil.  ,  Outh.  , 
Meyer  en  de  Byhelvert.  ,  hoogd.  Burg,  angel  f.  By- 
rig ,  burg,  deen.  en  zweed,  borg,  fr.  lourg ,  kal.  hor  go, 
middeleeuwsch  lar.  burgutn ,  is  een  oud  woord,  welk  in 
alle  europefche  talen  aangetroffen  wordt.  Gemeenlijk  leidt 
men  het  van  berg ,  en  bergen,  borg,  geborgen,  af,  de- 
wijl men  de  lurgen,  weleer,  op  bergen  (lichtte,  en  zich 
in  dezelven  trachtte  te  bergen ,  of  te  verdedigen,  Ihre 
geeft  aan  het  oude  byrgia,  fluiten,  de  voorkeur;  welke 
gisfing  daardoor  geftaafd  wordt,  dat  men  voor  burg  ook 
het  woord  flot  bezigt ,  welk  van  fluiten  afkomllig  is.  Het 
gr.  rvcyzz  ,  een  toren  ,  fchijnt  met  ons  burg  in  naauwe 
verwantfehap  te  (laan.  Ten  aanzien  van  het  "gedacht  van 
dit  woord,  moet  ik  aanmerken,  dat  het,  enkel  en  za- 
mengefteld,  manlijk  en  vrouwlijk  gebezigd  wordt.  Den 
burg  inkrijgen.  Hooft.  Op  den  hoogen  burg.  Vond. 
De  voorhurg,  vr.  Hooft.  Tot  eene  vaste  burg.  Vond. 
Bij  de  oudheid  was  het  vrouwlijk,  en  zoo  is  het  nog  he- 
den,' in  het  hoogd.  die  Burg.  Hiermede  (temmen  de 
oude  gellachtnamen   van  der  Burg,  ter  Burg,  overeen. 

Hooft. 
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Hooft  en  Vondel  hebben  Foorburg  ook  onzijdig  gebe- 
zigd.     Het  tegenwoordige  gebruik,   echter,  ftelt  burg, 

i    met  zijne  zamenzettelingen,  manlijk. 

BURGEMEESTER,  z.  n.,  m. ,  des  burgemeesters,  of  van 
den  burgemeester ;  meerv.  burgemeesters.  Van  burg  en 
meester.  De  voornaamrte  perfoon  in  de  burgerlijke  rege- 
ring eener  ftad.  Van  hier  burgemeesterlijk ,  burgemees- 
terschap enz.  —  Burgemeester  is  in  het  middelceuwsch 
lat.    urgimagister ,  fr.  bourgmestre,  of  bourguemaitre. 

BURGER,  z.  n.,  m.  j  des  burgers,  of  van  den  burger ; 
meerv.  burgers.  In  het  vrouwlijke,  burgeres.  Eigenlijk, 
de  inwoner  eener  verlterkte  plaats.  Verder,  de  inwoner 
eener  ftad :  burger  zijn.  Van  hier  burgerachtig ,  burger- 
dragt,  burgereed,  Lur gerij  ,  burger krijg,  bur gerkroon9 
burgerüeden ,  burgerlijk,  burgermagt,  burgerman ,  bur" 
gerpligt ,  burgerregering ,  burgerregt ,  burgerfchap ,  bur- 
ger ft  and ,  burgertrant ,  burgervader ,  burgervrouiv ,  bur'' 
genvacht ,  burgerwei ,  enz*. 

BÜPvGT,  zleburg.  , 

BURRIE,  zie  berrie..      ... 

BUS  (ook  bos'),  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  bus;  meerv» 
bus/en,  Verkleinw.  busje.  Gcldbus :  heb  ik  den  helfchen 
'Jood ,  (Judas)  bewaarder  van  de  bus.  Hooft.  Met  de- 
bus  omgaan  ,  geld  inzamelen.  Hiertoe  behoort  de  gemeen- 
zame fpreekwijs:  in  de  bus  blazen,  geld  geven,  hetzij  als 
eene  opgelegde  boete ,  hetzij  als  eene  vrijwillige  uitgaaf. 
■  Van  hier  busbewarer,  busdrager ,  busmeester  enz.  —  In 
eene  bepaaldere  beteekenis ,  wordt  het  woord  bus  gebe- 
zigd, voor  den  loop  van  een  fchietgeweer,  voor  een 
fchietgeweer  zelf,  welk,  oül. ,  meer  gelijkheid  met  eene 
eigenlijke  bus  had ,  dan  tegenwoordig ,  en  ook  voor  aller- 
lei gefchut.  Van  hier  busgieter,  bushuis ,  wapenhuis, 
buspoeder,  buskruid,  busfehieter,  enz.  Wijders,  een 
ijzeren  ring,  of  band,  die  om  iets  geklonken,  of  in  iets 
geflagen  wordt,  om  hetzelve  meerdere  fluiting  en  vastig- 
heid te  geven.  Hiertoe  behoort  de  gemeenzame  fpreek- 
wijs :  het  fluit ,  als  eene  bus. 

Bus,  hoogd.  Büchfe ,  angelf.  en  eng.  box,  ital.  losfo 9 
zweed,  bysfa ,  deen.  Bosfe,  pool.  buszkos,  lat.  pyxis,  gr.  irv%n;« 

BUSKRUID  ,  z.  n. ,  o. ,  des  buskruids ,  oïvan  het  buskruid; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  bus,  voor  een  fchiet- 
geweer, en  kruid.  Buspoeder  ,  fchietkruid.  Hiertoe  be- 
hoort  de,  in  de  gemeenzame   verkeering,  gebruiklijke 
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fpreekwijs  :  hij  heeft  het  buskruid  niet  uitgevonden ,  is  niet 
fchrander. 

BUSSEL,  z.  n. ,  m. ,  desbusfels,  of  vanden  bus  fel;  meen'-. 
busfels,  busfelen.  Bondel,  bos:  een  busfel  bloemen  ^  ha~ 
ren,  hooi  enz.  In  bus  fels  vergaderen ,  bus  fels  maken. 
Stroo  tot,  of  /»,  busfelen  binden.  Ende  bint  het  in  busfe- 
len ,  om  V  /2rAr  te  verbranden.  Bybelvert.  Een  busfel 
hout,  een  takkenbos ,  bij  Kil.  mutfaart. 

Busfel ,  hoogol.  Büfchel,  volgends  Adel.  ,  het  ver- 
kleinw.  van  bus  (bos) ,  fchoon  men  daarvan  weder  een 
nieuw  verkleinw.  busfeltj'e,  busfelken ,  hoogd.  Büfchel- 
chen ,  maakt.  Misfchien,  echter,  is  busfel,  voor  bund- 
fel,  van  bund  {band  van  binden),  met  den  uitgang  fel; 
zoo  dat  busfel ^  eigenlijk,  een  bindfel,  of  zamenbindfel, 
zoude  zijn. 

BUTTER,  zie  boter. 

BUUR,  z.  n.,  m. ,  des  buurs ,  of  wjt*  </<?«  £#w;  meerv. 
buren.  Iemand,  die  naast,  of  digt  bij  ons  woont:  ik 
heb  zeer  goede  buren.  Buren  en  bondgenoten.  Te  buurs- 
huize,  zegt  men,  in  de  gemeenzame  verkeering,  voor 
bij  de  luren.  Ook  diegene,  die,  in  hetzelfde  huis,  bo- 
ven, of  beneden  ons  woont:  benedenbuur ,  bovenbuur, 
onderluur.  Zamenftellingen  zijn:  luurdogter ,  buurjon- 
gen, buut  kind,  buurman  ,  buurmeisje ,  f,  uur  praat  je  ,  buur- 
fchap,  buurvrijer  ,  buurvrijfler ,   buurvrouw. 

Buur,  ook  gebuur ,  nabuur,  is  met  boer  en  bouwer 
van  denzelfden  oorfprong,  en  komt  van  bouwen,  in  de 
beteékenis  van  wonen.  Zie  bouwen.  Van  dit  buur  is, 
in  de  gemeenzame  verkeering,  het  onz.  werkw.  buren 
gebruikiijk ,  voor :  eenen  buur  bezoeken ,  bij  eenen  buur 
gaan  praten:  ik  kom,  van  avond,  wat  bij  u  buren. 

BUURT ,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  buurt ;  meerv.  buur- 
ten. Van  buur.  Eene  reeks  van  naast  elkander  Maan- 
de huizen:  hij  woont  in  mijne  buurt.  Ook  een  gehucht, 
in  tegenoverftelling  van  een  dorp. 
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(^5  is,  eigenlijk,  eene  latijnfche  letter,  en  dierit,  in  die 
taal,  voor  k.  Zij  is ,  bij  ons,  wnarfchijnlijk  ,  het  eerst 
ingevoerd,  in  die  tijden,  toen  de  Kloosterlingen  i  genoeg- 
zaam, alleen  de  pen  voerden.  Wij  hebben  de  c,  in  ne- 
der duit  fche  woorden,  ook  niet  anders  noodig,  dan  tot 
het  ondeelbare  letrerteeken  ch,  of  chi,  overeenkomen- 
de met  de  %  der  Grieken,  en  bij  ons  gebruiklijk  voor 
eenefcherpere  letter,  dan  g,  in  echt ,  fchaap  enz. ,  fchoon 
wij  in  de  woorden  Cefar ,  Cicero,  cipres,  ceder,  cel , 
citer,  citroen,  cijfer,  oceaan,  en  eenige  andere,  van  het 
grieksch  ,  of  latijn  ,  öoffpronglijke  woorden ,  de  c  be- 
houden.   Zie  verder  Inleid,  bl.  43,  env. 

CEDEL,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  cedel;  meerv.  cede- 
len.  Eene  lijst,  naamlijst:  uit  een  parekement ,  of  half 
geronde  cedel.  Vond. 

Voor  dit  cedel,  fp.  cedule ,  ital.  cedola  ,  heeft  Ki* 
liaan  ook  fchedd,  van  het  lat.  fchedula.  In  de  daag- 
lijkfche  verkeering,  wordt  cedel  zamengetrokken  tot  ceel  + 
en  het  verkleinw.  cedeltje  tot  ceeltje.  Gemeenlijk  zegt 
men  eene  ceel  maken.  Van  hier  huur  ceel,  lijkceel ,  rouw- 
ceel,  enz. 

CEDER ,  z.  n. ,  m. ,  des  ceders,  of  van  den  ceder;  meerv. 
cederen  ,  ceders.  Zekere  fchoonc  ,  hoog  groeijende  boom  , 
die  op  den  berg  Libanon,  Taurüs  en  Amanus,  maar  in- 
zonderheid in  Afrika  wast:  de  cederen  van  Libanon* 
Toortfen  van  weiriekenden  ceder.  Vond.  Cederen  hout: 
en  de  het  is  hedeckt  met  ceder.  Bybelvert.  Zamenftellin- 
gen  zijn  :  cederhout,  cederwerk  ,  enz. 

Ceder,  hoogd.  Ceder,  eng.  cedor ,  fr.  cédre ,  ital.  ce- 
dro,  is  van  het  lat.  cedrus  afkomftig. 

CEDERBOOM,  z.  n. ,  m.,  des  cederbooms,  of  van  den  ce- 
derboom;  meerv.  cederhoomen.  Van  ceder  en  hoorn:  de 
regtvaerdige  f  al  wasfen ,  als  een  ceder  boom  op  Libanon» 
Bybelvert. 

CEDEREN ,  oh  verbuigbaar  bijv.  naaimv.  Van  cederen 
hout  gemaakt:  ick  woon  in  een  cederen  huis  —  van  binnen 
met  cederen  planken.  Bybelvert. 

CEEL ,  zie  cedel. 

CEL,  z.  n.,  vr.  ,  der,  of  van  de  cel;  meerv.  celletu  Het 
verkleinw.  is  celletje.  Ieder  klein  vertrek  :  van  al  de  ver- 
trekken in  het  huis  is  deze  pracht  el  ooze  cel  mij  het  aange- 
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verblijf.     Een  kamertje,  in  een  klooster:  in 
êefmette  cel»  Vond.     Zamenftellingen  cellebroeder 

(jcellebroèr ,  een  monnik)  cellebrot  '      '        er. 

Cel,  celle,  hoogd.  Zelle  *   ff.  c*/fe.,  cellule ,  ital.  c^Z/j, 
fpaan.  c<?/^,  van  het  lat.  <?<?//#. 
CEMENT,  z.    n.,  o.,   des   cements  ,   ol       ;/;  fo/  cement; 
meetvii  cementen*  wanneer  van  verfc  Poorten  ge- 

fproken  wordt.    Eenefoort  van  kalk,  welke  inzonderheid 
gebruikt  wordt,  om  het  metfelvverk  voor  het  door< 
van  het  water  te  beveiligen.      Tiras:  die  kelder  is  gt 
in  cement  gemetfeld.      Üverdragtigli.k  ,    zegt  men  : 
zaak  in  het  cement  leggen ,  onwankelbaar  bevestigen 

Vondel   fchreef  cimsnt :  en  d'aengename  gal 
hangen  in  V  ciment.     Ook  fiment ,  met  eene  s:   als  't  k 
vencle  firn  ent.    Het  heeft  zijnen  oorfprong  van  het  lat.  cae  ■ 
itum,  welk,  reeds  bij   de  Romeinen,  van  geftootene' 
fleenen    toebereidde   kalk    beteekende,    en,   voor   caedl- 
mentum  genomen,  van  caedere  afkomflig  zoude  wezen, 
CÏT,  zie,  over   de  natuur  en  het  gebruik  der  ch ,  Inleid. 

bl.  45- 

CHERUB,  z.   n.,   m.  ,   des  cherubs  +    of  van   den   cherub; 

meerv.  cherubs»     Van  het  hehr.   ovo,  flerk  zijn.     Eene 

benaming,  welke,  in  de  h.  fchrift,  aan  Engelen  gegeven 

wordt.    Voor  cherub  zegt  men  ook  cherubijn,  verkleinw. 

:  wijntje. 

CHIJL,  (bij  Kil.  ghljl,  ghijlè\  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van 
de  chijl;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  het  lat.  chij- 
lus.  Maagfap  —  wit  lap,  dat  door  de  koking  der  maag 
uit  het  voed  fel:  getrokken  wordt.  Van  hier  chijlachtig, 
chij Jachtigheid,  chijlmakend,  chijlmaking  enz. 

CICHOREI,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  cichorei;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Zeker  gewas,  van  het  gr.  en 
lat.  Ktxoeptcvt  cichorium. 

CIDER,  z.  n.,  m.,  des  cider 's ,  of  van  den  cider;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Eene  foort  van  in  Frankrijk  en 
Engeland  meest  bekenden  drank.  Van  het  fr.  cidre ,  en 
eng.  cider;  echter  is  het  een  oud  duitsch  woord,  en  reeds 
bij  Tatian.  voorhanden.     Zie  'appeldrank. 

CIJFER,  z.  n. ,  o.,  des  cijfers,  of  van  het  cijfer;  meerv. 
cijfers.  Cijferletter,  getalletter,  van  het  middelecuwsch 
lar.  cifera,  of  van  het  hebr.  "i5Q,  tellen,  rekenen.  Ook 
voor  verborgen  fchrift,  welk  zonder  den  flcutel  niet  kan 
gelezen  worden:  een  briefin  cijfer  gefchreven.  Van  hier 
cijferboek,    cijfer  getal,    cijftvhtnst ,   telkunst,    cijferlat- 

tery 
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,w,  ctjfermetster,  tdkuntlqtiaar,  cijfer fchool ,  cijfer fchrift* 

CIJFEREN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  cijferde ,  heb  gecijferd,. 
Van  cijfer.     Rekenen.    Van  Kiev  cijferaar,  cijfering. 

CIJNS,  z.  n-,  m. ,  iw/  den  cijns?  meerv.  cijnzen.  Van 
-het  lat.  cenfus.  Tol ,  fchatting  :  dat  fij  den  'cijns ,  ouden 
impost  ende  tol  niet  en  fullen  geven.  Cybelvert.  Op  cijns 
ft  ellen,  fchatting  opleggen.  Van  hier  cijnsbaar,  tolpligtig,  on- 
derworpen '.cijnsbaar  worden  —  iemand  cijnsbaar  maken  — 
cijnsregt.  Onl.  bezigde  men  ekens;   Vond.  fchrijft  chijnfe. 

CILINDER-  z.  n.  ;  m.,  des  cilinders ,  of  vafi  den  crUnder ; 
meerv.  cilinders.  Van  het  lat.  cylindrus,  en  dit  van  het 
gr.  Kvxivlpzc  Een  langwerpig  rond,  bij  Halma,  rolzuil. 
Van  hier  cilindervormig. 

.OMHAAL,  cimbel,  z.  n. ,  vr.,  der,  of  van  de  cimbaal', 
meerv.  cimbalen.  Van  het  lat.  cymbalum ,  en  dit  van  het 
gr.  ku(ji.Q»Xov.  Een  driekantig  fnaarfpeeltnig,  met  ringen 
trt-fchelletjes :  V  geluii  der  klinkende  cimbael.  Vond.  Za- 
menftelling:  cimbelfpel. 

(CIPIER,  (bij  Kil.  '  cippier ,  van  het  lat.  cippm  —  cippi 
custos'),  z.  n.,  fri. ,  des  cipiers,  o?  van  den  cipier;  meerv. 
cipiers.  Een  dienaar  van  'het  geregt,  die  de  gevangenen 
bewaart  en  fpijst- 

CIPRES,  z.  -n. ,  m.,  van  den  cipres;  meerv.  cipresfen. 
Een  boom:  beplant  met  fpichtigen  cipres.  Vond.  Van 
hier  cipresfen,  onverbuigbaar  bijv.  naamw. ,  dat  van  ci- 
pres gemaakt  is ,  of  daartoe  behoort.  Cipresboom ,  het- 
zelfde als  cipres.    Van  het  lat.  cupresfus. 

CIRKEL,  z.  n.,  m.  ,  des  cirkels,  of 'van  'den  cirkel;  meerv. 
cirkels.  Van  liet  lat.  circulus.  Kring:  tot  op  den  cirkel 
van  den  kreeft.  De  Deck.  Een  halve  cirkel,  half  rond. 
Hooft  gebruikt  firkel ,  met  eene  s:  van  dezen  frkel. 

CITER ,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  citer ;  meerv.  citers. 
Van  het  lat.  cithara.  Zeker  fpeeltuig  :  op  de  citer  fpslen- 
Op  de  citer  te  zingen.  Hooft.  Op  mijne  liefelijke  citer. 
Vond.     Van  hier  citerfnaar ,'  citer Jpeler. 

CITROEN,  z.  n. j  m.,  des  citroens,  of  van  den  citroen; 
meerv.  citroenen.  De  vrucht  van  den  citroenboom,  zoo 
als  die  versch  tot  ons  gebragt  wordt,  terwijl  de  ingezou- 
tene  vrucht  van  dezen  boom ,  bij  ons ,  den  naam  van  li- 
moen draairt:  zwanger  had  zij  zich  verhit,  ende  heet  van 
een7  kouwden  citroen  ghegeten.  Hooft.     Van  hier  citroen- 

,   -appel,  citroenboom ,  citroengeel,  citroenklenr ,  citroen: 
rig ,  citroenkruid,  citroenverw ,  citroenverwig ,  enz.     Lat. 
xeiiï.cuw ,  ir.  titron,  ital.  citrone,  fpaan.  cidra. 
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\_)  9  is  de  vierde  letter  van  het  nederduitfche  abe.  Zie 
over  den  aard  en  het  gebruik  van  deze  letter ,  Inlei- 
ding, bl.  48.  en  volg. 

DAAD,  z.  i).,  vr. ,  der ,  oï  van  de  daad;  meerv.  daden. 
Van  doen  1  oul.  daden.  Bedrijf:  eene  goede  daad.  Ie- 
mands daden  verhalen.  Iemand  met  raad  en  daad  bij* 
ftaan,  met  de  daad  helpen  ;  —  in  de  daad  ,  vuorwaar , 
waarlijk:  het  is  in  de  daad  zoo  gefchied;  —  op  de  daad , 
onder  het  doen  :  iemand  op  de  daad  betrappen.  Van  hier 
daad/ijk,  daadlij kheid.  Daadzaak ,  van  daad  en  zaak, 
is  een  nieuw  woord,  dat  veel  gebruikt  wordt,  fchoon 
het  eene  weinig  meer  beteekent ,  dan  het  andere. 

DAAGLIJKS,  (bij  Kil.  daghlicks)  dagelijks,  bijw.  Alle 
dagen :  men  hoort  daaglijks  daarvan  jpreken.  Het  ge- 
fchiedt  daaglijks. 

DAAGLIJKSCH,  (bij  Kil.  daghlicksch')  dagelij ksch  ,  bijv, 
n.,  zonder  trappen  van  vergrooting.  Hetgene,  dat  tot  al- 
le dagen,  of  alle  tijden,  behoort:  daagli/kfche  uitgaven, 
daaglijksch  brood.  In  eene  ruimere  beteekenis ,  gewoon, 
gemeen  :  de  daaglijkjche  ver  keer  ing  —  een  daaglijksch 
kleed ',   anders  ook  alledaagsch. 

DAAGS  ,  bijw. ,  zijnde  ae  tweede  naamval  van  het  zelflt. 
dag,  voor  des  daags.  Daags  daarna,  den  volgenden  dag, 
daags  te  voren ,  den  voorgaanden  dag. 

DAAGSCH,  bijv.  n.,  zonder  trappen  van  vergrooting, 
meest  gebraiklijk  voor  alledaagsch,  in  den  zin  van  het- 
gene ,  dat  tot  de  weekdagen  ,  of  werkdagen  ,  behoort ,  in 
tegenoverftelling  van  feestdagen:  mijn  daagjche  rok,  enz. 

DAALDEPv ,  zie  daler. 

DAAR,  bijw.  en  voegwoord.  1.  Bijw.,  zoo  wel  alleen 
en  op  zich  zelf  ftaande,  als  met  andere  woorden  zamen- 
.gefteld.  Alleen  en  op  zich  zelf  {taande:  wie  woont  daar? 
op  die  plaats.  Daar  ligt  het  bock;  —  ik  fiond  hier ,  gij 
fiondt  daar»  Wie  daar?  wie  is  daar?  Waar  utu  fchat  is, 
daar  is  ook  utu  hart.  Daar  is  hij  —  daar  hebt  gij  uio 
geld;  in  welk  geval  het  voor  hier  ftaat.  Ook  meu  van : 
hij  kwam  gisteren  in  de  ft  ad ,  en  legaf  zich  heden  weder 
van  daar.  Om  meer  fterkte  aan  de  uitdrukking  te  geven, 
gebruikt  men  dikwerf  aldaar:  tegen  mijne  verwachting 
vond  ik  hem  aldaar. 
Met  andere  woorden  zamengefteld ;  en  wel  met  andere 
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bijwoorden  en  voorzetfels ,  als :  daarheen  —  daaraan , 
daarachter,  daar af ,  daar ■  eneden ,  daarbeneven  ,  r/tftfr- 
IW  ,  daarbinnen  ,  daarboven  ,  daarbuiten  ,  daardoor  , 
daarin,  daarlangs,  daarmede,  daarna,  daarom,  daar- 
onder,  daarop,  daarover,  daartegen,  daartoe,  daartus- 
fchen,  daaruit,  daarvan,  daarvoor,  enz.  Hierbij  moet  ik 
aanmerken,  dat  het  bijw.  Jtf^r ,  dus  zamengefteld ,  de 
plaats  der  aanwijzende  voornaamwoorden  deze ,  <//e ,  *fe- 
ze/ytf  ,  dezelfde,  vervangt.  Zoo  is,  b.  v.  daaraan , 
daarachter ,  daarbij,  daardoor,  daarin,  enz.,  zoo  veel 
als  aan,  achter,  bij,  door,  in  enz.  deze,  dit,  dezelve , 
hetzelve  :  gij  moet  dat  geval  niet  gering  achten  ,  want 
daaraan  (aan  het  zelve)  is  veel  gelegen.  —  Hier  is  eene 
voorkamer,  en  daarachter  (achter  deze)  is  nog  eene  bin- 
nenkamer. —  Heden  betaal  ik  u  tien  guldens,  en  morgen 
breng  ik  u  daarbij  Qbij  dezen)  nog  zes  guldens.  Daarbij 
komt  nog  (bij  deze  zaak).  En  zoo  met  al  de  overigen. 
Dit  echter  heeft  alleenlijk  plaats  ten  aanzien  van  zaken, 
en  geenzins  in  opziet  tot  peribnen  :  mijn  vriend  konde  die 
'fbm  niet  betalen;  ik  b:n  daarvoor  borg  gebleven,  naamlijk 
voor  die  ibm,  niet  voor  mijnen  vriend.  Hij  is  bij  zijne 
moeder  ,  wij  zullen  hem  bij  haar ,  of  lij  dezelve  ,  niet 
daarbij ,  laten.  —  Deze  znmenltellingen  mogen  niet  we- 
der gelcheiden  worden,  gelijk  in  de  fpreektaal  doorgaands 
gefchiedt,  en  zelfs  bij  anders  goede  Schrijvers  dikwerf 
aangetroffen  wordt,  b.  v.  :  daar  bekommer  ik  mij  niet 
over,  voor  daarover  bekommer  ik  mij  niet.  Wie  daar' 
den  jlagh  van  heeft ,  Vond.  ,  voor  wie  daarvan  den  /lag 
heeft,  öf  wie  den /lag  daarvan  heeft.  David  namdekroo- 
ne  ,  en  de  daer  was  edel.gejleente  aen ,  Bybelvert.  ,  voor 
daaraan  tvas  enz. 

Ook  wordt  dit  bijw.  gebezigd ,  om  iets  op  eene  nadruk- 
lijke  wijs  aanteduiden:  iuat  hebt  gij  daar?  Wat  zegt  gij 
daar  ? 

Dit  daar  kan  alleen  de  plaats  der  aanwijzende ,  niet  die 
der  enkel  betreklijke  voornaamwoorden  bekleeden,  dewijl 
in  het  laatlte  geval ,  rvaar  gebezigd  wordt ,  b.  v,  :  het 
land,  daarin  ik  u  zal  brengen,  voor  waarin.  In  de 
plaats,  daar  men  het  brandoffer  /lacht,  Bybelvert., 
voor  waar. 

2.  Voegwoord  ,  in  de  beteekenis  van  naardien  ,  de- 
wijl :  tk  konde  hem  niet  langer  troostloos  laten ,  daar  ik 
hem  zoo  vuriglijk  beminde.     Daar  gij  zoo  wel  gewapend 
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zijt ,  behoeft  gij  niet  te  vreezen.  Daar  hst  toch  zoo  zijti. 
moet,  zal  ik  het  mij  laten  welgevallen.  Voor  fchoon, 
terwijl:  gij  lacht,  daar  gij  behoor riet  te  fchreijen.  Ook 
als  voegwoord  ,  lijdt  daar  cenige  zamenftellingen :  daaren- 
boven ,  daarentegen ,  daarom. 

DADEL,  z.  n. ,  m.,  des  dadels ,  of  van  den  dadel ;  meerv. 
dadels.  Yerkleinw.  dadeltje.  Dadelboom.  Voor  de 
vrucht  van  den  dadelboom  is  het  vrouwlijk.  Van  hier 
dadelboom  ,  dadelkern  ,  dadelolie. 

Dadel ,  hoogd.  Dattel ,  ital.  dattero,  en  dattole,  eng. 
date,  fr.  datte,  fpaan.  dat  i  Ie ,  pool.  daktij  l,  zijn  alle 
van  het  gr.  IxzjuXog  afkomtïig,  welken  naam  deze  boom 
gekregen  heeft,  uit  hoofde  der  gelijkheid,  welke  deszelfs 
vrucht  met  eencn  vinger  heeft. 

DADELIJK,  zie  daad. 

DADER,  z.  n.,  m.,  des  daders,  of  vanden  dader  ,•  meerv. 
daders.  Van  het  oude  daden  ,  nu  doen.  Iemand  ,  die 
iets  doet:  zijt  daders  (beoefenaars)  des  wtords.  Bv- 
belveiit.  Gewoonlijk  in  eenen  kwaden  zin,  iemand,  cjie 
eenig  fchelmituk  pleegt,  of  gepleegd  heeft:  de  dader  werd 
gevat* 

D ADIG ,  zie  goeddadig* 

DAG,  z.  n.,  m.,  des  dags ,  of  van  den  dag ,  (ook  daags, 
en  het  yerkleinw.  daagje,  van  het  oude  daag");  meerv. 
dagen.  De  tijd  van  vierentwintig  uren  ,  zijnde  dag  en 
nacht  beide  :  het  kind  is  zeven  maanden  en  drie  dagen 
oud.  Des  anderen  daags.  —  De  tijd  dat  de  zon  opgaat , 
totdat  zij  ondergaat:  de  kort  [ie,  de  lang/Ie  dag  van  het 
jaar.  Het  wordt  dag,  de  dag  breekt  aan,  voor  dag  en 
daauw,  zeer  vroeg  in  den  morgenftond,  de  dag  neigt  ten 
avond.  Van  hier  het  fpreekwoord :  een  gat  in  den  dag 
Jlapen ,  lang  flapcn.  —  Een  zeker  bepaald  gedeelte  van 
den  dag";  hij  zvint  lederen  dag  twee  guldens;  ook  daags: 
zeven  guldens  daags.  —  De  tijd  in  het  algemeen  :  er  zullen 
dagen,  er  zal  een  tijd,  komen,  wanneer  enz.  '  Den  dag 
onnuttig  doorbrengen,  den  tijd  verbeuzekn.  Dag  /lel- 
iën ,  tijd  bepalen.  —  Het  licht  van  den  dag  :  bi'dag  —  be- 
zie het  eens  bij  den  dag ,  bij  het  licht  —  ik  heb  hier  eenen 
valfchen  dag,  een  valsch  licht  —  de  dag,  het  licht,  valt 
vlet  wel  op  dit  fchilderftuk.  Hiertoe  behoort  de  fpreek- 
wijs  \  zij  fchelen  als  dag  en  nacht ,  als  licht  en  duider. 
ïeis  aan  den  dag,  aan  het  licht,  brengen,  kenbaar  ma- 
ken.,  aan  den  dag  leggen  ,   doen  blijken.     Eij  verdere 
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pverdragt,  zegt  Vond.  van  gefchriften :  geef  uwe  dichten 
niet ,  in  uwen  eer  ft  en  ijver  ,  aan  den  clagh  ,  geef'  die  niet 
te  vroeg  in  het  licht,  geef  die  niet  te  vroeg  in  druk  uit' 
Zoo  ook  :  ofze  der  penne  en  den  dagh  ivaerdigh  zijn , 
of' zij  waardig  zijn,  in  druk  uitgegeven  te  worden.  — 
Het  meerv.  dagen  wordt  voor  leven  ,  of  leeftijd ,  gebe- 
zigd :  zijne  dagen  verkorten  —  wie  heeft  van  al  zijne  da- 
gen zulks  gezien?  Hij  heeft  zijne  beste  dagen  al  verfle- 
ten  — '  op  zijne  dagen  komen ,  oud  worden,  —  zij  heeft 
goede  dagen  bij  haren  oom. 

Dag  betcekent  fomwijlen  ,  even  als  dies  bij  de  Latijnen, 
den  laatften  dag  van  iemands  leven ;  en  dus  zege  zijnen 
dag  beleven  zoo  veel  als  leven,  totdat  men  van  ouder- 
dom fterft,  zoo  dat  zijn  dood  door  geen  toeval  verhaast 
is:  Elk'  flervTtng,  die  zijn  dag ,  uit  droefaeid  niet  be- 
leefde. J.  Fortman. 

Zamenftellingen  zijn  :  dagblad ,  dagboek  ,  daggeld  , 
daggelder ,  dag  huur  ,  daglicht,  dagloon ,  dagloon  er  ,dag- 
register  ,  dagreis  ,  dagfchool  ,  dagverhaal ,  dagwacht  , 
dagwerk,  dagwerker,  dag  wijzer,  enz. 

Dag,  hoogd.  Tag,  goth.  dags,  alem.  taga ,  angelf. 
dag,  ijsl.  dagur,  lat.  dies,  eng.  day,  volgends  Wacht. 
van  het  arab.  daa,  luxit. 

DAG ,  zie  dagge. 

DAGDIEF,  z.  n.,  m.,  des  dagdiefs ,  oï  van  den  dagdief; 
meerv.  dagdieven.  Van  dag  en  dief.  Een  trage  werk- 
man ,  die  het  dagloon  fteelt ,  en  niet  verdient :  hij  is  een 
regte  dagdief. 

DAGDIEVEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Ik  dagdiefde,  heb  ge- 
dagdiefd. Van  dagdief.  Lui  werken,  en  daardoor  het 
dagloon  flelen.     Van  hier  dagdieverij. 

DAGELIJKS  ,  zie  daaglijks. 

DAGELIJKSCH,  zie  daaglijksch. 

DAGEN,  (angelf.  dagian),  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  daag- 
de ,  ben  gedaagd.  Van  dag.  Dag  worden  :  het  begint 
te  dagen.  Van  hier  opdagen,  verdagen,  enz.  Zie  deze 
woorden. 

DAGEN ,  onz.  w. ,  beteekenende  oud  worden  ,  alleen 
nog  overig  in  ons  zaraen gefielde  bedaagd.     Zie  hetzelve. 

DAGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  daagde,  heb  gedaagd. 
Voor  het  regt  roepen:  hij  is  gedaagd ,  om,  binnen  vier 
en  twintig  uren  te  verfchijnen.  Van  het  verled.  deelw.  ger 
daagd ,  is  het  zelfft.  iiaamw.  gedaagde.    Van  hier  dager , 

Kk  5  da- 


504  Dag. 

daging ,  enz.     Vond.    bezigt  dagen,  voor  uitdagen:  in 
het  veld  dagen. 
DAGERAAD,  z,    n.  ,  m.,  des  dageraads ,  of  van  den  da- 
geraad;   het  meerv.  is  niet  in  gebruik.      Morgenftond: 
met  den  dageraat.  Hooft. 

De  nuchtre  dageraad ,  met  zijn  fajfraanden  luifter , 
Allengs  in  V  oosten  rees ,  en  mengde  licht  en  duifier , 
Het  was  noch  nacht  noch  dag,  maar  teffens  dag  en  nacht. 
Vond.    Dit  woord  wordt  ook,  bij  overdragt,  voor  den 
eerften  leeftijd  gebezigd  :  in  den  dageraad  zijns  levens. 

Zeer  verfc!  lillend  zijn  de  meeningen  over  den  aard  van 
dit  woord.  Kiliaan  neemt  dageraad ,  voor  dagerood, 
gelijk  men  ook  zegt  morgenrood.  Tuinman  voegt  er 
bij,  dat  Willeram.  niet  alleen  morginrod ,  maar  ook 
tagarod  en  tagoroth  heeft.  Huydec.  toont  aan,  dat  de 
Ouden ,  voor  dageraad ,  dager  ake  en  daggrake  zeiden  , 
welk  laatfte  hij  voor  het  echtlte  houdt,  van  graken ,  be- 
teekenende  het  eerfie  fchijnen  van  den  dag;  van  welk  gra- 
ken  men  eerst  grieken ,  en  vervolgends  krieken  fchijnt  ge- 
maakt te  hebben.  Fr.  van  Lelyv.  leidt  het  van  raten 
(bij  Wacht.),  maken,  zamenftellen  af,  waarvan  ons 
reeden,  linnen  reeden;  zoo  dat  dageraad  ,  eigenlijk,  het 
maken  van  den  dag  zoude  bcteekencn. 

DAGGE,  dag,  z,  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  dagge  ;  meerv. 
daggen.  Korte  degen :  Ik  ,  ongewoon  '/  vuurwapen  te 
handelen,  zal  wisfer  met  de  dag  treffen.  Hooft.  Ook 
wordt  liet  voor  een  fchcepstuig,  een  (luk  touw,  waar- 
mede de  misdadigen  op  de  fchepen  geflxaft  worden ,  ge- 
nomen. 

Middeleeuwsch  lat.  daga  ,  diga ,  ital.  daga  ,  fpaan. 
daga  ,  eng.  dagger. 

DAGLICHT,  z.  n.,  o.,  des  daglicht  s,  of  van  het  dag- 
licht ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  dag  en  licht. 
Het  licht  van  den  dag:  mijne  oogen  kunnen  het  daglicht 
niet  verdragen.  Van  hier  de  gemeenzame  fpreekwijs  :  het 
mag  het  daglicht  niet  zien,  het  is  te  Hecht,  te  fchande- 
lijk,  om  het  te  laten  blijken,  of  bekend  te  maken. 

DAGREIS,  z.  n.  ,  \iv. ,  der,  of  van  de  dagreis;  meerv. 
dagreizen.  Van  dag  en  reis.  Reis  van  eenen  dag:  die 
fteden  liggen  twee  dagreizen  van  elkander.  Het  leger 
trekt  met  kleine  dagreizen. 

DAGSTER,  zie  morgenfier. 

DAGTEEKENEN  ,  be'dr.  w. ,  gelijkvl.    Ik  dagteekende  , 
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heh  gedagteekend.     Eenen  brief  dagt eekenen.     Van  hier 
dagteekening. 

DAGVAARD  ,  z.  n.  ,  vr.  ,  der  ,  of  van  de  dagvaard; 
meerv.  dagvaarden.  Van  dag  en  vaard ,  van  varen,  oul. 
reizen,  goth.  eii  angelf.  faran.  Eigenlijk,  eene  dagreis, 
of  rei*  van  eenen  dag:  en  daer  ik  hem,  vermoeit  van  zij' 
ne  daghvaert ,  troost.  Antonid.  D'u denckte  van  tri 'jk  van 
Syrien  es  twintich  dachvaerden.  Pu.  RuychroCK.  — 
Wijders,  landdag,  Staatsvergadering  :  dagvaard  houden, 
hij  is  ter  dagvaard  gezonden. 

DAGVAARDEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  dagvaardde , 
heb  gedagvaard.  Dagen,  voor  her  regt  roepen:  iemand 
dagvaarden.     Van  hier  dagvaarding. 

DAK,  z.  n.,  o.,  des  daks ,  of  van  het  dak;  meerv.  daken. 
Het  verkleinw.  dakje.  In  het  algemeen,  alles,  wat  iets 
ckkt.  Bijzonderlijk,  het  bovenfte  gedeelte  van  een  ge- 
bouw, welk  het  voor  weer  en  wind  bedekt:  een  huis  onder 
het  dak  brengen.  Een  fransch  dak  ,  een  plat  dak.  De 
figuurlijke  uitdrukkingen  :  iemand  iets  op  zijn  dak  zen- 
den ,  het  hem  tegen  wil  en  dank  toezonden,  het  komt  al- 
les maar  op  mijn  dak,  het  wordt  xiv:xv  op  mij  gefchoven, 
iemand  wat  op  zijn  dak  geven ,  hem  Hagen  geven  ,  enz. 
behooren  tot  den  gemecnen  fpreektrant.  Figuurlijk,  het 
ganfche  huis,  in  zoover  daarmede  de  bedekking  bedoeld 
wordt:  wij  konden  naaawlijks  onder  dak  komen.  Met  ie- 
mand onder  een  dak ,  in  een  huis,  wonen. 

Zamendelimgen  zijn:  dakbalk*  dakbord,  dakdekker, 
dakdigt ,  dakdrop ,  dakgoot,  dakpan,  dakrib ,  dakriet, 
dab  f  par,  dak/Ir  00 ,  dakven fl^r. 

Dak,  hoogd.  Dach,  bij  Notk.  tach ,  bij  Tatian.  the- 
ki ,  in  het  meerv.,  zweed,  tak ,  ijsl.  Theki ,  angelf.  the- 
ke ,  komt  van  dekken,  even  als  het  lat.  tectum  van  tego. 

DAL,  z.  n.,  ó.,  des  da  Is,  of  van  het  dal;  meerv.  dalen» 
Laagte.  Land,  dat  tusfehen  bergen  ligt:  /'«  V  Vatikauer 
dal.  Hooft.  Over  berg  en  dal.  Zamenttellingen  zijn : 
dalbewoner ,  dalhnden.  Oul.  was  het  bijw.  dalewaar't  in 
gebruik  ,  voor  naar  beneden  ,  b.  v. :  dalèwaart ,  te  dale- 
waart  fpringen ,  hopen,  naar  beneden  fpringen,  loopen. 
DALEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  daalde ,  ben  gedaald.  Van 
dal.  Afklhnmen  ,  naar  beneden  gaan:  wij  daalden  van 
den  berg  af.  De  zon  begint  te  dalen,  de  dag  is  aan  het 
dalen.  —  Iemand  in  het  graf  laten  dalen,  laten  inzak- 
ken.    Gij  zult  mijne  grijze  haren  nog  met  fchande  in  het 
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graf  doen  dalen ,  gij  zult  mij,  voor  mijnen  dood,  no§ 
fchandviekken.  In  prijs  verminderen ,  ai'ilaan  :  de  gra- 
pen  zijn  aan  het  da/s;:.  Zijne  achting  begint  te  daten , 
minder  te  worden.  Ook :  hij  is  aamtrklijk  hij  mij  ge- 
daald, in  waarde  ,  achting.  Minderen  :  de  Gezanten  ver- 
■  zochten  tien  duizend  man  te  voet,  twee  duizend  te  paarde  , 
doch  daalden  allengskens  tot  op  de  helft.  Hooft.  Oul.  , 
werd  dalen  ook  in  eenen  bedrijvenden  zin  gebezigd.  Van 
hier  daler,  daling. 

DALER,  doorgaands  anders  daalder,  z.  n.,  m.,  des  da- 
Iers  ,  of  van  den  daler ;  meerv.  dalers.  Zeker  ilnk  gelds  „ 
bedragende  dertig  Huivers  :  een  hollandfche  daler.  Met 
eenen  daler.  Hooft.  Ook  wordt,  om  de  gelijkheid  in  ui- 
terlijke gedaante,  eene  fchijf  van  eenen  appel,  knol  enz. 
een  daler,  of  daalder ,  genoemd. 

DAM,  z.  n,,  m. ,  des  dams,  of  van  den  dam;  meerv. 
dammen.  Verkleinw.  danmietje.  Ecne  hoogte  van  aar- 
de of  ftcenen,  om  het  water  tegentehouden :  eenen  dam 
maken,  leggen.  Voor  grond  in  het  algemeen,  in  het 
fp  reek  woord:  een  hont  is  fout  op  zijnen  eigen  dam.  Hooft. 
Figuurlijk,  en  in  den  gemeenen  fpreektrant :  eenen  dam 
leggen  ,  voor  :  den  grootften  honger  verdrijven.  Ook 
wordt  dam  voor  eene  dubbele  fchijf  in  het  damfpel  gebe- 
zigd: ik  heb  dam  —  dam  halen,  enz.  Zamenfteilingen 
zijn:  dambord,  dam  fchijf,  damfpel,  damfpeler ,  enz. 

Dam  is  een  oud  woord.  Het  eng.  dam,  fr.  dame, 
Jiet  middeleeuwsch  lat.  damtna  ,  het  zweed.cn  deen.  Dam, 
liet  pool.  tama,  en  meer  anderen,  hebben  allen  de  betee* 

1  kenis  van  ecne  hoogte  van  aarde,  of  fteen,  ter  beteuge« 
ling  van  het  water.  Meestal  wordt  het  afgeleid  van  het 
lat.  domare  ,  d.  i.  temmen ,  tot  welk  laatfte  Kil.  het 
brengt,  beteekenende  dam ,  derhalve,  zoo  veel  als  eene 
temming  van  het  water. 

DAMAST,  z.  n. ,  o.,  van  het  damast',  meerv.  damasten, 
.  wanneer  van  verfcheidene  foorten  gefproken  wordt.    Ze- 
kere ftof,   van   zijde,   of  wol,    geweven:   een  (luk  da- 
mast.    Van  hier  het  onverbuigb.  bijv.    naamw.  damas- 
ten: een  damasten  rok. 

Damast,  hoogd.  Damaft ,  eng.  damask,  deen.  Da*> 
mask,  fr.  damas,  ital.  damasco,  lat.  damacius ,  damas- 
cusl  Deze  ftof  heeft  haren  naam  van  de  Had  Damascus, 
van  waar  zij  het  eerst  in  Italië  gebragt,  en  daarna  door 
het  overige  gedeelte  van  Europa  verfpreid  is  geworden. 

DAM- 


t)  AM,j      D  A  Ü.  $<&/ 

'AMLOOPER,  z.  n. ,  m.  ,  des  damloopers ,  of  *w*  <ƒ<?/* 
damlooper  ;  meerv.  damloopers;  Zeker  binnenlandsch 
vaartuig. 

DAMM£N,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  damde,  heb  gedamd. 
Van  dam.  Eenen  dam  maken ,  leggen.  Doch  in  dezen 
zin  is  a/dammen  meest  in  gebruik.  Dammen  wordt  ook 
als  een  onz.  vv. ,  gebezigd ,  in  de  beteckenis  van  dam 
fpelen  :  zij  zitten  te  dammen.     Van  hier  dammer. 

DAMP  (bij  Kil.  ook  demp  en  dompj  ,  z.  n.  ,  m.  ,  des 
damps ,  of  van  den  damp;  meerv.  dampen.  Dikke  rook, 
nevel ,  of  wafcm  :  de  damp  van  eene  fakkel.  Er  /lijgen 
fchadelijke  dampen  uit  de  aarde  op.  Zwavelachiige  dam' 
pen. 

DAMPEN,  onz,  w. ,  gelijkvl.  Ik  dampte,  heb  gedampt. 
Damp  van  zich  geven  :  die  kolen  dampen  fterk.  In  den 
gemcenen  fpreektrant,  wordt  dampen  gebezigd,  voor  ta- 
bak rooken,  of,  onder  het  rooken,  eenen  iterken  damp 
veroorzaken:  zuat  zit  gij  te  dampen l  Van  hier  damper , 
damping. 

DAMPIG,  bijv.  n.  enbijw. ,  dampiger ,  dampigst.  Nevel- 
achtig, vochtig:  het  is  dampig  weer.  Ten  aanzien  van 
de  paarden  bezigt  men  het  voor  kortademig :  een  dampig 
paard.     Van  hier  dampigheid. 

DAMPKOGEL,  z.  n.,  m. ,  des  dawpkogels ,  of  van  den 
dampkogel ;  meerv.  dampkogels.  Van  damp  en  kogel. 
Een  kogel,  welke  eenen  grooten  damp  veroorzaakt,  om 
den  vijand  daarmede,  voor  cenigen  tijd  ,  het  gezigt  te 
belemmeren. 

DAMPKRING,  z.  n.,  m. ,  des  dampkrings,  of  van  den 
dampkring ;  meerv.  dampkringen.  Van  damp  en  krina-. 
De  lucht  ,  welke  onze  a:j-de  en  alle  andere  hemelfche 
ligchamen  omgeeft. 

DAN,  bijvv.  en  voegwoord,  i.  Bijwoord,  om  eenen  tijd 
aanteduiden :  dan,  zvanneer  ik  het  u  verhaald  heb ,  zult- 
gij  er  over  kunnen  oordeelen.  Dan  vraagt  hij  dit ,  dan 
dat.  s.  Voegwoord,  derhalve,  bij  gevolg:  is  dit  dan  uwe 
meening?  Dan  wordt  ook  voor  doch  gebezigd,  aan  het 
begin  cener  rede:  Dan,  eer  ik  u  verder  daarvan  (preek, 
moet  ik  u  nog  zeggen,  enz.  Achter  den  vergrootenden 
trap  der  bijvoeglijke  naamwoorden ,  gelijk  ook  achter 
niet,  niets,  niemand,  geen,  anders,  te  veel,  enz.  wordt 
dan,  niet  als,  gebruikt:  gij  zijt  wijzer  dan  hij  —»  daar 
tuas  niemand ,  dan  ik0  enz.    Zie  Inleid,  bl.  223. 

DA- 
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DANIG,  zie  dusdanig. 

DANK  ,  z.  n. ,  in. ,  des  danks.  of  van  den  dank;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik.  Welgevallen  :  iets  in  dank  aannemen. 
Tegen  wil  en  dank.  Erkerndtenis,  dankbetuiging:  iemand 
voor  iets  dank  zeggen.  Iemand  iets  dank  zveten  ,  niet  wff- 
ten.  Dank  met  iets  inleggen,  bij  iets  behalen.  God  zij 
dank,  ook  God  dank  —  den  Hemel  zij  dank.  Iemand 
dank  zeggen  wordt ,  in  liet  gewone  leven  ,  ook  voor  eene 
beleefde  weigering  genomen,  wanneer  ons  iets  aangebo- 
den wordt ,  waarvan  wij  geen  gebruik  willen  maken  :  ik 
zeg  u  dank.  Zamenflellingen  zijn :  dankdag,  dankte- 
tuiging  ,  dankjeest  ,  danklied ,  dankoffer  ,  dankpreek , 
dankzegging ,  enz.  Dankerkendtenis  is  eene  erken dtenis 
van  dank,  en  dus  tweemaal  hetzelfde.  Gunsterkendte- 
nis  zou  beter  zijn.  J.  de  Deck.  bezigt  dankeloos,  voor 
ondankbaar. 

DANKBAAR,  bijv.  n.  en  bijw. ,  denkbarer ,  dankbaarst. 
Van  dank  en  baar,  derhalve,  eigenlijk,  dank  brengend, 
dank  zeggend :  hij  was  zeer  dankbaar  voor  dat  gefchenk. 
In  eene  ruimere  en  figuurlijke  beteekenis,  genegen  ora 
ontvangene  weldaden  ,  door  wederkeerige  cüenften  ,  te 
vergelden  :  hij  heeft  een  zeer  dankbaar  gemoed.  Hii  is 
een  zeer  dankbaar  mensch.  Van  hier  dankbaarheid • ',  dank' 
laarlijk. 

DANKEN,  bcdr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dankte,  heb  gedankt. 
Zijn  welgevallen  over  ontvangene  weldaden  aan  den  dag 
leggen :  iemand  danken ,  voor  iets  danken.  God  zij  ge- 
dankt! Voor  iemand  danken  (in  de  kerk)  ,  iemands  dank- 
baarheid aan  God  voor  zijne  hertelling,  openlijk  betui- 
gen. —  Iemand  iets  te  danken  hebben,  hem  daarvoor  dank 
fchuldig  zijn,  hem  als  den  veroorzaker  daarvan  erkennen: 
dit  heb  ik  hem  alleen  te  danken.  Ook  in  eenen  kwaden 
zin,  voor  wijten  :  hij  heeft  het  zich  zelven  te  danken  ,  dat 
hij  ongelukkig  is.  Iets  op  eene  beleefde  wijs  afilaan ,  in 
het  gewone  leven  :  ik  dank  u. 

DANS,  z. ,  n. ,  m.,  van  den  dans;  meerv.  dan/en.  Het 
verkleinw.  dansje.  Beweging  van  het  ligehaam  naar  de 
maat:  iemand  ten  dans  leiden.  Van  hier  de  figuurlijke 
fpreekwijzen :  met  iemand  aan  den  dans  komen ,  geraken  , 
handgemeen  worden  ,  in  twist  —  in  ernftige  onderhande- 
ling geraken.  Zijn  edelheit  zagh  mij  ook.  gaarne  aan  den 
dans.  Hooft.  Den  dans  ontfpringen,  zich  uit  het  ge- 
vaarredden.    Zamenflellingen  zijn:  dansfeest ,  danslied \ 
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dansmeester,    dansoefening,    damrij ,    dansfchoen,   dans- 
fchool,  danszaal. 

Dans,  hoogd.  Tanz,  zweed.  Dantz,  mi  Ideleeuwsch 
lat.  dan/a,  kal.  danza,  fpaan.    danpa,    fr.    daufe ,  eng. 

DANSEN ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  danste ,  /?£>£  gedanst. 
Het  ligchaam  naar  de  maat  bewegen  ,  huppelen  ,  fprin- 
gfn :  o/>  J^  /;;£#/  danfen,  op  de  koord  danfen,  van  vreugd 
de  danfen.  Figuurlijk,  en  in  den  gemeenen  fpreektrant: 
naar  iemands  pijpen  danfen,  zich  naar  iemands  zin  fchik- 
ken  —  iemand  de  deur  uit  doen  danfen,  van  de  trappen 
doen  danfen,  wegjagen,  vnn  de  trappen  gooijen.  Ook 
worden  redelooze  en  levenlooze  dingen  gezegd  te  danfen : 
ook  danst  het  weelig  vee.  Moon.  Een  fcheepken  ,  welk 
in  zee  gaat  danfen  op  en  neer.  A.  v.  d.  Myle.  Van 
hier  danfer,  danferes,  of  dansjler. 

Danfen,  hoogd.  tanzen ,  middeleeuwsch  lat.  danfare9 
fr.  dan  f  er ,  ital.  danzare ,  fpaan.  danpar,  fehijnen  met 
het  hebr.  ^n  ,  opfpringen,  verwant  te  zijn. 

DAPPER,  bi:V.  n.  en  bijw. ,  dapper  er  (dapperder),  dap" 
perst.  Kloekmoedig,  flout :  een  dapper  man  —  hij  heeft 
zich  dapper  gekweten.  Ook  zeer,  veel:  ik  heb  hem  dapper 
afgerost.  In  deeze  diende  hem  dapper  de  zorgvuldigheid 
van,  enz.  Hooft.     Van  bier  dapperheid ,  dapper lijk. 

DARM,  z.  n.  ,  m.  ,  des  darm  s ,  of  van  den  darm;  meerv. 
darmen.  Het  verkleiüW.  darmpje.  Krimpingen  in  de  dar- 
men  hebben.  Kronkel  in  de  darmen.  Figuurlijk,  en  in 
den  gemeenen  fpreektrant,  voor  den  buik:  den  darm  vul- 
len, onmatig  eten.  Zamendellingcn  zijn:  darmjicht , 
darmkronkel,  darmnet ,  darmpij n  ,  darmvet ,  dartnwee  , 
enz. 

DARMSNAAR,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  darm  fnaar; 
meerv.  darm  f  naren.  Eene  van  darmen  gemaakte  fnaar , 
in  tegenoverrrelling  van  eene  koperen ,  of  ijzeren  fnaar. 

DARREN,  derren,  onz.  w. ,  waarvoor  thauds  durven  ge- 
bezigd wordt:  o  uur,  die  ik  verwenfehett  dar !  Poot. 
Zie  durven. 

DARTEL  Qderteï)*  bijv.  n.  en  bijw.,  darteler,  dart  eist. 
Wulpsch,  weeldrig,  fpeelziek  :  een  dartel  kind.  Fi- 
guurlijk: een  dartele,  fierlijke,  bloemrjke,  flijl.  Van 
hier  dartelheid. 

DARTELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dartelde ,  heb  gedar- 
teld.   Zich  wulpsch  aanfbllen,  dartel  zijn. 

DARTIEN,  zie  dertien. 

DAS, 
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DAS,  z.  n.,  m.,  van  den  das;  mcerv.  das/en.     Het  v;, 
kleinw.  dasje.     Zeker  viervoetig  wild  dier,  dat  zich  onder 
dé  aarde  ophoudt.    (Jok  eerie  foort  \\m  kleine  honden* 
die   gebruikt  worden,  om  dasfen  te  vangen,  anders  das- 
hond  genoemd.     Van  hier  dasfenvel,  dasfenvet ,  enz. 

DAS  ,  z.  n.,  vr. ,  der  ,  of  van  de  das;  meerv.  dasfen.  Ecri 
halsiieraad,  oi*  eene  halsdekking:  eene  das  met  kant.  In 
dezen  zin  wordt  dit  woord,  veelal,  vrouwlijk  gebruikt, 
fchoon  het  misfehien  hetzelfde,  als  het  voorgaande  d  s, 
■ny,  in  welk  geval  ons  das,  voor  eene  halsdekking,  zijne 
benaming  zou  ontleend  hebben  van  eene  voormalige  gc- 
woonte,  om  daartoe  een  dasfenvel  te  gebruiken. 

DAT,  het  onzijd.  gedacht  van  het  aanwijzende  en  betrek- 
lijke  voornaamwoord  die'.     Zie  hetzelve. 

DAT,  voegwoord,  welk  of  de  aantoonende,  of  aanvoegeii 
de  wijs  der  werkwoorden  bij  zich  heeft. 

Aantoonende  wijs,  wanneer  het  onderwerp,  waarvan 
gefptokeri  wordt,  zeker  is,  of,  ten  minde,  als  z  ker 
vporgefteld  wordt  i  ik  zie  ,  dat  hij  komt.  Ik  hoorde,  dat 
hij  zei  de  enz.  Ik  weet,  dat  het  onwaar  is.  De  Hemel 
weet ,  ddt  ik  alleen  om  uwen  wil  bedroefd  ben  Ik  zie 
tvel,  dat  ik  het  niet  verkrijgen  zal.  —  Ook  met  dat  v  >or- 
aan:  dat  hij  een  fchelm  is,  heb  ik  lang  geweten.  Som- 
wijlen Iaat  men  dat  weg;' in  welk  geval  de  volgende 
woorden  eenigzins  veranderd  worden:  ik  hoor ,  hij  zal 
komen ,  voor  dat  hij  komen  zal.  Ik  weet ,  gij  zult  het 
doen,  voor  dat  gij  enz. 

Aanvoegende  wijs,  wanneer  het  onderwerp  nog  onze-' 
ker  is,  of,  ten  minde,  als  onzeker  voorgefteld  wordt: 
ik  vrees ,  dat  hij  het  reeds  gedaan  hebbe  —  hij  wilde , 
dat  ik  met  hem  ginge  —  ik  bad  hem ,  dat  hij  het  mij 
gave* 

Ook  heeft  dit  voegwoord  de  aanvoegende  wijs  bij  zich, 
wanneer  het  dient,  om  driften  en  gemoedsbewegingen, 
uittedrukken ,  b.  v.  eenen  wensch:  ach,  dat  dit  maar  niet 
■  gefchied  ware !  dat  ik  uwen  naam  nimmer  gehoord  hadde  ! 
dat  [hij,  voor  altoos,  uit  mijn  gezel fchap  gebannen  zijl 
dat  God  het  geve  l  —  Eene  klagt :  o,  dat  ik  hem  niet  ter- 
Jïond  mijn  woord  gave!  —  Eene  waarfchouwing:  dat  men 
ons  hier  maar  niet  b duistere! 

DAUW,  z.  n.,  m.,  des  dauws ,  of  van  den  dauw;  zonder 
meerv.  Met  eenen  He  f  dijken  dauw.  Vond.  Het  veld  lag 
vol  dauw.  In  den  gemeenzamen  fpreektrant,  zegt  men: 
het  is  zoo  malsch  als  een  dam',  het  is  zeer  malsch.     Poot 
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•  èag  en  dauw ,  des  morgens  vroeg.  'Van  hier "dauwash- 
tig. 

Tuinm.  brengt  ons  dauw  tot  liet  gr.  cfeuf/v,  befproeijen, 
of  tot  ons  oude  a,  aa,  d.  i.  water,  waarvan  de  Frau- 
fchen  hun  eau  hebben. 

DAUWEL,  z.  n.,  vr.  ,  der ,  of  v<r«  rfi;  dauwel;  meerv. 
dauwels.  Het  verklei  uw.  dduweltje.  Een,  in  den  ge- 
meenen  fpreektrant  gcbruiklijk,  woord,  om  een  traag  on 
onheblijk  vrouwmensch  aanteduiden  :  zij  is  eene  regte 
dauwel.  Van  hier  dair.velachtig  -  dauwelachtighcjd.  Zocr 
ook  het  onzijd.  werkw.  dauwelcn,  voor:  traag  en  lang- 
zaam met  alles  omgaan,  zich  Onheblijk  gedragen* 

DAUWEN,  onperl'.  w. ,  gelijkvl.  Het  dauwde ,:  heeft  ge- 
dauwd.  Het  heeft ,  dezen  nacht ,  jlerk gedauwd.  Figuur- 
lijk ,  als  i  bedrijvend :  d'uchtend  dauwt  Gods  zegeningen» 
Poot.  Dat  hi  op  u  fijn  ghenade  fal  dauwen.  vSpel.  v. 
Sin. 

DAVEREN,  onz. w. ,  gelijkvl;  Ik  daverde ,  heb  gedaverd \ 
Sterk  bewogen  worden ,  dreunen :  toen  daverde  de  aarde. 
Hoe  davert  mij  het  hart.  F.  v.  Dorp.  Hij  maakte  zulk 
een  geweid,  dat  er  het  huis  van  daverde.  Van  hier  da- 
vering. 

Daveren  is  het  voorddur.  werkvv.  van  het  oude  daven  , 
bij  Kil.  en  Plantyn,  voor  woeden,  razen.  . 

DE,  het,  bepalend  lidwoord,  .des.,,  der ,  des; 
meerv.  de.     Des  mans^  der  vrouw ,  des  kinds  — -  de  wan- 

.  hen,  de  vrouwen,  de  kinderen.  Het  wordt  het  bepalende 
lidwoord  genoemd,  omdat  het  de  zaak,  Waarvan  gdpro- 
ken  wordt,  bepaalt,  en  duidlijk  aanwijst:  ik  heb  hst  geld 
ontvangen,  öf dat. geld,  waarover  wij  tevoren  gehandeld 
hebben.  Zie  verder  over  den  aard ,  de  verbuiging  en  het 
gebruik  van  dit  lidwoord  ,  Inleid.^  bl.  102,  en  verv. 
Oul.  werd  de  ook  in  de  plaats  van  het  betreklijke  die  ge- 
bruikt: allevokken,  de  (die)  comen;  Bye.   1477. 

t)ECEMBER,  z-  11. ,  m;,  des  december s ,  of  van  den  de- 
cember ;  zonder  meerv.    De  twaalfde  e-n  laatfte  maand  van 

.  een  jaar ;  van  het  Jat.  decembris ,  dewijl  die  maand  ^  bij 
de  Latijnen,  de  tiende  was.  Karel  de  Groote  noemde 
deze  maand  heilmanoth,  of  heilmonath.  Bij  ons  draagt 
zij  ook  den  naam  van  wintermaand. 

DEDIGEN,  hetzelfde  als  dadigen,  verouderd  gelijkvl. 
werkvv.,  nog  overig  in  verdedigen. 

DEEG,  z,  w.  y  o,?  dfsdeegs,  of  yan het  deeg }  meerv.  dee- 
lt l  gem 
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gen.  Het  verkleinw.  deezja.  Grkneed  meel  voor  gebak: 
zii  vinden  hem  het  deeg  flaan  kneeden.  Hooft.  Van  hier 
deeg-rood,  ongaar  en  niet  wel  gerezen  brood,  d-.egfem, 
nu  deefem  ,  en  ha  werkw.  deegjtmen  ,  deejemen,  bt  o  d 
deefem  en. 

Kiliaan  brengt  het  tot  di-'en,  dijgen ,  als  ter  uitd'ji;-,g 
toebereid  ;  zoo  ook  Ten  Kate,  en  wel  tot  d  n  ouden  on- 
volmaakr  veriedenen  tijd  deeg  ,met  de  i'cherplange  ee,  over- 
eenkomen nV  roet  den  rotterdamfchen  tongval. 

DE  KG  ,  zie  de  ge. 

DEEGLJJK,  zie  degelijk. 

DEEL,  z.  n.  ,  o.  ,  del  deels,  of  van  het  deel;  meerv.  dee- 
/en.  Het  verkleinw.  deeltje.  Gedeelte  van  Iets:  het  der- 
de deel  van  dat  Kontngkrijk.  Hooft.  Ovcrdragt.  ,  zegt 
men  deel  aan  iets  hebben  ,  voor:  in  iets  deelen,  iets  mede 
genieten,  en  tevens,  aan  iets  fchuidig  zijn.  —  Een  afge- 
zonderd gedeelte  van  een  werk  ,  of  boek:  het  eer  (ie,  twee- 
de en  derde  deel.  —  Zeker  getal,  meeiiigte:  een  deel  oude 
boeken.  —  Belang:  ik  neem  deel  in  uwe  blijdlchap ,  droef- 
heid. —  Gij  Kil.  komt  het  woord  deel  ook  in  de  beteeke- 
nis  van  man,  of  vrouw,  voor;  en  in  dezen  zin  is  het, 
hier  en  daar,  nog  gebruiklijk  ,  doch  in  den  gemeenen 
fpreektrant :  ik  kom  van  avond  bij  u ,  en  ik  zal  min  deel 
medebrengen.  Ook  wordt  hét  met  de  voorzetfels^//  en  ten, 
als  bijwoord  gebezigd:  bij  deelen  ,  bij  (lukken  ,  ten  deele  , 
(hikswijze. 

DREL ,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  deel-,  meerv.  deelen. 
Eeiie  gezaagde  plank  :  noordfche  deelen.  Ook  wordt  het 
voor  eenen  dorschvloer  gebezigd. 

DEELACHTIG,  bijv.  naamw.  m  bijw.  Deel  hebbend: 
aan  iets  deelachtig  zi>n,  deel  hebben  —  iemand  iets  deel- 
achtig maken.  Ook  niet  dui  tweeden  naamval:  des  rechts 
deelachtig.  H.   de  Groot. 

DEELBAAR,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  deelbarer  (deelbaar- 
der') deelbaarst.  Dat  gedeeld  kan  worden :  alle  Jlof  is 
deelbaar.     Van  hier  deelbaarheid.     Zie  baar. 

DEELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  deelde,  heb  gedeeld. 
Tot  deelen  maken,  verdeelen:  goederen  deelen.  Aandeel 
hebben  :  met  iemand  gelijk  in  eenen  boedel  deelen.  Aan- 
deel nemen  :  wij  hebben  altoos  hartlijk  gedeeld  in  hetgeen 
u  betrof.     Van  hier  deeler ,   deeljitr ,   deeling. 

DEELGENOOT,  z.  n. ,  m.,   des  dctlgenoots  ,    of  van  den 
deelgenoot;  meerv.  deelgenoten*     Van  deel  en  genoot.    Ia- 
mand  , 
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mand,   die  hetzelfde  deel   geniet,   of  wien  hetzelfde  ten 
deel   valt:    deelgenoot  van  mijne  rampen!  Van  hier  deelge- 
■  trootfehap. 

DE  KL  WOORD,  z.  n.,  o.,  dei  deelwoord: ,  of  van  het 
deelwoord;  meerv.  deelwoorden.  Zie  Inleid.,  bl.  173, 
eil  verV. 

DEERLIJK,  derelijk,  bijv.  naarhvv.  en  bijw. ,  deer  lij ker , 
deerlijkst.  V&n  het  Oude  dèft^  deer,  nadeel,  beleecligïng, 
vvaar\*an  ons  deren.  Ellendig  en  jammerlijk :  dat  is  een 
decrli'k  toeval  —  hij  heelt  mij  deerlijk  bedrogen. 

DEERN,  deerne ,  z.n. ,  vr. ,  aer ,  of 'van  de  deern  ;  meerv. 
deernen.  In  eenige  oorden  van  Nederland  gebruiklijk, 
voor  een  ongehuuwd  meisje,  eene  jonge  dogter,  en 
dienstmaagd:  eene  jonge,  eene  brave  deern.  Ie  bin  dijn 
knecht ,  en  een  foon  dijnre  deernen.  Cyb.  1477. 

Deern,  hoogd.  Dirhe ,  bij  Ottfr.  en  Willer.  thiar- 
fia ,  thierna  ,  zweed,  taerna ,  ijsl.  thema.  Volgends  fom- 
migen  is  ons  deern,  deerne ,  zamengetrokken  van  *//>»£/•ƒ//, 
dienerinne ,  nu  dienares, 

DEERNIS  ,  derenis ,  z.  n.  ,  vr. ,  der ,  of  van  de  deernis  ; 
zonder  meerv.  Medelijden :  deernis  met  iemand  hebben, 
'/  Ferwekte  groote  deernis.  Hooft.  Van  hier  deernis* 
waardig. 

DEFTIG ,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  deftiger ,  deftigst, 
Voortreflijk ,  aanzienlijk,  ftatig:  een  deftig  man,  een  def- 
tig gelaat.  Hij  is  altoos  even  deftig.  Deftig  gekleed  zijn. 
Van  hier  deftigheid,  deftiglijk. 

DEGE,  deeg,  z.  n. ,  vr.  Dit  woord  komt  bij  Kil.  voor, 
in  de  beteekenisfen  van  heil,  voorfpoed,  waardigheid, 
braafheid,  voortreflijkheid.  Het  is  bijna  reeds  geheel  ver- 
ouderd, en  nog  overig  in  de  fpreekwijs:  te  dege,  ter  de- 
ge,  goed,  gelijk  het  behoort,  voortreflijk:  ik  heb  ter  de- 
f  e  gegeten  ,  iets  ter  dege  leggen.  Hebt  gij  wel  geflapen  f 
'er  dege!  Ook  is  het  nog  in  andere  gemeenzame  ipreek- 
wijzen  voorhanden:  die  drank  zal  u  deeg  doen,  goed 
doen.  Morgen  zullen  wij  deeg,  vermaak,  he'>ben  —  gij 
zult  daarvan  lang  deeg  ,  gebruik  ,  hebben  —  ik  had  daar 
geen  deeg,  was  daar  niet  in  mimen  lchik.  Hetis  nog  geen 
neeg  met  u,  gij  zijt  nog  niet  regt  gezond.  Overeenkom- 
ftig  met  deze  beteekenis  ,  zegt  men  ook ,  elders  in  ons  Va- 
derland: kwadeegsch,  of  kwaaddeegsch,  voor  onpasl  ijk  :  ik 
ben  den  ganfehen  dag  kwaaddeegsch  geweest.  Die  quijnen- 
de  en  quaetdeegs.  Moon. 

Ten  Kate  brengt  het  tot  den  onvolmaakt  verledenen 
L  1  %  tijd 
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van  dijden  ,  dij  gen ,  zoo  als  wij   uit  woord  thancfe 

neir.cn;  naamlijk  met  de  zachtlange  ee ,  deeg,  gedegen? 

overeenkomende  met  den   rotterdamfchen    tongval.      2ie 

rder  degen. 

DEGELIJK,  deegïijk ,  bijv.  naamw.  en  bïjw.,  degelijker? 

■  degelijkst.  Van  het  voorgaande  de  ge  en  lijk.  Braaf,  eer- 
lijk, dat  aan  zijne  bedemming    voldoet,    en    wezenlijke 

'  waarde  lieert:  een  degelijk  man.  Ook!  van  levenlooze  za- 
ken: gij  ge^ft  zulke  kleine  brokjes  ,  geef  mij  eens  een  dege- 
lijk /luk.  Laat  ons  nu  eens  over  iets  degelijks  /preken. 
Zeker,  gewis:  het  is  weldegelijk  zoo.  Gelijk  het  behoort: 
ik  zal  het  hem  degelijk  zeggen.  Van  hier  degelijkheid. 
Ten  Kate  brengt  dit  mede  tot  dijden,  dijgen,  deeg , 
:gen.     Doch  zie  ook  het  volgende  degen. 

DEGEN,  z.  n.  ,  m. ,  des  degens ,  of  van  den  degen ;  meerv. 
degens.  Een  bekend  zijd  geweer:  met  het  gevest  van  den 
degen.  Hooft.     Eenen  degen  dragen  —  den  degen  trek- 

'  kru.     Met  den  degen  in  de  vuist ,  al  vechtende,  fterven.  — - 

r  Zijn  degen  is  nog  maagd,  hij  heeft  den  degen  nog  niet  ge- 
trukken  ,  heeft  nog  niet  gevochten  ;  ipreekw.     Zauienftel- 

;  lingcn:     degengevest,     Hegengreep,    degenknop ,     degen- 

■  fchesde. 

Degen  was,  bij  de  Ouden,  een  braaf  krijgsman,  een 
held..  De  bcteckenis  van  een  zijdgeweer  is  van  laterentijd,. 
en  was  hun  derhalve  onbekend:  van  Ercules  ,  dien  degheti 
vercdren.  v.  Maarl.  Een  vecht  ahnes  als  een  deghen. 
JBroed.  Gi:r.  Kil.  heeft  deghen,  deghenman ,  en  ver- 
klaart het  door  athleta,  ptigil,  vir  preefians,  flrenuus ,  for» 

■  tis,  en  noemt  het  een  oud  woord.  Ten  Kate  brengt 
liet,  even  als  deeg,  dege ,  en  degelijk,  tot  dijden,  dij- 
gen, deeg,  gedegen —  Adel.  tut  deugen.  Wanneer  de- 
zc  laatlle  afleiding  gegrond  ware,  dan  zou  het  boven 
flaatkie  dege  en  degelijk  ook  hiertoe  behooren  ,  en  dege 
zuu  dan  zoo  veel  als  deuge,  en  degelijk  zoo  veel  als  deu- 

::k  ,  of  deugdelijk  ,  zijn. 
DEGENE,  hetgene,  hetgeen  ,  aanwijzend  voornaamw. , 
van  de  en  gene.  Desgenen,  dergene;  meerv.  degenen. 
Het  wordt  niet  als  bijvoeglijk  gebruikt ,  (wel  het  enkele 
genêS  maar  dient  alleen,  om  eenen  perfoon ,  of  eenezaak, 
aanteduiden.  ITet  mag  niet  als  betreklijk  gebezigd  wor- 
•  den,  derhalve  niet  dat  hetgene  ik  tuil9  maar  hetgene  dat  ik 

:"'!.     Zie  InxeiD'.  bl.   123. 
DEINING,  z:   n.,    vr. ,  der,  of  van  de  deining;    meerv. 
fttngen.     Het  op-  en  nedergaan  der   baren,  golving, 

^  van 
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tournet  oude  deinen ,  golven:  met  holle  deiningen.  Vond. 

Figuurlijk : 

Dien  (fpaanfche  fchepen)  baat  het  niet ',  /<?  2(7'//  ah  floten 

opgebouwd  , 
iW//  <£*/  zij  fpleglen  doen  de  deiningen  van  goud.  Hooft. 

DEINZEN,  ouz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  deinsde,^  ben  ge- 
deinsd. Terug  wijken :  wij  bragten  den  vijand  aan 
het  deinzen.      Al   deinzende    vechten.      In    de   zeevaart 

'  wordt  deinzen  voor  het  ftoQten  der  golven  tegen  de 
zandbanken  gebruikt.     Ou),  werd  dit  woord  ook  als  be- 

•'drijvend  gebezigd:  dien  de  droeve  droomen  deinfen ,  enz. 

"  Huig.  Van  hier  deinzing.  Voor  deinzen  is  ook  deifin  9 
delzen  gebruiklijk  geweest :  de  ftarren  deizen  in  't  ver- 
fchiet.     Broekh. 

DEK,  z.  il.,  o.,  des  deks,  of  van  het  dek ;  mcerv.  dekken. 

•  Vcrkleinw.  dek  je.  Van  dekken.  Alles,  wat  eene  zaak 
dekt ,  of  bedekt :  het  dek  ligt  op  het  bed.     Leg  de  dekken 

■  op  de  paarden.  Verdek ,  van  een  fchip :  op  het  dek  wan- 
"  delen.     Van  hier  half  dek ,  driedekker  ,  vooreen  fchip  met 

•  drie  dekken. 

T)EKEN,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  deken-,  rneerv.  de- 
kens. Verfeleinw. dekentje*  Van  dekken.  Dekkleed:  met 
eene  deken.  Vond.     Eene  watten  deken. 

DEKEN,  z.  11.,  m.,  des  dekens ,  of  van  den  deken;  mcerv. 

■  dekens.  Van  het  lat.  decanus ,  welk  cencn  bevelhebber 
over  tien  krijgsknechten  beteekende.  Bij  ons  is  deken  een 
overfte,  of  opperfte ,  b.  v. :  deken  van  een  gild  —  van 
«ene  hooge  fcbool ,  enz.  Gul.  bezigde  men  hiervoor  ook 
dekenier ,  decanler  en  disfennier ,  in  den  Byb.  van  1477 
voorkomende.  Van  hier  dekenfehap ,  voor  het  ambt  en 
de  waardigheid  van  eenen  deken. 

DEKKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  dekte ,  heb  gedekt.  Ei- 
;     genlijk ,  een  dek  op  iets  leggen  :  zich  dekken,  —  de  tafel 

dekk-cn,    er  Is  gedekt ,    ik  heb   voor  zes  per  jonen  gedekt. 

Bedekken:  een  huis  met  flroo ,  riet  enz.  dekken.  Tocdek- 
1    iien:  gedekte  pijpen,  in  een  orgel.     Figuurlijk,  befchut- 

ten,  beveiligen:  het  leger  dekte  de  fiad.     Ik  kan  daarbij 

•  niets  verliezen ,  ik  hen  genoeg  gedekt ,  ik  heb  genoegzame 

•  zekerheid.     In  de  paardenfokkerij   zegt  men:  eene  merrie 
.laten  dekken ,  door  den  hengst.     Van  hier  dekbalk ,  dek- 

bed,   dekker,   dekking,    dekkleed,  deklood ,  dekpan ,  dek- 
riet,  dekflroo,  dekfluk. 
Dekken,  hoogd.   decken,    bij    Ottfr.  -  thekch ,   óeen. 
L 1  3  dak- 
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dakke ,  zweed,  tacka,  angelf.  theccan ,  thaccian,  ij  si. 
thaecka ,  fpaan.  techar ,  komt  met  het  lat.  tegere,  en  het 
gr.  ffyfflf,  overeen. 

DEKMANTEL,  z.  n. ,  m. ,  */w  dekmantels ,  of  ivz»  </<?» 
dekmantel;  m^erv.  dekmantels.  Wan  dek,  dekken  en  man- 
tel. Eigenlijk,  een  mantel,  die  tot  dekking  dient;  in 
welke  beteeken  is  het  echter  niet  gebruiklijk  is.  Figuur- 
lijk, voorvvcüdfel ,  Fchijri:  iemand  onder  den  dekmantel  van 
vriend fchap  ledriegen  —  onder  den  dekmantel  van  gods- 
vrucht. 

DEKSEL,  z.  n.,  o.,  des  dek  f  els,  oï  van  het  dek  f  el;  meerv. 
dek  fels.  Verklein  w.  dek  feitje.  Eigenlijk,  hetzelfde  als 
dek;  van  hier  nog  voed/el  en  dek/el,  kost  en  kleederen. — 
Datgene,  waarmede  eene  opening  toegedekt  wordt:  het 
dek  fel  van  eenen  pot ,  ketel,  enz. ;  van  hier  de  ,  in  de  ge- 
meenzame verkeering ,  gebruiklijke  fp  reuk  wijs:  er  is  geen 
pot  zoo  fckeef,  of  men  vindt  er  een  dek fel  voor ,  het  welk 
men  gewoon  is  te  zeggen,  wanneer  iemand  (nan,  of 
vrouw)  in  het  huwelijk  treedt,  van  wien  men,  om  des- 
zelfs  ligchaamlijke  gebreklijkheid ,  of  om  andere  redenen, 
gedacht  had,  dat  hij  nimmer  ten  huwelijk  gevraagd  zou 
worden. 

DEL  ,  delle ,  zie  delllng. 

DELGEN,  zie  uitdclgen, 

DELL1NG,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  delling;  meerv. 
dellingen.  Een  reeds  eenigzins  verouderd  woord,  dat 
echter  nog  bij  Vond.  voorkomt :  in  eene  afleggende  del- 
ling. Ook  bij  J.  ds  Deck.:  hel  diepe  dellingen.  Hier- 
voor gebruiken  Hooft,  Oud.  en  anderen  «fe/,  delle  ,  al- 
len in  de  beteekeuis  van  laagte,  valei ,  hetzelfde  als  dal: 
over  duin  en  del.  Hooft.  Die  in  beemden  duin  en  del. 
Oud.  Ook  Vond.  :  zij  blazen  over  duin  en  del.  IÜj  Kil. 
vinden  wij  het  hiervan  afgeleidde,  doch  thands  reeds  ver- 
ouderde, dellen,  voor  dalen.  Het  woord  del  wordt,  bij 
de  Friezen,  als  een  bijw.  gebezigd,  in  de  beteekenis  van 
neder,  beneden.  Zoo  zeggen  zij,  b.  v. ,  delklimmen 9 
del  hopen  ,  delkamer,  enz. 

DELVEN ,  (bij  Kil.  ook  do/ven^bedi:  w. ,  ongelijkvl.  Ik  dolf9 
heb  gedolven.  Graven  :  onder  de  aarde  delven ,  begraven. 
Een  gat  in  de  aarde  delven.  Uitgraven  ,  rooijen  :  aardap- 
pelen delven.     Van  hier  delver ,  delffter ,  delving. 

DEMOED ,  z.  n. ,  m. ,  des  demoeds,  of  van  den  demoed; 
zonder  meerv.    Die  geiteldheid  des  gemoeds,  waardoor 

men 
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men  zijne  eigene  onwaardigheid  kent,  in  gevolge  daarvan 
guitig  van  zich  zelven  denkt ,  en  zulks  met  de  daad  aan 
den  dag  legt:  en  in  de  moe  dr  kom.  Camp  11. 

Demoed ,  bij  Notk..  diwnuot  ,  bij  Kero  deoheit,  theo» 
rnuati ,  ichijnt,  oorfpronglijk,  het  denkbeeld  van  dienst- 
baarheid en.  ilavernij  te  bevatten.  Bij  Kero  is  theonan, 
dienen ,  en  het  angelf.  theow  beteekent  eenen  dienstbaren  , 
eenLn  Haaf. 

DEMOEDIG,  bijv.  naamvv.  en  bijw. ,  demoediger,  demoe- 
digst.  Van  demoed.  Demoed  bezittende  ,  demoed  bewo- 
nende: een  demoedig  mensch  —  hij  Jiond ,  in  eene  demoe- 
dige  houding ,  voor  mij.  '  Demoedig  worden,  zijn.  Van 
hier  demoedigkeid ,  demoediglijk. 

DEMOED1GEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.     Ik  demoedigde,  heb 

fedemoedigd.     Van  demoedig.     Eigenlijk ,   demoedig  ma- 
en  :  ik  heb  hem  gedemoedigd.     Zich  demoedigen ,  zich  de- 
moedig betoonen.     Van  hier  demoediging. 

DEMPEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Ik  dempte,  heb  gedempt. 
Smooren,  uitdoovcn :  het  vuur  dempen.  Figuurlijk,  (til- 
len: een  oproer  dempen.  Verminderen,  van  het  geluid: 
eene  trompet ,  eene  trommel  dempen,  dcrzelver  fterken  klank 
verhinderen.  Vullen :  eene  graft  dempen.  Ais  het  kalf 
verdronken  is,  den  put  dempen ,  i'preekw. ,  het  kwaad  trach- 
ten aftekecren,  als  het  te  laat  is.  Bij  Kil.  komen  nogan- 
dere,  reeds  verouderde,  beteekenisfen  voor.  Van  hier 
demping. 

DEN,  z.  n. ,  m.,  des  deus,  of  van  den  den;  meerv.  den- 
nen. Dennenboom  :  de  Olijf  ontvonckt  den  Den.  Vond. 
Van  hier  het  onverbuigoare  bijv.  naamw.  dennen,  dat  van 
den  dennenboom  is,  of  tut  denzelven  behoort:  eene  den- 
nen plank.  Zamenftellingen:  dennenappel ,  dennenboom  , 
dsnuen'  osch,  dennenhout ,  dennenwoud. 

DENKBAAR,  bijv.  naamw.  en  bijw.,  denkbar  er ,  denk- 
baarst.  Dat  gedacht  kan  worden  —  dat  zich  laat  denken. 
Van  hier  denkbaarheid.     Zie  baar. 

DENKBEELD,  z.  n.  ,  o.,  des  denkbeelds,  of  van  het 
denkbeeld;  meerv.  denkbeelden.  Van  denk,  denken  en 
beeld.  Begrip:  een  goed  denkbeeld  van  iets  hebben  —  eert 
denkbeeld  van  iets  geven.  Van  hier  het  bijv.  naamw.  ea 
büw.  denkbeeldig. 

DENKELIJK,  zie  denklij  k. 

DENKEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Ik  dacht,  heb.  gedacht. 
Eigenlijk,  gedachten  hebben,  met  bewustheid :  levenlooze 

hl  4  dia- 
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dingen  denken  niet ,  hebben  geene  met  bewustheid  ver-?, 
bondene  begrippen.  De  mensch  is  een  denkend  wezen. 
In  eene  bepaaloere  beteekenis,  dat,  wat  men  denkt,  uit- 
drukken ,  of  aan  anderen  medeaeelen :  hij  denkt  juist ,  gron- 
dig,  enz.  —  In  opzigt  tot  een  bijzonder  voorwerp:  dat 
laat  zich  niet  denken  ,  kan  niet  gedacht  worden ,  daarvan. 

1  kan  men  geen  begrip  vormen.  (Vat  zullen  wij  bij  deze 
%uoorden  denken  ?  Ook  met  een  voorzetf. :  aan  wien  denkt 
gij?  -■■  In  het  gemeene  leven  gebruikt  men  dit  woord 
ook ,  als  een  middel ,  om  de  aandacht  optewekken :  denk 
eens,  hoe  het  met  mij  moet  ge/leld  wezen. 
Oneigenlijk,  het  daarvoor  houden ,  gelooven:  gij zoudt 

:  denken ,  dat  ik  u  eene  onwaarheid  verhaalde.  Dacht  gij. 
niet ,  dat  hij  reeds  dood  was?  TVat  denkt  gij  van  de  zaak? 
Vermoeden:  ik  heb  gedacht,  dat  het  zoo  zoude  ge fchieden. 
Oordeclen :  leer ,  in  het  toekom jli ge ,  beter  van  mij  denken. 

.  Zich  herinneren :  ik  denk  met  vermaak  aan  de  verloopene 
jaren.-  Hij  zal  het  ontkennen,  denk  aan  mij ',  herinner  u, 
dat  ik'  het  n  gezegd  heb.  Nadenken,  overleggen:  wij 
moeten  óp  middelen  bedacht  zijn,  om  enz.  Op  zijn  voor- 
deel denken  :  hij  denkt  alleen  maar  om  zich  zelven.  Zich, 
de  gevolgen  eener  zaak  als  tegenwoordig  voordellen  :  de 
roekelooze  ziet  JJechts  op  het  tegenwoordige  ,  maar  de  wijze 

'  denkt  verder.  Den  grond  der  dingen  onderzoeken:  een 
denkende  kop.  Acht  geven,  acht  (laan:  om  zijne  zaken 
denken.  Zich.  eene  zaak  als  waarfchijnlijk  voordellen :  ik 
denk ,  met  hem  zeer  gelukkig  te  leven.    Voornemens  zijn: 

"  ik  denk ,  morgen  bij  u  te  komen.  Denken  en  handelen 
tevens :  hij  denkt  goed,  jlecht ,  enz.  Zoo  edel  denkt  mijn 
vriend.     Van  hier  denker,  voor  iemand,  die  gjwoon  is, 

•'  over  alles  te  denken  ,  en  den  grond  der  dingen  re  onder- 
zoeken —  denkwijs,  voor  iemands  ganfche  tot  hcblijkheid 
geworden  wijs,  niet  alleen,  van  denken,  maar  ook  van 
handelen  :  hij  heeft  daarmede  eene  voortreflijke  denkwijs 
aan  den  dag.  gelegd. 

Denken,  hoogd.  denken,  bij  Kero  denchen,  Ottfr. 
thenken,  Ulphil.  thagkjan,  angelf.  thencan9  dincan , 
eng;,  to  think,  zweed,  taenka. 

DENKER,  'zie  denken. 

DENKLIJK,  denkelijk,  bijv.  naamw.  enbijvv. ,  denklij 'ker , 
denklijkst.  Hetzelfde  als  denkbaar.  In  het  gewone  le- 
ven ,  wordt  het  voor  waarfchijnlijk  gebruikt  :  het  is  niet 
denklijk ,  dat  hij  komen  zuL    Zie  lijk. 

•    ■•■-  ■  DENK, 
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DENKWIJS ,  zie  denken. 

DENNENBOOM ,  zie  den. 

DEliDE,  bijv.  n.,  ouï.  ook  drijde,  van  drij\  nu  drie. 
De  derde  dag.  JVij  he1  ben  heden  den  derden,  denderden 
dag  dezer  maand.     Ten  derde ,  voor  de  derde  maal. 

In  ecne  ruimere  beteekenis  gebruikt  men  dit  woord  ook, 
voor  cenen  derden  perfoon,  wanneer,  behalve  zekere 
twee,  nog  van  iemand  anders  gefproken  wordt:  ik  wilde 

.  met  hem  wel  in  een  vergelijk  komen ,  maar  niet  tot  nadeel 
van  eenen  derden.  Een  derde  beteekent  dikwerf  eenen 
fcheidsman :  wij  zullen  het  aan  eenen  derden  overlaten. 
Dit  bijv.  naamw.  wordt,  fclioon  het  eigenlijk  geen  meer- 
voud heeft,  echter  ook  in  het  meerv.  gebruikt,  b.  v.  , 
wanneer,  in  den  regtsgeleerden  ftijl,  van/  derdens  (voor 
derdeii)  gefproken  wordt. 

Ook  beteekent  het  een  derde  gedeelte,  in  het  onzijd. 
geflacht:   ik  heb  nog  maar  een  derde  ontvangen.     Insge* 

'  lijks  wordt  het,  in  het  kaartfpel,  gebezigd,  voor  drie 
kaarten,  die  op  elkander  volgen;  doch  het  gebruik  ver- 
kiest dan  het  vrouwlijke  geflacht :  eene  derde  roemen. 

Derde,  hoogd.  dritte,  bij  Ui<phil.  thridja,  bij  Kero 
dritta,  dritto ,  bij  Ottfr.  thritta,  thritto,  angelf.  drid* 
da,  eng.  third,  zweed,  tredje,  ijsl.  thridie,  lat.  tertius, 

gr.    TpiTOC. 

DERDEHALF  ,  derdehalve  ,  onverbuigbaar  telwoord  ,  be- 
teekenende  twee  en  een  half:  derdehalf 'vierendeel ,  derde- 

'■    halve  jl  ui  ver. 

Derdehalf  is ,  eigenlijk  ,  ter  helft  van  de  derde ,  of  de 
derde  half.  Driehalf  zou.  maar  een  en  een  half  zijn.  Zie 
anderhalf. 

DERDENDAAGSCH,  bijv.  n. ,  zonder  trappen  van  Ver- 
grooting. Hetgene  dat  om  den  derden  dag ,  of  iederen 
derden  dag,  plaats  heeft:  de  derdsndaagfche  koorts. 

DERELIJK ,  zie  deerlijk. 

DEREN,  (van  het  oude  deer,  dere,  fchncle,  beleediging) 
angelf.  derian,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  deerde,  heb  ge- 
deerd. Schade  doen :  dat  kan  hem  niet  deren.  Medelij- 
den verwekken ,  tot  medelijden  bewegen :  gij  deert  mij , 
bij  Kil.  Mij  deert  uzv  ongelijk.  Vond.  Waarfchijnlijk 
is  het  gr.  hpsiv ,  Sxips tv  jlaan ,  hiermede  verwant. 

DERENIS,  zie  deernis. 

DERGELIJK  ,    dergelijke ,     en      dergelijk  ,     desgelijke , 

•    twee  bijv.   naamwoorden,  welken  uit  den  tweeden  naam- 

■   yal   van  het  aanwijzende  voornaamwoord    deze  en    het 

L  1  §  bijv. 
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bijv.  naamw.  gelijk,  zamengefteld  zijn;  derhalve  derge- 
lijk ,  voor  d?zet gelijk ,  dtsgelijk,  voor  dezes  gelijk.  Zij 
worden  als  aanwizende  en  als  beireklijke  voornaamwoor- 
den gebezigd-  In  her  laatlte  geval ,  plaatfcn  zij  het  werk- 
woord, even  als  alle  betrekhjke  voornaamwoorden,  aan 
het  einde  eener  rede.  Hij  is  een  voortreflijk  man;  desge- 
lijke  (.zijns  gelijke}  wordt  zelden  gevonden  ;  of  betrek- 
lijk,  desgeiijke  (wiens  gelijke)  zelden  gevonden  wordt.  Fan 
dergelijke  zaken  heb  ik  nooit  gehoord. 

Desgelijk  moest ,  eigenlijk  ,  alleen  in  het  enkelvoud 
des  manlijken  en  onzijdigen,  dergelijk  in  hut  enkelvoud 
des  vrouwlijken  gellachts,  en  in  het  meervoud  van  alle 
drie  gedachten  ,  geheziga  worden.  Voor  dergelijk  ge- 
bruikt men  ook  diergelijk. 

DERHALVE,  voegwoord,  welk  een  befluit,  een  gevolg 
van  het  voorgaande  aanduidt,  en  uit  der,  voor  dezer , 
en  halve,  z  amen  gefield  is:  ik  heb  zijne  verlegenheid  ge- 
zien ,  en  derhalve  moet  ik  befluiten ,  dat  hij  fchuldig  is. 
Ook  wordt  het  achter  andere  wuorden,  of  in  het  midden 
eener  rede,  geplaatst  :  laat  ons  elkander  derhalve  broe- 
derlik  Hefliebben.  Men  bezigt  ook  dierhalve,  deshalve , 
dieshalve,  doch  derhalve  is  meest  in  gebruik. 

DERMATE,  bijw. ,  voor  in  die  mate:  het  beviel  mij  der- 
mate, dat  ik  het  niet  genoeg  befchouwen  kon. 

DERREN,  zie  darren. 

DERRIE,  detrij,  z.  n.,  ra.,  van  den  derrie-,  het meerv. 
is  niet  in  gebruik.  De  èerfte  harde  grond,  die  men,  na 
de  modder,  in  het  graven  vindt. 

DERTEL,  zie  dartel. 

DERTIEN,  telwoord,  voor  drie  en  tien,  bij  Kil.  ook 
drijthien.  Dertien  mannen;  dertien  dagen,  jaren,  enz. 
Zaïnenltxllingen  :  dertiendagig  ,  dertienjarig  ,  dertien- 
maal.  Het  meerv.  is  dertienen :  zij  waren  met  hun  der- 
tienen. Het  verkleinw.  is  dertientje,  als  zclfftand.  en  van 
het  onz.  gedacht,  alleen  gebruikliik  voor  zekere  zilveren 
munt  ter  waarde  van  dertien  Huivers. 

DERTIENDE,  bijv.  naamw.  ,  oul.  ook  drijtiende ,  der- 
tien/Ie,  van  dertien.  De  dertiende  man  —  Lodewijk  de 
dartiende.  De  dertiende,  de  dertiende  dag  der  maand: 
wij  hebben  heden  den  dertienden.  Ten  dertiende  ,  voor 
de  dertiende  maal.  Oul.  (b.  v. ,  ook  in  den  almanak 
van  1563),  werd  het  driekoningenfeest  dertiendedag  ,  bij 
Kil.  dcrt'iendagh ,  genoemd,  als  zijnde  de  dertiende  dag 
na  kersmis.  Zoo  was  ook  dertienavond  driekoningenavond. 

DER- 
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DERTIG,  telwoord,  oliI.  ook  dri'üg,  behoorende  tot  de 
hoofdgetallen,  en  beteckenende,  eigenlijk,  tien  driemaal 
genomen.  Dertig  dagen,  jaren,  enz.  Het  meerv.  is 
dertigen:  twee  dertigen,  twee  getallen  van  dertig.  Zij 
zijn  met  hun  dertigen.  Zamenlïellingcn:  dertigdagig% 
dertigjarig,  dertigmaal ,  dertigvoudig. 

Ten  Ka  te  brengt  den  uitgang //g-,  in  dertig,  Vit  tij- 
gen, tijen,  dienende,  om  eene  voltrokkene  telbciirc  aan- 
tevW  z  n.  Bij  Ottfr.  trizzug ,  bij  Tatian.  thrizug^ 
thrizzuc ,  bij  Uu'iiil.  trigetig ,  angelf.  drittig,  zweed. 
treil io,  ijsl.  thriatyg: ,  eng   th'vtij . 

DERTIGER,  z.  n.,  m. ,  des  dertigers,  of  van  den  derti- 
ger; meerv.  dertigers.  Een  medelid  eener  vergadering 
van  denig  pei IbiKn.  —  Iemand,,  die  dertig  jaren  oud  is: 
hij  is  haast  een  dertiger,  —  Wijn,  die  dertig  jaren  oud, 
ook  die  in  het  jaar  1730  gewasfen  is:  eene  flesch  van  den 
lekkeren  dertiger. 

DERTIGSTE,  bijv.  n.,  oul.  ook  driftig/Ie,  van  dertig» 
D?  dertig/h  man.  Mijn  brief  was  van  den  dertigjlen  der 
vorige  maand,  naamlijk,  van  den  dertiglten  dag. 

Bij  Kero  heet  dit  woord  drizugosto  ,  bij  Notk.  triz- 
zegosti. 

DERVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  derfde,  heb  gederfd. 
Ontberen ,  misfen  :  ik  derfde  telang  uwen  raad.  Ik  kan 
haar  bijzijn  niet  derven.  Oul. ,  nxtt  den  tweeden  naam- 
val: waerdich  des  lichts  te  djrven.  Bvb.  1477.  Ook  is 
het  als  een  onzijd.  w.  gebruik] ijk  geweest,  in  den  zin 
van  behoeven  ,  moeten  :  En  deryen  gheen  gratie  van 
God  hegeiren.  Houvvaert.  En  voor  dit  derven ,  behoe- 
ven ,  plagt  zelfs  bederven  gebezigd  te  worden.  Bij  Kil. 
knmt  derven  ook  in  de  beteekenis  van  durven  voor.  Tem 
Kate  geeft  derven  nog  als  onregelmatig  op,  doch  het  te- 
genwoordige gebruik  (telt  het  regelmatig,  en  zelfs  gelijk- 
vloeijend.     Van  hier  derver ,  derving. 

DER  WAART,  bij  Kil.  daarwaart,  bijw.,  bereekenende 
naar  die  plaats:  is  hij  derivaart  vertrokken?  Herxvaart  en 
derwaart,  heen  en  weder. 

DES,  (ook  dies)  bijw.  en  voegw.  Bijw.  ,  beteekenende 
zooveel  ,  in  de  fpreek wijzen  des  te  beter,  des  te  erger , 
des  te  meer*  enz.  Ook  plagt  het  voor  daartoe  gebezigd  te 
worden:  des  ten  ick  onbeauaem.F.v.  Dorp.  Voegwoord, 
in  de  beteekenis  van  derhalve ,  daarom :  ik  /preek  van  uw 
eigen  waar  belang ,  des  hoor  mij;  ook  achteraan :  hoor  mij 

des* 
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des.    Zamen Hellingen  :  desniettemin ;<  dcsnicttegenflaand*  , 
deswege ,  enz. 

DESGELIJK,  zie  dergelijk. 

DESGELIJKS,  bijw. ,  beteekenende  even  zoo,  op  dezelfde 

t  wijs:  gaat  henen  en  doet  gij  desgelijcks.  IïyBelv.  Insge- 
lijks, ook:  desgelijcks  waren  er.  Bybelv.      Voor  desge- 

-t  lijks  is  ook  tl  es  gelijken  in  gebruik  geweest. 

DES  HALVE,  zie  derhalve. 

DEUGD  ,  z.  ii. ,  vr. ,  der,  of  van  de  deugd;  meerv.  deug' 

.  den.  Eigenlijk,  vroomheid,  braafheid:  de  liefde  tot  de 
deugd.  Overdragt. ,  nut,  voordeel:  dat  zal  hem  deugd 
"  doen.  En  doet  uwen  vijant  deught,  d.  i.  goed.  Hou- 
waert.  Innerlijke  waarde:  wen  moet  op  de  deugd  van 
hst  goed  zien.  Uit  deughdt  der  welke ,  zegt  Hooft  ,  voor : 
uit  kragt,  uit  hoofde  van  welke. 

Deugd,  hoogd.  Tugend,  angelf.  duguth ,  alem.  tuga- 
thi,  tugende ,  ijsl.  en  zweed,  dijgd,  bijons,  oul.  doged, 
deuged,  nu  deugd,  van  het  vverkw.  dogen  ,  deugen,  be- 
teekenende ,  goed,  nuttig,  van  waarde  zijn. 

DEUGDELIJK,  deugdlij  k,  bijv.  n.  en  bijw.,  deugdelij- 
ker ,  deugdelij kst.  Braaf ,  met  deugd  veriierd :  een  deug- 
delijk man.  Echt  ,  waar  :  eene  deugdelijke  fchuld.  Ik 
zal  het  deugdelijk  betalen.  Van  hier  deugdelijkheid. 
Zie  lijk. 

DEUGDRIJK,  bijv.  n.  en  bijw.,  deugdrijker ,  deugdrijkst. 
Van  deugd  en  rijk.     Rijk  in  deugd.  Van  hier  deugdrijkheid. 

DEUGDZAAM,  bijv.  n.  en  bijw.  Deugdzamer  ,  deugd- 
zaamst.     Van  hier  deugdzaamheid.     Zie.  zaam. 

DEUGEN,  oul.  ook  dogen,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  deugde, 
heb  gedeugd ,  oul.  dogt,  gedogt.  Goed  zijn  :  het  deugt, 
niet.  — -  Hij  deugt  niet  veel. 

J3EUGNIET,  z.  n. ,  m.,  des  deugniet s  ,  of  van  den  deug- 
niet; meerv.  deugnieten.  Iemand,  die  niet  deugt,  of  niet 
wil  deugen  —  een  ondeugend  mensch  :  hij  is  een  regtt 
deugniet. 

DEUK,  z.  n, ,  vr. ,  der,  of  van  de  deuk;  meerv.  deuken. 
Van  duiken.  Eene  holiigheid,  als  ingedoken  door  eenen 
flag  ,  of  eene.  aanftooting :  die  fchotel  heeft  verfcheidene 
deuken. 

DEUKEN,  zie  indeuken. 

DEUN,  z.  n. ,  m.,  des  deuns,  of  van  den  deun  ;  meerv. 
deunen.  Verkleinw.  deuntje.  Lied,  zang:  eenen  deun, 
uk  deuntje  zingen.     Plagt  gij  niet  meenigen  deun  den 

hals 
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.    hak  te  breken?-  Vond.     Hij  zingt  altoos  den  ouden  deun\ 

\  hij  lpreekt  altoos  van  dezelfde  zaak,  beweert  altoos  het- 
zelfde.    Zamenftellingen  :   bruiloftsdeun  ,  velddeun,    enz. 

.  Deun  is  ook  voor  klucht  gebruikjijk  geweest:  om  den  deun, 
om  de  aardigheid,  zegt  Hooft.     Van  deun  is  het  onz.  w. 

.  deunen  gevormd  ,  voor  zingen ,  bij  Hooft  cok  voor 
fchertfenj  kluchten  maken:  m&  iemand  dennet}. 

DEUN,  (bij  Kil.  deyn)  bijv.  n.  en  bijw. ,  deuner,  detinst, 

.  In  den  gemeenen  ipreektrant.  Zuinig,  gierig,  karig: 
hij  is  zeer .  deun.  —  Na,  nabij:  als  jij  die  te  deun  ge- 
naeckt*   Westerb.      Van  hier  deunheid,  deuntjes,  d.  i. 

.    heel  deun  ,  zuinig  ,  enz. 

DEUNEN ,  zie  deun. 

DEUR.,  zie  door. 

DEUR,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  deur;  mcerv.  deuren, 
Vcrkleinw.  deurtje.  Van  het  voorzetfel  door ,  oul.  deur  ^ 
als  de  opening,  waardoor  men  in-  en  uitgaat.  De  ingang 
van  een  gebouw,  huis,  eene  kamer,  enz.:  de  deur  inko- 
men, uitgaan,  enz.  Hiertoe  behoort  de  fpreekwijs  doof- 
de regte  deur,  door  de  regte  middelen,  langs  eenen  goe- 
den weg:  hij  is  niet  door  de  regte  deur  in  den  kerkedienst 
gekomen.  De  deur  voor  iets  openen  ,  openzetten,  aanleiding 
tot  iets  geven.  Verder,  het  houten  befchot,  waarmede  .de 
ingang  van  een  huis  enz.  gefloten  wordt:  de  grendels  op 
de  deur  doen.  Aan  de  deur  kloppen.  Figuurlijk ,  voor 
het  huis  zelf:  ik  ben,  in  geene  maand,  uit  de  deur,  of 
de  deur  uit,  geweest.  Iemand  de  deur  uit  gooi je-n.  Van 
deur  tot  deur,  van  huis  tot  huis.  Iemand  het  gat  van 
de  deur  wijzen,  in  den  gemeenen  fpreektrant,  voor:  hem 
beduiden,  dat  bij  moet  vertrekken.  Zamcnltelhngen: 
deurhengjèl,  deurring,  deurftot,  deurftijl ,  deurwaarder  , 
deurwaarder fchap ,  deurwachter ,  deurwacht/Ier . 

Dat  deur  voor  door  gezegd  wordt,  overeenkomftigitnet 
het  denkbeeld  van  doorgang,  als  iets,  waardoor  men  gaat  r 
wordt   des   te   waarfchijnlijker,   als    men  in  aanmerking 
neemt,  dat  men  voor  deur  ook  door,  dor  e,  plagt  te  bezi- 
gen :  let  op  een  groot  e  jaghers  door ,  daer  light  noyt  groo- 
te  mishoop  voor.  Huig.     Misichien  is  het  gr.  êvpx  met  ons 
deur  wel  verwant. 
DEUVIK ,   z.  n.,    m. ,  des  deuviks  ,   of  van  den  deuvik ; 
meerv.  deuvikken.     De    tap  in  eene  ton.     Van  hier  het 
werkw.  deuvikken,  d.  i.  bier,  zonder  kraan,  en  door  dcjn 
deuvik,  uit  een  vat  tappen. 
DEUVIKKEN,  zie  deuvik. 
DEWELKE  3  ktreklijk  voornaajnw,    £ie  Mlfa* 

DE- 
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DEWIJL,  vnegw. ,  naardien:  dewijl  dit  zoo  h  enz.  Dik- 
w  ri  wordt  dewijl,  verkeerdlijk,  voor  terwijl ,  en  terwijl 
voor  dewijl  genomen.     Zie  terwijl. 

DEZE  ,  dit,  tónwijiènd  vu>rnaamwoord,  dezes,  dezer ^  de- 
zes \  meerv.  deze  ,  dezen.  Dit  voornaamwoord  bepaalt  bat 
voorwerp  zoo  naauwkeurg,  alsor'  men  het  niet  den  vin- 
ger aanwijst:  d.ze  man  it  het,  den  ik  bedoelde.  Ik  meen 
dit  huis.  Ook  wordt  het  figuurlijk,  in  d..-n  zin  van  tegen* 
WO' rdig,  gebezigd»  in  deze  week  ,  in  dit  jaar , enz.  Som- 
\x  \\  u  ,  wordt  het  zeifïrandige  naamwoord,  waar.ue  het 
behoört-j  verzwegen:  de  vierde  dezer -,  d.  i.  duzer  maand. 
///>r  //£"ƒ  «m'é  ƒ>  n,  maar  vtrk'nst  gi  anders  deze?  naam- 
lijk pen.  Somwi  len  wordt  het  zei  itan  lig  gebruikt :  vraagt 
gij  naar  uwe  broeders?  Fan  dezen  zal  ik  liefst  niet  /'preken. 
Dikwerf  wordt  het  onzijd.  gefldcht  va  1  dit  voornaam  w. ,' 
dit ,  even  als  dat ,  voor  alle  geflachten  en  getallen  gefield: 
dit  is  mijne  vrouw.  Zijn  dit  de  mannen,  van  welken, 
enz.  Geloof  niet ,  dat  dit  de  eer  ft  e  brief is ,  dien  ik  aan 
haar  fchrijf.  Zie  verder,  ook  over  het  gebruik  v\\\  dtze 
en  gene,  Inleid,  bl.  122. 

DEZELFDE,  hetzfifde,  aanwijz.  voornaamw.  Des- 
zelfden, van  denzelfden ,  derzelfde ,  van  dezelfde,  desze'f- 
den ,  van  hetzelfde;  meerv.  dezelfde,  dezelfden.  Het  be- 
teekent  eigen,  gelijk:  deze  twee  fchriften  zijn  door  dezelf- 
de (de  eigene)  hand  gefchrevcn.  Om  de  kragt  van  het  ei- 
gene nog  fileer  uittedrukken,  woidt  er  forti  Wij  len ,  even, 
of  een ,  bijgevoegd  :  hij  is  even  dezelfde  man  ,  dien  ik  gis  - 
teren  zag.  Ik  bedoel  juist  eene  en  dezelfde  zaak.  Het  vol-* 
Bende  dezelve  laat  zich  hiervan  gemaklijk  onderfchei- 
den:  de  fom  is  gróót,  hoe  zal  ik  dezelve  (die)  betalen?  — 
Hetzelfde  wordt  ook  voor  Öfiverfchillig  gebezigd  :  of  gij 
heden,  of  morgen  komt ,  is  mij  hetzelfde.  Zie  I.nleid.  bl. 
12a,  123. 

DEZELVE  ,  hetzelve  ,  aanwijzend  voornaamw.  Des- 
zelf  s ,  deszelven,  van  denzelven ,  derzelve ,  derzelver,  van 
dezelve,  deszelfs,  deszelven,  van  hetzelve ;  meerv.  dezelve, 
deztlven.  Het  heeft  de  beteekenis  van  het  aanwijz.  voor- 
naamw. die,  dat,  en  moet  wel  van  het  voorgaande  dezelfde 
onderfcheiden  worden.     Zie  dezelfde, 

DIAMANT,  z.  n. ,  m.,  des  diamants,  of 'van  den  diamant ; 

^  meerv.  diamanten.  Een  edelgefteente :  een  ruwe  diamant, 
Zamenftellingen:  diamant  gruis  ,  diamantflijper ,  diamant" 
jieen ,  enz. 

Dit  woord  is  van  het  gr.  x^xuxs  gevormd  ,  w  aarvan  de 
Nederlanders,   Duitfchers,  Franfchen,  Polen,  en  Hun- 
ga- 
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garen  diamant  gemaakt  hebben.  Voor  den  diamantftcen 
genomen ,  is  het  manlijk.  Voor  bergllof ,  of  enkel  dia- 
mant ,  is  het  met-  en  zonder  lidwoord  in  gebruik  ,  als 
goud,  zilver,  enz.,  doch  onzijdig,  even  als  de  metalen: 
waerdigh  om  in  eeuwig  diamant  geprint  te  worden.  Vond. 

DIAMANTEN,  onverbuigb.  bijv.  naamw.  ,  van  diaman- 
ten ,  ot'  met  diamanten  omzet :  een  diamanten  kruis.  Daar 
het  diamant  eene  onbuigzame  ftóf  is  ,  fprcekt  men  zeer 
kwalijk  van  diamanten  vleugelen ,  enz. 

DICHT,  z.  11,  ,  o.,  des  dichts,  of  van  het  dicht ;  meerv. 
dichten:  met  een  goddelijk  dicht.  Vond.  Gemeenlijk  be- 
zigt men  gedicht ,  waarvan  dicht  is  zamengetrokkcn.  Voor 
dicht,  zegt  men  ook  dichtftuk. 

DICHT,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dichter,  dichtst.  Eigenlijk, 
datgeen  ,  welks  deelen  naauw  met  elkander  verbonden 
zijn:  dicht ,  vast  ineen  gewerkt  doek.  Het  tegenwoor- 
dige gebruik  verkiest  hier  digt,  met  eene  g ,  ter  onder- 
fcheiding  van  liet  boven  (taande  dicht ,  voor  gedicht.  Zie  digt. 

DICHTEN,  bedr.  w.,  gel  ijk  vl.  Ik  dichtte,  heb  gedicht. 
liedenken,  verzinnen:  ende  het  dichten  van  valfche  woor- 
den uit  het  herte.  Bybelvi-.rt.  Leugens  dichten.  Thands 
is  het  meest  gebruikliik,  in  den  zin  van  een  gedicht  ver- 
vaardigen: een  lied  dichten.  Volgends  Adel.,  fcbijnt 
het  middeleeuwl'che  diitare  ,  een  gefchrift  ,  eenen 
brief,  een  gedicht,  vervaardigen,  diclamen ,  een  gedicht, 
en  dictator,  een  dichter,  hiervan  gevormd  te  zijn.  Van 
hier  dichtader ,  figuurl. ,  voor  de  drift  tot  dichten. 

DICHTER,  z.  n. ,  m.,  des  dichters,  of  van  den  dichter; 
meerv.  dichters.  Het  vrouwlijke  woord  is  dichteres.  Ie- 
mand, die  de  bekwaamheid  bezit,  om  een  gedicht  tema- 
ken. Gelijk  het  gr.  atnjT>js  van  rotsiv  ,  maken  ,  voord- 
brengen,  gevormd  is,  zoo  is  ook  ons  dichter  van  dichten , 
insgelijks  voordbrengen ,  uitvinden  beteekenende,  gemaakt. 

DICHTERLIJK,  bijv.  n.  en  bijw.,  dichterlijker ,  dichter- 
lijkst,  Dat  tot  eenen  dichter  behoort  ,  eenen  dichter 
waardig  is:  dichterlijke  vrijheden.    De  dichterlijke  ft  ijl. 

DICHTKUNST,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  dichtkunst; 
zonder  meerv.  De  kunst ,  of  het  vermogen ,  om  een  ge- 
dicht te  vervaardigen  :  zich  in  de  dichtkunst  oefenen.  De 
inhoud  der  regelen ,  welken  daarbij  moeten  waargenomen 
worden :  iemand  in  de  dichtkunst  onderwijzen.  Voor 
dichtkunst  zegt  men  ook  dichtkunde.  Van  hier  dichtkun- 
ftig ,  dichtkundig. 

DICHTLUIM,  z.  n.,  vr.,  der,  of  van  de  dichtluim;  het 

meerv. 
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■  meerv.  is  niet  in  gebruik*  Van  dicht  en  luim.  Eene  go£^ 
de  gefteldheid  van  geest  tot  het  vervaardigen  van  een 
dichtftuk. 
JDICHTSTUK,  z.  n. ,  o.,  des  dicht  fluks ,  of  van  het  dicht- 
y?//&;  meerv.  dichtftukken.  Van  dicht  en  ftuk.  Een  ge- 
dicht. 
DIE  ,  dat  ,  aanwijzend  en  betreklijk  voornaamwoord ,  diens , 
of  van  dien ,  van  dat ,  —  dier ,  of  van  die ;  meerv.   die. 

Aanwijzend:  die  man  heeft  het  gedaan  —  hij  was  van 
die  grootte  —  het  behoorde  aan  dat  kind.  Die  menfthen 
zijn  daaraan  niet  fchuldig.  Ook  zonder  naaraw. ,  en  op 
zich  zelf  ttaande:  dat  had  ik  niet  gedacht.  Gij  hebt  eene 
groote  venvachting  van  Karel ,  en  die  fchijnt  mij  de  minfle 
te  zijn,  Oul. ,  plagt  het  lidwoord  de,  fomwijlen,  voor 
die  geplaatst  te  worden:  de  die;  gelijk  ook  voor  deze  en 
fommige :  de  deze,  de  f  o  mini  ge;  doch  dit  is  geheel  buiten 
gebruik.  .     . 

Het  onzijd.  dat  kan  ook  voor  alle  gedachten  en  getallen 
gebruikt  worden:  is  dat  uwe  vrouw?  Zijn  dr.t  uive  kinde- 
ren? En  dat  achteraan  geplaatst:  is  mijne  zuster  niet  juist 
dat  i  wat  uwe  vrouw  is? 

Dikwerf  wordt  het  voornaamw.  die,  dat,  verkeerdlijk 
gebruikt,  b.  v.  in  de  fpreekvvijzen :  mijne  ongeregtighe- 
den  die  hebben  mij  beji 'reden  —  zijne  trouw  die  zal  niet 
wankelen  — ■  uw  huis  dat  zal  verkocht  worden ,  alwaar  die  9 
dat,  volftrékt  niet  te  pas  komen.  Somwijlen  echter, 
kan  zulks,  om  zekeren  nadruk  te  geven,  gevorderd  wor- 
den :  de  onwaardige ,  welken  ik  zoo  vele  weldaden  bewezen 
heb,  die  is  mijn  verrader  geworden. 

Die  werd  oul.  ook  gebruikt ,  even  als  thands  het  lid- 
woord de:  want  ft  faghen  die  pijne  enz.  Bvb.  1477. 

Betreklijk.  En  als  zoodanig  heeft  het  betrekking  jop 
perfonen ,  of  zaken  ,  van  welken  te  voren  gefproken  is. 
Dan,  hierbij  moet  ik  terllond  aanmerken,  dat  het  voor- 
naamw. die,  dat,  als  betreklijk,  bijna  niet  anders,  dan 
in  den  eerden  naamval  gebruikt  wordt,  terwijl  'm  de  ove- 
rige naamvallen,  de  verbuigingen  van  wie  en  welke  plaats 
hebben:  de  man,  die  gisteren  met  mij  fprak  —  mijn  broe- 
der,  wiens  (niet  diens)  twn  ik  gekocht  heb  -—  uw  vriend ', 
wien  (niet  dieit)  ik  mijn  vertrouzven  gefchonken  had  —  de 
knecht,  dien,  of  welken  ^  ik  gehuurd  heb.  En  zoo  ook  in 
het  vrouwlijke  en  onzijdige  geiïacht:  bemin  de  deugd,  die 
u  gelukkig  maakt  —  deze  is  de  vrouw ,  wier  Jchoonheid  wij 
weleer  bewonderden ,  eiiz.j  -ik  heb  het  hoek  gekocht ,  dat  i 

oofe 


D        I        Ea  527 

ook  welk ,  mij  door  u  is  aangeprezen  ,  enz.     Zie  verder 
Inleid,  bl.  123. 

DIEF,  z-  n.,  m.,  des  diefs ,  of  van  den  dief;  m eer v.  die- 
ven. Verkleinw;  diefje.  Die  iemand  iets  ontfleelr.  De 
gelegenheid  maakt  eenen  dief,  fpreekw.  Elk  is  een  diefin 
zijne  nering,  fpreekw. ,  elk  past  opzijn  eigen  voordeel. 
Flguurl. ,  een  dief  aan  de  kaars ,  een  vonkje,  of  vlammetje, 
dat  de  kaars  doet  afloopen  ,  in  het  zweed,  tin  f.  Met 
vrouwlijke  woord  van  dief  is  diefegge  ,  voor  het  oude 
diefigge.  In  Zeeland  zegt  men  nog  naaifterigge  ,  voor 
naaifler.  Zamenftellingeu  zijn:  dief 'hanger ,  diefhenker , 
beul  ,  diefijzer  ,  die  f  kelder  ,  die  f  ei  der,  dievenkider  — 
dief  ijk  ,  diefsch,  diefachtig,  dievenrot ,  enz. 

ƒ)/<ƒ,  hoogd.  Dieb ,  hij  Ottfr.  en  Tatian.  thioh , 
Notk.  <#<?&,  Ulphil.  thiubs ,  angelf.  r//0/,  eng.  theefe , 
deen.  Tiuff,  zweed,  ////ƒ.  Wacht,  en  anderen  beweren  , 
dat  dief ,  oorfpronglijk ,  £<?//£«  knecht  beteekend  heeft ,  en 
naderhand  in  den  tegenvvoordigen  zin  gebruiklijk  gewor- 
den is.  Ihre  Helt  daartegen,  dat  dief  van  een  onbekend 
werkwoord  afltamt,  welk  verbergen  beteekendé,  waarvan 
thiubjo*  bij  Ulphil.  ,  voor  heimlijk ,  gevonden  wordt. 

DIEFACHTIG,  bijv.  n.  en  bijvv.  ,  diefiichtiger ,  diefach- 
tigst.  Naar  den  aard  der  dieven  :  diefachtig  handelen  -— 
hij  ging  op  eene  diefachtige  wijs  te  werk.  —  Geneigd  tot 
ftelen ,  gewoon  te  ftelen :  hij  heeft  eenen  diefachtigen  aard. 
Van  hier  diefachtigheid.  Voor  diefachtige  is  ook  diefsch 
gebruiklijk:  eene  dieffche  gier.  II.  D.  Groot. 

DIEFSCH,  zie  diefachtig. 

DIEFSTAL,  z.  n.,  m.,  des  die  f  ft  als  ,  of  van  den  diefflal  i 
meerv.  diefjiallen.  De  heimlijke  ontvreemding  van  eens 
anders  eigendom  ,  dieverij :  hij  heeft  zich  aan  dt-efftal  fc  hul- 
dig gemaakt  —  eenen  diefflal  begaan.  Figuurlijk ,  gefto- 
len  goed :  indien  de  diefflal  levendigh  in  fijne  hant  gevon- 
den wordt.  Bybelvert. 

De  laatlle  helft  van  dit  woord  komt  ongetwijfeld  van 
ftelen,  en  Ottfr.  gebruikt  ook  het  enkele  ftal  voor  dief- 
flal. Dief,  in  dief  ftal ,  fchijnt  nog  den  zin  van  heimlijk  9 
verborgen,  te  hebben,  dewijl  anders  dief  en  flal  hetzelfde 
zouden  beteekenen. 

Voor  diefflalis  ook  dieft  e  gebruiklijk  geweest,  dat  Kil, 
heeft;  ook  Vondel  :  om  boertige  diefte  te  heelen. 

DIEFTË  ,  zie  diefflal. 

DIEGENE,  datgene,  aanwijz.  voornaariiw.  Van  die, 
dat  en  gene.    Zie  degene. 

M  m  D:EN- 
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XAANGAANDE,  bijw.  Van  het  voornaamw.  die  eri 
aangaande  Wat  die  zaak  betreft. 
DIENAAR,  z.  n.,  m.  •>  des  dienaars,  of  van  den  dienaar $ 
mcerv.  dienaars.  Het  vrouwlijke  woord  is  dienares*  Van 
dienen.  Die  iemand  godsclienllige  eerbewijzingen  toe- 
brengt: een  dienaar  van  God  — —  een  afgodendienaar,  — . 
Die  aan  iets  onderworpen  is,  en  van  hetzelve  beheerscht 
wordt :  een  dienaar  der  zonde.  Die  iemand  om  loon  dient, 
waarvoor  tbands  bediende  gebruiklijkcr  is.  —  Die  een  ambt 
bekleedt :  dienaar  des  Staats  —  dienaar  der  begraaf ntS'* 
fen ,  des  god/ijken  woords  —  gei x gts dien aar ,  waarvoor, 
in  de  gemeenzame  verkeering,    diender  gebruikt   wordt. 


Ook  wordt  het  als  cene  uitdrukking  van  beleefdheid  jfeb 
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zigd ,  waarbij  men  niets  denkt:  ik  ben uw  gehoorzame  die* 
naar,  uwe  onderdanige  dienares. 

DIENDER,  zie  dienaar,  geregtsdienaar. 

3DIENEN  w.  ,   gelijk;vl.      Ik  diende,  heb  gediend. 

Godsdie  rbewijzingen  toebrengen;  met  den  derden 

m  val:  Cod  dienen  —  ien \  Heer  —  end  e  anderen 

i^oden   dienet    —    dienende    hout  ende  /teen.  Bybelvert. 
Aan  kts  onderworpen  zijn,  -ent  worden: 

der  zonde  dienen  —  msnigerlei  begeerïichcden  ende  wellus- 
ten dienende.  Bybelvert.  —  Ligchaamlijken  arbeid  ver- 
ten,  om  loon:  bij  iemand  dienen.-    Voor  knecht ,  voor 
kok  enz.   dienen,     Aan   de  tafel  dienen.  —  Voor  iemand 
iets  doen,  en  daardoor  deszells  nut  bevorderen:  wie  dient 
u,  in  deze  zaak?  wie  is  uw  regtsgelecrde?  Inzonderheid 
van  den  krijgsdienst,  zoowel  ten  aanzien  der  bivelhebbe- 
't  als  der  foldaten :  te  voet ,  te  paard  dienen.     Hoe  wei- 
nig   deugd  moet   hij  bezitten ,   die  zijn   vaderland  alleen 
om  dat  geld  dient,  om  hetiuelkc  hij  hetzelve  even  gewillig 
-, >t traden  zou  !  hij  heeft  den  Koning  en  het  Vaderland ,  vele 
jaren,  getrouw  gediend.     Figuurlijk,  iemands  voordeel  enr 
genoegen  bevorderen,  nuttig  zijn  :  waarmede  kan  ik u die- 
nen ?  Daarmede  ben  ik  niet  gediend.     Dat  dient  tot  niets  .> 
fe  tot  niets  nuttig.    Die  knecht  dient  u  niet.     Deze  fpijs 
dient  niet  voor  den  zieken.     Het  middel  eener  werking,  de 
bereiking  van  een  oogmerk  zijn  —  ftrekken:  dat  zal  tot 
fijnen  roem  dienen,  die  zaken  moeten  tot   bewijs  dienen. 
Te  pas  komen:  de  wapens  dienen  ons.  Vond.    Behooren: 
wie  zijn  zwak  heit  gevoelt,  dient  raedt  te  zoeken  bij  ande- 
.  Vond.     Tot  andwoord  geven:  gij  vraagt  enz.,  hierop 
dient 9  naamlijk,  tot  andwoord.    Hiertoe  behoort  ook  de 

ge- 
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gemeenzame  fpreckwijs :  om  u  te  dienen  ,  als  een  toeftem- 
mend    andwoord. 

DIENST,  z.  n.  ,  m. ,  van  den  dienst;  meerv.  diensten, 
Datgeen ,  waardoor  teen  iemand  dient,  of  deszelfs  voor- 
dcel en  genoegen  bevordert :  iemand  eencn  gexvigtigen 
dienstdoen ,  iemand  ten  diens',  /laan.  Hiertoe  behoort  dêuit- 
drukking van  beleefdheid  j  in  de'gezelfchaplijke  verkeerihgj 
wat  is  er  van  uwen  dienst?  Wat  verlangt  gij  V  —  Eerbewij- 
zing,  waardoor  men  zijne  afhanglijkheid  van  iemand  aan 
den  dag  legt:  de  dienst  van  God,  de  verheerlijking  van  het 
Opperwezen;  fchoon  het  zamengeftelde  godsdienst  meer 
ten  aanzien  van  den  uitetï  ijken  gemecnfchaplijken  eerdienst 
gebruikt  wordt,  ^f/godsdienst ,  beeldendienst.  In  de  bij- 
belvertaling komt  het  woord  dienst  alleen  voor  godsdienst: 
Voor:  als  gij  in  dat  land  komt.  foo  fuït  gij  de  jen  dienst 
onderhouden.  De  omvang  aller  ligcbaamlijke  dienden,  tot 
welken  men  zich  verpligt  heelt,  of  verpligt  is  geworden: 
tenen  dienst  zoeken ,  in  zijnen  dienst  komen ,  uit  zijnen 
dienst  gaan  ,  den  dienst  opzeggen  ,  iemand  in  zijnen  dienst 
nemen.  Ten  aanzien  van  den  krijgsdienst:  iemand  dienst 
geven,  dienst  nemen,  buiten  dienst  zijn.  Zamenfïellïn- 
gen  zijn  :  dienstaanbieding ,  dienstbaar  ,  dienstbaarheid , 
dienstbode,  dienst  huis  ,  diens/ knecht ,  dienst  loon,  dienst- 
maagd, dienstmeid,  dienstv  aardig,  dienstvaardigheid , 
dienstvrii ,  dienstwillig  ,  dienstwilligheid. 

iDIENSTlG,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dienfiiger ,  dienfligst.  Heil- 
zaam, nuttig:  dat  is  u  niet  dienjiig.  Van  hier  dienjiig- 
beid.     Zie  ig. 

DIEP,  bijv.  n.  en  bijw.,  dieper ,  diepst.  Een  diep  wat er '. 
Diep  graven.  Stille  waters  hebben  diepe  gronden,  fpreek- 
woord,  die  veel  zwijgen,  denken  nogthans  niet  minder. 
Lang:  een  diep  huis.  Figuurlijk,  diepe,  ingefpannene 
gedachten  —  diep,  afgetrokken,  gepeins  —  een  dicp^ 
naauw  keurig,  onderzoek,  —  met  diepen,  grooten ,  eer- 
bied —  diepe  ,  grondige  ,  geleerdheid  —  een  diepe,  vaste, 
flaap  -—-  een  diep  jlilzwijgen  ,  dat  n^t  verbroken  wordt  — 
diep  in  de  fchulden  ff  eken ,  veel  fchulden  hebben  —  diep  , 
ver ,  in  zee  —  hij  is  diep  in  de  vijftig ,  ver  over  de  vijf- 
tig jaren.  Hiertoe  behoort  de  fpreekwijs:  het  zit  er  niet 
dieper  ,  zijn  begrip  reikt  niet  verder.  Zamenftellingen  : 
diepdenkend,  diepgrondig,  diepzinnig ,  diepzinnigheid , 
diepzinniglijk. 

DIEP9  z.  11.  ,  o.,  des  dieps ,  oïvan  hei  diep ;  zonder  meerv* 
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Diepte   des  waters :  wij  komen  haast    in  het  diep.     Het 
grondehoze  diep.     Het  nieuwe  diep. 
DIEPEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.     Ik  diepte ,  heb  gediept.    Van 
diep.      Diep    maken,    anders    uitdiepen.      Van    hier  de 
fpreekwijs:   dat  kan    diepen  noch  droogen,  dat  geeft,  of 
neemt    niet.      Overdragt. ,    bij   de  fchilders  gebruiklijk, 
voor  fchaduw  maken:  dat  fchilderftuk  is  fierk  gediept. 
DIEPLOOD,  z.  n.,  o,  des  dieplood* ,  oï.van  het  dieplood; 
meerv.  dieplooden.     Van   diep   en  lood.     Een  lood,  waar- 
mede de  diepte  des  waters  gepeild  wordt,  anders  peülood: 
het  dieplood  uitwerpen. 
DIEPTE,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  diepte;  meerv.  diep- 
ten.    Hetzelfde  als  het  diep.    De  diepte  der  zei  —  de  diep' 
te  peilen. 
DIER  ,  (gr.  timp")  z.  n. ,  o. ,  des  diers ,  of  van  het  dier;  meerv. 
dieren.  Verklein w.  diertje.  Al  wat  leven  en  beweging  heeft : 
een  wild  dier  —  de  mensch  is  een  redelijk  dier.  Met  verach- 
ting ,  in  den   gemeenen  fpreektrant :  zij  is  een  dier,  een 
flccht  mensch.      Van    hier  dierenriem ,   diergaard ,   dier- 
kring, dierlijk,  dierlijkheid,  dierperk ,  dierrijk. 
DIER,  (hoogd.  theur ,  eng,  deare ,  bij  Kil.  duur ,  bij  ons 
anders  ook   duur)  bijv.  n,   en    bijw.,    dierer  (dierder), 
dierst.     Hoog  van  prijs  :  alles  is  t hands  zeer  dier  —    iets 
te  dier  koopen.     Ten  dier/Ie,  op  den  hoogtten  prijs.  Over 
dragt. :    met    eenen  dieren ,    plegtigen ,    eed.      Van    hier 
di.  rkoep  ,  dierte. 
DIERBAAR,  bijv.  n.  en  bijw.,    dierbarer   (dierbaarder), 
dierbaarst.     Van  dier  en  baar.     Eigenlijk,  dat  dier.,  hoog 
in  prijs,  is:  dat  is  dierbare  waar.  Dat  eene  groote  waarde 

I  :eft,   zeer    uitnemend    is:    een   dierbaar  mensch  —  des 

II  Hands  dierbaar  bloed.     Van  hier  dierbaarheid. 
DÏERGELIJK,  aanwijzend  voornaamw.     Zie  dergelijk. 
DIES ,  zie  des. 

DIRSHALVE,  zie  derhalve. 

DIETS,  diets  maken,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  diets  en 
maken.  Ik  maakte  diets,  heb  diets  gemaakt.  Wijs  ma- 
ken: hij  wilde  mij  dit  diets  maken.  Gij  laet  u  maken 
diets,  dat  daer  iet  heeft  ge/taan.  H.  d.  Groot. 

DIEVEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  diefde  ,  heb  gediefd. 
Van  dief.  In  het  gewone  leven  ,  voor  itelen  :  hij  heeft  dat 
weer  gediefd. 

DIEVERIJ,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  dieverij;  meerv. 
dieverijen.    Diefftal ,  heimlijke  ontvreemding  van  iemands 
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eigendom ,  bij  herhaling  gepleegd  :  dieverij  begaan  —  zich 
aan  dieverij  fchuldig  maken  —  hij  is  wegens  dieverij  in 
hechtenis  genomen, 

DIGGEL,  z.  n.J,  vr. ,  der,  of  van  de  diggel;  mcerv.  dig- 
gelen.  Stuk  van  een  gebroken  aarden  vat,  meest  in  het 
meerv.  gebruiklijk :  daar  liggen  de  diggelen  van  de  fcho- 
tel.     Al  het  aardewerk  is  aan  diggelen  gevallen. 

DIGT,  bijv.  n.  en  bijw.,  digtcr ,  digtst.  Welks  deelen 
öaauw  met  elkander  verbonden  zijn  ,  vast :  dat  is  zeer 
digt  linnen.  In  eene  ruimere  beteekenis,  dat  vele  en  na- 
bij elkander  zich  bevindende  deelen  heeft :  een  digt  bosch, 
welk  uit  vele ,  nabij  elkander  ftadnde ,  hoornen  K-naat.  In 
de  fchaduw  van  het  digte  geboomte.  Gij  hebt  den  brief  al 
te  digt  gefchreven.  Dat  wel  gefloten'*  niet  lek  is:  die 
bak  is  niet  digt.  Nabij:  ik  ftond  digt  bij  hem  —  digt 
aan  den  rand.  Figuurlijk,  zeer  fterk:  het  regent  digt — 
een  digte  regen.  Iemand  digt  af  kloppen  —  de  glaasjes 
zwaaiden  zoo  digt  als  Jiof  regen.  Stil,  geheim:  de  zaak 
wordt  zeer  digt  gehouden ;  —  digt  zijn  ,  niets  ontdekken  : 
hij  is  zoo  digt  als  een  pot,  in  den  gemeenen  fpreektrant. 
Van  hier  digtheid,  voor  de  vastheid  en  geflotenheid  van 
iets ,  en  voor  nabijheid. 

Digt,  dik,  dijen  en  dij  gen  zijn,  ten  aanzien  van  af- 
ftamming  en  beteekenis,  naauw  met  elkander  verwant.  In 
het  deen.  is  het  digt ,  ijsl.  digur. 

DIGTEN,  bedr,  w. ,  gelijkvl.  Ik  digtte ,  heb  gedigt. 
Digt  maken:  een  vat  digten,  kant  digten. 

DIJ,  dije,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  dij ;  meerv.  dijen.  Het 
dik  van  het  been  :  op  zijne  dije.  Vollen h.  Een  fi 'eek  in 
de  dij.  Zamenftelling:  dijharst,  {dijeharst),  dij/luk. 
Ten  Kate  leidt  het  van  dijen^i',  om  de  dikte  en  uitzetting. 

DIJDEN,  zie  dijen. 

DIJEN,  (bij  Kil.  ook  dijden)  onz.  w. ,  gelijkvl.  (oul.  on- 
gelijkvl.)  Ik  dijde,  ben  gedijd.  Uitzetten,  zwellen,  in 
grootte  toenemen:  het  brood  is  gedijd,  waarvoor  men 
anders  zegt,  is  gerezen»  De  honen  dijen  reeds.  Van 
hier  dijing. 

DIJGEN,  onz.  w. ,  hetzelfde  als  dijen,  welk  meest  in  ge- 
bruik is.  Het  komt  echter  nog  bij  A.  Hoogvl.  voor, 
doch  in  eene  overdragtige  beteekenis :  hij  zulk  een  voed- 
fel  dijgt  en  groeit  het  jong  verflant. 

piJKj  z.  n.,  m. ,  des  dijks ,  of  van  den  diik;  meerv.  dij- 
ken.    Een  dam,  eene  hoogte  van  paalwerk,  aarde  onz., 
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om  hit  water  aftekeeren :  eenen  dijk  opwerpen ,  den  dijk 
door  (leken.  Zoden  aan  den  dijk  brengen ,  om  dien  te  her- 
(lellen  en  doorbraken  voortekomen }  ook  figuurlijk :  dat 
brengt  gecne  zoden  aan  den  dijk ,  dat  helpt  niet ,  baat 
niet.  Iemand  aan  den  dijk  jagen,  naakt  en  berooid  weg- 
zenden ,  gemeenzame  fpreekwijs ;  ook  iemand  op  den  dijk 
zetten :  man  en  vrouw  worden  op  den  dijk  gezet.  Vond. 
Insgelijks  zegt  men  van  een  grof,  iïerk  mensch :  hij  is 
een  kar  el  ah  een  dijk  —  hij  zag  er  uit ,  of  hij  uit  eenen 
dijk  gehouwen  ware.  Men  heeft  aan  dit  woord  ook  ee- 
nen basterduitgang  gegeven,  en  daarvan  dijkaadje,  dijk-» 
agic,  gemaakt:  in  *t  fiuk  der  dijkagie.  Hooft. 

Dijk  had,  oul. ,  ook  de  beteekenis  van  vijver,  hoogd. 
-U'.  die,  eng.  ditch ,  dich,  zweed,  dike ,  ijsl. 
dikt.  Zamenftellingcn :  dijkaarde,  dijkbr.as ,  dijkbreuk , 
dijkgeld  ,  dijkgraaf^  dijkgraajfchap  ,  dijkheemraad  ,dijk- 
heemraadfehap  ,  dijkmeester ,  dijkpaal,  dijkpligtig  ,  dijk' 
regt  ,  dijkj'chouw,  dij kfchr ijver  ,  d ijkwerker  ,  dijkwe- 
zen. 

Dijk-)  hoogd.  Deich ,  angelf.  die,  dice,  eng.  dike ,  fr. 
di^ue.  Wacht,  leidt  het  van  het  angelf.  dican ,  d.  i. 
graven ,  af. 
DljK.EÏNT,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dijkte,  heb  gedijkt.  Van 
dijk.  Eenen  dijk  opwerpen.  Doch  in  dezen  zin,  is  bedij- 
ken meest  in  gebruik.  Van  hier  dijker,  dijkwerker,  en 
de  fpreekwijs,  ten  aanzien  van  iemand,  die  veel  en  fmaak- 
lijk  eet :  hij  eet  als  een  dijker;  —  dijking. 
DIK,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dikker,  dikst.  Gezet,  uilgezet: 
een  dik  man,  eene  dikke  vrouw.  Drie  vingeren  dik.  Dat 
eene  aanmerklijke  dikte  heeft:  een  dik  bock,  dik  papier , 
een  dikke  buik.  Figuurlijk,  gezwollen:  een  dik  been ,  e. - 
ve  dikke  wang.  Dat  uit  vele,  en  na  bij  elkander  zijnde 
deelen  beftaat:  dikke  melk,  dik  bier,  dik  bloed,  dikke 
lucht,  dik!:*  duijlernis,  dik  van  vlees c h ,  dik  gekleed.  — 
Door  dik  en  dun ,  zegt  men  ,  in  het  gemeene  leven  ,  voor  : 
langs  vuile ,  morfige  wegen.  —  Het  onzijdige  dik  wordt 
meenigmaal  als  zelfftandig  gebezigd;  b.  v. :  het  dik  van 
het  been  —  het  dik  (bezinkfcl)  van  koffij ,  enz. 

Dik  plagt,  oul.,  ook  voor  dikwijls  gebezigd  te  wor- 
den. Dit  was  zelfs  bij  Vond.  en  Poot  nog  zeer  ge- 
meen : 

Want  Jchoon  het  dik  den  knoop  der  trouwverbintenis 

Van  andren  vroeger  /laakt ,  enz.  Poot. 

Dat 
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Dat  is  dik  gefchied.  In  Gelderland  zegt  men,  voor  dit 
{tik*  nog  duk,  in  de  gemeenzame  verkeering.  Ottfr., 
Willeram.  en  Notk'.  gebruiken  thiko  ,  diccho ,  thicco  en 
•dikke ,  voor  mcenigmaal.  Het  zweed.  //£/# beteekent |iet- 
iselfde.  Denfius  werd,  bij  de  oude  Romeinen,  ook  in  de- 
zen  zin  gebezigd;  en  in  de  barbaarfche  eeuwen  had  fpis- 

■  fus  dezelfde  beteekenis,  waarvan  de  Italianen  hun  fpesfo 
ontleend  hebben.  Zamenlleliingen :  dikachtig,  dikbast, 
dikbeenig,  dik  hek ,  dikbekkig*  dikbloedig;,  dikbuik,  dik- 
buikig,  dikheid,  dikker d ,  dikkoouig ,  dikkop  ,  diklijvigi 
diklip,  dikmaal,  dik  waals  ,  $kpens,  dikvoetig,  dikwerf ', 
dikwijls  ,  dikzak  ( ciikpens}. 

Z)/a.' ,  hoogcl  f/Zc/t-,  angelf.  <//Vc«,  deen.  fjc£,  zweed, 
f/öc/f',  eng.  M/c£,  ijsl.  thicke.  Het  is  mtï  digt ,  dijenen 
dijgen  verwant.     Zie  <//§•/. 

DIKKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijfcvl.  /£  <//£/é-9  heb  ge- 
dikt. Bedrijy. ,  dik  maken.  Doch  hiervoor  is  verdikken 
gebruiklijker.  Onzijd. ,  dik  worden  ,  met  s/j»  :  de  melk 
begint  ie  dikken. 

DIKTE,  z.  n. ,  vr. ,  r/^r,  of  wji  de  dikte;  meerv.  dikten. 
Het  zelffl.  naamw.  van  het  bijv.  n.  dik ,  in  al  deszelfs  be- 
teekenisfen. 

DILLE,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  ''dille;  het  meerv.  is 
niet  in  gebruik.  Zeker  kruid  :  die  blanke  Nais  vlecht  wel- 
riekende dille.  Vond. 

DILLEN,  veroud.  onz.  w. ,  beteckenende  fnappen,  klap- 
pijen,  nog  aanwezig  in  het  zamengeftelde  bedillen. 

DING,  z.  n.,  o. ,  des  dings,  of  van  het  ding;  meer v.  din- 
gen. Verkleinw.  dingetje.  Dit  woord  heeft  weleer  zeer 
onderfcheidene  beteekenisfen  gehad.  Wacht,  beweert, 
met  vele  waarfchijnlijkheid,  daf  de  beteekenis  van 
woord,  rede,  gefprek,  de  eerfle  en  oorfpronglijke 
is.  Van  deze,  reeds  geheel  verouderde,  beteekenis 
worden,  in  de  oude  gedenkfehriften  ,  nog  vele  voorbeel- 
den gevonden:  dinch  Gotes  Fat er ,  d.  i.  het  woord  van 
■God  den  Vader.  Notk.  Zelit  thir  iz  Lucas ,  uuas  irothing 
(har  tho  uuas,  d.  i.  Lukas  verhaalt  u,  wat  daar  hun  ge- 
fprek ware.  Ottfrid.  Wijders  komt  het  voor  ,  in  de  be- 
teekenis van  een  gefprek,  waarin  men  twist,  eene  woor- 
denwisfeling,  inzonderheid  voor  het  geregt,  en  dus  ook 
eene  regtszaak ,  een  regtsgeding.  In  dezen  zin  gebruikt 
Notk.  dingftrit.  In  het  angelf.  is  thing  ook  een  twist, 
en  wel  een  geregtlijke  twist.    Sporen  dezer  beteekenisfen 
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zijn  nog  in  eenige  zamenftellingen  voorhanden.  Waar- 
fphijnÜjk  is  tot  dit  ding,  voor  twist,  het  in  forhmïge  plaat- 
fen  gemeenzame  dingjigheidtt  brengen,  welk  doorgaands, 
in  den  zin  van  oneenigheid,  of  twist,  gebezigd  wordt: 
1  zij  hebben  telkens  dingfigheid  — —  ik  wil  met  die  dingfigheid 
niet  te  doen  hebben ,  in  den  gemeenen  fpreektrant. 

Wanneer  ons  woord  ding ,  in  dezen  zin ,  met  het  gr. 
tiKVt ,  geregt ,  en  het  hebt.  jn  en  pi ,  voor  het  geregt 
twisten ,  pleiten  ,  r*i ,  eene  regtszaak ,  en  [VI ,  een  regter  , 
verwant  ware,  dan  zou  het  een  der  oudtte  woorden  in 
onze  taal  zi;n.  Bij  Ottfrid.  en  deszelfs  Tijdgenoten , 
komt  ding  en  geding  ook  meenigmaal  voor  hoop ,  en  dingen 
voor  hopen  voor;  eene  beteekenis,  welke  met  de  vorigen 
moeilijk  te  vereffenen  is. 

Dit  ding  heeft  tegenwoordig  nog  onderfcheidene  betee- 
kenisfen,  b.  v. ,  die  van  arbeid  ,  bezigheid:  ik  heb  heden 
nog  vele  dingen  te  doen.  —  Zeker  iets ,  als  de  algemeen- 
de  benaming,  om  iets  aanteduiden ,  welks  eigenlijke  be- 
naming men  niet  weet,  of  niet  gebruiken  wil:  wat  is  dat 
voor  een  ding?  Dat  is  een  aardig  ding.  De  liefde  is  een 
wonderlijk  ding.  Dat  zijn  groote  druiven ;  het  zijn  din- 
gen als  pruimen.  Ook  voor  eenen  perfoon ,  in  het  ge- 
wone leven  en  den  vertrotiwlijkcn  fpreektrant:  hare  dog- 
ter  is  een  regt  bevallig  ding.  Die  kleine  is  toch  een  loos 
dingetje.  In  nog  ruimere  beteekenis,  alles,  wat  werklijk 
befhiat ,  of  voorhanden  is ;  doch  meest  in  het  meerv.  ge- 
tal :  God  de  fchepper  aller  dingen  —  het  einde  aller  din- 
gen. Eindelijk,  inde  ruimite  beteekenis,  alles,  waarvan 
men  eenig  begrip  kan  hebben,  het  zij  werklijk,  of  Hechts 
xnooglijk  ,  hetzij  eene  zelfliandigheid  ,  of  Hechts  eene  ei- 
genichap  :  hij  gaat  van  groote  dingen  zwanger,  fmcedt 
groote  ontwerpen  — -  alle  dingen  beflaan  in  drie.  Bijzon- 
derlijk, in  den  vertrouw]  ij  ken  ftijl :  dat  ding,  die  zaak, 
die  voorflag,  bevalt  mij;  -*-hij  zeide  mij  de  affchuwelijkfte 
dingen.  In  den  defrigen  fchrijfilijl  bedient  men  zich  ,  in 
de  meesten  dezer  gevallen,  liefst  van  het  woord  zaak. 

Oul  werd  ding  ook  voor  eigendom,  bezitting,  geno- 
men; en  behalve  deze,  komt  bij  Kil.  nog  eene  andere  be- 
teekenis voor,  naamlijk  die  van  fchamelbeid ,  welke  wij 
ook  nog  elders  aantreffen:  <waerom  Adam  en  de  Eva  haer 
dingen  gedekt  hebben  ,  [uilen  wij  op  een  andermael  wel  eens 
aenraken.  M.  d.  Merwede. 

Wachter,  leidt  het  woord  ding  van  daen  af  j  eene  af- 
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leiding,  die  wel  vele  waarfchijnlijkheid  heeft,  doch  ech- 
ter niet  uitgemaakt  zeker  is.  En  het  zal  altoos  moeilijk 
vallen  ,  van  den  oorfprong  van  een  zoo  oud  woord  meer , 
dan  eene  waarfchijnlijke  gisiing  optegeven.  Om  deze  zeil- 
de rede,  is  het  ook  nog  onzeker,  of  ding,  in  den  zin 
van  een  gefprek  enz. ,  als  iets  anders  dan  ding,  eene  /.aak  , 
moet  belchouwd  worden,  dan  of  het  flechts  verfchillende 
beteekenbfen  van  een  en  hetzelfde  woord  zijn.  Het  is 
echter  monglijk ,  dat  verfcheidene  beteekenisfen  verloren 
geraakt  zijn,  welken  de  fporten  eener  ladder  uitgemaakt 
hebben,  waarvan  ons  thands  alleen  nog  de  twee  uiterite 
einden  overig  zijn. 

DINGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  dong ,  heb  gedongen» 
Oul.  is  het  genoegzaam  in  dezelfde  beteekenislen  gebruik- 
lijk  geweest,  als  het  zclfltandige  ding.  Thands  wordt  het 
nog  gebezigd,  in  den  zin  van  onderhandelen  over  den 
prijs  van  koopwaren,  minder  bieden  ,  waarvan  afdingen, 
bedingen,  overeenkomende  met  de  oude  beteekenis  van 
over  en  weer  fpreken  ,  dewijl  dingen  en  bedingen  door 
wederzijdfehè  woordenwisfelingen  gefchiedt.  Hij  dingt 
zeer  naaim ,  hij  heeft  daarover  lang  gedongen.  Naauw 
dingen  en  wel  betalen  is  eene  gemeenzame  fpreekwijs. 
Figuurlijk,  trachten:  naar  iets  dingen"-—  naar  een  ambt 
dingen,  (laan.  Oui.  zonder  naar:  '£  en  ding  gheen  eer» 
Spieo. 

Dingen  had  oul.  ook  de  beteekenis  van  pleiten:  ick  ben 
te  flecht ,  dinght  gij  voor  mij.  Camph.  Hiervan  zijn  ee- 
nige  zaroenftellingeh  gevormd,  als:  dingbank ,  nu  regt- 
bank,  pleitbank ,  dingdag ,  nu  regtdag,  dinghuts,  nu 
regthuis,  dingftoel ,  nu  règtërftoel,  dingzak,  nu  pleitzak. 
Dingtaal  is  nog  in  gebruik.  Zie  hetzelve.  Van  hier  di/i- 
ger  ,  dinging,  ding  f  er. 

DINGSDAG,  z.  n.  ,  m. ,  des  dingsdags  ,  of  van  dendings- 
dag  ;  meerv.  dingsdagen.  De  derde  dag  in  de  week:  aan- 
jlaanden  dingsdag  zal  ik  bij  u  komen.  Ik  heb  hem  dings- 
dags g'fproken. 

Dingsdag ,  bij  Kil.  ook  dijnsdag ,  dijsfendag ,  difea- 
dag,  hoogd.  Dinstag,  deen.  Tysdag ,  zweed,  tisdag  ,  an- 
gelf.  tuesdaeg ,  tiwesclaeg ,  eng.  tuesday,  ijsl.  tyrsdaeg. 
Eenigen  hebben  het  afgeleid  van  ding-,  voor  geding,  en  dag , 
zoodat  dingsdag  dan  zoo  veel  zoude  zijn ,  als  regt- 
dag ,  dewijl  de  Ouden,  op  dezen  dag,  gewoonlijk  regt- 
dag hielden.    Anderen  brengen  het  tot  Tuisco ,  eenen  af- 
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god  der  oude  Germanen.  Tuinm.  leidt  de  benaming  van 
dingsdag  daaruit  af,  dat  die  dag  aan  den  D'mggod ,  d.  i, 
twisigod,  oorlogsgod  (Mars':,  toegewijd  was,  jure  heeft 
fceweerd-  dat  dingsdag  hetzelfde  is  als  hei  lat,  dus  Mar- 
ti's ,  dewijl  Mars,  bij  de  oude  Angelfakfeu  ,  den  naam  van 
Tuu ,  Tüg ,  in  den  tweeden  naamv.  Tuues,dió  g.  Zoo 
ook  leidt  Ten  Kate  dingsdag,  van  thing ,  ding ,  voor 
Mars,  en  dag  af.  En  anderen  hebbeu  weder  andere  gis- 
tingen over  den  oorlprong  van  dit  woord  gemaakt. 

DINGTAAL,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  dingtaal;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  ding,  voor  geding ,  en 
taal.  Eigenlijk  pleittaal,  regtsgeleerde  taal.  Figuurlijk, 
gegrondde,  afdoende,  voldingende  redenering:  hij  [prak 
dingtaal  —  dat  is  dingtaal. 

DISCH,  z.  n. ,  m. ,  van  den  disch;  meerv.  disfehen.  Van 
het  gr.  luxes ,  lat.  discus,  eene  platte,  ronds  fchijf,  bij 
de  Ouden,  tot  oefening  des  ligchaams  ,  in  zeker  werpfpel 
gebruikt.  Van  hier  is  deze  benaming  tot  eene  ronde  tafel 
overgegaan,  naderhand  totecre  tafel  in  het  algemeen ;  en 
thands  wordt  daardoor,  eigenlijk,  eene  | fpijstafel  aan- 
geduid: aan  den  disch  zitten.  Daarna  dekten  wij  den 
disch.  Vond.  Van  hier  dischdoek,  nu  tafeldoek,  disch- 
geregt ,  nu  tafelgcregt ,  dischlaken  ,  nu  tafellaken.  Disch- 
genoot  is  nog  in  gebruik,     Zie  hetzelve. 

DISCHGENOOT,  z.  n.  .  m. ,  des  dischgenoets ,  of  van  den 
dischgenoot ;  meerv.  dischgenoten.  Van  disch  en  genoot. 
Gast ,  iemand ,  die  met  ons  aan  dezelfde  tafel  fpijst. 
T.  v.  Dorp  bezigt  het  woord  dischgenood,  met  eene  d, 
voor  iemand ,  die  genoodigd  is ,  om  mede  te  fpijzen :  all* 
cT  eters  waren  wel  des  Heer  en  Dischgenooclen. 

DISSCHEN,  van  disch,  voor  eene  tafel,  alleenlijk  in  za- 
mendeliing  gebruiklijk.     Zie  aandisj'chen  ,  opdisfehen. 

DISSEL,  (bij  Kil.  ook  dies  fel ,  diechfeï)  z.  n. ,  m.,  des 
dis  fels ,  of  van  den  disfel ;  meerv.  disfels.  Zeker  gereed- 
fchap  ,  bij  de  Kuipers ,  Timmerlieden  en  Wagenmakers 
gebruiklijk,  eene  foort  van  bijl:  wij  /lelden  flux  inUwerk 
de  disfels  en  de  bijlen.  Vond. 

DISSEL,  (bij  Kil.  ook  diesjel,  dijsfel)  z.  n, ,  m.  ,  des 
disfels,  of  van  den  disfel;  meerv.  disfels.  Ook  disfel- 
boom  ,  de  boom  van  eenen  wagen  ,  door  middel  van  wel- 
ken dezelve  beftierd  wordt.  Een  lange,  een  kromme  dis- 
fel —  met  den  krommen  disfel  rijden  —  een  wagen  wei 
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tenen  krommtn  dis  f  el.     Vlucht  heen  met  omgekeerden  dis- 
fel.  Vond. 

ptS TEL,  z.  n. ,  vr. ,  der,  o?  van  de  diste!;  meerw dtstèfs. 
Zeker  gewas:  V  velt  verwildert  van  fpitze  distel '.  Vond. 
Figuurlijk,  voor  moeilijkheid ,  onaangenaamheid:  de  dis- 
tel van  V  gebreck  te  fmooren,  als  '*  behoort.  Vond.  Za- 
menftellingen :  distelachtig,  distelbloem,  distelig,  distel- 
kruid,  disielvink. 

DIT,  het  onz.  gellacht  van  het  aanwijzende  voomaamw.  de- 
ze.    Zie  hetzelve. 

DOBBEL,  zie  dubbel. 

DOBBEL,  z.  n.,  m.,  des  dobbels,  of  van  den  dobbel:  bet 
meerv.   is  niet  in  gebruik.     Het  dobbelen :  eenen  goeden  , 
eenen  kwaden  dobbel  hebben ,    gelukkig,    ongelukkig 
beien. 

DOBBELx^AR,  dobbeler,  z.  n.,  m.,  des  dobbelaars,  of 
van  den  dobbelaar  $  meerv.  dobbelaars,  dobbelaren.  Van 
dobbelen.     Speler.     Van  hier  dobbelaar/Ier ,  dobbelarij. 

DOBBELEN,  onzijd.  w.,  gelijkvl.  Ik  do  belde,  heb  ge- 
do  held.  Met  dobbelftecn.n  fpelen.  Ook  om  .veel  geld 
fpelen,  grof  fpelen:  zij  z'-tten  te  dobbelen.  In  den  ge- 
meenen  fpreektrant,  zegt  men:  tegen  twa.il f ' oogen  dobbe- 
len ,  gevaar  Ioopen,  om  eene  zaak  niet  te  bekomen:  de 
zieke  dobbelt  tegen  twaalf  oogen  ,  bevindt  zich  in  eene 
hachlijke  omftandigheid.  Zamenltellingen  :  dobbelhoorn  , 
dobbel  f  pel,  dobbel/leen  ,  dobbelziek. 

Dobbelen  is,  eigenlijk,  zoo  veel  als  dubbelen.  Tuinm. 
brengt  ons  dobbelen  hiertoe  ,  omdat  men  niet  alleen  fpeclt , 
maar  daartoe  een  tweede  volftrekt  noodzaaklijk  is.  Hurm. 
acht  het  insgelijks  hetzelfde  met  dubbelen,  uithoofde  dat 
de  fpelers  ,  in  de  hitte  van  het  fpel,  gaarn  het  fpeelgeld 
verdubbelen.  V.  Hass.  keurt  beide  deze  redenen  af,  en 
neemt  het  ook  wel  voor  dubbelen,  maar  omdat  het  ei- 
genlijke dobbelen,  d.  i.  met  dobbelfteenen  werpen,  door- 
gaands met  twee  dobbeljleenen  gefchiedt. 

DOBBER,  z.  n.  ,  m.,  des  dobbers,  of  van  den  dobber; 
meerv.  dobbers.  Vcrkleinw.  dobbertje.  Pen  van  een  visch- 
tuig  :  de  dobber  zuil  niet  ftaan.  Bij  Kil.  is  dob'rer  ook  eene 
boei,  een  ankerblok,  fcheepswoord.     Zie  boei. 

DOBBEREN,  onzijd.  w.,  gelijkvl.  Ik  dobberde  ,  heb  ge- 
dobberd. Op  en  neer  drijven :  het  fckuhjc  lag  te  dobberen. 
Van  hier  dobbering. 

DOCH,  voegw. ,  hetzelfde  als  maar:  ik  wil  het  u  zeel  zeg- 
gen, 
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gen,  doch  gij  moet  mij  beloven ,  dat  gij  mij  niet  zult  ver- 
raden  ;  —  hij  /preekt  goed ,  doch  hij  fchrijft  nog  heter.  Men 
onderfcheidt  doch ,  tïïands,  van  toch,  ïchoon  het  cerite, 
oul.,  ook  voor  het  laatlte  genomen  werd. 

DODDERIG  ,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dodderiger,  dodderigst. 
Van  het  oude  dodden ,  dotten,  ook  doten  ,  fuffen  ,  nu  dut- 
ten ,  ligt  flapeh.  Slaperig:  hij  was  zeer  dodderig.  Van 
hier  dodderigheid ,  en  het  in  den  gemeenen  fpreektrant 
gebruiklijke  dodoor9  voor  iemand,  die  Uapcrig,  lullerig, 
is. 

DOE,  zie  toen, 

DOEDELZAK,  z.  n.,  m. ,  des  doedelze.ks ,  of  ni;;  den 
doedelzak;  meerv.  doedelzakken,  Zakpijp,  zeker  blaas- 
fpeeltuig :  op  den  doedelzak  fptlen.  De  eerfte  helft  van 
dit  woord  is,  waarlchijnlijk ,  eene  klanknahooitmg,  en 
ontleend  van  het  geluid ,  welk  zulk  een  ipceltuig  voord- 
brengt. 

DOEK,  z.  n.,  o.,  en  m.,  des  doeks ,  of  van  het  doek  — 
van  den  doek\  meerv.  doeken.  Lijnwaad.  Onzijd. ,  voor 
de  (lof:  in  V  frissen  nette  do:k.  Hooft.  Even  als  het 
neteldoek ,  hei  zeildoek,  Manl.  ,  voor  een  Huk  van  die 
ftof,  eenen  lap:  eenen  fneeuwwitten  doeck,  Houw.  Zoo 
ook  halsdoek,  handdoek,  zakdoek  enz.  Het  meerv.  doe- 
ken wordt  ook  voor  windehlocken,  of  luren,  gebezigd: 
een  kind  in  de  doeken  winden.  Hiervan  ia  het  werkw. 
doeken  bedriegen,  gemaakt,  als:  iemand  doeken,  anders 
ook  iemand  in  de  luren  leggen.  Het  verkleinw.  doekje. 
Van  hier  de  lpreekwijs  :  dat  is  maar  een  djekje  \ onr  het 
bloeden  ,  cene  llechtc  verfchooning.  Van  hier  doekma- 
ker.  enz. 

DOEKEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  doekte,  heb  gedoekt. 
Van  doek.     Bedriegen.     Zie  doek.     Van  hier  doeking. 

DOEL,  z.  n.,  o.,  des  doels,  of  van  het  doel;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik.  Een  wit,  waarop  men  mikt:  zij  mickt 
cp  V  tuitte  doel.  Vond.  Het  doel  mis  f  en  ,  het  wit  niet  ra- 
ken, ook  figuurlijk,  zijn  oogmerk  niet  bereiken.  Waar- 
fchijnlijk  heelt  de  gewone  vergader-  en  oefeningplaats  der 
Schutteren  hiervan  hare  benaming  ontleend;  doch  in  de- 
zen zin  wordt  het  woord  doel  manlijk  gebezigd.:  in  den 
Jlads  doel,  of,  gelijk  het  gebruik  verkiest,  doele,  zijnde 
de  plaats ,  waar  de  Schutters  naar  het  doel  plagtcn  te 
fchieten. 

DOELEN ,  onz.  w.  ,   gelijkvl.     Ik  doelde  ,  heb  gedoeld. 

Mik- 
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Mikken :  op  iets  doelen  ,  op  het  wit  doelen.     Figuurlijk , 
70   r  hodi »den:  waarop  doelt  gij? 

DOELWIT,  z.  n.,  o.,  des  doelwit  s ,  of  van  het  doekvit; 
het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Hetzelfde  als  doel;  doch 
meest  in  de  figuurlijke  beteekenis  vim  bedoeling  ,  oog- 
merk:  hij  heef:  zijn  doelvït  'ereikt. 

DolCMEN,  bedr.  \v. ,  gelijkvl.  Ik  doemde ,  heb  gedamd. 
Oul.,  vonnisfen,  van  het  oude  doem,  doeme ,  oordeel, 
vonnis,  waarvan  het  oude  doemfdag",  voor  ourdeelsdag. 
'f hands  heelt  het  alleen  de  beteekenis  van  veroordeelen  , 
verwijzen  :  iemand  tot  zekere  flraf  doemen.  Van  hier 
doemer.     '/.: nvnllelling  :  doemenswaardig. 

DOEM  WAARDIG ,  (hetzelfde  als  docmenszvaardig  ,  doch 
meer  in  gebruik),  bijv.  n.  en  bijw.,  doemwaardiger , 
doemwam-digst.  Van  bet  oude  doem,  vonnis,  en  waar- 
dig. Waardig  gedoemd  te  worden..  Van  hier  doemwaar- 
digheid ,  dotmwaardiglijk. 

DOEN,  bijw.     Z'xttoen. 

DOEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Ik  deed,  heb  gedaan.  In 
het  algemeen,  werken,  verrigten:  eene  goede  daad  doen , 
Wiit  hebt  gij  hier  te  doen?  Meenigvuldig  zijn  de  over- 
dragtige  beteekenisfeh  van  dit  woord:  zijnen  pligt  doen, 
volbrengen ;  —  een  gebed  doen  ,  bidden  ;  onregt  doen , 
zich  daaraan  fchuldig  maken;  —  aalmoezen  doen  ,  uitrei- 
ken; —  iemands  zin  doen  ,  opvolgen;  —  iemand  doen 
betalen,  noodzaken  te  betalen;  —  van  doen  herben,  noo- 
dig  hebben;  —  van  zich  doen,  alLggen,  van  zich  afwen- 
den —  doen  weten,  laten  weten  —  in  tabak  enz.  doen, 
tabak  enz.  koopen  tn  verkoopen  —  eenen  winkel  doen, 
winkelwaren  verknopen  —  befcheid  doen,  geven  —  reke- 
ning doen ,  ontvang  en  uitgaat'  toonen  —  dienst  doen,  die- 
nen —  met  iemand  te  doen  hebben,  zaken  te  verrigten  heb- 
ben, —  met  eene  vrouw  te  doen  hebben,  minnehandel  drij- 
ven; —  ik  wil  daarmede  niet  te  doen  hebben ,  ik  wil  mij 
daarmede  niet  inlaten  ;  —  wat  heb  ik  met  u  te  doen  ? 
wat  gaat  gij  mij  aan?  —  wat  is  daar  te  doen?  wat  gebeurt 
daar?  — -  ik  h$b  er  mede  te  doen,  het  fmert  inij,V*/  zij 
zoo  ongelukkig  is;  —  hij  heeft  niet  veel  te  doen,  heeft 
niet  veel  werk  ,  of  verkoopt  niet  veel  ;  —  zijn  zoon 
maakt  hem  veel  te  doen,  veroorzaakt  hem  groote  moei- 
lijkheid. Ook  wordt  het  gebezigd,  om  het  voorgaande 
niet    te    herhalen  :  gij  hebt  nu  beloofd  te  betalen,  maar 
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Eenige  fpreekwijzen ,  met  doen,  zijn  reeds- verouderd $ 
u.  v. :  ££«<?»  gemeenen  raad  doen  ?  houden  —  offer 
doen  ,  offeren  —  huwelijk  doen  ,  een  huwelijk  aan- 
gaan ;  hoewel  men  nog  zegt :  een  goed  huwelijk  doen ;  — 
geween  doen  ,  rouw  bedrijven  ,  ByB.  1477  —  iemand 
ridder  doen  ,  ridder  maken  —  kristen  (oul.  kerften) 
dot'u  ,  doopen  — *  kond  (oul.  cond)  doen  ,  bekend  ma- 
ken —  ter  aarde  doen  ,  begraven  —  eenen  hok  doen? 
eenen  bok  offeren,  Byb.  1477  —  eenen  dag  djen ?  vie- 
ren —  vij andlij k  doen ,  vijandlijk  handelen,  enz. 

Doen  wordt  ook  als  zelfftandig  gebezigd:  dat  is  mijn 
doen?  mijne  gewone  wijs  Van  handelen,  niet',  —  hij  is 
daar  het  doen  en  laten ,  ook  zonder  lidwoord,  hij  is  daaf 
doen  en  laten,  hij  kan  daar  doen  en  laten  wat  hij  wil — 
cp  iemands  doen  en  laten,  op  iemands  geheele levenswijs* 
letten  ;  —  hij  zit  in  een  goed  doen ,  hij  heeft  een  goed 
bedrijf,  middel  van  beftaan;  Van  hier  doener  (doen def)  * 
doening,  in  zamenftelling  gebruiklijk. 

Het  bedrijv.  deelw.  doende,  doend  (dat  dikwerf,  zelfs 
bij  anders  nette  Schrijvers  ,  doenencl ,  doenende  ,  doch 
zeer  verkeerdiijkj  gefpcld  gevonden  wordt)  heeft,  in  de 
gemeenzame  verkeering,  ook  de  beteekenis  van  bezig* 
Werkzaam  :  hij  is  dapper  doende. 

DOENLIJK,  bijv.  n.  en  bijw. ,  doenlijkcr  ?  doenlijkst.  Dat 
gedaan  kan  worden  :  die  zaak  was  niet  doenlijk.  Van  hier 
doenliikheid.     Zie  lijk* 

DOENNIET,  z.  n.,  m. ,  des  doenniets,  of  van  den  doen* 
niet:  meerv.  doennieten.  In  het  gemeene  leven,  iemand* 
die  niets  doet ,  altoos  lui  en  ledig  is :  ik  heb  geene  achting 
voor  eenen  doenniet. 

DOF,  z.  n. ,  ven?  des  dofs ,  o?  van  den  dof;  meerv.  doffeftó 
Riemflag ,  zijnde  een  klanknabootlend  woord  ,  ontleend 
van  het  geluid,  welk  de  riemen,  onder  het  roeijen ,  ver- 
oorzaken. Wijders,  een  (lag  ,  of  floot,  in  het  algemeen; 
iemand  eenen  dof  geven. 

DOF,  bijv.  n.  en  bijw.,  doffer,  dofst.  Dit  dof  is  eigenlijk 
zamengetrokken  van  doof,  dat  zijnen  wortel  in  het  angélf. 
dufan  ,  bedekken  ,  over jl  elpen  ,  heel 't ;  zoodat  doof? 
ten  aanzien  van  de  ooren,  of  het  gehoor,  zoo  veel 
is  als  met  vliezen  bedekt.  En  fchoon  doof  en  dof 
thands  zeer  onderfcheiden  gebezigd  worden  ,  is  echter 
derzelver  overeenkomst  in  ons  doove ,  d.  i.  doffe,  kool? 
overig.    Eene  doffe  kleur ,  zonder  glans  —  een  dof  ge  - 
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luid,  alsof  het  gelnidgevend  ding  met  iets  bedekt  ware  — 
dof  van  geest,  zonder  vuur,  of  levendigheid, 'als  uitge- 
doofd.    Van  hier  dofheide  dofftgheid. 

DOFFEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dofte,  heb  gedoft.  Van. 
dof,  een  flag,  of  floot.  Slaan,  flooten.  Van  hier  dof- 
fer, doffier,  doffing. 

DOFFER,  z.  n. ,  m.,  des  doffers,  of  van  den  doffer ;  meerv. 
doffers.     Het  mannetje  eener  duif,  bij  Kil.  duiver. 

DOFT,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  doft;  meerv.  doften. 
Roeibank,  van  dof,  riemflag  ,  klanknabootfend  woord; 
de  bootsman  op  de  doft.  Vond. 

DOG,  z.  n.,  m,,  des  dogs,  of  van  den  dog;  meerv.  dog- 
gen. Een  groote  engelfche  hond.  Van  het  eng.  dog , 
waarvan  ook  het  fr.  dogue  en  deen.  dogge  ontleend  is. 
Verkleinw.  doggetje. 

■  DOGEN,  zie  gedogen. 

DOGTER.  z,  11. ,  vr. ,  der,  of  van  de  dogier;  meerv.  dog* 
ters.     Verkleinw.  dogtertje.     Eene  huuwbare  dogter. 

Dogter,  hoogd.  1  echter,  angeif.  dochter,  eng.  daugh- 
ter ,  gr.  CiyxT^p,  wordt  gemeenlijk  van  deugen ,  onl.  do- 
gen, afgeleid,  zoodat  dogter,  eigenlijk,  of  zoo  veel  als 
eene  deugdzame,  of  een  kind,  dat  zijnen  ouderen  bijzon- 
der lief  en  waard  is,  zou  beteekeiien. 

DOJER-.  z.  n.,  m. ,  des  dojers  ,  oï  van  den  dojer;  meerv. 
dojers.  Het  gele  van  een  ei.  Bij  Kil,,  ook  doder,  hoogd» 
Dotter.  ïn  het  gemeene  leven  wordt  het  doorgaands, 'bij 
zamentrekking,  gebezigd:  een  door  van  een  ei  —  doren 
van  ei j  eren. 

DOK  ,  z.  n.,  o.,  des  doks,  of  van  het  dok;  meerv.  dokken. 
Eene  beflotene  plaats,  waar  men  de  fchepen  legt,  om  die 
voor  wind  en  weer  te  beveiligen :  een  fchip  wederom  uit  het 
dok  uitgehaald.  Winschot.  In  Zeeland  wordt  dit  woord 
vrouwlijk  genomen  :  in  de  dokke.  Van  dit  dok  is  het 
werkw.  dokke;:  gemaakt,  voor:  de  fchepen  in  het  dok  ha- 
len. Ten  Kate  brengt  dok  tot  duiken,  dook,  enz., 
Adel.  tot  het  angclf.  dican ,  graven. 

DOKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dokte,  heb  gedokt.  In 
den  gemeenen  fpreektrant  gebruiklijk,  voor  geven,  afge- 
ven: geld  dokken,  geld  fchieten.     Zie  opdokken. 

DOL  ,  z.  n. ,  m. ,  des  dols ,  of  van  den  dol;  meerv.  dollen. 
Roeipen.  De  uitfpraak  van  dit  woord  is  zeer  onderschei- 
den van  die  des  volgenden  bijv.  naamwoords,  daar  hier 
de  o  fcherp-kort,  en  daar  zacht -kort  is.     Zie  Inleid. 

Ijl. 
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bl.  17.    Van  hier  dolboord,  het  boord,  waarin  de  dblleni 
of  roeipennen  ,  geflagen  worden. 

DOL,  bijv.  11.  en  bijw. ,  doller ,  dolst.  Razend  ,  verwoed: 
een  dol  mensck  —  dol  worden  —  iemand  dol  maken.  Dolle 
(wilde)  kervel ,  dolle  hond.  Van  hier  dolheid  ,  dolhuis  , 
dolkop,  dolkoppig,  dolleman ,  dolligheid.  Voor  dol,  zegt 
m.11  ook  duL 

DOLEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  doolde ,  he',  gedoold.  Het- 
zelfde als  dwalen,  en  waarfchi;nlijk  ook  hetzelfde  woord, 
met  eenige  verandering.  Van  hier  doling,  doolhof,  dool- 
iveg. 

DOLFIJN,  z.  n.,  m.,  des  dolfijn s ,of  van  den  dolfijn  ,•  meerv. 
dolfijnen.  Eigenlijk,  zekere  groote  zeevisch  ,  die  longen 
heeft,  adem  haalt,  en  daarom  niet  beftendig  onder  water 
leven  kan:  hoe  de  dolfijn  d' 'oevers  fit eelt  en  firijekt  met  zij- 
nen jlaert  en  vinnen.  Vond.  —  Een  hemelteelcen,  beftaan- 
de  uit  tien  lierren:  V  vertoont  den  dolfin  f  nel  van  vaert. 
Dr  Deck.  Ook  werd,  weleer,  de  oud  (Ie  zoon  des  ko- 
nings  van  Vrankrijk  dolfijn  genoemd:  de  bruiloft  vanden 
dolfijn.  Hooft.  Van  het  lat.  delphin  ,  delphinus ,  in  het 
fr.  dauphin,  ital.  delphino,  fpaan.  delfin,  eng.  dolphine. 

DOLK,  z.  n.,  m.,  des  dolks ,  of  van  den  dolk;  meerv.  dol- 
ken. Zekere  korte  ïtootdegen  ,  pook :  tot  dat  men  haar 
eenen  dolk  in  den  hals  duwde.  Vond.  Figuurlijk:  noem 
mij  dezen  naam  niet,  hij  is  een  dolk  in  mijne  ziel. 

Dolk,  hoogd.  Dolch,  deen.  Dolk,  zweed,  dolk,  pool, 
tulich.  Het  lat.  telum  was  werklijk  eene  algemeene  be- 
naming van  al  zulke  doodlijke  werktuigen ;  ja,  bij  de  Ro- 
meinen, komt  reeds  dolon,  en  bij  de  Grieken  ïsxcov  en  5> 
7,'xva,  in  de  beteekenis  van  eenen  kleinen,  in  eenen  Hok 
verborgenen,  degen,  voor.  De  aloude  Kimbren  noemden 
eenen  moordenaar,  waarichijnlijk  naar  zulk  een  moord- 
ucweer ,  dolgur. 

DOM,  een  onzacktPraartige  uitgang,  welke,  federt  de  in- 
voering van  het  kristendom ,  in  gebruik  geweest  is.  De 
woorden,  die  in  dom  eindigen,  hebben  doorgaands  tweederlei 
beteekenis,  vooreerst,  die  van  (ïaat,  magt,  of  gcfteldheid, 
als :  eigendom ,  vrijdom ,  ouderdom  ,  wasdom  ,  wtedom  ,  rijk- 
dom ,  enz.,  en  dezen  zijn  bij  ons  van  het  manlijke  ge- 
llacht;  ten  andere,  die  van  ambt,  of  gemeenfehap,  of 
Haat  van  beftiering,  als:  kristendom  ,  jodendom ,  pausdom  , 
menschdom  ,  heidendom  ,  heiligdom  ,  priesterdom  ,  brsjchop- 

dom, 
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dom,  hertogdom ,  vorjiendom,  enz.,  en  dezen  zijn  bij  ons 
van   het  onzijd.  geflacht. 

Hooft  bezigt,  voor  dom,  doom ,  b.  v.  vrijdoom  enz.  Dit 
heeft  D.  Smits  nagevolgd  : 

Volgt  gij  in  deugd''  en  adeldoom  , 
Heer  Fredrik  Hendrik ,  «w;«  oo/». 
DOM,  z.  n.,  m.,  des  doms,  o^  van  den  dom;  meerv.  dom<° 
men.    Domkerk,  hoofdkerk:  Te  Coelne  ledife  in  den  doem  , 
d.   i. ,   hij  letdezé  te  Keulen   in  de  domkerk»  Melis  St. 
Dd   toren  van  eeiie   domkerk:  dan  ftapt  hij  op  'f gebrom  , 
het   grof  gebrom  der  domkhkke.  uit  den  dom.  Vond.     Bij- 
zonderlijk  ,  wordt  de  toren  van  de  domkerk  te  Utrecht 
de  dom  genoemd.     Zamenftellingen:  domdeken ,  domheer  * 
domheer y 'chap ,  domkapittel,  domkerk,  domklok  ,  domkoster» 
Wachter   en  Ihhe  leiden  dit  woord  van  het  verou- 
derde duom,  thuomo,  d.  i.  geregt,    af\  Hellende,  dat  de 
,domkerken    deze  benaming   van    de   daaraan    behoorende 
geestlijke    regtbank   ontleend   hebben.     Adel.  vindt  des- 
zelfs    oorfprong    in  het  itaiiaanfehe  domo  ,  duomo  ,   eene 
hoofdkerk.     Anderen  brengen  het  tot  het  lat.  domus ,  wor- 
dende, in  de  middeleeuwen,  dus  eene  kerk  genoemd,  als 
zijnde  het  huis  van  dien  Heiligen,  ter  eer  van  welken  de- 
ze  of  gene  kerk  gedicht  was.     Nog  anderen  {tellen ,  dat 
het  woord  dom  uit  de  voorite  letteren  dezer  drie  woorden 
beflaat   Domino  Optimo  Maxima  ,   als  toegewijd  aan  het 
Opperwezen;    bewerende,    dat  men  deze   woorden  oul., 
bij  verkorting,  D.  O.  M.  gefchreven  ,  en  daarvan,  na° 
derhahd,  met  weglating  der  vèrkortingteekenen ,  Dom  ge- 
maakt heeft. 
BOM,  bijv.   n.  en  bijw. ,  dommer,   domst.     Bot,  plomp: 
een  dom  mensch  —  zoo  dom  als  eene  köe ,  in  de  gemeenza- 
me  verkeering.    Gebrek  aan  oordeel  verradend,  verltan- 
deloos:    hij  heeft  zich  in   dat  geval  zeer  dom  gedragen. 
Dat  was  een  domme  zet.     Van  hier  domheid ,  dommigheid , 
en    in    den   gemeenen  lpreektmnt,  domkop,  domoor ,  voor 
een  dom  mensch,  of  iemand,  die  iets  dom  doet. 

Dom,   hoogd.    dumm ,  beteekende  oul.  ook    doof,  ge- 
lijk Kil.  nog  dom  en  blind/,  d.  i.  doof  en  blind,  heeft. 
DOMME KRAGT,  z.  n. ,  vr. ,  der ,  of  van  de  dommekragtry 
meerv.  dommekragten.  Een  werktuig ,  waarmede  men  groo- 
te  kragt  doet.     Ook  voor  iemand  die  dom  en  met  geweld 
te  werk  gaat :  hij  is  een  regte  dommekragt. 
Tüinm.  wil,   dat  men  hiervoor  fchrijve  drommekragt , 
Nn  als 
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als  van  het  oude  drommen,  cl.  i.  dringen,  en  dus  om  de 
kragtige  aandringing ,  welke  daarmede  kan  gefchieden. 
Doch  ons  dommekragt  is  algemeen  in  gebruik. 

DOMMELEN,  onz.  w.  ^gelijkvl.  Ik  dommelde,  heb  ge- 
dommeld. Gonzen,  gelijk  de  bijen:  als  nijvre  bijen,  — 
met  een  dommelend  geluid.  J.  d.  Marr.  Ook  wordt  het 
in  den  zin  van  mompelen,  zacht  fpreken,  van  de  men- 
tenen, gebezigd.     Van  hier  dommeling, 

DOMMELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  dommelde,  heb  ge- 
dommeld. Mengen  ,  vermengen :  men  zag  het  bleek  en 
rood  gedommelt  ondereen.  Hoogvl.  Waarin  men  zagh 
uw  kroost  gedommelt  onder  'j?  mijn.  Hooft. 

DOMP,  zie  damp. 

DOMPELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  dompelde,  heb  ge- 
dompeld. Onder  water  ftcken ,  laten  zinken,  zijnde  het 
voordd.  werkw.  van  het  volgende  dompen.  Figuurlijk : 
zijne  losbandigheid  heeft  hem  in  eencn  poel  van  ellende  ge- 
dompeld. Van  hier  dompeler ,  dompelaar,  zekere  water- 
vogel, dompeldoop,  doop  bij  indompeling,  dompeling. 

Voor  gedompeld,  is  het  vcrled.  deelw.  bedoven  in  ge- 
bruik geweest:  ach?  red  mij  in  ellendt  ledoven.  Campii. 

DOMPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dampte,  heb  gedempt. 
In  het  water  laten  zakken  ,  hetzelfde  als  dompelen.  Fi- 
guurlijk :  dat  dompt  een  ijder  in  de  zorgen  wijder.  Hooft. 
In  de  krijgskunst  zegt  men  :  het  gejehut  dompen ,  d.  i. 
van  voren  laten  zakken  ,  om  lager  te  kunnen  fchieten. 
Eindelijk  wordt  dompen  ook  voor  dempen,  uitdooven, 
üitblusfchen,  gebezigd:  die  dompen  wil  de  goddelijke  lam- 
pen. Voxd.  En  hiervan  domper,  domphoorn9  waarmede 
men  eene  kaars  uitdompt,  dompig,  bedompt J  een  dompig 
huis  —  dompneus9  een  grootc  neus  ,  in  de  gemeenzame 
verkeering. 

DONDER,  z.  n,,  m. ,  des  donders,  of  van  den  donder | 
raeerv.  donders :  die  van  den  donder  gejlagen  wert.  Voni>, 
De  donder  rolt  verfchriklijk  door  de  lucht.  Gemeenlijk 
wordt  dit  woord  alleen  in  het  enkelv.  gebruikt;  doch  in 
den  verhevenen  en  dichterlijken  fchrijfflijl  bezigt  men  het 
ook  in  het  meervoud.  Donder  komt  ook  voor  in  de  be- 
teekenis  van  dondcrilag:  ik  hsorde  onverwacht  eenen  zwa- 
ren  donder.  Noem  mij  uwen  vriend  niet ;  die  naam  is  een 
donder  in  mijne  oor  en.  Zamenfteliingen :  donderlui,  don- 
derbus  ,  donder  god  ,  donderkloot  ,  donderlucht ,  donder- 
vlaag 3  donderwolk^  enz* 
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Donder,  hoogd.  Domier ,  eng:  thunder ,  angelf.  thunor , 
fr.  tonnerre ,  pcrf.  tounder ,  lat.  tonitru.  Ecu  klankna- 
bootfend  woord ,  ontleend  van  het  geluid  des  donders. 

DONDERDAG,  z.  n. ,  m.,  cfes  donderdags,  of  r«7*  <-ƒ<?/; 
donderdag;  meerv.  donderdagen.  De  vijfde  dag  in  de. 
week ,  welke ,  op  het  voorbeeld  der  Latijnen  ,  die  hem 
naar  Jvpiter  genoemd  hadden  ,  ter  eer  van  den  noord- 
fchen  Jupiter  ,  den  afgod  Thor,  die  ook  den.  naam  van 
donderaar  droeg,  is'  genoemd  geworden. 

DONDEREN*  onz.  w.,  gelijkvl.;  wordende  zoo  wel  on- 
perfoonlijk ;  als  ook  perfoonlijk  gebruikt.  Van  donder.  Don- 
derde ,  heeft  gedonderd.  Onperfoonlijk:  het  dondert  ,[hct  zal 
donderen.  Perfoonlijk,  eri  wel  in  eenen  eigenlijken  en  figuur- 
lijken zin.  Eigenlijk:  de  Heer  donderde  van  den  hemel. 
Bybelvert.  Figuurlijk;  een  verfchriklijk ,  den  donder 
gelijk,  geluid  maken:  eene  donderende flem  —  hij  dondert 
wet  zijne  flem*  Tegen  iemand  donderen ,  met  ijver  en  na- 
druk 'fpreken,  hevig  uitvaren.  Wij  hoorden  het  gefchut 
donderen.  , 

Donderen,  hoogd.  donnern ,  eng.  thunder  ^  fr.  tonner , 
lat.  tonare,  angelf.  dunan.  Ontwijfelbaar  is'  het,  even 
als  donder  ,  een  klanknabootfend  woord.  Van  hier  donde- 
raar, donderer ,  bij  de  Dichters  gebruiklijk  voor  jupi- 
ter, ook  donder  god  genoemd. 

DONKER,  bijv.  n.  en  bijw. ,  donker  er,  donkerder^  don- 
kerst.  Eigenlijk,  zwartachtig.  In  deze  reeds  verouderde 
beteekenis ,  wordt  het  nog  gebruikt  ten  aanzien  van  de 
verw ,  in  tegenoverftelling  van  helder:  die  verw  is  zeer 
donker.  Dat  laken  is  voor  mij  veel  te  donker.  Zoo  ook 
de  zamenitellingen  :  donkerhlaauw  ,  donkergeel ,  donker- 
groen, donkerrood  enz.  Figuurlijk,  van  licht  beroofd, 
•  duister:  deze  kamer  is  zeer  donker  —  het  is' hier  altijd  even 
"donker  —  tus fchen  licht  é ir  donker.  Betrokken:  eene  don- 
kere lucht  • —  een  donkere  dag.  Onzeker,  verborgen:  de 
donkere  toekomst  > —  het  donkere  toekomjüge.  De  noodige 
klaarheid  misfende :  donkere  woorden ,  eene  donkere  rede. 
Önvriendlijk  ,  ftuursch:  een  donker  gezigt.  Onvoordee- 
lig,  onaangenaam:  het  ziet  er  donker  voor  hem  uit.  —Dik- 
werf wordt  het  als  een  zelfÏÏandig  haamw.  gebezigd:  om 
uit  het  donker  optedagen.  Vond.  In  het  donkere:  gelijk 
als  een  blinde  omtast  in  het  donckere.  Bybelvert.  Ook 
in  donkeren  :  om  in  donckeren  te  fchieten.  Bycelvert. 
En  hiervoor  gebruiken  wij  thands  doorgaands  m  den  don- 
N*n  2.  har: 
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her :  gij  zit  in  den  donker.     Van  hier  donker  achtig ,  don' 
kerheid ,  donkerlij k. 

Wachter  meent,  dat  in  den  klank  van  dit  woord  iets 
is,  welk  de  natuur  der  zaak  aanduidt.     Oul.  is  het  hier- 
van afgeleidde  donkeren,   voor  verduisteren,    in   gebruik 
geweest:  eer  die  fonne  danckert.  Bvb.  14-7. 
DONS,  z.  ri. ,  o.,  van  het  dons;  zonder  meer-v.     De  fijn- 
fte  en  zachtfte  vederen  der  vogelen  :-.  een   kus/en  met  dom 
gevuld.      Figuurlijk  ,    voor  een    bed  :    in  V  zachte   dons. 
Vond.    Van   hier  het  onverbuigbare  bijv.  x\%  donfeh ,  van 
dons:  een  donfen  bed. 
DOOD,  z.  n.,  m. ,  des  doods,   of  van  den   dood;   zonder 
meerv.     Na  haren  doot.   Hooft.      Dit  woord   is  al  van 
ouds,  manl.  en  vrouwlijk   gebezigd,  gelijk   blijkt  uit  de 
fp  reek  wijzen :    in  den  dood,  ter  dood,   tot  dvr  dbod ,  een 
wan  des  doods ,   op  draf  des  doods ,    ter  dood  verwijzen , 
den  dood  aan  iets  drinken,  enz.     Het  manli  ke  ge  lacht  is 
echter  altoos,  inzonderheid  bij  oizc   Taalvtrwan.en ,  het 
gebruiklijkfte  geweest.   Hiertoe  behooren  de  overciragtige 
fpreekwijzen :    den   dood  onder   de  oogen  zien,  zijn   leven 
wagen  —   den  dood  op  de  lippen  hebben ,  zeer  gevaarlijk 
krank  ,  bijna  dood  zijn  —   in  zijnen  dood  hopen,  zich  in 
levensgevaar   begeven.     Zamenltellingen:  doodaas ,  dood- 
baar  ,  doodbed,  doodbidder ,  doodboek ,  doodbus ,  doodceel , 
doodgraver,     doodkist,    doodkleed ,     doodlied ,    doodmaal , 
doodsangst ,  doodsheen ,   doodsbeenderen  ,  doodfehrik ,  dood- 
fchuld ,  doodfchuldig,  doodsgevaar ,  doodshoofd,  dood  (lag  , 
dood/lager,    dood/nik,    doodsnood,     dood  ff  r  af,   doodjiri-d, 
dood jlr oom ,    doodvonnis,    doodwond,     doodzonde %    dood- 
zweet,  enz. 

Dood,  hoogd.  Tod,  goth.  dauth,  ijsl.  daude ,  angelf. 
cn  eng.  death.  Tuinm.  gist,  of  dood  niet  wel  te  brengen 
zij  tot  het  gr.  êustv,  jlagten ,  waarvan  de  Franfcben  hun 
titer  hebben,  oi  tot  luav,  ondergaan.  Wacht,  beweert, 
dat,  even  als  het  gr.  öxvxtos  van  ècumv ,  Jf erven  ,  Ijomt, 
ons  dood  van  het  verouderde  douuen ,  omkomen ,  afllamt; 
welk  douuen,  in  dezen  zin,  zeer  dikwijls  bij  Ottfr. 
voorkomt. 
DOOD,  bijv.  n.  en  bij\v.  ,  zonder  trappen  van  vergrooting. 
Levenloos  ,  ge  Horven  :  het  kind  is  dood  —  een  doods 
hond,  —  dood  gooi  jen ,  dood  ff  eken  ,  dood  bijten  ,  doodma- 
ken, dood  doen  ,  ook  overdragt, :  hij  zal  ze  dood  doen,  hij 
zal  wat  uitvoeren,  in  den  gemeenen  fpreektrant.     Dood 

flaan9 
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jlaan,  dood  fchieten,  dood  bloeden,  ook  overdragt. :  dis 
zaak  is  reeds  dood  gebloed ,  is  al  vergeten  —  zich  dood 
drinken  ,  dood  eten  ,  dood  hongeren  ,  dood  loopen  ,  dood 
werken,  dood  zingen \r  enz.  Figuurlik,  de  doode  z^,dus 
noemden  de  noordlijkfte  Scijthen  de  ijszee  —  die  zaak  is 
reeds  lang  dood,  vergeten  —  een  doode  tijd  voor  de  koop' 
lieden  *  wanneer  geen  handel  gedreven  wordt  —  hij  is  een 
dood  ligchaam ,  een  onwetend,  geesteloos  mensch..  Oul. 
werd  dood  ook  voor  doof,  uitgedoofd,  gebezigd:  gèlijck 
cis  die  doode  (doove)  cole.  Byb.  1477.  Dit  dood  wordt 
ook,  als  biju\,  aan  fommige  bijvoeglijke  naamwoorden 
vastgehecht ,  om  derzelver  kragt  te  vermeerderen ,  terwijl 
dezen,  in  dit  geval,  geene  trappen  van  vergrooting  heb- 
ben: doodarm,  doodkoud ,  doodkrank  ,  doodmoede,  dood- 
ftil.i  doodziek. 

Ook  wordt  het  als  zei fftandig  gebezigd  :  etn  doode,  h* 
ven  den  en  doode  n  — —  de  dooden  hegraven. 

Dood,  goth.  dauths ,  angelf.  dead ,  ijsl.  daudur,  alem. 
dode. 

DOODELIJK,  zie  doodlijk. 

DOODEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  doodde,  heb  gedood. 
Dood  liaan,  ombrengen:  iemand  dooden.  Figuurlijk:  zijne 
lusten  dooden,  bedwingen.  In  den  gemeenen  fpreektrant 
Zegt  men  iemand  dooden,  voor:  hem  van  het  tegendeel 
overtuigen  :  ik  verhaal  u  de  waarheid ;  en  dood  mij ,  als 
gij  kunt.  JVil  ik  u  eens  dooden?  Van  hier  dooder ,  doo- 
ding. 

DOODLIJK,  doodelijk,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  doodlijker,  dood- 
lijkst.  Dat  den  dood  veroorzaakt:  een  dood/ijk  vergif—- 
eene  doodlijke  wond.  Ter  dood  toe :  iemand  doodlijk  hvet- 
fcn.  Aan  den  dood  gelijk:  hij  ziet  er  doodlijk  uit.  Groot, 
hevig:  een  doodlijke  haat  —  eene  doodlijke  fmert.  Van 
hkr  doodlijkheid. 

DOODSCH,  bijv.  11.  en  bijw.  ,  dosdfeher  ,  zeer  doodsch. 
Eigenlijk  ,  hetzelfde  als  doodlijk,  in  de  beteekenis  van 
aan  den  dood  gelijk  :  eene  doodfche  kleur,  doodfche  lippen. 
Verder  ,  naar  ,  eenzaam  ,  akelig  :  eene  doodfche  plaats. 
Van  hier  doodschheid. 

DOODSTEEK,  z.  n.,  m.  y  des  doodfteeks,  of  va  n  den  dood- 
/teek ;  meerv.  doodfteken.    Van  dood  en  fieek.     Een  fteek  , 
waarvan   iemand    lterft.     Ook  figuurlijk:   dat  is  hem  een 
doodfteek  in  het  hart,  dat  veroorzaakt  hem  groot  ver- 
driet. 

Nn  3  DOOD- 
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DOODSTUIP ,  z.  n. ,  vr. ,  der  ,  of  v<7«  de  doodfluip ;  meerv. 

doodftuipen.      Van    dood  en  y?«//>.      Stuiptrekking    vooy 

het  iterven:   /«  z(/#«  doodfiuïp.    Vond.    Ook  figuurlijk: 

.  dat  was  zijne  doodfluip,   zijne  laatfte  poging,  onderne- 

•  ming. 

DOODVERW,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  iwz  óte  doodverw;  het 
meerv.  is  niet  in  gebruik.  Van  dood  en  verw.  De  bleeke 
.kleur,  eencs  dooden  :  de  doodverw  lag  reeds  op  zijn  aange- 
zigt  —  hij  heeft  de  doodverw  al  gezet.  In  de  fchildcrkunst 
-draagt  de  cerfle  verw ,  waarmede  een  ituk  aangelegd  wordt, 
insgelijks  den  naam  van  doodverw :  uw  afbeeldfel  Jlaat  mg 
in  de  doodverw.     Van  hier  doodverivig. 

DOODVERWEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Ik  doodverw  de,  heb 
gedoodverwd.  Van.  doodwerw  ,  bij  de  Schilders  gebruik- 
Üjk,  voor:  in  de  doodverw  zetten:  een  landfehap  dood- 
verwen.  Ook  figuurlijk:  niemand  heeft  dien  post,  eigen- 
lijk ,  nog  gekregen ;  maar  mijn  Neef  wordt  er  mede  gt- 
t4ooa\verwd^  meji  meent,  dat  mijn  Neef  dien  zal  krijgen. 

DOOD VJJ AND,  z.  u.,  m.,  des  doodvijands ,  of  van  den 
doodvijand ;  meerv.  doodvijanden.  In  het  vrouwlijke  ge- 
Dacht  ,  •  chodvljandin.     Van  dood  en  vijand.     Eigenlijk, 

•  een  vijand,  die  iemand  zoo  zeer  haat,  dat  hij  deszelfs 
doop  begecii;  en  zoekt.    Meestal  wordt  het  genomen  voor 

enen  ongemeen  grooten  en  bitteren  vijand:  zij  zijn  dood- 

vijanden.      Ook  wordt  het  op  levenlooze  dingen  toege- 

.  past:  hij  is  een  doodvijand  van  drinken,  enz.' 

DOOF,  bijv.  n.  en  bijw. ,  doover ,  doofst.     Van  het  gehoor 

•beroofd :  doof  zijn ,  worden.  —  Zich  doof  houden ,  niet  wil- 

_len  hooren,  doof  zijn  voor  iemands  klagten.    Aan  eens  doo- 

,<ven  'mans  deur  kloppen,  fpreekw. ,  vergeefs  aanzoek  doen. 

Dof,  levenloos:  eene  doove  kool,  oul.  ook  doodekool.  On- 

derlchciJ.cn   gevoel  misfende  :   mijn  vinger  is  doof.    Van 

'hier  doofachtig,  doofachtigheid,  doofheid.     Zie  dof. 

DOOI ,  z.  n.  ,   m.  ,    des  doois ,  of  van  den  dooi;  zonder 

'  meerv.     Het  dooijen :  dat  is  een  gewenschte  dooi. 
DOOIJEN  ,  bij  Kil.  doode:. ,   aaperf.   w. ,   gelijkvl.     liet 

•  dooide,  heeft  gedooid.  Ontbonden  ,  vloeibaar  worden  , 
met  betrekking  tot  het  ijs,  of  hetgeen  bevroren  is:  het 
heeft-van  daag  fierk  gedooid.     Zamenftelling :  dooiweer. 

DÖÖP,   z.  n.,  m. ,  des  doops,   of  van  den  doop;  zonder 

'meerv.      Eigenlijk  ,    dompeling.     Wijders  ,  befprenging 

.  met  water :  het  /luk  van  den  doop.  Hooft.     Een  kind  ten 

dqop  'houden.  Overdragt. ,  wordt  faus ,  om  het  indoopen , 

ook 
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bok  doop  genoemd,  nis  eijerdoop,  zuurdoop,  enz.,  waar- 
van doopvisch.  Zeydelaar  itclt  het  ,  in  dezen  zin  , 
vrouwlijk.  Zamenftellingen :  doopbekken,  doopboek,  doop' 
cedel,  doopceel,  doopdag,  doopgetuige,  doophejfer ,  doop- 
hek, doophuis ,  doopkleed,  doopmaal,  doopnaam,  doop/el? 
doopsgezind,  doopvader ,  doopwater,  enz. 

DOOPÈN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Ik  doopte,  heb  gedoopt. 
Van  doop.  Eigenlijk,  dompelen,  onder  water  laten  zak- 
ken. Wijders,  met  water  befprengen:  een  kind  doopen. 
Figuurlijk  ,  noemen  ,  eenen  naam  geven  :  ik  doopte  hem 
met  den  naam  van  eerwaardig.  Den  wijn  doopen ,  water 
in  den  wijn  doen,  in  de  gemeenzame  verkeering.  ïndoo- 
pen  :  brood  in  melk  doopen.  Van  hier  dooper,  dooping, 
doopeling. 

Doopen,  hoogd.  taufen ,  goth.  daupjan,  alem.  doufen, 
angeli".  depan.  Ten  Kate  brengt  het  tot  het  oude  dui- 
ven, (jnergere,  urinaré),  Tuinm.  tot  het  gr.  IvzTeiv?  on- 
der  water  duiken,  dompelen. 

fDOOR ,  zie  dojer. 

DOOR,  voorzetfel  en  bijw.  Voorzctfel,  dienende,  eigen- 
lijk, om  eene  beweging  aanteduiden,  welke  de  beftand- 
deelen  ecnes  dings ,  van  het  eene  tot  het  andere  einde , 
van  elkander  fcheidt:  een  gat  door  eene  plank  boren— door 
het  papier  fieken  —  door  het  water  zwemmen.  Verder  , 
.eene  beweging  langs  de  binnenfte  deelen  van  een  reeds  ge- 
Icbeiden  geheel :  door  de  deur  gaan  —  door  het  venfier 
zien  «*■*■  door  de  vingeren  zien  ,  overdragt. ,  iets  ftilzwij- 
gend  toelaten  —  door  het  huis  gaan  —  door  de  flraat  rij- 
den. Figuurlijk ,  van  den  tijd:  door  alle  eeuwen,  ook 
door  alle  eeuwen  heen  —  door  het  ganfche  jaar.  Somwij- 
len kan  ^w,  in  deze  beteekenis,  achterliet  zelfft.  naamw. 
Haan :  het  ganfche  jaar  door.  In  eenige  gevallen  moet  het 
dus  geplaatst  worden:  ik  heb ,  den  ganfehen  nacht  door, 
gewaakt.  Als  een  middel ,  om  iets  voordtebrengen  ,  ver- 
oorzakende ,  of  medewerkende  i  door  geld  kan  men  alles 
doen  —  dat  is  het  middel  niet ,  waardoor  gij  uw  oogmerk 
bereiken  zult.  Al  lengde  ik  uwen  tijt  door  mijn  verhaaste 
doot.  Vond.  Door  u  ben  ik  gelukkig  geworden.  Voor 
onder,  doch  alleen  in  de  uitdrukking  door  elkander :  alles 
door  elkander  mengen,  gooi  jen,  enz. 

Oul.  beteekende  door  ook  om;  b.  v. :  doer  (door)  ons  9 
d.  i.  om  ons,  om  onzen  wil. 
Eijvv, ,  voor  verlieten  ,  verfcheurd ,  in  het  gemeene  le- 
N  n  4  ven : 
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ven:  de  fchoenen  zijn  reeds  door.  Dikwijl?  dient  bet,  om 
de  beteekenis  van  een  woord  te  ftevigen  :  doorkoud 
zijn ;  —  dat  hij  een  wolf  doonvreet  en  roojziek  uit  den 
eert.  Vond.  Door  en  door  beteekent,  in  dengemeenen  en 
vcrtrouwlijken  fpreektrant,  van  het  begin  tot  het  einde, 
van  het  eène  einde  tot  het  andere  ,  geheel  en  al :  iemand 
door  en  door  /reken  —  ik  ben  door  en  door  nat  —  ik  ken 
hem  door  en  door. 

Als  voorzetfel,  wordt  door  ook  met  werkwoorden  za- 
mengevoegd,  en  is  dan  een  fcheidbaar,  en  dan  weder  een 
bnfeheidbaar  voorzetfel,  naar  mate  de  verfchillende  petee- 
kenisfen',  waarin  de  daarmede  zamengeftelde  werkwoor- 
den voorkomen  j  znlks  fomwijlen  ■  i-  Als  onfeheid- 
baar  blijft  het,  in  de  vervoegiiij  -  i  aan  her. 
Werkwoord  gehecht,  terwijl  dj  nadruk  der  uitt'rraak  óp 
het  zaaklijke  deel  i  >rds  valt:  daorbldderqn , 
doorbladerde,  doorbladerd,  te  doorbladeren  —  jon- 
den, doorgrondde,  doorgrond,  te  do 01  —  rhó- 
ren,  doorboorde ,  doorboord,  te  l  i  enz.  Als 
fcheidbaar  ontvangt  her,  in  de  onbepaalde  wijs  der 
werkwoorden*  ^^  klemtoon',  en  wordt,  in  de  vervoe- 
ging, van  de  werkM  id  n,  die  hun  verle- 
den deelwoord,  alsdan,  met  inlasfching  van  ge  vormen, 
en,  in  de  onbepaalde  wijs,  tusfehen  het  voorz  tfel  en  het 
werkwoord,  /;  ontvangen:  doorbreken .  brak  door,  door- 
gebroken,  door  te  breken  —  C  len  ,  haalde  door,  door- 
gehaald ,  door  te  halen  —  doorboren ,  boorde  door ,  doorge- 
boord,  door  te 

Men  ziet  dus,  dat  door,  voor  cen  en  hetzelfde  werk- 
woord geplaatst,  fomwijlen  ,  fcheidbaar  en  onfeheidbaar 
tevens  kan  wezen;  hetwelk,  bij  de  opgaaf  der  woorden 
zei  ven,  nader  /.ai  blijken. 

Door,  als  een  li'heidb.  voorz.,  voor  werkwoorden  ge- 
plaatst, verfterkt  dikwerf  derzclver  beteekenis,  en  heeft 
den  zin  van  bij  aanhoudendheid,  zonder,  ophouden,  b. 
v.  dcórfchitten ,  doorwandelen,  enz. 

Oul.  werd  voor  door,  als  voorzetfel  en  als  bijwoord, 
ook  deur  g  bezigd.  Zie  deur. 
DOORHAKKEN,  bijv.  n.,  zijnde  het  verleden  declvv.  van 
doorbakken.  Dat  wel  gebakken,  en  dus  gaar  is:  doorbak- 
ken brood.  Doorbakken,  meteen  fcheidb.  voorz. :  ik  bak- 
te door,  heb  doorgebakken  ,  heteekent  voordgaan  met  bak- 
ken. _ 

DOOR- 
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DOORUERSTEN,  onzijd.  w«,  ongelijkvK  Van  bet 
fcheidb,  voorz.  door  en  berften:  ik  borst  door ,  ben  door  ge* 
borjlen.     Aan  (hikken  berllen. 

DOORBIJTEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvK  Van  het  fcheidb. 
voor/,  door  en  1/ijten:  ik  beer  door,  heb  doorgebeten.  Bij- 
tend doordringen:  het  is  te  dik,  ik  kan  het  niet  doorbij- 
ten. Figuurlijk,  iets  doorzetten,  iret  wegruiming  vati 
de  hindernisfen :  ik  heb  de  zaak  begonnen,  ik  wil  er  nu 
doorbijten. 

DOORBLADEREN,  bcdr.  \\\,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfeheidb.  voorz.  dow  en  b/aderen  ,  van  blad.  Scheidb. : 
ik  b/aderde  door,  heb  doorgebladerd.  Van  het  begin  tot 
het  einde  in  een  boek  bladeren  :  ik  heb  het  ganfche  boek 
doorgebladerd.  Ook  vjügtig  doorlezen  :  wanneer  men  de 
gcfc'iiedenis  doorbladert.  Van  hier  doorbiadcring.  On- 
feheidb. :  doorbladeren,  ik  doorbladerde,  heb  doorbla- 
derd. Hetzelfde  als  het  voorgaande,  doch  aan  den  ver- 
hevenén  fchrijlltijl  inzonderheid  eigen,:  doorblader  fret  boek 
des  noodlots. 

DOOllIJLAZEN,  bcdr.  w.,  ongelijkvK  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door   en  blazen:    ik  blies  door,    h  geblazen. 

Door  iets  heen  blazen:  ik  zie  geen  gat,  waar  ik  doorbla* 
zen  kan.  Blazend  vaneen  febeiden:  het  is  zoo  dim,  dat 
men  het  door  lazen  kan.  Blazend  doordringen:  de  ivind 
heeft  er  fchoon  door gebluzen,  inliet  genieene  leven.  Ook 
aanhouden  met  blazen. 

POORBQREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  en 
onfeheidb,  voorz. door-  en  befGR.  1  van  boor.  Scheidb.:  ik 
boorde  door,  heb  doorgeboord.  Van  het  eene  einde  tot  het 
andere  boren  :  ik  he*  de  plank  doorgeboord.  Ook  aanhou- 
den niet  boren.  Onfeheidb.:  doorboren,  ik  doorboorde , 
heb  doorboord.  Figuurlijk,  een  [chip  doorboren,  in  den 
grond  fchieten.-  Ik  door',  oor  de ,  dooritak,  hem  ,  met  den 
degen,  leder  woord  uwes  briefs  is  een  dolk ,  die  mijn  hart 
doorboort.     Van  hier  doorboring. 

DOORBRADEN,  bijv.  n. ,  zijnde  het  verled.  deehv.  van 
doorbraden.  Dat  wel  en  gaar  gebraden  is.  Doórbraden , 
meteen  fcheidb.  voorz.:  ik  braadde  door ,  heb  doorgebra- 
den ,  beteekent  aanhouden  met  braden. 

DOORBRANDEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  branden :  ik  brandde  door ,  heb  en  ben 
doorgebrand.  Brandend  door  iets  dringen:  het  vuur  brandt 
door,  heeft  doorgebrand.    Ba  hout  is  haast  doorgebrand. 
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Het  wordt  ook  bcdrijv.  gebezigd  :  laat  ons  tichelen  jlrijc* 
ken  ende  wel  doorbranden.  Bybelvert. 

DOORBREKEN,  bcdr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  bet 
fcheidb.  voorz.  door  en  breken:  ik  brak  door ,  heb  en  ben 
doorgebroken.  Bedrijv* ,  brekend  eenen  weg  door  iets 
openen:  hij  heeft  door  den  muur  gebroken.  In  ftukken 
breken :  eenen  ftok  doorbreken.  Ook  aanhouden  met  bre- 
ken. Onzijd. :  de  vijand  zoekt  door  te  breken ,  door  te 
(laan.  De  zon  is  doorgebroken ,  te  voorfchijn  gekomen. 
De  zweer  zal  haast  doorbreken,  opengaan.  De  dijk  brak 
door.    Vanhier  doorbraak ,  doorbreking. 

DOORBRENGEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  brengen :  ik  bragt  door ,  heb  doorgebragt. 
Met  wegruiming  der  hindernisfen  ,  door  eenc  plaats  bren- 
gen :  het  oog  der  naald  is  te  klein ,  ik  kan  er  den  draad 
niet  doorbrengen.  Figuurlijk ,  verkwisten :  den  tijd  nut- 
loos  doorbrengen.  Hij  heeft  al  het  zijne  doorgelragt.  Van 
hier  doorbrenger  ,  doorbreng/Ier  ,  doorbrenging. 

DOORDANSEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  door  en  danfen:  ik  dan/Ie  door,  heb  door gedanst ? 
Door  veel  danfen  verflijten :  hij  heeft  zijne  fchoenen  door- 
gedanst.     Ook  aanhouden  met  danfen. 

DOORDENKEN,  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
en  onfeheidb.  voorz.  door  en  denken.  Schcidb. :  ik  dacht 
door,  heb  doorgedacht.  Naar  alle  deelen  en  omfrandighe- 
den  bedenken ,  met  ernst  zijne  gedachten  op  ecnige  zaak 
vestigen  :  hij ,  die  een  weinig  doordenkt.  Ik  heb  de  zaak 
rijplijk  doorgedacht.  Onfeheidb.:  doordenken,  ik  door- 
dacht ,  heb  doordacht.  In  de  voorgaande  beteekenis :  een 
wel  doordacht  ontwerp. 

DOORDIEN,  voegw.     Zie  naardien. 

DOORDOÉN,  bedr.  vv. ,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  doen  :  ik  deed  door,  heb  doorgedaan.  Met 
wegruiming  der  hindernisfen ,  door  eene  plaats  doen  :  het 
gat  is  te  mauw,  ik  kan  er  het  touw  nog  niet  door  doen. 
Figuurlijk  ,  uitfehrappen  ,  uitvvisfehen  :  eene  rekening  op 
zijn  boek  doordoen. 

DOORDOUWEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  douwen:  ik  douwde  door ,  heb  doorgedouwd. 
Door  iets  heen  douwen. 

DOORDRAGEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  dragen:  ik  droeg  foor,  heb  doorgedragen. 
■  Door  iets  dragen :  het  water  is  te  diep ,  laat  ik  er  u  door- 
dragen.    Ook  aanhouden  met  dragen. 

6  DOOR- 


B    o    o,  553 

DOORDPvAVEN ,  onz.  w. ,  gclijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  draven:  ik  draafde  door,  heb  door  gedraafd. 
Aanhouden  met  draven,  fterk  draven;  van  de  paarden. 
Figuurlijk,  met  iets  aanhouden,  het  fterker  doorzetten: 
eerst  leest  hij  zacht  en  langzaam  ,  maar  na  eene  wijl  gele- 
zen te  hebben  ,  begint  hij  doortedraven ,  m  het  gemcene  leven. 

POORDRIJVEN,  bedr.cn  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door en'  drijven:  ik  dreef  door ,  heb  doorgedre- 
ven. Bedr. ,  door  eene  plaats  drijven ,  of  dwingen  te  gaan :  de 
fcfmpen  werden  het  water  doorgedreven  ,  oïdoor  het  water 
gedreven.  Ook  aanhouden  met  drijven.  Figuurlijk,  door- 
zetten,  onaangezienallehindernisfen,  zijn  oogmerk  trach- 
ten te  bereiken  :  eene  zaak  doordrijven.  Van  hier  door- 
drijver. Onzijd.,  met  zijn,  door  eene  plaats  drijven,  op 
het  water :  de  fchuit  dreef  onder  de  brug  door. 

pOORDRINGEN,  onz.  en  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van 
het  fcheidb.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  dringen. 
Scheidb.  en  onz.:  ik  drong  door,  ben  en  heb  doorgedron- 
gen. Dringend  door  eene  plaats  komen :  het  volk  fond 
te  digt ,  ik  kon  niet  doordringen.  Het  water  was  tot  in 
ons  huis  doorgedrongen.  Ook  aanhouden  met  dringen. 
Figuurlijk,  bedr.,  onaangezien  alle  hindernisfen ,  zijn 
oogmerk  trachten  te  bereiken,  hetzelfde  als  doordrijven: 
hij  heeft  het  eindelijk  doorgedrongen  —  gij  wilt  alles  maar 
doordringen.  Van  hier  doordringer.  Onfeheidb. :  door- 
dringen ,  ik  doordrong ,  heb  doordrongen.  Bedr.,  door 
alle  deelen  heen  dringen.  Doch  in  het  gemeene  leven  zijn 
de  deelwoorden  alleen  in  gebruik:  eene  doordringende 
fiem ,  doordringende  koude.  Een  man  van  een  doordrin- 
gend verfland.  Van  hier  doordringendheid.  —  Hij  was  van 
fchaamte  en  berouw  doordrongen  ,  —  van  verwondering 
doordrongen. 

POORDRINGLIJK,  bijv.  n.  en  bijw. ,  doordringlijker , 
doordringlijkst.  Van  het  onfeheidb.  voorz.  door  en 
dringlijk.  Dat  men  doordringen  kan.  Van  hier  door- 
dr  in  glijkheid. 

DOORDRUIPEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  druipen :  ik  droop  üoor ,  ben  door  gedropen. 
Doorlekken ,  doorzakken :  zeker  vocht  laten  door  druipen  , 
b.  v.  door  eenen  doek.  Figuurlijk  zegt  men  van  iemand , 
die  dun  en  mager  geworden  is,  en  wiens  kleederen,  om 
die  rede,  ruim  om  het  lijf  hangen:  hij  druipt  door  zijne 
kleederen.  —  Zich  ftil  weg  maken:  hij  is  door  gedropen. 
Dies  druipt  hij  door.  J.  d.  Mark. 
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DOORDRUKKEN,  bcdr.  en  onz.  vv.,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidh.  voorz.  door  en  drukken:  ik  drukte' door ,  heb 
doorgedrukt.  Bedr. ,  door  iets  heen  drukken:  citroenfap 
doordrukken ,  door  eenen  doek.  Door  drukken  cene  wond 
toebrengen  :  een  paard  doordrukken.  Onz. ,  van  het  pa- 
pier, wanneer  de  letters  zich  op  de  tegenziide  vertoo- 
nen :  dat  papier  drukt  door.  —  Doordrukken  beteekent 
ook  aanhouden  met  drukken.     Van  hier  doordrukking. 

DOOR  DUWEN,  zie  doordouwen. 

DOORETEN,  bedr.  w. ,  ongelijkyl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  eten ;. ik  at  door,  heb  doorgegeten.  Door 
en  door  eten :  de  wormen  hebben  de  kaas  doorgegeten. 
Ook  aanhouden  met  eten. 

DOORGAAN,  onz.  en  bedr.  w. ,  onregelm.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  gaan:  ik  ging  door ,  ben  en  heb 
doorgegaan.  Onz.,  door  eene  plaats  gaan:  ik  heb  mij  in 
de  ft  ad  niet  opgehouden  ,  ik  ben  maar  doorgegaan.  Van 
het  eene  tot  het  andere  einde  gaan  :  de  kogel  is  bij  den 
fchouder  doorgegaan  —  de  fieck  is  niet  doorgegaan. 
Hard  gaan:  gif  moet  wat  doorgaan.  Ook  aanhouden  met 
gaan.  Figuurlijk,  hollen,  van  de  paarden:  de  paarden 
fchrikten  en  gingen  met  ons  door.  Zeilen  ,  van  de  iche- 
pen  :  het  [chip  ging  er  [nel  door.  Weggaan  :  jïilletjes 
doorgaan — ;  met  een  meisje  doorgaan.  Toegedaan  worden: 
die  zaak  zal  niet  doorgaan  —  het  is ,  bij  meerderheid  van 
ftemmen ,  doorgegaan.  Tot  ftand  gebragt  worden :  het 
huwelijk  gaat  niet  door.  In  algemeen  gebruik  komen  : 
die  kleding  zal  niet  doorgaan.  Kragt  hebben  ,  van  gewigt 
zin  :  die  ftelïing  gaat  niet  door.  Het  deelw.  doorgaand  is 
yoor  .gedurig,  aanhoudend,  gebruiklijk:  eene  doorgaande 
koorts.  Bedr.:  den  tuin  doorgaan.  Figuurlijk,  vlugtig 
doorlezen  :  ik  heb  het  boek  eens  doorgegaan.  Onderzoe- 
ken :  eetie  rekening  doorgaan  —  wanneer  ik  mijne  le~ 
vensgefchiedenis  doorga.  Door  gaan  verwonden:  ik  heb 
mijne  voeten  doorgegaan.  Insgelijks,  door  veel  gaan  ver- 
flijrvn  :  ik  heb  mijne  fchoenen  doorgegaan. 

DOORGAANDS,  bijw. ,  gemeenlijk,  gewoonlijk  :  zoodanig 
iets  is  doorgaands  moeilijk  te  onderzoeken. 

DO«  RGALMEN,  onz.  en  bedr,  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidh.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  galmen.  Scheidb. 
en  onz.:  ik  galmde  door,  heb  doorgegalmd.  Met  eenen 
galm  doordringen.  Onfeheidb.  en  bedr.:  door galmen ,  ik 
a1  oor  galmde ,  heb  doorgalmd.  In  otjze  bruiloftzaal,  door- 
galmt  van  liedt  op  liedt.  Poot. 
'  DOOR.* 
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DOORGANG,  z.  n.,   m.,    <fo  doorgang /,   of  w»  ^« 

doorgang ;  meerv.  doorgangen.     Van  «'oor  en  £-tftfg\     Het 
doorgaan,  of  het  gaan  door  eene  plaats:  die  waren  moeten  , 
^//  Jtftf  doorgang ,  aangegeven  worden.     Iemand  den  door- 
gang betwisten.     Eene    plaats,  waardoor  men   gaat,    of 
gaan    kan  :  eenen  doorgang  maken  —   dit  huis  heeft  twee 
■  doorgangen. 
DOORGIÈTEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  gieten:   ik    goot  door,   heb    doorgegoten. 
Dooreene  opening  gieten:  wijn ,  bier,  door  gieten,  door 
eenen  trechter.    Ook   aanhouden  met  gieten.    Van   hier 
doorgieting. 
DOOR.GOOIJEN,   bcdr.  w. ,  gelijkvl.      Van  het  fcheidb. 
voorz.   door  en  gtoijen :  ik  gooide  door,  heb  doorgegooid. 
Door  eene  opening  gooijen  :  de  ring  is  te  klein,  gij  kunt 
er  den  bal  niet  door  gooi  jen,     Eene  opening  maken,  dnor 
-gooijen  verbreken:  hij  heeft  het  glas  doorgegooid.     Ook 
aanhouden  met  gooijen. 
DOORGRAVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  en 
onfeheidb.  voorz.  door   en   graven,    Scheidb. :    ik  groef 
door  ,  heb  doorgegraven.    Van  het  eene  einde   tot  het  an- 
dere graven  :  een  fiuk  lands  doorgraven.     Zij  hadden  den 
muur   doorgegraven.     Ook  aanhouden  met  graven.      On- 
feheidb.:    doorgraven,   ik  doorgroef ,   heb   doorgraven:  in 
den  avond  doorgroef  ik  mij  den  wandt.  Bybelvert.     Si  f 
hebben  mijne  handen  ende  mijne  voeten  doorgraven,      BY- 
BELVERT* 

DOORGRIEVEN,  bedr.  vv.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  door  en  grieven :  ik  doorgriefde  ,  heb  doorgriefd, 
Doorwonden:  uwe  fmart  doorgrieft  mij  —  doorgrieft  mij 
het  hart. 

DOOPvGROEIJEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  groei  jen:  ik  groeide  door  9  ben  doorgegroeid. 
Wel  opsroeijen  :  dat  kind  begint  doortegroeijen, 

DOORGRONDEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  door  en  gronden:  ik  doorgrondde,  heb 
doorgrond.  Grondig  kennen,  verftaan:  die  zaak  is  niet 
te  doorgronden.     Van  hier  doorgronding. 

DOORHAKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  hakken:  ik  hakte  door,  heb  doorge- 
hakt. Door  hakken  vaneen  fcheiden :  een  been  door- 
hakken. Ook  aanhouden  met  hakken.  Van  hier  doorhak- 
king, 

DOOR- 
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DOORHALEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheldbr 
voorz.  door  en  halen:  ik  haalde  door,  heb  doorgehaald,. 
Doortrekken:  het  gat  is  te  naauw ,  ik  kan  er  het  touw 
niet  doorhalen.  Figuurlijk:  ik  zal  er  die  zaakwei  doorhalen  t 
doen  gelukken  —  de  zieke  zal  heter  wel  doorhalen ,.her- 
iïellen.  Doorftrijken ,  uitwisfchen :  ik  heb  dat  op  mijn 
boek  doorgehaald.  Bekijven,  beflraffcn :  ik  heb  hem  lus- 
tig doorgehaald.  Papier  doorhalen ,  nat  maken,  lïnncH 
doorhalen,  ltijven. 

DOORUELPEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  helpen:  ik  hielp  door,  heb  door geholpene 
Door  eene  plaats  helpen  :  ik  hielp  hem  door  de  poort.  Uit 
zekere  moeilijkheid  helpen:  zijn  vriend  heeft  hem  er  door- 
geholpene  Doorbrengen,  verkwisten:  hij  heeft  al  zijn 
g.eld  doorgeholpen ,  in  de  gemeenzame  verkeering. 

DÜORHÜUWEN,  bedr.  vv.  ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  houwen:  ik  hieuw  door,  heb  door- 
gehouwen. .  Doorhakken.  .,    , 

DOORJAGEN  bedr.  w. ,  ongelijkvl;  Van  'het  fcheidb; 
voorz.  door  en  jagen:  ik  joeg  door,  heb  doorgejaagde 
Door  eene  plaats  jagen :  eene  koe  door  de  floot  jagen.  Ook 
aanhouden  met  jagen.  Figuurl.  :  zijn  goed  doorjagen  , 
doorbrengen,  in  den  geineenen  fprecktrant. 

DOORKEllVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz*  door  en  kerven:  ik  korf  door ,  heb  doergekorvem 
\vl  ftukken  kerven.     Ook  aanhouden  met  kerven. 

DOORKIJKEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van _  het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  kijken:  Scheidb. :  ik  keek 
door,  heb  doorgekeken.  ^  Door  iets  heen  zien.  Onfcheidb. : 
doorkijken ,  ik  doorkeek ,  heb  doorkeken.  Van  alle  kan- 
ten bezien  :  ik  heb  de  zaak  doorkeken. 

DOORKLIEVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb; 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  klieven.  Scheidb. :  ik  klief- 
de door ,  heb  doorgekliefd.  In  ftukken  klieven :  klief  het 
blok  door.  Ook  aanhouden  met  klieven;  Onfcheidb. : 
doorklieven  :  ik  doorkliefde  ,  heb  doorkliefd.  In  den  dich- 
terlijken itijl :  de  dunne  lucht  doorklieven ,  van  de  vogelen» 

DOORKLOOVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.     Van  het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  klooven.     Scheidb. :  ik  kloof-- 
de  door,  heb  doorgekloofd.     Onfcheidb.:   doorkloóven,  ik 
doorkloofde ,  heb  door  kloof d:  zoo  dat   de  klanck   ds  lucht 
doorklooft.  Camph. 

DOORKNABBELEN,  bedr.w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb, 

voorz  o 
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voorz.  door  en  knahbeUn:  ik  knabbelde  door ,' heb  door  ge- 
knabbeld. 

DOORKNAGEN,   bedr.  w. ,  gelijk vl.    Van  het  fchcidb. 

■  en  onfcheidb.  voorz.  door  en  knagen.  Scheidb.  :  ik 
knaagde  door,  heb  doorgeknaagd ':  de  wormen  hebben  het 
hout  doorgeknaagd.  Onfcheidb. :  doorknagen  ,  ik  door- 
knaagde, heb  doorknaagd:  als  (ij  na  mijne  huit  dit  door- 
knaeght  fit  II  en  hebben.  Bybelvert. 

DOORKNEEDEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  kneeden»  Scheidb. :  ik 
kneedde  door,  heb  door  gekneed.  Het  eene  door  het  ande- 
re kneeden :  ik  heb  er  de  boter  al  doorgekneed.  Ter  dege 
kneeden :  hebt  gij  het  meel  goed  doorgekneed?  Ook  aan- 
houden met  kneeden.  Onfcheidb. ;  doch  hiervan  is  het 
verled.  deehv.  door kneed ,  voor  geleerd,  veritandig,  al- 
leen gebruiklijk:  hij  is  een  door  kneed  man  —  eene 
doorkneedde  verhandeling. 

DOORKOKEN,  bedr.  en  onzijd.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  koken:  ik  kookte  door ,  heb  door- 
gekookt. Bedrijv. ,  het  eene  onder  het  andere  koken: 
men  moet  er  de  melk  maar  doorkoken.  Onzijd. ,  ter  dege 
koken  :  het  water  heeft  doorgekookt. 

DOORKOMEN,  onzijd.  vv.,  onregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  komen :  ik  kwam  door ,  ben  doorgekomen.  \ 
Door  eene  plaats  komen :  de  weg  is  zoo  flecht ,  dat  man  er 
niet  doorkomen  kan.  Figuurlijk,  opkomen,  herfteJd  wor- 
den :  de  zieke  is  er  nog  gelukkig  doorgekomen.  Zijn  goed 
en  vermogen  verfpillen :  hij  leeft ,  alsof  er  geen  doorko- 
men aan  ware. 

DOORKRABBELEN,  bedr-  w.,  gelijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  door  en  krabbe/en ,  zijnde  het  voorddur. 
werkvv.  van  krabben  :  ik  krabbelde  door ,  heb  door  gekrab- 
beld. Ook  aanhouden  met  krabbelen.  Zie  doorkrab- 
ben. 

DOORKRABBEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  krabben:  ik  krabde  door ,  heb  door  gekrabd. 
Door  krabben  verwonden:  eene  zweer  doorkrabbem  Ook 
aanhouden  met  krabben. 

DOORKRUIPEN,  onz.  en  bedr.  w.,  ongelijkvl.    Van  het 
fcheidb.  en  onfcheidb.  voorz.  door  en  kruipen.     Scheidb. , 
onz.:  ik kroop  door ,  ben  doorgekropen.  Door  eene  opening 
kruipen:  het   gat  is  zoo  groot,  dat  een  muis  er  gemaklijk  .. 
düw  kan  kruipen*    Onfcheidb.  ,  bedrijv. :  doorkruipen  *  ik 


558  D    6    o. 

doorh-oop ,  heb  doorkropen.  /Me  hoeken  en  gaten  doorkrui- 
pen ,  in  alle  hoeken  en  gaten  kruipen.  Hij  heeft  alles  door- 
kropen, figuurl.,  en  in  den  gemeenen  fpreektrant ,  hij 
heeft  alles  doorzocht. 

D0<  il  KRUISEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  kruifen.  Scheidb*:  ik  kruis- 
te door  ,  heb  doorgekruist.  Door  eene  plaats  krtiifen,  dik- 
werf op  en  neer  gaan,  reizen,  trekken:  hij  heeft  de  gan- 
fche  ft 'ad  doorgekruist.  Onfcheidb.:  doorkruifen ,  ik  door- 
kruiste, heb  doorkruist.  Ik  doorkruiste  de  wereld ,  van  mij- 
ne j^ugd  af 

DOOIILATEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  laten:  ik  liet  door,  heb  doorgelaten.  Door- 
gaan, doorloopen  laten,  enz.:  de  deur  was  gefloten,  en 
inen  wilde  ons  niet  doorlaten.  Leder  laat  geene  vochtig- 
heid door,  d.  i.  doorvlieten. 

DOORLEEllEN ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  leer  en:  ik  leerde  door ,  heb  doorgeleerd  Ten 
einde  leeren :  hij  heeft  het  boek  doorgeleerd.  Ook  aanhou- 
den met  leeren. 

DOOR.LEIDEN,  bedr  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fclu-idb. 
voorz,  door  en  leiden:  ik  leidde  door ,  heb  doorgeleid.  Door 
eene  plaats  leiden. 

DOORLICHTEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  lichten  :  ik  lichtte  door ,  heb  doorgelicht. 
Door  middel  van  een  voorgehouden  licht  iemand  door  eene 
plaats  leiden :  de  %ang  is  donker ,  ik  zal  er  u  doorlichten. 

DOORLIGGEN,  bedr.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  liggen  :  ik  lag  door,  heb  doorgelegen. 
Door  liggen  eene  wond  veroorzaken:  die  zieke  heeft  zig 
geheel  doorgelegen ,  in  het  gewone  leven. 

DOORLOOP,  z.  n. ,  m. ,  des  doorloops,  of  van  den  door- 
loop; meerv.  doorloopen.  Van  door  en  loop.  Eene  plaats, 
waardoor  men  loopt,  doorgang. 

DOORLOOPEN,  onz.  en  bedr.  vv.,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  en  onfcheidb.  voorz.  door  en  hopen.  Scheidb. : 
ik  liep  door,  hen  en  heb  doorgeloopen.  Onzijd.,  met  zijn, 
door  eene  plaats  loopen :  hij  hield  zich  niet  op ,  hij  liep 
maar  door.  Het  water  loopt  onder  de  brug  door.  Ook 
aanhouden  met  loopen.  Bedrijv. ,  door  veel  loopen  ver- 
flijten :  hij  heeft  zijne  fchoenen  geheel  doorgeloopen.  Van 
het  eene  einde  fot  het  andere  loopen:  hij  liep  de  ganfche 
flad  door.    Insgelijks  figuurlijk  ,   alle  deelen  vlugtig  be- 

fchou- 
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ichouwen  :  een  boek,  eene  rekening  doorloop  en ,  vlugtig 
doorlezen.  Onfcheidb.:  doovloópen ,  ik  doorliep ,  heb  door- 
hopen.  Bcdrijv. ,  van  het  eene  einde  tot  het  andere  loo- 
pen  :  de  hemel fche  'Ugchamen  doorloopen ,  op  bevel  dts  Schep- 
pers, de  hun  roorgefchrevene  kringen.  Figuurlijk,  vlug- 
tig belchouwen:  ik  doorliep,  met  mijne  gedachten ,  al  de 
gefchicdenisjen  der  eeuwen.  Doorloopen  vleesch,  zegt  men, 
wanneer  het  vet  door  liet  mager  loopt. 
DOORLEUTEREN,  b'edr.  w.,  gdijkvl.  Van  het  on- 
fcheidb. voorz.  door  en  louteren :  ik  doorleuterde ,  heb 
doorlouterd.  Door  en  door  louteren :  hij  falfe  doorhute- 
ren,  als  gout  —  de  reden  des  He  er  en  is   door  loutert.  By- 

BELVERT. 

DOORLUCHTIG,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  doorluchtiger,  door- 
luchtigst.  Van  door  en  luchtig.  Waardoor  de  lucht  gaat, — 
dat  openingen  heeft:  een  doorluchtig  dak.  Doorfchijnend, 
helder:  het  glas  is  doorluchtig.  Voornaam,  heerlijk:  een 
doorluchtig  Forst.  Een  doorluchtig  verftand.  Van  hier 
doorluchtigheid.  Voor  doorluchtig  gebruiken  de  Dichters 
dikwerf,  met  wegwerping  van  ig9  doorlucht:  hoe  komt , 
doorluchte  Drost.  Vond. 

DOORMARSCH ,  z.  n.,  m. ,  van  den  door  mar  sch;  meerv. 
doormarfchen.  Van  het  fr.  marche,  en  het  voorz.  door, 
Doortogt,  doortrekking  van  krijgsvolk :  vele  doormarfchen 
hebben,  wanneer  het  krijgsvolk  dikwerf  door  eene  plaats 
trekt.     Zie  marsch. 

DOORMENGEN ,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  Gooren  mengen.  Scheidt).:  ikmeng- 
de  door,  heb  doorgemengd.  Behoorlijk  mengen  —  het 
eene  door  het  andere  mengen  :  hij  mengde  het  meel  door— ~ 
gij  moet  er  boter  doormengen.  Onfcheidb.:  doorméngen  , 
ik  doormengde,  heb  doormengd :  met  hoe  vele  bitterheden 
is  ons  leven  niet  doormengd! 

DOORN,  z.  n.  ,  m. ,  des  doorns ,  of  van  den  doorn;  meerv, 
doornen.  Eene  fpitfe  punt,  die  uit  het  hout  door  den 
bast  heen  groeit :  geprickelt  met  een  kroon  van  jlekelige 
doornen.  Vond.  Er  is  geene  roos  zonder  doornen,  ook 
figuurlijk,  alles  heeft  zijne  moeilijkheden.  Zich  eenen 
doom  in  den  voet  treden.  Iemand  eenen  doorn  uit  den 
voet  trekken,  ook  figuurlijk,  in  het  gemeene  leven,  hem 
van  eene  geheime  fmert  bevrijden.  Dat  is  hem  een  doorn 
in  het  oog  ,  dat  is  hem  eene  onverdraaglijke  zaak.  — 
Takken  van  een  doorn  dragend  gewas :  endt  eene  kroon 

O  o  van 
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van  doornen  gevlochten  hebbende.  Bybelvert.     Zamenflei  - 

•  ]  in  gen:  doornachtig,  doornboom,  doombosch  *  doornhaag  , 
doornheg  ,  doornig  ,  doomftruik  ,  door  utah.  Van  hier  het 
onverbuigbarc  bijv.  naamw.  doornen,  van  doorntakken 
gemaakt:  eene  doornen  kroon. 

Doorn,  ook  doren:  de  razen  gloei 'jen  Cc  hoon  ,  tnaerzuacht 
u  voor  haer  deren.  Vond.  Dcorne  is  insgelijks  in  gebruik 
geweest.  Hoogd.  Dom ,  bij  Notk.  Dom,  bij  Ottfr. 
thom ,  eng.  thom,  augeif.  deom ,  deen.  en  zweed.  /o/v/,, 
bij  Ulpiiil.  tnaurnus,  ijsl.  thom,  thymer,  pool.  /#>-« , 
rusf.  f/r»*. 

DOORNAAIjEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  feheidb. 
en  onfeheidb.  voorz.  door  en  naai  jen.     Scheidb. :  iknaai- 

-  de  door ,  heb   door  genaaid.     Sterk  naaijen :  gij   meet  zvat 

■  doornaaijen.  Ook  aanhouden  met  naaijen.  Onfeheidb.: 
doornaaïjen ,  ik  doortiaaide ,  heb  doomaaid.  Door  en 
door  bcnaaijen:  doomaaide  fchoenen. 

DOORNAGELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  her  on- 
feheidb.  voorz.  door  en  nagelen:  ik  doornagehk ,  heb  door- 
w.geld.  Met  nagelen  doorboren.  Figuurlijk  ,  doorfchie- 
ten :   des  vijands   oorlogsvloten,   doornageld,   of  ver  Lr  and. 

•  I,  de  Mark.     Van  hier  doornageling.  Somwijlen  ,  wordt 

•  het  voorz.  door,  hier,  als  feheidb.  gebezigd:  als  f  ij  fijnen 

ep  haddtn  doorgenagelt.  Byi^lvert.  Doch  door  nage- 
len is  meest  in  gebruik. 

DOORNATTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.     Van  het  onfeheidb. 
.   voorz.  door  en  natten:  ik  doomattede ,  heb  doornat.    Dooi- 
en door  nat  maken  :  ik  doomattede  mijne  bed/lede  met  mij- 
ne tranen.  IWbelvert. 

DüOil?N7b:iMEN,  bedr.  w. ,  ongetijkvL  Van  het  feheidb. 
voorz.  door  en  nemen:  ik  nam  door,  heb  doorgenomen. 
Aanhouden  met  nemen.  In  den  gemecnen  fpreektrant  is 
het  gebruiklijk,  voor  berispen,  bcflraHen:  hij  nam  hem 
lustig  door. 

DOORPERSEN,  bede.  W.,  gelijkvl.  Van  het  feheidb. 
voorz.  door  en  perfen :  ik  perste  door,  heb  door  geperst. 
Door  iets  heen  perfen. 

DOORPRIEMEN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  feheidb. 
en  onfeheidb.  voorz.  door  tnpriemen.  Scheidb.  :  ik  priem- 
de door,  heb  doorgepriemd.  Door  en  door  priemen.  On- 
feheidb.:  ik  doorpriemde ,  heb  doorpriemd. 

DOORREGENEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  welk  ook  onper- 
ibonl.  gebruikt  wordt.     Van  liet  feheidb,  voorz.  door  en 

re- 
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regenen,  Onperfooiil. :  het  regende  door ,  heeft  doorgere- 
gend. Doordringen,  van  den  regen:  het  heeft.,  dezen 
nacht ,  overal  doorgeregend.  Onzijd.,  met  het  hulpw. 
zijn.  Van  den  regen  doordrongen  worden :  mijn  rok  is 
geheel  doorgeregend. 

DOORREIKEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  feheidb. 
voorz.  door  en  reiken:  ik  reikte  door,  heb  door  gereikt. 
Door  eene  opening  reiken:  iets  door  een  venjier  doorrei* 

.    ken . 

DOORREIS,  z.  n. ,  vr.  ,  der,  of  van  dj  doorreis;  meerv. 
doorreizen.    Van  door  en  reis.     De  reis  door  eene   plaats : 

■   ik  hoop  u ,  bij  mijne  doorreis  ,  te  j preken.    . 

DOORREIZEN,  bedr.  en  oiïz.  w.,  gelijkvl.  Van  het 
feheidb.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  reizen.  Scheidb. : 
ik  reisde  door ,  heb  doorgereisd.  Bedr.,  van  het  eene  ein- 
de eener  plaats  tot  het  andere  reizen  :  hij  heeft  vele  landen 
.  doorgereisd.  Onzijd.,  met  het  hulpw.  zijn.  Door  eene 
plaats  reizen:  wij  houden  ons  niet  op,  wij  zullen  maar  door- 
reizen. Onfeheidb.:  doorreizen ,  ik  doorreisde,  heb  door- 
reisd :  de  boven  ft  e  deelen  des  lants  doorreyst  hebbende.  By- 

.     KKLVERT. 

DOORRENNEN,  bedr.   en   onz.  w.,  gelijkvl;     Van  het 
•    feheidb.  voorz.  door  en  rennen:  ik  rende  door,  heb  door- 
.    gerend:    .  Bedrijv. ,  van  het  eene,  einde  naar  het  andere 
rennen  :  ik  rende  de  ganfche  jl  ad  door.     Onzijd.,  met  het 
hulpw.  zijn:  hij  is  zeer  fchielijk  doorgerend. 
JbOORRIJDEN, 'bedr.  en  onz.  w.,  ongelijkvl.      Van  het 
-    feheidb.  voorz.  door  en  rijden:  ik  reed  door,  heb  en  ben 
doorgereden.     Bediijv. ,  door  eene  plaats  rijden  :  hij  reed 
al  d'e  frater?  door.     Door  rijden  eene  wond  veroorzaken : 
hij  had  zijn  paard  doorgereden.     Onzijd. :  met  het  hulpw. 
ziin  :  wij  zijn  maar  doorgereden, 
ÖOÖRRIJGEN":  bedr.  w. ,    ongelijkvl.     Van   het  feheidb. 
en  onfeheidb.  voorz.  door  en  rijgen:     Scheidb.:  ik  reeg- 
door  ,  heb  door  geregen-     Van  het  eene  tot  het  andere  ein- 
de rijgen.     Onfeheidb.:  doorrijgen ,  ik  doorreeg,  heb  door- 
regen.     Figuurl. ,    doorfteken :   hij  had  hem  bijna  door- 
regen.   Doorregen  vleesch ,  zegt   men ,   wanneer  het  vet 
door  het  mager  gewasfen  is. 
kOORROEIjEN,  bedr.   en   onz.    w.,  gelijkvl.      Van  het 
feheidb.  Voorz.  door  en  roei  jen:  ik  roeide  door,  heb  door- 
geroeid.    Bedr. ,  door  eene  plaats  roeijen :   zij  roeiden  de 
floot  door.     Onzijd. ,  met  zijn  en  hebben:  wij  waren  reeds 
doorgeroeid  — -  gij  hebt  goed  door  geroeid. 
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DOORROEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.      Van  bet  fcheidb. 
voorz.   door  en  roeren:  ik  roerde   door,    heb  doorgeroerd. 
Het  eene  door  het  andere  roeren:  de  fous  doorroeren —  gij 
moet  er  wat  meel  doorroeren. 
DOORROLLEN,  bedr.  en  onz.  w. ,   gelijkvl.      Van  het 
fcheidb.   voorz.   door  en  rol/en:  ik  rolde  door ,  heb  en  ben 
doorgerold.     Bedr.,  door  eene  plaats  rollen:  ik  rolde  het 
vat  door  de  poort.     Onz.:  het  wiel  fchoot  van  de  as  af,  en 
rolde  door  de  poort.     Bij  geluk  door  eene  zaak  komen  — 
eene  zwarigheid  te  boven  komen :  hij  zal  er  wel  doorr ol- 
iën. 
DOORROOKEN,   bedr.   w.,   gelijkvl.    Van   het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  rooken.     Scheidb.:  ik  rook- 
te door ,  heb  doorgerookt.     Door  en  door  berooken:  ik  heb 
deze  pijp  doorgerookt.     Ook  aanhouden  met  rooken.      On- 
fcheidb.:    doorroeren ,    ik  doorrookte,    heb  doorrookt  :  dit 
fpek  is  niet  doorrookt,  niet  overal  van  den  rook  doordron- 
gen. 
DOORRUKKEN,  bedr.  en  onz.  w.,   gelijkvl.     Van   het 
fcheidb.  voorz.  door  en  rukken:  ik  rukte  door ,  heb  door- 
gerukt.     Bedrijv. ,  met  geweld  doortrekken:  het  touw  was 
te  dik  ,  ik  kon  het  er  niet  doornikken.    Door  rukken  kvvet- 
fen:  ik  heb  mijne  handen  doorgenikt.     Onzijd. ,  met  zijn. 
Figuurl.,  fnel  voordgaan,  voordtrekken,  van  krijgsvolk: 
het  leger  is  doorgenikt. 
DOORSCHAVEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.    Van   het  fcheidb. 
voorz.  door  en  fchaven:  ik  fchaafde door ,heb doorgsfehaafd. 
Door  en   door  'fchaven :  gij  heit  die  plank  geheel  doorge- 
fchaafd.     Door  fchaven  kvvetfen,  of  eene  wond  veroorza- 
ken: gij  zult  uwe  handen  nog  door  fchaven.     Ook  aanhou- 
den met  fchaven. 
DOORSCHEUREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.    Van  het  fcheidb. 
voorz.   door  en  fcheuren:    ik  fcheurde  door,   heb  doorge- 
fcheurd.     In  (lukken  fcheuren:  papier,  linnen,  doorjehew 
ren.     Ook  aanhouden  met  fcheuren. 
DOORSCHIETEN,  bedr.  en  onz.   w.,  ongelijkvl.     Van 
het  fcheidb.  en  onfcheidb.  voorz.  door  en  fchieten.  Scheidb. : 
ik  fchoot  door,  heb  doorgefchotcn.     Bedrijv. ,  met  een  fchot 
doordringen :    de  plank  is  te  dik ,  gij  kunt  er  niet  door- 
fchieten.     Onder  elkander  mengen :  de  kaart  door  fchieten. 
.     Onzijd.,  met  het  hulpw.  zijn ,  in  de  fcheepvaart:  defchuit 
is  door  de  brug  ge  fchot  en ,   door  de  brug  gevaren.     Het 
touw  fchoot  door ,  fchoot,  glipte,  los.    Onfcheidb.:  door- 
fchieten ,  ik  doorfchoot9  heb  doorfchoten,     Bedrijv.,  met 
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een  fcbot  doordringen:  ik  doorfchoot  hem  met  een  jagt ge- 
weer. Figuurl. :  etn  boek  door fchieten,  met  papier  door* 
fchietfn ,  tuslchen  twee  bladen  een  wit  blad  papier 
naaijen  —  een- f  oek  met  wit  papier  doorfchoten. 

DOORSCJI  JNEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  door  en  Jchijnen:  ik  fcheen  door ,  heb  doorgefche- 
nen.  M-.t  zijnen  fchijn  doordringen  :  de  zon  fchijnt  niet 
door.  Van  hier  het  deelw.  door  fchijn  end,  dat  eenige 
lichtllralen  doorlaat :  dun  hoorn  is  doorfchijnend.  Hooft 
bezigt  doorfchijnig  ,  voor  helder  :  de  doorfchijnige  zae- 
len  des  Hemels. 

DOORSCllOPPEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en / c hoppe n  :  ik  fchopte  door  ,  heb  doorgefchopt. 
Door  eene  opening  fchoppen  :  ik  fchopte  den  bal  door  het 
ven/Ier.     Ook  aanhouden  met  fch.oppen. 

DOORSCHRABBEN  {doorfchrapperi),  bedr.  w. ,  gelijkvl. 
Van  het  fcheidb.  voorz.  door  en  fchrabben :  ik  fchrabde 
door,  heb  doorgefchtabd.  Doorhalen,  uitfehrabben:  ie- 
mands naam  door  fchrabben.  Van  hier  doorfchrabbing  , 
door fchra»  Cel. 

DOORSCHREEUWEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  fchreeuwen:  ik  fchreeuwde  door , 
heb  doorgefchreeuwd.     Aanhouden  met  fchreeuwen. 

DOORSCHUIVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. ' 
voorz.  door  en  fchuiven :  ik  fchoof  door  .  heb  doorgefchoven. 
Door  eene  opening  fchuiven.     Ó ok  aanhouden  met  fchui- 
ven. 

DO  «RSCHUREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  fc huren  :  ik  fchuurde  door,  heb  door ge- 
fchuurd.  Door  veel  fchuren  eene  opening  maken  :  gij  bebt 
den  ketel  door  ge  fc-murd.     Ook  aanhouden  met  fchuren. 

DOORSCHUTFEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  fcautten:  ik  fchuttede  door,  heb  doorge- 
fchut.  Bij  de  flu  is  wachters  en  fchippers  ,  door  eene  Huis 
fchutten:  wij  zullen,  aan  den  dam  ,  door  fcautten. 

DOORSLAAN,  bedr.  en  onz.  w. ,  onregelm.  Van  het 
fcheidb.  voorz,  door  en  faam  ik  floeg  door,  heb  d&b-ge- 
flagen.  Dedrijv. ,  door  middel  van  eenen  flag  eene  ope- 
ning in  iets  maken:  eenen  muur  door  f  aan.  Hij  heeft  den 
ft  een  door  ge  fa  gen,  in  (hikken  geflagen.  —  Door  den  vij- 
and f  aan,  door  liaan  ,  d.  i.  vechten,  zich  eenen  weg 
doorliet  vijandliike  leger  openen.  Figuurl.,  verkwisten, 
doorbrengen:    hij   heeft   alles    doorgeflagen.      Door  iets 
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flaan,  iets  fchielijk  afdoen:  gif  moet  er  maar  wat  ioor~ 
/laan.     Eenen  bal  wel  door/laan,  in  het  kolffpel.     Onz. , 
doordringen:  de  regen  flaat  door  — -  de    inkt  jlaat   door , 
dringt  door   het  papier.      Insgelijks,  laten  doordringen: 
dit  papier  Jlaat  door ,  laat   den  inkt  doordringen.     In  d£ 
harddraverij  zegt  men:  de  paarden  (loegen door ,  geraakten 
uit  den   draf.     Het  dcclw.  doorflaand  is  ook  gebruiklijk , 
voor  blijkbaar ,  afdoend :  een  doorflaand  bewijs. 
DOOllSLAG,  z.  n  ,  m.,  des  door/lags,  of  van  den  door- 
flag ;  meerv.  doorflagen.     Een  werktuig,    waarmede  iets 
dourgcllagen  wordt ,   bij    de    Timmerlieden   gebruiklijk, 
Ook  is  doorflag  zeker  bekend  werktuig ,  dat  eenen  door- 
getlagenen  bodem  ,  of  eenen  bodem  met  gaten  heeft ,  om 
water  en   andere  vochtigheden  daardoor  van  grovere  lig- 
chamen   aftezonderen,    anders  ook  vergietcest   genoemd: 
•    visch  op  den  door/lag  zetten. 
DOORSLAPEN  ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.     Van  het  fcheidb. 

-  voorz.   door  en  jlapen :    ik  jliep  door ,    heb   doorgeflapen. 

-  Zonder  wakker  wurden  flapeti:  hij  heeftal  dat  geraas  door- 
geflapen.    Ook  aanhouden  met  Qapen. 

DOORSLEPEN,  bijv.  n.  en  bijw. ,  zijnde  het  vcrled. 
dèclw.  van  het  werkw.  door/lijpen.  Doorflepener ,  door- 
flepenst.    Loos,  als  door  flrjpen  gefcherpt,  doch   meest 

.  in  eenen  kwaden  zin  :  een  doorjlepen  bedrieger.  Van  hier 
doorjlepenheid.     Zie  doorflijpen. 

DOORSLEPEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  /Iepen:  ik  fleepte  door,  heb  doorgejleept . 
Door  eenc  plaats  liepen:  goederen  door/lipen.  Ook  aan- 
houden met  liepen,  Figuurl.,  uit  zekere  moeilijkheid 
helpen  :  het  is  eene  netelige  zaak  voor  hem ,  maar  ik  zal  er 
hem  wel  door /Iepen. 

DOORSL1JPÈN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  /lijpen:  ik  /leep  door,  heb  doorge/lepen. 
Door  en  doorllijpen:  het  glas  is,  op.  deze  plaats ,  bijna 
doorge/lepen.  Het  blijkt ,  uit  het  verled.  deelvv.  door/lé- 
pen,  dat  men  het  voorz.  door  hier  ook  als  onfeheidb.  ge- 
bezigd heeft. 

DOORSLIjTEN ,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  /lijten:  ik  fleet  door,  heb  en  ben 
doorge/leten.  Bedr.,  een  gat  in  iets  llijten,  door  het  mee- 
nigvuldige  gebruik  :  gij  hebt  uwen  hoed  doorge/leten.  Onz. , 
met  zijn :  mijne  fchoenen  /lijten  van  voren  door.  Van  hier 
doorüijting* 
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DOORSLUIPEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.    Van  het  fchcïdb, 

voorz.  door  en  fulpen  :  ik  jloop  door ,  ben  'd<iorg:flopen. 
Stilletjes  doorkruipen  ,  doorgaan:  de  opening  is  zoo  klein , 
dat  niemand  er  doorjluipen  kan. 

©OORSMAKKEN,  bedr,  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  f  makken:  ik  f  makte  door ,  heb  door  ge  f  makt. 
Met  geweld  doorgooijen :  hij  /makte  hem  door  de  glazen, 

DOORSMELTEN ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  f  nelten :  ik  j molt  door  ,  heb  'doorgefmolten. 
Het  eene  onder  het  andere  l'melteu:  ik  heb  er  ds  boter 
reeds  doorgefmolten. 

DOORSMIJTEN,  bedr.  w.;  ongelijkvl  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  [mijten;  ik  [meet  door ,  heb  door  ge  f  met  en.. 
Hetzelfde  nis  doorfmakken. 

DOORSNEDE  ,  z.  n. ,  vr. ,  der  ,  of  van  de  doorfnede  ; 
meerv.  doorfneden.     Hetzelfde  als  doorfnijding. 

DOORSNEEUWEN  ,  onperf.  vv.  ,  gelijkvl.  Van  het 
•fcheidb.  voorz.  door  en  fneeuwen  :  het  fneeuwde  door  , 
heeft  doorgefneeuwd,  d.  L.  de  fneeuw  dringt  door,  enz. 

DOORSNIJDEN,  bedr.  w.,  ongelijkvL  Van  het  fcheidb. 
en  onfeheidb.  voorz.  door  en  Jhijdeiu  Scbeidb, :  ik 
fneed  door ,  heb  dcorgefneden.  'Van  elkander  fnijden :  een- 
brood  doorfnijden.  Ook  aanhouden  met  fnijden.  Figuur- 
lijk: het  ver fchil  door  fnijden  1  anders  deelen.  Onfeheidb.: 
doorfnijden  ,  ik  door  fneed,  heb  doorfneden :  hij  heeft  zijn 
Hand  met  graften  en  weteringen  doorfneden.  Figuurlijk: 
de  lijn  doorfiijdt  den  driehoek.     Van  hier  doorfnijding. 

DOORSNUFFELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  en-, 
.fcheidb.  voorz.  door  en  fnujfelen,  ik  doorfnuffelde ,  heb 
.door f  nu/}  el d.  Eigenlijk,  overal  befnuffelen,  d.  i.  fnui- 
•vende  beruiken  :  die  hond  doorfnuffelt  alle,  hoeken  en  ga- 
ten. Figuurl. ,  naauvvkeurig  doorzoeken  en  onderzoe- 
ken :  hij  wil  alles  doorfnu/felen.  Gij  heit  al  verfcheidsne 
boeken  doorfnuffeld.  Van  hier  doorfnutfelaar ,  'doorfnuf 
feler ,  doorfnufeling. 

DOORSPEKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  door  en  fpekken:  ik  door/pekte,  heb  door/pekt. 
Overal  met  fpek  belleken :  eenen  haas  door  fpekken ,  waar- 
voor anders  befpekken.  Figuurlijk:  zijne  redevoering  was 
met  griekfche  en  latijnfche  fpreuken  door/pekt. 

DOORSPELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  /pelen :  ik  /peelde  door ,  heb  doorgefpeeld. 
Van  het  begin  tot  het  einde  fpelen :  een  muziek/luk  door- 
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[pelen.  Ook  aanhouden  met  fpclen,  zoo  in  de  muziek, 
als  in  liet  kaartfpel. 

DOORSPITTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz,  door  en  [pitten',  ik  [pittede  door,  heb  door  ge/pit. 
Door  en  door  fpitten,  doorgraven.  Ook  aanhouden  met 
fpitten. 

DOOPvSPLIJTEN,  onz.  en  bedr.  w.,  ongclijkvl.  Van  het 
fchéidb  en  j>nfcheidb.  voorz,  door  en  [plijten.  Scheidb. 
en  <>w/..:  ik  Ijdeet  door ,  ben  door  ge  [pleten.  Vaneen  fplij- 
ten :  het  hcut  is  doorgefpkten.  Onfchcidb.  en  bedr.  :  door- 
fpli  ten  ,  ik  doirfpieet ,  heb  doorfphten:  hij  heeft  mijne  nie- 
're"  door/pleten.  IjYDIvLVert.     Van  hier  doorfplijting. 

DOORSPOELEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  [poelen:  ik  [poe  ld  e  door,  heb  doorge/poeld. 
Door  fpoelen  ,  zuiveren:  de  goot  door/poelen.  Figuurl. , 
drinken  :  wij  zullen  dat  eens  door  [poelen ,  wij  zullen  daar- 
op eens  drinken.     Van  hier  aoor'fpoeiing. 

DOORSPRAAK.,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  door [pr aak; 
meerv.  doorfpraken.  Van  door  en  fpraak.  Wanneer  de 
pijpen  van  een  orgel  geluid  geven  ,  eet  de  kleppen  neerge- 
drukt worden  ,  zegt  men:  dat  orpel  heeft  doorjpraken. 

DOORSPREKEN,  onz.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  [preken  :  ik  [prak  door  ,  heb  doorgesproken. 
Aanhouden  met  (preken  ,  flferk  fprekën:  hij  begon  eindelijk 
doorte[preken.  Doorfpraken  hebben:  het  orgel  [preekt 
door. 

DOORSPRINGEN,  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  [pringen:  ik  [prong  door,  heb  doorge/pron- 
gen.  Door  ecne  opening  fpnngen.  Ook  aanhouden  met 
fpringen. 

DOORSTAAN,  bedr.  \v.,  pnregelm.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  fiaan:  ik  flond  door,  heb  doorgegaan. 
Lijden,  verdragen,  uitftaan:  ik  heb  de  pijn  doorgegaan. 

DOORSTAMKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  /lampen :  ik  ftampte  door ,  heb  dooi geftampt. 
Door  (tampen  ecne  opening  maken  ,  verbreken :  hij  heeft 
den  vijzel  door  geftampt.  Het  cene  onder  het  andere  ftam- 
pen :  ik  heb  er  kaneel  doorgeftampt.  Ook  aanhouden 
met  ftampen. 

DOORSTAPPEN,  onz.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  flappen:  ik  flapte  door,  heb  door  geflapt. 
Door  eene  opening  Happen.  Ook  aanhouden  met  Map- 
pen,  fterk,  hard  flappen:  wij  moeten  wat  door/lappen. 
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DOORSTEKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb,.  en  onfeheidb  voorz. Üodr  en  fieken.  Scheidb.: 
ik  ft  uk  djor ,  heb  doorgejioken.  Bedr.  ,  door  iets  fteken  : 
het  papier  is  te  dik ,  ik  kan  er  niet  dovrfieken.  Eenen 
draad  door  het  oog  eener  naald  (leken.  Door  Heken  ecne 
opening  maken :  ecne  goot  doorfieken.  Figuur!.,  doorgra- 
ven: eenen  dijk  doorfieken,  eene  opening  door  denzclven 
maken.  Hef  verlèd.  deehv.  doorgejioken  is  ook  in  den  zin 
van  heimlijk  afuefproken,  beraadflaagd  j  in  gebruik:  dat 
is  eene  doorgeftskene  kaart  —  een  doorgejioken  werk,  ee- 
ne heimlijk  afgefprokene ,  onderling  beraadÜaagde,  en  be- 
drieglijk ontworpene  zaak.  Onzijd. ,  met  het  hulpw.  heb' 
ben:  zijne  voeten  fieken  door  zijne  fchoenen.  Oul.  werd 
voor  doorgejioken  ,  ook  door  ge  fieken  gebezigd.  Onfeheidb. 
en  bedr. :  doorfieken,  ik  doorflak,  heb  doorftoken  :  hij  heeft  hem 
met  eenen  degen  doorftoken.  Voor  dit  door/loken,  is  ook 
doorfieken  'm  gebruik  geweest:  die  hem  doorfieken  hebben. 
Bybelvekt,  Een  doorfieken  werk,  thands  doorgefioken. 
Van  hier  doorfteking ,  voor  het  doorfieken,  en  doorfieek  , 
voor  de  plaats  ,  waar  een  dam,  of  dijk  ,  doorgefioken  is, 
en  de  daardoor  gemaakte  opening. 

DOORSTOOTEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfeheidb.  voorz.  door  en  fiooten.  Scheidb. :  ik  ftiet 
door,  heb  doorgeftooten.  Door  ecne  opening  ftooten:  ik 
fiiet  hem  door  het  venfier.  Door  ftooten  eene  opening  ma- 
ken:  eenen  muur  doorflooten.  Onfeheidb.:  doorflooten,  ik 
doorfiiet ,  heb  doorflooten.  Door  en  door  (tooten ,  d.  i. 
fteken  :  hij  doorfiiet  hem  met  eenen  degen.  Van  hier  door- 
floot  ing. 

DOORSTORTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  florten :  ik  fiortte  door ,  heb  doorgefiort. 
Door  eene  opening  Horten,  of  laten  vallen. 

DOORSTRALEN,  onz.  en  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  firalen.  Scheidb. 
en  onz.:  ik  ftraalde  door,  heb  doorgeftraald.  Met  zijne 
ilralen  doordringen :  de  zon  ftraalt  niet  door.  Van  hier 
doorfiraling.  Onfeheidb.  en  bedr. :  doorfirdlen ,  ik  door- 
ftraalde,  heb  doorflraald.  In  den  verhevenen  fcbriifftijl: 
wat  zie  ik  ?  welk  een  licht  door  ftraalt  de  diepe  holen  P 

DOORSTRIJKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van 
het  fcheidb.  voorz.  door  en  Jlrijken  1  ik  ftreek  door,  heb 
en  ben  doorgeftreken.  Bedr.,  eigenlijk,  eene  ftreek,  of 
ftreep  ,  door  iets  halen :  ik  heb  uwe  rekening  in  mijn  boek 

O  o  5  door. 
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doorgqftreken.  Figuurlijk,  berispen,  doorhalen:  ik  leb 
hem  duchtig  doorgefcrekeu.  Onzijd.,  zich  vvegpakken  :  hij 
is  eensklaps  doorgcflreken. 

DOORSTRIKKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb» 
voorz.  door  en  flrikhen:  ik  firikte  door ,  heb  doorgeflrikt. 
Het  eene  door  het  andere  (Inteken. 

DOORSTROOIJEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  firooijen:  ik  ftrooide  door  ,  heb  door  ge fir  ooi  d. 
Door  eene  opening  ltrooijen,  ook  het  eene  onder  het  an- 
dere ftrooifen. 

DOORSTRÓOMEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  tnfiroomen :  ikftroomde  door ,  heb  doorgedroomd. 
Door  eene  plaats  itroomen  :  de  rivier  (Iroomt  onder  debrug 
door. 

DüOPvSTUIVEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  ftuiven :  ik  fioof  door ,  heb  doorgeftoven. 
Doordringen,  van  (lof,  of  ftof  gelijkende  zaken  ,  fpreken- 
de:  het  meel  [lui ft  door ,  door  den  zak,  enz.  Ook,  van 
ftof  enz.  doordrongen  worden  :  de  zolder  Jl  ui  ft  door.  Van 
hier  doorfluiving. 

DOORSTUREN ,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  ft 'uren  :  ik  fluurde  door  ,  he/  door  geduurd. 
Door  eene  plaats  ftnren :  hij  heeft  de  fchuit  door  de  brug 
gefiuurd.    Ook  aanhouden  met  (luren. 

DOOR-SULLEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  fullen:  ik  fulde  door,  ben  doorgeftild. 
Door  eene  opening  fullen,  of  glijden:  hij  is  onder  de  brug 
doorgcfuld. 

DOORTASTEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  en  onfcheidb.  voorz.  door  en  tasten.  Scheidb, 
en  onz.:  ik  tastte  door,  heb  doorgetast.  Door  iets  tas- 
ten, of  grijpen.  Ook  aanhouden  met  tasten,  en  van  hier 
de  figuurlijke  fpreekwijs:  het  wordt  tijd,  om  doortetasten , 
om  de  zaak  met  kragt  voordtezetten  —  eindelijk  moesten 
wij  doortasten  ,  met  nadruk  te  werk  gaan.  Onfcheidb.  en 
bedr. :  doortasten ,  ik  doortastte ,  heb  doortast.  Van  alle 
zijden  betasten:  hij  doortastte  zijne  zakken.  Figuurl., 
doorzoeken :  doortast  uwen  boezem  ,  en  gij  zult  bevinden  , 
dat  enz. 

DOORTILLEN,  bedr.  w  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb, 
voorz.  door  en  tillen :  ik  tilde  door ,  heb  doorgetild.  Door 
eene  opening  tillen :  wij  hebben  hem  door  het  venfier  ge- 
tild. 

DOOR- 
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pOORTOGT,  z.  n.,  m.,  des  doortogts ,  of  van  dén  door- 
togt ;  meerv.  doortogten.  Van  door  en  togt.  Doortrek- 
king ,  van  een  leger :  het  land  heeft ,  bij  den  laatjhn  door- 
togt  der Troepen ,  veel  geleden.  Vrijen  doortogt  verkenen» 
Figliurl.  :  het  water  heeft  geenen  doortogt. 

pOÖRTRAPPEN,  bedr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het  fchcidb. 
voorz.  door  en  trappen:  ik  trapte  door,  heb  doorgetrapt. 
Door  eene  opening  trappen:  ik  trapte  hem  door  het  kel- 
dergat. Een  gat  in  iets  trappen :  hij  heeft  het  ijs  doorge- 
trapt. Behoorlijk,  overal  trappen,  d.  i.  met  de  voeten 
treden:  het  deeg  wel  doortrappen.  Van  doortrappen ,  met 
het  onlcheidb.  voorz.  door,  is  het  verled.  deelw.  door- 
trapt nog  overig. 

DOORTRAPT,  bijv.  n.  enbijw. ,  zijnde  het  verled.  deelw, 
van  doortrappen.  Doortrapter  ,  doortraptst.  Loos  ,  op 
alles  argerigt:  een  doortrapt  mensch,  een  doortrapte  guit. 
Deurtrapt  (doortrapt)  bedrog.  J.  D.  Deck.  Van  hier 
doortraptheid. 

Dit  doortrapt  is  ontleend  van  het  met  de  voeten  trap- 
pen, of  kneeden ,  dat  is  bereiden,  van  deeg,  en  heelt 
derhalve  veel  overeenkomst  met  doorkneed,  fchoon  dit 
laatfte  doorgaands  in  eenen  goeden ,  en  doortrapt  in  ee- 
nen  kwaden  zin ,  genomen  wordt. 

DOORTREDEN,  bedr.  en  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het 
icheidb.  voorz.  door  en  treden:  ik  trad  door,  heb  en  ben 
door  getreden.  Bedr  ij  v. ,  een  gat  in  iets  treden:  -gij  hebt 
den  vloer  door  getreden.  Onzijd. ,  met  zijn  :  ik  trad  door 
de  poort.     Ook  aanhouden  met  treden. 

DOORTREKKEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.  Van 
her  icheidb.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  trekken, 
Scheidb.  en  bedr.:  ik  trok  door,  heh  doorgetrokken. 
Door  eene  opening  trekken :  eenen  draad  doortrekken , 
door  het  oog  eener  naald.  Onzijd.,  met  zijn,  door  ee- 
ne plaats  trekken  :  de  troepen  hebben  zich  niet  opgehouden  , 
zij  zijn  maar  doorgetrokken.  Door  iets  heen  dringen: 
de  inkt  trekt  door ,  door  het  papier.  Van  hier  doortrek- 
king. Onlcheidb.:  doortrekken,  ik  doortrok,  heb  door- 
trokken ,  waarvan  het  verled.  deelw.  doortrokken ,  voor 
doordrongen,  in  gebruik  is:  die  pot  is  geheel  doortrok- 
ken van  het  vocht,  welk  daarin  geweest  is. 

POORTUIMELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  tuimelen:  ik  tuimelde  door,  ten  door  getui- 
meld. Door  eene  opening  tuimel,  n  :  blijf  van  het  luik  af , 
want  anders  zult  gij  er  nog  doortuimeltn%    ■ 

DOOR- 
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DOORVAART,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  doorvaart; 
zonder  meerv.  Het  doorvaren  der  fchepen:  er  is  eene 
groot  e  doorvaart  op  die  plaats.  Hier  is  geen  e  doorvaart 
moogliik  ,  men  kan  hier  niet  doorvaren. 

DOOR  VALLEN,  onz.  en  bedr.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  vallen.  Onz.:  ik  viel  door ,  ben 
doorgevallen.  Door  eeue  opening  vallen.  Bedr. ,  in  Huk- 
ken vallen,  of  door  vallen  kwetfen:  hij  viel  zijn  hoofd 
door. 

DOORVAREN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongeliikvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  varen.  Onz.  :  ik  voer  door ,  hen 
doorgevaren.  Door  eene  plaats  varen:  wij  voeren  maar 
door  —  hier  kan  eene  fchuit  met  hooi  doorvaren,  Bedr.  , 
in  (tukken  varen:  hij  heeft  de  fchuit  doorgevaren. 

DOORVEGEN,  bedr.  vv.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  vegen:  ik  veegde  door,  heb  doorgeveegd. 
Door  eene  opening  vegen.     Uok  aanhouden  met  vegen. 

DOORV1JLÊN,  bedr.  \v.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  vijlen:  ik  vijlde  door,  heh  door  gevijld. 
Door  en  door  vijlen.     Ook  aanhouden  met  vijlen. 

DOOR  VLAMMEN,  onz.  vv.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  tri  vlammen:  ik  vlamde  door ,  heh  door  gevlamd. 
Doorbranden  ,  goed  vlammen. 

DOORVLECHTEN,  bedr.  vv.,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  vlechten.  Scheidb. : 
ik  vlocht  door ,  heh  doorgevlochten.  Het  eene  door  het  an- 
dere vlechten  :  zij  vlocht  een  lint  door  het  haar.  On- 
feheidb. :  doorvlechten,  ik  doorvlocht,  heb  doorvlochten. 
E  enen  bloemenkrans  met  linten  doorvlechten.  Van  hier 
doorvlechting. 

DOORVLIEGEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb". 
voorz.  door  en  vliegen:  ik  vloog  door,  bsti  doorgevlogen. 
Door  eene  opening  vliegen  —  van  het  eene  einde  naar 
het  an  lere  vliegen,  en  aanhouden  met  vliegen. 

DOOR  VLIETEN,  onz.  vv.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  vlieten:  ik  vloot  door,  len  doorgevloten. 
Door  eene  plaats  vlieten:  hier  kan  geen  water  doorvlie- 
ten. 

DOORVLIJMEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  vlijmen:  ik  vlijmde  door,  heb  doorgevlijmd* 
Met  eene  vliim  doorlhijden.     Van  hier  doorvlijming. 

DOORVLOEIJEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  vloei  jen:  ik  vloeide  door,  ben  door  gevloeid. 
Door  eene  plaats  vloeijen.  Ouk  figuurlijk  ,  uit  het  geheu- 
gen 
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gen  geraken :  dat  is  mij  doorgevloeid.     Van  hier  ook  door- 
v f  oei j  ing. 

DOORVOCHTIGEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  on- 
feheidb. voorz.  door  en  vochtiger» :  ik  doorvocht igde ,  heb 
doorvochtigd.  Door  en  door  bevochtigen:  doorvochtigt  ds 
aerde.  Bybelvert. 

DOORVOED,  bijv.  naamw.  en  bijw. ,  zijnde  het  verled. 
deelw.  van  doorvoeden.  Meer  doorvoed,  meest  doorvoed. 
Wel  gevoed  ,  fterk  gevoed  :  een  doorvoedde  os. 

DOORVOEDEN,  bcdr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  door  en  voeden:  ik  doorvoedde ,  heb  doorvoed.  Sterk 
voeden. 

DOORVOEDEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  door  en  voederen:  ik  voederde  door ,  heb  door  gevoe- 
derd.    Aanhonden  met  voeder  te  geven  aan  de  beesten. 

DOORVOEREN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  voeren:  ik  voerae  door ,  heb  doorgevoerd. 
Door  eene  plaats  voeren  :  die  koopwaren  blijven  niet  hier  9 
zij  worden  doorgevoerd.     Van  hier  doorvoering- 

DOOR  VRETEN,  bedr.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  vreten:  ik  vrat  door,  heb  doorgevreten. 
Door  en  door  vreten:  de  muizen  hebben  de  kaas  geheel 
doorgevreten. 

DOORVRljVEN,  hetzelfde  als  doorwrijven. 

DOORWAADBAAR,  bijv.  n.  en  bijw.,  doorwaadbarer , 
doorwaadbaar st.  Van  doorwaden.  Dat  men  doorwaden 
kan  :  deze  jlroom  is  doorwaadbaar.     TAt  baar. 

DOORWAAIJEN  ,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  zvaaijen.  Scheidb. 
en  onzijd.:  ik  woei  door,  heb  en  ben  door  gewaaid.  Door 
eene  plaats  waaijen  :  de  wind  waait  overal  door.  Ook  aan- 
houden met  waaijen.  Figuurlijk,  uit  het  geheugen  ra- 
ken :  het  is  mij  reeds  dcorgewaaid,  of  het  is  reeds  door  mijn 
hoofd  gewaaid.  Onfeheidb.  en  bedr. :  doorwaaijen ,  ik 
doorwoei ,  heb  doorwaaid.  Doortvaait  mijnen  hof.  By- 
belvert. 

DOORWADEN  ,  onz.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  en  onfeheidb.  voorz.  door  en  waden:  ik  waadde 
door,  heb  doorgewaad,  en  doorwaden,  ik  doorwaadde ,  heb 
doorwaad.  Door  eene  vloeiftof  waden.  Onzijd. :  wij  kun- 
nen hier  wel  doorwaden.  Bedrijv.  :  wij  hebben  den  Rijn  , 
op  verfcheidene  plaatfen  ,  doorwaad.  Van  hier  doorwa- 
ding. 
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DOOR.  WAKEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  eii 
onfcheidb.  voorz.  door  en  waken.  Schcidb. :  ik  waakte 
door ,  heb  doorgewaakt.  Met  waken  doorbrengen:  ik  heb 
den  ganfehen  nacht  doorgewaakt.  Onfcheidb. :  doorwa- 
ken, ik  doorwaakte,  heb  doormaakt:  in  doorwaakte  nach- 
ten. 

DOORWANDELEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gelijkvl.  Van 
het  fcheidb.  en  onfcheidb.  voorz.  door  en  wandelen. 
Scheidb.  en  bedr. :  ik  wandelde  door ,  heb  doorgewandeld. 

•  Te  voet  door  eene  plaats  reizen,  en  wel  van  het  begin  tot 
het  einde  :  wij  hebben  gansch  Duitschland  doorgewandeld. 
Onzijd. ,  met  zijn :  wij  hebben  ons  niet  opgehouden ,  wij 
zijn  maar  doorgewandeld.  Onichcidb.  en  bedr.:  doorwan- 
delen, ik  doorwandelde ,  heb  doorwandeld:  ende  (ij  door- 
wandelden het  lant.   Bybelvert.     Figuur]. :   met  zijnen 

■  geest  het  heelal  doorwandelen. 

DOOR  WASSEN,  onzijd.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  wasfen.  Schcidb.:  ik  wies 
door,  ben  doergewasfen»    Door  eene  opening,  of  dooreen 

■  ander  Iigchaam,  wasfen,  of  groeijen:  de  wijngaardrank 
is  door  het  ven/Ier  gewas/en.  Wel  wasfen ,  aanhouden  met 
Wasfen  :  die  hoornen  beginnen  fchoon  doortewasf'en.  On- 
fcheidb. :  doorwdsfen,  ik  doorwies ,  ben  doorwas  f  n.  Van 
hier  het  verled.  dcehv.  doorwasfen,  in  het  daagiijkfehc  le- 
ven gebruiklijk ,  van  vleesch,  wanneer  vet  en  mager,  in 
afwisfelende  lagen,  gevvasfen  zijn  :  dat  vleesch  is  fchoon 
doorwasfen. 

DOORWERKEN,  onzijd.  en  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het 
•  fcheidb.  en  onfcheidb.  voorz.  door  en  weeken*  Scheidb. 
en  onzii'd.:  ik  weekte  door,  ben  doorgeweekt.  Door  en 
door  weck  word.  en:  de  kalk  aan  den  muur  is  geheel  door- 
geweekt, l'iedrijv. ,  door  en  door  week  maken:  deregen 
heeft  de  kalk  geheel  doorgeweekt.  Onfcheidb.  en  bcdrijv. : 
doorweóken ,  ik  doorweekte ,  heb  doorweekt:  de  regen  heeft 
het  aardrijk  doorweekt.  Van  hier  doorweeking. 
DOORWERKEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfcheidb.  vtoorz;  door  en  werken.  Scheidb.  en  be- 
drij v. :  ik  werkte  door,  heb  doorgewerkt  (o  lil.  ik  wrocht 
door,  heb  doorgewrocht}.  Het  eene  door  het  andere  wer- 
ken. Van  de  Bakkers,  kneeden:  het  deeg  goed  doorwer- 
ken. Sterk  werkt. n,  aanhouden  met  werken.  Onfcheidb.: 
doorwerken  ,  ik  doorwerkte  ,  heb  doorwerkt  (bul.  door- 
wrocht). Goed  bewerken:  een  wel  doorwerkt  ftuk»  On- 
J  de; 
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der  het  werken  met  deelen  van  ecnen  anderen  aard  veree- 
nigen  :  iets  met  goud  en  zilver  doorwerken. 

DOOR  WERPEN^  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  door  en  werpen:  ik  worp  door ,  heb  door  geworpen. 
Door  eene  opening  werpen.  Ook  aanhouden  met  wer- 
pen. 

DOORWEVEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het onfeheidb. 
voorz.  door  en  weven  :  ik  doorweefde  ,  heb  doorweven.  Het 
eene  door  het  andere  weven  :  een  met  gouden  bloemen 
doorweven  kleed.     Figuurl. ,  in  den  verhevenen  ftijl :  hare. 

■  dagen  zi;n  met  duizend  wederwaardigheden  doorwevend 
Doorweven,  met  het  fcheidb.  voorz.,  is  voor  fterk  we- 
ven, aanhouden  met  weven,  in  gebruik:  hij  weefde  maar 
door. 

DOORWINDEN,  bedr.  vv. ,  ongelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  door  en  zuinden:  ik  wond  door,  heb  doorgewonden. 
Door  eene  opening  winden. 

DOOR  WONDEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  door  en  wonden:  ik  doorwon dde ,  heb  doorwond. 
Wonden  toebrengen  :  ende  hij  doorwondt.  Bybelvert. 
Hij  lag  doorwond  op  den  weg.  Figuurl.,  aandoen,  tref- 
fen: mijn  hert  e  is  in  "t  binnen  JU  van  mij  doorwondet.  By- 
belvert. 

DOORWORSTELEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  door  en  worfielen :  ik  worflelde  door ,  heb  doorge- 
VJorfteld.  Figuurl.,  wortelende ,  d.  i.  met  moeite,  te  bo- 
ven komen  :  ik  heb  ai  wat  verdrietlijkheden  en  rampen 
doorgeworjleld.     Van  hier  doorworjleling. 

DOOR  WRIJVEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  hetfeheidb. 
voorz.  door  en  wrijven:  ik  wreef  door ,  heb  door  gewreven. 
Door  veel  wrijven  eene  wonde  toebrengen:  zij  heeft  het 
vel  van  hare  hand  doorgewreven.  Uitvvisfchen  :  ik  heb  al' 
les,  wat  gij  mij 'fchuldig  waart ,  doorgewreven.  Vanhier 
doorwrijving.     Ook  aanhouden  met  wrijven. 

DOORWROCHT,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  zijnde  het  oude  verled. 
deelvv.  van  doorwerken ,  met  een  onfeheidb.  voorz.  Door- 
wrochter ,  doonvrochtst.  Dat  door  en  door  bewerkt  is  i 
een  doorwrocht  werk  —  eene  doorwrochte  verhandeling. 

DOOR  WROETEN  ,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  wroeten:  ik  wroette  door,  heb  door  gewroet. 
Door  iets  heen  wroeten :  de  mollen  wroeten  den  grond  ge~ 
heel  door.     Van  hier  dcorwroeting. 

DOORZAAIJEN,  bedr.  w.5  gelijkvl.    Van  het  fcheidb.  en 
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onfcheidb.  voorz.  door  en  zaaijen.  Scheidb. :  ik  zaaide 
door ,  heb  door  gezaaid.  Het  eene  door,  of  onder,  het  an- 
dere zaaijen  :  ik  heb  er  wat  zuortelzaad  door  gezaaid.  Ook 
aanhouden  met  zaaijen.  Onfcheidb.:  doorzadi 'jen ,  ik  door- 
zaaide  ,  heb  doorzaaid,  overal  bezaaijen,  in  den  dichter- 
lijken ftül :  het  llaauwe  veld,  doorzaaid  met  fier  ren. 

DOORZAGEN  ,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fchcidb. 
voorz.  door  en  zagen:  ik  zaagde  door,  heb  doorgezaagd. 
Door  zagen  van  elkander  fcheiden:  eene  plank  doorzagen. 
Van  hier  doorzaging. 

DOORZAKKEN  ,  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  zakken:  ik  zakte  door,  ben  doorgezakt. 
Door  eene  opening  zakken.  Ook  verzakken,  inbuigen: 
de  grond  is  hier  doorgezakt.     Van  hier  doorzakking. 

DOORZE1LEN  ,  onz.  en  bcdr.  vv. ,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  zeilen:  ik  zeilde  door,  ben  en  heb 
doorgezeild.  Onzijd. ,  aanhouden  met  zeilen  :  wij  zijn 
waar  doorgezeild.  Bedr.  ,  door  zeilen  verbreken  :  zij 
hehben  het  fchip ,  van  voren  ,  doorgezeild. 

DOORZETTEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gelijkvl.  Van  het 
fcheidb.  voorz.  door  en  zetten :  ik  zsttede  door ,  heb  door- 
gezet. Redrijv. ,  figuurl. :  eene  zaak  doorzetten  ,  zijn  oog- 
merk met  dezelve,  onaangezien  alle  hindemisfen,  trach- 
ten te  bereiken.  Onzijd.,  figuurlijk,  moedig  voordgaan  : 
tv  ij  zonden  te  laat  in  de  ftad  gekomen  zijn  ,  hadden  de 
paarden  niet  goed  doorgezet.  Voordgang  maken  :  gij  moet 
wat  doorzetten. 

DOORZIEN,  onz.  en  bedr.  \v. ,  onregelm.  Van  het  fchcidb. 
en  onfcheidb.  voorz.  door  en  zien.  Scheidb.  en  onz.:  ik 
zag  door,  heb  doorgezien.  Door  eene  opening,  of  door 
een  doorzigtig  ligchaam  zien:  het  glas  is  te  dof,  ik  kan  er 
niet  doorzien.  Bedr. ,  met  het  gezigt  doordringen  :  hij 
zag  mij  fterk  aan  ,  alsof  hij  mij  wilde  doorzien.  Stuks- 
wijze bezien :  eene  rekening  doorzien  — ■  nxiij  hebben  alles 
doorgezien,  maar  niets  gevonden.  Figuurlijk,  iets  bevat- 
ten, doorzigt  in  iets  hebben:  eene  zaak  doorzien,  —  ik 
zie  daar  niet  door*  Onfcheidb.:  doorzien,  ik  doorzag , 
heb  doorzien. 

DOORZ1FTEN  ,  bedr.  w. ,  gelijkvl-  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  ziften  :  ik  ziftte  door  ,  heb  door  gezift.  Door 
eene  zift,  of  zeef,  laten  loopen:  kalk,  zand  doorziften. 

DOORZIGT,  z.  n. ,  o.,  des  doorzigts,  of  van  het  door' 
zigt ;  zonder  meerv.    Van  doorzien.    Het  zien  door  eene 
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opening,  of  door  eene  plaats:  iemand  het  doorzigt ,  door 
eene  plaats,  belemmeren,  benemen,  tfezigtiging :  iemand 
een  boek  ten  doorzigt  overgeven.  Bevatting:  ik  heb  geen 
doorzigt  in  deze  zaak.  Van  hier  doorzigtbaar ,  door- 
zigt baarheid  ,  doorzigt ig  ,  doorzigt igheid  ,  doorzigt- 
kunde. 

Doorzigt  wordt  ook  vrouw],  gebezigd,  even  als  inzigt, 
opzigt  en  uitzigt ,  bij  Hooft  ,  Vondel  en  anderen  ,  vrouw- 
lijk  en  onzijd.  gebruikt  worden. 

DOORZIJGEN,  bedr.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  zijgen:  ik  zeeg  door ,  heb  door  gezegen.  La- 
ten doorzakken,  laten  doordruipen:  wijn  doorzij  gen.  Van 
hier  doorzijging. 

DOORZIJPEN,  (ook  doorzijp e 'Ie n ,  doorzijperen) ,  onz.w. , 
gelijkvl.  Van  het  fcheidb.  voorz.  door  en  zijpen:  zijpte 
door,  is  doorgezijpt.  Doorzakken,  doordruipen.  Van 
hier  doorzijping. 

DOORZINKEN,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
voorz.  door  en  zinken:  ik  zonk  door,  ben  doorgezonken. 
Door  iets  zinken. 

DOORZOEKEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Van  het  fcheidb. 
en  onfehcidb.  voorz.  door  en  zoeken.  .  Scheidb.  :  ik 
zocht  door  ,   heb  doorgezocht.     Alle  deelen  onderzoeken  : 

.  ik  heb  het  ganfche  huis  doorgezocht.  Ook  aanhouden  met 
zoeken.  Onfehcidb. :  doorzoeken,  ik  doorzocht ,  heb  door- 
zocht: wij  hebben  alles  doorzocht,  en  niets  gevonden.  Van 
hier  doorzoeking.  ■ 

DOORZULTEN,  bedr.  w.,  gelijkvl.  Van  het  onfeheidb. 
voorz.  door  en  zulten:  ik  doorzultte,  heb  doorzult.  Met 
pekel  laten  doortrekken.  Figuurlijk,  doormengen:  zijne 
redevoering  was  met  geleerde  aanhalingen  doorzult. 

DOOS,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  doos;  mcerv.  doozen. 
Verkleinw.  doosje:  daer  zij  de  doos  bewaert.  Vond.  Fi- 
guurl. ,  in  den  gemeenen  fpreektrant :  hij  heeft  wat  in  zijne 
doos,  hij  heeft  veel  verftand ,  weet  veel;  of,  wanneer  van 
bekwaamheid,  of  vaardigheid,  in  eenige  zaak,  of  van  be- 
zittingen gefproken  wordt,  dan  heet  het:  hij  bezit  veel 
bekwaamheid  in  deze  of  gene  zaak ,  hij  heeft  veel  geld 
enz.     Zamenftell. :  doozenkraam ,  doozenmaker. 

Doos ,  hoogd.  Dofe,  Döfe ,  fr.  dofe ,  eng.  dofe,  zweed. 
do  fa  ,  ijsl.  dos. 

DOOVEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  doofde,  heb  gedoofd. 
Uitdooven.  Figuurl.,  den  glans  benemend  gelyk  de  zon 
de  ft  arren  dooft.  Vond. 
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DOP,  z.  n. ,  m. ,  des  dops,  of  van  den  dop;  meerv.  doppend 
Schaal.  Door  den  dop  breken*  Hooft.  Notendop ,  eijer- 
dop.  Hij  komt  pas  uit  den  dop,  hij  is  nog  zeer  jong  ,  irr 
den  gemeenen  fpreektrant.  Heeft  hij  noten,  zij  zal  wet 
doppen  maken,  fprcekw. ,  heeft  hij  geld,  zij  zal  het  wel 
doorbrengen.  Figuurlijk ,  hetgeen  ,  waarin  iets  verborgen 
is :  al  heeft  dees  eruit  dien  raetfeldop  gekraeckt,.  Vond. 
Het  uiterlijke  bekleedfel,  dat  weinig  of  niets  waardig  is: 
den  lezer  met  den  ij  delen  dop  pajen.  Vond.  Dop  wordt 
ook  in  de  betcekenis  van  beliag  gebezigd:  flitfen  fcharp* 
van  dop.  Hooft.  Ook  voor  zeker  verfierfel:  en  tooit  mijn 
kleet  met  goude  doppen.  Schim. 

DOPPEN,  bedr.  w.,  gclijkvl.  Ik  dopte,  heb  gedopt.  Van 
dop.  Pellen,  fchillen :  boonen  doppen.  Oul.  werd  doppen 
ook  voor  doopen  ,  indoopen,  dompelen,  gebezigd. 

JÖOR  ,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dorrer,  {dorder')  dorst.  Eigenlijk, 
van  de  nóodige  vochtigheid  beroofd:  de  grond  is,  door 
de  langdurige  hitte  zeer  dor  geworden.  Verdord :  een  dor- 
reboom, dor  hout.  Figuurl.,  mager,  fchraal :  dor  vleesch. 
Van  fmaak  beroofd,  onaangenaam,  van  woorden,  uit- 
drukkingen, enz.:  eene  dorre  redevoering.  Van  hier 
dor  acht  ig  7  dorheid. 

Dor,  hoogd.  dürre,-  bij  Ulpiiil.  thaurfus ,  Ottfr. 
ihur ,  Notk.  durri,  angelf.  dyrre  ,  zweed,  torr,  ijsl.  thorrm 
Oorfpronglijk  beteekende  het  heet,  dewijl  de  dorheid  een 
uitwerkfel  der  hitte  is.  Volgends  Festus  zeiden  de  oude 
Latijnen  ook  torrus  voor  dor,  waarom  men  het  lat.  torre- 
re, torr i dus,-  en- het  gr.  Tsipv,  reppu,  droogen  ,  6epu9war- 
men ,  uit  geene  andere  bron  kan  afleiden. 

DORDRECÏlTT  z.  Ö.y  O.,  Dordrechts  —  van  het  Dor* 
drecht ;  zonder  meerv.  Éene  bekende  ftad  in  het  bataaf- 
fche  Gemeenebest.  De  giftbrief  van  Koning  Hendrik  IV, 
van  het  jaar  1064,  is  liet  oudfte  gedenkituk,  waarin  deze 
ïïad  genoemd  wordt.  Zij  draagt  daar  r  in  het  latijn  ,  deiï 
naam  van  Thurendrecht ,  'm  aloude  handfehriften  verwis- 
féld  met  dien  van  Dur  drecht,  Thur drecht ,  Tharedrechf, 
De  etrlte  aanleg  van  deze  ftad  is  in  eene  waterachtige  land- 
f treek  gefebied;.  waarom  men,  in  het  opdelven  van  haren 
naamsoorfpiong,  vooral  aan  het  water  te  denken  heeft. 
Bij  de  oude  Duitfchers ,  Sakfers  en  Britanners  beteekende 
dur  ,  duur,  deer,  door,  thur,  thoar ,  thoer,  water, 
f  Iet  is  derhalve  ten  hoogfle  waarfchijnlijk,  dat  Dordrecht 
zijnen  naam -ontleend  heeft  van  Dar,  duur,  doer,  wa- 
ter 3  en  het  bijgevoegde  triebt^  trecht3  dricht?  of  drecht, 
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B.  i.  overtogt,  of  overvaart;  zoo  dat  Dordrecht ,  eigen* 
lijk,  overtogt  over  het  water  zoude  te  kennen  geven.  An- 
deren nemen  dit  drecht  iri  den  zin  van  ftad,  vlek,  of 
markt,  vermaard  door  koophandel.    Zie  drecht 

Voor  Dordrecht  zegt  men,  in  het  gemeene  leven,  ook 
Dord ,  voor  dor  dr  echtenaar ,  dor  denaar ,  en  voOr  dor  drecht' 

,  fcheh,  dordfche;  de  dordfche  fchuit,  enz. 

DORP,  z.  n. ,  o.,  des  dorps,  of  van  het  dorp;  meefv.  dor- 
pen. Het  verkleinw.  dorpje,  Eene  verzameling  van  vcr- 
fcheidene  huizen  bij  elkander,  zonder  muren  en  poorten: 
de  Graaf fterkte  het  dorp.  Hooft.  Zamcnftell. :  dorpach- 
tig ,  naar  een  dorp  gelijkend ,  dorpeling ,  ook  dorper ,  ie- 
mand die  opeen  dorp  woont,  dorpgeestlijke ,  dorphuis , 
(iorpkennis ,  dorpklok ,  dorpland ,  dorpluiden,  dorpprediker  , 

■  dorpregt ,  dorpsch ,  dorpfchool,  dorpfehuit ,  dorpswijze ,  enz. 
Z)o>7>,  hoogd.  -Dor/,  bij  Tatian.  ?/;ö^),  Ottfr.  thorf, 
Willeram,  dfo>/,  deen.  Z>tfr/>  ,  angeli.  ófor/te ,  zweed. 
jfor/>,  ijsl.  Mor^.  Adel.  leidt  het  van  troep,  een  hoop  , 
af.  Doch  het  is  waarlchijnlijker,  dat  dit  woord  zijnen 
grond  vindt  in  het  oude  torp,  terp,  naderhand  vlleberg 
genoemd,  zijnde  de  terpen  zekere  hoogten,  of  heuvelen, 
dienende  om  zich  en  het  vee ,  daarop ,  bij  hoog  water , 
te  beveiligen.  Om  niet  telkens  door  de  ftroomen  veront- 
rust te  worden  en  naar  de  terpen  te  moeten  vlieden,  bouw- 
de men,  daarna,  de  vaste  woningen  op  de  terpen,  en  van 
hier  de  benaming  terp ,  torp ,  nu  Dorp ,  voor  eene  verza- 

i   meling  van  verfcheidene  bij  elkander  ltaande  huizen. 

DORPEL,  z.  n.,  m. ,  des  dorpels, of 'van den  dorpel ;  meerv* 
dorpels.  Onderlte  dwarsftuk  van  een  deurraam  ,  ook  drem- 
pel :  van  den  dorpel  mijner  kamer.  Vond.  Hij  mag  bij 
mij  niet  over  den  dorpel  komen ,  niet  in  huis  komen  —  zif- 
tten voet  aan  den  dorpel  jlooten,  zich,  bij  zijne  intrede 
reeds ,  onvergenoegd  toonen.  Figuurl. ,  het  beginfel :  op 
den  dorpel  der  wetenfehappen  ;  doch  in  den  verhevener! 
ftijl  gebruikt  men  doorgaands  drempel.  Zamenftellingen : 
dorpelbewaarder ,  dorpelwachter,  Bybelvert. 

Dorpel,  bij  Kil.  ook  deürpel,  is,  volgends  TuinM.  en 
y,  Hass.  ,  zoo  veel  als  deurpaal.  A.  de  Rooy  brengt  het  tot 
dor  e,  deureeh  het  \at.pila,  d.  i.  een  (luk  fteen,  waarvan  pilaar, 

DORPER*  z,  n. , .ra.,  des  dorpers  ,  of  van  den  dorper  ; 
meerv.  dorpers.  Van  dorp.  De  bewoner  van  een  dorp: 
want  wast  dat  yemant  een  dorper  was.  Bvb.  1477.  De 
Bijbel  van.  1 531  heeft  dorpman,  de  tegenwoordig  gebruik- 
üjke  vertaling  l*n4man> 
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Dit  dorper  is  ook  als  bijvoeglijk  in  gebruik  geweest, 
voor  lomp,  ongefchikt ,  ook  voor  onbetaamlijk  ,  ihood  , 
dewijl  in  vroegere  eeuwen  de  dorpbewoners  aan  den  Heer 
•van  het  Dorp  geheel  ondcrgefchikt,  van  alle  bedieningen 
uitgefloten ,  en  als  flechte  wezens  veracht  waren ;  waarom 
men   al  wat  Hecht   was  met  den  naam  van  dorper  bellcm- 
pelde.     Van  hier  dorper  heid,  voor  onwellevendhcid,  on- 
befch'aafdheid,  maar  ook  voor  allerhande  flechtheid:  wat 
dorperheid  is  dit ,  onedele  Gemeente!  Vond. 
DORREN,  zie  darren,  derrtn,  nu  durven. 
DORREN,  onz.  w. ,  gelijkvl.    Ik  dorde ,  hen  gedord.    Dor 
worden  :  het  gras  dort  —  die  bloem  is  gedord,  verdord. 
De  zweer  begint  te  dorren,   te  droogen. 

Dorren,  DOOgd.  dorren,  bij  Ulphil.  gathaurfjan  , 
Ottfr.  thorren  ,  Notk.  torren  ,  ijsl.  tprnu,  zweed: 
tor  ka. 
DORSCIIEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dorschte,  heb  ge* 
dorscht.  De  korrels  der  granen  en  andere  veldvruchten , 
door  middel  van  den  dorschvlegcl,  uit  de  aren  flaan:  koren 
dorfchen.  Van  hier  dorf'cher ,  dorfching.  Zamenftellin- 
gen :  dorschfehuur ,  dorschtijd,  dorschvlegcl,  dorschvloer , 
dorschwagen. 

Dorfchen,  oul.  ook  derfchen  en  drefchen ,  heet  reeds  bij 
IJlphil.  thraskan ,  en  gathrask  is  bij  hem  een  dorschvloer. 
]Jij  Notk.  is  het  drafecan,  in  het  angelf.  threscan,  thers,- 
can,  deen.  tarske,  eng.  thresh.  Het  fchijnt  een  klankna- 
bootfend  woord  te  zi;n. 
DORST,  z.  n.,  m. ,  van  den  dorst;  zonder  meerv.  De 
onaangename  gewaarwording  van  droogte  in  den  mond, 
én  het  verlangen  om  te  drinken:  om  den  dorst  te  lesf'chen. 
Hooft.  Dorst  hebben  ,  dorst  lijden.  Van  dorst  ver [mach- 
ten, fterven.  Die  drank  verflaat  geenen  dorst,  figuur- 
lijk ,  een  fterk  verlanüen  naar  iets :  lesch  den  dorst  uwer 
ziel  naar  de  kennis  der  waarheid. 

Dorst ,  hoogd.  Durst,  bij  Ottfr.  thurst ,  Notk.  dur- 
fte ,  angelf  durst,  thyrst,  eng.  thirst,  zweed,  en  decii. 
torst.  Het  is  van  dor,  d.  i.  droog,  afkomftig,  dewijl  de 
dorst  werklijk  in  eene  droogte  en  derzelver  gewaarwording 
beftaat. 
DORSTEN,  onz.  en  onperf.  w. ,  gelijkvl.  Onzijd.:  ik 
dorstte ,  heb  gedorst.  Dorst  hebben  :  die  hongeren  en  dor- 
ften.  Bybelvert.  Figuur!.,  flerk  verlangen:  mijne  ziel 
dorst  naar  u.  Bybelvert.    De  krijgsman  dorst  naar  bloed 
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en  eer»  Oul.  werd  het  ook  als  bedrijv.  gebezigd:  dorst 
fijn  leste  druppel  bloedt.  Geschier.  jt'upijn  ,  die  niet  dan 
droef hep  dorst.  Hooft,  l  Miperibonlijk  :  mij  dorst ,  mij 
dorstte*  mij  heeft  gedorst:  indien  hem  dorst.  Bybulvert. 
In  den  eigenlijken  zin  van  dorst  hebben,  wordt  het  meest 
als  onperfoonlijk  gebruikt. 
DORSTIG,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  dorfiiger ,  dorftigst.  Dorst 
gewaarwordend:  dorflig  zijn.  Ik  was  hongerig  en  ro-flig. 
Figuurl. ,  een  fterk  verlangen  hebbend:  want  hi  de  ..orjlige 
ziele  verzadight.  Bybelvekt.  Hij  was  dor/lig  naar  eer, 
al  te  dor/lig  naar  bloed.  Dor,  droog,  naar  vochtigheid 
«erlangend;  in  een  dorjligh  lant.  Uybelvert.  Van  hier 
dorftigheid. 
DOS,  z.  n.,  m. ,  van  den  dos;  zonder  meerv.     Kleeding: 

en  deftig  in  den  dos.  J.  d.  Deck. 
DOSSEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.    Ik  doste,  heb  gedost.    Klee- 
den:  zich  dos  f  en  —  hij  dost  zich  in  fcharlaken.     Wiens 
afgejlroopte  huyd  uw  jlincker  fchouder  dost.   Westerb. 
Tuinman  brengt  het  tot  het  gr.  Iva&t,  aandoen. 
DOT,  z.  n.\  vr.,  der ,  of  van  de  dot;  meerv.  dotten.  'Ver- 

kleinvv.  dotje.     Een  verwarde  bos  garen,  laai,  enz. 
DOTTEN,  veroud.  werkw.     Zie  bedotten. 
DOUW,  z.  n. ,  m.,  des  douws ,  of  van  den  douw;  meerv. 
douwen.     Stoot,  'drukking:  hij  gaf  hem  eenen  douw  op  de 
horst. 
DOUWEN,  bedr.  w. ,  gelijkvl.     Ik  douwde  ,  heb  gedouwd. 
Stooien,  drukken  :  iemand  tegen  den  muur ,  op  den  grond 
douwen  —  den  dolk  in  iemands  .-orst  douwen  —  iemand 
iets   in   de  hand  douwen,  bedekt  geven  —  zich  iets  in  de 
hand  laten  douwen,  zich  met  iets  laten  paaijen. 
DOZIJN,  z.  n.  ,  o.  ,  des  dozijns ,  of  van  het  dozijn;  meerv. 
dozijnen.   Een  getal  van  twaalf:  een  dozijn  ei j  er  en.    Wan- 
neer dit  woord  een  telwoord  voor  zich  heeft ,  blijft  het ,  ' 
naar  het  voorbeeld  van  de  meeste  woorden,  die  een  getal, 
eer1  gewigt  en  eene  maat  aanduiden ,  in  het  meerv.  onver- 
bogen  :    twee,    drie,    twintig  dozijn.   ■*--  Bij  het   dozijn. 
Dozijn  wordt  dikwerf  bij  een  woord  gevoegd,  welk  eenen 
perfoon,   iemand,   die 'iets  verrigt,  aanduidt,  om  de  ge- 
breklijkheid  van  betgene  dat  hii  doet ,  te  kennen  te  geven  : 
een    dozijnwerker  .,   iemand  ,   die  bij  het  dozijn  ,   en  dus 
ilecht  werkt  —  een  dozijndichter,  dozijn fchilder ,  enz. 

Dozijn,  hoogd.  Duizend,  zweed,  dus  fin ,  deen.  Dufin , 
fr.  douzaine ,   ital,  dozina,   fpaan.  dozena,   eng.  dozen, 
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rusf.  diufchina,  middeleeuwsch  lat.  dozen*,  duzena,  aï-* 
len  van  het  lat.  duodecim. 
DRA ,   bijw. ,   beteekaaende  fchielijk :    ik  zal  dra  komen*, 
Zoodra,  zoodra  ah. 

Wachter  houdt  dit  dra  voor  hetzelfde  als  rad,  d.  i. 
fchielijk,  fnel ,  bij  letterverzetting.   Ten  Kate  brengt  het 
tot  draai ,  draai  jen ;  zoo  dat  dra ,  dan  ,  zoo  fchielijk  en 
gezwind  als  een  omdraai  zou  zijn. 
DRAAD,  z.  n.,  m.,  des  draads,  of  van  den  draad ;  meerv. 
draden.    Verkleinw.  draadje.   Dun  ineen  gedraaid  vlasch, 
garen   enz.     Een  draad  garen,  een  zijden  draad.    Eenen 
draad  in/leken,  in  het  oog  van  de  naald.     De  zaak  hing 
aan  eenen  zijden  draad ,  ftond  zeer  hachlijk.     Ah  ik  den\ 
draad  heb ,  zal  ik  het  kluwen  wel  vinden ,  fpreekw. ,  als  ik 
een  fpoor  der  zaak  vind  ,  zal  ik  de  zaak  zelve  wel  ontdekken» 
Om    de    gelijkheid  met  eenen  draad  :    de  draad  van  het 
rleesch  —  vleesch  tegen  den  draad  fnijden.     Dun  uitge- 
trokken metaal :  gouddraad,  zilverdraad  enz.  '  Figuurl. , 
dt  draad ,  het  beloop  ,  de  zamenhang,  eener  rede  —  den 
draad   weder    opvatten,     zijne    redevoering    voordzetten. 
Voor  den  draad  komen,  zich  vertoonen,  zijn  gevoelen  ui- 
ten, in  den  gemeenen  fpreektrant.     Zamenftell.:  draad- 
bus,   draadijzer ,  draadkogel,  draadtrekker,  draadtrekke- 
rij,   draadwerk,  draadwinkel.      Insgelijks'  tweedraadsch  j 
driedraadsch ,  enz. :  driedraadsch  garen. 

Voor  het  geheel  ,  waarvan  een ,  óf  meer  draden  ge- 
maakt worden ,  fchijnt  het  onzijd.  te  wezen.  Zoo  zegt 
men  het  gouddraad,  het  koperdraad ,  enz. 

Draad,  hoogd.  Draht,    zweed,  trad,    deen.  Traad , 
angelf.    thraed ,   eng.  thread.     Het  ftamt  van  draaijen  af : 
als  gefponnen ,  of  door  draaijen  gemaakt.     Van  dit  draad 
is  het  gelijkvl.  werkw.  draden  gevormd :  eehe  naald  dra- 
den, eenen  draad  door  het  oog  eener  naald  Reken. 
DRAAGBAAR,    z.  n.,   vr.,    cler ,   of  van  de  draagbaar, 
meerv.  draagbaren.     Van  draag ,  dragen  en  baar.    Dan, 
daar   de   beteekenis  van  dragen  in  baar  zelve  opgeflotcn 
ligt,  zoo  is  het  enkele  baar  voldoende.     Zie  'baar. 
DRAAGBAAR,  bijv.  n.  en  bijw. ,  draagbarer ,  draagbaar  st. 
Van  draag  ,  dragen  en  baar.    Dat  gedragen  kan  worden. 
Zie  baar. 
DRAAGBAR,  z.  n.,  m. ,  des  draagbaks ,  of 'van  den  draag- 
bak;  meerv.  draagkakken.     Van  draag,  dragen  en  bak, 
£en  bak,  gefchikt  om  iets  te  dragen. 
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•DRAAGBAND,  z.  n.,  m>,  <&ï  draagbands,  of  mm  </<rtf 
draagband  %  meerv.  draagbanden.  Van  draagt  dragen 
en  band.  Een  baud,  waaraan  men  iets  draagt,  b.v.  eenen 
degen. 

■DRAAGLIJK,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  draaglijker ,  draagJiikst. 
Dat  geleden,  of  verdragen ,  kan  worden::  .eene  draaglijke 
fmert.     Zie  lijk. 

DRAAGLOON  ,  z.  n.  ,  m. .,  <&s  draag/oons ,  of  jvz»  ^/z 
draagloon;  het  meevv.  is  niet  in  gebruik.     Van   draag, 
dragen  en  /ww.    De  loon,  welke  iemand,  voor  het  dra- 
gen, of  torfchen,  van  iets,  toekomt.     Loon  wordt  ook- 
onzijd.  gebezigd.     Zie  arbeidsloon. 

DRAAGSTOEL,  z.  n. ,  m.,  des  draag/loels,  of  van  den 
draagfioej;  in  eer  v-  draag/helen.  Van  draag,  dragen  en 
/loei.    Een  doel,  gefchikt  om  iemand  te  dragen. 

DRAAI,  z.  n.,  m.,  des  draaJs ,  of  van  den  draai;  meerv. 
draaijen.  Eigenlijk,  draaijing.  -Figuur!.,  keer,  loop: 
de  zaak  nam  eenen  anderen  draai.  Listige  toeleg,  ver- 
berging van  zijn  ware  oogmerk:  ik  zal  er  wel  met  eenen 
draai  achter  komen.  Voor  de  vuist ,  zonder  dr  aai  jen  ,  [pre- 
ken. Hij  gebruikt  allerhande  draaijen.  Slag  :  ik  gaf 
hem  eenen  draai ,  in  den  gemeenen  fpreektrant. 

jDRAAIJEN,  bedr.en  onz.  w..,  gelijkvl.  Ik  draaide,  heb  en 
ben  gedraaid.  Bedr. ,  iets  in  eenen  kring,  of  om  zijn  middel- 
punt bewegen  :  eenen  ftijpfieen  draaijen.  Een  rad  draai- 
Jen,  omdraaijen.  Ook  overdragt. ,  het  rad  draaijen ,  het 
-voornaamlte  beftier  hebben.  Van  hier  raddraaijer:  hij  is9 
in  die  vergadering,  de  raddraaijer.  Wijders:  iemand  een 
s-ad  voorde  oogen  draaijen,  verbijsteren,  bedriegen.  Gij 
zoekt  mij  te  draaijen  ,  te  bedriegen,  in  den  gemccnen 
fpreektrant.  Figuurlijk  ,  door  eene  kringvormige  bewe- 
ging vervaardigen :  een  wiel  draaijen  —  damfchijven  draai- 
jen. Zich  draaijen  en  wenden ,  zich  op  allerlei  wijzen  uit 
.eene  verlegenheid  zoeken  te  redden.  Hij  draait  de  zaak 
gelijk  hij  wil,  hij  geeft  haar  eene  gedaante  naar  zijn  wel- 
gevallen. Onzijd. ,  met  zijn  en  hebben.  Zich  draaijen, 
,omdraaijen:  de  wind  draait,  is  gedraaid.  Sommige  vo- 
gels draaijen  in  de  lucht.  Mijn  hoofd  heeft  gedraaid, 
ik  werd  duizelig.  Zich  gedurig  bewegen:  hoe  fiaat  gij 
zoo  te  draaijen.  Talmen  :  gij  moet  zoo  lang  niet  draaijen. 
Van  hier  draai j  er ,  draai jer  ij ,  draai  fier  ,  draaijing.  Za- 
menftellingen :  draaibank,  draaibeitel ,  draaiboom,  draai- 
hord  ,    draaihout  3    draaikolk  ,    draaikonst ,    dra  ai  kooi  , 
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draai  reep,    draai/pit,  draaijïroom,  draait  ol ,    draaiwerk9 
draaiiuind. 

Draaijen,  hoogcl.  drehen ,  deen.  dreije ,  angelf.  thra- 
wan  ,  eng.  to  throw. 

DRAAK,  z.  n.,  ra.,  des  draaks ,  of  van  den  draak ;  meerv. 
draken.  Eigenlijk ,  eene  verfchriklijke  Hang  ,  met  vleu- 
gelen, die  vuur  fpuwt,  en  met  haren  doodlijken  adem  ge- 
heele  oorden  vergiftigt.  Zoo  althands  hebben  de  oude 
Natuurkundigen  dit  monftcr  afgefehilderd.  Ende  hare 
rruc'nt  f  al  een  rijerige  vliegende  draeck  zijn.  Bybelvert. 
Latere  Natuurkundigen  hebben  beweerd,  dat  dit  dier  met 
al  zijne  vreeslijke  eigenfehappen,  alleen  in  de  verbeelding 
beltaat,  terwijl  zij  nogthandsden  naam  behouden  ,en  dien  aan 
cene  foorl  van  groote  Hangen  gegeven  hebben.  EiiMichae- 
lis  heeft  bewezen,  dat  het  dier,  waarvan,  in  den  Bijbel, 
onder  den  naam  van  draak  , gewag  gemaakt  wordt,  de  ge- 
hoornde Pang  ,  lat.  cerastes ,  is,  welke  echter  zoo  ver- 
ichriklijk  niet  is,  als  zij  doorgaands  befchreven  wordt.  — 
Figuurlijk ,  een  geltemte  van  twee  en  dertig  lierren  digt 
bij  de  noordpool,  waaraan  de  Ouden  den  naam  van  draak 
gegeven  hebben,  waarom  Ottfr.  het  reeds  then  drachon 
noemt.  Wijders  ,  in  den  gemeeneii  fpreektrant  ,  een 
fhiursch,  toornig  mensen:  hij  is  een  regte  draak  —  een 
draak  van  een  wijf.  Den  draak  met  iemand  (leken  ,  d.  i. 
(potten.  Zamenltellingen :  drakenbloed ,  drakenhoom,  dra- 
kenkop,  drakenkruid,  drakcnplant ,  drakenflang. 

Draak,  hoogd.  Dracht  ,  bij  NoTK.  traccho  ,  angelf. 
draca,  eng.  dragon,  deen.  Drage ,  zweed,  drale  ,  rusf. 
drakon,  fr.  dragon,  ital.  dracone,  allen,  naar  het  ichijnt, 
van  het  lat.  draca  en  het  gr.  Ipxxm . 

DR  \Ij  ,  drabbe,  der,  of  van  de  drab;  het  meerv.  is  niet  in 
gebruik.     Druelem:  drab  van  kojjij. 

DkARBIG,  bijv.  n.  en  bijw. ,  drabbiger,  drabbigst.  Van 
drab.  Vol  droefcm  :  de  koffij  is  drabbig  —  drabbig  bier. 
Van  bier  drabbigheid. 

DRADIG  ,  bijv.  11.  en  bijw.,  dradiger  ,  dradigst.  Van 
di  o.  ad.  Vezelig:  dat  vleesch  is  dradig.  Van  bier  dradig- 
heid. 

DRAF,  z.  n.,  m. ,  des  drafs ,  of  van  den  draf;  het  meerv. 
is  niet  in  gebruik.  Het  draven  —  zekere  gang  van  een 
paard:  het  paard  ging  uit  den  draf.  Het  verlangen  dub- 
belt zijnen  draf.  Hooft.  Op  eensn  draf  hopen ,  hard 
loopen. 
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DRAF  ,  z.  n. ,  m.,  des  drafs,  of  van  den  draf;  het  mcerv. 
is  niet  in  gebruik.  Het  grondiap  van  een  brouwfel,  of 
hetgeen,  in  de  brouwerij,  van  hét  afgetrokken  graan  over- 
blijft) en  tot  fpijs  der  varkens  dient:  elk  wallegt  van  dien 
draf.  Vond.  Wijders  komt  het  voor, in  den  zin  vaneene 
onreine,  troebel  makende  (tof:  daar  '/  vuur  door  kunst  den 
draf  van  de  eedle  vochten  fcheidt.  J.  d.  Marr.  Pieters. 
Üelt  het  vrouwl. 

DRAGEN,  bedr.  en  onz.  \v. ,  ongelijkvl.  Ik  droeg, 
heb  gedragen.  Dit  woord  behoort  tot  de  werkwoor- 
den ,  die  in  vele  beteckenisfen  voorkomen ,  b.  v.  be- 
drijv. :  een  pak  dragen  ,  torlchen  —  de  beenen  kunnen  hem 
niet  meer  dragen ,  onderfchragen  —  vrucht  dragen ,  vrucht- 
baar zijn  —  een  kind  dragen,  zwanger  zijn  —  kleedcren 
dragen,  gekleed  zijn  —  haat  dragen ,  haat  voeden  — zorg 
dragen  ,  zorgen  —  getuigenis  dragen  ,  getuigen  ,  iemands 
belangen  op  het  hart  dragen,  behartigen,  in  den  verheve- 
nen  ltijl  —  zijne  jaren  wel  dragen,  naar  gelang  van  zijne 
jaren  een  goed  voorkomen  hebbeu.  Zich  wel ,  of  kwa- 
lijk, dragen,  gedragen:  hoe  zullen  wij  ons  best  in  dees 
vertwijfling  dragen.  Vond.  Ik  kan  dat  niet  dragen,  ver- 
dragen ,  lijden  —  den,  naam,  de  jchuld  van  iets  dragen, 
hebben  —  de  onkosten  dragen,  betalen.  —  Onzijd. ,  met 
het  luilpw.  hebben.  Vruchtbaar  zijn:  die  hoornen  dragen 
ivel  —  zwanger  zijn  :  eene  dragende  vrouw,  t hands  meest 
gebruik  lijk  in  de  fpreekwijs:  die  vrouw  draagt  hoog,  of 
laag  —  etteren:  de  wond  draagt  —  in  evenwigt  liggen, 
of  zijn  :  de  balk  ligt  te  fchuins ,  hij  kan  zoo  niet  dragen; 
waartoe  de  fpreekwijs  behoort:  eene  zaak  dragende  hou- 
den.    Van  hier  drager,  draag/Ier. 

DRAGT,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  dragt;  mcerv. 
dragten.  In  de  meeste  beteeken islen  van  het  voor- 
gaande dragen.  Zoo  veel  als  men  tegelijk  draagt,  of  kan 
dragen:  eene  dragt  houts ,  bij  zal  er  eene  dragt  aan  hel- 
ben,  figuurl.,  eene  dragt  /lagen.  Kl'eederdragt :  verbie- 
dende de  openhare  dragt  van  geejlelijk  gewaadt.  Hooft. 
Dat  is  ieders  dragt  niet.  Zwangerheid  :  zij  is  in  de 
vierde  maand  kar  er  dragt  —  dat  ft  maecht  was  voor  die 
dracht  ,  inder  dracht  ende  nader  dracht.  Cl  ar  f,  Sp. 
Vruchtdraging:  die  loom  is  in  zijne  eerfle  dragt.  Erte- 
ring:  de  dragt  eener  wond.  Van  hier  dragtig ,  in  een- 
dragtig  enz.,  oul.  voor  zwanger  in  gebruik,  en  dragtig- 
heid,  voor  vruchtbaarheid:  feven  iaren  van  drachtighe- 
hcden.  Bïb.  1477. 
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DRALEN,  on  z.    w. ,  gel  ijk  vl.     Ik  dra  aids  ,  heb  gedraald. 
Wachten,  talmen:  hier   voegt  geen  dralen.  J.  D.  MarrI 
Den  bruigom    valt   het  dr* ten  lang.   Moon.     Van   hïet 
draier ,  draling. 
DRANG,  z.  h.  ,  ra.,  des  drangs ,  of  van  den  drang;  zon- 
der meerv.     Het  dringen  :  ik  werd  door  den  drang  verhin- 
derd verder  te  komen.     Eene  digt  bijeen  ftaande  meenigte  : 
ik  geraakte  in  eenen  drang  van  menfehen. 
pRANK,  z.  n.,  m. ,  des  dranks  ,  of  vanden  drank;  meerv. 
dranken.     Verkleinw.    drankje.      Van   drinken.     Al  wat 
men  drinkt:  fpijs  en  drank.  Sterke  drank:  aan  den  drank 
zijn,  zich  in  het  gebruiken  van  fterken  drank  te  buiten, 
gaan.     Een  geneesmiddel,  welk  men  indrinkt :  mijn  Arts 
heeft  mij  eenen  drank  gezonden.     Zamenltellingen:  drank- 
kelder,  drankweefier ,  drankoffer ,  drank  ver kooper ,  drank- 
winkel, enz. 
DRAS,  z,   n. ,  yr. ,  der,  of  van  de  dras;   zonder  meerv. 
Natte,  wceke  aarde.     Meestal  wordt  het  als  bijvoeglijk 
gebruikt,   voor   doorweekt,   modderig:    al  '/  land  /lontf 
dras.  J.  d.  Marr.     Ia  dezelfde  beteekenis  wordt  het  bij- 
voeglijke drc.sfig  gebezigd.    ZamenftelL:  drasland. 
DRAVEN,  onz.   w. ,  gelijkvl.     Ifc  draafde,  heb  gedraafd. 
Op  cenen   drafloopen,  van  de  paarden:  dat  paard  draaft 
hard.     Op  iets  draven,  trotsch   op  iets  zijn:  daer  Rome 
zelfs  zoo  hoog  op    draeft.  Vond.      Hard  loopen,  van  de 
menfehen:  ik.  draafde  ter  fond  naar  mijn  kun.     Vanhier 
draver.     Drephen  beteekent  bij   Willer.   gaan  :    Ir  ther 
drephèt*  d.  i.  gij  die  gaat. 
DRECHT  (ook  trecht,    in  Dordrecht,  Utrecht   enz.),  be- 
teekent overtogt,  of  overvaart.     Sommigen  nemen  het  in 
den  zin  van  ihd,  vlek,  of  markt,  vermaard  door  koop-- 
handcl.     Zie  Dordrecht. 
DREEF,  z.  n. ,  vr. ,  der,  of  van  de  dreef;  meerv.  dreven. 
Van  drijven.    Eene  laan  ,  eene  rij  van  boomen :  er  zijn 
hier  zeer  aangename  dreven.     Oul.  werd  dreef 'ook  voor 
een   drijfpad  gebezigd,  waardoor  de  werkosfen  trokken , 
na  alvorens  er  in  geholpen  te  zijn  ,    nu  vore  genoemd. 
Van  hier  de  fpreekwijzen  :  op  zijne  dreef,  aan  den  gang  , 
zijn  —  op  zijne  dreef  helpen :  die  den  handel  poogde  op  der 
dreve  te  helpen.  Hooft.     Ook  komt  het  voor,  in  den  zin 
van   eenen  flag,  kinnebakflag;  wijders,  in  de  beteekenis 
van  eene  meenigte ,   eene  reeks :  eene  dreef,  of  kudde , 
fc hopen. 
DREÉÏ,  z.  n.,  vr.,  der9  of  van  ds  dieet}  meerv.  dreun. 
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Van  drijten.  Buikontlasting.  Het  is  geene  dreet ,  niets 
het  geringde,  waardig ,  in  den  gemeenen  fprecktrant. 
DREG,  dregge,  z.  n.,  vr. ,  dêr9  of  van  de  dreg:  mèerv. 
dreggen.  Een  klein  anker  met  drie  en  vier  haken,  die- 
nende om  iets  naar  zich  toe  te  halen :  ik  haalde  hem  met 
de  dreg  uit  het  water.  Van  hier  het  werkw.  dreggen ,  dïi. 
met  eene  dreg  vast  maken .  Zamenftellingen  :  dreg  net , 
dregtouw. 
pKEIGEN,  bedr.  en  onz.  w.,  gclijkvl.     Ik  dreigde ,  heb 

1  gedreigd.  Met  woorden,  of  gebaren,  te  kennen  geven, 
dat  men  iemand  iets  kwaads  wil  veroorzaken.  Bearijv.: 
iemand  den  dood  dreigen,  ook  met  den  dood  dreigen.  Zij 
dreigden  de  ft  ad  in  brand  te  ft  eken',  hij  dreigt  het  ganfche 
lant  te  zetten  in  een  zee.  Vond.  Ook  van  levenloop  din- 
gen, welken  ons  toevallig  fchade  kunnen  toebrengen  :  die 
?nuur  dreigt  te  vallen.  Onzeker  zijn ,  wat  men  doen  zal , 
in  de  gemeenzame  verkeering:  ik  heb  reeds  lang  gedreigd, 
lij  u  te  komen.  Onzijd. ,  in  de  eerst  genoemde  beteeke-  . 
nis,  met  woorden,  of  gebaren,  te  kennen  geven, dat  men 
iemand  iets  kwaads  wil  toebrengen :  als  gij  dreigt ,  zal 
ik  toeflaan.  Vau  hier  dreiger,  dreiging. 
'  Dreigen,  hoogd.  drohen,  bij  Kero  dreuuan,  Ottfr. 
threuuen ,  angelf.  dreatian  ,  threatan  ,  threan ,  eng. 
threaten.    De  afkomst  van  dit  woord  is  duifter. 

PREK,  z.  n.,  m.,  des  dreks,  of  van  den  drek;  het  meerv. 

'  is  niet  in  gebruik.  Uitgeworpen  overfchot  der  verteerde 
ipijs,  zoo  van  menfehen  ,  als  van  beesten.  Wijders  ilijk, 
vuilnis  en  allerhande  onreimgheid :  door  den  drek  te  flap- 
pen. Hooft.  Iemand  met  drek  fmij 'ten.  Figuuil,,  eeiie 
ilechte,  niets  waardige  zaak:  ende  achte  die  dr  eek  te 
zijn.  Bybelv.  Zamenftellingen  :  drekgod ,  drekgoot , 
drekhoop  ,  drekkar,  drekkig,  drekwagen. 

Drek,   hoogd.   Dreck ,  deen.   drak ,   zweed,   traeck, 
ijsl.  threck.     De  oorfprong  van  dit  woord  is  nog  onzeker. 

JDREMPEL,  z.  n.,  m. ,  des  drempels,  of  van  den  drempel; 

i  meerv.  drempels.  Anders  dorpel,  in  den  gemeenzamen 
fpreektrant  ook  drumpel:  als  hij  de  zool  over  den  drempel 
zette.  Hooft.  De  drempel  der  wetenfehappen ,  figuurl. , 
voor  het  beginfel. 

DRENKELING ,  z.  n. ,  m.  en  yr. ,  des  drenkeBngs  ,   of 

van  den   drenkeling  —  der ,  of  van  de  drenkeling ;  meerv. 

drenkelingen.     Van  drenken,  in  .den  zin  van  verdrinken,, 

Iemand,  die  verdronken,  of  in  het  water  verfmoord  is. 
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Zie,  over  het  gemeene  .gedacht  der  woorden  in  ling  uit- 
gaande ,  aankomeling. 

DRENKEN,  bedr.  \v.  ,  gel  ijk  vl.  Ik  drenkte,  heb  gedrenkt. 
Te  drinken  geven:  het  ree  drenken.  Zameniteliingcii : 
drenkbak,  drenkplaats ,  drenktrog  ,  drenkwed.  Oul.  werd 
drenken  ook  in  ócn  zin  van  verdrinken  gebezigd:  dan 
eerst  als  '/  kalf  gedrenckt  is  den  put  toegegroeft.  Vlaerd. 
RbDENR.  't  Een  fmoort  in  rook  ,  het  ander  drenkt  in  put- 
ten. Vond. 

DRENTELEN  Coul.  trant Telen) ,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik 
drentelde,  heb  gedrenteld.  Langzaam  op  en  neer  gaan. 
Van  hier  dranteUtar,  drenteier,  dt 

DREUM,    dreumel,    z.   n.,    m.,  des  dreums ,  of  van 
drettm\  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.     liij  de  wevers  en 
kleermakers,  de   draden,  die  van  de  ketting  overblijven, 
na  lat  een  Huk  afgeweven  is. 

DREUN,  z.  n.,  m.',  dei  dreunt,  of  van  den  dreun ; ineerv. 
dreunen.  Beving,  fchudding,  mei  zeker  geluid  gepaard: 
zift  gij  dien  dreun  wel  gewaar  geworden?  Figuurlijk:  7 
weet,  met  den  dreun  (de  luidruchtige  bekendmaking;  van 
roem  de  flechten  te  verbaazen.  Hooj  T.  Dreunend,  of  be- 
vend geluid:  hij  zong ,  maar  zijn  dreun  verveelde  mij. 

DREUNEN  Coul.  dronen),  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dreun- 
de, heb  gedreund.  Schudden,  daveren:  het  ganfche  huis 
dreunde  van  dien  flag.  FigUUrl.  ,  en  in  i.\cn  gemecneu 
fpreektrant,  met  eene  bevende  item  zingen.  Van  hier 
dreun  i 

DREUTEL,  z.  n.,  m.  ,  des  dreutels*  of  van  den  dreutel; 
ineerv.  dreutels.  Verkleinw.  dreuteltjc.  Hoopje  drek, 
anders  keutel.  In  den  gemeenen  fpreektrant  ook  een  klein 
mannetje:  hij  is  een  regte  dreutel,  ook  dreutelman. 

Drentel,  bij  KlL.  ook  drotel.  Tkn  KaTE  brengt  liet 
tot  het  werkw.  draai/en ,  bèteekeoende  dreutel,  eigenlijk, 
zoo  veel  als  eenen  ineen  gedraaiden  h< 

DREVEL,  z.  n.  ,  m.,  des  drevels,  of  ran  den  drevel; 
meerv.  drevels.  Een  puntig  ijzer,  waarmede  men  iets  in- 
drijft. Bij  Kil.  is  het  ook  een  fehommclknecht,  die,  als 
drijvende,  op  en  neer  loopt.  Van  hier  drevelen,  voor 
op  en  neet  loopen. 

DRIBBELEN,  onz.  w.,  gelijkvl.  Ik  dribbelde,  heb  ge- 
dribbeld. Met  de  voeten  tegen  elkander  gefloten  fpringen, 
In  de  daaglijkfche  verkeering  wordt'  het  voor  dribbelen- 
de, of  fpriugendc,  loopen  gebezigd,  vooral  ten  aanzien 
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van    kleine   kinderen.      Van  hier  dribbelaar  ,    dribbeler , 
dr 'tb '  elgat ,  dl  ibbeling. 
DR I1C,  het  getal,  welk  tuefcheu  twee  en  vier  (laat.     Dit 
celwoord  wordt  bij  zelfttandige  naamwoorden  gevoegd,  of 
het  ftaat  op  zich  zelf.     In  het  eerite  geval,  inzonderheid, 
wanneer  het  bepalende  lidwoord  voorafgaat,  is  het  on- 
rerbttigbaar :    de  drie  muhnen,   vrouwen  —  de  drie  bloe- 
men —  de  drie  huizen.     Ook  zonder  lidwoord:  voor  drie 
jaren  —  in  drie  uren  kan  men  veel  verhalen  —  ik  zal  het 
u  met  drie  woorden  zeggen.    Ook  Zonder  zelfftandig  naam- 
woord: hij  kan  geen  drie  tellen  —  het  jlaat  drie.     Som- 
wijlen, echter,  wordt  hetverbbgen:  met  ons  drieën ,  drie 
pcrioncn  —  niet  lang  na  drieën,  na  drie  uren  —  iets  in 
drieën  fnijden ,    in    drie  deelen.       Somwijlen    wordt   het 
als  zemtandig  gebezigd,  in  het  vrouwhjke  geflacht:   de 
drie,  twee  drieën ,  in  het  kaartl'pel,  of  op  de  dobbelileenen. 
Zanunltellingen  zijn:    driebeenig ,   driedekker,   een   fchip 
met  drie  dekken   —   driederhande  ,    driederlei  ,    driedik , 
dricdraad*  dr'udraadsch ,  driedubbel ,  drieeenig,  drieeenig- 
heid ,  driehoofdig ,  driejarig,  driekant,   driekoppig,  drie- 
ling ,  drieman ,  driemanfehap ,  driemast ,  drieponder  ,  drie' 
puntig,   driefl.ig,  driefprong,  drietal,  drietan d ,  drietan- 
dig ,    driexoet ,    drievoetig,    drievoudig,    drievuldig ,  drie- 
vuldigheid, drisweg,  driewerf. 

Drie,  hoogd.  drey,  bij  IsiDOR.  dhrie ,  Ottfr.  thri , 
dria,  Ulpiiil.  thrin ,  thrins  ,  in  het  nnge'f.  drie,  dreoy 
eng.  three  ,  zweed,  tre ,  ijsl.  thrijr,  bij  de  krimiche  Tar- 
taren tria,  bohcemf.  en  rusf.  tri,  pool.  trzeij ,  gr.  rpsic , 
lat.  tres. 
DRIEGDRAAD,  z.  11.  ,  m.,  des  driegdraads ,  of  van  den 
driegdraad;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Een  draad, 
Waarmede  men  iets  opdriegt,  of  rijgt,  van  driegen,  d.  i. 
met  wijde  (leken  vast  hechten  ,  rijgen.  Driegdraad  is 
derhalve  zooveel  als  rijgdraad. 
DRIEGEN,  zie  bedriegen. 

DRIEHOEK,  z.  n.,  m.  ,  des  driehoeks ,  of  van  den  drie- 
hoek; meerv.  driehoeken:  een  regtlijnige  driehoek.  Van 
hier  driehoekig. 
DRIEKLANK ,  z.  n. ,  m. ,  des  drieklanks ,  of  van  den  drie- 
klank; meerv.  drieklanken.  Zie  Inleid.  ,  bl.  12. 
DRIEST,  bijv.  n.  en  bijw. ,  driester,  zeer  driest.  Eigen- 
lijk, koen,  ftoutmoedig,  geen  gevaar  vreezend.  Thands 
wordt   het    nog   meest   gebezigd  ,  om  de  woestheid  en 
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wreedheid  aantctuiden  ,  welke  gemeenlijk  het  nïtvverkfef 
van  bijgeloof  en  domheid  is:  drieste  domheid ,  drieste  on* 
wetendheid.  Zich  driest  en  ftout  tegen  iemand  verzetten. 
Van  hier  driestheid. 

Driest,  hoogd.  dreist,  angclf.  thryste,  zweed,  en  deen; 
dristig.  Ten  Kate  acht  het ,  bij  lettcrverzetting ,  vait 
deryen,  durven,  dorst,  afkomftig,  welke  verzetting  r.eds 
in  het  gr.  êxptroc ,  koe n ,  ftout ,  van  $ocpceiv,  waar  voor 
men  ook  0/>*oï<t  zeide,  voorhanden  is.  Kil.  heeft  ^ro«- 
tig,  drusiig  ,  rioïentus  ,  impetuofus. 

DRIFT,  z.  n.,  vr. ,  <ter,  of  van  de  drift ;  meerv.  driften. 
Dit  woord,  van  drijven  ontleend,  wordt  in  verfcheidene 
beteekenisfen  gebezigd.  Een  aantal  vee:  eene  drift  os Jen y 
ook  osfendrift  —  eene  drift  zwanen  ,  ook  zwanendrift. 
Toen  Amphitryons  zoon  zijn  zatte  drift  naer  den  ft  al  zou 
drijven.  VOND.  Het  drijvend  zwerk:  heft  uwe  oogen  naer 
die  drift  van  zwarte  wolken.  Vond.  Bij  Kil.  heeft  het 
ook  de  beteckenis  van  drifzand,  drijfzand.  Voordgang 
van  een'  fchip,  anders  gang  genoemd.  Ook  de  ftroom 
van  het  water:  in  dit  water  gaat  eene  fterke  drift.  Harts- 
t'gt:  zijne  uriften  beteugelen.  Schielijkheid,  overhaas- 
ting; hij  heeft  dat  met  eene  groote  drift  gedaan. 

DRIFTIG,  bijv.  n.  en  bijw. ,  driftiger ,  driftigst.  Van 
.  •; ;  mede  in  vcrfchilknde  beteekenisfen.  Dat  drijft : 
het  fchip  werd  eindelijk  drif/ig,  vlot.  , 
Al  leiji  een  romp  in  t  wout ,  geknaegt  van  felle  wolven  , 
Of  driftig  (drijvende)  />  de  zee ,  geftingert  van  de  golven. 
F.  v.  DoPvP.  Schielijk:  gij  doet  alles  te  driftig.  Haas- 
tig, oploopend:  maak  u  zoo  driftig  niet.  Van  hier  drif» 
tigheid,  dnftiglijk. 

DRIG  ,  zijnde  eene  verkorting  van  drager,  wordt  in  zamcnftel- 
lingmet  andere  woorden  gebruikt,  b.  v.:  vaandrig,  d.  i.  vaan* 
drager — fchepterdrig  ,  d.  i.  fchepterdrager.  H.  Hou  tam» 
die,  door  zijne  ongemeene  letterkundige  verdienften,  het  Va- 
derland in  het  algemeen,  en  de  ftad  Gouda  in  het  bijzon- 
der, tot  eer  verftrekt  heeft,  zegt,  in  zijn  onvergelijklijk: 
dichtftuk,  de  lof  der  vriendfehap:  de  leeuw  met  woldrig 
op  de  jagt  ;  nemende  woldrig ,  voor  woldrager  ,  d.  i. 
fchaap,  in  navolging  van  het  lat.  laniger. 

DRIJTËN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  dr eet ,  heb  gedreten, 
Den  buik  ontlasten,  kakken.  Van  hier  drijter,  drijt- 
fier. 

DRIJVEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  ongelijkvl.    Ik  dreef \  heb  en 
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ben  gedreven.  Bfidr. ,  voorddrijven  :  tene  kudde  fchapen 
drijven  —  de  os/en  naar  het  land  drijven.  Jagen  ,  verdrij- 
ven :  den  vijand  op  de  vlngt  drijven.  Doen,  verrigten: 
koopmanfehap  drijven.  Beeldwerk  op  zilver,  of  goud,  ma- 
keu  :  e?ne  gouden  doos  met  een  gedreven  dek  f  el.  Doorzet- 
ten,  ftaaude  honden:  hij  drijft  die  zaak  al  te  flerk.  Ook 
zonder  zelfit.  naamw.;  gelijk  fommi gen  drijven.  Vond. 
Schieten,  werpen  :  Toen  heeft  hein  Thetiszoon  een  /peer  mier  't 
lijf  gedreven.  Vond.  O  ui.  was  drijven  ook"  in  gebruik 
voor  bedrijven:  Nero  dreef 'veel qua ede j*k en.  Geschier. 
Onzijd. ,  met  zijn  en  hebben.  Op  de  oppervlakte  van  de- 
ze of  gene  vlociltof  rusten,  zonder  naar  den  grond  te  zak- 
ken :  op  hst  water  drijven  —  de  f ch uit  is  onder  de  brug  ge- 
dreven —  het  fchip  heeft  drie  dagjn ,  zonder  mast  of  roer, 
gedreven  —  de  vogelen  drijven ,  op  hunne  vleugelen ,  door 
de  lucht  —  zoo  ver  de  wolken  drijven.  Eene  zaak  laten  drij- 
ven ,  lpreekw. ,  anders ,  laten  varen.  Onder  water  liggen ,  on- 
der water  fïaan  :  de  landen  drijven.  S.  v.  Ciiand.  De  vloer 
drijft  van  wijn.  Sierlijk  bezigt  Vond.  drijven  op ,  voor 
af  hangen  van  —  beftaan  door  :  Flus  dreef  heel  ftna. 
noch  ....  dlleen  op  '/  erfgezagh ,  enz.  Mijn  ziel  drijft: 
ïn  mijn  lijf  van  vreught ,  zegt  F.  v.  Dorp,  het  welke 
daar  eene  ligte,  vrolijke  beweging  te  kennen  geeft,  gelijk 
men  anders  in  dien  zin  fpringen  neemt.  Voor  dobberen , 
of  om  eene  twijfeling  aanteduiden,  zegt  Vond.:  die  tus- 
Jchen  hoope  en  vreeze  drijft.  Ook  past  hij  het  drijven  zeer 
fraai  op  de  van  liefde  brandende  en  tintelende  vrouwen- 
oogen  toe :  met  hare  drijvende  oogen  —  hare  oogen  dr  ij- 
ren  ,  als  twee  darren,  enz.  Zoo  ook  L.  W.  v.  Merken  : 
Ik  ken  hier  Nonnen ,  die  zich  buigen  voor  de  altaren, 
Terwijl  de  onkuischheid  in  haar  lonkende  oogen  drijft. 
Van  hier  drijver ,  dr  ij ffler ,  drijving.  Zamenftell. :  drijfbijtel, 
drijf  hamer  ,  drijfhout,  drijfijs,  drijfjjzer,  drijfland,  drijf- 
flcen  ,drijfol ,  dr  ij  f  ton,  drijfveer,  drijfzand,  ook  dn f  zand. 
DRIL,  z.  n.,  m.,  des  drils ,  of  van  den  dril;  meerv.  dril- 
len.  Bi]  Kil.  ook  tril.  Zeker  werktuig ,  zijnde  eene  fpil , 
welke,  door  middel  van  een  fnoer,  dat  aan  eenen  boog 
vast  gemaakt  is,  in  eene  kringvormige  beweging  gebragt 
wordt,  om  dus  gaten  in  (leen,  ijzer,  enz.  teloren.  Ver- 
der ,_zoodaanig  een  geboord  gat;  wijders,  wending, 
draaijing,  en  vervolgends,  loop,  wandeling,  nog  overig 
in  de  fpreekwijs  op  den  dril  (ook  op  den  tril)  gaan.  Ook 
Jsomt  drille,  vrouwl.,  bij  Kil.  voor,  in  de  beteckenis  van 
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een  Hgt  vrouvvmensch.  En  wij  noemen ,  'm  de  gemeen- 
zame verkeering  ,  koud  geworden  en  geit-. ld  kalfsnat, 
dril,  dewijl  het,  bij  de  minde  beweging,  drilt. 

DRILLEN  ,'  bedr.  en  onz.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  drilde,  heb 
geduld.  Bedr.,  eigenlijk,  rond  draaijen.  Vervolgends, 
Soor  rond  draaijen  een  gat  boren,  bij  de  ftneden  en  ande- 
re werklieden  gebruiklijk.  Figuurlijk  ,  in  den  wapenhan- 
del oefenen:  het  krijgsvolk  drillen,  zich  links  en  regts , 
op  en  neer  doen  wenden  en  keeren ,  afgeleid  van  het 
heen  en  weder  draaijen,  zijnde  de  eigenlijke  oeteekenis 
van  drillen.  Van  hier  ook  de  fpreekwijs  :  iemand  dril- 
len —  ik  zal  hem  wel  drillen ,  hem  wel  regt  zetten  (onei- 
genlijk) het  hem  wel  beduiden.  Onzijd. ,  fchielijk  op  en 
neer  bewogen  worden,  fchudden,  beven  (en  in  dezen  zin 
zegt  men  ook  trillen):  windeken  daer  het  Bosch  af  drilt. 
Hooft.  Verder  ,  zich  in  den  wapenhandel  oefenen :  de 
fchutters  moeten  morgen  drillen.  Van  hier  dril 'Ier ,  dril* 
ling.  Ook  op  en  neer  loopen:  zij  drilde,  den  ganfehen 
dag ,  door  de  ft  ad.  Zameni  tellingen  :  drilboog ,  drilboor  , 
drilkonst ,  drilmeefter ,  drilplaats. 

Het  fchijnt  het  voorddur.  werkw.  van  draaijen,  voor 
draaijelen,  te  zijn.  Het  hoogd.  drillen,  zweed,  drilla , 
deen.  drille,  angel  f.  thirlian,  eng.  drill,  en  ital.  trivella- 
re  bereckenen  draaijen  en  boren. 

DRINGEN,  onz.  en  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  drong,  heb 
en  ben  gedrongen.  Onzijd. ,  met  het  hulpw.  zijn.  Door 
drukken  eene  ruimte  trachten  te  maken,  en  die  in  te  ne- 
men :  het  volk  drong  verfchriklijk.  Voor  het  overige 
wordt  het,  als  <>n/..,  meest  met  een  voorz.  gebruikt, 
b.  v.:  men  drong  met  geweld  op  ons  aan;  ook  (ïguurl. , 
met  wegruiming  der  hindernisfen ,  aan  eene  plaats  ko- 
men :  de  vijand  is  in  de  ftad  gedrongen.  liet  water 
dringt  door  het  d.ik.  Zoodra  het  daglicht  dringt  uit 
(PooJUrkim  ,  ZOO  dra  het  daglicht  doorbreekt.  L.  Bake. 
Duizend  denkbeelden  drongen  in  mijn  hart.  Bedrijv. , 
eigenlijk  ,  drukken  :  iemand  tegen  den  muur  dringen. 
Drukken,  en  daardoor  de  plaats  van  iets  anders  trach- 
ten in  te  nemen  :  wij  werden  verfchriklijk  gedrongen  — 
men  drong  ons,  van  den  eenen  kant  naar  den  anderen. 
Figuurlijk,  met  eene  foort  van  geweld  zoeken  te  verkrij- 
gen; als  een  wederk.  werkw.:  zich  in  een  ambt  drin- 
gen —  hij  dringt  zich  overal  in.  Door  zedenlijke  be- 
weeggronden tot  kts  aanzetten:  de  tijd  dringt  mij  —de 
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emflandigheden  dringen  mij\  om  enz.  De  nood  heeft  mij 
daartoe  gedrongen.  Van  hier  dringende  nood ,  omft'andig- 
hed-n.  Op  iets  dringen*  het  door  beweegredenen,  ol  be- 
velen, trachten  te  verkrijgen:  hij  dringt  daarop,  (anders 
daarop  aan)  dat  gij  zult  gehoorzamen»  Van  hier  dringer9 
dringfier  ,    dringing» 

DRINKBAAR,  bijv.  n.  en  bijw. ,  drinkharer ,  drink  baars  t. 
Van  drink  ,  drinken  en  baar.  Dat  gedronken  kan  wor- 
den :  die  wijn  is  niet  drinkbaar.     Zie  baar. 

DRINKEN,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  dronk,  heb  gedron- 
ken. Bier  drinken.  Op  iemands  gezondheid  drinken.  Den 
dood  aan  iets  drinken.  Te  drinken  geven,  laten  drinken. 
Ook  wordt  alles,  wat  Benig  vocht  naar  zich  trekt,  bij 
overdragt ,  gezegd  te  drinken  :  onze  oevers  dronken  V  bloed 
der  roomfche  dwingelanden.  Antonid.  Zelfs  fchrijven  de 
Dichters  het  drinken  aan  de  ooren  toe  :  enindrinckt-  met 
zipie  ooren,  den  roglczang,  die  zich  laet  hooren.  Vond. 
Van  hier  drinker,  drinkerij ,  drinkjler,  drinking.  Zamen- 
frellingen:  drinkhak,  drinkbeker ,  drinkgelag,  drink- 
geld ,  drinkgezel ,  drinkglas ,  drinkhoorn  ,  drinkhuis , 
drinkkan,  arinkkop,  drink  lust ,  drink  penning;,  drink- 
plaats, drinkpot ,  drinkfchaal,  drink  vat ,   drinkwinkel. 

DROEF,  bijv.  n.  en  bijw.,  droever,  droefst.  Treurig,  be- 
droefd: droeve  klagten.  Met  cene  droeve flemme  — wa er- 
om fiude  hij  ulicder  aengezigt  droever  fien.  Bybelvert. 
Ende  ft  waren  [eer  droef.  Byb.  1477.  Voor  dit  droef  ge- 
bruikt men  ,  tegenwoordig,  doorgaands  droevig ,  uitgezon- 
derd echter  in  de  fpreekvvijs  droef  te  moede.  Zamenftellin- 
gen:  droefgeestige  droefgeestigheid,  droefheid,  dr  oefnis 
(droeffenis), 

DROES,  z.  n. ,  m.,  van  den  droes;  zonder  meerv.  Ze- 
kere ziekte  der  paarden:  het  paard  heeft  den  droes.  Van 
hier  het  bijv.  n.  en  bijw.  droezig,  droeziger  ,  droezigst, 
dat  den  droes  heeft :  een  droezig  paard.  —  tiet  zelflï.  droes 
is  ook  in  de  betcekenis  van  droes fem  gebruikt.  Zie  het- 
zelve. En  eindelijk  komt  het  voor ,  in  denzin  van  eenen 
reus,  een  groot,  Iterk  mensch,  en,  in  de  gemeenzame 
verkeering,  voor  eenen  boozen  geest,  voor  den  duivel: 
de  mensch  van  ik  en  weet  zvat  domme n  droes  gedreven. 
T.  de  Deck. 

DROESSEM,  z.  n. ,  m.,  des  droes  fems,  of  van  den  droes- 
fem ;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Hef,  grondfnp: 
droes  fem  van  wijn ,  bier  enz.     Overdragt. :  gekocht  vanjfu- 
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das  bloet ,  den  droes fem  van  de  fchotten.  Vond.  In  het 
hoogd.  is  dit  woord  drufen ,  angelf.  dros ,  dresten ,  bij 
Notk.  truofen,  in  het  eng.  dregs ,  zweed,  draegg ,  ijsl. 
dreggiar ,  gr.  t/>u£  ,  middelecuwsch  lat.  drafcus.  V  an  hier 
droesfemig. 

Dit  woord  is  waarfchijnlijk  van  het  oude  ^r««  af  kom- 
Pug ,  welk  drek  beteekende. 

DROEVIG,  bijv.  n.  en  bijw. ,  droeviger ,  droevigst.  Be- 
droefd: o.'  c/y  hvw  200  droevig.  Droefheid  aanduidend: 
hij  zag  er  zeer  droevig  uit.  Op  droefheid  gegrond:  droe* 
vige  gedachten.  Droefheid  verwekkend  ,  ongelukkig : 
droevige  omftandigheden.  Slecht,  ongefchikt:  eene  droe- 
vige redenering  —  hij  is  een  droevig  mensch  om  mede 
te  handelen.     Van  hier  droeviglijk. 

DROEZIG  ,  zie  droes. 

DROG ,  vecoud.  z.  n..,  weleer  gebruiklijk  voor  bedrog.  Wij 
hebben  dit  drognog  behouden  in  dro^licht ,  nu  dwaallicht, 
droggrond ,  drogrede ,  d.  i.  bedrieglijke  ,  valfchc  grond  enz. 

DFLOK,  ook  druk,  bijv.  n.  en  bijw.,  drokker ,  drokst. 
Met  vele  bezigheden  bezet:  hij  heeft  het  drok ,  hij  heeft 
veel  werk  ,  ook  drok  werk  hebben.  Wijders  in  de  ipreek- 
wijZCO :  het  met  elkander  drok  rdruk~)  hebben  ,  veel  niet  el- 
kander fpreken  —  het  is  daar  heel  drok  ,  daar  is  veel  volk. 
Van  hier  drokte. 

DROL,  z.  n. ,  m..  des  dr  o/s,  of  van  den  drol;  mcerv. 
drollen.  Keutel.  Figuurl. ,  en  in  den  gemeenen  fpreek- 
trant :  een  dikke  drol,  voor  een  kort,  diklijvig  mensch. 
Bij  KlL.  komt  dit  woord  ook  voor,  in  de  bcteekenis  van 
eenen  poctfenmaker;  en  van  hier  het  bijv.  w.drollig,  drol- 
liger,  drolligst ,  aardig,  kluchtig:  hij  'is  een  drollige 
vent  —  dat  is  een  drollig  gezegde.  Ten  Kate  brengt 
het  alles  tot  draaijen. 

DROM  ,  z.  n. ,  m. ,  des  dronis ,  of  van  den  drom  ;  meerv. 
d)  ommen.  Eene  zamengedrongene  meenigte,  van  het  ver- 
ouderde drommen,  d.  i.  dringen:  een  drom  krijgsvolk.  In 
eenen  dikken  drom.  Vond.  Ook  wordt  dit  woord  voor 
eenen  inflag  gebezigd  (bij  de  wevers):  hij  zal  mij  a ff n  ij  den 
van  den  drom.  Bydelvert.     Zamenllell.  :  dromgaren. 

DROMMEL,  z.  n.,  m.  ,  des  drommels ,  of  van  den  drom- 
mel; meerv.  drommels.  Hetzelfde  als  drom,  voor  eene 
meenigte:  een  drommel  van  huizen,  bij  Kil.,  ook  van  het 
oude  drommen.  In  eenen  drommel  verzamelen.  Vowt>.  Van 
hier  de  gemeenzame  fpreekwijs :  zie  daar  al  den  drom- 
mel 
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mei  —  gij  wilt  al  den  drommel  hebben.  Ook  wordt  het, 
in  den  gemeenen  fpreektrant,  voor  eenen  kwaden  geest, 
voor  den  duivel,  genomen,  ontleend  van  de  verbeelding 
derichilders ,  die  hem  als  eendrollig,  ingedrongen  dwerg- 
je afmaten  :  hij  gaat  met  aen  drommel  om.  Van  hier  drom* 
tnelsch,  duivelsch:  dat  is  een  drommelse h  werk  —  een 
drommelsch  wijf. 

DRONK,  z.  n. ,  m.,  des  dronks  ,  of van  den  dronk ;  meerv. 
dronken.  Verkleinw.  dronkje.  Van  drinken.  Teug  :  een  dronk 
wijn.  Met  eenen  rustigen  dronk.  Vond.  Ook  wordt  het 
voor  dronkenfehap  gebezigd :   iets  in  zijnen  dronk  doen. 

DRONKAARD,  z.  n.,  m, ,  des  dronkaards ,  of  van  deit 
dronkaard;  meerv.  dronkaarden.     Zuiper.     Zie  aard. 

DRONKEN,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dronkener ,  dronkenst: 
Door  den  drank  bevangen.  Hij  is  dronken  —  dronken 
worden  —  zich  dronken  drinken.     Van  hier  dronkenachtig. 

DRONKENSCHAP,  z.  n. ,  vr.,  der,  of  van  de  dronken- 
fchap;  het  meerv.  is  niet  in  gebruik.  Bcfchonkenheid. 
Ook  zuiperij,  of  de  gewoonte  om  zich  dronken  te  drin- 
ken.    Zie  fchap. 

DROOG,  bijv.  n.  en  bijw.,  chooger ,  droogst*  Eigenlijk  $ 
dat  niet  nat,  niet  vochtig  is  :  droog  hout  —  een  droog  huis. 
Figuurlijk:  droog  brood,  zonder  boter  —  droogt  hoest i 
wanneer  men  hoest ,  zonder  daarbij  ftof  optebrengen  — - 
drooge  min,  eene  min,  die  niet  zoogt  —  drooge  vrijer i 
die  ltil  en  ongevallig  is.  Van  hier  droogachtig.  Hei 
drooge  wordt  ook  als  zelfil.  gebruikt  ,  voor  eene 
drooge  plaats  :  zij  voeren  op  het  drooge  —  hij  heeft  zijne 
fchaapjes  reeds  op  het  drooge ,  hij  heeft  voor  zijn  bëftaari 
reeds  toereikende  bezittingen,  eene  gemeenzame  fpreekwijs. 
Ook  voor  de  aarde  :  endefyne  handen  hebben  het  drooge  ge~ 
formeert.  Bybelv.  Van  hier  het  verkleinw.  droogje,  in 
de  gemeenzame  fpreekwijs  op  een  droogje  zitten  ,  niet 
te  drinken  hebben.  Mooglijk  (zegt  Ten  Kate)  is, 
bij  verfchuiving  van  de  r ,  ons  droog  van  dorrig  gekomen; 

DROOGEN  (gr.  rpvyetv)  ,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik 
droogde ,  heb  gedroogd. .  Bedrijv. ,  droog  maken  :  de  han- 
den droogen.  Te  droogen  hangen:  linnen  droogen  j  visch 
droogen  —  iets  in  de  lucht ,  voor  het  vuur,  droogen.  On- 
zijd.,  droog  worden:  het  linnen  droogt  thands  niet  —  de 
wegen  beginnen  te  droogen.  Van  hier  droogheid ,  droöging. 
Zamenftell.  :  droogmonds  ,  droog fcheer der ,  droogvoets. 

DROOGERIJ,    z.    n. ,    vr. ,    der,   of  van  de    droogerij ; 
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meerv.  droogerijen.    Gedroogde  kruiden  ,  planten  ,  enz. : 
een  koopman  in  droogerijen. 

DROOGTE,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  droogte;  zonder 
mcerv.  Droogc  hoedanigheid:  de  droogte''  der  narde. 
Droog  weder:  de  nood  der  driejarige  droogte.  Voxn. 
Zandplaat:  het  [chip  geraakte  op  eene  droogte. 

DROOM,  z.  n. ,  m. ,  des  dr  ooms ,  of 'van  den  droom  ;  raeerv. 
droomen.  De  waar  heit  van  dezen  droom.  Hooft.  liet 
fchijnt  ons  als  een  droom  te  zijn.  Figuurl.  :  iemand  uit 
den  droom,  uit  de  verwarring,  onzekerheid,  helpen.  Za- 
menllell.:  droomachtig ,  droombeduider ,  droomgefpuis , 
droomgezigt ,  droomuitlegger. 

DROOMEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  droomde,  heb 
gedroomd.  Bedr.:  ik  heb  ,  dezen  nacht ,  iets  wonderlijks  , 
ook  eenen  wonderlijken  droêm,  gedroomd.  Figuurl.:  wie 
zou  dat  droomen ,  tienken  ?  Onzijd. :  ik  droomde ,  dezen 
nacht,  dat  enz.  Ook  figuurl. ,  iets  onderftellen  waar  te 
zijn  :  ik  droomde ,  dat  gij  zoudt  trouwen  ,  in  de  gemeenza- 
me verkeering.  Van  iets  droomen ,  ook  figuurlijk,  iets  in 
het  geheim  vernemen  :  ik  heb  daarvan  gedroomd,  in  de  ge- 
meenzame verkeering.  Gij  droomt,  gij  hebt  mis.  Oul. 
werd  droomen  ook  oiiperlbonl.  genomen:  al/b  dromet  den 
ghierighen  menfehen  van  vele  goets  ende  rijcdoms.  GuLDBïf 
Tuof.n.      Van  hier  droomer,  droomig,  dr  oom  fier.  t 

DROP,  ook  drup,  z.  n. ,  m.  ,  des  drops,  ot'  van  den 
drop ;  meerv.  droppen.  Verkleinw.  dropje.  Alle  voch- 
tigheid, die  afdruipt  —  het  afdruipen  van  water:  in 
den  drop  liaan.  Droppel:  met  den  minfien  drop.  HuiG. 
Een  gebrek  in  de  bomen  der  vrouwen :  zij  heeft  den  drop 
in  hars  borsten.  Figuurl.,  voor  drank  :  hij  houdt  veel  van 
den  drop,  in  de  gemeenzame  verkeering.  Hooft  gebruikt 
het  VFOUwl. :  van  eene  drup  bloets.  Drop ,  voor  het  af- 
kookiel  van  zoethout ,  wordt  onzijd.  gebezigd.  Van  dit 
drop,  drup,  komt  het  werkw.  droppen,  druppen,  waar- 
voor wij  thands  meest  druipen  gebruiken. 

DROPPEL,  ook  druppel ,  z.  n.,  m.,  des  droppels,  of  van 
den  droppel;  meerv.  droppels.  Verkleinw.  droppelt  je.  Twee 
droppelen  olie.  hij  dronk  wijn ,  maar  hij  gaf  mij  geenen 
droppel,  d.  i.  niets.  Verkeerdlijk  bezigt  men  dit  woord, 
in  den  gemeenen  fpreektrant ,  ook  van  vaste  en  niet  vloei- 
bare zeUuandigheden,  b.  v.  van  brood,  vleesch,  enz.: 
gij  zult  er  geenen  droppel  van  hebben.  Van  hier  droppe- 
lings ,  bij  droppelen  —  droppelpis. 
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DROPPELEN,  onz.  w.,  gelijkvl. ,  zijnde  het  voorddur. 
w.  van  droppen.  Ik  droppelde ,  heb  en  ben  gedroppeld. 
Met  droppelen  neervallen:  het  water  droppelde  op  mijne 
kleederen  —  het  zweet  is  langs  zijn  aangezigt  gedroppeld. 
Droppelen  laten  neervallen :  de  goot  droppelt ,  anders 
gemeenlijk  druipt. 

DROPPEN ,  zie  druipen. 

DROSSAARD,  zie  drost. 

DROST,  z.  n.,  m.,  van  den  drost ;  meerv.  drosten.  Ook 
dros/aard.  Landvoogd,  fchout.  Drostin,  de  vrouw 
van  eetien  drost.  Van  hier  drostambt  ,  drostfehap ,  en 
van  dros/aard,    drosfaardfehap. 

Schilt,  leidt  het  van  traut,  drutt ,  af,  dewijl  de  ou- 
de drosten  vertrouwde  raden  van  dén  landvorst  waren.— 
Iiire  van  liet  oudedrott,  drothin,  d.  i.  heer.  Mislchien 
ftaat  het  in  de  naaste  betrekking  tot  het  oudduitfche  dur- 
Jlen  ,  d.  i.  magtig.  In  het  middeleeuwfche  lat,  is  het  dros- 
fardus ,  drosfatus. 

DRUIF,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  druif  \  meerv.  drui- 
ven. De  vrucht  des  wijnfloks:  die  de  druif  verft  en  rüp 
maekt.  Vond.  Druiven  lezen  —  een  tros  druiven.  Ook 
voor  den  knop,  die  aan  het  einde  van  de  boomen  en  boots- 
haken  is.  Zamenrtellingen:  druivenbloed,  druivenfap, 
overdragt.  wijn  —  druivendrager ,  druivenkorf,  druiven- 
korl,  druivenkruid ,  druivenmand,  dr u i 've nnat ,  overdragt. 
wijn  —  druivenoogst ,  dr  ui  venper  s ,  druivenperfer ,  drui- 
venperfing  ,  druivenplukker  ,  druivenrank  ,  druiven fap  , 
overdragt.  wijn —  druivenfehil,  druivenfleel ,  druiventre- 
der,  druiventros ,  druivenvocht. 

DRUILEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  druilde,  heb  gedruild. 
Talmen ,  langzaam  te  werk  gaan ,  ook  Animeren.  Van 
hier,  in  den  gemeenen  fpreektrant,  druiloor  (langoor) , 
een  langzaam  handelend,  lusteloos  mensen  —  ook  druil- 
ooren,  onz.  w.  , lusteloos  zijn,  druiloor ig ,  druiloorigheid. 

DRUIPEN,  ook  droppen,  druppen,  onz.  w. ,  ongelijkvl. 
Ik  droop  ,  heb  en  ben  gedropen.  Eigenl. ,  afdruipen :  het  water 
druipt  langs  den  muur.  Droppelen  laten  vallen :  de  goot 
druipt ,  heeft  gedropen.  Figuurl.:  door  zijne  k leederen 
druipen,  mager  worden,  verkwijnen.  Door  de  mand 
druipen  ,  vallen  ,  zijn  gezegde  niet  kunnen  waar  maken  , 
tot  bekendnis  komen.  Vallen,  zakken  :  de  vruchten  drup- 
pen van  de  takken  in  den  mond.  Vond.  Dat  toom  en  plad- 
de  fpeer  hem  uit  de  handen  druipen.  Hooft.  Hij  ziet  er 
uit,  of  hij  van  de  galg  gedropen  is.    Druipen  -~  hij  is  ge~ 
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dropen ,  zegt  men  van  iemand  ,  die  bij  het  aangebelde  on- 
derzoek naar  zijne  bekwaamheden ,  te  kort  gelchoten  is. 
Alle  in  den  gemeenzamen  fpreektrant  gebruiklijke  fpreek- 
wijzen.  Van  hier  druiper ,  druiper d ,  druiping,  Za- 
menltell. :   druipneus,  druipoog. 

PRUIPSTAART,  z.  n.,  m. ,  des  druipjlaarts ,  of  van  den 
druipflaart ;  meerv.  druipftaarten.  Van  druipt  druipen , 
en  flaart.  Een  hond  ,  of  eenig  ander  dier,  dat  den  Itaart 
tuslchen  de  beencn  laat  hangen.  Ook  overdragt. ,  voorie- 
mand,  die,  van  ichaamte  over  zijn  misdrijf,  ftilwegfluipt. 

DivUIPSTAARTEN,  0nz.  w.,  gelijkvl.  Ik  druipjlaart- 
te,  heb  gedruipftaart.  Met  eenen  ingetrokken  Maart,  be- 
vreesd wegllnipen:  de  wolf druip/kaartende  van 

fckrik,  enz.  Moon.'    Ook  bij  overdragt,  van  menichen. 

PRÜISCHErN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  druischte ,  heb  ge- 
drulscht.  Hetzelfde  als  ruifchen;  doch  in  dezen  zin  is  het 
thands  niet  meer  in  gebruik.  Tegenwoordig  wordt  het 
gebezigd  voor:  zich  met  getier  tegen  iets  verzetten:  die 
tegen  '/  vuur  der  Nederlanderen  dntischt.  J.  D.  Marr. 

DRUK,  z.  n. ,  m. ,  des  druks,  of  van  den  druk;  meerv. 
drukken.  Het  drukken:  een  druk,  of  drukking,  wet  de 
hand.  Figuurl.,  nood,  ellende:  de  verongelukten  uit  den 
druk  te  helpen.  Hooft.  In  druk  zitten.  Het  boekdruk- 
Ken  :  de  mis/lagen  in  den  naesten  druk.  Vond.  De  eer (Ie , 
tweede  druk  van  een  boek.  Iets  in  druk  geven*  Hij  is  een 
liefhebber  van  oude  drukken.  Een  fierlijke.  zuivere  druk. 
Al  de  afgedrukte  bladen  van  ecnig  werk:  hij  kocht  den  gan- 
fchev.  druk. 

Dit  druk,  hoogd.  Druck ,  is  bij  Notk.  reeds  druch; 
en  in  de  figuurl.  beteekenis  van  kommer ,  ellende ,  komt 
bij  Tatian.  thrucnesfi  voor. 

DRUK,  bijv.  n.     Zïc'drok. 

DRUKKEN,  bëdr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  drukte,  heb  gedrukt. 
Dn  deelcn  van  eenig  ding  in  eene  naauwere  plaats  bren- 
gen. Eigenlijk:  boter  in  eenen  pot  drukken.  Iemand  de 
hand  drukken.  Iemand  aan  zijne  borst  druklen.  In  eene 
ruimere  en  figuurlijke  beteekenis ,  door  drukken  fmart 
veroorzaken :  de  fchoenen  drukken  mij  aan  de  hielen. 
Door  drukken  bevestigen:  het  zegel  op  eene  oorkonde  druk- 
ken. Kommer  en  bezwaren  veroorzaken  :  de  drukkende 
Utst  mijner  bezigheden.  D.oor  armoede  en  gebrek  gedrukt 
horden.  Door  drukken  letters  en  beelden  op.  papier  enz. 
farengen  :  een  hoek  drukken ,  kattoen  drukken.  Hij  liegt 
els  ?f  het  gedrukt  ware  ,  in  het  gemeene  leven.     Van  hier 
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drukker ,  drukkerij,  drukking,  druk  fel.  Zamendell. : 
drukbal ,  drukfeil,  drukinkt,  drukkonst,  druklettcr, 
drukloon  ,  drukpapier ,  drukpers ,  drukproef,    drukjehrift. 

DRUP,  zie  drop. 

DRUPPEL,  zie  droppel. 

DRUPPEN,  zie  druipen. 

DUBBEL,  bijv.  n.  en  bijw. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 
ting. Tweevoudig ,  tweemaal  genomen :  eene  dubbele 
deur,  iets  dubbel  leggen  - —  een  boek  dubbel  hebben,  leder 
genoegen  wordt  dubbel  gefmaakt ,  wanneer  het  aan  ande- 
ren medegedeeld  wordt.  'Een  dubbele  dukaat ,  eene  goud- 
munt, die  twee  dukaten  waardig  is.  Een  dubbele  .trend, 
met  twee  koppen  afgebeeld.  Eene  duubele  nagel, '.hem , 
die  vele  en  digt  bijeen  gegroeide  bladen  heeft.  Gij  hebt 
u  daardoor  dubbel ,  zeer,  ver  dienst lijk  gemaakt.  Somwij- 
len wordt  het ,  in  bet  gemeene  leven  ,  ook  voor  maal, 
voudig ,  gebezigd;  b.  v.  driedubbel,  vierdubbel,  enz.  , 
voor  drievoudig ,  viervoudig.  Het  gebruik  neemt  het  in 
dezen  zin  ,  ichoon  verkeerdlijk  ,  want  driedubbel  is  eigen- 
lijk zesvoudig,  en  vierdubbel  agtvoudig.  Ook  wordt  het 
als  zelfït.  gebezigd:  het  dubbel,  van  etnig  gefchrift  — 
dat  dubbel  gefchreven  is.  Zamenltcll. :  dubbclhartig ,  dub- 
belhartigheid, dubbeltje,  z.  n.,  o.,  een  geldftuk  van  twee 
iluivers,  dubbeltongig  ,  dubbelt  ongigheid ,  dubbelt  op,  bij 
de  Dichters,  de  berg  parnas,  om  zijnen  dubbelen  top  dus 
genoemd  ——dubbelzinnig,  dubbelzinnigheid. 

Dubbel,  hoogd.  doppelt ,  deen.  dobbelt,  zweed  dubbel, 
eng.  en  fr.  dou'de ,  ital.  doppio,  lat.  duplus,  gr.  hxxotc, 
hnxovc.  Dikwerf  zegt  en  ichrijft  men  dubbeld,  en  be- 
ichouwt  deze  bijgevoegde  d  als  tot  de  welluidendheid  be- 
hoorende;  doch  Anderen  kunnen  hier  geenc  welluidend- 
heid ontdekken;  en  in  de  zamenflelling  valt  deze  d  geheel 
weg,  als  blijkt  uit  dubbelhartigheid  enz. 

DUBBELEN,  bedr.  vv.,  gelijkvl.  Ik  dubbelde ,  heb  gedub- 
beld. Van  dubbel.  Dubbel  nemen,  dubbel  maken,  ver- 
dubbelen: hij  dubbelde  zijne  pogingen.  Eenen  brief  dub- 
belen, denzelven  afgeichreven  mededeelen.  J.  de  ÏJaas. 
Bij  de  Schoenmakers  is  dubbelen  'm  gebruik  voor :  met  ee- 
nen dubbelen  draad  benaaijen.  Een  fchip  dubbelen  is  , 
hetzelve  een  dubbel  bekleedfel  geven.     Van  hier  dub '  eling. 

DUBBEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dubde,  heb  gedubd. 
Twijfelen  ,  wankelen  :  f  et  hem  dubben ,  hoort  hem  fuch- 
ten.  Geschieu?     Van  hier  dubber ,  dubbing. 
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Tuénm.    brengt   het  tot  het  lat.  dubium  en   dubitare. 

DUCHTEN,  bedr.w.,  gelijkvl.  Ik  duchtte ,  heb  geducht. 
Van  het  verouderde  ducht ,  voor  vrees.  Vreezen:  gij  hebt 
geen  kwaad  te  duchten.  Ik  duchtte ,  dat,  enz.  Vanhier 
duchtig ,  ducht  ing. 

DUF,  bijv.  n.  en  bijw. ,  duffer,  dufst.  Vochtig,  doch 
alleen  in  zoover  als  de  vochtigheid  zich  door  den  reuk 
verraadt:  de  kelder  is  duf,  eene  duffe  kamer.  Door  voch- 
tigheid bedorven,  en  dit  bederf  door  den  reuk  en  den 
fmaak  verradend  :  het  meel  riekt  — •  het  brood  f  maakt  duf 
Van  hier  dufheid.  •  Voor  duf,  wordt  ook  du  ff/g  gebe- 
zigd, waarvan  dufjigheid. 

DUFSTEEN,  ook  duif/leen  en  tuf/leen,  z.  n.  ,  m. ,  des 
duffteens,  of  van  den  duf  ft  e  en  ;  meerv.  dufftcenen.  Van 
hei  gr.  t:Z:s,  of  het  lat.  tophus. 

DUIDELIJK,  bijv.  n.  en  biiw. ,  duidelijker ,  duidelijkst. 
Ligt  te  kennen,  ligt  te  verdaan:  duidelijk  fchrift  —  hij 
[preekt  zeer  duidelijk —  eene  duidelijke  ftem,  die  elk  hoo- 
ren  en  verdaan  kan  —  zich  duidelijk  uitdrukken.  Van 
hier  duidelijkheid, 

DUIDEN,  bedr.  w.  ,  gelijkvl.  Ik  duidde,  heb  geduid. 
Eigenlijk,  wijzen:  met  den  vinger  op  iemand  duiden; 
doen  in  deze  beteekenis  begint  het  reeds  te  verouderen. 
Verklaren,   uitleggen:  iets  ten  kwade  duiden. 

DUIF,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  duif;  meerv.  duiven. 
Het  verklein w.  duifje.  Zekere  vogel:  in  fchi.n  van  eene 
duive.  Vond.  Zamenftell. :  duif  huis ,  duivenhoon  ,  dui- 
vendrek ,  duivenei ,  duivenhok  ,  'duivenkot ,  dnivenmarkt , 
duivenmelker ,  duiveutnest ,  duiven jlag,  duiventil,  duiven- 
vlugt. 

Ten  Kate  brengt  het  tot  het  oude  werkvv.  duiven, 
d.  i.  onderdompelen,  dewijl  de  duiven  zich  geern  onder 
het  water  dompelen. 

DUIFSTEEN,  zie  duffteen. 

DUIG,  z.  n.,  vr. ,  der ,  of  van  de  duig;  meerv.  duigen. 
Zijihik  van  ecu  rond  houten  vat :  eene  duig  in  een  vat 
fteken.  In  duigen  vallen  ,  in  duigen  ('patten  ,  uiteen  val- 
len ,  van  een  vat ;  ook  overdragtigl.  :  dat  ontwerp)  is  in 
duigen  gevallen ,  ligt  in  duigen,  is  mislukt.  Iets  in  dui- 
gen gooi  en  ,  fmijten,  doen  mislukken. 

DUIKELAAR,  ook  duiker,  z.  n.,  m. ,  des  duikelaars,  of 
van  den  duikelaar;  meerv.  duikelaars.  Van  duikelen.  Ie- 
mand, die  duikelt,  ook  zekere  vogel. 

DUI- 
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DUIKELEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.,  zijnde  het  voorddur.  w. 
van  duiken.  Ik  duikelde,  heb  geduikeld.  Over  het  hoofd 
tuimelen  —  het  hoofd  onderhalen,  onder  het  water. 

DUIKEN  ,  onz.  w.,  ongelijkvl.  Ik  dook,  heb  gedoken. 
Voorover  bukken:  hij  duikt  in  het  gaan,  —  hij  gaat  ge» 
doken,  voorover  gebukt.  Onder  water  zwemmen  :  hij 
dook  onder  water.  Overdragtigl. ,  onder  doen  :  iij  wil 
voor  niemand  duiken.  De  onvolmaaktverled.  tijd  is  ouJ. 
ook  duikte  geweest :  Achelous  Juycte  weder  met  fijn  hoeft 
onder  d' wat  er.  J.  FfcORJAN.     Van  h'iev  duiker ,  duiking, 

DUIKER.,  z.  n.  ,  m.,  des  duikers,  of  van  den  duiker; 
rneerv  duikers,  ook  duikelaar.  Iemand  die  in  het  water 
duikt  en  lang  onder  bliift.  Zekere  vogel :  Ezakus  in  ee- 
nen  duiker  herfc'iapen.  Vond.  Insgelijks  wordt  eene  goot, 
of  buis,  die  onder  den  grond  verborgen  ,  of  gedoken,  is, 
om  door  middel  daarvan  het  water  in-  en  uit  te  laten, 
ook  eene  Huisdeur,  of  een  verlaat,  duiker  genoemd. 

DUIM,  z.  n.  ,  m.  ,  des  duims,  of  van  den  duim  ;  meerv. 
duimen.  De  eerlte  en  diklte  vinger  aan  de  hand:  hij  knel- 
de zijnen  duim.  Van  hier  de  gemeenzame  fpreekwijzen: 
onder  den  duim,  in  ftilte,  in  het  geheim  —  iemand  bi f, 
ook  ouder,  den  duim  houden,  kort  houden,  binnen  de 
behoorlijke  palen  houden.  Het  verkleinw.  is  duimpje. 
Men  plagt  den  duim  op  te  (reken ,  om  iets  te  bevestigen, 
van  waar  de  gemeenzame  fpreekwijs  :  duimpje  op  f  Om  de 
gelijkheid  aan  eenen  duim ,  wordt  een  ijzeren  kram  ,  waar- 
aan iets  vast  gemaakt,  of  gehangen  worot,  een  duim  ge- 
noemd: eene  deur  uit  hare  duimen  ligten.  Zekere  maat: 
drie  duimen  lang.  Eenen  duim  breed.  Dit  wordt ,  in  de 
gemeenzame  verkeering ,  ook  zamengevoegd  en  als  zelfll. 
gebezigd:  een  duimbreed,  d.  i.  de  breedte  van  eenen 
duim :  ik  zal  geen  duimbreed  gronds  aan  hem  afftaan. 
Voor  duim  wordt,  in  de  gemeenzame  verkeering,  ook 
duimelïng  gebezigd,  overeenkomftig  met  het  ijsl.  turn- 
liug;  en  dit  duimeling  heeft  bij  ons  ook  de  beteekeuis 
van  den  duim  van  eenen  handfehoen ,  of  eenig  an- 
der bekleedfel  van  den  duim.  Zamenftelling:  duimijzer, 
een  ijzer,  dat  men  eenen  gevangenen  aan  de  duimen  plagc 
te  doen  —  duimkruid,  in  den  gemeenen  fpreektrant,  voor 
geld:  het  heeft  hem  duimkruid  gekost.  Duimfpijker  zeke- 
re foort  van  fpijkers  —  duimfiok,  een  maatftok,  in  dui- 
men verdeeld.  Van  dit  duim  is  oudt.  het  werkw.  duimen 
in  gebruik  geweest,  waarvan  duimc/sn,  in  het  gemeene 
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leven:  gij  zult  niet  veel  daarvan  duimelen,  niet  veel  trek- 
ken, ook  nog  overig  in  beduimelen ,  veel  behandelen. 

DUIMELEN,  zie  duim. 

DUIN,  z.  n.,  o.,  des  duins,  of  van  het  duin ;  meerv.  dui- 
nen. Een  heuvel,  en  wel  in  eene  bepaaldere  beteeketïis , 
een  zandheuvel  aan  het  ftrand  der  zee:  op  het  fchevening- 
fche  duin.  Met  gebruik  fielt  het  onzijd. ,  fchoon  wij  bij 
Vond.  lezen:  de  zee  omhelst  de  duin;  doch  dit  is  m oog- 
lijk  voor  He  duinen  te  nemen.  Zamenftell. :  duinachtig , 
duingras,  duinkant ,  duinkonijn  ,  duinmaaijer ,  duinroos, 
duinftrand ,  duinzand. 

Duin,  hoogd.  Düne,  eng.  downs,  Tv.  dunes.  In  het 
angelf.  is  dun,  dune,  een  berg,  en  in  het  gr.  ötv ,  een 
zandhoop.  Z)«;>;  is  een  oud  woord  ,  welk  reeds  in  de 
oudfte  gallifche  taal  aangetroffen  wordt,  gelijk  zoo  vele 
namen  bewijzen  ,  die  in  dunum  uitgaan.  A.  MyL. 
zegt,  dat  men  reeds  fporen  van  dit  woord,  in  deze  bc- 
teekenis ,  bij  Herodotus  vindt,  in  de  benaming  van 
bOvvat ,  en  Uiöuvci. 

DUIST,  z,  n.,  o.,  van  het  duist;  het  meerv.  is  niet  in  ge- 
bruik. Het  ftof  van  meel,  of  ftuifmeel.  Ook  de  bast 
van  boekweit. 

DUISTER  ,  bijv.  n.  en  biju\  ,  duisterer  ,  duisterst.  Don- 
ker: het  wordt  duister  —  een  duistere  nacht.  Figuurlijk, 
moeilijk  om  te  verdaan:  een  duister  fchrijver  —  eene  duis~ 
tere  rede.  Duister  wordt  ook  als  zelfltandig  gebezigd , 
het  duister  :■  in  't  midden  van  het  nare  duister.  Vond.  Van 
hier  duisterachtig  ,  duisterheid ,  duister  lijk  ,  duisternis. 
Van  dit  duister  heeft  men  oul.  iiet  werkw.  duisteren  ge- 
vormd, nog  overig  in,  en  in  den  zin  van,  ons  verduiste- 
ren: ruste  duystert  ons  verflandt.  Gesciijer. 

Duister,  hoogd.  düster,  bij  Wilj,eram.  thimfter ,  en 
thhnjlcrnis ,  voor  duisternis. 

DUIT,  z.  n.,  m.,  des  duits ,  of  van  den  duit;  meerv.  dui- 
ten. Het  .verkleinw.  is  duifje.  Zekere  koperen  munt, 
waarvan  er  agt  in  eenen  ftuiver  gaan  —  twee  penningen: 
nieuwe  duiten  -—  ik  heb  hem  tot  den  laatflen  duit  betaald. 
Ook  wordt  dit  woord,  even  als  penning ,  voor  eene  klei- 
nigheid gebezigd:  ik  ben  hem  geenen  duit  (niet  het  ge- 
ringde) fchuldig  —  ik  geef  er  niet  eenen  duit  van  —  hij 
heeft  niet  eenen  duit  in  de  wereld.  Verkeerdliik  maakt 
men  van  dit  duit,  in  het  gemeene  leven,  de  fpreekwijs 
ep  eenen  duit:  hij  gelijkt  zijnen  vader  op  eenen  duit,  het- 
vvelke  eene  verbastering  van  op  ende  uit  is. 

DUITSCH, 
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DUITSCH,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  zonder  trappen  van  vergroo- 

'  ting.  Dat  den  Duitfchen  eigen,  of  uit  Duitschhnd  ai- 
komltig  is:  duitsch  geld,  eene  duitfche  vrouw,  duitfche 
zeden.  In  de  duitfche  taal  gefchreven:  de  duitfche  bij  bel  * 
duitfche  boeken.  Ook  wordt  het  als  z'elfftandig  gebezigd  , 
het  duitsch,  de  duitfche  taal:  hij  [preekt  zijn  duitsch  goed. 
Van  hier  duitfcher ,  duitschland. 

Dit  duitsch  is  bij  M.  Stoke  dietsch,  die,  onder  ande- 
ren, walsch  ende  dietsch  heeft,  waarfchijnlijk  van  diet, 
died  ,  dat  volk  beteekent.  Adel.  zegt:  Thot ,  Bot,  is 
een  oud,  nog  niet  geheel  verouderd  .woord,  dat  ccnen 
bloedvriend  beteekent,  en  met  het  hebr.  in,  vriend,  ge- 
liefde, eene  meer  dan  toevallige  verwaittfchap  heeft.  Na- 
derhand werd  het  voor  eenen  naastbeftaanden  ,  wijders 
voor  eene  meenigte  van  naastbeftaanden,  en  eindelijk  voor 
een  volk  genomen,  dewijl  de  oudfte  volkeren  niets  anders 
dan  aanverwanten  en  naastbeftaanden  waren.  Vermoed? 
lijk  hebben  de  Duitfchen,  of  Duitfchers,  dezen  naam  daar- 
van gekregen,  dat  zij  zich,  als  een  volk,  verbonden, 
verbroederd,  en  zich  tegen  de  Galliërs,  met  alle  kragtj 
vereenigd  hadden,  waarom  de  Romeinen  hen  Germani , 
d.  i.  broeders,  noemden.  Anderen  leiden  dezen  naam  van 
Theut ,  Theusto ,  Tuisco ,  den  God  der  Germanen  ,  af. 

PUI  VEL,  z.  n. ,  m.,  des  duivels,  of  van  den  duivel;  meerv. 
duivels,  duivelen.  Verklein w.  duiveltje.  Satan,  boöze 
geest:  de  hoovaerdij  heeft  den  opper jlen  van  alle  Engelen 
in  eenen  duivel  verandert.  Vond.  Van  den  duivel  bezeten. 
Figuurl.,  een  flecht,  boos  mensch:  hij  is  een  duivel ,  in 
het  vrouwlijke  gedacht,  eene  duivelin.  Van  hier  eenige 
ruwe,  en  in  het  gemeene  leven  gebruiklijke  fpreekwijzen : 
loop  naar  den  duivel  —  ik  geef  er  den  duivel  van  —  hij  is 
te  gek  om  voor  den  duivel  te  danfen  —  iemand  naar  den 
duivel  helpen ,  enz.  Zamenftell. :  duivelhanner ,  duivelbe- 
zwerer,  duivelerij ,  duiveljagen,  duivel  jager ,  duiveljaag- 
fter  ,  duivehhrood ,  duivelsdrek,  duivelskonftenaar ,  dut- 
velskonfienarij,  duivelskop,  enz. 

Kiliaan  en  Tuinm.  achten  het  woord  duivel  zamenge- 
fteld  van  de ,  of  die ,  en  euvel ,  d.  i.  kwaad ,  boos.  Dui- 
vel zou  dan  zoo  veel  als  de  euvele,  d.  i.  de  kwade,  de 
booze,  zijn.  Het  laat  zich  echter  regelmatig  afleiden  van 
het  lat.  diabolus,  of  het  gr.  hoifiohot;. 

DUIVELSCH,  bijv.  n.  en  bijw. ,  duivelfcher ,  zeer  duivelsch. 
Dat  van  den  duivel  is,  of  tot  den  duivel  behoort.    Fi- 
guurl., 
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guurl.:  dat  is  een  duivehch  werk —  eene  duivelfche ,  zeer 
grootc,  leugen. 

DUIZELEN,  onz.  w.,  gelijkvli  Ik  duizelde,  heb  gedui- 
zeld. Van  het  veroud.  duizel,  nu.  duizeling.  Bedwelmd 
zijn,  draaijingen  in  het  hoofd  hebben.   Van  hier  duizeling. 

DUIZELIG,  bijv.  il.  eri  bijw*,  duizeliger,  duizeligst.  Be- 
dwelmd :  ik  ben  wat  duizelig  van  hoofd. 

DUIZEND,  telwoord,  volgends  Adel.,  zamengefleld  van 
het  oude  duis,  tien,  en  hunt,  hund ,  honderd,  derhalve 
tien  honderd,  of  tienmaal  honderd:  duizend  guldens  — 
een  duizend  agt  honderd  guldens  —  tien  duizend  man. 
Somwijlen  wordt' het  verbogen:  Saul  heeft  fijne  duifenden 
verflagen,  maer  Darid  fijne  tien  duifenden.  Ta'^iilvert. 
Somwijlen  wordt  het  als  bijvoegl.  gebezigd,  voor  duizen- 
derlei :  ik  heb  duizende  dingen ,  op  eenen  dag ,  te  ver- 
rigten. 

Sints  woeste  gulzigheid,  fints  brasfende  overdaad, 
Die  zich  aan  duizende  gerechten  naau  verzaad.  L.  W. 
v.  Merken.  Ook  komt  het  als  zei  fit.  voor:  het  duizend — 
tien  guldens  kost  het  duizend  —  veertig  van  het  duizend , 
veertig  guldens  van  duizend  guldens.  Gul.  is  duist  iu 
gebruik  geweest  voor  duizend:  al  Jlorven  aen  uw1  /line 
zijdf  duyfent  en  tien  duyst  tfame.  Datheen.  In  Vlaan- 
deren zegt  men  ducst.  Zamenltellingcii  :  duizendhen ,  dui- 
zendblad  ,  duizenderlei ,  duizenderhande ,  duizendjarig  , 
duizendmaal,  duizendfehoon ,  duizendje,  duizendwerf. 

DUKAAT,  z.  n. ,  m. ,  des  dukaat s ,  of  van  den  dukaat; 
meerv.  dukaten.  Eene  gouden  munt  van  vijf  guldens  en 
vijf  Huivers,  hollandsch  geld.  Van  het  lat.  ducatus,i\.  i. 
hertogdom,  omdat  een  hertog  van  Ferrara  deze  munt  het 
eerst  heeft  laten  liaan.  Zamenftelling:  dukatengoud. 
DUKDALF,  z.  n.,  m.,  des  dukdalfs ,  of  van  den  dukdalf', 
meerv.  dukdalven.  Een  paal,  die  in  het  water  ftaat,  en 
dient,  om  daaraan  fchepen  vast  te  leggen.  Of  dit  paal- 
werk dezen  naam  gekregen  hebbe,  in  toefpeling  op  den 
wreeden  Duc  de  Alba,  wordt  gegist,  doch  is  onzeker. 
DUL,  zie  dol. 

DULDELIJK  (duldlijk),  bijv.  n.  en  bijw.,  duidelijker, 
duidelijkst.  Van  dulden.  Dat  geduld  ,_  of  verdragen , 
kan  worden :  dat  is  nog  al  duidelijk.  Zie  lifk. 
DULDELOOS  (duldhos^) ,  bijv.  n.  en  bijw.,  duldeloozer , 
duldcloost.  Van  dulden.  Dat  niet  te  dulden  is:  dat  is 
eene  duldelooze  pijn.     Zie  loos. 
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DULDEN,  bedr.  w. ,  gclijkvl.  Ik  duldde,  heb  geduld. 
Met  gelatenheid  lijden  en  verdragen:  hij  heeft  veelte 
dulden.  Toelaten  :  dat  zal  niet  geduld  worden.  De  'Jo- 
den werden  voorheen  in  Utrecht  niet  geduld.  Van  hier 
duider ,  dulding. 

Volgends  Adel.  is  het  van  een  verouderd  werkw.,  do- 
len ,  afkomlïig,  welk  lijden,  verdragen  béteekende,  even 
als  ons  dulden;  in   welke  beteekenis  doleen,  kcdolen,  en 
f  ar  dolen  reeds  bij  Kero  voorkomen.     Deze  zelfde  betee- 
kenis  heeft  thulan  bij   Ulpiiil.  ,  tholian  in  het  angelf. , 
tola  zweed.,  dol  ijsl. ,  taaie  deen.,  en  tx>.ccu  in  het  gr. 
Ook  moet  dit  woord  in  de  oudtte  taal  der  Romeinen  voor 
handen  geweest  zijn,  zoo  als  blijkt  uit  tolero ,  uit  tuli , 
den  verled.  tijd  vanferre,  en  uit  indulgere. 
DUN,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dunner  (dunde*},  dunst.     Het  te- 
gengeftelde  van  dik,  dat  eene  geringe  dikte  heeft:  zij  is 
zeer  dun,  van  ligchaam.     Een  dunne  draad.     Figuurl.: 
afgedragen ,   verlieten ,  in  het  gemeene   leven :  dat  kleed 
begint  zeer  dun  te  vjorden.     Uit  weinig  en  ver  van  elkan- 
der verwijderde  deelen  beitaande:  hij  heeft  dun  haar — 
het  gras  ftaat  dun  —  de  wortelen  zijn  hier  dun  gezaaid , 
ook  overdragt. :  de  -vromen  zijn  dun  gezaaid,  zijn  zeld- 
zaam.    Ook  van  vloeiftoffen  :  dun  bier,  dun  bloed,  dun- 
ne melk,  dunne  lucht.     Vloeibaar:  dunne  boter  —  de  boter 
dun   maken.     Hooft  bezigt  het  bij  jlaap,  voorligt,  ligt 
afgebroken :  een  morgenlied  —  dat  voor  Princesj'en  deuren 
haar  dunnen  flaep  komt  fleuren.     Dit  is  door  L.  Bake  na- 
gevolgd :  mijn  dunnen  Jlaap  gefleurt.     Door  dik  en  dun , 
langs  vuile,  morlige  wegen.  —  Het  onzijd.  dun  wordt 
dikwerf  als  zelflt.  gebezigd:  het  dim  van  een  ei.   Van  hier 
dunachtig  bijv.  n.  en  bijw.  —  dunnetjes,  bijw.:  dat  brood 
is  dunnetjes  gefneden.     Zamenftellingen :    dunbuik ,   dun- 
buikig,  dun  harig,  dunheid,  dunlijvig  ,  dunnigheid ,  dunte. 
Dun,    hoogd.   dünn ,  bij  Kero  dunna ,  angelf.  thijn , 
eng.  //;///,    ijsl.  thunnur ,  zweed,  tunn ,  perf.  tend,  lat. 
tenuis ,  gr.  tuwoc, 
DUNK,  z.  n.,  m.,  des  dunks ,  of  van  den  dunk ;  hetmeerv. 
is   niet  in  gebruik.     Van   dunken.     Meening,  gevoelen: 
van  zulk  eenen  dunk  zijn  —  ik  heb  daarvan  eenen  ande- 
ren dunk. 
DUNKEN,   onz.   w. ,   onregelm.     Ik  dacht,  heb  gedacht. 
Het  wordt  cok  onperfoonl.   gebruikt.     Denken:  Soo  ye- 
mant  onder  u  dunckt  dat  hij  wijs  is,  Bybelvert.    Doch 
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in  dezen  zin  wordt  het  zelden  gebezigd.  Schijnen ,  voor- 
komen :  dit  werk  docht  (dachQ  mij  quaet  —  wie  van  deze 
drie  dunckt  u  de  naaste  geweest  te  zijn  —  ende  die  oni 
duncken  de  minst  eerlicke  te  zijn.  Bybelve rt.  Wat  dunkt 
u  van  mijnen  zoon?  Ook  met  het  werkw.  laten  —  zich  iets 
laten  duncken,  zich,  uit  verkeerde  eigenliefde,  of  waan, 
zaken  toeeigenen,  als  verfhmd,  fchoonheid ,  eerwaardig- 
heid enz. ,  welken  men  in  het  geheel  niet  bezit,  of  zich 
grooter  affchildert,  dan  zij  waarlijk  zijn:  wat  willen  doch 
defe  ketters  fich  laten  duncken  ,  dat  (ij geleert  zijn.  Aldeg. 
Ghij  laet  u  wat  veel  duncken.  Huygh.  En  van  dit  laten 
dunken  is  ons  gebruiklijke  laatdunkend,  laatdunkendheid 
gevormd.  Onperlbonl. :  mij  dunkt ,  ik  zie  daar  iemand , 
of,  dat  ik  daar  iemand  zie. 

Is  yemand  wijs ,  feght  Jan ,  mi;  dunckt ,  ick  ook  niet  fot  ben  ; 
Is  yemand  goed  en  vroom,  mij  dunckt,  ick  V  oock  voor  God  ben ; 
Is  yemand  mooy  van  muyl ,  mij  dunckt,  ik  goelick  ben  ; 
Schrijft  yemand  wel,  mij  dunckt,  ick  heb  een  kloecke  pen  ; 
Is  yemand  wel  befpraeckt ,  mij  dunckt ,  ik  kan  oock  [preken', 
Preeckt  yemand  wel,  mij  dunckt ,  ick  fouw  licht  beter  preken ; 
Mij  dunckt  van  al  dat  duncken ,  Jan , 
Ghij  laet  u  wat  veel  duncken ,  Man.  Huyg. 
Ook  wordt  het  als  zelfft.  geoezigd:  het  dunken  —  naar 
mijn  dunken.     Zie  bedunken.    Van  hier  ook  dunking. 

DUNNEN,  bedr.  en  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dunde,  heb  en 
ben  gedund.  V an  dun.  Bedrijv. ,  dun  maken:  die  plank 
moet  nog  wat  gedund  worden.  Verlengen,  meer  vloei- 
baar maken:  melk  dunnen.  Wortelen  dunnen,  hier  en  daar 
eenigen  uit  de  aarde  trekken,  om  den  overigen  meer  gele- 
genheid tot  groeijen  te  geven.  Zoo  ook  het  haar  dunnen, 
hier  en  daar  aifnijden.  Onzijd.  ,  dun  worden  :  zijn 
buik  begint  te  dunnen.  Verminderen :  de  regen  dunt  , 
mijn  geld  is  heel  wat  gedund.  Van  hier  dunning ,  duu- 
lel. 

DUREN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  duurde,  heb  geduurde 
Aan  een  e  plaats  blijven  :  hij  kon  daar  niet  langer  du- 
ren —  ik  kan  rusten  noch  duren,  in  het  gemeene  leven. 
In  ftand ,  of  in  wezen  blijven  :  ijzer  en  marmer  duren 
lang  —  dat  rijk  zal  niet  lang  duren.  Insgelijks  ,  ongc- 
fchonden ,  buiten  bederf  blijven  :  die  appelen  kunnen  niet 
duren.  Voordvaren  te  zijn:  ecne  hevige  fmert  duurt  niet 
lang  —  de  fchouwburg  heeft  gisteren  lang  geduurd.^  Zoo 
ook:  het  duurde  niet  lang,  er  verliep  niet  veel  tijd,  of 
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hij  hvam  —  dat  zal  nog  lang  duren,  nog  lang  aanloo* 
pen,  er  zal  nog  veel  tijd  verloopen,  eer  dat  plaats  heeft* 
Van  hier  during. 

Duren,  hoogd.  dauern,  lat.  durare,  fr.  durer,  ital. 
durar,  eng.  to  dure,  ftamt,  volgends  Adel.,  zeer  waar- 
fclujnlijk ,  van  een  verouderd  woord  dur ,  lat.  durus,d.'n 
hard,  af.  Intusfchetl  is  het  merkwaardig,  dat  reeds  het 
hebr.  "vn  wonen,  blijven,  beteckent ,  waarvan -jn ,  leef- 
tijd, alkomltig  is.  Het  zvveedfchc  dura  beteekent  vertoe- 
■  ven,   blijven,  en  het  gr.  Inpos,  lat.  d'iuturnus  ,  langdurig. 

DURFAL  ,  z.  n.  ,  m. ,  des  durfals  ,  of  van  den  durfal; 
meerv.  durfallen.  Van  durf,  durven,  en  al.  In  het  ge- 
meene  leven ,  iemand  ,  die  alles  durft  ondernemen  :  hij 
ïuas  een  regte  durfal. 

DURFNEET,  z.  n.,  m.,  des  durfniets ,  of  van  den  durf- 
niet;  meerv.  durfnieten.  Van  durf,  durven,  en  niet.  In 
het  gemeenc  leven,  iemand,  die  niets  durft  ondernemen, 
die  fchroomvallig  is:  hij  is  altoos  een  durfniet  geweest. 

DURK  (ook  urk),  z.  n. ,  m.,  des  durks,  of  van  den  durk ; 
meerv.  durken.  Scheepswoord.  De  plaats,  waar  zich 
het  vuil  in  een  fchip  vergadert.  Moon.  heeft  het  onzij- 
dig; doch  het  gebruik  zegt:  in  den  durk. 

DURVEN  (oul.  ook  du-ren,  derreu),  onz.  w,,  onregelm. 
en  gelijkvl.  Ik  dorst,  heb  gedorst,  ik  durfde,  heb  ge- 
durfd, tiet  wordt  thands  meest  gelijkvloeijend  gebezigd. 
Zich  verlïouten,  onderdaan:  durft  gij  mij  nog  "aanzien? 
Dikwerf  wordt  het  volgende  werkwoord  verzwegen:  ik 
tuil  wel,  maar  ik  durf  niet.  Mogen,  kunnen:  durf  ik  wij 
op  u  verlaten?  Oul.  werd  het  ook  voor  behoeven  gebe- 
zigd :  dat  hij  niet  en  dorfle  vreefen.  Florian.  Vond.  en 
anderen  fchreven ,  in  den  derden  perfoon  van  den  tegenw. 
tijd  der  aantoon,  wijs,  hij  durf,  zonder/,*  doch  thands 
heeft  bet  algemeene  gebruik  hij  durft. 

Dewijl  durven  de  onbepaalde  wijs  van  andere  werk- 
woorden, zonder  te,  bij  zich  heeft,  b.  v. :  ik  durf  het  u 
ivel  zeggen,  en  niet:  ik  durf  het  u  wel  te  zeggen,  zoo 
verandert  het,  in  den  volmaakt-  en  meer  dan  volmaakt- 
verledcnen  tijd,  ziin  deelwoord  in  de  onbepaalde  wijs: 
ik  heh  het  u  niet  durven  (niet  gedurfd)  zeggen.  Wordt 
echter  het  werkwoord  verzwegen,  dan  treedt  het  verleden 
deelwoord  gedurfd  weder  in  zijne  oude  regten :  hij  zoude 
wel  gekomen  zijn ,  maar  hij  heeft  niet  gedurfd.  Durven 
heeft  dit  met  willen ,  zullen ,  leeren ,  hooren,  mogen,  kun- 
nen. 
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tien ,  zien,  laten,  en  eenige  anderen,  gemeen,  welken  de 
enkele  onbepaalde  wijs  bij  zich  hebben. 

De  beteekenis  van  zich  verftouten  fchifnt  de  oudfte 
te  zijn;  althands ,  het  gr.  êx^iv,  goth.  dauran*  frank. 
en  alem.  durren  en  thorren ,  angelf.  dijrran  ,  dearran, 
zweed,  t'óras  ,  ijsl.  thora ,  eng.  dore  en  fchot.  daren , 
hebben  ook  deze  b  teekenis. 

DUS,  bijw. ,  bcteckeiicnde  op  deze  wijs:  dus  /prak  hij  — 
dus  deed  hij .  M.  Stoke  bezigt  het  ook  in  den  zin  van 
hierom,  om  deze  rede.  En  zoo  wordt  het  ook  nog  ge- 
bruikt :  gij  hebt  mij  eenen  grooten  dienst  gedaan,  dus  kom 
ik  u  bedanken.  Somwijlen  wordt  al  voor  dus  gevoegd, 
om  den  zin  te  verllerken :  aldus.  Zie  al.  Dus  is  ook  in 
den  zin  van  zoo  gebruikt  geweest:  dus  grote  quaetheit  en 
dus  grote  fonde.   \l\u.   1477. 

DUSDANIG,  bi;v.  n.  en  bijw.,  zonder  trappen  van  ver- 
grooting. Van  dus  en  den  uitgang  danig,  van  doen.  Van 
dezen  aard:  dusdanig  is  de  /laat  des  gefchils.  Dusdanig, 
op  deze  wijs  ,  heeft  de  zaak  zich  toegedragen.  Oul. 
fchreef  men  voor  dusdanig,  ook  dustaen,  dufchedaen , 
en    dusgedaen:   dus  ghedaen   is   oec  een  wijfi  wech.  Üyb. 

H77- 

DUT,  z.  n.,  m.,  des  duts ,  of  van  den  dut;  het  meerv.  is 
riet  in  gebruik.  Verkleinw.  dutie.  Ligte  flaap: 
eenen  dut,  ook  een  dutje,  doen,  eenen  lieten  ilaap 
nemen.  Twijfeling:  iemand  uit  den  dut  helpen.  Gij 
bli ft  hier  in  den  dut*  in  het  onzekere.  De  Deck. 
Oul.  Ixteekendc  het  ook  mijmering. 

DUTTEN,  onz.  w  ,  gelijkvl.    Ik  duttede,  heb  gedut.    Los 
llapen  ,   lluimeren :    en   dutten   bij  zoo   nutten    licht.   De 
CK.     Oul.  beteekende  het  ook  fulFen,  mijmeren. 

DUUR,  zie  dier. 

DUUR,  z.  n.,  m.,  des  duurs,  of  van  den  duur;  zonder 
meerv.  Het  voordJuren  :  ons  leven  is  van  korten  duur. 
Op  den  duur,  bij  voordduring. 

DUUR  A.\R,  bijv  n.  en  bijw.,  duurbarer  {duurbaardcr), 
dmirbaarst.  Oul.  gebruiklijk  voor  uitnemend ,  dar  van 
groote  waarde  is:  duurbare  falve*  Bvb.  1477.  Thands 
gebruikt  men  dierbaar.  Verkeerdlijk  wordt  dit  w<>ord 
gebezigd  voor  iets,  welk  lang  duren  kan.  Zie  duur- 
zaam. 

DUURKOOP,  zie  dier. 

DUURTE,  zie  dier. 

DUUR- 
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DUURZAAM,  bijv.  n.  en  bijvv. ,  duurzamer,  duurzaamst. 
Dat  duren  kan,     Van  hier  duurzaamheid. 

DUW,  zie  douw. 

DUWEN,  zie  douwen. 

DWAAL,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  dwaal',  meerv. 
dwalen.  Een  oud ,  ichoon  nog  niet  geheel  verouderd 
woord,  bij  Kil.  dwaele ,  dwek ,  dweyle ,  in  de  betee- 
kenis  van  een  tafellaken ,  of  cencn  handdoek.  Dwaal, 
of  dweil,  bcteekende  oudtt,  in  het  algemeen,  cencn  vier- 
kanten lap,  groot  of  klein,  of  van  wat  (tof  gemaakt. 
Zoo  is  kelkdwaal  de  doek,  die  in  fommige  kerken,  over 
den  avondmaalskelk  uitgebreid  is.  Te  Arnhem  ,  zegt  A. 
de  Rooy,  gebruikt  men,  bij  eene  begraafnis,  de  fpreck- 
wijs  den  dweil  verteren ,  d.  i.  het  geld,  welk  men  aan  die 
genen  geeft,  die  een  lijk  ten  grave  gedragen  hebben;  zijn- 
de mislchien  ótze  fpreekwijs  daaruit  ontltaan ,  dat  de  Gil- 
den aldaar,  gelijk  ook  elders ,  gewoon  waren,  de  doo- 
den,  die  tot  hunne  broederfchap  behoorden  ,  ten  gravete 
dragen,,  terwijl  raooglijk  ieder  Gilde  een  eigen  lijkkleed 
(dweil,  dwaal)  gehad  heeft ,  waarmede  de  doodkist  over- 
dekt werd,  voor  het  gebruiken  van  welk  kleed,  de  naaste 
.Vrienden  des  overledenen  eenig  geld  ter  vertering  gaven. 
In  Gouda  fpreekt  men  ook  van  eene  dwaal ,  bij  de  begraaf- 
nisfen  ,  en  daar  ishetnoggebruiklijk ,  fchoon  veel  minder, 
dan  voor  eenige  jaren,  eene  dwaal  te  geven ,  d.  i.,  zeke- 
re fom  gelds,  ter  vertering,  aan  de  Dragers  van  het  lijk  uit- 
tereiken ,  waarvoor  dan ,  in  eene  der  herbergen ,  een  maaltijd 
aangelegd  wordt.  En  op  datdoodmaal ,  plagt  men  zich  1'om- 
wijlen  luidruchtigte  vervrolijken,  en  de  aandoenlijke  pleg- 
tigheid  der  begraafnis,  wel  eens,  met  zang  en  dans'te  eindigen. 

DWAAS,  bijv.  n.  en  bij w.,  dwazer,  meest ,  zeer  dwaas. 
Buitenfporig,  zot:  dat  is  eene  dwaze  onderneming  —  ik 
zal  zoo  dwaas  niet  zijn.  Ook  wordt  het  als  zelttt.  Gebe- 
zigd :  hij  is  een  dwaas.  Ick  htbbe  ge/ten  eenen  dwafen. 
Bybelv.  Van  hier  dwaasheid ,  dwaaslij k.  Oul.  is  het  onz. 
werkw.  dwazen ,  voor  dwaas  zijn ,  niet  wel  bij  het  hoofd 
zijn,  in  gebruik  geweest.  Ook  zeiden  de  Ouden  daas, 
voor  dwaas ,  van  dazen  ,  voor  dwazen. 

Tuinm.  gist,  of  dwaas  niet  zij  voor  dwaalsch ,  van 
dwalen ;  althands  Kil.  heeft  dwaaslicht,  voor  dwaallicht. 
In  het  gr.  is  ïvü^stv  beuzelen. 

DWALEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  Ik  dwaalde,  heb  gedwaald. 
Dolen  :  wij  dwaelden  lang  in  het  bosch.  Van  den  weg 
dwalen  —  iemand  doen  dwalen.       Figuurl. ,  mistasten  , 
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niet  wel  begrijpen  :  gij  divaalt  zeer ,  wanneer  gij  dit  ftelti 
Van  hief  dwaling.  Zamenflell. :  dwaallicht ,  dwaalpad , 
tfwaalfpoor ,  dwaal/Ier ,  dwaaltuin  ,  (doolhof,)  dwaalweg , 
dwaalzinnig. 

Voor  dwalen  fchreven  de  oude  Sakfen  en  Kimbren  wal- 
len ,  of  walen  i  waarvau  men  nog  een  overblijffel  in  het 
eng.  walk ,  d.  i.  wandelen,  vindt.  Kil.  heeft  wallen , 
d.  i.  walen,  omzwerven. 

DWANG,  z.  n. ,  m. ,  */«  dwang  s  >  of  van  den  dwang; 
zonder  meerv.  Van  dwingen.  liet  gerucht  zwol  door  den 
dwang.  Hooft.  Iets  door  dwang  doen.  Zamenftellingen: 
dwangdienst ,  dwangmiddel,  dwangnagel. 

DWARLEN,  ook  dwerlen,  van  werlen,  warlen,  met  eene 
voorgevoegde  d,  en  dit  van  werren ,  warren,  onz.  w. , 
gelijk  vl.  //{•  dwarlde  ,  heb  gedwarld.  Draai  jen  :  onder 
malkander  dwarlen.  Van  hier  dwarling ,  bij  Hooft  dfewr* 
///*£•:  in  deze  dwerling.     Zamenfrell  :  dwarlwind. 

DWARS,  (ook  dwers)  ,  bijv.  n.  en  bijw. ,  dvtarfer ,  meest , 
c^r  dwars.  Schuins,  fcheef:  /<?/*  dwars  leggen  —  />- 
mand  dwars ,  nok  om-  dwars  ,  aanzien  — -  dwars  voor  den 
boeg  liggen,  fcheeps  woord  —  dwars  door  de  gr  aft  zwem- 
men ,  dwars  over  loopen.  Zamenllell  :  dwarsbalk,  dwars- 
hoorn*  dwarsboomen,  dwarsfluit,  dwarshout ,  dwarslijst  + 
dw  ar  spa  al,  ook  figuurl.,  voor  dwarsdrijver  ,  dwarspad , 
dwars/loot ,  dwars flraat ,  dwarsflroom  ,  dwarsweg. 

DWARSDRIJVEN,  onz.  w. ,  gelijkvl.  /*  dwarsdrijfde , 
heb  gedwarsdrijfd.  Van  </uw\f  en  drijven.  '  Eigenlijk , 
met  een  fchip  dwars  iu  het  water  liggen.  Dit  voorbe- 
dachtlijk  geichiedencfe,  om  iemand  te  hinderen  en  te  kwel- 
len, heeft  het  figuurlijke dwarsdrijven  ,  voor:  zich  opzet- 
lijk  tegen  alles  aankanten,  niets  toegeven,  alles  tegen- 
spreken, alles  tegenwerken,  veroorzaakt:  altoos  wil  hij 
dwarsdrijven-  Van  hier  dwarsdrijver  ,  dwarsdrijfjler , 
dwars  dr  ij  ver  ij ,.  dwarsdrijving. 

Schoon  het  woord  drijven  ongelijkvl.  is  en  dreef,  ge- 
dreven heeft,  wordt  het  echter,  in  zamenftelling  met  het 
voorgevoegde  dwars  ,  gelijkvloeijentl  gebruikt.  Zie  In- 
leid. ,  bl.  134.  En  fchoon  het  voorzetfel,  of  voorvoeg- 
sel, dwars,  in  zamenftelling  met  drijven,  den  klemtoon 
ontvangt,  is  het  nogthands  ortfeheidbaar:  ik  dwarsdrijf, 
ik  dwarsdrijfde,  enz.,  terwijl  het,  even  als  alle  andere, 
op  zulk  eene  wiis  zamengeftelde  werkwoorden ,  het  voor- 
voegfel  ge,  in  het  verledene  deelwoord,  aanneemt,  en, 
naar  den  aard  der  met  onscheidbare  voorzetfclen  zanjenge-' 
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ftéldè  werkwoorden ,  in  de  onbepaalde  wijs  ,  te  voorop 
heeft:  ik  heb  gedwarsdrijfd,  niet  dwarsgedrijfd ,  of  ge*- 
dreven;  zoo  ook  te  dwarsdrijven,  en  niet  dwarste  drijven* 
Zie  Inleid.,  bl.  171. 

DWEEPEN,  onz.  w. ,  gclijkvl.  Ik  dweepte,  heb  gedweept* 
Bijgeloovige  invallen,  overdrevene  verbeeldingen  hebben: 
hij  is  anders  een  verjïandig  man ,  maar  in  zaken  van  den 
godsdienst  zit  hij  altoos  te  dweepen.  Met  iets  dweepen ,  met 
iets  bijgeloovig  ingenomen  zijn.  Van  hier  dweepachtig , 
dzveeper  ,  dweeperij.  Ki liaan  heeft  ook  dwapen ,  diva* 
perij. 

DWEIL,  z.  n.,  vr. ,  der,  of  van  de  dweil;  meerv.  dweilen» 
Bij  Kil.  fchoteldoek,  opneemdoek.  Thands  wordt 
het  alleen  in  den  zin  van  vloerdweil ,  ook  fcheepsdweil , 
gebezigd :  eene  wollen  dweil  —  veeg  uwe  voeten  aan  de 
dweil  af,  Figuurl. ,  en  in  den  gemeenen  fpreektrant  wordt 
dweil  ook  genomen,  voor  een  flecht,  vuil,  zich  verwaar- 
loozend  mensch,  niets  meer  waardig,  dan  eene  dweil, 
waaraan  men  de  voeten  veegt:  zij  is  eene  regte  dweil» 
Het  is  zamengetrokken  van  dwegel,  gelijk  dweilen ,  van 
dwegelen,  droogen ,  afdroogen.  Zamenftelling :  dweilfiok. 

DWEILEN,  (zamengetrokken  van  dwegelen),  bedr.  w. , 
gelijk vl.  Ik  dweilde,  heb  gedweild*  Van  dweil.  Met 
eene  dweil  fchoon  maken,  afdroogen:  de  jioep  dweilen* 

DWERG  ,  z.  n.,  m. ,  des  dwergs,  of  van  den  dwerg  ; 
meerv.  dwergen.  Verkleinw.  dwergje.  Een  mensch  van 
eene  zeer  kleine  geftalte.  Volgends  de  overlevering:  dei" 
Ouden  zoude  er  eene  foort  van  menfehen  beftaan  hebben , 
die  Hechts  de  hoogte  van  eenen  elleboog  hadden,  in  ho- 
len en  fpelonken  leefden,  enz.  Homerus  is  de  eerde,  die 
van  de  dwergen  gewag  heeft  gemaakt.  Ook  fpreken  Aris- 
toteles ,  Plinius ,  Strabo  en  anderen  van  dezelven ,  ter- 
wijl deze  hen  in  dit,  gene  hen  weder  in  een  ander  gedeel- 
te der  wereld  plaatst;  en  geen  wonder,  dewijl  al  wat  men 
ooit  van  de  oude  dwergen  verhaald  heeft,  een  verdichtfel 
is.  Thands  gebruikt  men  het  woord  dwerg  alleen  om 
een  mensch  van  eene  kleine  geftalte  aanteduiden.  Van 
hier  dwergachtig ,  dwergboom,  dwergklein,  dwergpaard. 

Dwerg,  hoogde  Zwefg,  angelf.  dwerg,  dwevrh ,  eng. 
dwarf,  zweed,  dwerg,  VVaciit.  leidt  het  hoogd.  Zwerg 
van  het  oude  zwerch  af,  dat  flecht,  onedel  beteekende 
en  gist,  dat  de  oude  Germanen,  die,  volgends  Tacitus ' 
van  eene  zeer  groote  geftalte  waren  9  een  ongemeen  klein 
Rr  a  mensch  a 
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mensch,  met  verachting,  twerchman,  en  naderhand  met 
weglating  van  de  laatfte  lettergreep  ,  twerch  ,  genoemd 
hebben,  befchouwende  zulk  eenen  als  eene  misgeboorte, 
als  of  iemand, ^omtrent  wien  de  Natuur  zich  vergist  heeft. 
Tuixm.  brengt  het  tot  het  oude  fakfifche  wyrg,  d.  i. 
vloek,  met  eene  voorgevoegde  d;  dewijl  men  meende,  dat 
de  wanfehapenbeid  van  zulk  een  klein  mensch  het  teeken 
van  Gods  bijzonderen  vloek  was. 

D WIJNEN,  onz.  w.  ,  ongelijkvl.  Ik  dween ,  ben  gedzue- 
nen.  Genoegzaam  reeds  verouderd  ,  voor  verdwijnen. 
Het  komt  echter  nog  bij  Vond.  voor: 

Ge/ijck  men  door  de  noor dervingen , 
De  wokken  ,  die  wij  zwanger  zagen , 
Zoo  daetelijck,  ziet  dzuijnen  weer. 

DWINGELAND,  z.  n.,  m.,  des  dzvingelands ,  of  van  den 
dwingeland;  meerv.  dwingelanden.  Het  oude  bedr.  deehv. 
van  awingelen  ,  zijnde  het  voorddur.  werkw.  van  dwin- 
gen. Sommigen  befchouwen  dit  woord  als  zamengefteld 
uit  dwinge  en  land  ,  omdat  een  tiran  zijn  volk  en  land, 
door  dwang,  beftiert.  Doch  dit  zou  tegen  onze  gewone 
zamenftelling  ftrijden  ,  dewijl  het  dan  niet  dwingeland , 
maar  landdtvinger  zon  moeten  wezen.  Even  als  dwinge- 
land ,  zoo  zijn  ook  heiland  en  vijand  deelwoorden,  naam- 
lijk van  heilen ,  genezen,  en  vijen,  haten.  Van  hier 
dwingelandij ,  dwingelandsch. 

DWINGEN  ,  bedr.  w. ,  ongelijkvl.  Ik  dwong ,  heb  ge- 
dwongen. Noodzaken,  door  dwang  zijn  oogmerk  trach* 
ten  te  bereiken:  iemand  dtvingèn  iets  te  doen,  ook  t&t 
iets  dwingen.    Van  hier  dwinger,  dwing/Ier. 


Einde  van  het  eer  ft  e  deel. 
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